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Мазкур лугат умум и 1̂ тисодий терминлардап ташцари молия-банк «а тижорат 
фаолияти, пул муомаласи, банк ва биржа операциялари, иалюта, 1̂ имматли 1̂ огозлар 
:цамда кредит бозори, хал 1̂ аро валюта-кредит муносабатлари, молиявий воситалар, 
инвестиция ж араёнлари, молия-валюта тузилмалари, молия-банк фаолиятининг 
>̂ у»;у1̂ ий асослари, маркетинг ва менежмент, су17рта ва соли!^ со л и т , тадбиркорлик 
амалиёти, ташци ицтисодий фаолият, ишлаб чи 1̂ ари111пи ташкил этиш ва шу 
кабиларга оид 100000 дан орти 1̂  суз ва суз бирикмаларипи 1̂ амраб олган дастури- 
ламалдир.

Лурат Республикамизнинг исти 1̂ боли йулида жонбозлик к5>рсатиб мез^нат 
цилаётган иF^тиcoдчилap, молиячилар, банклар ходимлари, тадбиркорлар, илмий 
ходимлар, таржимонлар, муз^аррирлар, и 1̂ тисодиёт олий юртлари ^(^итувчи ва 
талабаларига, и 1̂ тисодиёт муаммолари билан 1̂ изи1̂ увчиларга м}>лжалланган.
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У:) мустав^иллигани Içÿлгa киритиб, демократик ĵ yî yî HÜ давлат
i,\'|imii йÿлидaн бораётган Узбекистоннинг бозор и1̂ тисодиётига 
VI mil и муносабати билан республикада молия ва пул-кредит му- 
1ИН абатларига, тижорат банклари, фонд биржалари ва бопп^а молия 
м\миасалари фаолиятига 1̂ изик;иш тобора ошиб бормов^да. Бундай 
имроигда мазкур со^^аларда I^ÿллaнилaдигaн инглизча терминлар 
у|мда уларнинг ÿ36cK4a муштараклари з^аётий зарурат 
(Н'мганлигидан мутахассислар эътиборИни ÿ3nra Kÿnpo*; жалб 
(,п)1М()1̂ да.

Illy муносабат билан мазкур мавзулардаги инглизча—ÿ 36cK4a 
и рминологик лугатларга эз^тиёж сезилмо1^да. Бундай лугатлар 
им1'11И'.)забон мамлакатларда фан ва техника ютув^ларига багишлаб 
чрагилган адабиётларни ÿ 36cK тилига таржима 1^илишда, олимлар 
пи му)^андис-техник ходимларга ÿ 3 илмий тад1^и1^отлари ва амалий 
итлапмаларини жаз^он фани ва техникаси ютув^лари билан з а̂м- 
i)i\aiir тарзда амалга оширишларида, чув^ур илмий умумлашмалар 
ирагнтларида ёрдам беради.

Мазкур терминалогик лугат „Узбекистон ССРнинг давлат тили 
|\|11,||да“ ги 1̂ онунни амалга ошириш Давлат дастурига ÿsrapTnpnm 
па к^утимчалар киритиш тÿFpиcидa „Узбекистон Республикаси 
Машрлар Маз^камасининг 1996 йил 10 сентябрь 311- сон i^apopn 
||илап киритилган. Илованинг IV „Нашр иши“ 1^исми, 3-банди 
„ '1>ам па техника тармок;лари бÿйичa терминологик лугатлар нашр 
мши“ з а̂мда „Узбекистон Миллий энциклопедияси“ Давлат илмий 

иатристини ташкил этиш тÿFpиcидa“ Узбекистон Республикаси 
На 1и|)лар Маз^камасининг 1997 йил 25 март 154- сон i^apopn та- 
маЛларига жавоб тарив^асида яратилди.

1*1ч;публикамизда з^озиргача чоп этилган кичик з<;ажмдаги 
т^пкодий терминлар лугатлари хал*^имизнинг тобора ÿcn6 бо- 
pal'iraii эз^тиёжларини тÿлиI  ̂ »^ондира олмаётир.

Уабск лугатчилигидаги бу 6ÿnuiHi^HH тÿлдиpишни назарда тут- 
laii бсш ЖИЛДЛИК ушбу лугатни жаз^он амалиётида и1̂ тисодий 
маиауда яратилган таржимавий лугатларнинг энг мукаммали
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дейиш мумкин. Лугат 100000 дан орти»; терминологик суз ва суз 
бирикмаларидан иборат булиб, жах;он и1^тисодиётининг турли 
соз^аларини х^амраб олган. Унга умумих^тисодий терминлардан 
тапн^ари, их^тисодиёт билан. чамбарчас богли*  ̂ молия-банк ва тижо­
рат фаолияти, пул муомаласи, банк ва биржа операциялари, 
валюта, к^имматли 1^огозлар з^амда кредит бозори, халв^аро валю­
та-кредит муносабатлари, молиявий воситалар, инвестиция жа­
раёнлари, молиявий-валюта тузилмалари, молия-банк фаолия­
тининг з̂ у1̂ у)̂ ий асослари, маркетинг ва менежмент, сугурта ва 
соли!  ̂ солиш, тадбиркорлик амалиёти, таш1^и их^тисодий фаолият, 
ишлаб чих^аришни ташкил этиш, банк операцияларини компью- 
терлаштириш каби мавзуларни ифодаловчи терминлар з̂ ам 
киритилган. Лугатдан, шунингдек, ижтимоий-сиёсий, з̂ ух̂ ух̂ ий, 
статистик ва аз^олишунослик каби их^тисодий терминлар билан 
ёнма-ён ишлатиладиган, х а̂тор соз^аларга оид терминологик суз ва 
иборалар з̂ ам урин олган.

Мазкур соз^аларга оид терминларни жамлаб, кенг фойдала- 
нувчилар оммасига, чунончи, их^тисодчилар, молиячилар, банкир­
лар, тадбиркорлар, илмий ходимлар, таржимонлар, муз^аррирлар, 
ух^итувчилар, олий ух^ув юртларининг их^тисодий факультетлари 
талабалари з^амда аспирантлари ва, низ^оят, бозор их^тисодиёти 
муаммолари билан х^изих^увчилар эътиборига з^авола х^илиш 
халх^имизнинг усиб бораётган эз^тиёжларини х о̂ххдириш йулхщаги 
саъй-з(;аракатлардандир.

Жаз^он лугатшунослигидаги бой тажриба ва илгор анъаналардан 
самарали фойдаланиш асосида яратилган ушбу лугатга Буюк Бри­
тания, А]^Ш з^амда инглиз тили кенг тарх^алган купгина бошх а̂ 
мамлакатларда х^улланиладиган термиххлар киритилди. Лугатни 
яратишда халх^аро бозор их^тисодиёти ва Узбекистохада ривожланиб 
бораётган бозор муносабатларининг замонавий лугатшунослигига 
таянилди.

Лугатга халх^аро их^тисодий ва молиявий ташкилотлар, А 1̂ Ш ва 
Буюк Британиянинг тегишли идора з^амда муассасалари, ижтимоий- 
их^тисодий соз(;адаги жамоат ташкилотлари номлари з̂ ам киритилди.

Лугатда купчилик инглизча терминларнинг узига хос маъно ва 
хусусиятларини туларох^ очиб бериш мах^садида изоз̂  усулидан кенг 
фойдаланйлди. Изоз^талаб терминлар лугатда юлдузча билан 
белгиланиб, изозухари илова тарих^асида з̂ ар бир жилднинг охирида 
берилди. К^атор з^олларда изоз^лар терминлар таржимасидан кейин 
х̂ авс ичида келтирилди.
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Лугатни тузидща кейинги пайтларда инглиз тилида чоп 

:»'|'илган ив^тисодий адабиётлар, лексикографик нашрлар, хал15аро 

(импозиум ва конференциялар материаллари, и1^тисодий мавзуга 

оид хилма-хил журналларда босилган ма1^олалардан амалий ма­

териал сифатида фойдаланилди.
Лугатнинг |^улёзмаси билан танишиб, узларининг 1^имматли 

мнслаз^атларини аямаган Узбекистон Республикаси Олий 

Мажлисининг Бюджет, банк ва молия масалалари (^умитаси 

рлиси А. А. Аз^адовга, Узбекистон Республикаси Молия вазири 

Ж. Б. Сайфутдиновга, Узбекистон Республикаси Марказий банки 

1’писининг биринчи уринбосари, и1^тисод фанлари номзоди 

М. Б. Нурмуродовга, Узбекистон Республикаси Марказий банки 

1’лиси уринбосари, и1^тисод фанлари доктори А. К,одировга, 

ил Узбекистон Республикаси Марказий банки Ходимлар билан 

ишлаш департаменти директори, и1^тисод фанлари номзоди 

Л. Мамадалиевга самимий миннатдорчилигимизни билдира- 

миз.
Лугатни нашрга тайёрлашда Узбекистон Республикаси Мар- 

|<л:1ий банки Давлат тилини жорий этиш масалалари ва 

глржималар бош1^армасининг бир гуруз  ̂ таржимон, муз^аррир- 

НУрицчи ва компьютер операторлари фаол иштирок этди.
Лугатни яратишда юзага келган 1^атор амалий масалаларни 

|\лл в^илипща уз маслаз^ат ва ёрдамини аямаган Узбекистон 

Республикаси Марказий банки Юридик бош1^армаси бошлиги, 

|()|)идик фанлари номзоди С. Йигиталиевга з^амда Марказий 

блик Биринчи бош1^армаси бошлиги П. О. >^амидовга ташак- 

|'.уримизни изз о̂р 1^иламиз.

ЛУГАТДАН ФОЙДАЛАНИШ )^АЦИДА

Лугатга киритилган з̂ ар бир термин муста1^ил ма1^ола з^исоб- 

нлиади. Дар !^айси лугавий ма1^ола асосий маънони ташувчи 

ииглизча термин ва унинг иштирокида яратилган суз бирикма- 

)1и1)идан таркиб топган.
Лугат ма1^олалари *;атьий алифбо ва суз туркумлари тартибига 

жойлаштирилиб, улар лугавий ва матний маънолари асосида
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III sovereign Uzbekistan, which is following the path of building 
III 11 democratic lawful state, interest in financial-credit and monetary 
icliiiions, activities of commercial banks, stock exchanges and other 
lliiiiiicial institutions has recently become more profound in connection 
wllli the transition to a market economy. Under these conditions, 
knowledge of the English terms used in these fields and their Uzbek
i (|iiivalcnts is an essential requirement.

In this connection the need to create large and small English- 
11/.bck terminological dictionaries devoted to this theme is increasing. 
Smli dictionaries would be used in translation of numerous publica- 
lltnis in English devoted to science and engineering. They would 
help experts, scientists and engineers to make profound scientific 
ninclusions by carrying out scientific research and other work out 
111 (ording to the latest developments in world science and engineering.

(Creation of such kind of terminological dictionaries completely 
Miccts the requirements of Clause 4 (On Edition of Terminological 
DUtionaries for Science and Engineering Branches) of the Cabinet 
III the Cabinet of Ministers’ Decree No.311 (on September 10, 1996) 
On Modification and Additions of State Programme on Realization 
III the Law On State Language. The Cabinet of Ministers’ Decree 
On Establishment of Public Scientific Edition „Uzbekiston Milliy
I iu yclopediasi“ (National Encyclopaedia of Uzbekistan) accepted on 
Miirch 25, 1997 sets the task of developing and publishing the 
polylingual dictionaries.

A number of brief English-Uzbek dictionaries of economic
II 1 iiiinology have been published in the Republic up until the present 
IIMIC but these are insufficient to satisfy the increasing demands of 
iiMilcrs.

'Phis six-volume dictionary has been created to make up for the 
ili flcicncy existing in lexicography practice in the Uzbek language, 
iinil is the most comprehensive dictionary on the economic theme.

PREFACE



мазмун з^амда вазифа бутунлиги з^исобга олинган з^олда узбек 
тилига таржима в^илинди.

Тсрминларнинг мустав^ил маънолари таржимада рав^амлар билан 
белгиланди. Узаро Я1̂ ин маънолар вергул, узов^ротухари ну1^тали 
вергул билан бир-бирларидан ажратилди. Таржимада узаро 
синоним сузлар з̂ ам ну1^тали вергул билан ажратилди. Матнда 
термин урнини алмаштира оладиган синонимик восита 1 а̂вс ичида 
келтирилди.

Лугатда терминлар купинча барв^арор суз бирикмалари тарки­
бида терминологик бирликлар з о̂сил 1^илиб келган булиб, улар 
таржимада аксарият з^олларда худди шундай суз таркибли, баъзан 
эса моддий жиз^атдан узгача, аммо мазмунан уйгун воситалар 
ёрдамида талв^ин этилди.

Терминологик суз ёки суз бирикмаларига таржима тилида 
мазмунан мос нутв^ий воситалар топилмаганда улар таржима 
амалиётининг бошв^а —  калька ва тасвирий усуллари ёрдамида 
угирилди.

К а̂тор з^олларда терминлар матнга маънони тулдирувчи, ойдин- 
лаштирувчи, ихтисослаштирувчи изоз̂  сузлари 1^у™иш йули билан 
таржима в^илинди. Терминологик суз ёки суз бирикмаларига 
уларнинг маъноларини янада ани1̂ ро1  ̂ очиб бериш мав^садида за­
рурат тугилганда 1 а̂вс ичида курсив з^арфларда изоз̂  берилди.

Лугат з̂ ав̂ идаги фикр-мулоз^азаларингизни Тошкент шаз^ар, У з­
бекистон шоз^кучаси, 6 , Узбекистон Республикаси Марказий банки 
Давлат тилини жорий этиш масалалари ва таржималар бошв^ар- 
масига йуллашингизни сураймиз.

М уаллифлар.
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In sovereign Uzbekistan, which is following the path of building
III ii democratic lawful state, interest in financial-credit and monetary
ii liilions, activities of commercial banks, stock exchanges and other 
liMimcial institutions has recently become more profound in connection 
wllli the transition to a market economy. Under these conditions, 
knowledge of the English terms used in these fields and their Uzbek 
(•((iiivalents is an essential requirement.

In this connection the need to create large and small English- 
11/,l)ck terminological dictionaries devoted to this theme is increasing. 
Siit li dictionaries would be used in translation of numerous publica- 
iloiis in English devoted to science and engineering. They would 
help experts, scientists and engineers to make profound scientific 
(onclusions by carrying out scientific research and other work out
iii iording to the latest developments in world science and engineering.

Creation of such kind of terminological dictionaries completely 
inc.cls the requirements, of Clause 4 (On Edition of Terminological 
Dictionaries for Science and Engineering Branches) of the Cabinet 
1)1 the Cabinet of Ministers’ Decree N o .311 (on September 10, 1996) 
On Modification and Additions of State Programme on Realization 
of the Law On State Language. The Cabinet of Ministers’ Decree 
On Establishment of Public Scientific Edition „Uzbekiston Milliy 
I'lncyclopediasi“ (National Encyclopaedia of Uzbekistan) accepted on 
March 25 , 1997 sets the task of developing and publishing the 
polylingual dictionaries.

A number of brief English-Uzbek dictionaries of economic 
Iciminology have been published in the Republic up until the present
11 me but these are insufficient to satisfy the increasing demands of 
I'Ciiders.

This six-volume dictionary has been created to make up for the 
deficiency existing in lexicography practice in the Uzbek language, 
and is the most comprehensive dictionary on the economic theme.

PREFACE



The dictionary contains more than 100,000 words and word 
combinations and covers various spheres of world economy. Besides 
general economic terminology the dictionary also contains the terms 
closely connected with economics reflecting such themes as finance 
and banking, commercial activities, money circulation, banking 
transactions, exchange business, international credit and monetary 
relations, financial resources, investment processes, financial and 
currency structure, legal bases for financial and banking activities, 
marketing and management, insurance and taxation, business practice, 
foreign economic activities, organization of production, and 
computerization of banking transactions. The dictionary also includes 
terminological words and word combinations of social and political 
spheres, jurisprudence, statistics and demography which are commonly 
used by economists.

We have attempted to satisfy increasing essential needs of readers 
by complying the terms of these branches of economic activity and 
presenting them for the attention of a broad circle of users, in 
particular of economists, financiers, bankers, businessmen, scientists, 
translators, editors, student and graduates of higher educational 
establishments of economical faculties, and at last of those who take 
interest in problems of market economy.

This dictionary has been created on the basis of wide experience 
and innovations of world practice in compiling dictionaries includes 
terms being used in Great Britain, USA and other countries where 
English language is widespread. The dictionary is based on up-to-date 
terminology for the international market economy and market relations 
which are being developed in Uzbekistan at present.

The dictionary also contains the names of international economic 
and financial institutions, establishments and agencies of USA and 
Great Britain, as well as public organizations of socio-economic 
branches.

Though the dictionary is primarily translational, for the purpose 
of fuller disclosure of meanings and functions of many English terms 
in translation, commentaries are widely adopted herein. Such terms 
in the dictionary are marked with asterisks and their interpretations 
are given as appendices at the end of every volume. In certain cases 
the commentaries are given in brackets after the translations of terms.

Special economic literature, lexicographical editions, materials of 
international symposia and conferences, various journal articles on
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economic theme published recently in English have been used as a 

piactical material in compiling of the dictionary.

The authors would like to express their heartfelt gratitude to Mr. 

Ahadov A.A., Chairman of the Committee on Budget, Banks and 

I'Inance under Oliy Majlis of the Republic of Uzbekistan, Mr. 

Syfitdinov J.B., Minister of Finance of the Republic of Uzbekistan, 

Mr. Nurmuradov M.B., Deputy Chairman of the Central Bank of the 

kcpublic of Uzbekistan, candidate of economical sciences, Mr. 

Mamadaliev A.H ., Director of the Personnel Management Department 

of the Central Bank of the Republic of Uzbekistan, candidate of 

(xonomical sciences for having looked through the dictionary 

manuscript and making their valuable recommendations.

The team of translators, editor-methodologists and computer 

operators from the State Language Implementation and Translations 

Department of the Central Bank of the Republic of Uzbekistan took 

iiii active part in preparing the dictionary to publication.

The authors would like to express their thanks to Mr. Yigitaliev

S.Y., Chief of the Legal Department of the Republic of Uzbekistan, 

('andidate of jurisprudence, Mr. Hamidov P.O., Chief of the First 

Division of the Central Bank for their useful comments and assistance

III resolving some practical problems which arose in compilation of 

llic dictionary.

HOW TO USE THE DICTIONARY

Every term or terminological word combination in the dictionary 

forms a separate vocabulary entry. Every entry consists of an English 

term of basic meaning and its derivative word combinations.

Vocabulary entries are arranged in strictly alphabetic order and 

according to parts of speech are translated into Uzbek on the basis 

of their vocabulary and contextual meanings.

Alternative meanings of terms in translation are marked with 

numerals. Closely related meanings of terms are separated by commas, 

with less closely related meanings being separated by semicolons. 

'I'he synonymic variants of English terms are also separated by
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semicolons. The analogous synonymic words replacing terms in the 
text are given in brackets.

In the dictionary, terms which are used in stable word 
combinations and forming terminological units are mostly conveyed 
in translation by means of words coinciding with them in the 
vocabulary, and sometimes by the units differing from them materially 
but coinciding in meanings.

In the absence of semantic analogues in corresponding languages, 
words and word combinations are conveyed by means of other 
translation methods such as description or word to word translation.

Sometimes the meanings of terms are conveyed by explanatory 
words in the text supplementing, clarifying and specializing the 
meanings of lexical units. For the sake of fuller disclosure of meanings 
of terms and terminological word combinations their interpretations 
are italicized and given in brackets where it is necessary.

Please send your comments and desires concerning the dictionary 
to the following address; State Language Implementation and 
Translations Department, Central Bank of the Republic of Uzbekistan,
6 , Uzbekistan Prospect, Tashkent. Phone; 136— 37— 60 .

Authors
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Шартли 1^ис1^артмалар

Инглизча
п noun от
V verb феъл
а adjective сифат
adv adverb- равиш
pi plural куплик
prep preposition олд 1^ушимча
B/L bill of lading коносамент
L/C letter of credit аккредитив
smb. somebody кимдир, бирор киши
smth. something нимадир, бирор нарса

Узбекча
aMep. америкача
UHZJU инглизча
jiom. лотинча

французча
Mac. масалан
lU.K. шу каби
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инглиз АЛИФБОСИ

А а Gg N n Uu
ВЬ Hh Oo Vv
Сс II Pp W w
Dd Jj Q q X x
Ее Kk Rr Y y
Ff L1 Ss Z z

M m Tt
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АЛЛА SPOT CONTRACT ABC

A a
ЛЛЛА SP O T C O N TR A C T 1.

Америка реклама вакил- 
;1иклари уюшмасининг амал­
да мавжуд мол учун тузган 
шартномаси; 2 . Америка рек­
лама вакилликлари уюш­
масининг касса битими 

ААА RATIN G „Стандард энд 
llyp” вакилликларининг ю1 о̂- 
ри даражаси (облигациялар ва 
имтиёзли акциялар учун) 

ABANDON V I. (...-дан) воз 
кечмо!^; 2 . ёпмо! ,̂ ёпиб 
|̂ уймо1̂ ; 3 . ёпишга рухсат 
олмо! ;̂ 4 . к[оддирмо1 ;̂ 5 . мул- 
кдан сугурталовчи фойдасига 
1103 кечмо!^; 6 . устама 
ОКИ жарима тулаш йули 
билан битимдан чи1̂ мо1̂
(о ~ а claim даъво (талаб) 
дан воз кечмо!^
1() ~ goocis молдан сугурта- 
лоЕ»чи фойдасига воз кечмо!^ 
(о ~ the gold standard олтин 
стандартидан* четга чик;мо1  ̂
(о ~ price control нарх-на- 
110НИ назоратсиз вдлдирмо!^
(о ~ some theory бирор на- 
зариядан воз кечмо!^ 

ABANDONMENT п воз кечиш 
() у̂1 у̂8;дан, даъводан, даъво 
|^илишдан); бекор 1^илиш
-  of ап application талабно- 
мадан воз кечиш 
~ of account з^исобра1^амни 
бекор 1̂ ИЛИШ

-  of а claim даъводан воз 
кечиш

of indemnity урнини 
вдплашдан воз кечиш 
~ of option 1. опциондан* воз 
кечиш; 2 . устама вдвдан воз 
кечиш (муддатли битимлар- 
да)
-  of а patent патентдан воз 
кечиш
product -  мавдулот чивд- 
ришни ёки уни сотишни 
тухтатиш 

A B A T E  V чегирма 1̂ илмо1̂ ; ка- 
майтирмо!^; пасайтирмо!;, 
to -  of (from) the price 
чегирма t̂ rniMoî ; нархни 
пасайтирмо!^
to ~ a tax соли1^ни ка- 
майтирмо!^

A BATEM EN T 1. чегирма; че­
гириш; пасай(тир)иш; 2 . з̂ у- 
кумат солигини тула ёки 
1^исман бекор 1^илиш 
~ of а patent патентни бекор
1̂ ИЛИШ
~ o f а suit ишни юритишдан 
тухтатиш
to make ~ чегирмог^, нархни 
пасайтирмо*^
price ~ нархни пасайтириш 
ta x -  соли!  ̂ чегармаси 

A B C  п асослар, негиз
~ agreement фонд биржасида 
урин сотиб олиш шартлари

—  13 —



ABERRATION ABOVE

з̂ ав̂ ида брокерлик фирмаси* 
ва унинг ходими уртасидаги 
битим

ABERRATION  четга чик;иш, 
огиш, чекипиш 
market ~ бозорнинг меъёрдан 
четга чи1^иши (чекиниши) 

A B ILIT Y  п 1^обилият, лаёв^ат, 
истеъдод
~ to finance маблаг билан 
таъминлашга в^одирлик
-  to meet туловга лаёв^ат- 
лилик; туловга в^одирлик 
~ to pay туловга лаёв^ат- 
лилик; туловга 1^одирлик
-  to pay debts 1^арзни 
тулашга ¡^одирлик 
~ to pay principle of taxation 
соли!  ̂ солишдаги туловга 
лаёв^атлилик тамойили 
~ to remove management 
раз^барларни четлатиш Ĵ yî y- 
1̂ и (банк назорати натижа­
сида)
~ to repay i âpsHH тулашга 
1^одирлик
~ to work ишга лаёв^атлилик; 
мез^натга лаёв^атлилик 
competitive ~ рак;обатбардош- 
лик, рав^обатга в^одирлик 
managerial ~ ies ташкилотчи- 
лик 1^обилиятлари 
productive ~ самарадор iqo- 
билият
reproductive ~ тикланувчан 
1^обилият
service ~ of product маз -̂ 
сулотнинг фойдаланишга 
яровугилиги 

A BLE а туловга лаёв^атли; 
туловга 1 о̂дир
~ to pay туловга лаё*^атли; 
туловга 1 о̂дир 
~ to meet competition 
ра1^обатбардош

— 14

ABLE-BODIED а мез^натга 
лаёв^атли 

ABO ARD  prep (кема, самолёт) 
да
to get ~ (кема, самолёт)га 
ортмо!^
to take ~ (кема, самолёт)га 
ортмо!^

A BO LISH  V бекор 1̂ илмо1̂ ; йу1̂  
1̂ илмо1̂ , тугатмо!^, барз^ам 
бермо!^
to ~ а tariff тарифни бекор 
1̂ ИЛМ01^
to -  а tax соли(^ни бекор
1̂ ИЛМ01^
abolishment п бекор т̂ илиш; 
йу1  ̂ 1^илиш; тугатиш
-  of exchange control валю­
та назоратини бекор 1^илиш
-  of а tatiff тарифни бекор
1̂ ИЛИШ
~ of а tax соли1^ни бекор
1̂ ИЛИШ

A BO LITIO N  п бекор 1^илиш;
йу1̂  1̂ ИЛИШ
-  of currency restrictions ва­
люта чекловларини бекор
1̂ ИЛИШ
~ of а duty божни бекор
1̂ ИЛИШ
~ of а quota квотани* бекор
1̂ ИЛИШ
-  of а tariff тарифни бекор
1̂ ИЛИШ
~ of а tax соли1^ни бекор
1̂ ИЛИШ

А  BOND COUPON йиллик 
облигация купони*

A BO U T а муомалада булган 
ABO VE а Ю1̂ ори (турувчи); 

Ю1̂ оридаги
-  par белгиланган 1^ийматдан 
Ю1̂ ори
~ par emission 1^имматли 
1^огозларни белгиланган 1^ий-



AllllASION ABSORB

матидан ю1^ори нархда чи-
1^'фИШ

par issue к;имматли 
к»()1Х13ларни белгиланган

ИЙ матидан roiqopn нархда 
<1И1̂ ариш
'  -the-line items on balance 
sheet бухгалтерлик ба- 
ламсининг баланс моддалари 
~ the market бозор дара­
жасидан ошиб кетаётган 
(нарх у^щида)

AHIMSION п 1. иш1^аланиш, 
(‘¡^илиш; 2 . сиЙ1^аланиш, тан­
га вазнининг муомала жа- 
раснида сиЙ1^аланиш натижа- 
(ида камайиши

of coins тангаларнинг 
( ий|^аланиши 

M IKOGATE V амал 1^илини- 
шипи тухтатмо!^, бекор 1^ил- 
мо1̂ , {¡¡¡онун ва Ш.К. ларни)
1о ~ а treaty шартномани 
бекор 1̂ илмо1̂

M H iOGATlON  бекор 1^илиш, 
амал цилишини тухтатиш 
{ь{Опун ва ш.к. ларни) 

AllS(;OND V яшириниб (1^очиб) 
lopMOî  (суддан, терговдан) 

AHSCONDING v яширинмо!^;
1\0ЧМ01̂

debtor кредиторлардан 
чтириниб юрган 1^арздор 

A llSliN CE п йуру1ик, мавжуд 
1маслик 

from work ишга сабабсиз 
келмаслик

of choice танлаш им-
КОПИЯТИНИНГ Йу1у1ИГИ

of patentability патент 
олишга лаё1^атсизлик

without leave ишга са­
бабсиз келмаслик, ишга кел­
маслик

compensated ~ ишда бул- 
масликнинг ĵ aî  туланадиган 
шакли
leave of ~ ишда булмас- 
ликнинг рухсат этилган 
шакли

ABSEN TEE п 1. ишга сабабсиз 
келмаётган шахе; узрли са- 
бабларсиз ишга келмаётган 
ишчи; 2 . доимий яшаш 
жойидан таш1^арида
исти1^омат 1^илувчи шахе 
~ owner фирма бопщарувида 
фаол иштирок этмайдиган 
акциядор
~ voting почта ор1^али овоз 
бериш

ABSEN TEEISM  п 1. ишга са­
бабсиз келмаслик, узрли са­
бабсиз ишга келмаслик;
2 . мулкдорнинг йу1^лиги;
3 . абсентеизм ( сайловларда 
иштирок этиш, мажлис ва 
ш.к.ларда ¡(¡атнашишдан бош 
тортиш)

A BSO LU TE а тула, тулик;; 
сузсиз; мутла!^
~ acceptance сузсиз акцепт*
~ liability сузсиз мажбурият 
~ price мутла!^ нарх

A BSO LV E  V озод 1̂ илмо1̂  
(солиг^дан)

ABSO R B V 1. олмо1 ,̂ чи1^ар- 
мо1̂  (фойда) 2 . бир хужалик 
бирлиги маблаглари сум­
масини бош1^а хужалик 
5̂ исобра1̂ амларига утказмо!^;
4 . харажатларни уз зимма­
сига олмо1 ;̂ 5 . урнини 1^опла- 
MOiq (харажатларнинг)
to ~ а loss by а subsidiary 
шуъба корхона зарарларини 
бош компания з^исобига 
з^исобдан чш^армо!^
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ABSORBED ACADEMY:

to ~ a 5и ф 1и5 орти1^ча 
захирани 1^айтариб бермо»  ̂
to ~ interests фойда олмог ,̂ 
фойда курмок;

ABSO RBED  а 1. сингдирилган; 
та1^симланган; 2 . инвестор- 
ларга сотиб юборилган 

A BSO R BIN G  п 1^оплаш {хара­
жатларни)
~ of charges харажатларни 
1^оплаш
~ of costs харажатларни i^on- 
лаш

ABSO RPTIO N  п 1. сингдириш; 
тз1^симлаш; 2 . ком­
панияларнинг {^ушилиши; 
3 . урнини 1^оплаш, уз зим­
масига олиш
~ account та1^симловчи з̂ и- 
собра1^ам
~ of market бозор сигими 
(з^ажми)
cost ~ харажатларни та1^сим- 
лаш; чи1^имларни ишлаб 
чи1^ариш з^исобига утказиш 
factor ~ ишлаб чи1^ариш 
омиллари (ишчи кучи ва сар­
моя) нинг ишлаб чи1^ариш 
жараёнига сингиб кетиши; 
ишлаб чи1^ариш омилларидан 
ишлаб чи1^ариш жараёнида 
фойдаланиш
freight ~ транспорт харажат­
ларини нархга киритиш 

A B S T R A C T  п 1. мазмунни 
1 и̂с1̂ ача баён этиш; умум- 
лаштириш; 2 . кучирма 
~ of account >^исобра1^амдан 
кучирма
~ of а record баённомадан 
кучирма
~ of title эгалик 1^илиш 
3̂ yi^yi^nra дойр з^ужжат 
statistical ~ 1^ис1 а̂ча статис­
тик шарз^

A B S T R A C T  V хулосаламо!^;
умумлаштирмо!^, якунламо!^ 

ABU N DAN CE п мул-куллик, 
керагидан орти1у1ик; ту- 
кинлик, бойлик 
~ of capital сармоянинг мул- 
куллиги
~ of labour ишчи кучининг 
керагидан орти1у1иги 
~ of raw materials хом­
ашёнинг мул-куллиги 

A BU N D AN T а мул-кул, ту- 
кин-сочин булган 

ABU SE п суиистеъмол 1^илиш 
~ of authority ваколатини 
ошириш (ошириб юбориш)
~ of credit кредитни 
суиистеъмол :цилиш 
~ of invention ихтирони 
суиистеъмол ¡^илиш
-  of monopoly якка з̂ о- 
кимликни суиистеъмол iqn- 
лиш
~ of а patent патентга эгалик 
ĵ yî yî HHH суиистеъмол 1̂ и- 
лиш
~ of power з^окимиятни 
суиистеъмол 1^илиш 
~ of rights з̂ у1̂ у1̂ ни суиистеъ­
мол 1^ИЛИШ

~ S of skimped quality 
сифатнинг ёмонлашувига 
олиб келувчи суиистеъмол-
ликлар
~ of taxation солик; солиш 
з̂ У̂ У*̂ ини суиистеъмол 1̂ и- 
лиш

ABU SE V суиистеъмол 1̂ илмо1̂  
ACAD EM Y:

А. of Sciences of the Republic 
of Uzbekistan Узбекистон 
Республикаси Фанлар ака- 
демияси
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ACADEMY ACCEPT

A. of State and Public 
Construction under the 
President of the Republic of 
Uzbekistan Узбекистон Рес­
публикаси Президенти з̂ у- 
зуридаги Давлат ва жамият 
1^урилиши академияси 

A CA D EM Y п 1. академия; 
2 . олий yi^ye юрти; имтиёзли 
урта у*^ув юрти; 3 . амер. х у ­
сусий урта мактаб; 4 . махсус 
yi^yB юрти 

ACCED E V киришмо*{ (ла- 
возимни бажаришга); i^y- 
шилмок; (ташкилотга) 
to -  to an agreement (treaty) 
шартнома (битим) га 1^ушил- 
мок;
to ~ to а proposal таклифга 
1̂ ушилмо1̂

A CCE LE R A TE  v тезлаштир- 
мок;, жадаллаштирмо!^ 
to ~ securities к;имматли 
в^огозлар 1^ийматини тулаш 
санасини тезлаштирмо!^ 
to ~ the economic and social 
development of a country 
мамлакатнинг и1^тисодий ва 
ижтимоий ривожланиш жа­
раёнини тезлаштирмок; 

A CCE LE R A TE D  тезлаштирил- 
ган, жадаллаштирилган 
~ payments тезлаштирилган 
туловлар 

A CCELERATIO N  п жадаллаш- 
тириш, тез лаштириш; аксе­
лерация (ривожланиш жа­
раёнини тезлаштириш)
~ clause \. 1^ийматни тулаш 
муддатининг белгиланган 
ва1^тдан олдин келиши 
з а̂!^идаги 1^ушимча шарт; 
2 . ссудани зудлик билан 
вдйтариш шартй

growth ~ (и1^тисодий) усишни 
жадаллаштириш 

A C C E PT  V L  ь^абул к;илмо»;, 
йул 1 у̂ймо1̂ , рухсат этмок;;
2. маы^улламо!^; тан олмог ;̂
3 . акцептламо!^* ( вексель.щ~  
цида)
to ~ а bill векселни акцепт- 
ламок;*
to ~ а bill of exchange трат­
тани акцептламо!^* 
to ~ а bill for honour век­
сель берувчининг кредитини 
савдаб «;олиш учун векселни 
акцептламо!^*
to ~ а contract шартномага 
рози булмо!^
to ~ а lot туркумни 1^абул 
1^илиб олмо!  ̂ (мах^сулотларга 
оид)
to ~ as а pledge гаров 
сифатида вдбул ь̂ илмо!̂  
to -  а proposal таклифни 
1^абул 1̂ илмо1̂
to ~ а tender 1^имматли 
вдгозларни харид 1^илиш 
Вд1̂ идаги таклифни г^абул 
1̂ илмок;
to ~ checks чекларни 1^абул
1̂ ИЛМ01̂
to ~ deposits депозитларни* 
1^абул 1̂ илмо1̂
to ~ equipment асбоб-уску­
наларни вдбул 1̂ илиб ОЛМО!̂  
to -  for honour вексель бе­
рувчининг кредитини савдаб 
вдлиш учун векселни акцепт- 
ламо!^*
to -  for honour supra protest
1. векселни унга эътироз 
билдирилганидан сунг акцепт- 
ламо!^*; 2. вексель 1^ийма- 
тйаи..‘ унга »ьтироз бил- 
д и р и л ган а д ^ ^ ^ тЩ ^ ^ о й :

— 17 __I .LH W '



ACCEPTABLE ACCEPTANCE

to ~ guarantorship 1. кафо­
латни таъминламо!^; 2 . ка- 
филликни таъминламо!^ 
to -  in payment тулов 
з^исобига 1^абул 1̂ илмо1̂  
to ~ suretyship 1. кафолатни 
таъминламо!^; 2 . кафилликни 
таъминламо!^

A C C E PT A B L E  а 1. ма1^бул, 
тугри келадиган, мос ке­
ладиган; 2 , акцептланиши* 
мумкин булган ( вексель 
х^щида)
mutually ~ узаро ма1^бул 

A CC E PT A N C E  п 1. 1^абул *̂ и- 
лиш; туловга рози булиш; 
акцепт*; 2 . акцептланган* 
вексель, тратта*; 3 . ма1^бул- 
лик (мае. молнинг харидор- 
га); 4 . 01уювчи (тасди!^- 
ловчи) устхат; 5 . мажбурият 
юкловчи битим; 6 . 1^абул 
1^илиб олиш ( мах^сулот- 
ларни, асбоб-ускуналарни)
~ account акцептли з^исоб- 
pai^aM*
~ against documents з^уж- 
жатларга му1^обил акцепт­
лаш*
~ bank акцептлаш идораси
-  bill акцептланган тратта*
~ bought outright caiyiam 
учун харид 1^илинган акцепт­
ланган* вексель 
~ bought under repurchase 
agreement кейинчалик 1^айта 
сотиш з а̂!^идаги битимга кура 
харид 1^илинган акцептлан­
ган* вексель
~ company 1. сотувларни 
маблаг билан таъминловчи 
компания; 2 . акцептлаш 
компанияси*
~ credit акцептли кредит*

~ crossafacility турли манба- 
лардан кредит ажратишнинг 
акцептли* дастури 
~ date акцепт* санаси 
~ facility 1. акцептлаш* ва 
векселларни сотиш асосида 
î Hcî a муддатга кредит аж­
ратиш; 2 . акцептли кредит* 
дастури
~ for honour вексель бе- 
рувчининг кредитини са1^лаб 
*^олиш учун векселларни ак­
цептлаш*
~ for honour supra protest
векселни унга эътироз 
билдирилганидан сунг акцепт­
лаш*
~ for payment векселни 
туловга 1^абул 1^илиш
-  house акцептлаш идо­
раси*, акцептлаш банки*
~ in blank таъминотсиз ак­
цепт*
~ interval акцептнинг* амал 
1^илиш муддати 
~ is discounted by bank ак­
цепт* банк томонидан з^исоб- 
га олинган
~ is made on time акцепт* уз 
муддатида амалга оширилган 
~ is signed акцепт* имзолан- 
ган
~ letter обуначини унга аж­
ратилган 1^имматли (^огозлар 
ва уларга 3̂ aî  тулаш тартиби 
з̂ а1̂ ида хабардор 1^илиш

liabililties акцептлар* 
буйича мажбуриятлар 
~ liabilities ledger акцептлар* 
буйича мажбуриятлар даф­
тари
~ line акцептлаш* чегараси 
~ market банк акцептлари* 
муомалада булган бозор 
~ maturity акцепт* муддати
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ACCEPTANCE ACCEPTANCE

-  obtained олинган акцепт*
~ of batch туркумни 1^абул 
1^илиш ( мсщсулотларга оид) 
~ of bid таклифни 1^абул 
1^илиш ( кимошди савдосида, 
биржада)
-  of а bill вексель акцепти*; 
векселни акцептлаш*
~ of bill of exchange утказма 
векселни акцептлаш*; трат­
тани акцептлаш*
~ of bonds облигацияларнинг 
оммавийлиги; облигациялар­
га булган талаб
-  of check чекни акцептлаш* 
~ of commercial papers тижо­
рат з^ужжатлари акцептлаш* 
~ of commission топши- 
ри1^ни бажариш учун вдбул 
вдлиш
~ of conditions шартларни 
вдбул 1^ИЛИШ
~ of а deposit омонатни 
1^абул 1^илиш
-  of documents for collection
з^ужжатларни инкассога* вд­
бул 1^ИЛИШ
~ of draft утказма векселни 
акцептлаш*, траттани акцепт­
лаш*
~ of drawee трассат акцеп­
ти*
~ of goods молни топшириш- 
1^абул 1^илиш
~ of letter o f credit акк- 
редитивни* тасдивдаш 
~ of offer таклифни вдбул
1^ИЛИШ

of proposal таклифни 
вдбул 1^ИЛИШ
~ of recomendations тав- 
сияларни вдбул 1^илиш 
~ of tender в^имматли вд- 
гозларни харид в^илиш вдв^и- 
даги таклифни вдбул в^илиш

-  рпсе 1^имматли вдгозлар 
эмитентига* банк тулайдиган 
нарх
~ register акцептлар* даф­
тари
~ slip акцептлаш* бланки
-  supra protest 1. векселни 
унга эътироз билдирилга- 
нидан сун г а к ц еп тл а ш *;
2 . вексель 1^ийматини унга 
эътироз билдирилганидан 
сунг тулаш
~ system акцептлаш* тизими 
~ under rebate муддатидан 
олдин туланган тратта* 
(фоизларни чегириб ташла- 
ган х^олда)
~ with reserve в^ушимча 
шарт билан тан олиш
-  to be in default of акцепт­
лашда* рад жавоби олмов^
to discount а banker’s -  
банк акцептини* з^исобга 
ОЛМО!^
to effect ~ векселни акцепт- 
ламо!^*
to find market ~ бозорда тан 
олинмов  ̂ {янги моллар 
щ щ д а )
to make векселни акцептла-
М01^*
to obtain ~ акцепт* олмов  ̂
to provide with an ~ акцепт- 
ламо!^*
to refuse ~ акцептлашдан* 
бош тортмов^
to signify ~ акцептламов^* 
accommodation ~ дустона ак­
цепт* {векселни банкда х,и- 
собга олиш учун маг^бул х̂ ол- 
га келтириш мач^садида таи;- 
дим этиладиган) 
anticipated ~ в^иймати муд­
датидан олдин туланган ак­
цептланган* вексель
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ACCEPTED ACCEPTING

banker’s ~ банк акцепти*, 
банк акцептлаган* вексель 
brand ~ муайян навдаги 
молни афзал куриш 
clean ~ шартсиз акцепт* 
collateral ~ кафолатли ак­
цепт*
complete ~ маз^сулотлар бу­
тун туркумини 1^абул 1^илиш 
conditional ~ шартли акцепт* 
consumer ~ истеъмолчилар- 
нинг молни бозорда тан 
олиши
credit ~ кредит акцепти* 
customer ~ буюртмачининг 
в^абул в^илиб олиши ( мае. 
ма^сулотларни ) 
data ~ маълумотлар (ахбо­
рот) йигиш
dollar ~ долларда ёзиб бе­
рилган акцептланган* век­
сель
domestic ~ ички муомаладаги 
акцептланган* вексель 
draft ~ тратта акцепти* 
eligible ~ 1^айта з^исобга олиш 
учун яро1^ли акцептланган* 
вексель (марказий банкда) 
eligible banker’s ~ ма1^бул 
банк акцепти* 
full ~ тула акцептлаш* 
general ~ 1. умумий ак­
цепт*; 2 . траттани* в^ушим- 
ча шартларсиз акцептлаш*; 
шартсиз акцептлаш* 
partial ~ нотула акцептлаш*, 
1^исман акцептлаш* 
preliminary ~ дастлабкй ак­
цепт*
prime banker’s ~ банк акцеп­
тлаган* биринчи даражали 
акцепт*
prior ~ дастлабкй акцепт* 
prompt ~ шошилинч тарзда 
акцептлаш*

qualified ~ шартли акцепт*; 
траттани* 1^ушимча шарт 
билан акцептлаш*; чеклан­
ган акцепт*
rebated ~ циймати муд­
датидан олдин туланган ак­
цептланган* вексель 
registered ~ з^исобга олинган 
акцепт*
special ~ махсус (узига хос) 
акцепт*; шартли акцепт*; 
траттани* к;ушимча шартлар 
билан акцептлаш* 
sterling ~ фунт стерлингда 
ёзиб берилган акцептланган* 
вексель
subsequent ~ кейинги ак­
цепт*
tacit ~ сузсиз акцепт*
trade ~ акцептланган* савдо
векселй
unconditional ~ шартсиз ак­
цепт*
uncovered ~ таъминотсиз ак­
цептланган* вексель 

ACCEPTED  а 1. Х'̂ абул к;и- 
линган; барчага маы^ул 
булган; тан олинган; тар1^ал- 
ган ; 2 . а к ц е п т л а н га н * ;
3 . „акцептланган*” (вексел- 
даги уетхат)
~ bill акцептланган* вексель 
~ draft акцептланган трат­
та*

ACCEPTIN G:
А. House Committee А к­
цептлаш* уйлари 1^умитаси 
(Буюк Британия) 

ACCEPTIN G  п акцептлаш* 
ACCEPTIN G  а акцептли*

~ bank акцептловчи банк*
~ house 1. акцептлаш бан­
ки*; 2 . акцептлаш идораси*; 
акцептлаш уйи*

20
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ACCEPTILATION ACCIDENT

A CCEPTILATIO N  n кредитор- 
нинг в^арздорни в^арзни ту- 
лашдан озод ¡^илиши 

ACCEPTO R п акцептловчи*
~ for honour вексель бе­
рувчининг кредитини са1 ;̂лаб 
1^олувчи акцептловчи*
~ of for honour supra protest 
векселга эътироз билдирил- 
ганидан сунг уни акцепт­
ловчи* шахе
~ of bill векселни акцепт­
ловчи*
~ of bill of excharge утказма 
векселни акцептловчи* 

A C C E SS п „Аксесс” кредит 
карточкаси (Буюк Брита­
ния)

A c c e s s  п кириш (фойдала­
ниш) имконияти, кира олиш, 
фойдалана олиш з̂ ув̂ ув̂ и
~ to account >^исобра1^амдан 
фойдалана олиш 
~ to advances ссудалар олиш 
имконияти
~ to banking market банк бо- 
зорига кира олиш 
~ to borrowing *̂ арз олиш 
имконияти
~ to capital market сармоя 
бозорига кира олиш 
~ to carry on commerce 
тижорат фаолияти билан 
шугулланиш имконияти 
~ to credit кредит олиш з̂ у- 
s;yî H, кредит олиш им­
конияти
~ to drawing facilities пул 
маблаглари олиш имкония­
ти
~ to market бозорга кира 
олиш
~ to money market пул бо­
зорига кира олиш

~ to raw material resources 
хомашё манбаларидан фойда­
лана олиш
~ to rediscounting of deposits 
депозитларни* в^айта з^исобга 
олиш имконияти 
~ to world markets жаз^он 
бозорларига чир и̂ш имко­
нияти
to gain ~ фойдаланиш з^у-
Г̂ ув̂ ини ОЛМО!̂
to have -- фойдаланиш 
з у̂к;у1̂ ига эга булмо!^
to obtain "  фойдаг^аниш
3̂ у1̂ у1̂ ИНИ ОЛМО!̂
economic (а!) ~ Ш'^тисодий 
жиз^атдан манфаатли тарзда 
фойдалана олиш 
free ~ эркин фойдалана
олиш
full тула фойдалана олиш 
legal ~ бирор шахснинг мулк 
объектларини куздан кечи­
риш буйича ¡^онунан белги­
ланган з̂ ув̂ ув̂ и
market ~  бозорга кира олиш 
unobstructed ~  тусив^еиз кира 
олиш имконияти (бозорга) 

A CC E SSIBLE  а кира (фойдала­
на) олиш мумкин булган, 
эришса буладиган 
~  market кира олиш мумкин 
булган бозор 

ACCESSIO N  п L  бажаришга 
к и р и ш и ш  (в а з и ф а н и )',  
2. усиш, ошиш; ошириш 

A C C E SSO R Y п L  бутловчи 
!^исм; 2. р1 анжомлар; аебоб; 
буюм, жиз^оз; 3. р1 асбоб-ус- 
куналар, жиз^озлар 
office ~ ies идора ашёлари 
production ~ ies технология 
жиз^озлари 

ACCID EN T п з^одиса; бахтсиз 
з^одиса; з^алокат
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ACCIDENT-FREE ACCOUNT:

~ insurance бахтсиз з^одиса- 
лардан сугурталаш 
~ prone з^алокат ёки йул 
з^одисаларига тез-тез учраб 
турувчи шахе
to meet with ~ an з^алокатга 
учрамо!^
to prevent an ~ з^алокат ол-
ДИНИ ОЛМО!^
compensable ~ товон тула­
надиган бахтсиз з^одиса 
industrial ~ ишлаб чи1^а- 
ришдаги бахтсиз з^одиса 
noncompensable ~ товон ту­
ланмайдиган бахтсиз з^одйса 
traffic ~ транспортдаги 
бахтсиз з^одиса

ACCID EN T-FREE а з^алокат- 
сиз, шикастсиз

A CCO M O D ATE v 1. мослаш- 
тирмок;; 2 . таъминламок;; к;арз 
бермо* ;̂ 3 . ёрдам берм о 
ёрдам курсатмо!^; 4 . кре­
дит бермок;, ссуда бермо!  ̂
to ~ economic growth ик;- 
тисодий усишга кумак- 
лашмо!^
to ~ with 1^арзга пул бермо!  ̂
to ~ with loan в^арзга пул бер­
мок;
to ~ with money ¡^арзга пул 
бермоь^

ACCO M O D ATIO N  п I. ссуда;
2 . келишув; битим; 3 . жой, 
хона, 4 . 1^улайлик 
~ accept дустона акцепт *
~ bill дустона вексель 
~ bill of exchange дустона 
утказма вексель 
~ check дустона чек 
~ credit маблагларга булган 
ва1^тинчалик эз^тиёжни iqon- 
лаш кредити 
~ draft дустона тратта*

~ endorsement дустона ин­
доссамент* (вексель тулови­
ни кафолатлаш учун амалга 
оширилган )
~ endorser дустона векселни 
индоссация* в^илган шахе 
~ maker дустона вексель бер­
ган шахе
~ note дустона вексель 
~ paper дустона вексель 
~ party дустона вексель ёзиб 
берган шахе; дустона век­
селни индоссация* 1^илган 
шахе; дустона векселни ак­
цептлаган* шахе; дустона 
векселни кафолатловчи шахе 
bank -  банк ссудаси 
credit ~ кредит, кредит шак­
лида ёрдам бериш; кредит 
бериш
hotel ~ мез^монхонадаги хо­
на; мез^монхонага жойлашти­
риш
monetary ~ пул-кредит воси- 
тасида тартибга солиш 
public ~ умумфойдаланиш 
(жамоат) жойлари 

A CCO M PAN YIN G  а илова 1̂ и- 
линган, илова... 

A CCO M PLISH  V бажармо!^; ту- 
галламо!^; эришмо!^ 

ACCO M PLISH M EN T п бажа­
риш, тугаллаш, низ^оясига 
етказиш; эришиш 
~ of а plan режани бажа­
риш
~ of а programme дастурни 
низ^ояеига етказиш 

ACCO RD  п битим, келишув 
government ~ з^укумат би­
тими 

ACCOU N T:
А. of Trade and Navigation 
савдо ва кема цатнови з̂ а-
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ACCOUNT ACCOUNT

1^идаги статистик з^исобот 
(Буюк Британия)
Exchange Equalization А. ба- 
раварлаштирувчи валюта з̂ и- 
соб-рак;ами (Буюк Брита­
ния)

ACCO U N T п 1. з^исобравдм; 
туловнома; туловномада к;айд 
этиш; 2 . з^исобот (молиявий);
3 . биржа битимлари буйича 
з^исоб-китоб 1^илиш; 4 . бро­
кернинг* мижоз топширигига 
кура бажарилган битимлар 
з а̂!^идаги ёзуви; з^исоблаш 
формуласи; 5 . дафтар мод­
даси ( бухгалтерлик х и̂со- 
бида); 6 . руйхат; 7 . давлат 
бюджетининг ижроси з̂ ав̂ и- 
даги з^исобот; 8 . р1 з^исобдор- 
лик; 9 . р1 иш дафтарлари; 
савдо дафтарлари; молиявий 
операцияни 1 а̂йд этиш; 10. р1 
бухгалтерлик з^исобравдмла- 
ри
~ activity банк з^исобрак^ами 
буйича утувчи операциялар 
з^ажми

administration charge 
з^исобра1^ам юритиш з̂ аь̂ и 
~ agreed upon 1. маы^уллан- 
ган (тасдик;ланган) з^исоб- 
рак;ам; 2 . тартибга солинган 
з^исоб-китоб; 3. контокоррент- 
дан* кучирма
~ s-and-records з^исобчилик 
ва з^ужжатлаштириш тизими 
(хужалик операцияларининг) 
~ attached з^ибсланган з^исоб- 
раь а̂м
~ balance з^исобрав^амдаги 
вдлди!^; 2 . з^исоб-китоб пай­
тидаги 1̂ 0ЛДИ1̂
~ card 1. з^исобрак;амлар 
режаси; 2 . з^исобравдмлар 
руйхати

~ category з^исобрак;ам тои­
фаси
~ current 1. банк жорий з̂ и- 
собрав^ами; 2 . очи1  ̂ з^исоб- 
равдм
~ day 1. з^исоб-китоб куни; 
2 . тугатиш куни; ту гатил иш 
куни; 3 . з^исоб-китоб дав- 
рининг сунгги куни 
~ dealing ь^имматли 1^огоз- 
ларнинг бир операция даври 
мобайнидаги олди-сотдиси 
~s department 1. молиявий 
з^исоботлар булими; 2 . з^исоб- 
китоблар булими 
~ detail банк з^исобрав^ами 
з а̂!^идаги батафсил маълу­
мотлар
~s due from customers
дебиторлар з^исобравдми; з̂ и- 
соб китоб буйича дебиторлар; 
дебиторлик вдрзи; олина­
диган туловномалар 
~s due to customer кре- 
диторлик вдрзи; туланадиган 
туловномалар
~ entry бухгалтерлик 1^айди 
(ёзуви), утказма 
~ executive брокерлик фир­
масининг* руйхатга олинган 
вакили
~ for accumulation of 
payments йигилиб ь^олган ту­
ловларни тулаш з^исобравд- 
ми
~ for current жорий опе­
рациялар з^исоботи 
~ form бухгалтерлик з^исоби 
з^ужжати
~ for various payment турли 
туловларни тулаш з^исоб- 
рав^ами
~ heading з^исобравдм сар- 
лаввдси (номи)
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ACCOUNT ACCOUNT

~ held as collateral гаров 
сифатида в^уйилган туловно­
ма
~ held in foreign exchange 
хорижий валютадаги »¡исоб- 
pai âM
~ holder з^исобрак;ам эгаси 
~ holding bank ?^исобра1^амни 
сз1^ловчи банк
~ in arrears муддати утган 
туловнома
~ ledger бухгалтерлик даф­
тари
-  management х;исобра1^ам- 
ларни юритиш
~ not booked in balance sheet 

балансдан таш1^ари з^исоб- 
pai âM
~ number з^исобра1^амнинг 
тартиб раь^ами
~ of ап agent вакилнинг 
з^исоботи
~ of а payee ремитентнинг* 
з^исобрз1^ами
~ of bank банк з^исобрав^ами 
~ of charges 1. 1^ушимча ха­
р аж атл ар  з^исобрав^ами;
2 . чи1^имлар з^исобра1^ами 
~ of commission воситачилик 
туловлари з^исобра1^ами 
~ of disbursement харажат­
лар з^исобрав^ами 
~ of estate мулк туловномаси 
~ of expenses харажатлар 
з^исобра1^ами
~ of goods purchased харид 
1^илинган моллар туловно­
маси
~ of overheads 1^ушимча ха­
ражатлар з^исобра1^ами 
~ of recourse в^айтариш 
з̂ у1̂ у1̂ ини берувчи з^исоб- 
pai âM
~ of redraft рикамбио (щ й -  
тарма вексель)

~ of third party учинчи шахс­
лар фойдасига туловларни 
утказишга имкон берувчи де­
позит* з^исобрз1^ами 
— only check фа1^ат нав̂ д 
пулсиз з^исоб-китобларга 
мулжалланган чек 
~ owner bank бош1^а банкда 
з^исобра1^ами булган банк 
~ payable кредиторлик »¡арзи 
~s payable interline транс­
порт компаниялари ур­
тасидаги узаро з^исоб-китоб- 
лар з^исобрз1^ами 
~ payee check олувчи з^исоб- 
р31̂ змига уткззилздиган чек 
~ payee only фз1^зт олувчига 
тулзнздигзн (чизщ  тортил­
ган чекдаги устхат)
~ presentation молиявий 
з^исоботни TaiyiHM этиш 
~s receivable 1. контокор­
рент* буйича шахсга те­
гишли сумма; 2 . дебиторлик 
в а̂рзи; 3 . дебиторлар з^исоб-
Р31^3МИ
~ receivable department
дебиторлик 1^зрзини з^исобгз 
олиш булими
~ receivable discounted ка­
майиб борувчи дебиторлик 
1^арзини сотиш ёки ундан 
1^айтз воз кечиш нзтижасида 
олинган сумма
~ receivable financing деби­
торлик в а̂рзи гарови асосида 
бериладиган ссуда 
~ rendered контокоррент* 
буйича кредитор тав^дим эт­
ган з^исоб-китоб 
~ sales мол сотилганлиги 
з̂31̂ ида >;исобот 
~ servicing bank узида очил­
ган бош1^а банк з^исоб-ра-
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камига хизмат курсатувчи 
банк
~ settled контокоррент* з̂ и- 
собрацамининг туланган в̂ ол- 
диги*
~ sheet з^исобра*;ам бланки 
~ solicitation agency кре­
дитлар бериш з̂ ав̂ идаги ил- 
гимосномаларни куриб чи- 
|̂ иш хизмати
~ solicitation service кре­
дитлар бериш з^ак;идаги ил- 
гимосномаларни куриб чи- 
1̂ иш хизмати
~ split з^исобрав^амни булиб 
юбориш
~ stated з^исобравдм 1^олдиги 
~ statement банк з^исоб- 
ра1^амидан кучирма 
~ subject to notice хабарно- 
мали з^исобрз1^ам 
~ terms з^исобравдмни 
тулаш шартлари 
~ title з^исобракам номи 
— to-account transfer пулни 
бир з^исобравдмдан бош1^а- 
сига утказиш
~s with banks банклардаги 
з^исобравдмлар
~ with correspondent bank
вакил банкдаги з^исобрав а̂м 
~ with correspondent bank 
abroad чет элдаги вакил банк­
даги з([исобра1 а̂м 
~ with overdraft facility овер- 
драфтга* йул 1^уйилган 
)^исобра1̂ ам
~ with the Treasury молия 
вазирлигидаги з^исобравдм 
to adjust an ~ туловномани 
тузатмо!^
to agree ~ з^исобрак;амларни 
мувофи1^лаштирмо1^; з^исоб- 
ра1^амлар з^олатини тартибга
СОЛМО!^

to audit ~s з^исобра1^амларни 
тафтиш 1̂ илмо1̂  
to balance an ~ з^исоб-китоб- 
лар моддасини мувозанатга 
келтирмо!^; з^исобравдмни 
тенглаштирмо!^; з^исобравдм 
якунини чи1 а̂рмо1  ̂
to block an ~ з^исобра1^амни 
тусиб 1̂ уЙМ01̂
to charge an ~ з^исобрав^амни 
дебетламо!^; з^исобрав^амнинг 
дебет 1^исмида 1 а̂йд этмо!^ 
to charge off an ~ з^исоб- 
равдмдан чик;армо1  ̂
to charge to an ~ з^исобга 
утказмо!^
to check an ~ з^исобравдмни 
текширмок,
to clean out an ~ з^исобрав^ам- 
дан барча пулни олмо!  ̂
to close an ~ з^исобравдмни 
ёпмо!  ̂ (банкда) 
to commingle ~s з^исобравдм- 
ларни бирлаштирмо!^ 
to credit an ~ з^исобравдмни 
кредитламо!^, з^исобрав^ам- 
нинг кредит 1^исмида вдйд 
ЭТМО!^

to debit an ~ з^исобравдмни 
дебетламо!^; з^исобравдмнинг 
дебет 1^исмида вдйд этмо!  ̂
to draw money from ~ з^исоб- 
ра1^амдан пулни олмо!  ̂
to draw on an ~ з^исобравдм- 
дан пул олмо!^
to draw up an ~ тулов­
номалар ёзиб бермо!^; ту­
ловнома туланишини талаб
1̂ ИЛМ01̂
to draw а sum ~ суммани 
утказмо!^
to enter sum to a person’s ~
суммани шахе з^исобига 
утказмо1^
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to establish an ~ з^исобрав а̂м
ОЧМО!^
to examine ~s з^исобрав^ам- 
ларни тафтиш к;илмо1  ̂
to falsify an ~ з<;исобра1 а̂мни 
сохталаштирмо!^ 
to freeze an ~ з^исобрав^амни 
тусиб (тухтатиб) к;уймо1  ̂
to give an ~ з^исобот бермо! ,̂ 
з^исоб бермо!^
to have an with a bank банк­
да з^исобра1^амга эга булмо!^ 
to keep ~s з^исобра*;амларни 
юритмок;, з^исобрак;амлар 
буйича бухгалтерлик утказ- 
маларини амалга оширмо!  ̂
to keep an ~ with а bank 
банкда з^исобрав^амга эга 
булмок;
to maintain an ~ з^исобра- 
1^амни юритмо!^ 
to т а к е  out ап ~ туловнома 
ёзиб бермо!^
to make up an ~ з^исоб-ки- 
тобни тугалламо!^; з^исоб- 
рав^амни ёпмо!  ̂
to open an ~ з^исобрав а̂м оч-
М01̂
to operate an ~ з^исобра1^амни 
юритмо!^ (банкда) 
to overdraw an ~ жорий 
з^исобраь^амдаги 1 о̂лди1 д̂ан 
орти1^ча суммада чек ёзиб 
бермо1\
to pass to the credit of ~ 
з^исобрав^амнинг кредит
1^исмига ёзиб 1̂ уймо1̂  
to pay an ~ туловнома 
буйича туламо!^, туловнома­
ни туламо!^
to pay into an ~ з^исобрак;ам- 
га ёзиб 1̂ уймо1̂  
to pay on ~ бунак бермок;, 
олдиндан бермок;

to place to person’s ~ бирор 
киилига утказмо!^; бирор 
кишининг з^исобрав^амига 
ёзиб 1̂ уймо1̂
to present ~ туловномаларни 
так;дим этмо!^
to rectify an ~ з^исобрак;амни 
тузатмо!^
to release а blocked ~ з^исоб- 
рав^амдан тусик;ни олиб таш- 
ламо!^
to render an ~ з^исобрав^амни 
курсатмо!^
to run (up) an ~ з^исобрав^ам- 
даги л̂ олдив̂ ни купайтирмо!^; 
з^исобрав^амга ёзмо!  ̂
to settle an ~ 1. з^исоб- 
рак;амни туламо!^; 2 . опе­
рацияларни тартибга солмо!^;
3 . з^исобрав^амдаги суммани 
мувофи1^лаштирмо1^ 
to set up an ~ з^исобра1^ам
ОЧМО!^

to square ~s туламо!^, з^исоб- 
китоб 1̂ ИЛМ01̂
to take ~ of the needs талаб- 
ларни з^исобга олмо!  ̂ ( ист еъ- 
молчиларнинг )  
to transfer to an ~ банкдаги 
з^исобра1^амга утказмов^ 
to verify ~s з^исобрак;амларни 
та1 1̂ о̂сламо1 ;̂ з^исобрав^амлар 
тугри юритилишини тек- 
ширмо!^
to withdraw from an ~
з^исобрав^амдан олмок; 
to write off an ~ з^исоб- 
рав^амдан чив а̂рмо!  ̂
above-line ~s баланс модда­
лари (давлат бюджетининг) 
absorption ~ тав^симловчи 
з^исобрав а̂м
accumulation ~ жамгарма з̂ и- 
собрав^ами
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iictive ~ 1. фаол депозит 
)^исобра1^ами; 2 . мижознинг 
(|>аол з^исобра1^ами ( бро- 
керлик фирмасида*) 
adjunct ~ так;симловчи > и̂соб- 
р;щам
adjustment ~s тугрилаш
)\исобра1^амлари
advance ~ ссудалар з^исоб-
ра1̂ ами
advisory agency trust ~ банк 
мижоз учун фа1^ат мас­
ла з а̂тчи вазифасини утай- 
диган ишонч з^исобра1^ами 
aggregate ~s жамлама з^исоб- 
ра1^амлар
all-plant expense ~ умумзавод 
|^ушимча харажатлар руй­
хати
annual ~ 1. йиллик з^исоб- 
китоб; 2 з^исобра1^ам йиллик 
кучирмаси; 3 . йиллик з̂ исо- 
бот
appropriation ~ ажратма маб­
лаглар з^исобрз1^ами; фирма 
балансининг тацсимла-
мадиган фойдани ифодаловчи
1^ИСМИ
assets ~ сармоя з^исобрав а̂- 
ми, активлар з([исобра1 а̂ми 
automatic transfer ~ маб­
лаглар уз-узидан утказила­
диган з^исобра1^ам 
balance ~ баланс з^исоб- 
рак;ами
balance sheet ~ бухгалтерлик
баланси моддаси
bank ~ банкдаги з^исобра1^ам,
банк з^исобра1^ами
bank giro ~ жироз(;исобрак;ам-
лар* тизимидаги банк з^исоб-
paî aMH
banking ~ банкдаги з^исоб- 
pai âM, банк з^исобра*;ами

bank’s central settlement ~ 
банкнинг марказий з^исоб- 
китоб paî aMH
bear ~ нарх-навони атайлаб 
пасайтириш пайтидаги шарт­
номавий мажбурият; бро­
кернинг* нарх-навони атайлаб 
пасайтириш пайтидаги 1 и̂м- 
матли 1^огозлар буйича маж­
буриятлари
below-line ~s балансдан таш- 
ь̂ ари моддалар (давлат бюд- 
жетининг); балансдан
таш1^ари з^исобра1^ам 
bills ~ векселлар з^исоб- 
ра1̂ ами
blocked (frozen) ~ s тусиб 
1^уйилган з^исобрав^амлар 
bond ~ облигациялар з^исоб- 
paî aMH
book ~ жорий з^исобрав а̂м 
budget ~ I. бюджет з^исоб- 
рз1^ами; 2 . истеъмол кредити 
з^исобрав^ами; 3 . мижоз 
нисбатан йирик суммаларни 
тулайдиган банк з^исоб- 
рав^ами
bull ~ нарх-навони атайлаб 
ошириш пайтидаги шартно­
мавий мажбурият; бро­
кернинг* нарх-навони атай­
лаб ошириш пайтидаги 
1^имматли 1^огозлар буйича 
мажбуриятлари 
business ~ корхоналар з^исоб- 
рз1^ами; бухгалтерлик з<;исоб- 
Р31^3МИ
business income and product
~ тздбиркорлик соз^асининг 
даромзд вз мзз^сулот з^исоб- 
рак;ами
business saving ~ тадбир­
корлик корхонасининг жам­
гарма з^исобрз1^ами 
call ~ онколь >;исобраь^ами*
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capital ~ 1. сармоя з^исоб- 
pai âMH; асосий воситалар 
з^исобра1^ами ( ноайланма 
активларнинг*); 2 . сармоя­
лар вдракати з^исобрак а̂ми 
(тулов балансида) 
capitalization инвестиция 
1^илинган сармоя з«[исоб- 
ра1̂ ами
cash ~ касса з^исобравдми; 
касса (навд пул) з^исоб- 
ра1̂ ами
certified ~ тасдивданган ку­
чирма
charge ~ 1. харид к;илинган 
моллар учун вдь̂  тулаш 
з^исобравдми; 2 . очи*  ̂ з^исоб- 
pai âM буйича ажратиладиган 
кредит
charges ~ харажатлар з^исоб- 
ра1̂ ами
check ~ назорат з^исобравдми 
checking ~ чек :^исобравдми; 
жорий з^исобравдм (банкда) 
clearing --- 1. клиринг* з^исоб- 
ра1^ами; 2 . тавдимловчи з̂ и- 
собравдм; 3 . з^исоб-китоб ра- 
1 а̂ми ( клиринг буйича) 
closed ~ ёпи1  ̂ з^исобравдм 
closing ~ 1. йигма (жам- 
ловчи) з^исобраг^ам; якуний 
з^исобра1^ам; 2 . р 1  ком­
паниянинг йиллик з^исоботи 
collection ~ олинадиган маб­
лаглар з«;исобра1^ами; хари­
дорлар билан з^исоб-китоб 
¡г̂ илиш з^исобравдми 
combined ~s 1'^урама з^исоб- 
равдмлар
commission ~ воситачилик 
туловлари з^исобра1^ами 
common stock capital ~s 
акциядорлик сармоясини 
оддий акциялар буйича

з^исобга олиш з^исобрав^ам- 
лари
company’s liquidation ~ ком­
панияни тугатиш вав^тида та­
лаб 1' и̂либ олинмаган сумма­
лар з^исобравдми 
compound interest ~ 1. фо­
излар {^ушиб з^исобланадиган 
з^исобравдм; 2 . жамгарма 
омонати
consolidated ~s жамлама 
з^исобра1^амлар; бирлашти­
рилган з^исобравдмлар 
consumer’s ~ истеъмолчилар 
з^исобравдми
continuing ~ жорий з^исобра- 
вдм
contra ~ мувдбил з^исобраг^ам 
control ~ назорат з^исоб- 
рав^ами; ёрдамчи з^исобраг^ам 
correspondent ~ вакиллик 
з^исобравдми
cost ~ харажатлар з^исоб- 
рз1̂ ами
credit ~ кредит 1^олдивд!и 
з^исобра1^ам; пассив з^исоб- 
pai^aMii ( баланснинг) 
creditor’s ~ кредитор з^исоб- 
равдми
cumulative ~ жамлама з^исоб- 
равдм
currency ~ валюта з^исобра- 
вдми; девизлар* з^исобрав^ами 
current банк жорий з^исоб- 
равдми
debit ~ дебет »¡олдивди 
з^исобравдм; актив з^исоб- 
равдми (баланснинг) 
debtor’s ~ дебитор з^исоб- 
рав^ами
deferred availability items ~
олиниши кечиктирилган маб­
лаглар з^исобравдми 
demand deposit ~ муддатсиз 
омонат
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(Icpiirlmental булинма х;и-
I n(i|)iiî :iMH
(l(‘|)l(Mion (reserve) ~ табиий 
(loii/mioiap камайиб кет- 
г.шлш’и учун ажратилган 
м.|1)71аглар 5̂ исобря1̂ ами; ер 
ntni бойликлари ва ер- 
( у И" ИНГ камайиб кетишига 

к рати л ган захира з^исоб- 
р.м'улми
deposit ~ муддатли омонат; 
д1'М1);)ит* з^исобрав^ами 
(l(‘preciation ~ амортизация 
1|и)мдлари* з^исобрав^ами 
(l(‘|)reciation adjustment ~ 
•иосий воситаларнинг эски- 
ртпига дойр ажратмалар 
фопдтганг тартибга солувчи 

,̂luoбpa^^aми; амортизация 
1ахирасининг тартибга со- 
муичи >;исобраь^ами (асосий  
1111>моя объектларини со- 
пппидан курилган фойда ва 
:к1рарлар х;исобрак;ами) 
(l(‘preciation reserve ~ 
К'к и ришга дойр ажратмалар 

(1к>||ди з^исобрав^ами; аморти- 
лация* захира з^исобрав^ами 
detailed ~ батафсил з^исобот, 
га(1)силотли з!;исобра1^ам 
discretionary ~ брокерлик 
)\11собра1̂ ами*
(iisbursement ~ харажатлар 
)^исобра1̂ ами
divided ~ гарб з^исобра*;ами, 
га1^симланадиган з<;исобрак;ам 
dividend ~ дивидендлар* 
)>,iu',o6paî aMH
domestic ~s мамлакат ичи­
даги з^исоб-китоблар рав^ам- 
мари
dormant ~ 1. нофаол депозит 
)\1и;обрак;ами (банкда); 2. ми­
жознинг нофаол з^исобрав^ами 
( брокерлик фирмасида*)

drawing ~ 1. жорий з^исоб- 
paiqaM; 2 . жироз^исобрав^ам* 
( нак̂ д пулсиз х^исоб-китоблар 
учун); 3 . мусодаралар з^исоб- 
рав^ами; 4 . очи1  ̂ з^исобра1^ам 
dummy ~ шартли з^исобрав а̂м 
Eastern ~ булинмас з^исоб- 
pai âM
end month ~ ой охирига 
1^илинган з^исоб-китоб 
end next ~ кейинги ой 
охирига 1^илинган з^исоб- 
китоб
exchange equalisation ~ ва­
лютани бар1^арорлаштириш 
фонди
exchange stabilization ~ ва­
лютани барв^арорлаштириш 
фонди
Exchequer ~ Молия вазир- 
лигининг Англия банкидаги 
з^исобрак;ами
expenditure ~ харажатлар 
з^исобраь^ами
expense ~ харажатлар з^исоб- 
рав^ами; з^исобдорлик асоси­
даги суммалар з^исобрав^ами 
external ~ ташк;и з^исоб- 
китоблар з^исобрав^ами; тулов 
баланси
external payments ~ тулов 
баланси
extra-budgetary ~s бюдлсет- 
дан таш1^ари маблаглар 
fancy ~ сохта з^исобрав а̂м 
Federal Reserve bank ~ 
федерал захиралар банкидаги 
з^исобра1^ам
Federal Reserve bank 
collections ~ федерал захи­
ралар банклари орк;али ин­
кассация 1^илинадиган Ша- 
з^ардан таш1^аридаги чеклар 
з^исобрав^ами
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finaf ~ 1. якунловчи з^исоб- 
pai^aM; 2 . якуний з^исобра1 а̂м 
hnancial ~ молиявий з^исоб- 
pai^aM; молиявий з^исобот 
fixed assets ~ асосий восита­
лар з^исобра1^ами 
float(ing) ~ шаз^ардан таш- 
1^арида ёзиб берилган чеклар 
инкассоси* з^исобра1^ами 
for -  only фак;ат з^исоб- 
китоблар учун ( векселдаги 
уст хат )
foreign transactions ~
хорижий операциялар буйича 
жорий з^исобра1^ам 
for the ~ тугатиш даврининг 
охиридаги з^исоб-китоб билан 
for the ~ and risk of бирор 
киши з^исобидан ва унинг та­
ваккалчилиги асосида 
for the ~ of (бирор ш ахе) 
з^исобидан
for the ~ of another person 
бош1^а шахе з^исобидан 
for one’s own ~ уз з^исобидан 
general ~ бухгалтерлик бош 
дафтаридаги з^исобра1^ам 
giro ~ жироз^исобра1^ам* 
(nai^d пулсиз щсоб-китоблар 
учун); жироз^исоб-китоб* 
government ~s з^укумат з̂ и- 
собра1^амлари
government receipts and 
expenditure ~ давлат даро­
мадлари ва харажатлари 
з^исобра1^ами (миллий х,исоб- 
раичамлар тизимида) 
gross savings and investment 
~ ялпи жамгармалар ва 
инвестициялар з^исобра1^ами 
( миллий х^исобращмлар
тизимида)
group -S  холдинг ком­
панияси* ва унинг филиал- 
лари з^исобра1^амлари

impersonal ~ эгасиз з^исоб- 
pai^aM ( анич  ̂ шахсга т е­
гишли булмаган) 
imprest -S  бунак >;исоб- 
ра1^амлари; з^исобдорлик асо­
сидаги суммалар 
inactive ~ 1. нофаол депозит 
з^исобра1^ами (банкдаги)-, 2 . 
мижознинг нофаол з^исоб- 
pai^aMH ( брокерлик фирма- 
сидаги*)
income ~ даромадлар ва ха­
ражатлар з^исобра1^ами 
income statement ~ натижа­
лар з^исобра1^ами, фойда ва 
зарарлар з^исобра1^ами 
individual retirement пенсия 
ажратмалари шахсий з^исоб- 
ра1^ами; якка тартибдаги 
пенсия з^исобра1^ами 
inland ~ маз^аллий з^исоб- 
ра1^ам; резидент з^исобра1^ам* 
instalment ~s receivable 
(мабларни) булиб-булиб 
олиш з^исобрак;амлари 
integrated ~s бирлаштирилган 
з^исобрав^амлар тизими; бир­
лаштирилган з^исобра1^амлар 
integrated national (economic) 
~s миллий з^исобрз1^ам- 
ларнинг бирлаштирилган 
тизими
intercompany ~ компания- 
лараро з^исоб-китоблар з̂ и- 
собра1^ами
interest ~ фоизлар з^исоб- 
китоби; фоизлар з^исобра1^ами 
interest-bearing transaction ~ 
фоизлар туланадиган жорий 
з^исобра1^ам ( ч^уйилган пул 
маблаглари учун) 
interest-free ~ фоизсиз з^исоб- 
pai âM
interim ~ орали!^ з^исобра1^ам
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interlocking ~s бирлашти- 
рилмаган }^исобрак;амлар; з<;и- 
собравдмларнинг бирлашти- 
рилмаган тизими 
intermediate ~ орали!  ̂ х;исоб- 
равдм
international ~ халвдро вд- 
собравдм (мамлакатнинг uif- 
тисодий балансида) 
invalid ~ операциялар амалга 
оширилиши мумкин бул­
маган з^исобра1^ам (мае. маб­
лаг йун^лиги туфайли) 
inventory ~ товар-моддий за­
хиралар з^исобравдми 
inventory reserve ~ товар- 
моддий захиралар нархла- 
рининг четга чи1^иши з^исоб- 
рл1̂ ами
investment ~ 1.кучмас мулк 
з^исобравдми; 2. инвестиция 
операциялари вдсобравдми 
itemised ~ тафсилотли вдсоб- 
равдм; операциялар батафсил 
|̂ айд этилган з^исобравдм 
( бухгалтерлик утказмалари- 
га дойр)
joint ~ умумий з^исобравдм 
ledger ~ бухгалтерлик бош 
дафтаридаги з^исобравдм 
liabilities ~ мажбуриятлар 
)^исобра1^ами
loan ссудалар з^исобравдми 
loiin repayment ~ муддати 
J/тган ссудалар з^исобравдми 
long ~ нарх-навони атайлаб 
ошириш пайтидаги шартно­
малар буйича мажбуриятлар; 
брокернинг* нарх-навони 

. атайлаб ошириш пайтидаги 
|^имматли вдгозлар буйича 
мажбуриятлари 
loro ~ лоро вдсобравдми* 
loss and gain ~ фойда ва за­
рарлар >^исобра1 а̂ми

maintence-free Automatic 
Transfer System ~ юритиш 
учун воситачилик вд* и̂ 
туланиши кузда тутил- 
майдиган вдмда маблаглар 
уз-узидан утказиладиган 
з^исобравдм
managing agency trust ~ бан­
кка тула з^аракат эркинли- 
гини берувчи ишонч. асоси­
даги з^исобра1 а̂м 
manufacturing ~ ишлаб чи­
вдриш харажатлари з^исоб- 
равдми
margin ~ биржа чаЙ1^ов- 
чисининг маржали битимлар* 
брокери* з^узуридаги з^исоб- 
равдми
material price variance ~ ма­
териаллар нархидан четга 
чи1^иш з^исобравдми 
material use variance ~ ма­
териалларни ишлатишда чет­
га чи1^иш з^исобра1^ами 
material varianca материал­
лар буйича (меъёрий 
щйматдан) четга чик;иш 
з^исобравдми
merchandise ~s савдо опе­
рациялари (тулов ба- 
лансидаги)
mid month ~ ойнинг уртасига 
з^исоб-китоб 1^ИЛИШ 
monthly ~ вдр ойлик з̂ исо- 
бот
mutual currency -  of the 
International Monetary Fund
~ ХВФнинг узаро валюта 
з^исобравдми
national ~ 1. давлат бюд- 
жетнинг ижроси Вд1̂ идаги 
з^исобот; 2 . р1 миллий з^исоб- 
ра1^амлар
national income ~s миллий 
даромад з<;исобравдмлари
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national income and product
— миллий даромад ва 
маз^сулот з^исобрав^ами 
по ~ з^исобра* а̂м йу1̂  ( чек- 
даги уст хат )
nominal ~ 1 .номигагана 
очилган з^исобра1̂ ам (»¡олдщ- 
лар хусусий сармоя щ собига  
утказилиб, давр охирида 
ёпилади); 2 . эгасиз з^исоб- 
ра^ам; 3 . кирим ва чи1^им 
з^исобрав а̂ми
no-minimum balance ~ эгаси 
энг кам ми1у5ордаги 1̂ ол- 
див н̂и caiyiaran мумкин 
булмаган з^исобра]^ам 
non-integrated ~s бирлашти- 
рилмаган з<;исобра1^амлар; з̂ и- 
собрав^амларнинг бирлашти- 
рилмаган тизими 
поо productive ~s ноишлаб 
чи1^ариш з^исобрав^амлари 
non-resident ~норезидент 
з^исобра1̂ ами*
nonresidential ~ норезидент 
з^исобрацам*
nostro -ностро з^исобрав^ами* 
NOW ~ „Н А У ” з^исобрав а̂- 
ми*
numbered -  омонатчи но- 
мини махфий савуювчи тар­
тиб рав^мли депозит* з^исоб- 
paî aMH
off-balance ~ балансдан таш-
1̂ ари з^исобра1^ам
offset ~ з^исобга олиш х[исоб-
рав а̂ми
old -  эски з^исобра1 а̂м
on ~ бериладиган сумма
з^исобига
on call “  онколь з^исобрак;ами 
on smb’s ~ бирор кишининг 
з^исобига
open ~ очиь̂  з^исобрав а̂ми

open market ~ очив̂  бозор­
даги операциялар з^исоб- 
раг^ами ( федерал захиралар 
тизимининг)
operating ~s жорий з^исоб- 
рн1^амлар
outlaw ~s харажатлар з^исоб- 
рз1^амлари; харажат модда­
лари
outstanding ~ 1. туланмаган 
з{исобра1^ам; 2 . якунланмаган 
з^исоб-китоб
over-and-short ~ орали*  ̂ з̂ и- 
собра1^ам, ёрдамчи з^исоб- 
pai âM
overdraft ~ овердрафтга* йул 
1^уйилган з^исобрав а̂м 
overdrawn ~ овердрафтга* 
йул в^уйилган з^исобрах а̂м 
over due payments ~ муддати 
утган ссудалар з^исобрав а̂- 
ми
overextended ~ муддати утган 
з^исобрав а̂м (мижознинг бро­
керлик* фирмасидаги) 
overhead ~s ¡^ушимча хара­
жатлар з^исобрав^амлари 
passbook savings ~ омонат 
дафтарчаси бериладиган
жамгарма з^исобра1^ами 
partnership ~ ширкат з^исоб- 
paî aMH
personal ~ шахсий з^исоб- 
pai âM
petty cash ~ майда касса 
з^исобрав^ами
phoney ~ сохта з^исобрав;ам 
postal giro ~ почта жиро- 
з^исобрак;амлари* тизимидаги 
з^исобрав а̂м
preferred stock capital ~ 
имтиёзли акциялар буйича 
акциядорлик сармояси з(;исоб- 
pai âMH
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piivate ~ хусусий шахе ёки 
iJiiipMa з^исобрав^ами (давлат  
муассасаси х^исобрач^амидан 
(¡ицщли равишда) 
pi'oduction ~ маз^сулот з^исоб- 
р;11 а̂ми; ишлаб чик;ариш 
)\|1собрак;ами
piofit ~ фойдалар з^исоб- 
р;||̂ ами
profit and loss ~ фойда ва за- 
рлрлар з(;а1̂ идаги з^исобот 
profit and loss appropriation 

(1юйда ва зарарлар Tai^cn- 
мо'ги з^исобра1^ами 
pioforma ~ дастлабкй >;исоб- 
р.'п̂ ам
property ~ 1. кучмас мулк 
)\исобра1^ами; 2 . асосий сар­
моя з^исобраь^ами 
proprietary ~ сармоя з^исоб- 
р;щами
|)roprietorship ~s сармоя 
з^исобрав^амлари; корхонага 
малик 3̂ yiqyî HHHHr назорат 

1^илинишини таъминловчи 
)\исобра1^амлар
public -S  давлат бюджети 
ижроси з̂ ав̂ идаги з^исобот; 
давлат муассасаси з^исоб- 
р;щами
Iiurchases ~ харидлар з^исоб- 
рш^ами
purchases ledger control ~
харидлар руйхатини назорат 
Килиш з^исобраками 
(|uarterly -  йил чораги тулов- 
1юмаси
(|uota ~ квотали* з^исоб- 
ра1^амлар
I'cal ~ амалдаги (мавжуд) 
)^исобрак;ам
realization ~ сотув з^исоб- 
ра^ами (фирма тугатилиши 
пайтида асосий сармоя 
объектларининг)
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reciprocal control ~ узаро на­
зорат з^исобрак;ами; умумий 
бош дафтар з^исобра1^ами 
reconciled ~s мувофи!^- 
лаштирилган з^исобрак;амлар 
registered ~ руйхатга олиш 
з^исобра1^ами
regular checking ~ одатдаги 
жорий з^исобра1 а̂м 
reserve ~ захира з^исобра- 
1̂ ами
resident ~ резидент з^исобра- 
1̂ ами*
rest-of-world ~ хорижий опе­
рациялар з^исобрз1^ами (мил­
лий з^исобрав^амлар тизими­
да) ; мамлакатлараро хара­
жатлар з^исобра1^ами 
retail ~ чогрок; маблагли 
з^исобра1^ам (банкда) 
retained contribution ~
1. фойдадан ажратмалар з̂ и- 
собрак;ами; 2 . ушлаб 1^олин- 
ган бадаллар з^исобра1^ами 
revenue ~ даромадлар з^исоб- 
рз1^ами; тушумлар з̂ и- 
собрз1^зми
revenue and expense ~ дзро- 
мздлзр вз хзражатлар з^исоб- 
рз1̂ ами
rubricated ~ мз1^садли з^исоб- 
рз1̂ ам
running ~ жорий з^исобрз1^зм 
sales ~ мол сотуви з̂ з1 и̂дзги 
з^исобот
savings ~ жамгарма з^исоб- 
рз1̂ ами
securities ~ в^имматли в^огоз- 
лзр з<|исобра1 а̂ми 
segregated ~ алоз^идз з^исоб- 
рз1̂ ам
self-balancing ~s уз-узини 
мувоззнзтгз келтирувчи 
з^исобрз1^змлзр
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semiannual ~ 1. ярим йиллик 
)^исоб-китоб; 2 . ярим йиллик 
з^исобот
separate ~ алоз^ида з^исоб- 
равдм
settled ~ тартибга солинган 
(туланган) туловнома 
settlement ~ з^исоб-китоб ра- 
1̂ ами
share premium ~ акция­
ларнинг белгиланган 1 и̂й- 
матига 1^ушиладиган устама- 
лар з^исобравдми 
short ~ нарх-навони атайлаб 
пасайтириш ва1^тидаги шарт­
номалар буйича маж­
буриятлар
simulated ~ сохта з^исобрак;ам 
social ~s ижтимоий з^исоб- 
ра1^амлар
special ~ 1. узига хос (мах­
сус) з^исобравдм; 2 . алоз^ида 
з^исобра1^ам
special checking ~ махсус 
жорий з^исобравдм (у буйича 
энг кам. ¡̂ олдик̂  талаб 
этилмайди)
special fund ~ махсус мавдад- 
ларга мулжалланган 4юнд 
з^исобравдми
specified ~ узига хос (мах­
сус) з^исобравдм; таснифлан- 
ган з^исобрз1^ам 
sterling ~ фунт стерлингдаги 
банк з^исобра1^ами 
stock ~ сармоя з^исобравдми; 
1^имматли 1^огозлар з^исоб- 
равдми
stock change ~ 1^имматли 
1^огозлар захиралари з^ара- 
кати з(;исобравдми 
stretching ~ тулов муддати 
утказиб юборилган з^исоб- 
равдм

subscriber’s ~ обуначига бе­
риладиган туловнома (хиз­
матлар учун)
subsidiary ~ ёрдамчи з^исоб- 
pai^aM; кумакчи з^исобра- 
вдм
substitution ~ урнини бо­
сувчи з^исобра1^ам 
summary ~ якунловчи з^исоб- 
равдм; якуний баланс; 2 . 
умумлаштирилган з^исоб- 
рацам
sundry ~s бошвд моддалар 
surplus ~ орти1^ча маблаглар 
х[исобрак;ами; фойда з^исоб- 
равдми
suspense ~ 1. ёрдамчи з^исоб- 
ра1^ам; оралик; з^исобра1^ам; 
Кучма суммалар з^исоб- 
равдми; 2 . шубз^али дебитор­
лар з^исобравдми 
third-party-payment ~
учинчи шахслар фойдасига 
тулов утказилишига имкон 
берувчи депозит* з^исоб- 
равдми ( алощда тратта* 
ёки боин^а ^¿ужжатни ёзиб 
бериш орк^али ) 
thrift ~ муддатли з^исобра1^ам 
(банкдаги)
total creditors ~ кредитор- 
ларнинг умумий з^исобра- 
вдми
total debtors ~ дебиторлар- 
нинг умумий з^исобра1^ами 
trade payable ~ 1. харидор­
лар билан з^исоб-китоб 1̂ и- 
лиш з^исобраь^ами; 2 . хари­
дорлар биланз^исоб-китоб 1̂ и- 
лиш дебет вдлдиги* 
trade receivable ~ харидорлар 
билан з^исоб-китоб 1^илиш 
з^исобравдми
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(iim.*iaction жорий з^исоб- 
муддатли де-

|1о;1ит*
luiii.sfer ~ Haiyi пулсиз з^исоб- 
► it'1'облар з^исобрав^ами 
liaiisferable ~ утказма з^исоб-

(iiinsferable sterling ~ фунт 
I п-рлингдаги утказма з^исоб- 
|Ы1̂ ам
liii.sf ~ 1. ишонч асосидаги 
1^т-обра1^ам, ишонч асосидаги 
Попн^арувга топширилган 
мулк з^исобра1^ами; 2 . иж- 
1ИМ0ИЙ сугурта фондлари 
|\исобра1^ами (давлат бюд- 
жсгидаги)
uncollected items ~ инкас- 
кщия »¡илинмаган суммалар 
)^исобра1̂ ами
iiiicollectible ~ тулатиб оли- 
пинш даргумон булган в а̂рз- 
)|цр з^исобра1^ами 
iiiicollective ~ инкассация i^h- 
JUIII майдиган 1̂ арз 
imdivided ~ булинмас з^исоб- 
р;п а̂м
unsettled ~ тартибга солинма- 
I'jiii (туланмаган) з^исобрав а̂м 
viiiuation ~ 1̂ олди1̂  1^иймат 
)\исобра1^ами (мае. туланма- 
.4111 дебиторлик к^арзининг) 
variance ~s четга чив^иш 
)\исобра1^амлари (меъёрдан) 
visible ~s даромаднинг ошко- 
рл моддалари з^иеобрав^ам- 
л:фи
vostro ~ лоро з^исобрав^ами*, 
ностро з ;̂исобрак;ами*
Western ~ гарбий з^иеобра-
1\ЛМ
wholesale ~ банкдаги йирик 
маблагли з^исобра1^ам 
yearly ~ з̂ ар йиллик з^исо- 
бот

A CC O U N TA B ILITY ~ п з̂ и- 
собга олиш, з^иеобот бериш, 
з^иеобдорлик
~ of ап organization ташки- 
лотнинг з^исобдорлиги 
~ to shareholders акциядор- 
ларга так[дим этиладиган з̂ и- 
собот
budgetary ~ бюджет з^исоб- 
дорлиги
dollar ~ доллар з^иеобдорлиги 
(нотижорат таигкилотлар- 
да ликвид маблагларнй* щ -  
собга олишга таянади) 
economic ~ и1^тис;одий жа­
вобгарлик
material ~ моддий жавоб­
гарлик
property ~ мулкий (моддий) 
жавобгарлик 

A CC O U N TA B LE  а з^исобдор, 
з^исобдорлик асосидаги; масъ- 
ул, з^исоб-китоблар буйича 
жавобгар
~ capital deposit, з^исобдорлик 
асосидаги ссуда сармояси 
~ for assets моддий жавоб­
гар; мулк учун жавобгар 

A C C O U N TA N C Y  п бухгал­
терлик з^исоби; бухгалтерия 
~ body бухгалтерлик з^исоби 
идораси
~ requirements бухгалтерлик 
з^исоби талаблари 
management ~ 1. хужалик 
фаолиятининг (жорий) таз -̂ 
лили; 2 . з^исоб маълумотлари 
билан ( фирма маъмурия- 
тини) таъминлаш 

A CC O U N TA N T п 1. малакали 
бухгалтер; зиммасига
бош1^арув вазифаси юклатил­
ган бухгалтер; 2 . тафтишчи, 
назоратчи; 3 . баланс ва
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МОЛИЯВИЙ }^исобот та^^лили 
эксперта
~ general бош бухгалтер 
~ in charge бош бухгалтер 
budget ~ сметадан* фойда­
ланиш буйича назоратчи 
бухгалтер
certified ~ дипломли бухгал­
тер
certified public ~ олий мала­
кали дипломли бухгалтер; 
аудитор*
chartered ~ имтиёзли бух­
галтер
chief ~ 1.бош бухгалтер; 2 . 
катта бухгалтер 
chief managerial ~ 1. бош 
тазугилчи бухгалтер; 2 . бош 
назоратчи бухгалтер; 3 . 
молиячи-назоратчи; 4 . }^исоб- 
га олиш аппарати бошлиги 
cost ~ ишлаб чи1^ариш чи- 
1^имларини }^исобга олиш 
буйича бош бухгалтер; з̂ и- 
собчи бухгалтер 
factory ~ завод бухгалтери; 
саноат корхонаси бухгалте­
ри
general ~ бош бухгалтер; на­
зоратчи
independent ~ балансларни 
тафтиш 1^илиш j ŷi ŷi^nra эга 
булган эксперт-бухгалтер 
industrial ~ саноат корхонаси 
бухгалтери
junior ~ кичик бухгалтер 
management ~ бош тазугилчи 
бухгалтер, зиммасига бош1^а- 
риш вазифаси юклатилган 
бухгалтер
managerial ~ бош таз^лилчи 
бухгалтер
office ~ бош бухгалтер; назо­
ратчи

private ~ хусусий фаолият 
юритувчи бухгалтер, 
professional ~ дипломли (жа- 
моатчи) бухгалтер 
public ~ жамоатчи бухгалтер; 
маслаз^атчи бухгалтер; ауди­
тор*
senior ~ 1. катта бухгалтер; 
2 . катта аудитор* 
tax ~ соли!  ̂ солиш бухгал­
тери
works ~ завод бухгалтери; 
саноат корхонаси бухгалтери 

A CCO U N TIN G  п 1. з^исобга 
олиш; бухгалтерлик з^исоби; 
расмий з^исобот таедим этиш; 
2 . з^исобчилик
~ consultant бухгалтерлик 
з^исоби масалалари буйича 
маслаз^атчи
~ costs бухгалтерлик з̂ и- 
собини юритиш харажатлари 
~ currency з^исоб-китоб ва­
лютаси
~ day 1. з^исоб-китоб даври­
нинг сунгги куни; 2 . з^исобга 
олиш куни; 3 . з^исоб-китоб 
куни; 4 . туловларни тартибга 
солиш куни
~ department 1. бухгалтерия;
2 . банкнинг бухгалтерлик 
з^исоби булими 
~ entity мустав^ил балансдаги 
з^исобга олиш булинмаси 
~ error бухгалтерлик з^исоби 
хатоси
~ estimate олдиндан з^исобга 
олиш
~ figures бухгалтерлик 
з^исоби маълумотлари 
~ firm бухгалтерлик фирмаси
— income з^исобот давридаги 
даромад
~ institute бухгалтерлик 
з^исоби идораси
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li)ss з^исоб-китоб 1^илинган 
шрарлар 

money з^исобравдмдаги пул 
period 1. з^исобот даври; 2 . 

(\исобга олиш даври; 3 . з̂ и- 
I об китоб даври

report бухгалтерлик з̂ исо- 
Г)0|'И

rules бухгалтерлик з^исоби 
|\оидалари

system з^исобравдмлар ти- 
IIIми; бухгалтерлик з^исоби 
тлими

year молиявий йил; з̂ исо- 
Гн)г йили
iircrual ~ 1^ушиб з^исоблаш 
у1ули билан з^исобга олиш 
mcrual basis -  з^исобравдм- 
лардаги даромад ва чш^им- 
ларни з^исобга олишда 1^ушиб 
цисоблаш усули; даромад ва 
чи1^имларни операциянинг 
гугалланиш ва1^тига 1̂ айд
)1ИШ

a(4iuisition ~ харид 1^илиш 
пайтида з^исобга олиш 
aclivity ~ вазифавий бухгал- 
к^рлик з^исоби
activity-based ~ вазифавий 
бухгалтерлик з^исоби; масъ­
улият марказлари буйича 
)\исобга олиш 
actuarial ~ сугурта з^исоби 
administrative ~ 1. маъмурий 
)\исоб; 2 . тезкор з^исоб 
l)ackflush ~ сарф-харажат- 
ларни таннархга вдйта 
киритган з^олда з^исобга олиш 
(сарф-харажатларни ишлаб 
ч!щарилган мщсулот х а̂жми 
асосида сотилган ма>^сулот 
таннархи ва захирасига 
шиб х^исобга олиш тизими) 
bank -  банвдаги бухгал- 
гсрлик з^исоби

banking ~ банкнинг бухгал­
терлик з^исоби
bank cost •“  банкнинг опе­
рациялар утказиш фаолия­
тини тазу1ил 1^илиш 
branch ~ филиал з^исоби, 
филиаллардаги з^исоб 
business ~ тижорат опера­
цияларининг бухгалтерлик 
з^исоби
cash ~ з^исобга олишнинг 
касса уСули (маблаглар ке­
либ тушиши пайтида) 
cash basis ~ з^исобраь^амлар- 
даги даромад ва чиь^имларни 
з^исобга олишнинг касса усу­
ли
Chinese ~ сохта з^исобчилик 
combined job order and 
process cost ~ таннархни бу­
юртмалар ва жараёнлар 
буйича 1^урама тарзда з^исоб- 
га олиш
commitment ~ мажбуриятлар 
вдбул в^илиниши буйича 
з^исобга олиш ( харажатлар 
шартнома тузилган пайтда 
тан олинади)
composite property ~ асосий 
сармояни з^исобга олишнинг 
аралаш усули
consolidation ~ компания- 
ларни бирлаштиришда з^исоб- 
га олиш
constant-dollar ~ долларга 
тенг узгармас 1^иймат воси­
тасида з^исобга олиш 
controlling company ~ назо­
ратчи (бош) компания мав- 
жудлигида 1^улланиладиган 
з^исобга олиш усуллари 
cost ~ 1.ишлаб чи1^ариш бух- 
галтерияси; 2 . харажатларни 
з^исоб-китоб цилиш; 3 . ишлаб 
чивдриш з^исобравдми; чи-
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1^имлар з^исобрз1^ами; ишлаб 
11и1^ариш чи1^имларини 5̂ и- 
собга олиш шакли 
critical path ~ огир йул ус- 
лубида з^исобга олиш 
current cost ~ жорий 1^иймат 
буйича з^исобга олиш услуби 
current-dollar -долларга тенг 
жорий 1^иймат воситасида 
з^исобга олиш
current purchasing power -  
жорий харид 1^уввати буйича 
з^исобга олиш
current value -  жорий 1 и̂й- 
мат буйича з^исобга олиш 
depletion -  1 . чи1^имлар ва 
даромадларни ресурсларнинг 
айрим турлари буйича з^исоб- 
га олиш; 2 . табиий бой- 
ликларнинг камайиб кети- 
шини з^исобга олиш 
depreciation -  бухгалтерлик 
з^исобининг амортизация* 
усули
discovery value ~ 1^идириб 
топилган табиий бойлик­
ларни з^исобга олиш 
distribution cost -  савдодаги 
чи1^имларни з^исобга олиш 
double entry -  иккиёг^лама 
ёзув усули буйича з^исобга 
олиш
economic -  хужалик з^исоби 
enterprise ~ бухгалтерлик 
фирмаси; фирма доирасидаги 
бухгалтерлик з^исоби ва 
хужалик фаолияти тазухили 
entity -  1. муста»1ил (ху­
жалик) булинманинг бухгал­
терлик з^исоби; 2 . мустав^ил 
баланс асосида з^исобга олиш 
estate ~ ер-мулк (мол-мулк) 
бош1^арувчисининг бухгал­
терлик з^исоби (мулкдор ва-

фотидан сунг суд х^укмига 
кура)
everyday ~ кундалик з^исоб 
fiduciary ~ мулкни ишонч 
асосида бошв^арувга топши- 
ришда з^исобга олиш; ишонч 
асосида бош1^аришда з^исобга 
олиш
financial ~ молиявий з^исоб- 
чилик; корхонанинг бухгал­
терлик з^исоби 
fiscal ~ соли!  ̂ з^исоби 
forward ~ исти1^болни бел­
гиловчи з^исоб, ИСТИ1̂ боЛ з̂ и- 
соб
full-cost — тула 1^иймат буйи­
ча молиявий з^исобга олиш 
functional (functions) 
фаолият турлари буйича 
з^исобга олиш
fund -  фондлар 1^уллайдиган 
з^исобга олиш тизими (но- 
тижорат давлат ташки- 
лотлари томонидан) 
general price index ~ 
умумий нарх-наво даражаси 
асосида з^исобга олиш 
government ~ давлат з^исоби 
group depreciation ~ эскириш 
(ейилиш)ни гурузухаб з^исоб- 
лаб ёзиш; эскириш (ейилиш)- 
ни з^исоблаб ёзишнинг ягона 
меъёрий услуби ( х̂ ар хил 
турдаги асосий сармоя 
объектларининг аралаш гу- 
рух^лари унун)
group property ~ асосий сар­
моя (асосий воситалар)ни 
з^исобга олишнинг гуруз^ий 
усули
historical cost ~ бошлангич 
1^иймат буйича з<;исобга олиш 
human resource ~ мез^нат 
ресурсларини з^исобга олиш
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Income ~ 1. даромадни з̂ и- 
олиш; 2 . даромадни 

)\1ич)блаш
liuliistrial ~ саноат бухгал- 
п-рлик з^исоби
liiFlalion ~ инфляция* з̂ и- 
(1)Г)и; инфляция* шароитида 
)\iu4)6ra олиш
||||(ч1!пе ~ транспорт ком-
и.шиялари уртасидаги узаро 
1^|1Соб-китоблар операцияла- 
11111 ж з^исобга олиш 
1|||(‘гпа1 ~ бош1^арув з^исоби 
liivontory ~ товар-моддий 
Окйликлар захираларини з̂ и- 
io(ii'a олиш
llftri property ~ асосий сармо- 
нии буюмлар буйича з^исобга
Dim III
macro ~ кенг куламда з^исоб- 
1,1 олиш (давлат мщё'сида) 
machine ~ машинада з^исобга 
пяти; механизациялашти- 
рплган з^исоб
management ~ бошв^арув з̂ и- 
I оби
iiuTgcr ~ цушилишда з^исобга 
(umiii (компанияларни) 
micro ~ кичик куламда з̂ и- 
(обга олиш (шахсий XfUcobza 
чиишдан давлат идорасининг 
\ис()бга олишигача) 
money ~ пул з^исоби, пулни 
)\псобга олиш
nalional economic ~ миллий 
|\исобра1^амлар тизими 
national income ~ миллий да­
ромадни з^исобга олиш 
nonprofit ~ нотижорат таш- 
i; плотларнинг з^иеобга олиш 
,1малиёти
(larcnt ~ назорат 1^илувчи 
((iom) компания мавжудли- 
|'ида 1^улланиладиган з^иеобга 
олиш усуллари

payroll ~ иш з̂ а!̂ ини з^исоб- 
лаб ёзиш (ишчиларга) 
population ~ аз^олини з^исобга 
олиш
price level ~ истеъмол мол­
лари нархлари курсаткичига 
тузатиш киритган з о̂лда 
з^исобга олиш 
primary ~ бирламчи з^исоб 
private ~ фирманинг ички 
бухгалтерлик з^иеоби ва 
аудити*
profitability ~ масъулият мар- 
казлари буйича (сарф-хара- 
жатларни) з^иеобга олиш 
public ~ муета»;ил тафтиш- 
чилик фаолияти 
replacement cost ~ тиклаш 
1^иймати буйича з^исобга 
олиш
reserve recognition ~ 1^идириб 
топилган табиий бойлик­
ларни з^исобга олиш ва мав- 
жудларини 1^айта з^исобга 
олиш
responsibility ~ масъулият 
марказлари буйича (сарф-ха- 
ражатларни) з^исобга олиш 
retirement (reserve) ~ эски­
риш (ейилиш)ни бир марта 
з^иеоблаб ёзиш усули билан 
з^иеобга олиш ( объектнинг 
хизмат муддат.и тугагандан 
сунг)
routine ~ тезкор з^исоб 
salary ~ иш з̂ а1̂ ини з^исоблаб 
ёзиш (хизматчиларга) 
social ~ ижтимоий ма1^сад- 
ларга мулжалланган хара­
жатлар буйича з^исобдорлик 
statistical ~ статистик з^исоб- 
дорлик
stock ~ захираларни з^исобга 
олиш
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Store ~ захираларнинг бух­
галтерлик }^исоби 
subsidiary-company ~ niÿbôa 
компаниялар 6ÿüH4a тарвд*  ̂
бухгалтерлик }^исоби 
successful efforts ~ самарали 
интилишлар усули 6ÿÜH4a 
вдсобга олиш {кон тар- 
MOiçnapuda к^улланилади) 
throughput ~ ишлаб чи1^ариш 
жараёнини ^^исобга олиш 
uniform ~ бир хилда з^исобга 
олиш ва }^исобдорлик 
unit depreciation ~ эскириш 
(ейилиш) ни вдр бир буюм 
6ÿiÎH4a ундан фойдаланиш 
муддатига мувофи!^ равишда 
з^исоблаб ёзиш усули; асосий 
сармоя камайишини бир 
текисда з^исоблаб ёзишда 
з^исобга олиш бирлиги усули 

whole dollar~ бир долларга- 
ча яхлитланган з о̂лда з^исоб- 
га олиш

A CCR ED IT V 1. кредит ажрат- 
мо1̂ ; 2 . аккредитив* очмо! ;̂ 
аккредитив* бермо!^; 3 . вд- 
собравдмга ÿTKasMOi^

ACCR ED ITA TIO N  n вакил 
1^илиб юбориш; ваколат 
~ of agencies ташкилотларга 
ваколат бериш 
to obtain ~ ваколат олмо!  ̂
to prolong ~ ваколат муд­
датини узайтирмо!^

ACCRED ITED  а 1. расман 
р5̂ йхатга олинган; 2 . расмий 
ваколатларга эга бз^лган 
~ investor ваколатли инвес­
тор

ACCRED ITEE аккредитивни* 
тÿлaши талаб этиладиган 
шахе

A CCRETIO N  п 1. ÿcиш; орт- 
(тир)иш ; к 5̂ пай(тир)иш;

2 . облигациянинг белгилан­
ган 1^иймати ва дастлабки че- 
гирмали харид нархи ур­
тасидаги фар1^ни тугрилаш 
~ of demand талабнинг ор­
тиши
~ of stock захиранинг ор­
тиши
~ to the capital сармоя 1^ий- 
матининг усиши 

ACCRED ITO R аккредитив* ту­
ланишини талаб 1^илувчи 
шахе

A CC R U A L п L  туплаш, ку- 
пайтириш; 2 . р1 вдрз вджми 
(мивдори); 1^ушиб з^исоблаш, 
вдсоблаб ёзиш
~s concept даромад ёки хара- 
жатни .з^исоблаб чи1^иш усули 
~ of interest фоизларнинг 
купайиши (тупланиши)
~ of unpaid interest туп- 
ланмаган фоизларнинг т 5̂ п- 
ланиб 1^олиши
interest -  кредитлар буйича 
фоизларни 1^ушиб з^исоблаш 
modified ~ 1^ушиб з̂ ,исоб- 
лашнинг такомиллаштирил- 
ган усули
tax -  туланадиган соли!  ̂ сум- 
маларининг тупланиб i ô- 
лиши; 1^ушиб з^исобланган
СОЛИ!^

A CCRU E V тупланиб 1̂ олмо1̂ , 
ортиб бормо!  ̂ {щрз ^щида) 
to ~ interest фоизларни 
тупламо!^

ACCRUED а I. 1^ушиб з^исоб- 
ланган; 2 . ортиб кетган (i^aps 
вдвдда)
~ capital тупланган маблаг­
лар
~ charges амалга оширилган, 
биро1  ̂ з̂ али туланмаган хара­
жатлар
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-  dividends тупланган диви­
дендлар*
~ expenditure 1. жамланган, 
биро!  ̂ } а̂ли туланмаган сарф- 
харажатлар; 2 . 1^арздорлик, 
к;арз
~ expenses 1. жамланган, 
биро!  ̂ з а̂ли туланмаган сарф- 
харажатлар; 2 . »¡арздорлик, 
|^арз
~ income тупланган даромад­
лар
~ income and deferred ex­
penses келгуси давр туплан­
ган даромадлари ва харажат­
лари
~ interest тупланган фоиз­
лар; 1^ушиб з^исобланган 
фоизлар
~ interest securities фоиз 
туловлари туплана борадиган 
|^имматли 1^огозлар (¡¡¡иймат 
тулаш муддатигача тулан­
майдиган)
~ liabilities тупланиб 1^олган 
мажбуриятлар; туланмаган 
|^арз
~ receivables туланган деби­
торлик 1^арзи
~ revenues тупланган даро­
мадлар
~ taxes 1^ушиб }^исобланган 
соли1у 1ар 

ACCRUING а усиб бораётган, 
ортиб бораётган 
~ debt усиб бораётган 1̂ арз 
~ interest усиб бораётган 
фоизлар

ACCUM ULATE v 1. жамгар- 
MOî , жамгарилмо!^, жамла- 
мо1̂ : 2 . йигмов  ̂
to -  debts 1^арзни тупламо!^ 
to ~ funds маблагларни жам- 
л ам о!^
to ~ interest фоиз тупламо!^

to -  savings жамгармаларни 
тупламо!^

ACCU M U LATED  а тупланиб 
1^олган, тупланган, жамлан­
ган
~ debt тупланиб х^олган iqap3 
~ depreciation жамланган 
з^исобдан чи1^армалар 
~ dividends тупланган ди­
видендлар* ( тулов муддати 
х^али етиб келмаган)
~ earnings тупланган фойда 
~ funds тупланган маблаг­
лар
~ income тупланган даромад 
~ interest тупланган фоиз 
~ principal асосий в^арзнинг 
фоизлар в^ушиб з^исоблана- 
диган жамлама суммаси
-  profit тупланган фойда 
~ savings тупланган жамгар­
малар

ACCU M U LATIO N  п 1. чай- 
1^овчиларнинг акцияларни 
сотиб олиши (курс пасайган- 
да); 2 . сармоя сарфлашни 
пул бадалларини мунтазам 
тулаш йули билан ошириш;
3 . фойданинг бир 1^исмини 
с а р м о я г а  а й л а н т и р и ш ;
4 . туплаш, жамлаш
~ account жамгариш з^исоб- 
рав^ами
~ bond белгиланган в̂ ий- 
матига мув^обил тарздаги 
дисконт* билан сотиладиган 
облигация
~ fund жамгариш фоввди 
~ of assets активларни 
жамгариш
~ of capital сармоя туплаш 
~ of commodities моллар 
туплаш
~ of errors хатолар (кам- 
чиликлар)ни туплаш
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~ o f financial assets молия­
вий активларни купайтириш 
~ of funds пул маблагларини 
туплаш
~ of interest фоизлар туплаш 
~ of money пул маблаг­
ларини туплаш 
~ of reserve захиралар яра­
тиш
~ of risk таваккалчилик- 
ларни жамлаш 
~ of savings жамгармаларни 
туплаш
~ of unsold stocks сотилма- 
ган акцияларнинг тупланиб
1^0ЛИШИ
~ of profit tax муайян дара­
жадан орти1^ча жамланган 
фойдадан олинадиган соли!^
~ trust жамгариш трасти* 
accelerated ~ жадаллашти- 
рилган тарзда туплаш (мае. 
сармояни)
actual ~ амалдаги жамгарма 

capital -  сармоя туплаш; 
асосий воситаларни туплаш 
cost ~ сарф-харажатларни 
жамлаш
equity ~ хусусий маблаг- 
ларни купайтириш 
export oriented ~ тушумла- 
рига асосланадиган жамгарма 
industrial ~ саноатнинг туп­
ланиши
information -  маълумотлар 
йигиш
inventory ~ товар-моддий за­
хираларни туплаш 
money ~ пул туплаш 
non-productive ~ ноишлаб 
чи*;аришнинг тупланиши 
original -  бошлангич жамгар­
ма
primary ~ бошлангич жам­
гарма

primitive -  бошлангич жам­
гарма
production -  ишлаб чи1^а- 
ришнинг тупланиши 
productive ~ ишлаб чи1^а- 
ришнинг тупланиши 
profit ~ фойда туплаш 
total ~ ялпи жамгарма 
wealth -  бойлик туплаш 

ACCU M U LATIVE а жамлан­
ган, жамгарма...

A C C U R A C Y п 1. аницлик, 
тугрилик, }̂ а!̂ и1̂ ийлик; 2 . тав̂ - 
димноманинг аник;лиги (бух­
галтерлик х^исоби тамойи­
ли)
~ of analysis та^^лилнинг 
ани1^лиги
~ of approximation я*;инла- 
шувнинг ани1^лиги 
~ of calculations >^исоб-китоб- 
ларнинг тугрилиги 
~ of documents з^ужжат- 
ларнинг тугрилиги 
~ of estimate баз^онинг 
тугрилиги
~ of estimation баз^онинг 
ани1^лиги
~ of prices нарх-навонинг 
тугрилиги
~ of records 1^айдларнинг 
тугрилиги
~ of payment of credit
кредитни уз ва1̂ тида тулаш 
(1̂ оплаш)
~ of solution ечимнинг ани1 -̂ 
лиги
~ of а statement баёнотнинг 
тугрилиги
absolute ~ мутлак; аник;лик 
actual ~ амалдаги анил^лик 
adequate ~ талаб этилаётган 
ани1^лик; етарли даражадаги 
(мацбул) анив^лик
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anticipated ~ кутилаётган 
лиивдик
iiltainable ~ эришса була­
диган aHHiyiHK
attained ~ эришилган ани1 -̂ 
лик
available ~ 1. эришса була­
диган ани1^лик; имкон дара- 
жасидаги анивдик; 2 . эри- 
тилган анивдик 
comparative ~ 1^иёсий ани!^- 
лик
design ~ з^исобланган ани1 -̂ 
лик
extreme ~ энг ю1^ори анивдик 
feasible ~ йул 1^уйилиши 
мумкин булган анивдик 
forecast ~ олдиндан айтиб 
бериш анивдиги 
functional ~ вазифавий му- 
мофик;лик
liigh -  ювдри даражадаги 
апивдик
limiting ~ ани1^лик чегараси, 
йул 1^уйса буладиган хато 
measurement ~ улчов ани1 -̂ 
лиги
observation (al) ~ кузатувлар 
аиивдиги; узгаришлар
ани1^лиги
obtainable ~ эришса була­
диган ани1^лик
permissible ~ йул ^уйилиши 
мумкин буладиган анивдик 
playback -  такрор ишлаб 
чицариш Hyi ĉoHH 
possible ~ мумкин булган 
аиивдик
prediction (predictive)
олдиндан айтиб бериш ани1 -̂ 
лиги
rated ~ номигагина йул к;у-
йилган Hyi ĉoH
relative ~ нисбий аницлик

required ~ талаб этиладиган 
анивдик
requisite -  зарур ани1^лик 
resultant ~ эришилган ани1^- 
лик
statistical ~ статистик аник;- 
лик
system ~ тизим ани1^лиги 
working ~ амалий анивдик 

ACHIEVE V эришмо!^, муваф- 
фа!  ̂ бз̂ лмо!̂

ACH IEVEM ENT п ютук;, му- 
ваффа1^ият
economic ~ s и1^тисодий му- 
ваффа»^иятлар (ютур^лар) 
engineering ~s техника 
юту»;лари
latest ~s энг янги юту1^лар 
scientific ~s фан юту1^лари 
technical ~s техника юту*;- 
лари
technological ~s технология 
совдсидаги ютувдар 

A C ID -TE ST п cÿHrrn (з̂ ал 
1^илувчи) синов 
~ ratio фирма ликвидли- 
гининг* вдрз мажбуриятлари 
йигиндисига нисбати 

ACIPIEN S п тÿлoвни олувчи 
A CK N O W LED G E v 1. тан

олмо! ;̂ йÿл I ÿ̂ймoI ;̂ фараз 
к;илмо1 ;̂ англамо!^; 2 . тас- 
дивдамо!^ (олганликни) 
to ~ а debt вдрзни тан олмо!  ̂
to ~ а receipt олганликни 
тасдивдамо!^ 

ACKN O W LED G ED  а тан 
олинган
generally ~ умум тан олинган 

A C K N O W L E D G E M E N T п 
L  тан олиш; 2 . тасдивдаш 
(олганликни)
~ of copyright муаллифлик 
}̂ у1̂ у1̂ ини тан олиш 
~ of debt вдрзни тан олиш



ACQUIRE ACQUISITION

~ of indebtedness к;арздор- 
ЛИКНИ тан олиш; i^aps- 
дорликни тасди1^лаш 
~ of liability масъулиятни тан 
олиш
~ of obligations мажбу­
риятларни тан олиш, маж­
буриятларни тасди1у1аш 
~ of order буюртмани тас- 
ди1̂ лаш
~ of receipt 1. олганлик 
}̂ ак;ида расман хабар бериш;
2 . устувор маълумотнома
~ with reserve х^ушимча 
шарт билан тан олиш 
official ~ расман тасдих^лаш 
partial ~ 1^исман тан олиш 

ACQUIRE V 1^улга киритмо!^,
сотиб ОЛМО!̂ , харид 1̂ ИЛМ01̂
to ~ а bank банкни сотиб
ОЛМО!̂
to ~ securities ¡^имматли 
1^огозларни харид килмо!  ̂

ACQUIREE п сотиб олинаётган 
фирма, банк 

ACQUIRER п харидор, 1^улга 
киритувчи, сотиб олувчи 

ACQUIRING а сотиб олаётган, 
харид 1^илаётган 
~ company бош1^а компания 
активларини* сотиб олаётган 
компания 

ACQ U ISITIO N  п 1. сотиб
олиш, харид 1^илиш; 2 . i ŷ- 
шиб олиш ( фирмаларни);
3 . маълумотлар туплаш
~ amount харид 1^илиш сум­
маси
~ cost 1. бошлангич 1^иймат; 
2 . харид 1^илиш 1^иймати 
~ expense харид 1^илиш хара­
жатлари
~ for value 1^иймати буйича 
харид 1^илиш

~ in market overt очи1  ̂ бозор­
да харид 1^илиш 
~ method харид х^илиш усули 
~  of equity capital 1. сармоя­
ни акциялар шаклида харид 
1^илиш; 2 . хусусий сармояга 
эга булиш
~ of financial fixed assets 
белгилаб 1^уйилган молиявий 
активларни* харид х^илиш 
~ of goods молларни харид
1^ИЛИШ
-  of income даромад олиш
~ of license лицензия сотиб 
олиш
~ of property мулкни харид
1^ИЛИШ
~ of right ĵ yiqyiqî a эга булиш 
~ of shares акцияларни 
харид 1^илиш
~ of subsidiarv ш5пьба ком­
панияни сотиб олиш 
~ premium банкни сотиб 
олиш билан богли!  ̂ устама

-  price бир банкнинг бош- 
1^асини сотиб олиши нархи 
centralised data ~ маълумот­
ларни марказлаштирилган 
тарзда йигиш
challenged ~ трестга* х^арши 
идоралар эътироз билдирил­
ган корхонани 1^ушиб олиш 
cross-border ~ бош1^а мам­
лакатларда харид 1^илиш 
(мае. корхоналарни) 
data ~ маълумотлар туплаш 
exchange ~ биржада харид
1^ИЛИШ
foreign ~ of domestic business 
хорижликларнинг мамлакат­
даги корхоналарни сотиб 
олиши
full ~ тула сотиб олиш
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Information ~ маълумотлар 
(лхборот) йигиш 
manufacturing programme ~ 
ишлаб чи1^ариш дастури 
Д1)и расидаги буюртма 
partial ~ 1^исман сотиб олиш 
(бирор компания активлари* 
|‘ки акцияларининг ярмидан 
камини сотиб олиш) 
patent ~ патентни сотиб 
олиш
primary ~ бошлангич маълу­
мотларни йигиш 

ЛСОиТТ V 1. озод к;илмо1  ̂
(t{ap3Hu тулашдан); 1^опла- 
М01̂  (мажбуриятларни)-,
I. 1^арзни узмо!^
1() ~ а debt 1^арзни туламок;

Ai QUITAL п озод этиш (^ар- 
;|дан)

of debt 1^арзни тулаш 
ACQUITTANCE п 1. мась­

ул иятдан озод этилиш; 
|^арзни тулаш; 2 . тилхат 
(к;арзни тулаш х,ак;ида) 

of а debt *;арзни тулаш 
ACQUIRED а пешона тери 

билан топилган; харид 1̂ и- 
;|инган
~ securities харид 1^илинган 
1^имматли 1^огозлар 
~ surplus компания хусусий 
маблагларининг уни 1^ушиб 
олиш пайтида харид 1̂ и- 
линган ва сармояга айлан- 
■|'ирилмаган цисми 

ACCROSS-TH E-BOARD а
умумий, кенг к;амровли, з̂ ам- 
ма нарсани к;амраб олувчи 
~ cut фонд биржасидаги 
нарх-наво з^аракатининг бар­
ча акцияларни 1^амраб олув­
чи 1̂ айд этилган жиз^ати 
~ time фонд биржасидаги 
нарх-наво з^аракатининг бар­

ча акцияларни цамраб 
олувчи 1̂ айд этилган жиз^ати 

ACT:
А. to Promote the Deve­
lopment of Mining Resources 
of The United States Кон
тармо1^лари тугрисидаги 
к;онун (J872 й .)
А. to Regulate Commerce 
Штатлараро транспорт туг­
рисидаги 1^онун 
Agricultural Marketing А. 
{^ишло!  ̂ хужалиги ма>;су- 
лотларини сотиш тугрисидаги 
и;онун ( 1929 й .)
Appropriation А. Маблаг аж­
ратмалари тугрисидаги 1^онун 
Bank Deposit Insurance А. 
Банк депозитларини* сугур­
талаш тугрисидаги цонун 
(1934 й .)
Bankruptcy А. Банкротлик 
тугрисидаги » о̂нун (1979 й.) 
Bankruptcy А. Банкротлик 
тугрисидаги 1914 йил цонуни 
Bill of Exchange А. Век­
селлар тугрисидаги 1^онун 
(1882 й.)
Budget and Accounting А.
Давлат бюджети тугрисидаги 
к;онун (1921 й .) 
Capper-Volstead А. Каппер- 
Вольстед 1^онуни ( и̂ ишлок̂  
хужалиги мах^сулотлари иш­
лаб чищрувчиларнинг мах;- 
сулот сотиш ширкатларига 
бирлашиш х^ук^ущни эътироф  
этган и^онун)
Clayton А. Клейтон в^онуни 
(трестга* г^арши асосий к̂ о- 
нунлардан бири, 1914 й .) 
Consumer Product Safety А. 
Истеъмол моллари хавф- 
сизлиги тугрисидаги i^onyn 
Companies А. of 1985 Ком-
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паниялар тугрисида 1985 йил 
вднун
Companies А. of 1989 Ком­
паниялар тугрисида 1989 йил 

1^онуни
Cooperative Marketing А.
Ширкатлар тизими орк;али 
маз^сулот сотиш тугрисидаги 
вднун
Counter Inflation А. of 1973
И нф ляцияга 1^арши кур а- 
шиш тугрисида 1973 йил вд- 
нуни
Currency А. of 1900 Олтин 
стандарти* тугрисидаги вд- 
нун ( 1900 й.)
Depositary Institutions
Deregulation and Monetary 
Control A. Депозит* муасса- 
саларини давлат назоратидан 
чи1^ариш ва пул-кредит назо­
рати тугрисидаги вднун 
(1980  й.)
Deposit Insurance А. Банк де­
позитларини* сугурталаш 
тугрисидаги 1^онун 
Economic Recovery Tax А. 
И1^тисодий тикланишнинг 
СОЛИ!^ вднуни (1981  й.)
Edge А. Эдж в^онуни (Аме­
рика банкларининг хорижий 
филиалларини таъсис этиш 
тартиби х^ащда, 1919 й.) 
Emergency Banking Relief А. 
Банклар тугрисидаги фав- 
1^улодда 1^онун (1933  й.) 
Emergency Price Control А. 
Нарх-навони назорат к;илиш 
тугрисидаги к^онун ( 1942 й.) 
Employee Retirement Income 
Security A. Пенсия таъ­
миноти тугрисидаги 1^онун 
(1974  й.)
Employer’s Liability А.
Тадбиркорлар жавобгарлиги

тÿгpиcидaги 1^онун ( ходимга 
ишлаб чик;аришда жарох^ат 
олганлик учун иш берувчидан 
товон олиш x;yiçyiçuHU бе­
радиган)
Employment А. Иш билан 
банд этиш тÿFpиcидaги 1^онун 
(1946  й.)
Employment Protection А;
Иш билан таъминлаш T ÿ r -  
рисидаги 1^онун (1975 й.) 
Export Administration A. 
Экспортни* назорат 1^илиш 
т5̂ грисидаги 1^онун 
Export Expansion A. 
Экспортни* рагбатлантириш 
тз^грисидаги к;онун (1971 й.) 
Fair Labour Standard A. 
Адолатли мез^нат мезонлари 
тÿFpиcидaги вднун (  1938 й.) 
Fair Reporting Credit A. 
Холис кредит з^исобдорлиги 
тÿFpиcидaги вднун (1971 й.) 
Fair Trading A. >^алол 
pai^o6aT тз^грисидаги 1^онун 
{1973 й.)
Farm Credit A. Фермерлик 
кредити тугрисидаги 1^онун 
{1933 й.)
Federal Insurance Contri­
butions A. Ижтимоий сугурта 
фондига соли!  ̂ солиш 
тугрисидаги федерал вднун 
Federal Land Policy and 
Management A. Федерал 
ерларни бошвдриш сиёсати 
тугрисидаги федерал вднун 
(1976  й.)
Federal Property and A d­
ministrative Services A. Дав­
лат мулки ва маъмурий 
хизматлар тугрисидаги феде­
рал вднун
Federal Reserve A. Федерал
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захиралар тизими тугри­
сидаги 1^онун (1913 й .) 
Мпапсе А. Давлат бюджети 
тугрисидаги 1^онун 
b'inancial Services А. 
Молиявий хизматлар тугри­
сидаги 1^онун ( 1988 й.)
I<'ull Employment and 
Balanced Growth A. Иш 
билан тула таъминлаш ва 
мувозанатли усиш тугри­
сидаги 1^онун ( 1978 й.) 
Glass-Steagall А. Гласс- 
Стиголл 1^онуни (тижорат 
банкларининг и^имматли /{о- 
юзларни mapi^amuui ва улар 
асосида бош щ  операциялар 
билан шугулланишини та- 
щг^лайди, 1933 й.)
Gold Reserve А. Олтин 
захираси тугрисидаги 1^онун 
(1934 й .)
Gold Standard А. Олтин стан­
дарти* тугрисидаги х^онун 
(1900 й .)
Health and Safety at Work A.
Мсз^натни му^офаза 1^илиш 
тугрисидаги 1^онун (1974 й .) 
П о те Loan Bank А. Уй-жой 
|^урилишини кредит билан 
’|'аъминловчи федерал банк­
лар тизимини таъсис этиш 
тугрисидаги 1^онун (1932 й .) 
Humphrey-Hawkins А. Иш 
билан тула таъминлаш ва 
мувозанатли усиш тугри­
сидаги 1^онун (1978 й .) 
Industrial Relations А. Саноат 
муносабатлари з а̂!^идаги i ô- 
нун
Insolvency А. of 1986 Ту-
;ювга лаё1^атсизлик тугри­
сида 1986 йил 1^онуни 
Interstate Commerce А.

Штатлараро транспорт туг­
рисидаги 1^онун 
Investment Companies А. Ин­
вестиция компаниялари туг­
рисидаги 1^онун ( 1940 й .)  
Labour Management Relations 
А. Тафт-Хартли 1^онуни 
( ме^нат муносабатларини 
тартибга солиш тугри­
сидаги, 1947 й.)
Law of Property А. Мулк 
тугрисидаги 1^онун ( 1925 й .)  
Lend-Lease А. Ленд-лиз* 
тугрисидаги i^onyn, 1̂ урол- 
ярогни 1^арзга ёки ижарага 
бериш тугрисидаги 1^онун 
(1940 й .)
Limited Partnership А. Масъ­
улияти чекланган ширкатлар 
тугрисидаги 1^онун ( 1907 й .) 
Local Employment А. Жой- 
ларда иш билан таъминлаш 
тугрисидаги 1^онун (1946 й .) 
Mineral Leasing А. Фойдали 
1^азилмалар конлари ижараси 
}̂ а!̂ ида 1^онун (1920 й .) 
Mining and Mineral Policy 
Маъданли хомашёни 1^азиб 
олиш ва ишлаб чи1^ариш 
соз^асидаги сиёсат тугри­
сидаги 1^онун (1970 й.) 
National Bank А. Миллий 
банклар тугрисидаги 1^онун 
{1863 й .)
National Bankruptcy А. Банк­
ротлик тугрисидаги миллий 
к;онун (1898 й .)
National Industrial Recovery 
А. Миллий саноатни тиклаш 
тугрисидаги 1^онун ( 1933- 
1935 йиллар)
Occupational Safety and
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Health A. Мез^натни му- 
5̂ офаза 1̂ илиш тугрисидаги 
в^онун (1970 й.) 
Portal-to-Portal А. ]^ушимча 
товон туловлари тугрисидаги 
цонун
Prices and Incomes А. Нарх- 
навони ва даромадларни тар­
тибга солиш тугрисидаги 
в^онун
Public utility Holding 
Company A. Коммунал 
хужаликдаги холдинг-ком- 
наниялар* тугрисидаги в^онун 
(1935 й.)
Redundancy Payments А. Иш­
дан бушаш пайтида иш- 
сизлик нафав^аларини тулаш 
тугрисидаги 1^онун 
Resource Conservation and 
Recovery A. Ресурсларни 
узо!  ̂ муддатга са1^лаб 1^уйиш 
ва тиклаш тугрисидаги 1^онун 
(1976 й.)
Resources Recovery А. Ре­
сурсларни тиклаш тугри­
сидаги *;онун (1970 й .) 
Robinson-Patman А. Робин- 
сон-Патман 1^онуни (р щ о-  
батли кураш мак;садида 
утказиладиган штатлараро 
савдода улгуржи нархларни 
пасайтиришни та/^и/^ловчи 
к^онун, 1936 й)
Sale of Goods А. Молларни 
сотиш тугрисидаги в^онун 
Securities А. 1̂ имматли 
1^огозлар тугрисидаги в^онун 
(1933 й .)
Securities Exchange А. 1̂ им- 
матли 1^огозлар ва биржалар 
тугрисидаги 1̂ онун ( 1934 й.) 
Securities Investor Protection 
А. Фонд инвесторларини

з^имоялаш тугрисидаги î OHyiiJ 
(1970 й .)
Sherman Antitrust А. Тре
га* 1^арши Шерман î OHyHi| 
(1890 й .)
Shops А. Дуконлар иш 
вав^тини тартибга солиш 
тугрисидаги в^онун ( ¡9 5 0  й.) 
Silver Purchase А. Кумуш 
харид 1^илиш тугрисидаги 
1^онун (1934 й .)
Smith-Lever А. Смит-Левер 
1^онуни (штатларга щишлок  ̂
хужалигини ташкил этиш  
учун х̂ ар йили пул ёрдами 
курсатиш тугрисида)
Social Security А. Ижтимоий 
таъминот тугрисидаги в^онуи 
Taft-Hartley А. Тафт-Хартли 
1^онуни (мех^нат муносабат- 
ларини тартибга солиш  
тугрисида, 1947 й .)
Tax Equity and Fiscal 
Responsibility A. Соли!^ 
СОЛИШНИНГ адолатлилиги ва 
молиявий жавобгарлик туг­
рисидаги 1^онун (1982 й .)
Tax Reform А. Соли!^ 
тизимини ИСЛОЗ  ̂ 1^ИЛИШ 
тугрисидаги в^онун (1986 й .) 
Trade Agreements А. Савдо 
битимлари тугрисидаги i ô- 
нун (1979 й.)
Trade Description А. Моллар 
тавсифи тугрисидаги в^онун 
(1968 й .)
Trade Disputes А. Ишлаб 
чи1^ариш низолари тугри­
сидаги 1^онун (1927 й.)
Trade Facilities А. Савдога 
кумаклашиш тугрисидаги 
1^онун
Uniform Sale of Goods A.
Моллар сотуви з̂ ав̂ идаги 
бирхиллаштирилган к;онун
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Л< "1' n 1. 1<;онун; i<;apop; 2 . да­
лолатнома; з^ужжат; 3 . вовда 
()\одиса); з^аракат; тадбир 

in law з̂ у1̂ у1̂ ий з^аракат; 
цу|̂ у1̂ ий з^ужжатларни тай- 
Срлаш

of bankruptcy банкротлик 
)\.'1к,ида иш 1^узгаш учун асос 
б^лувчи хатти-з^аракат

of compounding дисконт­
лаш*
• of God табиий офат

of honour эътироз бил­
дирилган траттани акцепт­
лаш* з а̂!^идаги нотариал 
)^ужжат
~ of insolvency кредитга 
лаёвдтсизлик з^авдда гувоз^ик 
берувчи хатти-з^аракат 
~ of maternity оналикни 
му>;офаза 1^илиш тугрисидаги 
вднун
~ of protest эътироз бил­
дириш, вексель юзасидан 
;л>тироз билдириш далолат- 
иомаси
~ of purchase харид 1^илиш 
далолатномаси

of sale сотув далолатно­
маси
~ of seizing мусодара к;илиш 
далолатномаси
~ of state давлат з^окимияти 
далолатномаси

of war з^арбий з^аракатлар 
to promulgate an ~ 1^онунни 
эълон 1̂ ИЛМ01̂
anti-racketeering ~ рэкетчи- 
ларга 1^арши курашга вдра- 
тилган вднун
antitrust ~s трестга* к;арши 
1^онунлар
arbitration ~ арбитраж* тугри­
сидаги 1^онун

4 Ф .М .М уллажонов, I^.M.Mycaea __

commercial ~ тижорат дало­
латномаси
copyright -  муаллифлик з̂ у- 
içyî H тугрисидаги вднун 
designs -  саноат намуналари 
тугрисидаги 1^онун 
factory -S  фабрикаларга оид 
вднунлар
fair-labour-relations ~s мез^- 
нат муносабатларини тар­
тибга солувчи 1̂ арорлар 
fair-trade ~s ">^алол ра1̂ обат 
кодекси"
general average ~ шикаст­
ланиш далолатномаси 
illegal ~ 1. гайрик;онуний 
хатти-з^аракат; 2. вднунга 
з^илоф иш
juridic ~ з̂ у1̂ у1̂ ий далолатно­
ма
juridical ~ з у̂к;у1̂ ий далолат­
нома
juristic ~ з^уцу1̂ ий з^аракат 
lawfull ~ 1̂ онуний з^аракат 
legal ~ >̂ у1̂ у1̂ ий далолатнома 
legislative ~ 1̂ онунчилик з^уж- 
жати
normative ~ меъёрий дало­
латнома
patent ~ патентга оид к;онун 
restrictive trade practices ~s 
савдо амалиётидаги чеклов- 
ларга 1̂ арши к;онунлар; 
ра»;обат эркинлиги бузи- 
лишига вдрши 1̂ онунлар 
shipping ~ кема *;атнови 
тугрисидаги вднун 
standard ~ меъёрий далолат­
нома
tariff ~ тарифга оид вднун 
trademarks ~ мол белгилари 
з^а!^идаги к;онун 
voluntary ~ ихтиёрий з^аракат 

A CT V фаолият курсатмо!^, з̂ а- 
ракат к;илмо1̂



ACTING ACTION

to ~ as бировнинг вази­
фасини бажармо!^, бирор 
KUUIUHUHZ урнида ишлаб тур-
М01̂
to ~ as а guarantor кафил 
сифатида з^аракат 1̂ илмо1̂  
(фаолият курсатмо!^) 
to ~ as а lender ссуда бе­
рувчи сифатида фаолият 
курсатмо!^
to ~ for бирор кишининг но­
мидан }^аракат 1̂ илмо1̂ ; бирор 
кишининг урнида ишлаб тур-
М01̂

A C T IN G  п 1^изгин фаолият 
~ in concert биржада 
келишилган ^̂ олда биргалик­
да ^^аракат 1^илиш

A C T IN G  а вазифасини бажа­
рувчи

A CTIO N  п 1. 1^аракат 1^илиш, 
таъсир этиш; 2 . тадбир; 
i^apop, хулоса; 3 . з^ужжат;
4 . даъво, даъво талабномаси 
~ at law суд даъвоси 
~ for annulment 1^онуний 
кучга эга эмаслигини тан 
олиш з̂ 31̂ идаги даъво 
~ for compensation зарарни 
1^оплаш тугрисидаги талабно­
ма
~ for damages зарарларни 
1^оплаш } а̂!^идаги даъво 
~ for declaration of rights 
з^у*;у1^ларни тан олиш туг­
рисидаги даъво 
~ for infringement бузил- 
ганлик з̂ ах̂ идаги даъво 
~ for invalidation 1^онуний 
кучга эга эмаслигини тан 
олиш з̂ ах̂ идаги даъво 
~ for nondelivery етарлича 
мол етказиб берилмаганлиги 
туфайли курилган зарарлар­
ни 1^оплаш з а̂!^идаги даъво

~ for nullity 1^онуний кучга/ 
эга эмаслигини тан олиш ца- 
1^идаги даъво
~ in contract шартномадан 
келиб чи1^адиган даъво 
~ in rem мулкка даъво 
1^илиш, мулкий даъво 
~ on а bill вексель буйича 
даъво
~ on bill of exchange утказма 
вексель буйича даъво; трат­
та* буйича даъво 
~ plan фаолият режаси 
(банкнинг)
~ to avoid settlement in ban­
kruptcy банкротликни белги­
ловчи далолатномани бекор 
1^илиш тугрисидаги даъво 
to bring an ~ даъво ь^узгамо!  ̂
to compromise an ~ битимга 
келмо!^; ишни тинч йул 
билан )̂ ал этмо!  ̂
to dismiss an -  даъвони рад
ЭТМО!^
to enter an ~ даъво 1 у̂згамо1  ̂
to institute an ~ даъво в;уз- 
гамо!^
to justify an ~ даъвони асос- 
ламо!^
to lay an ~ даъво к;узгамо1  ̂
to put an ~ даъво 1 у̂згамо1  ̂
to win an ~ ишни ютмо!  ̂
administrative ~ тезкор тус- 
даги iqapop; маъмурий i^apop 
authorized ~ рухсат этилган 
з^аракат
civic ~ фух^аролик даъвоси 
civil -  фу1^аролик даъвоси 
corporate ~ акциядорлар т̂ а- 
бул 1^иладиган i^apop 
counter -  му1^обил даъво 
disciplinary ~ интизомий чора 
enforcement ~s мажбурий 
з^аракатлар
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л( r i v n ACTIVITY

follow-up ~ ижро мудаатини
назорат 1^илиш
Illegal ~ гайривднуний (вд-
иупга хилоф) вдракат
Itidustrial ~ иш ташлаш
Job ~ иш ташлаш; ишни тух-
гатиш
Joint ~ 1. биргаликдаги даъ- 
III); 2 . биргаликдаги вдракат 
legal -  1. суд даъвоси; 
2. 1^онуний вдракат 
military procurement ~ маз̂ - 
сулот ишлаб чивдриш ва 
хизмат курсатиш буйича 
)\арбий буюртмалар бериш 
rmllity ~ вднуний кучга эга 
эмаслигини тан олиш 
) а̂1̂ идаги даъво 
official ~ расмий з^аракат 
one-way ~ бир томонлама ха- 
ракат
patent ~ патент буйича даъ- 
ио
prejudicial ~s зарар етка- 
задиган з^аракат 
price-fixing -  нарх-наво 
буйича ТИЛ бириктирув юза­
сидан суд жараёнлари 
real ~ мулкка даъво 1^илиш, 
мулкий даъво 
recourse ~ 1^арши даъво 
strike ~ иш ташлаш 
summary ~ якуний (хулоса- 
ловчи) вдракат 
urgent ~ шошилинч з^аракат 
vexatious ~ суд жараёнини 
чузиш ёки судни чалгитиш 
мавдадида юридик меъёр- 
ларни атайлаб суиистеъмол
1^ИЛИШ

ACTIVE а 1. фаол; »¡изгин 
(мае. талаб x̂ aî udd)', 2. ак- 
тивда* булган
~ account 1. банвдаги фаол 
депозит з^исобра1^ами; 2 . ми­

жознинг брокерлик фир- 
масидаги* фаол з^исобравдми 
~ bond катта вджмда 
сотиладиган облигация 
~ bond crowd катта вджмда 
сотиладиган облигациялар 
буйича ихтисослашадиган ди­
лерлар*
~ box фонд брокерлари* ссу- 
даларнинг пулат сандивда 
савданаётган 1^имматли вд- 
гозлар шаклидаги таъминоти 
~ capital фаол сармоя 
~ circulation фаол пул муо­
маласи
~ debt 1. туланмаган вдрз; 
2 . фоизли вдрз 
~ market фаол бозор; бозор­
даги ювдри фаоллик 
~ money муомаладаги пул 
~ note circulation Ьвексел- 
ларнинг фаол муомаласи; 
2 . фаол пул муомаласи 
~ partner ширкатнинг фаол 
аъзоси
~ securities бозорда фаол му­
омалада булаётган 1^имматли 
вдгозлар
~ stock фаол акциялар 
~ trading облигацияларнинг 
эркин савдоси
economically ~ и1^тисодий 
фаол

ACTIVISM  п амер. активизм 
(^укуматнинг и/^тисодиётга 
фаол аралашуви ¡̂а/̂ идаги 
р о я )

A C T IV IST п фаол шахе; фаол 
чора-тадбирлар тарафдори

A C T IV ITY  и; 1. фаолият, опе­
рация; 2 . (и1^тисодий) фаол­
лик; жонланиш; 3 . хужалик 
фаолияти; ишлаб чивдриш;
4 . ташкилот, муассаса; 5 . р1 
курсаткичлар ( и^тисодий
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ACTIVITY ACTIVITY

тадх;щотлардагиУ, 6 . з а̂ра- 
кат, фаолият ( бирор сох̂ а- 
даги)
~ in market бозордаги жон­
ланиш
~ progress тугалланмаган 
операция
~ies of а commission ко­
миссия иши
~ ratio фаоллик курсаткичи
to coordinate ~ фаолиятни
мувофи1^лаштирмо1^
to direct -ie s  з^аракатларга
раз^барлик 1̂ илмо1̂
to expand -ies  фаолиятни
кенгайтирмо!^
to facilitate -ie s  фаолиятни 
амалга оширишга ёрдам бер-
М01^
to resume ~ies фаолиятни 
*;айта бошламок; 
to supervise ~ фаолиятни 
бош1^армо1  ̂ (назорат 1̂ илмо1̂ ) 
to suspend -ie s  фаолиятни 
тухтатиб 1̂ уймо1̂  
account ~ банк з^исобрав а̂ми 
ор1^али утадиган операциялар 
з^ажми
advertising ~ реклама фао­
лияти
advisory ~ маслаз^атчилик 
фаолияти
agent’s ~ies вакил (воситачи) 
фаолияти
aggregate ~ умумий (бирга­
ликдаги) фаоллик 
air freight ~ з а̂во орк;али та­
шиш
ancillary ~ фаолиятнинг ёр­
дамчи тури
basic ~ фаолиятнинг асосий 
тури
budgeted ~ бюджетда назарда 
тутилган фаолият 
business ~ 1. иь^тисодий

(тадбиркорликка оид) фаол­
лик; 2 . савдо-саноат фао­
лияти; 3 . р1 ишбилармонлик 
операциялари
civil engineering ~ фув^аролик 
1^урилиши
cleanup -ies  тайёрлов иш­
лари
commercial ~ тижорат фао­
лияти
communication ~ ало1^а воси­
таларининг иши 
competitive ~ рак;обатли к у­
раш
complementary -ies  фао­
лиятнинг бир-бирини тул- 
дирувчи турлари 
completed ~ тугалланган опе­
рация
composite ~ таркибий опе­
рация
construction ~ 1^урилиш 
creative ~ ижодий фаолият 
day-to-day ~ кундалик фао­
лият
defence ~ з^арбий ишлаб 
чив^ариш
defence industry ~ мудофаа- 
саноат фаолияти 
demand stimulation -ies  та­
лабни рагбатлантириш чора- 
тадбирлари
development ~ тажриба-кон- 
структорлик иши 
diversified -ies  куп турли 
фаолият
domestic -  мамлакат ичка- 
рисидаги и1^тисодий фаоллик 
economic (al) ~ I. ив^тисодий 
(тадбиркорликка оид) фаол­
лик; 2 . хужалик фаолияти; 
савдо-саноат фаолияти; ишби­
лармонлик фаоллиги 
environmental ~ атроф-му-
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ACnvlTY ACTIVITY

1\итни му>;офаза 1^илиш 
(|>аолияти
expected annual ~ кути- 
ллстган йиллик ишлаб чи- 
|\лриш з^ажми; кутилаётган 
йиллик унумдорлик (ишлаб 
чицариш 1^уввати) 
fair ~ ярмаркалар ташкил 
этишга дойр фаолият 
financial ~ies молиявий фао­
лият
financing -ie s  молиявий фао­
лият; молиявий операция­
ларни юритиш
forecasting -  исти1^болни бел­
гилаш
foreign trade ~ таш1^и савдо 
(1>аолияти
freight traffic ~ кема ёллаш; 
юкларни ташиш, юк ташиш 
home construction -  уй-жой 
|^урилиши
industrial ~ саноат (ишлаб 
чицариш) фаолияти 
integration -ie s  бирлаштириш 
(яхлит з о̂лга келтириш) 
(1)аолияти
joint -  биргаликдаги фаолият 
know-how -  ишлаб чив^ариш 
буйича тажриба алмашиш 
labour ~ мез^нат фаолияти 
labour-intensive -  сермез^нат 
иш
leisure(-time) -  ишдан буш 
пайтдаги фаолият 
lending -ie s  кредит ажратиш 
операцияси, фаолиятнинг 
ссудага оид турлари 
licensing -  лицензия асо­
сидаги фаолият 
low economic -  их^тисодий 
фаолликнинг паст даражаси 
make-work -ie s  иш жой- 
ларини купайтириш чора- 
тадбирлари; иш билан таъ-

минланганликни ошириш чо­
ра-тадбирлари
management -  бош1^арув- 
чилик фаолияти 
manufacturing -  ишлов бе­
риш саноати; ишлов бериш 
саноати тармо1у1аридаги иш­
лаб чи1^ариш
master-budget -  ишлаб чи- 
1^аришнинг кутилаётган йил­
лик з^ажми; кутилаётган 
йиллик унумдорлик (ишлаб 
чи1^ариш 1^уввати) 
military -  мудофаа-саноат 
фаолияти
nonmanufacturing -  ишлов 
бериш саноатига тааллухути 
булмаган тармохухардаги иш­
лаб чи1^ариш
nonproductive -  унумсиз фао­
лият
nonprofit -  фойда келтир­
майдиган корхона 
normal ~ ишлаб чи1^ариш- 
нинг меъёрий даражаси; йил­
лик меъёрий ишлаб чи1^ариш 
nuclear -  ядровий фаоллик 
overall business -  тадбир­
корликдаги умумий фаоллик 
practical -  амалий фаолият, 
амалиёт
primary -  асосий фаолият 
priority -ie s  фаолиятнинг 
устувор турлари 
procurement -ie s  харид 
1^илиш, харид 1^илиш фао­
лияти
production (productive)
1. ишлаб чи1^ариш фаолияти;
2 . унумли фаолият 
profit-seeking ~ фойда олиш 
ма1^садидаги и1^тисодий фао­
лият
promotional ~ies талаб ва со-
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ACTUAL ACTUARY

тувни ташкил этиш фао­
лияти
publicity ~ реклама фаолияти 
quick yielding -ie s  тезда Са­
мара берувчи и1̂ тисодий 
фаолият
rationalization ~ ихтирочилик 
фаолияти
real estate ~ ies Kÿ4Mac мулк 
операциялари
research -  илмий-тад1^и1^от 
иши
research-and-development ~
илмий-тад1^и1^от ва тажриба- 
конструкторлик иши 
risky ~ 1^алтис фаолият 
rural -ies  в̂ ишло!̂  xÿжaлиги 
ишлари
sales ~ сотув билан богли!  ̂
фаолият; мол сотиш ( ÿ T -  
казиш)
secondary ~ иккинчи дара­
жали тури
service -ie s  хизмат Kÿpca- 
тиш; хизматлар; ишлаб чи- 
1^ариш хизматлари 
space commercial -ies  кои- 
нотдан тижорат ма1^садида 
фойдаланиш
speculative ~ чаЙ1^овчилик, 
чаЙ1^овчилик фаолияти 
surveillance ~ назорат 
trade ~ савдо фаолияти, 
ишбилармонлик (тожирлик) 
фаолияти
trading -  савдо фаолияти 
union ~ касаба уюшмаси 
фаолияти
vigorous -  1^изгин фаолият 

A C T U A L  а з̂ а!̂ и1̂ ий; амал­
даги; амалда мавжуд бÿлгaн;
2 . на1 д̂ (амалдаги) мол;
3 . замонавий; дол зарб
~ amount }̂ а!̂ и1̂ ий сумма 
~ balance L  амалдаги 1̂ ол-

ди*;, з̂ ак;и1̂ ий *;олди1 ;̂ 
2. амалдаги сумма 
~ cost 1. 3̂31̂ И1̂ ИЙ 1^иймат;
2 . з̂ а!̂ и1̂ ий таннарх 
~ expenditure амалдаги хара­
жатлар
~ expenses амалдаги хара­
жатлар
— interest rate амалдаги фоиз 
ставкаси
~ loss амалдаги зарар 
~ payments амалдаги ту­
ловлар
~ price амалдаги нарх, 
}̂ а1̂ и1̂ ий нарх
~ quotation амалдаги курс 
~ rate амалдаги ставка 
~ rate of return фойданинг 
амалдаги меъёри 
~ receipts амалдаги пул ту­
шумлари
~ risk амалдаги тавак­
калчилик
~ savings амалдаги жамгар­
малар
~ stock нз1 д̂ захира 
~ value 1. з̂ а!̂ и1̂ ий циймат 
(баз о̂) 2 . з̂ а!̂ ик;ий 1^иммат 
~ yield амалдаги даромад 
~ yield of bonds облига­
цияларнинг амалдаги даро­
мади

A C T U A LS п \. 1. на1 д̂ пул;
2 . амалда мавжуд булган 
моллар
against ~ айирбошлаш би­
тими, "на1^д пулга айирбош­
лаш"

A CTU A LIZE  V амалга ошир- 
мо1̂ , руёбга чик;армов; 

A CT U A R IA L а сугурта..., 
сугурта ишига алов^адор 

A C T U A R Y  п сугурта иши 
билан шугулланувчи мута­
хассис
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Л1) ADDITION

Л1> реклама, реклама эълони 
1« broadcast ~s рекламани 
радио орцали бермо!^
10 post up ~s эълонларни 
()Сиб 1̂ уЙМ01̂
(о put up ~s эълонларни 
осиб В̂ уЙМО!̂
dealers’ ~s чакана савдодаги 
реклама
illuminated ~ ёруглик рекла- 
маеи
newspaper ~ газета эълони 
scheduled ~ режали реклама 
travel ~s еаёз^атлар рекла- 
маси
wall ~ деворий реклама 

ЛПЛРТ V моелашмо!^, ...-га 
нисбатан ¡^улланмо!^
1о ~ the market бозор талаб- 
ларига мослашмо!^ 

ADAPTATION  п мослашув, 
мослашиш
~ of product маз^сулотнинг 
мослашуви
~ of supply-to-demand талаб 
на таклифни узаро мос­
лаштириш
price ~ нархларни 1^айта 
куриб чик^иш
product ~ маз^сулотни мос­
лаштириш 

А DAY п Молиявий хизматлар 
тугрисидаги 1^онун ]^абул 
|^илинган кун 

ADD V тахламо!^, 1^ушиб 1^уй- 
мо1̂ ; 1^ушимча )̂ илмо1̂ ; 
1^ушиб ёЗМО!̂
to ~ 5 % to the price нархга 
5 % к^ушмо^
to ~ the interest фоиз 1^ушиб 
)^исобламо1̂

ADDED а 1^ушимча, туплан­
ган; 1^ушимча
~ interest тупланган фоизлар

~ interest burden к;Ушимча 
фоиз ставкасининг огир юки 
— value tax 1^ушимча 1^иймат 
солиги (харид солиги; нарх 
усиш баробарида усиб бо­
ради)
value ~ 1^ушилган 1^иймат; 
1^ийматнинг усиши 

ADDENDUM  п илова, i^ÿmnM- 
ча
~ to а contract шартномага 
1^Ушимча киритиш 
~ to letter of invitation to 
tender савдо ёзма таклифно- 
масига илова 

ADDING n 1^Ушиш 
ADDITION n 1. тулдириш; 

ошириш; в^ушиш; 2 . pl асо­
сий сармоянинг усиши 
~ of interest фоизларни 
туплаш; фоизларнинг усиши 
~ of value 1^ийматини оши­
риш
~s completed ишлаб чи1^а- 
ришнинг х^Ушимча в^увват- 
лари
~s to capacity ишлаб чи1^а- 
риш к;увватларининг усиши 
~s to capital сармоянинг 
Усиши
~s to existing plants мавжуд 
корхоналарни кенгайтириш 
~ to age сугурталанган 
ёшнинг оширилиши туфайли 
( тариф ставкасига) {^уши- 
ладиган устама 
~s to fixed assets асосий фон­
дларнинг усиши 
~ to one’s salary маошга 
»^Ушиладиган устама 
~s to surplus захира сармояга 
1^Ушиладиган ажратмалар 
balanced ~s асосий сармоя­
нинг мувозанатли усиши 
dividend ~ сугурта суммасини
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ADDITIONAL ADDRESS

туланадиган дивидендлар* 
з^исобига ошириш 
mercantile ~ to price нархга 
1^ушиладиган савдо устама­
си
net ~ to labour force ишчи 
кучининг соф усиши 
permanent ~ to plant ишлаб 
чи1^ариш 1^увватларини yaoi  ̂
давр фойдаланиш учун кен- 
гайтириш
stock ~ захираларнинг уси­
ши
unbalanced - s  асосий сармоя­
нинг мувозанатланмаган тар­
зда усиши 

AD D ITIO N A L а 1^ушимча, 
1^ушимча цилинган 
~ borrowing 1^ушимча i âpa 
~ capital 1^ушимча сармоя 
~ charges 1^ушимча хара­
жатлар; устама; 1^ушимча 
тулов
~ clause 1^ушимча шарт 
~ collateral i ŷшимча гаров; 
)^ушимча таъминот 
~ condition 1^ушимча шарт 
~ financing 1^ушимча равиш­
да маблаг билан таъминлаш; 
к;ушимча маблаг ажратиш 
~ income 1^ушимча даромад 
~ investment 1^ушимча сармоя 
сарфлаш
~ levy 1^ушимча йигим; i^y- 
шимча солик;
~ loan 1^ушимча ссуда; 
ь^ушимча 1̂ арз
~ paid-in capital 1^ушимча 
акциядорлик сармоясининг 
туланган 1^исми 
~ payment 1^ушимча тулов
-  price устамали нарх 
~ proceeds 1^имматли i^ofos- 
лар сотувидан олинган i^y- 
шимча тушум

~ revenue 1^ушимча даромад 
~ risk 1^ушимча тавак­
калчилик
~ security 1^5?шимча таъми­
нот; к^ушимча кафолат 
~ security of loan ссуданинг 
к;Ушимча таъминоти 
~ source of revenue 1^ушимча 
даромад манбаи

AD D -LISTER n бажарилган 
операцияларни тасмага ёзиб 
олувчи з^исоблаш машинаси

AD D -O N  а 1^ушимча, 1^ушимча 
1^илинган
~ interest 1^ушилган фоиз­
лар

ADDRESS п 1. манзил; 2 . му­
рожаат, HyTïÿ
business ~ фирма манзили,
корхона манзили
cable -  телеграф (телекс)
манзили
code -шартли манзил 
complete ~ тули!^ манзил 
correct ~ Tÿppn манзил 
cover -  шартли манзил 
exact ~ ани1  ̂ манзил 
forwarding ~ жунатиш ман­
зили
full ~ тули!^ манзил 
inaugural ~ 1. вазифани ба- 
жаришга киришишдаги муро­
жаат; 2 . кургазма, музей ва 
ш.к.ни очишдаги нут1  ̂
incomplete ~ нотула манзил 
incorrect -  нотугри манзил 
inside ~ ички манзил 
legal ~ юридик манзил 
office ~ корхона манзили 
postal ~ почта манзили ’ 
return ~ юборувчи манзили 
telegraphic ~ телеграф ман­
зили

AD DRESS V номига йулламо!^; 
йуналтирмо!^
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MMililiSSED ADJUDICATION

AUDKIiSSED a номига йул- 
пинган

bill тулов манзили кур- 
иггилган вексель 

MHIRIiSSEE п олувчи 
AIMiOUACY п мослик, му- 

ио(|)ик;лик
in quality сифат муво- 

фш^лиги
of consumer choice истеъ­

мол танловининг мувофи!^- 
лиги

of packing урамнинг 
тугрилиги

of return фойданинг етар­
лилиги

ADICQUATE а етарли; талабга 
жапоб берувчи; мувофи!^ ке­
ладиган 

■ security етарли даража­
даги таъминот 

ADHERE V амал в̂ илмок;, риоя 
|^илмо1̂  ( битим шартла­
рига)
(о ~ to gold олтин стан- 
дартига* амал в̂ илмо!̂  

ADHERENCE п в^атъий риоя 
|^илиш ( г^арорларга, t^ouda- 
ларга)
~ to contract specifications
битим шартларига риоя
1^ИЛИШ
~ to loan covenants кредит 
шартномалари шартларига 
риоя 1^ИЛИШ 

AD НОС:
A.Committee of the Board of 
Governors on Reform of the 
International Monetary
System and Related Issues 
Хал1^аро валюта тизимини 
исло}  ̂ 1^илиш масаласи ва у 
билан боглик; муаммолар

буйича бош1^арувчилар кен­
гашининг махсус 1^умитаси 

AD НОС лат. а махсус, махсус 
жалб этилган 

ADJOURN V кейинга сурмо!^, 
кечиктирмо!^ (мажлисни, са- 
фарни)

ADJOURNM ENT и муддатни 
кейинга суриш
~ of payment тулов муд­
датини кейинга суриш 

ADJUDGE п суд к;арори
~ bankrupt суд банкрот деб 
эълон к;илган шахе 

ADJUDGE V суд орв^али з̂ ал
1̂ ИЛМ01̂

ADJUDICATE V суд ь^илмок;, 
з у̂км чик;армо1̂ 
to ~ а bankrupt туловга 
лаёв^атсиз деб эълон к;илмо1 ,̂ 
банкрот деб эълон к;илмо1 ,̂ 
туловга лаёв^атсиз в^арздор 
деб эълон 1̂ илмо1̂  

ADJUDICATED а з^укм *;и- 
линган; эълон к;илинган 
~ bankrupt туловга лаё1^атсиз 
деб эълон 1^илинган, банкрот 
деб эълон к;илинган, туловга 
лаёв^атсиз царздор деб эълон 
1^илинган 

ADJUDICATION п 1. суд i â- 
рори; 2 . з^укм 1^илиш (мае. 
суд к^арори билан товон 
туланишини)-, 3 . туловга 
лаёв^атсиз 1^арздор деб эълон 
к;илиш, суд з^укми билан бан­
крот деб эълон 1^илиш; 1 а̂рз- 
дор мулкининг 1^айта сотиб 
олиш ĵ yî yî H сав^ланган з̂ ол- 
да кредиторга утиши 
~ of а dispute баз^сни з̂ ал
1^ИЛИШ
~ of bankruptcy туловга 
лаёв^атсиз к;арздор деб эълон
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ADJUNCT ADJUSTED

1^илиш; суд з^укми билан бан­
крот деб эълон 1^илиш 
~ order туловга лаёвдтсиз 
вдрздор деб тан олиш 
Вд1̂ идаги суд *;арори, банкрот 
деб тан олиш з а̂! и̂даги суд 
1^арори

AD JU N CT а 1. илова 1^или- 
наётган; цушимча вдлинган;
2 . ва1^тинча
-  account тн1^симловчи з̂ и- 
собрз1^ам

AD JU ST V 1. мосламо!^; мос 
(мувофи!^) вдлга келтирмо!^; 
тартибга келтирмо!^; 2 . куре­
ни тугриламо!^; 3 . сугурта 
полиси* буйича туланадиган 
суммани белгиламо*;; 4 . йул­
га 1 у̂ймо1 ,̂ тартибга солмо!  ̂
to ~ according to index индек­
сация* 1̂ ИЛМ01̂
to ~ ап account з^исоб- 
ра1^амини тз1 !̂^осламок; 
to ~ debts 1^арзларни тар­
т и б г а  СОЛМО!^
to ~ downwards камайтирмо!^,
пасайтирмо!^ (нархни)
to ~ supply to а current
таклифни жорий талабга му-
вофи1̂ ;1аштирмо1̂
to ~ to current prices жорий
нархларга мослаб тугриламо»;
(тузатиш киритмо!^)
to ~ upwards кутармо!^,
оширмо!^ (нархни)

A D JU STA BLE а тартибга со­
линадиган; мослаштирила- 
диган; бош1^ариладиган 
~ currency савдо эз^тиёж- 
ларига уз-узидан мослашув- 
чан пул муомаласи; уз­
гарувчан (мослашувчан) пул 
муомаласи
~ peg Bai T̂-Bai T̂H билан 1̂ айд

этиб бориладиган мослашув­
чан валюта курси тизими 
~ price бошвдриладиган нарх 
~ rate mortgage фоиз став­
каси тартибга солинадиган 
ипотека*
~ rate mortgage loan с фоиз 
ставкаси тартибга солина­
диган ипотека ссудаси*
~ rate preferred share (stock) 
фоиз ставкаси тартибга со­
линадиган имтиёзли акция 
~ rate preferred stock фоиз 
ставкаси тартибга солинади­
ган имтиёзли акция 
~ rate refunding operation 
маз^аллий уз-узини бош- 
1^ариш идорасининг ставкаси 
белгилаб 1^уйилган узок; муд­
датли облигацияларга уз- 
узидан айирбошланадиган ва 
фоиз ставкаси тартибга соли­
надиган î Hcî a муддатли 
облигациялари 

ADJUSTED а анивданган; 
тугриланган; тузатилган; ки- 
ритилган тузатишлар билан 
~ capital base банкнинг 
тугриланган сармоя асоси 
~ for changes in prices нарх 
узгарувчанлигини бартараф 
этган з о̂лда
~ for seasonal variations мав­
сумий узгаришларни з^исобга 
олган з о̂лда
~ for taxation соли1у1арни 
з^исобга олган з о̂лда 
~ loss зарарнинг анивданган 
з^ажми
~ price тугриланган (ту- > 
затилган) нарх 
~ reserves 1^айта з^исоблан- 
ган захиралар
~ revenue даромаднинг туг­
риланган (тузатилган) з^ажми
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M H IISTER ADJUSTMENT

seasonally ~ мавсумий уз­
гаришларни бартараф этган 
)\«лда

ADJUSTER п 1. тартибга со- 
лунчи; 2 . диспашер*
(о appoint ап ~ диспашерни* 
ч'айинламо!^
claims ~ даъволар буйича 
диспашер*
rire-loss ~ ёнгинлар билан 
богли!  ̂ даъволар буйича дис­
пашер*
senior ~ катта диспашер*

ADJUSTMENT п . 1. келишиш, 
мувофи!^ з^олатга келтириш;
2 . к;айдни тугрилаш (банк 
х;исобрак;ами буйича); 1^айдни 
тузатиш ( банк х^исобраг^ами 
буйича); 3 . тартибга солиш, 
бараварлаштириш (тулов ба- 
лансини); 4 . тузатиш,
тартибга солиш 
~ account тартибга солувчи 
)^исобра1̂ ам
~ between demand and supply
талаб ва таклиф уртасида 
мувозанат урнатиш 
~ bonds компания асосий 
сармоясининг тузилишини 
узгартириш мах^садида чи»;а- 
рилаётган облигациялар 
~ for changes in the account 
)^исобра1^амдаги узгартишга 
тузатиш
~ for changes in stocks 
акциялардаги узгартириш- 
ларга тузатиш киритиш 
~ for discrepancies статистик 
тузатиш
~ for grouping гуруз^лашга 
тузатиш киритиш 
~ for seasonal variations 
мавсумий узгаришларга ту­
затиш киритиш 
~ for vatiation in the price

levels нарх-наво даражаси­
даги узгаришларга тузатиш 
киритиш
~ for turnover of staff ла-
возимлар таркибидаги узга­
ришларга тузатиш киритиш 
~ fund тартибга солиш фонди 
~ lending тартибга солувчи 
кредит ажратиш 
~ of ап account з^исоб- 
paî aMHH тузатиш 
~ of the average диспаша* 
тузиш
~ of the balance sheet ба­
лансни тугрилаш 
~ of а claim даъволарни з̂ ал 
этиш
~ of debts ^арзларни тар­
тибга солиш
~ of economic to monetary 
changes и1^тисодиётни пул 
узгаришларига мослаштириш 
~ of flows of savings and 
investment жамгармалар ва 
инвестициялар уртасида му­
возанат урнатиш 
~ of а machine механизмни 
созлаш
~ of national income миллий 
даромадни бирор и1^тисодий 
улчамлардаги узгаришларга 
мослаштириш
~ of prices нархларни тенг- 
лаштириш
~ of а record х^айдни ту­
затиш
~ of а schedule жадвални 
тугрилаш
~ of wage rates иш з̂31̂ и 
ставкаларини узгартириш .
~ of wages and salaries ишчи 
ва хизматчилар иш з̂ а!̂ ини 
тартибга солиш 
~ on convertion »̂ арз шарт-
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ADJUSTMENT ADJUSTMENT

ларини узгартиришда тула­
надиган сумма
~ on site жойида тартибга 
солиш
~ process туловларни тар­
тибга солиш жараёни 
~ trigger валюта курсини 
тартибга солиш заруратини 
юзага келтирувчи мезон 
to draw up a n -  диспаша* туз-
MOÎ
to make an -  1. тузатиш 
киритмо!^; 2 . диспаша* туз- 
MO*i
to prepare an average -
диспаша* тайёрламо!^ 
acquisition -  сотув ва бош­
лангич 1^ийматлар уртасидаги 
тафовут
agricultural -  в̂ ишло!̂  хуж а­
лигини тартибга солиш 
audit -S  аудитор* тузатиши 
automatic -  автоматик ра­
вишда тартибга солиш 
average -  диспаша* 
basic — тузилмавий в а̂йта 
1^уриш (тулов балансини) 
capital consumption -  асосий 
воситалар эскиришига ту­
затиш киритиш 
capital-stock -  сармояни бо­
зордаги вазият узгаришига 
мослаштириш 
claims -  диспаша* 
cost-of-living -  яшаш учун 
зарур нарсалар энг кам 
ми1у1орининг ошишига 1^араб 
тугрилаш
cost of sales - s  сотувлар тан- 
нархига тузатишлар киритиш 
cost-prices-output -  "ишлаб 
чи1^ариш-чи1^имлар-нархлар" 
нисбатини тартибга солиш 
currency ~ валюта паритет­
ларини* 1^айта куриб чив^иш

current cost ~s жорий в^иймат 
буйича тузатишлар 
cyclical -  и1^тисодиётнинг 
давр мобайнида мослашуви 
depreciation -  эскиришни ту­
затиш
dollar ~ товон пули, долларда 
туланадиган товон 
downward -  1. пасайтириш 
( нарх-навони) ; 2 . камайиш 
томонга тузатиш 
employment -  иш билан 
таъминланганлик даражасини 
узгартириш йули билан 
(мещ ат  бозоридаги талаб 
ва таклифни) мувофи1у1аш- 
тириш
exchange-rate -  1. валюта 
фондини тартибга солиш;
2 . р1 валюта курсларини тен­
глаштириш
field -  фойдаланиш мав -̂ 
садида созлаш 
financial -  утказма фонд 
financial cost accounts 
calendar ~ молиявий з^исоб- 
рав^амлар ва сарф-харажат- 
лар з^исобрав^амларини тав -̂ 
вим асосида бир-бирига мос­
лаш
forecast -  исти1^болни айтиб 
беришни ани1^лаш 
gearing -  1 а̂рз сармояси 
улушига тузатиш киритиш 
income -  даромадларни 
тартибга солиш 
industrial -  саноатни в^айта 
1^уриш; саноатни бозорнинг 
янги талабларига мослашти­
риш
interest rate -  фоиз меъёрини 
тартибга солиш 
inventory -  захираларни 
бош1^ариш
inventory valuation ~ захи-
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ADMINISTER ADMINISTRATION:

рллар 1^ийматини тугрилаш; 
Toitap-моддий захираларнинг 
|\лйта баз^оланишига тузатиш 
киритиш
long-run ~ узок; муддат да­
ном ида тартибга солиш 
minor -  жузъий тузатиш 
monetary working capital ~ 
i'0(|) пул айланма сармоясига 
(узатиш киритиш 
iiioney-wage -  иш з̂ ах̂ лари 
буйича пул туловларини 
■сартибга солиш 
par value ~ валюта паритет- 
ларини* к;айта тузиш 
portfolio ~ активлар порт- 
(1)сли* тузилишини тартибга 
солиш
premium ~ устама з̂ ах̂ ни 
келишиб олиш
price -  1. нарх-навони туг­
рилаш; 2 . нарх-наво узга­
риши асосида (талаб ва 
таклифни) мувофи1^лаш- 
тириш
price level -  нарх-наво уз­
гаришига тузатиш киритиш 
prior period -  олдинги даврга 
тузатиш киритиш 
quantity ~ миллий даро­
мадни узгартириш йули 
билан и1^тисодий мувоза­
натни тиклаш
retroactive -  1. олдинги давр 
курсаткичлари билан та! -̂ 
¡^ослаш; 2 . олдинги даврга 
тузатиш киритиш 
scale ~ ми1^ёсни тартибга со­
лиш
seasonal ~ мавсумий узга­
ришларга тузатиш киритиш 
short-run ~ î Hcî a муддат да­
вомида тартибга солиш 
stock -  захираларни бош- 
|^ариш

structural ~ тузилмавий iqaH- 
та к^уриш
trading-day ~ иш кунлари 
сонига тузатиш киритиш 
translation ~ тузатишларни 
кучириш
upward ~ ошириш (нарх-на­
вони); ошишга мойиллик; 
ошиш томонга 1^араб тузатиш 
variance ~ тафовутларни 
тартибга солиш 
wage-level ~ иш з а̂!^ининг 
мослаштирувчилик таъсири 
year-end ~ йил охирида 
амалга ошириладиган ту­
затиш

ADM INISTER V 1. бошк̂ армок;; 
2 . ёрдам курсатмок;; таъминла- 
мо1̂ ; 3 . хужалик ииаларини 
юритмо!^
to ~ property мулкни бош- 
1̂ армок;
to ~ the funds of consortium 
консорциум* маблагларини 
бош1^армок;

ADMINISTERED а бошк;ари- 
ладиган, маъмурий 
~ price бош1^ариладиган нарх 
~ rates маъмурий фоиз став­
калари

AD M IN ISTRATE v идора »;ил- 
мо1̂ , бош1̂ армо1̂
~ account з^исобра1^амни 
бош!^армок;

ADM INISTRATION:
Domestic and International 
Business A. Ички ва халх^аро 
тадбиркорлик бошк;армаси 
(АК,Ш Савдо вазирлигида) 
Economic Cooperation A. 
И!^тисодий з^амкорлик маъ- 
мурияти {Буюк Британия) 
Economic Development A. 
Их^тисодий ривожланиш бош-
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ADMINISTRATION ADMINISTRATION

вдрмаси (АЩШ Савдо ва- 
зирлигида)
Employment Standards А.
Мез^нат мезонлари бошвдр­
маси (АЩШ Мех,нат ва- 
зирлигида)
Farm Credit А. Фермерлик 
кредитлари ишлари маъ- 
мурияти (АЩШ)
Maritime А. Савдо флоти 
бошвдрмаси . (АЩШ Савдо 
вазирлигида)
National Credit Union А.
Кредит иттифовдарининг 
миллий маъмурияти (АЩШ) 

AD M IN ISTRATIO N  п 1. бош- 
1^арма, маъмурият; 2 . з^уку- 
мат; 3 . маз^кама; идора; 
4 . ишлар бош1^армаси 
~ expenses маъмурий (з^уку- 
матга тегишли) харажатлар 
~ for personnel ходимлар 
билан ишлаш бошвдрмаси 
~ of accounts з^исобрак;амлар 
юритиш
~ of assets активларни* 
эгасининг топширигига кура 
бошвдриш
~ of the budget бюджетни 
ижро этиш
~ of estates вафот этган 
шахе мулкий масалаларининг 
унинг шахсий вакили то­
монидан з̂ ал 1^илинишига 
дойр юридик з^аракат 
~ of guarantees кафолатлар 
бериш
~ of а fair ярмарка маъ­
мурияти
~ of labour management 
arbitration мез^нат низола- 
рини з^акамлик суди тар­
тибида куриб ЧИ1̂ ИШ 
~ of loans кредитлар бериш

~ of а project лойивдга раз̂ - 
барлик к[илиш
~ of securities 1^имматли 
вдгозларни бошвдриш 
aviation ~ авиация маз^ка- 
маси
business ~ савдо-саноат фао­
лиятини бош)^ариш 
contract ~ шартнома иж- 
росини назорат 1^илиш 
customs ~ божхона бош1^ар- 
маси
economic planning ~ режали 
ю^тисодий бош1^арув 
fair ~ ярмарка маъмурияти 
financial ~ молиявий иш­
ларни юритиш
fiscal ~ соли!  ̂ маз^камаси, 
соли!  ̂ бош1^армаси 
harbour ~ бандаргоз  ̂ маъ­
мурияти
local -  маз^аллий з^окимият 
идоралари
municipal ~ мавдллий уз- 
узини бошвдрув идоралари 
маъмурлари
personnel ~ ходимлар билан 
ишлаш бошвдрмаси 
plant ~ корхона раз^барияти 
poor-law ~ вдшшоцликка 
1^арши кураш буйича давлат 
идоралари
port -  бандаргоз  ̂ маъмурия­
ти
price ~ нарх-навони тартибга 
солиш
project ~ лойивдга раз^барлик
1^ИЛИШ
public ~ 1. давлат ми1^ёсида 
ва маз^аллий даражада 
бошвдриш; 2 . давлат идора­
лари ва маз^аллий идоралар 
бошвдруви совдси 
railway ~ темир йул маз -̂ 
камаси
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salary-and-wage ~ мез^натга 
тулаш масалаларини 

глргибга солувчи идора 
surplus marketing -  ке- 
р.'нидан орти1^ча молларни 
(1У1ИШ идораси
(их ~ солик; идораси transport 
■ транспорт бош1^армаси 

ЛI >МIN ISTRATIVE а маъму- 
рий; бош1^арув ...
“ costs маъмурий харажат­

лар
endorsement фармойишли 

индоссамент*
fixing of interest rates 

(|)Оиз ставкаларини маъмурий 
11 ул билан 1 а̂йд этиш (белги­
лаб 1^уйиш)
~ review ички текширув 

AOMINISTRATOR п 1. маъ­
мур, бош1^арувчи, бошли!^, 
мудир; бош1^арувчи директор;
2. васий
~ of estate меросга 1^олаётган 
мол-мулк бош1^арувчиси 
assistant deputy ~ раз^бар 

'̂1)инбосари ёрдамчиси 
associate ~ раз^барнинг 
биринчи ёрдамчиси 

ADMIRALTY п денгиз вазир­
лиги

ADM ISSIBILITY п рухсат 
:)тиш, йул 1^уйиш 
merchandise ~ мол киритиш- 
га рухсат этиш (мамлакат- 
, ‘и )

ADMISSIBLE а мумкин булган, 
йул 1^уйиладиган, рухсат 
;)'|'иладиган; мав^бул 
~ risk йул 1^уйилиши мумкин 
булган таваккалчилик 

ADMISSION п L  ижозат; рух­
сат; тан олиш; 2 . кириш, 
(|)ойдаланиш 3̂ yî yî H; рухсат

этиш; 3 . эътироф этиш ( туг- 
рилигини, ){щщийлигини)
~ fee кириш бадали
~ of а claim даъвони тан
олиш
~ of goods free of duty мол­
ларни бож туловисиз олиб 
киришга рухсат этиш 
~ of liability молиявий жа­
вобгарликни тан олиш 
~ of responsibility жавоб­
гарликни тан олиш

of security to listing 
1^имматли к;огознинг фонд 
биржасида расмий савдога 
к;уйилишига рухсат бериш 
~ to official listing *;имматли 
к;огознинг фонд биржасида 
расмий савдога 1^уйилишига 
рухсат бериш
~ to quotation к;имматли 
к;огознинг фонд биржасида 
руйхатга олинишига рухсат 
бериш
-  to stock exchange i ĥm - 
матли 1^огознинг фонд бир- 
жасига киритилишига рухсат 
бериш
~ to stock exchange trading 
1^имматли 1^огознинг фонд 
биржасида расмий савдога 
1^уйилишига рухсат бериш 
temporary ~ реэкспорт* 1̂ и- 
лишга мулжалланган мол­
нинг мамлакатга олиб 
кирилишига рухсат бериш 

AD M IT V к;абул 1̂ илмо1̂ ; йул 
1̂ уймо1̂ ; тан олмо!  ̂
to ~ а claim даъвонинг адо- 
латлилигини тан олмо!  ̂
to -  as partner шерик 
сифатида к;абул 1̂ илмок; 
to ~ to а consortium кон- 
сорциумга* 1^абул 1̂ илмо1̂  
to ~ to official listing
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1^имматли 1^огозни фонд 
биржасида расмий савдога 
1^уйилишига рухсат бермок; 

A D M ITTA N СЕ п 1. кириш 
(фойдаланиш) ĵ yi ŷi n̂; рух­
сат этиш; кириш; 2 . эътироф 
этиш, тан олиш; 3. молни 
четдан келтиришга рухсат 
бериш
~ of quality сифатни маъ1^ул- 
лаш

AD M ITTED  а щ л  1^уйилган, 
рухсат этилган
-  to official listing фонд 
биржасида расмий савдога 
1^уйилган

A D O PT V 1. вдбул цилмок; 
(içapop ва Ш.К.); 2. узлаш- 
тирмо!^ (услубларни) 

ADOPTED а умум 1^абул 
1^илинган 

ADOPTION п к;абул 1^илиш 
A D U LT п катта ёшдаги, ба- 

логат ёшига етган 
A D U LTER ATE v сохталаш- 

тирмо!^, 1^албакилаштирмо1^ 
( озщ-овцат мах^сулоти туг­
рисида)
to ~ coinage 1^албаки танга­
лар тайёрлаш билан шугул- 
ланмо*^

AD U LTERATED  а L сохта- 
лаштирилган, вдлбакилаш- 
тирилган; 2 . бузилган, суюл- 
тирилган
-  money сохта пул; 1^албаки 
пул

AD U LTERATIO N  сохталаш­
тириш, 1^албакилаштириш 
~ of coinage 1^албаки танга­
лар тайёрлаш, тангаларни 
1^албакилаштириш 

A D VAN CE п 1. яхшиланиш; 
тара1 1̂^иёт; усиш; 2 . бунак, 
бунак ажратиш; 3 . царз; ссу-

да; 4. Усиш, оши(ри)ш (нарх- 
наво х̂ а*̂ ида)\ 5. кутарилиш 
(хизмат буйича)
~ account ссудалар з^исоб- 
pai âMH
~ against bills векселлар 
з^исобидан бериладиган ссуда . 
~ against goods моллар га- | 
рови асосида бериладиган 
ссуда i
-  against goods as security 
мол билан таъминланган ссу­
да
~ against hypothecation of 
goods мол гарови асосидаги 
ссуда I
~ against payment туловлар 
з^исобига бериладиган бунак 
~ against pladge of goods 
мол гарови асосидаги ссуда 
~ against promissory notes 
векселлар з^исобидан бери­
ладиган ссуда
~ against reciprocal payments
узаро з^исоб-китоблар з̂ исо- 
бидан бериладиган бунак 
~ against securities 1^имматли 
1^огозлар асосида бериладиган 
ссуда
~ against security таъминот 
асосида бериладиган ссуда, 
ломбард ссудаси*
~ against stocks 1^имматли 
1^огозлар асосидаги ссуда 
~ as earnest money бунак- 
закалот

bill мол жунатилгунга 
вддар ёзиб берилган вексель 
~ charge муддатидан олдинги 
тулов
~ commitment кредит бериш 
мажбурияти
~ cover олдиндан урнини 
вдплаш
~s-declines ratio курсларнинг
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пасайиш ёки кутарилиш 
курсаткичи
~s-declines theory курс­
ларнинг пасайиш ёки ку­
тарилиш назарияси, бозор 
ксиглиги назарияси 
~ free of interest фоизсиз ссу­
да
~ guarantee олдиндан бе­
риладиган кафолат

has been paid off бунак 
|^сжланган (туланган)
-  in current account банк 
жорий з^исобра*;амидаги бу­
нак

in living standard турмуш 
даражасининг усиши 
" in the cost of living яшаш 

|^ийматининг ошиши
in price нарх-навонинг 

ошиши
is paid бунак берилган 
loan бунак ссуда 
mortgage дастлабкй гаров 
mortgaging гаров асосида 

бунак олиш
notice олдиндан хабар 

бериш
notice of withdrawal з^исоб- 

ра1^амдан маблагларнинг 
о;1иниши тугрисида олдиндан 
хабар бериш
~ of capital сармоя сарфи
-  of funds ссуда бериш
~ of royalties муаллиф пиалам 
>;а1^ининг бир 1^исмини тулаш 
( одатда шартномани имзо- 
лашда)
~ of salary иш з̂ аь̂ ини 
ошириш ( хизматчиларнинг)
~ of wages иш з̂ ак;ини 
ошириш (ишчиларнинг)
~ on collateral гаров асо­
сидаги бунак
~ on commercial crediting
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тижорат ма1^садларига кредит 
ажратиш учун бериладиган 
бунак
~ on crops } о̂сил гарови 
асосида бериладиган бунак 
~ on current account жорий 
5̂ исобра1̂ ам буйича берила­
диган ссуда
~ on current account system 
контокоррент* кредити ти­
зими
~ on receivables дебиторлик 
в а̂рзи асосида бериладиган 
бунак
~ on securities к;имматли 
цогозлар асосида бериладиган 
бунак
~ on warrant кафолат асосида 
бериладиган ссуда 
~ payment муддатидан олдин 
тулаш; б^нак бериш; бунак 
шаклидаги тулов 
~ payment guarantee муд­
датидан олдин тулаш кафо­
лати
~s portfolio банкнинг кредит 
портфели*
~ provision бунак тулови 
) а̂1 и̂даги 1^ушимча шарт 
~ sale олдиндан сотиш 
~ transfer бунак утказиш 
to ask for an -  бунак 
сурамо»;
to grant an ~ 1. бай пули 
бермо! ;̂ 2 . бунак бермо*; 
to make an ~ 1. бунак бер­
мок;; 2 . бай пули бермо!  ̂
to obtain an ~ of money 
бунак (бай) пули олмо!  ̂

to pay an ~ бунак туламок; 
to pay in ~ олдиндан туламо!^ 
to receive an ~ бунак олмок; 
to repay an ~ бунакни 
»;опламо1  ̂ (туламок;) 
bank ~ банк ссудаси



ADVANCE ADVANTAGE

cash ~ пул бунаги; нах̂ д пул 
шаклидаги кредит 
collateral ~ таъминот асоси­
даги ссуда, ломбард ссу­
даси*
economical ~ и1^тисодий та-
ра1 1̂ и̂ёт (усиш)
farming ~ фермернинг банк
ссудаси
freight ~ фрахт* бунаги 
in ~ муддатидан илгари, ол­
диндан
index ~ курсаткичнинг усиши 
ёки ошиши 
money ~ пул ссудаси 
outstanding ~s туланмаган 
(1^опланмаган) бунаклар 
outstanding claims ~ ту­
ланмаган даъволар 1^опла- 
нишини таъминловчи бадал 
price ~ нарх-навонинг оши­
ши; нархнинг усиши 
secured ~ таъминот асосидаги 
ссуда, ломбард ссудаси* 
self-liquidating ~ узини узи 
тугатувчи кредит 
sufficient ~ етарли даража­
даги бунак
technological ~s технология 
соз^асидаги ютух'^лар 
travel ~ хизмат сафари хара­
жатлари учун бериладиган 
бунак
uncovered ~ таъминотсиз ссу­
да
way and means ~ бюджет ха­
ражатларини в^оплаш учун 
давлат хазинасига берила­
диган ссуда 

A D VAN CE V 1 1. бунак бер- 
мо! ;̂ 2 . оширмо!^ (нархни);
3 . киритмо!^ (таклиф);
4 . ь^арзга пул бермо!^, ссуда 
бермо!^

to ~ а capital олдиндан сар­
моя бермо*;
to -  money ссуда бермо*; 
to ~ money on securities 
1^имматли в;огозлар асосида 
ссуда бермо!^

AD VAN CED  а 1. илгор, усиб 
борувчи; замонавий; 2 . ол­
диндан берилган; муддатидан 
олдинги; оширилган 
~ capital олдиндан берилган 
сармоя
~ payments from customers 
мижозлардан муддатидан ол­
дин келган туловлар 
~ price оширилган нарх 
~ refunding муддатидан ол­
дин кбайта маблаг ажратиш 

repayment муддатидан 
олдин тулаш (кредитни) 

AD VAN CEM EN T п юту1 ,̂ му- 
ваффа»;ият, тарак;1^иёт, ри­
вожланиш
economic ~ и*;тисодий та- 
рз1̂1<;иёт 

AD VAN CIN G  п бунак бериш 
AD VAN CIN G  а усиб борувчи 

~ market усиб борувчи бозор 
A D V AN TA G E  п 1. афзаллик; 

устунлик; 2 . манфаат; фой­
да; имтиёз
~s of location географик жой- 
лашиш афзалликлари 
to assess ~ афзалликни (ус- 
тунликни) баз^оламо!  ̂
to derive ~ фойда олмок; 
to evaluate ~ устунликни 
баз^оламо!^
to gain an ~ устунликка 
эришмо!^
to give ~s имтиёзлар бермо!  ̂
to produce ~s имтиёзлар бер­
мок;
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lo score an ~ устунликка эга
((̂ /ЛМО!̂
IО take -  of something бирор
иарсадан фойдаланмо!^
lo turn to ~ фойда олмо!^, уз
(1)1)йдасига бурмо!^
lo use to ~ манфаатли тарзда
(|)ойдаланмок;
iidded ~ 1^ушимча имтиёз
iiciditional ~ 1^ушимча имтиёз
hasic ~ асосий имтиёз, асо-
1ИЙ устунлик
('ommon ~ умумий манфаат 
comparative ~s в^иёсий ус- 
■гуиликлар
distinct ~ муайян устунлик 
I'conomic ~ ик^тисодий Сама­
ра; хужалик манфаати 
equal ~ тенг манфаат 
financial ~ молиявий манфаат 
for mutual ~ узаро манфаат 
учун
incidental -  арзимас устунлик 
main ~ асосий устунлик 
major ~ асосий устунлик 
manifold ~s купдан кун ус- 
■гунликлар
marketing - s  маркетинг* ус- 
•гунликлари
maximum ~ энг юк;ори ус­
тунлик
mutual ~ узаро манфаат- 
дорлик
natural ~ 1. географик жой- 
лашиш афзалликлари; 2. та­
биий устунликлар 
net ~ S соф устунликлар 
(ах ~ (мавжуд) соли!  ̂ солиш 
тизими туфайли куриладиган 
(}юйда
numerous ~s купдан куп, 
имтиёзлар
preferential ~s устувор им- 
тисзлар
price ~s нарх устунликлари

prime ~s энг муз^им устунлик 
singular ~ мутла!^ устунлик 

A D V A N TA G E  v 1. устунлик­
ка эришмок;; 2 . ёрдам бер- 
Moiq; 1^улайлик яратиб бермо!  ̂

A D VAN TAGEO U S а манфа­
атли; фойдали; 1^улай 
~ offer фойдали таклиф 
~ sale фойдали сотув 

ADVENTURE п 1. дадил, 
1^алтис тадбир; 2 . *;алтис 
тижорат иши; чайв^овчилик 
joint ~ к;ис1!;а муддатли 
1^ушма корхона, мува1 1̂^ат 
ширкат

ADVENTURER п таваккалчи 
ишбилармон 

ADVERSE I. но1^улай; 2 . пас­
сив ( баланс х^ацида)
~ conjuncture но1^улай 
и1^тисодий аз^вол 
~ economic trend ив^тисодий 
ривожланишнинг нов^улай 
йуналиши
~ market conditions бо­
зорнинг но1^улай з^олати 
~ trading conditions савдодаги 
но1^улай шароитлар 

AD VERT п реклама; реклама 
эълони (хабари)

ADVERTISE V 1. эълон *;ил- 
мо1̂ , эълон бермо!^; 2 . рекла­
ма 1̂ ИЛМ01̂
to ~ for bids савдо з̂ а!̂ ида 
эълон 1̂ ИЛМ01̂
to ~ for creditoi's кредитор­
лар з̂ ав̂ ида эълон бермо!  ̂
to ~ for sale сотув з̂ а!̂ ида 
эълон бермо1 ;̂ сотувга так­
лиф 1̂ ИЛМ01̂

ADVERTISED а 1. эълон 1̂ и- 
линган; 2 . реклама к;илинган 
~ bidding очик; савдо 
~ price расман эълон 1̂ и- 
линган нарх
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ADVERTISEM EN T n рекла­
ма; реклама эълони (хабари) 
~ in the press матбуотдаги 
реклама
~ of bids савдо Вд1^идаги 
эълон
~ of goods моллар рекламаси 
~ of tenders савдо з а̂! и̂даги 
эълон
to interest an ~ эълон бер- 
мо1̂  (газетада) 
to place an ~ эълон бермо!  ̂
to put in an ~ эълон бермо!  ̂
(газетада)
bank ~ банк рекламаси 
dealers’ ~ дилерлик* рекла­
маси
trade ~ тижорат рекламаси 

ADVERTISER п реклама бе­
рувчи
industrial ~ саноат мол- 
ларини реклама 1^илувчи 
regional ~ минтавдвий рекла­
ма берувчи 

AD VERTISIN G  п реклама 1̂ и- 
лиш; реклама
~ expenses реклама хара­
жатлари
~ of goods моллар рекламаси 
~ on difficult marketing
1^ийин сотиладиган моллар 
рекламаси
~ to business ишбилармон 
доиралар ёки алоз^ида корхо- 

'наларни реклама 1^илиш 
to arrange ~ рекламани 
ташкил этмо!  ̂
to do ~ реклама 1̂ илмо1̂  
to finance ~ реклама учун 
маблаг ажратмо!^ 
to handle -  рекламани 
тартибга солмо!  ̂
to promote ~ реклама 
к;илишга кумаклашмо!^ 
advance ~ дастлабки реклама

auxiliary -  ёрдамчи реклама] 
bank ~ банк рекламаси 
commercial ~ тижорат рекла-| 
маси
commodity ~ мол рекламаси 
consumer ~ истеъмол мол­
лари рекламаси 
cooperative ~ биргаликдаги 
савдо-саноат рекламаси 
coupon ~ купонли* реклама 
current -  жорий реклама 
decent -  холис (тазйивдиз) 
реклама
direct ~ бевосита истеъмол- 
чиларга мулжалланган рек­
лама
direct-mail ~ почта орк;али 
реклама 1^илиш 
domestic ~ ички реклама 
export ~ таш1^и савдо рекла­
маси
free editorial ~ бепул наш-
риёт рекламаси
individual -  якка тартибда
реклама 1^илиш
industrial -  саноат буюрт-
мачиларига мулжалланган
реклама
informational ~ ахборотли 
реклама
informative ~ ахборотли рек­
лама
inside-the-store ~ олди-сотди 
жойида реклама 1^илиш 
international ~ хал1^аро рек­
лама
joint ~ биргаликдаги рекла­
ма
legal ~ *^онуний реклама 
local ~ маз^аллий реклама 
long-term ~ узо1  ̂ муддатга 
реклама 1^илиш 
low-pressure ~ холис (таз- 
йи1^сиз) реклама
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mail-order ~ почта ор1^али 
реклама 1^илиш 
mass ~ рекламанинг барча 
гур ва шаклларидан фойда­
ланиладиган кенг реклама 
тадбири
media -  оммавий ахборот 
иоситаларида реклама х^илиш 
misleading ~ чалгитувчи рек- 
;1ама
national ~ миллий реклама 
patent ~ 1. патент з̂ а!̂ ида ха­
бар бериш; 2 . патентни рек­
лама 1̂ ИЛИШ
point-of sale ~ сотув жой- 
;1арида реклама 1^илиш 
point-of-purchase ~ сотув 
жойларида реклама ц;илиш 
prestige ~ нуфузли реклама 
prestigious ~ нуфузли рекла­
ма
price ~ нарх-навони реклама
1̂ ИЛИШ
product ~ буюмлар ёки маз̂ - 
сулотларни реклама х^илиш 
professional ~ моллар ва 
хизматлар рекламаси 
promotional ~ маз^сулот 
сотишни рагбатлантиришга 
дойр тадбирлар рекламаси 
regional ~ маз^аллий реклама 
regular -  мунтазам равишда 
реклама 1^илиш 
retail ~ чакана савдо рекла­
маси
sales ~ сотувга дойр рекла­
ма, сотув рекламаси 
scheduled ~ режали реклама 
seasonal ~ мавсумий рекла­
ма
short-term ~ î nci!;a муддатга 
реклама х^илиш 
trade ~ тижорат нашрларида 
реклама 1^илиш

two-step formal ~ эълон к;и- 
линган икки бос1^ичли савдо 

AD VICE п 1. битим тузил­
ганлиги з^а!^идаги хабар; 
2 . хабарнома; 3 . кенгаш, 
маслаз^ат
~ of acceptance акцепт* 
з а̂!^идаги хабарнома 
~ of а bank банк хабари; 
банк хабарномаси 
~ of adjustment банк з^исоб- 
рах^амидаги х^айдларга ту- 
затишлар киритилганлиги 
з̂ а!̂ ида хабар бериш 
~ of collection инкассо* ха­
барномаси
~ of deal битим ижро 
этилганлиги з а̂1 и̂даги хабар 
~ of delivery етказиб бе- 
рилганлик тугрисидаги хабар 
~ of dishonor акцептдан* воз 
кечганлик з̂ ах̂ идаги хабар 
~ of dispatch жунатганлик 
з̂ а! и̂даги хабар (юкни)
~ of а draft тратта* 
туланишини талаб 1^илиш 
з̂ ах̂ идаги хабар 
~ of а letter of credit ак­
кредитив* очилганлиги j âi n̂- 
даги хабарнома
-  of nonacceptance акцепт- 
ланмаганлик* тугрисидаги 
хабарнома
~ of nonpayment тулама- 
ганлик з а̂!^идаги хабар 
~ of payment тулов з з̂1 и̂даги 
хабар
~ of shipment жунатилганлик 
з̂31̂ идаги хабар 
~ of transfer уткззилгзнлик 
з̂ 31̂ идаги хабар

on production ишлаб 
чи1^ариш масалалари буйича 
маслзз^зт
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ADVISABILITY ADVISER

to cancel the ~ хабарномани 
бекор 1̂ илмоь̂
to send an ~ хабарнома 
жунатмо!^
advance ~ олдиндан хабар 
бериш
bank’s ~ банк хабари; банк 
хабарномаси
banker’s ~ банк хабари; банк 
хабарномаси
collection ~ инкассо* j âî n- 
даги хабар, инкассо* хабар­
номаси
credit ~ кредит хабарномаси 
debit ~ дебет хабарномаси 
delivery ~ элтиб берилганлик 
Вд1^идаги хабар (юкни) 
draft -  тратта* туланиши 
талаб 1^илинганлиги з̂ аь̂ идаги 
хабарнома
early ~ олдиндан хабар 
бериш
expert ~ экспертиза, эксперт 
хулосаси
express ~ шошилинч хабар­
нома
financial ~ молиявий мас­
лавдт
forwarding ~ жунатилганлик 
) а̂1^идаги хабар 
forwarding agent’s ~ мол та- 
шувчилар хабарномаси 
incoming ~ келаётган хабар­
нома
legal ~ }̂ у1̂ у1̂ ий маслаз^ат 
outgoing ~ жунатилаётган ха­
барнома
payment ~ тулов Вд1̂ идаги 
хабарнома
preliminary ~ дастлабки ха­
барнома
professional -  мутахассис 
маслаз^ати
railway ~ темир йул хабарно­
маси

remittance ~ пул утказил­
ганлиги }^ак;идаги хабар 
shipping -  юклаб жу­
натилганлик з̂ аь̂ идаги хабар 
transfer -  утказилганлик 
5̂ а1̂ идаги хабарнома 
transport ~ транспорт хабар­
номаси
under ~ хабар 1^илинаётганда 

AD V ISAB ILITY п ма1^садга му- 
вофивдик 

AD VISE V 1. хабар бермо!^, 
хабар 1̂ илмо1̂ ; 2 . маслаз^ат 
бермо!^; 3 . хабарнома юбор- 
моь̂ ; 4 . тавсия 1̂ илмо1̂
~ fate „тавдири з̂ а!̂ ида ха­
бар беринг“ ( бир банкнинг 
чекни тулаш x̂ aî uda бош/^а- 
сига мурожаат к и̂лиш 
шакли)
to ~ а bill вексель з̂ а!̂ ида ха­
барнома юбормо*; 
to ~ а letter of credit акк­
редитив* вдвдда хабарнома 
юбормо!^

ADVISED а хабар 1^илинган 
~ draft хабар 1^илинган трат­
та*
~ letter of credit хабар 
1^илинган аккредитив*
~ line мижоз расман хабар­
дор 1^илинган кредит йули 

line of credit хабар 
бериладиган кредит йули 

ADVISER п маслаз^атчи, кен- 
гашчи, референт 
chief technical ~ бош техник 
маславдтчи
economic (al) ~ и1^тисодий 
масалалар буйича мас- 
лаз^атчи
external ~ четдан таклиф 
»¡илинган маслаз^атчи 
financial ~ молиявий маса­
лалар буйича маслаз^атчи
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ADVISING AFFILIATED

government ~ з^укумат мас- 
/ии^атчиси
Investment ~ сармоя сарфлаш
(ij/йича маслаз^атчи
legal ~ >;у1<;у1̂ ий маслаз^атчи
private хусусий маслаз^атчи
publicity ~ реклама ишлари
буйича маслаз^атчи
special ~ махсус маслаз^ат-
чи
staff ~ лавозимдаги мас­
ла з а̂тчи
lax ~ солив  ̂ солиш масала­
лари буйича маслаз^атчи 
technical -  техник мас- 
лаз^атчи
Irade -  савдо маслаз^атчиси 
vocational ~ касбий омилкор 
маслаз^атчи 

ADVISING п маслаз^ат, мас- 
лаз<;ат бериш
~ the consumer харидорлар­
га маслаз^ат бериш (дуконда) 

ADVISING а хабардор 1̂ и- 
лувчи, хабар берувчи 
~ bank аккредитив* буйича 
туловларни амалга оширувчи 
банк; бенефициарии* ак­
кредитив* очилганлиги з̂ ав̂ и- 
да хабардор 1^илувчи банк 

ADVISORY:
А., Conciliation and A r­
bitration Service Маслаз^ат, 
келиштирув ва з^акамлик 
хизмати {Буюк Британия) 

ADVISORY а маслаз^ат ...
~ agency trust account банк 
мижознинг маслаз^атчиси ва­
зифасини бажарадиган ишонч 
асосидаги з^исобрав а̂м 
~ funds банкка 1^уйилган 
маблаглар 

ADVOCATE п адвокат, з^имоя- 
чи

AFFA IR  п 1. иш; машгулот; 
2 . тадбир.
business ~ тадбиркорликка
асосланган тадбир
economic ~s иь^тисодий алов а̂
(муносабат)лар
current ~s кундалик ишлар;
кундалик вов^еалар
foreign ~s ташв^и ишлар
home ~s ички ишлар
man of ~s иш юритишга
ургатилган шахе ( айник^са,
молиявий операциялар сощ -
сида)
money ~s пул билан боглив  ̂
вазият
pecuniary ~ молиявий ишлар 

A F FE C T  V таъсир курсатмок;, 
таъсир в̂ илмов̂
to ~ the market бозорга 
таъсирч курсатмов^

A FFECTED  а таъсир остида 
булган
~ by adverse conjuncture
нов^улай бозор вазияти таъ­
сирини бошидан кечираёт­
ган

AFFID A V IT п з̂ ув̂ ук;ий тас- 
див^ланган з<;ужжат ( и̂ им- 
матли к^орозларга эгалик 
х̂ уцуг̂ ини тасдиь^ловчи ¡¡¡асам- 
ёд асосидаги баёнот) 

A FFILIA TE  п шуъба, жамият, 
филиал; компания 
banking ~ банк филиали 
securities ~ банкнинг в̂ им- 
матли в^огозлар билан опе­
рацияларни амалга оширувчи 
филиали 

AFFILIA TE  V I. филиал си­
фатида к;ушиб олмов ;̂ 
2 . яв̂ ин ив^тисодий муноса- 
батларга киришмов^, узвий 
богланиб в̂ олмо»; 

AFFILIATED  а богли«; булган.
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AFFILIATION AFTER

шуъба, филиал сифатида 
фаолият курсатадиган, з̂ и- 
собдор...
-  branch филиал
~ person к;арор *;абул *;и- 
линишига таъсир курсата 
олувчи шахе 

AFFILIA TIO N  п L бош1^а 
компанияга 1^ушилиш; аъзо- 
ликка 1^абул 1^илиниш; бошк;а 
компания назоратига у™ш; 
2 . эга булиш, эга л лаш 
~ fee кириш бадали
-  with insurance company 
банкнинг сугурта компа- 
ниясида муайян улушга эга 
булиши

A FFIN ITY п як;инлик
~ card умумий манфаатлар 
билан бирлашган шахслар 
гуруз^и учун чи1^арилган 
кредит карточкаси 
~ card programme умумий 
манфаатлар бирлаштирган 
шахслар гуруз^и учун кредит 
карточкалари чих^ариш дас­
тури
-  group умумий манфаатлар 
билан бирлашган шахслар 
гуруз^и

AFFIRM  п 1. тасди1^ламо1 ;̂
2 . баёнот бермо!  ̂

AFFIRM ATIO N  п 1. тасдщлаш;
2. баёнот, тасцик;лаш 

AFFIX  V 1. 1 у̂ймок; (имзо);
2 . босмо!  ̂ (муу^р)

AFFU EN CE п бойлик, молия­
вий фаровонлик 

AFFR EIG H T v ёлламо!^ (ке­
мани)

AFFREIGH TER п (кема) 
ёлловчи

AFFR EIG H TM EN T п ёллаш 
( кемани)

A FG A N I п афгоний (Афго­
нистон пул бирлиги) 

A F L O A T  а L  з^аракатдаги, з̂ а- 
ракатда булган; 2 . тадбир­
корликни муваффах^иятли 
олиб бориш учун йирик 
ми1^дорда маблагга эга бул­
ган

AFO RFEIT п векселларни 1̂ ай- 
тариш з̂ ук;у1̂ ини сак;ламаган 
з о̂лда з^исобга олиш йули 
билан савдони маблаг билан 
таъминлаш 

AFRICAN:
А. Development Bank Африка 
тараь^циёт банки 
А. Development Fund Африка 
тара1 1̂^иёт фонди 

AFTER prep кейин, сунгра 
~ date вексель санасидан; 
уша санадан
~ date bill тулов муддати 
курсатилган вексель 
~ deduction ушлаб 1^олинган- 
дан сунг; ...ни чегириб таш- 
лаганда
~ hours биржа ёпилганидан 
сунг

hours dealings биржа 
ёпилганидан сунг тузилган 
битимлар

hours market биржа 
ёпилганидан сунг тузилган 
битимлар

hours trading биржа 
ёпилганидан сунг тузилган, 
битимлар
~ market 1^имматли 1^огоз- 
ларнинг биржадан ташх^ари 
бозори
-  sales commitment кафо­
латли мажбурият 
~ sight ...-ни курсатганда, ... 
курсатилиши билан
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М I HR-DATE AGENCY

~ sight bill курсатиладиган 
исксель
~ tax соли»; тулангандан 
сунг; соли!  ̂ чегириб ташла- 
|'андан сунг 

A l'I’ER-DATE а санаси кеч- 
1)01̂  1^уйилган 

AI'PER-M ARKET п эз^тиёт 
|^исмлар бозори 

AI'"rERPAYMENT п *;ушимча 
тулов, 1^ушимча >;ак; 

A1''TERSALE а сотувдан 
кейинги

A iiA IN ST prep 1^арши; му*;обил 
acceptance акцептга* 

му1^обил тарзда
-  all risks барча тавак- 
калчиликларга мук;обил тарз­
да
~ payment туловга му1^обил 
тарзда
~ security кафолат асосида; 
таъминот асосида 

AGE п 1. муддат; 2 . хизмат 
муддати, ишлаш давомий- 
лиги (асбоб-ускуналарнинг)-,
3. ёш
~ at expiry сугурта муддати 
тугаган пайтдаги ёш 
~ of payable кредиторлик 
1 а̂рзи муддати
~ of receivables дебиторлик 
Е^арзи муддати
average ~ of inventory
захирада туришнинг уртача 
муддати
maximum ~ энг узо1  ̂ хизмат 
муддати ( асбоб-ускунанинг) 
retirement ~ пенсия ёши 

AGED а 1. эски; 2 . муддати 
утказиб юборилган

fail муддати утказиб 
юборилган шартнома 

AGEING п 1. эскириш; эски- 
риб вдлиш; ейилиш; 2 . бел-

гиланган муддатига i^apa6 
так;симлаш; тулов муддат- 
ларига 1^араб таснифлаш 
~ of data ахборотнинг 
эскириши
~ of equipment асбоб-уску­
наларнинг эскириши 
~ of information ахборотнинг 
эскириши
moral ~ маънавий эскириш 
natural ~ табиий эскириш 
service ~ фойдаланиш жа- 
раёнида эскириш 
weathering ~ атмосфера ша­
роити таъсирида эскириш

AGEN CY:
Foreign Investment Review A. 
Чет эл _ инвестицияларини 
тартибга солиш бошвдрмаси 
Federal Work А. Ишга жой­
лаштириш федерал бош1^ар- 
маси
International Development А.
Хал1^аро тара1 1̂^иёт вакил­
лиги

A G E N C Y п 1. вакиллик му­
носабатлари; 2 . омил, воси­
та; 3 . вакиллик, воситачи 
ташкилот, бюро, ваколатхо- 
на; 4 . идора, ташкилот, муас­
саса; 5 . воситачилик; траст* 
операциялари тури; топши- 
ри1̂ ; 6 . молиявий восита- 
ларнинг мижоз топширигига 
Kÿpa олди-сотдиси; 7 . р1 
федерал вакилликларнинг 
к;имматли »^огозлари 
~ agreement 1. вакиллик 
хизматлари вдвддаги битим; 
2 . воситачилик з а̂! и̂даги 
шартнома
~ arrangement вакиллик му­
носабатларини Урнатиш
-  bank воситачи банк; банк 
вакиллиги
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AGENCY AGENCY

~ commission воситачилик

~ dealer биржа маклери*
~ fee воситачилик з̂ ав̂ и 
~ of a broker брокер* во­
ситачилиги
to establish an ~ вакиллик 
ТуЗМО!̂
to run an ~ вакилликка 
рах[барлик 1̂ илмо1̂  
to take up an ~ воситачилик- 
НИ уз зиммасига олмо!  ̂
to undertake the exclusive ~ 
якказ^окимлик асосидаги ва­
киллик î yî yî HHH ОЛМО!̂  
advertising -  реклама вакил­
лиги
clearing ~ клиринг* муасса­
саси; з^исоб-китоб палатаси 
collecting ~ инкассация* 
в^илувчи муассаса 
contracting ~ пудратчи таш­
килот
credit ~ кредит ахбороти 
вакиллиги
customs -  божхона бош1^ар- 
маси
debt collection ~ ¡^арзларни 
инкассация* 1^илувчи муасса­
са
employment ~ ишга жой­
лаштириш вакиллиги 
estate ~ мулкчилик ва­
киллиги
exclusive ~ мутлав  ̂ з̂ у1̂ у1̂ лар- 
га эга вакиллик ваколатхо- 
наси
executive ~ ижро этувчи идо- 
ра
facilitating ~ воситачилик 
ташкилоти
federal ~ АЬ^Ш даги хорижий 
банк вакиллиги

forwarding ~ транспорт-юк 
ташиш вакиллиги 
full service -  тула хизмат 
курсатувчи вакиллик 
government ~ давлат вакил­
лиги
grant(-giving) ~ пул (маблаг) 
билан таъминловчи ташкилот 
granting -  пул (маблаг) 
билан таъминловчи ташки­
лот
independent -ie s  АК,Ш з^уку- 
мати таркибидаги идоралар, 
мустав^ил вакилликлар 
initiating ~ ташаббускор 
ташкилот
insurance ~ сугурта вакил­
лиги
international ~ халк^аро таш­
килот
law enforcement ~ суд 
ижроия идораси 
market research ~ бозорни 
урганувчи ташкилот 
mercantile ~ 1. савдо вакил­
лиги; 2 . кредит бюроси; 
кредитга лаёв^атлилик з̂ а- 
1^идаги маълумотлар идора­
си
mutual ~ 1^ушма ваколатхо- 
на
news -  ахборот вакиллиги 
nongovernmental ~ ноз^укумат 
ташкилот
paying -  туловларни амалга 
оширувчи ташкилот 
press ~ матбуот вакиллиги 
private ~ хусусий ташкилот 
procurement ~ 1. харид 
1^илувчи ташкилот; 2 . таъ­
минот ташкилоти 
public relations ~ жамо­
атчилик билан алов а̂ 1^илиш 
вакиллиги
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м.I М)Л AGENT

|)iil)licity -  реклама ва- 
К иллиги
jiiirchasing ~ савдо ваколат- 
хоиаси
lilting -  1̂ арз олувчиларнинг 
кредитни 1^айтаришга лаё- 
|-(атлилигини ёки 1^имматли 
•((Отзлар еифатини ани1 -̂ 
лончи махсус вакиллик 
К‘а1 estate ~ кучмас мулк 
билан савдо 1^илувчи фирма 
sales promotion ~ сотувни 
раг-батлантириш вакиллиги 
shipping ~ мол ташиш ва­
киллиги
.ship’s ~ кемачилик ва­
киллиги
sole -  мутла!^ з̂ ух̂ ух̂ ларга 
:)ia ваколатхона, якказ^оким 
иакиллик
sponsoring -  1. маблаг би­
лан таъминловчи ташкилот; 
2. буюртмачи ташкилот 
status enquiry -  компа- 
пиянинг молиявий аз^воли 
! а̂1̂ идаги ахборотни 3̂ aî  
;)насига берувчи тижорат 
ташкилоти
supply and sales ~ таъ- 
минот-сотув ташкилоти 
technical ~ техника вакил­
лиги
tourist -  саёз^ат вакиллиги 
trade -  савдо вакиллиги 
transport -  транспорт вакил­
лиги
travel ~ саёз^атлар бюроси; 
саёз^ат вакиллиги 

AGENDA п кун тартиби 
AGENT п 1. вакил; воситачи; 

ишончли вакил; вакилликда 
мулкни тасарруф этувчи; 
2 . омил; 3 . р1 вакиллик 
~ bank хал1^аро кредит
синдикати’ аъзолари то-

монидан синдикат* манфаат­
ларини кафолатлаш ваколати 
берилган банк
~ carrying stocks консиг­
нация * вакили 
~ for ап inventor ихтиро- 
чининг ишончли вакили 
~ for sales олдиндан сотиш 
буйича вакил
~ of necessity бирон бир 
расмий ваколатга эга булма­
ган, биро!  ̂ фавк;улодда, з̂ ол- 
ларда бошк;а шахе фойдасига 
з^аракат х^илиши мумкин 
булган вакил
~s of production ишлаб 
чи1^ариш омиллари 
to act as an ~ вакил 
сифатида фаолият курсатмо!^ 
to appoint an ~ вакил 
тайинламо!^
to authorize to act as an ~
вакил сифатида фаолият 
курсатишга ваколат бермо!  ̂
to employ ап ~ вакил ёлла-
М01̂
to operate as an ~ вакил 
сифатида фаолият курсатмо!^ 
to reward an ~ вакилни му- 
кофотламо!^
to secure an -  вакилга эга 
булмо!^, вакилни к;улга ки- 
ритмо!^
accredited ~ компаниянинг 
расмий вакили
acquisition ~ сугурта буйича 
янги шартномалар тузувчи 
вакил, сугурта вакили 
active ~ фаолият курса­
таётган вакил
advertising ~ реклама вакили 
authorized ~ ваколатли вакил 
average ~ з^алокатлар буйича 
вакил
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break bulk -  юкни гуруз^- 
ларга ажратиш буйича вакил 
business ~ тадбиркорликдаги 
воситачи
buying -  харидлар буйича 
вакил; четдан мол келтириш 
буйича вакил
cargo ~s транспорт вакил­
лиги
carrier ~ транспорт вакили 
chartered ~ руйхатга олинган 
вакил
charterer’s ~ (кема) ёллов­
чининг вакили
chartering г- (кема) ёллаш 
вакили
clearing house ~ клиринг*
вакили
collection ~ инкассо* вакили 
commercial ~ савдо вакили 
commission ~ воситачи 
consignment ~ консигнация* 
вакили
credit ~ сугурта вакили 
del credere ~ уз зиммасига 
делькредере* олувчи воси­
тачи
distributing ~ сотув буйича 
вакил, маз^сулот утказиш 
вакили
economic ~ и1^тисодий бир­
лик, и1^тисодий объект 
employment ~ ишга ёллаш 
буйича вакил
enrolled ~s ваколатли ва­
киллар
estate ~ 1.ер-мулк бош- 
1^арувчиси; 2 . кучмас мулк 
сотуви буйича вакил 
exclusive ~ мутла!^ з̂ у1̂ у1̂ лар- 
га эга вакил
export ~ четга мол чи1^ариш 
буйича вакил
Federal Reserve ~ федерал 
захиралар вакили

firm’s ~ фирма вакили 
fiscal ~ молиявий вакил 
forwarding ~ мол ташувчи 
freight ~ (кема) ёллаш опе­
рациялари буйича вакил 
general ~ бош вакил 
import ~ четдан мол i 
келтириш буйича вакил 
insurance ~ сугурта вакили 
lessor’s ~ ижарага берувчи 
вакили
Lloyd’s -  ..Ллойд“ уюшмаси 
вакили
managing -  бош1^арувчи (та- 
сарруф этувчи) вакил 
manufacturer’s ~ саноат фир­
масининг савдо вакили 
manufacturer’s purchasing ~ 
саноат фирмасининг моддий- 
техника таъминоти булими 
marine ~ денгиз ишлари 
вакили
marketing ~ маз^сулот со­
тувчи вакили 
monopoly ~ якказ^оким вакил 
official -  расмий вакил 
patent ~ патент буйича 
ишончли вакил 
paying ~ компания топши­
ригига кура унинг >;исобидан 
фоизлар ва дивидендлар* 
туловчи банк
property ~ мулкни сотиш 
буйича вакил 
purchasing ~ 1. харидлар 
буйича вакил; 2 . р1 моддий- 
техника таъминоти вакил­
лиги
real estate ~ кучмас мулк со­
туви буйича вакил 
redemption ~ муомаладан 
чивдриш буйича вакил (банк- 
нотларни*)
regional sales ~ маз^сулот 
сотиш буйича з^удудий вакил
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reliable ~ ишончли вакил 
reserve ~ захираларни cai -̂ 
Л0ВЧИ банк
road haulage ~ автомобилда 
lOK ташиш буйича вакил 
sales ~ 1. маз^сулотни ут­
казиш (сотиш) буйича вакил; 
2. тижорат директори; маз -̂ 
сулотни утказиш (сотиш) 
булими мудири 
selling ~ савдо вакиллиги, 
савдо идораси
shipowner’s ~ кема эгаси 
какили
shipping ~ мол ташувчи 
social insurance ~ сугурта 
накили
sole ~ якказ^оким вакил 
special ~ махсус вакил 
specialized ~ хужаликнинг 
муайян тармоги вакили 
stock transfer ~ акцияларни 
бош1^ага утказиш буйича 
вакил
supplier ~ мол етказиб бе­
рувчи компания 
supply ~ таъминот вакили 
trade ~ савдо воситачиси 
transfer ~ утказиш (топ­
шириш) буйича вакил; 1 и̂м- 
матли 1^огозлар руйхатини 
юритувчи банк 
travel ~ саёз^атлар бюроси 
вакили
travelling ~ гумашта (савдо­
даги ишончли сайёз  ̂ вакил) 
trustworthy ~ кредитга лаё- 
1^атли вакил
vendor ~ (мол) етказиб бе­
рувчи компания 

AGGLOM ERATION  п йирик- 
лаштириш; бирлаштириш 
~ of industries саноатнинг з̂ у- 
дудий бир жойда туплани­
ши

A G G R A V A TE  v ёмонлаштир- 
MOî ; огирлаштирмо!^ (мурак- 
каблаштирмо!^) 

A G G RAVATIO N  п ёмонла- 
шув; мураккаблашув 
~ of competition рав^обатнинг 
кескинлашуви 

A G G R E G A TE  п туплам; ум у­
мий мивдор; умумийлик 
asset ~ активларнинг* ум у­
мий ми1^дори
economic (al) ~ жамланган 
и1^тисодий курсаткичлар 
monetary ~ пул кулами 
таркибий 1^исмларининг маж­
муи; пул агрегати* 
output ~ жами маз^сулот 

AG G R EG A TE а жамланган; 
умумий; якуний 
~ amount умумий якун; 
жамлама сумма 

~ amount of indebtedness
умумий 1^арздорлик 
~ consumption умумий истеъ­
мол
~ demand умумий талаб 
~ supply умумий таклиф 

AGGRECJATION п L  в^исмлар- 
ни бириктириш; йигиш, 
туплаш; 2 . бир умумий би­
тим доирасида свопларнинг* 
муддатидан олдин якунлан- 
ганда туловларни з^исоб-ки- 
тоб 1̂ ИЛИШ
~ of capital сармоянинг бир 
жойда тупланиши, сармоя­
нинг тупланиши 

AGGRESSIVE а тажовузкор 
~ bank management банкни 
тажовузкорона бошв^ариш 
~ portfolio таваккалчилик 
даражаси юв^ори булган ва 
Ю1̂ ори даромадлилик кути­
лаётган 1^имматли 1^огозлар 
портфели*
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~ portion таваккалчиликка 
асосланган 1^имматли цогоз- 
ларга маблаг сарфлаш 

A G IN G  п эскириш; эскириб 
1^олиш; ейилиш, тузиш

of accounts receivable 
туланмаган туловномаларни 
муддатига вдраб таснифлаш 
~ of receivables туланмаган 
туловномаларни муддатла- 
рига 1^араб таснифлаш 
~ schedule компания ак- 
тивларини* вужудга келиш 
муддатларига 1^араб тас­
нифлаш

AGIO  п 1. ажио*, лаж* (бел­
гиланган курсга 1чушимча 
тулов); 2 . ажиотаж* (бир­
жада); 3 . 1^ушимча вдк;; ва­
люта курслари уртасидаги 
фар!^
~ account дисконтли* х;исоб- 
рак;ам
~ security дисконтли* 1 и̂м- 
матли цогоз 

A G IO TA G E  п ажиотаж ( курс 
узгаришларини кузлаб, к̂ ороз 
пул билан чащовчилик щил- 
иш)

A G O R A п агора (Исроил май­
да тангаси)

AGREE V 1. рози булмо!^; 
2 . келишмо!^; 3 . мос келмо*  ̂
to ~ on appropriate currency 
evaluation тегишли валю­
тани баз^олаш тугрисида 
келишиб олмо!  ̂
to ~ on the price нарх 
тугрисида келишмок; 
to ~ the accounts з^исоб- 
ра1^амларни та1 1̂ о̂сламо1  ̂

AGR EEABLE а мз1^бул; мос;
МуВОфи!^

AGREED а келишилган 
~ currency битим валютаси

-  maturity туловнинг ке­
лишилган муддати
~ maximum rate of interest 
келишилган энг юцори фоиз 
ставкаси
-  price келишиб олйнган ' 
нарх; белгиланган нарх; шарт­
лашиб олинган нарх
~ sum келишиб олинган сум­
ма
~ upon account тугрилиги 
тан олинган з^исобра1^ам 
mutually ~ узаро келишилган 

AGREEM ENT:
Bretton Woods А. Бреттонвуд 
битими (Халщ ро валюта 
фонди у;амда Хал1^аро 
тикланиш. ва таращиёт 
банкини ташкил этиш 
х̂ ак̂ ида, 1944 й.)
Buttonwood Tree А. „Чинор 
дарахти битими“ , Нью-Йорк- 
да биржа операцияларини 
бошлаш з а̂!^идаги келишув 
(1792 й.)
European Monetary А. Евро­
па валюта битими ( 1955 й.) 
General А. on Tariffs and 
Trade Тарифлар ва савдо- 
соти»; з^ак;идаги бош шартно­
ма ( 1948 й.)
Jamaica А. Ямайка шартно­
маси (узгарувчан курсларга 
утиш ва олтинни халч^аро 
валюта тизимидан чищриш  
х,ак̂ ида, 1976 й .)
London Debt А. ГФРнинг 
бош1^а гарбий мамлакатлар- 
дан вдрзи з а̂!^идаги Лондон 
шартномаси
Rio, А. „К(арз олишга дойр 
махсус з^у1^увдар“ тизимини 
жорий этиш з а̂!^идаги хал1^- 
аро шартнома ( 1970 йилдан 
бошлаб кучга кирган)
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Smithsonian A. Смитсон 
шартномаси (долларни де­
вальвация* щлиш  ва /долган 
капиталистик валюталар 
курсларини кбайта куриб 
чик̂ иш х;ак;ида, 1971 й.) 
'lYipartite Currency А. Валю- 
ча з^амкорлиги тугрисидаги 
уч томонлама шартнома 
(ЛК,Ш, Франция ва Буюк 
Иритания, 1936 й.) 
Washington А. Вашингтон 
шартномаси (АЩШ ва Буюк 
Иритания, урушдан кейинги 
молиявий муносабатлар 
.ущида, 1945 й.)

A(iREEMENT п 1. битим, 
шартнома; 2 . келишув 
~ among underwriting i ĥm - 
матли 1^огозлар тарк;атили- 
шининг кафолатчилари ур­
тасидаги битим 
~ currency клиринг* валю­
таси
~ for exclusiveness фа1^ат му­
айян сугурталовчига хизмат 
курсатиш з а̂!^идаги битим 
~ in force амалдаги битим 

letter кредит йули 
очилгани з^ак;идаги хабарно­
ма, аккредитив* очилгани 
^ак;идаги хабарнома 
~ of bailment жавобгарлик 
асосида са*;лашга топшириш 
)̂ а1 и̂даги шартнома 
~ of intent ма1^сад туг­
рисидаги битим 
~ on cooperation з^амкорлик 
тугрисидаги битим 
~ on delivery мол етказиб 
бериш з^ак;идаги битим

on establishment of 
consortium консорциум* ту­
зиш з а̂!^идаги битим

~ on supply мол етказиб 
бериш }̂ а1 и̂даги битим

on tariffs and trade 
тарифлар ва савдо-соти!^ 
5̂ а1̂ идаги битим 
~ on tourism саёз^атчилик 
з^ак;идаги битим 
~оп trade and navigation сав­
до ва денгиз кемачилиги 
тугрисидаги битим 
~ to bargain музокаралар 
олиб бориш }̂ а*̂ идаги битим 
~ to sell сотув з а̂!^идаги 
битим
~ value узо*  ̂ муддатли своп- 
ларнинг* келишилган 1^ий- 
мати
to accede to an ~ келишувга 
эришмок;
to achieve ~ келишувга
ЭрИШМО!̂
to amend a trade ~ савдо 
битимига узгартиришлар 
киритмо!^
to annul an ~ шартномани 
бекор *;илмо1^
to attain ~ келишувга
ЭрИШМО!̂
to break an ~ шартномани 
буЗМО!̂
to bring an ~ into force
битимни амалга татби!^ этмо!  ̂
to cancel an ~ битимни бе­
кор 1̂ илмок;
to come to an ~ on smth. with 
smb. бирор шахе билан 
бирор масала юзасидан би­
тимга келмо!^
to conclude an ~ битим туз-
М01̂
to confirm an ~ шартномани 
расмий тасди1^ламо1  ̂
to contract out of an ~ шарт­
нома буйича мажбуриятлар­
дан озод буЛМО!̂
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to dissolve an ~ шартномани 
бекор 1̂ илмо1̂
to enter into an ~ шартнома
ТуЗМО!̂
to finalize an ~ битимни бата- 
мом расмийлаштирмо!^ 
to infringe an ~ шартномани 
буЗМО!̂
to initial an -  шартномани 
тасдик;ламо1^
to join an ~ шартномага i ŷ-
Ш ИЛМ О!^

to keep an ~ шартномага 
риоя 1^илмок;
to make an ~ шартнома туз- 
MOÎ , битимга киришмо!^ 
to make an ~ with smb. about 
smth. бирор шахе билан 
бирор нарса з̂ а!̂ ида ке-
ЛИШ М О!^

to observe an ~ битимга риоя
1^ИЛМ0В^

to prolong an ~ шартнома 
муддатини узайтирмо!^ 
to ratify ~ шартномани 
расмий тасди1^ламо1  ̂
to reach an ~ битимга
ЭрИШМО!̂
to renew an ~ шартномани 
1^айта тузмо!^
to repudiate an ~ шартномани 
бекор к;илмок;
to rescind an -  шартномани 
бекор 1̂ илмо1̂
to revoke an -  шартномани 
бекор 1̂ илмо1̂
to sign an ~ битимни имзо- 
ламок;
to terminate an ~ шартно­
манинг амал 1^илишини 
тухтатмо!^
to violate an ~ шартномани 
буЗМО!̂
A B C  ~ брокерлик фирмаси* 
ва унинг ходими уртасида

биржада жой сотиб олихи 
шартлари >̂ а1̂ ида тузилган 
битим
after-sales servicing ~  сотув­
дан кейин хизмат курсатиш 
тугрисидаги битим 
agency ~  вакиллик битими 
amicable ~ дустона битим 
arbitration ~ арбитраж би­
тими*
area -  муайян минтав^адаги 
компанияларни 1̂ амраб олув­
чи жамоа шартномаси 
assignment ~ з̂ ув̂ ув̂ ларни 
бош 1̂ ага 1̂ айтадан бериш 
з^ав^идаги шартнома 
average demurrage ~  бекор 
туриб 1̂ олганлик учун 3̂ aî  
тулаш тугрисидаги битим 
(вагонлар ва кемаларни) 
bank ~ банклараро битим 
barter ~ мол айирбошлаш  
з^ав^идаги битим 
best-efforts ~  инвестор банк­
нинг 1̂ арзни сотиш пайтида 
брокерлик хизматларини* 
курсатиш кузда тутилган 
битим
bilateral ~ икки томонлама 
битим
blanket ~ ишбай асосдаги 
битим
bonus ~ бонусли битим* 
brokerage ~  брокерлик* j^ai^n 
тугрисидаги келишув 
business- тадбиркорлик би­
тими
cartel -  картель битими* 
checkoff -  чегириб к;олиш 
тугрисидаги битим (иш  
x¿ax¡udan касаба уюшмаси ба­
далларини)
clearing ~  клиринг* з^исоб- 
китоблари з^а*;идаги битим 
collateral ~ ь^ушимча битим
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collective ~  жамоа шартно­
маси
tommercial ~  савдо шартно­
маси
compensation ~ урнини i^on- 
лопчи битим ( кредитни мол- 
чар билан /доплат щк;идаги) 
complete -  узил-кесил ке­
лишув
consignment ~ консигнация* 
битими
consortium ~ консорциум* 
)^а1̂ идаги битим 
contractual -  битим, шарт­
нома
coproduction ~ биргаликда 
ишлаб чи 1̂ ариш тугрисидаги 
битим
credit ~ кредит }^а!^идаги 
битим
credit trading ~ кредитга 
сотиш з^а!^идаги битим 
cross-licensing ~  лицензиялар 
айирбошлаш з^аи^идаги битим 
double taxation -  иккиёх^ла- 
ма солик; солиш з^ак;идаги 
битим
Dutch ~ фа1!;ат бир томон 
учун фойдали битим 
early ~  дастлабкй битим 
economic ~  хужалик шартно­
маси
economic cooperation ~ niq- 
тисодий )^амкорлик д^ах^идаги 
битим
engineering ~ инжиниринг* 
)^а1̂ идаги шартнома 
exclusive dealing ~  савдогарга 
сотув юзасидан мутла!^ 
берувчи битим 
financial -молиявий битим 
foreign economic ~ ташк;и 
и|^тисодий шартнома 
framework ~  „шартлари бел­
гилаб 1̂ уйилган шартнома
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(экспортчининг* мол айир­
бошлаш операциясида кели­
шилган муддат мобайнида 
му/^обил тарзда харид щ -  
лишни амалга ошириш маж­
бурияти)
franchise ~ имтиёзли битим 
free-trade ~ эркин савдо 
î yî yî H з а̂!^идаги битим 
general ~ бош битим 
general loan and collateral ~ 
ссуда ва таъминотлар з̂ ак̂ и- 
даги умумий битим 
global ~ кенг 1^амровли 
битим
gentlemen’s -  узаро ишончга 
асосланган огзаки битим 
golden parachute ~ „олтин 
парашют“ туридаги ме^^нат 
битими (фирманинг ¿̂ушиб 
юборилиши ёки сотиб 
олиниши туфайли ишсиз 
ч о̂лган юк о̂ри бошцарув 
бурини аъзоларига йирик 
мик^дорда пул ва бошг^а 
туловлар тулашни назарда 
тутадиган)
government -  }^укуматлараро 
битим
hire purchase ~ булиб-булиб 
3̂ aî  тулашни кузда тутган 
}^олда тузилган сотув з̂ 31̂ ида- 
ги шартнома
instalment trading ~ кредитга 
сотиш ^̂ а! и̂даги битим 
interbank ~ банклараро 
битим
intergovernmental ~ з^укумат- 
лараро битим
international ~ халх^аро битим 
international commodity ~ 
хал1^аро моллар битими 
interstate ~ давлатлараро 
битим

1



AGREEMENT AGREEMENЛ
joint venture ~ к;ушма корхо­
на з^ав^идаги шартнома 
knock-for-knock ~  шикаст­
ланиш учун жавобгар томон- 
ларни з^исобга олмасдан фа- 
1̂ ат уз полислари* соз^иблари 
курган зарарни к;оплаш 
тугрисида автотранспортни 
сугурталовчи компаниялар 
уртасида тузилган битим 
lease ~  ижара тугрисидаги 
битим
leasing ~  ижара тугрисидаги 
битим
license ~ лицензияли битим 
licensing -  лицензияли би­
тим; патентдан фойдаланиш 
з̂ у1̂ у1̂ ини бош 1̂ ага утказиш 
з^ав^идаги битим 
loan ~  1. ссуда з^ав^идаги 
шартнома; кредит олиш  
з^а!^идаги шартнома; 2. ссуда 
бериш з^ак;идаги битим 
long-standing ~  узо1̂  муд­
датли битим
long-term ~  узо 1̂  муддатли 
битим
maintenance ~  техник хизмат 
курсатиш шартномаси 
management ~  бошв^арув би­
тими
market-sharing ~ бозорни 
булиб олиш з^ав^идаги битим 
matched salepurchase ~ 
белгиланган муддатдан сунг 
айнан шу нархда в^айта сотиб 
олиш мажбурияти билан Ф е­
дерал захиралар тизими 
*;имматли *;огозларини сотиш 
monetary ~ валюта битими 
multilateral ~  куп томонлама 
битим
mutual ~  узаро битим 
national ~  миллий битим

negotiated ~ музокаралар 
натижасида эришилган битим 
offsetting ~ урнини ¡доплат 
битими
one-time ~ бир марталик 
шартнома
operating ~ фойдаланиш 
буйича шартнома 
original ~ дастлабки битим 
overnight repurchase 
1^имматли ь^огозларни би)) 
кундан сунг в^айта сотиб 
олишни кузда тутувчи харид 
битими
package ~ ялпи битим 
partnership ~ з^амкорлик 
з̂ ав̂ идаги битим 
patent ~ патент битими 
pay-and-hours ~ иш з̂ ав̂ и ва 
иш вав т̂и з̂ ав̂ идаги битим 
( касаба уюшмаси билан) 
payments ~ тулов битими 
preferential ~ устувор битим 
preliminary ~ дастлабки 
келишув
price hxing ~ нархни бел­
гилаш ва уни муайян дара­
жада сав^лаб туриш з̂ ав̂ идаги 
битим
private ~ хусусий битим 
production cooperation ~ бир­
галикда ишлаб чи1^ариш 
з̂ ав̂ идаги битим 
provisional ~ мувак;1^ат би­
тим, дастлабки битим 
project ~ лойиз^а з̂ ав̂ идаги 
битим
reciprocal ~ узаро битим, 
узаро дустлик асосидаги шарт­
нома
reciprocity ~ узаро битим, 
узаро дустлик асосидаги шарт­
нома
recourse ~ муайян шаро-
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IHIIII.SINESS AGRICULTURAL:

тларда товон тулаш Вд1 и̂- 
liim битим

Miilal ~  ижара Вд1̂ идаги 
т.|||гнома
iipiirchase ~  1̂ имматли вд- 
ииларни кейинчалик шарт- 
'|,1М1илган нархда вдйта сотиб 
и/ипмни кузда тутган з^олда 
н.|рид вдлиш вдвддаги битим 
I evolving credit ~  вдйта 
I |к;дит ажратиш вдвддаги 
Гшгим
siilvage -  мол-мулкни 1̂ ут- 
•■̂ мриб вдлиш Вд1̂ идаги шарт­
нома
scll-and-lease -  сотиш билан 
(шр пайтда ижарага олиш  
ij/1'рисидаги шартнома (со-
i.'iiirraH фирма томонидан) 
scrvice ~  хизмат курсатиш 
)̂ а1̂ идаги битим 
,4(irvicing -  техник хизмат 
Kj/рсатиш з^ак[идаги битим 
sliips agency service ~  кемани 
иакил 1̂ илиш з^а!^идаги шарт­
нома
short-term ~ *;и«^а муддатли 
Г)итим
.sole agency ~ яккавдкимлик 
асосидаги вакиллик битими 
.sole distribution ~  молларни 
мутла!^ асосида
гар1̂ атиш (жойлаштириш) 
!̂ а1̂ идаги шартнома 
standby ~s эз^тиёт шартдан 
тузилган битимлар 
standard ~  намунавий битим 
standstill ~s хусусий 1̂ арзлар 
буйича тулов муддатини 
узайтириш
sublicense ~ ёрдамчи лицен­
зия Вд1̂ идаги битим 
submission ~  низони з^а- 
камлик судига утказиш 
тугрисидаги битим

supply ~  (мол) етказиб бе­
риш шартномаси 
syndicate ~  консорциум* 
тузиш з^а!^идаги битим 
tacit -  сузсиз битим 
tariff ~  божхона битими; 
тарифлар Вд1̂ идаги битим 
tax exemption ~  соли!^ ту­
лашдан озод 1̂ илиш Вд1̂ идаги 
битим
temporary ~  мува1̂ 1̂ ат битим 
tenancy ~  бинони ижарага 
олиш Вд1̂ идаги шартнома 
tentative ~  олдиндан келишиб 
олиш, дастлабки келишув 
threshold ~  инфляция* бел­
гиланган даражадан ошган 
тавдирда иш з^а»^ини ошириш 
тугрисидаги битим 
trade ~ савдо битими 
trade-and-payments ~  савдо 
ва туловлар з^а!^идаги битим, 
савдо ва тулов битими 
trademark ~  мол белгилари 
Вд1̂ идаги шартнома 
trust ~  ишонч асосидаги 
фондни таъсис этиш туг­
рисидаги шартнома 
trusteeship ~ ишонч асоси­
даги вазифаларни бажариш  
тугрисидаги битим 
underwriting ~  1̂ имматли 
вдгозларни бозорга чивдриш 
Вд1̂ идаги битим 
unilateral ~ бир томонлама 
шартнома
working -г ишчи битим 

AGRIBUSINESS п агросаноат 
мажмуи 

AGRICU LTU RAL:
А. Credit Corporation 1^иш- 
ло 1̂  хужалик кредити корпо­
рацияси* (Буюк Британия) 
А. Mortgage Coфoration 
1̂ ишло1̂  хужалик ипотека*
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AGRICULTURAL AID

кредита корпорацияси*^Буюк 
Британия)

AGR ICU LTU R AL а к;ишло1̂  
хужалик. . дез 1̂̂ ончилик ...
~ finance institutions 1̂ ишло1̂  
хужалигани ривожлантириш 
молиявий муассасалари 
~ bank 1̂ ишло1̂  хужалиги 
банки
~ credit 1̂ ишло1̂  хужалиги 
кредити
~ credit cooperative к;ишло1̂  
хужалигига кредит ажратиш 
ширкати
~ loan 1̂ ишло1̂  хужалиги 
ссудаси
~ mortgage 1̂ ишло1̂  хужалиги 
ипотекаси*
~ paper 1̂ ишло1̂  хужалигига 
дойр битим асосида вужудга 
келган вексель 

AGRICU LTU RE п к;ишло1̂  
хужалиги; дез 1̂̂ ончилик 
commercial ~  ма)<;сулот 
ишлаб чи1̂ аришга асосланган 
1̂ ишло1̂  хужалиги 
diversified ~  куп тармок^ли 
хужалик
efficient ~  самарали 1̂ ишло1̂  
хужалиги
extensive ~ мив^дорни оши­
ришга асосланган 1̂ ишло1̂  
хужалиги
high ~  серунум 1̂ ишло1̂  
хужалиги
inefficient ~  кам ривожланган 
1̂ ишло1̂  хужалиги  
intensive ~  серунум 1̂ ишло1̂  
хужалиги
irrigated ~  сугориладиган 
ерлардаги дез^ончилик 
large-scale ~ йирик дез^- 
*^ончилик
livestock ~  чорвачилик, чор- 
вадорлик

AGRICULTU RER п L  агро­
ном; 2 . фермер 

AGRICU LTU RIST п I. агро­
ном; 2 . фермер 

AGR O CH EM ICALS п *;ишло1  ̂
хужалиги кимёвий модда- ' 
лари, кимёвий угит 

AID п L ёрдам; кумак; 
ь^уллаб-1^увватлаш; 2 . р1 ёр­
дамчи воситалар; 3 . нафа1^а;
4 . ёрдамчи
-  programme молиявий 
ёрдам дастури
-  to families of dependent 
children куп болали оилалар- 
га бериладиган нафа1^а
- s  to trade савдо ривожига 
кумаклашувчи фаолият (рек­
лама, банк ва бошига хиз­
матлар, сугурталаш, транс­
порт)
to provide ~ ёрдам бермо!  ̂
to render -ёрдам курсатмо!^ 
briefing -S  йури1̂ нома 
cash ~ пул ёрдами 
categorical ~ муз^тож киши- 
ларнинг муайян тоифасига 
курсатиладиган пул ёрдами 
credit ~ кредит ёрдами, 
кредит
dealer ~s реклама материал- 
лари ( намуналар, каталог- 
лар, брошюралар ва ш.к.) 
economic -  и1^тисодий ёрдам 
federal ~ федерал з^укумат 
ёрдами; давлатнинг айрим 
штатларга курсатадиган мо­
лиявий ёрдами 
financial ~ молиявий ёрдам 
first ~ биринчи ёрдам 
foreign ~ хорижий ёрдам 
free ~ бегараз ёрдам 
in-kind ~ маз^сулот кури- 
нишидаги ёрдам, моллар ва 
хизматлар шаклидаги ёрдам
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AID-TYING ALL

maintenance ~s таъмирлашга 
ажратилган маблаглар 
material ~ моддий ёрдам 
medical ~ тиббий ёрдам 
mutual ~ узаро ёрдам 
pecuniary ~ пул ёрдами 
safety ~s хавфсизлик тех- 
никаси буйича йури1^нома 
selling ~s намойиш ва рекла­
ма материали (молларни со­
тиш пайтида) 
technical ~ техникавий ёрдам 

AID-TYING п муайян шартлар 
билан богланган ёрдам 

AIM п ма1^сад, ният; аз̂ д 
~ of financing маблаг аж- 
ратишдан ма1^сад 

AIR а з̂ аво ...
~ pocket салбий хабардан 
сунг акциялар курсининг 
кескин пасайиши 
~ pocket stock салбий хабар­
дан сунг 1^иймати кескин 
пасайишга мойил булган ак­
ция

AIRCARGO п з̂ аво орк;али 
ташиладиган юк 

AIRCRAFT п 1. самолёт, з̂ аво 
кемаси; 2 . р1 авиаком- 
паниялар акциялари 
chartered ~ ёлланган з̂ аво 
кемаси
combination ~ аралаш юк 
ташишга мулжалланган з̂ аво 
кемаси

AIRFREIGHT п з̂ аво транс- 
портини ёллаш 

AIRMAIL и з̂ аво почтаси 
by return ~ 1^айтувчи почта 
ор1̂ али
to deliver by ~ з̂ аво почтаси 
ор1^али етказиб бермо!  ̂
to dispatch by ~ з̂ аво почтаси 
ор1^али жунатмо!^

to forward by ~ з а̂во почтаси 
ор1̂ али жÿнaтмoIi¡ 
first-clàss ~ з а̂во почтаси 
жÿнaтмaлapи ( асосан, хат- 
лар)
second-class ~ з а̂во почтаси 
жÿнaтмaлapи (асосан, босма 
нашрлар)

AIRPORT п аэропорт
~ to entry божхона аэро- 
порти
to upgrade the ~ аэропортни 
замонавийлаштирмо!^ 
commercial ~ тижорат аэро- 
порти
customs ~ божхона аэро- 
порти 

ALADIN:
A.bonds эски облигациялар 
ÿpnnra янгиларини чик;ариш 

ALGERIAN:
A.dinar Жазоир динори 

ALIEN  п чет эллик, ажнабий 
ALIEN AGE п чет эллик Mai^o- 

ми
ALIEN ATE п мусодара 1̂ илмо*̂  

( мол-мулкни)
ALIEN ATED а мусодара 

1^илинган (мол-мулк :çaiçuda) 
~ capital мусодара 1^илинган 
сармоя

ALIEN ATION  п L  мусодара 
1^илиш ( мае. мол-мулкни);
2 . к;имматли и̂ огоз эгасининг 
5̂ згаришига олиб келувчи 
операция 

ALIM EN T п 1. алимент, на- 
фа1^а; 2 . таъминот 

A LIM O N Y п L  алимент, на- 
фа1^а; 2 . таъминот 

A L L  п ту^ла; кенг 1^амровли, 
кенг кÿлaмли
~ savers certificate универсал 
жамгарма гувоз^номаси
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ALLIED ALLOCATION

~ trade ВДР вдндай 1^имматли 
1^огозлар билан амалга оши­
риладиган операциялар 
~ trade price умумий савдо 
курси

ALLIED  а уюшган, 1^ушиб 
олинган
~ banks уюшган банклар 
~ member биржанинг опе­
рацияларни амалга ошириш 
j ŷi ŷi^nra эга булмаган 
аъзоси 

A LLIG A T O R  п тимсох;
~ spread инвесторнинг фойда 
олишига йул 1^уймайдиган ва 
йирик мивдорда воситачилик 
3̂31̂ И олинадиган опционли 
спред=̂

ALL-IN  а }^аммани ёки з̂ ам- 
масини узида мужассам 
этадиган
at *he ~ price умумий нарх 
буйича

ALL-IN CLU SIV E а тула; бир- 
лаш (тирил)ган 
~ bill бирлаштирилган з^исоб- 
равдм
~ price тула баз̂ о (нарх) 

A LLK O N TO  п чеклардан 
фойдаланиш, к̂ олди»; буйича 
фоиз олиш ва кредитдан 
фойдаланишга имкон бе­
рувчи универсал чек 

A LL O C A T E  V 1. олдиндан 
белгилаб 1^уймоц; маблаг аж- 
ратмо!^; 2 . ажратиб 1̂ уймо1̂ , 
ажратмо!^; бермо!^; 3 . так;- 
симламо!^, жойлаштирмо!^ 
( сармояни)
to -  а credit кредит ажратмо!^ 
(тавдимламо!^)

A LLO C A TED  а ажратилган

~ funds ажратилган маб­
лаглар

-  gold сак;лашга топширилган 
олтин

A LL O C A T IO N  п 1. тайин- 
лаш; жойлаштириш, вдм- 
матли 1̂ огозларни та1̂ сим- 
лаш; 2. маблаг ажратиш; 
а ж р а т м а ;  3 . а ж р а т и ш ;
4.  фьючерс* шартномаси­
нинг биржа брокери* то­
монидан учинчи шахсга 
берилиши; 5. тасниф, тас­
нифлаш
~ letter обуначини унга 
1̂ имматли вдгозлар ажра- 
тилганлиги з^ак;ида хабардор
1̂ ИЛИШ
~ notice обуначини унга аж­
ратилган 1̂ имматли 1̂ огозлар 
мивдори вд*;ида хабардор 1̂ и- 
лиш
-  of capital сармояни Tai -̂ 
симлаш
~ of charges харажатларни 
та1̂ симлаш
~ of collateral гаров асосида 
маблаг ажратиш 
~ of costs харажатларни 
тавдимлаш
~ of credit кредит бериш 
(ажратиш)
~ of credit facilities кредит 
бериш (ажратиш)
~  of currency 1. навд пулни 
тавдимлаш; 2. валютани та!^- 
симлаш
~ of duties мажбуриятларни 
та1̂ симлаш
~ of exhibition space 
кургазма майдонини Tai -̂ 
симлаш
~ of expenses харажатларни 
та1̂ симлаш
~ of funds L  маблаглар аж­
ратиш; 2. маблагларни та!^- 
симлаш
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М I (K ATION ALLOCATION

of labour ИШЧИ кучини 
ич^симлаш

of money сармояни жой- 
тп(1тириш

of preferences афзал- 
ликларни та 1̂ симлаш

of priorities устувор- 
(шкларни та 1̂ симлаш 

of profits (|юйдаларни rai^- 
( имлаш

of reserves захираларни 
т.'и^симлаш

of resources ресурсларни 
('¡и^симлаш

of responsibilities маж­
буриятларни та 1̂ симлаш

of shares акцияларни 
т.'и^симлаш
~ of stocks акцияларни 
т.'и^симлаш
~ to reserve захирага маблаг 
ижратиш, захирага ажратма- 
лар утказиш
1о be on ~  меъёрланмо!^, 
мсъёрга келтирилмо!^ ( т щ - 
иил моллар у^ащда)
Ю cut -S  маблаг ажратишни 
|^иск;артирмо1̂
1о increase ~s  маблаг аж ­
ратишни оширмо!^
(о reduce ~ s  маблаг аж ­
ратишни 1̂ ис1̂ артирмо1̂  
additional ~ s  1̂ ушимча маблаг 
ажратмалари
advertising ~ s  рекламага 
маблаг ажратиш  
budget -S  бюджет ажратма­
лари
budgetary ~  s бюджет ажрат­
малари
centralized ~s  марказлашти­
рилган тарзда маблаг ажратиш 
channel -  тармо1̂ ларни Tai^- 
симлаш (оммавий хизмат 
курсатиш тизимида)
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cost ~  S бевосита сарф-хара­
жатларни та1̂ симлаш 
currency ~  валютани та!^- 
симлаш
current ~s жорий ажратмалар 
financial ~s бюджет ажратма­
лари
foreign exchange ~  чет эл ва­
лютасини тз1̂ симлаш 
fund ~  маблаг ажратиш, 
маблаг ажратмалари 
income ~  даромадларни 
так;симлаш
interperiod income tax
фойда солигини даврлар ур­
тасида та{^симлаш 
intraperiod tax ~  фойда 
солигини давр ичида таг^- 
симлаш
materials ~  материалларни 
та1̂ симлаш
optimal investment ~  ин­
вестицияларни энг ма1̂ бул 
тарзда та»;симлаш 
optimal resources ~  ресурс­
ларни энг мак;бул тарзда 
так;симлаш
overhead ~  1̂ ушимча хара­
жатларни та 1̂ симлаш 
percentage ~ s  фоиз ажратма­
лари
proportional ~  мутаносиб тарз­
да таь^симлаш
resources ~  ресурсларни та!^- 
симлаш
site ~  кургазма майдонини 
так[симлаш
space ~  савдо зали май­
донини тз 1̂ симлаш 
state ~  давлат томонидан 
маблаг ажратиш  
storage ~  захираларни та1̂ - 
симлаш
supplementary ~s  1̂ ушимча 
маблаг ажратмалари



ALLOCATOR ALLOW

undrawn ~s фойдаланилмаган 
маблаг ажратмалари

A LL O C A T O R  n тар^симловчи

~ o f credit кредитни так;сим- 
ловчи

A LL O C A T U R  n харажатларни 
тасди1^ловчи соли!  ̂ гуво}^- 
номаси

ALLO N G E  п аллонж (/^ушимча 
индоссаментлар* учун век­
селга илова к^илинадиган ва- 
РЩ)

A LL -O R -A N Y  PA R T п ми­
жознинг битимни тула ёки 
1^исман бажариш з̂ 31̂ ида бро­
керга * берган буйруги

ALL-O R -N O N E п 1. кафо­
латли обуна амалга ошмаган 
та1^дирда бекор к;илиш 
имкониятини кузда тутган 
)^олда 1^имматли 1^огозларни 
чи1^ариш; 2 . битимни тула 
суммада бажариш з̂ 31̂ ида 
брокерга* берилган буйру*^

A L L O T  п ажратмо!^ (маблаг) ; 
та1̂ симламо1̂
t o -  credits кредит бермо! ,̂ 
кредит ажратмо!^ 
to ~  funds бюджет маб­
лагларини тар^симламок; 
to ~  shares акцияларни обу­
на буйича тар^симламок;

A LLO TM E N T п L  ажратиш 
(маблагни); 2 . улуш, !^исм;
3 . маблаг ажратиш; 4. 1^им- 
матли 1^огозларни тула з^ажм- 
да ёки 1^исман та1^симлаш;
5 . бюджетдан маблаг аж­
ратиш; 6 . биржа брокери- 
нинг* фьючерс шартнома- 
сини* учинчи шахега утка- 
зиши; 7 . ижарага берила­
диган ер майдони; 8 . пайчига 
акциялар ажратиш

certificate акция ша- 
х^одатномаси
~  letter обуначини унга аж­
ратилган 1^имматли 1^огозлар 
мик^дори ва улар туланиши 
зарурлиги з̂ 31̂ ида хабардор 
к^илиш
~  money ажратилган маблаг 
суммаси
~  notice обуна суммаси кур­
сатилган хат {акция ёки 
облигацияга)

~ o f critical materials аж­
ратилган та1^чил материаллар 
фонди

of exhibition space 
кургазма майдонини Tai -̂ 
симлаш

of profits фойдани 
та1^симлаш
-  o f securities 1^имматли 
1^огозларни та1^симлаш 
~  o f shares акцияларни 
тар^симлаш
~ of stocks акцияларни таь -̂ 
симлаш
actual ~ конгресс тасди1^ла- 
ган бюджет ажратмалари 
bank loan ~ банкнинг р̂ арз 
бериши; банк ссудаларини 
тар^симлаш
income ~ фойдани тз1^сим- 
лаш
proportional ~ мутаносиб тарз­
да тз1^симлаш 
space ~ майдон ажратиш 

ALLO TT E E  п L  1^имматли 
1^огозлзрни обунз буйичз 
олувчи; 2 . майда ижарачи; 
ер улуши олувчи шахе ' 

ALLO W  V L рухсат бермо! ;̂
2. тан олмо! ;̂ 3. чегирма бер- 
мо1̂ ; 4. нафа^ бермо!  ̂
to ~  а claim талабни тан 
олмо! ;̂ тзлабни 1^збул 1̂ илмо1̂
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to ~ a credit кредит бермо! ,̂
кредит ажратмок;
to ~ а discount чегирма бер-
МО!̂
to ~ а loan кредит ажратишга 
рухсат бермо!^; ссуда бермо!  ̂
to ~ for ..  .-га тузатиш 
киритмо!^; эътиборга олмо1 ;̂ 
)^исобга олмо!^
to ~ for in the budget смета* 
буйича маблаг ажратмо!^, 
маблаг ажратмо!^, маблаг 
сарфламо!^
to ~ foreign majority sha­
reholdings чет элликларнинг 
хорижий акцияларнинг ак- 
сариятига эгалик 1^илишига 
йул 1̂ уЙМ01̂
to ~ interest on deposit омо­
натлар буйича фоизларни 
1^ушиб з^исобламок; 
to ~ in the cost таннархнинг 
таркибий 1^исмини з^исобга 
ОЛМО!̂
to ~ sterling to float freely
фунт стерлинг курсининг 
эркин узгаришига йул 1^уй-
М01̂
to ~ the countermand of check 
чек 1^айтариб олинганлигини 
тан олмо!  ̂ (эътироф ЭТМО!̂ ) 

ALLOW ABLE а йул к;уйи- 
ладиган, рухсат этилган 
(мае, сотувга)

A L L O W A N C E  п L  йул i^y- 
йиш; рухсат этиш; 2 . соли!  ̂
чегирмаси; имтиёз; устама;
3 . пул нафа1^аси; 1^ушимча

4 . тузатиш; тугрилаш;
5 . йул 1^уйиш; йул к;уйилиши 
мумкин булган тафовут;
6 . молларнинг умумий ва 
соф вазни уртасидаги фарк;;
7 . 1^ушиб з^исоблаш, з^исоблаб 
ёзиш; 8 . соли1  ̂ солинмай­

диган энг кам мивдордаги 
нафа1̂ а
-  for bad debts даргумон 
булган 1^арзлар урнини i^on- 
лаш захираси
~ for cash навд пул билан 
jjai  ̂ тулашдаги чегирма 
~ for contingencies кузда 
тутилмаган харажатлар учун 
бериладиган чегирма 
~ for (possible) credit (loan) 
losses сармоядан курилиши 
мумкин булган талафотлар 
учун бериладиган чегирма 
~ for damage зарарлар учун 
туланадиган товон 
~ for depletion камайиб кет- 
ганлик учун бериладиган 
соли!  ̂ чегирмаси ( табиий 
бойликларнинг)
~ for depreciation амор­
тизация* ажратмалари 
~ for draft вазннинг кам 
келиши учун бериладиган 
чегирма
-S  for exchange fluctuations
валюта курси узгаришининг 
йул 1^уйилиши мумкин 
булган чегараси
-  for funds сармоя сарфи 
учун бериладиган соли!  ̂ че­
гирмаси
-  for land rent ер рентасини* 
з^исобга олиш билан богли!^ 
устама
~ for moisture намлик учун 
бериладиган чегирма 
~ for possible credit losses 
кредитлардан курилиши 
мумкин булган талафот учун 
бериладиган чегирма
-  for substandard goods 
сифати паст мол учун бе­
риладиган чегирма
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~ of credit кредит ажратиш; 
кредит бериш
~ o f credit facilities кредит 
ажратиш; кредит бериш 
~ of а trademark мол 
белгисини акцептлаш*
~ on price нархдан чегариш 
to make ~s маълум тахмин- 
лардан келиб чи1̂ мо1̂ ; з^исоб- 
га олмо1 ;̂ эътиборга олмо1  ̂
to make ~ for (бирор нарса- 
га ) тузатиш киритмо!^ 
accommodation -  „турар жой 
j^ai^n“ (хизмат сафари хара­
жатларининг турар жой 
x̂ aî uHU тулашга мулжал­
ланган моддаси) 
advertising ~ реклама хара­
жатларининг урнини «¡оплаш 
учун бериладиган чегирма 
age ~ 1^ариялар учун бе­
риладиган СОЛИ!̂  имтиёзи 
amortisation ~ эскирганлик 
(ейилганлик) учун берила­
диган соли1  ̂ чегирмаси 
annual depreciation 
эскирганлик (ейилганлик) 
учун бериладиган з̂ ар йил­
лик соли1  ̂ чегирмаси 
assignment ~ „йул пули“ 
( янги иш жойига кучиб 
бориш пайтида бериладиган 
нафащ)
bonus. ~ ю1^ори сифат учун 
нархга 1^уп1иладиган устама, 
бонификация*
capital ~s эскирганлик учун 
бериладиган соли1  ̂ чегирма­
си; асосий воситаларнинг эс­
кириши билан богли!  ̂ соли1  ̂
мажбуриятларидан чегирма 
capital recovery ~ сармоянинг 
урнини 1^оплаш учун бери­
ладиган соли1  ̂ чегирмаси 
cash ~ на1;;д пул билан з̂ и-

соб-китоб !^илиш учун 
бериладиган чегирма 
children’s ~ куп болали 
оилаларга бериладиган на- 
фа1̂ а
compensatory ~ зарарлар 
урнини 1^оплаш учун тула­
надиган устама 
cost-of-living -  1^имматчилик 
учун 1^ушиладиган устама, 
иш з̂ а!̂ и ставкасини яшаш 
учун зарур булган энг кам 
MHiyiop курсаткичининг уз­
гаришига богли!  ̂ з о̂лда 
ошириш
daily ~ бир кеча-кундузлик 
сафар пули
day’s ~ бир кунлик нафа1^а 
delay ~ 1. бекор туриб i ô- 
лишнинг бартараф этиб 
булмайдиган меъёри; 2 . бар­
тараф этиб булмас бекор 
туриб 1^олганлик учун ту­
ланадиган товон ( ме^^натга 
ишбай асосда тулашда) 
dependency ~ бо1^имдагилар- 
га туланадиган пул нафа1^аси 
ёки соли!  ̂ имтиёзлари 
depletion ~ урнини тулдириб 
булмайдиган табиий бой- 
ликлардан олинадиган даро­
мад буйича соли!  ̂ имтиёзи 
depreciation ~ эскириш учун 
бериладиган соли!  ̂ чегирмаси 
(асосий воситаларнинг) 
display ~ кургазма ташкил 
цилиш харажатларини i^on- 
лаш учун (дуконга) бери­
ладиган чегирма 
duty-free ~ молларни божсиз 
олиб кириш меъёри 
expense ~ (сметада*) кузда 
тутилган харажат; смета* 
буйича маблаг ажратиш 
extra ~ 1^ушимча чегирма
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family -к у п  болали оилалар- 
га туланадиган нафа1^а 
fatigue ~ цатти!^ чарча- 
ганлик учун туланадиган ус­
тама 3̂ aî
hospitality ~ вакиллик хара­
жатлари учун бериладиган 
пул
housing ~ хизмат сафари ха­
ражатлари
illness -  касаллик нафаь^аси 
installation ~ жойлашиб олиш 
учун бериладиган нафа1^а 
investment ~ сармоя сарфла- 
ганлик учун бериладиган 
соли!  ̂ имтиёзи
job difficulty -  ишнинг 
мез^натталаблиги учун тула- 
иадиган устама ĵ aî  
language ~ хорижий тилни 
билганлик учун туланадиган 
устама }̂ aî
living ~ яшаш учун бе­
риладиган маблаг (нафак;а); 
стипендия; талабалик на- 
фа1̂ аси
lodging ~s „турар жой з̂ ак;и“ 
( хизмат сафари харажат­
ларининг турар жой учун 
x,at̂  тулашга мулжалланган 
моддаси)
loss ~ йул 1^уйилиши мумкин 
булган талафотлар меъёри; 
молнинг йук;олганлиги ёки 
бузилганлиги туфайли нарх 
ёки вазндан чегириш 
mileage ~ босиб утилган ма- 
софани ^исобга олган ^̂ олда 
бериладиган чегирма 
mineral depreciation ~ табиий 
бойликларнинг камайиб кет- 
1'анлиги учун бериладиган 
чегирма (солих^ларни х^исоб- 
китоб 1̂ илишда) 
monetary ~ пул нафа1^аси

money ~ пул нафа1^аси 
pay ~ пул таъминоти 
per diem -  лат. бир кеча- 
кундузлик сафар пули 
personal income tax ~ даро­
мад солигидан чегириш 
prenatal ~ з^омиладорлик ва 
ту1^1^анлик учун бериладиган 
нафа1̂ а
promotion ~ молни бозорга 
чи1^аришга дойр хизматлар- 
нинг урнини л^оплаш ма! -̂ 
садида (етказиб берилаётган 
мол нархидан) чегириш 
provisional ~ ва1^тинчалик 
маош
quality -  сифатнинг бирмун- 
ча пастлиги учун бери­
ладиган чегирма 
reject ~ йул 1^уйилиши 
мумкин булган яроцсизлик 
даражаси
remedy ~ танга вазни ва соф- 
лик даражасининг мезондан 
йул 1^уйилиши мумкин бул­
ган даражада четга чи1^иши 
relocation ~ „йул“ пули (я н ­
ги иш жойига кучиб бориш 
пайтида бериладиган на- 
фак^а)
rent -  „турар жой >̂ aî H“ (хиз­
мат сафари харажатлари­
нинг турар жой х̂ ак̂ ини 
тулашга мулжалланган мод­
даси)
sales ~ нархдан чегириш 
( мол нуг^сонли, сифатсиз 
булганида ёки сонига тугри 
келмаганида)
sales promotion ~ молни бо­
зорга чи1^ариш хизматлари 
учун бериладиган чегирма 
scrap ~ металл чир и̂нди- 
ларининг (}^исобга олина­
диган) улуши, металл чи1^ин-
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дилари курсаткичи ( у^исоб- 
китоб ¡чилинган пайтдаги) 
shift ~ иккинчи ёки учинчи 
иш навбатида ишлаганлик 
учун бериладиган устама 
spoüage ~ маз^сулот бузи- 
лиши 01^ибатида курилиши 
мумкин булган талафотлар 
меъёри
standard ~ ва1^тнинг меъёрий 
устамаси
standard expense ~ меъёрий 
сарф-харажат
subsistance -  кунлик хара­
жат пули; тирикчилик учун 
етадиган иш з̂ а!̂ и 
tariff ~ тариф чегирмаси 
tax ~ соли!  ̂ чегирмаси 
time ~ 1. Baî T меъёри (т ех- 
нологйк операцияни ба­
жариш учун); 2 . р1 вав;тбай 
нафз1̂ а
trade ~ чакана савдогарлар- 
га бериладиган чегирма 
trade-in ~ мувдбил сотув 
пайтида бериладиган чегир­
ма, з^исобга утадиган чегирма 
(ян ги  харид ¡^илинган буюм 
нархидан топширилаётган 
эски буюм KçuüMamu m u iç -  
дори)
travelling ~ хизмат сафари 
харажатлари
unavoidable delay ~ танаффус 
вацтининг ишчига богли!  ̂
булмаган меъёри 
valuation ~ 1^ийматга дойр ту­
затиш
warehousing ~  ̂молни (ом - 
борни четлаб утиб) дУконга 
элтиб бериш пайтида ул­
гуржи нархдан чегириш 
wastage ~ йул 1^уйилиши 
мумкин булган талафотлар 
меъёри

waste ~ йул 1^уйилиши 
мумкин булган талафотлар 
меъёри
weight ~ идиш учун вазндан 
чегириш
with ап ~ for risk тавак­
калчиликни з^исобга олиб 
writing-down ~ эскиргандан 
(ейилгандан) сунг з^исобдан 
чи1^ариш учун бериладиган 
соли!  ̂ чегирмаси 

ALLO W ED  а йул 1^уйилиши 
(рухсат этилиши) мумкин 
булган
discounts ~ берилган че- 
гирмалар
standard hours of input ~ for 
actual output produced амалда 
ишлаб чи1^арилган маз^сулот 
учун сарфланиши мумкин 
булган меъёрий ва1 т̂ 
standard hours ~ йул 
1^уйилиши мумкин булган 
меъёрий Baî T
standard quantity ~ йул 
1^Уйилиши мумкин булган 
меъёрий мивдор (материал- 
ларнинг)

ALL-RO U N D  а з̂ ар томонлама, 
тула
~ fall in prices нарх-наво 
умумий даражасининг па­
сайиши
~ price тула нарх 

A LL-TIM E  а мисли курилма- 
ган, мислсиз
-  low мислсиз паст нарх; 
мислсиз паст даража 

A LTER  V Узгартирмо!^; 1^айта 
ишламо!^

A LTER ATIO N  п I. Узгар­
тириш; шартни узгартиб 
юборувчи тузатиш (чек ёки 
вексель буйича); тузатиш;

_



kirHRED AMALGAMATION

2. 1^айта 1^уриш, 1^айта иш­
лаш
~ in the design лойиз^адаги 
J/згартиш
~ in interest rate structure 
(|)оиз ставкалари таркибини 
узгартириш
~ in rates курсларни уз­
гартириш

of norms меъёрларни 
узгартириш
~ of premises биноларни 
тиклаш
~s to а contract шартномага 
киритилган узгартиришлар 
~ to plant корхонани 1^айта 
|^уриш (тиклаш)
1о incorporate ~s узгар- 
гиришларни уз ичига олмо1  ̂
to introduce ~ узгартиришлар 
киритмо!^
1о т а к е  ~s узгартиришлар 
киритмо)^
fraudulent ~ з^ужжатни (мае. 
чекни) 1^албакилаштириш 
insignificant ~ жузъий узгар­
тириш
marginal ~ жузъий узгарти­
риш
price ~ нарх-навонинг узга­
риши
slight -  жузъий узгартириш 

AI/rERED п 1. узгарувчан; 2 . 
ясама, 1^албаки 
~ check к^албаки чек 

ЛI /I'ERNATE а му1^обил,
:)з т̂иёт ...
~ deposit икки шахе номига 
очилган умумий з^иеобраг а̂м 
~ investment мук^обил ин- 
неетициялар 

AI/rERNATIVE а му1^обиллик

1о have по ~ танлаш 
имкониятига эга булмаслик

to propose an ~ му1^обилини 
таклиф этмо1^
to reject the ~ мух^обилини 
рад этмо1^

ALTER N ATIVE а мук^обил 
~  bid мув^обил таклиф 
~  obligation му1^обил маж­
бурият
~  order му1^обил буйру!^
~  payee иккита пул олув- 
чидан бири
~  rate of return му1^обил 
фоиз ставкаси 
~  source му1^обил манба 
~  to bankiiiptcy банкрот- 
ликка му1^обил тарзда 

A M A LG A M A TE  v бирлаш- 
тирмо!^, 1 у̂шмо1 ;̂ йирик- 
лаштирмо!^ (корхонани) 

AM ALG AM A TE D  а бирлаш­
тирилган 

A M ALG AM A TIO N  п L  ую ­
шиш; бирлаштириш; i^y- 
шилиш; 2 . бирлашув

o f banks банкларнинг 
к;ушилуви
~  of business корхона- 
ларнинг бирлашуви 
~  of companies компа­
нияларнинг бирлашуви 
~  of enterprises корхона- 
ларнинг 1^ушилиши 
compulsory ~ мажбуран бир­
лаштириш (мас.компания- 
ларни)
farm  ~ *̂ ишло1̂  хужалиги 
корхоналарининг 1^ушилиши 
horizontal ~ компаниялар­
нинг и1^тисодиётнинг битта 
тармоги доирасида бирла- 
шиши ёки цушилиб кетиши 
lateral ~ компанияларнинг 
и1^тисодиётнинг битта тар­
моги доирасида бирлашиши 
ёки к;ушилиб кетиши
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vertical -  и1^тисодиётнинг 
турли тармо1^лари ком­
панияларининг бирлашиши 
ёки 1^ушилиб кетиши 

A M ALG AM ATO R п.. компа­
нияларни 1^ушиш топши­
рилган шахе
industrial ~ саноат корхона­
ларининг 1^ушилиши 

A M ASS V йигмо!^, жамгармо!^, 
тупламо!^
to ~ money пул жамгармо!^ 

AM BASSAD O R п элчи 
AM EN D ABILITY п жавоб­

гарлик (цонун олдида)
~ for violation риоя 
1̂ илмаслик учун жавобгарлик 
~ in respect of а suit даъво 
буйича жавобгарлик 

AM END L тузатмо!^; яхшила- 
мок;; 2 . узгартишлар кирит-
М01̂
to ~ а consortium agree­
ment консорциум* ташкил 
этиш } а̂!^идаги битимга уз­
гартишлар киритмо!^ 

AM ENDM ENT п 1. тузатиш, 
тузатма, тугрилаш (^¡арорга, 
к̂ онун лойи^асига ва т.к.);
2 . 1̂ у шимча
~s in а draft лойи^^адаги 
узгартириш
~s to а contract шартномага 
тузатиш киритиш 
-S  to а letter of credit акк­
редитив* шартларини узгар­
тириш
to decline an ~ тузатишни 
рад этмо!^
to enter an -  тузатиш ки- 
РИТМО!̂
to insert an ~ тузатиш 
киритмок;
to introduce an ~ тузатиш 
киритмо!^

to issue an ~ тузатиш 
киритмок;
to make an ~ тузатиш ки- 
ритмо!^
to pass an ~ тузатишни 
1^абул 1̂ илмо1̂
to renew an ~ тузатишни 
1^айта куриб чи1̂ мо1̂  
to vote down an -  тузатишни 
рад этмо!^
corrective ~ тузатишлар 
manuscript ~ р^улёзмадаги 
тузатиш
subequent ~s кейинги ту­
затишлар 

AM ENDS п устама з̂ ак;, }̂ aî  
тулаш; товон пули 
(етказилган зарар учун) 

AM EN ITY п кучмас мулк
1^иммати оширувчи з^олат 

AM ENITIES п к;улайлик

of economic growth
И1̂ ТИСОДИЙ усишнинг ижобий 
01^ибатлари
accelerated tax ~ жадаллаш- 
тирилган амортизация* пай­
тида бериладиган соли!  ̂ им­
тиёзлари
social ~ ижтимоий-маданий 
ва маиший хизмат курсатиш 

AM ERICAN:
А. account америкача з^исоб- 
pai âM
А. Accounting Association 
Америка тафтишчилари 
уюшмаси
А. Arbitration Association 
Америка арбитраж* уюшмаси 
А. Bankers’ Association 
Америка банклари уюшмаси 
А. depositary receipt AI^IIJ 
банкида депозитга* утка­
зилган америка акцияларига
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бериладиган эркин муомала­
даги тилхат
Л. Eagles Америка олтин ва 
кумуш тангалари 
А. Exchange Америка фонд 
биржаси
А. Exchange (Amex) Major 
Market index Америка фонд 
биржаси акциялари курслари 
курсаткичи
А. Exchange (Amex) Options 
Switching System мижоз­
ларнинг Америка фонд 
биржаси савдо залида бро­
керлар* билан тезкор ало1^а 
ь̂ илиш тизими
А. Express card „Америкэн 
экспресс“ кредит карточкаси 
A.-form type share certificate 
акция сертификатининг аме- 
рикача шакли
А. Institute of Bankers
Америка банкирлар инсти- 
■гути
А. Option америкача опцион* 
А. selling price америкача со­
тув нархи
А. Shares Amsterdam System
Амстердамдаги АК,Ш ком­
паниялари акциялари билан 
савдо 1^илиш тизими 
A.Stock Exchange Америка 
фонд биржаси
А .-style option америкача 
турдаги опцион* 

AM ORTIZATION га 1. аморти­
зация*, эскириш, ейилиш;
2 . активлар* к;ийматини з̂ ар 
йил з^исобдан чи1^ариш;
3. вдрзни булиб-булиб тулаш 
~ charged to operation ишлаб 
чи1^ариш чи1^имларига 1^уши- 
ладиган амортизацияни* з̂ и- 
соблаб ёзиш

~ loan булиб-булиб тула­
надиган узо!  ̂ муддатли ссуда 
~ of debt 1^арзни булиб-булиб 
тулаш

of goodwill корхонани 
сотиб олиш нархи ва унинг 
баланс 1^иймати уртасидаги 
фарвди амортизация* 1^илиш 
~ of loan ссудани булиб- 
булиб тулаш
~ period 1^арзни булиб-булиб 
тулаш муддати 
~ rate of interest 1^арзни 
булиб-булиб тулашдаги фоиз 
ставкаси

scheme 1^арзни булиб- 
булиб тулаш режаси 
accelerated ~ жадаллашти­
рилган амортизация* 
accelerated tax ~ жадал­
лаштирилган амортизация* 
пайтида бериладиган соли!  ̂
имтиёзлари
capital cost ~ (асосий) сармоя 
1^ийматини амортизация* 
тарзида з^исобдан чивдриш 
emergency -  фавк;улодда з̂ о- 
латлар пайтидаги аморти­
зация*
scientific ~ облигациялар 
1^ийматини тулаш пайтида 
даромадни з^исобга олиш усу­
ли

AM ORTIZE V 1. вдрзни булиб- 
булиб туламо!^; 2 . и;арзнинг 
аста-секин тулаб бо- 
рилишини таъминламо!^;
3 . амортизация* ажратмо!^; 
з^исобдан чивдрмо!^ 
to ~ а debt 1^арзни булиб- 
булиб туламо!^
to ~ а loan ссудани булиб- 
булиб туламо!^

AM ORTIZING а амортиза­
ция*. ..
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-  swap амортизация свопи* 
AM O U N T n 1. сумма; якун;

2 . з^ажм; 3 . pl биржадаги 
з^исоб-китоб (тугатиш) даври;
4 . асосий сумма ва унинг 
фоизлари
-  at risk сугурта суммаси 
~ claim даъво суммаси
~ collected инкассация к;и- 
линган сумма
~ deposited киритилган сум­
ма
~ due (for) берилиши лозим 
булган сумма, олинадиган 
сумма
-  in arrears муддати утказиб 
юборилган тулов суммаси
~ in cash на1 д̂ пул суммаси 
~ in notes банкнотларда* 
курсатилган сумма
-  mentioned эслатиб утилган 
сумма
~ of advance бунак суммаси 
~ of allocations ажрати­
ладиган маблаг ми> д̂ори 
~ of balance х;исобрак;амдаги 
ь̂ олдик;
~ of bill 1. вексель суммаси; 
2 . туланадиган туловнома 
суммаси
~ of business савдо муома­
ласи
~ of capital investments сар­
моя сарфи (ажратмалари) 
ми1^дори
~ of claim даъво суммаси 
~ of commission воситачилик.

мив^дори 
~ of compensation товон 
ми1^дори
~ of contract шартнома сум­
маси
~ of credit кредит суммаси, 
кредит ми!^дори

~ of currency валюта ми1̂ - 
дори
~ of damages зарарлар ми1̂ - 
дори
~ of debt 1̂ арз суммаси 
~ of delivery (маз^сулот) 
етказиб бериш з^ажми 
~ of deposit омонат сум­
маси; бадал ми1̂ дори 
~ of discount дисконт*
МИ1^Д0рИ
~ of draft тратта* суммаси 
~ of drawings пул талабно- 
малари суммаси 
~ of drawing under а letter of 
credit аккредитив* суммаси 
~ of earnest money бай пули 
суммаси
-  of expenses харажатлар 
суммаси
~ of finance молиявий маб­
лаглар з^ажми
-  of financing маблаг билан 
таъминлаш з^ажми
~ of franchise франшиза* 
суммаси
~ of general average шикаст­
ланишнинг умумий миедори 
~ of housing уй-жой фонди 
~ of income даромад суммаси
-  of increase усиш суммаси 
~ of indebtedness *;арз сум­
маси, 1̂ арздорлик ми1̂ дори
-  of information ахборот 
(маълумотлар) ми1̂ дори
~ of inspection назорат з а̂ж- 
ми
~ of issue эмиссия* суммаси 
~ of letter of credit ак­
кредитив* суммаси 
~ of license fee лицензия 
учун тулов МИ1̂ ДОрИ 
~ of loan к;арз суммаси, 
кредит суммаси 
~ of loans floated жой-
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лаштирилган 1̂ арзлар сум­
маси
~ of loans raised олинган 
1̂ арзлар суммаси 
~ of loss зарар суммаси 
~ of money пул суммаси 
~ of ап order буюртма
МИ1̂ Д0рИ
~ of payment тулов суммаси
-  of recovery жарима мик;- 
дори
~ of refund 1̂ айта маблаг 
ажратиш суммаси 
~ of sampling танлов з^ажми 
~ of savings жамгармалар 
суммаси
~ of security таъминот сум­
маси
~  of stock устав фонди 
~  of subscription обуна сум­
маси
~ of transaction битим сум­
маси

of transfer утказиш 
(утказма) суммаси 
~ of turnover сармоя ай­
ланиши суммаси 
~ of work иш з^ажми 
~  on deposit омонат суммаси 
~ owed к;арз суммаси; ту­
ланиши лозим булган сумма 
~ owed by tranferor индос­
сант* 1̂ арзга олган сумма 
~ owing ijaps суммаси; тули!^ 
туланмаган сумма, туланиши 
лозим булган сумма 
~ paid on account з^исоб- 
рак;амга киритилган сумма 
~ payable at maturity муд­
дати келганида туланадиган 
сумма

payable on settlement
>^исоб-китоб пайтида тулана­
диган сумма
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~ realized сотувдан тушган 
сумма
~ received олинган сумма
-  repaid ¡^айтарилган сумма 
~ repayable at муддати кел­
ганида туланиши лозим 
булган сумма
~ running into double figures
икки хонали сумма 
~ running into triple figures уч
хонали сумма
~s differ суммалари мос кел- 
майди ( чек ёки векселдаги 
устхат)
-S  owed to credit institutions
кредит ташкилотларига i^aps- 
га берилган суммалар 
-S  received for берилиши 
лозим булган сумма 
-S  receivable векселларни 
з^исобга олиш воситалари 
~ tendered таклиф этилган 
сумма
~ to order буюртма з^ажми 
~ written off з^исобдан 
чи1^арилган сумма, з^исоб- 
ра1^амдан чик;арилган сумма 
to charge an ~ to the debit of 

an account суммани з^исоб- 
ра1^амнинг дебет 1^исмига 
киритмо!^
to deposit an -  омонатга пул 
1̂ уймо1̂ , суммани з^исоб- 
рак;амга киритмо!^ 
to double the ~ суммани икки 
баравар оширмо!  ̂
to enter an ~ суммани даф­
тарда 1̂ айд этмок; 
to pass an ~ to the credit 
суммани кредит к;исмига ёзиб 
1 у̂ймок;
to pay an ~ into current 
account суммани жорий з̂ и- 
собрак;амга киритмо!^ 
to recover an ~ 1. суммани
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1̂ опламо1̂ ; 2. суммани унди­
риб ОЛМО!^
to refund an ~ суммани 
1̂ айтармо1̂
to reimburse an ~ суммани 
1̂ айтармо1̂
to the ~ of ...  ми1^дорида 
accession compensatory ~s
EJ^ra аъзо мамлакатлар ва 
Е}^га аъзо булиб кираётган 
мамлакатларда к;ишло1  ̂ ху­
жалиги маз^сулотлари нарх­
лари уртасидаги фарк;ни 
ифодаловчи иул суммалари 
accruing ~s тупланаётган 
сумма
actual ~ з̂ а!̂ и1̂ ий сумма 
advance ~ paid-in муддатидан 
олдинги тулов
aggregate ~ жамланма сумма; 
умумий якун
aggregate ~ of capital invested
инвестицияларнинг умумий 
суммаси
available ~ тасарруфдаги сум­
ма
book ~ бухгалтерлик дафтар- 
ларидаги 1^айдларга дойр 
сумма
budgeted ~s сметада* кузда 
тутилган харажатлар 
capital ~ асосий сумма 
capitalized ~s сармоя сарфи 
з^исобига утказилган сумма­
лар
carrying ~s баланс курсат­
кичлари
collected ~ инкассация 1̂ и- 
линган сумма
contractual ~ шартнома сум­
маси
equivalent ~ тенг *;ийматли 
сумма
error ~ хато ми1^дори

estimated ~ баз^оланаётган 
сумма
excessive -  of goods орти1̂ ча 
моллар
face ~ 1. белгиланган сумма; 
2. сугурта шартномасида 
курсатилган сугурта сумма­
си
fair ~ куп мик[дор
fractional ~ чогрок; сумма;
сумманинг бир 1̂ исми
full ~ тула сумма
gross ~ ялпи сумма; умумий
ми1^дор
guarantee -  кафолатли сумма 
guaranteed ~  кафолатланган 
сумма
immense ~  йирик мив^дор 
invoice ~ туловнома суммаси 
lumpsum -  бир йула ту­
ланадиган сумма 
measured ~  улчанган мик^дор 
net ~ сумма, соф миедор 
nominal ~  белгиланган сумма 
odd ~ нояхлит сумма 
open-book ~ з^ужжат билан 
расмийлаштирилмасдан бе­
рилган тижорат кредити 
original ~  бошлангич сумма 
original ~ of the loan 
1̂ арзнинг бошлангич суммаси 
outstanding ~ к;иймати i^on- 
ланмаган сумма 
penalty -  жарима ми1̂ дори 
principal ~ сармоя; 1.^арзнинг 
асосий суммаси; фоиз 1̂ ушиб 
з^исобланадиган сармоя 
random claim ~  даъвонинг та- 
содифий суммаси 
real ~ з̂ а!^и1̂ ий сумма 
realised ~  сотувдан тушган 
сумма
recoverable ~ урни 1̂ опла- 
надиган сумма
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remaining ~ сумма ь^олдиги, 
|^олган сумма
reserved -  захирага аж­
ратилган сумма 
residual ~ сумма 1^олдиги 
round ~ яхлит сумма 
seasonal ~ молга булган мав­
сумий эз^тиёж 
significant ~ куп мик;дор 
specific ~ of metal металл 
сигими
substantial ~ куп мивдор 
taxible ~ соли!  ̂ солинадиган 
сумма
total ~ умумий сумма; 
умумий мивдор 
tradeable ~ битим тузиш 
учун зарур булган энг кам 
мол мивдори
uncollected ~ инкассация 
1^илинмаган сумма 
up to the ~ of 1^андайдир сум­
ма доирасида
zero bracket ~ ялпи даромад 
суммаси

AMOUNT V ташкил этмо!  ̂
(.суммани)', тенглашмок; 

AMPLE а мул-кул, бой 
~ bail етарлича гаров 
~ reserve йирик захира 
~ security етарли даража­
даги таъминот 

AMSTERDAM:
А. interbank offered rate 
Амстердам банклараро де­
позитлар* бозоридаги таклиф 
ставкаси
А. Security Account System 
Амстердам ¡^имматли 1^огоз- 
лар )^исобрак;амлари тизими 

ANALOGUE п ухшашлик, 
монандлик
world ~s жавдндаги ухшаш- 
лари

A N A LY SE  V 1. тавдил 1 и̂л- 
мо1̂ , тавдил утказмо!^; 
2 . так;симламо1^, тар1^атмо1  ̂
to -  ап account з^исобраь^амни 
тавдил 1̂ илмо1̂  
carefully -  синчиклаб тавдил
1̂ ИЛМ01̂
profoundly -  чук;ур тавдил 
»;илмок;

AN ALYSER:
cost ~ >^исобчи бухгалтер 

A N A L Y SIS  п 1. тавдил,
тавдил 1^илиш; урганиш; 
тад1^ивдт; тад1̂ и1̂  1^илиш; ба- 
тафсил куриб чивдш; 2 . 
з^исоб-китоб усули; 3 . ста­
тистик жадвал
~ of accounts 5̂ исобравдм- 
ларни тавдил (тафтиш)
1^ИЛИШ

of cash flows пул 
01^имларини тавдил 1^илиш 
~ of corporate cash flows 
компаниянинг пул муома- 
ласини тавдил 1^илиш 
~ of dependence 1^арамликни 
тавдил к;илиш
-  of economic activity
хужалик фаолиятини тавдил
1^ИЛИШ

~ of prediction истии^болни 
белгилашнинг тавдили 
~ of profitability фойдали- 
ликни тавдил 1^илиш 
~ of results якунлар тавдили 
to carry out ~ тавдил !^илмок; 
to make ~ тавдил 1^илмок; 
ABC ~ мол захираларини 
тавдил вдлиш
accuracy ~ анивдик тавдили 
activity ~ L  фаолият та>̂ - 
лили; 2 . операция тавдили 
activity ~ of production and 
allocation фаолиятнинг маз -̂ 
сулот ишлаб чивдриш ва
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тя1^симлаш пайтидаги таз^ли- 
ли
aggregate -  и1^тисод фани- 
нинг муайян и!^тисодиёт дои- 
расида хужалик ало1^аларини 
з^амда барча мол ва хизмат­
лар ишлаб чик;ариш йигин- 
дисини урганувчи 1^исми 
approximate ~ тахминий таз -̂ 
лил
balanced sheet ~ баланс 
таз^лили, молиявий ах;волни 
баз^олаш
batch ~ туркумни таз^лил
1^ИЛИШ
benefit-risk ~ манфаат ва та­
ваккалчилик уртасидаги нис- 
батни таз^лил 1^илиш 
break-even ~ 1. зарар курмай 
ишлаш таз^лили; 2. танг 
аз^волдаги ишлаб чи1^ариш 
з^ажмини таз^лил 1^илиш 
budget ~ молиявий режа ёки 
смета* ижросининг тазу1или 
business ~ 1. хужалик фао­
лиятини таз^лил 1^илиш; 2 . 
ишлаб чи1^ариш ва сотиш им­
кониятларини таз^лил 1^илиш 
business cycle ~ и1^тисодий 
давр таз^лили, и1^тисодий 
даврни таз^лил 1^илиш 
check ~ назорат тарзидаги 
тазухил
coin ~ иш 3̂ aiqn тулаш учун 
зарур булган пул белги­
ларининг ми1^дорини ва бел­
гиланган 1^ийматини таз^ил 
к;илиш
commodity ~ молни таз^лил
1^ИЛИШ

comparative ~ солиштирма 
(1^иёсий) тазу1ил 
complaint ~ фойдаланиш рек- 
ламацияларини* таз<;лил 1̂ и- 
лиш

complete ~ тула таз^лил 
computer-aided ~ автомат­
лаштирилган таз^лил 
consumer ~ истеъмолчи таз -̂ 
лили
consumer disbursement ~ ис­
теъмол харажатлари тазухили 
continuous ~ узлуксиз таз -̂ 
лил
contrastine ~ 1^иёсий таз^лил 
cost ~ харажатлар тазухили 
cost-behaviour ~ харажатлар­
нинг узгариш суръатини таз -̂ 
лил х^илиш
cost-benefit ~ харажатлар 
тазухили; даромадлилик таз -̂ 
лили
cost effectiveness ~ харажат­
лар самарадорлиги таз^лили; 
их^тисодий самарадорликни 
тазухил х^илиш
cost-performance ~ сарф-ха- 
ражатлар ва техник тавсиф- 
ларнинг (х^иёсий) тазухили 
cost-sensitivity ~ харажатлар 
узгариши тазухили 
cost-utility ~ сарф-харажат- 
лар фойдалилиги таз^лили 
cost-volume profit ~ зарар 
курмай ихххлашни таз^лил 
х^илиш, зарар курмай ишлаш 
таз^лили
credit ~ кредит бериш (аж ­
ратиш) имкониятини таз^лил 
х^илиш
cross-impact ~ омилларнинг 
узаро таъсирини таз^лил 
х^илиш
cross-sectional ~ статистик 
тазухил
cyclical ~ давр тазухили 
data ~ маълумотлар тазухили 
debtors* age ~ дебиторлик 
х^арзларини тулов муддати 
буйича тазухил х^илиш
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decision ~ 1^арорлар таз^лили 
decision-flow ~ 1^арорлар oi ĥ- 
МИ таз^лили
demand ~ талабни урганиш 
demand-supply ~ талаб ва 
таклиф тазухили 
design -  лойиз^ани тазухил
1^ИЛИШ
detailed ~ муфассал таз^лил 
differential ~ тафовутли таз -̂ 
лил
discounted cash flow ~ сар­
моя сарфининг келтирилган 
ёки дисконтланган харажат­
лар* буйича уз-узини iqon- 
лашини з^исоб-китоб *^илиш 
downward trend ~ пасайишга 
мойилликни таз^лил 1^илиш 
( мае. талабнинг) 
ecological ~ экологик таз^лил 
economic (al) ~ и*^тисодий 
тазухил
economic value ~ и1^тисодий 
самарадорлик тазугили 
end-point ~ пировард нати­
жалар таз^лили 
engineering ~ техник таз^лил 
cngineering-economic ~ тех- 
11ик-и1^тисодий тазу1ил 
environmental ~ атроф муз^ит 
шароитлари таз^лили; атроф 
муз^итга утказилаётган таъ- 
1'ир тазухили
equipment quality ~ асбоб-ус- 
куналар еифатини тазугил 
| и̂лиш
error ~ нув^сонлар (хатолар) 
|'а залили
сх ante ~ кутилаётган ми1 -̂
дорлардан фойдаланишга
нсосланган тазугил
|‘х post -  з̂ а1̂ и1̂ ий ми1^дор-
лардан фойдаланишга асос-
мапган таз^лил
express ~ тезкор таз^лил

factor ~ омилий таз^лил 
factorial ~ омилий таз^лил 
failure ~ бузилишлар таз^ли- 
ли; носозликлар таз^лили 
feasibility ~ бажарилиш им­
конияти таз^лили 
field return ~ буюмларни 
1^айтариб юбориш з^оллари 
таз^лили; фойдаланиш рекла- 
мацияларини* тазухил 1^илиш 
field ~ фойдаланиш шаро- 
итларидаги таз^лил 
field complaint ~ фойдаланиш 
рекламациялари* таз^лили 
hnancial -  молиявий аз^волни 
таз^лил 1^илиш
financial ratio ~ молиявий 
нисбатлар таз^лили 
financial statement ~ молия­
вий з(;исоботлар таз^лили 
fiscal ~ молиявий таз^лил 
flow-of-funds ~ пул ок[им- 
лари тазу1или 
formal ~ расмий таз^лил 
functional-cost ~ вазифавий- 
1^иймат тазу1или 
funds ~ маблагларни таз^лил
1̂ ИЛИШ
fundamental ~ асосий (му- 
з̂ им) таз([лил
funds flow ~ пул маблаглари 
01^ими таз^лили 
futures ~ келгусидаги ривож- 
ланиш исти1^болини белги­
лаш
gap ~ узилиш таз^лили {ис- 
тик^болни белгилаш пайти­
даги)
global ~ умумий таз^лил 
graphical ~ жадвал асосида 
таз^лил 1^илиш
gross-profit ~ ялпи фойда 
таз^лили
horizontal ~ горизонтал таз -̂
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лил; узгаришга мойиллик 
тавдили
impact ~ омиллар таъсирини 
тавдил к[илиш (истщболни 
белгилаш)
income ~ даромадлар таз -̂ 
лили
income-expenditure ~ даро­
мадлар ва харажатлар таз -̂ 
лили
incremental ~ тафовутли таз -̂ 
лил (келгуси давр харажат- 
ларининг)
indifference curve ~ лок;айд- 
ликнинг эгри чизигига асос­
ланган (истеъмол талабига 
оид) тавдили
industrial ~ тармо!^ тузил­
масини тавдил 1^илиш 
input-output ~ сарф-харажат­
лар ва натижалар тавдили 
interaction ~ узаро таъсир 
тавдили
interindustry ~ тармовдараро 
тавдил
invariant ~ узгармас тавдил 
(истик^болни белгилашда) 
inventory ~ захиралар аз в̂о- 
лини тавдил 1^илиш 
investment ~ сармоя сарф- 
лашни таз^лил 1^илиш, сармоя 
сарфлаш таз^лили 
job ~ мез^нат операциялари 
таз^лили
laboratory ~ лаборатория 
таз^лили
latent ~ яширин тазугил 
(истш^болни белгилашда) 
liquidity preference ~ 
ликвидлик* афзалликларини 
таз^лил 1^илиш
long-run ~ узо1  ̂ муддатли 
жараёнлар таз^лили (мае. ик̂ - 
тисодий таращиётнинг) ; 
узо1  ̂ муддатли таз^лил

loss ~ зарарлар таз^лили 
lot ~ туркумни таз^лил î ii 
лиш
maintainability ~ таъмир 
лашга яровдиликни таз^лил
1^ИЛИШ
maintenance ~ техник хизма г 
курсатиш таз^лили 
macroeconomic ~ макрои!  ̂
тисодий таз^лил 
management’s discussion and 
~ of earnings бошвдрманит 
фойдани муз^окама ва таз л̂и;!
1^ИЛИШИ
marginal ~ энг ювдри дара 
жадаги тазутл; энг юк;ори 
даражадаги кУрсаткичлар 
буйича таз^лил 1^илиш 
market ~ бозорни таз^лил 
1^илиш; бозор таз^лили 
market trend ~ бозор йуна 
лишини таз^лил 1^илиш 
microeconomic ~ микрои!  ̂
тисодий таз^лил 
mechanical ~ механик таз<;лил 
media ~ рекламани таз^лил
1^ИЛИШ
money-flow ~ пул ок;имла 
рини таз^лил 1^илиш 
motion ~ мез^нат з^аракатлари 
таз^лили
motivation research ~ сабаб 
ларни Урганиш тазухили 
multiple regression ~ куп 
марталаб opi^ara 1^айтишг'а 
асосланган таз^лил 
needs ~ эз^тиёжлар таз^лили 
network ~ тармовди таз^лил 
ney-flow ~ пул 01^имларм 
таз^лили
normative ~ меъёрий таз^ли;! 
numerical ~ мивдорий таз^ли;! 
observational ~ кузатишлар 
тазутили
on-line ~ тезкор таз^лил
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operating ~ хужалик фао­
лиятини тазу1ил 1^илиш 
operating cost ~ кундалик 
чи1^имлар таз^лили 
operation ~ операциялар 
■газ̂ лили
order ~ буюртмалар таз^лили 
overliead ~ р^ушимча хара­
жатлар тазушли 
partial ~ жузъий таз^лил 
payroll ~ иш 3̂ aî H фонди 
таз^лили
performance ~ 1. техник тав- 
сифлар таз^лили; 2 . фойда­
ланиш курсаткичлари таз -̂ 
лили
performance degradation ~
техник тавсифномалар ёмон- 
лашуви таз^лили 
periodic -даврий таз^лил 
pilot ~ дастлабки таз^лил 
policy и1^тисодий сиёсатни 
танлаш мз1^садида утказила­
диган таз^лил
population ~ а>;оли з^олатини 
таз л̂ил 1^илиш
portfolio ~ буюртмалар 
портфелини* таз^лил 1^илиш 
postoptimality ~ энг маь^бул 
йул топилганидан сунг таз -̂ 
лил 1^ИЛИШ
prediction ~ исти1^болни бел­
гилаш таз^лили 
predictive ~ исти1^болни бел­
гилаш тазугали 
preliminary ~ дастлабки таз -̂ 
лил
price ~ нарх-наво таз^лили 
primary ~ бирламчи таз^лил 
priority ~ устуворлик таз^ли- 
ли
process ~ технологик жараён 
газ^лили
product ~ маз^сулотни тад1̂ и1̂
1̂ ИЛИШ

product quality ~ маз^сулот 
сифатини тазугил 1^илиш 
profit ~ фойдани таз^лил
1̂ ИЛИШ
prospective ~ истик;болли 
таз^лил
qualitative ~ сифат жиз^а- 
тидан таз^лил
quality ~ сифатни таз^лил
1^ИЛИШ
quality cost ~ {талаб /^или- 
наётган) сифатни таъмин­
лаш харажатлари таз^лили 
quantitative ~ мивдорий таз -̂ 
лил
queueing ~ оммавий хизмат 
курсатиш тизими тазумли 
ranging ~ таснифий таз^лил 
rapid ~ тезкор таз^лил 
ratio ~ нисбатлар таз^лили 
real-time ~ амалдаги вак;т 
ми1^ёсида таз^лил к;илиш 
regression ~ opi^ara 1^айтувчи 
таз^лил
relevance ~ омиллар муз^им- 
лиги таз^лили (истщболни 
белгилашда)
reliability ~ ишончлилик таз -̂ 
лили
risk ~ таваккалчилик дара­
жасини таз^лил 1^илиш (t^apop 
щбул ^¡илишда) 
safety ~ фойдаланиш хавф- 
сизлигини тазу1ил 1^илиш 
sales ~ сотув имкониятлари 
таз^лили
sales mix ~ аралаш сотувлар 
таз^лили
sample ~ намуналар таз^лили 
sampling ~ танлаб таз^лил
1̂ ИЛИШ
savings-investment ~ жамгар­
ма ва инвестицияларни так;- 
1^ослашга асосланган таз^лил 
scrap-cost ~ яро1^сизлик
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01^ибатида юзага келган 
чи1^имлар таз^лили 
security ~ молиявий фао­
лиятни урганиш 
sequence ~ кетма-кет кела­
диган даврларни белгилаб 
чи1^иш асосида и1^тисодий 
усиш суръатини та^^лил 1̂ и- 
лиш
sequential ~ изчил та^^лил 
short-cut ~ 1^ис1^артирилган
та}<;лил
short-run ~ î HCiqa муддатли 
жараёнлар таз^лили; iqnciqa 
муддатли таз^лил 
simulation моделлаштириш 
усули асосида тадк;и1  ̂ 1^илиш 
statement ~ молиявий з̂ исо- 
бот таз^лили
statistical ~ статистик таз<;лил 
stock ~ захиралар аз^волини 
таз^лил 1^илиш
structural ~ таркибий таз^лил 
subjective ~ нохолис (шах­
сий) таз^лил
supply ~ таклифларни таз -̂
ЛИЛ 1̂ ИЛИШ
system’s ~ тизимли таз^лил 
tabular ~ жадвал маълумот- 
лари таз^лили
three-way ~ уч томонлама 
таз^лил ( харажатлар, сама­
радорлик ва х,ажм буйича 
тафовутлар х^исоб-китоби) 
time ~ Bai^Tra i^apa6 таз^лил 
1^илиш, Baî T буйича таз^лил 
trend ~ 1. умумий йуналиш- 
ни таз^лил 8;илиш; 2 . узга- 
ришга мойилликни таз^лил
1̂ ИЛИШ
upward trend ~ усиб боришга 
мойилликни таз^лил 1^илиш 
( мае. талабнинг) 
value ~ к;иймат курсаткич­
лари таз^лили

value engineering ~ лойиз^ани 
унинг к[ийматини ка- ■ 
майтириш ма1^садида таз^лил |
1̂ ИЛИШ
variance ~ четга чи1^ишни 
таз^лил 1^илиш
vertical ~ вертикал таз^лил 
{молиявий щеобот нинг  
умумий сумма фоизларида ■ 
ифодаланган моддаси) I

A N A L Y S T  п тад1^ик;отчи; та>;- 
лилчи и1^тисодчи; эксперт 
business ~ бозордаги аз в̂ол 
масалалари билан шугулла­
нувчи И1̂ ТИС0ДЧИ 
Chartered Financial ~ дип­
ломли молиявий таз^лилчи 
collection ~ харидорлар би­
лан з^исоб-китоб 1^илувчи 
бухгалтер
computer ~ ёрдамида
диагностик тазугил к;илиш 
тизими
cost ишлаб чи1^ариш хара­
жатлари з^исобини юритувчи 
бухгалтер; з^исобчи бухгалтер 
economic ~ 1. з^исобчи И1̂ - 
тисодчи; 2 . и1^тисодий маса­
лалар буйича мутахассис; 
и1^тисодий шарз^ловчи 
financial ~ молия соз^асидаги 
мутахассис
market ~ бозордаги аз^волни 
таз^лил 1^илиш буйича мута­
хассис
marketing-research ~ маз -̂ 
сулот сотиш бозорини ур­
ганувчи мутахассис 
operations research 
хужалик фаолиятини ур­
ганиш буйича мутахассис 
planning ~ режалаштириш 
буйича мутахассис 
quality control ~ сифатни на­
зорат 1^илувчи мутахассис
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securities ~ 1^имматли i ô- 
гозлар буйича мутахассис 
stockbroking ~ фонд бойлик­
лари билан операциялар 
утказиш буйича мутахассис 
system (s) ~ тизимий тавдил 
буйича мутахассис 
value ~ 1^иймат-вазифавий 
тавдил буйича мутахассис 

A N A LYTIC A L а тавдилий 
AN ALYZE V тавдил утказмок;, 

тавдил 1̂ илмо1̂
ANCESTOR п L  аждод; 2 . ол­

динги эгаси 
ANCHOR п лангар

short -  Пбайта маблаг ажра­
тиш операцияларидаги 1^исвд 
муддатли хазина воситаси 

AN CILLARY а ёрдамчи, *̂ у- 
шимча

ANGLE п нув^таи назар, ёнда- 
шув
selling ~ молни бозорга 
чивдриш мавдадида реклама
1̂ ИЛИШ

ANGEL п инвесторлар учун 
ма!^бул даражадаги бавдга 
эга облигация 

ANGLO:
А .-Romanian Bank Англия- 
Руминия банки 
А .-Yugoslav Bank А  Англия- 
Югославия банки 

ANNEX п илова Цужжатга); 
цушимча
~ to а contract шартномага 
илова
~ to the estimates of income 
тушумлар сметасига* илова 
~ to the expenditure estimates 
харажатлар сметасига*илова 

ANNIVERSARY a 1. вдр йил­
лик; йиллик; 2 . юбилей...
~ foundation юбилей фонди

~  fund юбилей фонди
ANNOUNCE V эълон 1̂ илмо1̂ , 

маълум ь̂ илмо!̂  
to ~  tenders савдони белгила- 
мо1̂ , савдони эълон 1^илмок;

ANNOUNCEM ENT п эьлон 
к;илиш, маълум 1^илиш; хабар 
к;илиш
~  about tenders савдо з̂ а!̂ ида 
хабар бериш
~  of tender савдони эълон 
1^илиш; савдони маълум 
вдлиш
press ~ матбуотда хабар к;и- 
лиш

AN N U AL а йиллик, бир 
йиллик; вдр йиллик 
~  account 1. з^исобравдмдан 
йиллик кучирма; 2 . йиллик 
з^исобдорлик 
~  basis йиллик з^исоб 
~  dividend йиллик дивиденд* 
~  financial statement йиллик 
молиявий з^исобдорлик 
~  general meeting акциядор­
ларнинг вдр йиллик умумий 
мажлиси
~ high к;имматли вдгозлар- 
нинг утган 12 ойдаги энг 
ювдри нархи
~ instalment йиллик бадал 
~  interest йиллик фоиз 
~ interest rate йиллик з^исоб- 
даги фоиз ставкаси 
~ low ь^имматли 1^огозлар- 
нинг утган 12 ойдаги энг 
паст нархи
~ payment з̂ ар йиллик тулов 
~  percentage rate йил з̂ и- 
собидаги фоиз ставкаси 
~  repayment 1̂ арз тулашнинг 
йиллик суммаси 
~  report йиллик з^исобот, з̂ ар 
йиллик з^исобот 
average ~ уртача йиллик...
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A N N U ALIZATIO N  n йил з̂ исо- 
бида 1^айта з^исоблаш, бир 
йил учун 1^айта з^исоблаш 
~ of statement маълумотлар 
ёки орали!  ̂ балансни йил 
з^исобида ифодалаш; маълу­
мотлар ёки орали!^ балансни 
бир йилга 1^айта з^исоблаш 

AN N U ALIZE v йил з^исобида 
1^айта з^исоблаб чик;мо1 ;̂ бир 
йил учун кбайта з^исобламо!  ̂

AN N U ITAN T п з̂ ар йиллик 
рентани* олувчи; сугурта 
рентаси* туланадиган шахе 

ANNUITIES п Буюк Британия 
з^укуматининг муддатсиз 
облигациялари 

AN N U ITY п L  з̂ ар йиллик рен­
та*; з̂ ар йиллик даромад; 
2 . аннуитет*, тенг ми1^дор- 
даги даврий тулов ва тушум­
лар серияси; 3 . рента* 
ёки ленсияни сугурталаш;
4 . рента*, вар^ти-ва1^ти билан 
тулаб туриладиган бадал;
5 . з̂ ар йиллик даромад
~ bond рента* облигацияси 
(тулов муддати белгиланма­
ган ва эгасига фоиз тарзида 
даромад келтирадиган)
~ certain узига хос аннуитет* 
~ due туланадиган аннуитет*
-  table белгиланган фоиз 
ставкали 1^имматли 1^огоз- 
нинг амалдаги даромадли­
лигини з^исоблаш статистик 
жадвали
~ with investment plan ин-
вестициявий режали ан­
нуитет*
~ in arrears муддати утказиб 
юборилган аннуитет* 
to hold an ~ рента* олмо!  ̂
to receive an ~ рента* олмо!^

to settle ~ on somebody бирор 
шахега рента* тайинламо!^ 
accident ~ майиблик учун 
з̂ ар йиллик тулов 
annual premium ~ йиллик 
бадал туланадиган аннуитет* 
apportionable ~ меросхурлар 
уртасида та1^симланадиган 
аннуитет*
bank ~ies банк 1^имматли 
1^огозлари
certain ~ узига хос аннуитет* 
(сугурталанган шахснинг 
х^аётлиги ёки вафот эт- 
ганлигидан к^атъи назар 
белгиланган йиллар давомида 
туланадиган даромад) 
clear ~ соли!  ̂ солинмайдиган 
рента*
complete ~ умрбод тулана­
диган рента*
consolidated ~ бирлашти­
рилган рента
contingent ~ шартли ан­
нуитет*
current ~ туланадиган рента* 
deferred ~ тулов муддати 
кейинга сурилган рента* 
disability ~ мез^нат лаё1^атини 
йу1^отиш эз^тимолидан сугур­
талаш
fixed ~ белгилаб 1^уйилган 
аннуитет*
government ~ давлат умрбод 
рентаси*
group ~ гуруз^ий сугурта- 
ла(ни)ш
immediate ~ дарз^ол тулана­
диган рента*
joint life and survivor ~ оила 
бошлиги ва унинг i^apa- 
могидагиларга туланадиган 
рента* (йиллик даромад 
оиланинг бир ёки бир неча 
аъзосига, кейинчалик эса эр-
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хотиннинг щ йси бири x¿aé’m 
булса, ушанга ёки унинг î a- 
рамогидагиларга туланади) 
life ~ умрбод туланадиган 
аннуитет*
nonapportionable ~ булинмас 
аннуитет*
nonrefund life ~ ¡^айтарил- 
майдиган аннуитет* 
old age ~ 1^арилик пенсияси 
ordinary ~ 1. муайян давр 
охирида туланадиган ёки 
олинадиган аннуитет*; 2 . }̂ ар 
йиллик оддий рента* 
overdue ~ муддати утказиб 
юборилган аннуитет* 
participating ~ сугурта ком­
панияси фойдасида иштирок 
этувчи аннуитет* 
patent ~ з̂ ар йиллик патент 
божи*; з̂ ар йиллик патент* 
бадали
perpetual ~ умрбод тулана­
диган аннуитет* 
redeemable ~ туланиши 
лозим булган аннуитет 
refund ~ 1^айтарма аннуитет* 
single premium ~ бадали бир 
йула туланадиган аннуитет* 
sinking fund ~ йиллик сумма 
survival ~ эр-хотиннинг 1̂ ай- 
си бири з а̂ёт булса, ушанинг 
пенсиясини сугурталаш 
survivorship ~ эр-хотиннинг 
1 а̂йси бири з а̂ёт булса, 
ушанга туланадиган рента* 
temporary ~ мува1^к;ат рента* 
terminable ~ муайян йиллар 
давомида з̂ ар йил даромад 
тулаб борилишини кузда ту­
тувчи аннуитет* 
variable ~ узгарувчан аннуи­
тет*
whole life ~ умрбод тула­
надиган рента*

widow’s ~ бевалик пенсияси 
эри учун пенсия олиш 

AN N U L V тугатмо!^, бекор 
1̂ илмо1̂ ; йу1̂  1̂ илмо1̂ ; кучдан 
1̂ олдирмо1̂
to ~ а debt 1^арзни тугатмок; 
to ~ а guarantee кафолатни 
бекор 1̂ илмо1̂
to ~ а letter of credit акк­
редитивни* бекор 1̂ илмо1̂  

AN N U LM EN T п бекор к;илиш; 
кучдан к;олдириш; йу1̂  
к;илиш; тухтатиб 1^уйиш 
~ of ап agreement шартно­
мани бекор к;илиш
-  of а contract шартномани 
бекор 1^илиш
~ of а patent патентни бекор
1̂ ИЛИШ
~ of registration 1^айдни бекор
1̂ ИЛИШ

ANNOUNCE V эълон 1̂ илмо1̂  
to ~ bidding савдони эълон 
1 и̂лмо1̂ , савдони белгиламо!^ 

AN O M ALO U S а номеъёрий, 
меъёрдан четга чи1 1̂ а̂н, но­
тугри
~ endorser ремитентдан* ол­
дин ва вексель муддати етиб 
келгунга 1^адар утказма уст­
хатни таъсис этган индос­
сант*

A N O M A LY п меъёрдан четга 
чи1^иш; чекиниш 
~ switch бозордаги вазият­
нинг номеъёрий з^аракатидан 
фойда олиш учун инвес­
тицияларни бир 1^имматли 
1^огозлардан бош1^аларига ку­
чириш

AN ON YM OU S а яширин; номи 
яширилган
~ account яширин з^исобра- 
1̂ ам
~ deposit яширин омонат
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ANSW ER n 1. жавоб, жавоб 
бериш; эътироз билдириш; 
2 . з̂ ал этиш (масалани) 

ANSW ER V 1. жавоб бермо! ;̂ 
2 . мувофи!^ келмо!^; мос кел-
М01̂ , 1̂0НИ1̂ ТИрМ01̂

AN SW ERABLE а масъул, жа­
вобгар булган 

AN SW ER -BA CK  п мувдбил ха­
бар; жавоб 

A N TED ATE п утган сана 
1^уйилган молиявий з^ужжат 

A N TED ATE v утган санани 
1̂ уймо1̂  (молиявий х^ужжат- 
га)

AN TE-D ATED  а утган сана 
1^уйилган 

AN TICARTEL а картелга* вдр- 
ши

AN TICESSO R  и олдинги эгаси 
AN TICIPA TE V 1. ва1^тидан 

олдин фойдаланмо!^; ол­
диндан курмо!^, кутмо!^
2 . янгиликни (ихтирони) вд- 
раламо!^
to ~ income келажакдаги да­
ромадларни олдиндан мул- 
жаллаган з^олда харажат
1̂ ИЛМ01̂
to ~ payment муддатидан 
олдин туламо!^ 

AN TICIPATED  а кутилаёт­
ган; муддатидан олдин ту­
ланган; муддатидан олдинги 
~ acceptance муддатидан 
олдин туланган акцептлан­
ган* вексель
~ holding period молиявий 
активларга* эгалик 1^илиш- 
нинг кутилаётган муддати 
~ inflation кутилаётган 
инфляция*
~ losses назарда тутилаётган 
зарарлар

~ payment муддатидан ол-J 
динги тулов
~ profit кутилаётган фойда 
~ redemption муддатидан oлf 
дин 1^ийматини тулаш 
~ repayment муддатидан ол­
дин тулаш 

AN TICIPATIO N  п 1. кутиш, 
олдиндан куриш; 2 . вексел!. 
1^ийматини муддатидан олдин 
тулаш; 3 . ихтиронинг янги- 
лигини 1^оралаш 
~ bond мерос солиги учун 
белгиланган 1^иймати буйича 
вдбул 1^илинадиган хазина 
облигацияси
~ note маз^аллий з^окимият 
идораларининг î ncî a муд­
датли кредит мажбуриятлари 
^ of ап invention ихтиронинг 
янгилигини вдралаш 
~ of payment муддатидан 
олдин тулаш
consumer ~s истеъмолчилар 
режалари
investment ~s кутилаётган 
сармоя сарфи
patent ~ патентни вдралаш 
tax ~ соливдарни тулаш 
учун маблагларни захирага 
1^уйиш 

ANTICIPATOR:
~s of business cycle 
тадбиркорлик авдоли исти!^- 
болини белгилаш мавдадида 
фойдаланиладиган и1^тисодий 
курсаткичлар 

A N TICIPA TO R Y а L  олдиндан, 
дастлабки; 2 . белгиланган 
ва1^тидан илгариги, муд­
датидан олдинги; 3 . ихтиро 
янгилигини вдраловчи 
~ credit жунатилмаган мол­
лар вдвдни тулаш акк­
редитиви*
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~ letter of credit ж5̂ натилма- 
ган моллар з̂ ак̂ ини т5̂ лаш ак­
кредитиви*
~ long hedge харид р и̂ли- 
ниши режалаштирилаётган 
к[имматли »¡огозларни зудлик 
билан сугурталаш

short hedge сотилиши 
режалаштирилаётган 1 и̂м- 
матли 1^огозларни зудлик 
билан сугурталаш 

ANTICOM PETITIVE а pai^o- 
батга 1̂ арши; paiço6aTra i^ap- 
ши йз^налтирилган 

ANTIDILUTION п фойда меъ­
ёрининг пасайишига 1^арши 
чора-тадбирлар 

ANTIDUM PING а демпингга* 
*;арши

AN TIIN FLATIO N ARY а
инфляцияга* 1^арши 

ANTIM ONOPOLY а якка- 
з^окимликка 1^арши 

ANTITRUST а трестга* 1^арши 

~ low трестга* !^арши i ô- 
нунчилик 

ANY а з̂ ар 1^андай; з̂ ар бир 
— and-all bid белгиланган 
муддат мобайнида TaiyiHM 
этилган акцияларга бир хил 
баз^ода з̂ ак; тÿлaш
тÿгpиcидaги таклиф 

APARTHEID п апартеид {upiçuü 
айирмачилик, y;yiçyiçHU чек­
лаш, тащиб х;илиш) 

APARTM EN T п хонадон 
APPARATUS n i .  1^урилма, ас- 

боб; 2 . аппарат {лавозимлар 
таркиби)
administrative -  маъмурий 
аппарат
inteфretation ~ таржимонлик 
лавозимлари таркиби 
teletype ~ телетайп

APPEAL п L  шикоят 1^илиш, 
шикоят; шикоятларни 1^айта 
куриб чи1^иш учун мурожаат 
1^илиш; апелляция; 2 . муро­
жаат; илтимос; 3 . узига жалб 
!^ила олиш, узига тортиш  
~  for funds пул маблаглари  
сураб мурожаат 1^илиш 
~  of advertising рекламанинг 
узига жалб 1^ила олиши; рек­
лама воситасида мурожаат
1̂ ИЛИШ
~  to arbitration з^акамлик 
судига мурожаат 1^илиш 
~  to а court o f cassation кас­
сация судига мурожаат
1̂ ИЛИШ
to allow an ~  апелляцияни  
»¡ондирмо!^
to consider an ~  апелляцияни 
куриб ЧИ1̂ МО»̂
to dismiss an ~  апелляцияни 
рад этмок;
to file an ~ апелляцияга 
ариза билан мурожаат к^ил- 
MOî
to hand in an ~ апелляцияга 
ариза билан мурожаат 1^ил-
MOÎ
to lodge an ~ апелляцияга 
ариза билан мурожаат
1̂ ИЛМ01̂
to satisfy an ~ апелляцияни  
1^аноатлантирмо1^ 
applicant’s ~ арз р^илувчи 
шикояти
decision on ~ апелляция 
буйича i^apop
eye ~ таш1^и жозибадорлик 
merchandise ~ молнинг узига 
тортувчанлиги  
notice of ~  апелляция 
price ~  молнинг уз нархи т у ­
файли узига жалб этиши 
selective ~  мол навларининг
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куплиги туфайли узига жалб 
этиши
service ~ Ю1̂ ори малакали 
хизмат курсатиш билан узига 
жалб этиш
tax ~  нотугри СОЛИ!  ̂ со- 
линиши муносабати билан 
шикоят 1̂ ИЛИШ 

APPEAL V шикоят 1̂ илмо1̂ , 
шикоят аризасини бермо!^, 
1̂ айта куриб чи1̂ иш учун 
шикоят аризасини топшир-
М01̂

A PPE LLA N T п апеллянт (ши­
коят аризасини топширувчи 
шахе)

APPELLEE п апелляция 
буйича жавобгар 

APPEND V илова 1̂ илмо1̂  
( ¡̂ужжатга, хатга) 

APPENDIX п илова Цужжат- 
га, хатга) 1^ушимча 
contract ~ шартномага i ŷ- 
шимча, шартномага илова 
technical -техн и к илова 

A PPLIAN CE п асбоб

household ~ s  маиший аебоб- 
лар, уй-рузгор асбоблари 
office — идора техникаси 

A P PL IC A B IL ITY  п яро1^лилик 
potential -  имкон даража­
сидаги яро1^лилик 

A PPLIC AB LE  а 1^уллани- 
ладиган; мос келадиган, туг­
ри келадиган; яро1^ли 
widely ~ кенг куламда 
1^улланадиган, кенг 1^улла- 
надиган

A P PL IC A N T п ариза бе­
рувчи; илтимоснома билан 
мурожаат 1^илувчи; аризачи; 
талабнома берувчи 
~  for credit кредит сураб му­
рожаат в^илувчи шахе

~  for ап employment буш 
иш урнига даъвогарлик 
1^илувчи шахе
-  for shares акция харид 
1^илишни истовчи шахе 
credit -  кредит сураб муро­
жаат 1^илувчи шахе
foreign -  чет эллик аризачи 
joint - S  биргаликда ариза 
берувчилар
junior — бирмунча кечикиб 
ариза берувчи
patent ~ патент юзасидан 
ариза берувчи
prior ~ олдинги ариза бе­
рувчи
senior -  олдинро!^ ариза бе­
рувчи

A PPLICATIO N  п 1. талабно­
ма, ариза, баёнот; 2 . 1^уллаш, 
фойдаланиш, ишлатиш; 3 . 
(.. .сураб) мурожаат 1^илиш;
4 . кредит учун талабнома 
бериш; 5 . илтимоснома; 6 . 
вазифа
~  fee кредит беришга тай­
ёргарлик куриш пайтида 
хизмат курсатганлик учун 
туланадиган ĵ aî
-  for admission бирор 
амалиёт билан шугулланиш 
учун рухсат сураб ариза 
бериш
-  for admission to official 
listing к^имматли 1^огозни 
фонд биржасида расмий сав- 
дога 1^уйиш учун талабнома 
бериш
-  for allotment o f shares 
акцияларга обуна булиш
~  for compensation зарар­
ларни !^оплаш з а̂1 и̂даги 
илтимоснома
~  for credit кредит олиш та­
лабномаси
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~ for documentary credit
!^ужжатли аккредитив* олиш 
талабномаси
~ for exhibition space
кургазма жойи учун бе­
риладиган талабнома 
~ for expertise экспертиза- 
дан утказиш учун бери­
ладиган талабнома 
~ for exportation четга мол 
чи1^ариш талабномаси 
~ for grant бериш (топ­
шириш) талабномаси 
~ for grant of а patent 
патент бериш Вд1^идаги ил­
тимоснома
~ for ап import permit чет­
дан мол келтиришга рухсат 
олиш аризаси
~ for invention rights ихтиро 
учун бериладиган ариза 
~ for job ишга кириш ца- 
|^идаги ариза
~ for leave таътил берилиши 
) а̂1^идаги ариза 
~ for letter of credit ми­
жознинг аккредитив* очишни 
сураб банкка мурожаат 1̂ и- 
лиши
~ а license лицензия олиш 
талабномаси
~ for listing акцияларни 
биржага киритиш } а̂!^идаги 
талабнома
~ for loan вдрз сураб ил­
тимос 1^ИЛИШ
~ form 1. акция харид 1̂ и- 
лиш талабномаси бланки;
2. заёмга обуна булиш 
бланки
~ for participation иштирок 
этиш талабномаси 
~ for patent патент талабно­
маси

~ for payment туловни ёзма 
тарзда талаб ь^илиш 
~ for а permit рухсат олиш 
талабномаси
~ for postponement муддатни 
кейинга суриш з̂ ах̂ идаги ил­
тимоснома
~ for quotation компаниянинг 
уз акциялари бавдланишига 
рухсат беришни сураб фонд 
биржасига расмий мурожаат
1^ИЛИШИ
~ for registration руйхатга 
олиш ) а̂к;ида илтимоснома 
~ for reissue of а patent
патентни 1^айта чт^ариш та­
лабномаси
~ for respite муддатни 
кейинга суриш Вд1̂ идаги ил­
тимоснома
~ for review i^apopnn 1^айта 
куриб чивдш } а̂1^идаги илти­
моснома
~ for shares акциялар учун 
бериладиган талабнома 
~ for space жой учун бери­
ладиган талабнома (кургаз­
мада)
~ for stand reservation пеш- 
лаввдни савдаб туриш талаб­
номаси (ярмаркада, кургаз­
мада)
~ for а visa виза учун 
бериладиган ариза 
~ money 1^имматли вдгозлар 
харид 1^илиш талабномасига 
илова 1^илинган пул суммаси; 
обуна суммаси
~ of automation автомати- 
зацияни 1^уллаш 
~ of capital сармоядан фой­
даланиш
~ of correction тузатиш ки­
ритиш
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~ of experience тажрибани 
1^уллаш
~ of expertise тажрибани 
1^уллаш
~ of funds пул маблаглардан 
фойдаланиш
~ of a license лицензияни 
1̂ уллаш
~ of new technologies янги 
технологияларни жалб этиш 
~ of payment туловни амал­
га ошириш
~ of proceeds тушган сумма 
ёки даромадни ишлатиш 
~ of profits фойдани иш­
латиш
~ of provisions 1^оидаларни 
к;уллаш
~ of а sanction жазо чора- 
ларини 1^уллаш 
~ receipt акцияларга обуна 
булганлик з̂ ар̂ идаги квитан­
ция
~ right акцияларга обуна 
булиш Ĵ yî yî H
-  to arbitration »¡акамлик 
судига мурожаат 1^илиш 
to accept an ~ талабномани 
акцептламо!^*
to consider an ~ талабномани 
куриб ЧИ1̂ М01̂
to disclaim an ~ талабнома-
дан воз кечмо!^
to draw up ар ~ талабномани
расмийлаштирмо!^
to effect an ~ талабнома бер-
М01̂
to examine an ~ талабномани
урганиб чик;мо1^
to execute an ~ талабномани
расмийлаштирмо!^
to file an ~ талабнома тавдим
ЭТМО!̂
to fill in an ~ талабномани 
тулдирмо!^
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to find ~  татби)^ этилмо!^ 
to grant an ~  талабномани 
1̂ ондирмо1̂
to interfere with an ~  патент 
талабномасига ту1̂ наш кел-
MOÎ
to invite ~s for share 
акцияларга обунани бошла
MOÎ
to lodge , an ~  талабнома
Т31̂ ДИМ ЭТМО!̂
to make an ~  талабнома бер-
MOÎ
to prepare an ~  талабномани 
расмийлаштирмо!^ 
to process a patent ~  па­
тент талабномасини куриб 
чик^мо»;
to refuse an ~  талабномани 
рад этмо!^
to reject an ~  талабномани 
рад этмо!^
to renew an ~  талабномани 
1̂ айта тикламо!^ 
to submit an ~  талабнома 
та1^дим этмо!^
to uphold an ~  талабномани 
тасди1у1амо1^
to withdraw an ~  талабно­
мани 1̂ айтариб олмо!^ 
abandonment ~  фойдаланиш 
тухтатилганлиги з̂ 31̂ ида баё­
нот
additional ~  ¡^ушимчз талаб­
нома
advance ~  олдиндан берилган 
талзбномз
business ~  тижорзт мзк;сад- 
лзридз фойдзлзниш 
cognate ~  турдош тзлабномз 
commercial ~  тижорзт мз1̂ - 
садида 1̂ уллаш
companion ~  турдош тзлзб- 
номз
complete ~  тулз тзлзбномз
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convention ~ битим асосидаги 
талабнома
copending -rs бир йула куриб 
чив^иладиган талабномалар 
design ~ саноат намунасига 
патент бериш талабномаси 
divisional ~ ажратиб олинган 
талабнома
efficient ~ самарали »¡уллаш 
employment ~ ишга вдбул 
1^илиш з^ацидаги ариза 
evaluation ~ баз^оланган та­
лабнома
export ~ четга мол чивдриш 
талабномаси
extensive ~ кенг куламда 
1^уллаш
field ~ ишлатиш, фойда­
ланиш
first ~ устувор талабнома 
grant ~ ёрдам пули олиш та­
лабномаси
import ~ четдан мол 
келтириш талабномаси 
incoming ~ келаётган талаб­
номалар
independent ~ мустак;ил та­
лабнома
industrial ~ саноатда 1^уллаш 
insurance ~ сугурталашни 
расмийлаштириш талабно­
маси
interfering ~ хала1^ит берувчи 
талабнома
joint ~ биргаликдаги талаб­
нома
junior ~ бирмунча кечикиб 
бериладиган талабнома 
legal ~ 1^онуний 1^уллаш 
license ~  1. рухсат олиш та­
лабномаси; 2 . четдан мол 
келтиришга рухсат олиш 
учун бериладиган ариза 
limited ~ чекланган з о̂лда 
1^уллаш

loan ~ ссуда олиш талабно­
маси
missing ~ етишмаётган та­
лабнома
multiple ~ куп марталаб иш­
латиш
nondefence ~ ноз^арбий мак;- 
садда фойдаланиш (ишлаб 
чик^ариш к;увватларидан) 
objectionable patent ~ патент 
учун бериладиган баз^сли та­
лабнома
on-the-job ~ иш жойида 
1^уллаш
original ~ бирламчи талабно­
ма
parent ~ асосий талабнома 
patent ~ патент учун талаб­
нома
peaceful ~ тинчлик мз1^сад-
ларида 1^уллаш
pending ~ куриб чи1^илаётган
талабнома
potential ~ имкон даражасида 
1^уллаш
practical ~ амалда 1^уллаш 
prices on ~ фирмага муро­
жаат этиш буйича нарх маъ- 
лумотини бериш 
prior ~ олдинги талабнома 
provisional ~ олдиндан 
бериладиган талабнома 
rate increase ~ тарифни 
ошириш учун (давлат 
боши^арув идорасига) бери­
ладиган талабнома 
reciprocity ~ узаро манфаат- 
га асосланган талабнома 
related ~ турдош талабно­
ма
renewal ~ 1. тикланган та­
лабнома; 2 . амалда булиш 
муддатини узайтириш талаб­
номаси
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representative ~ одатдагача 
1^уллаш
restricted ~ чекланган з о̂лда 
|^уллаш
senior ~ олдинро!^ бери­
ладиган талабнома 
single ~ якка тартибдаги та­
лабнома
specific ~ таснифланган та­
лабнома
territorial ~ 1^уллаш еоз^аси 
upon ~ ариза буйича, ариза- 
га кура
valid ~ амалдаги талабнома 
vicious patent ~ патент учун 
бериладиган ну1^еонли талаб­
нома
visa ~ виза олиш талабно­
маси
wide ~ кенг куламда 1 у̂л- 
лаш

APPLIED а L  фойдаланилади­
ган, 1^улланиладиган; 2 . ама­
лий
~ capital фойдаланиладиган 
сармоя, 1^улланиладиган сар­
моя
~ proceeds swap облигация­
лар тупламини сотишдан 
олинган ва бош1^а облигация­
лар тупламини харид 1̂ и- 
лишда фойдаланиладиган ту­
шум

A P P L Y  V I. к;улламо1 ;̂ фойда- 
ланмо!^; сарфламо!^; 2 . ариза 
бермо!^; илтимое билан муро­
жаат 1̂ илмо1̂ ; 3 . ишлаб 
чи1 а̂рмо1 ;̂ 4 . 1^улланилмо1 ,̂ 
1^улланмо1 ,̂ татби!^ этилмо!^; 
дахлдор булмо!^ 
to ~ а payment туловни 
амалга оширмо!^ 
to ~ appropriate procedures 
тегишли тадбирларни бажар-
М01̂

to ~ for shares акциялар 
харид к;илиш учун талабнома 
бермо!^; акцияларга обуна 
булмок;

A PPO IN T V тайинламо!^; тас-/ 
ди1у1амо1̂

APPOINTED а тайинланган 
APPO IN TM EN T п L  вазифа 

тайинлаш; 2 . лавозим, MaH*- 
саб, вазифа
~ of ап agent вакилни 
тайинлаш

~ of а committee в^умитани 
таеди1у1аш

~ of а trustee ишончли 
шахени тайинлаш 
to make an ~ учрашув 
тугрисида келишмо!^ 
business ~ иш юзасидан уч­
рашув
eligible for ~ лавозимга мос 
келувчи
long-term ~ доимий ишга 
1^абул 1^илиш 
permanent ~ доимий иш 
probationary ~ синов муд­
дати {ишга к;абул и^илишда) 
qualified for an ~ ишга 
яро1̂ ли

APPORTION  п 1. талабнома­
лар сони таклифдан ошиб 
кетган та1^дирда обуначига 
ажратилган 1^имматли
1^огозлар; 2 . в^арздаги улуш;
3 . 1^арзни талабномалар 
буйича тз1^симлаш 

APPORTION V та1̂ еимламо1̂ , 
буЛМО!̂
to ~ between interest and 
capital фоиз ва сармоя 
уртаеида та1^еимламо1  ̂
to ~ credits кредитларни та! -̂ 
симламо!^

APPORTIONM ENT п 1. талаб­
номалар сони таклифдан
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ошиб кетган тал^дирда обу- 
начига р^имматли ¡^огозлар 
ажратиш; 2 . Лондон фонд 
биржасида томонлар уртаси­
даги з^исоб-китоблар жа­
раёни; 3 . моддама-модда Tai -̂ 
симлаш (ажратилган маб- 
ларларни) ; мутаносиб тарз­
да та1^симлаш

of appropriations аж­
ратилган маблагларнй та! -̂ 
симлаш
~ of а contract шартнома 
буйича узлуксиз (кетма-кет ) 
етказиб бериб туриш 
~ of costs харажатларни та! -̂ 
симлаш
~ of dividends дивиденд­
ларни* та1^симлаш 
budgeting ~ бюджет маб­
лагларини та1^симлаш 
cost ~ харажатларни та1^сим- 
лаш

APPRAISAL п L  ¡^ийматни 
баз^олаш; экспертиза; баз̂ о;
2 . баз^олаш *;айдномаси; ат­
тестация, аттестация 1^илиш;
3. амалий баз̂ о
~ capital сармояни к;айта ба- 
5̂ олаш
~ fee кредит таъминоти си­
фатида таклиф этилган куч­
мас мулк 1^ийматини баз^олаб 
берганлик учун туланадиган

~ of property мол-мулкни ба- 
)^олаш
~ of а proposal таклифни 
баз^олаш
acceptability ~ яро1^лиликни 
баз^олаш
applicability ~ ярокугиликни 
баз^олаш
capital investment ~ асосий

воситаларга сарфланадиган 
маблагларнй баз^олаш 
corporate ~ компанияни ба- 
з^олаш (yjo/f муддатли режа­
ларни тайёрлашдан олдин) 
economic ~  ир^тисодий ба- 
з^олаш
farm  ~ ферма к;ийматини 
баз^олаш
insurance ~ сугурта баз^оси 
investment ~ инвестицияни 
баз^олаш
managerial activity ~ корхона 
раз^барлари фаолиятини 
баз^олаш
objective ~ холис баз̂ о (баз о̂- 
лаш)
official ~ расмий баз̂ о 
(баз^олаш)
performance ~ ишни баз^олаш 
predictive ~ олдиндан тахмин 
1^илинаётган баз̂ о 
resource ~ ресурсларни ба- 
з^олаш
risk ~ таваккалчилик дара­
жасини баз^олаш 
rural ~ 1̂ ишло1̂  хужалиги 
мол-муЛки 1^ийматини
баз^олаш
soil ~ фойдали *;азилмалар 
захираларини баз^олаш 
technical ~ техникавий экс­
пертиза
unbiased ~ холис баз([о 
value ~ 1^ийматни баз^олаш 
vendor ~ маз^сулот етказиб 
берувчининг баз^оси 
worth ~ 1^имматни белги­
лаш

APPR AISE V баз^оламо! ,̂ нарх 
1̂ уймо1̂ ; 1^ийматни белгила-
М01̂

APPRAISED а баз^оланган 
APPRAISEM EN T п баз̂ о; 

баз^олаш; 1^иймат баз^оси
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APPRAISER n баз^оловчи 
qualified ~ расмий бавдловчи 

APPR ECIABLE L бавдланиши 
мумкин булган, баз^олана 
оладиган; 2 . сезиларли; сал- 
мо1^ли; катта, йирик 

A PPRECIATE V L  нархи ош- 
мо1̂ , 2 . нархни оширмо!^;
3 . баз^оламо! ,̂ баз̂ о бермо!  ̂
to ~ in value нархи ошмо!  ̂
to ~ the currency валюта 
курсини оширмо!^ 

APPR ECIATED  а 1. ювдри ба- 
з^оланадиган; 2 . нархи ошган 
~ currency курси ошириб 
1^уйилган валюта, орти1^ча 
баз^оланган валюта 
~ value ювдри 1^имматлик 

APPR ECIATIO N  п I. валюта 
курсининг оши(рили)ши, ва­
люта курсини ошириш; 
2 . 1^ийматнинг оши(рили)ши, 
1^ийматни ошириш; 3 . ба- 
з^олаш 1^ийматини ошириб 
курсатиш; 4 . Ю1̂ ори баз̂ о, 
ювдри нарх; 5 . 1^имматлашиш 
~ gain валюта курсининг 
ошиши з^исобига курилган 
фойда
~ of currency валюта 
курсининг оши(рили)ши; ва­
люта ревальвацияси*
~ of goods L  мол 1^ийма- 
ткнинг оши(рили)ши; 2 . мол­
ларни баз^олаш 
~ of labour мез^натнинг 
1^имматлашуви 
~ of securities р^имматли 
1^огозлар баз^осининг ошиши 
capital ~ сармоя 1^ийматини 
ошириш
currency ~ валюта курсининг
оши(рили)ши
price ~ 1^ийматнинг усиши

realised ~ баз^олаш 1 и̂й- j 
матининг ошиб кетиши 

APPRENTICE п у1^увчи, шогирд 
APPRENTICESH IP п у1^итии 

{х^унарга) ; шогирдлик 
to finish ~ таълимни тугалл^-]
М01̂
to have served ~ таз^сил кур-]
М01̂
to serve one’s ~ таълим ол-]
М01̂

APPRO ACH  п услуб, усул; 
ёндашув; муносабат; назария 
ability-to-pay ~ туловга лаё- 
вдтлилик назарияси 
accumulated benefits ~ пен- 
сияларни з^исоблаб ёзиш ус­
луби
analytical ~ таз^лилий услуб 
alternate ~ бошвдча ёндашув; 
узгача муносабат 
benefit ~ „фойда“ назарияси 
benefit ~  to pensions 
ненсияларни олинаётган ус­
тама 3̂ aî  буйича ани1^лаш 
усули
benefits years of-service ~  
ненсияларни охирги маошга 
1^араб з^исоблаб ёзиш усули 
cash balance ~ касса 1̂ ол- 
ди1у1ари ну1^таи назаридан 
ёндашув
comparative statement ~
лойиз^аларни та1 1̂^ослаш усу­
ли
contribution ~  to pricing 
нархни маржа* фойдаси 
асосида анивдаш усули 
cost-benefit ~ харажат ва 
натижаларни та1 1̂^ослаш nyi^- 
таи назаридан ёндашув 
cost estimation ~ харажат­
ларни баз^олашга муносабат 
empirical ~ амалий фаолият 
асосида ёндашиш
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experimental ~ илмий таж­
риба асосида ёндашиш 
forecasting ~ исти1^болни 
белгилаш усули 
functional ~ вазифа ну1^таи 
назаридан ёндашув 
individual ~ якка тартибдаги 
ёндашув
integrated ~ ялпи ёндашув 
monetary indicator ~ пул
курсаткичларида тазу1ил 1̂ и- 
лиш усули
normative ~ меъёрий муноса­
бат
one-sided ~ бир томонлама 
ёндашув
opportunity cost ~ му1^обил 
1^иймат усулини 1^уллаш 
portfolio ~ активлар порт­
фели* тузилиши ну1^таи на­
заридан ёндашув 
positive ~ ижобий ёндашув, 
ижобий муносабат 
practical ~ амалий ёндашув 
present worth ~ айни пайт­
даги 1^ийматни ани1у1аш 
усули
priority ~ биринчи навбат- 
даликни з^исобга олган з о̂лда 
ёндашиш
quantity theory ~ пулнинг 
ми1^дорий назарияси нук;таи 
назаридан ёндашиш 
rate-of-retum ~ харажатлар­
ни 1^оплай олиш меъёри 
усули
sales ~ сотувни рагбатлан­
тириш усуллари 
statistical статистик ёнда­
шув
step-by-step ~ боск;ичма-бос- 
1̂ ич ёндашув
systems ~ тизимли ёндашув 
total project ~ лойиз^аларни 
та1 1̂^ослаш усули

transactions ~ битим тузиш 
ну1^таи назаридан ёндашиш 
unified ~ ягона ёндашув 
uniform annual cost ~ хара­
жатларнинг доимий йиллик 
ми1улори усули
worst-case ~ энг ёмон з̂ о- 
латни таз^лил к;илиш услуби

APPRO ACH  V 1. бошламо!^; 
киришмо!^; 2 . ёндашмо!^; 3 . 
мурожаат этмо!  ̂ (илтимое 
билан, таклиф билан) 
to ~ а market бозорга чи*{мо1  ̂
to ~ to issue эмиссияни* 
бошламо!^

APPROBATE V маъ1̂ улламо1̂ ; 
рухсат бермо!^

APPROBATION  п маъ1^уллаш, 
тасди1у1аш; розилик, рухсат; 
жарима

APPROPRIATE V 1. 1. уз- 
лаштирмо!^; харид 1̂ илмо1̂ ; 
2 . мулжалламо!^; маблаг 
сарфламо!^; ажратмо!^ (маб- 
лар)\ 3 . туловни 1^арзни i^on- 
лашга йуналтирмо!^ 
to ~ funds пул маблагларини 
ажратмо!^
to ~ goods to the contract 
шартномани бажариш учун 
мол ажратмо!^
to ~ money пул маб­
лагларини ажратмо!^ 
to ~ to reserve fund пул маб­
лагларини захира фондга 
йуналтирмо!^

APPROPRIATED а ажратилган 
~ funds ажратилган маб­
лаглар

APPROPRIATION п 1. маблаг 
сарфлаш; ажратиш (маблаг)-,
2 . ажратилган маблаглар; 3 . 
фойдани та1^симлаш, жой­
лаштириш; 4 . узлаштириш 
(райри1^онуний)
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~  account ажратрщган маб­
лаглар з^чсобра*;ами 
~  act маблаг ажратиш з^а- 
1̂ идаги 1̂ онун лойиз^аси; мо­
лиявий 1̂ онун лойиз^аси 
~  bill маблаг ажратиш з^а- 
в^идаги 1̂ онун лойиз^аси; мо­
лиявий 1̂ онун лойиз^аси 
~  fund маблаг ажратиш фон­
ди
~  of financial resources мо­
лиявий маблаглардан фойда­
ланиш
~  of funds 1. пул маблаглари 
ажратиш; 2. маблагларнй 
та*;симлаш
~  of labour power ишчи 
кучини узлаштириш  
~  of labour time иш ва1̂ тини 
узлаштириш
~  of net income соф фойдани 
ишлатиш
~  of payments туловни муай­
ян 1̂ арз з^исобига (утказиш)
~  o f profits фойдани так;сим- 
лаш
~ s  in aid молиявий субсидия* 
~  to debt 1̂ арзни тулаш  
учун ажратилган маблаг 
~  to reserve захирага утка­
зиладиган ажратма 
additional ~s 1̂ ушимча аж­
ратилган маблаг 
advance ~s  ажратилиши 
режалаштирилаётган маблаг 
advertising - s  рекламага маб­
лаг ажратиш
blanket ~  умумий маблаг аж ­
ратмалари
budget -S  бюджетдан аж- 
ратиладиган маблаглар 
budgetary ~s  бюджетдан аж­
ратилган маблаглар 
capital ~ s  сармоя сарфлашга 
маблаг ажратиш

consolidated ~ s  умумий маб­
лаг ажратмалари 
congressional ~  конгресснинг 
бюджет маблаглари ажра­
тиши
deferred ~ s  келгуси йилларга 
1̂ олдирилган маблаг ажрат­
малари
expenditure - s  харажатлар' 
моддасига маблаг ажратиш 
financial ~ s  бюджетдан аж­
ратилган маблаглар; молия­
вий субсидиялар* 

itemized ~  муфассал тарзда 
маблаг ажратиш 
по-уеаг ~ s  фойдаланиш муд­
дати чегараланмаган маблаг 
ажратмалари
original ~ s  бошлангич маблаг 
ажратмалари
overall ~  ажратилган маб­
лагларнинг умумий сумма­
си
personal ~  якка тартибда 
узлаштириш
private ~  хусусий тарзда 
узлаштириш
procurement ~ s  харид к;илиш 
ва хизмат курсатишга маблаг 
ажратиш
segregated ~  1̂ атъий ма1̂ садга 
йуналтирилган маблаг аж ­
ратмалари
social ~  ижтимоий узлаш­
тириш
special ~ s  махсус ажратилган 
маблаглар
state -S  штат з^окимияти аж­
ратадиган маблаглар 
supplementary ~s 1̂ ушимча 
ажратилган маблаглар, i^y- 
шимча маблаг ажратмала­
ри
the ~  o f surplus value
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к|ушимча »¡ийматни уз­
лаштириш 

APPROVAL n L маы^уллаш; 
гасдивдаш; розилик бериш; 
имзолаш; виза 1 у̂йиш; 2. 
мувдкама к;илиш; куриб 
чик;иш; 3. рухсат этиш 
~ of account з^исобравдмнинг 
тугрилигани тан олиш 
~ of budget бюджетни тас- 
дивдаш
~ of draft лойивдни вдбул
1̂ ИЛИШ
~ of а plan режани тасдив -̂ 
лаш; лойиз^ани 1 а̂бул 1̂ илиш 
~ of а project лойивдни вд­
бул 1̂ ИЛИШ
~ of а treaty шартномани 
тасдивдаш
to get ~ маы^улланмо!  ̂
to give -  маък;улламо1  ̂
to receive practical ~ муз о̂- 
кама 1^илиниб тасдивдан 
уТМО!̂
to send goods on ~ молни 
маък;уллаш учун жунатмок; 
to withhold ~ маъ1^улла- 
маслик
complete ~ тула маы^уллаш 
design ~ лойивдни маы^ул- 
лаш
engineering ~ лойивдни тас- 
дивдаш
final ~ якуний тасди!  ̂
general ~ умумий (оммавий) 
Maî TOB, ижобий бавд 
import ~s четдан мол кел­
тириш рухсатномалари 
mutual ~ узаро маъ*;уллаш 
pending ~ тасдивданишни 
кутиб
positive ~ сузсиз маъ1^уллаш 
preliminary ~ олдиндан маъ- 
1^уллаш
prior олдиндан маък;уллаш

quality ~ сифатни маъ1^уллаш 
tacit ~ сузсиз маы^уллаш 
unconditional ~ сузсиз маъ- 
1^уллаш
universal ~ умумий (омма­
вий) тарзда маы^уллаш 

APPROVAL V маъ1 у̂лламо* ,̂ 
тасдивдамо!^, рухсат этмо!  ̂

APPROVED а тан олинган; 
яров̂ ли
~ account тугрилиги тан 
олинган з̂ исобра1̂ ам 
~ delivery facility молиявий 
воситани фьючерс шартно­
масига* кура етказиб бе- 
ришнинг маъ1^улланган лсойи 
~ securities мижозлар инвес­
тициялари учун яровди
1̂ имматли вдгозлар 

APPROXIMATE а тахминий
— limit order брокерга* ижро 
этишда муайян даражада эр­
кин з^аракат к;илиш имко­
нини берувчи чекланган буй-
рук;
~ price тахминий нарх 
~ value тахминий 1^иймат 

APPROXIMATE V 1. Я1^инлаш- 
мо1̂ , тахминан тугри булмок;;
2 . тахминан ифодаламов ;̂ 
тахминан тенглаштирмо!^;
3. яхлитламо!  ̂

APPROXIMATED а тахминан
ифодаланган
closely ~ кам фарвданадиган; 
ута як;ин {катта-кичиклиги 
жщатидан) 

APPROXIMATION п як;инла- 
шув, тахминий мослик 

APPROXIMATIVE а тахминий 
APRON п нешбанд

voucher ~ „бланкли ваучер“ * 
{мау^сулот етказиб берувчи
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APTITUDE ARBITRAGEUR

у^исобрак^амига бириктири- 
лади); „ваучер-чек“ * 

APTITUDE п яро1^лилик 
professional ~ касбий яро! -̂ 
лилик
special ~ муайян касбий ма­
лака ва маз^орат 
vocational ~ касбий ярок;ли- 
лик 

ARAB:
А. Bank for Economic De­
velopment of Africa Apa- 
бистоннинг Африкани ик̂ ти- 
содий ривожлантириш банки 
А. Currency-Related Unit 
Арабистон пул бирлиги (1974 
йилда 12 та араб мамлакат- 
ларининг валюталари туп­
лами асосида яратилган)
А. Development Bank 
Арабистон тарак;1^иёт банки 
А. Fund for Economic and 
Social Development Ара­
бистон и1^тисодий ва иж­
тимоий таращ^иёт фонди 
А. Monetary Fund Арабистон 
валюта фонди 

ARBITER п знакам 
ARBITRAGE п 1. з^акамлик;

2 . арбитраж*; арбитраж опе­
рациялари (валютани бир 
вак^тнинг узида харид 1^илиш 
ва сотиш)-, арбитраж бити­
ми*
~ bond арбитражли обли­
гация*
~ in bills векселлар билан 
амалга ошириладиган арбит­
раж операциялари*
~ in bills of exchange утказма 
векселлар билан амалга 
ошириладиган арбитраж опе­
рациялари*
~ in bullion олтин билан

амалга ошириладиган арбит­
раж операциялари*
~ in funds фонд арбитра­
жи*
~ in goods мол арбитражи*
~ in securities 1. 1^имматли 
1^огозлар билан амалга оши­
риладиган арбитраж опе­
рациялари*; 2 . фонд арбит­
ражи*
~ in stocks акциялар билан 
амалга ошириладиган арбит­
раж операциялари*
~ market арбитраж* бозори 
~ of exchange валюта 
арбитражи*
~ operations арбитраж опе­
рациялари*
~ profit Ю1̂ ориро1̂  нархда 
к;айта сотишдан олинган 
фойда
~ to provide foreign exchange 
cover хорижий валютадаги 
таъминотни амалга оширувчи 
арбитраж операциялари*
~ transaction арбитраж опе­
рацияси*
~ tunnel арбитраж опе­
рацияларини* утказишга 
имкон берадиган молиявий 
воситалар нархлари уртаси­
даги фар1̂
compound ~ *;ушма з̂ а- 
камлик; куп томонлама з̂ а- 
камлик
currency ~ валюта арбитра­
жи*
direct ~ of exchange икки то­
монлама валюта арбитражи* 
interest ~ фоизли арбитраж* 
risk ~ таваккалчиликка асос­
ланган арбитраж* 
simple ~ оддий валюта ар­
битражи*

ARBITRAGEUR п арбитраж
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ARBITRAGIST ARBITRATOR

операциялари* билан шугул­
ланувчи шахе 

ARBITRAGIST п арбитраж опе­
рациялари* билан шугулла­
нувчи шахе 

ARBITRAL а арбитраж* ... ;
>;акамлик ...

ARBITRARY а тасодифий; 
ихтиёрий; шартли 
~ percentage ихтиёрий фоиз 
~ value шартли 1^иймат 

ARBITRATE V 1. з^акамлик 
судига утказмо!^; 2. знакам 
булмо! ;̂ 3 . з^акамлик асосида 
з̂ ал этмо!^

ARBITRATED а з^акамлик ..., 
арбитраж* ...
~ par of value арбитраж* 
асосида белгиланган валюта 
паритети*

ARBITRATION п з^акамлик; 
з^акамлик суди; арбитраж 
операциялари*; текшириб 
куриш, экспертиза 
~ of exchange векселлар 
билан амалга ошириладиган 
арбитраж операциялари*
~ on quality сифат масаласи
буйича з^акамлик
to administer ~ з^акамлик
судини утказмок;
to apply to ~ з^акамлик
судига мурожаат р̂илмо!̂
to conduct ~ з^акамлик
судини утказмо!^
to go to ~ з^акамлик судига
мурожаат к;илмок;
to have а recourse to ~ з̂ а-
камлик судига мурожаат
1̂ ИЛМ01̂
to hold ~ з^акамлик судини 
утказмо!^
to resort to ~ з^акамлик 
судига мурожаат к;илмо1̂

exchange икки 
валюта арбит-

саноат з^акамлик

~ хал1^аро з̂ а-

to suspend ~ з^акамлик
судини кейинга сурмок;
to turn to ~ з^акамлик судига
мурожаат к;илмо1̂
ad hoc ~ махсус з^акамлик
суди
appropriate ~ тегишли з̂ а- 
камлик суди
commercial ~ савдо з^акамлик 
суди
compound ~ of exchange куп
томонлама валюта ар­
битражи*
compulsory ~ мажбурий з̂ а- 
камлик 
direct ~ of 
томонлама 
ражи* 
industrial ~ 
суди
international
камлик суди
isolated ~ ажратиб «¡уйилган 
з^акамлик суди
labour ~ мез^нат низоларини 
бартараф этиш 
mixed аралаш з^акамлик 
simple ~ of exchange оддий 
валюта арбитражи* 
state давлат з^акамлик су­
ди
third-party ~ учинчи томон 
з^акамлиги
tripartite ~ уч томонлама з̂ а- 
камлик
wage ~ иш з̂ а!̂ ига дойр му- 
нозараларни бартараф 1^илиш 
without resourse to ~ з̂ а- 
камлик судига мурожаат 
1^илмай 

ARBITRATOR п знакам
to agree on an ~ знакам ном- 
зодини келишмок; 
to appoint an ~ з^акамни 
тайинламок;
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AREA

to challenge an ~ з^акамни 
рад этмо!^
to choose an ~ вдкамни сай- 
ламо!  ̂ (танламок^) 
to name an ~ з^акамни 
курсатмо!^
to nominate an ~ з^акамни 
курсатмо!^
to select an ~ з^акамни сай- 
ламо!^
chosen ~ сайланган знакам 
impartial ~ одил знакам 
neutal ~ ХОЛИС знакам 
presiding ~ раислик в^илувчи 
знакам
prospective ~ кузда тути­
лаётган знакам 
qualified ~ малакали знакам 
reserve ~ захирадаги знакам 
selected ~ сайланган знакам 
single ~ якка знакам 
sole ~ якка знакам 
unbiased ~ одил знакам 

AREA п 1. майдон, з у̂дуд, жой;
2. туман, вилоят; >кУДУД;.
3 . 1^улланиш соз а̂си
~ of accountability маж­
буриятлар доираси; масъ­
улият доираси
~ of ambiguity ноанивдик 
соз а̂си
~ of application ь^улланиш 
соз а̂си
~ of circulation тар1^алиш 
соз а̂си
~ of destination 1. белгилан­
ган (бориб тушадиган) з<;удуд; 
2. мол сотиш з^удуди; мол 
сотиш бозори
~ of development ривож- 
ланиш з у̂дуди
~ of ап exhibition кургазма 
майдони
~ of interests манфаатлар 
соз̂ аси

~ of marketing мол сотиш 
(Утказиш) з у̂дуди

of production ишлаб 
чивдриш совдси 
~ of substantial unemp­
loyment ишсизлик кенг 
тарв^алган з у̂дуд 
accounting ~ з^исобга олиш 
майдони
administrative ~ маъмурий 
бирлик
agricultural ~ 1̂ ишлок; xÿ- 
жалик з^удуди; к;ишло1̂  
хужалик ишлаб чи1^аришини 
ривожлантириш учун яровди 
умумий майдон 
bad risk ~ таваккалчилиги 
Ю1̂ ори даражада булган з̂ у- 
дуд {сурурта KOMnauusuiapu 
учун)
bonded ~ бож туланмайдиган 
З̂ удуд
booming ~ гуллаб-яшнаётган 
З̂ УДУД
catchment ~ хизмат курса­
тиш з у̂дуди
commercial ~ савдо з у̂дуди 
consumption ~ истеъмол з̂ у- 
ДУДИ

currency ~ валюта з у̂дуди 
customs ~ божхона з у̂дуди 
delivery ~ маз^сулот етказиб 
бериш з у̂дуди
demonstration ~ намойиш 
1̂ илиш майдони 
depressed ~ и1^тисодий туш- 
кунликни бошидан кечи- 
раётган з у̂дуд
developing ~ ривожланаётгап 
З̂ удуд
development ~ и1^тисодий та- 
равдиётга муз^тож з у̂дуд 
disaster ~ фалокат з у̂дуди 
display ~ кургазма майдони

AREA I
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AREA AREA

distressed ~ !^ашшо1^ликдаги 
З̂ удуд
distribution ~ 1. мол сотиш 
(утказиш) бозори; 2. нарх- 
наво узгаришларининг ь̂ им- 
матли 1^огозлар нархи муай­
ян Baî T мобайнида узгариб 
турадиган орали!  ̂ масофаси 
dollar ~ доллар худуди 
duty-free ~ бож туланмайди­
ган з у̂дуд
economic ~ и1^тисодий з̂ удуд 
effective ~ фойдали майдон 
European free trade ~ Европа 
эркин савдо з у̂дуди 
exhibition ~ кургазма май- 
дони, кургазма з у̂дуди 
export ~ четга мол чи1^ариш 
з^УДУДИ

exporting ~ четга мол 
чи1^ариш з у̂дуди 
express ~ тезкор юк 
ташишнинг тариф з у̂дуди 
free trade ~эркин савдо з̂ у-
ДУДИ
ground ~ кургазма майдони 
industrial ~ 1. саноат з у̂дуди, 
саноат корхоналари жамлан­
ган з у̂дуд; 2 . саноат к;ури- 
лиши учун тайёрланган з̂ у-
дуд
inland ~ ички з у̂дуд 
labour catchment ~ ишчи 
кучини етказиб берувчи з̂ у- 
ДУД
labour-market ~ ишчи кучи 
бозори з у̂дуди
labour shortage ~ ишчи кучи 
етишмаётган з у̂дуд 
lettable ~ ижарага топшири- 
ладиган майдон 
living ~ турар жой майдони 
major producing ~ асосий 
ишлаб чик;ариш з у̂дуди 
market турли дуконлар
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жойлашган з у̂дуд; сотиш 
(утказиш) з у̂дуди 
marketing ~ сотиш з у̂дуди 
mixed farming ~ аралаш 
хужалик з у̂дуди 
monetary ~ валюта з у̂дуди 
natural trading ~s туташ з̂ у- 
дудлар билан биргаликдаги 
савдо марказлари 
neglected ~ (и1^тисодий жи- 
з а̂тдан) *^аровсиз з̂ удуд 
normal working ~ з̂ исоб- 
китоб майдони
offshore ~ „офф-шор“ з̂ у- 
дуди*
open air exhibition ~ очик; 
жойдаги кургазма майдони 
operating ~ ишлаб чик а̂риш 
майдони
outdoor ~ очи1̂  з у̂дуд, очи1̂  
майдон
overshopped -- савдо корхо­
налари билан тулиб-тошган 
з у̂дуд
overstored ~ савдо корхона­
лари билан тулиб-тошган з̂ у-
дуд
populated ~ аз̂ оли яшайдиган 
з у̂дуд
port ~ бандаргоз  ̂ х;удуд 
primary trading ~ мазкур 
дукон хизмат курсатадиган- 
даз̂ а
priority ~ устувор соз̂ а 
producing ~ ишлаб чик;ариш 
з у̂дуди
production ~ ишлаб чи1^ариш 
майдони
rate ~ тариф з у̂дуди
rented ~ ижарага олинадиган
майдон
residential ~ аз о̂ли яшай­
диган з у̂дуд 
rural ~ 1̂ ишло1̂  жой 
sales ~ савдо зали; савдо



ARGUMENT ARMOURED

зали майдони; сотиш (ут­
казиш) бозори
selling ~ савдо зали; савдо 
зали майдони; сотиш 
(утказиш) бозори 
service ~ хизмат курсатиш

У̂ДУДИ
shopping ~ савдо-сотик; ĵ y- 
дуди
single currency ~ ягона валю­
та з у̂дуди
stand ~ ярмарка пешлавх;аси 
майдончаси
storage ~ омборхона май­
дони, омборга жойлаш май­
дончаси
supply ~ таъминот з у̂дуди 
thickly populated ~ аз̂ оли зич 
жойлашган з у̂дуд 
tourist resort ~ сайёз^лар мар­
кази
trade ~ и1^тисодий з у̂дуд 
trading ~ и1^тисодий з у̂дуд 
transshipment ~ транзит мол­
ларни 1 а̂йта юклаш з у̂дуди 
travel-to-work ~ шаз^арнинг 
тадбиркорлик з у̂дуди 
unbonded ~ божхона 
туловларидан озод з у̂дуд 
underdeveloped ~ кам ривож- 
ланган з<;удуд
underprivileged ~s шаз^арнинг 
камбагаллар яшайдиган мав- 
зелари
urban ~ шаз а̂р з у̂дуди 
urbanized ~ шаз а̂р з у̂дуди 
usable ~ фойдали майдон 
useful ~ фойдали майдон 
work ~ савдо корхонаси май­
дони
working ~ ишлаб чи1^ариш 
майдони, иш з^удуди 
work(ing) ~ 1. иш майдони;
2 . иш з^удуди; 3. савдо кор­
хонаси майдони

ARGUMENT п 1. асос, баз^она, 
далил, исбот; 2. баз̂ с, муно- 
зара
to advance an ~ далил-исбот 
келтирмо!^
to put forward an ~ далил- 
исбот келтирмо!^
to refute an ~ далилни рад >
ЭТМОУ{
to reinforce an ~ далилни 
тасди1у1амо1̂
constructive ~ асосли далил 
flimsly ~ ишонарли деб 
булмайдиган далил 
irrefutable ~ рад 1̂ илиб 
булмайдиган далил 
rebuttal ~ рад этувчи далил 
refuting ~ рад этувчи далил 
sales ~ савдо рекламаси 
selling ~ савдо рекламаси 
sound ~ асосли далил 
weighty -жиддий далил 

ARIEL п биржани четлаб утиб, 
1^имматли 1^огозлар билан 
операциялар утказишга им­
кон берувчи компьютер­
лаштирилган тизим 

ARISTOCRACY п аслзодалар, 
01^суяклар
~ of money бойлар з у̂км- 
ронлиги

ARM п I. 1̂ ул; 2 . булим, 
булинма
~’s length transaction ман­
фаатлар ту1^нашувига йул 
1^уймаслик учун томон- 
ларнинг бевосита ало1^ала- 
рисиз тузилган битим 
consulting ~ маслаз^атлар бу­
лими

ARMOURED а зирзутанган
~ саг delivery пулни зирз̂ - 
ланган автомобилларда та­
шиш
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AROUND ARRANGEMENT

AROUND n валюта курсининг 
ÿpTa4a даражадан четга
ЧИ1̂ ИШИ

ARRANGE v 1. уюштирмо!^; 
тартибга солмо! ;̂ тизимга 
келтирмов ;̂ ташкил к;илмо1̂ ; 
тартибга келтирмо!^; 2. би­
тимга келмо! ;̂ келишмоц;
3. фармойиш бермО!̂  
to ~ а loan ссуда бериш 
)̂ а!̂ ида фармойиш бермо!^

ARRANGED а 1. ташкил *;и- 
линган; тартибга келтирил­
ган; 2 . келишилган; 3 . муай­
ян тартибда жойлаштирилган 
~ overdraft банкда кредитни 
келишган >̂ олда ошириб 
юбориш
~ price келишилган нарх

ARRANGEMENT:
General A.s to Borrow ^арз 
олиш з̂ а!̂ идаги умумий 
1^оидалар (Xcuiiçapo валюта 
фондида)

ARRANGEMENT п 1. тузи- 
лиш, уюштириш, ташкил 
этиш; тартибга келтириш; 
муайян тартибда жойлаш­
тириш, таснифлаш; 2. би­
тим, шартнома; 3 . 1 а̂рздор 
ва кредиторлар ÿpтacидaги 
имтиёзлар ва мажбуриятлар 
)̂ а!̂ идаги битим; 4. р1 чора- 
лар; тадбирлар; фармойиш- 
лар; режалар
~ about payments ту^ловлар 
)̂ ак;идаги битим 
~ fee ташкилий бадал 
~ of conditions шарт-ша- 
роитлар яратиш (яратиб 
бериш)
~ of facilities асбоб-ускуна- 
ларни жойлаштириш 
~ of goods молларнинг жой-

лаштирилиши (дуконда; ом­
борда)
~ of loan ссуда берилиши 
з̂ а!̂ идаги битим 
~ to offset payments 
туловларни ÿ3apo з^исобга 
олиш з̂ ав̂ идаги битим 
~ with creditors кредиторлар 
билан битим тузиш 
to enter into an ~ битим туз-
MOÎ
to make an ~ келишувни 
расмийлаштирмо!^ 
administrative ~ маъмурий 
тузум, маъмурий тузилма 
availability-cost ~ (фойда­
ланишга) тайёрликни таъ­
минлаш харажатларини та! -̂ 
симлаш
binding ~ мажбурият 
юкловчи битим 
budgetary ~s бюджет режа- 
лари
buy-back ~ ÿpHHHH к;оплаш 
битими
clearing ~ клиринг* з и̂соб- 
китоблари тугрисидаги би­
тим
company voluntary ~s 1̂ арз- 
ларни ихтиёрий равишда 
тартибга солиш тартиби 
compensating ~ урнини 
1^оплаш битими 
credit ~ кредитлар бериш 
economic working ~ ив̂ ти- 
содий фаолиятни ташкил 
этиш
exchange ~ з^исоб-китоблар 
тизими
exclusive dealer ~ яккахо- 
кимлик асосидаги дилерлик* 
битими
final ~ узил-кесил келишув 
financial ~s молиявий шарт- 
шароитлар
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ARRAY

import ~ четдан мол 
келтиришни тартибга солиш 
intergovernmental ~ з^укумат- 
лараро битим
international commodity ~
халвдро моллар битими 
market-sharing ~ мавдулот 
сотиш бозорининг булиб 
олиниши
multiteral ~ куп томонлама 
битим
organizational ~ ташкилий 
тузилма
overdraft ~ овердрафт* з̂ а- 
1^идаги битим
payments ~ туловларни 
амалга ошириш з̂ а!̂ идаги 
келишув
personnel ~s лавозимлар
таркиби жадвали
plant ~ завод асбоб-ускуна-
ларини жойлаштириш
preliminary ~ олдиндан кели-
шиш
price ~ ягона картель* нарх­
ларини белгилаш 
product financing ~ мол 
харид 1^илишни маблаг билан 
таъминлаш з̂ ав̂ идаги битим 
purchasing ~ харид 1̂ илиш 
з̂ а!̂ идаги битим 
reciprocal ~ узаро шарт­
лашилган битим 
reliability-cost ~ харажат­
ларни та1^симлаш, харажат­
лар та1^симоти
risk sharing ~ тавак­
калчиликни булиб олиш 
>;а*;идаги келишув 
safety ~s and precautions 
хавфсизлик техникасига дойр 
тадбирлар
same-day payment ~ чек 
тавдим этилган кунда пул 
тулаш з̂ а!̂ идаги келишув

a r k i :an|

standby ~ кредитдан фойд,к 
ланиш 3̂ yî yi;n тугрисидащ 
битим
swap ~ своп* тугрисидапГ 
битим
verbal ~ огзаки келишув 
visa ~s виза олиш билак 
богли!  ̂ расмиятчиликлар 
working ~s иш тартиби 

ARRAY п 1. тартиб; (ста 
тистик) 1 а̂тор; 2. тартибга 
солинган изчиллик; жо(1 ■ 
лаштириш ( танлов тар 
кибий ¡(¡исмларини)
~ of observations тартибга 
солинган кузатувлар 1̂ атори 
payoff ~ тулов андозаси 
statistical ~ статистик 1̂ атор 

ARREARAGE п муддати утгаи 
мажбурият суммаси; тулан­
маган фоизлар; туланмаган 
дивидендлар*

ARREARS п тулов муддатини 
утказиб юбориш; ор1̂ ада 
в̂ олиш; вдрздорлик; 1^арзлар; 
туловномалар буйича тулан- |  
маган сумма; туланмай 
1 о̂лган вдрз
~ of interest муддати утказиб 
юборилган фоизлар, фоизлар 
буйича 1^арздорлик 
~ of payments туловларни 
кечиктириш, туловлар муд­
датини opi^ara суриш 
~ of а plan режа буйича 
1^арздорлик
~ of rent турар жой вдв̂ и 
буйича 1^арздорлик 
~ of wages иш з̂ а!̂ и буйича 
1^арздорлик
~ of work ишдаги 1̂ арз- 
дорлик, ишдаги кам-кустлар 
~ percentage муддати утка­
зиб юборилган фоизлар, 
фоизлар буйича в^арздорлик
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AMKIiARAGE ARTICLE

lo 1)6 in ~ 1 а̂рздор булмок;
I о collect ~ муддати утказиб 
юборилган суммаларни
инкассация 1̂ илмо1̂  
dividends in ~ муддати ут­
казиб юборилган дивиденд- 
jrap*
maintenance ~ фойдаланиш 
харажатлари буйича 1̂ арз- 
дорлик
plan ~ режа буйича 1̂ арз- 
дорлик
lax -  солик;ларни тулаш 
буйича 1^арздорлик 
(otal ~ умумий р а̂рздорлик 

MiREARAGE п 1. муддати 
утказиб юборилган 1̂ арз 
мажбурияти суммаси;
2. туланмаган фоизлар ёки 
дивидендлар 

ARREST п 1. ушлаб туриш, 
з̂ ибсга олиш; 2 . тухтатиб 
| у̂йиш, тухтатиш 
~ of cargo юкни з̂ ибсга 
олиш, юкни ушлаб туриш 
~ of goods молни з̂ ибсга 
олиш
~ of а vessel кемани ушлаб 
туриш
goods under ~ з^ибсланган 
мол

ARREST V тухтатмо!^, тухтатиб 
1̂ уЙМ01̂
to ~ inflation инфляцияни* 
тухтатиб турмо!  ̂
to ~ the downward movement 
нарх-наво пасайишини тух­
татиб турмоц 

ARRIVAL п L келиш, етиб 
келиш; келиб тушиш (мол, 
материалларнинг); 2. етиб 
келган мол туркуми; р1 янги 
етиб келган моллар ёки янги 
келиб тушган моллар

~ draft мол етиб келгач, 
туланадиган тратта*
~ of goods молнинг етиб 
келиши
aggregated ~ умумий тушум­
лар
bulk ~ умумий тушумлар 
group ~ умумий тушумлар 
grouped ~ умумий тушум­
лар
fresh ~s янги келтирилган 
моллар
lost ~s йу1^отилган талабно- 
малар
pooled ~s талабномаларнинг 
гуруз^лаб келиб тушиши 
random ~ талабномаларнинг 
тасодифан келиб тушиши 
single ~ якка талабноманинг 
келиб тушиши 

ARRIVE V етиб келмо! ;̂ келиб 
тушмо! ;̂ етмо! ;̂ келмо!  ̂
to ~ at а price нархни 
белгиламо!^

ART п L санъат; 2 . техника 
соз а̂си; 3. усул, услуб 
to be skilled in the ~ муай­
ян техника соз^асида мута­
хассис булмо!^
industrial ~ амалий санъат; 
саноат одоби
prior ~ техника даражаси 
{белгиланган санага) 

ARTICLE п L буюм; 2 . савдо 
буюми; товар, мол; 3. модда; 
банд; параграф (шартно­
манинг); 4. р1 устав, шартно­
ма; битим
~ currency эркин айирбошла­
надиган валюта (Хал*;аро ва­
лю т а биржасида)
~s of an agreement шартнома 
моддалари (бандлари)
~s of association акция­
дорлик компанияси устави
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ARTICLE ARTICLi:

~s of bank банк устави 
~s of consumption истеъмол 
моллари
~ of a contract шартнома 
моддаси
~s of copartnership ширкат 
устави
~ of employment мез^нат 
шартномаси
~s of expenditure харажатлар 
моддалари
~s of export четга чи- 
!^ариладиган буюмлар 
~s of exportation четга 
чи*;ариш буюмлари 
~s of general consumption 
кенг истеъмол буюмлари 
~ of importation четдан кел­
тириш буюмлари 
~s of incorporation 1. ком­
паниянинг руйхатдан утган- 
лиги з̂ а!̂ идаги шаз^одатнома;
2. даги корпорация ус­
тави
~ S of intrinsic value з̂ а»;и1(;ий 
1^имматга эга буюмлар 
~ of manufacture саноат 
ишлаб чи1^ариш маз с̂у- 
лотлари, тайёр маз^сулот 
~s of mass consumption кенг 
истеъмол буюмлари 
~ of merchandise савдо- 
соти1̂  буюмлари, мол 
~ of partnership ширкат 
тузиш з̂ ав̂ идаги ёзма шарт­
нома
-S  of personal use шахсий 
истеъмол буюмлари 
~s of prime necessities энг за­
рур буюмлар
~s of value ¡^иймати эълон 
1^илинган моллар 
to be out of an ~ муайян мол 
турига эга булмаслик
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to be short of an ~ омборд;) 
эга булмаслик
to deal in an мол билан савдс1
1̂ ИЛМ01̂
to run out of an молнинг 
з^аммасини сарфлаб битирмо!  ̂
advertising ~ реклама мод­
даси
branded ~s ю1 о̂ри навли 
маз^сулотлар
choice ~s сараланган мол 
competitive ~ рак;обатли 
маз^сулот
complementary ~s бутловчи 
буюмлар
completing ~s бутловчи бу­
юмлар
contraband ~ яширинча (уг- 
рилик. йули билан) кел 
тирилган мол
cooperative ~s бирлашти­
рилган маз^сулотлар 
deficient ~ та1^чил мол 
domestic ~s уй-рузгор буюм 
лари
dutiable ~s бож олинадиган 
моллар
exhibited ~s кургазмага î y 
йилган маз^сулотлар 
first ~ тажриба намунаси 
first-class ~s биринчи дара­
жали моллар 
fragile ~s мурт буюмлар 
free ~ 1. бож олинмайдигаи 
мол; 2 . чекловлар жорий 
в^илинмайдиган мол 
gift ~ совга буюми 
high-class ~ биринчи дара­
жали мол
high-grade ~ ю1̂ ори сифатли 
маз^сулот
high-quality ~ юк;ори сифатли 
мол
household ~s уй-рузгор бу­
юмлари



ARTICLE ARTICLE

import ~s четдан келти- 
риладиган буюмлар; четдан 
келтирилган мол 
imported ~s четдан келти- 
риладиган буюмлар; четдан 
келтирилган мол 
industrial ~s саноат моллари 
industrialized ~s саноат мол­
лари
inspected ~ цабул синовла- 
ридан утказиладиган буюм 
limited life ~ хизмат муддати 
чекланган буюмлар 
low-rate ~s кам бож оли­
надиган моллар 
luxury ~s зеб-зийнат буюм­
лари
manufactured ~s саноат мол­
лари
mass-produced ~s оммавий 
ишлаб чик;ариш моллари 
mutually exchanged ~s ÿsapo 
етказиб бериладиган моллар 
mutually supplied ~s узаро 
етказиб бериладиган моллар 
noncomforming ~s техник та­
лабларга жавоб бермайдиган 
маз^сулотлар
non-infringing ~ патент та­
лабига жавоб берадиган 
маз^сулот
operational ~s фойдалани­
лаётган буюмлар (маз с̂у- 
лотлар)
orphan ~ ишлаб чик;аришдан 
чивдриб юборилган мол 
partnership ~s ширкат устави 
patent ~ патент билан з̂ имоя 
|^илинадиган маз^сулот 
patented ~ патент билан з̂ и- 
моя цилинадиган буюм 
patentable ~ патентга лаё1^ат- 
ли маз^сулот
proprietary ~s ишлаб чи- 
1̂ арищ ёки сотиш 3̂ yî yî n му-

айян фирмага тегишли 
булган моллар
saleable ~ бозори ча!̂ 1̂ он 
мол; харидоргир мол 
scarce ~ та1^чил мол 
season ~ мавсумий мол 
semifinished ~ ярим тайёр 
маз^сулот
serially-produced ~s куплаб 
ишлаб чи1^ариладиган
маз^сулотлар
shipping ~s кемага ёлланиш 
з̂ а!̂ идаги шартнома 
slow-moving ~s бозори касод 
(нохаридоргир) мол 
special ~s махсус буюмлар 
special-purpose ~s ихтисос­
лаштирилган буюмлар 
specialized ~s ихтисослашти­
рилган буюмлар 
sport ~s спорт моллари 
standard ~ s меъёрий мол­
лар
standardized ~s меъёрий мол­
лар
staple ~s оммавий моллар 
stock ~s доимо захирада мав­
жуд булган моллар; омбор- 
даги моллар
stock-produced ~s куплаб 
ишлаб чив^ариладиган
маз^сулотлар
superior ~ олий навли мол 
tax ~ бож олинадиган мол 
taxable ~ бож олиниши 
лозим булган мол 
trade-marked ~ фирма бел- 
гиси к у̂йилган мол 
unmarketable ~ савдо учун 
яровдиз мол
unsaleable ~ бозори касод 
(нохаридоргир) мол 
useful “  фойдали маз^сулот 
valuable ~s 1̂ имматбаз о̂ бу­
юмлар
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ARTIFACT ASK I ,It

ARTIFACT n ривожланишнинг 
муайян бос1^ичидаги ма- 
даният ёки и1^тисодиётдан гу- 
воз л̂ик берувчи буюм 

ARTIFICIAL а сунъий 
ARTISAN п з^унарманд, уста 
AS adv ...-дай, ...-дек; ...-га 

кура, мувофи!^
~ against ... га нисбатан 
~ is „1^андай булса, шун- 
дайлигича“ ( етказиб бериш 
шарти)
~  per ... га мувофир ,̂ ... кура 
~ per advice хабарномага 
кура
~ per central government’s 
accounts з^укумат
туловномаларига мувофи!  ̂

ASCERTAIN V ани1̂ ламо1̂ , 
белгиламо!  ̂

ASCERTAINMENT п белгилаш; 
ани1^лаш, ойдинлаштириш 
~ of assets of estate in 
bankruptcy туловга лаё1^атсиз 
1 а̂рздор мулкининг 1^ийма- 
тини ани1^лаш
~ of damage зарарни ани! -̂ 
лаш
~ of loss зарарни ани1^лаш 
~ of price нархни белгилаш 
~ of quality мол сифатини 
белгилаш 

А SHARE п овоз з̂ ук;у1̂ ини 
бермайдиган акция 

ASIAN:
А. Clearing Union Осиё кли­
ринг* иттифо1^и 
А. currency market Осиё дол- 
ларлари бозори, Осиё валю- 
талари бозори
А. Currency unit Осиё валю­
та булими (Сингапур)
А. Development Bank Осиё 
тара1̂ 1̂ иёт банки

А. Development Fund Оси(! 
тара1 1̂ и̂ёт фонди 
А. dollar market Осиё дол- 
ларлари бозори, Осиё валю 
талари бозори
А. dollars Осиё долларлари 
( Сингапурда жойлашти- 
рилган ва АЩШ х^удудидап 
ташщрида фойдалани­
ладиган АЩШ долларидаги 
банк депозитлари*)
А. dollars bonds Осиё дол- 
ларларидаги облигациялар 
А. monetary unit Осиё пул 
бирлиги

ASK V 1. сурамо! ;̂ 2. илтимос 
1̂ илмо1̂ ; 3. сурамо!  ̂ (нарх­
ни)', 4 . нарх белгиламо!  ̂
to ~ dollar for а dozen з<;ар ун 
икки донасига бир доллардан 
cypaMOî
to ~ for credits кредит 
сурамо!^
to ~ for damages курилган 
зарар учун даъво и̂ илмо!̂  
to ~ for payment тулашни 
талаб 1̂ илмо1̂
to ~ for security кафолат та­
лаб 1̂ ИЛМ01̂
to ~ the price нарх-навони 
суриштириб билмо!^

ASKED а 1. талаб 1^илинаётган, 
суралаётган; 2. сотувчи
молни ёки 1^имматли 
!^огозларни еотишга рози 
булган энг паст нарх 
~ and bid таклиф 
1^илинаётган ва суралаётган 
{нарх-наво х,ак;ида); харидор 
ва сотувчи нархлари 
~ price 1. суралаётган нарх; 
сотувчи к;уйган нарх; 
2 . 1^имматли 1^огозлар со- 
тувчиеи сураётган курс
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A S K I N G ASSESSMENT

~ quotation (^имматли î oFoa- 
лар сотувчиси сураётган курс 

ASKING а талаб 1^илинаётган, 
суралаётган 

ASPECT п жиз а̂т, томон; 
ну1 т̂аи назар 
key ~ асосий масала 
technical ~ техник жиз а̂т 

ASSAY 1. намуна, ¡^иммат- 
баз̂ о металлнинг софлик да­
ражаси; 2 . тазутил; синов 

ASSEMBLY:
loss ~ сугурта товонини 
aHHiyiain 

ASSEMBLYMAN п 1 о̂нун 
чи1^арувчи мажлис аъзоеи 

ASSENT п 1. к;имматли 
цогозлар эгасининг заём ёки 
акциялар чи1^ариш шарт­
ларини узгартиришга рози­
лиги; 2 . мулкка эгалик з̂ у- 
î yî H вафот этган шахснинг 
васиятига кура унинг 
ворисларига ёки бош1 а̂ шахс- 
ларга утишини белгиловчи 
з^ужжат

ASSENTED а келишилган, 
келишиб олинган 
~ bonds инвесторлар рози- 
лигига кура фоизлар ёки 
асосий суммани тулаш жад­
вали узгартириладиган обли­
гациялар
~ shares компаниянинг 
1 у̂шиб олиниши таклифи 
шартларига эгалари рози 
булган акциялар 

ASSERT V 1. тасди1̂ ламо1̂ ; 
маълум к̂ илмои̂ ; билдирмо! ;̂ 
2 . даъво в̂ илмо!̂  
to ~ а claim даъво аризасини 
бермо!^

ASSERTION п маълум к;илиш,

билдириш; тасди1у1аш; з̂ имоя
1̂ ИЛИШ
~ of rights з̂ у1̂ у1̂ ларни з̂ и-
МОЯ 1̂ ИЛИШ

ASSESS V L баз о̂ламо!̂ ; 
белгиламо!  ̂ (солик; мич д̂о- 
рини); 2 . соли!  ̂ солмо! ;̂ 
жарима солмо!  ̂
to ~ at market value бозор 
нархида баз̂ оламо!̂  
to ~ damages зарарларни 
1^оплаш суммасини белгила- 
МО!̂
to ~ tution таълим учун 3̂ aî
ОЛМО!^
to ~ the implication of .. .-
нинг аз^амиятини баз̂ оламо!̂  

ASSESSABLE а солик; соли- 
ниши лозим булган 
~ stock 1^ушимча тулов талаб 
1^илиш мумкин булган акция 

ASSESSMENT п 1. баз̂ о; 
баз^олаш ¡^иймати; 2 . солив̂  
солиш; 3 . соли!  ̂ ми1^дори;
4. акция учун бадал 
туланишини талаб к;илиш 
~ activity фаолиятни ба>;о- 
лаш
~ of cargo юкни баз^олаш 
~ of а claim даъвони ба- 
з̂ олаш
~ of contributions омонат­
ларни баз^олаш 
~ of costs харажатларни 
ани*;лаш; сарф-харажатларни 
баз^олаш
~ of damages (курилган) за­
рарни баз^олаш; зарарларни 
ани1^лаш
~ of duty божнинг вазифаси 
~ of efficiency самара- 
дорликни баз^олаш 
~ of expenses харажатларни 
баз^олаш
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ASSESSOR ASSETS

~ of futuribles келажакда 
юзага келиши мумкин булган 
вдлатларни бавдлаш (ист щ­
болни белгилаш пайтида)
~ of information ахборотни 
баз^олаш
~ of losses зарарларни аник;- 
лаш
~ of management quality
бошвдрув сифатини баз^олаш 
~ of profit фойдани анивдаш 
~ of profitability даромад- 
лилик даражасини бавдлаш 
~ of property мол-мулкни 
бавдлаш
~ of value 1^ийматни бавдлаш 
~ of work ишни бавдлаш 
to undertake an overall risk ~ 
таваккалчиликни умум-
лаштириб бавдламо!  ̂
arbitrary ~ мол-мулкни ба- 
вдлаш асосида солив̂  ми1̂ - 
дорини белгилаш 
consistent ~ асосли бавд 
correct ~ тугри баз̂ о 
data ~ маълумотларни баз̂ о- 
лаш
duty ~ бож мивдорини белги­
лаш
economic ~ ив^тисодий баз̂ о 
environmental impact ~ ат- 
роф муз^итга курсатиладиган 
таъсирни баз^олаш (маб­
лагларни инвестиция к̂ илиш 
ва операцияларни бошлаш- 
дан олдин утказилади) 
final ~ якуний баз̂ о 
income tax ~ даромад со­
лигини белгилаш 
integrated ~ ялпи баз̂ о 
job ~ иш хусусияти ва з̂ аж- 
мини баз^олаш 
joint ~ биргаликда баз^олаш 
loss ~ сугурта товонини 
белгилаш

objective ~ холисона баз̂ о
qualitative ~ сифат жиз а̂-
тидан баз^олаш
quality ~ сифатни баз^олаш
quantitative ~ мивдор жиз а̂-
тидан баз^олаш
preliminary ~ дастлабки баз̂ о,
олдиндан баз^олаш
reduced ~ арзон 1^илиш,
нархни тушириш
risk ~ таваккалчиликни
баз^олаш
rough ~ тахминий баз̂ о 
stock ~ акциялар учун бадал 
тулаш з̂ а!̂ идаги талабнома 
tax ~ солиц ставкаларини 
белгилаш
technology ~ технологиялар- 
ни баз^олаш
tentative ~ тахминий баз̂ о 
test ~ синовлар натижа- 
ларини баз^олаш 
unbiased ~ холисона баз̂ о 
value ~ 1^ийматни баз^олаш 

ASSESSOR п 1. молиявий на­
зоратчи; соли!  ̂ амалдори; 
2. сугурта зарарларини баз̂ о- 
ловчи; 3 . баз^оловчи эксперт 
(кучмас мулк)
loss ~ зарарни баз^оловчи му­
тахассис 

ASSET:
А ./Liability Committee Ак- 
тивлар*/мажбуриятлар i ŷ- 
митаси
А ./Liability Risk Management 
Committee Активлар*/маж­
буриятлар таваккалчилигини 
бош1^ариш к;умитаси 

ASSETS п L активлар*; 2 . р1 
мол-мулк, маблаг; сармоя; 
ресурслар; фондлар; мулк 
~ account актив з^исобра- 
вдми*
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~ acquisition активларни* ха­
рид 1^ИЛИШ
~ allocation decision маб- 
лагларни инвестиция актив­
ларининг* з̂ ар хил турлари 
уртасида тз1^симлаш з̂ ар̂ ида- 
ги iqapop
-  and liabilities актив* ва 
пассив* (балансга оид)
-  and worn out асосий фонд- 
ларнинг маънавий ёки 
жисмоний эскириши
— backed securities активлар* 
билан таъминланган 1̂ им- 
матли 1^огозлар 
~ backing активлар* билан 
таъминлаш
— based financing мавжуд 
активлар* ёки шу активларга 
нисбатан даъволар ёрдамида 
операцияларни маблаг билан 
таъминлаш
— based loan активлар* би­
лан таъминланган ссуда 
— based swap активлар* асо­
сидаги своп*, бир р^имматли 
р^огозларни бош1^аларига ал­
маштириш
~ classification активлар* 
таснифи, активларни* тас­
нифлаш
~ conversion активларни* 
айирбошлаш ( ссудани и;ай- 
тариш-нинг бир тури сифа­
тида)
~ conversion credit актив­
ларни* айирбошлаш асосида 
бериладиган кредит 
~ conversion cycle активлар 
(маблаглар) нинг айланиши 
~ coverage 1 а̂рзни активлар* 
билан 1^оплаш
~ deficiency активларнинг* 
етишмаслиги

~ diversification активларни 
диверсификация* 1̂ илиш 
~ formation активларнинг* 
вужудга келиши, актив­
ларни* вужудга келтириш 
~ held банкка 1^уйилган сар­
моя
~ held abroad хориждаги 
маблаглар
~ holder активлар* эгаси 
— liability management актив* 
ва пассивларни* бошв^ариш 
~ management активларни* 
бош1^ариш
~ management account актив­
ларни* бош1^ариш з^исобра- 
1̂ ами
~ management ratios актив­
ларни* бош1^ариш сифати 
курсаткичлари
~ of а bank банк маблаглари 
~ of а company компания 
активлари*
~ of enterprise корхона маб­
лаглари
~ of low unit value арзонбаз^о 
буюмлар
~ on current account жорий 
з^исобраь а̂мдаги маблаглар 
~ play жорий бозор нархи 
компания активлари* 1̂ ийг 
матини ифодаламайдиган 
1^имматли 1^огозларни харид 
1^илиш йули билан активлар- 
дан* фойдаланиш 3̂ yî yî nra 
эришиш
~ price risk активлар* 
курсига оид таваккалчилик 
~ pricing 1^имматли 1^огозлар 
бозорида нарх-навонинг шак- 
лланиши
~ quality активларнинг* си­
фати
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~ quality rating system 
активлар* еифатини баз^олаш 
тизими
~ receivable олиниши лозим 
булган маблаглар 
~ revaluation активларни* 
1 а̂йта баз^олаш 
~ revaluation reserve ак­
тивларни* 1 а̂йта баз^олаш 
захира фонди 
~ sale активларни сотиш 
~ sale and repurchase кейин­
чалик 1 а̂йта сотиб олишни 
назарда тутган з̂ олда 
активларни* сотиш 
~ stripping акциялари* бо­
зорда активлар 1^ийматидан 
паст баз^оланадиган ком­
панияни 1 у̂™иб олиш 
~ swap 1. активларни* ал- 
машиш; 2 . активлар* асо­
сидаги своп*; 3 . компания 
соф активларининг битта ак­
цияга тугри келадиган 1̂ ий- 
мати
~ turnover активларнинг* ай­
ланувчанлиги 
~ value активлар* 1^иймати 
~ value per share компания 
активларининг* битта ак­
цияга тугри келадиган 1̂ ий- 
мати
to carry on ~ баланс акти- 
вига* киритмо!  ̂
to freeze ~ маблаглар з̂ ара- 
катини тухтатиб 1̂ уймо1̂  
to realise ~ активларни* сот-
М01̂
to unfreeze ~ активлар* з̂ а- 
ракатини тухтатиб 1^уйишни 
бекор к;илмо1̂
active ~ муомаладаги маб­
лаглар; фаол фойдалани­
ладиган фондлар

accrued ~ з^исоблаб ёзилган 
даромад
admissible ~ рухсат этилган 
актив*
augmentable ~ усиб боришга 
лаё1^атли активлар*; такрор 
вужудга келадиган активлар 
available ~ эркин (буш тур­
ган) активлар*; гаровга 
1^уйилмаган активлар* 
balance sheet ~ актив­
ларнинг* баланс 1^иймати 
basic production ~ асосий 
ишлаб чи1^ариш фондлари 
blocked ~ з^аракати тухтатиб 
1^уйилган активлар 
business ~ ишлаб чи1^ариш 
активлари*; тижорат корхо­
налари активлари* 
capital ~ 1. асосий сармоя; 
асосий воситалар; асосий 
фондлар; 2. кучмас мулк 
carry-over ~ утказма фонд­
лар
cash ~ касса (бан*:)даги на1̂ д 
пул
circulating ~ айланма маблаг 
(фонд) лар
clearing ~ клиринг актив­
лари*
common property ~ умумий 
фойдаланиш ресурслари 
composite reserve ~ захи­
радаги универсал активлар 
concealed ~ яширин актив­
лар*
contingent ~ эгалик 1̂ илиш 
3̂ yî yî H амалга оширилган 
операциядан келиб чи1 а̂- 
диган активлар* 
convertible ~ айирбошлана­
диган бойликлар 
corporate ~ акциядорлик 
жамиятининг мулкий бой­
ликлари
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cultural and spiritual ~ ма-
даний ва маънавий бойлик­
лар
currency ~ валюта маблаг­
лари
current ~ 1. жорий (айланма) 
маблаглар; айланма сармоя; 
айланма фондлар; 2 . жорий 
активлар
dead ~ з^аракатсиз (улик) 
активлар*
deferred ~ 1. туланган хара­
жатлар; 2. келгуси йиллар 
активлари*
deflated ~ узгармас нархлар­
да 1 а̂йта з^исобланган ак­
тивлар* 1^иймати 
depletable ~ сарфлаб ту- 
гатилаётган активлар* 
depreciable ~ эскираётган ак­
тивлар*; эскираётган мулк 
dismantled ~ 1^исмларга аж­
ратиб юборилган асосий 
воситалар; 1^исмларга аж­
ратиб юборилган ишлаб 
чи1^ариш иншоотлари 
doubtful ~ шубз^али актив­
лар*
earmarked ~ банд цилинган 
(захирага олиб цуйилган) ак­
тивлар*
earning ~ даромадли актив­
лар* (банкнинг) 
economic ~ хужалик бойлик­
лари
electronic ~ ЭДМ хотирасига 
ёзиб 1^уйилган активлар* 
enterprise ~ корхона маб­
лаглари
equitable ~ вафот этган шахе 
активлари* (мулки) нинг суд 
1^ароридан сунг фа1 а̂т унинг 
в^арзларини тулашга ишлати­
ладиган узига хос 1̂ исми 
equity ~ акциядорлик мулки

external ~ хорижий актив­
лар*
farm ~ ферма мулки 
fictitious ~ номоддий актив­
лар*, сохта активлар* 
financial ~ молиявий маблаг­
лар
fixed ~ асосий сармоя; асосий 
воситалар; асосий фондлар 
fixed industrial ~ асосий сано­
ат фондлари
fixed interest financial ~
1 а̂тъий фоизли 1^имматли 
1^огозлар
fixed productive ~ асосий иш­
лаб чивдриш активлари* 
floating ~ жорий (айланма) 
маблаглар; айланма сармоя; 
айланма фондлар 
fluid ~ ликвид активлар* 
foreign ~ хорижий активлар* 
foreign exchange ~ валюта 
маблаглари
foreign reserves ~ хориждаги
захира активлар*
free ~ буш турган (эркин)
активлар*
frozen ~ вдракати тухтатиб 
1^уйилган активлар* 
fungible ~ бир-бирининг 
урнини босувчи активлар* 
government ~ abroad чет эл­
даги давлат активлари* 
gross ~ активнинг* умумий 
суммаси
gross reserve ~ захирадаги 
активлар* суммаси 
hidden ~ яширин асосий сар­
моя; яширин активлар* 
hidden-yielding ~ активлар- 
нинг* фойдалироц турлари 
high-risk ~ неликвид актив­
лар*
human capital ~ инсоний сар­
моя
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hypothecated ~ гаровга î ÿ- 
йилган активлар* 
identifiable ~ сезилувчан ак­
тивлар*
illiquid ~ неликвид активлар* 
individual ~ корхона мол- 
мулки
intangible ~ номоддий актив­
лар*
interest bearing ~ фоиз тар­
зида даромад келтирувчи 
актив*
international ~ хорижий кор- 
порацияларнинг* Kÿ4Mac 
мулки
international liquid ~ хал1^аро 
ликвидлар*
invisible ~ KÿpHHMac актив­
лар*
key ~ асосий фондлар 
legal ~ вафот этган шахе 
активлари* (мулки)нинг ме- 
росх 5̂ рлар ёки м ахсус 
тайинланган шахслар тасар­
руф этадиган 1 и̂сми 
limited-life хизмат муддати 
чекланган мол-мулк 
liquid ~ айланма (ликвид*) 
активлар*; айланма сармоя 
long-lived ~ узо1̂  муддатли 
активлар*
long-term ~ узо!  ̂ муддатли 
активлар*
material ~ товар-моддий ак­
тивлар*
miscellaneous ~ бошк;а мол- 
мулк
monetary ~ пул активи* 
movable ~ Kÿ4Ma моддий 
бойликлар
negotiable income producing ~
бош1̂ а шахега 1̂ айта ÿT - 
казиладиган даромадли ак­
тивлар*
net ~ соф активлар*

net current соф жорий 
активлар* (айланма сармоя) 
net equity ~ акциядорлик 
сармоясининг соф 1^иймати 
net-fixed ~ асосий сармоя­
нинг 1̂ олди1̂  (баланс) 1̂ ий- 
мати
net-quick ~ соф ликвид ак­
тивлар*
net tangible ~ соф моддий 
активлар*
nominal ~ балансда шартли 
баз^оланадиган активлар*; 
шартли активлар* 
nonchareable ~ сотилганда 
соли!  ̂ олинмайдиган актив­
лар*, ноайланма активлар*, 
асосий воситалар 
nondistributable ~ булинмас 
фондлар
noneaming ~ даромад кел­
тирмайдиган активлар* 
nonliquid ~ ноликвид актив­
лар*
nonmonetary ~ ашёвий ак­
тивлар*
nonproductive ~ унумсиз сар­
моя; ноишлаб чицариш фонд­
лари, ишлаб чи1^ариш билан 
богли!  ̂ булмаган фондлар 
nonreproducible ~ кбайта 
тикланмайдиган мулк 
off-balance sheet ~ балансдан 
таш1^аридаги актив* 
operating ~ тезкор активлар* 
ordinary ~ муайян турдаги 
тадбиркорлик корхоналари­
нинг одатдаги олди-сотди во­
ситаси з^исобланадиган ак­
тивлар*
original ~ бошлангич сармоя 
other ~ бошк;а активлар* 
overvalued ~ баз^олаш 1̂ ий- 
мати ошириб юборилган 
активлар*
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owned ~ хусусий активлар* 
partnership ~ акциядорлик 
корхонаси маблаглари 
permanent ~ асосий сармоя; 
асосий воситалар; асосий 
фондлар
permanent capital ~ доимий 
сармоя активи* 
permanently restricted ~
доимий чекловли активлар* 
personal ~ шахсий мол-мулк; 
шахсий мулк
physical ~ амалдаги асосий 
воситалар; амалдаги актив­
лар*
physical environmental ~ ат­
роф муз^итдан олинадиган 
моддий бойликлар (мае., еув, 
х^аво)
plant ~ завод (корхона) 
асосий сармоя сифатида 
pledged ~ (банкда) гаровга 
1^уйилган кучмас мулк; 
асосий сармоянинг гаровга 
1^уйилган объекти 
prepaid ~ олдиндан берилган 
маблаглар, бунак тарзида 
тулаш, олдиндан тулаш 
production ~ ишлаб чицариш 
фондлари
productive ~ унумли сармоя; 
ишлаб чик;ариш фондлари 
property ~ хусусий сармоя 
quick ~ айланма (ликвид) 
активлар*
rate-sensitive ~ фоиз ставка-
ларининг узгаришига таъ-
сирчан активлар*
ready ~ нав̂ д пул бойликлар
real ~ кучмас мулк; з̂ а!̂ ик;ий
активлар*
remaining ~ !̂ олди1̂  маб­
лаглар
rented ~ ижарага олинадиган 
активлар*

reproducible ~ ¡^айта тикла- 
нувчан активлар* 
reserve ~ захирадаги актив­
лар*
residual ~ 1̂ олди1̂  маблаглар 
retired ~ чи1̂ иб кетган (сарф­
лаб юборилган) асосий сар­
моя
risk ~ ноликвид активлар* 
short-lived ~ хизмат муд­
дати *;ис1̂ а активлар* 
short-term ~ î ncî a муддатли 
активлар*
short-term liquid ~ î ncî a 
муддатли ликвид активлар* 
short-term nonmonetary ~ 
фойдаланиш муддати î ncî a 
ашёвий активлар* 
slow ~ ноликвид активлар* 
solid ~ ишончли активлар* 
sticky ~ ноликвид активлар* 
subsoil ~ ер ости бойликлари 
surplus ~ тугатиш 1^иймати 
tangible ~ моддий активлар* 
tangible capital ~ з̂ ав̂ ив̂ ий 
сармоя активлари* 
temporarily restricted net ~ 
ва1^тинча чеклаб 1^уйилган 
соф активлар*
total ~ мол-мулкнинг уму­
мий 1^иймати; баланс сум­
маси
transferable financial ~
утказма (молиявий) актив­
лар
trust ~ ишонч асосида бош- 
*;арилаётган активлар 
undervalued ~ баз^олаш 
1^иймати пасайтирилган ак­
тивлар*
unrestricted net ~ чекловсиз 
соф активлар*
wasting ~ 1. эскирадиган 
(сарфланадиган) мол-мулк;
2. камайиб борувчи актив-
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лар*; 3 . хизмат муддати чек­
ланган мол-мулк 
working ~ айланма маблаглар 

ASSET-STRIPPING п сотиб 
фойда куриш мав с̂адида бан­
крот булган корхонани тасар- 
руфга олиш 

ASSIGN п з̂ у1̂ ук;ий ворис 
ASSIGN V 1. тайинламо!  ̂

( вазифага, лавозимга); бел- 
гиламо!  ̂ (муддатни)', 2. маб­
лаг ажратмо!^; 3 . тавдимла- 
мо1̂ ; 4. утказмо!^, бошвд 
шахсга 1 а̂йта утказмо!  ̂
to ~ а limit чегара белгила-
М01̂
to ~ а sum суммани ажрат-
М01̂
to ~ shares акцияларни 
та1̂ симламо1̂

ASSIGNABLE а I. маблаг 
ажратиладиган; 2. утказила­
диган, бошвдга вдйта ут­
казиладиган 

ASSIGNATION п I. тайин- 
лаш; 2 . маблаг ажратиш 

ASSIGNED а белгиланган, 
урнатилган
~ debt синчиклаб текши- 
рилган вдрз талабномаси 
~ risk 1 а̂бул в^илинган (бел­
гиланган) таваккалчилик 

ASSIGNEE п вднуний 
ворис; 2 . ваколатли шахе; 
вакил; тайинланган шахе; 
вакил
~ in bankruptcy танлов 
оммасини бош1^арувчи 
~ of debt 1^арзнинг 1^онуний 
вориси

ASSIGNMENT п L халвдро 
банк кредити буйича ён 
бериш; 2 . маблаг ажратиш;
3. тавдимот; та1^симлаш;
4 . тайинланиш ( вазифага)'.

вазифа; бош1^ага утказиш; 
вдйта утказиш (мол-мулкни, 
у;у1̂ ух;ни)
~ check бегона почта чеки 
орь а̂ли туланадиган чек 
~ credit талабни бошвд шахс­
га 1 а̂йта утказиш асосидаги 
кредит
~ for the benefit of creditors
банкротнинг мулкига эгалик 
в̂ илиш ĵ yî yî HHH кредитор­
лар фойдасига ишонч бил­
дирилган шахсга утказиш 
~ in blank акцияга эгалик 
ь̂ илиш }̂ у1̂ у1̂ ини унинг янги 
со̂ и̂би исм-шарифини кур- 
сатмаган }̂ олда акциядорлик 
гувоз^номасининг орвдсида 
*;айд этиб бош1^ага утказиш 
~ of account вдсобрак^амни 
бошвдга утказиш 
~ of accounts receivable 
туланмаган туловномаларни 
утказиш
~ of choses in action талаб 
1^илиш ) у̂1 у̂вдни бош1^ага 
утказиш
~ of claim даъволарни ёзма 
равишда бош1^ага утказиш 
(мае. щ рз буйича)
~ of contract шартномани 
бошвдга утказиш 
~ of copyright муаллифлик 
(ноширлик) з̂ у1̂ ук;ини
бош1^ага утказиш 
~ of customers истеъ- 
молчиларни та1^симлаш 
~ of debt вдрзни утказиш 
~ of exhibition кургазма май­
донини та*;симлаш 
~ of interest з^иссани, улушни 
бошвдга утказиш 
~ of invention ихтирони 
бошк;ага 1 а̂йта утказиш
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~ of job responsibilities ла­
возим вазифаларини xaî - 
симлаш (банкда)
~ of mortgage ипотекани* 
бош1^ага утказиш 
~ of patent патентни бош1^ага 
утказиш
~ of patent rights патент 
ĵ yî yî HHH бош1^ага утказиш 
~ of a policy сугурта 
полисини* бош1^ага утказиш 
~ of property эгалик 
ĵ yî yî HHH бош1^ага утказиш 
~ of rights з̂ у1̂ у1̂ ларни 
бош1^ага утказиш 
~ of right to security гаров 
з̂ у1̂ уцидан воз кечиш 
~ of risk таваккалчиликни 
бош1^ага утказиш «
~ of shares акцияларни 
бош1^ага утказиш, акциялар­
га эгалик )̂ ук;у1̂ ини бошк;ага 
1 а̂йта утказиш 
~ of Space савдо майдонини 
тз1^симлаш
~ of stock акцияларга эгалик 
ĵ yî yî HHH бош1^ага 1 а̂йта 
утказиш
~ of tasks вазифаларни 
та1^симлаш
~ of wages иш з̂ а!̂ идан аж­
ратмалар
~ with preferences 1^эрзларни 
белгиланган навбат буйича 
тулаш учун ишонч асосидаги 
мулкни таъсис этиш 
cost ~ харажатларни Taiq- 
симлаш
design ~ лойиз^алаштириш 
вазифаси
foreign ~ чет элдд (з̂ у1̂ у*̂ - 
ларни) бош1^ага 1 а̂йта утка­
зиш

general ~ дебиторлик 1^арзига 
дойр }̂ yî yî HH умумий тарзда 
бош1^ага ÿткaзиш 
gratuitous ~ бегараз равишда 
бош1^ага 5̂ тказиш 
job ~ ишни та1^симлаш 
optimal ~ энг ма»;бул вазифа 
patent ~ патентни бош1^ага 
5̂ тказиш
production ~s ишлаб чи1 а̂- 
риш вазифалари 
specific ~ дебиторлик 1^арзига 
дойр 5̂ yî yiÇHH шартлашиб 
олган з̂ олда бош1^ага 5̂ тказиш 

ASSIGNOR п бош1^ага ÿTKa3n6 
юбораётган шахе (мулкни ёки 

ŷiÇyiÇHu)
ASSIMILATION n L ÿxшaб 

кетиш; ухшатиш; ÿxшaтмa; 
2 . кафолатчилар синдикати* 
1^имматли 1 ;̂огозларни т) л̂а 
сотиб юборганидан cÿnr 
уларнинг инвесторлар то­
монидан харид 1^илиниши 

ASSISTANCE п ёрдам, KÿMaK, 
кз^маклашиш
to furnish ~ ёрдам KÿpcaTMO»; 
to lend ~ ёрдам KÿpcaTMOî  
to provide ~ ёрдам бермо!  ̂
to render ~ ёрдам KÿpcaTMOî  
administrative ~ маъмурий 
ёрдам
development ~ ривожланишга 
ёрдам бериш; ривожла­
наётган мамлакатларга ёрдам 
бериш
direct ~ бевосита ёрдам 
economic ~ и1^тисодий ёрдам 
educational ~ мутахассис- 
ларни тайёрлашда ёрдам 
бериш
financial ~ молиявий ёрдам 
free ~ бегараз ёрдам 
investment ~ инвестиция 
1^илишда ёрдам кÿpcaтиш
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medical ~ тиббий ёрдам 
mutual ~ ÿaapo ёрдам 
mutual economic ~ ÿsapo 
и1^тисодий ёрдам 
old-age ~ 1^ариялик нафав^аси 
personal ~ шахсий ёрдам 
public ~ махсус таъминот 
social ~ ижтимоий таъминот 
subsidy ~ пул ёрдами 
курсатиш, пул билан ёрдам 
курсатиш
technical ~ техник ёрдам 
urgent ~ шошилинч ёрдам 
use ~ фойдаланишда ёрдам 
курсатиш
valuable ~ 1^имматли ёрдам

ASSISTANT п ёрдамчи; рефе­
рент
~ cashier кассир ёрдамчиси 
~ for quality assurance and 
reliability маз^сулотнинг
ишончлилиги ва еифатини 
таъминлаш масалалари буйи­
ча ёрдамчи
administrative ~ маъмурий 
масалалар буйича ёрдамчи 
bank ~ банк хизматчиси 
manager’s ~ бошк[арувчи 
ёрдамчиси; референт 
sales ~ сотувчи (дуконда) 
selling ~ сотувчи; маслаз^атчи 
сотувчи
shop ~ сотувчи (дуконда)

ASSOCIATE п шерик, з а̂мкор; 
ширкат аъзоеи; биргаликда 
эгалик »¡илувчи 
business ишбилармон з̂ ам- 
кор

ASSOCIATE а уюшган, уюш- 
мага бириккан, бирлашган 
~ bank уюшган банк 
~ member фонд биржасининг 
битимларни амалга ошириш 
3̂ yi^yi^ra эга булмаган аъзо- 
си

ASSOSIATE V бирлаш(тир)- 
мо1̂ ; 1̂ Ушилмо1̂  (иштирокчи, 
шерик сифатида)

ASSOCIATED:
А. Banks of Europe Corpora­
tion Европа уюшган банклари I  
корпорацияси* ■

ASSOCIATED а уюшган, 
уюшмага бирлаш(тирил)ган; I 
шуъба
~ bank уюшган банк '
~ capital бирлашган сармоя 
~ company payables шуъба [ 
компания кредиторлари <
~ company receivables шуъба 
компания дебиторлари 
~ with ... билан богли! ,̂ .. .-га 
тегишли (тааллу1^ли) \

ASSOCIATION >i
А. for Payment Clearing 
Services Банклараро кли­
ринг* з<;исоб-китоблари ти- 
зимлари уюшмаси {Лондон­
да)
А. of British Chambers of 
Commerce Британия савдо 
палаталари уюшмаси 
А. of British Factors 
Британия факторинг* ком­
паниялари уюшмаси 
А. of Certified and Corporate 
Accountants Дипломли кор­
поратив* бухгалтерлар уюш­
маси (Буюк Британия)
А. of Cooperative Savings and 
Credit Institutions of the 
European Economic Com­
munity Европа ив т̂исодий 
з^амжамиятининг ширкат
асосидаги жамгарма ва кредит 
муассасалари уюшмаси
А. of Софога1е Treasures 
Корпорациялар* молиявий

— 140 —



ASSOCIATION ASSOCIATION

директорлари уюшмаси (Бу­
юк Британия)
А. of Futures Brokers and 
Dealers Фьючерс опе­
рациялари* буйича брокер­
лар* ва дилерлар* уюшмаси 
(Буюк Британия)
А. of German Stock Exchan­
ges Немис фонд биржалари 
уюшмаси
А. of Government Accoun­
tants Давлат муассасалари 
бухгалтерлари уюшмаси 
(АЩШ)
А. of International Bond 
Dealers Хал1^аро облигация­
лар буйича дилерлар* уюш­
маси (Цюрихда)
А. of Investment Trust Com­
panies Инвестиция трастла- 
ри* уюшмаси {Буюк Бри­
тания)
А. of Management Consult­
ants Ишлаб чивдришни 
ташкил этиш буйича мас- 
лавдтчилар уюшмаси (АЩШ)
А. of Primary Dealers in 
Government Securities ><̂ уку- 
мат 1^имматли вдгозларининг 
бирламчи сотуви буйича 
дилерлар* уюшмаси (АЩШ)
А. of Stock Exchange Firms 
Фонд биржасининг брокерлик 
фирмалари* уюшмаси
(АЩШ)
Agricultural Cooperative А.
1̂ ишло1̂  хужалиги ширкат- 
лари уюшмаси (Буюк Бри­
тания)
Aluminium Stockholders А. 
Ярим тайёр алюминий 
маз^сулотлари билан улгуржи 
савдо 1^илувчилар уюшмаси 
(АЩШ)

American Accounting А. 
Америка бухгалтерлари
уюшмаси
American А. Advertising 
Agencies Америка реклама 
вакилликлари уюшмаси 
American А. of Equipment 
Lessors Америка асбоб-уску- 
наларни ижарага берувчи 
фирмалар уюшмаси 
American Arbitration А. 
Америка арбитраж* мута- 
хассислари уюшмаси 
American Banker’s А. 
Америка банклар уюшмаси 
American Economic А. 
Америка ш^тисодиёти уюш­
маси
American Management А. 
Америка бош1^арув услуб- 
ларини такомиллаштириш 
уюшмаси
American Standards А. 
Америка мезонга му- 
вофивдаштириш уюшмаси 
American Trucking А. 
Америка юк автотранспорти 
компаниялари уюшмаси 
Bank of America National 
Trust and Savings A. Бэнк 
оф Америка
British Bankers’ A. Британия 
банклар уюшмаси 
British Engineering Standards
A. Британия техник мезон­
лар уюшмаси
British Insurance A. Британия 
сугурта уюшмаси 
British Merchant Banking and 
Securities A. Британия савдо 
банклари ва 1^имматли 
вдгозлар савдоси билан 
шугулланувчи фирмалар 
уюшмаси
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British Overseas Banks A.
Британиянинг чет элда 
фаолият курсатувчи банк­
лари уюшмаси
Building Society А. Ипотека 
кредити* жамиятлари уюш­
маси (Буюк Британия) 
Canadian Engineering Stand­
ards А. Канада техник ме­
зонлар уюшмаси 
Central Landowners А. Ер 
эгаларининг марказий уюш­
маси (Буюк Британия) 
Chartered А. of Certified Ac­
countants Дипломдор имти­
ёзли бухгалтерлар уюшмаси 
(Буюк Британия)
Civil Service Clerical А. Дав­
лат муассасалари идора 
хизматчилари уюшмаси (Бу­
юк Британия)
Consumers’ А. Истеъмол­
чилар уюшмаси (Буюк Бри­
тания)
European Free Trade А. Ев­
ропа эркин савдо уюшмаси 
Federal National Mortgage А.
Федерал миллий ипотека* 
уюшмаси
Federal Savings and Loan A.
Федерал ссуда-жамгарма 
уюшмаси
Finance Houses A. Банкирлар 
уйлари уюшмаси (Буюк 
Британия)
Foreign Credit Insurance А.
Чет эл кредитларини сугур­
талаш уюшмаси 
Government National Mort­
gage А. Ипотека кредити* 
буйича давлат миллий уюш­
маси (АК,Ш)
Health Insurance А. of 
America Америка ка-

салликдан сугурталаш ком­
паниялари уюшмаси 
Independent Banker’ s А. 
Муста1^ил банкирлар уюш­
маси (АК,Ш)
Inter-America Accounting А.
Америка мамлакатлараро 
бухгалтерлар уюшмаси 
Inter-America А. of Industrial 
Property Америка мамлакат­
лараро саноат мулки уюш­
маси
International А. for Research 
in Income and Wealth
Миллий даромад ва 
бойликларни урганиш хал- 
i âpo уюшмаси
International А. for the 
Protection of Industrial 
Property Саноат мулкини 
муз^офаза 1̂ илиш хал1^аро 
уюшмаси
International А. of 
Agricultural Economists ^иш- 
Л01̂  хужалиги и1^тисодчилари 
хал*;аро уюшмаси 
International А. of Food 
Distribution Озик;-ов1^ат
маз^сулотларини та1^симлаш 
хал1^аро уюшмаси 
International Development А. 
Халк^аро тара1 1̂ и̂ёт уюшмаси 
International Patent and 
Trademark A. Патентлар ва 
мол белгилари хал1^аро уюш­
маси
International Standards А.
Хал1^аро мезонга муво- 
фик^лаштириш уюшмаси 
Investment Bankers’ А. Ин­
вестиция банкирлари уюш­
маси (АК,Ш)
Issuing Houses А. Эмиссия 
уйлари* уюшмаси (Буюк 
Британия)
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Latin-America Free Trade A. 
Лотин Америкаси эркин сав­
до уюшмаси
Life Insurance A. of America 
Америка з а̂ётни сугурталаш 
компаниялари уюшмаси 
Life Office Management A. 
)^аётни сугурталаш вакил­
лари иш усулини урганувчи 
ва уни такомиллаштирувчи 
мутахассислар уюшмаси 
(АК,Ш)
London Discount Market A.
Лондон з^исобга олиш бозори 
уюшмаси
Municipal Finance Officers A.
Маз^аллий уз-узини бош- 
1 а̂риш идоралари молия хиз­
матчилари уюшмаси (АК^Ш) 
National А. of Accountants 
Бухгалтерлар миллий феде­
рацияси (АЩШ)
National А. of Bank Auditors 
and Controlers Банк таф­
тишчилари ва назоратчилари 
миллий уюшмаси (АЩШ) 
National А. of Business 
Economists Хусусий тадбир­
корлик соз а̂си ик;тисодчи- 
ларининг миллий уюшмаси 
(АК,Ш)
National А. of Cost Account­
ants Саноат з^исобчи-бухгал- 
терлари миллий уюшмаси 
(АЩШ)
National А. of Home-Builders
Уй-жой 1^урилиши фирма­
лари миллий уюшмаси 
(А 1̂ Ш)
National А. of Insurance 
Brokers Сугурта брокерлари* 
миллий уюшмаси (А1\Ш) 
National А. of Investment 
Clubs Инвестиция клублари 
миллий уюшмаси (АК^Ш)

National А. of Investment 
Companies Инвестиция ком­
паниялари миллий уюшмаси 
(АК,Ш)
National А. of Investors’ 
Brokers Инвестор брокерлар* 
миллий уюшмаси (АК,Ш) 
National А. of Manufacturers
Саноатчилар миллий уюш­
маси (АК,Ш)
National А. of Purchasing 
Management Харид 1^илишни 
бош1^ариш миллий уюшмаси 
(АК,Ш)
National А. of Realtors
Кучмас мулк савдогарлари 
миллий уюшмаси (АК,Ш) 
National А. of Regulatory 
Utility Commissioners Ком­
мунал корхоналар назо­
ратчилари миллий уюшмаси 
National А. of Securities 
Dealers Биржа дилерлари* 
миллий уюшмаси (АК^Ш) 
National А. of Securities 
Dealers and Investment 
Managers Фонд дилерлари* 
ва инвестиция бош1^арувлари 
миллий уюшмаси (Буюк 
Британия)
National and Local 
Government Officers’ A. Дав­
лат муассасалари ва маз а̂л- 
лий уз-узини бошк;ариш идо­
ралари хизматчилари миллий 
уюшмаси (Буюк Британия) 
National Farm Loan А. Фер­
мерлик ширкатларига кредит 
ажратиш миллий уюшмаси 
National Futures А. Миллий 
фьючерс* уюшмаси (АК^Ш) 
National Machine Accountants
А. Машина бухгалтерияси 
мутахассислари миллий 
уюшмаси (АК,Ш)
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National Planning A. Миллий 
режалаштириш уюшмаси 
ОЩ Ш )
National Security Industrial A.
Миллий хавфсизликка
кумаклашиш саноат уюш­
маси (АЩШ)
New York Patent Law A.
Нью-Йорк патент з̂ ук;ук;и 
уюшмаси
Pacific Industrial Property A.
Саноат мулки буйича Тинч 
океани уюшмаси 
Production Credit А. Саноат 
кредити уюшмаси 
Production Engineering Re­
search А. Ишлаб чи1^аришни 
ташкил этиш усулларини 
тадк;и1̂  этиш уюшмаси (Буюк 
Британия)
Railway Accounting Of­
ficers’А. Темир йуллар бух­
галтерлари уюшмаси 
Securities А. 1̂ имматли 
к;огозлар уюшмаси (Буюк 
Британия)
World А. of Travel Agencies
Бутун жаз о̂н сайёвдик 
вакилликлари уюшмаси 

ASSOCIATION п L уюшма; 
бирлашма; жамият; иттифо! ;̂
2. муловдт; ало1̂ а 
~ of banks банклар уюшмаси 
~ of cartels картель* бирлаш­
маси
~ of employers тадбиркорлар 
(иш берувчилар) бирлашмаси 
~ of enteфrises корхоналар 
бирлашмаси
~ of enterpreneurs тадбиркор­
лар бирлашмаси 
~ o f industrialists тадбиркор­
лар бирлашмаси 
~ of mortgage banks ипоте­
ка* банклари уюшмаси

~ with common interest
умумий манфаатли фирма­
лар уюшмаси
to form an ~ уюшмага асос
СОЛМО!^

to join an ~ уюшмага 
к;ушилмо1^
to withdraw from an ~ уюш- 
мадан чив̂ мо!̂
arbitration ~ з^акамлар уюш­
маси
bankers’ ~ банкирлар уюш­
маси
banking ~ банк уюшмаси 
benefit ~ касаллик ёки 
бахтсиз з̂ одиса эз^тимолидан 
узаро сугурталовчи нотижо­
рат ташкилоти
building and loan ~ кредит- 
1^урилиш жамияти 
business ~ савдо-саноат таш­
килоти
carrier ~ транспорт фирма­
лари уюшмаси
central ~ марказий бирлашма 
clearing house ~ з^исоб-китоб 
палатаси аъзолари булган 
банклар уюшмаси 
consumers ~ матлубот жа­
мияти
cooperative ~ ширкат уюш­
маси; корпорация*; акция­
дорлик жамияти 
cooperative buying ~ харид 
к;илиш ташкилоти, харид 
1^илувчи ташкиЛот 
cooperative marketing ~ 
1̂ ишло1̂  хужалиги маз с̂у- 
лотларини утказиш (сотиш) 
ширкати
cooperative purchasing ~
в̂ ишло!̂  хужалигини таъмин­
лаш ширкати
cooperative selling ~ маз^сулот 
утказиш (сотиш) ташкилоти
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economic (al) ~ хужалик 
бирлашмаси
employees’ ~ хизматчилар 
уюшмаси
employers’ ~ ишга ёллов­
чилар уюшмаси; тадбиркор­
лар уюшмаси
farm mortgage bankers’ фер­
мерлик ипотека* кредитлари 
компаниялари уюшмаси 
in ~ биргаликда 
industrial ~ саноат уюшмаси 
international ~ хал1^аро уюш­
ма
joint ~ 1 у̂шма бирлашма 
marketing ~ маз^сулот утка­
зиш (сотиш) ташкилоти 
miners’ ~ кончилар бирлаш­
маси
monopoly ~ якказ^оким бир­
лашма
mortgage ~ гаров хатлари 
билан операциялар утказиш 
миллий уюшмаси 
mutual ~ узаро ширкат тури- 
даги ссуда-жамгарма уюш­
маси
nonprofit ~ нотижорат таш­
килоти
open-price ~ нарх-наво ĵ aî n- 
даги маълумотларни айир­
бошлаш тизими 
operator ~ транспорт фирма­
лари уюшмаси 
partnership ~ ширкат 
private ~ хусусий уюшма 
production ~ ишлаб чи1^ариш 
бирлашмаси
professional ~ касаба бир­
лашмаси
purchasing ~ харид р̂ илиш 
ташкилоти, харид 1^илувчи 
ташкилот
savings and loan ~ ссуда- 
жамгарма уюшмаси

sectoral ~ тармо!  ̂ бирлаш­
маси
standards ~ мезонга муво- 
фи1^лаштириш масалалари 
уюшмаси
trade ~ савдо уюшмаси 
transnational ~ трансмиллий 
бирлашма
uncorporated ~ нокорпоратив 
уюшма*
vocational ~ касаба уюшмаси 
voluntary ~ ихтиёрий бирла- 
шув

ASSORT V сараламов ,̂ танла- 
мо*; (молларни) таснифламо!^ 

ASSORTED а 1. сараланган, 
танланган; 2. турли тоифа­
ларга мансуб, турли-туман, 
хилма-хил 

ASSORTING п саралаш
preliminary ~ олдиндан сара­
лаш

ASSORTMENT п 1. навлар; 
танлаш; 2. саралаш 
~ of commodities маз^сулот 
навлари
~ of goods молни танлаш 
~ of patterns намуналар 
туплами
~ of products маз^сулотлар 
навлари
to agree upon the навларни 
келишмо!^
to change the ~ навларни 
узгартирмо!^
to expand the ~ навлар тур­
ларини кенгайтирмо!  ̂
to finalize the ~ навларни му- 
вофи1^лаштирмо1  ̂
to improve the ~ навларни 
яхшиламо!^
to specify the ~ навларни 
ани1̂ ламо1̂
diversified ~ хилма-хил нав­
лар
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ASSUME ASSUMPTION

large ~ турли-туман навлар 
offered ~ таклиф в^илинаёт- 
ган навлар
rich ~ кенг танлов имко­
нияти
sample ~ намуналар туплами 
stock ~ омбордаги моллар 
навлари
timber ~ ёгоч ма>;сулотлари 
навлари
universal ~ универсал навлар 
varied ~ хилма-хил навлар 
wide ~ турли-туман навлар 

ASSUME V 1. 1 а̂бул 1̂ илмо1̂ ; 
олмо!  ̂ (уз зиммасига)',
2. тахмин 1̂ илмо1̂ , ... деб 
уйламо! ,̂ фараз в̂ илмо!̂  
to ~ а liability 1. масъ- 
улиятни уз зиммасига олмо! ;̂
2 . мажбурият олмо!  ̂
to ~ а liability for debt 1̂ арз- 
лар буйича масъулиятни уз 
зиммасига олмо!  ̂
to ~ ап obligation маж­
буриятни уз зиммасига
ОЛМО!^
to ~ а responsibility масъ­
улиятни уз зиммасига олмо!  ̂
to ~ а risk таваккалчиликни 
уз зиммасига олмо!  ̂

ASSUMED а таклиф этила- 
ётган; чик;арилган 
~ bond бир компания чив̂ ар- 
ган ва бопп^аси кафолатлаган 
облигация 

ASSUMPSIT п шартномани ба­
жармаслик билан богли!  ̂ за­
рарлар тугрисидаги даъво 

ASSUMPTION п 1. бошк;а то­
мон мажбуриятлари буйича 
масъулиятни уз зиммасига 
олиш; 2 . фараз 1^илиш, 
тахмин 1^илиш; асос; таклиф; 
тахмин; 3 . р1 тахминий 
з^исоб-китоблар

~ of debt *;арзни тан олиш; 
1 а̂рзни 1 а̂бул в̂ илиш 
~ of liability мажбуриятларни 
уз зиммасига олиш 
~ of obligation мажбу­
риятларни уз зиммасига 
олиш
~ of office вазифани ба- 
жаришга киришиш 
~ of risk таваккалчиликни 
уз зиммасига олиш 
~s underlying cost-volume- 
profit analysis зарар кур- 
масликни таз^лил *;илишдаги 
фаразлар
to remove the ~ шарт-ша- 
роитларни бартараф 1̂ илмо1̂  
ad hoc ~ махсус таклиф 
arbitrary ~ ихтиёрий тахмин 
austere ~ 1 а̂тъий асос (шарт- 
шароит)
average cost flow ~ уртача 
1^иймат 01̂ ими з а̂!̂ идащ 
тахмин
conservative ~ эз^тиёткорона 
тахмин (в̂ илиш) 
forecasting ~ олдиндан 
тахмин 1^илинган фараз 
going concern ~ ишлаётган 
корхоналар з̂ ак;идаги тахмин 
implicit ~ ноошкора (назарда 
тутиладиган) фараз 
on the ~ таклифдан келиб 
чи1̂ 1̂ ан з̂ олда
original ~ дастлабки (бир­
ламчи) тахмин 
oversimplified ~ 1 у̂пол тах­
мин (фараз)
plausible ~ з̂ аци1̂ атга Я1̂ ин 
тахмин (фараз) 
rigid price ~ 1 а̂тъий нарх-на­
во замини
valuation ~s баз^олаш учун 
тахминий маълумотлар

— 146 —



ASSUMPTIVE AT

weighted average cost flow ~
ÿpxana чамаланган 1^иймат 
ок[ими з̂ а!̂ идаги тахмин 
wrong ~ Hoxÿrpn тахмин 

ASSUMPTIVE а хахминий, 
фараз 1^илинаёхган 

ASSURANCE п 1. сугурха 
(1^илиш); 2 . кафолат (бериш) 
~ of reliability ишончлилик 
кафолати
~ scheme кафолатлар тизими 
life ~ з а̂ётни сугурта 1̂ илиш 
negative ~ салбий кафолат 
performance ~ техник тав- 
сифлар билан таъминлаш 
production ~ маз^сулот 
сифати кафолати 
quality ~ сифат кафолати 
reasonable ~ етарли даража- 
даги (ма1^бул) кафолатлар 
reliability ~ ишончликни таъ­
минлаш
statistical -  статистика жи- 
з^атидан тз^грилик 
use ~ фойдаланиш кафола­
ти
warranty ~ кафолатли хиз­
мат муддати 

ASSURE V 1. ишонтирмо!^; 2 . 
таъминламок;, кафолатламо!^;
3. сугурталамо!^ (у^аётни) 

ASSURED а сугурталанган, 
сугурта 1^илинган 

ASSURER п сугурталовчи, 
сугурта 1^илувчи 

ASTRINGENT а 1̂ атти1̂ , 
1^атьий (мае. молия-бюджет 
сиёеати ^aiçuda)

А Т  п ат (Лаое майда тан­
гаси)

А Т  ргег. . .-да; .. .-га
~ and from „...да ва ...дан“
{бандаргох^да ёки денгизда 
булган кемани сугурталаш)

~ best мижознинг битимни 
энг ма*^бул жорий нархда 
тузиш з̂ а!̂ ида брокерга* бер­
ган буйруги
~ call талаб 1^илинганида 
бериладиган пул 
~ close of exchange бир­
жанинг ёпилиши пайтидаги 
~ deficit салбий балансли; 
та1^чиллик билан; камомадли 
~ discount чегирмали, бел­
гиланган нархдан паст ба- 
з̂ ода
~ discretion мижознинг би­
тимни истаган нархда тузиш 
з̂ а!̂ ида брокерга* берган буй­
руги
~ fluctuating prices узга­
рувчан курслар буйича 
~ guaranteed rate кафолат­
ланган курс буйича 
~ interest фоиз ставкаси 
буйича
~ limit мижознинг муайян 
чекловли шарт асосида бро­
керга* берган буйруги 
~ or better мижознинг 
битимни курсатилган ёки 
ма1̂ булро1  ̂ нархда тузиш 
з̂ а!̂ ида брокерга* берган буй­
руги
~ par белгиланган 1^иймат 
буйича, паритет* буйича 
~ par value белгиланган 
к;иймат буйича, паритет* 
буйича
~ premium устама з̂ а!̂ ли; 
белгиланган 1^ийматдан юк;о- 
ри; паритетдан* Ю1̂ ори 
~ present prices жорий нарх­
лар буйича
~ risk таваккалчилик билан 
~ short notice î ncî a хабар 
1̂ илиш пайтида
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ATMOSPHERE ATTENTION

~ sight курсатилганида; 
биринчи талабга биноан 
~ the best price энг манфа- 
атли (фойдали) шартларда 
~ the close биржанинг 
ёпилиш пайтида 
~ the market мижознинг 
битимни энг ма1^бул жорий 
нархда тузиш Вд1̂ ида брокер­
га* берган буйруги 
~-the-money option асосида 
ётган молиявий восита нархи 
бажарилиш нархига тахми- 
нан тенг келадиган опцион*
~ the opening биржанинг 
очилиш пайтида

ATMOSPHERE п муз^ит, 
вазият, аз̂ вол
market ~ бозор кайфияти,
бозордаги кайфият
office ~ муассасадаги вазият
shopping ~ дуконлардаги
аз̂ вол

ATTACHE V 1. бириктирмо!^; 
илова 1̂ илмок;; 2. бермо! ,̂ 
...га нисбат бермо! ,̂ ... деб 
билмо! ,̂ ... деб уйламо! ;̂
3. вднуний кучга кирмо! ;̂ 
бошланмо!^

ATTACHE п атташе*
commercial ~ савдо атташеси

ATTACHMENT п 1. бирик- 
тириш; муз̂ р билан 
тасди1^лаш; 2 . туловга 
лаё1^атсиз 1 а̂рздор мулкини 
суд 1̂ арорига K ÿ p a  з^ибслаш;
3. кучга кириш 
~ of а debt мол-мулкни 
з^ибслаш (з и̂бсга олиш)
~ of а risk мол-мулк сугур­
таловчининг жавобгарлиги 
остига Утадиган пайт 
to discharge an ~ з̂ ибсни бе­
кор 1̂ ИЛМ01̂

~ з̂ ибсламо! ,̂ 

з̂ ибсни бекор

to levy an
з и̂бсга олмо!  ̂
to lift an ~
1̂ ИЛМ01̂
to withdraw an ~ з и̂бсни бе 
кор Î iUIMOÎ

ATTAINMENT n 1. малака; 
тайёргарлик; 2. эришиш, эга 
булиш
educational ~ маълумот дара­
жаси; таълимий тайёргарлик 

ATTEMPTED а амалга ошма- 
ган уриниш
~ bank robbery банкни 
Угирлашга уриниш 

ATTEND V ташриф буюрмои ,̂ 
бориб кУрмо!^

ATTENDANCE п 1. парвариш 
цилиш; хизмат курсатиш; 
гамхурлик; хизматлар; 2 . 
вдтнашиш (давомат);
ташриф буюриш, бориб 
кУриш, иштирок этиш 
~ on customers мижозларга 
хизмат курсатиш 
~ to customs formalities бож­
хона расмиятчиликларини 
бажариш
medical ~ тиббий хизмат 
курсатиш 
stock-take 
руйхатдан 
тирок этиш 

ATTENDANTS п 
курсатувчи ходимлар 

ATTENTION и парвариш
к;илиш, парваришлаш; хиз­
мат курсатиш
medical ~ тиббий хизмат 
курсатиш
prompt ~ тез хизмат кур­
сатиш
routine ~ з̂ ар кунлик парва­
риш

~ мол-мулкни 
Утказишда иш-

хизмат
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ATTEST ATTRACTION

urgent ~ тез хизмат кур­
сатиш

ATTEST V текширмо!^; ишон- 
тирмо! ;̂ гувоз^лик бермо! ;̂ 
тасди1^ламо1 ;̂ аттестациядан 
утказмо!^
to -  а сору нусха (си) ни 
тасди1у1амо1̂
to -  notarially нотариал 
жиз^атдан тасди1^амо1  ̂

ATTESTATION п 1. . аттес­
тация; аттестация 1^илиш; 
2 . тасди1^лаш; гувоз^лик бе­
риш
~ of output маз^сулотни ат­
тестация 1^ИЛИШ 
~ of products маз^сулотни ат­
тестация 1^ИЛИШ 
~ of signature имзони тас- 
ди1̂ лаш
state ~ давлат аттестацияси 

ATTESTED тасдик;ланган, гу- 
воз^лик берилган; аттес­
тациядан утказилган 
~ сору тасди1^ланган нусха 

ATTITUDE п вазият, ну1^таи 
назар, тутилган йул, муноса­
бат
bearish ~ камайишга мо­
йиллик ( биржа нархлари, 
курсларининг)
employee ~ ходимларнинг 
муносабати (маъмуриятга) 
hard-line ~ 1^атьий нук;таи 
назар
waiting ~ кутиб туришга 
асосланган йул 
wait-and-see ~ кутиб ту­
ришга асосланган йул 

ATTORN V 1. топширмо!  ̂
(бирор нарсани) ; бирор 
3̂ yî yî HH бош1^ага утказмо!^; 
ишонч билдирмо! ;̂ 2 . ижа- 
рани узайтириш учун мол-

мулкнинг янги эгасига 
розилик бермо!^

ATTORNEY:
А. General Бош прокурор 

ATTORNEY п ваколатли шахе; 
ишончли вакил (судда); ад­
вокат, 01У10ВЧИ, з^имоячи 
~ at law суддаги ишончли 
вакил, адвокат, 01^л0вчи, 
з^имоячи
to hire an ~ адвокат ёлламо!  ̂
applicant’s ~ аризачининг 
ишончли вакили 
district ~ туман судидаги ад­
вокат
joint ~ биргаликда з^аракат 
1^илувчи адвокат 
patent ~ патент буйича 
ишончли вакил 
power of ~ ишончнома 
practising ~ тажриба орт- 
тираётган ишончли вакил 
prosecuting ~ прокурор 
state ~ давлат прокурори 
tax -  соли!  ̂ солиш ишлари 
буйича адвокат 

ATTRACT V жалб 1̂ илмо1̂  
to ~ capital сармояни жалб
!̂ ИЛМ01̂
to -  deposits депозитларни* 
жалб 1̂ илмо1̂
to ~ funds маблагларни жалб
1̂ ИЛМ01̂

ATTRACTION п жалб 1^илиш; 
узига тортиш
~ of credit кредитни жалб
1̂ ИЛИШ
~ of credit resources кредит 
ресурсларини жалб этиш 
~ of foreign investments 
хорижий инвестицияларни 
жалб этиш
~ of money пул маб­
лагларини жалб этиш
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ATTRACTIVE AUCTION

ATTRACTIVE a узига жалб 
1^илувчи; узига тортувчи 
~ investment жалбдор сармоя 
ажратмалари
~ offer 1^изи1 т̂ирадиган так­
лиф
~ price кишини узига тор­
тувчи нарх
~ rate кишини узига жалб 
этувчи фоиз ставкаси 

ATTRACTIVENESS п жози- 
бадорлик, узига тортув- 
чанлик

ATTRIBUTE п узига хос ху- 
сусият, хусусият, хос ху- 
сусият, ажратиб турадиган 
(фар1^ловчи) хусусият 
major ~ асосий хусусият 
minor ~ иккинчи даражали 
хусусият
performance ~s вазифавий 
хусусиятлар
quantitative ~ миедорий ало- 
мат
system ~ тизим тавсифи 

ATTRIBUTE V киритмо! ,̂ з̂ и- 
собга утказмо!^; з и̂собламо!̂  
to ~ costs of direct labour 
ишлаб чи1^ариш ишчилари 
мез^нати 1^ийматини таннарх 
з^исобига киритмо!  ̂

ATTRIBUTABLE а (...-га) 
утказилган, киритилган 
~ level муайян даврдаги срф 
фойда ёки зарар 
~ profit тушунтириб берил­
ган (изоз^ланган) фойда 

ATTRITION п тугаш; эскириш 
(мае. активларнинг*, сармоя 
щйматининг)
~ of assets активларнинг* 
камайиши
~ of capital сармоя 1̂ йй- 
матининг камайиши 

AUCTION

п кимошди савдоси; ошкора 
сотув, савдо 
~ b y tender ёпи1̂  савдо 
~  expenses кимошди савдоси 
чи 1̂ имлари
~ house кимошди савдоси 
утказиладиган бино 
~ market кимошди савдоси 
бозори
~ marketplace кимошди сав­
доси бозори
-  price кимошди савдоси 
нархи
~ rate янги чи 1̂ арилган 
1̂ имматли 1̂ огозларнинг ким­
ошди савдоси ор 1̂ али 
белгиланадиган фоизи
-  sale кил^ошди савдоси 
ор1^али сотиш
~  value кимошди савдосидаги 
1̂ иймат; тугатиш *;иймати 
to close an ~  кимошди сав­
досини ёпмо!^
to conduct an ~  кимошди 
савдосини утказмо!^ 
to hold an ~  кимошди сав­
досини утказмо!^ 
to notify the sale b y  ~  
кимошди савдосини эълон 
1̂ ИЛМ01̂
to open an ~  кимошди сав­
досини ОЧМО!^
to participate in an ~
кимошди савдосида иштирок 
ЭТМО!^
to put up for ~  кимошди сав- 
досига 1̂ уймоь^
to sell at an ~  кимошди сав­
доси орк;али cotmoi^ 
to sell b y ~  кимошди савдоси 
ор1̂ али cotmoi^
to win the ~  ЭНГ юь^ори 
нархни таклиф 1̂ илиб, 
кимошди савдоси ор1̂ али мол 
сотиб олмок;
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AUCTION AUDIT

annual ~ з^ар йиллик 
кимошди савдоси 
commodity ~ мол кимошди 
савдоси
compulsory ~ мажбурий 
кимошди савдоси 
Dutch ~ голландча кимошди 
савдоси ( савдони олиб бо­
рувчи шахе харидор 
топилгунга и̂ адар молнинг 
нархини тушириб боради) 
fur ~ муйна кимошди сав­
доси
gold ~ олтин кимошди сав­
доси
goods ~ мол кимошди сав­
доси
international ~ халх'̂ аро 
кимошди савдоси 
livestock ~ цорамолни 
кимошди савдоси ор1̂ али 
сотиш
local -  1̂ ишло1̂  хужалик 
маз^сулотларини жойида со­
тиш
mock ~ сохта кимошди сав­
доси
open ~ очи 1̂  кимошди сав­
доси
privatization ~ хусусийлаш- 
тириш кимошди савдоси, дав­
латга вдрашли ер ва корхо­
наларни сотиш 
public ~ ошкора савдо 
tea чойфурушлик кимошди 
савдоси
tender ~ ёпи1̂  савдо 

AUCTION V кимошди савдоси 
ор1^али COTMOÎ
to ~ off кимошди савдоси 
орвдли СОТМО!̂
to ~ off borrower’s property
вдрздор мол-мулкини ким­
ошди савдоси ор 1̂ али cotmoi^

to ~ shares акциялар (улуш- 
лар)ни кимошди савдоси 
орвдли СОТМО!̂

AUCTIONEER п кимошди сав- 
досини олиб борувчи шахе 

AUCTIONEER v кимошди сав­
доси орвдли сотмок; 

AUCTIONEERING п кимошди 
савдоси орвдли сотиш 
AUCTIONING п кимошди сав­

доси ор1 а̂ли сотиш 
AUDIT п 1. аудит*, ауди- 

торлик* текшируви, тафтиш, 
текширув; 2 . аудиторнинг* 
молиявий з^исобот буйича ху- 
лосаси
~ and exam committee 
аудиторлик* ва тафтиш 
1^умитаси (банкнинг)
~  and reporting requirements 
аудит* ва з^исобдорликка 
1^уйиладиган талаб 
~ certificate аудитор* хуло- 
саси
~ commission тафтиш ко­
миссияси
~ committee аудиторлик* 
к;умитаси (банкнинг)
~ for quality сифатни 
текшириш (назорат 1^илиш)
~ of security deposit holdings 
банкда бойликларнинг cai -̂ 
ланишини текшириш 
~ report аудитор* хулосаси 
to carry out an ~ тафтиш 
утказмо!^
to make a cash ~ кассани 
тафтиш 1̂ илмок; 
annual ~ хужалик фаолия- 
тининг йиллик таз^лили 
attitude ~ муносабатни ани1̂ - 
лаш мавдадида истеъмолчи 
фикрини сураш

— 151 —



AUDIT AUDIT

balance-sheet ~ балансни
тафтиш 1̂ илиш
bank ~ банк з^исобдорлигини
тафтиш 1̂ илиш
cash ~ касса 1 о̂лди1 л̂арини
тафтиш 1̂ илиш
compliance ~ мувофик;ликни
текшириш
continuous ~ узлуксиз (дои­
мий) аудит*
cost ~ харажатлар аудити* 
detailed ~ тула тафтиш 1̂ и- 
лиш
environmental ~ атроф му- 
з̂ итни муз^офаза 1̂ илиш 
аудити
external ~ ташь и̂ тафтиш 
field ~ жойида тафтиш 1̂ и- 
лиш; кучма (сайёр) тафтиш 
financial ~ аудиторлик* 
текшируви (молиявий х и̂со- 
ботларнинг)
financial statement ~ молия­
вий з^исоботлар аудити* 
general ~ умумий тафтиш 
horizontal ~ горизонтал 
аудит*
independent ~ таш1^и тафтиш 
inside ~ ички тафтиш 
interim ~ 1. орали!  ̂ ауди­
торлик* текшируви; 2. з̂ исо- 
бот даврининг бир 1̂ исми 
учун аудиторлик* текшируви 
internal ~ ички тафтиш 
limited ~ чекланган аудит*; 
чекланган аудиторлик* тек­
шируви
management ~ раз^барлар 
фаолиятини текшириш 
marketing ~ маркетингни* 
тафтиш 1̂ илиш 
obsolescence ~ эскириш ту­
файли куриладиган зарар­
ларни таз^лил 1̂ илиш

operational ~  хужалик 
фаолияти аудити* 
organization ~  ташкилот 
фаолиятини текшириш 
outside ~таш 1̂ и тафтиш 

performance ~  фаолият 
курсатиш аудити* 
periodic ~ 1. даврий аудит*;
2. з^исобот даврининг бир 
Б^исми учун мулжалланган 
аудиторлик* текшируви 
position ~  з^олат аудити* 
preliminary ~ 1. тайёргарлик 
аудити*; 2. дастлабкй таф­
тиш
prior period ~  ^ ган  даврда 
утказилган аудиторлик* тек­
шируви
procedural ~  жараёнли ау­
дит*
quality ~  сифатни текшириш 
sampling ~  танлаб текширув 
утказиш
social ~  1. ижтимоий фао­
лият аудити*; 2. муста1̂ ил 
аудиторлик* текшируви 
special ~  махсус аудит* (дав­
лат идоралари эх^тиёжла- 
рига кура мазмунан чеклан­
ган)
statutory ~  1̂ онунан бел­
гиланган аудит* 
stores ~  захираларни тек­
шириш
tax ~  соли 1̂ ларнинг тугри 
з^исобланишини текшириш 
test ~  назорат текшируви 
unscheduled ~  режа- 
лаштирилмаган текширув 
value for money ~  тежам­
корлик аудити* 
voucher ~  хужалик опе­
рацияси тугрилигини олдин­
дан назорат 1̂ илиш
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AUDIT AUGMENTED

AUDIT V текширмо!^, тафтиш 
утказмо!^, тафтиш 1̂ илмо1̂  
to ~ the accounts :^исоб- 
ра*;амни тафтиш 1̂ илмо1̂ ; 
} и̂собра1̂ ам тугри юритили- 
шини текширмо!  ̂

AUDITABILITY п тафтиш 
1^илина олишлик; тафтиш 
утказиш шароитларининг 
мавжудлиги, тафтиш 1̂ и- 
лиш

AUDITED а текширилган
~ accounts текширилган 
5^исобра1 а̂млар
~ financial statement тек­
ширилган молиявий з^исобот 

AUDITING п тафтиш утказиш, 
тафтиш 1̂ илиш 
bank ~ банк з^исобдорлигини 
текшириш
industrial ~ корхонанинг И1̂ - 
тисодий фаолиятини текши­
риш
inside ~ички тафтиш 
internal ~ ички тафтиш 

AUDING а аудиторлик* ..., 
тафтиш ...
~ committee тафтиш ко­
миссияси
~ firm аудиторлик* фирма­
си
-  of account }^исобрак;амни 
текширувдан утказиш 
~ organization тафтиш таш­
килоти
~ standards аудит* мезон­
лари 

AUDITOR:
Certified Information Systems
A. ахборот тизимлари буйича 
дипломли аудитор*
Certified Internal А. дипломли 
ички аудитор*
General А. бош тафтишчи

AUDITOR п 1. аудитор, 
тафтишчи бухгалтер; 2 . р1 
аудиторлик ташкилотлари 
(фирмаларнинг); 3 . бош бух­
галтер
-S certificate таш1̂ и аудитор 
хулосаси*
~‘s opinion аудитор фикри 
~ trail текширувлар пайтида 
валюта-кредит ёки молия 
битимларини кузатиб бориш 
assistant -тафтишчи ёрдам- 
чиси
external ~ таш1^и тафтишчи 
бухгалтер
field ~ Кучма (сайёр) таф­
тишчи бухгалтер 
independent ~ ташк;и таф­
тишчи
internal ~ ички тафтишчи 
predecessor ~ олдинги ауди­
тор*
principal ~ бош аудитор* 
staff ~ лавозимдаги аудитор* 
statutory ~1^онунан тайинла- 
надиган аудитор* 
successor -  кейинги ауди­
тор*
tax ~ соли1^ларни з^исоблаб 
ёзиш масалалари буйича 
тафтишчи
traveling ~ кучма (сайёр) 
тафтишчи бухгалтер 

AUDITORIAL а тафтиш... 
AUGMENT V ошириб бормо! ,̂ 

орттирмок;,
to ~ the capital сармояни 
ошириб бормо!  ̂

AUGMENTATION п усиш, 
ошиши, ошириш 
~ of capital п сармоянинг 
ошиши

AUGMENTED а оширилган, 
орттирилган
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AURA AUTHORITY

~ capital оширилган сармоя 
AURA n эйре {Исландия май­

да тангаси)
AUSPICERS п }^омийлик

under the ~ of з^омийлиги 
остида, з^имояси остида 

AUSSIE:
~ bond 1^иймати Австралия 
долларида ифодаланган евро­
облигация*
~ dollar Австралия доллари 

AUSTERITY п 1. 1^атьий 
и1^тисодиёт; 2 . л а̂тъий чора- 
лар
economic ~ давлатнинг к;атъ- 
ий и1^тисодий сиёсати 

AUSTRAL:
А. plan песони янги пул 
бирлиги —  аустралга алмаш­
тириш дастури {Аргенти­
на)

AUSTRAL п аустрал {Арген­
тина пул бирлиги) 

AUSTRALIAN:
А. Associated Stock Exchan­
ges Австралия уюшган фонд 
биржалари
А. Associated Stock Exchan­
ges indices Австралия уюшган 
фонд биржалари курсаткич- 
лари
А. dollar Австралия долла­
ри
А. interest rate swap Австра­
лия фоизли свопи* 

AUSTRIAN:
А. shilling Австрия шиллин­
ги

AUTEX:
А. system фонд брокерла- 
рини* акцияларнинг йирик 
туркуми билан битимни 
амалга ошириш имкони мав- 
жудлиги вдк;ида оговдан-

тириш учун 1^улланиладиган 
„Аутекс“ электрон тизими
{АЩ т

AUTHENTIC а з̂ ак;и1̂ ий 
~ signature з̂ а1̂ и1̂ ий имзо 

AUTHENTICATE v вдк;и1 и̂й- 
лигини тасди1^ламо1 ,̂ ĵ aî H- 
1^ийлигидан гувовдик бер- 
М01̂

AUTHENTICATED v тасди! -̂ 
ланган
~ signature тасдивданган им­
зо

AUTHENTICATION п з у̂ж- 
жат ёки имзоларнинг Вд1̂ и- 
1^ийлигини тасди1^лаш 
~ of signature имзони тас- 
дивдаш

AUTHENTICITY п з<;ак;и1̂ ий- 
лик, тугрилик
~ of letter of crédit ак-
кредитивнинг з<;а1̂ и1̂ ийлиги 
~ of signature имзонинг 
з̂ а!̂ и1̂ ийлиги 

AUTHORITIES п раз б̂ар идо- 
ралар

AUTHOR п муаллиф 
AUTHORITY:

Commodity Exchange А. Мол 
биржалари бошк;армаси
{АЩШ)
Federal Reserve A.ies Феде­
рал захиралар тизими идора­
лари
Industrial Research and 
Development A. Саноат 
тад1^и1^отлари ва тажриба- 
лойиз^алаш ишлари бош1^ар- 
маси {Буюк Британия) 
Insurance А. сугурта назо­
рати {АЩШ)

AUTHORITY п L з^окимият 
идораси; раз^барият; маъ­
мурият; 2 . 3çyî yî ; ваколат;
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AUTHORITY AUTHORITY

мансабдор шахе з^окимияти; 
ваколат доираси; 3. йирик 
мутахассис; обрули (ну­
фузли) шахе; 4 . идора, бош- 
1̂ арма
~ arising from estoppel ош­
кора ваколатлар 
~ bonds з^укумат идораси 
чи1^арган облигациялар 
~ by necessity зарурият юза­
сидан бериладиган ваколат­
лар
~ controlling securities mar­
kets фонд биржаларини назо­
рат 1^илувчи идора 
~ for purchase харид 1̂ илиш 
рухсатномаси, харид 1^илиш- 
га рухсат бериш 
~ of ап arbitrator з^акамнинг 
ваколатлари
~ to collect debts »¡арзни 
ундириб олиш 3̂ yî yî H 
~ to purchase харид 1̂ илиш 
з̂ у1̂ у^и
~ to sell сотиш 3̂ yî yî H 
to act on ~ ваколатлар 
асосида фаолият курсатмо!^ 
to act with the ~ of law 1 о̂нун 
асосида з^аракат 1̂ илмо1̂  
(фаолият курсатмо!^) 
to act within the limits of ~ 
ваколатлар доирасида з̂ ара- 
кат 1̂ илмо1̂
to delegate ~ ваколатларни
бош1^ага бермо!^
to exceed ~ ваколатни
ошириб юбормо!^
to give ~ ваколат бермо!^
to have ~ ваколатларга эга
буЛМО!̂
to transfer ~ ваколатларни 
бош1^ага утказмо!^ 
accepting ~ 1^абул 1^илувчи; 
буюртмачининг корхонадаги 
вакили

administrative ~ маъмурий 
идора
agent’s -  вакил ваколатлари 
appropriate ~ies ваколатли 
маъмурлар
approval ~ 1^арорни тас- 
ди1̂ лаш 3̂ yî yî H 
arbitral ~ з^акамлик суди 
bank supervisory ~ies банк 
фаолияти устидан назорат 
1^илувчи идора
budget ~ies бюджет ваколат­
лари (пул сарфланишига рух­
сат бериш)
centralized ~ марказлашти­
рилган бош1^арув 
civil ~ies фу1^аролик з о̂ки- 
мияти
competent ~ ваколатли идо- 
ра
constituted ~ к[онуний з̂ оки- 
мият
control ~ies назорат *^илувчи 
идоралар, назорат идоралари 
customs ~ies божхона маъ- 
мурлари
delegated ~ies ^уйи идора то­
монидан берилган ваколат 
discretionary ~ з̂ ал этиш 
эркинлиги
economical -ies и1^тисодий 
доиралар
enforcement ~ суд ижросини 
амалга оширувчи идора 
exclusive ~ мутлав̂  ваколат 
executive ~ ижроия з̂ оки- 
мияти, ижро 1̂ илувчи 3̂0- 
кимият
exhibition ~ies Kÿpra3Ma маъ- 
мурияти
express ~ бевосита ифодалан­
ган ваколат
fair ~ies ярмарка маъ- 
мурияти
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federal ~ies федерал з^укумат 
идоралари
financial ~ies з^укумат молия 
идоралари
fiscal ~ies з^укумат молия 
идоралари
formal ~ies расмий ваколат- 
лар
full voting ~ over stock 
акциялар буйича тула овоз 
бериш 3̂ yiqyî H
functional ~ вазифавий вако- 
латлар, омилкорлик 
general ~ бош ваколатнома 
governmental -ies  ^укумат; 
з^укумат доиралари; давлат 
з^окимияти идоралари, давлат 
з^окимияти
harbour ~ies бандаргоз  ̂
бош1^аруви
health ~ies согли1^ни са1у1аш 
идоралари
implied ~ кузда тутилаётган 
ваколат
judicial ~ies суд з^окимияти 
law enforcement ~ies суд 
ижроия з^окимияти идора­
лари
lawful ~ 1^онуний з^окимият 
legislative -  1^онун чи1^арувчи 
з^окимият
licensing -лицензиялар 
бериш з̂ у1̂ у1̂ ига эга булган 
идора
local -ies  маз^аллий з^окимият 
идоралари, маз^аллий уз- 
узини бош1^ариш идораси му- 
ассасалари
managerial -  раз^барият 
military -ies  з а̂рбий маъмур- 
лар
monetary -ies  раз^барлик 
лувчи пул-кредит муассаса- 
лари
municipal -  ies маз^аллий з̂ о-

кимият идоралари, маз^аллий 
уз-узини бошк^ариш идораси 1 
муассасалари *
obligational -ies  таъсис этил­
ган бюджет маблаглари 
official -ies  расмий з^окимият 
operating ~ юкларни тижорат 
усулида ташишга рухсат 
бериш
partial voting -  over stock 
акциялар буйича 1^исман овоз 
бериш 3̂ yî yî H
port -  бандаргоз  ̂ маъмурияти 
price control ~ нарх-навони 
назорат 1^илувчи давлат идо­
раси
producting -  ишлаб чи1^ариш 
идораси; цех; корхона 
public -  давлат з^окимияти 
public -ies давлат з^окимияти 
идоралари, давлат з^окимияти 
rating ~ соли!  ̂ бош1^армаси 
responsible -  масьул идора 
sapiential -  з^окимият соз и̂б- 
ларининг ю1 о̂ри билим ва 
малака даражасига асослан­
ган з^окимият
special -  махсус ваколатлар 
standby “ ies 1^ушимча ёки 
захирадаги ваколатлар 
staff -  лавозим ваколатлари 
statutory-ies 1^онуний з̂ оки- 
мият идоралари 
supervisory -ies назорат идо­
ралари
supporting -ies з а̂вола, матн 
парчаси
supreme -  олий з^окимият 
tax -ies соли!  ̂ бош1^армаси 
state run public -ies давлат 
бош1^аруви идоралари 
territorial -ies з^удудий з̂ оки- 
мият, з^удудий маъмур 
taxation ~ соли!  ̂ бош1^армаси 
total obligational -  ажра-
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ADTHORIZATION AUTHORIZATION

тилган барча маблагларни 
сарфлаш ваколати 
transport -ies транспорт бош- 
|^армаси
treasure -ies молия идора­
лари
trust ~ ишонч асосидаги ва- 
зифаларни бажариш 
undivided ~ яккабошчилик 
unlimited ~ чекланмаган ва- 
колатлар
unrestricted -  чекланмаган 
ваколатлар
voting ~ овоз бериш }̂ у1̂ ук;и 
{акциялар буйича) 

AUTHORIZATION п 1. рухсат­
нома; 2. ваколат бериш, 
)̂ у1̂ у1̂ лар билан таъминлаш;
3. харажатларни амалга 
ошириш }̂ а*̂ идаги вдрор; 
маблаг ажратилишини тас- 
дивдаш; 4. ŝ yî yî , ваколат; 5 . 
лицензия бериш (банкка)
~ center in bank кредит кар- 
точкалари соз^иблари шах- 
сини ва уларнинг кредитга 
лаёвдтлилигини анивдаш 
булими
~ for credit кредитга рухсат 
бериш
~ for shipment юклаб жу- 
натишга рухсат бериш 
~ to operate 1. транспорт опе­
рацияларини амалга ошириш 
рухсатномаси; транспорт йу- 
лидан фойдаланиш имтиёзи; 
2. тижорат ма1^садида юк 
ташишга рухсат этиш; тижо­
рат ма1^садида юк ташиш 
рухсатномаси
blanket ~ умумий рухсатно­
ма; умумий буюртма 
borrowing ~ ссуда олиш рух­
сатномаси
capital ~ сармоя харажат­

ларини амалга ошириш рух­
сатномаси; сармоя харажат­
ларини амалга оширишга ва­
колат берувчи расмий цуж- 
жат
contract ~ давлат идо- 
расининг шартнома тузиш 
учун берган рухсатномаси 
drawing ~ вексель ёзиб 
бериш 5̂ yî yî H {белгиланган 
сумма доирасида) 
exchange -  валюта рухсатно­
маси
expenditure ~ сармоя хара­
жатларини амалга ошириш 
рухсатномаси; сармоя хара­
жатларини амалга оширишга 
ваколат берувчи расмий з у̂ж- 
жат
export ~ четга мол чи1^ариш 
рухсатномаси; четга мол 
чивдришга рухсат бериш 
government ~ з^укумат рух­
сатномаси
import ~ четдан мол кел­
тириш рухсатномаси; четдан 
мол келтиришга рухсат 
бериш
legislative ~ of budget бюд­
жетни 1^онунан тасдик[лаш 
production ~ ишлаб чи1 а̂- 
ришга рухсат бериш 
product programme -  маз̂ - 
сулот ишлаб чи1^ариш дас- 
турини тасди1^лаш 
special ~ махсус рухсатнома 
specific ~ махсус рухсатно­
ма
statutory ~ 1^онунан бел­
гиланган маблаг ажратма­
лари
strike ~ иш ташлашга ро­
зилик ёки рухсат бериш {ка­
саба уюшма ра^^барияти то­
монидан)
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AUTHORIZE AUTOMATIC

undisbursed -ies фойдала­
нилмаган маблаг ажратма­
лари
written -  ёзма рухсатнома

AUTHORIZE V 1. ваколат бер- 
Moî ; 2. рухсат бермо! ,̂ рух­
сатнома бермо!  ̂
to ~ foreign investment 
хорижий сармоя сарфига 
рухсат бермо!^

AUTHORIZED а 1. ваколатли; 
2. рухсат этилган; расмий 
1 а̂бул 1^илинган 
~ bank ваколатли банк 
~ capital чи1^аришга рухсат 
этилган акциядорлик сармо­
яси
~ capital stock устав сармо­
яси (банкнинг)
~ clerk брокерлик фир­
масининг* биржа залига 
кириш ĵ yî yî nra эга вакили 
~ dealer ваколатли банк 
~ depositary ваколатли де­
позитарий* банк 
~ foreign exchange dealer 
хорижий валюта билан опе­
рацияларни амалга ошириш 
}̂ yî yî nra эга дилер*
~ investment рухсат этилган 
инвестициялар
~ shares чи1^аришга рухсат 
этилган акциялар 
~ signature ваколатли шахе 
имзоси
~ stock чицаришга рухсат 
этилган акциялар 
to be -  nationwide 
умуммиллий ми1 ё̂сда рухсат
ЭТИЛМО!̂

AUTHORSHIP п муаллифлик 
~ to ап invention ихтирога 
муаллифлик

AUTOCAR п автомобиль

AUTOMAKER п автомобиллар 
ишлаб чи1^арувчи 

AUTOMARKET п автомат ду­
кон

AUTOMAT п савдо автомати 
AUTOMATE V автоматлаш- 

тирмо!^
AUTOMATED:

А. Real-Time Investment Ex­
change амалдаги Baî T 
тартибида ишлайдиган „Ари­
эль“ автоматлаштирилган 
инвестиция биржаси (Буюк 
Британия)

AUTOMATED а автоматик...

~ bond system облигация­
ларнинг автоматик тизими 
~ clearing house автомат­
лаштирилган }^исоб-китоб па­
латаси
~ data processing group маъ­
лумотларни автоматлашти­
рилган тарзда ишлаб бериш 
гуруз^и (банкда)

AUTOMATIC а автоматик ..., 
автоматлаштирилган 
~ currency савдо эз^тиёж- 
ларига уз-узидан мосла- 
шадиган пул муомаласи; мос­
лашувчан пул муомаласи 
~ deposit автоматик тарздаги 
депозит*
-  excercise муддати кел- 
ганида опцион* шартнома­
ларининг клиринг палатаси * 
томонидан уз-узидан ижро 
этилиши
~ investment service банк­
нинг 1^имматли 1^огозларни 
мижозлар учун мунтазам 
равишда харид 1^илиши 
~ perfection кредиторнинг 
гаровдаги мол-мулк юзасидан
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AUTOMATION AVAILABILITY

устувор з̂ у1̂ у1̂ ларни уз- 
узидан олиши
~ teller банк автомати; авто­
мат тарзда ишлайдиган касса 
аппарати
~ teller machine банк авто­
мати; автомат тарзда иш­
лайдиган касса аппарати

transfer service маб­
лагларнинг жамгарма }̂ ;исоб- 
ра1^амдан жорий ^̂ исобра1̂ ам- 
га уз-узидан (автоматик тарз­
да) утиши
~ transfer systems accounts
маблаглар автоматик тарзда 
утказиладиган }^исобра1 а̂м- 
лар

AUTOMATION п автомат- 
лаштириш
~ of designing and deve­
lopment лойи}^а-1^идирув иш­
ларини автоматлаштириш 
~ of designing, research and 
development лойиз^алаш ва 
илмий-техника ишларини ав­
томатлаштириш 
~ of production ишлаб чик;а- 
ришни автоматлаштириш 
to introduce ~ автомат- 
лаштиришни жорий ЭТМО!̂  
all-round ~ ялпи автомат­
лаштириш
complete ~ тула автомат­
лаштириш
comprehensive ~ ялпи авто­
матлаштириш
full ~ тула автоматлашти­
риш

AUTOMATIZATION п авто­
матлаштириш 

AUTOMOBILE п автомобиль 
AUTOMOBILE а автомобиль... 

~ loan автомобиль харид

1^илиш учун бериладиган ссу­
да

AUTONOMOUS а муста1^ил, 
мухтор

investment муста1^ил 
инвестициялар 

AUTOMONY п мухторият 
administrative ~ маъмурий 
мухторият 

AUXILIARY а 1̂5̂ шимча; ёр­
дамчи
~ account Içÿшимчa ^̂ исоб- 
paî aM
~ capital ёрдамчи сармоя 
technical -ies хизмат 
KÿpcaTyB4H техник ходимлар 

AVAIL п 1. фойда; манфаат, 
наф; 2. р1 савдодан тушган 
сумма
net ~s 1. соф тушум; 2 . }̂ и- 
собга олинган векселдан кел­
ган тушум 
of по ~ фойдасиз 

AVAILABILITY п 1. яро1̂ - 
лилик; фойдалилик; талаб­
ларга мослик; 2 . фойда­
ланишга тайёрлик; тайёрлик 
KÿpcaTKH4H; 3 . мавжудлик 
{мол х^щида)-, 4 . >;амма- 
боплик

and terms of credit 
кредитнинг д^аммабоплиги ва 
унинг шартлари
-  doctrina кредитнинг з а̂мма- 
боплигига оид таълимот
~ of capital сармоянинг мав­
жудлиги
~ of credit кредитнинг з̂ ам- 
мабоплиги
~ of documentation з^ужжат- 
ларнинг мавжудлиги 
~ of equipment асбоб-ускуна- 
ларнинг яро1^лилиги
-  of funds сармоя манба- 
ларининг мавжудлиги
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AVAILABLE AVERAGE

~ of goods молларнинг мав- 
жудлиги
~ of labour ИШЧИ кучининг 
мавжудлиги
~ of means маблагларнинг 
мавжудлиги
-  of money пулнинг мав­
жудлиги
-  schedule меъёрий муддат- 
лар руйхати
currency ~ кредит бити- 
мининг кредит валютасини 
боип^асига алмаштириш мум- 
кинлигини кузда тутувчи 
шарти
deferred ~ муддатидан ке- 
чикиб олиш (пулни) 

dollar ~ долларнинг мав­
жудлиги
export ~ четга мол чи1 а̂риш 
имкониятлари
immediate ~ дарз о̂л харид
в̂ илиш имконияти
limited ~ чекланган тарзда
фойдалана олиш
operational ~ фойдаланишга
тайёрлик
restricted -  чекланган тарзда 
фойдалана олиш 
stock ~ захираларнинг мав­
жудлиги
system- тизимнинг фойда­
ланишга тайёрлиги 
use ~ фойдаланишга тай­
ёрлик

AVAILABLE а 1. яровди, 
фойдали;. талабларга жавоб 
берадиган; 2 . фойдаланишга 
тайёр булган; 3 ; ихтиёрида 
(тасарруфида) булган; навд, 
мавжуд булган; 4. вдммабоп; 
фойдаланилиши мумкин 
булган
~ at option буюртмачи

хо>;иши буйича етказиб 
бериладиган
~ at request талабга кура 
етказиб бериладиган

balance х;исобра1^амдаги 
>;еч 1 а̂ндай чекловларсиз 
олиниши мумкин булган 
маблаглар 1 о̂лдиги 
~ capital ликвид* сармоя
-  credit кредитнинг эркин 
мивдори
~ earnings соф фойда 
~ funds навд маблаглар 
locally ~ жойида мавжуд 
булган; жойида фойдаланиш 
мумкин булган; етказиб 
беришни талаб этмайдиган 
operationally ~ фойдаланишга 
тайёр булган

AVAL п авал* (векселдаги 
кафиллик устхат и)

AVALIZING а тулов буйича 
кафиллик берадиган 
~ bank вексель туланишини 
авал* з̂31̂ ида устхат 1 у̂йиш 
йули билан кафолатловчи 
банк

AVARICE п очкузлик; зи1̂ - 
налик, хасислик

AVERAGE 1. курслар курсат­
кичи; курс (/^имматли 
1^орозларга оид); 2 . уртача 
натижа; 3 . вдлокат, шикаст­
ланиш
~ balance 1. уР™ни i ôn- 
ловчи уртача вдлди!  ̂ {банк 
х^исобрах^амида) ; 2 . з и̂соб- 
ра1^амдаги уртача 1̂ олди1̂
~ bond yield облигациянинг 
уртача даромадлилиги 
~ collection period вдрзни 
тулашнинг уртача муддати 

daily balance уртача 
кунлик вдлди!  ̂ {депозит* 
щсобращмларида)
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AVERAGE AVERAGE

~ down 1. харид в^илинган 
акцияларнинг уртача нархи­
ни пасайтириш стратегияси; 
2. солик;дан к;очиш мак;садида 
зарарни юзага келтириш 
учун акцияларни харид 
нархидан паст баз о̂да сотиш 

due date 1 а̂рздор ва 
кредитор уртасида турли 
ва1^тлардаги туловларни тула 
тартибга келтириш муддати 
~ equity брокерлик фир­
маси* мижозининг опера­
циялар з^исобра1^амидаги ур- 
тача кунлик 1̂ олди1̂

exchange rate уртача 
айирбошлаш курси; уртача 
валюта курси; уртача вексель 
курси
~ interest уртача фоиз меъё­
ри
-  life кредитнинг цайта- 
рилмаган к;исмининг уртача 
чамаланган муддати
-  loan ссуда буйича 1̂ ай- 
тарилмаган 1^арзнинг уртача
1^0ЛДИГИ
~ offering price 1. г^имматли 
»¡огозлар таклиф 1^илинаётган 
уртача курс; 2 . суралаётган 
уртача нарх
~ overdraft уртача оверд­
рафт*
~ overnight пул бозорининг 
тунги уртача ставкалари 
~ portfolio 1^имматли к;о- 
гозлар портфелининг* уртача 
} а̂жми
~ price уртача нарх 
~ profit уртача фойда 
~ propensity to save жамгар- 
маларнинг даромаддаги
уртача улуши
~ rate 1. уртача ставка; 2 . 
уртача курс

~ rate of interest уртача фоиз 
ставкаси
~ remaining maturity *;арз 
цолдигини тулашнинг уртача 
муддати
~ risk уртача таваккалчилик 

term облигация заёми 
к;ийматини тулашнинг уртача 
муддати
~ up бозордаги и1^тисодий 
а>̂ вол кутарилганида уртача 
харид нархини тушириш 
учун акцияларни сотиб олиш 
~ weighted index уртача ча­
маланган курсаткич
-  yield 1. уртача даромад; 
уртача фойда; 2. уртача ту­
шум
to adjust the ~ диспаша* туз-
М01̂
to adjust the general ~ be­
tween ... шикастланишнинг 
умумий 1^ийматини 
уртасида так;симламо1  ̂
to make up the ~ диспаша* 
тузмо!^
to recover ~ шикастлан- 
ганлик учун товон пули 
ОЛМО!̂
to settle the -  диспаша* туз-
MOÎ
above the ~ уртачадан roî o- 
ри
below the ~ уртачадан паст 
bond ~ корпоратив обли­
гациялар* учун Доу-Жонс 
курсаткичи
composite ~ Доу-Жонснинг 
умумий курсаткичи {саноат, 
темир йул ва коммунал ком- 
панияларга оид) 
conditional ~ уртача шартли 
1^иймат
current ~ уртача кундалик 
1^иймат
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AVERAGE AVOID

daily ~ акцияларнинг з̂ ар 
куни эълон 1^илинадиган 
курси
Dow-Jones ~ Доу-Жонс кур­
саткичи
Dow-Jones industrial ~ Доу- 
Жонснинг саноат курсаткичи 
economy-wide ~ и1^тисодиёт 
ми!^ёсида уртача 1^иймат 
estimated ~ тахминий уртача 
1^иймат
general ~ умумий шикаст­
ланиш
gross ~ умумий шикаст­
ланиш
industrial ~ Доу-Жонс кур­
саткичи (саноат компания­
лари акциялари учун) 
market -  уртача бозор курси 
monthly ~ уртача ойлик 
1^иймат
moving ~ узгарувчан уртача 
1^иймат
national price ~ нарх-на­
вонинг мамлакат буйича 
уртача даражаси 
Nikkei-Dow-Jones ~ Токио 
фонд биржасидаги 1^имматли 
1^огозлар курси курсаткичи 
overall ~ умумий уртача 
к;иймат
partial ~ жузъий шикаст­
ланиш
particular ~ жузъий шикаст­
ланиш
period ~ давр мобайнидаги 
уртача 1^иймат
petty ~ озгина шикастла-ниш 
stock price ~ акциялар курс­
лари курсаткичи 

AVERAGE V муайян чи1 а̂риб 
изчил харид 1̂ илмо1̂  ёки сот-
М01̂
to ~ down муайян чщ^арув 
акциялари курсининг па­

сайиб боришига 1 а̂раб мунта­
зам равишда харид ¡̂ илмок; 
to ~ up акцияларни кур­
сининг ошиб боришига 1 а̂раб 
мунтазам равишда сотмок; 

AVERAGING п 1. уртача 
з^исобда ифодалаш; 2 . 1̂ им- 
матли 1^огозларни белгилан­
ган суммада мунтазам 
равишда харид 1^илиш; 3. му­
айян чив^арилиш акцияла­
рини узгарувчан курслар 
буйича мунтазам равишда 
харид 1^илиш ёки сотишдан 
иборат биржа уйини стра- 
тегияси; 4 . долларда белги­
ланган суммаларни ва1 т̂и- 
вак;ти билан инвестиция 
}<;илиш ор1 а̂ли сармоя сарф- 
лашни купайтира бориш 
dollar ~ доллар 1^ийматини 
уртача з^исобда ифодалаш 

AVERSE а мойил булмаган, 
бемайл
risk ~ таваккалчиликнинг 
олдини олишга 1^аратилган 

AVERSION п 1. олдини олиш; 
2. адоват
risk ~ таваккалчиликнинг 
олдини олиш 

AVERT V олдини олмо!  ̂
AVIATION п авиация 

civil ~ фуь^аро авиацияси 
commercial ~ тижорат авиа­
цияси

AVISO п хабарнома, хабар
1^ИЛИШ

AVOID V 1. бош тортмо! ;̂ 
буйин товламо»;, 1̂ очмок;; 2 . 
кучдан { о̂лдирмо!̂ ; бекор
1̂ ИЛМ01̂
to ~ а contract шартномани 
бекор 1̂ илмо1̂
to ~ double taxation икки то-
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AVOIDANCE AWARD

монлама соли!  ̂ солинишдан 
iq04M0Î
to ~ expenses чи1^имлардан
Î 04M0Î
to ~ the risk тавак- 
калчиликдан î o4moî  

AVOIDANCE n I. *;очиш; 
буйин товлаш; бош тортиш; 
2 . кучдан к;олдириш; бекор 
к;илиш, йу1̂  «¡илиб юбориш 
~ of а contract шартномани 
бекор 1^илиш
~ of debtor’s transactions by 
creditor кредиторнинг деби­
тор битимларини бекор 1̂ и- 
лиши
~ of problems вазифалар 
(муаммолар)дан буйин тов­
лаш
tax ~ соливдан буйин товлаш 

AWARD п 1. мукофот, устама 
2. вдкамлик вдрори; 3. 

буюртмани тайёрлаб топ­
шириш; 4 . давлат буюртмаси;
5 . 1^имматли »¡огозлар харид 
1̂ илиш буюртмасини тас- 
дивдаш
~ of alimony алимент тулаш 
учун з̂ укм чивдриш

of compensation товон 
тулаш учун з̂ укм чи1^ариш 
~ of а contract буюртмани 
тайёрлаб бериш 
~ of damages суднинг зарар­
ларни 1^оплаш з̂ а!̂ идаги 
1 а̂рори
~ of sequestration мол- 
мулкни з и̂бсга олиш 
(}^ибслаш)
-  to inventors ихтирочиларга 
туланадиган устама з̂ а»̂  
to abide by ~ i^apopra риоя
1̂ ИЛМ01̂
to announce an ~ i^apopnn 
эълон 1̂ ИЛМ01̂

to carry out an ~ в а̂рорни ба- 
жармо!^
to enforce an -  вдрорни ижро
ЭТМО!̂
to execute an ~ 1^арорни ба- 
жармо!^
to issue an ~ з^акамлик 
вдрорини чи1̂ армо1̂  
to make an ~ вдкамлик 
вдрорини чи1̂ армо1̂  
to pass an ~ вдкамлик 
1^арорини чи1̂ армо1̂  
to render an ~ з^акамлик 
вдрорини ЧИВДРМО!̂  
annualizing ~ йиллик мез^нат 
натижалари буйича тула­
надиган устама 3̂ aî  
arbitral ~ з^акамлик вдрори 
arbitration -  з^акамлик вд- 
рори
arbitrator’s -  з^акамлик iqa- 
рори
binding ~ з^акамнинг маж­
бурий вдрори
competitive negotiation ~
ра1^обатли музокаралар нати­
жасида берилган буюртма 
compromise ~ муросага асос­
ланган вдрор
contract ~ шартнома тузиш 
court ~ суд з у̂кми асосида 
зарарни к;оплаш 
expert’s ~ экспертиза хуло­
саси
follow-up production -  куплаб 
ишлаб чи1^аришга буюртма 
бериш
incentive ~ рагбатлантирувчи 
мукофот
lumpsum ~ зарарни бир йула 
туланадиган сумма шаклида 
1^оплаш
official ~ расмий к;арор 
product liability ~ маз^сулот 
сифатсизлиги учун тула-
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AWARD AXE

надиган бурдсизлик тулови 
{ишлаб чи/^арувчи фирма то­
монидан)
safety ~ шикастланмаганлик 
чегирмаси {сугурта тулов­
ларини тулашда) 
salvage ~ 1 у̂т1^арганлик учун 
туланадиган мукофот 
unanimous ~ якдиллик билан 
1 а̂бул 1^илинган к;арор 

AWARD V 1. мукофотламо!^; 
2 . i âpop чи1̂ армо1̂ ; 3 . буюрт­
мани тайёрлаб бермо!  ̂
to -  ап increase in salary иш

з̂ а!̂ ини ошириш йули билан 
мукофотламо!^

AWARENESS п хабардорлик 
AW AY а 1. мавжуд булмаган;

2. узо1^да булган
-  from the market бозордаги 
нарх-навонинг кундалик да­
ражасидан сезиларли дара­
жада фар1̂  1^илувчи бщ о  

АХЕ п (кескин) î ncî ap- 
(тир)иш
to apply the ~ to public 
expenditure давлат харажат­
ларини кескин 1̂ ис1(;артирмо1̂
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BAB: BACK

В b
BAB:

~ and filling нархлар, нарх- 
наволарнинг умумий дара­
жасига сезиларли таъсир 
курсатмаган з̂ олда тез-тез, 
аммо кам даражада узгариб 
турувчи бозор 

BABY а кичик, чогро!  ̂ з а̂жм- 
даги
~ bond майда 1^ийматли об­
лигация
war -ies 1^урол-ярог ишлаб 
чи1^арувчи компанияларнинг 
1^имматли 1^огозлари 

BACK п opi â к;исм; opiqa томон 
~ bond кафилга бериладиган 
таъминот мажбурияти 
~ door яширин тарзда тар­
тибга солувчи операциялар 
~ door listing компаниянинг 
листингга* эга компанияни 
узига 1 у̂шиб олиш йули 
билан биржада акцияларни 
баз^олашга рухсат олиши; 
компанияни фонд биржаси 
аъзолари руйхатига кири- 
тишнинг ноанъанавий усули 
~ office crunch бозордаги 
фаоллик кучли булган дав­
рида операцияларни секин 
расмийлаштириш 
~ office crush бозордаги фа­
оллик кучли булган даврда 
операцияларни секин рас­
мийлаштириш

~ of certificate 1^имматли î o- 
гознинг opiqa томони 

BACK а кечиккан, кечикти- 
рилган; муддати утказиб 
юборилган
~ agreement урнини 1^оплаш 
шартномаси
~ contract энг узо1̂  муддатли 
фьючерс шартномаси*
~ end load инвестор узаро 
фондга сармоя сарфлашда 
бир марта тулайдиган товон 
йигими
~ interest ундириб олинмаган 
фоизлар, фоизлар буйича 
туланмай 1 о̂лган 1̂ арз 
~ months энг узо1̂  муддатли 
фьючерс шартномалари*
~ office банкнинг операция­
лар булими
~ order бажарилмаган буюр­
тма
~ pay тулови кечиктирилган 
иш з̂ ак[и
~ payment муддати утказиб 
юборилган тулов 
~ positions энг узо!  ̂ муд­
датли фьючерс шартномала­
ри*
~-room processing of items 
тулов з^ужжатларига махфий 
з̂ олда ишлов бериш 
~ rent утган вак;т учун 
олинадиган ижара з̂ аг̂ и 
~ spread нарх-наво ёки курс­
лар меъёрдан бироз четга
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BACK BACKING

чи1̂ 1̂ ан пайтдаги фонд ар­
битраж битими*
~ taxes утган вз1̂ т учун 
олинадиган солик^лар 
to break smb а ~ банкрот- 
ликка дучор 1̂ илмо1̂

BACK V 1. ёрдам бермо! ;̂ ма- 
дад бермо! ;̂ 2 . маблаг ажрат- 
мо1̂ , маблаг билан таъминла- 
мо1̂ ; 3 . кафолат бермоц; век­
сель буйича кафил булмо! ;̂ 
индоссация* к;илмо1̂ ; 4. четга 
чи1̂ мо1̂ , чекинмо!  ̂
to ~ а bill векселни индос­
сация* 1̂ илмо1̂ , вексель 
буйича кафил булмо! ,̂ век­
сель туланишига кафолат 
бермок;
to ~ а loan 1 а̂рзни кафолат- 
ламо1 ,̂ царз буйича кафолат 
бермо!^
to ~ out of бирон нарсадан 
бош тортмо! ;̂ бирон нарсадан 
чекинмо!^
to ~ the currency валютани 
таъминламо!^
to ~ the investment инвес­
тицияларни маблаг билан 
таъминламо!^

BACKDATE V утган санани 
1̂ уЙМ01̂

BACKDATING п утган санани 
1 у̂йиш

а индоссация’  ̂ 1̂ и-BACKED 
линган
~ bill индоссация* 1^илинган 
вексель

BACKER п 1. ёрдам берувчи 
(1^уллаб-1^увватловчи) шахе; 
} о̂мий; 2 . индоссант*, кафил, 
авалчи*
~ of bill вексель буйича 
авалчи*
financial ~ кредитор 

BACKFREIGHT

п му1^обил фрахт* 
BACKGROUND п тайёргарлик, 

маълумот; малака 
BACKHAUL п буш вагонни 

етказиб бериш 
BACKING п L пул ёрдами 

курсатиш; молиялаш, маблаг 
билан таъминлаш; таъминот;
2 . 1^оплаш; урнини 1^оплаш;
3 . 1^уллаш; ёрдам курсатиш;
4 . кафолатлаш, кафолат; ин­
доссамент*, вексель буйича 
кафиллик, авал*
~ and filling 1^имматли 
1^огозлар бозорини 1^уллаб- 
1^увватлаш ва уни тулдириш 
~ away фонд биржасида 
илгари тузилган битимдан 
воз кечиш
~ of banknotes банкнот­
ларни* таъминлаш, банкнот­
лар* таъминоти 
~ of currency валютани таъ­
минлаш, валюта таъминоти 
~ of notes банкнотларни* 
таъминлаш, банкнотлар таъ­
миноти
~ of notes issued чиь^арилган 
банкнотларни* таъминлаш 
~ support банкнотларни* 
1̂ имматба̂ о̂ металлар билан 
таъминлаш
assets ~ молиявий таъминот, 
мулкий таъминот, активлар 
билан таъминлаш 
financial -  молиялаш, маблаг 
билан таъминлаш; молиявий 
ёрдам бериш
gold ~ олтин билан к;оплаш 
gold -  of currency пулни 
олтин билан таъминлаш, 
пулнинг олтин таъминоти 
state financial -  давлатнинг 
молиявий 1^уллаб-1^увватла- 
ши, давлат молиявий ёрдами
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ULACKLIST BACKWARDATION

BLACKLIST n молларнинг йил 
фаслидан вдтъий назар та- 
лабгир навлари 

liACKLOG п 1. вдрздорлик; 
бажарилмаган иш; бажа- 
рилмаган буюртмалар порт­
фели*. 2 . гамламалар, захи­
ралар {моддий мабларлар- 
нинг)
~ of business 1. мавжуд бу­
юртмалар з а̂жми; 2. бажа­
рилмаган буюртмалар 
~ of debts тупланиб 1 о̂лган 
вдрзлар
~ of demand тупланиб вдлган 
(вдндирилмаган) талаб 
~ of housing уй-жой î y- 
рилишида орвдда вдлиш 
~ of licenses фойдаланилма­
ган лицензиялар 
~ of orders 1. мавжуд буюрт­
ма } а̂жми; 2. бажарилмаган 
буюртмалар
~ of outstanding туланмаган 
суммалар; тулов муддати 
утган фоизлар
~ unfelled бажарилмаган бу­
юртмалар
~ of work иш буйича ь̂ арз- 
дорлик
to work off ~ вдрзни ка- 
майтирмо! ;̂ бажарилмаган 
буюртмалар мивдорини ка- 
майтирмок;
commercial -  савдо опера­
циялари буйича царздорлик 
current ~ жорий 1̂ арз 
orders -  бажарилмаган буюрт­
малар
sizeable ~ катта мивдордаги 
вдрздорлик
total ~ *^арзнинг умумий 
мивдори 

BACKSPREAD п нарх-наво 
ёки курслар одатдагидан кам-

ро1̂  узгарган пайтда тузилган 
фонд арбитраж битими* 

BACK-STAGE а парда ор- 
1^асидаги, махфий 
~ deal махфий битим 

ВАСК-ТО-ВАСК а урнини 
тулдирувчи, урнини цоплов- 
чи
~ borrowing урнини 1^0ПЛ0В- 
чи кредит
~ credit урнини 1^опловчи 
кредит
~ deal урнини вдплаш би­
тими
~ letter of credit урнини 
1^опловчи аккредитив*
~ loan урнини вдпловчи 1̂ арз 

BACK-UP п 1. нарх-наво вд- 
ракати йуналишининг узга­
риши; 2 . 1^уллаб-1^увватлаш, 
кафолат; 3 . нарх-наво ту ши­
ши шароитида 1^имматли 
1^огозлар даромадлилигининг 
усиши; 4. »¡имматли вдгозни 
бошвд к;ис1̂ а муддатлисига 
алмаштириш; 5 . дубликат, 
асли билан тенг з̂ у1̂ увди 
нусха; эз т̂иёт нусхаси; 6. 
захирага утказиш маблагла­
ри, захира
~ facility банкнинг евронот* 
дастурларини 1^уллаб-1^увват- 
лаши
~ line тижорат :!^ужжатлари 
эмиссиясини* 1^уллаб-1^увват- 
лашга мулжалланган кредит 
йули
~ line of credit захирадаги 
кредит йули 

BACKWARD а вдло! ,̂ орк;ада 
цолган

BACKWARDATION п 1. де­
порт*, шартлашилган курс- 
дан чегириш; 2 . Я1̂ инр01̂  
муддатда мол етказиб бер-
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BACKWARDNEES BAGGING

ганлик учун нархдан чеги­
риш
~ business депорт операция­
лари*
~ rate депорт операциялари* 
курси; тулов ёки маз^сулот 
етказиб бериш муддатини 
узайтириш з̂ ак;и 

BACKWARDNEES п ^оло*;лик 
economic (al) ~ и1 т̂исодий 
1̂ олок;лик 

BAD а 1. даргумон {¡ а̂рз >̂ а- 
i ûda); 2 . 1^албаки (чек 
х^щида)-, 3. яро1 с̂из, сифат- 
сиз (мсщсулот ^¡щида)
~ and doubtful debts 
к;айтарилиши даргумон ва 
шубз^али 1 а̂рзлар 
~ check 1. 1^албаки чек; 
2. таъминотсиз чек 
~ check artist 1^албаки чек­
ларни тайёрловчи 
~ coin к;албаки танга 
~ debt 1. р^айтарилиши дар­
гумон 1̂ арз; 2 . муддати ут­
казиб юборилган ссуда 
~ debt recovered ундириб 
олинган муддати утган ссуда 
~ debts муддатида туланма­
ган дебиторлик 1̂ арзи 
~ debts reserve 1^айтарилиши 
даргумон *;арзларни г о̂плаш 
захираси
~ delivery of securities к;им- 
матли 1^огозларни етказиб 
бериш *;оидаларининг бу­
зилиши
~ execution брокернинг* 1̂ им- 
матли к;огозларни фойда 
келтирмайдиган курс буйича 
сотиши
~ loan муддатида туланмаган 
ссуда, муддати утказиб юбо­
рилган ссуда

~ market situation бозордаги 
1̂ они( а̂рсиз И1̂ тисодий аз̂ вол 
~ money тула ь^имматга эга 
булмаган пул
~ paper даргумон 1̂ арз маж­
бурияти
~ payer интизомсиз туловчи 
merit ~s истеъмоли з^укумат 
томонидан чекланадиган ёки 
та1^и1^ланадиган моллар 
public ~s жамият учун зарар

BAG п 1. турва; î on; халта, 
к;огоз халта; 2. р1 купгина; 
бирталай; жуда куп 
collapsidle ~ йигма халта 
damaged ~ шикастланган 
турва
defective ~ шикастланган 
турва
folding ~ йигма халта 
mail ~ почта халтаси 
shopping ~ хужалик халтаси 
turkey ~ харид ь^илинган 
майда ози1 -̂ов1 а̂т моллари 
жойлаштириладиган 1̂ огоз 
халта

BAG V узлаштирмо!^, эгаллаб 
ОЛМО!̂
to ~ the profits фойдани 
узлаштирмо!^

BAGGAGE п юк
excess -  орти1^ча юк ( у̂- 
шимча туланадиган) 
free ~ бепул олиб утиладиган 
юк
personal ~ *;ул юки

BAGGER п жойловчи (к̂ оп- 
ларга, турваларга, халта- 
ларга)

BAGGING п 1. 1̂ оп-1̂ анор 
тикиладиган мато; 2. мол­
ларни тарозида тортиб i ôn- 
ларга ёки халталарга жой­
лаш; 3. *;опларга жойлаш
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UAHREIN: BALANCE

BAHREIN:
~ interbank offered rate
Бах;райн банклараро де­
позитлар* бозоридаги таклиф 
ставкаси 

НАНТ п бат (Таиланд пул 
бирлиги)

BAIL п 1. гаров; кафиллик; 
2. кафил
~ and credit insurance ка­
филлик ва кредитни сугурта­
лаш
~ bond гаров мажбурияти
-  granter кафил 
— out by creditors кредитор- 
ларнинг кафилликка олиши 
to give ~ узига кафил топмок; 
to let someone out on ~ га­
ровга 1 у̂йиб юбормо!  ̂
to stand ~ for smb. кафил 
буЛМО!̂ , бирор киши учун га­
ров бермок;
ample ~ етарлича даражадаги 
гаров
good ~ ишончли кафиллик 
straw ~ ишониб булмайдиган 
кафил

BAILAGE п молни етказиб 
берганлик учун олинадиган 
йигим

BAILAGE V кафил булмо!  ̂
to ~ out кафилликка олмо1̂  

BAILEE п гаровни са1^ловчи; 
депозитарий*; гаровни
олувчи; ижарачи 
~ receipt кафолатли тилхат 

BAILIFF п 1. суд назоратчиси;
2. хужалик бош1^арувчиси 

BAILMENT п гаров; мулкни 
вацтинча са!^лаш учун топ­
шириш; пул маблагларини 
ёки мулкни махсус ма1^садлар 
учун шартнома буйича бош- 
i âra утказиш

involuntary ~ эгасининг их- 
тиёрига хилоф равишда ут­
казилган депозитдаги* пул 
маблаглари 

BAILOR п буюмни са1^лашга 
берувчи шахе; гаровга î y- 
ювчи; ижарага берувчи 

BAIL-OUT п бирор шахснинг 
ёрдами билан и1^тисодий 
к^ийинчиликлардан чик;иб 
олиш
~ by creditors кредиторлар- 
нинг кафилликка олиши 

BAILSMAN п кафил 
BAIZA п байза (Уммон майда 

тангаси)
BALANCE п L баланс; 2. ^̂ и- 

собра1^ам 5̂ олати; 3 . 1̂ олди1̂ ;
4 . мувозанат; 5 . тарози 
~ account баланс з^исобра- 
1̂ ами
~ between revenue and 
expenditure flows даромадлар 
ва харажатлар баланси 
~ brought forward кучириш- 
дан к;олган к;олдик;
~ brought from last account 
кучирилган 1̂ олди1̂
~ brought into equilibrium му- 
возанатга келтирилган ба­
ланс
~ carried forward кучирила- 
диган 1̂ олдик;
~ carried down кучирила- 
диган 1̂ олди1̂
~ certificate 1 о̂лдик;ли серти­
фикат, 1̂ олди1̂ гуво5̂ номаси, 
баланс гувоз^номаси 
~ due дебет 1^олдиги 
~ due on an order буюртма 
буйича кутилаётган 1̂ олди1̂ ; 
буюртма ми1^дорининг олин­
маган (етказиб берилмаган)
1̂ ИСМИ
~ figure баланс моддаси
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BALANCE BALANCE

~ for official financing расмий 
тарзда маблаг ажратиш му- 
возанати
~ from previous year утган
ЙИЛГИ 1^0ЛДИ1^
~ held by the Treasury молия 
вазирлиги томонидан з̂ исоб- 
лаб чиь^илган баланс 
~ in cash навд пул вдлдиги 
~ in one‘s favour бирор шахе 
фойдасига утказиладиган вдл- 
дик;
~ in our favour бизнинг 
фойдамизга утказиладиган 
к;олди^
~ in your favour сизнинг 
фойдангизга утказиладиган
ВДЛДИ!^
~ in red салбий 1̂ олди1̂
~ of account з^исоб-китоб 
пайтидаги 1(;олди1̂ ; з̂ исоб- 
ра1^амдаги *;олди1̂
~ of all financial operation 
барча молиявий операциялар 
баланси
~ of ап account з и̂собра1̂ ам- 
даги 1̂ олди1̂
~ of accounts жорий з̂ исоб- 
китоблар баланси 
~ of ап amount сумма
1^0ЛДИГИ

~ of bank financing банкнинг 
кредит ажратиш баланси 
~ of budgetary account бюд­
жет з^исобравдмидаги вдлди!^
~ of cash in hand кассадаги 
навд пул
~ of claims and liabilities та­
лаб ва мажбуриятлар ба­
ланси;'з^исоб-китоб баланси 
~ of commitment етказиб 
беришга дойр мажбуриятлар 
буйича 1̂ олди1̂
~ of consumer goods истеъ­
мол моллари баланси

~ of current transactions жо­
рий битимлар буйича 1̂ олди1̂  
~ of debt туланмаган к;арз 
вдлдиги
~ of external financing таш»̂ и 
манбалардан молиялаш ба­
ланси
~ of forces кучлар мувоза- 
нати
~ of foreign debt ташг^и к;арз 
вдлдиги
~ of foreign (international) 
payment хал1^аро туловлар 
баланси
~ of ЕС payments Европа 
и1^тисодий з^амжамиятига 
аъзо мамлакатлар туловла- 
рига дойр вдлди!^
~ of income and expenditure 
сармоя сарфи буйича даро­
мад ва харажатлар баланси 
~ of indebtedness туланмаган 
к;арз 1 о̂лдиги
~ of interest фоизлар вдлдиги 
~ of international indebted­
ness халвдро 1̂ арз 1^олдиги 
~ of money пул вдлдиги 
~ of money income and 
expenditure пул даромадлари 
ва харажатлари баланси 
~ of national income миллий 
даромад баланси 
~ of order буюртма буйича 
1̂ олди*;
~ of payments тулов баланси 
~ of payments deficit тулов 
баланси так^чиллиги

of payments disequilibrium
тулов балансининг мувоза- 
натсиз з̂ олати
~ of payments equilibrium 
тулов баланси мувозанати 
~ of payments figure тулов 
баланси моддаси 
~ of payments on capital
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BALANCE BALANCE

account сармоя операциялари 
буйича тулов баланси 
~ of payments on current 
account жорий операциялар 
буйича тулов баланси 
~ of payments surplus тулов 
балансининг актив 1 о̂лдиги 
~ of producer goods ишлаб 
чи1^ариш воситалари баланси 
~ of productive capacities 
ишлаб чи1^ариш 1^увватлари 
мувозанати
~ of power сиёсий мувозанат 
(давлатлараро)
~ of profit фойда 1 о̂лдиги 
~ of receipts and payments 
пул тушумлари ва туловлар 
баланси
~ of retained earnings Taî - 
симланмаган фойда баланси 
~ of savings and investment 
expenditures жамгармалар ва 
инвестициялар уртасидаги 
нисбат
~ of service хизматлар ба­
ланси
~ of social product ижтимоий 
маз^сулот баланси 
~ of stock on hand нак;д 
захиралар 1^олдиги 
~ of surplus account ортиь^ча 
маблаглар з^исобрак;амига 
дойр »¡олдик;
-  of trade савдо баланси 
~ of trade deficit савдо ба­
ланси та1^чиллиги 
~ of trade improvement савдо 
балансининг яхшиланиши 
~ of trade surplus савдо ба­
лансининг актив 1 о̂лдиги 
~ on ап account 5̂ исобра1̂ ам 
1 о̂лдиги
~ on current account жорий 
}^исобра1^амдаги 1̂ олди1̂

~ on deposit омонатдаги 1̂ ол-
ДИ1̂
~ on giro account жироз^исоб- 
ра1^амидаги* 1̂ олди(̂
~ on goods and services мол­
лар ва хизматлар мувозанати 
~ on hand амалдаги 1̂ олди1̂
~ on investment income ин- 
вестициялардан курилган да­
ромад 1̂0ЛДИГИ
~ on liquidity basis лик­
видлик* асосидаги 1̂ олди1̂
~ on long-term capital ac­
count сармоя з^аракатининг 
узо1̂  муддатли з^исобра1 а̂ми- 
даги 1̂ олди1̂
~ on official reserve tran­
saction basis расмий захира 
операциялари асосидаги 1̂ ол-
ДИ1̂
~ on order олинадиган буюрт­
ма 1̂0ЛДИГИ
~ on short-term capital 
account сармоя з^аракатининг 
к;ис1̂ а муддатли з и̂соб- 
ра1^амидаги 1̂ олди1̂
~ on transfer account жиро- 
з^исобра1^амидаги* 1̂ олди1̂
~ owed к;арз к;олдиги 
~ owing дебет 1^олдиги 
~ payable дебет 1^олдиги 
~ reporting з^исобра1^амдаги 
1̂ олди1̂  суммаси з̂ ак;ида ми­
жозни хабардор в̂ илиш 
~ runs into the red баланс 
но1^улай з^олатга тушаяпти 
~ sheet баланс з^исоботи; ба­
ланс
~ sheet account бухгалтерлик 
баланси моддаси 
~ sheet amount баланс з̂ исо- 
ботининг якуний суммаси 
~ sheet analysis баланс з̂ исо- 
боти таз^лили, баланс з̂ исо- 
ботини таз^лил 1̂ илиш
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~  s h e e t  a u d it  б а л а н с  ^ и с о -  
б о т и н и  т а ф т и ш  1^илиш  

~  s h e e t  d a t e  м о л и я в и й  з^исо- 

б о т н и  та1^ дим  э т и ш  м у д д а т и  

~  s h e e t  d e f ic i t  б а л а н с  Tai^- 
ч и л л и г и

~  s h e e t  f o o t i n g  я к у н и й  а к ­

т и в *  ё к и  п а с с и в *

~  s h e e t  in  a c c o u t  f o r m  з^исоб- 
р а к ;а м и  ш а к л и д а г и  б а л а н с  

з^ и соботи

~  s h e e t  i te m  б а л а н с  з^ исоботи 

м о д д а с и ;  б а л а н с  м о д д а с и  

~  s h e e t  l a y o u t  б а л а н с  з^исо- 

б о т н и н г  т у з и л и ш и  

~  s h e e t  r a t e  o f  e x c h a n g e  в а ­

л ю т а  м у в о з а н а т л и  к у р с и  

~  s h e e t  r a t i o  б а л а н с  к у р с а т ­

к и ч и

~  s h e e t  r i s k  б а л а н с  т а в а к ­

к а л ч и л и г и

~  s h e e t  s t r u c t u r e  б а л а н с  з^исо- 
б о т и н и н г  т у з и л и ш и  

~  s h e e t  t o t a l  б а л а н с  з^исо- 
б о т и н и н г  я к у н и  

~  s t a n d in g  t o  m y  c r e d it  м е -  

н и н г  ф о й д а м г а  х и з м а т  1^и- 
л а д и г а н  (з^ исобра1^ ам даги)
К[ОЛДИ^

~  s t a n d in g  t o  m y  d e b it  м е н и н г  

з^ и собра1^ ам и м да д е б е т  1^олди- 
г и  м а в ж у д

~  s t a n d in g  t o  o n e ’ s  - c r e d it

з^ исобра1^ ам ида у з  ф о й д а с и г а  
1^олган 1^олди1^

- s ’ w ith  f o r e ig n  b a n k s  х о р и ­
ж и й  б а н к л а р  з^исобра1^ам- 

л а р и д а г и  1^олди1^лар; х о р и ж ­

д а г и  ж о р и й  з^исобра1^ам лар 

~  t o  a r r i v e  a t  th e  б а л а н с  
ч и 1̂ ар м о 1̂

t o  a u d it  a  -  б а л а н с н и  т а ф т и ш

1̂ ИЛМ01^

t o  b e  o u t  o f  ~  м у в о з а н а т д а н
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ч и 1̂ мо 1̂ , м у в о з а н а т н и  nyi^OT- 

MOI^

t o  b l o c k  a  c r e d it  ~  а к т и в ­

л а р н и *  т у х т а т и б  1^уймок;; 

о м о н а т н и  т у х т а т и б  1^уймо1^ 

t o  b r in g  in to  ~  in c o m e s  a n d  

e x p e n d it u r e s  б о ш  д а ф т а р  з^и- 
с о б р а 1^ а м л а р и д а ги  1^олди1^ни 

з^исобламо!^

t o  b u i ld  а  m o n e y  -  п у л  с у м ­
м а с и н и  т у п л а м о !^  

t o  c a r r y  f o r w a r d  th e  ~  1^ол- 
ди1^ни у т к а з м о !^  

t o  c o m p u t e  a n d  ~  o n e ’ s  g a in  

a n d  l o s s  к и р и м  в а  ч и 1^ и м га 
я к у н  ясам о!^

t o  d e l iv e r  t h e  ~  o f  th e  g o o d s  

МОЛНИ т у л а  е т к а з и б  берм о!^  

t o  d is t o r t  t h e  -  м у в о з а н а т н и  

буЗМО!^

t o  d is t u r b  ~  м у в о з а н а т н и  б у з -
MOI^

t o  d r a w  u p  a  ~  б а л а н с  чи1^ар- 
Moi^; б а л а н с  ту зм о !^  

t o  m a k e  u p  a  ~  б а л а н с  т у з -

MOI^

t o  o b s e r v e  th e  n e c e s s a r y  ~  з а ­
р у р  м у в о з а н а т н и  (са1^ лаб) 

TypMOiq

t o  o f f s e t  a  ~  б а л а н с н и  х у л о ­

с а  л ам о!^ , б а л а н с  чи1^армок; 

to  p a y  t h e  ~  з^исобрз1^ам б а -  

л а н с и н и  чи1^армо1^ 

t o  p i le  u p  а  ~  б а л а н с н и  

о ш и р м о !^  (к у п а й т и р м о !^ )  

to  p r o d u c e  th e  ~  б а л а н с  т у з -
М01^

t o  r e d r e s s  th e  ~  o f  t r a d e  с а в д о  
б а л а н с и д а г и  1^олди1^ни з^исоб- 

ламо1̂
t o  r e s t o r e  ~  м у в о з а н а т н и  

ти к л а м о !^

t o  r e s t r i c t  -  t o  а  m in im u m

п у л  1^ олди ги н и  э н г  к а м  
м и 1^ дорга етк а з м о !^
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to settle ~ з̂ исобра1̂ ам буйича
1̂ олди1̂ ни туламо!^
to show a ~ 1̂ олди1̂ ни акс
ЭТТИрМО!̂
to strike the ~ балансни з̂ и- 
соблаб чи1̂ армо1̂ ; баланс чи- 
î apMoî
to update the ~ з^исобрак;амда 
янги 1̂ олдик; чи1̂ армо1̂ , 1̂ ол- 
ди1̂ ни янгиламо!  ̂
to upset ~ мувозанатни буз-
М01̂
account -  з^исобра1 а̂мдаги 
вдлдив̂
accumulated - s  жамланган 
цолди1^лар
active ~ актив тулов ба­
ланси* актив *;олдик; 
actual ~ амалдаги (з^авдвдй) 
вдлди! ,̂ амалдаги сумма 
adjusted trial ~ тугриланган 
синов баланси
adverse ~ пассив тулов ба­
ланси*
annual ~ йиллик баланс 
average ~ 1. уртача 1̂ олди1̂ ; 
2. урнини 1^опловчи уртача 
к;олди^
average daily ~ уртача кун­
лик 1̂ 0ЛДИ1̂
bank ~ банк з^исобравдми 
вдлдиги, банк з^исобравдми- 
даги 1̂ олди1̂
basic ~ тулов балансининг 
асосий моддалари 
basic ~ of payments тулов ба­
лансининг асосий моддалари 
beginning ~ давр бошидаги 
»¡олдик;
blocked ~s тусиб к;уйилган 
з^исобравдмлар (банкда) 
book ~ з^исобра1 а̂млар буйи­
ча к;олди1̂  (з^исобга олиш 
даври)
budgetary ~ бюджет даромад­

лари ва харажатлари мувоза­
нати
business ~s корпорациялар- 
нинг* пул 1^олди1^лари 
capital ~ сармоя з^аракати 
мувозанати
capital and credit ~ сармоя ва 
кредитлар з^аракатининг м у­
возанати
capital flow ~ сармоя з^ара- 
катининг мувозанати  
cash ~ кассадаги нак;д пул, 
касса 1^олдиги
cash ~s held in the bank банк­
да савданадиган навд пул  
вдлдиги
classified trial -  моддалари 
молиявий з^исобот шаклидаги  
гурузу1ар билан тизимга кел­
тирилган дастлабки баланс 
clearing ~ клиринг 1^олдиги, 
клиринг* з^исоб-китоблари 
буйича туловлар баланси 
closing ~ якуний ВДЛДИ! *̂ 
(у^исобраг^ами)
commodity ~ мол савдоси ба­
ланси
compensating ~ урнини вдп-
ЛОВЧИ ВДЛДИ!̂
compensatory ~ урнини вдп-
ЛОВЧИ ВДЛДИ!̂
conversion ~ айирбошлаш ак­
тивлари*
correspondent ~ вакиллик з̂ и- 
собравдмидаги 1̂ олдив̂  
cost-effectiveness -  хараж ат­
лар ва самарадорлик урта­
сидаги нисбат
credit ~ кредит 1^олдиги, 
кредит баланси; салбий 
вдлди^
current ~ контокоррент* 
буйича 1 о̂лди1̂
current account ~ жорий опе­
рациялар баланси
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debit ~ дебет 1^олдиги; дебет 
баланси; ижобий 1̂ олди1̂  
decimal ~ унли тарози 
demand -  пул маблаглари 
1 о̂лдиги (жорий ^¡исобрща- 
мидаги)
dollar ~s доллардаги актив­
лар*; з^исобра1 а̂мдаги доллар­
да ифодаланган 1̂ олди1̂ лар 
dormant ~ з^аракатсиз (улик) 
активлар* з^аракатсиз (улик) 
сармоя
earmarked ~s at foreign banks
хорижий банклардаги з̂ исоб- 
ра1^амларда банд этилган 
маблаглар
ecological ~ экологик мувоза­
нат
economic (al) ~ ик;тисодий 
мувозанат
electric ~ электр тарози 
electronic ~ электрон тарози 
ending ~ давр охиридаги
1̂0ЛДИ1̂
exchange ~ валюта баланси 
export ~ of payments актив 
тулов баланси* 
export ~ of trade четга мол 
чик;аришнинг мол келти- 
ришдан ошиб кетиши, актив 
(экспорт*) савдо баланси* 
савдо балансининг актив к;ол- 
диги
export-import -  таш1^и Савдо 
баланси
external ~ ташв и̂ тулов ба­
ланси
external trade ~ ташк;и савдо 
баланси
fair ~ мз1^бул баланс 
favourable ~ актив тулов ба­
ланси*
financial ~ молиявий баланс 
fixed assets -  асосий сармоя

баланси; асосий фондлар ба­
ланси
food ~ мавжуд ози1^-ов1^ат 
маз^сулотлари захиралари­
нинг аз<;оли сонига нисбати 
foreign ~ таш1^и тулов ба­
ланси
foreign exchange ~ таш1 и̂ 
савдо баланси
foreign held ~s хорижликлар- } 
га тегишли пул маблаглари 
foreign trade -  таш1^и савдо 
баланси
forward ~ 1^олди1^ни янги 
з^исобрак;амга утказиш  
free ~ на1^д пул маблаглари 
fuel -  ё!^илги мувозанати  
idle ~s фойдаланилмаётган 
пул маблаглари 
import ~ of trade четдан мол 
келтиришнинг мол чи1^а- 
ришдан ошиб кетиши; пассив 
(импорт*) савдо баланси*; 
савдо балансининг пассив
1^0ЛДИГИ
input-output ~ тармо1^лараро 
мувозанат
in-stock -  омбордаги товар- 
моддий бойликлари цолдиги 
interbank ~ банкларнинг уза­
ро з^исобрз1^амлари 
interest-bearing transaction ~ 
фоиз туланадиган жорий з̂ и- 
собра1^ам
interindustry ~ тармо1^лараро 
мувозанат
interlacing ~ TapMoi^iapapo 
мувозанат
interproduct ~ маз^сулотла- 
раро мувозанат

— 174 —



HALANCE BALANCE

intersectoral -  тармо1^лараро 
мувозанат
inventory ~ товар-моддий 
бойликлар 1̂ олди1̂ лари 
inventory-to-sales ~ захи­
ралар даражаси ва сотув 
5̂ ажми уртасидаги нисбат 
invisible -  "куринмас" савдо 
баланси
invisible trade ~ носавдо ту­
шумлар ва туловлар баланси 
line ~ 1. ишлаб чи1^ариш жа­
раёнининг бир маромдалиги; 
2. узлуксиз ишлаб чи1̂ а- 
ришнинг мувозанатга келти- 
рилганлиги
marginal ~ энг юк;ори 1̂ олди1̂ , 
тушумнинг узгарувчи хара- 
жатлардан ошиб кетиши 
material ~ моддий мувозанат 
minimum cash ~ на1̂ д 
пулнинг энг кам ми1у1ордаги 
захираси; энг кам ми1 д̂ор- 
даги касса к;олдиги 
money ~s нак;д пул, пул 
к;олди1^лари
money-commodity ~ пул ва
моллар уртасидаги мувозанат
monthly ~ з̂ ар ойлик баланс
national economic ~ хал1̂
хужалиги мувозанати
negative ~ пассив (нома1^бул)
тулов баланси*
negative ~ of payment пассив
тулов баланси*
negative ~ of trade пассив
савдо баланси*
net ~ соф к;олди1̂
net credit ~ соф кредит
1 о̂лдиги
net liquidity ~ йигма тулов 
баланси
nonhousehold ~s истеъмол 
соз^асига тегишли булмаган

соз^иблар к[улидаги пул 1̂ ол- 
ди1^лари
nostro ~ "ностро" з^исобра- 
1̂ ами* буйича 1̂ олди1̂  (бош/^а 
банкдаги)
official settlement -  узига хос 
з^исоб-китоблар моз^иятига 
кура тулов балансидаги 1̂ ол- 
ДИ1̂
on ~ натижада, 01^ибатда 
opening ~ кириш баланси; 
бошлангич 1̂ олди1̂  Цисоб-ки- 
тобда)
organizational ~ маблагларни 
таркибий булинмалар урта­
сида мутаносиб та!^симлаш 
overall ~ 1. умумий якун, 
якуний баланс; 2 . бирлаш­
тирилган тулов баланси 
overstated book ~ дафтар 
(руйхат) да ошириб курсатил­
ган 1̂ 0ЛДИ1̂
overstated inventory - s  товар- 
моддий бойликларининг оши­
риб курсатилган 1̂ олди1̂ лари 
passive ~ пассив (номацбул) 
тулов баланси* 
passive of trade ~ пассив сав­
до баланси*
performance ~ з^исобот ба­
ланси
physical ~ моддий мувозанат 
positive ~ актив (ма1^бул) ту­
лов баланси*
positive ~ of trade актив сав­
до баланси*
post-closing trial ~ з̂ исоб- 
ра1^амлар ёпилгандан кейин­
ги текширув баланси 
precautionary ~s эз т̂иёт шарт- 
дан туплаб бориладиган пул 
в;олдик;лари
precision ~ ани1̂  тарози 
preclosing trial ~ дастлабкй 
баланс
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preliminary trial ~ дастлабки 
(синов) бухгалтерлик балан­
си; з^исобрак^амларнинг дебет 
ва кредит буйича к;олдиги 
руйхати
profit -  фойда к;олдиги 
profit-and-loss -  фойда ва за- 
рарлар }^исобрак;ами 1 о̂лди- 
ги
real cash ~s амалдаги касса 
1^олдив;лари
reasonable ~ 1 о̂ник;арли ба­
ланс
red ~ пассив (нома1^бул) ту­
лов баланси*
reserve ~ захиралар мувоза­
нати
rough ~ тахминий 1̂ олди1̂  
social ~ ижтимоий мувозанат 
special area ~ of payments 
мазкур мамлакатнинг муайян 
минтак;а мамлакатлари билан 
олиб борадиган тулов ба­
ланси
stock-and-provision ~ захира­
лар ва таъминот уртасидаги 
мувозанат
summary ~ йигма (жамлама) 
баланс
surplus ~ актив к;олди1̂  
surplus -  of payments актив 
баланс*
trade ~ савдо баланси 
transaction ~s битимларга 
оид пул 1̂ олди1̂ лари 
transaction cash ~s нак;д пул­
га тузиладиган битимлар 
з^исобрак а̂млари 
trial ~ 1. синов (дастлабки) 
бухгалтерлик баланси; 2 . 
жузъий синов баланси 
turnover ~ айланма баланс 
unadjusted trial ~ тузатилма- 
ган синов (дастлабки) ба­
ланси

unamortized ~ урни цоплан- 
маган 1̂ олди1̂
visible ~ савдо баланси мод­
далари 1̂0ЛДИГИ 
working ~ 1. >^исобра*;амлар- 
даги "ишчи" ! о̂лдик;лар (кун­
далик щсоб-китоблар учун 
зарур булган суммалар) ; 
2. захиралар 
zero -  нолга тенг 1̂ олдик;

BALANCE V L мувозанат- 
лаштирмо!^; мувозанатга кел- 
тирмо»;; мувозанатни са1^ла- 
мо1̂ ; 2 . санамо! ;̂ ёпмок; (щ -  
собрак;амларни) ; 1̂ олди1̂ ни 
з^исобламок;; 3 . урнини 
к;опламо1 ;̂ бартараф к;илиб 
к;уймо1̂ ; 4 . 1̂ ондирмо1̂ (мау̂ - 
сулотга булган талабни) 
to ~ ап account L з̂ исоб- 
paî aMHH тенглаштирмо!^; з̂ и- 
собравдмни ёпмок;; 2 . з̂ и- 
собра1^амдаги маблагларнинг 
муайян санадаги 1^олдигини 
з и̂собламо!^
to ~ foreign trade таш1^и сав­
дони мувозанатга келтирмоц 
to ~ the books бухгалтерлик 
дафтарлари балансини чи- 
вдрмо!^
to ~ the cash кассадаги навд 
пулни з и̂собламо!  ̂
to ~ the ledger бош дафтар 
з^исобравдмларидаги вдлди! -̂ 
ни з и̂собламо!^

BALANCED а мувозанатлаш- 
тирилган, мувозанатга кел­
тирилган
~ account мувозанатга кел­
тирилган з̂ исобра1̂ ам 
~ budget мувозанатга кел­
тирилган бюджет 
~ funds мувозанатлашти- 
рилган портфелли* очик; тур­
даги инвестиция фондлари
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~ mutual fund мувозанатга 
келтирилган узаро фонд 

BALANCE-SHEET п баланс; 
баланс з^исоботи 
to approve а ~ баланс з̂ исо- 
ботини тасди1у1амок; 
to audit а -  балансни тафтиш
1^ИЛМ0К[
accounting -бухгалтерлик ба­
ланси
bank ~ банк баланси 
bank’s ~ банк баланси 
closing ~ якуний баланс 
composite ~ йигма баланс 
condensed ~ î ncî a (î ncî ap- 
тирилган) баланс 
consolidated ~ йигма баланс, 
бирлаштирилган баланс 
detailed -  тафсилотли баланс 
liquidation ~ тугатиш баланси 
master ~ йигма баланс 
normal ~ баланснинг меъёрий 
намунаси 

BALANCING п мувозанат­
га келтириш, тенглаштириш;
2. з^исобра1^амларни якун­
лаш, 1̂ олди1̂ ни }^исоблаш 
~ of accounts } и̂собра1 а̂м- 
ларни якунлаш, 1̂ олди1̂ ни 
)^исоблаш
~ of cash accounts касса 
з^исобра1 а̂мини якунлаш 
~ of demand and supply талаб 
ва таклифни тенглаштириш 

of payments туловларни 
мувозанатга келтириш

of portfolio портфелни* 
мувозанатга келтириш (бу­
юртмалар щч^ида)
~ the productive capacity 
ишлаб чи1^ариш ь^увватлари- 
нинг номутаносиблигини бар­
тараф 1^ИЛИШ
annual ~ of the books бухгал­
терлик дафтарлари з̂ исоб-
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ра1^амларининг з̂ ар йиллик 
якуни
commitment-provision ~ мол
етказиб беришда узвийликни 
таъминлаш
line ~ ишлаб чи1^ариш жа­
раёнининг бир маромдали- 
гини таъминлаш 
long run budget ~ бюджетни 
узо1  ̂ муддатга мувозанатга 
келтириш
work ~ ишнинг бир маром- 
далигини таъминлаш 
work force ~ ишчи кучини 
та1^симлаш; мех;нат ресурс­
лари мувозанати 

BALANCING а мувозанат- 
лаштирувчи, мувозанатга 
келтирувчи
-  account мувозанатлаш- 
тирувчи з̂ исобра1̂ ам
~ item мувоэанатлаштирувчи 
модда

BALBOA п бальбоа (Панама 
пул бирлиги)

BALE и даста, боглам; той
-  of pulp целлюлоза тойи 
(тупи)
~ of wool жун тойи 
to make up into ~s тойламо!  ̂
to pack in ~s тойламо!  ̂
compact -зичлаб тойланган 
юк
cotton ~ пахта тойи 
odd ~ орти1^ча той 
standard ~ меъёрий той 
tight ~ зичлаб тойланган юк 

BALE V тойламо! ,̂ дасталаб 
богламо!^

BALLOON п к̂ арз буйича 
сунгги тулов (аввалгиларига 
нисбатан йирик мик^дорда)
~ interest ysoiqpoi  ̂ муддатли 
серияли облигациялар буйича 
Ю1̂ ориро1̂  фоиз даражаси
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~ maturity iqapsHH усиб бо- 
раётган туловлар билан 
1^оплаш
~ payment ссуда муддатининг 
тугаш пайтидаги йирикро!  ̂
тулов

BALLOON V к^армок;, ошириб 
юбормо!  ̂ {нархлар, акциялар 
курслари ва ш.кми) 

BALLOONING п ошириб юбо­
риш

BALLOT п 1̂ арз иштирок- 
чиларини аницлаш ма1^садида 
1 у̂ръа ташлаш 

BALLYHOO п реклама шов- 
шуви

BALLYHOO V шов1^ин солиб 
(жон-жаз^ди билан) реклама
1̂ ИЛМ01̂

BALTIC:
В. International Freight 
Futures Exchange Болти!  ̂
халк;аро фрахт фьючерслари* 
биржаси
В. Mercantile and Shipping 
Exchange Болти!  ̂ мол ва 
фрахт* биржаси {Лондон) 

BAN п бан {Руминия майда 
тангаси)

BAN п Taî Hî , та1 и̂1̂ лаш; гай- 
ри1^онуний деб эълон 1̂ илиш 
~ on exports четга мол 
чиь^аришни Т31̂ и1у1аш

on immigration кучиб 
келишни так;и1^лаш, мамла­
катга киришни та1̂ и1̂ лаш 
~ on import четдан мол 
келтиришни та1̂ и1̂ лаш 
~ on shipment юклаб жу- 
натишни та1̂ и1̂ лаш 
to impose ~ та*;и1^ламов;, ман
ЭТМ01̂
to kill the ~ on credit кредит 
буйича та1̂ иь̂ ни бекор 1̂ ил-
М01̂

to lift the ~ та1̂ и1̂ ни бекор
1̂ ИЛМ01̂
to maintain а -  таь̂ иь̂ ни 
са1^лаб 1̂ олмо!̂
to place а ~ та(̂ и1̂ ламо1̂ , ман
ЭТМ01̂
to put under а -  та1 и̂»;ламок;, 
ман этмо!^
to remove а ~та1̂ и1̂ ни бекор
1̂ ИЛМ0Б̂
government ~ з^укумат та1 и̂- 
щш
import ~ четдан мол кел­
тиришни тз1^ик;лаш 
temporary ~ вз1^тинча Taî nî - 
лаш

BAN V тз1̂ и1̂ ламо1̂ , ман этмо!  ̂
BANCOMAT „Банкомат“ авто­

мат касса аппаратлзри ти­
зими

BANCOR п бзнкор {лойищ- 
лаштирилган шартли валю­
та бирлиги)

BAND п 1. соз̂ з; орзли!  ̂ масо- 
фз; з у̂дуд; минтак;а; 2 . курс 
узгариб туриши чегараси; 3. 
тасмз
~ of forecasts олдиндан 
тахмин 1^илинган бзз^олзр 
соз з̂си
confidence ~ ишонч асосидзги
СОЗ̂ З
currency -  валютанинг йул 
1^уйилиши мумкин булган 
узгаришлари чегараси 
error ~ хатога йул 1^уйилган 
жой
fluctuation ~ валютз курси 
узгзришлари кулами; валюта 
курсининг паритетдан* четга 
чи1^иш чегзрзлзри 
metal ~ метзлл тзсмз 
packing ~ ураб жойлаш тас- 
маси
paper ~ 1̂ огоз тасма

— 178 —



BANG BANK

BANG V ypMOî , та1^иллатмо15 
to ~ the market бозорда нарх­
ни туширмо!^, сотувга куп 
мивдорда акциялар чивдрмр!  ̂

BANK
В. Deposit Insurance Act
Банк депозитларини* сугур­
талаш тугрисидаги i^onyn 
{АЩШ)
B.S for Cooperatives 1̂ ишло1̂  
хужалиги ширкатларига кре­
дит ажратиш банклари
В. for Foreign Economic 
Affairs Таш1^и и1^тисодий 
фаолият банки {собщ  
СССРда фаолият курсат­
ган)
B.for Foreign Trade Таш1^и 
савдо банки {1988 йилдан 
1991 йилга г̂ адар собич; 
СССРда фаолият курсат­
ган)
В. for International Sett­
lements Халвдро з^исоб-китоб- 
лар банки {Базель, Швей­
цария)
В. for New Economic Ini­
tiatives И1^тисодий лойиз^алар 
банки {Болгария)
В. for Russian Trade Россия 
билан савдо вдлиш банки 
{Лондонда 1932 йилга i âdap 
фаолият курсатган)
В. of America Бэнк оф 
Америка
В. of Canada Канада банки 
{Канада марказий банки)
В. of China Хитой банки
В. of England Англия банки 
(Буюк Британия марказий 
банки)
В. of England composite index 
Англия банкининг таркибий 
курсаткичи

В. of England note Англия 
банки банкноти*
В. of England return Англия 
банкининг муайян санадаги 
баланси
В. of Greece Греция банки
В. of Japan Япония банки
В. Paribas Париба банки 
{Франция)
В. Wire „Бэнк Уайр“ элект­
рон аловд тизими {АЩШ 
тижорат банкларига щараш- 
ли)
African Development В. 
Африка тарак;к;иёт банки 
Arab Development В. 
Арабистон тара1 1̂ и̂ёт банки 
Asian Development В. Осиё 
таравдиёт банки 
Central В. of the Republic of 
Uzbekistan Узбекистон Рес­
публикаси Марказий банки 
Central В. of Russia (Russian 
Federation) Россия (РФ) 
Марказий банки 
Central Trustee Savings В. 
Жамгарма банклар з и̂соб- 
китоб палатаси {Буюк Бри­
тания)
Commercial В. for Light 
Industry of the Republic of 
Uzbekistan „Uzyengilsanoat- 
bank“ „Узенгилсаноатбанк“ 
Узбекистон Республикаси 
Енгил саноат уюшмаси тар- 
мо1̂  акциядорлик-тижорат 
банки
Commercial В. „Parvinabank“ 
„Парвинабанк“ тижорат бан­
ки {Узбекистон Республи­
каси)
European В. for Reconst­
ruction and Development Ев­
ропа тикланиш ва тара! 1̂^иёт 
банки
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European Investment B. Евро­
па инвестиция банки 
Export-import В. Экспорт- 
импорт* банки {АЩЛ)
Federal Farm Credit В. фер­
мерлик кредити федерал 
банки (АК^Ш)
Federal Home Loan B.s уй-
жой к;урилишига кредит аж­
ратиш федерал банклари 
Federal Intermediate Credit В. 
урта муддатли кредитлар 
федерал банки
Federal Land B.s федерал ер 
банки
Federal Reserve В. федерал
захиралар банки
Federal Reserve Branch В.
федерал захиралар банки 
филиали
Inter-American Development
В. Америка мамлакатлариаро 
тара1̂ 1̂ иёт банки 
International В. for Economic 
Cooperation Халк^аро hi t̂hco- 
дий з̂ амкорЛЙк банки 
International В. fw  Recons­
truction and Development 
Хал1^аро тикланиш ва та- 
рак;1̂ иёт банки
International Investment В.
Хал1^аро инвестиция банки 
Islamic Development В. Ис­
лом тара1 1̂ и̂ёт банки (Жид- 
дада)
Joint-Stock Commercial В. 
„ABN Amrobank“ „АБН 
Амробанк“ акциядорлик-ти- 
жорат банки (Узбекистон 
Республикаси)
Joint-Stock Commercial В. 
„Aloqabank“ „Алок;абанк“ 
акциядорлик-тижорат банки 
(Узбекистон Республикаси) 
Joint-Stock Commercial В.

"Andijonbank" "Андижон- 
банк" акциядорлик-тижорат 
банки (Узбекистон Респуб­
ликаси)
Joint-Stock Commercial В.
„Авиабанк“ акциядорлик- 
тижорат банки (Узбекистон 
Республикаси)
Joint-Stock Commercial В. 
„Ilmtechbank“ „Илмтехбанк“ 
акциядорлик-тижорат банки 
{Узбекистон Республикаси) 
Joint-Stock Commercial В. 
„Namanganbank“ „Наман- 
ганбанк“ акциядорлик-тижо­
рат банки (Узбекистон Рес­
публикаси)
Joint-Stock Commercial В. 
„Olimbank“ „Олимбанк“ ак- 
циядорлик-тижорат банки 
(Узбекистон Республикаси) 
Joint-Stock Commercial В. 
„Umarbank“ „Умарбанк“ ак­
циядорлик-тижорат банки 
(Узбекистон Республикаси) 
Joint-Stock Commercial В. of 
Consolidation „Turón“ „Ту- 
рон“ акциядорлик-тижорат 
бирлаштирув банки (Узбе­
кистон Республикаси) 
Joint-Stock Commercial
Exchange В. „Trustbank“ 
„Трастбанк“ акциядорлик- 
тижорат биржа банки 
(Узбекистон Республикаси) 
Joint-Stock Commercial
Industrial Construction В. 
„Uzsanoatqurilishbank“ 
„Узсаноат1^урилишбанк“ Ca- 
ноат-1^урилиш акциядорлик- 
тижорат банки (Узбекистон 
Республикаси)
Joint-Stock Commercial
Industrial В. of Development 
„Investbank“ „Инвестбанк“
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акциядорлик-тижорат ривож- 
ланиш инвестиция банки 
(Узбекистан Республикаси) 
National В. for Foreign 
Economic Activity of the 
Republic of Uzbekistan 
Узбекистон Республикаси 
Тапп^и и1^тисодий фаолият 
миллий банки
National Savings В. Миллий 
жамгарма банк (Буюк Бри­
тания)
Specialized Joint-Stock Com­
mercial В. "Gallabank" Тал- 
лабанк" ихтисослаштирилган 
акциядорлик-тижорат банки 
(Узбекистан Республикаси) 
Specialized Joint-Stock Com­
mercial В. ."Pakhta-bank" 
"Пахтабанк" ихтисослашти­
рилган акциядорлик-тижорат 
банки (Узбекистан Респуб­
ликаси)
Specialized Joint-Stock Com­
mercial В. "Uzmevasab- 
zavotbank" "Узмевасабзавот- 
банк" ихтисослаштирилган 
акциядорлик-тижорат банки 
(Узбекистан Республикаси) 
Specialized State Joint-Stock 
Commercial В. "Asaka" "Aca- 
ка" ихтисослаштирилган дав­
лат акциядорлик-тижорат 
банки (Узбекистан Респуб­
ликаси)
Specialized State Joint-Stock 
Mortgage В. "Zamin" "Замин" 
ихтисослаштирилган давлат 
акциядорлик-ипотека банки 
(Узбекистан Республикаси) 
State В. Давлат банки 
State-Commercial People’s В. 
of the Republic of Uzbekistan 
Узбекистон Республикаси 
давлат-тижорат Хал!  ̂ банки

Uzbek Joint-Stock Commercial 
В. "Tadbirkorbank" "Тадбир- 
корбанк" Узбекистон акция- 
дорлик-тижорат банки 
Uzbek Innovation Joint-Stock 
Commercial В. "Ipak yuli" 
"Ипак йули" Узбекистон ин­
новация акциядорлик-тижо- 
рат банки
Uzbek International В. 
"Uzprivatbank" "5^зприват- 
банк" Узбекистон хал1^аро 
банки
Uzbek Joint-Stock Commercial 
Investment В. "Uzsayoha- 
tinvestbank" "Узсаёз^атинвест- 
банк" Узбекистон акциядор­
лик-тижорат инвестиция бан­
ки
Uzbek-Korean Joint В. 
"UzDAEWOO Bank" "УзДЕУ 
банк" Узбекистон Корея 
1^ушма банки
Uzbek Specialized Joint-Stock 
Commercial В. for Supporting 
Trade and Commerce "Uz- 
savdogarbank" "Узсавдогар- 
банк" Узбекистон Савдо ва 
тижоратга кумаклашувчи их­
тисослаштирилган акциядор­
лик-тижорат банки 
Uzbek-State Joint-Stock
Housing В. "Uzuyjoyjam- 
garmabank" "Узуйжойжам- 
гармабанк" Узбекистон дав- 
лат-акциядорлик уй-жой 
банки
Uzbek-Turkish В. Узбе- 
кистон-Туркия банки 
World В. Жаз^он банки, 
Хал1^аро тикланиш ва та- 
paiqiqneT банки 

BANK п 1. банк; 2 . кредит 
муассасаси; 3. фонд, жамгар-
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ма, умумий захира; 4. касса;
5 . банк з^исобра1^амидаги пул 
~ acceptance 1. банк акцепт- 
лаган* вексель; 2 . банк ак­
цепти*
~ accomodation банк ссудаси 
~ account банк з^исобравдми, 
банкдаги } и̂собра1̂ ам 
~ accounting банкдаги бух­
галтерлик з̂ исоби 
~ acquisition бир банкнинг 
бошк;асини сотиб олиши 
~ administered trust fund банк 
бош1^арадиган траст фонд*
-  advertisement банк рекла- 
маси
~ agency банк вакиллиги 
~ and cash balances банк 
з^исобра1^амидаги навд пул 
* о̂лдиги
~s and savings banks банклар 
ва омонат кассалари 
~ anticipation notes чи*;ари- 
лишини кутаётган векселлар 
~ assets банк активлари*
~ assisted private placement 
1^имматли 1^огозларни ху­
сусий тарзда тар1^атиш, бун­
да банк маслаз^атчи вази- 
фасини утайди 
~ audit банк з^исоботини 
тафтиш 1̂ илиш 
~ auditor банк тафтишчиси 
~ automation банк ишини ав­
томатлаштириш
— balance банк з̂ исобра1̂ ами 
вдлдиги; банк з^исобра1 а̂ми- 
даги *̂ олди1̂
~ balance sheet банк баланси 
~ bill банкнот* банк билети 
~ bill of exchange 1. банкка 
туловга тавдим этилган трат­
та*; 2. банк туловга тавдим 
этган тратта*
~ bond банк облигацияси

~ book банк дафтари, банк 
з̂ исоб дафтари
~ bookkeeping банкдаги бух­
галтерлик операциялари 
~ borrowing банк берадиган 
1̂ арз
~ borrowing limit банк бе­
радиган вдрз мивдори 
~ branch банк филиали 
~ branching банкнинг булим­
лари ва филиалларини таш­
кил этиш
~ capital банк сармояси 
~ card банк карточкаси 
~ card association банк кар- 
точкаларини тартибга келти­
риш учун уз имконият- 
ларини бирлаштирган банк­
лар гуруз^и
~ central file банкнинг мар­
казий архиви
~ certificate банк гувоз^но- 
маси
~ certified check банк тас- 
дивдаган чек
~ charge банк воситачилик 
тулови; банк йигими 
~ charter банк чартери*
~ check банк чеки 
~ clearing банклараро навд 
пулсиз з^исоб-китоблар; банк 
клиринги*; банклар уртасида 
узаро талабномаларни з̂ исоб- 
га олиш
~ clerk банк ходими; банк 
хизматчиси
~ commission банк воситачи­
лик йигими
~ commissioner банк депар- 
таменти раз б̂ари 
~ confirmation банкнинг ту­
ловни тасдивдаши 
~ consulting банк маславдт 
хизматлари
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~ crash банкнинг банкрот 
булиши
~ creation of money банкнинг 
пул чик;ариши 
~ credit банк кредити 
~ credit liabilities банк кре- 
дитлари буйича мажбурият 
~ creditor банк кредитори, 
банкка 1̂ арз берувчи 
~ credit transfer банк кредити 
утказмаси
~ crisis банк инк;ирози (та- 
наззули)
~ customer банк мижози 
~ customer relationship 
банкнинг мижозлар билан 
узаро муносабати 
~ debits банкдаги депозит* 
)^исобра1^амлари дебети з̂ исо- 
бидан чи1^ариладиган сумма 
~ debt банк ссудаси буйича 
1^арздорлик; банкдан 1̂ арз- 
дорлик
~ debtor банк дебитори 
~ declaration банк декла- 
рацияси*
~ department банк булими 
~ deposit банк депозити*; 
банкдаги омонат 
~ deposit confirmation банк­
да омонат борлигини тас- 
ди1̂ лаш
~ deposit money депозитга* 
утказилган пул; банк де- 
позитидаги* пул 
~ deposit rate депозитлар* 
буйича банк ставкаси 
~ directors банк бош1^аруви 
~ directorship банк директори 
лавозими
~ discount банк дисконти*
~ discounting банк дисконти*, 
банкда векселни з̂ исобга 
олиш

~ discount rate банкнинг 
з^исобга олиш ставкаси 
~ division банк булими 
~ documentation банк з у̂ж- 
жатлари
~ draft бир банк бош1 а̂ банк­
ка туловга тавдим этган 
тратта*
— eligible securities банклар 
сотиб олиши мумкин булган 
давлат 1^имматли 1^огозлари 
~ employee банк ходими, 
банк хизматчиси 
~ examination банкнинг мо­
лиявий аз^волини тафтиш
1^ИЛИШ
~ examinar банк тафтишчиси 
~ executive банк бош!^арув- 
чиси
~ failure банкнинг банкрот 
булиши, банкнинг синиши; 
банк ин1^ирози
~ fee банк операцияларини 
амалга оширганлик учун 
туланадиган воситачилик 
з̂ а!̂ и
~ for cooperatives 1̂ ишло1̂  
хужалиги ширкатларига кре­
дит ажратиш банки

foreign exchange position 
банкнинг хорижий валюта­
даги маблаглари 1^олдиги 
~ foreign exchange reserve 
банкдаги хорижий валюта 
захиралари
~ formalities банк расмият- 

-чиликлари
~ fraud банкдаги 1^аллоблик 
~ funds банк маблаглари 
~ giro банк жироз^исобрак;ам- 
лари* тизими
~ giro account жироз^исоб- 
рз1^амлар* тизимидаги банк 
з^исобра1 а̂млари 
~ giro clearing center банк
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жироз^исобра1^амлари* тизи­
мининг з^исоб-китоб маркази 
~ giro credit на1̂ д пулсиз 
банк кредити
~ guarantee банк кафолати; 
банк кафиллиги; авал*
~ guarantee for tender 
банкнинг савдо учун бе­
радиган кафолати 
~ holding company банк хол­
динг компанияси*
~ holiday банк таътиллари 
~ hours банкнинг иш соат- 
лари
~ identification банк рекви- 
зитлари* ва мижоз з̂ исоб- 
ра1 а̂ми курсатилган з^ужжат 
~ indebtedness банкдан 1̂ арз- 
дорлик
~ index банк курсаткичи 
~ insider 1. банк з̂ а1̂ ида 
махфий маълумотларга эга 
булган шахе; 2 . банк билан 
чамбарчас богли!  ̂ шахе 
~ insolvency банкнинг 
туловга лаё1^атеизлиги 
~ interest банк фоизи 
~ investment банк инвести­
циялари
~ investment department банк 
инвестициялари булими 
— issued medium-term note
урта муддатли банк обли­
гацияси
~ law банклар з̂31̂ идаги î o- 
нунлар
~ lending 1. банк ссудаси; 
банк берадиган 1̂ арз; 2. 
банкнинг кредит ажратиши 
~ letter банк з^ужжати 
~ liabilities банк мажбурияти
— like service банкникига 
ухшаш хизмат
~ line банк кредит йули 
(кредит бериш мажбурияти)

~ liquidity банкнинг ликвид­
лиги*
~ loan банк ссудаси 
~ loans and overdrafts банк 
кредити ва овердрафти*
~ management 1. банкнинг 
бош1^арув ходимлари; 2 . 
банкни бош1^ариш ]
~ manager банк бош1^арув- < 
чиси ,
~ margin банк маржаси (кре­
дит ва омонатлар буйича 
фоиз ставкалари уртасидаги 
фар10
~ marketing банк маркетин- 
ги*
~ merger банкларнинг 1 у̂ши- 
лиши
~ messenger банк хат-хабар- 
ларини ташувчи 
~ modernization банкни замо- 
навцйлаштириш 
~ money банкда са!^лашга 
топширилган пул; банк муо­
маласидаги пул; Н31̂ д пулсиз 
з^исоб-китоблар пули 
~ money order банк пул 
утказмзси
~ mortgage банк кафолэт- 
лайдиган гаров хати 
~ net external spot position 
банк тулов балзнсининг нз1̂ д 
пул билан з^исоб-китоб 1̂ и- 
лиш пайтидзги зз в̂оли 
~ net foreign exchange банк 
маблаглзрининг чет эл взлю- 
тасидаги соф к;олдиги
— noneligible securities банк­
ларнинг сотиб олишигз рух- 
сзт этилмайдиган давлзт 
1^иммзтли 1^огозлзри 
~ note бзнк билети, бзнкнот*
~ note of large denomination 
йирик 1^ийматли банкнотлар*
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~ note of small denomination
КИЧИК 1^ийматли банкнотлар* 
~ note paper банкларнинг 
¡^имматли вдгозлари; банк­
нотлар*
~ notes by denomination ку-
пюраларда ифодаланган бан­
кнотлар*, банкнотларнинг* 
купюралар асосидаги тузили­
ши
~ notes in circulation муома­
ладаги банкнотлар*
~ notification банк хабарно- 
маси
~ occupations банк лавозим- 
лари
~ of circulation эмиссия* бан­
ки
~ of commerce тижорат бан­
ки
~ of deposit депозит* банки 
~ of discount з̂ исобга олиш 
банки
~ of good standing нуфузли 
обруга эга банк 
~ of issue эмиссия* банки, 
эмитент* банк
~ officer банкнинг мансабдор 
шахси; банк ходими 
~ official банкнинг мансабдор 
шахси; банк ходими 
~ operation environment банк 
фаолияти шарт-шароитлари 
~ organization банкнинг 
ташкилий тузилмаси 
~ organization structure банк­
нинг ташкилий тузилмаси 
~ overdraft банк оверд- 
рафти*; банкдаги кредит бе­
ришни ошириб юбориш; банк­
дан вдрздорлик 
~ owner банк эгаси 
~ panic банкдаги саросима 
~ paper 1. банк вексели 
(банк акцептлаган* ёки

индоссация* к и̂лган вексель); 
2. биринчи даражали вексель 
~ passbook банкнинг з и̂соб- 
китоб дафтарчаси 
~ payment order банк тулов 
топширивдомаси 
~ performance банкнинг 
фаолият курсатиш лаёь^ати 
~ performance indicator банк 
фаолияти самарадорлигининг 
курсаткичи
~ personnel банк ходимлари
— portfolio банкнинг 1^иммат- 
ли к;огозлар портфели*
~ premises банкка вдрашли 
кучмас мулк
~ publicity банк рекламаси 
~ rate банкнинг з^исобга 
олиш ставкаси
~ receipt банк квитанцияси 
(депозитни* к;абул щилганлик 
x;aî uda)
~ reconciliation statement
банк з̂ исобра1 а̂ми ва ком­
пания бухгалтерлик ёзувлари 
уртасидаги тафовутни ту- 
шунтирувчи з^ужжатлар 
~ reconstruction 1. банкни 
вдйта 1 у̂риш; 2. банк ти- 
зимини тиклаш 
~ references банк тавсияно- 
маси
~ regulators банк тизимини 
назорат »¡илувчи з^укумат 
идоралари
“ -related activities банклар 
билан богли!  ̂ операциялар 
~ release банкнинг мол 
олишга рухсат бериши 
~ remittance банк утказмаси 
~ reserve банк захираси 
~ resources банк маблаглари 
~ restucting банкни "тик­

лаш", вдйта к;уриш
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~ return банк з^исоботи, банк 
баланси
~ robbery банкни угирлаш 
~ safe банк пулах сандиги 
~ secrecy банк сири 
~ secretary банк кохиби 
~ securities банк 1^иммахли 
1^огозлари
~ sliare банк акцияси 
~ smash банкнинг банкрох 
булиши
~ solvency банкнинг кредихга 
лаё1^ахлилиги
~ spread sheet банкнинг 
кредихларни назорах 1̂ илиш 
хаз^лилий жадвали 
~ staff банк ходимлари 
~ stamp чекнинг opi â хо- 
монига хурхбурчак муз̂ р 
босилган банк индоссаменхи* 
~ statement банк з̂ исоб- 
ра1^амидан кучирма 
~ stock 1. банкнинг хусусий 
сармояси; 2 . р1 банк чи1 а̂р- 
ган акциялар; банк чир а̂рган 
облигациялар
~ stockholder банк акциялари 
эгаси, банк акциялари со- 
з̂ иби
~ supervision банк фаолия- 
хини назорах цилиш 
~ supervisor банкни назорах 
1^илувчи шахе
~ supervisory authority банк 
фаолияхини назорах 1̂ илиш 
идораси
~ teller банк хизмахчиси 
~ till банк кассаси 
~ to banks банклар банки 
{марказий банк)
~ to government з^укумах 
банки {марказий банк)
~ training curricula банкда 
ходимларни хайёрлаш yî yB 
режаси

~ transaction банк бихими 
~ transaction and checking fee 
банк ва чек операциялари 
восихачилик з̂ а!̂ и
-  transfer банк ухказмаси 
~ transfer department банк­
нинг храсх операциялари* 
булими
~ treasury department банк 
ресурсларини жалб эхиш 
булими
~ trust department банкнинг 
ишонч асосидаги операция­
лари булими, банкнинг храсх 
операциялари* булими 
~ vault банкнинг бойликлар 
са1^ланадиган омбори; пулах 
санди! ;̂ бойликлар са1^ла- 
надиган ерхула 
~ weekly statement банк 
з^исобра1^амидан олинадиган 
з̂ ар з^афхалик кучирма 
~ with mixed capital аралаш 
сармояли банк
~ ’s books банк дафтарлари, 
банк з и̂соби дафхарлари 
~ ’s creditor банк кредитори 
~ ’s debtor банк дебихори 
~’s organizational structure 
банкнинг хашкилий хузил- 
маси
~’s own resources банкнинг 
хусусий пул маблаглари 
~ ’s owner банк эгаси 
~’s portfolio risk банк порх- 
фель* таваккалчилиги*
~ ’s requirements банк талаб- 
лари
~ ’s right to vote customers’ 
deposited shares банкнинг 
мижозлар жойлаштирган 
акциялар буйича овоз бериш

to deposit money with (in) a ~
банкка пул цуймо!^
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to draw on a ~ банкдан пул
ОЛМО!^
to keep an account at a ~ банк­
да з^исобра1 а̂мга эга булмо!  ̂
to open an account with (in) a 
~ банкда з̂ исобра1̂ ам очмо!  ̂
to pay into a ~ банкка пул 
цуймо!^
to pay through a ~ банк 
ор1 а̂ли туламо!  ̂
to run a ~ банкни бош1̂ армо1̂  
acceptance ~ акцептлаш* 
идораси
account-holding ~ з и̂соб- 
paî aMHH са1^ловчи банк, ак­
цептлаш* банки, акцепт­
ловчи* банк
advising ~ аккредитив* 
буйича туловчи банк, хабар­
нома юборувчи банк 
affiliate ~ банк филиали 
agency ~ вакиллик банки 
(бош банкнинг вакили си­
фатида фаолият юритувчи) 
agent ~ вакил банк: 1. хал- 
царо синдикат* аъзолари 
кредит операцияларини топ- 
ширадиган банк; 2 . обли­
гациялар эмиссияси* топши­
рилган муассаса 
agricultural ~ i ĥuuiok; ху­
жалик ёки ер банки 
associated ~s уюшган банк­
лар
authorized ~ ваколатли банк
banker’s ~ марказий банк
big ~ йирик банк
black ~ негр эгалик 1^илувчи
банк
black-controlled ~ негрлар на­
зорат к;иладиган банк 
borrower’s ~1 а̂рз олувчининг 
банки
branch -  1. банк булими,

банк филиали; 2. булим 
(филиал) ларга эга банк 
buffer ~ буфер* (операцияла- 
раро) захира
business ~ тижорат банки 
card-issuing ~ кредит карточ­
калари чи1^арувчи банк 
central ~ марказий банк 
central reserve city ~s мар­
казий федерал захиралар 
банки жойлашган шаз^арлар- 
даги банклар
chartered ~ чартерли* банк 
city ~ шаз̂ ар банки 
clearing клиринг* банки 
clearing member -  чекларни 
Федерал захиралар тизими 
ор1 а̂ли инкассация к;ила 
оладиган банк
closing ~ якуний битимни 
бир нечта банклар ишти- 
рокида амалга оширувчи 
банк
collecting ~ инкассация к̂ и- 
лувчи банк
colonial ~ мустамлака банки 
Comecon ~s УИЁКга i^apam- 
ли (хал1^аро) банклар 
commercial ~ тижорат (сав­
до) банки
confirming ~ аккредитивни’* 
тасди1^ловчи банк 
consortium ~ бир нечта 
молиявий муассасалар то­
монидан йирик молия-кредит 
операцияларини амалга оши­
риш учун ва1^тинча тузилган 
банк
continental ~ Европа 1^итъа- 
сидаги мамлакатларнинг би- 
рида жойлашган банк, Евро­
па цитъаси банки 
cooperative — ширкат банки 
correspondent ~ вакил банк
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country ~ марказ (шавдр)дан 
узовдаги банк 
credit -  тижорат банки 
credit-issuing ~ аккредитив* 
очган банк
creditor ~ кредит берувчи 
банк
data ~ маълумотлар туплами 
debtor ~ вдрздор банк; 
клиринг палатаси* аъзоси 
булган дебет 1^олдигига эга 
банк
department store -  банкнинг 
универсал дукондаги булими 
deposit ~ депозит* банки 
development ~ тара1 !̂^иёт бан­
ки
discount ~ з^исобга олиш бан­
ки
drawee ~ трассат банк* 
drive-in ~ мижозларга авто- 
машинада хизмат курсатувчи 
банк
emitting ~ эмитент банк* 
exchange ~ валюта айирбош­
лаш операцияларини амалга 
оширувчи банк 
exporter’s ~ четга мол 
чивдрувчининг банки 
first-class ~ биринчи дара­
жали банк
first-generation ~ биринчи ав- 
лод банки
foreign ~ хорижий банк, чет 
эл банки
fringe ~s кучмас мулк билан 
операциялар утказиш учун 
ссуда берувчи кичик банклар 
Gulf -  Форс курфази мин- 
та1^асида жойлашган банк 
importer’s ~ четдан мол 
келтирувчининг банки 
incoфorated -  акциядорлик 
банки; истеъмол кредити 
банки

industrial ~ саноат банки 
in-house ~ з^исоб-китоб пала- 
тасининг аъзоси булган банк 
in-store ~ банкнинг дуконда 
очилган булими 
insured ~ сугурталанган де- 
позитларга* эга банк 
international -  халвдро банк 
interstate ~s давлатлараро 
банклар
investment -  инвестиция бан­
ки
issuing ~ эмитент* банк 
joint stock ~ акциядорлик 
тижорат банки
joint stock land ~ акция­
дорлик ер банки 
labour -  ишчилар банки 
land ~s замин (ер) банклари, 
1̂ ишло1̂  хужалигига узо1̂  
муддатли кредит берувчи 
банклар
leading ~ етакчи (бош) банк 
lending ~ кредит беру—  
банк
loan ~ ссуда бериш банки 
local ~ мавдллий банк 
major ~ йирик банк; нуфузли 
банк
major city -  шавдрнинг энг 
нуфузли банки 
medium-sized ~ уртача кат- 
таликдаги банк 
member ~ 1. з^исоб-китоб 
палаталари уюшмаси аъзоси 
булган тижорат банки; 
2. Федерал зазсиралар ти­
зими аъзоси булган банк 
member ~ of the syndicate 
консорциум* аъзоси булган 
банк
merchant -  савдо банки 
mercantile ~ савдо банки 
mobile ~ Кучма банк 
money center ~ жаз о̂н молия
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марказларидан бирида жой­
лашган йирик банк 
money trading ~ пул бозорида 
î Hcî a муддатга ссудалар бе­
рувчи банк, истеъмол кре­
дити банки
monopoly ~ якказ^оким банк 
mortgage ~ ипотека банки* 
multinational ~ 1 а̂тор давлат­
лар з^удудларида фаолият 
курсатувчи хал1^аро банк 
multiple office ~ тармо1^лан- 
ган филиаллар тизимига эга 
булган банк
mutual savings ~ узаро 
жамгармалар банки 
national ~ 1. миллий банк 
(АЩШдаги тижорат банк­
лари тоифаси)-, 2. марказий 
банк if^amop мамлакатлар- 
да)
negotiating ~ з^ужжатларни 
1 а̂бул 1^илувчи ва туловчи 
банк
nonbank ~ тижорат банки­
нинг барча вазифаларини 
тула бажармайдиган молия- 
кредит муассасаси 
nonmember -  Федерал захи­
ралар тизимига аъзо бул­
маган банк, з^исоб-китоб па- 
латалари уюшмасига кирмай- 
диган банк
nonpar ~ чекни инкассация* 
1^илишда воситачилик }̂ aî n 
оладиган банк
notifying ~ туловни акк­
редитив* буйича амалга 
оширувчи банк, хабарнома 
юборувчи банк 
offshore ~ 1. оффшор молия 
марказида* жойлашгай банк; 
2. чет элдаги :ĵ ap к̂ андай 
банк

opening -  аккредитив* бе­
рувчи банк
originating ~ аккредитив* бе­
рувчи банк
out-of-town ~ шаз^ардан таш- 
1^аридаги банк
overseas ~ асосий операция­
ларини чет элда амалга оши­
рувчи банк, хорижий банк 
parent ~ гуруз^нинг бош 
банки, муассис банк 
payee’s -  олувчи банк (чек 
буйича)
payer’s ~ туловчи банк {чек 
буйича)
paying ~ туловчи банк (чек 
буйича)
penny ~s майда омонатчилар 
жамгарма банклари 
piggy ~ ак;чадон 
presenting ~ чекни туловга 
так;дим этувчи банк 
primary ~ бош (етакчи) банк 
prime ~ биринчи даражали 
банк
private ~ хусусий банк, но- 
акциядорлик банки 
private sector - s  хусусий соз̂ а 
банклари
problem ~ 1^ийинчиликни 
бошидан кечираётган банк 
processing ~ з^ужжатларни 
таз^лил 1^илувчи банк 
provident ~ жамгарма банк 
provincial ~ марказ (шаз а̂р) 
дан узо1^даги банк 
reference ~ кредит ставкаси 
узгарувчан фоиз ставкали 
бош1 а̂ молиявий з^ужжатлар 
фоиз ставкасини белгилашда 
фойдаланиладиган банк 
regional ~ минта1^авий банк 
remitting ~ маблагларнй 
утказаётган банк, ремитент 
банк*
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reserve ~ захира банки 
retail ~ майда мижозларга 
хизмат курсатувчи банк 
rural ~1̂ ишло1̂  банки 
savings ~ жамгарма банк; 
жамгарма кассаси 
school savings ~ мактаб 
жамгарма банки 
secondary ~ иккинчи дара­
жали банк
single office ~ филиалсиз 
банк
soil ~ ер захираси 
specialized ~ ихтисослашган 
банк
state ~ 1. давлат банки; 2. 
штат банки
stock exchange ~ биржа би­
тимларини кредит билан 
таъминловчи банк 
stosk savings ~ акциядорлик 
жамгарма банки 
storefront ~ шаз а̂р савдо 
марказидаги банк булими 
third country ~ учинчи мам­
лакат банки 
thrift ~ жамгарма банк 
trading ~ тижорат банки 
trustee ~ ссуда бериш 
акциядорлик банки 
trustee savings ~ ишонч 
асосидаги жамгарма банк 
unit ~ филиалсиз банк 
wildcat ~s чаЙ1^овчилик банк­
лари

BANK а банк ...
~ capital банк сармояси

BANK V банкка пул 1̂ уймо1̂ ; 
банкда ( омонат кассада) пул 
сак;ламо1 ;̂ банк иши билан 
шугулланмо!^
to ~ with пулни банкда 
савдамо!^; банк билан иш 
олиб бормо! ;̂ банкка пул 
1̂ уЙМ01^

BANKABLE а L  з^исобга оли­
ниши мумкин булган ( век­
сель у̂ аи̂ ида)', биринчи дара­
жали; 2. банк учун ма1^бул 
булган
~ bill банкда з^исобга оли­
ниши мумкин булган век­
сель
~ paper биринчи даражали 
пул мажбурияти 

BANKAMERICARD п „Бан- 
камерикард („Бэнк оф Аме- 
рика“нинг кредит карточ­
каси)

BANKBOOK п 1. депозит* 
дафтарчаси; 2. омонат даф­
тарчаси 

BANKER:
В. 500 „Бэнкер“ журнали 
з̂ ар йили эълон 1^иладиган 
500 та энг йирик халвдро 
банк руйхати
B.S’ Automated Clearing 
Service банкнинг автомат­
лаштирилган з^исоб-китоблар 
тизими (Лондон)

BANKER п L банкир, банк 
эгаси; 2 . банк ходими, банк 
хизматчиси; Ъ. р1 банкирлар 
уйи, банкирлик идораси, 
банк
~ confirmed credit банк тас- 
дивдаган кредит 
~ ’s acceptance L банк ак­
цепти*, 2 . банк акцептлаган* 
вексель
~’s advance банк ссудаси 
- s ’ association банклар уюш­
маси
~s’ bank бош1 а̂ кредит му-
ассасаларига хизмат
курсатувчи банк
~’s bill 1. банкка туловга

*.тавдим этилган тратта 
2 . банк туловга тавдим этган
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тратта*, 3 . банкнот*, банк 
билети
~’s books банк з^исоботлари, 
банк з^исобдорлиги 
~’s card банк кредит карточ­
каси
~’s check 1. банкнинг бошк;а 
банкка туловга та* д̂им этган 
траттаси*; 2 . банкка ёзиб 
берилган чек
~’s commission банк воси­
тачилик }̂ aî H 
~ ’s credit банк кредити 
~’s credit payable at sight 
курсатилганда туланадиган 
банк кредити 
~’s customer банк мижози 
~’s deal банк битими 
~ ’s draft банкнинг бош1̂ а, 
банкка туловга TaiyiHM этган 
траттаси*
~’s guarantee банк кафолати; 
банк кафиллиги; авал*
~’s loan банк ссудаси 
~’s note корпорация* си­
фатида руйхатга олинмаган 
банк банкноти*
~’s order банкнинг тулов 
5̂ а1̂ идаги буйруги; банкнинг 
тулов топширик;номаси 
~ ’s policy банкнинг сугурта 
полиси*
~’s references банк тавсияно- 
малари
~’s sight банкка та1 д̂им 
этилган ва курсатилганида 
туланадиган тратта*
~’s transfer банк утказмаси 
first-class ~ биринчи дара­
жали банкир
individual ~ 1. хусусий бан­
кир; 2 . р1 хусусий банкир­
лар идораси; ноакциядорлик 
банки; инвестициявий банкир

investment ~ инвестициявий 
банкир
merchant ~ 1. акцептловчи 
банк*; 2. савдо банки 
paying ~ номига чек ёзиб 
берилган банкир 
private ~ 1. хусусий банкир;
2. р1. хусусий банкирлар 
идораси; ноакциядорлик бан­
ки

BANKERSPEAK п банк иш 
1^огозлари услуби

BANKING:
В. Act Банклар тугрисидаги 
1^онун {Буюк Британия)
В. Federation of the European 
Community Европа И1 т̂исодий 
з^амжамиятининг банклар 
федерацияси
В., Insurance and Finance 
Union Банк, сугурта ва 
молия ходимлари касаба 
уюшмаси (Буюк Британия) 
В. school банк мактаби 
В. World „Банклар дунёси“ 
(Буюк Британияда нашр 
этиладиган журнал)

BANKING п банк иши; банк 
операциялари; банк муома­
ласи
~ accomodation банк хиз­
матлари
~ account банк }^исобраь а̂ми, 
банкдаги }^исобрак;ам 
~ activity банк операциялари 
~ and monetary statistics 
банк ва пул-кредит опе­
рациялари статистикаси 
~ association банклар уюш­
маси
~ business банк иши; банк 
операциялари
~ by mail почта орБ̂ али 
амалга ошириладиган банк 
операциялари
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~ by phone телефон ор1 а̂ли 
амалга ошириладиган банк 
операциялари 

~ capital банк сармояси 
~ center банк маркази 
~ circles банк доиралари 
~ club банк клуби, банк омо- 
натчилари бирлашмаси 
~ commission банк ундиради­
ган воситачилик ĵ aî n 
~ company банк компанияси 
~ concern банк концерни*
~ connections банк ало1^алари 
~ correspondence банк 
ёзишмалари 
~ credit банк кредити 
~ enterprise банк корхонаси 
~ establishment банк муасса­
саси
~ expansion банклар фаолия­
тини кенгайтириш 
~ expenses банк харажат­
лари
~ facilities банк хизматлари, 
банк операциялари 
~ group банклар гуруз^и 
~ holding company банк 
холдинг компанияси*
~ hours банкнинг иш соат- 
лари
~ house банкирлар уйи, 
банк
~ industry банк иши 
~ instability банк фаолияти­
нинг бс1^арорлиги 
~ institution банк муассасаси 
~ insurance and securities 
supervisory authority банк 
операциялари, сугурта ва 
1^имматли 1^огозларни назо­
рат 1^илиш бош1^армаси 
~ interests банк доиралари, 
банклар
~ law 1. банк к;онуни; 2 . р1 
банк 1^онунчилиги

~ legislation банк 1̂ онунчи- 
лиги
~ market банк бозори 
~ mechanism банк фаолияти 
механизми
~ ombudsman банк омбудс- 
мани (банклар ва мижозлар 
уртасидаги низоларни \ал 
этувчи норасмий идора)
~ organization банкнинг таш­
килий тузилмаси 
~  panic банкдаги саросима 
~ policy банк сиёсати 
~ power банкнинг кредит 
ажратиш имконияти 
~ product банк операциялари 
натижаси
~ regulation банклар фао­
лиятини тартибга солувчи 
меъёрий з^ужжатлар 
~ secrecy банк сири, банк­
нинг мижозлар ишларини 
ошкор 1̂ илмаслик з^а!^идаги 
мажбурияти, банк операция­
лари сири
~  sector банк соз^аси 
~ services банк хизматлари 
~  statistics банк опера­
циялари статистикаси 
~  structure банк тизими ту­
зилмаси
~ supervisor банк фаолия­
тини текширувчи назоратчи 
~ supervisory authority банк 
назорати идораси 
~ support банк интервен­
цияси* (курсларни барк;арор- 
лаштириш мак^садида); банк­
лар томонидан 1̂ уллаб-1̂ ув- 
ватлаш
~ syndicate банк консорциу­
ми*
~ system банк тизими 
~ system organization банк
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ТИЗИМИНИНГ ташкилий тузил­
маси
-  technigue банк операция­
лари усули
~ technology банк техникаси 
~ terminology банк термин- 
лари
~ theory банк иши назарияси 
~ transaction банк битими 
~ year банкнинг з^исобот йи­
ли
branch ~ филиалларга эга 
булган банклар тизими 
chain ~ банкларнинг узаро 
узвий боглик;лиги, банклар 
занжири
commercial ~ банк депозит* 
операцияси
concentration -  банк опе­
рацияларини бир жойда туп­
лаш
cooperative ~ ширкат банк­
лар
correspondent ~ вакиллик 
муносабатлари тизими 
deposit ~ банкларнинг де­
позит* операциялари 
drive-in ~ мижозга бевосита 
автомобилда банк хизматини 
курсатиш
dual ~ иккиаъзолик асосидаги 
банк тизими (АК^Шда мил­
лий ва штат банклари) 
eurocurrency ~ банкнинг 
евровалюталар* билан амалга 
оширадиган операциялари 
free ~ доимий мижозлар 
учун бепул амалга ошири­
ладиган банк операциялари 
free ~ for the account з̂ исоб- 
paî aMHH текинга юритиш 
group ~ банк гуру}^лари 
home ~ уйга келиб банк 
хизмати курсатиш
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independent ~ мустак^ил банк­
лар тизими
international -  хал*;аро банк 
иши
investment -  банкларнинг 
инвестиция муассислик фао­
лияти
Islamic ~  ислом банк иши 
(мусулмон ¡̂у/чучи -  шариат 
тамойилларига асосланган) 
nation-wide branch ~  банк 
булимларининг умуммиллий 
тизими
retail ~  банкларнинг кенг 
доирадаги мижозлар билан 
амалга оширадиган опера­
циялари
state-wide branch ~ банк­
ларнинг штат доирасидаги 
булимлари тизими (АК^Шда) 
unit ~ филиалсиз банклар 
тизими
wholesale ~ йирик банк­
ларнинг узаро операциялари 
wholesale corporate ~ корпо- 
рацияларга* банк хизмати 
курсатиш 

BANKNOTE п банкнот*
-S  by denomination купюра- 
ларда ифодаланган банкнот-
лар’^
to issue ~s банкнотларни* 
муомалага чи1̂ армо1̂  
circulating ~s муомаладаги 
банкнотлар*
counterfeit ~ 1^албаки банк­
нот*
forger ~ 1^албаки банкнот* 
raised ~ 1^албаки банкнот* 

BANKOCRACY п банко­
кратия*, банкирлар з̂ оки- 
мияти

BANKROLL п банкнотлар* 
урами; пул маблаглари, 
молиявий маблаглар.
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BANKROLL V молияламо! ,̂ 
маблаг билан таъминламо!^; 
маблаг ажратмо!^

BANKRUPT п банкрот, ту­
ловга лаё1^атсиз вдрздор; 
туловга лаё1^атсиз 
~’s assets туловга лаёвдтсиз 
1^арздорнинг мол-мулки 
~’s certifica-te банкрот деб тан 
олинганлик з̂ а!̂ идаги шаз̂ о- 
датнома
~’s estate туловга лаё1^атсиз 
1^арздорнинг мол-мулки 
~’s total estate туловга 
лаё1^атсиз 1^арздорнинг барча 
мол-мулки
to be (to turn) ~ банкрот 
булмо! ;̂ туловларни тухтат- 
MOÎ
to become -банкрот булмо! ,̂
СИНМО!^
to declare -  банкрот деб
ЭЪЛОН ВДЛМО!^
to go -  банкрот булмо»;,
СИНМО!^
to make -  хонавайрон к;ил- 
мо1̂ , банкротлик даражасига 
етказмо!^
adjudged -  суд з^укмига бино­
ан банкрот деб эълон вд- 
линган шахе
certificated -  банкротлик з̂ о- 
латининг йувдиги з̂ а!̂ идаги 
далолатнома асосида ŝ yî y»;- 
лари тикланган шахе 
discharged -  з̂ у1 у̂вдари тик­
ланган (1^арзлардан озод 
этилган) банкрот 
fraudulent -  ашаддий банкрот 
undisharged -  з̂ у1̂ увдари 
тикланмаган банкрот 

BANKRUPT а туловга лаё­
вдтсиз; банкрот булган, син- 
ган
-  bank банкрот булган банк

-  shareholder туловга лаё- 
1̂ атсиз акциядор

BANKRUPT V банкрот 1̂ илмо1̂ ; 
банкротлик даражасига
етказмо!^; хонавайрон 1̂ ил-
М01̂

BANKRUPTCY п банкротлик, 
банкрот булиш, синиш; бар- 
бод булиш; (туловга) лаёвдт- 
сизлик
-  act банкротлик тугрисидаги 
вднун
-  code банкротлик тугри­
сидаги вднун
-  court туловга лаё)^атсизлик 
(банкротлик) ишлари буйича
суд
-  law банкротлик тугриси­
даги 1̂ онун
-  notice банкрот деб тан 
олиш з^а!^идаги баёнот
-  of а bank банкнинг банк­
рот булиши
-  order банкротлик тугри­
сидаги фармойиш
-  petition туловга лаё 1̂ ат- 
сизлик юзасидан иш 1̂ узгаш
-  proceedings банкротлик 
тугрисидаги иш буйича суд 
жараёни
-  schedule банкротнинг 1̂ арз- 
лари руйхати
~ trustee кредиторлар та- 
лабини 1̂ ондириш ма1̂ садида 
банкротнинг ишларини юри­
тиш ишониб топширилган 
шахе
to file а petition for -  банк- 
ротликни эълон 1̂ ИЛМ01̂  
close to -  банкрот булиш 
(синиш) арафасида 
fraudulent ~ 1̂ асддан (атай­
лаб) банкрот булиш 
involuntary -  мажбурий банк­
ротлик
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simple -  ОДДИЙ банкротлик 
BANKWIRE n тадбиркорликка 

дойр ахборот айирбош­
лашнинг хусусий банкларга 
хизмат курсатувчи компью­
терлаштирилган тизими 

BANNED а та!^и1^ланган 
BANNING п ман этиш, та- 

1̂ и1̂ лаш
BAR п 1. туси! ,̂ гов; чеклов; 

тус1^инлик; 2. ёмби, 1^уйма, 
чор1^ирра; 3. 1 млн. фунт 
стерлинг ми1^доридаги сумма 
(валюта битимларида)
~ chart курс узгаришла- 
рининг устунли диаграммаси 
~ for registration руйхатдан 
утказишга тус1^инлик 1̂ илиш
-  gold олтин ёмбилар 
~ silver кумуш ёмбилар 
~ to economic development 
и1^тисодий тара1̂ 1̂ иёт йули- 
даги туси!^

to patentability патент 
беришга тус1^инлик 1̂ илиш 
to let down the ~s туси1^ни 
бартараф этмо! ,̂ чекловни 
бекор 1̂ илмо1̂
export ~ таш1^и з^исоб-китоб- 
лар учун ишлатиладиган 
олтин ёмби 
gold ~ олтин ёмби 
half а ~ ярим миллион фунт 
стерлинг суммасига тузилган 
валюта битими 
silver -  кумуш ёмби 
the В. адвокатлар з а̂йъати 

BARCLAYSCARD п „Барклейз 
бэнк интернэшенл“ бан­
кининг кредит карточкаси 
(Буюк Британия)

BARCLAY:
B.s currency unit „Барклейз 
бэнк интернэшенл“ банки­

нинг хал 1̂ аро пул бирлиги 
(Буюк Британия)

BARDEPOT п чет элда »¡арз 
олинган маблагларга оид 
захира талаблари тизими 

BARE а энг кам; озгина
~ shell тугатщмаган, аммо 
фаолият курсатмаётган ком­
пания

BARE-BOAT п шахсий тар- 
кибсиз ёлланган кема 

BARELY adv зурга, 1̂ ийин- 
чилик билан
~ steady market пасайишга 
мойил 6api^apop бозор 

BARGAIN п L савдо битими; 
харид тугрисидаги шартнома; 
келишув; 2. биржа битими;
3. фойдали харид 1̂ илиш; 4. 
р1 нархи пасайтирилган мол­
лар; 5. нарх-навонинг мол 
харид 1̂ илиш учун к^улай 
булган ва1̂ тинча пасайиши; 
6. чогрок; ер майдони 
~ sale сотиб юбориш (мол­
ларни)
~ and sale олди-сотди шарт­
номаси
~ counter акцияларни паст 
курсда сотиб юбориш 
~ currency битим валютаси 
-S  done муайян ва1̂ т мо­
байнида биржада амалга 
оширилган битимлар ми1̂ - 
дори
~ for cash на1̂ д пулга ту­
зилган битим
~ for money нак;д пулга 
тузилган битим 
~ hunter акцияларни паст 
нархда сотиб олишга инти- 
лаётган чайк;овчи 
~ hunting акцияларни паст 
нархда сотиб олиш 
~ item битим мавзуи
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-  offer битим тузиш
даги таклиф, сотув з а̂*;;идаги
таклиф
~ on term муддатли битим 
~ price харидорлар учун 
фойдали нарх; паст нарх 
~ purchase таклиф буйича 
харид ^илиш
to arrange а ~ битим тузмо!^ 
to be off one’s ~ битимни бе­
кор 1̂ ИЛМ01̂
to bind the -  харид 1̂ илишда 
бай пули бермо!^ 
to buy at а ~ арзон-гаровга 
сотиб ОЛМО!̂
to close а ~ -битим тузмо!^, 
битимга келмо!^ 
to conclude а ~  битим тузмо!^ 
to do а ~ битим тузмо!^ 
to drive а ~ битим тузмо!^, 
битимга келмо!^ 
to drive а hard ~ битим ту­
зиш пайтида 1̂ атьий равишда 
уз манфаатларини илгари
СурМО!^
to effect а -  битим тузмо!  ̂
to have the best of a ~ 
битимдан энг куп фойда 
курмо!^
to make а ~ битим тузмо!^, 
битимга келмо!^, келишмо!^ 
to sell over а ~ фойда 
келтирмайдиган битим туз- 
MOiq
to settle а ~ битим тузмо!^, 
битимга келмо!^, келишмо!^ 
to strike а -  битим тузмоь ,̂ 
битимга келмо!^, келишмо!^ 
to transact а ~ битим тузмо!^ 
to withdraw from а ~ битим 
(шартнома) дан воз кечмо!^ 
all-or-nothing ~ „ё з^аммаси 
ёки з̂ еч нарса“ тамойили 
асосида тузилган битим.

нархни туширмасдан тузил­
ган битим
bad (hard) ~ бефойда (фойда 
келтирмайдиган) битим 
blind ~ кур-курона харид
1^ИЛИШ

chance ~ 1 у̂лай шароит кел­
ганда харид 1̂ илиш 
collective ~ жамоа мез^нат 
шартномаси
Dutch ~ бир томон учун 
фойдали булган битим 
firm -  1 а̂тъий битим 
good ~ фойдали битим 
losing ~ фойдасиз битим 
into the ~ 1^ушимча 1 и̂либ, 
бунинг устига, унинг устига 
option ~ устама 3̂ aiyin битим; 
муддатли битим 
settlement ~ муддатли битим 
time муддатли битим 

BARGAIN V 1. музокаралар 
олиб бормо! ,̂ келишмо! ;̂ 
2 . нарх тугрисида савдолаш- 
мо1̂ ; 3. битим тузмок;; би­
тимга келмо!^
to -  away арзон-гаровга бер- 
мо1̂ ; талон-тарож 1̂ илмо1<; 
to ~ for better conditions 
шарт-шароитнинг яхшила- 
нишини талаб 1̂ илмо1̂ ; музо­
каралар пайтида яхширо!  ̂
шарт-шароитларга эришмо!  ̂
to ~ on price нарх туфайли 
савдолашмоц
to -  over а price нархини 
келишиб олмо!^

BARGAINEE п харидор 
BARGAINER п битим иш­

тирокчиси; мол олди-сотдиси 
шартлари буйича музокара- ’ 
лар иштирокчиси 

BARGAINING п музокаралар; 
музокаралар олиб бориш; 
савдо битими тузиш; савдо
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BARN BARRATRY

~ agent савдо вакили
-  behaviour битим тузиш 
пайтидаги муомала (узки 
тутиш); музокаралар пайти­
даги муомала
~ position бозор мав1 е̂и
-  power 1. бозор мав1 е̂и; 
2 . фойдали шартларда битим 
тузиш буйича имтиёзли

~ process нарх белгилаш жа­
раёни
bad (hard) ~ фойдасиз (фой­
да келтирмайдиган) битим 
central wage -  иш Вд1̂ и 
мивдори з̂ а!̂ ида марказ­
лаштирилган музокаралар 
collective ~ касаба уюшма­
лари ва ишга ёлловчилар 
уртасида жамоа шартномаси 
тузиш Вд1^идаги музокаралар; 
жамоа шартномаси; жамоа 
битими
explicit -  очи1̂  (бевосита) му­
зокаралар
formal collective -  жамоа 
шартномаларини расман тан 
олинган тартибда тузиш 
free collective ~ жамоа шарт­
номаси шартларини эркин 
муз^окама 1̂ илиш 
good ~ фойдали битим 
group -  гуруз^ий жамоа 
шартномасини тузиш ĵ aî n- 
даги музокаралар 
implicit ~ ёпи1̂  (билвосита) 
музокаралар
individual ~ якка тартибдаги 
битимлар
local ~ корхона даражасида 
жамоа шартномалари тузиш 
Вд1^идаги музокаралар 
option ~ устама з а̂вди би­
тим; муддатли битим

pay ~ иш з̂ а!̂ и мивдори з̂ а- 
1 и̂даги музокаралар 
plant ~ корхона даражасида 
жамоа шартномалари тузиш 
Вд1^идаги музокаралар 
productivity ~ мез^нат сама­
радорлиги Вд1^идаги масала­
лар буйича музокаралар олиб 
бориш
settlement ~ муддатли битим 
tariff ~ божхона тарифлари 
масалалари буйича музокара­
лар олиб бориш 
time ~ муддатли битим 
wage ~ иш Вд1̂ и мивдори 
Вд1^идаги музокаралар 

BARN п 1. омбор; 2. молхо- 
на; 3. омборхона 

BAROMETER п 1. бозордаги 
и1^тисодий аз^волни акс 
эттирувчи 1^имматли вдгоз; 
2 . бозордаги йуналишнинг 
и1^тисодий ва бозор кур- 
саткичлари йигиндиси; 3 . р1 
мезонлар {тадбиркорликдаги 
ах^волнинг статистик кур- 
саткичлари)
~ of market бозор курсат- 
кичлари йигиндиси 
~ stock бозорнинг йунали- 
шини белгиловчи етакчи 
компания акциялари 
business ~ бозордаги аз^волни 
ифодаловчи и1̂ тисодий кур- 
саткичлар туплами 
credit -S  кредит мезонлари 
economic (al) ~s и1̂ тисодий 
мезонлар
investment ~ инвестициялар 
мезонлари
price ~ нарх-наво мезони 

BARRATOR п порахурливда 
айбланувчи шахе 

BARRATRY п 1. порахурлик; 
2 . баратрия*
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BARREL BARTER

BARREL n I. бочка, бочкача;
2 . баррель {суюцлик улчови: 
инг=163,65 л, амер=Л9 л; 
нефть учун =159 л; огирлик 
улчови =89 кг атрофида) 
to fill а ~ бочкага к;уймо1̂  
leakproof ~ зич ёпилган боч­
кача
tight ~ зич ёпилган бочка 
wooden ~ ёгоч бочка 

BARREL V бочкага жойламо! ;̂
бочкага 1̂ уймо1̂

BARREN а бефойда, фойда 
келтирмайдиган
-  gold даромад келтирмай­
диган олтин
~ money даромад келтир­
майдиган пул 

BARRIER и туси*;, гов; 
туи^инлик
-S  to entry молнинг бозорга 
кириб келишини 1̂ ийин- 
лаштирувчи техникавий ва 
и1̂ тисодий шартлар 
to eliminate ~s туси1̂ ларни 
бартараф этмок; 
to overcome customs - s  бож­
хона туси1̂ ларини четлаб 
утмо!^
to overcome tariff ~s тариф 
туси1̂ ларини енгиб утмо!  ̂
to raise ~s туси^лар яратмо!^ 

to remote ~s rycniyiapHH барта­
раф ЭТМО!̂  

customs ~s божхона Tycniyia- 
ри
discriminatory ~s }̂ у1̂ у1̂ ларни 
чекловчи туси1̂ лар 
legal ~ з̂ у1̂ у1̂ ий тусиугар 
monetary ~s пул тусик;лари 
nontariff ~s нотариф (тариф­
га асосланмаган) туси1̂ лар 
protectionist - s  уз hi^thco-
диётини }^ИМОЯ 1^ИЛИШ 
мз1^садидаги туси1^лар

protectionistic ~s уз ик;тисо- 
диётини 5^ИМОЯ 1^ИЛИШ 
ма1^садидаги туси1^лар 
protective ~s } и̂моя туси!^- 
лари
resistance ~ четга чи1^илган 
так;дирда бозор фаолиятининг 
издан чи1^ишига олиб ке­
ладиган нарх даражаси 
sales ~ савдо чекловлари 
social ~s ижтимоий туси1^лар 
status ~ ишчилар ва ишга 
ёлловчилар уртасидаги муно- 
сабатларда эгалланган мав- 
i êra к;араб белгиланадиган 
чекловлар
tariff ~s тариф туси1^лари 
trade ~s савдо чекловлари

BARRISTER п юк;ори дара­
жали адвокат

BARRON:
В. ’S confidence index 10 та 
биринчи ва 40 та уртача да­
ражали облигациялар нарх- 
ларининг узаро нисбатини 
белгиловчи „Бэррон“ фирма­
си курсаткичи {АЩШ)
B.’s group stock averages са­
ноат гуру Хилари буйича „Бэр­
рон“ фирмаси акциялари 
курслари курсаткичлари 
(АК,Ш)

BARTER п 1. алмашув, айир­
бошлаш; айирбошлаш сав­
доси, бартер*; 2. мол айир­
бошлаш битими, бартер 
битими*; 3. айирбошланади­
ган мол; 4 . моллар ва хиз­
матларни бевосита пулсиз 
айирбошлаш 
~ deal бартер битими*
-  switch house мол айирбош­
лаш операцияларига ихтисос­
лашаётган компания 
~ trade айирбошлаш савдоси
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HARTER

-  transaction бартер битими* 
direct ~ бевосита айирбош­
лаш
direct ~ of products мол­
ларни бевосита айирбошлаш 
indirect ~ учинчи мол 1^иймат 
улчови сифатида иштирок 
этадиган мол айирбошлаш

HARTER V алмашмо!^, айир- 
бошламо! ,̂ маз^сулот айир- 
бошламо!^

HARTERABLE а алмашти- 
риладиган, алмаштириш 
мумкин булган; айирбошла­
надиган, айирбошлаш мум­
кин булган

HARTERER п айирбошловчи 
шахе

BARTERING п айирбошлаш, 
бартер битимини амалга 
ошириш

liASE п 1. на1̂ д молга 
тузилган битим нархи билан 
муддатли битим нархи ур­
тасидаги фар1 ;̂ 2. асос, не- 
гиз; замин; пойдевор; 3 . база 
(таъминот манбаи; хизмат 
курсатувчи идора, муассаса)
~ coin I. 1^албаки танга; 
ясама танга; 2. майда танга 
~ coinage майда танга зарб 
к;илиш
-  currency асос валюта
-  for reappointement of costs 
билвосита чи1^имларни Taî - 
симлаш асоси

lending rate ссуда 
фоизининг асосий ставкаси 
~ market value асос булган 
бозор 1^иймати
~ metal 1. 1^отишманинг 
асосий метали; 2. ноасл ме­
талл
~ of allocation так;симлаш

асоси ( к^ушимча харажат­
ларни)
~ period асос давр 
~ price асос нарх 
~ rate асос ставка
-  rate for deposit increase 
омонатларни купайтириш 
буйича асос ставка 
~ rate of interest асос фоиз 
ставкаси 
~ year асос йил 
to create а -  асос яратмо!^ 
to set up а ~ асос яратмо!^ 
activity ~ фаолият асоси 
burden ~ 1̂ ушимча харажат­
ларни так[симлаш негизи 
capital ~  сармоя асоси, ху­
сусий маблаглар 
container ~ контейнерлар 
базаси
cost allocation ~ харажат­
ларни та1̂ симлаш асоси 
cost application ~ харажат­
ларни утказиш асоси 
data ~  маълумотлар негизи 
depreciation ~ асосий восита­
ларнинг камаядиган 1̂ иймати 
economic ~ и1̂ тисодий асос 
(негиз)
exhibition ~ кургазма базаси 
experimental -  синов-тажриба 
базаси
export ~ экспорт* асоси 
„fair value“ rate ~ асосий 
сармоянинг тула тикланиш 
1̂ 1Йматига „сезилмас“ сармояни 
1̂ ушганда (электр ¡/¡уввати 
ёки газ тарифини х^исоблаш 
учун асос сифатида) 
financial ~ молиявий асос 
forecasting ~ истик;болни 
белгилаш асоси 
gold ~ олтин асос 
international monetary 
халк;аро валюта асоси
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BASE BASIS

maintenance ~ техник хизмат 
курсатиш ва жорий таъ- 
мирлаш базаси 
maintenance-and-supply 
таъмирлаш ва омборхона ба­
заси
material and technical
моддий-техника асоси 
military -  з а̂рбий база 
monetary ~ пул массаси, пул 
кулами
on а customs-cleared ~ бож­
хона божи туловини з̂ исобга 
олган з̂ олда
overhead ~ 1^ушимча хара­
жатларни та1^симлаш асоси 
price level ~ нарх-наво дара­
жаси асоси
production ~ ишлаб чивдриш 
базаси
rate -тарифни з^исоблаш 
асоси
raw materials ~ хомашё ба­
заси
reappointment -  билвосита 
чик;имларни тз1^симлаш асоси 
repair ~ таъмирлаш базаси 
reserve ~ захира асоси {кре­
дит ажратиил операцияла­
рининг)
resource ~ моддий асос 
servicing ~ хизмат курсатиш 
базаси
statutory ~ 1^онуний асос 
supply -  таъминот базаси 
tax ~ солив̂  солиш асоси 
wage ~ асосий иш з̂ авд 
{солиц солинадиган)

BASE V асосламок;; асос сол-
М01̂

BASED а асос солинган; жой­
лашган
London ~ Лондонда жойлаш­
ган

BASELINE п негиз, асос

BASELOAD п асосий вазифа 
electrical saving -  электр 1̂ ув- 
ватини тежаш 

BASEMENT п ертула
bargain ~ универсал дукон- 
нинг арзон моллар соти­
ладиган ертуласи 

BASIC а L асос булган; 
асосий, бош; бирламчи, даст­
лабки (нарх-наво x;ai^uda);
2 . белгиланган {щиймат х̂ а- 
г̂ ида)
~ balance асос баланс

earning power ratio
активларнинг* асосий фойда 
келтириш курсаткичи 
~ interest асос булган ссуда 
фоизи
~ interest rate асос булган 
фоиз ставкаси

price ма1 с̂адли нарх, 
асосий нарх
~ rate асосий ставка; асос 
булган ставка
~ of banking банк ишининг 
асосий таркибий ¡^исмлари 

BASIS п 1. навд молга 
тузилган битим нархи билан 
муддатли битим нархи 
уртасидаги фар1̂ ; 2 . асос, 
базис, негиз, пойдевор;
3. асосий таркибий î hcm
~ and superstructure асос ва 
уст1^урма
~ for exchange rate валюта 
курси асоси
~ for tendering and settlement 
of accounts савдода иштирок 
этиш ва туловномаларни 
тулаш учун асос 
~ of accounting бухгалтерлик 
з и̂соби асоси (усули)
~ of allocation так;симлаш 
(та1^симот) асоси
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IIASIS BASIS

~ of agreement битим асоси 
~ of assessment баз^олаш 
асоси
~ of banking банк ишининг 
асосий таркибий ¡^исмлари 
~ of comparison так;1^ослаш 
асоси
~ of computation :!^исоблаб 
чи1^ариш асоси
~ of а contract шартнома 
асоси
~ of delivery етказиб бериш 
асоси
~ of freight фрахт* ставкаси 
асоси
~ of prices нарх-наво асоси
-  of valuation к;ийматни 
белгилаш асоси
~ point асос банд
-  price асосий нарх 
~ rate асос ставка
~ rate swap асосли своп*; 
узгарувчан ставкали маж­
буриятлар белгиланган став­
кали мажбуриятларга айир­
бошланадиган фоизли своп*
~ risk асос булган тавак­
калчилик
to assume as а ~ асос 1^илиб 
олмок;
to sell o n . „open book“
молни очилган з^исобра1^амда 
1 а̂йд этган х;олда сотмок; 
to take as а ~ асос 1^илиб
ОЛМО!^
accrual ~ жамловчи усул 
accrued-expenditures ~ дав­
рий бухгалтерлик з^исоботи 
усули; жамлама харажатлар 
усули
actuarial ~ of accounting 
сугурталаш соз^асидаги бух­
галтерлик з^исоби; сугурта 
}^исоби
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adjusted ~ келтирилган асос; 
ани1^ланган асос 
annual ~ йиллик з̂ исоб 
annuity ~ рента* асоси 
artifical ~ сунъий тарзда з̂ ал 
этиш асоси
business ~ тадбиркорлик 
асоси
cash ~ касса операциялари 
бухгалтерлик з^исобининг 
асоси сифатида 
carryover ~ мерос к;илиб 
олинган мулк цийматини 
баз^олаш усули 
compensation ~ урнини î on- 
лаш асоси
compensatory ~ урнини i ôn- 
лаш асоси
complementary ~ 1^ушимча 
асос
contract ~ шартнома асоси 
contract by contract ~ шарт­
нома асоси
contractual ~ шартнома асоси 
cost ~ таннарх асоси 
cost ~ of accounting чи- 
1^имлар бухгалтерлик :;̂ исоби- 
нинг асоси сифатида 
cost-of service ~ узгарувчан 
чи1^имлар транспорт корхо­
наси тарифларини з и̂соб- 
китоб 1^илиш асоси сифати­
да
delivery ~ маз^сулотни етка­
зиб беришда даромадни эъ- 
тироф этиш усули; мол 
етказиб бериш асоси 
direct labour cost ~ ишлаб 
чи1^ариш ходимлари иш }̂ ак;и 
1 у̂и1имча харажатларни
так;симлашнинг асоси сифа­
тида
direct labour hours ~ ишлаб 
чи1^ариш соатлари 1^ушимча



BASIS BASIS

харажатларни та1^симлаш- 
нинг асоси сифатида 
direct materials cost -  асосий 
материаллар 1^иймати î y- 
шимча харажатларни Taî - 
симлашнинг асоси сифатида 
dollar ~ of apportionment 
доимий чи1^имлар thi ĉhmo- 
тининг мутаносиб тарздаги 
долларли асоси 
earning ~ солик; солиш асоси 
economic (al) ~ и1^тисодий 
асос
employment -  ишга ёллаш 
шартлари
feasible ~ йул 1^уйилиши 
мумкин булган таянч режа 
finish-go-home ~ of pay 
топширилган иш якунлан- 
ганидан сунг ĵ aî  тулаш 
firm -  мустаз^кам асос 
fiscal ~ соли!  ̂ солиш асоси 
give-and-take ~ узаро ён 
бериш асоси
group ~ 1. гуруз^ий асос 
{эскириш (ейилиш)ни х,исоб- 
лаш пайтида); 2. эскириш 
(ейилиш)ни з^исоблашнинг 
ягона меъёрини {^уллаш 
job ~ буюртмавий асос {кор­
хона фаолиятининг) 
long-term ~ узо!  ̂ муддатли 
асос
maximum -  энг ю1 о̂ри асос 
усули {олинган барча фой­
дани таг^симлаш ва олдиндан 
туланадиган корпорациялар* 
фойда солирини тулаш ша­
роитида бир акцияга турри 
келадиган фойдани аниг^аш 
усули)
material and technical ~ 
моддий-техника асоси 
monetary ~ пул асоси 
monthly salary ~ ойлик маош

иш î̂ aî HHH з^исоблашнинг 
асоси сифатида 
most favoured nation 
мумкин 1̂ адар Kÿnpoi  ̂ î y- 
лайлик яратиб бериш тар­
тиби
mutually advantageous
ÿsapo манфаатли асос 
mutually beneficial ~ ÿ3apo 
манфаатли асос 
nil -  нолга тенг асос усули 
{дивидендни* нолга тенг 
тарзда так^симлаш ша­
роитида акция фойдасини 
анич^лаш усули) 
nonprofit ~ нотижорий асос 
nonstandard ~ з«;ал этишнинг 
номеъёрий асоси 
on а bâter ~ бартер* асоси­
да
on а buy-back ~ ÿpHnnn 
1^оплаш асосида 
on а commission ~ воси­
тачилик асосида 
on а company ~ компания 
асосида
on а compensation ~ ÿpnnHH 
1^оплаш асосида 
on а competitive ~ ра1^обат 
асосида
on а complete ~ тÿлa-тÿкиc 
асосда
on а current-value ~ жорий 
нархлардаги 1^иймат асоси­
да
on а delivered -  етказиб 
бериш з̂ з1̂ ини з̂ ам 1̂ 5̂ шганда 
(нарх ŷ aiçuda)
on а firm fixed price ~ ^
келишиб олинган 1 а̂тъий 
нарх асосида
on а firm price ~ белгиланган 
нарх асосида
on а fiscal ~ соли!  ̂ солишга 
дойр маълумотлар асосида;

— 202—



IIASKET BASKET

соли!  ̂ СОЛИШ мавдадида 
тузилган з^исоботлар асоси­
да
СП а gratis ~ текинга 
on а long-term ~ узок; муд­
датли асосда
on а lump ~ бир йула тулаш 
асосида
on а measurement -  улчаш 
асосида
on а mutually accepted ~
узаро ма1^бул асосда 
on ап ex-works ~ истеъ­
молчига элтиб бериш вдк;ини 
к;ушмаганда {нарх х^ацида) 
on а nonrecourse ~ битим 
иштирокчисига кейинчалик 
даъво 1^илмаган з о̂лда 
on а parity ~ тенглик асосида 
on а part barter ~ яримбар- 
тер* асосда
on а per hour -  соатбай асос­
да
on а permanent ~ доимий 
асосда
on а pro rata ~ мутаносиб 
асосда
on а reciprocal ~ узаро ман­
фаат асосда
on а regular ~ мунтазам асос­
да
on а rental ~ ижара асосида 
on а rotating ~ мунтазам 
асосда; навбатлилик асосида 
on а timely ~ мунтазам асос­
да
on а toll ~ маз^сулот шаклида 
3̂ aî  тулаш асосида 
on а weight ~ вазн буйича 
on gross ~ брутто* асосида 
on parity ~ тенглик асосида 
paper ~ вдгоз стандарти* 
{металл ва олтин стан­
дартидан* фарщли равиш­
да)

per capita ~ аз(;оли жон 
бошига тугри келадиган 
асос
piece-rate ~ ишбай асос 
{мех^натга х̂ аг̂  тулашда) ; 
ишбай асосда 3̂ aî  тулаш 
price -  нарх асоси 
production -  ишлаб чивдриш 
негизи
productidn-type ~ йирик тур- 
кумли асос; йирик туркумда 
ишлаб чивдришга мос ке­
лувчи з̂ ажм
profit-and-loss ~ хужалик 
з̂ исоби
rate -  тарифни з^исоблаш 
асоси
sample ~ танлов асоси 
self-supporting ~ хужалик 
з и̂соби
solid ~ 1 а̂тъий асос 
stable ~ барвдрор асос 
starting ~ дастлабки таянч 
режа; дастлабки асос 
tax ~ соли!  ̂ солиш асоси 
time-rate ~ ва1^тбай асос 
{мех^натга х̂ ащ тулашда) 
total -  of all assets асосий 
сармоянинг умумий бош­
лангич 1^иймати 
unit ~ алоз^ида >jap бир буюм 
буйича эскириш (ейилиш)ни 
з^исоблаш асоси (усули) 

BASKET п 1. туплам, тула 
туплам, туркум; сават; 2 . ва­
люталар туплами; 3 . почта 
{хизмат ёзишмалари учун) 

of currencies валюта 
туплами
~ of goods истеъмол мол­
лари ва хизматларининг бюд­
жет туплами
~ of shares акциялар туп­
лами
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consumer goods ~ истеъмол 
моллари ва хизматларининг 
бюджет туплами 
currency ~ валюта туплами 
household ~ хужалик мол­
лари туплами
market ~ бозорда харид 
1^илинадиган истеъмол мол­
лари ва хизматлари туплами 
shopping -  уз-узига хизмат 
курсатиш дуконидаги харид 
моллари саватчаси 
standard ~ моллар ёки валю- 
таларнинг меъёрий туплами 
wire ~ for display сим сават 
{уз-узига хизмат курсатиш 
дуконларида танлаб олинган 
молларни солиш учун) 

BASLE:
В. Committee Банкларни на­
зорат 1̂ илиш ва тартибга 
солиш 1^умитаси (Базель)
В. Concordat Банкларни на­
зорат 1^илиш ва тартибга 
солиш 1^умитасининг банк 
назорати тамойилларини бел­
гиловчи з^ужжати 

BASTARD а 1. номеъёрий, 
одатдан таш1^ари з^ажмдаги; 
2. нотула1^онли, паст сифатли 

BATCH п 1. iqaTop; туркум 
{мах^сулотнинг); 2. маълу­
мотлар туплами; 3 . туплам; 
тула туплам; 4. гуруз<;
~es of variable size уз­
гарувчан з^ажмли гуруз^лар 
~ of goods мол туркуми 
~ of proof тулов з^ужжат- 
ларини текшириш тизими 
bad ~ ну1^сонли маз^сулотлар 
туркуми
development ~ тажрибавий 
туркум
economic ~ маз^сулотлар тур- 
кумининг и1^тисодий з а̂жми

good ~ яхши сифатли 
маз^сулотлар туркуми 
good-quality ~ яхши сифатли 
маз^сулотлар туркуми 
in -e s  куплаб
initial ~ 1. бош (биринчи) 
туркум {мах^сулотларнинг); 
2 . тажрибавий туркуМ 
large ~ катта туркум 
pilot ~ тажрибавий туркум 
production ~ маз^сулотлар 
туркуми
small ~ кичик туркум 

BATCH WISE adv туркумлаб, 
туркум-туркум булиб 

BAY п 1. *̂ улти1̂ , курфаз; 2. 
дарё б5̂ йи; 3 . темир йул 
платформаси
loading ~ юк ортиш плат­
формаси
unloading ~ юк тушириш 
платформаси 

BAZAAR п 1. шар1̂  бозори, 
бозор; 2. катта дукон, 
универсал дукон 
~ penny арзон моллар дукони 
charity -  хайрия бозори 

BE V 1. булмо! ,̂ мавжуд 
булмо! ;̂ 2 . жойлашмо* ;̂ 3. руй 
бермо! ;̂ 4. утамо! ;̂ вази­
фасини бажармо!  ̂
to ~ acceptable as collateral 
таъминот сифатида яро1^ли 
булмо!^
to ~ accountable (зимма­
сига) масъулият олмо! ,̂ жа­
вобгар булмо!^
to ~ adjudicated bankrupt суд
з^укмига кура банкрот 
(синган) деб эълон 1^илинмок; 
to ~ а lender ссуда берувчи 
вазифасини утамо!  ̂
to ~ authorized to sign 
имзолаш ĵ yî yî nra эга бул-
MOÎ
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to -  bankrupt туловга 
лаёвдтсиз 1^арздор булмо!^ 
to ~ bearish нархни атайлаб 
туширмо!^
to ~ bondsman кафил булмо»  ̂
to ~ bullish нархни атайлаб 
кутармо!^
to ~ capitalized сармоя билан 
таъминланмо!^, маблаг ман­
балари таркибида Ю1̂ ори 
мивдорда сармояга эга бул-
М01̂
to ~ collateralized таъмин­
ланганлик {¡(¡имматли г^ороз- 
лар ёки боин^а турдаги таъ- 
минотлар билан) 
to ~ converted into cash маб- 
лаг^харни навд пулга айлан- 
тирмо!^
to ~ decapitalized сармоядан 
маз^рум булмо!^, сармояни 
йу1^отмок;
to ~ declared bankrupt суд
}^укмига кура банкрот 
(синган) деб эълон вдлинмо!^ 
to ~ de facto on gold standard 
олтин стандартини* амалда 
жорий ЭТМО!̂
to ~ denominated in 
(currency) (у ёки бу) валю- 
танинг белгиланган вдйма- 
тида ифодаланмок; 
to -  deposited in account 
савдаш учун з^исобравдмга 
утказиб цуйилганлик 
to ~ entitled to dividend’ 
дивидендлар* олиш j ŷî yî nra 
эга булмо!^
to ~ granted а loan ссуда
ОЛМО!̂
to ~ granted the signing 
authority имзо 1^уйиш з̂ у- 
i ŷi^nra эга булмо!^ 
to -  guaranteed кафолатлан- 
ганлик

to ~ hard up молиявий 
1^ийинчиликларни бошдан 
кечирмо!^
to -  in arrears 1. тулов муд­
датини утказиб юбормо!^; 
2 . 1^арздор булмо!^, вдрзи
буЛМО!̂
to -  incoфorated корпо­
рация* сифатида ташкил
ЭТИЛМО!̂
to ~ indebted to вдрздор 
буЛМО!̂ , вдрзи буЛМО!̂  
to ~ in debts 1^арздор булмо!^, 
1^арзи булмо!^
to ~ in default 1. тулов муд­
датини утказиб юбормо!^; 
2. 1^арздор булмо!^, 1^арзи 
булмо!^ .
to ~ in default of acceptance
акцептлашда* рад жавоби
0ЛМ01̂
to ~ in deficit тавдил булмо!^ 
to ~ in financial difficulties 
молиявий вдйинчиликларни 
бошдан кечирмо!^ 
to ~ in pledge гаров сифатида 
хизмат 1̂ илмо1̂  
to ~ in the dumps паст нарх­
да баз^оланмо!  ̂ {акциялар 
х̂ ач̂ ида)
to ~ in the market бозор 
иштирокчиси булмо!^, бозорга
ЧИ1̂ М01̂
to -  in the red 1. 1^арздор 
булмо!^, 1^арзи булмо!^; 2. за­
рар куриб ишламо!^ 
to ~ involved in payment 
туловларни амалга ошириш- 
да иштирок этмо!  ̂
to ~ liable зиммасига масъ­
улият олмо1 ,̂ жавобгар бул-
М01̂
to -  licensed to carry on trade
савдо 1^илишга рухсат олмо!  ̂
to -  loaded up сотилиши
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к;ийин фонд бойликларидан 
иборат катта портфелга* эга 
буЛМО!̂
to ~ loaned up ортиг^ча 
кредит бермо!^
to ~ long o f exchange валюта 
курсини атайлаб оширмо!  ̂
to ~ long of the market 
курени атайлаб оширмо*; 
to -  long of the securities 
к;имматли к;огозлар курсини 
атайлаб оширмо!^ 
to ~ loyal to bank interest 
банк манфаатларига нисба­
тан холие муносабатда бул-
М01̂
to ~ on problem list шубз^али 
обруга эга компаниялар ёки 
банклар руйхатида булмо!^ 
to ~ out of business банкрот 
буЛМО!̂
to -  out of debts 1^арздан озод 
булмок;, 1^арздан к;утулмо1  ̂
to ~ payable on demand та­
лаб к;илинганида туланиши 
лозим булмо!^
to ~ payable to the Treasury
хазинага туланиши лозим 
булмо!^
to ~ pressed for cash Haipi 
пул тан1^ислигини з̂ ие этмо1  ̂
to ~ protested рад этилган- 
лик, эътироз билдирганлик 
to ~ quoted on stock exchange 
фонд биржасида баз^оланмо!  ̂
to ~ responsible зиммасига 
масъулият олмо1 ,̂ жавобгар 
буЛМО!̂
to ~ short of cash нак;д пул 
тан1^иелигини бошдан
кечирмо!^
to ~ short of market на1 д̂ 
булмаган 1^имматли к;огоз- 
ларни COTMOÎ
to ~ short of money пул маб­

лаглари тан1^иелигини бош­
дан кечирмо!^
to ~ strapped for cash на*;д 
пул тан1^ислигини бошдан 
кечирмо!^
to ~ subject to market 
fluctuations бозор узгариш- 
ларига богли!  ̂ булмо!^ 
to ~ subject to quota 
белгиланган квотага* богли!  ̂
буЛМО!̂
to ~ surety кафил булмо!^ 
to ~ tax-free еоли1  ̂ тулашдан 
озод булмо!^
to ~ timeconsuming мез̂ - 
натталаб булмо!^ (операция ' 
хусусида)
to ~ traded in primary 
(secondary) market бирламчи 
(иккиламчи) бозорда савдо- 
лашмоц
|о ~ under ап obligation
мажбурият ор1^али боглан- 
ганлик
to ~ undercapitalized етарли 
сармояга эга булмаслик 
to ~ unsecured таъминлан- 
маганлик, таъминотга эга 
эмаслик
to ~ wiped out 1^имматли 
1^огозлар билан амалга 
оширилган чаЙ1^овчилик би- 
тимида зарар курмок;

BEAR п „айик;“ , нарх-навони 
атайлаб пасайтирувчи чай-
1^0ВЧИ
~ account нарх-навони атай­
лаб пасайтириш пайтидаги 
шартномаларга дойр маж­
бурият
— and-bull bonds биржадаги 
вазиятнинг узгариб туришдан 
з^имоялаш ма1^садида иккита 
тенг траншда* чи1^арилган 
облигациялар
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~ call spread паст ички 
|^ийматли „колл“ опционини* 
харид 1^илиш ва Ю1̂ ори ички 
|^ийматли „колл“ опционини* 
сотиш »^урамаси 
~ campaign нарх-наво па- 
сайишига 1^аратилган чаЙ1^ов- 
чилик
~ closing нарх-навони атай­
лаб пасайтиришдаги ёпи1̂  
позициялар*
~ commitments нарх-навони 
атайлаб пасайтирувчи чай- 
1^овчилар мажбуриятлари 
~ covering нарх-наво па- 
сайишига 1^аратилган битим­
ларни 1^оплаш учун 1 и̂м- 
матли 1^огозларни харид
1^ИЛИШ

~ deal биржа курсини ту- 
ширишга 1^аратилган битим, 
нарх-наво пасайишига к;ара- 
тилган чаЙ1^овчилик 
~ market курсларнинг па­
сайишига мойиллиги ку­
затилаётган бозор 
~ market certificate of deposit 
фонд биржаси вазияти па­
саяётган бозордаги депозит* 
гувоз^номаси
~ market floating rate note
фонд биржаси вазияти па­
саяётган бозордаги узгарув­
чан ставкали облигациялар 
~ movement курснинг па­
сайиши
~ operation биржа курсла­
рини туширишга 1^аратилган 
битим, нарх-наво пасайишига 
1^аратилган чаЙ1^овчилик 
~ pool нарх-навони атайлаб 
туширувчи чаЙ1^овчиларнинг 
бирлашуви
~ position нарх-навони атай­

лаб туширувчи чаЙ1^овчи- 
ларнинг тутган йули 
~ purchase нарх-навони 
атайлаб туширувчидан сотиб 
олиш
~ put spread ю*;ори ички 
1^ийматли „пут“ опционини* 
харид 1^илиш ва паст ички 
»¡ийматли „пут“ опционини* 
сотиш 1^урамаси 
~ raid кейинчалик 1^улайрок; 
шартларда харид 1^илиш ма»;- 
садида к;имматли к;огозларни 
жадал суръатда сотиш; 
курени тушириш ма1^садида 
акцияларни оммавий тарзда 
сотиш
~ sale нарх-навони атайлаб 
тушириш пайтидаги сотув 
~ seller нарх-навони атайлаб 
туширувчи чаЙ1^овчи
-  slide курснинг пасайиши 

speculation нарх-навони 
атайлаб пасайтириш 
~ spread курслар пасайи- 
шидан фойда куришни на­
зарда тутувчи икки томонла­
ма спред*
~ squeeze нарх-навони атай­
лаб туширувчи чаЙ1^овчилар 
тутган йулларни зарар 
курган з о̂лда бартараф этиш 
~ transaction нарх-навони 
атайлаб пасайтиришга i^apa- 
тилган битим, нарх-наво па­
сайишига к;аратилган чаЙ1^ов- 
чилик
to go а ~ чаЙ1^овчилик 
ма1^садида нарх-навони атай­
лаб туширмо!^
to sell а ~ чайк;овчилик 
ма1^садида нарх-навони атай­
лаб туширмо!^
to squeeze the - s  биржадаги 
чаЙ1^овчиларни курснинг яна-
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да ошиб кетишидан хаво- 
тирланиб, акцияларни ю1^ори 
курсда сотиб олишга мажбур
1^ИЛМ01^

covered -  л^улидаги на*;д 
акцияларни сотадиган чай- 
вдвчи
protected ~ ¡^улидаги навд 
акцияларни сотадиган чай- 
вдвчи
stale ~ ютк;азган чайк;овчи 
uncovered ~ таъминотга эга 
булмаган сотувчи 
unprotected ~ таъминотга 
эга булмаган сотувчи 

BEAR V 1. нарх-навони атай­
лаб туширмо!^ {биржада) ; 
2 . курмо!^ (зарар), келтирмо!^ 
to -  ап endorsement индосса- 
ментга* эга булмо!^ {вексель 
х^ацида)
to -  ап interest фоиз кел- 
тирмок;
to ~ expenses сарф-харажат
1^ИЛМО{^

to ~ losses зарар (зиён) 
курмо!^
to ~ out тасдивдамов; 
to ~ the market »;имматли 
вдгозлар бозорида нарх-на­
вони атайлаб пасайтирмо!^ 

BEARER п 1. (чек) кур­
сатувчи; 2. соз^иб, эга 
~ bill курсатувчига тулана­
диган вексель
~ bond курсатувчига тулана­
диган облигация 
~ bondholder курсатувчига 
туланадиган облигация соз̂ и- 
би
~ certificate курсатувчига 
туланадиган гуво>;нома

certificate of deposit
курсатувчига туланадиган де­
позит’  ̂ гувоз^номаси

-  check курсатувчига тула­
надиган чек
~ debenture курсатувчига 
туланадиган вдрз мажбу­
рияти; курсатувчига тулана­
диган облигация

debt курсатувчига 
бериладиган к;арз

depositary receipt 
курсатувчига туланадиган де­
позит* гувоз^номаси

eurodollar collateralized 
securities Британия 1^имматли 
1^огозлари билан таъминлан­
ган курсатувчига туланади­
ган белгиланган ставкали 
евродоллардаги облигация­
лар*

instrument курсатувчига 
бериладиган з^ужжат 
~ mortgage note курсатув­
чига туланадиган ипотека* 
!^имматли 1^огози 
~ note курсатувчига тулана­
диган вексель
-  of а bill 1. вексель со>;иби;
2. векселни курсатувчи; 3. ко­
носамент соз^иби
~ of а blank endorsement 
тулдирилмаган индосса-
ментни* курсатувчи 
~ of а check 1. чек соз^иби;
2 . чекни курсатувчи 
~ of а draft тратта* соз^иби 
~ of risk таваккалчилик учун 
масъул шахе
~ of the warrant омборхона 
шаз^одатномаси эгаси 
~ scrip 1. курсатилганда ак­
цияларга эгалик 1^илиш 
з^у1^уцини берувчи мувз1^1^ат 
гувоз^нома; 2. омонат к;абул 
1^илинганлиги з̂ ак;ида курса­
тувчига бериладиган мував;- 
1̂ ат тилхат
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~ security курсатувчига тула­
надиган 1^имматли i^oro3 
~ security traded interna­
tionally курсатувчига тула­
надиган хал1^аро 1^имматли 
i^oroa
~ share курсатувчига тулана­
диган акция
~ share certificate курсатув­
чига туланадиган акция­
дорлик гувоз^номаси 
~ stock курсатувчига тулана­
диган акция
~ unit курсатувчига тулана­
диган 1^имматли 1^огозлар 
туркуми
tax ~ соли!  ̂ туловчи 
to ~ курсатувчига туланади­
ган

BEARING п муносабат; жи- 
}̂ ат; ёндашув 

BEARING а келтирадиган (да­
ромад)
~ а fixed rate of interest
белгиланган фоиз ставкали 
~ interest фоизли, фоиз кел­
тирадиган
~ по interest фоизсиз, фоиз 
шаклида даромад келтирмай­
диган
~ the date of бирор санагача . 
булган муддатли 
fixed interest ~ белгиланган 
фоиз келтирувчи 
interest ~ фоизли, фоиз 
келтирадиган ( ¡^имматли t{0- 
розлар щк^ида) 

interest -  deposits фоиз 
келтирадиган депозитлар* 
noninterest ~ фоиз келтир­
майдиган (¡^имматли ¡^ороз- 
лар щщида)

BEARISH а пасайишга мойил 
( ¡¡¡имматли г^орозлар курси

)^ак;ида); пасаювчан, пасая­
ётган
-  covered write „пут“ оп­
ционини* î Hcî a форвард по- 
зициясига* мук;обил равишда 
сотиш
~ market курсларнинг па­
сайишга мойиллиги кузати­
лаётган бозор
~ opinion к;имматли 1^огоз- 
лар курсининг келгусида 
пасайишини кузлаш 
~ tendency пасайишга мо­
йиллик
~ tone пасаювчан кайфият 

BEARISH N ESS п пасайишга 
мойиллик 

B E A T п зарарлар
~ the index якка тартибдаги 
инвестиция портфели* нархи 
бутун бозордаги уртача дара­
жага нисбатан купро!^ 
ошаётган ёки камро»  ̂ ту­
шаётган вазият 

B EA T V бостирмок; (мухо- 
лифиятни)
to ~ down туширмо!^ (нарх­
ни)
to ~ the market бозордан 
узмо!^, бозордан узиб кетмок; 
(курс даражаси буйича) 

BEATIN G  п зарарлар 
B EA U TY а жозибали

sleeping -  1^ушиб олинишга 
мойил компания 

BECOM E V булмок;; содир 
булмо!^
to ~ bankrupt банкрот бул-
М01̂ , СИНМО!^
to ~ security кафил булмо!^, 
кафилликка олмо!  ̂
to -  worthless 1^адрсизланмо1  ̂

B ED -A N D -B R E A K FA ST п со- 
ли1^дан 1^очиш мз1^садида
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BEDROCK BEHAVIOUR

акцияларнинг i n̂cî a муд­
датли олди-сотдиси 

BED RO CK  n нарх-навонинг 
сунгги даражаси, нарх-на­
вонинг энг паст даражаси 
~ price сунгги нарх, энг паст 
нарх

BEFORE adv илгари, олдин 
~ hours биржа очилгунга i â- 
дар, биржа очилишигача 
~ maturity муддати келгунига 
1̂ адар

BEFO RESALE а сотувдан 
олдинги

BEGINNING п бошланиш, бо- 
ши
~ assets йил бошидаги ак­
тивлар*
~ balance давр бошидаги
Ь̂ ОЛДИ!̂
~s of month ой бошидаги 

BEHAVIOUR п 1. з^аракат, 
ривожланиш ( щт исодий  
тоифаларнинг); 2. хатти-з^а- 
ракат, узини тутиш; 3 . ху­
сусият; узгариш хусусияти;
4. иш тартиби
-  in particular circumstances 
муайян шароитлардаги хат- 
ти-з^аракат
~ in service фойдаланиш пай­
тидаги хатти-з^аракат 
~ of cost чик;имларнинг уз­
гариш суръати
~ of distributive shares иш 
3̂ aî H ва фойда улушларининг 
узгариш суръати (миллий да­
ромаддаги)
~ of economic system ni -̂ 
тисодий тизимнинг узгариш 
суръати
~ of firm фирманинг тутган 
йули
~ of prices нарх-навонинг 
узгариш суръати

~ of saving and investment
жамгармалар ва инвести- 
цияларнинг узгариш суръати 
~ of surplus value ¡^ушимча 
1̂ иЙ1Лат з^аракати 
~ towards risk таваккалчилик 
шароитидаги хатти-з^аракат 
adaptive ~ мослашувчанлик 
асосида йул тутиш 
adjustment ~ и1^тисодий му­
возанат бузилишига мосла- 
шиш
administrative ~ ташкилот хо­
дими хатти-з^аракати 
bank borrowing ~ банклардан 
1̂ арз олиш сиёсати 
bargaining ~ музокаралар 
пайтида тутилган йул, битим 
тузиш пайтида тутилган йул 
business ~ тадбиркорлик 
фаолиятини амалга ошириш 
пайтида тутилган йул 
business spending ~ тад­
биркорлик харажатларининг 
узгариш суръати 
competitive ~ низоли вази- 
ятларда тутиладиган йул 
consumer ~ истеъмолчилар 
тутган йул ( янги молга 
нисбатан билдирилган муно- 
сабат )
consumer spending ~ истеъ­
мол харажатларининг узга­
риш суръати
cost ~ чи1^имларнинг узга­
риш суръати
customer ~ мижозларнинг 
тутган йули
cyclical ~ даврий узгариш 
economic (al) ~ ик^тисодий 
муомала
employee ~ ёлланма ходим
хатти-з^аракати
group ~ жамоа тутган йул
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DRING BELLWEATHER

income -  даромаднинг узга­
риш суръати
investment ~ инвестициялар- 
нинг узгариш суръати 
inventory ~ 1. захиралар з̂ а- 
ракати; 2 . захираларни бош- 
1^ариш тизимининг ах;воли 
irrational ~ ноо1^илона йул 
тутиш
lending ~ of banks банк­
ларнинг ссуда фаолияти 
loan ~ ссуда операциялари- 
нинг узгариш суръати 
long-range ~ узок; ва! т̂ мо­
байнида тутилган йул 
long-run ~ узо1  ̂ вак;т мо­
байнида тутилган йул 
long-term -  1. узайтирилган 
иш тартиби; 2. узо1  ̂ ва1 т̂ мо­
байнида тутилган йул 
long-time ~ узо1  ̂ давр мо­
байнида тутилган йул 
market ~ бозорнинг аз^воли 
migratory ~ кучириш пайтида 
тутилган йул
optimal ~ 1. тутилган энг 
ма*;бул йул; 2. энг ма1^бул 
тартиб
optimising ~ натижаларни энг 
ма1^бул даражага етказишга 
интилиш
overt ~ жамоатчилик тутган 
йул
price ~ нарх-навонинг узга­
риш суръати
profit-maximising ~ энг roî o- 
ри даражага етказиш юза­
сидан тутилган йул 
programmed ~ дастурланган 
хатти-з^аракат
queue ~ оммавий хизмат 
курсатиш тизимининг аз^воли 
rational ~ 01^ил0на йул тутиш 
real-life ~ амалда тутила- 
ётган йул

road ~ йул интизоми 
seasonal ~ мавсумий узга- 
ришлар
short-range ~ î ncî a давр мо­
байнида тутилган йул 
short-run ~ î HCî a давр мо­
байнида тутилган йул 
short-term ~ î ncî a давр мо­
байнида тутилган йул 
short-time- i n̂ct̂ a давр мо­
байнида тутилган йул 

social ~ ижтимоий хул1^-атвор 
supportive ~ рагбатланти­
рувчи муомала 
uncooperative ~ н|13оли муо­
мала

BEING п мавжуд булиш; 
булган (ва1^тлар)да 
~ short нархни атайлаб 
тушириш пайтида муддатли 
битимларга дойр мажбури­
ятлар; нархни атайлаб ту­
шириш пайтида муддатли 
битимлар буйича з^олат 

BELG  п Бельгия франки 
BELGIAN:

В. Dentist Рарбий Европадаги 
анъанавий якка тартибдаги 
инвестор
В. franc Бельгия франки 

BELGO:
В .-Luxembourg Exchange 
Institute Бельгия-Люксембург 
валюта операцияларини на­
зорат 1^илиш институти 

B ELL п биржа очилиши ва 
ёпилиши пайтида берилади­
ган хабар (ишора)
-S  and whistles биржа очи­
лиши ва ёпилиши пайтида 
бериладиган хабар (ишора) 

BELLW EATH ER п биржадаги 
вазият з^аракати; курслар з̂ а- 
ракати
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BELOW BENEFIT

~ bonds биржадаги вазият 
з^аракатини белгиловчи обли­
гациялар
~ securities биржадаги вазият 
з^аракатини белгиловчи 1̂ им- 
матли к;огозлар 
~ stocks курсларнинг умумий 
з^аракатини белгиловчи етак­
чи акциялар 

BELOW prep пастда, паст, 
1̂ уйи
— cost bidder савдода нархни 
тушириб юборувчи фирма
-  market бозор нархидан 
паст баз^ода
— market interest rate бозор 
даражасидан паст фоиз став­
каси
~ par белгиланган 1^ийматдан 
паст
~ par issue х^имматли î o- 
гозларни белгиланган 1^ийма- 
тидан паст баз^ода чи1^ариш 

par stock белгиланган 
1^ийматдан чегирилган з о̂лда 
чи1^ариладиган акциялар 
— the line items on balance 
sheet бухгалтерлик баланси­
нинг балансдан ташк;ари мод- 
далари

BENCHMARK п асос ( ста- 
тист икада)'
~ price чекланган нарх; маъ­
лумот берувчи нарх
-  rate мулжал ставка 
liquid ~ ликвидлик* асоси

BENCHMARK V так;к;осламок;, 
1̂ иёсламо1^

BENEFICIAL а фойдали; 
ижобий, манфаатли, фойда 
келтирадиган 
~ interest фойдали фоиз 
~ owner бош1^а шахе номига 
руйхатдан утказилган 1̂ им-

матли 1^огознинг з̂ ах̂ их̂ ий 
эгаси
~ owner of stock акциялари 
банк бошк^арувида булган бе- 
нефициар-акциядор*
-  price фойдали нарх; им­
тиёзли нарх
~ share имтиёзли акция 
~ stockholder акциялари банк 
бош1^арувида булган бе- 
нефициар-акциядор*

BENEFICIARY п 1. бене­
фициар (васиятнома буйича 
ворис); 2. аккредитив* буйи­
ча пул олувчи; даромад 
олувчи ( туловдан) ; 3. И1̂ - 
тисодий фойда олувчи шахе 
~ distribution номига траст* 
таъсис этилган шахснинг шу 
трастдан* оладиган даромади 
~ of credit кредит олувчи 
~ of insurance сугурта 
полисини* олувчи 
~ of letter of credit акк­
редитив* олувчи 
~‘s bank аккредитив* буйича 
пул олувчининг банки 
contingent -  шартли бени- 
фициар*
external ~ бош1^а хужалик 
объекти фаолияти натижа- 
ларидан даромад ёки фойда 
олувчи шахе, бош1^а хужалик 
объекти фаолиятидан iqy- 
шимча фойда олувчи шахе 
second ~ иккинчи бенифи- 
циар*

BENEFIT п I. устунлик, им­
тиёз; 2 . манфаат; фойда;
3. пенсия; нафа1^а; 4. акция 
уз эгасига берадиган з̂ уцу!̂ ;
5 . фойдалилик; манфаат;
6 . йул-йулакай куриладиган 
(1^ушимча) фойда; 7 . р1 им- 
тиёзлар, хизматлар (соли/^
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IIHNEFIT BENEFIT

солишда); 8. жами фойда, 
умумий фойдали натижа; 
и1^тисодий самарадорлик 
~ accruing to an enterprise 
корхона туплаган фойдалар 
~ approach to pensions 
олинган 3̂ aî  асосида пен­
сияни з^исоблаб ёзиш 
~ in cash пул шаклидаги на- 
фавд
~ in kind маз^сулот шак­
лидаги нафавд; ёлланган 
ходимларга пулсиз шаклда 
3̂ aiq тулаш
~ society узаро ёрдам кассаси 
to derive а ~ фойда курмок; 
to draw unemployment ~ 
ишсизлик нафавдсини олмо1  ̂
to obtain ~ фойда олмо!  ̂
to the ~ фойда куриб 
accident death ~ бахтсиз 
з^одиса натижасида юз берган 
улим муносабати билан тула­
надиган сугурта нафавдси 
additional ~ 1^ушимча имти­
ёзлар
cash ~ пул нафавдси, пул 
ёрдами
commercial ~ тижорий ман-
фаат (фойда)
cost ~ молиявий имтиёз
death ~ сугурта 1^илинган
шахснинг улими муносабати
билан туланадиган сугурта
нафа1^аси
dependent ~ вдрамовдаги 
шахсга туланадиган нафавд 
disability ~ мез^натга лаё1^ат- 
сизлик сугурта нафавдси 
disablement ~ мез^натга лаё- 
вдтсизлик сурурта нафа1^аси 
economic ~s и1^тисодий ман- 
фаат (фойда)
employee ~s хизматчилар 
имтиёзи

external ~ таш1^и ик^тисодий 
Самара
financial ~ молиявий усту­
ворлик
for the public ~ жамоатчилик 
манфаатларини кузлаб 
fringe ~s 1^ушимча туловлар; 
1^Ушимча имтиёзлар 
future death ~s Улимдан 
сугурталаш
future economic ~ келгуси 
и1^тисодий манфаатлар (фой­
далар)
health ~ саломатлик учун 
фойда
immediate -  тезда олинадиган 
фойда
incidental -  1^ушимча (йул- 
йулакай) курилган фойда 
industrial injuries -  ишлаб 
чи1^аришда жароз^ат олганлик 
нафавдси
injury ~ жароз^ат олганлик 
учун туланадиган нафавд 
in-kind ~ маз^сулот шаклида 
туланадиган нафавд 
insurance ~ сугурта нафавдси 
intangible ~ яширин фойда 
invalidity ~ ногиронлик на- 
фа1̂ аси
living ~ мез^натга лаё1^атни 
йу1^отганда сурурта сумма­
ларини тулаш
marginal ~ энг ю1^ори фойда 
marginal private -  энг ю1^ори 
хусусий фойда
marginal social энг ю1^ори жа­
моатчилик фойдаси 
material ~s моддий бойлик­
лар
maternity ~ з^омиладорлик 
таътили учун бериладиган 
пул
maximum weekly ~ энг ю1^ори 
з^афталйк нафа1^а
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BENEFIT BEQUEST

medical ~ касаллик нафа1^аси 
medicare ~ тиббий сугурта­
лаш тизимида туланадиган 
нафа1̂ а
mutual ~ узаро фойда 
nonwage ~s 1^ушимча тулов­
лар ( иш х^щига устама x̂ aî ) 
old age ~ к;арилик нафа1^аси 
pecuniary ~ пул нафа!^аси 
pension ~s пенсия нафаи^аси; 
пенсия
personal ~ шахсий манфаат 
(фойда)
potential ~ имкон дара­
жасидаги фойда 
preferential ~ имтиёз 
prime ~ энг му^^им усту­
ворлик
public assistance -  давлат 
ижтимоий таъминоти на- 
фа1̂ аси
recognized ~ ошкора (ани1 )̂ 
фойда
residual ~ уз а^^амиятини 
йу1^отган з^аракат 
retirement ~ пенсия; ишдан 
бушаганда бериладиган на- 
фз1̂ а
service ~ ишдан бушаганда 
бериладиган нафаь^а 
sick ~ касаллик нафа1^аси 
sickness ~ касаллик на- 
фа1̂ аси
side ~s 1^ушимча имтиёзлар 
social ~ жамоатчилик манфа- 
ати
social insurance ~s ижтимоий 
сугурта туловлари 
social security ~s ижтимоий 
таъминот нафа1^алари 
social service ~s ижтимоий 
таъминот нафз1^алари 
strike ~ иш ташлаганларга 
бериладиган нафа1^а

supplem entary- 1^ушимча на- 
фа1̂ а
survivors’ ~ бо1^увчисини 
йу1^отганлик нафа1^аси 
tax ~s соли1^дан ютиш 
termination ~s якуний i ŷ- 
шимча ĵ aî
unemployment ~ ишсизлик 
нафа1^аси
veterans’ ~s уруш фахрий- 
ларига туланадиган нафа1^а- 
лар
welfare ~ ижтимоий таъми­
нот нафа1^аси
workmen’s compensation ~
мех[натга лаё1^атсизлик су­
гурта нафа1^аси 

BEN EFIT V фойда келтирмо!^; 
фойда олмо1^
to ~ by appreciation of 
exchange валюта курсининг 
ошиши з^исобига фойда кур- 
MOî
to -  from exchange курслар 
уртасидаги фар1  ̂ з^исобига 
фойда курмо!^
to ~ payment туловни олмо!  ̂

BENEVOLENCE п хайрихоз^- 
лик, яхши муносабат (мае. 
харидорларнинг фирма мах(- 
сулотига)

BEN EVO LEN T а хайрия . ..
~ foundation хайрия жамгар- 
маси
~ fund хайрия жамгармаси 
~ society хайрия жамияти 

BENIGN а шаф1^атли
-  neglect policy валюта курси 
шаклланишига аралашмаслик 
сиёсати

BEQUEATH  V васият 1^илиб 
1^олдирмо1  ̂ {мол-мулкни) 

BE(JUEST п кучмас мулк- 
дан васият г^илиб воз кечиш;
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IIHKNE: BEST

меросхурга мероснинг бир 
|^исмини муайян шахега 
утказиш }̂ а1̂ ида берилган 
топшири!  ̂

llliRNE:
В. Union Хал1^аро кредит ва 
инвестицияларни сугурта- 
ловчилар иттифо1^и, Берн 
иттифо1^и 

BERTH и тухташ жойи f /селга, 
самолётнинг); кема боглаб 
(^уйиладиган (лангар таш- 
лайдиган) жой, кема тухташ 
жойи
to give а ~ кема тухташига 
жой ажратмо!^
to moor а ~ кемани î nproî î a 
боглаб 1̂ уймо1̂
to nominate ~ кема тух­
ташига жой белгиламо!  ̂
to shift а ~ кема тухташ. 
жойини алмаштирмо!  ̂
to tie up to а ~ кема тухташ 
жойига келиб турмо!  ̂
automated ~ механизация- 
лаштирилган кема тухташ 
жойи
cargo -  юк кемалари тухташ 
жойи
common user ~ ихтисослаш- 
маган кема тухташ жойи 
container -  контейнерли ке­
ма тухташ жойи 
customs ~ кема тухташ жойи 
божхонаси
discharging ~ юк тушири- 
ладиган кема тухташ жойи 
general cargo ~ турли юклар- 
га мулжалланган кема тух­
таш жойи
general purpose ~ турли 
юкларга мулжалланган кема 
тухташ жойи
loading ~ юк ортиладиган 
кема тухташ жойи

mechanized ~ механизация- 
лаштирилган кема тухташ 
жойи
quay ~ кема тухташ жойи 
railway ~ шохобча темир 
йулларга олиб чи1^увчи кема 
тухташ жойи
ready ~ тайёр кема тухташ 
жойи
safe ~ хавфсиз кема тухташ 
жойи
unloading ~ юк туширила- 
диган кема тухташ жойи 

BERTH V кемани 1̂ ирго1у̂ а 
тухтатмо!^

BERTHAGE п кема туриши 
учун олинадиган йигим 

BERTHING п кемани тухташ 
жойида боглаб 1 у̂йиш; ке­
мани тухташ жойига жой­
лаштириш 

BESPOKE а буюртма асосида 
тайёрланган (оммавий ишлаб 
чик^аришдан фарк^ли равиш­
да)

BEST:
B.’s rating сугурта ком­
паниялари молиявий аз̂ во- 
лининг Беста вакиллиги 
з^исоблайдиган ва эълон 
1^иладиган даражаси (АК^Ш) 

BEST а 1. энг яхши; энг 
ма1^бул; энг 1 у̂лай; 2 . энг 
фойдали
~ available price энг фойдали 
жорий нарх
~ bid 1. энг мах^бул таклиф;
2. энг фойдали таклиф 
~ efforts молиявий жавоб­
гарликни зиммага олмаган 
з̂ олда янги чи1^арилган 1̂ им- 
матли 1^огозларни имкон 
1̂ адар купро!  ̂ сотиш 
~ efforts agreement инвестор 
банк янги 1̂ арз олмай, 1̂ арз-
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НИ сотишда брокерлик* хиз­
мати курсатиши кузда тутил­
ган битим
~ efforts distribution инвес­
тиция банкининг акцияларни 
эмитентга* кафолат бермас- 
дан сотиши

efforts selling мумкин 
1̂ адар барча сотиш имконият- 
ларини ишга солиш маж­
буриятини олган з̂ олда сотиш 
(жойлаштирилмаган ь̂ им- 
матли и^огозларни ь̂ абул кси­
лит мажбуриятисиз)
~ efforts syndication бош- 
вдрувчи банкирлар маблаг 
олинишини олдиндан кафо- 
латламайдиган бирлаштирил­
ган кредит ёки облигация 
заёми
~ efforts type of underwriting
кафолатчининг купрок; жон- 
бозлик курсатиши тамойи- 
лига асосланган андеррайтинг 
операцияси* (жойлаилтирил- 
маган к;имматли /^огозларни 
1 а̂бул и и̂лиш мажбуриятини 
олмаган ^¡олда)
~ execution rule брокернинг* 
буйру1^ни мижоз учун энг 
фойдали нархларда ижро 
этиши к;оидаси 
~ offer энг фойдали нархни 
таклиф 1^илиш; энг ма1^бул 
таклиф

BETA п бета курсаткичи 
(умумий и/^тисодий даража 
тебраниши ва муайян к;им- 
матли /^орознинг фойда да- 
ражалари узгариши уртаси­
даги борлик^ик курсаткичи)

BETTER а яхширок;, ма1^бул- 
ро1̂ , фойдалиро!^
~ bid яхширо!  ̂ таклиф, 
фойдалиро!  ̂ таклиф

BETTER V 1. яхшиламо*;; та- 
комиллаштирмо!^; 2 . утиб 
кетмо! ,̂ устун чи1̂ мо1̂ , ошиб 
кетмо!^

BETTERMENT п яхшилаш; 
такомиллаштириш; тузатиш

BIANNUAL а йилига икки 
марта содир буладиган

BIAS п 1. четга чи1^иш, 
силжиш; мойиллик; 2. иш- 
тиё! ;̂ 1̂ изи1̂ иш; нохолислик;
3. мунтазам содир этиб ту­
риладиган хато 
~ in accumulation жамгарма 
таркибидаги силжиш (узга­
риш)
-  in consumption истеъмол 
таркибидаги силжиш (узга­
риш)

in technical progress
техника тара1 1̂^иётининг но- 
текис таъсир курсатиши 
( турли тармок^ларнинг ри­
вожланишига)
~ of estimator баз^олашнинг 
узгариши
capital-saving ~ in technical 
progress сармояталабликнинг 
техника тара1 1̂^иёти таъсири- 
да пасайиб бориши 
capital-using ~ in consumption 
сармояталабликнинг истеъ­
мол таркибидаги узгаришлар 
таъсирида ошиб бориши 
capital-using ~ in technical 
progress сармояталабликнинг 
техника тара1 1̂^иёти таъси­
рида ошиб бориши 
class ~ синфий жиз^атдан 
нотугри тушунча 
deflationary ~ дефляцияга* 
мойиллик, ик т̂исодий фаол­
ликнинг пасайишга мойил­
лиги
downward ~ 1. (м у н т а за м
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равишда) камайиш томон 
огиш; 2 . нарх-наво пасайи­
шига мойиллик 
export ~ экспортга* мойил­
лик
import ~ импортга* мойиллик 
inflationary ~ инфляцияга* 
мойиллик
land-saving ~ in accumulation
жамгарма таркибидаги ерни 
тежашга олиб борувчи 
узгаришлар
political ~ сиёсий нохолислик 
upward -  ошишга мойиллик 
( нарх-навонинг)

BIAS V 1. рад этмо! ;̂ 2. таъсир 
курсатмо!^

BID п 1. нарх таклиф этиш; 
харидор таклиф 1^илган нарх;
2. нархга 1^уйилган устама;
3. савдо; 4. буюртма, талаб­
нома; шартнома тузиш 
5̂ а1̂ идаги таклиф; 5 . даъво, 
даъво 1^илиш; 6 . 1^имматли 
1^огозлар ставкаси; 7 . савдо 
орцали сотиш
~ and asked сотувчи ва 
харидор курслари уртасидаги
фар*;
~ and asked quotations со­
тувчилар ва харидорлар курс­
лари
~ and ask price сотувчи ва 
харидор курслари уртасидаги 
фар1̂
~ and offered price сотувчи 
ва харидор курслари урта­
сидаги фар1̂
~ and offers нархлар так- 
лифлари ва талаблари 
~s are invited for something 
бирор нарсанинг савдоси 
эълон 1^илинади
— asked spread сотувчи ва

харидор курслари уртасидаги 
фар1̂
~ bond таклиф кафолати 
~ for а contract пудратлар 
олиш учун утказиладиган 
тендер*
-  in а closed and sealed 
envelope ёпи1̂  савдога i^y- 
йилган таклиф
~ invitation савдода иштирок 
этиш учун талабномалар 
беришни таклиф этиш 
~ market харидорлар бозори 
~ price 1. харидор таклиф 
этаётган нарх; 2 . харидор 
таклиф этаётган курс
-  proposal харидорнинг 
нархни таклиф этиши
~ quotation харидорлар курси 
~ schedule савдолар руйхати; 
таклиф этилган нархлар 
руйхати
~ wanted харид к;илишга дойр 
таклифларингизни кутамиз 
{к^имматли к;орозлар эгаси­
нинг эълони)
to ask for а ~s иштирок
этишга таклиф 1̂ илмо1̂
to enter а ~ харид з̂ аг̂ ида
таклиф киритмо!^
to hit the ~ харидор таклиф
1^илган нархда cotmoi^
to invite ~s савдони эълон
1^ИЛМ01^

to make а ~ таклиф *;илмок;; 
нархга цушимча 1̂ илмо1̂  
(кимошди савдосида) 
to make а cash ~ на1 д̂ пул 
билан 3̂ aî  тулашни таклиф
1^ИЛМ01^

to open and examine ~s ёпик; 
савдода таклифларни куриб 
чи1̂ мок;
to put in а ~ харид з̂ аь̂ ида 
таклиф киритмо!^
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to refuse a ~ таклифдан воз 
кечмо!^
to reject a ~ таклифни рад
ЭТМО!̂
alternative ~ муцобил таклиф 
best ~ энг яхши (энг 
фойдали) таклиф 
break-up ~ акцияларини 
1^исмларга булиб сотиш ма!̂ - 
садида компанияни сотиб 
олишни таклиф 1̂ илиш 
closing ~ сунгги таклиф 
( кимошди савдосида) 
collusive ~ хуфия келишувга 
асосланган талабнома ( савдо­
да)
competitive ~ раь о̂бат билан 
тартибга солинадиган таклиф 
first ~ биринчи таклиф 
flexible ~ мослашувчан так­
лиф
higher ~ яхширо!  ̂ (фой-
далиро!;;) таклиф
highest ~ энг яхши (энг
фойдали) таклиф
international ~ хатп^аро савдо
invited ~s эълон х^илинган
тендер*
joint ~s савдода биргаликда
иштирок этиш
last ~ сунгги таклиф
low ~ паст нархда таклиф
1̂ ИЛИШ
lower ~ фойдаси камро!  ̂
таклиф
lowest ~ энг ёмон (энг бе- 
фойда) таклиф 
negotiated ~ андеррайтер- 
ларнинг* чи1^арилган барча 
1^имматли к;огозларни харид 
1^илиш з̂ ак;идаги таклифи 
noncompetitive ~ ра1^обат би­
лан тартибга солинмайдиган 
таклиф

opening ~ бошлангич таклиф 
{кимошди савдосида) 
optimum ~ энг ма!^бул шарт­
ларда шартнома тузишни 
таклиф этиш
price ~ ¡^имматли ¡^огозлар 
харидори таклиф этаётган 
курс
rigged -  товламачиликка 
асосланган буюртма ( савдо­
да)
sealed -  ёпи*; савдо 
sham ~ сохта таклиф 
special ~ нархни махсус 
таклиф 1̂ илиш 
straw ~ сохта таклиф 
subject ~ шартли таклиф 
take-over ~ 1. бош1 а̂ ком­
пания акцияларининг назо­
рат тупламини харид 1̂ илиш 
х;ак;идаги таклиф; 2. р1 
компаниянинг бутун акция­
дорлик сармоясини сотиб 
олишга дойр битим; 3 . î y~ 
шиб олиш ( мае. бир ком­
паниянинг бошцасини)

ВШ V 1. нархни таклиф эт- 
мо!̂ ; 2 . савдода иштирок эт- 
мо1̂ ; 3 . кимошди савдосида 
нархни оширмо!  ̂
to -  against somebody ра- 
1^обатли таклиф киритмо! ;̂ 
савдода нархни туширмок; 
to ~ for privatization ху- 
сусийлаштириш таклифини 
киритмо!^
to ~ for something бирор нар­
сани сотиб олишни таклиф 
этмо! ;̂ бирор нарсани харид 
1̂ илиш з̂ а!̂ ида таклиф кирит- 
М01̂
to ~ in Ю1̂ ориро1̂  нархни 
таклиф этмок;
to ~ the price up нархни 
оширмо!^
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to ~ up нархни оширмоь  ̂
BIDDER n нархни таклиф 

этаётган шахе, савдо ишти­
рокчиси; мол етказиб бериш 
буйича пудрат тузиш юза­
сидан музокаралар олиб бо- 
раётган фирма; кимошди сав- 
досидаги харидор 
average ~ уртача талабгор 
( шартнома тузишга) 
below-cost ~ савдода нархни 
туширувчи фирма; савдода 
уз маз^сулотини таннархидан 
паст баз о̂да таклиф этаётган 
фирма
eligible ~ савдода иштирок 
этиш 3̂ yiqyi n̂ra эга шахе 
franchise ~ муайян соз̂ ада 
фаолият курсатиш з̂ у1̂ у1̂ ини 
олиш учун утказиладиган 
савдо иштирокчиси 
highest ~ ю1̂ ори нархни 
таклиф 1^илаётган шахе 
private ~s хусусий харидор­
лар
successful ~ энг ю1̂ ори 
нархни таклиф 1^илган шахе 
take-over ~s ь у̂шиб олинишга 
талабгорлар; 1 у̂шиб оли­
нишга талабгор шахе (ком­
пания) лар 

BIDDING п 1. нархни таклиф 
этиш; нарх устамаси; 2 . сав­
до; 3 . шартнома тузиш 
>;а1̂ идаги таклиф 
~ up харидор белгилаган 
нархнинг аста-секин кутари­
лиши амалиёти 
advertised ~ очи1̂  савдо 
auction ~ кимошди савдоси 
closed ~ ёпи1̂  савдо; пудрат­
лар тузиш з̂ ав;идаги ёпи1̂  му­
зокаралар
competitive ~ нархларни ра- 
1 о̂бат шароитида белгилаш

identical ~s бир хил нарх­
ларни таклиф этиш (савдода) 
joint ~ савдода биргаликда 
иштирок этиш
negotiated ~ ёпи1̂  савдо; пуд­
ратлар тузиш з̂ ак;идаги ёпи1̂  
музокаралар
sealed ~ талабномалар ошкор 
1^илинмасдан муз^рланган 
хатжилдларда топширилади- 
ган ра1^обатли савдо 
BIG:
В. Bang Лондон фонд 
биржасини 1 а̂йта ташкил 
этиш
В. Board Нью-Йорк фонд 
биржасидаги намойиш таб- 
лоси
В. Eight АК^Шнинг саккизта 
энг йирик аудиторлик фир­
маси*
В. Five „Катта бешлик“- 
(Лондоннинг энг йирик 
клиринг* банклари: Барклейз 
бэнк, Мидленд бэнк, Ллойдз 
бэнк, Нэшенл Вестминстер 
бэнк; сунггиси 1968 йилда 
Нэшенл провиншиэл бэнк 
билан, Барклейз бэнк эса 
Мартинз бэнк билан 
¡Чушилиб кетган)
В. Four „Катта туртлик * 
( клиринг банклари*: Барк­
лейз бэнк, Мидленд бэнк, 
Ллойдз бэнк, Нэшенл Вест­
минстер бэнк; 1968 йилгача 
„Катта бешлик“ дсЗ атал- 
ган)
В. Three „Катта учлик“ 
(Лондоннинг учта энг йирик 
^¡исобга олиш уйлари)

BIG а йирик, кенг ми1 ё̂сли 
~ bank йирик банк 
~ bucks йирик сармоялар; 
катта ми1^дордаги пул
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~ figure 1^имматли î ofoshh 
баз^олашда унлик ра1^амгача 
булган ёки ани1^-равшанлиги 
туфайли тушириб ¡^олдири- 
лиши мумкин булган бирин­
чи рак;ам
~ finance молиявий гуру}  ̂
>;укмронлиги, йирик молия­
вий сармоя
~ financier йирик молиячи 
~ number 1^имматли 1 о̂гозни 
баз^олашда унлик ра1^амгача 
булган ёки ани1^-равшанлиги 
туфайли тушириб 1^олдири- 
лиши мумкин булган би­
ринчи равдм
~ seller йирик тижоратчи 
~ ticket leasing ихтисослаш- 
ган компания ва банклар 
консорциумлари* амалга 
оширадиган кенг ми1 ё̂сли 
лизинг*
~ ticket order йирик буюрт­
ма

BIGNESS п катта бизнес, энг 
йирик корпорациялар* 

BILATERAL а икки томон­
лама (шартнома, битим)
~ accounts икки томонлама 
з^исобравдмлар
~ at par белгиланган 1̂ ий- 
матли вексель
~ at sight курсатиладиган 
вексель
~ clearing икки томонлама 
клиринг*
~ countries клиринг* з̂ исоб- 
китобларини амалга оши­
рувчи мамлакатлар 
~ credit икки томонлама 
асосда бериладиган кредит 
~ monopoly икки томонлама 
якка з^окимлик 
~ oligipoly икки томонлама 
гуруз^ий з^укмронлик

-  trade икки томонлама сав­
до
~ transaction икки томонлама 
битим
-  treaty (agreement) икки то­
монлама шартнома
-  relations икки томонлама 
муносабатлар

BILK V 3̂ aiq тулашдан бош
TOpTMOiq

BILL:
Appropriation Маблаг ажрат­
малари тугрисидаги 1 о̂нун 
лойиз^аси
Finance В. Даромадлар 
тугрисидаги 1 о̂нун лойиз^аси 

BILL п L  туланадиган ту- 
ловнома; 2 . туланадиган маб­
лагларни утказиш; 3 . век­
сель; тратта*; 4 . вдрз маж­
бурияти; 5 . туловнома-фак- 
тура*; 6. савдо шартномаси; 
гувоз^нома; декларация*;
7 . 1^онун лойиз^аси; 8 . юкхат; 
рУйхат; 9. з^исобрак;амлар 
буйича харажатлар; 10. мол­
лар руйхати; 11. банкнот*; 
12. афишалардаги реклама 
эълони
~ acceptance вексель ак­
цепти*
~ after date курсатилганда 
туланадиган вексель, тулов 
муддати берилган кундан 
бошлаб з^исобланадиган век­
сель
-  after sight курсатилгандан 
сунг туланадиган вексель
~ at double usance тУлов 
муддати таомилга кУра икки 
баробар 1̂ илиб белгиланган 
вексель
~ at par белгиланган 1̂ ий- 
матли вексель
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~ at short date î Hcî a муд­
датли вексель
~ at sight курсатилганда 
туланадиган вексель

at thirty days’ sight 
курсатилгандан сунг уттиз 
кун утгач туланадиган век­
сель
~ auction вексель кимошди 
савдоси
~ book векселлар дафтари 
~ broker вексель брокери*
~ brokerage 1. брокерлик* 
операциялари; 2 . брокерга* 
битимни амалга оширгани 
учун туланадиган воситачи­
лик ĵ aî n; даллоллик }̂ aî n
-  broking брокерларнинг век­
селлар билан »¡иладиган сав­
доси
~ business векселлар билан 
бажариладиган операциялар 
~ charges векселлар билан 
бажариладиган операциялар 
воситачилик туловлари 
~ collection векселларни 
инкассация 1̂ илиш
-  collector инкассатор
~ creditor вексель кредитори 
~ debt вексель буйича 1̂ арз 
~ debtor вексель буйича к;ар- 
здор
~ deposited as collateral 
security мулкий таъминот 
сифатида са1^лашга берилган 
вексель
~ difficult to negotiate муома­
лага киритиш 1 и̂йин булган 
вексель
~ discount векселни ^̂ исобга 
олиш
~ discounted з^исобга олиш 
вексели
~ discounted register банк­

нинг з^исобга олиш вексел- 
лари ва акцептлари* дафтари 
~ discounting векселни з^исоб- 
га олиш
~ drawer вексель соз^иби 
~ drawn against commodity 
мол асосидаги вексель

drawn against cotton 
жунатилган пахта туркумини 
1̂ абул 1̂ илувчидан туланиши 
талаб к[илинган тратта*
~ drawn on nonexisting person 
номавжуд шахсдан туланиши 
талаб 1̂ илинган вексель 
~ due at fixed date белгилан­
ган санада туланадиган век­
сель
~ eligible for refinancing
1̂ айта молияланиши лозим 
булган з^исобра1̂ ам 
~ endorsement вексель индос- 
саменти*
~ expires векселнинг тулов 
муддати етиб келаяпти 
~ file вексель архиви 
~ for collection инкассо* 
учун мулжалланган вексель, 
инкассация 1̂ илинадиган век­
сель
~ forgery векселни 1̂ ал- 
бакилаштириш
~ form вексель бланки; век­
сель вараги
~ for payment туланадиган 
вексель
~ guarantee L  вексель ка­
фолати; 2. вексель гарови 
~ holder вексель соэ^иби 
~ holder’s endorsement век­
сель соз^ибининг устхати 
~ holdings векселлар порт­
фели*
~ in distress зудлик билан 
туланиши лозим булган век­
сель
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-  in hand навд вексель
~s in hand векселлар 
портфели*
~ in set векселнинг аслига 
тенг з^уцувди нусхаси 
-S  in set векселлар туплами 
~s in circulation муомаладаги 
вексель
~ in suspense туланмаган 
тратта*
~ jobber вексель чайв^овчиси 
~ matures on the 5 th May
векселнинг тулов муддати 5 
майда келади
~ noted for protest эътироз 
билдирилган вексель

notes i^Hcî a муддатли 
1̂ имматли 1̂ огозлар
-  of acceptance акцептланган 
тратта*
~ of adventure юк жуна- 
тувчининг унинг номидан 
жуиатилган моллар амалда 
бош1̂ а шахсга тегишли экан- 
лиги ва барча таваккал- 
чиликлар учун уша шахе жа- 
вобгарлиги з а̂ь̂ идаги ёзма де­
кларацияси*
~ of charges харажатлар з̂ и- 
собравдми
~ of clearance божхонанинг 
бож туланганлиги з^а!^идаги 
квитанцияси
~ of complaint даъво аризаси 
~ of costs харажатлар з^исоб- 
pai^aMH, чи1̂ имлар 1̂ айдно- 
маси
~ of credit аккредитив*
~ of debt 1̂ арз тилхати 
~ of debtor 1̂ арздор вексели 
~ of drawee трассат* вексели 
~ of drawer трассант* век­
сели
~ of entry кирим буйича 
божхона декларацияси*

of exchange тратта*, 
утказма вексель 
~ of exchange payable ту­
ланадиган утказма вексель 
~ of expenses харажатлар 
з^исобравдми

of fare 1. таомнома; 
2. тариф
~ of goods моллар номлари 
руйхати
-  of indictment айбнома
~ of lading коносамент*, 
транспорт юкхати

of materials маз^сулот- 
ларнинг узига хослиги; ма­
териаллар сарфининг ео- 
лиштирма меъёри; материал­
лар руйхати

of parcels фактура*, 
юкхат
~ of products моллар ном­
лари руйхати
~ of quantities нарх так­
лифлари руйхати, бинони 
лойиз^алаштириш ва 1̂ уриш 
учун зарур булган моддий ва 
мез^нат ресурслари к;айдно- 
маси
~ of redraft вдйтма вексель 
~ of remitter пул утказув- 
чининг вексели 
~ of review суд ¡^арорини 
вдйта куриб чи1̂ иш з^ак;идаги 
даъво
~ of sale ваеи1̂ а, гаров хати 
~ of short î Hcî a муддатли 
вексель
~ of sight четга мол чи- 
1̂ арувчининг юкни тули1̂  
куриб чик;иш учун божхона 
идораларига тавдим этадиган 
з^ужжати
-  of store(s) реимпорт* 
1̂ илишга рухсат бериш.
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реимпорт* 1̂ илиш рухсатно­
маси
~ of sufference бож ту- 
;1анмаган юкларни бир бан­
да ргоз̂ дан иккинчисига та­
шиш рухсатномаси

of victualling кема 
капитанининг божхона идо- 
раларига юкнинг кема шах­
сий таркиби фойдаланаётган 
|̂ исми }̂ а!̂ ида берган баёноти 
~ on deposit сак;лашга топ­
ширилган вексель 
~ on London Лондонда ту­
ланадиган вексель 
~ on subsidiary уз ком- 
паниясининг филиалидан ту­
ланиши талаб этилган век­
сель

outstanding туланмаган 
1!ексель

portfolio 1. векселлар 
портфели*, векселлар туп­
лами; 2. банкнинг векселлар 
ва чеклар билан шугулла­
нувчи булими

presentation векселни 
курсатиш
~ purchase вексель харид 
Епилиш

~ rate 1. хазина векселлари 
буйича фоиз ставкаси;
2. давлат облигациялари 
фоизи; 3. хазина вексел- 
ларининг даромадлилик став­
каси

rendred контокоррент* 
буйича кредитор так;дим эт­
ган з^исоб-китоб 
~ renewal векселнинг тулов 
муддатини узайтириш 
-S  account векселлар з^исоб- 
рацами
-S  and short term bonds век­

селлар ва î HCiqa муддатли 
давлат облигациялари 
-S  discounted overdue з<[исоб- 
га олинган муддати утган 
векселлар ( баланс моддаси) 
-S  drawn in set бут з^олда 
(туплам з^олида) ёзиб берил­
ган векселлар
-S  held in portfolio векселлар 
портфел*
~ sighted акцептланган* век­
сель
~ single шартли пул маж­
бурияти билан муз^рланган 
з^ужжат
-S  in hand муомаладаги век­
селлар
~s issued by tender кимошди 
савдоси ор1̂ али тарк;атилади- 
ган хазина векселлари (Буюк 
Британия)
-S  issiued through tap
кимошди савдоси ор*^али 
белгиланган нархда давлат 
муассасалари ва бош1̂ а таш­
килотларга тар1̂ атиладиган 
хазина векселлари ( Буюк 
Британия)
-S  payable 1. туланадиган 
векселлар, туланадиган ак­
цептлар*; 2. туланадиган 
з^исобрак^амлар;
3. кредиторлик 1̂ арзи ( век­
селлар ва акцептлар* билан 
mat^duM этилган)
-S  payable account тула­
надиган векселлар з^исоб- 
ра»;ами
-S  payable at sight кур- 
сатилганда туланадиган век­
селлар
-S  payable book туланадиган 
векселлар дафтари 
-S  payable to bearer кур-
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сатилганда туланадиган век­
селлар
~ S receivable 1. олинадиган 
акцептлар*, олинадиган век­
селлар; 2 . олинадиган тулов­
номалар; 3 . дебиторлик i âp- 
зи (векселлар ва акцептлар* 
билан тач^дим этилган)
-S receivable book олина­
диган векселлар дафтари 
~ stamp векселлар йигими 
~ to bearer курсатувчига 
туланадиган вексель 
~ to one’s own order шахсий 
буйру!  ̂ буйича вексель 
~ to order фармондор коно­
самент*
~ to the order of another 
person бошк;а шахснинг буй- 
ругига бериладиган вексель 
~ value вексель 1^иймати 
~ with attached documents 
з^ужжатлари илова 1^илинган 
тратта*
~ without charges бечи1^им 
вексель
~ with recourse 1^айтма век­
сель
to accept а ~ векселни ак- 
цептламо!^*
to accept а ~ for collection
траттани*инкассо* учун î a- 
бул 1̂ ИЛМ01̂
to accept а ~ for discount
векселни з^исобга олиш учун 
1 а̂бул в̂ илмо!̂
to adopt а ~ 1^онун лойи- 
з̂ асини 1 а̂бул 1̂ илмо1̂  
to advise а ~ вексель з̂ а!̂ ида 
хабар бермо!^
to amend а ~ 1 о̂нун лойи-
з̂ асини узгартирмо!^
to back а ~ вексель буйича
кафиллик бермо!^
to bring in а ~ к;онун

лойиз^асини муз^окамага Taî - 
дим этмок;
to cancel а ~ векселни бекор
1̂ ИЛМ01̂
to cash а ~ вексель буйича 
пул ОЛМО!̂
to collect а ~ вексель буйича
пул ОЛМО!̂
to cover а ~ вексель тула­
нишини таъминламо!^ 
to defeat ~ 1^онун лойиз^асини 
рад этмо!^
to discharge -  векселни 1 а̂йта 
сотиб 0ЛМ01̂
to discount а ~ векселни з̂ и- 
собга олмо!^
to dishonour а ~ векселни рад 
этмок;
to domicile а ~ векселда 
тулов манзилини курсатмор  ̂
to draw а ~ 1. 1^онун лойи- 
з а̂сини тасди1^ламо1 ;̂ 2. век­
селни ёзиб бермо! ;̂ траттани* 
туловга тах^им этмо1  ̂
to encash а ~ векселни 
инкассация* 1̂ илмо1̂ ; вексель 
буйича олмо!^
to endorse а ~ векселни 
индоссация* 1̂ илмо1̂  
to endorse а ~ in blank век­
селга тулдирилмаган утказма 
устхатни 1̂ уймо1̂  
to enect а ~ 1^онун лойи- 
з̂ асини тасдир л̂амо!  ̂
to foot the -  харажатларни 
туламо!  ̂ (туловнома буйича) 
to get а ~ protested вексель 
буйича эътироз билдирмо!  ̂
to get а ~ discounted век­
селни з^исобга олмо! ,̂ вексель 
з^исобини амалга оширмок; 
to give а -  траттани* туловга 
таедим этмо!^
to give а ~ on discount век-
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селни з^исобга олиш учун 
курсатмо!^
to give currency to а ~ век­
селни муомалага чи1 а̂рмо1; 
to give security for a ~ век­
сель туланишини таъминла-
MOÎ
to go over the ~s з̂ исоб- 
ра1^амларни руйхатга олмок; 
to guarantee a ~ вексель ту- 
ловини кафолатламо!^; век­
селни кафиллик билан таъ- 
минламо!^
to have а ~ noted вексель 
буйича эътироз билдирмот  ̂
to have а ~ protested вексель 
буйича эътироз билдирмо!  ̂
to have ~s туланмаган 
туловномаларга эга булмо!  ̂
to honour а ~ векселни ту­
ловга 1 а̂бул 1̂ илмо1̂ ; век­
селни, траттани* туламот  ̂
to introduce а ~ ь̂ онун лойи- 
з̂ асини муз^окама учун Taî -
ДИМ ЭТМ01^

to issue ~ вексель ёзиб бер- 
мо1̂ ; траттани* туловга Taî -
ДИМ ЭТМ01^

to make а -  payable to order
фармондор вексель ёзиб бер-
М01̂
to make out а ~ 1. ту- 
ловнома тузмо! ;̂ руйхат туз- 
мо1̂ ; 2. вексель ёзиб бермот  ̂
to meet а ~ туловнома 
буйича туламо!  ̂
to negotiate а ~ векселни 
бош1^ага вдйта утказмо!^; 
траттани* бош1^ага к;айта 
утказмо!^
to note а ~ for protest вексель 
буйича эътироз билдирмок; 
to pass а ~ 1. векселни бер- 
MOi;; 2 . 1 о̂нун лойиз^асини 
к;абул 1̂ илмо1̂

to pay а ~ векселни туламо!^; 
траттани* туламо!  ̂
to pay а -  at maturity трат­
тани* муддатида туламо!  ̂
to pay by means of a ~ век­
сель билан туламо!^; тратта* 
билан туламо!^
to pigeonhole а -  1^онун лойи- 
з̂ аси 1 а̂бул 1^илинишини ке­
йинга сурмо!^
to prepare а ~ туловномани 
туловга тавдим этмо1  ̂
to present а ~ for acceptance 
траттани* акцептлаш* учун 
курсатмо!^
to present а ~ for payment
векселни туловга тавдим эт- 
MOiq
to prolong а ~ вексель тулов 
муддатини узайтирмо!^; трат­
та* тулов муддатини узай- 
тирмо!^
to protest а ~ векселни ту- 
ламо! ;̂ траттани* туламо!  ̂
to protest а ~ векселга эъти­
роз билдирмо!^
to rediscount а ~ векселни 
вдйта з^исобга олмов̂ ; трат­
тани* вдйта з^исобга олмот̂  
to redraw а ~ к;айтарма 
утказма векселни ёзиб бер- 
мок;
to reject а ~ вднун лойи-
з а̂сини рад этмоь̂
to remit а ~ for collection
векселни инкассога* утказ-
М01̂
to renew а ~ (of exchange)
вексель муддатини узгартир- 
мо1̂ ; тратта* тулов муд­
датини узайтирмо!^ 
to report а ~ 1^онун лойиз^аси 
>;а1̂ ида хабар бермо!  ̂
to retire а ~ векселни ту- 
ламок;
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to return a -  under protest
векселни норозилик билан 
1̂ айтармо1̂
to settle a ~ векселни ту- 
ламо1̂
to sign a ~ of exchange per 
procuration траттани* ишонч- 
нома асосида имзоламо!  ̂
to table а ~ iqonyn лойи- 
з а̂сини мух[окамага та1 д̂им 
ЭТМ01̂
to take а ~ on discount век­
селни з^исобга олмо!  ̂
to take up а векселни 
туламо* ;̂ траттани туламо!  ̂
to throw out а ~ 1 о̂нун 
лойиз^асини рад этмо!  ̂
to veto а ~ 1 о̂нун 
лойиз^асини та1̂ и*̂ ламо1̂  
to withdraw а -  векселни 
1^айтариб олмо!  ̂
to write out а ~ векселни 
ёзиб бермо!^
acceptance ~ акцептланган 
тратта* (тайней савдо 
буйича)
accepted  ̂ акцептланган* 
вексель
accomodation ~ дустона век­
сель
account ~ бухгалтерлик з̂ исо- 
би 1^айдномаси
addressed ~ тулов манзили 
курсатилган вексель; тулов 
манзили курсатилган тратта* 
advance ~ мол жунатилгунга 
1̂ адар ёзиб берилган вексель 
after date ~ курсатилганда 
туланадиган вексель 
after sight ~ курсатилганда 
туланадиган вексель (трат­
та*)
agency -  вакиллик векселй
air -  авиаюкхат
air -  of lading авиаюкхат

airfreight ~ авиаюкхат 
airway ~ авиаюкхат 
alongside ~ of lading ортиш 
учун 1 а̂бул 1̂ ;илинган юк ко- 
носаменти*
anti-union ~ касаба уюш-
масига 1̂ арши *;онун
appropriation ~ молиявий
iqoHyn лойиз^аси
auction ~ кимошди савдоси
каталоги
backed ~ кафиллик устхати 
íçÿйилгaн вексель 
balance -  1̂ олди1̂  з^исобла- 
надиган вексель 
bank ~ банк билети 
bankable ~ банкда з^исобга 
олиниши мумкин бз'лган век­
сель
banker’s ~ 1. банкка тÿлoвгa 
таедим этилган ёки банк 
тÿлoвгa та1 д̂им этган трат­
та*; 2 . банкнот*, банк 
билети
bearer ~ к5̂ рсатувчига ту­
ланадиган вексель 
bearer ~ of loading курса­
тувчига бериладиган коноса­
мент*
blank ~ таъминланмаган век­
сель
budget -  бюджет к;онун 
лойиз^аси
claused ~ î ÿuiHM4a шарт­
ларга эга тратта* 
claused ~ of lading K;ÿniHM4a 
шартли коносамент* {юкнинг 
шикастланганлиги ŷ aiçuda) , 
нософ коносамент* 
clean ~ of exchange з^ужжат- 
лаштирилмаган вексель 
clean ~ of lading соф коноса­
мент*, юкнинг аз в̂оли 
яхшилигини тасди1^ловчи ко­
носамент*
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clearance -  бож туланганлиги 
тугрисидаги божхона квита»- 
цияси
collateral ~ депозитга утка­
зилган вексель; оддий таъ­
минланган вексель 
collective ~ of lading йигма 
коносамент*
colonial ~ соби!  ̂ Британия 
империяси мамлакатларидаги 
шахе ёки фирма номига 
ёзилган вексель 
commercial ~ тижорат (сав­
до) вексели, тижорат трат- 
таси*
continental ~ Европа ¡^итъаси- 
даги мамлакатлардан бирига 
ёзиб берилган вексель 
counter ~ му*^обил вексель 
credit ~ очи1̂  аккредитивга* 
му1^обил тарзда ёзиб берил­
ган вексель
cross ~ 1^айтма утказма век­
сель
currency — хорижий валюта­
да ёзиб берилган вексель 
customs -  божхона декла- 
рацияси*
decontrol -  давлат назо-
ратидан чи1^ариш з̂ а1̂ идаги
1 о̂нун лойиз^аси
demand ~ курсатиладиган
вексель
demand ~ of exchange кур­
сатиладиган тратта* 
dirty ~ of lading нософ коно­
самент*; транспортда таши­
ладиган молнинг аз в̂оли ёки 
сифати тугрисидаги 1^ушимча 
шартга эга коносамент* 
discount ~ з^исобга олиш век­
сели
discountable ~ банкда з̂ исоб- 
га олиниши мумкин булган 
вексель

dishonoured ~ эътироз бил­
дирилган вексель 
documentary -  з^ужжатлаш- 
тирилган тратта* 
documentary ~ of exchange 
з^ужжатлаштирилган тратта* 
dollar -  of exchange долларда 
ёзиб берилган вексель 
domestic ~ ички тратта*; ма- 
з а̂ллий валютада туланади­
ган вексель
domiciled ~ тулов манзили 
курсатилган вексель 
domiciliated ~ тулов манзили 
курсатилган вексель, тулов 
манзили курсатилган тратта 
draft -  1̂ онун лойиз^аси 
drawn -  туловга TaiyiHM 
этилган тратта* 
due -  1. туланадиган тулов­
нома; 2. юк ташиш учун 
1^ушимча 3̂ aî  тулаш з̂ исоб- 
paî aMH
electricity -  1. (харид »¡илин- 
ган) Электр 1^уввати харажат­
лари; 2. Электр 1^уввати 
туловномаси
eligible ~ з^исобга олиниши 
мумкин булган вексель ( банк­
да)
endorsed ~ индоссация* 1̂ и- 
линган вексель 
exchequer ~ хазина вексели 
expired ~ тулов муддати етиб 
келган вексель
extended ~ муддати узайти­
рилган вексель 
hctitious ~ сохта вексель 
finance -  молиявий вексель 
financial -  молиявий 1 о̂нун 
лойиз^аси
fine ~ биринчи даражали 
вексель
fine bank ~ биринчи дара­
жали банк вексели
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first ~ of excliange вексел 
(тратта)* нинг биринчи нус- 
хаси
first-rate ~ биринчи дара­
жали вексель
fixed ~ доимий белгиланган 
суммали з̂ исобрак̂ ам 
foreign ~ 1. хорижий век­
сель (тратта*); 2 . бир штатда 
ёзиб берилган ва бош1^асида 
туланган вексель 
forged ~ к;албаки вексель 
foul ~ of lading 1^ушимча 
шартли коносамент* (юкнинг 
шикастланганлиги х^ащда) ; 
нософ коносамент* 
freight -  юкхат 
„Freight Collect“ ~ of lading 
„фрахтни* юк олувчи тула­
ши лозим“ деган 1 а̂йдли ко­
носамент*
„Freight Paid“ ~ of lading
„фрахт* туланган“ ёзувли 
коносамент*
garage ~ бензин туловномаси 
gilt-edged ~ биринчи дара­
жали банк акцептлаган* ва 
индоссация* 1^илган вексель 
groupage ~ of lading жамлама 
гуруз^ли коносамент* 
grouped ~ of lading гуруз^ли 
коносамент
guarantee ~ кафиллик з̂ ак;и- 
даги шаз^одатнома 
guaranteed ~ кафолатланган 
вексель
hand ~ реклама варак;аси 
honoured -  туланган вексель 
hot Treasury ~s охирги чи- 
1^арилган хазина векселлари 
in case of dishonour of a ~ 
вексель муддатида туланма­
ган тз1^дирда
in-clearing ~ дебетли вексель

ineligible -  >jHco6ra олиш 
учун яро1 с̂из вексель 
inland ~ ички тратта*, мам­
лакатнинг уз векселй 
inscribed ~ эгасининг номи 
ёзилган вексель 
interim ~ мува1̂ 1̂ ат вексель 
investment -инвестиция век- 
сели
inward -  of lading ички коно­
самент*
light ~ 1. маиший Электр 
1^уввати харажатлари; 2 . 
маиший Электр 1̂ уввати 
туловномаси
local ~ маз^аллий вексель 
long ~ узо!  ̂ муддатли вексель 
long-dated ~ узо!  ̂ муддатли 
вексель
long-range ~ узо1̂  муддатли 
вексель
master. ~ of materials ма-
териалларнинг асосий руй­
хати
mature (d) ~ тулов муддати 
етиб келган вексель 
mercantile -тижорат векселй 
money ~ молиявий 1 о̂нун 
лойиз^аси
national educational ~ хал1̂  
таълими харажатлари тугри­
сидаги к;онун лойиз^аси 
negotiable ~ бошь а̂га утка­
зиладиган вексель 
nonnegotiable ~ бош*;ага 
утказилмайдиган вексель 
noted ~ трассатнинг* акцеп- 
тлашни* рад этганлиги 
з̂ ак;идаги нотариал белгили 
вексель, эътироз билдирилган 
вексель
ocean ~ of lading денгиз ко- 
носаменти*
omnibus ~ of lading йигма 
коносамент*
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on board -  of lading борт ко- 
носамёнти*, кемага ортилган 
юк коносаменти* 
order ~ фармондор вексель 
order ~ of lading курсатув- 
чига бериладиган транспорт 
юкхати, транспорт фармон­
дор юкхати
ordinary ~ тижорат (савдо) 
вексели
original -  векселнинг асл 
нусхаси
out-clearing ~ кредитли век­
сель
outland ~ хал1^аро савдо век­
сели
out-of-town ~ бошвд шаз а̂рда 
ёзиб берилган вексель 
outstanding ~ of exchange 
туланмаган вексель; тулан­
маган тратта*
outward ~ of lading таш]^и ко­
носамент*
overdue ~ тулов муддати 
утказиб юборилган вексель 
padded ~ s ошириб юборил­
ган з^исобравдмлар 
paid ~ (of exchange) тулан­
ган вексель; туланган тратта* 
past-due ~ тулов муддати 
утказиб юборилган вексель 
pawned ~ of exchange гаровга 
1^уйилган вексель 
payment ~ туланадиган век­
сель
piecemeal ~ жузъий 1̂ онун 
лойиз^аси
port ~ of lading бандаргоз  ̂
коносаменти*
prices and income ~ нарх-на­
во ва даромадлар тугрисидаги 
1 о̂нун лойиз^аси 
prime ~ биринчи даражали 
банк вексели
proforma ~ дустона вексель

prolonged ~ тулов муддати 
узайтирилган вексель 
protested ~ (of exchange) 
эътироз билдирилган вексель 
provisional ~ дастлабки век­
сель
qualified ~ of lading 1^ушимча 
шартли коносамент* (юкнинг 
шикастланганлиги х;ащда) ; 
нософ коносамент* 
raised ~ 1^иймати оширилган 
1^албаки пул купюраси* 
readily discountable ~ эркин 
з и̂собга олинадиган вексель 
received for shipment ~ of 
lading ортиш учун к;абул 
1^илинган юк коносаменти* 
rediscounted -  вдйта з^исобга 
олинган вексель 
renewal -  тулов муддати 
узайтирилган вексель; тулов 
муддати узайтирилган трат­
та*
repairs ~ ну1^сонли ь^айднома 
returned ~ вдйтарилган век­
сель
second ~ векселнинг иккинчи 
нусхаси
secured ~ з^ужжатлаштирил- 
ган тратта* мол з^ужжатлари 
билан таъминланган вексель 
security ~ таъминланган век­
сель; з^ужжатлаштирилган 
тратта*
service ~ техник хизмат кур­
сатиш туловномаси 
shipped ~ of lading борт коно­
саменти*
shipping ~ юк ортилганлиги 
з̂ а!̂ идаги шаз^одатнома 
short ~ 1̂ исвд муддатли век­
сель
short-dated -  î ncî a муддатли 
вексель
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short-term -  к;иск;а муддатли 
вексель
sight ~ of exchange курсати­
ладиган вексель 
single ~ битта нусхада ту­
ловга так;дим этилган вексель 
(тратта*)
sole -  битта нусхада туловга 
так;дим этилган вексель 
(тратта*)-
standard -  of materials ма­
териаллар сарфининг солиш­
тирма меъёри
sterling ~ фунт стерлингда 
туланадиган тратта* 
stock ~ к;имматли 1̂ огозларни 
сотишда ёзиб берилган трат­
та*
straight ~ of lading эгасининг 
номи ёзилган коносамент* 
subsidy ~ субсидияларнинг* 
умумий суммаси 
Т —  хазина вексели 
tap Treasury -s  белгиланган 
нархда давлат муассасалари- 
да жойлаштириладиган хази­
на векселлари
tax ~ 1. соли*; тугрисидаги 
1 о̂нун лойиз а̂си; 2. соли1̂ - 
ларни тулаш туловномаси 
tax anticipation ~ соли!̂  гу- 
воз^номаси; солик,-депозит гу- 
воз^номаси
telephone ~ телефон тулов­
номаси
tender Treasury ~ s кимошди 
савдоси ор*;али тар*;атила- 
диган хазина векселлари 
term ~ муддатли вексель, 
шартлашилган давр охирида 
туланадиган вексель 
third -  векселнинг учинчи 
нусхаси
through ~ of lading бевосита 
утказма коносамент*

time ~ узо1̂  муддатли век­
сель
total wage -  иш з̂ а!̂ ининг 
умумий фонди
trade ~ савдо траттаси*; сав­
до вексели
transhipment ~ of lading бе­
восита утказма коносамент* 
Treasury ~s хазина вексел­
лари
truck -  of lading автойул 
юкхати
unclean ~ of lading нософ 
коносамент*
uncollectible ~s туланиши ло­
зим булмаган туловномалар 
uncovered ~ таъминланмаган 
вексель
undiscountable -  з^исобга
олиниши мумкин булмаган
вексель {банкда)
unexpired ~ тулов муддати
утмаган вексель
uniform ~ of lading меъёрий
коносамент*
unpaid -  1^иймати туланмаган 
вексель
unsecured ~ таъминланмаган 
вексель
upcoming -  тулов муддати 
утиб кетаётган вексель 
usance ~ таш1^и савдо век­
сели
usance ~ exchange савдо 
амалиётида белгиланган муд­
датда туланадиган таш1^и 
савдо вексели
wage-vetting ~ иш з̂ ак;и став­
касини 1 а̂йта куриб чи1^иш 
тугрисидаги 1̂ онун лойиз^аси 
way -  темир йул юкхати 
window ~ пешойналардаги 
реклама

BILLBOARD п реклама пеш- 
лавз^аси
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short-term ~ î Hcî a муддатли 
вексель
sight ~ of exchange курсати­
ладиган вексель 
single ~ битта нусхада ту­
ловга та1^дим этилган вексель 
(тратта*)
sole ~ битта нусхада туловга 
та1^дим этилган вексель 
(тратта*)-
standard ~ of materials ма­
териаллар сарфининг солиш­
тирма меъёри
sterling ~ фунт стерлингда 
туланадиган тратта* 
stock ~ 1^имматли 1^огозларни 
сотишда ёзиб берилган трат­
та*
straight ~ of lading эгасининг 
номи ёзилган коносамент* 
subsidy -  субсидияларнинг* 
умумий суммаси 
Т —  хазина векселй 
tap Treasury ~s белгиланган 
нархда давлат муассасалари- 
да жойлаштириладиган хази­
на векселлари
tax ~ 1. соли!  ̂ тугрисидаги 
*;онун лойиз^аси; 2. соли! -̂ 
ларни тулаш туловномаси 
tax anticipation ~ соли!  ̂ гу- 
во5̂ номаси; соли!^-депозит гу- 
вох[номаси
telephone ~ телефон тулов­
номаси
tender Treasury ~ s кимошди 
савдоси ор*;али тар1^атила- 
диган хазина векселлари 
term ~ муддатли вексель, 
шартлашилган давр охирида 
туланадиган вексель 
third ~ векселнинг учинчи 
нусхаси
through ~ of lading бевосита 
утказма коносамент*
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time ~ узо1̂  муддатли век­
сель
total wage ~ иш :̂ а1̂ ининг 
умумий фонди
trade ~ савдо траттаси*; сав­
до векселй
transhipment -  of lading бе­
восита утказма коносамент* 
Treasury - s  хазина вексел­
лари
truck -  of lading автойул 
юкхати
unclean -  of lading нософ 
коносамент*
uncollectible - s  туланиши ло­
зим булмаган туловномалар 
uncovered ~ таъминланмаган 
вексель
undiscountable ~ з^исобга
олиниши мумкин булмаган
вексель (банкда)
unexpired ~ тулов муддати
утмаган вексель
uniform ~ of lading меъёрий
коносамент*
unpaid ~ 1^иймати туланмаган 
вексель
unsecured ~ таъминланмаган 
вексель
upcoming -  тулов муддати 
утиб кетаётган вексель 
usance ~ таш1^и савдо век- 
сели
usance -  exchange савдо 
амалиётида белгиланган муд­
датда туланадиган таш1^и 
савдо векселй
wage-vetting ~ иш ĵ aî n став­
касини 1 а̂йта куриб чи1 и̂ш 
тугрисидаги 1̂ онун лойи> а̂си 
way ~ темир йул юкхати 
window ~ пешойналардаги 
реклама

BILLBOARD п реклама пеш- 
лавз^аси



IIILLRROKER BINDING

lULLBROKER n вексель бро- 
кери*

UILLHEAD n юкхат, з и̂соб- 
равдм ва ш.к.лар бланки 

H1LLHOLDER п вексель соз̂ и- 
би

IULLHOLDING и векселлар 
портфели*

HILLING п 1. тушум; 2. ту­
ловнома ёзиб бериш; факту­
ра* ёзиб бериш; 3. транспорт 
юкхатини тузиш ёки бериш;
4. р1 омбор туловнома ёзиб 
берган . молнинг таннархи 
{молни yuia тизимнинг 
узидаги чакана савдо дукон- 
ларига утказиш пайтида).
~ cycle туловномаларни ту­
ловга тавдим этишнинг дав- 
рийлиги
~ date туловнома ёзиб 
берилган сана
~ department туловнома 
ёзиб бериш булими
-  on long-term contracts
туловномани узо1̂  муддатли 
шартнома буйича туловга 
тавдим этиш
~ period з^исоб-китоб муддати 
arrears ~ 1^арздорлик Вд1̂ и- 
даги хабар
cycle ~ туловномалар {ту­
ловга) тавдим этилишини 
даврларга булиш 
electronic ~ электрон техника 
асосида фактура* ёзиб бериш 
false ~ транспорт юкха- 
тининг нотугри тулдирилиши 
(сохталаштирилиши) 
net ~ сотувдан келган соф 
тушум
product ~ маз^сулотлар руй- 
хатини тузиш
progress ~s орали!  ̂ тулов­
номани узо1̂  муддатли шарт­

нома буйича туловга тавдим 
этиш

BILLION п ингл.: биллион;
амер.: миллиард 

BILLIONAIRE п амер.: мил­
лиардер

BIMETALLIC а ¡^ушметалли 
~ standard {^ушметалл стан­
дарт*, 1^ушметалл пул 
тизими {бир вач^тнинг узида 
муомалада булган иккита 
асл металл — олтин ва ку- 
мушга асосланган)
~ system 1^ушметалл пул 
тизими {бир ваг^тнинг узида 
муомалада булган иккита 
асл металл — олтин ва ку- 
мушга асосланган) 

BIMETALLISM га биметал­
лизм*

BIMONTHLY adv L  икки 
ойда бир марта; 2 . ойда икки 
марта

BIN п ура, хампа {омбор­
да), цуги, 1^утича 

BIND V зиммасига юкламо!  ̂
{¡^онун асосида) ; богламо!  ̂
{шартнома асосида); битим­
ни мустаз^камламо! ,̂ битимни 
тасдивдамо!^
to ~ а bargain битимни мус- 
таз^камламо!  ̂ ( бунак билан, 
имзо билан)

BINDER га сугурта ком­
панияси зиммасига сугурта 
полиси* расмийлаштирилгун- 
га вддар булган даврда муай­
ян мажбуриятларни юкловчи 
мува1^вдт битим 

BINDING га мажбурият
-  of interest rates фоиз став­
калари буйича мажбурият 

BINDING а мажбурий, зим- 
мага юклайдиган

-К .231 -



BINGE BLACKING

~ unilaterally бир томонлама 
зиммага юклайдиган 
legally ~ *50нунга кура маж­
бурий

BINGE п з а̂дцан ошиш, ав- 
жига чи1^иш
buying ~ харидорларнинг 
кескин жонланиши, харид 
цилиш з^ажмининг кескин 
ошиб кетиши 

BIOECONOMICS п биои1^тисо- 
диёт

BIOENGINEERING п биотехно­
логия

BIOFUELS п р1 биоё1^илги 
BIOTECHNOLOGY п биотех­

нология
BIPARTITE а икки томонлама 

(битим х,щида); икки 
1^исмли; икки нусхада 

BIRR п бир (Эфиопия пул 
бирлиги)

BIRTHPLACE п турилган 
жойи

BIRTHRIGHT п азалий )̂ yî yî ;
дахлсиз î yt̂ yii 

BIT п майда танга, ча! а̂ 
long - 1 5  центлик танга 
short ~ 10 центлик танга 

BITE п олиб 1^уйиш, мусодара 
1^илиш, тортиб олиш 
~ of taxes соли!  ̂ солиш йули 
билан олиб 1 у̂йиш 

BLACK:
В. friday „Мапгьум^  ̂ жума“ 
(молиявий бозордаги вази­
ятнинг кескин пасайиши)
В. Monday „Машъум душан- 
ба“ (1987 йилнинг 19 
октябри, шу куни фонд 
биржасидаги вазият кескин 
пасайиб, биржанинг таназ­
зулга учрашига сабаб булди) 
B.-Scholes options pricing

model Ф. Блэк ва М. Шо- 
улзнинг опцион* асосида 
нархларни шакллантириш 
модели
В. Tuesday Машъум сешан- 
ба“ (1929 йилнинг 29 ок­
тябри)

BLACK п касаба уюшма- 
ларининг муайян молларга 
ишлов бериш ва баъзи 
ишларни бажаришни так;и1̂ - 
лаб 1^уйишга 1^аратилган з̂ а- 
ракати
to be in the ~ 1; ижобий 
1̂ олди1̂ 1̂ а* эга булмо* ;̂ 
туловга лаё1^атли булмо! ;̂ 
2 . фойда курмо!  ̂
to go into ~ фойда кел- 
тирмо! ,̂ даромадли булмо!  ̂

BLACK а I. кора; 2 . ифлос 
~ bank негр эгалик ¡^илувчи 
банк
~ controlled bank негрлар 
назорат 1^иладиган банк 
(АК,Ш)
~ ink operation нопок битим
-  market хуфия бозор
~ marketeer хуфия бозорда 
савдо 1^илувчи шахе 
~ market prices хуфия бозор 
нархлари
-  market trade хуфия бозор­
даги еавдо-соти!^

BLACK V L i ôpa руйхатга 
киритмо! ;̂ 2 . бойкот эълон 
1̂ илмо1̂ ; 3. касаба уюшмаси 
аъзоларига айрим ишларни 
бажаришни ман этмо!  ̂
to ~ the work ишни тух- 
татмо!  ̂ ( иш ташлаш 
натижасида)

BLACKETEER п хуфия бо­
зор чаЙ1^овчиси 

BLACKING п касаба уюш­
маси та1̂ и1̂ и (уз аъзоларига
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ШЛСКСЕО BLOC

айрим фирмаларга ишга 
(Ыланмасликни буюради) 

niA C K L E G  п штрейкбрехер* 
m A C K L IS T  п i ôpa руйхат 
MIACKMAIL п товламачилик;

таъмагирлик 
IHADING п юкхат (з^ужжат) 
HIANK п 1. бланк; 2 . ту­

шириб 1^олдириш (тулдирил- 
маган жой)
application ~ талабнома блан­
ки
order -  буюртма бланки 
reconcilement ~ депозит* з̂ и- 
собра1^амини та1̂ 1̂ ослаш
бланки
reconciliation ~ депозит* з̂ и- 
собрацамини та1̂ 1̂ ослаш
бланки
subscription ~ обуна бланки 

BLANK а таъминланмаган, 
буш 1^олдирилган, ёзиб 
тулдирилмаган, тулдирилма- 
ган Цужжат х̂ ащида)
~ bill тулдирилмаган век­
сель
~ bill of exchange тулди­
рилмаган утказма вексель 

bond таъминланмаган 
облигация {бунда корхона 
активлари* таъминот ман­
баи х^исобланади)
~ check 1. курсатувчига 
туланадиган чек; 2 . тулди­
рилмаган чек
~ credit 1. 1. таъминланма­
ган аккредитив*
~ draft таъминланмаган трат­
та*
~ endorsement тулдирилма­
ган индоссамент*
~ endorsement cost тулди­
рилмаган индоссамент* 1̂ ий- 
мати

~ transfer акцияларни таъ­
минотсиз бош1^ага утказиш 

BLANKET а умумий, тула, 
з̂ амма нарсани 1 а̂мраб ола­
диган, кенг 1^амровли, ялпи 
~ assignment з̂ у1̂ у1̂ лардан 
тула воз кечиш 
~ bond тула облигация 
~ credit line умумий кредит 
йули
~ fidelity bond ишонч буйича 
умумий кафолат 
~ mortgage тула ипотека*
~ price умумий нарх 
~ recommendation бро­
кернинг* барча мижозларга 
тар1^атадиган умумий тав- 
сияси

BLEED п гайрик;онуний йул 
билан пул олиш 

BLEND п 1^оришма, аралаш- 
ма (мае. турли навларнинг) 
own ~ хусусий аралашмаси 

BLENDED а аралаш ...
~ rate аралаш фоиз ставкаси 
~ rate mortgage аралаш став­
кали ипотека*

BLIND а яширин, узи з̂ а1̂ ида 
маълумот бермайдиган 
~ broker 1^имматли 1^огозлар 
билан битим тузишда уз 
мижозининг номини ошкор 
этмайдиган брокер*
~ pool инвестициялар объек- 
тини олдиндан эълон 1̂ ил- 
майдиган масъулияти чек­
ланган ширкат 

BLIP п нархнинг бир томонга 
тусатдан озгина огиб кетиши 

BLOC п иттифо! ,̂ уюшма 
currency ~ валюта иттифо1^и 
dollar -  доллар иттифо1^и 
economic ~ и1^тисодий итти- 
фок;
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BLOCK BLOCKADE

exclusive economic ~ enni^
И1̂ ТИСОДИЙ иттифо!^
military ~ з^арбий иттифот  ̂
restricted economic -  ёпи1̂  
И1̂ тисодий иттифо!; 
sterling ~ фунт стерлинг 
иттифо1^и 

BLOCK п 1. 1^имматли i^ofos- 
лар туплами, акциялар туп­
лами, облигациялар туркуми;
2. чеклар боглами; 3. давд 
{ш(щарники)\ 4 . руйхатга 
олиш майдони; 5 . урам
-  bond emission облига­
циялар туркумини чивдриш 
~ deal тусиб 1^уйилган битим 
~ of bonds облигациялар тур­
куми
~ of commercials реклама 
лавз^аси
~ of data маълумотлар 
туплами
~ of policy доимий полис*
~ of shares акциялар туп­
лами
~ of stocks акциялар туп­
лами
~ positioner 1^имматли î o- 
гозлар тупламини гуруз^ларга 
бирлашган мижозларга со- 
таётган дилерлик фирмаси*
~ sale 1^имматли 1^огозлар 
туркумини сотиш 
~ system чекларни банк кас- 
саларида саралаш ва тек­
шириш тизими 
~ trader операцияларни 
1^имматли 1^огозлар туплам- 
лари билан амалга оширувчи 
брокер*
~ trading 1̂ имматли i^ofos- 
ларнинг йирик туркумларини 
сотиш
~ voucher test 01 л̂овчи

(тасди1̂ овчи) з^ужжатлар 
тупламини текшириш 
controlling ~ of shares 
акцияларнинг назорат туп­
лами
controlling ~ of stock акция­
ларнинг назорат туплами 

BLOCK V тус1̂ инлик 1̂ илмо1̂ , 
тусиб 1̂ уймо1̂ ; тухтатиб 
1̂ уймо1̂  (кредитларни) 
to ~ ап account з^исоб- 
paî aMHH тухтатиб 1̂ уймо1̂  

BLOCKADE п тусиб 1̂ уйиш; 
тула та1̂ и^1аш; ик;тисодий
ТуСИ1̂ , И1̂ ТИСОДИЙ туси!^
¡(^уйиш
to break the ~ туси1̂ ни ёриб
ЧИ1̂ М01̂
to call off the ~ туси1̂ ни бе­
кор 1̂ ИЛМ01̂
to establish a -  туси1̂ ни 
жорий 1̂ ИЛМ01̂
to impose a ~ туси1̂ ни жорий
1̂ ИЛМ01̂
to lift the ~ туси1̂ ни бекор
1̂ ИЛМ01̂
to raise the ~ туси1̂ ни бекор
1̂ ИЛМ01̂
to set up a ~ туси1̂ ни жорИй
1̂ ИЛМ01̂
to tighten (up) the ~туси1̂ ни 
кучайтирмо!^
commercial ~ савдога туси!^ 
1̂ уйиш
credit ~ кредит тусиги 
customs ~ божхона тусиги 
economic ~ и1̂ тисодий туси!^ 
gold ~ олтин туси!  ̂
ineffective ~ самарасиз туси!^ 
maritime -  денгиз тусиги 
naval ~ денгиз тусиги 
paper ~ самарасиз туси!^ 
technological ~ технологик 
ТуСИ!̂
trade ~ савдо тусиги

—  234



m.OCKAGE BLUE

m.OCKAGE n тусиб 1 у̂йиш,
■ГуСИ!̂
~ of exchange валюта маб- 
;1агларини тухтатиб х у̂йиш 
finance ~ молиявий туси!  ̂

m.OCKED а тухтатиб к;у- 
йилган, тусиб 1^уйилган 
~ account тусиб 1^уйилган 
) и̂собра1 а̂м, тухтатиб 1 у̂йил- 
|'ан з̂ исобра1̂ ам 
~ assets тусиб к;уйилган 
активлар*, тухтатиб 1 у̂йил- 
ган активлар*
~ balance in account з̂ исоб- 
ра1^амдаги маблагларнинг 
тусиб 1^уйилган х о̂лдиги 
~ currency тусиб ¡^уйилган 
налюта
~ funds тусиб 1^уйилган 
активлар*, тухтатиб 1 у̂йил- 
ган активлар*
~ money тухтатиб 1^уйилган 
пул маблаглари 
~ period пул маблагларини 
тусиб 1 у̂йиш муддати 
~ sterling фунт стерлингдаги 
тусиб 1^уйилган з̂ исобра1̂ ам- 
лар
~ units 1. муайян санагача 
сотиш мумкин булмаган 
|^имматли 1^огозлар; 2. 
йу1^отилган ёки угирланган- 
лар руйхатига киритилган 
|^имматли 1^огозлар 

»LOCKING и тусиб 1^уйиш, 
тухтатиб 1^уйиш, туси!  ̂ 1̂ у- 
йиш
~ minority тус1^инлик 1̂ ила- 
стган озчилик
~ of ап action з^исобра1 а̂мни 
тусиб 1 у̂йиш
~ of capital сармояни тух­
татиб 1 у̂йиш
~ of credits кредитларни ту­
сиб 1 у̂йиш

~ stake тусиб 1^уювчи улуш 
BLOTTER п *;имматли î o- 

гозлар буйича тузилган би- 
тимдаги бирламчи 1̂ айд 

BLOWOUT п L барча янги 
чи1^арилган акцияларни тез 
фурсатда сотиш; 2. хари­
доргир булган 1̂ арз 

BLOW-UP п реклама *̂ или- 
надиган молларнинг куп мар­
та катталаштирилган фото- 
график тасвири 

BLUE а биринчи даражали 
~ button Лондон фонд бир­
жаеининг биржа аъзолари ва 
ваколатли хИзматчиларнинг 
топширихугарини бажарувчи 
ваколатсиз хизматчиси; бир­
жа операциялар залида 
ишлаш учун фирма ёллаган 
хизматчи
~ chip биринчи даражали 
1^имматли в̂ огоз; энг машз^ур 
йирик компанияларнинг Ю1̂ о- 
ри курсга эга булган ва 
дивидендлари мунтазам ра­
вишда тулаб борилаётган ак­
циялари
~ chip investment биринчи 
даражали инвестициялар; би­
ринчи даражали 1^имматли 
1^огозлар шаклидаги инвес­
тициялар
~ chip rate банкнинг биринчи 
даражали 1̂ арз олувчига бер­
ган кредит буйича фоиз став­
каси
~ chip securities биринчи да­
ражали 1̂ арз олувчиларнинг 
1^имматли 1^огозлари 
~ chip stock Ю1̂ ори дивиденд­
лар* келтирадиган акциялар



BLUEPRINT BOARD;

~ collar ишлаб чи1^аришдаги 
ишчи
~ list маз^аллий уз-узини 
бош1^арув идораларининг 
„Стандард энд Пур“ ва­
киллиги з̂ ар куни эълон 1̂ и- 
ладиган облигациялари руй­
хати
— sky акциялар ва 1^имматли 
1^огозлар чи1^арилиши з̂ амда 
сотилишини тартибга солув- 
чи
— skying янги чи1^арилган 
1^имматли 1^огозларни 3̂ yî y- 
1̂ ий жиз^атдан тозалаш 
— sky law акциялар ва 1̂ им- 
матли 1^огозлар чи*^арилиши 
ва сотилишини тартибга со- 
лувчи 1^онун {АК,Ш) 

BLUEPRINT п режа, лойиз^а, 
дастур

BLUFF п уйдирма, ёлгон;
1^УР1^ИТИШ

BLUNDEN:
В. Committee Банкларни на­
зорат р̂ илиш ва тартибга 
солиш 1^умитаси (Базель) 

BLUNDER п к;упол хато 
BOARD:

В. of Admiralty > а̂рбий 
денгиз вазирлиги кенгаши 
В. of Banking Supervision 
Банк назорати кенгаши (Бу­
юк Британия)
В. of Customs and Excise 
Бож солиги ва акциз* 
йигими бош1^армаси (Буюк 
Британия)
В. of Exchequer Молия 
вазирлиги (Буюк Британия) 
В. of Exchequer Молия 
вазирлиги (Буюк Британия) 
В. of Governors of the Federal 
Reserve System Федерал

захиралар тизими бош1^арув- 
чилари кенгаши (АК,Ш)
В. of Health согли1^ни са1^лаш 
булими
В. of Inland Revenue Соли!  ̂
йигимлари бош1^армаси (Бу­
юк Британия), Соли!  ̂ бош 
бош1^армаси
В. of Trade Савдо вазирлиги 
(Буюк Британия), савдо 
палатаси
В. of Treasury Хазиначи, 
Молия вазирлиги (Буюк 
Британия)
Accounting Principles В. Бух­
галтерлик з и̂соби тамойил- 
лари 1^умитаси (А 1̂ Ш, 1973 
йилга t^adap)
Auditing Standards В. Бухгал­
терлик мезонлари 1 ;̂умитаси 
(АХ;ЦГ)
Big В. Нью-Йорк фонд бир­
жаси
Chicago В. of Trade Чикаго 
мол биржаси
Economic Policy В. Hi^th- 
содий сиёсат кенгаши (АК,Ш) 
Federal Maritime В. Савдо ке- 
мачилиги федерал бош1^ар- 
маси
Federal Reserve В. Федерал 
захиралар тизими бош1^арув- 
чилари кенгаши 
Financial Accounting Stand­
ards В. Молиявий з̂ исоб ме­
зонлари буйича кенгаш 
Government Accounting 
Standards В. Давлат з и̂соби 
мезонлари буйича кенгаш 
Н оте Loan Bank В. Уй-жой 
1^урилишига кредит ажра­
тувчи федерал банклар ти­
зими бош1^аруви (АК^Ш) 
Leases В. Ижаралар бош1^ар- 
маси (ЖАР)
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HOARD BOARD

London Transport Лондон 
транспорти бошвдрмаси {Бу­
юк Британия)
National В. for Prices and 
Incomes Нарх-наво ва даро­
мадлар миллий бошвдрмаси 
{Буюк Британия)
National Assistance В. Давлат 
ёрдам курсатиш бошвдрмаси 
{Буюк Британия; 1966 
йилга к̂ адар фаолият кур­
сатган)
National Enteфrise В.
Миллий тадбиркорлик бош- 
вдрмаси {Буюк Британия) 
National Industrial Conference 
В. Миллий саноат конфе­
ренцияси кенгаши 
National Labour Relations В. 
Мез^нат муносабатлари маса­
лалари миллий бошвдрмаси
{л щ т
Prices and Incomes В. Нарх- 
маво ва даромадлар 1^умитаси 
{Буюк Британия)
Public Oversight В. Жамоат 
кузатув кенгаши {АЩШ) 
Renegotiation В. Давлат бу- 
юртмаларини 1 а̂йта баз^олаш 
бош1^армаси {АЩШ)
Securities and Investment В. 
К^имматли 1^огозлар ва инвес­
тициялар бошвдрмаси {Буюк 
Британия)
Technical Assistance В. 
Техник ёрдам кенгаши 
{БМТ)
Trade and Development В.
Савдо ва тара1̂ 1̂ иёт буйича 
кенгаш

BOARD п L  1^умита; бошвд- 
рув; з^айъат; кенгаш; бош1 а̂р- 
ма; вазирлик; 2 . фонд бир­
жаси
~ and lodging яшаш шарт-

шароити (emoif ва ов/^атла- 
ниш)
~ broker Чикаго опцион* 
биржасининг кундалик дара- 
жадан фарвданувчи нархли 
буйру1̂ ларни бажарувчи бро- 
кери*
~ lot лот {фонд биржасида 
битимлар бирлиги щсобла- 
надиган щмматли ч^орозлар 
туркуми)
~ meeting банк бош1̂ аруви 
мажлиси
~ of administration маъмурий 
кенгаш
~ of appeals шикоятларни 
вдйта куриб чи1̂ иш з^айъати
-  of arbitration вдкамлар 
з^айъати
-  of auditors аудиторлар* 
компанияси
-  of brokers даллоллар син­
дикати*
-  of complaint шикоятлар бу­
лими
~ of creditors кредиторлар 
кенгаши
~ of customs божхона бош- 
вдрмаси
-  of directors директорлар 
кенгаши; маъмурият
~ of examiners имтиз^он ко­
миссияси
~ of governors бошвдрув- 
чилар кенгаши
~ of inland revenue соли!  ̂
бошвдрмаси
~ of internal revenue соли!  ̂
бошвдрмаси
~ of justices суд з^айъати 
~ of management бошвдрув 
~ of supervisors кузатув кен­
гаши
~ of Treasury хазина (давлат 
хазинаси)
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BOARD BOARD

-  of trustees ишонч билди­
рилган шахслар кенгаши; 
васийлик кенгаши 
~ order 1^имматли к;огозларни 
муайян курсга эришилганда 
харид 1̂ илиш ёки сотиш 
з̂ а!̂ идаги буйру!^
~ room 1. брокерлик идора- 
сидаги* мижозлар зали; 2 . 
банк бош1^аруви мажлислар 
зали; 3. маклерлик* идора- 
сидаги биржа сунгги хабар- 
ларини 1 а̂бул 1^илувчи теле- 
тайпли хона
to place on ~ кемага жойла- 
мо1̂  (ортмо! )̂ 
to take on ~ кема олмо!  ̂
administration ~ маъмурий 
кенгаш
advertising ~ реклама кен­
гаши
advisory ~ маслаз^ат кенгаши 
agricultural marketing ~ 1̂ иш- 
Л01̂  хужалиги маз^сулотла- 
рини сотиш кенгаши 
assistance ~ ишсизларга на- 
фз1̂ а тулаш бош1^армаси 
big ~ Нью-Йорк фонд биржа­
сидаги намойиш таблоси 
broker’s -  биржа 
contract change ~ шартномага 
узгартириш киритиш гуру̂ и̂ 
coordinating ~ мувофи!^- 
лаштирувчи 1^умита 
council ~ кенгаш 
economic ~ хужалик бош1 а̂р- 
маси
editorial ~ таз^ририят кен­
гаши
examining ~ имтиз^он комис­
сияси
executive ~ ижроия 1^умита, 
раз^барлик идораси 
fact-finding ~ тергов комис­
сияси

fascia -  пешлавз^а
governing ~ бош1^арув
government patent -  давлат
патент 1^умитаси
harbour ~ бандаргоз^ бошь^ар-
маси
judical ~ суд з^айъати 
licensing -  лицензиялар б у ­
лими
management ~ бош1^арув 
managerial ~ маъмурият 
managing ~ раз^барлик 1^илув- 
чи идора
on ~ кемада; амер. вагонда; 
самолётда
on ~ а ship кемада 
marketing -  маз^сулотни со­
тиш (утказиш) бош1^армаси, 
сотиш бош1^армаси 
municipal ~ маз^аллий уз-узи ­
ни бош1^ариш идораси кен­
гаши
on the ~ биржада баз^олана- 
диган
product-control ~ техник на­
зорат булими
product-quality ~ маз^сулот 
сифатини назорат 1^илиш бу­
лими; техник назорат булими  
publicity ~ реклама пешлав- 
з а̂си
quoting ~ (электрон) баз^олаш 
таблоси
quotation ~ (электрон) баз^о- 
лаш таблоси {нархлар ва кур­
сларнинг жорий бах^олари на­
мойиш и^илинадиган табло) 
railway ~ темир йул бош1^ар- 
маси
research advisory ~ илмий- 
маслаз^ат кенгаши 
statutory ~ 1^онунан тасди!^- 
ланган бош1^арув идораси 
supervisory -  кузатув назо­
рат кенгаши
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IIOARDMAN BOND:

trade ~ ИШ масалалари
комиссияси 

ItOARDMAN n биржа маклери* 
HOATAGE n шатакка олувчи 

кемадан ойдаланиш ĵ aî n 
НОВ n 1. доллар; 2 . шиллинг;

3. пул
HOBTAIL а 1̂ ир1̂ илган, 1̂ ис- 

(^артирилган
~ pool бозор иштирокчила- 
рининг амалда бир-бирига 
богли!  ̂ бÿлмaгaн з̂ олда 
фаолият KÿpcaTaflHran гуруз^и 
assistance ~ ишсизларга 
иафа1 а̂ тÿлaш бош1^армаси 

HOD Y и 1. одамлар гуруз^и; 
жамият; идора, ташкилот; 
уюшма; 2 . моз^ият; мазмун 
~ of creditors кредиторлар 
уюшмаси
administrative ~ маъмурий 
идора
advisory ~ маслаз^ат идораси 
auxiliary -  ёрдамчи идора 
grant-giving ~ маблаг ажра­
тувчи (маблаг билан ёрдам 
берувчи) ташкилот 
granting ~ маблаг ажратувчи 
(маблаг билан ёрдам бе­
рувчи) ташкилот 
industry ~ саноат тармоги 
идораси; тармо!  ̂ ташкилоти 
{саноатчиларнинг) 
nonprofit making ~ нотижорат 
ташкилот
public -  давлат идораси 
regional ~ минта1^авий таш­
килот
supervisory ~ назорат идо­
раси
trade ~ иш з̂ а!̂ и масалалари 
комиссияси 

BOGIE п 1. улуш, квота*, му­
айян ми1 д̂ор; 2. корхона ме­
зони

BOGUS п к^албаки танга зарб 
этиш машинаси 

BOGUS а *^албаки, сохта

-  money 1^ б а к и  (ясама) пул  
~ transaction сохта битим

BOILER п б уг 1^озони

-  room п 1^имматли 1^огозлар 
дилерлари* ишлайдиган хо­
на

BOILER-ROOM п таваккалчи­
лик асосидаги ва арзон 1^им- 
матли 1^огозларни сотиш  
билан ш угулланувчи гайри- 
1^онуний ташкилот 

BOLIVAR п боливар (Венесу­
эла пул бирлиги)
BOLIVIANO п боливиано (Бо- 

ливи^1 пул бирлиги)
BOLSTER V 1^уллаб-1^увватла- 

мо1 ;̂ рагбатлантирмо!^, к у-  
чайтирмо!^ (иш. билан банд- 
ликнинг усишини); м ус- 
таз^камламо!^

BONA п L кучма ва кучмас 
мулк; 2. кучма мулк  
~ vacantia лат. эгасиз ва 
эгаликка даъвогарсиз »¡олган 
ташланди!^ мулк (кучмас 
мулк, акциялар)

BONA FIDE лат. а инсофли, 
виждонли
~ judgemet creditor суд
i^apopnra биноан 1^арзни виж- 
донан ундириб олаётган кре­
дитор
~ purchaser инсофли (з^алол) 
харидор

BONANZA п Ю1^ори даромадли 
корхона, катта даромад ман­
баи
tax ~ (катта) соли1  ̂ имтйё- 
зи 

BOND:
В. Buyer „Бонд байэр“
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(„ Облигациялар харидори 
АЩШдаги кундалик газета)
В. Buyer index маз^аллий уз- 
узини бошвдриш идора­
ларининг „Бонд байэр“ газе­
тасида эълон 1^илинадиган 
биринчи даражали облигаци - 
ялари нарх курсаткичи 
{АЩШ)
В. Club of New York обли­
гациялар соз^иблари Нью- 
Йорк клуби 

BOND п 1. облигация; 2. 1̂ арз 
мажбурияти; 1̂ арз тилхати;
3. гаров, гаров хати; кафил­
лик; кафолат; 4 . богланиш, 
ришта, аловд
~ account облигациялар 
з^исобравдми
~ and disposition in security 
кучмас мулкнинг вдрз ту­
ланишини таъминлаш ма!̂ - 
садида гаровга 1^уйилганлиги 
з̂ а!̂ идаги з^ужжат 
~ and mortgage кучмас мулк­
нинг 1̂ арз туланишини таъ­
минлаш ма1^садида гаровга 
1^уйилганлиги з̂ а!̂ идаги з̂ уж- 
жат
~ and preferred fund об­
лигациялар ва имтиёзли ак­
циялар фонди
~ and speciality fund муайян 
компанияларнинг и^имматли 
¡^огозларини харид в̂ илиш 
буйича очи1̂  турдаги инвес­
тиция фонди
-S and shares облигациялар 
ва акциялар
~ anticipation note заём чи- 
к;арилишига вддар маз^аллий 
з^окимият идоралари чи1̂ а- 
радиган *;ис1̂ а муддатли вдрз 
воситаси
~ average Доу Жонснинг

корпорация* облигациялари- 
га мулжалланган курсат- 
кичик
~ broker облигациялар билан 
операцияларни амалга оши­
рувчи брокер*, облигациялар [ 
брокери*
— buy-back корпорациянинг* 
уз облигацияларини сотиб 
олиши
~ call эмитентнинг* облига­
цияларни муддатдан олдин 
тулаб, фоиз 1 у̂шиб з̂ исоб- 
лашни тухтатган з̂ олда 
1^айтариб олиши 
~ capital облигация заёмини 
жойлаштиришда олинган сар­
моя
~ certificate облигация гувоз -̂ 
номаси; облигациядаги ёзув 
~ circular облигация заёмини 
жойлаштириш з̂ а!̂ идаги эъ­
лон
~ counsel облигацияларни 
чи1^ариш ва улар билан опе­
рацияларни амалга ошириш 
буйича маслаз^атчи 
~ coupon облигация купони*
~ creditor вдрз мажбурияти 
буйича кредитор 
~ crowd облигацияларни 
сотиш булими; фонд биржаси 
аъзолари
~ debt облигация буйича 
вдрз
~ debtor облигация заёми бу­
йича 1̂ арз олувчи 
~ denominated in dollars дол- 
ларда ифодаланган облигация 
~ denominated in foreign 
currency хорижий валюта- 
даги облигация
-  depot облигациялар омбори 
(савдаш жойи)
~ drawn for early redemption
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тез тулаб юбориш учун бел­
гиланган ставкали облигация 
~ due for repayment тулов 
муддати етиб келган облига­
ция
~ financing облигациялар чи- 
| а̂риш йули билан молиялаш 
~ from bulk issue оммавий 
чи1^ариладиган облигация 
~ holder облигация эгаси, об­
лигация соз̂ иби

holdingl. облигацияларни 
С31̂ лаш жойи; 2. облигация­
ларга эгалик к[илиш 
~ house инвестиция банки 
~ S in circulation муомаладаги 
облигациялар
~ indebtedness облигация заё- 
ми буйича мажбурият 
~ indenture облигация шарт­
номаси; корпорация* ва ин- 
весторлар уртасида облига­
ция чицариш тугрисида туз­
илган битим
~ index облигация курсат­
кичи
~ interest облигация фоизи 
~ interest coupon фоизлар 
тулови учун облигацияга 
илова 1^илинган купон*
~ investment trust облигация- 
инвестиция трасти*
~ issue облигациялар чик;а- 
риш; заём
~ issued at par белгиланган 
«¡ийматли облигация 
~ issue in default тулов шарти 
бузиладиган облигация заё- 
ми
~ issue without fixed maturity
муддати белгиланмаган обли­
гация заёми
~ issuing institution облига­
цияларни чи1^арган муассаса

~ -like paper облигацияга ух­
шаш 1^имматли к;огоз
-  loan облигация заёми
-  market облигациялар бо­
зори; у301̂  муддатли ссуда 
сармояси бозори
~ market convention of 
interest calculation облига­
циялар бозорида фоизларни 
з^исоблаш з̂ а!̂ идаги битим 
~ member облигациялар 
билан операцияларни амалга 
оширувчи брокер*, облига­
циялар брокери*
~ of indemnity кафолат хати 
~ of restricted negotiability 
муомалада булиши чекланган 
облигация
~ payable to bearer курсатув­
чига туланадиган облигация, 
эгасининг номи ёзилмаган 
облигация
~ performance шартнома 
шартлари бузилган тз1^дирда 
банкнинг бурдсизлик тулови 
тулаши белгилаб ¡^уйилган 
кафолат

power эгасининг номи 
ёзилган облигацияларга эга­
лик 1̂ илиш з̂ у1̂ ук;ини бош- 
i âra утказувчи з^ужжат 
~ premium облигацияларнинг 
чи1^арилиш курси устамаси 
~ price 1. облигациялар кур­
си; 2. фонд курси; биржа 
курси
~ price drawn by lot обли­
гацияларнинг 1 у̂ръа ташлаб 
белгиланган курси 
~ price index облигациялар­
нинг курс курсаткичи 
~ purchase облигацияларни 
харид 1̂ илиш
-  quotation облигацияларни
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баз^олаш; облигациялар баз̂ о- 
си, облигациялар курси
-  S ranking pari passu мав­
жуд облигацияларга тенг 
1^ийматли облигациялар
-  rate узо1̂  муддатли 1̂ им- 
матли 1^огозлар ставкаси
~ rating облигация дара­
жасини баз^олаш, эмитент­
нинг* туловга лаё1^атлилиги- 
ни алоз^ида даража курсат­
кичи буйича баз^олаш 
- S  redeemable by option of 
government з^укумат ихтиё- 
рига кура 1^ийматИ тулана­
диган облигациялар 
- S  redeemable in drawings 
1^иймати юту1  ̂ билан тулана­
диган облигациялар
-  redeemed at premium белги­
ланган 1^ийматдан Ю1̂ ори ба- 
з̂ ода туланган облигация
-  redemption облигация 1̂ ий- 
матини тулаш
- S  refunding эски облигация­
ларни янги чи1^арилган обли­
гацияларга алмаштириш 
~ register облигацияларни 
руйхатга олувчи 
- S  repayable in drawings 1̂ ий- 
мати юту1^лар билан 
туланадиган облигациялар 
~ repurchase scheme обли­
гацияларни кбайта харид 
1^илиш тизими
~ resolution облигациялар 
чи1^ариш з̂ а!̂ идаги битим 
~ series облигация серияси 
~ series number облигациялар 
сериясининг тартиб ра1 а̂ми
-  service iqap3 мажбури­
ятлари буйича фоиз тулаш; 
облигациялар буйича фоиз 
тулаш
~ sold on tap 1. узлуксиз со-

тувда булган облигация; 
2 . очик; серияли облигация 

stripping купонларни* 
облигациялардан ажратиб 
олиш
~ subscription облигацияга 
обуна булиш
~ swap облигациялар свопи*
-  trading облигациялар билан 
амалга ошириладиган биржа 
операциялари
-  trustee муайян корпо­
рация* облигациялари соз̂ иб- 
ларининг ишончли шахси 
вазифасини бажарувчи муас­
саса
~ warrant облигациялар вар­
ранти*
~ washing 1. 1^имматли î o- 
гозларни кейинчалик харид 
1^илишни кузда тутган з̂ олда 
дивидендлар* ва фоизлар 
тулангунга 1̂ адар сотиш; 
2 . !^имматли 1^огозларни со- 
ли1^дан ютиш мз1^садида 
фоизлари тулангунга 1̂ адар 
сотиш
~ with put „пут“ опционли 
облигация*
~ with stock subscription right
акцияларга обуна булиш з̂ у- 
1̂ у1̂ ини берувчи облигация
-  with warrant варрантли об­
лигация*
~ yield облигациянинг даро­
мадлилиги
to call in ~s облигациялар 
1^иймати туланиши з̂ ак;ида 
э ъ л о н  1^ И Л М 0 1^
to draw ~s for redemption об­
лигациялар 1^ийматини тула-
MOÎ
to float ~s эркин муомала 
учун заём чи1̂ армо1̂



I IOND BOND

to issue ~s облигация чйвдр-
MOÎ
to pay off ~s облигациялар 
|^ийматини туламо!  ̂
to pay off ~s at облигация­
ларни муддати етиб келганда 
туламо!^
to place into ~ бож тулагунга 
вддар божхона омборига 
жойлаштирмо!^ 
to process goods in ~ бож ту­
ланмаган молга ишлов бер-
М01̂
to redeem ~s облигациялар 
1^ийматини туламо! ;̂ 
to register ~s облигацияларни 
руйхатга олмо!  ̂
to retire ~s облигациялар 
1^ийматини туламо!^, облига­
цияларни муомаладан чив а̂р-
М01̂
to secure - s  облигацияларни 
таъминламо!^
to store in ~ божхона тамгаси 
билан cai^aMoi  ̂
to take in ~ бож тулагунга 
вддар (молни) омборга вдбул
1̂ ИЛМ01̂
to take out of -  божхона 
божини туламо!  ̂
active ~ белгиланган фоиз 
ставкали облигация 
adjustment - s  компания асо­
сий сармояси таркибини уз­
гартириш мавдадида чивдри- 
ладиган облигациялар 
administration ~ „маъмурий“ 
облигация
annuity ~ рента облигацияси* 
arbitrage -  арбитражли обли­
гация*
assumed ~ бир компания чи- 
вдрган ва бошвдси кафолат- 
лаган облигация 
baby ~ майда облигация,

белгиланган в^иймати паст 
облигация (одатда, 500 
АЩШ доллари) 
bail ~ гаров мажбурияти 
bearer -  курсатувчига тула­
надиган облигация, эгасининг 
номи ёзилмаган облигация, 
купонли облигация* 
benchmark government ~s з̂ у- 
кумат баланс облигациялари 
blanket ~ таъминланмаган 
облигация
book-entry ~s баланс облига­
циялари
borrowed ~s бир банк бошвд 
банкка ва1^тинча бериб тур­
ган облигациялар 
bottomry -  бодмерея* шарт­
номаси (кеманинг ссуда 
таъминоти сифатида гаров­
га (¡уйилганлигини тасдич -̂ 
ловчи хужжат)
British savings ~s узоц муд­
датли жамгарма боналари* 
bullet ~ курсатилган муддати 
тугаганидан сунг туланади­
ган еврооблигация* 
callable ~ муддатидан олдин 
1^ийматини тулатиш з̂ у1̂ ук;и- 
ни берувчи облигация 
called -  1^иймати туланиши 
учун курсатилган облигация 
classified ~s турли сериялар- 
да чивдрилган 1̂ арз маж­
буриятлари
collateral ~ бошвд в^имматли 
вдгозлар билан таъминланган 
облигация
collateral mortgage ~ гаров 
хатига асосланган бошвд 
1^имматли 1^огозлар билан 
таъминланган облигация 
collateral trust ~ бошвд ком­
панияларнинг бошвд 1^иммат-
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ЛИ 1^огозлари билан таъмин­
ланган облигация 
collaterized ~ бош1̂ а 1̂ им- 
матли 1^огозлар билан таъ­
минланган облигация 
collateralized mortgage ~ га­
ров хатига асосланган бош1̂ а 
1^имматли 1^огозлар билан 
таъминланган облигация 
collateralized trust ~ траст* 
шартлари асосида сз1^анаёт- 
ган бош1̂ а 1̂ имматли i^ofo3- 
лар билан таъминланган об­
лигация
colonial ~ мустамлака маъ- 
мурлари чи1^арган облигация 
combination -  цурама облига­
ция
commodity-linked ~ *^иймати 
бирор мол баз^осига 1 а̂раб ин­
дексация* 1^илинган облига­
ция
consolidated ~ тулов муддати 
узайтирилган 1^имматли î o- 
F03
consolidated mortgage ~s 
умумий гаров хати билан 
таъминланган облигациялар 
continued ~ тулов муддати 
келганида туланмайдиган ва 
муддати кейинги даврга 
узайтириладиган облигация 
convertible ~s айирбошлана­
диган облигациялар 
corporate ~ саноат облига­
цияси
coupon ~ курсатувчига тула­
надиган облигация, эгасининг 
номи ёзилмаган облигация; 
купонли облигация* 
currency ~ 1. 1^онуний тулов 
воситасининг з̂ ар ¡^андай тур- 
ларида туланадиган облига­
ция; 2. бош1 а̂ мамлакат ва- 
лютасида чи1^ариладиган ва

туланадиган облигация; 1̂ ий- 
мати з̂ ар 1 а̂ндай валютада 
туланадиган облигация 
cushion ~s Ю1̂ ори купон* 
ставкали ва сотишда уртача 
устама 3̂ aî  туланадиган об­
лигация
customs ~ божхона гаров 
хати
debenture ~ 1. махсус таъми- 
нотга эга булмаган обли­
гация; 2 . божхонанинг им­
порт* божини 1^айтариб олиш 
гувоз^номаси
deep discount ~ белгиланган 
1^ийматидан анча паст курс 
буйича сотиладиган обли­
гация
defaulted ~ муддатида 1 а̂йта 
сотиб олинмаган (туланма­
ган) облигация 
deferred ~ тулов муддати ке­
йинга сурилган облигация 
definitive ~ 1. корпорация­
нинг* доимий облигацияси; 
2. облигация 1^иймати тулан- 
ганидан кейин унинг эгасига 
бериладиган з^ужжат 
detachable ~ гувоз^номаси 
йиртиб олинадиган облигация 
{акцияларни харид щлиш  
ŷ yt̂ yî uHu берувчи) 
disabled -  бекор 1^илинган 
облигация
discount ~ тулов муддати 
утиши давомида асосий 
1 а̂рзни тулаш билан бирга 
фоизи з̂ ам туланадиган 
облигация
divisional ~ компания мол- 
мулкининг бир р^исмини га- 
ровга 1 у̂йиш билан таъмин­
ланган облигация 
dollar ~s 1. АК,Ш бозорида 
хорижий царз олувчилар
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чи1^арадиган доллардаги об­
лигациялар; 2. евродоллар- 
даги облигациялар; 3. маз а̂л- 
лий уз-узини бопн^ариш 
идоралари облигациялари 
(ЛК,Ш)
domestic ~ мамлакатнинг уз 
облигацияси
dual currency ~s икки валю- 
гали облигациялар 
equipment ~s 1. асбоб-уску- 
палар гаровига асосланган 
облигация*; 2 . кучма мулк 
билан таъминланган обли­
гация
equipment trust ~ ишонч 
билдирилган шахе фойдала- 
ИИШ 3̂ yî yî nra эга булган 
кучма мулк билан таъмин­
ланган облигация 
escrow ~ ишонч билдирилган 
шахе сз1^лаётган облигация 
exchequer ~ хазина облига­
цияси
extended ~ тулов муддати 
келганда туланмайдиган ва 
муддати кейинги даврга 
узайтириладиган облигация 
external ~ хорижий облига­
ция
farm loan ~s федерал ер бан­
клари ер майдонлари гарови 
асосида чи1^арадиган облига­
циялар
fidelity ~ траст* са1^ловчиси 
булган учинчи шахснинг суи- 
истеъмолликка йул 1^уйишига 
1 а̂рши бир шахснинг иккин­
чисига берган кафолати 
first lien ~ бош1 а̂ гаров ха- 
тларидан устун гаров хати 
билан таъминланган обли­
гация
first mortgage -  биринчи га­

ров хати билан таъминланган 
облигация
first mortgage trust ~ биринчи 
гаров хатига асосланган ва 
траст* шартларига мувофи!  ̂
са1^ланаётган 1^имматли
1^огозлар билан таъминланган 
облигация
flat-income ~ нархи барча ту­
ланмаган фоизлар суммасини 
уз ичига олувчи облигация 
floating rate ~ узгарувчан 
ставкали облигация 
flower -  мол-мулк эгаси ва- 
фот этган та1^1ирда кучмас 
мулк учун соли!  ̂ тулаш 
сифатида белгиланган 1̂ ий- 
матда 1 а̂бул 1^илинадиган 
облигация
foreign ~ хорижий облигация 
foreign corporate ~ чет эл са­
ноат компанияси облигация­
си
foreign currency ~ 1. з̂ ар 
1 а̂ндай 1^онуний тулов 
воситалари билан тулана­
диган облигация; 2 . бош1 а̂ 
мамлакат валютасида чи1̂ а- 
риладиган ва туланадиган 
облигация
full-coupon ~ тула купонли 
облигация*
general mortgage ~ бошк;а га­
ров хатларидан устун гаров 
хати билан таъминланган об­
лигация
general obligation ~ умумий 
хусусиятга эга булган мажбу- 
риятли облигация 
gold ~ 1^иймати олтин билан 
туланадиган облигация 
government ~s давлат î hm- 
матли 1^огозлари, з^укумат 
облигациялари

245



BOND BOND

guarantee ~ кафолат талони, 
кафолат шаз^одатномаси 
guaranteed ~ кафолатланган 
облигация
high grade ~ биринчи дара­
жали облигация 
high yield ~ юк;ори даромадли 
облигация
holder ~ курсатувчига тула­
надиган облигация, эгасининг 
номи ёзилмаган облигация, 
купонли* облигация 
hospital revenue ~ маз^аллий 
уз-узини бопп^ариш идорала­
рининг шифохоналарни маб­
лаг билан таъминлаш облига­
циялари
in ~ бож туланмаган 
income ~ даромадли облига­
ция; сугурта компаниялари 
чи1^арадиган белгиланган фо­
изли облигация; компания 
фойда курганидагина фоиз­
лари туланадиган облигация 
indemnity -  туловлар тух- 
татилган тавдирдаги кафил­
лик
indexed -  индексация* 1̂ и- 
линган облигация 
index-linked ~ индексация* 
1^илинган облигация 
indorsed ~ бир компания чи- 
1^арган ва иккинчиси кафо- 
латлаган облигация 
industrial -S  саноат корхона- 
лари облигациялари 
industrial development ~ ма- 
з^аллий уз-узини бошвдриш 
идораларининг саноатни ри­
вожлантириш облигациялари 
industrial revenue ~ даро­
мадли саноат облигацияси 
instalment ~ рента облига­
цияси*

insular -  мустамлака маъ- 
мурлари чи1^арган облигация 
interchangeable ~ бошв а̂ тур­
даги мажбуриятга алмаш­
тирилиши мумкин булган 
облигация
interest ~ сотувдан келган ту­
шуми бошвд облигациялар 
фоизларини тулашга иш­
латиладиган облигация 
interest bearing ~ фоизли 
облигация
interim ~ доимий облигацияга 
алмаштириладиган мував̂ в̂ ат 
облигация
internal ~ ички заём обли­
гацияси
international ~s халв^аро ало- 
вдлар
investment ~s вдтъий даромад 
келтирувчи 1^имматли в^огоз- 
лар
investment grade - s  муд­
датидан олдин тулатиш цу- 
î yî HHH бермайдиган обли­
гация
joint ~ биргаливдаги облига­
ция
joint(-and-several) ~ икки ёки
ундан орти!  ̂ кафил кафолат
берган облигация
junior ~ баз̂ о даражаси паст
облигация
junior(-lien) ~ компания мол- 
мулкини талаб в^илишга ус­
тувор 3̂ yî yî  бермайдиган 
облигация
junk -S  в^ийматидан паст 
баз^одаги облигациялар, юв̂ о- 
ри даромадли, лекин ишонч­
сиз облигациялар; тавак­
калчилик даражаси юв о̂ри 
облигациялар
land ~ в̂ ишлов̂  хужалиги i;a- 
ров хати
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land-grant -  темир йул ком- 
иапияларининг ер мулки би­
ла» таъминланган облигация 
li'gal-tender ~ 1. 1^онуний ту­
лок воситасининг з̂ ар 1 а̂ндай 
турлари билан туланадиган 
облигация; 2 . боннца мамла­
кат валютасида чи1^арилади- 
IIIII ва туланадиган облига-
11.ИЯ

Liberty ~ S „Озодлик облига- 
ииялари“ (биринчи жщон 
ypyuiu йилларида А1̂ Шда 
чы1^арилган)
Псп -S кучмас мулк гаровига 
асосланган облигация 
life -  рента облигацияси* 
мавжудлигини тасди1у10вчи 
)^ужжат
limited tax ~ эмитентнинг* 
муайян соли!  ̂ даромадлари 
билан таъминланган маз а̂л- 
лий уз-узини бош1^ариш идо­
ралари облигацияси (Af^UD 
Lloyd’s bottomry -  Ллойд 
уюшмасининг бодмерея* 
шартномаси
local ~ маз^аллий уз-узини 
бош1^ариш идоралари облига­
цияси
long ~ узо!  ̂ муддатли облига­
ция
long-dated ~ 15 йилдан орти!  ̂
муддатга чи1^арилган давлат 
облигацияси
long-term ~ узо!  ̂ муддатли 
|̂ арз облигацияси 
lottery ~ лотерея облигацияси 
maintenance ~ узо1̂  муддат 
(1юйдаланиладиган мол кафо­
лати
matured -  1^иймати туланиши 
лозим булган облигация 
maturing ~s тиражга чи1 а̂ди- 
ган облигациялар

medium-dated ~s 5 йилдан 15 
йилгача булган муддатга 
чш^арилган давлат облига­
цияси
medium-term ~s урта муд­
датли хазина мажбуриятлари 
merchandise ~ божхона там- 
гаси босилган моллар 
mortgage ~ кучмас мулк 
билан таъминланган облига­
ция, ипотека* облигацияси 
mortgage revenue -  маз^аллий 
уз-узини бопи^ариш идорала­
рининг кучмас мулк гаровига 
асосланган даромадли обли­
гациялари
multiple currency ~ турли 
мамлакатлар валюталарида 
туланиши мумкин булган 
облигация
municipal -  маз^аллий уз-узи- 
ни бош)^ариш идораси обли­
гацияси
naked ~ таъминланмаган 
облигация
national development ~ давлат 
тара1^к;иёт облигацияси (Бу­
юк Британия)
noncallable ~ муддатидан ол­
дин тулатиш з̂ у1̂ у1̂ ини бер- 
майдиган облигация 
open-end ~ умумий суммаси 
чекланмаган 1̂ арз 
option ~ опционли iqap3* 
optional ~ муддатидан олдин 
тулатиш з̂ у1̂ у1̂ ини берувчи 
облигация
order -  фармондор 1̂ арз маж­
бурияти
out of ~ бож туланмаган 
моллар омборидан 
outstanding ~ чи1^арилган об­
лигация
overdue ~ 1^иймати муддатида 
туланмаган облигация
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overlying ~ компания мол- 
мулкини талаб 1^илишга ус­
тувор ŷî yî  бермайдиган 
облигация
partial ~ жузъий 1̂ арз мажбу­
рияти
participating ~ компания фой- 
дасида иштирок этиш Ĵ yî y- 
1̂ ини берувчи облигация 
passive ~ фоизсиз облигация 
payable ~ зудлик билан тула­
надиган облигация 
power ~ эгасининг номи 
ёзилган облигацияларга эга­
лик 1^илиш з̂ у1̂ у1̂ ини бош- 
к;ага утказиш ишончномаси 
performance ~ ижро гарови, 
шартномани бажариш кафо­
лати
perpetual ~ рента облигация­
си*, охирги тулов муддати 
белгиланмаган облигация 
plain- 1. махсус таъминотга 
эга булмаган облигация; 2. 
божхонанинг импорт* божи- 
ни 1^айтариб олиш гувоз -̂ 
номаси
preference ~ фоизлари ва 
1^иймати биринчи навбатда 
туланадиган облигация 
premium ~ юту1^ли заём 
облигацияси
premium savings ~ s юту1^ли 
жамгарма боналар* 
prior lien ~ бош1 а̂ гаров хат­
ларидан устувор гаров хати 
билан таъминланган обли­
гация
privilege ~ айирбошлаш y¿yis,y- 
1<̂ ини берувчи облигация 
profit sharing ~ компания 
фойдасида иштирок этиш 
з̂ у1̂ у1̂ ини берувчи облига­
ция
property ~ сугурта компания-

сининг сугурта устама туло­
вини мулкдорнинг фондига 
инвестиция 1̂ илиш мажбу­
рияти
public ~ з^укумат ёки давлат 
з^окимиятининг бош* а̂ идо­
раси чи1^арган облигация 
public purpose ~ маз^аллий 
уз-узини бош1^ариш идора­
ларининг жамоат лойиз^ала- 
рини маблаг билан таъмин­
лаш облигацияси 
public utility ~ шаз а̂р хужа- 
лигига 1^арашли компания 
облигацияси
purchasing power ~s уз харид 
1^увватини са1^овчи облига­
ция {инфляция* шароитида) 
put ~ муайян муддатларда 
тулатиш учун курсатиш 
ĵ yî yî HHH берувчи облигация 
qualified redevelopment 
маз^аллий уз-узини бош1^а- 
риш идораларнинг и1^тисоди- 
ётни тиклаш имтиёзли обли­
гациялари {улардан курила­
диган даромадга солии; со- 
линмайди)
railroad ~ 1. темир йул ком- 
паниясининг облигацияси;
2. темир йул ор1 а̂ли божхона 
омборлари уртасида юк 
ташиш 1^оидалари 
Rainbow ~s валюта тупла- 
мига асосланган облигация­
лар
real estate ~ кучмас мулк 
асосидаги гаров хати билан 
таъминланган облигация 
redeemable ~ муддатидан ол­
дин тулатиш з̂ у1̂ у1̂ ини бе­
рувчи облигация 
redemption ~s муддатидан 
олдин туланганлари урнига 
чи1^арилган облигациялар
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I'ofunding ~ 1̂ айта маблаг аж­
ратиш мавдадида чивдрила- 
диган облигация 
tiifunding first mortgage ~ 
биринчи гаров хати билан 
11п>минланадиган ва вдйта 
маблаг ажратишда фойда­
ланиладиган облигация 
Ktgional ~ мавдллий уз-узини 
бош1^ариш идоралари облига­
циялари
registered ~ руйхатга олинган 
1)блигация, эгасининг номи 
езилган облигация 
registered coupon ~ курсатув­
чига туланадиган эгасининг 
номи ёзилган купонли* обли­
гация
renewal ~ вдйта маблаг аж­
ратиш {илгари чи/^арилган 
облигациялар ¡^ийматини 
тулаш) учун чивдриладиган 
облигация
reorganization ~s компания­
нинг асосий сармояси тарки­
бини узгартириш мав с̂адида 
чивдриладиган облигациялар 
rescission ~ гайривднуний 
берилган кафолатларни вдп- 
лаш учун чи1^ариладиган 
облигация шаклидаги вдрз 
мажбурияти
respondentia -  бодмерея* 
шартномаси {кема ёки кема' 
оа юк гарови асосида. ссуда 
бериш щк;ида)
retractable ~ эмитентга* ту­
лов муддати тугагандан сунг 
белгиланган в^иймат буйича 
вдйта сотиш 5̂ yî yî HHH бе­
рувчи облигация 
revenue ~ муайян манбадан 
тушган даромад билан таъ­
минланган облигация 
salvage ~ в^утвдриш харажат-

ларининг урнини вдплаш 
мажбурияти
samurai ~s иенда ифодалаи- 
ган облигациялар {Японияда 
норезидент* шахслар муома­
лага чиг^арадиган) 
savings ~ жамгарма обли­
гация
school ~ мактаблар чивдрган 
заём облигацияси 
second mortgage ~ иккинчи 
гаров хати билан таъминлан­
ган облигация
secured ~ махсус таъминотли 
облигация
senior ~ компания мол-мул- 
кини талаб 1^илишга устувор 
ĵ yî yî  берувчи облигация 
{кейинги чищрилган облига­
цияларга нисбатан) 
serial ~s турли муддатларда 
туркумлаб чивдриладиган об­
лигациялар
Series Е ~s Е туркумидаги 
облигациялар {белгиланган 
¡^ийматдан паст нархда со­
тиладиган уукумат жамеар- 
ма облигациялари)
Series N ~s Н туркумдаги об­
лигациялар {белгиланган 
и;ийматда сотиладиган х̂ уку- 
мат жамгарма облигация­
лари)
shogun ~s чет эл валюта- 
сидаги облигациялар {Япо­
нияда норезидент* шахслар 
муомалага чич^арадиган) 
short ~ 1. î HCî a муддатли 
облигация; 2 . туланишига 
1^исвд муддат вдлган обли­
гация
short-dated ~ 5 йил муддатга 
чик;арилган давлат облига­
цияси
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short-term ~ î ncî a муддатли 
заём облигацияси 
sinking fund ~s 1 а̂йта сотиб 
олиш фондини ташкил этиш 
шарти асосида чт^арилган 
облигациялар
special assessment ~ маз а̂л- 
лий уз-узини бош1^ариш идо­
раларининг махсус ма1 с̂ад- 
ларга мулжалланган облига­
цияси
split-coupon ~ эгасининг но­
ми ёзилмаган икки 1^исмдан 
иборат купонли облигация* 
stamped ~ туртбурчак муз̂ р- 
ли облигация (ало> и̂да шарт­
ларга нисбатан) 
state “ 1. штат з^укумати чи- 
1 а̂рган облигация; 2 . з у̂ку- 
мат облигацияси 
sterling ~ фунт стерлингда 
туланадиган облигация 
straight ~ махсус таъминотга 
эга булмаган оддий обли­
гация
straw ~ 1^адрсизланган 1̂ арз 
мажбурияти
stripped -  купонлари* олиб 
ташланган облигация 
subordinated ~s бир эми- 
тентнинг* бош1 а̂ к;арз маж- 
буриятларига 1^араганда паст- 
ро1̂  Maî OMra эга булган 1̂ арз 
мажбуриятлари 
sushi ~ япон инвесторлари 
учун япон компанияси муо­
малага чи1^арган овро- 
облигация*
Т — s (узо1̂  муддатли) хазина
облигациялари
tax ~ соли!  ̂ гувоз^номаси
tax-anticipation ~ соли1у1ар
тулашда 1 а̂бул ¡^илинадиган
з^укумат облигацияси
tax-exempt ~ даромадига

соли!  ̂ солинмайдиган облига­
ция
temporary -  1 з̂ а!̂ и1̂ ий обли­
гация урнига бериладиган 
мува1̂ 1 а̂т гувоз^нома; 2. !̂ ис- 
1̂ а муддатга маблаг ажратиш 
учун чи1^арилган облигация 
term ~ к;иймати бир ва1^тнинг 
узида туланадиган облигация 
terminable 1 а̂тъий маж­
бурий тулов муддатли обли­
гация
timber ~ ёгоч тайёрлов ком­
панияси облигацияси 
Treasury ~s узо1̂  муддатли 
хазина мажбуриятлари; порт- 
фелдаги* хусусий облига­
циялар {чищришга рухсат 
этилган, аммо х̂ али HUKia- 
рилмаган)
treasury ~ (1 а̂йта сотиб олин­
ган) хазина облигациялари 
underlying ~ бопща гаров хат- 
ларидан устувор гаров хати 
билан таъминланган облига­
ция
unified -  муддати узайтирил­
ган 1^имматли î 0F03 
unifying mortgage -  узида 
бир неча бор чи1;;арилган 
облигацияларни мужассам 
этиб, ягона гаров хати билан 
таъминланган з̂ олда чи1̂ а- 
рилган облигация 
unredeemed ~s *̂ айта сотиб 
олинмаган облигациялар 
unsecured -  махсус таъми­
нотга эга булмаган облигация 
war ~ з̂ арбий заём облига­
цияси
warehouse ~ божхона омбор 
гаров хати
Yankee - s  бозорида чет 
элликлар муомалага чи1 а̂р-
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I an долларда ифодаланган 
облигациялар
Yankee non-dollar - s  АК,Ш 
бозорида чет элликлар муо­
малага чи1^арган долларда 
ифодаланмаган облигациялар 
yearling ~ маз^аллий ÿ3-ÿ3HHH 
бош1^ариш идоралари бир йил 
муддатга чи1^арадиган 1̂ им- 
матли 1̂ огоз
zero-coupon -S нолга тенг 
купонли облигациялар * (ку­
пон* ставкаси нолга тенг) 

UOND-BUY-BACK п корпо- 
рациянинг* ÿ3 облигация- 
ларини 1 а̂йта сотиб олиши 

BONDED а 1. облигациялар 
билан таъминланган; 2. 
бирлаштирилган, облигация 
шаклига эга бз'лган; 3. бож­
хона омборида гаров сифа­
тида са1^ланаётган (бож ту- 
лангунига içadap); 4 . обли­
гация ...
~ debt облигация заёми 
~ goods божхона омборлари- 
даги моллар

indebtedness облигация 
заёми бÿйичa мажбурият 
~ loan облигация заёми 
~ warehouse бож тÿлaнмaгaн 
моллар са1^ланадиган божхо­
на омбори 

BONDER и облигациялар со- 
з̂ иби

BONDHOLDER п облигация 
эгаси (соз^иби), облигациядор 
registere ~ облигацияларнинг 
pÿйxaтгa олинган соз̂ иби 

BONDING п облигациялар чи- 
1̂ ариш 

BONDSMAN п кафил 
BONDWASHING к;имматли 

1^огозларни (фоизлари билан 
бирга) сотиш ва фоизларисиз

кбайта сотиб олиш (сохта би­
тим)

BONIFICATON п 1. бонифи­
кация (1. четга чик^ари- 
лаётган моллардан олинган 
солии^ни щйтариш; 2. кре­
дит буйича фоизни камай- 
тиришга имкон берадиган 
давлат субсидияси*; 3. си­
фат учун нархга ¡^Уйилган 
устама); 2. депорт*, шарт­
лашилган курсдан чегириш;
3. чегирма, шартлашилган 
суммани пасайтириш

BONUS п устама 3̂ aî , мукофот; 
1^ушимча 3̂ aî  (тулаш); бо­
нус*; 1^ушимча чегирма; 
1^ушимча дивиденд*; 1^ушим- 
ча 3̂ aî
-  for completion of work 
ahead of schedule ишни муд­
датидан олдин бажарганлик 
учун туланадиган устама 3̂ aî  
~ fund мукофот фонди 
~ issue бепул ёки имтиёзли 
акциялар чи1^ариш 
~ on shares акцияларга бери­
ладиган «¡ушимча дивиденд*
~ plan бепул ёки имтиёзли 
акциялар чи1^ариш дастури 
~ share issue акцияларни 
акциядорлар уртасида бепул 
тар1^атиш учун чи1^ариш 
~ stock бепул акциялар; му- 
ассислик акциялари; 2 . ту­
ланмайдиган акциялар 
~ system 3̂ aî  тулашнинг му- 
кофотли тизими 
annual ~ йиллик мукофот 
anticipated -  кутилаётган ди­
виденд*
attendance ~ ишга сабабсиз 
келмасликка йул 1 у̂йил- 
маганлиги учун устама 3̂ aî  
тулаш
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ballast ~ кеманинг посанги 
юк бршан сузиши харажат­
ларини к;оплаш учун тула­
надиган сумма
cash ~ навд пул билан ту­
ланадиган мукофот 
cost-of-living ~ кун кечириш 
1^иймати ёки чакана нархлар 
курсаткичларининг ошиши 
билан богли!  ̂ асосий иш вд- 
1̂ ига 1^ушимча
Christmas ~ рождество бай- 
рами тулови (пенсияга бир 
марталик ч^ушимча тулов) 
dependency ~ в^арамогидаги 
шахслар учун туланадиган 
{иш х;аи;ига) ¡^ушимча 5̂ aî  
direct ~ бевосита (асосий) 
мукофот
efficiency ~ яхши ишла- 
ганлиги учун иш з̂ ак;ига ус­
тама тулов
employees ~ ходимларга бе­
риладиган мукофот 
end-of-year ~ йил охирида 
йиллик иш натижалари бу­
йича туланадиган мукофот 
export ~ четга мол чи1^ариш
ВД1̂И
import ~ четдан мол келти­
риш вдк;и
incentive ~ рагбатлантирувчи 
мукофот
indirect ~ 1^ушимча мукофот 
long service -ишлаган йиллар 
учун туланадиган к;ушимча

lumpsum ~ бир йула (бир мар­
та) туланадиган устама з̂ ав̂  
merit ~ хизмат учун тулана­
диган устама з̂ ак; 
night shift ~ тунги иш навба- 
тида ишлаганлик учун тула­
надиган 1^ушимча 3̂ aî  
no-claim ~ бешикаст (з^ало-

катсиз) ишлаганлик учун 
туланадиган мукофот 
overfulfilment ~ режани оши­
риб бажарганлик учун тула­
надиган мукофот 
overtime ~ иш вав т̂идан таш­
вдри пайтда ишлаганлик учун 
туланадиган 1 у̂шимча вд»; 
piece-rate ~ мез^натга ĵ aî  ту­
лашнинг рагбатлантирувчи' 
ишбай усули
piece-work ~ ишбай »^ушимча

premium -  устама в^ушимча

production ~ яхши ишла­
ганлик учун туланадиган му­
кофот
quality ~ сифат учун тулана­
диган мукофот 
reversionary ~ тулов муддати 
етиб келганда сугурта сумма­
сига 1^ушиладиган номунта­
зам 1^ушимча туловлар 
service -  ишлаган йиллар 
учун туланадиган л^ушимча 
вдц
share ~ акциялар шаклидаги 
1^ушимча тулов 
shift ~ иккинчи ёки учинчи 
иш навбатида ишлаганлик 
учун туланадиган устама Вд1̂  
signature ~ шартномани им- 
золаш пайтидаги чегирма, 
ижарага бериш пайтидаги 
биринчи бадал
simple ~ сугурта суммаси фо- 
изларида ифодаланган тулов­
лар
special ~ кутилаётган тушум- 
лар з^исобидан туланадиган 
бир марталик в^ушимча >{aî  
step ~ мукофот пули мик;- 
дорини босвдчма-бос1^ич уз­
гартириш тизими
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task ~ мар с̂адли устама ĵ aî  
Icrminal ~ сугурта полней* 
¡1мал к;илишининг охирги йи- 
лида туланадиган якуний î y- 
тимча }̂ В1̂ лар
waste-reduction ~ ишлаб чи- 
|̂ ариш чик;индиларини ка- 
майтирганлик учун тулана­
диган 1^ушимча 3̂ aî  
yearly special ~ рагбатланти­
рувчи йиллик мукофот 

HONUS-JOB п ишбай иш, 
байлашиб 1^илинадиган иш 

ИООК п 1. китоб; }̂ исоб даф- 
гари; бухгалтерлик дафтари; 
2. брокер* ёки биржа мак­
лери* *;улидаги акциялар ёки 
облигациялар туплами; 3. 
буйру1^лар ёзилган дафтарча; 
4. дилернинг* хорижий ва­
лютани сотиш ёки харид кси­
л и т имконияти мутла1^о 1̂ ол- 
маган 5̂ олат
~ credit очи1̂  }̂ исобра1̂ ам 
шаклидаги тижорат кредити 
~ crowd Нью-Йорк фонд 
биржасининг нофаол облига­
циялар* буйича ихтисосла­
шаётган дилерлари*
~ debt туланмаган 1̂ арз 
~ entry bond баланс облига­
цияси
~ entry form дафтарда 1̂ айд 
|^илиш шакли (к^имматли к̂ о- 
розларга эгалик к и̂лиш х̂ а- 
к̂ ида)
~ entry securities 1. фа1 а̂т 
бухгалтерлик к;айдларида 
мавжуд булган 1^имматли î o- 
гозлар; 2. маълумотлари 
хотирасига киритилган 1̂ им- 
матли 1^огозлар 
~ entry transfer акциялар би­
лан амалга ошириладиган би­
тимларни гувоз^номалардан

фойдаланмасдан компания 
руйхатида цайд этиш йули 
билан руйхатга олиш тизими 
~ money нз1̂ д пул 
~ of accounts >^исоб-китоб 
дафтари
~ of arrivals янги келиб туш­
ган моллар руйхати 
~ of charges чи1 и̂м дафтари 
~ of entries 1̂ айд этиш даф­
тари, 1 а̂йдлар дафтари 
~ of first enti’y бирламчи 
1^айдлар дафтари 
~ of original entry бирламчи 
ь а̂йдлар дафтари; бирламчи 
з̂ исоб дафтари
~ of prime records бирламчи 
к;айдлар дафтари; бирламчи 
з̂ исоб дафтари
~ of reference маълумотлар 
дафтари
~ of second entry такрорий 
1^айдлар дафтари 
~ of stamps маркаларни 
ёпиштириш дафтарчаси (Зу- 
кондан муайян молларни ха­
рид /^илиш пайтида харидо­
рга бериладиган)
~ squaring сотув ва харид­
ларни ани1̂  мувозанатга кел­
тириш
~ value 1. муайян турдаги 
активнинг* баланс 1^иймати; 
2 . оддий акциялар эгалари 
сармоясининг баланс к;ийма- 
ти
~ value of gold олтиннинг 
соф 1^иймати
~ value per share акция­
ларнинг баланс баз о̂си 
to balance the ~s бухгалтер­
лик дафтарини мувозанатга 
келтирмо!^; з^исобра1^амларни 
мувозанатга келтирмо1^
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to be on the ~s руйхатга 
олинган аъзо булмо!  ̂
to close the - s  бухгалтерлик 
дафтарларини ёпмо!  ̂
to cook the ~s бухгалтерлик 
маълумотларини сохталаш- 
тирмо1̂
to doctor the ~s бухгалтерлик 
1^айдларини цалбакилаштир- 
MOiq
to enter in a ~s дафтарга ки-
рИТМО!̂
to keep the ~s бухгалтерлик 
дафтарларини юритмо!  ̂
account ~ з^исобравдм дафта­
ри; бухгалтерлик дафтари; 
дафтар, руйхат, в а̂йднома 
advice ~ хабарномаларни 
йигмажилдга тикиш 
analysis ~ з̂ исоб маълумот- 
лари жадваллар ва равдмлар 
устунлари шаклида 1̂ айд 
этиладиган бухгалтерлик 
дафтари
analytical cash ~ касса тавди- 
лий дафтари
balance ~ бухгалтерлик ба­
ланси дафтари 
bank ~ банк дафтарчаси 
bill ~ вексель дафтарчаси, 
векселлар дафтари 
black ~ туловга лаёвдтсиз 
»¡арздорлар руйхати 
blue ~ "кук дафтар", з^укумат 
з^ужжати
brand product -  муайян фаб­
рика белгисига эга булган 
моллар руйхати 
business ~ савдо дафтари 
cargo ~ юк дафтари 
cash ~ касса дафтари; касса 
операциялари дафтари 
cash receipts and payment ~ 
кирим-чик[им дафтари

check -  1. назорат дафтари; 
2. чек дафтарчаси 
cost -  1. з^исоб-китоб дафта­
ри; 2 . моллар нархлари руй­
хати
day ~ кундалик з^исобга 
олиш дафтари
deposit ~ депозит* дафтар­
часи; омонат дафтарчаси 
depositor’s ~ депозит* даф­
тарчаси; омонат дафтарчаси 
employment ~ з^исоб-китоб 
дафтарчаси
financial ~ идора (бухгалтер­
лик) дафтари
forward -  банкнинг з̂ ам 
жорий битимларни, з̂ ам ани1̂  
валюта буйича банк тахми- 
нини акс эттирувчи муддатли 
валюта операцияларига дойр 
соф позицияси* 
instruction -  раз^барият 
invoice ~ туловномалар даф­
тари; з̂ исоб дафтари 
log ~ з^исобга олиш дафтари 
long order ~ буюртмаларнинг 
катта портфели*, бажарил- 
маган буюртмаларнинг катта 
мивдори
memorandum ~ ёзув дафтари 
option ~ опционлар портфе­
ли*
order ~ буюртмалар дафтари; 
буюртмалар туплами 
pattern ~ намуналар дафтари 
pay ~ з^исоб-китоб дафтарча­
си
paying ~ з^исоб-китоб дафта­
ри
paying-in ~ мижознинг омо- 
натларни руйхатга олиш 
банк дафтарчаси 
payroll -  тулов 1^айдномаси 
petty cash ~ майда туловлар­
нинг касса дафтари
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policy -  полислар* руйхати 
price ~ нархлар руйхати 
price and product нархлар 
руйхати
prime entry ~ з̂ ар кунлик 
олди-сотди битимлари батаф- 
сил 1̂ айд этиладиган дафтар 
programme status -  дастур 
¡1>;волини 5̂ исобга олиш даф­
тари
project data ~ ишнинг аз в̂оли 
)̂ а1̂ идаги маълумотларни руй­
хатга олиш дафтари 
purchase returns -  »^айтарил- 
1’ан молларни з^исобга олиш 
дафтари
ration ~ ози1̂ -ов1 а̂т ёки сано­
ат моллари дафтарчаси (ва- 
pai^acn); меъёрланган мол­
ларни харид 1̂ илиш дафтар­
часи
receipt ~ квитанция дафтари 
receipts ~ кирим дафтари 
reference ~ билдиргич 
register -  руйхат 
request -  шикоятлар дафтари 
sales ~ сотувларни з̂ исобга 
олиш дафтари
sales day ~ кундалик з^исобга 

'■ олиш дафтари
sample ~ намуналар дафтари 
savings ~ жамгарма дафтар­
часи
signature ~ имзолар руйхати 
(банк мансабдор шахслари- 
нинг)
stamp-saver ~ маркалар 
ёпиштириладиган дафтарча 
(харидор дукондан муайян 
молларни харид ¡^илиш 
пайтида оладиган) 
standard cost rate ~ меъёрий 
чик;имлар руйхати 
statement ~ баланс дафтари

statute -  кодекс, 1^онунлар ва 
юридик з^ужжатлар туплами 
statutory ~ 1. лавозимларга 
дойр з^ужжатлар; 2. фирма­
нинг устав з^ужжати 
stock ~ 1. акция эгаларини 
руйхатга олиш дафтари; 
фонд бойликлари дафтари; 
2 . моллар дафтари, омбор 
дафтари
stockbroker’s bargain ~ бро­
кернинг* операциялар jjai^n- 
даги ёзувлар дафтарчаси 
stock record ~ акция эгала­
рини руйхатга олиш даф­
тари; фонд бойликлари даф­
тари
store ~ нз1̂ д моллар руйхати 
subsidiary ~s ёрдамчи даф- 
тарлар
tariff ~ тарифлар билдир­
гичи; тарифлар туплами; та­
рифлар руйхати 
tax ~ солик[лар руйхати 
till ~ касса дафтари 
transfer ~ трансферт даф­
тари* (акцияларга эгалик î u- 
лиш х̂ ук̂ уи̂ ининг боин^ага 
утказилииги к̂ айд ¡^илинади- 
ган)
trial balance ~ дастлабкй ба- 
ланслар руйхати 
visitors’ ~ ташриф буюрув- 
чилар дафтари
wage and payment ~ з̂ исоб- 
китоб дафтарчаси 
wage-rate ~ тариф-малака 
билдиргичи
warehouse ~ омборхона даф­
тари, омборда мавжуд булган 
моллар руйхати 
white ~ 01̂  китоб (х у̂кумат 
маълумотлар хужжати) 

BOOK V 1. дафтарга киритмо! ;̂ 
ёзиб бормо! ;̂ руйхатга олмо! ;̂
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BOOKED BOOKMAKER

2. буюртма бермок;, буюрт­
мани жойлаштирмо!^; 3. банд 
1 и̂либ 1̂ уймо1̂ , захирага 
утказиб 1̂ уймо1̂  
to -  in advance олдиндан 
гамлаб (захирага утказиб) 
К̂ уЙМО!̂

BOOKED а руйхатга олинган, 
з^исобга олинган 
~ up "буш жой (хона) йу1̂ " 
(.меу^монхонада) 
to be heavily ~ куп буюртма­
га эга булмо!^

BOOKING п 1. буюртмани 
дафтарга киритиш; юк та- 
шишга берилган буюртма­
ларни жойлаштириш; 2 . бу­
юртма; 3. мавжуд буюрт- 
маларнинг умумий з̂ ажми; 
4 . р1 чипталарни сотишдан 
келган пул тушумлари 
~ of cargo юкларни ташишга 
берилган буюртмаларни жой­
лаштириш
~ of orders буюртмаларни 
жойлаштириш
advance ~ дастлабки буюртма 
freight ~ юк ташиш топши- 
ри1^номаси
manufacturer’s ~s ишлов бе­
риш саноати буюртмалари 
туплами

BOOKKEEPER п з^исобчи, бух­
галтер
general ~ банк марказий бух- 
галтерияси бошлиги 
general-ledger ~ умумий бош 
дафтарни юритувчи бухгал­
тер
head ~ бош бухгалтер 
junior ~ кичик бухгалтер 
senior ~ катта бухгалтер 
warehouse ~ омборхона бух- 
галтери

BOOKKEEPING п з^исобчилик;

бухгалтерия; бухгалтерлик 
1^айдларини юритиш; бухгал­
терлик з̂ исоби
~ entry бухгалтерлик утказ­
маси
bank ~ банкдаги бухгалтер­
лик операциялари 
Boston ~ бирёк;лама к;айд 
этиш усулига асосланган 
бухгалтерлик з и̂соби тизими 
computerized ~ бухгалтерлик 
з^исобининг компьютерлаш­
тирилган тизими 
double-entry ~ 1. иккиёк;лама 
бухгалтерия; 2 . иккиёк;лама 
1̂ айд этиш усулига асослан­
ган бухгалтерлик з̂ исоби 
electronic ~ электрон бухгал­
терлик з и̂соби тизими 
position ~ таш1^и савдо з̂ и- 
соби, таш1^и савдо бухгал- 
терияси
semiautomatic elecronic
бухгалтерлик з^исобининг 
яримавтоматик электрон ’ 
тизими
single-entry ~ бирё1^лама 
!̂ айд этиш тизими асосидаги 
бухгалтерлик з^исоби, оддий 
бухгалтерия
stock ~ омборхона з<;исоби 
store -  омборхона бухгал- 
терияси
tax ~ соли!  ̂ бухгалтерияси, 
солик; з^ужжатлари 
warehouse -  омборхона бух­
галтерияси 

BOOKLET п китобча, рисола 
advertising ~ реклама китоб- 
часи
instruction ~ фойдаланишга 
дойр йури1^нома 

BOOKMAKER п бухгалтерлик 
з^исобини юритувчи, з̂ исоб 
юритувчи
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ll(K)K-POST BOOST

liOOK-POST n почта орвдли 
юбориладиган нарса урами 

IIOOK-POSTAGE п китоб- 
ларни почта ор1 а̂ли жунатиш 
харажатлари 

BOOKRUNNER п банк хат-ха­
бар ташувчиси 

BOOKSHOP п китоб дукони 
ItOOKSTALL п китоб дукон- 

часи
BOOM п 1. кескин усиш, тез 

усиш (тадбиркорлик фаолли- 
гининг) ; 2 . гуллаб-яшнаш; 
равна!  ̂ топиш; 3 . биржа ак­
циялари курсининг усиши;
4 . шов-шувли реклама; шов- 
шув, ажиотаж*
~ in prices нарх-навонинг тез 
усиши
~ point кескин кутарилиш 
(усиш) ну1^таси 
~ profit ик;тисодий аз̂ вол ту­
файли курилган фойда 
to check the ~ кескин усишни 
тухтатмо!^
to cool o f the -з^аддан 
таш1^ари ик;тисодий усишни 
секинлаштирмо!^ 
to curb the ~ кескин усишни 
тухтатмо!^
building ~ »¡урилишларнинг 
кескин усиши
capital investment -инвести- 
цияларнинг кескин усиши 
capital-spending ~ сармоя 
сарфлашнинг кескин усиши, 
инвестицияларнинг кескин 
усиши
commodity ~ мол мивдори- 
нинг кескин усиши 
consumer ~ истеъмолнинг 
кескин усиши
economic (al) ~ ик т̂исодий 
кескин усиш
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inflationary -  инфляциянинг* 
кескин усиши
inventory ~ мол захиралари­
нинг кескин ортиши 
investment ~ сармоя сарф­
лашнинг кескин усиши, ин­
вестицияларнинг кескин уси­
ши
price ~ нарх-навонинг кескин 
усиши
speculative ~ чайв^овчилик- 
нинг кескин усиши 
stock market ~ биржадаги 
кескин усиш, биржада ак­
циялар курсининг кескин 
кутарилиши

BOOM V тез усмок;; кескин
ОШМО!̂

BOOM-AND-BUST п кейин­
чалик таназзулга учрайдиган 
кескин усиш

BOOMER п 1. нарх-навони 
атайлаб оширувчи чайк^овчи; 
2 . кучиб юрувчи ишчи

BOOMING а кенгаяётган (со­
тув х^ажми), тез кутарилув- 
чан (нарх з̂ ак;ида)

BOOMLET п 1. и1^тисодий 
аз^волнинг яхшиланиши; 2 . 
ишлаб чивдришнинг озгина 
усиши

BOON п фойда; манфаат, 
з^иммат, эзгулик, хайр-сахо- 
ват

BOONDOGGLE v без у̂да иш 
билан шугулланмок;, фой­
дасиз ишни 1̂ илмок;

BOONDOGGLING п ута те- 
жамсиз мез^нат, без у̂да мез̂ - 
нат

BOOST п 1. ошиш (нархда); 
2. мол айланиши з^ажмининг 
усиши; 3. реклама вдлиш; 
4 . рагбатлантириш 
~ in pay иш вдк;ини ошириш



BOOST BORROWED

built-in pay -  туловларнинг 
нарх-наво кутарилишига к;а- 
раб уз-узидан ошиши 
price ~ нарх-навонинг кута­
рилиши
tax ~ соли1^ларни ошириш 

BOOST у 1.оширмо1̂ (нарх-на­
вони) ; 2 . реклама 1̂ илмо1̂
~ prices нарх-навони кескин 
оширмо!^
to give а ~ to home demand
ички талабни рагбатлантир-
М01̂

BOOSTER рагбатлантирувчи 
(ик^тисодий фаолликни) 

BOOSTING п ошириш; раг­
батлантириш
~ of trade савдони рагбатлан­
тириш

BOOT п 1. айирбошлаш со­
лиги олинмайдиганлар 1 а̂то- 
рига кирмайдиган маблаг ёки 
мулк; 2 . манфаат, фойда 

BOOTH п 1. дукон, чодир; 
2 . кургазмадаги пешлавз^а 
courtesy ~ 1. дукондаги 
маълумотлар бюроси; 2 . ду­
кондаги пул утказмалар ва 
чеклар буйича пул тулаш 
бюроси

BOOTLEGGER п тав^и»;ланган 
моллар билан савдо *;илувчи 

BOOTLEGGING п та*;и»;лан- 
ган моллар билан савдо
1^ИЛИШ

BOOTY п } а̂ддан ташк;ари 
ю1 о̂ри фойда 

BOOTY V оширмо! ,̂ кутармок; 
BORDER п чегара

to cross the ~ чегарани кесиб 
утмо!^
state ~ давлат чегараси 

BORDEREAU п бухгалтерлик 
з^ужжатларидан кучирма

BORROW V 1 а̂рзга олмо1 ,̂ пул 
1̂ арз олмок;; к;арз олмо1  ̂
to ~ against sécurités к;им- 
матли 1^огозларни гаровга 
I ÿ̂йиб 1̂ арз олмо1̂ 
to ~ at high interest катта 
фоиз асосида пул 1̂ арз олмо!  ̂
to ~ at interest фоиз ту^лаш 
шарти билан пул к;арз олмо!  ̂
to ~ capital пул 1̂ арз олмо!  ̂
to ~ long узоц муддатга 1̂ арз 
олмок;; у301  ̂ муддатли ссуда
0ЛМ01^
to ~ money пул 1̂ арз олмо1̂  
to ~ money on а policy сугур­
та полней* асосида пул 1̂ арз
ОЛМО!^

to -  money on pledge гаров 
асосида пул олмо1̂  
to ~ money on security of 
esaste мулкни гаровга 
пул ОЛМО!^
to ~ on bottomry бодмерея* 
асосида ссуда олмо!  ̂
to ~ on mortgage ипотека 
ссудасини* олмок;; гаров хати 
асосида пул içap3 олмо! ;̂ Kÿ4- 
мас пул гарови асосида ссуда
ОЛМО!^
to ~ on policy сугурта 
полиси* асосида пул 1̂ арз ол-
MOiJ
to ~ on securities 1^имматли 
1^огозларни гаровга »[з'йиб 
1̂ арз олмо!^
to ~ on security гаров асосида 
!̂ арз олмок;
to ~ short î Hcî a муддатга 
царз олмок;; î ncî a муддатли 
ссуда олмо!^
to ~ up to а designated 
amount (limit) муайян сумма 
доирасида 1̂ арз олмок; 

BORROWED а к;арзга олинган; 
1̂ арз олинган
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I IO H R O W E R BORROWING

~ bonds бир банк бош1^асига 
ва1^тинча бериб турган обли­
гациялар
~ capital i^apara олинган сар­
моя
~ funds 1. 1 а̂рзга олинган 
маблаглар; i^apsra олинган 
сармоя; 2 . жалб *;илинган 
маблаглар; 3 . банк içapsra 
олган фондлар
~ money ссуда, i^apara олин­
ган маблаг
~ reserve î aps олиш йу̂ ли би­
лан вужудга келтирилган за­
хира
~ securities i^apsra олинган 
[^имматли 1^огозлар 

I50RR0 WER п içap3 олувчи 
--lender relationship к;арз 
олувчи ва кредит берувчи 
ÿpтacидaги муносабатлар 
~s’ bank 1̂ арз олувчига хиз­
мат KÿpcaTyB4H банк 
~’s business réputation içapa 
олувчининг ишбилармонлик 
o6pÿn
~’s credit î̂ apa олувчи кре­
дити
~’s integrity 1̂ арз олувчининг 
><;алоллиги
~ ’s note ï̂ apa мажбурияти 
~’s option for notes or 
underwritten standby кенг 
1^амровли ÿpxa4a муддатли 
кредит дастури 
~’s option 1̂ арз олувчи опци­
они*
~ ■ lender’s option кредит 
берувчи опциони*
~’s survival 1̂ арз олувчининг 
1^ийинчиликларга бардош бе- 
ра олиши
~’s viability 1̂ арз олувчининг 
яшовчанлиги
~s exhibiting а common

source of repayment ссудани 
1^айтаришнинг умумий ман- 
баидан фойдаланувчи к;арз 
олувчилар
bottomry ~ кема ёки кема ва 
юк гарови асосида ссуда 
олувчи
commercial ~ 1̂ арз олувчи 
савдогар
end-use ~ энг сунгги 1̂ арз 
олувчи, охирги 1̂ арз олувчи 
foreign ~ хорижий 1̂ арз 
олувчи
heavy term -  узо1̂  муддатга 
йирик мивдорда 1̂ арз олувчи 
local ~ маз^аллий iqap3 олувчи 
marginal -  энг охирги 1̂ арз 
олувчи
mortgage ~ ипотека* буйича 
1̂ арз олувчи
national ~ умуммиллий 
кредит бозорида иштирок 
этадиган 1̂ арз олувчи 

BORROWING п к;арз, кредит; 
1 а̂рзга олиш, царз олиш 
~ abroad хорижий 1̂ арз 
~ against bill pledging вексел­
лар гарови асосидаги кредит 
~ against securities pledging 
1^имматли 1^огоалар гарови 
асосидаги кредит 
~ against security таъминот 
асосидаги кредит; кафолат 
асосидаги кредит 
~ and deposit facilities î apa 
бериш ва маблагларнй депо- 
аитда* са1^лаш
~ and deposit limits î apa ва 
омонатлар суммасининг энг 
ю1̂ ори ми1 д̂ори 
~ at national bank миллий 
банкдан кредит олиш 
~ authority ссуда олиш рух­
сатномаси
~ base ажратиш асоси
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BORROWING BORROWING

~ capacity кредитга лаё1^ат- 
лилик
~ concern кредит олаётган 
компания; î apa олувчи кор­
хона
~ costs 1^арзлар буйича хара­
жатлар
~ country i âps олувчи мам­
лакат
~ currency i âps валютаси 
~ deal "спот" ва "форвард" 
битимлари* уртасидаги муд­
датга валюта î apa олиш 
~ demand банк кредитига 
булган талаб
~ facility вдрз олиш имкони­
яти; кредит олиш имконияти 
~ facility at national bank 
миллий банкдан к;арз олиш 
имконияти
for consumption purposes
истеъмол мав^садлари учун 
1̂ арз олиш
~ for financing mergers and 
acquisitions 1^ушилиш ва î y- 
шиб олишни маблаг билан 
таъминлаш учун олинадиган 
в̂ арзлар
~ for short to lend long узок; 
муддатлиларни маблаг билан 
таъминлаш учун олинган 
î HCî a муддатли ссудалар 
~ limit кредитнинг чегара- 
ланган мивдори 
~ needs кредитга булган 
эз т̂иёж
~ on certificates of deposit де­
позит гувоз^номалари учун 
олинган к;арз
~ operations *;арз олиш опе­
рациялари
~ opportunity вдрз олиш им­
конияти; кредит олиш имко­
нияти

~ percentage 1^арз олинган 
сармоянинг фоиз ставкаси  
~ policy кредит сиёсати  
~ power кредитга лаё*;ат- 
лилик
~ power of securities i ĥ m -  

матли 1^огозларнинг i^apsra 
берилиш 1^уввати 
~ rate вдрз олинган сармоя­
нинг фоиз ставкаси; 1^арз фо- 
изи
~ rate of interest 1̂ арз 
олинган сармоянинг фоиз 
ставкаси; *;арз фоизи 
~ requirement к;арз сармо­
ясига булган эз^тиёж; кре­
дитга булган эз^тиёж; к;арз 
олишга булган эз^тиёж 
~ short to lend long ysoi  ̂ м уд- 
датларни маблаг билан таъ­
минлаш учун олинган 1̂ иск;а 
муддатли ссудалар 
~ under security таъминот 
асосидаги 1 а̂рз
to use bank ~s as a source of 
funds банк ссудаларидан маб­
лаглар манбаи сифатида 
фойдаланмо!^
~ bank банк берган ь а̂рз 
domestic ~s ички вдрзлар 
esay ~ осонлик билан к;арз 
олиш; 1^ийинчиликсиз кредит 
олиш
Eurodollar ~s Евродолларлар 
бозоридаги *;арзлар 
external ~ таш1^и царзлар 
Federal ~s Федерал з^укумат 
вдрзлари
interfund ~ ижтимоий таъ­
минот тизими доирасидаги 
*;арзлар
internal -ички вдрз 
international -  хал1^аро вдрз 
long -S узок; муддатли ссуда­
лар
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imss BOTTOM UP

long-term ~ узо1̂  муддатли 
1худа
iionfederai ~s маз^аллий з̂ о- 
кимият идоралари 1;арзлари 
seasonal ~s мавсумий эз̂ - 
ч'исжлар учун олинган кре­
дитлар
short - S  î HCî a муддатли ссу­
далар
short-term -  î ncî a муддатли 
ссуда
(ax-and dividend ~ солик; ва 
дивидендларни* тулаш  учун  
кредит олиш
Ireasure ~s хазина ссудалари; 
давлат 1̂ арз мажбуриятнома- 
;1арини чи1^ариш 

IIOSS п хужайин, иш бе- 
1)увчи, ишга олувчи; тад­
биркор
gang -  катта ишчи 
shift -  иш навбати устаси 

BOSTON:
В. option Бостон опциони*, 
муддатли битимни ижро эт- 
маслик з̂ у1̂ у1̂ ини сотиб олиш 

BOTTLENECK п тор жой (щ - 
тисодиётда)\ етишмовчилик 
(маблагларнинг)
~ in production ишлаб чи- 
|̂ ариш жараёнидаги тор жой 
~ in supplies таъминотдаги 
тор жой
capacity ~ .ишлаб чт^ариш 
и^увватларининг етишмаслиги 
liquidity ~ ликвид* (айланма) 
маблагларнинг етишмаслиги 
mechanical ~ ишлаб чи1̂ а- 
ришдаги тор жой 

BOTTOM п L нархнинг энг 
паст даражаси; энг 1̂ уйи 
нуцта (нархнинг)', 2. савдо 
юк кемаси
~ dropped out бозорнинг 
нарх-наво сак;лаб турилган

даражадан утиб, туша бош- 
лаган вазияти
~  fisher курси энг паст дара­
жага етган 1^имматли 1 о̂гоз- 
ларни сотиб олувчи инвестор 
~  line фойда ва зарарлар з̂ и- 
собрз1^амининг йиллик з̂ исо- 
ботдаги якуний сатри 
~ of the barrel 1̂ уй1̂ а, чукин- 
ди, чукма
~  of ttie cycle шджодий давр­
нинг энг 1̂ уйи нук;таси; па- 
сайишнинг 1̂ уйи нук;таси 
(ииглаб чик^ариш х,ажмидаги) 
~ of the price нарх пасайи- 
шининг энг 1̂ уйи ну1^таси 
~ price энг паст нарх 
to drag -  энг 1̂ уйи даражага 
етмо! ;̂ жараён бос1^ичида энг 
1 у̂йи ну1^тага етмок; 
to reach the -энг цуйи дара­
жага етмо!^
to touch the энг 1̂ уйи даража­
га етмо!  ̂
at the ~ тубида 
rock ~ нарх-навонинг паса­
йиш чегараси 

BOTTOM V тубига етмо!^
to ~ out жонланиш бои^ичига 
утмок; (ик^тисодий инщроз- 
дан кейин)-, уса бошламок; 

BOTTOMED а пасайтирилган, 
туширилган
~  out бозордаги нарх-наво 
энг к;уйи даражага етгач, 
унинг кутарилишига мойил­
лик юзага келган вазият 

BOTTOMRY п бодмерея* (ке­
ма ёки юк гарови асосида бе­
риладиган ссуда)
~  loan бодмерея* к;арзи 

BOTTOM UP а ю1^орига ку- 
тарилувчи
~ approach инвестиция 1̂ и- 
лишга ик|тисодий йуналиш-
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BOUGHT BOUTIQUE

лар таъсирини кейинчалик 
баз^олаш асосида к;имматли 
цогозлар танловини кузда ту­
тувчи ёндашув 

BOUGHT а сотиб олинган, 
харид 1^илинган 
~ commitment мажбуриятлар 
бажарилиши учун молиявий 
жавобгарликни кузда тутув­
чи сотиб олинган шартнома 
~ deal 1. банкнинг 1^имматли 
¡^огозларни белгиланган на­
рхда сотиб олиш кафолати 
билан чи1^ариши; 2. барча 
1^имматли 1^огозларни кейин­
чалик сотиш ма1^садида воси­
тачи ор1 а̂ли сотиб олиш учун 
тузилган битим 
~ note брокернинг* харид 
1^илганлик з̂ а!̂ идаги хабари 

BOUNCE п сакраш {кескин 
узгарувчи тушум ёки фойда 
у̂ а>чида)

BOUNGE V 1. банк томонидан 
ремитентга* 1^айтарилганлик 
(чек х^ащда)', 2. омо- 
натчининг жорий з̂ исоб- 
ра1^амида мавжуд булмаган 
суммага чек ёзиб бермо!^
~ а check омонатчининг жо­
рий з^исобра1 а̂мида мавжуд 
булмаган суммага чек бер­
мок;; чекни ремитентга* к;ай- 
тармо!^

BOUNCED а к;айтарилган 
~ check 1^айтарилган чек 

BOUNCING п з^исобрак;амда 
маблаг етишмаслиги туфайли 
чекни тулашдан воз кечиш 

BOUND п 1. чегара; охирги 
чегара; 2. баз^олаш (тасоди- 
фий мик;дор)
~ of error хатога йул к;уйиш 
чегараси
а priori ~ тажрибага (далил-

ларга) асосланган баз̂ о, асос- 
сиз (далилсиз) баз̂ о 
confidence ~ ишонч билди- 
риш чегараси
lower ~ 1. энг 1̂ уйи чегара; 
2 . 1̂ уйи баз̂ о
probability ~ имкон даража­
сидаги эз^тимоллик 
upper ~ 1. энг юв;ори чегара; 
2. энг ю1̂ ори баз̂ о 

BOUND а мажбур булиб; маж­
бурий

BOUNDARY п 1. чегара; 2. - 
охирги чегара

state ~ давлат чегараси 
BOUNTY п 1. субсидия*, раг­

батлантирувчи устама з̂ ац; 
четга мол чи1^ариш з̂31̂ и; 
2. камбагаллар фойдасига 
хайр-эз^сон 1̂ илиш 
~ on exportation четга мол 
чи1^ариш з̂ а!̂ и
~ on importation четдан мол 
келтириш >̂ а1̂ и 
forces and services- з̂ ар- 
бийларга белгиланган хизмат 
муддатини утагани учун 
туланадиган пул мукофоти 

BOURSE фр. п фонд биржаси 
(Рарбий Европа ^¡итъаси 
мамлакатларида)

BOUTIQUE фр. п 1. ю1 о̂ри да­
ражали ихтисослашган чог- 
ро1̂  брокерлик фирмаси*; 
2 . чогро!  ̂ дукон ёки универ­
сал дукондаги булим (аёллар 
учун 1^иммат молларни со­
тувчи)
strategy ~s корпорация* ёки 
айрим фирмалар даражасида 
фаолият курсатиш стратегия- 
сини ишлаб чи1^ариш соз̂ а- 
сида маслаз^ат хизматларини

— 262



м о х BRACKET

курсатувчи кичик ихтисос- 
лашган фирма 

ИОХ п 1. 1^утича; 1 у̂ти; 2. ик­
кита тик спредлар* i^ypa- 
маси; 3 . банкдаги бойлик­
ларни хавфсиз савдаш жойи 
cash ~ навд пул савда- 
мадиган 1̂ ути
collapsible ~ йигма 1̂ ути
(моллар учун)
gift ~ совга 1^утичаси
insured ~ 1^иммат баз о̂си
курсатилган почта
жунатмаси
letter ~ почта в у̂тиси
lock ~ 1. пулат сандик; (банк
мижозга ижарага берадиган)',
2. банд 1^илинган почта
| у̂тиси
mail ~ почта в у̂тиси 
money -  ак;чадон 
safe-deposit ~ бойликлар cai -̂ 
ланадиган пулат санди!  ̂
strong ~ пулат санди!  ̂
tote ~ пулат таглик (моллар 
ташиладиган)
wooden -  ёгоч *;ути (моллар 
са/^ланадиган)

BOXCAR п усти ёпик; юк ваго­
ни
fling ~ юк самолёти 

BOXING п 1^утиларга ёки î y- 
тичаларга жойлаш 

BOY п хат-5̂ ужжат ташувчи 
ходим, хат-хабар ташувчи; 
майда юкларни ташувчи 
шахе, з а̂ммол (дуконда) 
bundle ~ харидор ортидан ха­
рид {^илинган нарсаларни эл- 
тувчи шахе
carry-out ~ харид в^илинган 
нарсаларни автомашиналарга 
элтиб берувчи } а̂ммол 
cart ~ харидор ортидан ма>̂ - 
сулотлар ортилган аравачани

олиб юриши лозим булган 
>;аммол
errand ~ хат-х;ужжат та­
шувчи ходим
messenger ~ хат-хабар та­
шувчи бола
office ~ идора хизматчиси 

BOYCOTT п муносабатларни 
узиш, аловдни узиш 
to call off а ~ муносабат­
ларни тикламо*; 
to declare а ~ муносабатлар 
узилганлигини эълон 1̂ илмо1̂  
to impose а ~ муносабатлар 
узилганлигини эълон 1̂ илмо1̂  
to lift а ~ муносабатларни 
тикламо!^
to set up а ~ муносабатлар 
узилганлигини эълон 1̂ илмо1̂  
economic -  и1^тисодий ало­
вдни узиш
financial -  молиявий аловдни 
узиш
primary ~ муносабатларни 
бевосита узиш
secondary ~ муносабатларни 
билвосита узиш 

BOYCOTT V муносабатларни 
уЗМО!̂ , аловдни узмо!  ̂

BRACKET п 1. бошвдрувчилар 
ва 1̂ арз кафолатчилари 
руйхати; 2. тоифа, гуруз̂  
(солич; туловчиларни даро- 
мадга к̂ араб гуруу^лашда) 
higher income ~ ювдриро!  ̂ да­
ромадли гуру}^
income ~ аз^олининг даромад 
мивдори буйича гуруз^и 
lower-income ~ кам даро­
мадли гуруз^
mezzanine ~ улушлари син­
дикат* бошлиги улушидан 
кам булган андеррайтерлар 
синдикати* аъзолари 
middle-income -  аз^олининг
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орали!  ̂ з^олатни эгаллаб тур­
ган гуруз^и
pay ~ муайян соли1̂  турига 
мос келувчи даромад дара­
жаси
price -  нарх тоифаси (истеъ­
мол молларининг); нархлар 
даражаси
salary ~ иш з̂ а»;и даражаси
(хизмат ч иларн инг)
tax ~ соли1̂  солиш даражаси
wage ~ иш 5̂ aî H даражаси
(ишчиларнинг)
weight ~ вазнга i âpa6 гу- 
руз^лаш

BRACKING п сифатига 1 а̂раб 
саралаш (ёроч ма^сулотлари 
савдосида)

BRADE:
В. commission Брейдининг 
биржа ин1^ирози сабабларини 
текшириш комиссияси
(АК;Ш, J987 й.) 

BRAINPOWER п илмий хо­
димлар; а1^л-заковат соз^ибла- 
ри

BRAKE п туси1 ;̂ чеклов; тус-
1^ИНЛИК
credit ~ кредит ажратишни 
чеклаш

BRAKE V тухтатмок;, туи^инлик 
к;илмо1̂
to ~ on lending кредит аж­
ратишни тухтатиб турмо!  ̂
to put the ~s on the economy 
хужалик ривожланишини 
тухтатиб турмо!^
~ on the economy тухтатиб 
турмок;

BRANCH п 1. тармок;, соз̂ а; 2. 
булим, филиал; 3. чекланган 
муста1^илликка эга булган 
банк идораси
~ bank 1. банк филиали; 
2. филиалларга эга банк

~ banking 1. филиалларга 
эга банклар тизими; 2 . фи- 
лиаллар асосидаги банк фао­
лияти
~ capital филиал сармояси 
~ establishment филиал, бу­
лим
~ manager булим раз^бари, 
банк булими бош1^арувчиси 
~ network филиаллар тар­
моги
~ of bank банк булими, банк 
филиали
~ of business корхона фи­
лиали
~ of а company фирма фи­
лиали
~ of central bank марказий 
банк филиали
~ of economic activity nî - 
тисодий фаолият соз а̂си 
~ of economy и1^тисодиёт 
тармоги
~ of farming к;ишлок; ху­
жалиги тармоги 
~ of industry саноат тармоги 
~ of manufacture ишлаб 
чи1^риш тармоги 
~ office филиал 
~ of production ишлаб чи- 
1 а̂риш тармоги 
~ of trade савдо тармоги 
~ reserve account банк бу- 
лимларининг захира з и̂соб- 
paî aMH
to open а ~ филиал очмо!  ̂
affiliated -  филиал 
city -  шаз а̂р булими 
down town ~ шаз^арнинг тад­
биркорлик 1^исмидаги булим 
federal ~ хорижий банк бу­
лими
foreign ~ хорижий булим 
key ~es асосий тармо1^лар 
legal ~ з̂ ук̂ у1̂ ий булим
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local -  маз^аллий булим 
manufacturer’s retail ~ саноат 
фирмасининг чакана савдо 
булими
manufacturer’s sales ~es са­
ноат корхоналарининг ул­
гуржи савдо филиаллари 
overseas ~ хорижий булим 
(банкнинг)
patent ~ патент булими 
production -  ишлаб чи1^ариш 
тармоги
sales ~ саноат фирмасининг 
савдо булими
shell -e s  соли1^дан з^имоялан- 
ган з^удудларда жойлашган 
банк булимлари 
suburban ~ 1. шаз а̂р ат- 
рофидаги булим (банкнинг) ; 
2 . р1 шаз а̂р атрофида жой­
лашган дуконлар тармоги 

BRANCH V тармок;ланмо*;, 
тар1^алиб кетмо!  ̂
to ~ out ишни кенгайтирмок;, 
филиал очмо!^

BRANCHING п филиал таш­
кил этиш
~ of banks overseas банк­
нинг хорижий булимларини 
ташкил этиш 

BRAND п 1. нав, сифат; 
2. фабрика тамгаси; савдо 
белгиси
~ of goods маз^сулот белгиси 
Crown ~ 1^ироллик назора- 
тининг тамгаси 
dealer’s ~ савдо воситачиси- 
нинг белгиси; улгуржи ёки 
чакана савдогарнинг белги­
си
distributor’s house ~ савдо 
воситачисининг белгиси; ул­
гуржи ёки чакана савдо­
гарнинг белгиси

good merchantable ~ яхши 
тижорат нави
good ordinary ~ оддий тижо­
рат нави
goods of the best ~ энг ю1 о̂ри 
навли маз^сулотлар 
house ~ савдо воситачиси­
нинг белгиси
local -  ипшаб чи1^арувчининг 
чекланган з^удудда реклама 
1^илинадиган белгиси 
manufacturer’s ~ фабрика 
белгиси, ишлаб чи1^арувчи 
белгиси
national -  бутун мамлакатда 
машз у̂р булган фабрика бел­
гиси
new ~ янги нав 
packer’s ~ маз^сулот уровчи- 
сининг белгиси, маз^сулот 
урамини тайерловчининг бел­
гиси
private ~ савдо воситачиси­
нинг белгиси; улгуржи ёки 
савдогарнинг белгиси 
sighting ~ "тажовузкор белги" 
(эътиборни янги молга 
щратиш учун ¡^улланила- 
диган ва!^1пинчалик белги) 
specific ~ алоз^ида (узига 
хос) нав
top-selling ~s энг харидоргир 
навлар (молнинг) 
wildcat ~ реклама 1^илинмай- 
диган белги 

BRANDED а энг ю1 о̂ри навли 
BRANDING п молни савдо 

белгиси билан таъминлаш 
BRAND-NEW а бутунлай 

янги, эндигина тайёрланган, 
яп-янги 

BRASS п мис пул, ча! а̂ 
BRASSAGE п ёмбилардан тан­

га зарб этиш з̂ а!̂ и
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BRAZILIAN: BREAK

BRAZILIAN:
B. cruzeiro Бразилия крузей­
роси

BREACH n 1. бузиш {к о̂нун- 
ни, мажбуриятни); 2 . узиш 
{муносабатларни)
~ of ап agreement шартно­
мани бузиш
~ of charter чартер* шарт­
ларини бузиш
~ of confidence ишончни 
суиистеъмол 1^илиш 
~ of contract шартномани бу­
зиш
~ of covenant шартномани 
бузиш
~ of law 1^онунбузарлик 
~ of obligation мажбуриятни 
бузиш
~ of provisions шартнома 
*;оидаларини бузиш
-  of relations муносабатлар­
ни узиш
~ of secrecy касбий сирни
ошкор К[илиб К|уйиш
~ of security касбий сирни
ошкор 1̂ илиб к;уйиш
~ of schedule жадвалга риоя
1^илмаслик
~ of trust ишонч билди­
рилган шахснинг шартномада 
кузда тутилган уз мажбу- 
риятларини бузиши; ишонч­
ни суиистеъмол *;илиш 
~ of warranty кафолатларни 
бузиш
anticipatory ~ шартномадаги 
бир томоннинг зиммасига 
олган мажбуриятларни ба- 
жармаслигини олдиндан 
эълон 1^илган бош*;а томонга 
1^илган даъвоси 
partial -  of а contract шарт­
номанинг айрим шартларини 
бузиш

total ~ of а contract шартно­
ма шартларини тула бузиш 

BREADBACKET п дон экин- 
лари етиштириладиган асо­
сий з у̂дуд 

BREADLINE п 1. ишсизлар- 
нинг хайрия ёрдами учун 
турган навбати; 2. камба- 
галликнинг энг сунгги чега- 
раси

BREADTH п кенглик
~ of the market бозор кенг- 
лиги
~ of-the-market theory бозор 
кенглиги назарияси, курс- 
ларнинг кутарилиши ва 
пасайиши назарияси 

BREADWINNER п бо*;увчи 
{оилани)

BREAK п L танаффус; 2. му­
носабатларни узиш; 3 . нарх- 
навонинг жадал пасайиши;
4. муайян мивдорда моллар 
сотиб олинган тавдирда нарх­
дан чегириш
~ for а commercial дастур- 
даги реклама бериш танаф- 
фуси
~ in market бозорда нарх-на­
во курсининг кескин пасайи­
ши
~ of relations муносабатлар­
ни узиш
lunch ~ тушлик танаффус 
tax ~ соли!  ̂ ставкасини па­
сайтириш
tea ~ иш пайтида бир пиёла 
ЧОЙ ичиш учун 1^илинган та­
наффус

BREAK V 1. тухтатмо!^; бузмо!^; 
2 . нархи тушмо!^; 3 . хона- 
вайрон булмо!^, банкротликка 
учрамок;; 4. бузмо!^
{к^онунни, к^оидани, ваъдани)

—  266



ИШ.ЛКАСЕ BREAKEVEN

to ~ an agreement шартно­
мани бузмок;
U) ~ a contract шартномани 
бузмок;
I о ~ down 1. ишдан чик;мо1̂ ; 
2. булиб чи1̂ мо1̂  (синфларга, 
тоифаларга)
1о ~ even 1. уз-узини i^on- 

лаш даражасида ишламо! ;̂ 
2. битимни зарар курмай 
низ^оясига етказмо!  ̂
to ~ one’s back банкрот 
булмо! ,̂ синмо! ;̂ барбод бул- 
мок;, хонавайрон булмо!  ̂
to ~ on to the market бозорга
КИРМО!̂
to ~ the contract шартномани 
буЗМО!̂
to ~ the law 1^онунни бузмо!  ̂
to ~ obligations мажбу­
риятларни бузмо!^

BREAKAGE п 1. з^алокат; 
шикастланиш; синиш, бузи- 
лиш; 2. синиш туфайли 
етказилган зарар; шикаст- 
ланган буюмлар учун бе­
риладиган товон ёки чегирма 
~ in handling юкнинг ту­
шириш ва 1 а̂йта ортиш 
пайтидаги шикастланиши 
~ in transport юкнинг транс­
портда ташиш пайтидаги 
шикастланиши

BREAKAWAY п чекиниш, чет­
га чи1^иш {бирон нарсадан)
~ gap нарх-навонинг илгари­
ги даражасидан анча узо1 -̂ 
лашиш

BREAKDOWN п 1. к;исмларга 
булиш, ажратиш, та1^сим- 
лаш; 2 . синиш, бузилиш, 
ишдан чи1^иш (асбоб-ускуна- 
ларнинг); (И1̂ тисодий) таназ- 
зул, тушкунлик, ин1^ироз;

парчаланиб кетиш; барбод 
булиши {ич;тисодиётнинг)
~ by branches булимлар 
буйича ажратиш 
~ by countries мамлакатлар 
буйича булиб чи1^иш; мамла­
катлар буйича та1^симлаш 
~ by currency валюта тур- 
ларига 1 а̂раб белгилаш 
~ by denomination купюра- 
лар* цийматига 1 а̂раб та1̂ - 
симлаш
~ by occupations касблар 
буйича булиб чи1 и̂ш 
~ in process технология жа­
раёнининг бузилиши 
~ of capital expenditure сар­
моя харажатлари тузилмаси; 
сармоя сарфини та1^симлаш 
~ of costs харажатларни Taî - 
симлаш
~ of price нархни та1^симлаш 
~ of price and costs нарх ва 
харажатларни таркибий
1^исмларга iqapa6 булиб чи- 
к;иш
~ of sum суммани булиб чи-
1̂ ИШ
~ of the colonial system мус- 
тамлакачилик тизимининг 
барбод булиши 
element ~ иш топширигини 
1^исмларга ажратиш 
job ~  иш топширигини 1̂ ИСМ- 
ларга ажратиш 
operation ~ 1. ишнинг опе­
рациялар буйича руйхати; 
2. иш топширигини 1^исмлар- 
га ажратиш 

BREAKEVEN п зарар курмай 
ишлаш, зарар курмаслик 
~ analysis зарар курмай иш- 
лашни таз^лил 1̂ илиш 
~ point 1. молиявий восита 
жорий 1^ийматининг харидор
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BREAKEVEN BRIDE;

бошлангич харажатларниги- 
на 1^оплайдиган даражаси; 
2. фойда 5̂ ам, зарар з̂ ам 
келтирмайдиган битим нархи 

BREAKEVEN v зарар курмай 
ишламо! ,̂ зарар курмай 
ишлаш даражасига етмо*̂  

BREAK-FORWARD п. махсус 
курс буйича муддатидан 
олдин бажарилиши мумкин 
булган валюта форвард би­
тими*

BREAKING п 1. тухтатиш, 
тухтатиб 1 у̂йиш; 2 . узиш; 
ажратиш, булиб чи1 и̂ш 
~ into groups гуруз^лар 
буйича ажратиш 
~ of а blockade тусик;ни 
ёриб чи1^иш
~ of syndicate 1̂ арз ту­
ланишини кафолатлаш учун 
ташкил этилган синдикат* 
фаолиятини тухтатиш 

BREAKING-EVEN п зарар 
курмай иш юритиш 

BREAKING-IN п фойда­
ланишга топшириш, ишга 
тушириш 

BREAK-NECK а 1. хавфли; 
2. тез суръатли, шиддатли 
~ fall in production ишлаб 
чи1^аришнинг тез суръатда 
пасайиши 

BREAKOUT п 1. курслар з̂ а- 
ракати 6api^apop тартибининг 
бузилиши; 2. авж олиш (бо­
зордаги а)^волнинг сотув­
чилар ва харидорлар то­
монидан щршилик юзага ке­
ладиган даражада ривож- 
ланииги)

BREAKPOINT п назорат nyi -̂ 
таси
~ sale кзшрет̂  имтиёзли шарт­
ларга Ĵ yî yi;; берадиган узаро

инвестиция фондидаги омо­
нат суммаси 

BREAKTHROUGH п 1.фан 
ёки техника соз^асидаги катта 
юту1 ;̂ 2 . нарх-навонинг ту- 
сатдан усиши.

BREAK-UP п 1. барбод булиш; 
вайрон булиш; 2. тар1^атиб 
юбориш; 3. бекор 1̂ илиш 
(шартномани)-, тугатиш 
(ташкилотни)
~ bid фойда олиш учун ак­
цияларни {^исмларга булиб 
сотиб юбориш ма1^садида 
компанияни 1 у̂шиб олиш 
~ value I. 1 а̂рзга олинган 
сармоя ва имтиёзли акциялар 
уртасидаги фар1̂ ; 2. актив­
лар* ва жорий мажбуриятлар 
уртасидаги фар!^

BRETTON WOOD:
B.S Agreements Бреттонвуд 
битими (Халг^аро валюта 
фонди х а̂мда Халк^аро тик­
ланиш ва тараи̂ и̂ иёт банки- 
ни ташкил этиш щг^ида, 
1944 й.)
B.S Conference Бреттонвуд 
конференцияси (валюта-молия 
масалалари буйича, 1944 й.)
В. S System Бреттонвуд ва­
люта тизими 

BRIDE п пора, пора бериб 
сотиб олиш
to accept а ~ пора олмо!  ̂
to offer а ~ пора таклиф
1̂ ИЛМ01̂
to take а ~ пора олмо!  ̂

BRIDE V пора бермо! ,̂ пора 
бериб сотиб олмо!^

BRIBERY п порахурлик, сот-
1̂ ИНЛИК

BRIDE:
war ~s 1^урол-ярог ишлаб
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I IHIDGE BRITISH:

чи1^арувчи компанияларнинг 
|^имматли «¡огозлари

URIDGE п куприк
~ financing маблаг ажратиш- 
нинг орали!  ̂ даври 
~ loan 1. асосий сармоя аж- 
ратилгунга вддар булган 
î Hcî a муддатли кредит;
2. акциялар чик;арилгунга 
|̂ адар берилган в̂ исвд муд­
датли кредит
air ~ "вдво куприги" (иккита 
ах о̂ли маскани уртасидаги 
мунтазам ^аво йули) 
toll ~ фойдаланиш пуллик 
булган куприк (дарё 
устидаги)

BRIDGE V 1. куприк билан 
бирлаштирмо!^;
2. тусивдарни енгиб утмо!  ̂
to ~ а gap тафовутни тугат-
MOî
to ~ to market сотувга 
чивдрмо! ,̂ бозорга чив̂ армо!̂  
to ~ to profit фойда келти­
радиган даражага етказмо!  ̂
to ~ to term битимга келтир- 
MOiq

BRIDGING-LOAN п бошвд 
манбадан маблаг олингунга 
к;адар харид вдлиш учун 
олинадиган î HCî a муддатли 
1̂ арз

BRIEF п 1. судга тавдим этиш 
учун адвокат ишга тегишли 
барча далилларни туплаб 
тайёрлаган з^ужжат; 2. бирор 
масала буйича 1 и̂« а̂ча маъ- 
лумот

BRIEFING п йул-йури1^, кур- 
сатма
industry ~ ишлаб чи1^ариш 
мажлиси
press ~ матбуот конферен­
цияси

BRIGHT а 1 у̂лай (ии^тисодий 
таращиёт истифоллари 
x̂ at̂ uda)

BRING V I. келтирмо!^, ет­
казиб бермо! ,̂ олиб келмо! ,̂ 
ташиб келтирмо! ;̂ 2. даро­
мад, фойда келтирмо!  ̂
to ~ down prices нархни 
туширмо!^; нарх-наво пасайи- 
шига сабаб булмо!  ̂
to ~ forward 1. бош1 а̂ 
з^исобравдмга утказмо!^; 2 . 
кейинги бетга утказмо!^ 
to -  in interest фоиз 
келтирмо!^
to ~ out янги чи1^арилган 
»¡имматли вдгозларни бозор­
да таклиф этмо!  ̂
to -  up to date 1. тартибга 
келтирмо!  ̂ (бухгалтерлик 
дафтарлари x̂ at̂ uda)', 2. янги 
маълумотларга мувофи!  ̂ тарз­
да 1^ушимчалар киритмо!  ̂
(узгартирмо!^); замонавий- 
лаштирмо!^

BRISK а жонли, 1^изгин, 
жуш1^ин (талаб х̂ ак̂ ида)
~ trade 1^изгин савдо 

BRISKLY adv 1^изгин з̂ олда 
to go off ~ бозори ча!^вдн 
булмо! ,̂ бозоргир булмо!  ̂

BRITANNIA п Британия (Бу­
юк Британия олтин тан­
гаси)

BRITISH:
В. Bankers’ Association Бри­
тания банклар уюшмаси 
В. Bankers’ Association 
interest rate swaps terms 
Британия банклар уюшмаси 
тавсия 1^илган фоизли своп* 
шартлари
В. clearer Буюк Британия 
клиринг* уйи
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В. Export Houses Association
Британия экспорт* уйлари 
уюшмаси
В. funds давлат кафолатлаган 
х[укумат облигациялари ва 
1^имматли 1^огозлари (Буюк 
Британия)
В. Merchant Banking and 
Securities Association
Британия савдо банкирлари 
ва 1^имматли 1^огозлар билан 
савдо 1^илувчи фирмалари 
уюшмаси
В. overseas bank Брита­
ниянинг хорижда фаолият 
курсатаётган банки 
В. Overseas Banks Asso­
ciation Британиянинг хо­
рижда фаолият курсатаётган 
банклар уюшмаси 
В. saving bonds узо1̂  муд­
датли жамгарма облигация­
лари (Буюк Британия) 

BROAD а кенг; кенг куламли; 
бепоён
~ market катта з а̂жмли бозор 
~ tape тикернинг* нарх-наво 
ва баз^олардан ташк а̂ри 
молиявий х;амда бош1 а̂ ха- 
барлардан иборат тасмаси 

BROADCAST п 1. радио- 
эшиттириш; 2 . имкониятли 
кредит берувчиларга таклиф- 
номалар юбориш ор1 а̂ли ев­
рокредит синдикатини* таш­
кил этиш
advertising -  реклама эшит- 
тириши

BROCHURE п рисола, 1̂ ул- 
ланма, китобча 
advertising ~ рекламалар ки- 
тобчаси
corporate ~ фирманинг рек­
лама баёноти

promotional ~ рекламалар 
китобчаси
technical ~ махсус китобча 

BROKEN а 1. бузилган; 2 . но- 
меъёрий, тулик;сиз, нотула 
~ date валюта ёки депозит* 
операциясининг номеъёрий 
муддати
~ lot тули1^сиз лот*
~ period номеъёрий муддат 
~ period interest тули1^сиз 
давр мобайнидаги фоизли 
туловлар 

BROKAGE п 1. брокерлик 
операциялари*; 2 . брокер­
лик* воситачилик ĵ aî n 

BROKE а хонавайрон булган 
BROKEN а хонавайрон булган 
BROKER п брокер*, даллол, 

воситачи, вакил 
~ as ап agent воситачи 
сифатидаги брокер*
— dealer воситачи ва бошли!  ̂
вазифаларини 1 у̂шиб олиб 
борувчи фирма; брокер* ва 
дилер* вазифаларини к;ушиб 
олиб борувчи фирма 
~ ’s account брокерлик з и̂соб- 
ра*;ами*
~’s board биржа 
~ ’s commission брокерлик* 
ĵ aî H, брокернинг* восита­
чилик ĵ aî H, даллоллик ĵ aî n 
~ ’s confirmation брокернинг* 
битимни мижоз топширигига 
кура амалга оширгани >;а- 
1̂ идаги хабари
~’s contract брокер* тузган 
битим
~’s contract note брокернинг* 
битим тузилганлиги з̂31̂ ида 
мизожни хабардор 1^илиши 
~’s credit брокерлик кре­
дити*
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~’s expenses брокерлик* ха­
ражатлари
~’s fee брокерлик* з̂ аи̂ и, 
брокернинг* воситачилик 
)̂ а1̂ и, даллоллик ĵ aî n 
~ ’s firm брокерлик фирмаси* 
~ ’s loan брокерлик ссудаси* 
~ ’s loan rate брокерлик ссу­
далари* буйича фоиз став­
каси
~’s note брокернинг* тузил­
ган битим з̂ а»;ида мижозни 
хабардор к;илиши 
~’s office брокерлик идо­
раси*
— to-broker trade брокер­
ларнинг* узаро бажарадиган 
операциялари
— trader операцияларни з̂ ам 
уз з^исобидан, з̂ ам мижозлар 
топширигига кура амалга 
оширувчи муддатли биржа 
аъзоси
to act as а ~ брокер* булмок; 
accredited ~ ваколатга эга 
брокер*
auction ~ кимошди савдоси 
брокери*
bill ~ векселлар маклери* 
bond ~ облигациялар опе­
рацияларини амалга 
оширувчи брокер* 
blind ~ "кур брокер" (мижоз­
ларни ошкор к^илмасдан уз 
номидан фаолият курсама- 
ди)
bullion -  асл металлар сав­
доси буйича маклер* 
buying ~ харид 1̂ илиш бро­
кери*
charter ~ (кема) ёллаш бро­
кери*
charterer’s ~ (кема) ёллов- 
чининг брокери*

chartering ~ (кема) ёллаш 
брокери*
commercial ~ савдо воситачи- 
си
commission ~ воситачи бро­
кер*
commission house ~ биржа 
фирмаси брокери* 
contra ~ битимнинг бошк;а 
томонидаги брокер* 
curb ~ норасмий фонд бир­
жасида операциялар утка­
зувчи брокер*, биржадан 
таш1^аридаги маклер* 
curbstone ~ ярим расмий 
фонд биржасида операциялар 
утказувчи брокер* 
customhouse ~ божхона мак­
лери*, четдан келтирилган 
юкларни божхонадан утка­
зувчи вакил
customs ~ четдан келти­
рилган юкларни божхонадан 
утказувчи вакил 
discount ~ з^исобга олиш 
операциялари билан шугул­
ланувчи векселлар маклери* 
exchange ~ хорижий валю­
тани харид 1̂ илиш ва сотиш 
буйича вакил
exchange member ~ фонд 
биржасининг аъзоси булган 
брокер*
floor ~ Нью-Йорк фонд бир­
жасида биржанинг бош«;а 
аъзолари топширик;ларини 
бажарувчи брокер* 
foreign exchange ~ хорижий 
валютани харид к;илиш ва 
сотиш буйича вакил 
freight ~ кемаларни ёллаш 
буйича маклер* 
futures ~ фьючерс* (муд­
датли) битимлар брокери*
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grain -  ДОН харид 1̂ илиш ва 
сотиш брокери* 
independent ~ муста1^ил бро­
кер*
inside ~ фонд биржаси аъзоси 
булган брокер* 
insurance ~ сугурта маклери* 
investment ~ инвестиция 
1^имматли к^огозлари бро­
кери*
Lloyd’s ~ Ллойда уюшмаси 
вакили
loan ~ кредит ажратиш буйи­
ча воситачи
marine insurance ~ денгиз 
сугуртаси маклери* 
merchandise ~ савдо мак­
лери*
money -  пул бозоридаги 
маклер*
nonmember ~ биржа аъзоси 
з^исобланмаган брокер* 
note ~ 1. векселлар мак­
лери*; 2. тижорат 1^огозла- 
рини жойлаштиришда воси­
тачилик 1^илувчи фирма 
odd lot ~ к;имматли к;огоз- 
ларнинг чогро!  ̂ туркумлар- 
даги савдоси буйича маклер* 
outside ~ фонд биржасининг 
аъзоси булмаган брокер*; 
хуфия маклер* (хуфия бо­
зордаги)
personal loan ~ хусусий шах- 
сларга майда ссудалар бериш 
брокери*
pit -  муддатли мол биржа­
сининг биржа залида ишлай­
диган брокери* 
placing ~ 1^имматли i^oro3- 
ларни брокерлар* уртасида 
жойлаштирувчи фонд бро­
кери*
privilege ~ мижозга биржа

битимлари буйича алоз̂ ид;! 
з̂ у1̂ у1̂ лар берувчи брокер* 
produce ~ 1̂ ишлов̂  хужалиги 
маз^сулотлари бозорида иш- 
ловчи савдо вакили 
put-and-call ~ устама з̂ авди 
биржа муддатли битимлари 
брокери*
real estate ~ кучмас мулк 
операцияларини амалга оши­
рувчи маклер* 
running ~ воситачи сифатида 
фаолият курсатувчи вексел­
лар брокери* 
securities ~ 1^имматли î o- 
гозлар операцияларини амал­
га оширувчи брокер* 
selling ~ сотувлар брокери* 
share ~ акцияфуруш, акция 
билан савдо »¡илувчи; биржа 
брокери*
ship ~ кемаларни ёллаш 
брокери* 
shipping ~ кемаларни ёллаш 
брокери* 
shipowner’s ~ кема эгасининг 
брокери* 
stock exchange ~ фонд бир­
жаси брокери*
two-dollar ~ икки долларли 
брокер* (биржа залида боин^а 
брокерлар* топширицларини 
бажарувчи брокер* 

BROKERAGE п L  брокерлик* 
фаолияти; брокерлик опе­
рациялари*; 2. брокернинг* 
воситачилик з̂ а!̂ и, даллол- 
лик* з̂ а!̂ и; 3. брокерлик 
иши, воситачилик, даллол- 
лик
-  agreement брокерлик* во­
ситачилик 3̂31̂ И тугрисидаги 
келишув
~ as а procentage фоизли 
даллоллик 3([aî H
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clause даллоллик :ĵ aî n 
)̂ а1̂ идаги к;ушимча шарт 
~ commission брокерлик* 
ĵ aî H, брокернинг* воситачи­
лик Ĵ aî H, даллоллик ĵ aî n 
~ contract вакиллик шартно­
маси
~ costs даллоллик хара­
жатлари
~ fee брокерлик* )̂ aî n, бро­
кернинг* воситачилик }̂ aî n, 
даллоллик
~ for meditation воситачи- 
ликдаги даллоллик î aî n 
~ house брокерлик фирма­
си*; маклерлик* фирмаси 
~ office брокерлик фирмаси*
~ of participant in transaction 
битим иштирокчисининг дал­
лоллик }̂ а!̂ и
~ rates брокерлик* ставка­
лари (брокерлик* хизматига 
}̂ aî  тулаш ставкалари)
~ service брокерлик* хизмат­
лари
~ turn брокерлик* з̂ ак;и, 
брокернинг* воситачилик }̂ а- 
к;и, даллоллик }̂ aî n 
bill ~ векселлар билан савдо 
1^илиш, векселлар савдоси 
buying ~ харид 1̂ илиш во­
ситачилик
exchange ~ хорижий валю­
тада операцияларни амалга 
оширганлик воситачилик з̂ а- 
1̂ и
freight (кема) ёллаш дал­
лоллик
insurance ~ сугурталаш воси­
тачилик }̂ а!̂ и
note ~ векселлар билан сав­
до 1^илиш, векселлар савдоси 
official -  расмий воситачилик
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selling ~ сотув воситачилик 
з̂ а!̂ и

BROKING п 1. брокерлик* 
иши; 2 . брокерлик опе­
рациялари*; брокерлик касби 
~ commission брокерлик* з̂ а- 
1̂ и, брокернинг* воситачилик

freight ~ (кема) ёллаш буйи­
ча маклерлик* битими 

BRONZE а бронза...
~ coin 1. бронза танга; 2 . 
бир центлик танга (АЩШ) 

BROUGHT а утказилган
~ forward бошк;а j^hco6- 
pai âMra утказилган 
~ up to date form мунтазам 
янгиланиб турадиган з^ужжат 

BROUGHT-IN CAPITAL п 
сарфланган сармоя 

BRUXELLE:
В. interbank offered rate 
Брюсселдаги банклараро бо­
зор таклиф ставкаси 

В SHARES п овоз бериш 
з̂ ук;ув̂ ини берувчи акциялар 

BUBBLE 1. биржадаги вази­
ятнинг 3̂31̂ И1̂ ИЙ асосга эга 
булмаган даражагача кута­
рилиши; и1^тисодий юкса- 
лишни сунъий тарзда ошириб 
курсатиш; 2 . сохта корхона; 
3. к^имматли к;огозларни 
асоссиз сотиб олиш 
inflationary ~ инфляциянинг* 
кескин усиши
speculative ~ чайк^овчилик- 
нинг кескин усиши 

BUCK п L доллар; 2. р1 пул 
big ~s катта ми1^дордаги пул, 
йирик сармоя 

BUCK V 1. пул билан ёрдам 
бермо! ;̂ йул очм01̂ ; 2. i âp-



BUCKET BUDGET

ШИЛИК 1̂ илмо1̂ , 1̂ арши чи1̂ - 
MOî , »;аршилик курсатмо!  ̂
to ~ the trend 01̂ имга *;арши 
з^аракат к;илмок;, и1^тисодий 
аз^волга хилоф равишда би­
тимлар тузмок;

BUCKET а брокерлик*...
~ shop гайри1^онуний опе­
рацияларни амалга оширувчи 
брокерлик фирмаси*

BUCKET V мавжуд булмаган 
молни сотмок;; гайри1^онуний 
операциялар билан шугул- 
ланмо!^

BUCKETEER п гайри1^онуний 
операциялар билан шугулла­
нувчи фонд ёки мол биржаси 
брокери*

BUCKETING п мол биржа- 
сидаги гайрив^онуний опе­
рациялар

BUCKSHEE а бепул; текин
BUDGET п 1. бюджет, 

молиявий смета*; 2. захира;
3. смета* {харажатларга оид) 
~ account 1. бюджет з и̂соб- 
рацами; 2. истеъмол кре­
дити з^исобра1 а̂ми 
~ consolidation бюджет- 
ларни бирлаштириш 
~ constraint бюджет чеклови 
~ deficit бюджет тах^чиллиги 
~ director АК,Ш президенти 
з^узуридаги Маъмурий-бюд- 
жет бош1^армасининг раз б̂ари 
~ for department банк 
булими бюджети 
~ loan expenditures в а̂рзлар 
з^исобига маблаг билан таъ­
минланадиган бюджет хара­
жатлари
~ of expenditure харажатлар 
сметаси*, чик;им бюджети

~ of labour мез^нат мувоза- 
нати
~ of volume and expenditure 
ишлаб чи1^ариш дастури ва 
харажатлар сметаси*
~ period бюджет даври 
~ programme маблаг билан 
таъминлаш дастури 
to approve the ~ бюджетни 
маъ1 у̂лламо1 ;̂ бюджетни тас- 
ди1̂ ламок;
to balance the ~ бюджет 
так;чиллигини бартараф эт-
М01^

to be on а self sustained
хужалик з^исобида булмо!  ̂
to bring in the ~ бюджет 
лойиз^асини муз^окамага 
так;дим этмо!^
to build up ~ сметани* 
тайёрламо!  ̂ (тузмо! )̂ 
the cut the ~ бюджетни 
1̂ ис1̂ артирмо1̂
to decrease the ~ бюджетни 
в^исцартирмок;
to draw up the ~ бюджетни 
тайёрламо!^, бюджетни туз-
MOÎ
to increase the ~ бюджетни 
оширмок;
to open the ~ бюджетни 
та1̂ дим этмо!^
to pass the ~ бюджетни 
тасди1̂ ламо1̂
to prepare the ~ бюджетни 
тайёрламок;
to present the -  бюджетни 
муз^окамага тавдим этмо»̂  
to prune the ~ бюджетни 
к;ис1̂ артирмоь̂ , тежамо!  ̂ ’ 
to put the ~ in the black бюд­
жет та*;чиллигини бартараф
ЭТМО!^

to put the ~ in the red бюджет
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'1'гцчиллигини юзага келтир- 
MOÎ
I о submit the -  бюджетни 
муз^окамага та1^дим этмо!  ̂
ad ~ реклама харажатлари 
сметаси*
additional ~ »¡ушимча бюджет 
administrative~ маъмурий 
молиявий смета* 
adverse -  та1^чил бюджет 
advertising- реклама хара­
жатлари сметаси* 
annual ~ йиллик режа; бир 
йиллик смета*
approved ~ маъ1^улланган 
бюджет
balanced ~ мувозанатлашти- 
рилган бюджет 
beginning farm ~ ферманинг 
дастлабки бюджети 
capital ~ 1. асосий сармояга 
сарфландиган ажратмалар 
(инвестициялар) сметаси*;
2 . сармоя сарфлаш бюджети;
3 . асосий сармоянинг з̂ олати 
з̂ ак̂ ида даврий з^исобот 
capital assets ~ асосий 
воситалар сметаси*
capital expenditure ~ сармоя 
харажатлари сметаси* 
cash ~ касса режаси 
cash-consolidated ~ бирлаш­
тирилган касса бюджети 
civilian ~ ноз^арбий (фу1^а- 
ролик) эз^тиёжларига мул­
жалланган давлат харажат­
лари
complete ~ умумий молия­
вий смета*
comprehensive -  умумий 
молиявий смета* 
consolidated ~ бирлаштирил­
ган смета*
consolidated cash ~ жамлама 
касса бюджети

consumer ~ истеъмолчилар 
бюджети
control ~ ишлаб чи1^ариш 
з̂ ажми тебранишлари билан 
богли!  ̂ харажатларнинг узга­
риб туришини з^исобга олув­
чи смета* режа; мослашув­
чан ишлаб чи1^ариш смета* 
дастури
current ~ бюджет даромад ва 
харажатларнинг жорий мод- 
далари
defence ~ мудофаа учун маб­
лаг ажратиш; з а̂рбий бюд­
жет; з̂ арбий эз^тиёжларга 
мулжалланган давлат хара­
жатлари
deficit-free -  камомадсиз 
бюджет
department ~ 1. департамент 
бюджети; вазирликнинг- мо­
лиявий сметаси*; 2 . цех сме­
таси*, цехнинг молиявий 
режаси
direct labour ~ мез^натга >jaî  
тулашнинг бевосита хара­
жатлари сметаси* 
direct materials ~ материал- 
ларнинг бевосита харажат­
лари сметаси*
double ~ иккиё1^лама бюджет 
{унда сармоя сарфи ва 
даврий харажатлар модда- 
лари ажратиб курсатилган) 
draft -  бюджет лойиз^аси 
emergency -  фав1^улодда 
бюджет
engineering ~ тажриба-лойи- 
з а̂лаш ишлари харажатлари 
сметаси*
executive ~ президент конг- 
рессга TaiyiHM этадиган мо­
лиявий смета*, конгресснинг 
махсус комиссияларига тас-
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ди1̂  учун юбориладиган маб­
лаг ажратиш лойиз^аси 
expense ~ харажатлар сме- 
таси*
extraordinary ~ фавв^улодда 
бюджет
factory overhead ~ умумзавод 
1^ушимча харажатлари сме- 
таси* (молиявий режаси) 
family ~ оилавий бюджет 
federal ~ федерал бюджет 
financial ~ молиявий режа 
fixed ~ в̂ атъий бюджет 
fixed assets ~ сармоявий 
мулк сметаси*
flexible ~ ишлаб чивдриш 
з а̂жми тебранишлари билан 
богли!  ̂ харажатларнинг уз­
гариб туришини з̂ исобга 
олувчи смета* режа; мосла- 
шувчан ишлаб чивдриш сме­
та* дастури
forecast ~ исти1^болли сме­
та*
formula ~ ишлаб чи1^ариш 
з а̂жми тебранишлари билан 
богли!  ̂ харажатларнинг
узгариб туришини з̂ исобга 
олувчи смета* режа; мосла- 
шувчан ишлаб чи1^ариш сме­
та* дастури
full-employment ~ давлат 
бюджетини "иш билан тула 
таъминлаш" з̂ а1̂ идаги тахмин 
асосида баз^олаш 
government ~ давлат бюд- 
жети
high-employment ~ бюджетни 
иш билан ю1 о̂ри даражада 
таъминлаш з̂ а!̂ идаги тахмин 
асосида баз^олаш 
household ~ оилавий бюджет 
interim -  орали!  ̂ бюджет 
labour ~ мез^нат сметаси* 
lame-duck ~ истеъфога чи1̂ а-
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ётган (лекин ва1 т̂инча 
фаолият курсатаётган) маъ- 
мурият конгрессга тавдим эт­
ган бюджет 
legislative -  бюджет T ÿ rp n - j 
сидаги 1 о̂нун
line-item ~ моддама-модда 
тузилган бюджет (харажат­
лар моддалари асосида ту- 
зиладиган бюджет) 
local ~ маз^аллий з^окимият 
идоралари бюджети 
long-range ~ узо1̂  муддатли 
режа
low ~ чогро»; бюджет 
Manpower ~ ишчи кучидан 
фойдаланиш ва уни тай­
ёрлаш исти1^болли режаси 
manufacturing overhead
1. заводнинг 1^ушимча хара­
жатлари сметаси*; 2 . цех- 
нинг 1^ушимча харажатлари 
сметаси* 
master ~ умумий молиявий 
смета*
materials ~ материаллар ва 
бутловчи буюмларни харид 
1̂ илиш сметаси* 
military ~ з а̂рбий бюджет 
multiple ~ мунтазам 1 а̂йта 
кУриб бориладиган исти! -̂ 
болли смета*, ysoiç муддатли 
Узгарувчан молиявий смета*; 
исти1^болли Узгарувчан бюд­
жет
multiple-service ~ турли хил 
маблаг ажратмаларини кузда 
тутувчи бюджет 
municipal ~ маз^аллий уз- 
узини бошвдриш идораси 
бюджети
national ~ давлат бюджети 
national income accounts ~
миллий даромад статистикаси



Ill II »GE T BUDGET

буйича з^исобланадиган бюд­
жет
nations economic ~ мамла­
катнинг и1^тисодий бюджети 
negotiated static ~ олдиндан 
маслаз^атлашиб тузиладиган 
|̂ атъий режа
operating ~ жорий харажат­
лар сметаси*
ordinary ~ одатдаги бюджет 
ordinary incremental
олдиндан маслаз^атлашиш ва 
аввалги давр сметасини* таз̂ - 
лил 1^илиш асосидаги бел- 
|'иланган смета* 
overall ~ эркин бюджет 
overhead ~ 1^ушимча хара­
жатлар сметаси* 1 у̂и1имча 
харажатларнинг молиявий 
рсжаси
overhead control ~ мосла­
шувчан смета*; мослашувчан 
режа
partial ~ жузъий молиявий 
смета*
Pentagon ~ Пентагон бюд­
жети, А 1̂ Ш з а̂рбий харажат­
лари сметаси*
performance ~ вазифавий 
смета, вазифавий молиявий 
режа (давлат х;исобида) 
period ~ 1 а̂тъий смета* 
physical ~ натурал бирлик- 
ларда тузилган смета* 
planning ~ олдиндан тузила­
диган жамлама смета* 
plant-and-equipment ~ асосий 
воситалар сметаси* 
priority incremental 
1^ушимча имконий з^олатлари 
ишлаб чи1^илган белгиланган 
смета*
production ~ 1. ишлаб чи1̂ а- 
риш режаси; 2 . ишлаб чи-

ма1 с̂адли харажатлар

1̂ ариш режасининг асосии 
кз^рсаткичлари
programme -  дастурни ба­
жариш харажатлари сме­
таси* 
сметаси’  
project ~ лойиз а̂ харажат­
лари сметаси*
proposed ~ та1^дим этилган 
бюджет
publicity -  реклама харажат­
лари сметаси*
purchase -  харид 1^илиш ха­
ражатлари сметаси* 
regulatory ~ федерал з^уку- 
матнинг ик;тисодиётни тар­
тибга солишга »¡аратилган 
фаолиятини назарда тутувчи 
бюджет
rolling forward -  узлуксиз 
режа
sales ~ маз^сулотни сотиш 
(ÿTKa3nm) дастури 
single-service ~ бир турда 
маблаг ажратишни ку̂ зда ту­
тувчи бюджет
sliding-scale ~ мослашувчан 
смета*; мослашувчан режа 
state ~ 1. давлат бюджети; 
2 . штат бюджети 
static ~ к а̂тъий смета 
step ~ боа^ичли давлат бюд­
жети
supplementary ~ к;у̂ шимча 
бюджет
surplus ~ даромадлар хара- 
жатлардан ошиб кетган бюд­
жет
transitional ~ ÿrnm бюдже­
ти
unbalanced ~ тах^чиллик 
билан амалга ошириладиган 
бюджет
unified ~ бир хиллаштирил- 
ган бюджет
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variable ~ мослашувчан сме­
та*; мослашувчан режа 
voted ~ тасди1^ланган бюджет 
zero base ~ асоси нолга тенг 
бюджет

BUDGET V 1. бюджетда на- 
зарда тутмо!^; маблаг ажрат- 
мо1̂ ; 2. смета* тузмо! ;̂ режа- 
лаштирмо!^

BUDGETARY а бюджет..., 
бюджетда назарда тутилган

BUDGETING п смета* тузиш; 
бюджет тузиш, молиявий 
режалаштириш 
~ of manufacturing and vo­
lume variances ишлаб 
чи1^ариш з^ажмининг узгариб 
туришини з^исобга олиб сме­
та* тузиш
capital ~ 1. сармоя сарфлаш 
ва уларнинг уз-узини i ôn- 
лашига оид сметаларни* 
тузиш; 2. мулжалланаётган 
сармоя сарфининг самара- 
дорлигини и1^тисодий таз л̂ил
1^ИЛИШ
continuous ~ узлуксиз ра­
вишда смета* тузиб бориш 
cost ~ харажатларни режа­
лаштириш
cyclical ~ даврий молиявий 
режалаштириш 
flexible ~ мослашувчан мо­
лиявий режалаштириш; сме­
та* тузишга тадбиркорона 
ёндашиш
government (al) ~ з^укумат- 
нинг маблаг ажратиши 
ground up -  1 а̂йта куриб 
чи1^иш асосида бюджет ту­
зиш
participative ~ ижрочилар 
иштирокидаги молиявий ре­
жалаштириш
profit ~ ксти1^болли даромад­

лар сметасини* ишлаб чи- 
1̂ иш; истик;болли даромад- 
лиликни баз^олаш 
programme ~ дастурни маб­
лаг билан таъминлаш 
strategic ~ стратегик (узо1̂  
муддатни кузлаб) режалаш­
тириш
zero-base ~ бюджетни боши- 
дан тузиш 

BUDGET-PRICED а арзон, ар­
зон нархли 

BUFFER:
В. Stock Financing Facility 
буфер захираларини молия­
лаш тизими {Халк^аро валю­
та фондида)

BUFFER п захирага 1^уйилган 
гамлама

BUG п 1. хато; камчилик; 
Hyî coH, 2 . шикастланиш; но- 
созлик
gold ~ "тилла 1^унгиз", ол­
тиннинг пул вазифаларини 
са1^лаб 1^олиши тарафдори 

BUILD V L î ypMOî , барпо эт- 
мо1̂ ; 2. яратмо! ,̂ вужудга 
келтирмо!^; асос солмо!  ̂
to ~ а money balance пул 
суммасини тупламо!  ̂
to ~ nest-egg i ôpa кунга пул 
асраб 1̂ уймо1̂
to ~ one’s business in а 
country бирор мамлакат бо­
зорида мустаз^кам урнашиб
ОЛМО!^
to -  up L оширмо!  ̂ (орт- 
тирмо!^), жамгармо!^; 2 . рек­
лама яратмо!^
to -  up reserves захиралар 
яратмо!^
custom built махсус буюртма 
буйича 1^урилган 

BUILDER п ь^урувчи, пуд­
ратчи
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mill.DING:
1$. Society Association Ипоте­
ка* кредити жамиятлари 
уюшмаси (Буюк Британия) 

IIUILDING п 1. бино; иншоот; 
2. 1^урилиш; 3. яратиш; 
жамгариш, тузиш, 1 у̂риш 
~ and loan association кре- 
дит-1^урилиш жамияти (Буюк 
Иритания)
~ and mortgage loan кучмас 
мулк гарови асосида к;у- 
рилиш учун олинадиган ссу­
да
~ association 1^урилиш жа­
мияти
~ by contract пудрат буйича 
|̂ уриш
~ interest rate 1^урилиш фоиз 
ставкаси
~ loan 1^урилишга аж­
ратиладиган кредит; i^ypn- 
лишга бериладиган ссуда 
~ loan agreement ^урилиш 
учун ссуда олиш шартномаси 
~ loan contract 1^урилиш 
учун ссуда олиш шартномаси 
~ loan interest к;урилиш учун 
бериладиган ссуда фоиз став­
каси
~ society к у̂рилиш жамияти 
(Буюк Британия)
~ society loan 1^урилиш жа­
мияти ссудаси (Буюк Бри­
тания)
administration -  маъмурий 
бино
city ~ шаз а̂р *;урилиши 
consensus ~ келишувга эри- 
шиш
house ~ уй-жой 1^урилиши 
inventory ~ 1. товар-моддий 
бойликлари захираларини 
яратиш; 2 . тайёр ма>;сулот 
захираларини яратиш

macroeconomic model ~
макрои1^тисодий моделлаш- 
тириш
nonresidential ~ нотурар жой 
биноларини 1 у̂риш 
public ~ жамоат биноси 
residential ~ 1. турар жой; 
2. турар жой 1^урилиши 
road ~ йул 1^урилиши 
stock ~ захираларни жам­
гариш
storage ~ омбор, омборхона 

BU ILD UP п I. реклама; 2 . 
ошириш (орттириш), жам­
гариш (захираларни)', 3. шакл­
лантириш (фирма стра- 
тегиясини); 4. авж олдириш 
(ишни)
~ of stocks мол захирала­
рини туплаш
defence ~ з а̂рбий маз^сулот 
ишлаб чивдриш з^ажмини 
ошириш; мудофаа харажат­
лари з^ажмини ошириш 
inventory ~ товар-моддий за­
хираларини туплаш 
military ~ з а̂рбий маз^сулот 
ишлаб чи1^ариш з^ажмини 
ошириш; мудофаа харажат­
лари з^ажмини ошириш 
performance ~ техникавий 
тавсифларни яхшилаш 

BUILT а урнатилган, 1^урилган 
— in муайян и1^тисодий ти­
зимга таркибан хос булган 
— in inflation инфляциянинг* 
муайян даврдаги уртача да­
ражаси 

BULGARIAN
В. leva Болгария леви 

BULGE п 1. энг юксак даража: 
авж, чук;1̂ и; 2. нархнинг 
к̂ исвд муддатга кутарилиши; 
тусатдан кутарилиш (нарх-
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нинг) ; биржада курснинг 
кутарилиши; нарх-навонинг 
>;аддан таш1^ари кутарилиши 
--bracket firm А]^Шнинг 
бешта энг йирик инвестиция 
банкларидан бири 
to lop off the price ~ тушу- 
нарсиз сабабга кура ошиб 
кетган нархни туширмот  ̂
price ~ нарх-навонинг кескин 
кутарилиши 

BULK п 1. масса, кулам; 
з а̂жм; 2. катта î hcm; 3 . 
юкнинг сараланмаган йирик 
туркуми; 4 . талаблар гуруз^и;
5 . асосий ми1^дор, катта к;исм 
~ bond оммавий чи1^арила- 
диган облигация 
~ of amount сумманинг кат­
та 1̂ ИСМИ
~ of business асосий маш- 
гулот
~ of the profit фойданинг 
асосий 1 и̂сми
to break ~ юкни туширмо!  ̂
(.вагондан) ; йирик туркум- 
даги юкни майда туркумлар- 
га тах с̂имламо!  ̂
to buy in ~ молни шундай 
узини харид 1̂ илмо1̂  
(идиш.сиз, урамасдан) 
to load in ~ юкни урамасдан 
ортмок;
to sell in ~ молни идишсиз, 
1^уйиб СОТМО!^
to ship in ~ юкни идишсиз 
(1^опламасдан) ортмо!  ̂
in ~ 1. бутунлигича, асосан; 
2. уралмасдан, 1^опламасдан, 
идишсиз 

BULL п " "6yi^a", нарх-навони 
атайлаб оширувчи чай*^овчи 
~ account нарх-навони атай­
лаб ошириш пайтидаги шарт­
номалар б̂ й̂ича мажбурият

— and-bear bonds биржадаги 
вазиятнинг узгариб туриши- 
дан з^имоялаш учун иккита 
тенг траншда* чи1^ариладиган 
облигациялар
— bear bonds биржадаги 
вазиятнинг узгариб туриши- 
дан з^имоялаш учун иккита 
тенг траншда* чи1^ариладиган 
облигациялар
~ call spread катта ички 
«¡ийматли "колл" опционини* 
харид 1^илиш ва кичик ички 
1^ийматли "колл" опционини* 
сотиш »¡урамаси 
~ campaign нарх-навони 
оширишга 1^аратилган чай-
1^0ВЧИЛИК
~ closing нарх-навони атай­
лаб ошириш пайтидаги ёпи1̂  
позициялар*
~ commitments нарх-навони 
атайлаб оширувчи чай1^овчи- 
лар мажбурияти 
~ deal биржа курсларини 
оширишга в^аратилган битим, 
нарх-навони оширишга i^apa- 
тилган чаЙ1̂ ов чилик 
~ floater з̂ ажми шартлашиб 
олинган мулжал ва бозор 
ставкаси уртасидаги фар1̂ 1̂ а 
тенг булган тескари фоиз 
ставкали облигация 
~ market курсларнинг ошиш­
га мойиллиги кузатилаётган 
бозор
~ market certificate deposit 
курслар ошаётган бозордаги 
пул гувоз^номаси 
~ operation биржа курсла­
рини оширишга 1^аратилган 
битим; нарх-навони ошириш­
га 1^аратилган чай1^овчилик 
~ pool нарх-навони оширув-

I
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ЧИ чаЙ1^овчиларнинг бирла- 
шуви
~ position нарх-навони атай­
лаб оширувчи чаЙ1^овчилар-
II ИНГ тутган йули 
~ purchase нарх-навони 
атайлаб оширувчи шахсдан 
харид 1̂ илиш
~ put spread кичик ички 
|^ийматли "пут" опционини* 
харид 1^илиш ва катта ички 
|^ийматли "пут" опционини* 
сотиш к;урамаси 
~ raid кейинчалик фой- 
далиро!  ̂ шартларда сотиш 
ма1 с̂адида 1^имматли *;огоз- 
ларни жадал харид 1 и̂лиш; 
курсларини ошириш Mai ĉa- 
дида акцияларни оммавий 
равишда сотиб олиш 
~ sale нарх-навони атайлаб 
оширишга 1^аратилган чай- 
1^овчилик пайтидаги сотув 
~ seller нарх-навони атайлаб 
оширувчи чаЙ1 о̂вчи 
~ slide курснинг ошиши 
~ speculation нарх-навони 
атайлаб ошириш 
~ spread курсларнинг оши- 
шидан фойда куришни 
кузловчи иккиёх^лама спред* 
~ squeeze нарх-навони атай­
лаб оширадиган чаЙ1^овчилар 
эгаллаган вазиятни зарар 
курган з̂ олда тугатиш 
~ transaction биржа курс­
ларини оширишга 1^аратилган 
битим, нарх-навони атайлаб 
оширишга 1^аратилган чай- 
1^овчилик
stale -  "синган" чай1^овчи 
{харидорлар етишмаслиги 
туфайли имконият дара­
жасидаги фойдани олол- 
маётган)

the market is all ~ s бозорда 
нарх-навони ошириш кай- 
фияти з у̂кмрон 
to buy а -  нарх-навони атай­
лаб оширмо!^
to go а ~ нарх-навони атай­
лаб оширмо1^

BULL V нарх-навони атайлаб 
оширмок;
to ~ the market *;имматли 
1^огозлар бозорида нарх-на­
вони атайлаб оширмо!  ̂

BULLDOG:
~ bond "Бульдог" облига­
цияси {Буюк Британия) 

BULLET п 1^иймати бир марта 
туланадиган облигация 
~ ‘bond 1^иймати бир марта 
туланадиган облигация 
~ issue к;иймати бир йула 
туланадиган заём 
~ loan *;иймати бир йула 
туланадиган заём 

BULLETIN:
В. "F" (on income tax 
depreciation and obsolescen­
ce) "Эф" курсатмаси {АК,Ш 
давлат соли/  ̂ бошщрмаси, 
асосий воситалар эскириши- 
ни х,исоблаб ёзиш меъёри ва 
¡^оидаларини белгилайди) 
Internal Revenue В. "F" "Эф" 
курсатмаси {А1{Ш  давлат 
солик  ̂ бошк;армаси, асосий 
воситалар эскиришини х,и- 
соблаб ёзиш меъёри ва 
к^оидаларини белгилайди) 

BULLETIN п ахборотнома; 
маълумотнома, ахборот ва- 
рак̂ аси
to issue а ~ ахборотномани 
нашр этмо!^
to publish а ~ ахборотномани 
нашр этмо1̂
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annual ~ j âp йиллик ахбо- 
ротнома
commercial ~ тижорат ахбо- 
ротномаси
daily ~ з̂ ар кунлик ахборот- 
нома
economic ~ и1^тисодий ахбо- 
ротнома
information ~ ахборотнома 
market intelligence ~ бо­
зорнинг аз^воли тугрисидаги 
хабар
monthly ~ ойлик ахборотнома 
patent ~ патент ахборотно- 
маси
price list ~ нархлар руйхати 
ахборотномаси
sales ~ савдо ахборотномаси 
supply ~ мол етказиб бериш 
5̂ а1̂ идаги ахборотнома 
trade ~ савдо ахборотномаси 
trade group ~ тижорат гуруз^и 
ярмаркада ёки кургазмада 
ЧОП этадиган ахборотнома 

BULLION п 1. вазнига цараб 

(тарозида тортиб) сотилади­
ган олтин тангалар; вазнига 
1^араб (тарозида тортиб) со­
тиладиган кумуш тангалар; 
2 . олтии ёмби, кумуш ёмби 
~ broker 1. асл металлар 
савдоси маклери*; 2 . олтин 
билан операцияларни амалга 
оширувчи фирма 
~ coin олтин ёки кумуш тан­
га
~ dealer асл металлар ём- 
билари билан савдо в^илувчи 
шахе
~ market олтин бозори 
~ point олтиннинг хал1^аро 
ми1^ёсда кучиб юришига олиб 
келадиган валюта курси да­
ражаси

узо1̂  муддатли 
позициясига*

~ reserve олтин камар 
(бемисл бойлик, захира)
~ value of coin танга 
таркибидаги металлнинг бо­
зор 1^иймати
fine ~ соф олтин ёмбилар 
gold ~ олтин ёмби 
silver ~ кумуш ёмби 
standard ~ белгиланган наму- 
надаги олтин ёки кумуш 
ёмбилар

BULLIONISM п металл пул 
муомаласи тизими 

BULLISH а 1. ошишга мойил 
(к^имматли и^орозлар курси 
х^щида)\ оширувчан; ошувчи;
2. ривожланаётгап, усаётган 
~ covered write "колл" 
опционини* 
форвард 
му1^обил тарзда сотиш 
~ market курснинг ошишга 
мойиллиги кузатилаётган бо­
зор
~ opinion к;имматли 1^огозлар 
курсининг Я1̂ ин орада 
ошишини мулжал 1^илиш 
~ tendency ошишга мойиллик 
~ tone ошувчанлик (оширув- 
чанлик) кайфияти 

BULLISHNESS п ошишга 
мойиллик 

BUMP V бушатмо!  ̂ (вазифа- 
сидан)

BUMPING п асосан узо*̂  муд­
дат ишлаган шахсларни иш 
билан таъминлаш {лаво- 
зимларни к^исч^артириш пай­
тида)

BUNCH п 1. туплаш, йигиш, 
жамгариш {турли ик^тисодий 
курсаткичларни) \ 2 . гуруз  ̂

BUNCHING п 1. биржанинг 
савдо залида ижро этиш учун 
бир нечта буйру1^ларни битта
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HUNCO BURDEN

битимга жамлаш; 2 . 1̂ им- 
матли »¡огознинг биргина 
тури билан тузилган бир не­
ча битим з̂ а!̂ ида тикер* тас­
масидаги ахборот; 3 . туплаш, 
жамгариш; жамлаш, бир 
жойга туплаш
~ of maturities тулов муд- 
датлари келишини гуруз^лаш 
~ of shops into centres 
дуконларни савдо марказ- 
ларида туплаш 

HUNCO п 1. к;аллоблик; фи- 
рибгарлик; 2. сохта акция­
ларни сотиш; «¡иймати к;оп- 
ланмаган чек билан тулаш 

BUNDESBANK п Бундесбанк 
(Германия марказий банки) 

UUNDLE п 1. туплам; 2 . 
йирик сумма; 3. даста, бог- 
лам
~ of benefits имтиёзлар маж­
муи (истеъмолчи А мол 
урнига у билан рак;обатла- 
шаётган Б молни харид 
к;илиш пайтида оладиган)
~ of notes банкнотлар* дас- 
таси (урами)
~ of papers акциялар туп­
лами
~ of stocks акциялар туп­
лами
~ of work иш топшириги 
--service account бир 1̂ атор 
хизматлар курсатиладиган 
>;исобрак;ам
assets ~ активлар* туплами 
commodity ~ моллар навлари 
input-output ~ харажатлар ва 
натижалар туплами 
most-preferred consumption ~ 
истеъмол молларининг энг 
афзал туплами 

l$UNDLE V богламок;

В UNIT п "Барклейз" бан­
кининг хал1^аро пул бирлиги 

BUNKER п бункер (ёнилри 
цистернаси) 
free -франко-бункер* 
fuel ~ нефть бункери 
spare -  захирадаги бункер 

BUNKERING п ёнилги 1^уйиш 
BUNNY п 1. 1 у̂ён; 2 . чунтак; 

уя
~ bond купон* даромадини 
шу турдаги янги обли- 
гацияларга 1 а̂йта инвестиция 
1̂ илиш з̂ у1̂ у̂ ини берувчи ку­
понли* облигация 

BUOYANCY п биржада нарх- 
навонинг ошишига мойил- 
лик; бозордаги жонланиш 
~ of the economy ик^тисодий 
жонланиш; и1^тисодиётдаги 
ошишга мойиллик; ик;тисо- 
дий усиш
~ of the market бозордаги 
вазиятнинг жонланиши 
~ of spending истеъмол хара­
жатларининг жонланиши 
(усиши)

BUOYANT а оширувчан; жон- 
ланган, жонли
~ market ошишга мойил бо­
зор вазияти; нарх-наво уси­
ши билан тавсифланадиган 
бозор

BURDEN п 1. огир юк, огир 
иш, ташвиш; 2. х^ушимча ха­
ражатлар; ишлаб чи1^ариш- 
нинг билвосита харажатлари;
3. умумий ишлаб чи1^ариш 
харажатлари
~ of external debt таш1^и 
1^арзнинг огир юки 
~ of interest payments 
фоизлар тулашнинг огир юки 
~ of taxation соли1^ларнинг 
огир юки
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BULLION BUNCHINC

annual ~ з̂ ар йиллик ахбо­
ротнома
commercial ~ тижорат ахбо- 
ротномаси
daily ~ з̂ ар кунлик ахборот­
нома
economic ~ и1^тисодий ахбо­
ротнома
information ~ ахборотнома 
market intelligence ~ бо­
зорнинг аз в̂оли тугрисидаги 
хабар
monthly ~ ойлик ахборотнома 
patent ~ патент ахборотно- 
маси
price list ~ нархлар руйхати 
ахборотномаси
sales ~ савдо ахборотномаси 
supply ~ мол етказиб бериш 
з̂ а!̂ идаги ахборотнома 
trade ~ савдо ахборотномаси 
trade group -  тижорат гуруз^и 
ярмаркада ёки кургазмада 
ЧОП этадиган ахборотнома 

BULLION п 1. вазнига 1̂ араб 
(тарозида тортиб) сотилади­
ган олтин тангалар; вазнига 
1 а̂раб (тарозида тортиб) со­
тиладиган кумуш тангалар; 
2. олтии ёмби, кумуш ёмби 
~ broker L асл металлар 
савдоси маклери*; 2. олтин 
билан операцияларни амалга 
оширувчи фирма 
~ coin олтин ёки кумуш тан­
га
~ dealer асл металлар ём- 
билари билан савдо 1^илувчи 
шахе
~ market олтин бозори 
~ point олтиннинг хал1^аро 
ми1 ё̂сда кучиб юришига олиб 
келадиган валюта курси да­
ражаси

~ reserve олтин камар 
(бемисл бойлик, захира)
~ value of coin танга 
таркибидаги металлнинг бо­
зор ¡^иймати
fine -  соф олтин ёмбилар 
gold ~ олтин ёмби 
silver ~ кумуш ёмби 
standard ~ белгиланган наму­
надаги олтин ёки кумуш 
ёмбилар

BULLIONISM п металл пул 
муомаласи тизими 

BULLISH а L ошишга мойил 
(^¡имматли ¡^огозлар курси 
Xf^uda)-, оширувчан; ошувчи;
2. ривожланаётган, усаётган 
~ covered write "колл" 
опционини* узо1̂  муддатли 
форвард позициясига*
муь^обил тарзда сотиш 
~ market курснинг ошишга 
мойиллиги кузатилаётган бо­
зор
~ opinion 1^имматли 1^огозлар 
курсининг я1̂ ин орада 
ошишини мулжал !^ИЛИШ
— tendency ошишга мойиллик 
~ tone ошувчанлик (оширув- 
чанлик) кайфияти 

BULLISHNESS п ошишга 
мойиллик 

BUMP V бушатмо!  ̂ {вазифа- 
сидан)

BUMPING п асосан узоь̂  муд­
дат ишлаган шахсларни иш 
билан таъминлаш {лаво- 
зимларни щск;артирии1 пай­
тида)

BUNCH п 1. туплаш, йигиш, 
жамгариш {турли ии^тисодий 
курсаткичларни)-, 2. гуруз  ̂

BUNCHING п L биржанинг 
савдо залида ижро этиш учун 
бир нечта буйру1^ларни битта
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HUNCO BURDEN

битимга жамлаш; 2 . 1̂ им- 
матли 1^огознинг биргина 
'1'ури билан тузилган бир не- 
ча битим з̂ а1̂ ида тикер* тас- 
масидаги ахборот; 3. туплаш, 
жамгариш; жамлаш, бир 
жойга туплаш
~ of maturities тулов муд- 
датлари келишини гуруз^лаш 
~ of sliops into centres 
дуконларни савдо марказ- 
ларида туплаш 

HUNCO п 1. 1^аллоблик; фи- 
рибгарлик; 2. сохта акция­
ларни сотиш; 1^иймати î on- 
ланмаган чек билан тулаш 

BUNDESBANK п Бундесбанк 
{Германия марказий банки) 

IIUNDLE п 1. туплам; 2 . 
йирик сумма; 3. даста, бог- 
лам

of benefits имтиёзлар маж­
муи {истеъмолчи А мол 
урнига у билан раи^обатла- 
ш.аётган Б молни харид 
к̂ илиш. пайтида оладиган)
~ of notes банкнотлар* дас- 
таси (урами)
~ of papers акциялар туп­
лами
~ of stocks акциялар туп­
лами
~ of work иш топшириги 
— service account бир 1̂ атор 
хизматлар курсатиладиган 
з̂ исобра1̂ ам
assets ~ активлар* туплами 
commodity ~ моллар навлари 
input-output ~ харажатлар ва 
натижалар туплами 
most-preferred consumption ~ 
истеъмол молларининг энг 
афзал туплами 

BUNDLE V богламок;

В UNIT п "Барклейз" бан- 
кининг хал1^аро пул бирлиги 

BUNKER п бункер {ёнилги 
цистернаси) 
free -франко-бункер* 
fuel ~ нефть бункери 
spare ~ захирадаги бункер 

BUNKERING п ёнилги к;уйиш 
BUNNY п 1. 1 у̂ён; 2 . чунтак; 

уя
~ bond купон* даромадини 
шу турдаги янги обли­
гацияларга 1 а̂йта инвестиция 
1 и̂лиш з̂ у»;у1̂ ини берувчи ку­
понли* облигация 

BUOYANCY п биржада нарх- 
навонинг ошишига мойил­
лик; бозордаги жонланиш 
~ of the economy и1^тисодий 
жонланиш; ик;тисодиётдаги 
ошишга мойиллик; и1 т̂исо- 
дий усиш
~ of the market бозордаги 
вазиятнинг жонланиши 
~ of spending истеъмол хара- 
жатларининг жонланиши 
(усиши)

BUOYANT а оширувчан; жон- 
ланган, жонли
~ market ошишга мойил бо­
зор вазияти; нарх-наво уси­
ши билан тавсифланадиган 
бозор

BURDEN п 1. огир юк, огир 
иш, ташвиш; 2 . к^ушимча ха­
ражатлар; ишлаб чи*;ариш- 
нинг билвосита харажатлари;
3. умумий ишлаб чивдриш 
харажатлари
~ of external debt таш1^и 
вдрзнинг огир юки 
~ of interest payments 
фоизлар тулашнинг огир юки 
~ of taxation соли«;ларнинг 
огир юки
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BURDEN BUREAU:

absorbed ~ 1^ушимча хара­
жатларнинг тугалланмаган 
ишлаб чи1^ариш з^исобига 
утказилган 1 и̂сми 
applied ~ 1^ушимча харажат­
ларнинг тугалланмаган иш­
лаб чи*;ариш з^исобига ут­
казилган 1̂ ИСМИ 
debt ~ 1^арзларнинг огир юки 
departmental ~ цех 1^ушимча 
харажатлари
earned ~ амалда урни î on- 
ланган 1^ушимча харажатлар 
economic ~ и1^тисодий огир 
юк
factory ~ фабрика ва завод- 
ларнинг 1^ушимча харажат­
лари, ишлаб чи1^ариш î y- 
шимча харажатлари 
finance ~ молиявий чи1^имлар 
financial ~ молиявий огир юк 
financing ~ маблаг билан 
таъминлашнинг огир юки 
general ~ 1. умумфирма ха­
ражатлари; 2. маъмурий ха­
ражатлар
manufacturing ~ ишлаб чи- 
к;ариш 1^ушимча харажатлари 
mortgage ~ гаров хати фо­
излари
over-absorbed ~ ортив^ча з̂ и- 
соблаб ёзилган 1^ушимча ха­
ражатлар
super ~ устама 1^ушимча ха­
ражатлар
tax ~ соли!  ̂ солишнинг огир 
юки
under-absorbed ~ з^исобдан 
чив^арилмаган 1^ушимча хара­
жатлар
welfare ~ давлат ижтимоий 
таъминотининг огир юки 

BURDEN V зиммасига юкла- 
мо)̂ ; 1^ийнаб 1̂ уймо1̂ , урин- 
тирмо!^

to ~ with debts 1^арзлар билан 
1^ийнаб 1̂ уймо1̂  
to -  with expenses харажат­
лар билан 1^ийнаб 1̂ у'ймо!̂  

BUREAU:
В. of Census Руйхатга олиш 
бюроси (Щ Ш )
В. of Customs божхона 
В. of Engraving and Printing 
Уйиб тасвир тушириш ва 
босиб чи1^ариш бюроси 
(АК^Ш давлат хазинасида)
В. of Foreign and Domestic 
Commerce Таш1^и ва ички 
савдо бюроси (А1̂ Ш)
В. of Government Financial 
Operations ?^укумат молия­
вий операциялари бюроси 
(А1̂ Ш)
В. of Internal Revenue Соли!  ̂
бошк;армаси (АК,Ш)
В. of Labour Statistics
Мез^нат статистикаси бюроси 
{АК,Ш)
В. of Land Management
Ерни бош1^ариш бюроси 
(АЩШ)
В. of Mint Зарбхона бошв а̂р- 
маси (АК^Ш)
В. of Old-Age and Survivors 
Insurance Пенсия таъминоти 
бош1^армаси (АВ^Ш)
В. of Public Debt Давлат 
1̂ арзи бюроси (АК,Щ)
В. of the Customs Божхона 
бошв^армаси
Budget В. Бюджет бюроси 
Commonwealth В. of Agri­
cultural Economics Миллат- 
лар >^амдустлигининг 1̂ иш- 
ло1̂  хужалиги и1^тисЬдиёти 
бюроси
Dominion В. of Statistics 
Статистика бош1^армаси {Ка­
нада)
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imiiHAU BUSINESS:

National B. of Economic Re­
search Миллий И1̂ ТИС0ДИЙ 
гад1̂ и1̂ отлар бюроси (АК^Ш) 
National В. of Standards
М иллий мезонлар бюроси 
(ЛК,Ш)
National Quotation В. Миллий 
баз^олаш бюроси {АК,Ш)
United International В. s for 
Protection of Intellectual 
Property Хал1^аро маънавий 
мулкни муз^офаза 1̂ илиш 
бирлашган бюроси 

lUIREAU п 1. бюро; 2. булим; 
бош1^арма
~ de change фр. валюта 
айирбошлаш идораси, айир­
бошлаш шохобчаси 
~ of commercial research ти­
жорат тад1^и1^отлари бюроси 
accommodation ~ турар жой­
га жойлаштириш бюроси 
(ярмаркаларда, кургазма- 
ларда)
address ~ манзиллар бюроси 
air travel ~ з̂ аво йулов- 
чиларига хизмат курсатиш 
бюроси
average adjuster ‘s ~ диспа- 
шерлар* бюроси 
complaint -  рекламациялар* 
булими
credit ~ кредитга оид ахборот 
бюроси
credit interchange -  кредитга 
оид ахборотни узаро ал­
машиш бюроси 
customs ~ божхона бошк;ар- 
маси
design ~ лойиз^алаш бюроси 
electronic data processing ~ 
ахборотга электрон ишлов 
бериш бюроси
employment -  (ишга) ёллаш 
бюроси

engineering consultation ~
муз^андислик-маслаз^ат бю­
роси
exchange ~ валюта айирбош­
лаш шохобчаси 
information ~ ахборотлар бю­
роси
inquiry ~ маълумотлар бю­
роси
inspection ~ транспорт назо­
рати бюроси
participating ~ з^амкорликда 
ижро этувчи ташкилот 
patent ~ патент бюроси 
planning ~ режалаштириш 
бюроси
press -  матбуот бюроси 
publicity ~ реклама бюроси; 
реклама ва ахборот бюроси 
service -  хизмат курсатиш 
бюроси
technical inspection ~ техника 
назорати бюроси 
tourist ~ сайёзухик бюроси 
travel ~ сайёз^лик бюроси 

BUREAUCRACY п 1^огозбозлик 
BURGLARY п в^улфни бузиб 

угирлик 1̂ ИЛИШ 
BURLAP п канон iqon, жут к̂ оп 
BURNED-OUT а яро1^сизга 

чи1^арилган ( буюм)
BURSAR п хазиначи (мае.

мактабда)
BURSARY п 1. хазиначи идо­

раси; 2. стипендия (тала- 
балик нафа1^аси)

BUSINESS:
В. Conduct Committee Ишби- 
лармонлик одоби 1^умитаси 
(АЩШ)
В. Environment Risk In­
formation Index тадбиркор- 
ликдаги таваккалчилик кур­
саткичи
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BUSINESS BUSINESS

BUSINESS n 1. тадбиркорлик, 
даромадли иш; машгулот; 
2. фаолият; савдо-соти1  ̂
фаолияти; савдо; 3 . савдо 
корхонаси; 4 . тадбиркорлар 
доиралари; тадбиркорлик 
з а̂ёти; и1^тисодий фаолият;
5 . буюртма, буюртмаларнинг 
келиши; 6. ишлаб чивдриш 
з а̂жми; муомала з а̂жми; 
7 . битим; савдо опе­
рациялари
~ account корхоналар з̂ исоб- 
paî aMH
~ and industrial financing 
institution савдо-саноат кор- 
хоналарини маблаг билан 
таъминлаш муассасаси 
~ as usual "иш з̂ ар вдндай 
вазиятда з̂ ам бажарилади"
~ bank тижорат банки 
~ broker касбий омилкор 
брокер*
~ circles тадбиркорлар дои- 
раси
~ credit савдо-саноат фаолия- 
тига ажратиладиган кредит 
~ cycle тадбиркорлик даври, 
хужалик юритиш даври 
~ day 1. биржанинг иш 
ва1 т̂и; 2 . банкнинг иш ва1 т̂и 
~ deal тижорат битими; 
молиявий битим 
~ depression тадбиркорлик­
даги фаолликнинг пасайиши; 
и1^тисодий тургунлик 
~ done on the kerb фонд 
биржасидан таш1^арида ту­
зилган битим
~ failure банкротлик, синиш 
~ establishment savings ac­
count тадбиркорлик корхо- 
насининг жамгарма з и̂соб- 
равдми

~ hours биржанинг иш соат- 
лари
~ house тижорат уйи 
~ income and product account
тадбиркорлик соз^асининг да­
ромад ва маз^сулотлар з и̂соб- 
ра1 а̂ми (миллий з^исобра1 а̂м- 
лар тизимида)
~ in futures фьючерс би­
тимлари*, муддатли битим­
лар
~ is looking well " иш яхши 
кетаяпти"
~ loan orientation банкнинг 
тадбиркорлик корхоналарига 
имтиёзли кредит ажратишга 
йуналтирилганлиги 
~ on а consignment basis 
консигнация* битимлари 
~ on offer таклиф этилаётган 
битимлар; таклиф этилаётган 
буюртмалар
~ paper мол асосидаги век­
сель
~ plan бизнес-режа, тадбир­
корлик режаси, фирманинг 
ишлаб чи1^ариш фаолиятини 
ривожлантириш режаси 
~ recession бозордаги вази­
ятнинг пасайиши 
~ risk тадбиркорлик тавак­
калчилиги
~ saving account тадбир­
корлик корхонасининг жам­
гарма з^исобравдми (АЩШ)
~ sector credit facilities ишлаб 
чивдриш соз^асига кредит аж­
ратиш манбалари 
~ start-up loan янги корхона 
ташкил этиш учун бери­
ладиган ссуда
~ that does not pay фойдасиз 
(фойда келтирмайдиган) иш 
~ through agents вакиллар 
ор1 а̂ли савдо 1̂ илиш
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lo be engaged in
тадбиркорлик, савдо билан 
шугулланмо!^
to be forced out of ~
тадбиркорлик фаолиятидан
си1̂ иб чи1̂ арилмо1̂
to be in ~ савдо ишлари
билан шугулланмо!^
to be in -  on one’s own
account тадбиркорликни та-
иаккалчилик асосида юрит-
MOÎ
to be (to become) out of ~
банкрот буЛМО! ,̂ СИНМО!̂  
to build up a ~ тадбиркор­
ликни ташкил этмо1  ̂
to buy a ~ савдо корхонасини 
сотиб ОЛМО!̂
to carry on ~ тадбиркорликни 
юритмо!^
to commence a ~ тадбиркор­
ликни бошламо!^ 
to conduct a ~ тадбиркор­
ликни юритмок;; корхонага 
раз^барлик 1̂ илмо1̂  
to develop ~ тадбиркорликни 
ривожлантирмо!^ 
to direct а ~ корхонага раз̂ - 
барлик 1̂ илмок; 
to do ~ тадбиркорлик билан 
шугулланмо!^, тадбиркорлик­
ни юритмо!^
to engage in ~ тижорат билан 
шугулланмо!^
to ertlarge а ~ тадбиркор­
ликни кенгайтирмок; 
to establish а ~ савдо корхо­
насини таъсис этмок;, тадбир­
корликни бошламок; 
to finance а ~ тадбиркор­
ликни маблаг билан таъ- 
минламо!^
to get down to ~ 1. ишга 
киришмо!^; 2. тадбиркорлик- 
ка киришмо!^

to give up ~ тадбиркорликдан 
бош тортмо!^
to go into ~ савдо билан 
шугулланмо!^
to go out of ~ тижорат фао­
лиятини тухтатмо!^; корхо­
нани тугатмо!^; банкрот 
булмо!^, СИНМО!^ 

to handle ~ тадбиркорликни 
юритмок;; тижорат билан 
шугулланмо!^; корхонага 
раз^барлик 1̂ илмо1̂  
to launch а -  янги корхона
04M0iq
to manage а ~ корхонани 
бош1̂ армо1̂
to open а ~ корхонага асос
СОЛМО!^
to operate а ~ корхонани 
бош1̂ армо1̂
to participate in а -  тадбир-
корликда 1^атнашмо»;
to put out of ~ хонавайрон
1^ИЛМ01^
to retire from ~ ишни ташлаб 
кетмо!^; пенсияга чи1̂ мо1̂  
to run а ~ корхонага раз̂ - 
барлик 1̂ илмо1̂  
to sell а ~ савдо корхонасини
СОТМО!^
to sell out а ~ тадбиркорлик­
ни тугатмо!^
to send on ~ хизмат сафарига 
юбормо!^
to set up а ~ савдо корхо­
насини таъсис этмо!^; тад­
биркорликни бошламо!^ 
to start а ~ савдо корхо­
насини таъсис этмо!^; тадбир­
корликни бошламо!^ 
to stop -  тадбиркорликни 
тухтатмо!^
to succeed in ~ тадбиркор- 
ликда муваффа1^ият 1^озон- 
М01^
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to take over a -  ишни 1 а̂бул
!^ИЛМ01^
to transact ~ тадбиркорликни 
юритмо!^
to transact ~ with бирон шахе 
билан битим тузмо! ,̂ бирон 
шахе билан иш олиб бормо!  ̂
to undertake а ~ ишни !^абул
1̂ ИЛМ01^
to wind up а ~ корхонани ту- 
гатмо! ,̂ тадбиркорликни ту- 
гатмоц
to withdraw from ~ тад- 
биркорликдан чи1̂ мо1̂  
acceptance ~ акцепт* иши 
advantageous ~ фойдали иш 
advisory ~ маслаз^атчилик 
фаолияти
agency -  воситачилик фао­
лияти; воситачилик битими 
amount of ~ савдо муомаласи 
annual ~ йиллик савдо 
arbitrary ~ биржа арбитра­
жи*
backwardation ~ депорт опе­
рациялари* 
bad ~ фойдасиз битим 
banking ~ банк иши; банк 
операциялари
bankrupt ~ банкротликка уч- 
раган корхона
barter ~ мол айирбошлаш 
битими
big ~ 1. катта тадбиркорлик; 
якказ^окимликка асосланган 
сармоя; 2. йирик корхона 
bill ~ векселлар операцияси 
branch ~ фирма булими 
broker’s ~ брокерлик * иши 
capital intensive ~ сармоята- 
лаб тадбир
carrier’s ~ транспортда мол 
ташиш вакиллиги 
carrying-over ~ муддатни 
узайтириш битими

cash ~ на1̂ д пул билан >;и 
соб-китоб цилиш асосидаги 
битим
chief -  асосий машгулот 
collateral loan ломбард* би- ’ 
тими
collecting ~ инкассо* опе­
рациялари
collection ~ инкассо* битими 
commercial ~ савдо-соти1 ;̂ 
савдо тадбиркорлиги 
competing ~ рах^обатчи кор­
хона
consignment ~ консигнация* 
битими
continuation ~ репорт* опе­
рацияси
contractor’s ~ 1. пудрат- 
чилик (1^урилиш) иши; 2 . 
пудрат ишлари; 3. пудрат 
ишлари з а̂жми 
cooperative -  бирлашма 
core ~ компания, корхона 
фаолиятининг асосий тури 
correspondent ~ вакиллик 
муносабатлари (банклар ур- 
таеида)
credit -  кредит битими 
current ~ кундалик ишлар 
defence ~ 1. з а̂рбий мак;сад- 
ларга мулжалланган маз<;су- 
лот ишлаб чи1^ариш; 2. з̂ ар- 
бий буюртмалар; з а̂рбий (му­
дофаа) буюртмаларини ба­
жариш
dishonest ~ нопок тадбиркор­
лик
domestic ~ ички савдо-соти!  ̂
durable goods ~ узок; муддат 
фойдаланиладиган моллар 
билан савдо к;илиш 
entrepot ~ транзит* асосидаги 
тадбиркорлик
exchange ~ биржа опе-

288 —



l i liMINIiSS BUSINESS

рациялари; биржа савдоси; 
иалюта операциялари 
("Xpert ~ экспорт* битимлари 
lair ~ узаро фойдали битим 
lamily (-owned) ~ оилавий 
корхона
I'arm ~ 1. к;ишло1̂  хужалиги 
■гадбиркорлиги; 2. хужалик, 
(1)срма, 1̂ ишло1̂  хужалиги 
корхонаси
financial -  молиявий корхона 
financing ~ молиявий опе­
рациялар
fiat ~ суст тадбиркорлик 
fluctuating -  и1^тисодий 
аз^волнинг узгариши 
follow-on ~ олдингисидан 
келиб чи1^увчи ва у билан 
богли*̂  булган тадбиркорлик 
(|)аолияти
foreign-owned ~ чет эллик­
ларга тегишли корхона 
forward ~ муддатли битим, 
муддатга тузиладиган битим 
forwarding ~ транспортда мол 
гашиш операциялари 
fresh ~ янги битим 
futures ~ фьючерс битимла­
ри*
general ~ турли ишлар 
good ~ фойдали иш 
government ~ давлат буюрт- 
малари
hardware ~ 1. асбоб-ускуна- 
ларни етказиб бериш ва 
урнатиш ишлари; асбоб-ус- 
куналарни етказиб бериш ва 
урнатиш буйича буюртмалар;
2. асбоб-ускуналарни етка­
зиб бериш ва урнатиш 
ишларининг >̂ ажми з̂ амда 
(^иймати
import ~ импорт* битими; 
четдан мол келтириш

incorporated ~ акциядорлик 
компанияси ёки жамияти 
instalment ~ бир неча муд­
датга тузилган битим 
insurance ~ сугурта тадбир- 
корлиги
investment ~ 1^имматли î o- 
гозлар операциялари 
joint ~ 1 у̂шма тадбиркорлик 
large-scale retail йирик чака­
на савдо корхонаси 
last-day ~ ультимо * тарзи­
даги битим
life insurance ~ з а̂ётни сугур­
талаш и1^тисодиётнинг тар­
моги сифатида
livestock ~ чорвачилик 
хужалиги
loan ~ ссуда операциялари 
local ~ маз^аллий тадбиркор­
лик
long-term ~ узо1̂  муддатли 
битим
long-term financing ~ узок; 
муддатли молиявий опе­
рациялар
losing ~ зарар келтирувчи 
битим
mail order ~ 1. почта жу- 
натмалари орт̂ али савдо 
1^илувчи фирма; 2. почта 
хизмати
margin ~ чай1^овчилик асо­
сида фойда олиш билан 
боглик; фаолият 
mercantile ~ савдо корхонаси 
middleman’s -  воситачилик 
савдоси
new ~ янги корхона; янги 
компания
nonfinancial ~ номолиявий 
муассаса
not-paying ~ даромад келтир­
майдиган корхона 
odd lot ~ майда туркумдаги

1‘) Ф.М.Муллажонов, К,.М.Мусаев —  289 —



BUSINESS BUSINESS

1^имматли 1^огозлар билан 
савдо 1^илиш
official ~ расмий иш; хизмат 
масаласи
one-line ~ ихтисослаштирил- 
ган дукон
one-man ~ бир киши ишлай­
диган корхона
ongoing ~ фаолият курса­
таётган корхона 
option ~ устама з^а!^и битим 
out of ~ банкрот, синган 
overdraft -  контокоррент 
операцияси*
overseas ~ 1. хориждаги тад­
биркорлик операциялари;
2. 1^урилиш пудратчилари 
хорижда бажарадиган иш;
3. хорижда бажариладиган 
буюртмалар (шартномалар, 
битимлар) з а̂жми 
pawnbroker’s ~ пул ссу- 
дасини гаров асосида бериш 
paying ~ даромад келтирув­
чи корхона, фойда келти­
рувчи иш
pending -  жорий ишлар 
poor ~ ёмон битим 
pressing ~ шошилинч ишлар 
private ~ хусусий корхона 
produce ~ 1̂ ишло1̂  хужалиги 
маз^сулотлари ва хомашёси 
билан савдо 1̂ илиш 
profitable ~ фойдали савдо- 
соти!  ̂ (битим); фойдали 
тадбиркорлик
prolongation ~ муддатни 
узайтириш битими 
proprietary -  фирма белгиси 
к;уйилган маз^сулотни ишлаб 
чи1^ариш (ва сотиш) 
publishing ~ нашриёт (китоб 
савдоси) иши
ready money ~ на*;д пул

асосидаги битим, касса бити­
ми
reinsurance ~ 1 а̂йта сугурта­
лаш операциялари 
remunerative ~ 1. фойдали 
битим; 2 . даромадли (фойда­
ли) корхона 
retail ~ чакана савдо 
route ~ доимий мижозларга 
белгиланган йуналиш буйича 
мунтазам равишда мол 
етказиб беришга ихтисосла­
шаётган савдо корхонаси 
routine ~ жорий савдо маса­
лалари
seasonal ~ мавсумий иш 
securities ~ 1^имматли î o- 
гозлар билан савдо 1^илиш, 
1^имматли 1^огозлар савдоси 
shady ~ шубз^али битим 
sham ~ сохта корхона 
sharp ~ фирибгарлик, цал- 
лоблик
shipment ~ экспорт* битим­
лари
short-term financing ~ î ncî a 
муддатли молиявий опера­
циялар
show ~ томоша курсатишга 
асосланган тадбиркорлик 
slack ~ суст тадбиркорлик, 
тадбиркорликдаги касодлик 
small ~ 1. майда корхона; 
2. майда тадбиркорлик 
small-scale retail майда ча­
кана савдо корхонаси 
sound ~ нуфузли тадбиркор­
лик
spot ~ на1̂ д пул асосидаги 
битим, касса битими 
stagnating ~ тургунлик з̂ о- 
лати (фирманинг) 
stagnation of ~ савдодаги 
тургунлик
state of ~ савдонинг аз в̂оли

— 290 —



MIISINKSSLIKE BUTUT

Niock ~ фонд биржасидаги
()И Т И М

subsidiary retail ~ чакана 
liiiiAO корхонаси филиали 
(rade -  тижорат фаолияти 
I rust ~ траст* иши; траст 
(ишонч асосидаги) операция­
лар
Iwo-way ~ икки томонлама 
битим
unauthorized ~ рухсатномасиз 
<|)аолият курсатувчи корхона 
underwriting ~ к;имматли 
|^огозларнинг бозорда жой- 
лаштирилишини кафолатлаш 
битимлари
unincoфorated ~ ноакция- 
дорлик фирмаси 
unprofitable -  зарар келти- 
растган корхона 
urgent ~ шошилинч иш 
volume ~ йирик туркумлар 
билан савдо х^илиш, улгуржи 
савдо
volume of ~ савдо муомаласи 
well-established ~ узининг 
яхши хусусиятларини курса- 
та олган (яхши обру 1 о̂зон- 
|’ан) компания
wholesale -  1. улгуржи сав­
до; 2 . улгуржи савдо корхо- 
иаси
world-wide ~ жаз̂ он савдоси 

HUSINESSLIKE а ишбилармон 
BUSINESSMAN и тадбиркор, 

ишбилармон, тижоратчи 
~’s risk тадбиркорликдаги та­
ваккалчилик, тадбиркорнинг 
таваккалчилиги (акциялар 
сотиб олишда) 

HUSINESS-MANAGER п иш 
бош1^арувчи 

BUSINESSWOMAN п тадбир­
кор аёл

BUST п 1. бузилиш; пасайиш, 
таназзул (мае. ич^тисодий 
фаолликнинг); 2. банк-
ротлик, синиш, банкрот 
~ point кескин пасайиш nyi^- 
таси

BUST V хонавайрон булмо! ,̂ 
банкрот булмо!^

BUSTED а 1. банкрот булган; 
2. синган; 3 . хонавайрон 
булган
~ convertible к;иймати оши­
риб юборилган акциялар 

BUSTLE п без у̂да з^аракат, 
оворагарчилик 

BUSY а L фаол; ишбилармон; 
1^изгин, жонли; банд; 
2. харидоргир; серунум, сер- 
з̂ осил

BUTTERFLY п капалак
~ call spread "колл" опцио- 
нининг "капалак" спреди*
~ put spread "пут" опцио- 
нининг* "капалак" спреди*
~ spread "пут" ва "колл" 
опционларининг* 1^урамаси 
булган иккиё1^лама опцион* 
to keep ~ иш билан 
таъминламо!^

BUTTON:
blue ~s "кук тугмалилар" 
(Лондон фонд биржаеининг 
ваколатсиз хизматчилари, 
биржа аъзолари ва вако­
латли хизматчилари топ- 
ширич^ларини бажарадилар) 

BUTTONWOOD:
В. Tree Agreement "Чинор 
дарахти битими" (Нью-Йорк- 
да биржа операцияларини 
бошлаш х;ач;идаги келишув, 
1792 й.)

В и т и т  п бутут (Гамбия майда 
тангаси)
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BUY n харид 1^илиш; 2. фойда 
билан харид в^илинадиган 
мол; 3 . битим
~ and hold strategy ак­
цияларни сотиб олиш ва 
уларга узо1̂  ва1̂ т мобайнида 
эгалик 1^илишдан иборат 
инвестиция стратегияси 
~ and write strategy урни 
1^опланган "колл" опцион- 
лари* кейинчалик сотилади­
ган акцияларни харвд *̂ и- 
лишдан иборат опцион стра­
тегияси
— at best мижознинг энг 
ма1^бул жорий нархда харид 
1^илиш з̂ з1̂ ида брокерга* бер­
ган буйруги
— back корпорациянинг* уз 
облигацияларини вдйта сотиб 
олиши; корпорациянинг* уз 
акцияларини харид 1̂ илиши 
— back price цайта сотиб 
олиш нархи
~ hedge нарх таваккалчи- 
лигини бартараф этиш учун 
муддатли шартномани харид
1^ИЛИШ
~-in 1. битимни ёпиш; 
2 . компания сармоясида иш­
тирок этиш з̂ у1̂ у1̂ ини сотиб 
олиш; 3 . сотувчи харидор 
олдидаги уз мажбуриятини 
бажармаганида брокернинг* 
1^имматли 1^огозларни 1̂ у” 
шимча тарзда сотиб олиши;
4 . сотувчининг мажбуриятни 
бажариш зарурати тугилган 
тавдирда етишмаётган
активлар опционини* харид
1^ИЛИШИ
~ minus мижознинг акция­
ларни бозордагцдан паст нарх­
да сотиб олиш }̂ а1̂ ида бро­
керга* берган буйруги

~ on close операция куни 
охирида харид в̂ илиш 
~ on opening операция куни 
бошида харид 1̂ илиш 
~ or cancel 1^имматли iqo- 
гозларни шу куннинг узида 
харид 1^илиш, акс з̂ олда ' 
битимни бекор 1̂ илиш.з̂ а1̂ ида 
брокерга* берилган буйрув  ̂ ц  
~ order 1^имматли 1^огозлар- 
ни белгиланган нархда муай­
ян мивдорда сотиб олиш 
}̂ а1̂ ида брокерга* берилган 
буйру!^
— out 1. вдйта сотиб олиш;
2. акцияларнинг назорат 
тупламини сотиб олиш 
~ programme акцияларни 
сотиб олиш дастури 
~ stop order мижознинг бо­
зор нархи белгиланган дара­
жага етганида харид 1̂ илиш 
х;а1̂ ида брокерга* берган буй­
руги
~ the book мижознинг маз­
кур турдаги акцияларни 
харид 1^илиш }̂ 31̂ ида брокер­
га* берган буйруги 
bad ~ муваффа1^иятсиз харид
1^ИЛИШ
good ~ муваффа1^иятли ха­
рид 1^ИЛИШ 

BUY V 1. сотиб олмо1 ,̂ харид 
1̂ илмо1̂ ; эга булмо! ;̂ 2. муд­
датга харид 1̂ илмо1̂ ; 3 . пора 
бермо!^
to ~ а bull атайлаб нархни 
кутармо!^
to ~ according to sample
намуна буйича харид 1̂ ил-
М01̂
to ~ ahead 1. муддатга харид 
1̂ илмо1̂ ; 2. молни келгусида 
етказиб бериш шарти билан 
харид 1̂ илмо1̂
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IIUY BUY

to ~ and sell precious metals 
|̂ имматба} о̂ металларни 
харид 1̂ илмо1̂  ва сотмок; 
to ~ а pig in а роке бирор 
нарсани ор1^аворотдан харид
)̂ ИЛМ01̂
to -  а spread фьючерс* пшрт- 
номасини Я1̂ ин муддатга 
сотиб олмо!  ̂ ва узо1̂  муддатга
СОТМО!̂
to  ̂ at best зарур молни 
нархни чекламаган з̂ олда 
харид ь̂ илмо!̂
to ~ at the close биржа 
ёпилиши пайтидаги курс 
буйича харид *̂ илмо1̂  
to ~ at top of market энг
юк;ори курсда харид к;илмок;; 
энг ю1 о̂ри нархларда харид
1̂ИЛМ01̂
to ~ back 1 а̂йта сотиб олмо! ;̂ 
к;имматли х^огозларни битим­
ни ёпиш ма1^садида харид
1̂ИЛМ01̂
to ~ back shares previously 
issued илгари чи1^арилган 
акцияларни 1 а̂йта сотиб ол- 
MOî
to ~ by auction кимошди 
савдосида харид *;илмо1̂  
to ~ by weight вазнга i âpa6 
харид *̂ илмо1̂
to ~ cheap арзон нархда 
харид 1̂ илмо1̂
to ~ earnings яхши исти! -̂ 
болли фирманинг акциялари­
ни харид 1̂ илмо1̂  
to ~ currency spot муддатга 
харид 1̂ илмо1̂
to ~ firsthand биринчи 
1 у̂лдан харид 1̂ илмо1̂  
to -  for account муддатга 
харид 1̂ илмо1̂
to ~ for а rise нархни атай­
лаб кутармо!^

to ~ for cash на1̂ д пулга 
харид 1̂ илмо1̂
to ~ for end settlement муд­
датга харид 1̂ илмо1̂  (я/ и̂н 
орада келадиган тугатиш 
даври мобайнида х^исоб-ки- 
тоб /^илишни мулжаллаб) 
to ~ for settlement муддатга 
харид 1̂ илмо1̂
to ~ for shares акциялар 
эвазига харид 1̂ илмо1̂  
to ~ forward муддатга харид 
к;илмо1̂
to ~ from 1 а̂йта сотиб олмо!  ̂
to ~ in 1. уз молини ким­
ошди савдосидан 1^айтариб 
олмо! ;̂ 2 . битимни ёпмо! ;̂
3. акцияларни сотиб олмо!  ̂
to ~ in against the seller со­
тувчи з^исобидан 1̂ опламо1̂  
to ~ into корхонанинг 
акцияларини сотиб олмо!  ̂
to -  off бирон кишидан пул 
бериб 1̂ утилмо1̂  
to ~ on а fall курсларнинг 
пасайиши даврида харид 
1^ИЛМ01^
to ~ on а falling market 
пасаяётган бозор вазияти ша­
роитида харид 1̂ илмо1̂  
to ~ on а scale курсларнинг 
пасайиши даврида харид 
ЦИЛМО!̂
to ~ on closing биржа ёпи­
лиши пайтидаги курс буйича 
харид цилмок;
to ~ on credit кредитга харид
1^ИЛМ01̂
to ~ on curb биржадан таш-
1 а̂рида харид 1̂ илмо1̂
to -  on instalment plan
булиб-булиб тулаш шарти
билан харид 1̂ илмо1̂
to ~ on opening биржа очи-
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BUY-BACK BUYER

ЛИШИ пайтидаги нархларда 
харид 1̂ илмо1̂
to ~ on own account уз
х[исобидан харид 1̂ илмо1̂  
to ~ on shoestring энг кам да­
ромадли к;имматли в^огозлар- 
ни харид 1̂ илмо1̂  
to ~ on tick кредитга харид 
1̂ ИЛМ01̂
to ~ on weakness нарх-наво 
паст булган даврда харид 
1̂ ИЛМ01̂
to ~ ог cancel *;имматли 
1^огозларни шу куннинг 
узида сотиб олмок;, акс з̂ олда 
битимни бекор 1̂ илмо1̂  
to ~ out 1. »¡айта сотиб ол- 

2. барча корхоналарни 
тули!  ̂ ва батамом сотиб
ОЛМО!̂
to ~ outright 1^ийматини 
тулигича тулаб харид 1̂ илмо1̂  
to ~ а pig in а роке кур- 
курона харид 1̂ илмо1̂ , ке- 
раксиз нарсани сотиб олмо1̂  
to ~ а pup кераксиз буюмни 
харид 1̂ илмо1̂ ; алданиб 
1̂0ЛМ01̂
to ~ secondhand ишлатилган 
молни харид 1̂ илмо1̂  
to ~ (sell) securities for own 
account 1^имматли 1^огозларни 
уз з^исобидан харид 1̂ илмок; 
(COTMOÎ )
to ~ (sell) securities with own 
money к;имматли 1^огозларни 
уз з^исобидан харид к;илмо1̂  
(СОТМО!̂ )
to ~ shares акцияларни 
харид к;илмо1̂
to ~ spot 1. мавжуд молни 
харид 1̂ илмо1̂ ; 2 . навд пулга 
харид *;илмо1̂
to -  а spread "маржани* 
кутарасига сотиб олмо! "̂

{муддати яи̂ ин шартномани 
сотиб олмои; ва шартномани 
янада муайян муддатга сот- 
моц)
to ~ stock акцияларни харид
!̂ ИЛМ01̂
to ~ to previous agreement 
олдинги шартнома шартлари 
асосида харид ь̂ илмо!̂  
to ~ turnover кам фойда 
куриб, катта з а̂жмда мол 
айланишига эришмо*  ̂
to ~ up 1. сотиб олмо1 ,̂ з̂ ам- 
масини сотиб олмо! ;̂ 
2 . нархни ошириш мз1^садида 
бирор компаниянинг мумкин 
1̂ адар купро!  ̂ акцияларини 
сотиб олмок;; 3 . мол бозори 
устидан назорат урнатиш 
ма*;садида бирор компа­
ниянинг мумкин 1̂ адар 
купро!  ̂ акцияларини сотиб
ОЛМО!̂
to ~ up issue заёмни сотиб
0ЛМ01̂

BUY-BACK п 1. вдйтадан 
сотиб олиш; 2 . урнини 
ь^опловчи битим 
to enter into ~ урнини 
к;опловчи битим тузмов  ̂
share ~ корпорацияларни* 
сотиб олиш 

BUYER п 1. харидор; 2 . мол­
лар харид 1^илувчи; 3 . харид 
1^илувчи
~ of option опцион* харидори 
~ of securities *;имматли 
1^огозлар харидори 
~ ’s check харидор чеки 
~’s credit истеъмол кредити; 
харидор кредити 
~’s debt харидор вдрзи 
~ ’s market харидор бозори 
~’s option харидор опциони*, 
"колл" опциони {к^имматли



lUIYER-UP BUYING

140F03HU белгиланган нархда 
сотиб олиш jQ>î yifu)
~’s option to double хари­
дорнинг HKKneiyiaMa опцио­
ни*
~s over харидорларнинг co- 
тувчилардан куплиги 
~’s price харидорлар учун 
фойдали нарх; паст нарх 
to familiarize the ~s with the 
new offerings харидорларни 
янги моллар билан таниш- 
тирмо! ;̂ харидорларни янги 
моллар з̂ а!̂ ида хабардор 1̂ ил-
М01̂
auction ~ кимошди сав- 
досидаги харидор 
average ~ уртача харидор 
cash -  на1̂ д пулга харид 
1^илувчи улгуржи савдогар 
chief ~ бош харидор 
commission ~ савдо восита- 
чиси, воситачи 
domestic ~ ма>(;аллий харидор 
exclusive ~ мутла!  ̂ з̂ у1̂ у1̂ лар- 
га эга харидор
feeder -  бурдох^ига бо1̂ иш 
учун 1^орамол олиб сотувчи 
foreign -  чет эллик харидор 
heavy ~ йирик харидор 
industrial ~ саноат корхонаси 
харидчиси
intermediate ~ орали!  ̂
харидор, воситачи 
light ~ майда харидор 
local ~ маз^аллий харидор 
marginal ~ "чегараланган" 
харидор
material ~ фирманинг хом­
ашё ва бутловчи 1^исмларни 
сотиб олишга масьул ходими 
order ~ молларни йирик 
истеъмолчилар буюртмасига 
кура харид 1^илувчи улгуржи 
савдогар

packer ~ гуштни 1 а̂йта 
ишлаш корхонаси учун чорва 
моллари олиб сотувчи 
potential ~ пайдо булиши 
мумкин булган харидор 
prime ~ бош харидор 
prospective -  кузда 
тутилаётган харидор 
resident ~ 1. марказий бозор­
даги маклер*, 2 . молларни 
чекланган доирадаги мижоз­
лардан воситачилик асосида 
сотиб олувчи улгуржи корхо­
на; 3. маз^аллий бозорда 
1̂ ишло1̂  хужалиги маз^сулот- 
ларини сотиб олувчи ул­
гуржи корхона; 4 . маз^аллий 
харидор
retail ~ чакана харидор 
sharp-bargaining -  манфа- 
атлиро»  ̂ шартлар учун астой- 
дил з^аракат 1^илаётган хари­
дор
slaughter -  суйиладиган чор­
ва молларни олиб сотувчи 
sophisticated ~s малакали 
харидорлар
syndicate - s  саноат фирма­
лари гуруз^ини моддий- 
техника жиз^атидан таъмин­
лаш вакиллиги; таъминот 
фирмаси
travelling ~ сайёр улгуржи 
харидор
unsophisticated ~s малакасиз 
харидорлар 

BUYER-UP п олиб сотувчи, 
олибсотар 

BUYING п харид 1^илиш, сотиб 
олиш
~ back 1^айтариб сотиб олиш 
~ brokerage сотув воситачи­
лик йигими
~ climax акциялар нархининг
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BUYING BUYING

аста-секин кутарилганидан 
сунг кескин ошиб кетиши 
~ for settlement муддатга 
харид в̂ илиш
~ forward форвард* асосида 
харид 1̂ илиш
~ from stock омбордан харид
1^ИЛИШ
~ group 1^имматли 1^огозлар- 
ни харид 1^илиш синдикати* 
~ hedge харидорни талафот- 
лардан сугурталаш; харидор­
лар хеджи*
— in 1. битимни ёпиш; 
2 . биржанинг 1^имматли î o- 
гозларни харидорларга со­
тувчилар з^исобидан етказиб 
бериши; 3 . з^укуматнинг уз 
мамлакати валютасини хал1 -̂ 
аро бозордаги курсини бир 
маромда сак̂ лаб туриш Maî - 
садида сотиб олиши; 4 . хари­
дорнинг позицияларини* з̂ и- 
собга олиш учун бир хил 
1^имматли шартнома опцио­
нини* харид 1^илиши 
~ in cash дарз о̂л на1̂ д пул 
тулаб сотиб олиш 
~ on bad news 1^имматли 
1^огозларни нохуш хабарлар 
келиб турган шароитда харид 
1^илиш {курсларнинг кейин­
чалик усишини назарда тут- 
ган х о̂лда)
~ on balance хариднинг со­
тувдан ошиб кетиши 
~ on credit кредитга харид 
ь̂ илиш
~ on margin ¡^имматли к;о- 
гозларни сумманинг бир 
1^исмини кредит з^исобидан 
тулаб харид 1^илиш 
~ on scale. к;имматли î o- 
гозларни курсларнинг паса­
йиши даврида харид 1̂ илиш

~ on shoestring кам даро­
мадли 1^имматли 1^огозларни 
харид 1̂ илиш
~ on the bad news нохуш ха­
барлар и1^тисодий аз^волнинг 
пасайишига олиб келади, де- 
ган тахминга асосланган 
биржа стратегияси 
~ order харид 1^илиш з̂ а- 
1̂ идаги буйру!^
— out корхонадаги улушни 
Блайта сотиб олиш 
~ outright дарз о̂л на1̂ д пул 
тулаб харид ¡^илиш 
~ power харид 1^уввати, 
харид 1^обилияти 
~ price харидор нархи; 
харидор курси
~ quotation харидор нархи; 
харидор курси 
~ rate харидор курси 
~ source (мол) етказиб бе­
рувчи
~ to minimum inventory за­
хира даражаси белгиланган 
энг кам ми1^доргача пасай- 
ганида харид 1̂ илиш
— up сотиб олиш 
bulk ~ улгуржи харид ¡^илиш 
bull ~ нархни атайлаб оши­
риш пайтида харид *;илиш 
cash ~ на*;д пулга харид 
*;илиш
central ~ марказий тарзда 
харид 1̂ илиш
credit ~ кредитга харид
1^ИЛИШ
direct -бевосита харид цилиш 
effective -  харид х^илишнинг 
01^ил0на услублари 
forward -  1. келгусида фой­
даланиш учун сотиб олиш; 
захира учун сотиб олиш; 
2 . муддатга харид 1^илиш
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UYING-IN BU-EFFECT

fresh ~ Я1̂ инда харид
(^илинган нарса
group ~ терма тарзда харид
1^ИЛИШ
hand-to-mouth ~ 1. хомашё 
ёки материалларни бевосита 
ишлаб чи1^аришга йуналти­
рилган з̂ олда харид 1 и̂лиш;
2 . молларни дукондаги мол 
захираларининг энг кам да­
ражада са1^лаб турилишини 
мулжаллаб харид х̂ илиш 
heavy -  йирик харидлар 
hedge ~ 1. нарх-наво уси- 
шидан хавфсираб, керагида 
фойдаланиш мах с̂адида харид 
1^илиш; 2 . курилиши мумкин 
булган талафотларнинг олди­
ни олиш мах с̂адида харид
1^ИЛИШ
impulse ~ мулжал билан 
к[илинмаган харид; беихтиёр 
харид 1^илиш (олдиндан 
уйламасдан)
instalment ~ з̂ ак;ини булиб- 
булиб тулаш шарти билан 
харид 1̂ илиш
management ~ (касбий омил­
кор) бош1^арувчилар гуру- 
з^ининг бегона компания 
акциялари назорат туплами­
ни харид к;илиш 
margin ~ 1^имматли ¡^огозлар- 
ни сумманинг бир »¡исмини 
кредит з^исобидан тулаб 
харид к;илиш
memorandum ~ молни истеъ- 
молчига сотилгандан сунг 
з̂ аь̂  тулаш шарти билан 
харид ь и̂лиш
order ~ буюртмага кура 
харид 1^илиш
organizational ~ корхона эз̂ - 
тиёжлари учун харид 1̂ и- 
лиш

panic ~ саросима билан со­
тиб олиш, молни саросима 
билан сотиб олиш 
precautionary ~ захирага ха­
рид к;илиш
preclusive ~ огоз^лантирувчи 
харид (мол ёки хизматларни 
бош1 а̂ харидор сотиб оли- 
шининг олдини олиш ма! -̂ 
садида)
quantity ~ улгуржи харидлар 
reciprocal ~s икки томонлама 
асосда харид 1̂ илиш 
retail ~ молларни чакана 
нархда харид »;илиш 
scale ~ курсларнинг пасайи­
ши даврида харид 1̂ илиш 
scare ~ молларни саросима 
билан харид 1̂ илиш 
shop ~ омилкорлик билан 
1^илинган харид 
speculative ~ чайк;ов нархида 
сотиб олиш
spot ~ навд пулга харид 
цилиш
support ~ нарх-навони cai -̂ 
лаб туриш ма1^садида сотиб 
олиш
unpremediated ~ мулжал 
билан ¡^илинмаган харид

BUYING-IN п молни кимопщи 
савдосидан ь^айтариб олиш

BUY-OUT п 1 а̂йта сотиб олиш; 
акцияларнинг назорат тупла­
мини сотиб олиш 
leveraged ~ акциялар назо­
рат тупламини кредит з̂ и- 
собидан 1 а̂йта сотиб олиш 
management ~ бошк;арувнинг 
корхонани (1 а̂йта) сотиб 
олиши

BY-BIDDER п кимошди сав- 
досидаги сохта харидор

BY-EFFECT п 1^ушимча Сама­
ра, î y шимча з^одиса
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BYLAW BYWORK

B YLA W  n L устав, ички 
тартиб ¡^оидалари; 2 . î OHy- 
ний з^ужжат 
~ of bank банк устави 

B Y P A S S  п L  айланма йул; 
2 . айланиб утиш, молни 
хилоф равишда харид 
лиш

B Y P A SS V L айланиб утмо! ;̂
2 . мак;садга эришиш учун 
айланма йуллардан бормо!^

B YP A SSIN G  п айланиб утиш, 
айланма йул
~ of wholesaler молларни ул­
гуржи савдо бугинини четлаб 
утиб харид ]^илиш (бевосита 
ишлаб чи/^арувчилардан) 

BY-PRO D U CT п 1^ушимча 
маз^сулот 

BYRO AD  п айланиб утиш, 
айланма 

BYW O RK  п ёрдамчи иш
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сл в CALCULATE

С с

каюта (кемадаги

п маз^кама, з^укумат

а нофаол; бозори 
(касодга учраган);

САВ п такси

CABIN п 
булма)

CABINET
CABINET

касод 
ёпи1̂
~ bid нофаол облигация­
ларни бозорнинг асосий иш- 
тирокчиларига рамзий нарх­
да сотиш
~ crowd нофаол облига­
циялар сотиладиган булим 
~ security нофаол 1^имматли
1̂ 0ГОЗ
~ stock бозори касод (касодга 
учраган) акциялар 
~ trading облигацияларнинг 
ёпи1̂  савдоси 

CABLE п 1. телеграмма; каб­
лограмма {сув ости кабели 
орк^али бериладиган телег­
рамма)’, 2 . фунт стерлинг- 
нинг АК,Ш долларига нисба­
тан курси; 3 . фунт стер­
линг -  АК,111 доллари бити­
ми; 4 . р1 телеграф утказ- 
малари курслари; телеграф 
утказмалари; 5 . кабель 
~ desk Ai^ni доллари -  

фунт стерлинг битимларига 
ихтисослашаётган валюта 
дилерининг иш жойи 
~ rate фунт стерлингнинг

Ai^III долларига нисбатан 
курси
~ remittance телеграф ор1 а̂ли 
пул утказиш
~ transfer телеграф орк;али 
пул утказиш
ciphered ~ шартли белгили 
телеграмма
express ~ шошилинч телег­
рамма
official ~ хизмат телеграм- 
маси
open language ~ очи1̂  матнли 
телеграмма
ordinary ~ оддий телеграмма 
urgent ~ шошилинч телег­
рамма

CABLEGRAMME п каблог­
рамма {сув ости кабели 
ор>̂ али юбориладиган телег­
рамма)

CABLESE п узига хос *;иск;а 
"телеграф тили"

CA’CANNY п ишни вдсддан 
чузиш

CADASTRE п кадастр* 
land ~ ер кадастри*

CAGE п 1. банкнинг з̂ исобга 
олиш ва з^исоб-китоб булими;
2 . банкнинг пул з^исоб-ки- 
тоблари хонаси; касса 

CALCULABLE а з^исобга оли­
надиган, з^исобланадиган 

CALCULATE v L з^исобламок;, 
з^исоблаб чивдрмок;; санаб



CALCULATED CALCULATION

чи»;мо1̂ , санамо! ;̂ 2 . з̂ и- 
соблаб чи1̂ мо1̂ ; таннархни 
з̂ исобламо! ;̂ 3 . мулжалла- 
мо1̂ , чамаламо!  ̂
to ~ interest фоизларни 
з̂ исобламо!̂ ;

CALCULATED а з^исобланган; 
з^исоблаб чи1^илган; з̂ исоб- 
китоб 1^илинган 
~ income з^исоблаб чих^илган 
даромад
~ price з^исоб-китоб 1^илинган 
нарх
~ risk з^исоб-китоб 1^илинган 
таваккалчилик 

CALCULATING а 1. з̂ исоб- 
лаш...; 2 . режали, тежамкор 
~ agent узок; муддатли своп* 
буйича з^исоб-китобларни 
амалга оширишга ваколатли 
муассаса
~ date узо1̂  муддатли своп­
лар* буйича мунтазам ра­
вишда маблаг утказиб туриш 
зарурлиги з̂ ах̂ ида хабар 1̂ и- 
линган сана
~ period узо1̂  муддатли своп- 
да* фоиз тулаш даври 

CALCULATION п з̂ исоб- 
лаш, санаб чих̂ иш; з̂ исоб- 
китоб 1^илиш; 2 . смета*; тан­
нархни з^исоблаш; 3 . р1 
з^исоблаб чи1^ариш 
~ of advance бунак мик;дори 
~ of ап amount суммани 
з^исоблаш
~ of charges чи1^имларни 
з^исоб-китоб 1̂ ИЛИШ 
~ of cost таннархни з̂ исоб- 
китоб 1̂ ИЛИШ
~ of costs харажатлар сме­
таси*; харажатларни з̂ исоб- 
китоб 1̂ ИЛИШ
~ of damage зарарларни 
з^исоблаб чи1^иш

~ of demurrage демережни* 
з^исоб-китоб 1̂ ИЛИШ 
~ of discount дисконтни* 
з^исоб-китоб 1̂ ИЛИШ 
~ of efficiency самара- 
дорликни з^исоб-китоб к;илиш 

~ of exchange rate валюта 
курсини з^исоблаб чи1^иш 

~ of expenses харажатларни  
з^исоблаш 

~ of interest фоизларни 
з^исоб-китоб 1̂ ИЛИШ 
~ of losses талафотларни  
з^исоб-китоб 1̂ ИЛИШ 
~ of parities паритетларни* 
з^исоб-китоб 1̂ ИЛИШ 
~  of percentages фоизларни  
з^исоб-китоб 1̂ ИЛИШ 
~ of premiums мукофотларни  
з^исоблаш
~ of prices нархларни з^исоб- 
лаб чик;иш
~ of proceeds даромадларни  
з^исоб-китоб 1̂ ИЛИШ 
~ of profitability даро- 
мадлиликни з^исоб-китоб 1^и- 
лиш, тежамкорликни з^исоб- 
лаб чи1^иш
~ of profits фойдани з^исоб- 
китоб 1̂ ИЛИШ
~  of royalty роялтини* 
з^исоб-китоб 1̂ ИЛИШ 
~ of value 1^ийматни з^исоб- 
китоб 1̂ ИЛИШ
to make а ~ з^исоб-китоб
1̂ ИЛМ01̂
analytical ~ з^исоб-китобнинг 
тазугилий усуллари  

capacity ~ 1^увватни з^исоб- 
китоб 1̂ ИЛИШ
checking ~ текширув з^исоб- 
китоби
cost-benefit ~ 1. харажатлар  
ва натижалар з<;исоб-китоби;
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2. харажатлар ва фойдалар 
сметаси*
detailed ~ муфассал з^исоб- 
китоб
exact ~ аник; з^исоблаб чи- 
»;ариш, ани1  ̂ з^исоб 
faulty ~ нотугри з^исоблаш; 
з<[исоб-китобдаги хато  

final ~ якуний з^исоб-китоб 

interim ~ орали!^ з^исоб-китоб 

long-term ~ узо1  ̂ муддатга 
мулжаллаб з^исоб-китоб 1̂ и- 
лиш
loose ~ тахминий з^исоб- 
китоб
loosy ~ ноани!^ (тахминий) 
з^исоб-китоб
overall ~ умумий з^исоб-китоб 

planned cost ~ режадаги ха­
ражатларни з^исоб-китоб 1̂ и- 
лиш
post ~ амалдаги харажат­
ларни з^исоблаб чи1^иш 

premilinary ~ дастлабки сме­
та*
price ~ нархни з^исоблаб чи- 
к;ариш
progressive ~ of interests
фоизларни ортиб бориш 
тартибида з^исоблаш 
quantity ~ товар-моддий бой­
ликларни ми1^дорий з^исобга 
олиш
rate ~ йигим ми1у1орини 
з^исоблаш
rough ~ тахминий смета* 
routine ~ одатдаги з^исоб- 
китоб
tentative ~ олдиндан з^исоб- 
лаш
trial-end-error -  синов ва ха-  
толар усули  билан з^исоблаш 

CALCULATOR п L  з^исоб- 
ловчи; 2 . з^исоблаш ма­

шинаси; з^исоблаш 1^урил- 
маси, з^исоблагич 

CALENDAR п L таь^вим;
2 . 1^имматли »¡огозлар чи1 а̂- 
риш жадвали; 3 . сотувга 
1^уйиладиган х^имматли
1^огозлар руйхати 
advertising ~ реклама Taiq- 
вими
appointments ~ эсдалик та! -̂ 
вим
exhibition ~ кургазма та1^ви- 
ми
fair ~ ярмарка тах^вими 

CALIBRATE V 1. текширмо!^; 
солиштириб чи1̂ мо1̂ , Taî î oc- 
ламо! ;̂ 2 . мезонга муво- 
фи1^лаштирмо1 ;̂ 3 . ани!  ̂
улчамга келтирмо!  ̂

CALIBRATION п I. текширув;
2 . ани1̂  улчамга келтириш;
3 . мезонга мувофи1у1аш 

CALL п L телефон ор!^али
ча!^ириш, 1̂ унгиро1̂ ; 1^унги- 
ро1̂  1^илиш; 2 . ташриф, таш- 
риф буюриш; кириш (кема­
нинг бандарго:> г̂а)', 3 . талаб, 
талабнома; 4 . банкнинг шар­
тлар бузилганлиги туфайли 
1̂ арз олувчидан кредитни 
муддатидан олдин тулашни 
талаб 1^илиши; 5 . устама 
3̂ aiyiH битим, "колл" опциони 
(¡^имматли цоеозларни ёки 
молни олдиндан устама ^̂ aî  
тулаган у о̂лда муайян муд­
дат давомида шартлашиб 
олинган нархда харид »¡илиш 
х̂ уч̂ ук̂ и)\ 6 . 1 а̂йта сотиб 
олиш; 1^ийматини тулаш; 
7 . эмитетнинг* 1^имматли î o- 
гозлар 1^ийматини мудда­
тидан олдин *;оплаш 3̂ yî yî H 
~ at а port бандаргоз^га 
кириш
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— back битимни низ^оясига 
етказиш ма1^садида харидорга 
мурожаат 1̂ илиш 
~ date эмитент* облигация­
ларнинг к;ийматини муд­
датидан олдин тулаган з̂ олда 
1^айтариб олган сана; 1̂ им- 
матли 1^огозлар в^айтариб 
олинган сана
~ deposit талаб в^илинганида 
бериладиган омонат 
~ deposit account талаб 
1^илинганида бериладиган 
омонатлар з̂ исобрав̂ ами 
~ feature облигацияларни 
муддатидан олдин 1 а̂йта 
сотиб олиш 3̂ yî yî H з̂ ав̂ идаги 
к;ушимча шарт 
~ for bids акциялар харид 
1̂ илиш учун талабнома бе- 
ришни таклиф к;илиш 
~ for funds маблагларни 
жалб этиш; пул туланишини 
талаб 1̂ илиш
~ for money маблагларни 
жалб этиш
~ for payment туловни талаб
1^ИЛИШ

~ for redemption 1. в^иммат- 
ли к^огозларни вдйта сотиб 
олиш учун курсатишни халаб 
1 и̂лиш; 2 . облигациялар 1̂ ий- 
мати туланишини эълон 
в̂ илиш
~ for supply мол етказиб 
беришни талаб 1̂ илиш 
~ for tenders 1. савдога 
таклиф этиш; 2 . тендер*, бу- 
юртмани жойлаштириш бу­
йича танлов
~ holder опцион* соз и̂би, 
опцион* эгаси
~ is expiring опцион* муд­
дати тугаяпти

~ letter навбатдаги бадални 
талаб 1̂ илиш
~ loan онкол ссудаси*, талаб 
1^илинганида вдйтариладигап . 
ссуда I
~ loan rate талаб 1̂ илин* 
ганида вдйтариладиган ссуда 
фоиз ставкаси
~ money онкол ссудаси*; та­
лаб 1^илинганида вдйтари- 
ладиган ссуда
~ money market талаб iqn- 
линганида в^айтариладиган 
ссудалар бозори 
~ money rate талаб iqn- 
линганида вдйтариладиган 
ссуда фоиз ставкаси 
~ of more устама з^а!^и бир 
марталик в^ушимча битимни 
амалга ошириш 3̂ yî yiqn 
~ of twice more устама з̂ ак;ли 
икки марталик в^ушимча 
битимни амалга ошириш з̂ у-

~ on goods молни ча!^ириб 
олиш
~ on shares акциялар учун 
бадал тулаш з̂ ак;идаги талаб­
нома
~ option "колл" опциони 
(¡¡¡имматли ч^орозларни бел­
гиланган нархда харид и;и- 
лиш у̂ ук̂ ук̂ и)
~ option day "колл" опциони* 
харид 1^илинган сана 
~ plan телефон 1 у̂нгиро1^лари 
жадвали {банк мижозлари- 
га)
~ premium опционли битим- 
да* туланадиган устама 3̂ aî ; 
олдиндан туланадиган устама 
3̂ aî
~ preparation телеграф ор- 
вдли богланишга тайёрланиш 
{мижоз билан)
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~ price облигациянинг муд­
датдан олдин 1 а̂йта сотиб 
олиш пайтидаги нархи 
~ protection эмитентнинг* 
|^имматли 1^огозни белгилан­
ган муддатдан олдин 1 а̂йта 
сотиб олиши та*̂ и1<;ланган 
шарт
~ protection warrant инве- 
сторни 1^имматли х о̂гозлар 
|^ийматини муддатидан олдин 
тулашдан з^имояловчи обли­
гация варранти*
~ provision облигацияларни 
муддатидан олдин к;айта 
сотиб олиш }̂ ук;у1̂ и з̂ ак;идаги 
1^ушимча шарт 
~ rate талаб этилганда 1̂ ай- 
тариладиган ссудалар фоиз 
ставкаси, онкол ставкаси*
~ report з^окимият талабига 
биноан так;дим этиладиган 
молиявий з^исобот 
~ rule харидорнинг биржа 
ёпилиши олдидан белгилаган 
расмий нархи
~ transaction онкол битими*
“  via operator коммутатор 
орк;али телефонда сузлашиш 
~ warrant опцион* кафолати 
~ writer шартномани кели­
шилган нархда имзолаган 
шахе
to have the ~ харидоргир (бо­
зори ча»;1̂ он) булмо!  ̂
to make а -  for additional 
cover «¡ушимча таъминотни 
талаб к;илмо1̂
to make а ~ for capital сармо­
яни талаб к;илиб олмо!  ̂
accusing ~ чак;ириш {фирма 
вакилини рекламация* курса­
тиш учун) 
at ~ талаб буйича 
bank ~ банк ?;исобрак;ами

так;дим этилишини талаб
1^ИЛИШ
business -  хизмат юзасидан 
ташриф буюриш 
collect ~ з̂ а!̂ ини ча1^ири- 
ладиган мижоз тулайдиган 
телефон муло1^оти 
comptroller’s -  пул муома­
ласи буйича назоратчининг 
банк з^исоботини та1^дим 
этиш з̂ ак;идаги талаби 
courtesy -  илтифотли (са- 
мимий) ташриф 
delayed ~ кейинга 1̂ ол- 
дирилган 1 а̂йта сотиб олиш 
(1^ийматни тулаш) 
distress ~ денгиздаги з^алокат 
тугрисидаги хабар 
double ~ к;арз олувчига 1 а̂йта 
сотиб олиниши лозим булган 
облигациялар суммасини ик­
ки баравар ошириш з̂ ук;у- 
1̂ ини берувчи 1 а̂йта сотиб 
олиш фонди тугрисидаги 
битим
due at ~ талаб к;илиш буйича 
муддатли
duty ~ расмий ташриф 
emergency ~ шошилинч тарз­
да телефон орх а̂ли чах^ириш 
local ~ маз^аллий телефон 
ор1 а̂ли ча!^ириш 
maintenance ~ брокернинг* 
мижоздан уз з̂ исобрах а̂ми 
тулдирилишини талаб 1 и̂ли- 
ши
margin ~ 1^ушимча таъминот 
киритилишини талаб 1^илиш 
{гаровга г^уйилган к;имматли 
¡(¡орозлар курсининг паса­
йиши муносабати билан) 
national bank ~ миллий банк- 
лардан пул муомаласи 
буйича назоратчига з^исобот 
топширишни талаб х̂ илиш
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official ~ хи зм ат телеф они  
ор1^али мулов^от 

on ~ тал аб буй и ча  

overseas ~ чет элли к миж оз  
билан телеф он орк;али м у -
Л01̂ 0Т 1̂ ИЛИШ

person-to-person ~ олдиндан  

б ую р тм а  бериш  асосида те л е ­
ф он ор*;али муло1^от 1^илиш 

personal ~ олдиндан бую р тм а  

бериш  асосида телеф он opi â-
ЛИ МуЛ01̂ 0Т 1̂ ИЛИШ

return ~ ж авоб таш риф и  

reverse, (transfer) charge ~
)^а1^ини ча1!;ириладиган миж оз  
тул ай ди ган  телеф он м ул о -  

1̂0ТИ

service -  (реж адан таш1^ари) 

тех н и к  х и зм ат кур сати ш  ёки 
таъм ирлаш  талабном аси  

toll ~ телеф он ор1^али ша^^ар- 

лараро муло1^от 

trunk ~ телеф он  ор1^али 

ша>;арлараро мулок;от 

urgent ~ телеф он ор1^али 

ш ош илинч тар зд а чах^ириш 

variable margin ~ ^исоб-китоб  

п алатаси н и нг уз  аъзолари  
олдига к;уядиган 1^ушимча 
таъм и н от киритиш  з^а!^идаги 

талаби

subject to ~ к;айтарилиши 
лози м  бул ган

to give for the ~ н арх-н авони  

атай лаб ош ириш  пайтида на­
р хл ар  таф овути н и  з^исобга 

олиб хар и д 1^илмо1  ̂

to make а ~ таш риф  буюрмо!^ 

to pay а ~ on shares 
акци яларга бадал туламо!^ 

to place а ~ телеф он  орк;али 
сузл аш и ш га бую р тм а бермок; 

to take for the ~ н арх-н авони  

атай лаб ош ириш  пайтида н а­

рхлар тафовутини з̂ исобп!
олиб COTMOÎ

CALL V 1. цунгиро!  ̂ 1̂ илмо1̂ 
ёки телефон орк̂ али гаплаш- 
мо1̂ ; 2 . ташриф буюрмо! ;̂ 
кирмо!  ̂ {бандаргох^га) ■, 3 . та­
лаб 1̂ илмо1̂  (туловни) 
to ~ а loan ссуда туланишини 
талаб к|илмо1̂
to ~ for талаб 1̂ илмо1̂ ; 
сурамо!^; суров хати юбормо!  ̂
to ~ for redemption обли­
гациялар 1^иймати туланиши­
ни эълон к;илмо1̂  
to ~ for redemption of loan 
ссуда туланишини талаб 
И^ИЛМО!^
to ~ for tenders савдони 
белгиламо!  ̂ (тайинламо!^), 
савдони эълон 1^ИЛМ0!^ 
to ~ in инкассация 1̂ илмо1̂  
(к;арзларни); тулашни талаб 
1̂ илмо1̂  (¡^арзларни) ; 1̂ ай- 
таришни талаб 1̂ илмо1̂  (/¡¡арз- 
ларни); муомаладан чи1 а̂риб 
олмо!  ̂ (пулни)
to ~ in а debt к;арздорнин1' 
муайян мажбуриятларни ба- 
жармагани туфайли к;арзни 
тулигича тулашни талаб
1^ИЛМ01^
to ~ in а mortgage гарон 
хатининг ижро этилишини 
(туланишини) талаб в̂ илмок; 
to ~ in bonds облигациялар 
1^иймати туланишини эълон
1^ИЛМ0Ц
to ~ in preferred shares 
имтиёзли акцияларни муома­
ладан чи1̂ армо1̂  
to ~ in preferred stocks 
имтиёзли акцияларни муома­
ладан чи1̂ армо1̂  
to ~ in shares акцияларни 
муомаладан чи1̂ армо1̂
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to -  in stocks акцияларни 
муомаладан чивдрмо!  ̂
to ~ off чав^ириб олмок;, бе­
кор к;илмо1̂
to ~ off а deal савдо 
битимини бекор 1̂ илмо1̂  
to ~ upon the pool фонддан 
маблаг олмо!^

CALLABILITY п тулов муд­
дати келгунига 1̂ адар об­
лигацияларни талаб 1̂ илиб 
олиш х[уцу1̂ и 

(’ALLABLE а цайта сотиб 
олиниши лозим булган; та­
лаб к;илиб олиниши мумкин 
булган; чаь^ириб олинадиган 
~ before maturity тулов муд­
дати келгунига вддар унди- 
риб олиниши лозим булган 
~ bond муддатидан олдин 
тулатиш з̂ ук̂ ук̂ ини берувчи 
облигация, ча!^ириб (в а̂йта- 
риб олинадиган) облигация 
~ capital сармоянинг банк та- 
лабига кура топшириладиган 
туланмаган 1̂ исми 
~ preferred stock 1. чак;ириб 
(1^айтариб) олинадиган имти­
ёзли акциялар; 2 . в^иймат 
туланишига тавдим 1̂ или- 
ниши мумкин булган имти­
ёзли акциялар
~ swap муддатидан олдин ба­
жарилиши мумкин булган 
фоизли своп*

CALL-BACK п 1. жавоб таш- 
рифи; 2 . к;айтариш; 3 . би­
тимни низ^оясига етказиш 
ма1^садида истеъмолчига му­
рожаат к;илиш; 4 . ишга ча- 
1 и̂риш (танаффусдан сунг) 

CALLED а L к;иймати ту­
ланган; 2 . бажарилган, ижро 
этилган
~ away 1. муддатидан олдин 
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1^иймати туланган {облига­
ция ĵ ai ûda); 2 . ижро этилган 
{щмматли к^орозлар етка­
зиб берилишини талаб эта­
ётган опцион* x;aî uda)
~ bond муддатидан олдин 
1^иймати туланган облигация 
— up capital чивдрилган 
акциялар нархининг тула­
ниши зарур булган к;исми 

CALLER п ташриф буюрувчи 
CALLING п 1. мансабдор 

шахе; 2 . касб, машгулот; 
3 . ча!̂ ири1̂ , чав^ириш, чав̂ и- 
РУв
~ officer кредитлар назо­
ратчиси
~ the share-holders together
акциядорларни чаг^ириш 

CALLS n янги акциялар учун 
туланадиган бадаллар 

CAMBISM п валюта опе­
рацияларини амалга ошириш 
санъати

CAMBIST п камбист (валюта 
операциялари мутахассиси); 
валюта биржаси дилери* 

CAMBISTRY п валюта опе­
рацияларини амалга ошириш 
санъати 

CAMBRIDGE:
С. equation Кембриж тенгла- 
маси {пулнинг мицдорий на- 
зариясида)

CAMERALISM п камерализм* 
{меркантилизмнинг* тури) 

CAMPAIGN п L тадбир; 
2 . биржа чай1^овчиларининг 
акциялар курсига таъсир 
курсатиш мав^садидаги сохта 
з^аракатлари
~ credit чет эллик хомашё 
ишлаб чи1^арувчига берила­
диган кредит



CANADA CANCEL

to carry on a ~ тадбирни у т -  
казмо!^

to conduct a ~ тадбирни у т -  
казмо!^
to enter upon a ~ тадбирни  
бошламо!^
to launch a ~ тадбирни бош - 
ламо!^

to start a ~ тадбирни бош ла-
MOÎ
to support a ~ тадбирни 1^ул-
лаб-1^увватламо1^
to undertake a ~ тадбирни
уЮШТИрМО!^

to wage a ~ тадбирни олиб  

бормо!^
advertising ~ реклам а та д -  

бири
dear ~ нарх-н авон и  атайлаб  

ош ириш га 1^аратилган ч а й -
1̂0ВЧИЛИК
bull ~ нарх-н авон и  атайлаб  

пасайтири ш га 1^аратилган 
чай1^овчилик
canvassing ~ реклам а та д -  
бири

combined ~ биргаликдаги  

тадбир
current ~ ж орий тадбир  

economy ~ хараж атларн и  
к;ис1^артириш мах^садидаги 

тадбир
editorial ~ м атб уо тда у тк а зи ­
лади ган тадбир  

election ~ сайлов олди та д -  

бири
extensive ~ кенг ми1^ёсли 
тадбир

international ~ хали;аро ми1^- 
ёсдаги тадбир

joint ~ биргаликдаги тадбир  

marketing ~ мол сотиш  

(уткази ш ) ни таш кил этиш  ва 

р агбатлантири ш  ма1^садидаги 
тадбир

press ~ матбуотда уткази­
ладиган тадбир 
press advertising ~ матбуот­
даги реклама тадбири 
promotion ~ молни бозорда 
утказиш маь^садидаги тадбир 
promotional ~ молни бозорда 
утказиш ма*;садидаги тадбир 
publicity ~ реклама тадбири 
public relations -  фирма 
фаолиятини ёритишга йунал- 
тирилган тадбир 
sales- мол сотиш (утказиш) 
ни ташкил этиш ва рагбат­
лантириш ма1 с̂адидаги тадбир 
savings drive ~ омонатларни 
жалб 1̂ илиш дастури 
selling- мол сотиш (утка­
зиш) ни ташкил этиш ва раг­
батлантириш мак;садидаги 
тадбир
trade press -  матбуотдаги 
савдо ма1^садидаги тадбир 

CANADA и Канада доллари 
CANADIAN:

С. agency А^Шдаги Канада 
банки ташкил этган вакил 
банк
С. dollar Канада доллари 

CANCEL V 1. бекор *̂ илмо1̂ ; 
кучдан 1̂ олдирмо!̂ ; 1^онуний 
кучдан 1̂ олдирмо1̂ ; 2 . 1̂ ий- 
матни туламо!  ̂ (1^опламок;);
3 . бекор 1̂ илмо1̂  
to -  а banking license банк 
лицензиясини бекор 1̂ илмо1̂  
to ~ а bill векселни бекор
1̂ ИЛМ01̂
to -  check чекни бекор
1̂ ИЛМ01̂
to -  а commitment маж­
буриятни бекор 1̂ илмо1̂  
to -  а consortium agreement 
консорциум* ташкил этиш
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з̂ ах̂ идаги битимни бекор
1̂ ИЛМ01^
to ~ а contract шартномани 
бекор 1̂ илмо1̂
to ~ а credit кредитни 
туламо!  ̂ (к;айтармо1 )̂ 
to -  а deal битимдан воз кеч- 
мо1̂ , битимни бекор 1̂ илмо1̂  
to -  а debt к;арзни бекор
1̂ ИЛМ01̂
to ~ а letter of credit акк- 
редитивни* бекор 1̂ илмо1̂  
to ~ а loan 1 а̂рзни бекор
1̂ ИЛМ01̂
to -  а mortgage гаров хатини 
бекор к;илмо1̂
to ~ а mortgage deed гаров 
гувоз^номасини бекор
1^илинган деб эълон 1̂ илмо1̂  
to ~ ап engagement маж­
буриятни бекор 1̂ илмок; 
to ~ ап obligation маж- 
буриятдан воз кечмок; 
to -  ап order буюртмани бе­
кор 1̂ ИЛМ01̂
to -  а power of attorney 
ишонч 1^огозини к;онуний 
кучга эга эмаслигини эълон
1̂ ИЛМ01̂
to ~ а treaty шартномани 
кучдан 1̂ олдирмо1̂  (бекор
1̂ ИЛМ01̂ )
to ~ out бараварлаштирмок;, 
таъсирини йук;отмо1 ,̂ бетараф 
1̂ илмо1̂  {мае. рач;обатчининг 
х^аракатларини) 

CANCELLATION п 1. кучдан 
*;олдириш, бекор 1^илиш, йу1̂  
1^илиш; 2 . 1^ийматни тулаш;
3 . якуний тулов {мае. 
молиявий мажбуриятларни) ;
4 . бузиш, бекор 1̂ илиш
~ of agreement шартномани 
бекор 1^илиш

~ of bankbook о м о н а т  д а ф -  

т а р ч а с и н и  б е к о р  к ;и л и ш  

~ of charter ч а р т е р н и *  б е к о р  

к^илиш

~ of check ч е к  б у й и ч а  

т у л о в н и  т у х т а т и б  х^уйиш  

~ of contract ш а р т н о м а н и  б е ­

к о р  1̂ ИЛИШ

~ of deal б и т и м н и  б е к о р
1̂ ИЛИШ

~ of debt 1^ арзни б е к о р

1̂ ИЛИШ

~ of ап exhibition к у р г а з м а н и  

б е к о р  1^илиш

~ of а letter of credit а к к -  

р е д и т и в н и *  б е к о р  к ;и л и ш  

~ of а license л и ц е н з и я н и  б е ­

к о р  1̂ ИЛИШ

~ of liability п у л  м а ж б у р и я т и  

б у й и ч а  1^ и й м атн и  т у л а ш  

~  of а mortgage г а р о в  х а т и н и  

б е к о р  1^илиш

~ of ап order б у ю р т м а н и  б е ­

к о р  1̂ ИЛИШ

~  of а policy с у г у р т а  ш а р т н о -  

м а с и н и  б е к о р  1^илиш  

~  of а premium м у к о ф о т н и  

б е к о р  1^илиш

~ of registration 1^айдни б е ­

к о р  !^ИЛИШ

~  of the sale с о т у в н и  б е к о р

1̂ ИЛИШ

~ of security 1^ и м м а тл и  i^o- 

г о з н и  б е к о р  1^илиш  

~ of securities й у х^ о ти л га н  
ь^ и м м атл и  1^ о го зл а р н и  1^ону- 

н и й  к у ч г а  э г а  э м а с л и г и н и  

э ъ л о н  1̂ ИЛИШ

~ of stocks а к ц и я л а р н и  б е к о р

1̂ ИЛИШ

~ of а tax соли 1^ н и  б е к о р

1̂ ИЛИШ

~ of а trademark м о л  б е л -  

г и с и н и  б е к о р  1^илиш
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~ of transaction б и т и м н и  б е ­
к о р  1^ИЛИШ

~ of a treaty шартномани бе­
кор 1^ИЛИШ
partial ~ 1^исман бекор 1̂ илиш 

CANCELLED а кучдан 1̂ ол- 
дирилган; бекор в^илинган; 
1^иймати туланган 
~ check туланган чек; 
1^иймати туланган чек 
~ deal бекор в^илинган битим 
~ debt з^исобдан чик;арилган 
1̂ арз
~ endorsement учирилган ин­
доссамент*
~ transaction бекор ь^илинган 
битим
untill -  ча!^ириб олингунга 
вддар

CANCELLING п 1. бекор 
*;илиш; кучдан 1^олдириш; 
тугатиш; 2 . ь^ийматни тулаш 

CANTEEN п корхонадаги 
ошхона
to install а ~ ошхона очмо!  ̂

CANVASS п 1. маълумотларни 
туплаш; 2 . аз^олидан сураб 
чи1^иш; 3 . йигим (буюртма- 
ларни, обунани); туплаш 
( овозларни)

CANVASS V I. йигмо!  ̂ (буюр- 
тмаларни, обунани); номзод 
учун ташви1^от 1̂ илмо1̂ ;
2 . аз̂ оли уртасида суров 
утказмо!^; 3 . таз^ил 1̂ илмо1̂ ; 
текшириб курмо!  ̂
to ~ the market бозордаги 
ик;тисодий аз^волни урганмо!  ̂

CANVASSER п 1. вакил; гу- 
машта; 2 . аз о̂ли уртасида 
суров утказаётган шахе 

CANVASSING п буюртмаларни 
туплаш
~ of customers харидорларни 
жалб в;илиш

САР п 1. энг ю1 о̂ри чегара, 
ю1̂ ори даража; 2. "кэп" 
(7. облигация заёмида
белгиланган энг юк;ори фоиз 
ставкаси; 2.. банк устама 
а̂и̂  эвазига к̂ арз маб- 

ларларининг белгиланган 
к^ийматини мижозга кафо­
латлайдиган битим)
~ rate loan энг ю1 о̂ри чега- 
раси белгиланган узгарувчан 
фоиз ставкали кредит 

CAPABILITY п \. «¡обилият, 
лаё1^ат; 2 . р1 имкониятлар;
3 . энг Ю1̂ ори унумдорлик; 
энг юв̂ ори в^увват; энг куп 
ишлаб чивдриш 
— based recruitment *;оби- 
лиятларни баз^олашга асос- 
ланган з̂ олда (банкда ишлаш 
учун) ходимлар танлаш 
~ to bid савдода (муваф- 
фав^иятли) вдтнашиш 1 о̂би- 
лияти; савдода рз1^обат 1̂ ила 
олиш 1^обилияти 
~ to perform маз^сулот ишлаб 
чиь^ариш в^обилияти; хизмат 
курсатиш 1^обилияти 
contractor -ies пудратчининг 
имкониятлари
conversion ~ ишлаб чи1 а̂- 
ришни узгартиришга лаё- 
вдтлилик
high volume production ~
Ю1̂ ори маз^сулдорлик
land ~ тупро1^нинг з о̂сил-
дорлиги
management ~ies бошвдриш 
ь^обилияти
manufacturing -ies L ишлаб 
чивдриш имкониятлари (иш­
лов бериш саноати тар- 
мо^ларининг); 2 . ишлаб чи- 
к;ариш асоси
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operating ~ies ишлаб чи1 а̂- 
риш курсаткичлари 
operational -  ишлаш 1 о̂би- 
лияти; фойдаланишга яро1̂ - 
лилик
performance ~ 1. техник тав­
сиф; 2 . имконият доираси­
даги маз^сулдорлик 
process ~ ишлаб чи1^ариш- 
нинг эришиш мумкин булган 
курсаткичлари
product -Íes маз^сулот тав­
сифи
production ~ ишлаб чи1^ариш 
1^обилияти
production ~ies ишлаб чи- 
1 а̂риш имкониятлари 
quality ~ маз^сулот еифатини 
таъминлаш имконияти 

CAPABLE а х^обилиятли
~ of paying туловга лаёх^атли 

CAPACIOUS а сигимли 
CAPACITY п 1. унумдорлик, 

маз([сулдорлик; белгиланган 
1^увват; ишлаб чи1^ариш 1 у̂в- 
вати; ишлаб чи1^ариш им­
кониятлари; 2 . 1^обилият, 
лаёх^ат; 3 . молиявий бозор 
иштирокчисининг вазифала- 
ри; 4 . сигим; сигимлилик; 
з а̂жм; 5 . ваколат; лавозим; 
6 . з̂ ук;у1̂ 1̂ а эга булиш î o- 
билияти, з у̂1̂ у1у1орлик; ишга 
лаёх^атлилик
~ available L мавжуд ишлаб 
чи1^ариш 1^увватлари; мавжуд 
ишлаб чи1^ариш имконият­
лари; 2 . "...тайёрлаш учун 
буюртмалар х а̂бул к;иламиз", 
"ижарага берамиз" {реклама 
эълонларида)
~ fo r growth усишга í^o- 
билиятли {йирик корпора- 
циялар* ща/ и̂да)

~  for labour ишлаш к;оби- 
лияти
~ for work ишлаш х^обилияти 
~ in service амалдаги ишлаб 
чи1^ариш 1^уввати 
~ of а саг вагон сигими 
~ of market бозор сигими 
(з а̂жми)
~ of а plant завод 1^уввати 
~ per unit ишлаб чи1^ариш 
бирлигига тугри келадиган 
1^увват
~ to buy debt 1 а̂рзни тулай 
олиш 1^обилияти; туловга 
лаё1^атлилик
~ to contract а loan ^арз 
буйича битим тузиш 3̂ yî yî n 
~ to incur liability кафолат, 
кафолатлаш
~ to pay туловга лаёх^ат- 
лилик
~ to pay debt х а̂рзни тулай 
олиш 1^обилияти; туловга 
лаё1^атлилик
~ to produce маз^сулот ишлаб 
чи1^ариш лаё1^ати 
~ to work мез^натга лаёк;ат- 
лилик
~ under normal operations
меъёрий иш шароитида 
имкон даражасидаги ишлаб 
чи1^ариш з а̂жми; меъёрий иш 
щароитидаги ишлаб чих^ариш 
имкониятлари
to achieve the guaranteed ~ 
кафолатланган маз^сулдор- 
ликка эришмо!  ̂
to attain the guaranteed ~ ка­
фолатланган маз^сулдорликка 
эришмо!^
to raise competitive ~ of 
goods молларнинг ра1 ,̂обат- 
бардошлилигини оширмох  ̂
to reach the designed ~ 
лойиз^а х^увватига эришмох^
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to reach the guaranteed ~ ка­
фолатланган ма^^сулдорликка 
эришмо!^
to work at ~ тула 1^увват
билан ишламо!^
to work to ~ тула 1^увват
билан ишламо!^
to work below ~ иш билан
тула таъминланмаган з̂ олда
ишламо!^
absorbing ~ of the market бо­
зорнинг узига сингдириш 
1^обилияти
absortive ~ of the market бо­
зорнинг узига сингдириш 
к;ооилияти
active ~ ишга лаё1^атлилик 
aggregate ~ жами цувват 
annual ~ йиллик унумдорлик 
available ~ мавжуд ¡^увват 
average ~ уртача 1^увват 
average plant ~ корхонанинг 
меъёрий ишлаб чи1^ариш 
имкониятлари
basic ~ саноат асосий тар- 
мо(^ларининг ишлаб чи1^ариш 
1^уввати
borrowing ~ кредитга лаёк;ат- 
лилик (/(¡арз олувчининг) 
business ~ тадбиркорлик кор- 
хонасининг бар1^арорлик ёки 
ишончлилик даражаси 
cargo ~ юк сигими 
cargo-carrying ~ юк сигими 
carrying ~ юк ташиш 1̂ оби- 
лияти
channel ~ анз^орнинг кема 
утказа олиш г^обилияти 
competitive ~ ра1^обатбардош- 
лик
competitive ~ of enterprises 
корхоналарнинг ра1^обатбар- 
дошлиги
consuming ~ истеъмол 1̂ оби- 
лияти

contractual -  1. шартнома 
имкониятлари; 2 . ĵ yî yî î a 
эга булиш 1^обилияти, з̂ уку*̂ - 
дорлик
conveying ~ конвейернинг 
маз^сулдорлиги
credit ~ кредитга лаё1^ат- 
лилик
daily ~ бир кеча-кундузлик 
маз^сулдорлик
deadweight ~ кеманинг тула 
юк кутариш 1^обилияти 
deadweight carrying -  ке­
манинг умумий юк кутариш 
к^обилияти
deadweight loading -  ке­
манинг соф юк кутариш 
1^обилияти
debt ~ *;арз олиш имконияти 
delivery ~ мол етказиб бериш 
имкониятлари 
designed ~ лойиз а̂ 1^уввати 
disharge ~ утказиш 1 о̂би- 
лияти; юк тушириш имко­
ниятлари
disposing ~ васият 1^илиш 
имконияти
dual ~ фонд биржасида бро­
кер ва бошлив̂  вазифаларини 
бирлаштириш
earning ~ 1. з̂ ар бир 
шахснинг олиши мумкин 
булган даромади; 2 . мез^натга 
лаё1^атлилик
economic ~ 1. и*;тисодий 
объектларнинг ишлаб чи1 а̂- 
риш имкониятлари; 2 . энг 
кам солиштирма ишлаб чи- 
и;ариш харажатларига тугри 
келадиган ишлаб чи1^ариш 
з а̂жми; и1^тисодий назарий 
1^увват
effective ~ 1. амалдаги ишлаб 
чик;ариш з а̂жми; 2 . амалда
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эришиш мумкин булган 
ишлаб чивдриш з а̂жми 
enterprise ~ корхона 1^уввати 
estimated ~ лойиз а̂ 1^уввати 
excess ~ орти1^ча ишлаб 
чи1^ариш 1^уввати 
expected actual ~ кутилаётган 
йиллик ишлаб чик;ариш 
з а̂жми; кутилаётган йиллик 
ишлаб чивдриш унумдорлйги 
expected annual 
кутилаётган йиллик ишлаб 
чи1^ариш з а̂жми; кутилаётган 
йиллик ишлаб чи1^ариш 
унумдорлиги
factory ~ корхонанинг ишлаб
чиз^ариш 1^уввати
field ~ даланинг з̂ осил-
дорлиги
financial ~ молиявий имко­
ниятлар
freight ~ юк ташиш î o- 
билияти
freight-carrying ~ юк кута-
риш 1^обилияти
freight-hauling -  юк ташиш
1^обилияти
fresh ~ янги 1^увват
full operating ~ ишлаб чи1̂ а-
риш 1^увватлари иш билан
тула таъминланган пайтдаги
тула маз^сулдорлик
grazing ~ яйловнинг маз̂ -
сулдорлиги
guaranteed ~ кафолатланган 
1^увват; кафолатланган маз̂ - 
сулдорлик
handling ~ айланиш (бандар- 
го^даги)
hourly ~ соатбай маз^сулдор- 
лик
in а consultative ~ мас- 
лаз^атчи сифатида 
in а managerial -  раз̂ бар 
сифатида

in ап official ~ расмий сурат- 
да
in а professional ~ мута­
хассис сифатида 
in а supervisory -  назоратчи 
сифатида
in ап unofficial ~ норасмий 
суратда
ideal ~ мукаммал ишлаб чи-
вдриш 1^уввати
idle ~ фойдаланилмаётган
1^увват
indicated ~ белгиланган цув- 
ват
industrial ~ саноат тармо! -̂ 
ларининг ишлаб чик а̂риш 
1^уввати
inefficient ~ ив^тисодий жи- 
з а̂тдан паст самарали ищлаб 
чик;ариш 1^уввати 
labour ~ мез^нат унумдорлиги 
land ~ ернинг з^осилдорлиги 
legal ~ ишга лаё*;атлилик 
lending ~ кредитга лаё1^ат- 
лилик (кредиторнинг) 
limited legal ~ ишга чеклан­
ган лаё»;атлилик 
load ~ иш билан таъминлаш 
1^уввати
load-carrying ~ юк кутариш 
1^обилияти (ер усти транс­
порти ¡̂аи̂ ида)
load-lifting ~ юк кутариш 
1^обилияти (самолёт ¡̂ак̂ ида) 
machine ~ (технологик) ас- 
боб-ускуналарнинг унум­
дорлиги; асбоб-ускуналар 
объектининг ишлаб чи»;ариш 
1^уввати
manufacturing ~ ишлаб 
чи1^ариш в^уввати (ишлов 
бериш саноатининг) 
market ~ бозор сигими (з̂ аж- 
ми)
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maximum ~ энг ю1 о̂ри ишлаб 
чи1!;ариш 1^уввати 
mechanical -  асбоб-ускуна- 
ларнинг унумдорлиги маълу- 
мотларига кура ^^исобланган 
ишлаб чи1^ариш к у̂ввати; 
мавжуд мез^нат воситалари- 
нинг (>^исоб-китоб 1^илинган) 
унумдорлиги
memory ~ хотира з а̂жми 
(Э^Мнинг)
net ~ 1. соф сигим; 2 . соф 
юк кутариш 1^обилияти 
nominal ~ белгиланган к;ув- 
ват
normal ~ ишлаб чицариш- 
нинг i^axop йиллар учун 
кутилаётган уртача :з̂ ажми 
normal plant ~ корхонанинг 
меъёрий чик;ариш имко­
ниятлари
operating ~ кутилаётган иш­
лаб чи1^ариш 1^уввати 
operational ~ амалдаги 1̂ ув- 
ват
out-of-date ~ эскирган ишлаб 
чи1^ариш фондлари 
output ~ мах;сулдорлик, 
унумдорлик
overload ~ белгилангандан 
юк;ори унумдорлик 
paying ~ туловга лаё1^ат- 
лилик
peak ~ энг Ю1̂ ори даражадаги 
1^увват
personal earning ~ з̂ ар бир 
шахснинг куриши мумкин 
булган даромади 
planned -  кутилаётган йил­
лик ишлаб чик;ариш з̂ ажми; 
кутилаётган йиллик маз̂ - 
сулдорлик; лойиз^а 1^уввати 
plant ~ корхонанинг ишлаб 
чи*;ариш 1^уввати

plough ~ ер з а̂йдаш ас- 
бобининг унумдорлиги 
population earring ~ юзага 
келиши мумкин булган 
ах;оли сони
port ~ бандаргоз^нинг кема 
утказиш 1^обилияти 
practical -  амалдаги ишлаб 
чи1^ариш !^уввати 
producing ~ ишлаб чи1^ариш 
1^обилияти; ишлаб чи1^ариш 
к;уввати
production ~ ишлаб чи1^ариш 
1^уввати; ишлаб чи1^ариш 
имкониятлари
productive ~ ишлаб чи1^ариш 
к^уввати
profit-earning ~ фойдалилик 
project ~ объект 1^уввати 
projected ~ лойиз а̂ 1^уввати 
purchasing ~ харид к^обилия- 
ти
rated ~ з^исоблаб чи1^илган 
1^увват; з^исоблаб чи1^илган 
маз^сулдорлик
readily convertible ~ies 
осонлик билан 1 а̂йта i ŷ- 
риладиган (мосланадиган) 
ишлаб чи1^ариш 1^увватлари 
(мсщсулотнинг янги тур- 
лари учун)
relative ~ нисбий маз^сул- 
дорлик
reserve ~ захирадаги 1^увват 
saturation -  бозорнинг маз̂ - 
сулотларга тулдириш 1 о̂би- 
лияти
scheduled ~ режалашти­
рилган маз^сулдорлик 
shopping ~ чакана савдо 
дуконларининг умумий май- 
дони
spare ~ захирадаги 1^увват 
specific ~ солиштирма маз̂ - 
сулдорлик
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spending ~ харид лаёх^ати 
(сщолининг)
standard ~ белгиланган ма:̂ - 
сулдорлик; уртача 1^увват 
storage ~ хотира } а̂жми 
(Э?(Мнинг)
store ~ омборхона сигими 
surplus ~ керагидан орти1^ча 
1^увват
surviving ~ сз1^ланиб 1 о̂лган 
ишлаб чи1^ариш 1^уввати 
Царбий х;аракатлар ёки та­
биий офатлардан кейинги) 
taxable ~ соли!  ̂ тулашга 
лаё1^атлилик, соли!  ̂ тулай 
олиш
theoretical ~ назарий мах;- 
сулдорлик
total ~ умумий маз^сулдор- 
лик; жами 1^увват 
ultimate ~ тула к у̂вват 
unused ~ фойдаланилмаган 
к;увват
useful ~ фойдали унумдорлик
warehousing ~ омборхона-
ларнинг сигими
working ~ мез^натга лаёк;ат-
лилик; ишлаш 1^обилияти
yearly ~ йиллик маз^сулдор-
лик
yielding ~ з^осилдорлик 

САРЕ:
С. scrip Жанубий Африка 
акциялари 

CAPITA:
per ~ ах;оли жон бошига 

CAPITAL:
С. Intelligence банкларга кре­
дит даражаларини тайин- 
лашга ихтисослашган "Ка­
питал интеллиженс" фирма­
си
С. Issues Committee }^иммат- 
ли и о̂гозлар чи1^арилишини

тартибга солиш 1^умитаси 
{Буюк Британия)

CAPITAL п L сармоя; фонд­
лар; асосий сармоя, узо1̂  
муддатли сармоя; 2 . корхона 
эгасининг уз маблаглари;
3 . ишлаб чи1^ариш жара­
ёнида фойдаланиш учун ха­
рид 1^илинган моллар; 4 . 
пойтахт
~ account сармоя маблаглари 
з^аракати з^исобрз1 а̂ми 
~ accumulation сармоя туп­
лаш
~ adequacy сармоянинг етар- 
лилиги
~ adequacy ratio сармоя 
етарлилиги курсаткичи 
~ adequacy requirement сар­
моя етарлилигини талаб
1^ИЛИШ
~ ап interest асосий сумма ва 
(усган) фоизлар 
~ appropriations сармоя сар- 
флашга ажратилган маблаг 
~ assets сармоя 
~ balance сармоя з^аракати 
баланси
~ base банкнинг уз маб­
лаглари
~ budget бюджетнинг сармоя 
з^исобрз1^амлари буйича фон­
длар з^аракати режалаш- 
тирилаётган 1 и̂сми 
~ certificate сармоя шаз^одат- 
номаси
~ circulation сармоянинг ку­
чиб юриши
~ contribution сармоя сар- 
фида иштирок этиш 
~ cost for project лойиз^ага 
мулжалланган сармоя хара­
жатлари
~ cover банк сармояси урни­
ни 1^оплаш
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~ currency unit "Сканди- 
навиэн бэнк" банкинйнг ак­
цияларини ифодаловчи сунъ­
ий пул бирлиги (Лондон)
~ deficit сармоя так^чиллиги 
~ deposit сармоя депозити* 
“ employed фойдаланилаётган 
сармоя; инвестиция в^илинган 
сармоя
~ expenditure сармоя сарфи, 
инвестициялар
~ export сармояни четга олиб
ЧИ1^ИШ

— exporting countries четга 
сармоя чив^араётган мамла­
катлар
~ export restrictions сармояни 
четга олиб чик;ишдаги чек­
ловлар
~ flight сармоянинг в о̂чиши 
(сармоянинг бирдан ёппасига 
четга ок̂ иб кетиши)
~ flow 1. сармоя ^аракати;
2 . сармоянинг ов̂ иб келиши;
3 . сармоянинг бир жойдан 
иккинчи жойга в^уйилиши
~ formation 1. сармоянинг 
вужудга келиши; 2 . сармоя 
сарфлаш
~ fund асосий сармоя фонди; 
асосий фонд
~ gain сармоя усишидан ку­
рилган даромад 
-gain distribution сармоя 
усишидан курилган даро- 
мадни тав^симлаш 
~ gain on bonds обли­
гациялар сармоясининг уси­
ши
~ gain on drawn bond в̂ уръа 
буйича в^иймати туланиши 
лозим булган белгиланган 
ставкали облигациялар сар­
моясининг усиши

~ gain on shares акциялар 
сармоясининг усиши 
~ gain tax сармоя усишидан 
куриладиган даромад солиги 
~ gearing хусусий ва в̂ арзга 
олинган сармоялар уртаси­
даги нисбат
~ goods 1. ишлаб чив а̂риш 
воситалари; 2 . асосий сармоя 
~ import четдан сармоя 
келтириш
— importing countries четдан 
сармоя келтираётган мамла­
катлар
~ income сармоядан кури­
ладиган даромад 
~ increase сармоянинг усиши 
~ inflow сармоянинг ов̂ иб 
келиши
~ influx сармоянинг ов̂ иб 
келиши
~ injection сармоя сарфлаш 
~ insurance сармояларни су­
гурталаш (ренталарни* су­
рурта и;илишдан фарк^ли 
равишда)
~ inverstment 1. сармоя сар- 
флари, инвестициялар; 2 . не­
ликвид в^имматли в<;огозлар- 
га* маблаг сарфлаш; 3 . сар­
моя активларига* маблаг 
сарфлаш
~ investment loan белгилаб 
*;уйилган активларни* маб­
лаг билан таъминлаш учун 
бериладиган кредит 
~ investment organization 
инвестиция ташкилоти 
~ investment project инвес­
тиция лойи^ а̂си 
~ issue в^имматли в^огозлар 
чив а̂риш
~ lease активларни* ижарага 
бериш
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~ lenders сармояни кредитга 
бераётган сармоядорлар 
~ leverage 1. компаниянинг 
хусусий ва 1 а̂рзга олинган 
маблаглари уртасидаги нис­
бат; 2 . к;арзга олинган маб­
лаглар з^исобига 1^ушимча да­
ромад олишни таъминлаш 
~ levy сармоя солиги 
~ locked up in land ер-мулкка 
сарфланган сармоя 
~ market узо1̂  муддатли ссу­
да сармояси бозори 
~ market credit узо¥̂  муд­
датли сармоялар бозорида 
олинган кредит 
~ movement сармоя з^аракати 
~ of average composition 
уртача тузилишдаги сармоя 
~ of bank банк сармояси 
~ of circulation муомаладаги 
сармоя
~ of а company компа­
ниянинг акциядорлик сармо- 

> яси
~ of а corporation акция­
дорлик жамияти сармояси 
~ of higher composition 
Ю1̂ ори тузилишдаги сармоя 
~ of lower composition 1̂ уйи 
тузилишдаги сармоя 
~ of society ижтимоий сар­
моя
~ operation сармоя битими 
~ outflow 1. сармоянинг о»;иб 
кетиши; 2 . валютанинг 01̂ иб 
кетиши
~ outlay 1. сармоя сарфлари, 
инвестициялар;
2 . инвестиция харажатлари 
~ owner сармоя эгаси; сармо- 
ядор
~ paid in full 1^иймати тула 
к;опланган сармоя 
~ participation чик;арилган

акцияларнинг синдикат* иш­
тирокчиси томонидан бозорда 
тз1^симланадиган улуши 
~ payment инвестиция тулов­
лари
~ pension savings account 
пенсия сармоясининг жам­
гарма з^исобрак;ами 
~ procurement сармояга эга 
булиш
~ profit сармоядан курилган 
фойда
~ programme сармоя сарфи 
ёки инвестициялар дастур»’
~ provision сармоя захираси 
~ receipt 1. сармоядан » у 
риладиган даромад; 2 . сармо­
янинг келиб тушиши 
~ recovered узини *;оплаган 
(ок;лаган) сармоя сарфлари; 
сармоя сарфининг узини 
1^оплаган (о1^лаган) 1 и̂сми 
~ redemption resei’ve fund 
акциялар 1^ийматини 1^оплаш 
захира фонди
~ redemption yield 1^имматли 
к;огозларнинг к;ийматни i ôn- 
лашдаги даромадлилиги 
~ reduction сармоянинг ка~ 
майиши
~ reorganization сармоя тузи- 
лишининг узгариши 
~ repayment сармоянинг ак- 
циядорларга *;айтариб бери­
лиши
~ requirement сармояга эз̂ - 
тиёж
~ requirement rule асосий .̂а 
айланма сармояга ажратил­
ган инвестицияларни баз̂ о- 
лаш к;оидаси
~ reserve сармоя захираси 
~ resources хусусий маблаг­
лар
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~ risk сармоя таваккалчи­
лиги
~ saving сармоя жамгариш 
~ shares инвестиция фон- 
дининг сарфланган маб­
лаглар буйича сармоя уси- 
шидан даромад туланадиган 
акциялари
~ still outstanding туланмаган 
сармоя
~ stock туланмаган сармоя 
~ stock 1. асосий сармоя; 
ишлаб чи1^аришнинг асосий 
фондлари; 2 . акциялар, ак­
циядорлик сармояси 
“  stock register акцияларни 
1̂ айд этиш дафтари 
~ structure сармоя тузилиши 
~ subscribed in kind обуна 
буйича чи1^арилган акция­
дорлик сармояси 
~ sum сармоя суммаси 
~ summary сармоя з^аракати 
з̂ а!̂ идаги маълумот 
~ supplies сармоя захираси 
~ surplus сармоянинг ке­
рагидан ортиб кетиши 
~ transfer сармоянинг кучиб 
юриши; сармояни утказиш; 
сармоя з^аракати 
~ transfer tax сармояни ут­
казиш солиги
— to-assets ratios сармоя- 
активлар* курсаткичи 
~ turnover сармоя айланиши 
~ yield сармоядан курилади- 
ган даромад
to allocate ~ сармоя ажрат-
М01̂
to attract ~ сармоя жалб эт- 
MOiq
to attract foreign investment ~ 
чет эл инвестицияларини 
жалб этмо!^

to break into one’s ~ уз cap- 
М0ЯСИНИ сарфламо!  ̂
to commit ~ сармоя сарфла-
MOÎ
to contribute ~ сармоя сарф- 
ламо!^
to convert into ~ сармояга 
айлантирмо!^
to create ~ from savings 
жамгармалар з^исобидан сар­
моя яратмо!^
to destruct the ~ сармояни 
йу1̂  1̂ илмо1̂ , уруш даврида 
асбоб-ускуналарни бузмо!  ̂
to endow with ~ сармоя билан 
таъминламо!^
to expend ~ сармоя сарфла-
М01̂
to furnish the ~ сармоя бер- 
мо1̂  (ажратмо!^) 
to increase the ~ акциядорлик 
сармоясини оширмо!  ̂
to increase the original -  бош­
лангич сармояни оширмо!  ̂
to invest ~ сармоя сарфла- 
мо1̂ , сармояни инвестиция 
1̂ ИЛМ01̂
to keep ~ intact сармоя 
миедорини узгаришсиз cai -̂ 
ламо!^
to live on ~ сармоя з^исобига 
яшамо!^
to make holes in the ~ сармоя 
сарф 1̂ илмо1̂
to mobilize ~ сармояни 
ликвид шаклга айлантирмо!^* 
to procure -  сармоя ун-
ДИрМО!̂
to provide -  сармоя бермо!  ̂
(ажратмо!^)
to put ~ into а business
тадбиркорликка сармоя сарф- 
ламо1̂
to raise ~ сармоя топмо!^

—316—



CAPITAL CAPITAL

to recall ~ сармояни талаб 
1̂ илиб 0ЛМ01̂
to recover ~ сармояни цай- 
тариб олмо1̂
to regroup ~ сармояни 1 а̂йта 
та1̂ симламо1̂
to restore ~ сармоя урнини 
1̂ опламок;
to sink ~ сармоя сарфламо!  ̂
to spend ~ сармоя сарф 1̂ ил- 
мок;
to support with ~ сармоя 
билан 1^уллаб-1^увватламо1  ̂
to tie ~ сармояни мустаз^кам- 
ламо!^
to tie in ~ сармоя сарфламоц 
to tie up ~ сармоядан фойда- 
ланмо!^
to touch ~ сармоя сарф к;ил-
М01̂
to withdraw ~ сармояни олиб 
к;уймо1̂
account ~ ликвид сармоя* 
accumulated -  тупланган 
(жамгарилган) сармоя 
active ~ фаол сармоя 
actual ~ амалдаги сармоя 
added ~ 1^ушимча сармоя 
additional ~ 1^ушимча сармоя 
additional paid-in ~ сармоя­
нинг белгилангандан юк;ори 
1^иймати
advanced ~ олдиндан берил­
ган сармоя
aggregate ~ умумий (бир­
лаштирилган) сармоя 
agricultural ~ 1̂ ишло1̂  ху­
жалиги сармояси 
applied ~ ишлатиладиган 
(фойдаланиладиган) сармоя 
appraised ~ сармояни вдйта 
баз^олаш
associated ~ бирлаштирилган 
сармоя
authorized ~ чивдришга рух­

сат этилган акциядорлик сар­
мояси
authorized share ~ чивдришга 
рухсат этилган акциядорлик 
сармояси
available ~ ликвид сармоя* 
bank ~ банк сармояси 
banking ~ банк сармояси 
barren -  улик (}^аракатсиз) 
сармоя
basic ~ асосий сармоя 
bond ~ облигация заёмини 
тарвдтишдан тушган сармоя 
borrowed ~ царзта олинган 
сармоя
business ~ корхоналар сармо­
яси
callable ~ 1. талаб 1̂ илиб 
олиниши мумкин булган сар­
моя; 2 . устав сармоясининг 
кафолатланган 1 и̂сми 
called ~ эълон 1^илинган сар­
моя
called-up -  жалб этилган сар­
моя
circulating ~ айланма сармоя 
commercial ~ савдо сармояси 
commodity ~ мол сармояси 
constant ~ узгармас сармоя 
consumed ~ истеъмол 1 и̂ли- 
надиган сармоя 
contributed ~ олдиндан бе­
рилган сармоя
contributed -  in excess of par 
1^ушимча туланган сармоя 
{акциядорлардан акциянинг 
белгиланган ёки эълон щ -  
линган к^ийматидан ташщ- 
ри олинган маблаглар) 
core ~ хусусий маблаг­
ларнинг асосий 1 и̂сми 
credit ~ кредитга лаёвдт- 
лилик
creditor ~ облигация заёмини 
тарвдтишдан тушган сармоя
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current ~ айланма сармоя; 
айланма фондлар, айланма 
маблаглар
dead ~ фойдаланилмаётган 
сармоя; улик (з^аракатсиз) 
сармоя
deadstock ~ улик (з^аракат- 
сиз) сармоя
debenture ~ к;арзга олинган 
сармоя {таъминланмаган об­
лигациялар сотувидан олин­
ган)
debt ~ жалб этилган сармоя 
declared ~ з^ужжатларда акс 
эттирилган сармоя 
depreciable ~ камаяётган сар­
моя
depreciated ~ ¡^адрсизланиш 
з̂ исобга олинган сармоя 
denoted ~ субсидия* сифа­
тида берилган сармоя 
disposable ~ буш турган пул 
сармояси
dormant ~ улик (з^аракатсиз) 
сармоя
durable ~ доимий сармоя; 
узо1̂  муддат фойдаланила­
диган ишлаб чи1^ариш мол­
лари
employed -  ишлатиладиган 
(фойдаланиладиган) сармоя 
endowment ~ текинга берила­
диган сармоя
entrepreneur’s ~ тадбиркор­
лик сармояси
equity ~ 1. акциялар шак­
лидаги сармоя; 2 . хусусий 
сармоя
expended ~ сарфлаб юбо- 
рилган сармоя
farm ~ к;ишлоц хужалиги 
сармояси
fictitious ~ сохта сармоя 
financial ~ 1. молиявий сар-

моя; 2 . пул шаклидаги сар­
моя
fixed ~ асосий сармоя; асосий 
фондлар, асосий воситалар 
flight -  и1^тисодий ёки сиёсий 
омиллар таъсирида к;исца 
Baî T ичида бир мамлакатдан 
иккинчисига у^тказилган 
("1̂041 0̂1̂ ") к;ис1̂ а муддатли 
сармоя
floating ~ айланма сармоя 
fluid ~ (соф) айланма сармоя 
(айланма маблаглар ва içuciça 
муддатли мажбуриятлар ] 
уртасидаги фарч̂ ) \
foreign ~ чет эл сармояси . 
frozen ~ TÿxTaTH6 1̂ 5̂ йилган 
сармоя; т5̂ хтатиб 1̂ 5̂ йилган 
маблаглар
fully restored ~ тÿлa тиклан- 
ган сармоя
functioning ~ фаолият Kÿp- 
сатаётган сармоя 
gross working ~ ялпи айлан­
ма сармоя
highly geared ~ облигациялар 
з^исобига шакллантирилган 
сармоя
human -  инсоний сармоя 
idle -  фойдаланилмаётган 
сармоя, ÿлик (з^аракатсиз) 
сармоя
immaterial ~ номоддий сар­
моя, сезилмас маблаглар 
immobilized ~ TÿxTaTn6 
^ ÿ̂йилгaн сармоя 
impaired -  зарарларни к;оп- 
лаш з^исобига камайган сар­
моя
individual ~ якка тартибдаги 
сармоя
industrial ~ саноат сармояси 
initial ~ бошлангич сармоя 
intangible ~ номоддий сармоя, 
сезилмас маблаглар
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interest-bearing ~ фоиз кел­
тирадиган сармоя; ссуда сар­
мояси
international ~ xani^apo сар­
моя
invested ~ инвестиция 1̂ и- 
линган сармоя
investment ~ инвестиция 
фонди, сарфлаш фонди 
issued ~ чи*^арилган акция­
дорлик сармояси 
joint ~ жамият сармояси 
labour ~ мез^нат унумдорлиги 
labour and -  мез^нат ва сар­
моя
laid-down ~ сарфланган сар­
моя
latent ~ яширин сармоя 
legal ~ устав сармояси 
liquid ~ ликвид* шаклдаги 
сармоя
live ~ айланма сармоя 
loan -  1. 1 а̂рзга олинган сар­
моя; кредит шаклида олинган 
сармоя; 2 . ссуда сармояси 
locked-in ~ тусиб к;уйилган 
сармоя
locked-up ~ узо1̂  муддатга 
инвестиция ь^илинган сармоя 
long-term -  узо1̂  муддатли 
сармоя
loŵ  geared ~ акциялар з̂ исо- 
бига шакллантирилган сар­
моя
lucrative -  »;имматли î o- 
гозлар {акциялар, облига­
циялар, гаров хатлари) ва 
пул маблаглари шаклидаги 
сармоя
malleable -  мослашувчан 
сармоя (яъни осон алмаш­
тириладиган)
mercantile ~ савдо сармояси 
m erchant’s -  савдо сармояси 
monetary ~ пул сармояси

monetary working ~ соф пул 
айланма сармояси 
money (ed) ~ пул сармояси 
moneylender ’s~ судхурлик 
сармояси
monopoly ~ якказ^окимликка 
асосланган сармоя 
net working -  1. соф айланма 
сармоя; 2 . кундалик фаолият 
учун зарур булган нак̂ д пул 
маблаглари
nominal -  чи1^аришга рухсат 
этилган акциядорлик сармо­
яси
nonmalleable ~ мослаша 
олмайдиган сармоя {яъни 
щ йин алмаштириладиган) 
nonshiftable ~ мустаз^кам- 
ланган сармоя {бошига сох а̂- 
ларга утиб кетмайдиган) 
nonwage -  доимий сармоя 
official ~ давлат сармояси 
opening ~ бошлангич сармоя 
operating ~ операциялар сар­
мояси
ordinary ~ оддий сармоя 
original ~ бошлангич сармоя 
outlaw of ~ сармоянинг ок;иб 
кетиши
outside ~ 1̂ арз сармояси 
outside venture ~ "ташк;и" 
(янги) акциядорлик сармояси 
{к^ушимча акциялар чик^ари- 
лиши натижасида жалб 
ч^илинадиган) 
owned ~ хусусий сармоя 
ownership -  компаниянинг 
хусусий (устав) сармояси 
paid-in ~ акциядорлик сармо­
ясининг туланган 1̂ исми 
piad-up ~ акциядорлик сар­
моясининг туланган 1 и̂сми 
partner’s ~ сарфланган сар­
моя
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partnership ~ жамият сармо­
яси
permanent ~ доимий сармоя 
permanent working ~ доим 
банд булган айланма сармоя 
personified ~ жонлантирилган 
сармоя
physical ~ моддий активлар* 
шаклидаги сармоя; жисмоний 
сармоя
physical ~ of households уй
хужалигининг моддий актив- 
лари* шаклидаги сармояси; 
уй хужалигида узо1̂  муддат 
фойдаланиладиган истеъмол 
буюмлари фондлари 
potential ~ имконият дара- 
жасидаги сармоя 
prior charge ~ устувор 
У̂*\У1̂ ли сармоя 

private ~ хусусий сармоя 
privately owned ~ хусусий 
сармоя
production -  ишлаб чи1^ариш 
сармояси
productive ~ маз^сулдор сар­
моя
property ~ мулк шаклидаги 
сармоя
proprietary ~ хусусий сармоя 
public dividend ~ давлат 
акциядорлик сармояси 
real ~ з̂ а!̂ и1̂ ий сармоя 
(доимий нархларда ифода­
ланган)
redundant -  керагидан ортик; 
сармоя
refugee ~ хорижга 01̂ иб ке­
таётган сармоя 
registered ~ чи1^аришига рух­
сат этилган акциядорлик сар­
мояси
released ~ бушаган сармоя 
rented ~ ижарага олинган 
сармоя

rent-paying -  рента* келти­
радиган сармоя 
requisite ~ зарурий сармоя 
reserve ~ захирадаги сармоя 
risk ~ 1. сармояни тавак­
калчилик билан сарфлаш;
2 . чаЙ1^овчилик сармояси 
security -  энг кам тавак­
калчилик билан сарфланган 
сармоя
seed ~ лойиз^анинг илк 
бос1^ичидаги таваккалчилик 
сармояси
share ~ акциядорлик сармо­
яси
shareholder owhership
акциядорлик компаниясининг 
хусусий сармояси 
short-term ~ î ncî a муддатли 
сармоя
short-term working ~ к;иск;а 
муддатли айланма сармоя 
social ~ ижтимоий сармоя 
social overhead ~ инфра- 
тузилмага* сарфланган сар­
моя
spare ~ буш турган сармоя 
speculative ~ чайк;овчилик 
сармояси
state ~ давлат сармояси 
stated ~ 1. эълон 1^илинган 
сармоя; 2 . устав сармояси 
stock ~ акциядорлик сармо­
яси
stockholder ownership 
акциядорлик компаниясининг 
хусусий сармояси 
subscribed ~ обуна буйича 
чивдрилган акциядорлик сар­
мояси
subscriber -  акциядорлик 
сармояси
sunk ~ камайганлиги ту- 
файли з^исобдан чи1^арилган 
асосий сармоя, 1^иймати ту-
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лалигича з^исобдан чи1̂ а- 
рилган сармоя
supplementary ~ 1^ушимча 
сармоя
suфlus ~ керагидан ортик; 
сармоя
tangible ~ of households уй
хужалигининг моддий ак­
тивлар* шаклидаги сармояси; 
уй хужалигида узо1̂  муддат 
фойдаланиладиган истеъмол 
буюмлари фондлари 
tax-sheltered -  соли1^дан 
яширилган сармоя 
temporary working ~ узга­
рувчан айланма сармоя (juae- 
сумий эу^тиёжлар учун тула­
надиган )
tenant’s ~ ижарачининг (ху­
сусий) сармояси 
the ~ сармоядорлар 
tied up -  тусиб 1^уйилган сар­
моя
total social -  умумий ижти­
моий сармоя 
trading ~ савдо сармояси 
uncalled ~ талаб 1̂ илиб 
олинмаган сармоя (чин^арил- 
ган акциялар буйича) 
unemployed ~ фойдаланил­
маётган сармоя; даромад кел- 
тирмайдиган сармоя 
unissued ~ чи1^арилмаган 
акциядорлик сармояси 
unmalleable ~ мослаша ол- 
майдиган сармоя (яъни ал- 
маштирилиши ¡^ийин булган) 
unpaid ~ акциядорлик сармо­
ясининг туланмаган 1̂ исми 
unproductive ~ самарасиз сар­
моя; даромад келтирмайдиган 
сармоя
unrealized ~ улик (з̂ ара-
катсиз) сармоя
usury ~ судхурлик сармояси

variable ~ узгарувчан сармоя 
variable working -  узгарувчан 
айланма сармоя (мавсумий 
эх;тиёжлар учун тупла- 
надиган)
venture -  1. сармояни тавак­
калчилик билан сарфлаш;
2 . чаЙ1^овчилик сармояси;
3 . таваккалчилик сармояси, 
таваккалчилик билан богли!  ̂
янги корхонага сарфланган 
ёки сарфланадиган сармоя 
vested ~ инвестиция 1^илин- 
ган сармоя
vintage ~ асосий фондларнинг 
хизмат муддати турлича 
булган гуруз^ларини назарда 
тутган з̂ олда з^исобланган 
сармоя
volatile ~ "в^изгин пул" (к^исщ 
муддатли сармоя) 
wage -  1. узгарувчан сармоя; 
2 . ишчи кучига 3̂ aî  тулаш 
учун сарфланадиган сармоя 
watered ~ 1^иймати оши­
рилган активларга* эгалик 
цилиш з̂ у1̂ у1̂ ини берувчи 
акциядорлик сармояси 
working ~ 1. айланма сар­
моя; 2 . жорий (з^аракатдаги) 
активлар*
working -  from operations
операциялар юритишдан кел­
ган (соф) айланма сармоя 
yield-sensitive -  "1^изгин пул" 
(¡Чисщ муддатли сармоя) 

CAPITAL а бош, асосий, туб, 
муз^им

CAPITAL-INTENSIVE а сар- 
мояталаб; маблагталаб 
~ investment сармояталаб ин­
вестициялар 

CAPITALISM п капитализм 
advancing ~ ривожланаётган 
капитализм
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collective ~ корпоратив капи­
тализм*
competitive ~ эркин pai ô6aT 
даври капитализми 
industrial ~ саноати ривож- 
ланган капитализм 
laissez-faire ~ эркин рз1^обат 
даври капитализми 
managerial ~ "бопп^арувчи- 
лар" капитализми {ёлланма 
бошк;арувчиларнинг алощда 
урин тутиши билан тавсиф- 
ланувчи)
monopoly ~ якказ^окимлик 
капитализми
people’s ~ "халк; капита­
лизми" {анъанавий капита- 
лизмни мулкка оммавий 
эгалик к^илиш ор/^али уз­
гартириш рояси) 
premonopoly ~ якках;оким- 
ликка 1̂ адар булган капи­
тализм
state ~ давлат капитализми 
state-monopoly -  давлат як- 
каз^окимлиги капитализми

CAPITALIST п сармоядор 
investing ~ фаолият курса­
тувчи сармоядор 
loaning ~ ссуда берувчи сар­
моядор
merchant ~ савдо сармоядори 
renting -  сармоядор фермер

CAPITALISTIC а капиталис­
тик. ..

CAPITALIZATION п сармояга 
айлантириш
~ account инвестиция 1̂ и- 
линган сармоя з̂ исобрах̂ ами 
~ factor сармояга айлан­
тириш курсаткичи 
~ issue акцияларни акция­
дорлар уртасида мутаносиб 
тарзда бепул тах^симлаш

учун чи1^ариш; акцияларнинг 
бонусли эмиссияси*
~ of earnings фойдани сармо­
яга айлантириш 
~ of earning power даромадни 
сармояга айлантириш 
~ of interest фоизни сармояга 
айлантириш
~ of reserves пулни акция­
дорлик сармоясига айлан­
тириш; захираларни сармояга 
айлантириш
~ of surplus value х^ушимча 
1^ийматни сармояга айлан­
тириш
~ rate даромадни сармояга 
айлантиришда фойдаланила­
диган фоиз ставкаси 
~ ratio компания сармояси 
турли таркибий 1^исмлари- 
нинг фоизли нисбати 
market ~ бозор шароитида 
сармояга айлантириш 
market ~ of assets актив­
ларни* бозор шароитида сар­
мояга айлантириш 
over ~ ю1 о̂ри даражада сар­
мояга айлантириш; з̂ аддан 
таш1^ари сармояга айлан­
тириш {айланма сармоянинг 
керагидан ортиб кетиши) 
under ~ етарли даражада сар­
мояга айлантирмаслик {ай­
ланма сармоянинг етишмас­
лиги)

CAPITALIZE V I. сармоя- 
лаштирмок;, сармояга ай- 
лантирмок;; 2 . маблаг ажрат- 
мо1̂ , маблаг билан таъминла- 
мо1̂ ; 3 . 1^имматли 1^огозларни 
белгиланган активларни* 
маблаг билан таъминлаш 
учун чи1̂ армо1̂
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to ~ interest фоизларни сар­
мояга айлантирмо!^ 

CAPITALIZED a 1. сармоя- 
лаштирилган, сармояга ай­
лантирилган; 2 . маблаг би­
лан таъминланган 
~ amount сармоя сарфларига 
утказилган сумма 
~ interest сармояга айлан­
тирилган фоиз
~ value сармояга айланти­
рилган р̂ иймат 

CAPITALIZING п сармояга 
айлантириш
~ of surplus value ь^ушимча 
1^ийматни сармояга айлан­
тириш
~ procedure келгуси давр да- 
ромадларини сармояга айлан­
тириш усули 

CAPITATION п I. улпон, жон 
бошидан олинадиган соли! ;̂ 
з̂ ар бир одам з^исобидан 
ундириладиган йигим; 2 . 
аз^олини ялпи (ёппасига) 
руйхатга олиш 

CAPPED а энг сунгги, Ю1̂ ори 
~ floating rate note узгарув­
чан ставкасининг энг Ю1̂ ори 
мивдори белгиланган обли­
гация

, — note белгиланган энг ю1̂ о- 
ри мивдордан ошмайдиган 
узгарувчан фоиз ставкали 
1^имматли 1^огозлар 

CAPTAIN п катта (лавозим 
■ х^щида), бош; раз̂ бар 

~ of industry йирик саноат 
фирмаси раз^бари, йирик са­
ноат сармоядори 

CAPTION п L "кэп" ва опци­
он битимлари* 1^урамаси; 
2 . устхат 

CAPTIVE а I. мустак;ил бул­
маган, бозорга чи1 и̂ш имко-

ниятига эга булмаган; 2 . са­
ноатнинг бош1 а̂ тарморига 
тегишли булган 
~ finance company бош ком­
паниянинг туланмаган тулов- 
номаларини сотиб олувчи 
филиали 

CAPTURE V эгаллаб олмо1 ,̂ 
забт этмо1̂

CAR п 1. (енгил) автомобиль; 
2 . темир йул вагони 
to load а ~ вагонга юк 
ортмок;
to offload а ~ вагондан юк 
туширмо!^
to unload а ~ вагондан юк 
туширмо!^
advertising ~ рекламали вагон 
baggage ~ юк вагони 
ballast ~ посанги юкли вагон 
business ~ хизмат вагони 
consolidated ~ бевосита йир- 
ма вагон
demonstration ~ намойишлар 
вагони
empty ~ буш (юксиз) вагон 
flat ~ юк майдончаси пасай­
тирилган платформа-вагон 
ferry -  йигма вагон 
freight -  юк вагони 
gondola ~ усти очик; юк ва­
гони
goods ~ юк вагони 
groupage freight ~ йигма юк 
вагони
large capacity ~ катта юклар 
вагони
leased ~ 1. ижарага олинган 
автомобиль; 2 . ижарага
олинган вагон
light railway ~ енгил- 
лаштирилган вагон 
mail -  почта вагони 
merchandise ~ йигма юк ва­
гони
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package -  мол-юк вагони 
passenger ~ йуловчилар ва­
гони
plarform ~ платформа вагон 
postal ~ почта вагони 
railroad ~ темир йул вагони 
railway ~ темир йул вагони 
railway service -  хизмат ва­
гони
refrigirator ~ музхона вагон 
repair ~ устахона вагон 
saloon ~ 1. ю1 о̂ри тоифали 
вагон; 2 . лимузин 
scale ~ тарози вагон 
self-clearing ~ юкни узи 
туширувчи вагон 
side-dump ~ юкни ёнбошидан 
туширувчи вагон 
sleeping -  ёто1^ли вагон 
stock ~ к;орамол ташиш ва­
гони
street ~ трамвай вагони 
through ~ тугри борадиган 
вагон
tipping ~ юкни узи туши­
рувчи вагон
trailer ~ тиркамали вагон 
trap ~ хусусий шохобча йул­
ларга кичик }^ажмдаги жу- 
натмаларни олиб келиш ва 
туплаш учун саралаш бекати 
з^удудида фойдаланиладиган 
юк вагони
underloaded ~ юк тула 
ортилмаган вагон 

CARAT п карат (7. и^иммат- 
бщ о тошлар вазни бирлиги; 
2 . ¡чимматбау^о металл »¡о- 
тишмасининг софлигини ул- 
чаш бирлиги)

CARD п 1. карточка; вара1^ча; 
2 . харита, Bapai^a, диаграм­
ма; 3 . билет, чипта; 4 . ва- 
pai â, дафтар, ёрли1̂
— activated terminal (плас­

тик) карточка ёрдамида 
ишга тушириладиган 1^урил- 
ма
~ charge карточка буйича 
î aî  тулаш
~ for trading stamps савдо 
маркаларини ёпиштириш ва- 
ра1^часи
~ holder карточка эгаси 
~ holder history file банк кар­
точкаси эгаси з̂ а!̂ идаги маъ­
лумотлар туплами 
~ holder’s bank кредит кар­
точкаси эгасининг банки 
~ issue банк карточкаларини 
муомалага чи1^ариш 
~ issuer банк карточкалари 
эмитенти*
— issuing bank кредит карто­
чкаларини чи1^арувчи банк 
~ of accounts з^исобра1 а̂млар 
режаси; 5̂ исобра1̂ амлар руй­
хати
~ reissue банк карточка­
ларини такрорий чи1^ариш 
account -  з^исобра1 а̂млар 
руйхати, }^исобра1^амлар ре­
жаси
accounting ~ 5̂ исобра1̂ амлар 
руйхати, з^исобра1 а̂млар ре­
жаси
balance ~ 1̂ олди1̂ лар вара- 
1̂ аси
balance-forward ~ 1̂ олди1̂ - 
ларни утказиш Bapai^acn 
bank charge ~ банк опе­
рациялари буйича восита­
чилик }̂ а!̂ и руйхати 
business ~ ташриф вара1^часи 
calling ~ ташриф вара1^часи 
cash ~ "пул карточкаси" (ав- 
томатдан на/̂ д пул олиш 
учун)
cheque ~ чек вара1^часи 
clearance ~ yî yB юртини
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битирганлик з̂ а!̂ идаги шаз̂ о- 
датнома
clock -  иш ваь т̂ини з^исобга 
олиш варах^часи 
commodity ~ моллар руйхати 
company ~ компаниянинг уз 
ходимларига берадиган кре­
дит ёки дебет карточкаси 
{хизмат харажатларини ту­
лаш учун)
control ~ назорат варах^аси 
credit ~ кредит карточкаси 
debit ~ дебет карточкаси 
{эгасининг х^исобрацами щ -  
собидан чищариш йули билан 
на) д̂ пулсиз о̂ ак̂  тулаш учун 
мулжалланган)
Diners club ~ ресторанлардан 
фойдаланиш >̂ у1̂ у1̂ ини бе­
рувчи кредит карточкаси 
fair -  ярмаркада иштирок 
этиш рухсатномаси 
fake ~ 1^албаки кредит карто­
чкаси
file -  руйхатга олиш Bapai -̂ 
часи
general purpose credit
умумий фойдаланиш учун 
мулжалланган кредит карто­
чкаси {х̂ ар хил операция 
турлари буйича) 
gold ~ биринчи даражали 
кредит карточкаси 
identification ~ 1. шахсни 
тасдив^ловчи карточка, шах­
сий гуво>;нома, рухсатнома;
2 . банк мижозининг кредит 
карточкаси
identity ~ 1. шахсни тасди! -̂ 
ловчи карточка, шахсий гу- 
во>;нома, рухсатнома; 2 . банк 
мижозининг кредит карточ­
каси
instruction ~ 1. иш опе­
рациялари варак;аси; 2 . опе-

рациялар eapai^acn; 3 . йу- 
рш^нома
inventory ~ омборхона х;исоби 
вара1^часи
invitation ~ таклифнома 
issue ~ топшириш варах^аси 
{материалларни, тайёр мах̂ - 
сулотларни)
job ~ буюртмаларни з^исобга 
олиш вара1^часи 
job order ~ буюртмаларни 
з^исобга олиш варак;часи 
job order cost ~ буюртма ха­
ражатлари вара1^часи 
ledger ~ бухгалтерлик з и̂соби 
варах^часи
line ~ банк ссудасига дойр 
маълумотнома
mailing ~ манзиллар ва- 
ра1^часи
master ~ бош перфо вараца 
Master Charge -  "Мастер 
чарж" кредит карточкаси 
{AIÇIID
material control ~ материал- 
ларнинг назорат варак;аси 
material requisition ~ ма­
териаллар талабномалари ва- 
paî acH
National Insurance
ижтимоий сугурта вара1^часи 
on-order ~ берилган буюрт­
малар Bapai âcH 
operation -  1. технологик 
харита; технологик жараён 
харитаси; 2 . операциялар ва- 
pai âcH
operation instruction ~ 1. иш
операциялари Bapaiçacn; 2 . 
операциялар вара1^аси; 3 . 
üÿpnî HOMa
pattern -  намуналар Bapai -̂ 
часи
perforated ~ перфо Bapai â
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permanent ~ доимий рухсат­
нома
perpetual inventory ~ моддий 
бойликларнинг жорий з̂ исоби 
вара1^часи (омборда) 
personal ~ шахсий йигма- 
жилд
plan-record ~ асосий сармо­
яни з^исобга олиш вара1^часи; 
асосий воситаларни з̂ исобга 
олиш вара1^часи 
plastic ~ з̂ ар 1 а̂ндай тулов 
карточкаси
platinum ~ биринчи даражали 
кредит карточкаси 
previous-balance ~ олдинги 
цолди!  ̂ Bapai âcH 
process -  1. технологик ха- 
рита, технологик жараён 
харитаси; 2 . операциялар ва- 
pai âcH
professional ~ мутахассис гу- 
воз^номаси
proxy ~ овоз бериш учун 
берилган ишонч 1 о̂гози (ак­
циядорларнинг умумий 
йигилишида) 
punched ~ перфо Bapai^a 
ration ~ ози1̂ -ов1 а̂т ёки сано­
ат моллари вара1^часи 
receipt ~ кирим Bapaiçacn 
record -  з^исобга олиш ва- 
рак;часи
register ~ руйхатга олиш ва- 
paî acH
report ~ з^исобот бланки 
requisition ~ талаблар ва- 
ра*;аси
reservation -  талабнома 
бланки
route ~ йуналиш харитаси 
sample ~ намуналар вараь̂ - 
часи
shipping ~ кемаларни жунаш 
жадвали

show ~ намуналар вара1^часи 
signature ~ имзо намунаси 
social security ~ ижтимоий 
таъминот вара1^часи (иилсиз- 
лик нафащсини олиш у̂ ук;у- 
к̂ ини беради)
stock (record) ~ захираларни 
з^исобга олиш вара1^часи 
stock status ~ захиралар з̂ о- 
латини з^исобга олиш ва- 
ра*^часи
stocktaking ~ захираларни 
з^исобга олиш варз1^часи 
store ~s омборхона з^исобЭ 
вара1^часи
summary ~ якуний вара1^ча 
time ~ иш ва1^тини з^исобга 
олиш вара1^часи ^
time-clock ~ иш вз1^тини 
з^исобга олиш взрз*;чзси 
timekeeping ~ иш вз1^тини 
з^исобгз олиш взрз1^чзси 
usage record ~ фойдалз- 
нишни з^исобга олиш взрз1 -̂ 
чзси
visiting -  ташрифнома 
visitor’s ~ ярмаркзгз ёки кур- 
газмага кириш рухсзтномзси 
working ~ кзсзбз уюшмзси 
билети
work record ~ мез^нзт дзф- 
тзрчзси

CARDHOLDER п бзнк (кре­
дит ёки дебет) кзрточкзси 
эгзси (соз и̂би)
~ history file банк кзрточкзси 
соз^ибининг банкдаги з и̂соб- 
рзвдмидз змзлгз оширилгзн 
оперзциялзр з̂ з1̂ идзги ёзув- 
лзр к;зйд этилгзн йигмз- 
жилди

CARE п пзрвзришлзш; бо1 и̂ш; 
хизмзт курсзтиш 
~ of securities 1^имматли к;о- 
гозларни сз1^лзш



CARE CARGO

institutional ~ ИЖТИМОИЙ таъ­
минот
maternity ~ оналикни ижти­
моий таъминлаш 
medical ~ согли1^ни са1^лаш 

CARE V гамхурлик ¡¡̂ илмо!̂  
CAREER п мав1^е

~ path management хизматда 
кутарилишни, мав1^ени бош- 
1^ариш (банк ходимлари би­
лан иш олиб бориш йуналиш- 
ларидан бири)

CAREFUL а ани1  ̂ (х^исоб-ки- 
тоб x̂ at<iuda)\ пухта 

CAR ETAK ER  п 1. уй бош- 
1^арувчиси; 2 . 1^оровул 

CAR GO  п (ташиладиган) юк
-  in bags 1^оплардаги юклар 
~ in barrels бочкалардаги юк 
~ in bulk уралмаган юк 
~ out and home тугри ва 
1^арама-1^арши йуналишлар- 
даги юклар
to accept -  юкни 1^абул 1 и̂л-
М01̂
to carry ~ юкни ташимот  ̂
to close for ~ юк 1^абул
1̂ ИЛИШНИ тухтатмо!^
to collect -  юкни олиб кет-
М01̂
to damage ~ юкни шикастла- 
мо1 ,̂ юкка зарар етказмо!^ 
to delay ~ юкни тухтатиб 
турмо!^
to deliver ~ юкни етказиб 
бермо!^; юкни топширмо!^ 
to detain ~ юкни тухтатиб
ТурМО!̂
to direct ~ юкни йулламо!^ 
to discharge ~ юкни тушир-
М01̂
to dispatch -  юкни жунатмоц 
to examine ~ юкни куздан 
кечирмо!^

to fasten ~ юкни маз^кам- 
ламо1̂
to forward ~ юкни жунатмо!^ 
to handle ~ юкка транспортда 
ишлов бермо!^
to hand over -  юкни
ТуШИрМО!̂
to load ~ юкни ортиб жу- 
натмо!^
to make up~es турли хил 
жунатмаларни йигмо!  ̂
to misdirect ~ юкни нотугри 
манзилга юбормо!^ 
to off-load ~ юкни туширмо!^ 
to pick up ~ юкни олиб кет-
М01̂
to protect ~ юкни эз^тиёт
1̂ ИЛМ01^
to readdress ~ юкни янги 
манзилга юбормо!^ 
to receive ~ юкни 1^абул
1̂ ИЛМ01̂
to release ~ омбордан юк бер-
М01̂
to reload -  юкларни тушириб 
1^айта ортмо!^
to remove ~ юкни туширмо!^ 
to retain ~ юкни « о̂лдирмо!  ̂
(уз ихтиёрида) 
to route ~ юкни йулламо!^ 
to safeguard ~ юкни эз^тиёт
1̂ ИЛМ01̂
to salvage -  юкни i ŷxiqapMoi  ̂
to separate -  юкни ажратиб
ЧИЦМО!̂
to store ~ юкни омборхонага 
жойламо!^
to stow ~ юкни кема трюми 
(остки 1^исми)га жойламо!^ 
to survey ~ юкни куздан 
кечирмо!^
to take ~ юкни 1^абул цил-
М01̂
to take in ~ юкни олмо!  ̂
to take out -  юкни туширмо!^
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to tranship ~ юкларни 
тушириб 1 а̂йта ортмо!  ̂
to unitise ~ юк бирликларини 
бирлаштирмо!  ̂
to unload ~ юкни туширмо!  ̂
to warehouse ~ омборга жой- 
лаштирмо!^, юкни омборга 
жойламо!^
to weigh ~ юкни тарозида 
тортмо!^
additional ~ 1^ушимча юк, 
к;ушимча юк ортиш; 1 у̂шим- 
ча ортилган юк 
air ~ з̂ аво орх а̂ли ташилади­
ган юк
bag ~ 1^опланган юк 
bagged -  1^оплардаги юк 
bale ~ тойлардаги ёки i ôn- 
лардаги юклар
barrel ~ бочкаларга жойлан- 
ган юк
bulk ~ тукиб, и[Опламасдан 
ёки 1 у̂йиб ташиладиган юк 
bulky ~ бесуна!^ай юк, катта 
}^ажмли юк
cartonised ~ 1^утиларга жой- 
ланган юк
chilled ~ музлатгичдаги юк; 
музхонада са1^ланадиган юк 
commercial ~ тижорат юки 
container ~ контейнер юки 
containerized ~ контейнер 
юки
conventional ~ шартномавий 
юк
damaged ~ шикастланган юк 
dangerous ~ хавфли юк 
deck -  кема саз^нидаги юк 
directed ~ маълум манзилга 
йулланган юк
dry ~ K̂ ypyî  (¡^уритилган) юк 
export ~ четга чих^ариладиган 
юк
exported ~ четга чих^арилади- 
ган юк

express ~ тез ташиладиган 
юк
fast ~ тез ташиладиган юк 
floating ~ йулдаги юк; 
денгиздаги юк 
foreign ~ хорижий юк 
fragile ~ синадиган (мурт) 
юк
frozen ~ музлатилган юк 
general ~ асосий юк, йигма 
юк
heavy ~ огир вазнли юк 
heavy-lift ~ огир вазнли юк 
heavyweight ~ огир вазнли 
юк
high-value -  1̂ имматбаз о̂ юк 
hold ~ кема остига жойла- 
надиган юк
homeward^ ~ 1^айтувчи (1̂ ай- 
тадиган) юк
import -  четдан келтирилган 
юк
imported ~ четдан келти­
рилган юк
inbound ~ четдан келти- 
риладиган юк
inflammable ~ осон ёнувчан
юк, ёнувчан юк
inward ~ четдан
келтириладиган юк
joint ~ йигма юк
legal ~ рухсат этилган юк
light -  енгил юк
loose ~ идишга жойланмаган
юк, уралмаган юк, сочма
юк
misdirected ~ нотугри ман­
зилга юборилган юк, янглиш 
жунатилган юк 
mixed -  аралаш юк, турли 
хил юк
nondelivered ~ етказиб берил- 
маган юк
oil ~ нефть маз^сулотлари
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optional ~ опционли юк*, 
бориб тушадиган бандаргоз^и 
белгиланмаган юк 
outbound ~ четга чик;арила- 
диган юк
out-of-gauge ~ кичик улчам- 
ли юк
outward ~ четга чик;арила- 
диган юк
oversized ~ кичик улчамли 
юк
packed ~ ураб жойланган юк 
packaged ~ ураб жойланган 
юк
palletised ~ 1̂ огоз халталарга 
солинган юк
perishable ~ тез бузилувчан 
юк
railway ~ темир йул юки 
return -  1^айтувчи (к;айтади- 
ган) юк
short-landed ~ туширилмаган 
юк
short-shipped ~ тула ортил- 
маган юк
time ~ шошилинч юк 
total ~ юкнинг з а̂ммаси 
transit -  транзит юк* 
uncovered -  уралмаган юк 
undeclared ~ эълон *;илинма- 
ган юк
undocumented ~ з^ужжатсиз 
юк
underdeck ~ кема трюмидаги 
юк
unpacked ~ уралмаган юк 
unpackaged -  уралмаган юк 
valuable ~ ¡^имматбаз о̂ юк 

CARLOAD п юк тарифи буйича 
3̂ aî  туланадиган юк вазни 
by the ~ вагонлаб 
less than ~ вагоннинг юк 
сиримидан кам юк туркуми 

CARLOADINGS п юк ортиш;

ортилган вагон юкларининг 
мивдори

CARMAN п юк ташувчи, >;ай- 
довчи, локоматив машинисти 
bonded ~ божхона тамраси 
1^уйилган молларни бир ом- 
бордан иккинчи омборга та­
шувчи

CARNET п айрим молларни 
мамлакат ичкарисига ва1^тин- 
ча божсиз олиб киришга рух­
сат берувчи хал1^аро божхона 
з^ужжати
TIR ~ "ТИР-карнет" халвдро 
юк ташиш божхона шаз^одат- 
номаси

CARRIAGE п 1. юк ташиш, 
транспорт воситасида ташиш; 
ташиб келтириш, элтиб бе­
риш; етказиб бериш; 2 . юкни 
ташиш ёки етказиб бериш 
1^иймати; ташиш харажат­
лари; 3 . йуловчилар вагони
-  by air з̂ аво орвдли ташиш 
~ by land 1 у̂рук;лик ор1 а̂ли 
ташиш
~ by rail темир йул ор1 а̂ли 
ташиш
~ by road автомобиль йул­
лари ор1 а̂ли ташиш 
~ by sea денгиз ор1 а̂ли та­
шиш; сув йуллари орвдли 
ташиш
~ cash on delivery юкни 
курсатилган з̂ а1̂ ини тулаш 
асосида ташиш 
~ forward йулкира тулан­
маган; йулкирани юкни 
вдбул 1^илувчи тулаши лозим 
~ inwards олиб келиш 
~ of cargo юкларни ташиш 
~ of goods молларни ташиш 
~ of freight юкларни ташиш 
~ of passengers й^ловчилар- 
нй ташиш
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~ outwards олиб чи)^иш 
~ paid ташиш з̂ а*;и туланган; 
туланган юкни ташиш 
to contract for the -  юк та­
шиш тугрисида шартнома 
тузмо!^
to effect ~ юк ташишни 
амалга оширмо!  ̂
to pay -  юк ташиш з̂ а1̂ ини 
туламо!^
to provide ~ юк ташишни 
таъминламо»;
air ~ з̂ аво ор1 а̂ли юк ташиш 
bulk ~ юкни 1^опламасдан 
ёки 1 у̂йиб ташиш; юкни 
идишсиз ташиш 
cargo ~ юк ташиш 
compartment ~ купели вагон 
composite ~ аралаш 
тоифадаги вагон 
container -  контейнерда юк 
ташиш
export-import -  экспорт-им­
порт* юкларини ташиш 
extra ~ юк ташиш 1^ушимча 
>̂ а1̂ и
freight ~ юк ташиш 
general cargo -  асосий юк­
ларни ташиш
hard-seated ~ 1̂ атти1̂  урин- 
диь̂ ли вагон
highway ~ йулда юк ташиш 
inland ~ мамлакат ичида юк 
ташиш
intermodel ~ юкларни аралаш 
усулда ташиш
land ~ юкни 1 у̂ру1 л̂ик транс­
порти воситасида ташиш 
long-distance -  узо1̂  масофа- 
ларга юк ташиш, ysoî î a юк 
ташиш
long-haul ~ узо1̂  масофаларга 
юк ташиш, y30î î a юк ташиш 
mixed ~ аралаш турдаги юк 
ташиш

mixed cargo ~ асосий юклар­
ни ташиш
multimode! ~ аралаш турдаги 
юк ташиш
package freight ~ i^oros ха- 
лталарга солинган юкларни 
ташиш
passenger ~ йуловчилар ва­
гони
railway ~ темир йул вагони 
sea денгиз ор1 а̂ли ташиш 
surface ~ ер усти ор1 а̂ли юк 
ташиш, i^ypyiyiHK транспорти 
воситасида юк ташиш 
tare ~ буш идишларни та­
шиш
timber ~ ёгоч ташувчи вагон 
through ~ 1. тугри 1^атнайди- 
ган вагон; 2 . юкни тугридан- 
тугри ташиш
water ~ сув ор1 а̂ли юк та­
шиш 

CARRIBEAN;
С. Development Bank Кариб 
тара1 1̂^иёт банки 

CARRIED а кучириб утка­
зилган
~ forward бош1 а̂ з^исобра1 а̂м- 
га утказилган
~ over бош1 а̂ з^исобра1 а̂мга 
утказилган 

CARRIER п 1. транспорт 
ташкилоти (жамияти); тран­
спорт вакиллиги; юк та­
шувчи; 2 . транспорт йули;
3 . транспорт воситаси 
~ of freight юк транспорти 
компанияси
~ of property юк транспорти 
компанияси
air ~ 1. з̂ аво йуллари ор1 а̂ли 
юк ташувчи; 2 . з̂ аво йули 
bulk -  оммавий юкларни та­
шувчи кема
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CARROT: CARRY

ЮК ташиш компа-cargo ~ 
нияси
combination -  юк ва йуловчи 
ташиш компанияси 
common ~ жамоатчилик 
фойдаланадиган транспорт 
ташкилоти
container -  контейнер ташув­
чи
deepsea ~ океанда юк ташув­
чи
established -  нуфузли, жамо­
атчилик тан олган компания 
feeder ~ ёрдамчи йул ор1 а̂ли 
юк ташувчи
first ~ биринчи юк ташувчи 
freight ~ юк ташиш транс­
порт компанияси 
highway ~ автомобиль йул­
ларида юк ташиш компания­
си
industrial ~ саноат ком- 
паниясига 1^арашли транс­
порт ташкилоти 
inland ~ мамлакат ичида юк 
ташувчи
insurance ~ сугурта ком­
панияси
intermediate ~ 1. транзит* 
ало1 а̂ транспорт компанияси;
2 . транзит* йули 
interstate ~ штатлараро юк 
ташиш транспорт компа­
нияси
lift-on, lift-off ~ юк тик 3̂0- 
латда ортиладиган контейнер 
ташувчи
lighter -  лихтер* ташувчи 
line-haul -  1. транспорт йули 
компанияси; 2 . асосий транс­
порт йул тармоги 
liquified gas -  газ ташувчи 
local -  маз^аллий юк ташиш 
компанияси 
lumber ~ ёгоч ташувчи
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motor ~ 1. автотранспорт 
компанияси; 2 . автотранс­
порт йули
ocean ~ океанда юк ташувчи 
official -  расмий юк ташувчи 
oil ~ нефть ташувчи 
ore ~ руда ташувчи танкер* 
ore/oil -  тукиладиган ва 
сую1  ̂ з о̂лдаги юкларни та­
шувчи кема
pipeline -  1^увур ор1 а̂ли 
утказиш транспорти ком­
панияси
private ~ 1. хусусий транс­
порт компанияси; 2 . хусусий 
транспорт йули 
public ~ жамоатчилик фойда­
ланадиган транспорт ташки­
лоти
rail ~ темир йул транспорт 
компанияси
reinsurance ~ 1 а̂йта сугурта- 
ловчи сугурта компанияси 
road ~ автомобиль йулларида 
юк ташувчи
sea -  денгиз орк;али юк та­
шувчи
short-haul ~ маз^аллий юк 
ташиш компанияси 
subsequent ~ навбатдаги юк 
ташувчи
surface ~ i^ypyi^HK ор1 а̂ли 
юк ташиш транспорти ком­
панияси
timber ~ ёгоч ташувчи 

CARROT:
~ equity компания хизматчи- 
ларига бериладиган акциялар 

CARRY п 1. юк ташиш;
2 . муддатли биржа пози­
циясини* маблаг билан 
таъминлаш х^иймати; 3 . р1 
молнинг бир туркумини ха­
рид 1^илиш ва шу ва1^тнинг



CARRY CARRYING

узида бошвдсини сотиб юбо­
риш
negative ~ 1^имматли 1^огозлар 
са1^лашнинг манфий натижа­
си (сщлаш щймати ундан 
келган даромаддан ошиб 
кетган таг^дирда) 
positive ~ 1^имматли i^ofo3 
са1^лашнинг ижобий нати­
жаси

CARRY V 1. юк ташимо! ;̂ тран­
спортда ташимо! ;̂ 2 . харидор 
ĵ aî HHH тулагунига 1̂ адар 
молни ушлаб турмо! ;̂ 3 . сав­
до 1̂ илмок;; 4 . келтирмо!  ̂
{мае. даромад); 5 . савдамо! ,̂ 
эга булмо!  ̂ {щмматли 
¡^орозларга); 6 . олиб келмо! ;̂ 
киритмок;
to ~ а loss зарарни руйхатга
0ЛМ01^

to ~ ап insurance сугурта 
1^илган булмо!^
to ~ ап interest фоизли даро­
мад келтирмо!  ̂
to ~ а position уз ну1^таи на- 
зарига эга булмо!  ̂
to ~ arrears forward муддати 
утиб кетган 1^арзнинг тула­
нишини келгуси бирор санага 
кучирмо!^
to ~ as asset баланснинг 
актив* томонига киритмо!  ̂
to ~ as liability баланснинг 
пассив* томонига киритмок;
to ~ at ............  турмо!^
(1^ийматга эга булмо! )̂ 
to ~ at cost less ... таннархи 
буйича ... чивдриб ташлан­
ган з̂ олда баз о̂ланмо!  ̂
to ~ by air з̂ аво транспортида 
ташимо!^
to ~ by road автомобилда 
ташимо!^

to -  forward бошк;а з̂ исоб-
равдмга утказмо!^
to ~ forward to an account
з^исобра1 а̂мга утказмо!^
to ~ inwards четдан олиб
кирмоь  ̂ (келтирмо!^)
to ~ out бажармо!  ̂ {мае.
режани); амалга оширмо!^
to ~ out а deal битим тузмо!^
to -  out banking activities
банк операцияларини бажар-
MOÎ
to -  out commitments мажбу­
риятларни бажармо!  ̂
to -  out obligations маж­
буриятларни бажармо!  ̂
to ~ outwards четга олиб
ЧИ1̂ М01̂
to -  over 1. муддатини узай- 
тирмо! ,̂ муддатини кейинга 
сурмо! ;̂ 2 . бош1 а̂ з и̂соб- 
pai^aMra утказмо!  ̂
to ~ over а transaction битим 
муддатини кейинга сурмо!  ̂
to ~ through охирига етказ- 
мо1̂ , амалга оширмо!  ̂
to ~ to the reserve fund 
захира фондига утказмок;

CARRYBACK п 1. вдйтариш;
2 . куриладиган зарарларни 
эртаро!  ̂ даврга кучириш 
loss ~ курилган зарарларни 
эртаро!  ̂ даврга кучириш

CARRYFORWARD п 1. кури­
ладиган зарарларни келгуси 
даврга кучириш; 2 . кучи­
риш, муддатини узайтириш;
3 . келгуси давр учун соли!  ̂
тулашда талафотларни з̂ и- 
собга олиш {солик; чегир- 
маси)
loss ~ курилган зарарларни 
келгуси даврга кучириш

CARRYING п 1. битим муд-
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CARRYING-OUT CARTELIZE

датини кейинга сурищ; 2 . та­
шиш, олиб кетиш 
~ charge 1. брокерларнинг* 
1^имматли к;огозлар асосида 
бериладиган ссуда учун 
ундирадиган фоизи; 2 . кре­
дитнинг мол булиб-булиб 3̂ aî  
тулаш асосида сотилаётган 
пайтдаги 1^иймати; 3 . фью­
черс савдосида* молни caî - 
лаш 1^иймати
— over day битим муддати 
кейинга сурилган кун, ре­
порт* куни
— over rate репорт* курси 

CARRYING-OUT п бажариш, 
амалга ошириш 
~ of ап analysis таз^лил утка­
зиш
~ of obligations мажбу­
риятларни бажариш 
~ of а programme дастурни 
амалга ошириш 
~ of requirements талабларни 
бажариш
~ of work ишларни бажариш 

CARRYOVER п 1. репорт*, 
битим муддатини кейинга 
суриш; 2 . кучма ь̂ олди!̂ ;
3 . кучма захира; 4 . булажак 
ишлар 1^иймати; 5 . транс­
порт; 6 . утказиш, кучириш 
~ day 1. биржанинг янги ик­
ки з^афталик сессиясини бош­
лаб берувчи янги операция­
лар з^исоб-китоб куни; 2 . ту­
гатиш даврининг биринчи 
куни
~ transaction контанго*

CART п 1̂ ул аравача
shopping ~ уз-узига хизмат 
курсатиш дуконларидаги 
моллар аравачаси 

CARTAGE п 1. юкларни авто­
транспорт воситасида ташиш;

2 . автотранспортда юк
ташиш з̂ а1̂ и 

CARTALISM п картализм* 
(пулнинг номиналистцк на- 
зарияси)

CARTEL п картель*
allocation ~ меъёрлаштирув- 
чи картель
bidding ~ давлат буюртма- 
ларини иштирокчи фирмалар 
уртасида та1^симловчи кар­
тель*
compulsory ~ 1. мажбурий 
картель* (давлат томонидан 
тузиладиган); 2 . картель* 
битимларига риоя 1^илма- 
ганлик учун жазо чора- 
ларини кузда тутувчи кар­
тель*
export ~ экспорт картели* 
open ~ очи1̂  картель* (унга 
аъзо булишни истовчи ком­
паниялар учун) 
price ~ нарх картели* 
recession ~ и1^тисодий танг­
лик даврида фаолият курса­
тувчи картель* (нарх-навони 
ушлаб туриш ва ишлаб чик̂ а- 
риш х^ажмини чеклаш ма/̂ - 
садида)
sales ~ сотув картели* 
tender ~ давлат буюртма- 
ларини иштирокчи фирмалар 
уртасида та1^симловчи кар­
тель*
voluntary ~ картель* битим­
ларига риоя 1^илмаганлик 
учун жазо чораларини кузда 
тутмайдиган картель* 

CARTELIZATION п картелга* 
бирлашиш (уюшиш), кар­
тель* тузиш 

CARTELIZE V картелга*
бирлашмо! ,̂ картель* тузмо!^
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CARTER: CASH

CARTER:
C. bond Картер облигацияси 
{АК^Ш давлат хазинасининг 
70- йиллар охирида мамла- 

катдан ташщрида чищрил- 
ган урта муддатли облига­
цияси)

CARTING п юкни автотранс­
порт воситасида элтиб бериш 

CARTON п 1^утича
collapsible ~ йигма 1^утича 
export ~ экспорт* 1^утичаси 
folding ~ йигма 1^утича 
gift ~ совга 1^утичаси 
heavy-duty ~ мустаз^кам î y- 
тича
standard ~ меъёрий х у̂тича 

CARTONISED а ураб (жой- 
лаб) богланган 

CARTWHEEL п Америка ку­
муш доллари 

CARVE V 1̂ ир1̂ иб олмо1̂ , 
î npî MOî
to ~ out L к;амраб олмок; 
{мае. бозорнинг анчагина 
и^исмини)-, 2 . ажратмо!  ̂ (мол- 
мулкнинг бир /¡¡исмини) 

CARVE-OUT п ривожланаёт­
ган мамлакатлар 1^арздорли- 
ги муаммосини айрим кре­
дитларни эмас, балки барча 
1^арзлар шартларини узгар­
тириш йули билан з̂ ал 
этиш

CASE п 1. Boi êa, з о̂диса; ша­
роит; 2 . далил, асос, далил- 
исбот; 3 . судда куриладиган 
иш, суд иши; 4 . 1 у̂ти; юк- 
нинг жойи
~ at issue баз с̂ли масала 
~ for wage claims иш з̂ а!̂ ини 
ошириш з̂ а!̂ идаги талабни 
1^уллаб-1^увватловчи далил- 
лар

to conduct а ~ ишни олиб 
бормок; (судда)
to dismiss а ~ ишни тух- 
татмок; (судда)
to plead а ~ ишни олиб бор- 
М01̂  (судда)
to sit on а ~ ишни тингламо!  ̂
(судда)
to try а ~ ишни муз^окама
1̂ ИЛМ01̂
to win а -  ишни уз фойда­
сига з̂ ал 1̂ илмоь̂  
arbitration ~ з^акамлик иши 
civil ~ фу1^аролик иши 
criminal ~ жиноий иш 
patent ~ патент иши 
display ~s молларни на­
мойиш этиш пешойналари 
in ~ of need векселни тулаш- 
дан ёки юк >5ужжатларини 
1 у̂бул 1^илишдан бош тортил­
ган так[дирда; зарурат тугил- 
ганда
portable display ~s молларни 
намойиш этиш кучма пешой­
налари
sample -  намуналар солинган 
к;ути
the ~ against 1 а̂рши далил 
(асос)
the ~ for 01уювчи далил, ... 
фойдасига хизмат ь^илувчи 
далил

CASH п L касса; на1̂ д пул; 
кассадаги наь̂ д пул; 2 . нах̂ д 
пулга тенглаштирилган банк­
нотлар*, тангалар, чеклар ва 
бош1 а̂ активларни* 1̂ айд 
1^илувчи баланс моддаси;
3 . нах̂ д пул битими 
~ account касса з^исобра1 а̂ми 
~ account transaction тулов 
харидор молни олганидан 
сунг з̂ исобра1̂ ам буйича 
амалга ошириладиган битим
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CASH CASH

~ advance бунак пули; навд 
пул шаклидаги кредит 
~ after debt and dividend 
payments вдрз мажбурият­
лари бажарилиб дивиденд­
лар* туланганидан кейинги 
пул 01 И̂МИ
~ against documents х;ужжат- 
ларга му1^обил тарзда навд 
пул билан тулаш 
~ against documents client 
брокер* билан тегишли з̂ уж- 
жатларга му1^обил тарзда 
навд пул асосида з^исоб-китоб 
1^илувчи йирик инвестор 
~ against shipping documents 
юк з^ужжатларига му1^обил 
тарзда навд пул билан 
~ amount навд пул суммаси 
~ and deposits навд пул ва 
депозитлар*
~ and new фонд битими муд­
датини узайтириш 
~ assets пул шаклидаги мол- 
мулк; пул активлари*
~ at bank банкдаги навд пул 
~ at bankers банклардаги 
навд пул
~ audit касса 1 о̂лди1 л̂арини 
тафтиш 1^илиш 
~ balance кассадаги навд 
пул; касса 1^олдиги; навд пул 
захираси
~ balance equation касса 
1^олдив;ларини тенглаштириш 
~ basis навд пул асоси 
~ before delivery мол етказиб 
берилгунча навд пул билан 
~ benefit пул нафавдси 
~ book касса дафтари 
~ box пул 1^утиси 
~ budget навд пул бюджети 
~ card касса автоматидан 
навд пул олиш банк карто­
чкаси

~ claim пул талабномаси 
~ collateral пул гарови, га­
ровга 1^уйилган пул 
~ collection навд пулни 
инкассация 1̂ илиш 
~ contribution пул бадали, 
навд пул билан бадал тулаш 
~ conversion cycle навд пул­
ни айрибошлаш даври 
~ cover 1. валюта тавак- 
калчилигини навд пул билан 
1^оплаш; 2 . пул таъминоти 
~ cow ишончли ва даромадли 
компания
~ credit навд пул шаклидаги 
кредит
~ deal навд пул асосидаги 
битим
~ dealing кейинги иш кунини 
назарда тутган з̂ олда тузил­
ган битим
~ deficiency 1. навд пул Taî - 
чиллиги; навд пул тан- 
цислиги; 2 . навд пулнинг 
йувдиги
~ deficit 1. навд пул Taî - 
чиллиги, навд пул тан1^ис- 
лиги; 2 . навд пулнинг йу! -̂ 
лиги
~ delivery навд етказиб бе­
риш
~ demand навд пулни талаб
1^ИЛИШ
~ department касса булими; 
банк кассаси
~ deposit навд пул ¡̂уйиш 
йули билан вужудга келти­
рилган депозит*
~ deposit scheme навд пул 
1 у̂йиш йули билан вужудга 
келтирилган депозитлар* ти­
зими
~ desk касса
~ disbursement пул чи1^им- 
лари
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CASH CASH

discount на1̂ д пулга харид 
1^илиш пайтида нархдан че­
гириш
~ dispenser банк з^исобра- 
1^амидан на1̂ д пул бериш ав­
томати
~ dividend naiyi пул билан 
т}^ланадиган дивиденд*
~ down 1. на1̂ д пул билан 
тÿлaш, нав̂ д пулга з̂ исоб- 
китоб 1^илиш асосида; 2 . мол 
ва хизматларга уларни олган 
пайтда дарз о̂л 3̂ aî  тз̂ лаш 
~ down payment молни 
кредитга харид 1^илишда 
нак;д пул билан т5̂ ланадиган 
бадал
~ earnings per share битта 
акцияга Tÿrpn келадиган 
на1̂ д пул даромади 
~ equivalent навд пулга тенг 
1^иймат
~ expenditures пул харажат­
лари, пул чик;имлари 
~ expenses пул харажатлари, 
пул чи1^имлари 
~ flow на*;д пул з^аракати; 
навд пул тушумлари ва T ÿ -  

ловлар ÿpтacидaги фар1̂
~ flow analysis навд пул з̂ а- 
ракатини таз^лил 1̂ илиш 
~ flow cycle пул 01^имлари 
даври
~ flow forecast пул ок;им- 
ларини тахмин 1̂ илиш 
~ flow trequency пул oi n̂- 
мининг тезлиги 
~ flow statement навд пул з̂ а- 
ракати з^ацидаги >;исобот 
~ forward sale муайян муд­
датга навд пулга сотиш 
— generating ability пул маб­
лагларини вужудга келтириш 
¡^обилияти

generation инвестиция 1̂ и-

лишга мулжалланган навд 
пул вдракати
~ holder касса 1^олдиги эгаси
-  holdings навд пул; пул 
авуарлари*
~ in advance з̂ ав̂ ни олдиндан 
тулаш, бунак тарзида 3̂ aî  
тулаш
~ in bank банкдаги навд пул 
~ in bank till банк кас- 
сасидаги навд пул 
~ income пул даромади, пул 
ифодасидаги даромад 
~ indemnity пул билан 
урнини 1^оплаш, товон пули 
~ inflow пул маблагларини 
01^ИМИ (тушуми)
~ in hand кассадаги навд пул 
~ injection сармоя сарфлаш 
~ in process of collection 
инкассация 1^илиш жараёни- 
даги пул маблаглари 
~ in transit жуиатилган пул; 
йулдаги пул
~ item з̂ исобра1̂ ам буйича 
утказилиши лозим булган 
пул з^ужжати
~ letter касса хати; пулни 
з^исобравдмга утказиш з̂ ав̂ и- 
даги топшири1^нома 
~ limit кредитнинг чегара- 
ланган мивдори 
~ liquidity навд пул 
~ loan навд пулда берилган 
ссуда
~ loan mortgage deed навд 
пулда берилган ссуда асоси­
даги гаров гувоз^номаси 
~ loan scheme ссудани навд 
пулда олиш тартиби 
~ machine касса автомати 
~ management 1. пул опе­
рацияларини назорат 1̂ илиш 
ва боШ1 а̂риш; 2 . навд пулни 
бошк;ариш
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~ management account наь̂ д 
пулни бошк;ариш }^исобрак;а- 
ми
~ management bill тулов муд­
дати 1 кундан 20 кунгача 
булган к;ис1̂ а муддатли век­
сель
~ market 1. з̂ ав̂ и1̂ ий молия­
вий воситалар бозори; 2 . на*;д 
пул билан туланадиган савдо 
битимлари бозори 
~ messenger инкассатор, 
инкассация хизмати ходими 
~ office касса хонаси; касса 
~ on delivery мол етказиб 
берилган пайтда на1̂ д пул 
билан 3̂ aî  тулаш, олин- 
ганидан сунг курсатилган 
)̂ aî HH тулаш
~ on hand 1^улдаги пул маб­
лаглари
~ only фа1^ат нах̂ д пулга 
— only sale фа1^ат на1̂ д пулга 
сотиш
~ on receipt of merchandise 
мол олинган пайтда на1̂ д пул 
билан тулаш
~ option Haiyi пул опциони*
~ order 1. тулов топшири!^- 
номаси; 2 . курсатилган трат­
та*
— out 1. наед пул тан1^ис- 
лиги; 2 . на1̂ д пулнинг йу1̂ - 
лиги
~ outflow пул маблаглари- 
нинг 01̂ иб кетиши 
~ outlay пул чи1^имлари 
~ payment касса операцияси, 
на1̂ д пул билан тулаш 
~ pool умумий наед пул 
фонди
~ position касса к;олдиги, 
кассадаги вазият 
~ position ratio касса захи­
ралари меъёри; банк касса
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активларининг* депозитлар- 
га* нисбати
~ price 1. Haiyi пулга сотиш 
пайтидаги нарх; 2 . 1^имматли 
*;огозларнинг касса битим­
лари буйича курси, нак;д пул 
битимлари курси 
~ proceeds from bond loan 
облигация заёмини сотишдан 
келган нах̂ д пул тушуми 
~ purchase 1. нак;д пулга 
харид 1^илиш; 2 . касса бити­
ми
~ ratio 1. касса захиралари 
меъёри; банк касса активла­
рининг* депозитларга* нис­
бати; 2 . на1̂ д пул маблаглари 
курсаткичи; 3 . ликвидлик* 
курсаткичи
~ receipt туловни олиш 
~ receipts касса тушуми, пул 
тушуми
~ redemption на1̂ д пулни му­
омаладан чицариш 
~ register касса аппарати 
~ register tape касса аппара- 
тидаги 1̂ огоз тасма 
~ reimbursement нах̂ д пул­
нинг г^айтарилиши 
~ remittance пул утказмаси, 
пул утказиш
~ report касса з^исоботи, кас­
са з о̂лати з̂ а!̂ идаги з^исобот 
~ reserve касса захираси, 
на1̂ д пул захираси 
~ reserve requirements талаб 
этиладиган касса захираси 
~ revision кассадаги на1̂ д 
пулни текшириш 
~-rich катта мих д̂орда нак;д 

пулга эга булган 
~ sale на1̂ д пулга сотиш 
^ security пул билан таъмин­
лаш, пул таъминоти
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~ security loan нацд пул 
билан таъминланган ссуда 
~ settlement на1̂ д пул билан 
з^исоб-китоб 1^илиш; 1 а̂рзни 
на1̂ д пул билан 1^оплаш; пул 
суммаси урнини i^oiuiam 
~ settlement center касса 
з^исоб-китоб маркази 
~ shortage пул маблаглари­
нинг тан1^ислиги, кассадаги 
наь̂ д пул таь^чиллиги 
~ shorts and overs кассадаги 
камомад ва орти1^ча маблаг 
~ statement касса з^исоботи 
~ surrender value 1 а̂йта сотиб 
олиш ¡^иймати 
~ take нах̂ д пул тушуми 
~ transaction нах̂ д пул билан 
з^исоб-китоб 1̂ илиш битими, 
касса битими 

~ transfer пул утказмаси, 
пул утказиш
~ turnover на1̂ д пулнинг ай­
ланиши; на1̂ д пул муомаласи 
~ value пул к;иймати, наед 
пулдаги к;иймат 
~ voucher пулни олганлик 
з̂ а!̂ идаги тилхат 
~ withdrawals пул маблаг­
ларини банкдан олиб 1 у̂йиш 
~ with order буюртмани тай- 
ёрлаб бериш пайтида нак;д 
пул билан з^исоб-китоб 1̂ и- 
лиш
~ yield 1^имматли к;огозлар 
буйича жорий даромад 
to audit ~ кассада тафтиш ут- 
казмо!^
to balance the ~ касса 1̂ ол- 
дигини 1̂ олдирмо1̂  
to be out of ~ пулсиз буЛМО!̂ , 
пулга эга булмаслик 
to buy for ~ naiyi пулга ха­
рид 1̂ ИЛМ01̂

to check ~ кассада тафтйш 
утказмо!^
to convert into ~ на1̂ д пуЛга 
айлантирмо!^
to pay ~ навд пул билан 
туламо!^
to purchase for ~ нз1̂ д пулга 
харид 1̂ илмок[
to reckon up the ~ кассадаги
маблагни з и̂собламо!̂
to sell for ~ на1̂ д пуЛга сот-
MOÎ
to shift into ~ навд пул туп- 
лашга "утиш" {облигациялар 
харид щ лиш  урнига) 
adverse ~ кассадаги наед пул 
та1^чиллиги, 
by -  на1̂ д пул билан 
counter ~ банк кассасидаги 
на1̂ д пул
day sales in ~ бир кунлик 
касса муомаласи (айланиши) 
earmarked ~ банк мах с̂адли 
омонати
for ~ на1̂ д пулга
for ready ~ дарз о̂л на1̂ д пул
билан з^исоб-китоб 1̂ илиш
эвазига
hard ~ на1̂ д пул 
idle ~ ва1 ;̂тинча буш турган 
маблаглар 
in ~ нак;д пулга 
imprest ~ кассадаги на1̂ д пул 
incoming -  кассага келиб ту­
шаётган пул
loose ~ майда пул, танга- 
ча! а̂
net ~ на1̂ д пулдаги соф тулов 
{чегирмаларсиз) 
non-earning ~ даромад кел- 
тирмайдиган нах̂ д пул 
outcoming ~ кассадан тулана­
диган пул
out of ~ на1̂ д пулсиз
pay ~ на1̂ д пул билан туланг
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payable in ~ навд пул тулаш 
йули билан
petty ~ 1. майда пул, майда 
танга; 2 . майда касса 
prompt -  навд пул билан 
дарз о̂л тулаш
readily available ~ тез фур- 
сатда навд пул активларига 
айланадиган активлар* 
readily convertable into ~
навд пулга эркин айланади­
ган
ready ~ навд пул, навд пулда 
>;исоб-китоб 1̂ илиш 
reserve ~ захирадаги навд 
пул
restricted ~ чекланган пул 
маблаглари
spare ~ буш турган навд пул, 
навд пул захираси 
spot ~ навд пул билан дар- 
з̂ ол тулаш
temporarily redundant ~
вз1^тинча буш турган пул 
till ~ кассадаги навд пул 
vault ~ 1. чи1 и̂м кассасидаги 
навд пул; 2 . пулат сандивда 
савданадиган навд пул 
when in ~ кассага навд пул 
келиб тушган пайтда 

CASH а навд пул ...; касса ... 
CASH V 1. навд пул олмо! ;̂ 

2 . сотмо! ,̂ утказмо!^; 3 . век­
сель, чек буйича пул олмо!  ̂
to ~ а bill вексель буйича
пул ОЛМО!̂
to ~ а check чек буйича навд
пул ОЛМО!̂
to ~ а letter of credit акк­
редитив* буйича пул олмо!^

CASHABLE а L инкассация 
»¡илиниши лозим булган; 
2 . сотиладиган, сотилиши 
мумкин булган 
~ check навд пулга айлан- 
тириладиган чек 

CASH-AND-CARRY п харид 
1^илинган нарсаларни уйга 
элтиб бериш шартисиз навд 
пулга сотиш 

CASHBOOK п касса дафтари 
CASHBOX п пул к;утиси, 

пулат санди!^
CASHDESK п дукондаги касса
CASHED 

линган 
~ check 
чек 

CASHFLOW 
ракати; 
ларининг

а инкассация к;и-

1^иймати туланган

to ~ in L якуний з^исоб-ки- 
тоб 1̂ илмок;; 2 . навд пулга 
айлантирмо!^; 3 . 1^имматли 
к;огозларни сотмо!^
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п 1. навд пул з̂ а- 
2 . пул маблаг- 
01̂ иб келиши; 3 . 

барча навд пул туловлари ва 
тушумлари уртасидаги фарв̂
~ forecast пул 01^имларини 
тахмин 1̂ илиш
~ statement навд пул з̂ ара- 
кати з̂ ав̂ идаги з^исобот 

CASHIER п кассир; банкдаги 
операциялар булими раз б̂ари 
~’s book касса дафтари 
~’s check кассир чеки; банк­
нинг уз номига ёзиб олган 
чеки
~’s desk касса; касса биноси 
(хонаси)
~’s draft кассир чеки; кассир 
имзолаган чек
~’s office касса; касса хонаси 
~ ’s staff касса ходимлари 
assistant -  кассир ёрдамчиси 
paying ~ чи1̂ им кассаси кас- 
сири
receiving -  кирим кассаси 
кассири



CASHIERING CATALOG(UE)

CASHIERING a касса ...
~ department »¡имматли î o- 
розлар операцияларига ихти­
сослашаётган фирманинг кас­
са булими 

CASHING п 1. пул майдалаш; 
алмашиш; пул олиш; 
2 . инкассация 1;̂ илиш 
~ claim клирингга* билди­
рилган даъво
~ of check чекни инкассация 
1^илиш, чекка на1̂ д пул олиш 
~ of coupons купонлар* 
тулаш

CASHKEEPER п кассир 
CASHKEEPING п пул хужа- 

лигини юритиш 
CASHLESS а нах̂ д пулга эга 

булмаган, пулсиз, naiyi пул­
сиз
~ payment на1̂ д пулсиз з̂ и- 
соб-китоб асосида ĵ aî  тулаш 
~ society "на1̂ д пулсиз жа­
мият" {нщд пулсиз щ соб- 
китоблар тизими лойиу^аси) 

CASHPOINT п на1̂ д пул ва 
банкдаги з^исобрав а̂мнинг з̂ о- 
лати з̂ ах̂ ида ахборот берувчи 
банк автомати
~ card банк автомати карто­
чкаси

CASHPOOR а етарли булма­
ган пул мивдори 

CASING п идишларга жойлаш 
~ of goods юкларни идиш­
ларга жойлаш 

CASSATION п шикоят ариза­
си, шикоят аризасини бериш 
to dismiss а -  шикоят 
аризасини рад этмо!  ̂
to file а ~ шикоят аризасини 
бермо!^
to reject а ~ шикоят ариза­
сини рад этмо!^

to submit а ~ шикоят ариза­
сини бермо!^

CAST V якун ясамо! ,̂ з^исобла- 
мо1̂ ; 1̂ ушмо1̂ , жамламо!  ̂
to ~ interest фоизни в̂ ушиб 
з и̂собламо!^
to ~ the balance 1̂ олди»; чи- 
î apMoî
to ~ the total якун ясамок; 
to ~ up iqymMoî , з̂ исобламо!  ̂

CASTING п санаш, з^исоблаш;
з^исоб-китоб 

CASUAL 1. мувак[*;ат ишчи; 
2 . тасодифий харидор 
CASUALTY п бахтсиз з̂ одиса, 

з^алокат
big ~ йирик з^алокат 
sure-fire ~ банкротликка му- 
к;аррар номзод 

CAT:
~s and dogs ссудани таъ- 
минлашга хизмат 1̂ ила ол- 
майдиган шубз^али 1^имматли 
1^огозлар; чаЙ1^овчилик ак­
циялари

CATALOG (UE) п каталог; 
руйхат
~ of а firm фирма каталоги 
~ of products маз^сулот ката­
логи
~ of sale кимошди савдоси 
каталоги
~ of samples мол намуналари 
каталоги
to compile а ~ каталог туз-
М01̂
to distribute ~s каталогларнй 
тарцатмо!^
to issue а -  каталог чи*;ар-
М01̂
to list in а ~ каталогга ки- 
ритмо!^
to produce а ~ каталог чи- 
î apMoî
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card ~ картотека 
classified ~ тизимли (тасниф- 
ли) курсаткич 
complete ~ тула каталог 
comprehensive ~ тула каталог 
detailed -  тафсилотли ката­
лог
exhibition ~ кургазма ката­
логи
fair ~ ярмарка каталоги 
firm ~ фирма каталоги 
general -  умумий каталог 
illustrated ~ тасвирли каталог 
job evaluation -  тариф-мала- 
ка билдиргичи
machinery ~ машина асбоб- 
ускуналари каталоги 
parts -  эз^тиёт 1^исмлар ката­
логи
price ~ нархнома
priced ~ нархлар курсатилган
каталог
product ~ маз^сулот катало­
ги
sale ~ кимошди савдоси ката­
логи
standard ~ намунавий ката­
лог
subject ~ буюмлар каталоги 
trade -  тарифлар туплами, 
тарифлар руйхати 

CATALOG (UE) v каталогга 
киритмо!^

CATCH п муваффак^иятли 
операция, юту1  ̂
по ~ фойдасиз иш 

CATEGORIZE v тоифалар буйи­
ча та1 с̂имламо1 ;̂ таснифламо!  ̂
CATEGORY п тоифа; даража; 

синф
~ of account >;исобра1 а̂м тои- 
фаси
~ of deposit депозит* тои- 
фаси

~ of loan ссуда тури 
customer ~ мижозлар тои- 
фаси
eternal ~ доимий тоифа 
higher ~ies workers ишчи- 
ларнинг имтиёзли 1^атлами 
historical ~ тарихий тоифа 
item -  буюм тоифаси 
job ~ иш хусусияти 
marginal ~ чегараланган гу- 
РУ^
occupational ~ касбий гуруз  ̂
price ~ нарх тоифаси 
programme ~ дастур ху­
сусияти
quality ~ сифат даражаси, 
нав
service ~ хизмат курсатиш 
тоифаси
stock ~ захиралар тури 
wage ~ тариф даражаси 

CATER V маз^сулот етказиб 
бермо! ;̂ хизмат курсатмо!^ 
to ~ for а mass demand ом­
мавий талабни 1^ондирадиган 
молларни етказиб бермо!  ̂

CATERER п 1. ози1 -̂ов1 а̂т 
етказиб берувчи; 2 . тадбир- 
ларга хизмат курсатувчи 
фирма (ресторанда ёки уйда) 

CATERING п умумий овк;ат- 
ланиш
industrial ~ корхона ошхона-
сини таъминлаш
mass ~ аз^олини ози1 -̂ов1 а̂т
билан таъминлаш
public ~ умумий ов1^атланиш
тизими

CAUSE и 1. сабаб, асос; 2 . иш 
~ for ап action даъво 1̂ илиш 
учун асос
~ of accident бахтсиз з о̂диса 
асбоби
~ of action даъво к;илиш 
учун асос
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~ of delay кечикиш сабаби 
~ of dismissal ишдан бушаш 
сабаби
~ of nonpayment туланмаган- 
ЛИК сабаби
~ of trouble НОСОЗЛИК сабаби 
charitable -  хайрия, хайр-эз -̂ 
сон
immediate -  бевосита сабаб 
invalidating ~ даъво 1̂ илиш 
учун етарли асос 

CAUSE V (зарар) етказмо! ;̂ 
сабаб булмо! ;̂ келтириб чи- 
î apMoî
to ~ damage зарар етказмо!  ̂
to -  losses зарар етказмо!  ̂

CAUTION п 1. эз^тиёткорлик; 
2 . бай пули, закалат, гаров; 
кафиллик 
~ money бай пули 

CAVEAT п 1. масъулият;
2 . огоз^лантириш, огоз^ланти- 
риш чоралари; 3 . суд ишини 
тухтатиб туриш з<;а1̂ идаги ил- 
тимоснома; 4 . патент бермас- 
лик тугрисидаги илтимосно- 
ма
~ emptor харидорнинг 1̂ им- 
матли 1^огозлар сифатини ва 
камчиликлари бор-йу1^лигини 
текшириш юзасидан масъ­
улияти
~ subscriptor харидорнинг 
1^имматли 1^огозлар сифатини 
ва камчиликлари бор-йу1 -̂ 
лигини текшириш юзасидан 
масъулияти
~ venditor харидорнинг 1̂ им- 
матли 1^огозлар сифатини ва 
камчиликлари бор-йу1^лигини 
текшириш юзасидан масъ­
улияти
to enter а ~ илтимоснома 
бермо!^

CAVEATOR п 1. бирон нарса-

га 1 а̂рши чив^увчи шахе;
2 . патентни бош1 а̂ шахслар- 
га берилиши з̂ а!̂ ида илтимос 
1^илувчи шахе

CEASE п тухтатиш; тугатиш; 
тухтатиб 1 у̂йиш; тухтатиб 
туриш
~ order туловларни тухтатиб 
туриш з̂ а!̂ идаги буйру!  ̂

CEASE V тухтатмо!^
CEDE V ён бермо! ,̂ утказмо!^
CEDI п седи {Гана майда 

тангаси)
CEILING п энг Ю1̂ ори сум­

ма; 2 . энг ю1 о̂ри нарх;
3 . энг ю1 о̂ри ну1^та, энг ю1̂ о- 
ри чегара, энг ю1 о̂ри даража 
~ agreement банкнинг ми- 
жозга устама з̂ ав̂  тулаган- 
лиги учун вдрз маблаглари- 
нинг белгиланган ¡^ийматини 
кафолатлайдиган битим
~ floor agreement банк ми- 
жозга маълум меъёрдаги 1̂ арз 
1^ийматини кафолатлайдиган 
битим
~ for foreign ownership чет 
элликларга тегишли мулк­
нинг энг Ю1̂ ори мивдори 
~ on credit crowth кредит аж- 
ратишнинг усишини чеклаш 
~ price L энг Ю1̂ ори нарх; 
2 . ]к;имматли 1^огозларнинг 
энг Ю1̂ ори курси 
~ rate фоизнинг энг ю1 о̂ри 
меъёри
~ restrictions on lending кре- 
дитларнинг энг юв̂ ори дара  ̂
жаси
to hit the ~ энг ю1 о̂ри дара­
жага эришмо!  ̂ |;> 
to impose ~ чеклов жорий 
1̂ илмо!̂  {мае. нарх-наво уси-
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шига) ; энг Ю1̂ ори чегарани 
белгиламо!^
credit ~ банк кредитларининг 
энг ю1 о̂ри даражаси 
full-employment ~ и*;тисодий 
усишнинг иш билан тула 
таъминланганлик асосида 
ани1^анадиган энг ю1̂ ори че­
гараси
interest rate ~ фоиз став- 
касининг энг ю1̂ ори дара­
жаси {банк депозит* х^иеоб- 
рач^амлари эгаларига
тулайдиган)
lending -  ссуданинг энг 
ю1 о̂ри даражаси (энг катта 
MHiyiopn)
price ~ нарх-навонинг энг 
ю1 о̂ри даражаси, нарх-на­
вони ошириш учун белгилан­
ган чегара
production ~ ишлаб чи1^ариш 
з^ажмининг энг Ю1̂ ори дара­
жаси
public debt ~ з^укумат 1 а̂рзи- 
нинг 1^онунан белгиланган 
энг Ю1̂ ори ми1 д̂ори 
rate-of-return ~ фойда меъ­
ёрининг энг Ю1̂ ори даражаси 
retail price ~ чакана на­
рхларнинг энг ю1̂ ори дара­
жаси, чакана нархларни 
ошириш учун белгиланган 
энг Ю1̂ ори чегара 
velocity ~ тезликнинг энг 
Ю1̂ ори чегараси {пул муома- 
лаеига оид)
wage — иш з̂ а!̂ ининг энг 
ю1 о̂ри даражаси 

CELLARAGE п L молларни 
ертулада са1^лаш з̂ а!̂ и; 2 . ер- 
туладаги жой 

CENSUS п руйхатга олиш 
~ of business савдо ва хизмат

курсатиш соз а̂си корхона- 
ларини руйхатга олиш 
~ of distribution and other 
services савдо ва тез хизмат 
курсатиш корхоналарини 
руйхатга олиш
agricultural ~ 1̂ ишло1̂  хужа- 
лигини руйхатга олиш 
complete ~ тула руйхатга 
олиш
compulsory ~ мажбурий руй­
хатга олиш
de facto ~ мавжуд аз^олини 
руйхатга олиш
de jure -  доимий аз^олини 
руйхатга олиш
distribution ~ улгуржи-чакана 
савдо ва хизмат курсатиш со- 
з̂ аси корхоналарини расмий 
руйхатга олиш
economic ~ их^тисодий руй­
хатга олиш {еаноат, савдо 
ав хизмат курсатишни) 
general ~ ялпи руйхатга 
олиш
industrial -  саноатни руй­
хатга олиш
livestock ~ 1^орамолларни 
руйхатга олиш
mail ~ почта орх а̂ли аз^олини 
руйхатга олиш
partial ~ танлаб руйхатга 
олиш
pilot ~ сипов тарзида руй­
хатга олиш
population ~ аз^олини руй­
хатга олиш
production -  ишлов бериш 
саноатининг асосий тармо!^- 
лари буйича расмий руйхатга 
олиш
sample ~ танлаб руйхатга 
олиш
traffic ~ транспорт восита­
ларини руйхатга олиш
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CENT n цент {АЩШ, Канада 
ва бошк;а бир t^amop мамла­
катлар майда тангаси) 

CENTAVO п центаво {Брази­
лия ва бошк;а к;атор мамла- 
катларнинг майда тангаси) 

CENTER:
Bank Giro Clearing С. банк 
жироз^исобра1^амлар* тизими­
нинг з^исоб-китоб маркази 
Defence Personal Support С. 
Ози1 -̂ов1 а̂т маз^сулотлари, 
мол-ашё мулки ва дори-дар- 
монларни харид 1̂ илиш 
бош1^армаси {АЦШ и у̂ролли 
кучларининг шахсий таркиби 
учун)
Federal Contract Research С.
Шартномалар асосида илмий 
тад1^и1 о̂тлар утказувчи феде­
рал марказ {АК,Ш)
Federally Funded Research 
and Development С. Федерал 
з^укумат маблаг билан таъ- 
минлайдиган илмий-тад1^и1^от 
ва тажриба-лойиз^алаш иш­
лари маркази {А]^Ш) 
International Marketing С. 
Халцаро маз^сулот сотиш 
{утказиш) маркази 
National Resource Evaluation 
С. Ресурсларни баз^олаш 
миллий маркази {АЩШ) 

CENTER п 1. марказ, бир 
жойда туплаш; 2 . бюро; му­
ассаса
activity -  фаолият маркази 
advertising ~ реклама мар­
кази
authorization ~ in а bank
кредит карточкалари эгалари 
шахсини ва уларнинг кредит­
га лаёк;атлилигини анИ1 л̂аш 
маркази

business ~ тадбиркорлик 
маркази; савдо маркази 
buying ~ савдо маркази 
buying-up ~ харид 1^илиш 
шохобчаси
commercial ~ тижорат мар­
кази
community ~ маданий ва 
ижтимоий тадбирларни ут- 
казишга мулжалланган хона 
computer ~ з^исоблаш мар­
кази
computing ~ з^исоблаш мар­
кази
coordination ~ мувофих^лаш- 
тириш маркази 
cost ~ ишлаб чи1^ариш хара­
жатларини з^исобга олиш 
маркази; харажатлар мар­
кази; з^исобга олиш ва тан­
нархни з^исоблаш булинмаси 
cultural ~ маданий марказ 
data processing ~ маълумот­
лар билан ишлаш маркази 
decision-making ~ к;арорлар 
1 а̂бул 1^илувчи идора 
distribution ~ улгуржи база, 
Taî CHMOT маркази 
economic ~ хужалик маркази 
economic information 
и1^тисодий ахборот маркази 
engineering -  техник марказ 
exhibition -  кургазма мар­
кази
financial молиявий марказ 
giro ~ жироз^исоб-китоблар* 
маркази
government disbursing ~ дав­
лат бюджети маблагларини 
сарфловчи з^укумат муасса­
саси
industrial ~ саноат маркази 
information *“ ахборот мар­
кази
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investment ~ инвестициялар 
маркази
manufacturing ~ ишлов бе­
рувчи саноат маркази 
money trading ~ of bank банк 
сармояларининг инвестиция 
1^илинишини бошвдрувчи 
булим
neighbourhood shopping ~
1. бир нечта чакана савдо ва 
маиший хизмат курсатиш 
корхоналарига эга булган 
савдо маркази; 2 . иккинчи 
даражали савдо маркази 
nonprofit ~ нотижорат мар- 
каз
offshore financial ~ офшор 
молиявий марказ* 
out-of-town shopping
шаз^ардан ташк;арида жой­
лашган савдо маркази 
pool ~ пул*
producing ~ ишлаб чи1^ариш 
майдони
production ~ ишлаб чик;ариш 
майдони
production cost ~ ишлаб 
чи*;ариш хадажатларини з̂ и- 
собга олиш маркази; хара­
жатлар маркази 
productivity ~ мез^нат унум- 
дорлиги ва ишлаб чивдриш 
самарадорлиги масалалари 
буйича маслаз а̂т-тад1^и1^от 
маркази
profit ~ фойда маркази, 
фаолият натижалари олган 
фойдасига i^apa6 улчанадиган 
таркибий булинма 
profit-and-loss -  мустав^ил 
хужалик з^исобидаги булим 
publicity ~ реклама маркази 
redemption ~ савдо марказ- 
ларини молга айирбошлаш 
дукони

research ~ илмий-тад1^и1^от 
маркази
resposibility ~ масъулият 
маркази
retail ~ чакана савдо маркази 
revenue ~ даромад маркази 
service ~ хизматлар маркази; 
хизмат курсатувчи марказ, 
хизмат курсатувчи (ёрдамчи) 
булинма
shopping ~ савдо маркази 
signing ~ шартномани имзо- 
лаш маросими
suburban shopping ~ шаз а̂р- 
дан ташвдрида жойлашган 
савдо маркази
trading ~ дуконлар тупланган 
жой (савдо марказидан фарц- 
ли равишда)
training ~ таълим маркази 
welfare ~ хайрия маркази 
world trade ~ халвдро савдо 
маркази

CENTER V тупламок;, бир 
жойга тупламо!^

CENTESIMO 1. сентесимо 
(Панама, Уругвай ва Чили 
майда тангаси); 2 . чентези- 
мо (Италия, Сан-Марино ва 
Ватикан майда тангаси) 

CENTIME п сантим (Франция, 
Бельгия ва бошца кратер 
мамлакатлар майда танга­
си)

CENTRAL
С. Bank of Russia Россия 
марказий банки 
С. Bank of the Republic of 
Uzbekistan Узбекистон Рес­
публикаси Марказий банки 
С. European International 
Bank Марказий Европа хал- 
к;аро банки
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С. Trustee Savings Bank
Жамгарма банклари з̂ исоб- 
китоб палатаси (Буюк Бри­
тания)
С. Union of Joint Stock 
Companies of Consumer Co­
operative of Uzbekistan Уз­
бекистон матлубот бирлаш­
маси акциядорлик жамият­
лари Марказий уюшмаси 

CENTRAL а L марказий; 
2 . асосий, етакчи 
~ bank марказий банк 
~ bank governor марказий 
банк бош1^арувчиси 
~ bank intervention марказий 
банк интервенцияси*
~ bank lending rate марказий 
банкнинг ссуда фоизи став­
каси
~ bank money марказий банк 
банкнотлари*
~ bank refinancing марказий 
банкнинг маблаг билан 1 а̂йта 
таъминлаши
~ bank reserves марказий 
банк захиралари 
~ bank restrictions марказий 
банк чекловлари
-  credit information bureau 
кредит ахборотининг марказ- 
лаштирилган бюроси 
~ exchange rate марказий ва­
люта курси
~ government accounts з у̂ку- 
мат )^исобра1^амлари 
~ government borrowing 
requirement марказий з у̂ку- 
матнинг 1̂ арз маблагларига 
эз^тиёжи
~ government drawing on 
central bank марказий банк­
даги з^укумат з̂ исобра1 а̂ми- 
дан пулни олиб 1 у̂йиш

~ government finance давлат 
маблаглари
~ government financing з^уку- 
матнинг маблаг билан таъ­
минлаши
~ government fund з^укумат 
молия фонди
~ government security давлат 
1^имматли 1 о̂гози 
~ information file банкдаги 
марказий картотека 
~ market марказий бозор 
~ monetary instition марказий 
пул-кредит бош1^армаси

public area of bank 
банкнинг бош мижозлар зали
-  rate марказий валюта 
курси (бозор курси унинг ат- 
рофида узгариб туриши 
мумкин)
-  reserve city bank марказий 
федерал захиралар банки 
жойлашган шаз^ардаги банк

CENTRALIZATION п марказ- 
лаштириш; бир жойда туп- 
ла(ни)ш
~ of capital сармояни марказ- 
лаштириш 

CENTRALIZE v марказлаш- 
тирмо! ,̂ бир жойда тупламо*  ̂

CENTRALIZED а марказлаш- 
ган; марказлаштирилган
-  credit allocation кредитни 
марказлаштирилган тартибда 
тах^симлаш
~ monobank system марказ­
лаштирилган ягона банк ти­
зими
~ pension accounts пенсиялар 
буйича марказлаштирилган 
з^исобра1 а̂млар 

CENTRALLY adv марказлаш^ 
тирилган з̂ олда 
~ planned economy марказ-
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лаштирилган ^̂ олда режалаш- 
тириладиган ик;тисодиёт 

CENTRE п 1. марказ; 2 ;-марказ, 
бюро

CENTUM п 100 троя унцияси 
мивдоридаги олтин билан 
тузиладиган муддатли би­
тимлар бирлиги 

CENTURY п 1. 100 долларлик 
J банкнот* 2 . 100 доллар 1̂ ий- 

матидаги сумма 
CERTIFICATE п 1. гувоз^нома;

2 . далолатнома; 3 . шаз^одат- 
нома, паспорт
- S  for amortizing revolving 
debt 1 а̂йта тикланадиган 

‘ *;арзни тулаш гувоз^номалари
* -S  for automobile receivables 

автомобиллар сотиб олишга
“ мулжалланган пул* асосида­

ги гувоз^номалар 
~ in management accounting 
бош1^арув з и̂соби мутахас- 
сисининг дипломи
-  of acceptance к;абул 1̂ илиш 

‘ далолатномаси (мщсулот ва 
б.ларни)
~ of accounts аудиторлик гу- 
воз^номаси* (фирманинг эъ- 

' лон к^илинган баланси тур- 
рилигини тасди>чловчи) 

i ~s o f accrual on treasury 
securities хазина «¡огозлари 

ьг асосида чи1^ариладиган ку- 
I пони нолга тенг облигация­

лар
* -  of age балогатга етмаган- 
t ларнинг ишлаш рухсатнома­

си
~ of airworthines учишга 

м яро1^лилик тугрисидаги ша- 
з^одатнома
~ of allotment 1^имматли 
1^огозларни тз1^симлаш з̂ ах̂ и- 
даги з^ужжат

~ of analysis утказилган 
та>;лил тугрисидаги шаз^одат- 
нома
~ of approval расман маы^ул- 
лаш ёки рухсат этиш
-  of authenticity з а̂х^иь^ийлиги 
тугрисидаги шаз^одатнома
~ of authority операциялар 
утказиш з̂ у1̂ у1̂ ини берувчи 
рухсатнома
~ of beneficial interest 1. шар­
тнома фойдаси з̂ а!̂ идаги ша- 
з^одатнома; 2 . соз^ибнинг фир­
ма даромадлари ёки актив- 
ларидаги* улушини тасди!^- 
ловчи гувоз^нома 
~ of completion o f work иш 
якунланганлиги з̂ а!̂ идаги гу- 
воз^нома
~ of compliance рекламация*; 
рекламация* далолатномаси 
(з^ужжати)
~ o f compliance рекламация*; 
рекламация* далолатномаси 
(з^ужжати)

of convenience and 
necessity ижтимоий фойда­
лилик ва зарурлик тугри­
сидаги шаз^одатнома 
~ of clearance четга олиб 
чив̂ иш рухсатномаси 
~ of damage мол шикастлан- 
ганлиги з̂ ав̂ идаги шаз^одат- 
нома
~ of delivery етказиб бери- 
лганликни тасди1^ловчи з̂ уж- 
жат
-  of deposit депозит гу- 
воз^номаси*; омонат гувоз -̂ 
номаси
— of-deposit account депозит 
гувоз^номаси* з и̂собра1 а̂ми 
— of-deposit market депозит 
гувоз^номалари* бозори
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— of-deposit rate депозит ry- 
вох;номаси* ставкаси 
~ of examination текширув 
далолатномаси
~ of fair wearand-tear эски- 
риш з̂ а1̂ идаги далолатнома 
~ of fithess фойдаланишга 
яроь^лилик тугрисидаги гу- 
воз^нома

of guarantee кафолат 
шаз^одатномаси 
~ of hypothecation гаров хати 
~ of incorporation корпо­
рация* тузиш рухсатномаси"
-  of indebtedness 1. вдрз- 
дорлик гувоз^номаси; 2 . î HCî a 
муддатли вексель (таъмин- 
ланмаган)
-  of inspection текширув да­
лолатномаси
~ of insurance сугурта ша- 
з^одатномаси
~ of land charge рента гу- 
воз^номаси
-  of measurements улчовлар 
гувоз^номаси
~ of nationality фуцаролик 
~ of naturalization бош»;а 
мамлакат фу1^аролигига ут­
ганлик з̂ ак;идаги шаз^одат- 
нома
~ of necessity „Ижтимоий за- 
рурат шаз^одатномаси“ (мам­
лакатда фавк^улодда ^олат 
пайтида миллий мудофаа 
манфаатларидан келиб
чин̂ иб жадаллаштирилган 
амортизация* ва соли*  ̂
имтиёзларини к^уллашга рух­
сат беради)
~ of origin келиб чи1 и̂ш 
з̂ а!̂ идаги гувоз^нома 
~ of ownership эгалик ^̂ yî yî n 
з̂ ав̂ идаги шаз^одатнома; руй­

хатга олинганлик з̂31̂ идаги 
шаз^одатнома
~ of participation иштирок 
этиш гувоз^номаси 
~ of pledge гаров гувоз -̂ 
номаси
-  of protest эътироз бил- 
дирилганлик з̂ ав̂ идаги дало­
латнома
~ of qualification малака 
тугрисидаги гувоз^нома

of quality сифат гу- 
воз^номаси
~ of readiness молнинг 
тайёрлиги тугрисидаги шаз о̂- 
датнома
~ of redemption в^ийматни 
в о̂плаш з̂ а!̂ идаги шаз^одат- 
нома
~ of registration of design са­
ноат намунаси руйхатга 
олинганлиги з̂ ав̂ идаги шаз̂ о- 
датнома
~ of registry кема патенти 
~ of sampling намуналар тан- 
ланганлиги гувоз^номаси 
~ of seaworthiness сузишга 
ярок;лилик з̂ ав̂ идаги гувоз -̂ 
нома
-  of shipment юк ортиб 
жунатилганлиги з̂ ав̂ идаги 
шаз^одатнома
~ of species навлар ша- 
з^одатномаси
~ of stock акцияларга эгалик 
1̂ илиш 3̂ yî yî H з̂ ак[идаги гу- 
воз^нома
~ of survey кема текширув- 
дан утказилганлиги з а̂цидаги 
гувоз^нома
~ of title шахснинг муайян 
мулк объектига эгалик 1̂ и- 
лиш з̂ ук;у1̂ и з̂ а!̂ ида гувоз^лик 
берувчи 1^онуний кучга эга 
з^ужжат
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~ of valuation юк ь^иймати 
з̂ ах̂ идаги баёнот 
~ of value к[иймат гувоз -̂ 
номаси
~ of weight вазн гувоз^номаси 
to award а ~ гувоз^нома бер- 
MOiq
to give а ~ гувоз^нома бермо!  ̂
to grant а ~ гувоз^нома бер-
М01̂
to hold а ~ гувоз^нома соз^иби 
буЛМО!̂
to issue а ~ гувоз^нома ёзиб 
бермо!^
to present а -  гувоз^нома xai -̂
ДИМ ЭТМО!̂
to submit а ~ гувоз^нома так;-
ДИМ ЭТМО!̂
acceptance ~ 1^абул *;илиш 
далолатномаси
accountant’s ~ тафтишчининг 
компания молиявий з^исоботи 
аз^воли тугрисидаги хулосаси 
assay ~ сифат гувоз^номаси 
(металлар туррисида) 
audit ~ тафтишчининг ком­
пания молиявий з^исоботи 
аз^воли тугрисидаги хулосаси 
auditor’s ~ таш1^и аудитор- 
нинг * (ижобий) хулосаси 
average ~ шикастланишга 
оид гувоз^нома
balance ~ 1̂ олди1̂  гувоз^нома- 
си
bank’s ~ банк гувоз^номасй 
bearer ~ курсатувчига бери­
ладиган гувоз^нома 
birth ~ тугилиш шаз^одат- 
номаси
bond ~ облигация гувоз -̂ 
номаси
cargo ~ юк гувоз^номаси 
carrier’s ~ мол ташувчининг 
гувоз^номаси

classification ~ таснифлар
шаз^одатномаси
clearance ~ божхонадан ут-
ганлик з̂ а1̂ идаги шаз^одат-
нома
clearing house loan ~ з и̂соб- 
китоб гувоз^номаси, клиринг 
палатаси* бир аъзосининг 
бош1^асидан 1^арздорлиги з̂ а- 
к;идаги шаз^одатнома 
consular ~ консуллик гу- 
воз^номаси
cross-border ~ молнинг чега-
радан утказилганлиги з̂ а!̂ и-
даги гувоз^нома
currency ~ хазина гувоз^но-
маси
customs -  божхона шаз^одат- 
номаси
death ~ вафот этганлик з̂ а- 
1 и̂даги ша>5одатнома 
debenture ~ бож солигини 
цайтариш тугрисидаги шаз̂ о- 
датнома
definitive ~ якуний акция­
дорлик гувоз^номаси {акция­
ларга эгалик ч^илишни тас- 
дик^ловчи)
demand ~ of deposit талаб 
1^илинганида туланадиган 
омонат гувоз^номаси 
discount ~ of deposit дисконт* 
асосида (белгиланганидан 
паст щйматда) чих^арила- 
диган депозит гувоз^номаси* 
duty-free entry ~ божсиз олиб 
кириш з̂ у1̂ у1̂ ини берувчи 
шаз^одатнома
employment -  ишлаш рухсат- 
номаЬи
equipment trust -  асбоб-уску- 
налар олди-сотдисига кредит 
ажратиш учун траст компа­
ния* чи1^арадиган гувоз^нома
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exemption -  соли!  ̂ тулашдан 
озод этувчи гувоз^нома 
factory ~ завод паспорти 
floating rate ~ of deposit став­
кали узгарувчан депозит гу- 
воз^нома*
forwarding agent’s -  of receipt 
мол ташувчининг тилхати 
( юк олинганлиги ^ai^uda) 
gold ~ олтин гувоз^номаси 
grading ~ навлар гувоз^нома- 
си
handing-over ~ объектнинг 
(бош1^ага) утказилганлиги 
з̂ ав̂ идаги гувоз^нома 
import ~ четдан мол келти­
риш гувоз^номаси 
inspection ~ текширув дало-i 
латномаси
insurance ~ сугурта шаз^одат- 
номаси
interim ~ мувак;1^ат шаз^одат- 
нома
inventor’s ~ ихтирога дойр 
муаллифлик шаз^одатномаси 
investment ~ инвестиция гу- 
воз^номаси
large-denomination ~ of 
deposits йирик омонат гувоз -̂ 
номаси
license ~ лицензия паспорти 
life ~ гурузухаб сугурталаш 
иштирокчиларига берилади­
ган шаз^одатнома 
load-line -  юк маркаси з̂ а- 
к;идаги шаз^одатнома 
loan ~ 1. к;арз бериш з̂ а1̂ и- 
даги тилхат; 2 . з^исоб-китоб 
гувоз^номаси, клиринг пала­
таси* бир аъзосининг бош- 
1 а̂сидан в^арздорлиги з̂ ав̂ и- 
даги шаз^одатнома (молиявий 
тангликлар даврида и^уллани- 
лади)
machine ~ машина паспорти

manufacturer’s ~ завод гувоз -̂ 
номаси
medical -  тиббиёт гувоз^нома- 
си
mill’s test -  синов далолатно­
маси
mobile home ~ кучма уйлар 
ипотекалари* таъминоти асо­
сидаги 1^имматли 1̂ огоз 
moisture ~ намлик з̂ а!̂ идаги 
гувоз^нома
money market ~ пул бозори 
гувоз^номаси
money market -  of deposit 
кейинги чи1^арилишларда уз­
гариб борувчи фоизли омонат 
гувоз(;номаси
mortgage ~ гаров гувоз^нома- 
си (гаров хати билан таъ­
минланган облигацияларнинг 
тури)
multiple ~ бир нечта акция­
ларга берилган акциядорлик 
гувоз^номаси
national savings ~ давлат 
омонат гувоз<;номаси 
negotiable ~ of deposit бош1 а̂- 
га утказиладиган омонат гу- 
воз^номаси
nominee ~ курсатувчига бе­
риладиган гувоз^нома 
ownership ~ эгалик в̂ илиш 
3̂ yî yî H з̂ ав̂ идаги шаз^одат- 
нома
paper -  1̂ огоз гувоз^нома 
participation ~ иштирок этиш 
гувоз^номалари
passenger -  йуловчилар ша- 
з^одатномаси
preference share ~ имтиёзли 
акциялар гувоз^номаси 
protest ~ векселга эътироз 
билдирилганлиги з а̂цидаги 
з^ужжат
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provisional ~ мува1̂ 1̂ ат гувоз -̂ 
нома
quality ~ сифат гувоз^номаси 
receiver’s ~s банкрот булган 
компанияни тугатувчи шахс­
нинг айланма сармояни тул- 
дириш учун чивдрган маж­
буриятлари ( суд щарорига би­
ноан)
registered ~ эгасининг номи 
ёзилган гувоз^нома 
registration ~ руйхатдан ут­
казиш гувоз^номаси 
release -  for shipment юкни 
ортиб жунатиш рухсатномаси 
sampling намуналар тан- 
лови шаз<;одатномаси 
sanitary ~ санитария шаз̂ о- 
датномаси
sanitation ~ санитария шаз̂ о- 
датномаси
savings ~ 1. омонат гувоз^но- 
маси (х^укумат г^имматли 
¡^орозларининг бир тури); 2 . 
р1 депозит гувоз^номалари* 
scrip ~ акция ёки облигация­
нинг мува1̂ 1 а̂т гувоз^номаси 
share ~ акциядорлик гувоз -̂ 
номаси (компания сармояси­
нинг бир ¡(¡исмига сох^ибнинг 
эгалик г^илиш х̂ ук̂ ущини тас- 
дихрювчи); акция шаз^одатно- 
маси
silver ~ кумуш гувоз^номаси 
small savers ~ майда омонат 
гувоз^номаси
stock -  акциядорлик гувоз -̂ 
номаси (эгасининг компания 
сармоясининг бир ь^исмига 
эгалик ¡¡¡илиш у̂ уь̂ уцини тас- 
ди/^ловчи); акция шаз<;одатно- 
маси
stock trust ~ ишонч асосидаги 
акциядорлик гувоз^номаси 
subunit -  умумий инвестция

траст фонди портфелидаги* 
улушга эгалик з̂ у1̂ у1̂ ини тас- 
дивуювчи гувоз^нома 
survey -  текширув далолат­
номаси
taking-over -  объект вдбул 
1^илинганлиги з̂ а1̂ идаги гу- 
воз^нома
tax ~ соли!  ̂ гувоз^номаси 
tax amortization ~ „Иж­
тимоий зарурат шаз^одатно- 
маси“ ( мамлакатда фави у̂- 
лодда у о̂лат пайтида мил­
лий мудофаа манфаатлари­
дан келиб чищ б жадал­
лаштирилган амортизация* 
ва солищ имтиёзларини г̂ ул- 
лвгига рухсат беради) 
tax reserve ~s соли1у1ар за­
хира гувоз^номалари 
technical inspection ~ техник 
текширув далолатномаси 
test ~ синовлар гувоз^номаси 
thrift ~ омонат гувоз^номаси 
time ~ of deposit муддатли 
омонат гувоз^номаси 
Treasury ~ хазина гувоз^но- 
маси (АЩШ)
trustee’s ~ кафолатли тилхат 
vendor ~ маз^сулот етказиб 
берувчини аттестациядан ут­
казиш
voting trust ~ овоз берувчи 
траст* ташкил этилиши 
пайтида бериладиган гу- 
воз^нома
warehouse ~ омборхона ша- 
з^одатномаси
weight ~ вазн гувоз^номаси 
wharfinger’s ~ юк кемалари 
тухташ жойининг жунатиш 
учун юк 1 а̂бул 1^илинганлиги 
з̂ а!̂ идаги тилхати 
works’ test ~ завод синови 
далолатномаси
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Yankee ~ of deposit хориж- 
ликлар А 1̂ Ш бозорида чи- 
i âpraH доллардаги депозит 
гувоз^номаси *

CERTIFICATE v гувоз^нома 
бермо!^

CERTIFICATED а диплом ол­
ган, аттестациядан* утган, 
дипломли
-  bankrupt суд банкрот деб 
эълон 1^илган шахе
~ check туловга к;абул 1̂ ил- 
ганлик з̂ а1̂ идаги банк уст- 
хати 1̂ айд этилган чек 

CERTIFICATELESS а гувох;- 
номага эга булмаган 
~ municipals маз^аллий уз- 
узини бош1^ариш идораси­
нинг эгалик 1^илиш гувоз -̂ 
номаларисиз чи1^арган обли­
гациялари 

CERTIFICATION п 1. шаз̂ о- 
датнома, гувоз^нома; 2 . шаз̂ о- 
датнома (гувоз^нома) бериш;
3 . гувоз^лик бериш далолат­
номаси; 4 . аттестация* 1̂ и- 
лиш

of authenticity з̂ ак;и- 
1^ийлигини тасди1^лаш
-  of check чекнинг з̂ ах̂ и- 
1^ийлигини тасди1^лаш
~ of products маз^сулотни 
сертификация* 1^илиш 
~ of signature имзонинг з̂ а- 
к;и1^ийлигини тасди1^аш 
personal ~ ходимларни аттес­
тациядан* утказиш 
quality ~ of goods моллар 
сифатини аттестация* х и̂лиш 

CERTIFIED а 1. синовдан утиб, 
гувоз^нома олган; рухсат 
этилган; 2 . кафолатланган, 
текширилган, синовдан
утган; 3 . „тасди1^ланган“

(у^жжатдаги устхат ёки 
туртбурчак мух̂ р)
~ broker дипломли брокер*
~ check тасди1^ланган чек 
( банкнинг туловга г̂ абул 
к^илганлиги х̂ ак;идаги уст- 
хати к̂ айд этилган)
~ financial planner молиявий 
режалаштириш буйича дип­
ломли мутахассис

order of payment 
тасди1^ланган тулов талабно- 
маси
~ public account давлат муас- 
сасасининг расмий з^исобра- 
1̂ ами
~ public accountant гувоз<;но- 
мали бухгалтер 
~ signature имзо билан тас- 
ди1^анган
~ to in writing ёзма гувоз^но- 
мага кура
~ transfer акцияларга эгалик 
1^илиш з<;ук;у1̂ ини бош1^ага ут­
казиш з̂ а!̂ идаги з^ужжат
-  voucher тасди1у1анган пул 
з^ужжати 

CERTIFY V 1. тасди1̂ амо 1̂ , 
рухсат бермо!  ̂ (сотувга); 2 . 
1̂ ондирмо1̂ , 1^аноатлантир- 
мо1̂ ; тасди1̂ ламо1̂  
to ~ а check чекни тасдих^ла-
М01̂
to ~ the account з и̂соб- 
paî aMHH тасди1утамо1̂  

CERTIFYING п 1. шаз^одатнома 
бериш; 2 . тасди1^лаш, тан 
олиш
~ of accounts з^исобра1 а̂м- 
ларни тугри деб тан олиш, 
аудиторнинг* з^исобра1^амлар- 
ни тасди1^лаши 
~ of products маз^сулотга ша- 
з^одатнома бериш 

CESS п 1. соли1^нинг маз^аллий

—352—



CESSATION CHAIN

турдаги ёки муайян объект- 
дан олинадиган махсус шак­
ли; 2 . ер солиги 

CESSATION п тухтатиш
~ of activity фаолиятни тух­
татиш
~ of circumstances маж- 
буриятларнинг амал 1̂ или- 
шини тухтатиш 
~ of deliveries маз^сулот ет­
казиб беришни тухтатиш 
~ of membership аъзоликдан
ЧИ1̂ ИШ

~ of payment туловларни 
тухтатиш
~ of service хизмат фао­
лиятини тухтатиш 
~ of trademark мол белги- 
сининг амал в^илишини тух­
татиш
~ of work ишни тухтатиш 

CESSER п мажбуриятларни ба- 
жармаслик ёки бажаришни 
тухтатиш
~ of action ишни куриб чи- 
1^ишни тухтатиб туриш (суд­
да)

CESSION п 1. бош1^ага утка­
зиш; 2 . ён бериш, талаб 1̂ и- 
лишда ён бериш ( ¿̂ук̂ ущи, 
мулкни)
~ of goods 1^арздорнинг 1̂ арз- 
ларни тулашга имкони бул- 
маганда мулкини бошв а̂га 
утказиши
-  of а patent патентни бош- 
к̂ ага бериш
-  of rights j ŷi ŷiyiapHH бош- 
i âra бериш

CESSIONARY n ворис
~ bankrupt мулкини креди­
торлар уртасида так;симлашга 
бериб юборган банкрот 

CHAFFAGE п юкларнинг ёмон 
 ̂I (1).М.Муллажонов, 1^.М.Мусаев __3 5 3 __

мустаз^камланганлиги учун 
ташиш пайтида шикастлани- 
ши

CHAIN п 1. занжир, занжирча; 
2 . банк филиалларининг уз- 
вий буйсунишга асосланган 
тармоги; чакана савдо ду- 
конлари тармоги
-  banking банкларнинг узвий 
боглик;лиги
~ of command з̂ у1̂ ук;лар ва 
масъулият раз^бариятнинг 
Ю1̂ ори даражасидан х^уйида- 
гисига утказиладиган бош- 
1 а̂рув тизими
-  of distribution мол сотиш 
(та1^симлаш) занжири
~ reaction in portfolio 
adjusments молиявий ак­
тивлар портфелини* 1 а̂йта 
жойлаштиришда юз беради­
ган узвий жараён 
banking ~ банкларнинг „уз­
вий“ тизими, сармояларни ва 
иштирок этиш тизимини 1̂ у- 
шиб юбориш йули билан 
банкларни бирлаштириш 
bookshop ~ китоб дуконлари 
тармоги
continuous ~ of endorsements 
индоссаментларнинг* узлук­
сиз занжири
contract ~ чакана савдо ду- 
конларининг шартнома бу­
йича биргаликда мол харид 
1^илиш учун узаро бирлаша- 
диган тармоги
daisy ~ брокерларнинг* бо­
зорни фаол 1^илиб курсатиш 
ма1^садида утказадиган узаро 
савдоси
department store -  универсал 
дуконлар тармоги 
discount store ~ арзонлашти-



CHAINWIDE CHAMBER:

рилган молларни сотувчи ду­
конлар тармоги 
full-line ~ молларнинг хилма- 
хил навлари билан савдо 1̂ и- 
лувчи тармо!^
hotel ~ мез^монхоналар тар­
моги
local ~ маз^аллий тасарруф- 
даги савдо тармоги 
multi-unit regional ~ дукон- 
ларнинг куп бугинли минта- 
1 а̂вий тармоги
preference ~ афзал куришда- 
ги изчиллик
private brand merchandizing ~ 
бир фирманинг савдо корхо- 
налари тармоги 
retail ~ чакана савдо дукон- 
лари тармоги
specialty ~ ихтисослаштирил­
ган дуконлар тармоги 
supermarker -  универсал ду­
конлар тармоги 
voluntary ~ 1. биргаликда ха­
рид 1^илиш ва умумий рекла­
ма ма1^садида ташкил этил­
ган улгуржи савдогарлар 
уюшмаси; 2 . чакана савдо ду- 
конлари тармоги (ягона ул­
гуржи корхонага эга булган) 

CHAINWIDE а барча дукон- 
ларнинг бутун тармоги бу­
йича тар1^атилган 

CHAIR га . 1. раис (мажлисда); 
2 . кафедра ( олий ук̂ ув юрти- 
да)
to be in the ~ раислик 1̂ ил-
MOÎ
to put in the -  раис цилиб 
сайламок;

CHAIR V I. раис булмо! ;̂ 2 .
бошчилик 1̂ илмок; 

CHAIRMAN п раис
~ of the arbitration commis­

sion з^акамлик комиссияси 
раиси
~ of the board банк бошвд- 
руви раиси
~ of the board of directors 
директорлар кенгаши раиси 
~ of the company акциядор­
лар жамияти кенгашининг 
раиси
to act as ~ раислик 1̂ илмо1̂ , 
мажлисни олиб бормо!  ̂
deputy ~ раис уринбосари 
honorary ~ фахрий раис 
shop ~ касаба уюшмаси 
раиси
vice ~ раис уринбосари 

CHAIRMANSHIP п раислик ла- 
возими, раислик асосидаги 
раислик
under the ~ раислиги ости- 
да

CHALK UP V 1. эътиборга ол- 
М01̂ ; 2 . ИНТИЛМО!̂ , эришмо!  ̂

CHALLENGE п L ча»;ирик;, 
даъват; маша! !̂^атли иш, му­
раккаб муаммо; 2 . рад этиш; 
вдрши чи1 и̂ш ( суд масла- 
х^атчиларига, суд таркиби- 
га)
~ to ап arbitrator з^акамга 
1̂ арши чи1 и̂ш
to face the -  муаммога дуч 
келмо!^
to meet the -  чав^ирувни î a- 
бул 1̂ ИЛМ01̂
to sustain а -  ь̂ арши так­
лифни 1̂ 0НДИРМ01̂  

CHALLENGE v L вдрши чик;- 
Moî ; 2 . рад этмо!^

CHAMBER:
С. of Commerce and Industry 
Савдо-саноат палатаси 
Gilded С. парламентнинг 
юк[ори палатаси; Британия
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парламентидаги лордлар па­
латаси
International С. of Commerce 
Xani^apo савдо палатаси 
Lower С. парламентнинг i ŷ- 
йи палатаси; Британия пар­
ламентидаги 1̂ уйи палата 
Upper С. парламентнинг 
Ю1̂ ори палатаси 

CHAMBER п палата
~ of commerce савдо палата­
си
~ of employers ишга ёллов- 
чилар палатаси 
~ of shipping кемачилик 
палатаси
~ of trade савдо палатаси 
arbitration ~ з^акамлик пала­
таси
barrister’s ~ адвокатлар идо­
раси
council ~ мажлислар зали 
mixed -  of commerce аралаш 
савдо палатаси 

CHAMPERTY п моз^иятига кура 
ишга ало1^аси булмаган 
шахснинг суд жараёнига гай- 
ри1^онуний аралашуви 

CHANCE п 1. з^одиса,тасодиф;
2 . имконият, эз^тимоллик 
~ of profit фойдали з̂ одиса 
-S of success муваффа1̂ ият 
имкониятлари 
pure ~ соф тасодиф 

CHANCELLOR:
С. of the Exchequer молия 
вазири (Буюк Британия)
Lord С. лорд-канцлер (лорд­
лар палатасининг раиси; суд 
ишлари буйича юи о̂ри ман- 
сабдор шахе; мах^кама аъзо­
си)

CHANDLER п майда моллар 
савдогари, ба!̂ 1̂ ол
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с о т  ~ нон сотувчи
ship ~ кемада мол етказиб
берувчи

CHANDLERY п майда мол;
бз1̂ 1̂ оллик моллари 

CHANGE п Лондон фонд бир­
жаси

CHANGE п L узгариш, узгар- 
тиш; узгартириш; 2 . майда 
пул; майда танга, чаца, 1̂ ай- 
тим; 3 . биржа; 4 . валюта 
айирбошлаш; майдалаш ( пул­
ни)
~ in accounting estimate
з^исобга олиш баз^оларидаги 
узгартиш
~ in accounting principle
}^исобга олиш принципларини 
узгартиш
~ in cash value 1^ийматнинг 
пул ифодасидаги узгариши; 
пул 1^ийматининг узгариши 
~ in cost 1^ийматнинг узга­
риши
~ in currency exchange валю­
та курсининг узгариши 
~ in expectations кутилган 
натижалардаги силжиш 
~ in foreign reserves валюта 
захираларининг узгариши 
~ in index курсаткичнинг 
узгариши
~ in interest rates фоиз став­
каларини узгартириш
-  in liquidity ликвидликнинг* 
узгариши
-  in market бозордаги и1 т̂и- 
содий вазиятнинг узгариши
~ in net foreign reserves ва­
люта захиралари соф ми1̂ - 
дорининг узгариши 
~ in net forward sales муд­
датли соф сотувлар з а̂жми- 
нинг узгариши



CHANGE CHANG I

~ in position ЖОЙНИ ÿaraprap-
ИШ
~ in price нархни ÿarapTnpnm 
~ in process технологик жа- 
раённи ÿarapTHpnm
-  in quality сифатни ÿarap- 
тириш
~ in staff ходимлар тарки-
бидаги ÿsrapnm
~s in taxation соли!  ̂ солиш-
даги ÿarapHnraap
~ in values в^ийматнинг ÿara-
риши
~ of address манзилни ÿsrap- 
тириш
~ of domicile доимий турар 
жойни ÿsrapTHpnm
-  of employment иш жойини 
ÿsrapTHpnm
~ of flight 1^атновни ÿarap- 
тириш
~ of market sentiment бозор­
даги кайфиятнинг ÿsrapnmn 
~ of occupation фаолият 
турини ÿsrapTHpnm, итни  
ÿarapTnpnm
~ of personnel ходимлар 
таркибидаги ÿsrapnni 
~ of place of work иш 
жойини ÿsrapTHpnm
-  of population аз^олп з^ола- 
тидаги ÿsrapHHMap
-  of position хизмат жойини 
ÿsrapTHpnm
~ of rates курени ÿsrapTnpnm 
~ of residence турар жойни 
ÿsrapTnpnm
~ of schedule жадвални ÿs­
rapTnpnm
~ of state з^олатнинг ÿsra- 
риши
~ of timetable жадвални ÿs- 
гартириш
~ of title эгалик 1^илиш з̂ ув̂ у- 
î HHH 6omi^ara ÿTKasnm

~ of voyage в^атновни узгар- 
тирит
to effect structural ~s
тузилмавий узгаришларни 
амалга отирмо!^ 
to entail - s  узгаришларга са­
баб булмо!^
to involve ~s узгаритларни 
юзага келтирмо!^ 
to undergo - s  узгаритларга 
учрамо!^
accounting ~ з^исобга олит 
узгартиШлари; з^псобга олиш 
сиёсатидаги узгаритлар; бух­
галтерлик тахминларидаги 
узгаритлар; з^исобот бирли­
гини алмаштириш 
compensated income -  урни 
1̂ опланган даромад вазифаси 
contract ~ шартномага узгар- 
тиришлар киритиш 
cyclical ~s даврий узгариш- 
лар
design ~s лойиз^авий узга- 
ришлар
dimensional -  з^ажмнинг уз- 
гариши
engineering ~ техник узгариш 
environmental -  атрофдаги 
табиий муз^итнпнг узгариши 
general pricelevel -  нарх-наво 
умумий даражасининг узга­
риши
gradual ~ аста-секин узгар- 
тиш
insignificant ~ озгина узгариш 
inventory ~ 1. товар-моддий 
захиралари в^ийматининг уз- 
гариши; 2. йиллик маз^сулот 
захираларининг узгариши 
irregular ~s номунтазам узга- 
ришлар
long-term -  ysoi^ муддатли 
узгариш
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loose ~ майда танга; майда 
пул
major ~ муз^им ÿarapHni; асо­
сий ÿarapnni
marginal ~s озгина ÿarapnm- 
лар
market ~s бозордаги ÿ3ra- 
ришлар
merchandizing -  савдо услуб-
ларини з^згартириш
monetary ~s пул муомала-
сидаги ÿзгapипIлap
net -  нарх-навонинг соф ÿ3-
гариши
net ~ in business inventory то-
вар-моддий захиралари 1̂ ий- 
матининг жорий йил нарх- 
ларидаги ÿ3rapnnin 
on -  биржада
one-sided -  бир томонлама 
ÿ3rapHDi
operational ~s вазифавий уз-  
гаришлар
parameter -  ку^рсаткичларга
тузатиш киритиш
partial ~ 1̂ исман 5^згартириш
persistent ~ узлуксиз ÿ3ra-
риш
population ~ аз^оли сони, тар­
киби ва жойлашувининг ÿ3- 
гариши
prescribed ~ тайинланган ÿ3- 
гариш
price -  1. нарх-навонинг уз­
гариши; 2 . 1^имматли iq0F03- 
лар курсининг узгариши 
programme ~ дастурнинг уз­
гариши
progressive ~ усиб борувчи 
Узгариш
pronounced ~ кескин узгариш 
proportional ~ мутаносиб уз­
гариш
prospective ~s исти1̂ болли 
Узгаришлар

quality ~ сифат узгариши 
qualitative ~ сифат узгариши 
quantitative ~ мивдор уз­
гариши
radical ~s туб узгаришлар 
random ~s тасодифий уз­
гаришлар, тасодифий сил- 
жишлар ( щтисодиётда) 
rapid -  тез узгариш 
rate ~ 1. ишлаб чив^ариш 
меъёрини узгартириш; 2. иш 
j^aiqn (ставкаси) ни узгарти­
риш
regular ~s мунтазам узга­
ришлар
relative prices ~s нарх-наво­
нинг нисбий узгаришлари 
salary ~ иш з^а!^ининг узга­
риши
shaф  ~ кескин узгариш 
slight ~ озгина Узгариш 
small ~ майда чав^а танга 
social ~s ижтимоий аз^волда- 
ги узгаришлар
specific pricelevel -  нарх-наво 
махсус даражасининг узга­
риши
sporadic -S тасодифий уз­
гаришлар, тасодифий сил- 
жишлар (щтисодиётда) 
staff ~s ходимлар таркиби- 
даги узгаришлар 
step ~ бос1̂ ичма-бос1̂ ич узга­
риш
strategic ~ стратегияни узгар­
тириш
structural ~s тузилмавий уз­
гаришлар ( иг^тисодиётда) 
subject to ~ without notice 
мажбуриятсиз
subsequent ~s кейинги узга­
ришлар
sudden -  тусатдан узгариш 
technical ~s техник узгариш­
лар
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technological - s  технсшогик 
узгаришлар
territorial ~s з^удудий узга­
ришлар
unilateral ~ бир томонлама 
узгариш
volumetric ~ з^ажмдаги узга­
риш
zone -  з^удудий узгариш 

CHANGE V 1. алиштирмо!^, ал- 
маштирмок;, 2. алмашмо!^, 
майдаламок; (пулни); пул ал- 
маштирмо!^
to ~ а check чек буйича нах̂ д 
пул ОЛМО!̂
to ~ а commission rate воси­
тачилик ставкасини уз- 
гартирмо!^
to ~ hands бош1^а 1̂ улга ут-
М01̂
to ~ money 1. пул майдала- 
мо1 ,̂ пулни айирбошламо!^; 2. 
пул алмаштирмо!^ 
to ~ over утмо!^ (бошк^а жа- 
раёнга, тартибга) 

CHANGER п алмаштирувчи 
money ~ сарроф, пул алмаш- 
тириб берувчи 

CHANGE-OVER п утиш (бирор 
нарсага)
~ to automatic автоматлаш- 
тиришга утиш
-  to convertibility айирбош- 
ланувчанликка утиш
~ to cost-accounting хужалик 
з^исобига утиш
-  to а new model бошк;а ан- 
дозага утиш
~ to new products янги мах;- 
сулот ишлаб чш^аришга утиш 
currency ~ валютанинг олтин 
таркибини узгартириш 
labour ~ ишчи кучи тар­
кибини узгартириш

CHANGING п 1. узгартириш; 2. 
пул майдалаш; алмаштириш 
~ of money пулни майдалаш 

CHANNEL п L йул; 2. манба, 
восита; ало1 а̂ йули 
~s of commerce савдо ало- 
1^алари
-S of communication ало1^а 
йуллари
-S of distribution L савдо- 
Tai^cHM OT тармоги; t b i^c h m -  
лаш йуллари; 2. та 1̂ симлаш 
усули
~s of marketing маз^сулот 
сотиш (утказиш) йуллари 
~ of trade савдо алоь^алари 
~ with priorities устувор тан­
лов асосида хизмат курсатиш 
йуллари
to go through official“ расмий 
бос1̂ ич (идора) лардан утмо!^ 
to pass the usual ~s одатдаги 
йуллардан утмо!^ 
allocated ~ хизмат курса­
тишга ажратилган йул 
banking ~s банк йуллари 
busy ~ банд йул 
distribution ~s та 1̂ симлаш 
йуллари
exponential ~ хизмат кур­
сатиш ва 1̂ ти кургазма тар­
зида та 1̂ симланган йул 
free ~ буш йул 
full ~ банд йул 
idle ~ буш йул 
independent ~ мустах^ил йул 
information ~ ахборот йули 
liaison ~s ало1 а̂ йуллари 
lossless ~ келиб тушаётган 
барча талабларга хизмат 
курсатувчи йул 
market ~s утказиш (сотиш) 
бозорлари
money-equity-consumption ~ 
of influence пул омиллари-
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НИНГ 1^имматли к;огозлар кур­
сини узгартириш орв^али ис- 
теъмолга таъсир курсатиш 
йули
occupaid ~ банд йул
official -S  расмий йуллар
parallel ~s ёнма-ён йуллар
sales ~s маз^сулот утказиш
(сотиш) йуллари
service ~ хизмат курсатиш
йули
special service ~ ихтисослаш­
ган хизмат курсатиш йули 
supply ~ таъминот йули 
teletype ~ телетайп ало1^аси 
йули
trade ~s савдо йуллари 
unofficial ~s норасмий йул­
лар

CHANNAL V йуналтирмо*; 
( сармояни)
to ~ money to loan пулни 
ссуда беришга ишлатмо!^ 

CHARACTER п 1. хусусият; 
сифат; 2. узига хос хусусият; 
3. обру, тавсифнома 
economic ~ и1̂ тисодий жи- 
з^атдан аз^амиятли хусусият, 
и1̂ тисодий хусусият 
social ~ ижтимоий хусусият 

CHARACTERISTIC п 1. узига 
хос хусусият; узига хослик; 
2. тавсифнома; 3. белги, ало- 
мат
cultural -  маданий даража 
тавсифи
financial ~s молиявий а>;вол 
тавсифи
economic ~ и 1̂ тисодий аз^вол 
тавсифи
item ~s буюм тавсифи 
job ~s ишнинг хусусияти 
manufacturing -  технологик 
тавсифлар

operational ~s фойдаланиш 
тавсифлари
qualitative ~s сифат тавсифи 
quality ~s сифат тавсифи 
quantitative - s  ми1у1орий 
тавсиф
performance ~s фойдаланиш 
тавсифлари
product ~s маз^сулотлар тав­
сифи
running ~s иш тавсифлари 
technical ~s техник тавсиф­
лар
utility ~ фойдалилик тавсифи 
working ~s иш тавсифлари 

CHARGE п 1 . 1̂ ушиб з^исоблаш; 
3̂ aî ; пул йигими; тариф; 
соли!^; чи*^им; 2 . 1̂ арз; 1̂ арз 
мажбурияти, дебет; 3. кредит 
эвазига активларни гаровга 
1̂ уйиш; 4. мажбурият; масъ­
улият; 5. айблов; 6. р1 
чи 1̂ имлар; харажатлар; 7. 
нарх
~ account очи1  ̂ з^исоб рах^ам 
буйича ажратиладиган кре­
дит; харидорнинг дукондаги 
з^исобрах^ами
~ account selling очик; з^исоб- 
pai^aM буйича кредитга сотиш 
~ against revenue тегишли 
даромадлар з^исобидан х^опла- 
надиган харажатлар 
~ buyer молни кредитга 
харид 1̂ илувчи харидор 
~ card тулов карточкаси 
~ for admission кириш з̂ ав̂ и 
-S  for carriage юк ташиш ха­
ражатлари
~ for check processed чекни 
тартибга солиш з̂ ах̂ и 
~ for clearance юкни божхо­
надан утказиш з̂ а!̂ и 
~ for coining танга зарб этиш 
божи
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for collection инкассо 
йигими*
~s for conveyance транспорт 
харажатлари
~ for credit ссуда бериш 
воситачилик з̂ аг̂ и 
~ for delivery етказиб бериш

~ for engineering лойиз^а-кон- 
структорлик ишлари s;ai^n; 
техник з^ужжатлар з̂ ав̂ и 
~ for excess withdrawal пул  
маблагларини белгиланган 
меъёрдан ташв^ари мивдорда 
олиб к;уйиш з̂ а!̂ и 
~ for freight кема ёллаш з̂ ав̂ и 
~ for interest сармоя буйича 
фоизларни 1^ушиб з^исоблаш 
- S  for noting эътироз бил- 
дириш харажатлари  
- S  for opening o f а L / C  акк­
редитив* очиш билан боглик; 
харажатлар
- S  for overtime work иш 
вак;тидан ташвдри пайтдаги 
иш з̂ ав̂ и
~ for primary factors of 
production ишлаб чив^ариш 
асосий омиллари з̂ ав̂ и 
- S  for sevices хизмат кур­
сатиш харажатлари  
- S  for services and facilities 
хизмат курсатиш ва асбоб- 
ускуналардан фойдаланиш  
з̂ ав̂ и
- S  of advertising реклама ха ­
ражатлари
-S  forward харажатларни юк 
олувчи тулайди  
— o ff з^исобрав^ам з^исобидан 
чив^ариш
~ on assets фондлар з̂ ав̂ и 
~ on imports четдан кел­
тириш божи
~ on land ер-м улк солиги

~ on payroll иш з<;ав̂ ига 
в^Ушиб з^исоблаш 
~ on property мулк солиги  
~ on real property кучмас  
мулк гаровига асосланган 
в(;арз мажбурияти  
- S  paid in advance хараж ат­
лар туланган
~s relating to issue operation 
в^имматли в^огозлар чив^ариш 
билан боглив  ̂ харажатлар  
to be in ~ of бошв(;армов  ̂
to bear - s  харажат в̂ илмов̂  
to calculate ~s харажатларни  
з^исоб-китоб в̂ илмов̂  
to collect ~ воситачилик з а̂- 
в^ини ундирмов^ 
to compute ~s харажатларни  
з^исоблаб чив̂ мов̂  
to defray the ~s хараж ат­
ларни в о̂пламов  ̂
to impose ~s бож солмов  ̂
to incur ~s харажат в̂ илмов̂  
to reserve ~s чав^ириладиган 
мижоздан шаз^арлараро cÿ3-  
лашув туловномаси тулани­
шини талаб в̂ илмов̂  
acceptance - s  акцептлаш * 
воситачилик туловлари  
accrued ~s L  усган фоизлар; 
в^Ушиб з!;исобланган фоизлар; 
2 . курввлган, аммо в^иймати 
в^опланмаган харажатлар  
activity ~s 1. банк опе­
рациялари буйича йигимлар; 
2. банк чив^имлари 
actual ~s амалдаги хараж ат­
лар
additional ~s в^ушимча хара­
жатлар
administrative ~ маъмурий  
йигим (ôomiçapye идоралари 
хизматлари учун) 
admission ~ кириш з̂ ав̂ и 
advanced ~ 1. кредит з^исо-
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бидан }̂ aî  тулаш; 2. олдин­
дан ĵ aî  тулаш
all ~s born барча харажат­
ларни *̂01тлашдан ташк;ари 
all ~s deducted барча хара­
жатлар чи1^ариб ташлангач 
all ~s included барча сарф-ха- 
ражатларни х^ушганда 
amendment ~ шартларни уз­
гартириш
amortization ~s амортизация 
ажратмалари*
annual standby ~ захира к;ув- 
ватларни cai^a6 туришнинг 
йиллик :!̂ aî H 
at а ~ з̂ ак; эвазига 
at а moderate уртамиёна на­
рхда, уртамиёна x;aî  эвазига 
at his own ~ унинг уз 
з^исобидан
at по ~ бепул, текин 
average ~s шикастланиш би­
лан богли1  ̂ харажатлар; ши­
кастланиш харажатлари 
back -S 1^айтма харажатлар; 
утиб кетган (туланмаган) ха­
ражатлар
baggage ~ юк ташиш }̂ а!̂ и 
bank ~s банк воситачилик 
туловлари
banking ~s банк воситачилик 
туловлари
basic ~ асосий тариф 
burden -S applicate to the 
order (муайян) буюртма 
з^исобига киритиладиган i^y- 
шимча харажатлар 
cable ~s телеграф харажат­
лари
cancellation ~ бекор 1̂ илин- 
ганлик учун з^исоблаб ёзиш 
capital ~s 1. сармоя ва 1̂ арзни 
тулаш суммаси учун тулан­
ган фоизлар :^исобра1̂ амига

х;исоблаб ёзиш; 2. амортиза­
ция ажратмалари* 
carriage ~s юк ташиш хара­
жатлари
carrying ~ p i кундалик ха­
ражатлар (молларни омборда 
са/^лаш буйича); 2. к;имматли 
1̂ огозлар гарови асосида бе­
рилган ссуда учун брокер­
лар* ундирадиган фоиз; 3. 
захираларни са1̂ лаш чи^им- 
лари
checking ~s бандаргозу5аги 
юкларни текшириш харажат­
лари
collecting ~s инкассо* хара­
жатлари
collection ~s 1. инкассация 
1^илиш харажатлари; 2. су­
гурта бадалларини йигиш ха­
ражатларини к;оплашга мул­
жалланган соф ставка уста- 
маси
commission ~ воситачилик

commission ~ for а L /C  :акк- 
редитив* очиш воситачилик 
}̂ а!̂ и
community ~s коммунал ху­
жалиги туловлари, шах;ар 
хужалиги соли1у1ари 
connection- Электр таъ­
миноти тармогига улаш j^ai^n 
constant ~s узгармас хара­
жатлар
consular ~ консуллик йигими 
container -  контейнердан 
фойдаланиш з̂ ах̂ и 
crane ~ кутарма крандан 
фойдаланиш :^ai^n 
current ~ кундалик харажат­
лар
customs-clearance ~s божхо­
на йигимлари ( божхонадан 
утказганлик учун)
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daily ~ бир кеча-кундузлик

decoration ~s бадиий безатиш 
харажатлари
deferred ~s келгуси йилларга 
1̂ олдирилган бюджет хара­
жатлари; келгуси давр хара­
жатлари
deferred income tax ~ муд­
дати кейинга сурилган фойда 
солиги
delivery ~ етказиб бериш 
з̂ ак;и; р1 етказиб бериш чи- 
1̂ имлари
demurage ~s кема туриб 
1̂ олиши билан богли!^ хара­
жатлар
departmental ~ \.р1  цех *;у- 
шимча харажатлари; 2. маз­
кур цех маз^сулоти тан­
нархига 1̂ ушиладиган умум- 
завод харажатларининг бир
1̂ ИСМИ
deprecation ~s 1. з^исоблаб 
ёзилган эскириш суммалари;
2. амортизация ажратмала­
ри*
designing ~s лойи>;алаш чи- 
1̂ имлари
detention ~s мажбурий ке- 
чикиш билан богли!^ чи- 
к;имлар
direct ~s 1. узгарувчан чи- 
к;имлар; узгарувчан харажат­
лар; 2. бевосита чиь^имлар; 
бевосита харажатлар 
direct handling ~s бевосита 
транспорт харажатлари 
discharging ~ юк тушириш

discount ~ s  дисконтлаш* ха­
ражатлари
discounting ~s дисконтлаш* 
харажатлари

distribution - s  савдо хаража г 
лари
documentation ~s >;ужжаг- 
ларни расмийлаштириш йи 
гимлари
dumping -S демпинг* хара­
жатлари
engineering ~ инжинирит 
хизматларини* курсатиш з̂ а- 
ци
encashment ~s инкассация 
1̂ илиш харажатлари 
establishment ~s ташкилий 
харажатлар
estimated ~s харажатлар смс- 
таси*
excess ~ 1̂ ушимча йигим 
excess baggage ~ юкнинг 
ортик;ча вазни учун тулана­
диган 3̂ aî
excess weight ~ юкнинг 
орти1̂ ча вазни учун тулана­
диган 3̂ aî
exchange ~ чекни тулаш 
воситачилик йигими 
exorbitant ~ з^аддан орти к; 
сарф-харажат
extra ~ 1. устама нарх; 2. р!
1̂ ушимча харажатлар; фав-
к;улодда харажатлар; узига
хос харажатлар
finance ~ кредитнинг тула
!^иймати
financing ~ 1. маблаг билан 
таъминлаш з̂ ах̂ и; 2. р1 молия­
вий харажатлар 
fiscal ~s солик; йигимлари 
fixed ~s 1. доимий чи1̂ имлар, 
доимий харажатлар; 2. тулоп 
муддати белгиланган молия­
вий туловлар 
flat ~ умумий 3̂ aî  
floating ~ î Hcî a муддатли 
давлат 1̂ арзи
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fluctuating ~s узгарувчан ха­
ражатлар
forwarding ~s юкни жунатиш 
харажатлари, мол жунатиш 
харажатлари 
free of ~ текин, бепул 
freight ~ юк ташиш }̂ aî n 
frontier ~ чегара йигими (че- 
гарадан темир йул ор/^али 
утиш. пайтидаги) 
general average and salvage 
~s умумий шикастланиш ва 
кемани 1̂ ут1̂ ариш харажат­
лари
handing ~s юкка ишлов 
бериш харажатлари, юк опе­
рациялари учун 3̂ aî  тулаш 
haulage ~s шатакка олиш 
)^аци; юк ташиш j^ai^n 
hauling ~s юк ташиш i^ai^n 
heavy ~s ю1̂ ори >̂ ак; 
heavy lifting ~s огир вазнли 
юк учун 1̂ ушимча ĵ aî  тулаш 
hire ~s ижара; ижара к;ий- 
мати
heavy rental ~s ю1̂ ори ижара 
1̂ иймати
hiring ~ ижара j^ai^n 
hotel ~ мез^монхона харажат­
лари
import ~ четдан келтирилган 
моллар солиги
incidental ~s к^ушимча хара­
жатлар
incurred ~s курилган чи- 
|^имлар, 1^илинган харажат­
лар
indirect ~s билвосита хара­
жатлар
industry track ~s темир йул 
шохобчасидан фойдаланиш 
йигими
insurance ~ сугурта йигими; 
р1 сугурта харажатлари 
interest ~s фоиз туловлари

interest ~s on capital сармоя 
фоизларини 1̂ ушиб з^исоблаш 
lading ~s юк ортиш харажат­
лари
land -  ер-мулк солиги 
landing -S бандарговда юк 
тушириш 1̂ иймати 
late ~ туловни кечиктир- 
ганлик учун солинадиган жа­
рима
less ~s харажатлар чивдриб 
ташланганда, харажатлардан 
ташк;ари
lighter ~s лихтерлардан* 
фойдаланиш з̂ а*;и 
loading ~ 1. умумий инвес­
тиция траст фондига* цу- 
йилган сармояни бошвдриш 
з̂ ак;и; 2. сугурта харажат­
ларини в^оплайдиган тариф 
ставкаси устамаси 
loan ~ кредит >;ак;и; к;арз 
(ссуда) фоизлари 
local ~s маз^аллий йигимлар 
mailing ~s почта йигимлари 
maintenance ~s 1. техник 
хизмат курсатиш харажат­
лари; 2. фойдаланиш хара­
жатлари
management ~s маъмурий ха­
ражатлар, бош1^арув аппа- 
ратини таъминлаш (са»;лаб 
туриш) харажатлари 
minimum ~ энг паст тариф, 
юк ташишнинг энг кам j^ai^n 
moderate ~ уртамиёна ^ai^ 
monthly ~ }̂ ар ойлик :ĵ aî  
mortgage ~ ипотека 1̂ арзи* 
ставкалари 
night ~ тунги тариф 
noncash -  пулсиз (пулда 
ифода этилмаган) харажат­
лар
nonrecurring ~ бир марталик 
харажат
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overhead ~s 1̂ ушимча хара­
жатлар
overtime ~s иш вах^тидан 
таш 1̂ ари пайтдаги иш :!̂ aî H 
paclcing ~s ураб жойлаш з̂ ав̂ и 
packaging ~s ураб жойлаш

particular ~s узига хос (ало- 
}^ида) харажатлар 
penalty ~ жарима 
per diem ~ лат. бир кеча- 
кундузлик ставкалар асоси­
даги }̂ aî
period ~ }^исобот даври чи- 
1̂ имлари
port -S бандаргоз^ йигимлари 
porterage ~ юк ташиш }̂ а!̂ и 
postal ~s почта харажатлари 
previous ~ утган (туланма­
ган) чик;имлар
price-fixing -  картель на­
рхларини* белгилаганликда 
айблаш
prior ~s 1̂ арз мажбуриятлари 
буйича тулов
proforma ~s тахминий хара­
жатлар
protest ~s вексель юзасидан 
эътирозни расмийлаштириш 
воситачилик туловлари 
quay handling ~s юк билан 
кема тухташ жойида ишлаш 
йигими
quay landing ~s кема тухташ 
жойида юк тушириш ишлари
ЙИГИМИ
quay loading ~s кема тухташ 
жойида юк ортиш ишлари 
йигими
railway ~ темир йул йигими 
rate ~ тариф устамаси 
readiness-to-serve -  хизмат 
курсатишга тайёрлик д̂ ах̂ и 
reconsigning ~ юкни янги 
манзилга юбориш j^ai^n

recovery - s  инкассация i^n- 
лиш харажатлари 
redraft -  ¡^айтма утказма 
вексель харажатлари 
reduced -  ало1̂ а хизматидан 
имтиёзли тариф буйича фой- 
даланганлик учун }̂ aî  тулаш 
remittance ~ почта ор1̂ али 
утказиш воситачилик j^aiqn 
rent ~s ижара харажатлари, 
ижара :^а1̂ и 
rental ~ ижара j^ai^n 
repairing ~s таъмирлаш j^ai^n 
reweighing ~s ь^айта (таро- 
зида) тортиш 
river -  дарё йигими 
sales ~ сотиш учун тулана­
диган воситачилик j^ai^n (ак­
цияларни)
salvage ~s юкни caiyia6 i^o- 
лиш харажатлари 
separate ~ алоз^ида з̂ ав̂ , узи­
га хос ĵ aî
service ~ хизмат курсатиш

service ~ on а loan ь^арз бу­
йича фоизни к;ушиб >^исоб- 
лаш
shifting ~ кемани 1̂ айта бог­
лаб 1̂ уйиш х;а1̂ и 
shipping ~s юк ортиш хара­
жатлари, юк жунатиш чи- 
1̂ имлари
siding -  темир йул шохоб- 
часидан фойдаланиш йигими 
special ~ махсус йигим 
standard ~ одатдаги йигим 
standby ~s фойдаланил- 
маётган (захирадаги) 1̂ увват- 
лар таъминоти харажатлари 
standing ~s белгиланган 
туловлар; тулов муддати бел­
гиланган молиявий туловлар 
stevedoring ~s юк операция-
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лари 3̂ aî n; pl кемада юк та­
шиш харажатлари 
storage ~s юк сав^лаш з̂ ав̂ и; 
омборхона харажатлари 
storing ~ са1̂ лаш ĵ aiqn 
sue ~s суд харажатлари 
supplementary ~s ¡^ушимча 
харажатлар
supply ~s к;уролли кучлар ва 
давлат аппарати таъминоти 
учун мулжалланган бюджет 
харажатлари
surrender ~ сугурта поли- 
сидан* бош тортганлик учун 
олинадиган йигим 
survey ~s юкни ёки юклар 
жойлаштирилган омборхона- 
ларни текширувдан утказиш 
йигими
taring ~s идишларга жойлаш 
харажатлари
telephone --s телефон хара­
жатлари
telex -S телекс харажатлари 
terminal ~s темир йул бе- 
катида юк билан ишлаш 
5̂ а1̂ и
towage ~s шатакка олиш ха­
ражатлари
towing ~s шатакка олиш 
з̂ а*;и
trackage ~s темир йулдан 
фойдаланиш з̂ ак;и 
transaction ~s операция утка­
зиш йигимлари (биржа фой­
дасига)
transhipment ~ юкни в^айта 
ортиш йигими
transit ~ транзит ташиш йи­
гими*
transport ~s транспорт хара­
жатлари
transportation ~s транспорт 
харажатлари; юк ташиш
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trimming ~s кемага юк жой­
лаш харажатлари 
trumped-up ~ сохта айблов 
trust ~s ишонч асосидаги 
операциялар буйича восита­
чилик туловлари 
tuition ~ таълим з̂ ак;и 
unloading ~ юк тушириш 
}̂ ак;и; р1 юк тушириш хара­
жатлари
valuation ~s молни баз^олаш 
харажатлари
variable ~s узгарувчан 
фойдаланиш харажатлари 
veterinary ~s ветеринарлик 
хизмати харажатлари 
waggon hire ~s вагондан 
фойдаланиш j^ai^n 
warehouse ~ юк сав^лаш 
j^ai^n; pl омборхона харажат­
лари
warehousing ~ юк сак;лаш 
}̂ а!̂ и; р1 омборхона харажат­
лари
weighbridge ~ куприк та- 
розидан фойдаланиш 
weighing ~s тарозида тортиш

wharfage ~s кема тухташ 
жойи йигими
winchmen ~ кема чигиридан 
фойдаланиш }̂ ак;и 
without ~ бепул, текин 

CHARGE V 1. нарх белгиламо!^;
2. }̂ aî  туланишини талаб 
1̂ илмо1̂ ; ундирмо!^, тулатмо!^;
3. }^исобрак;амга киритмо!^; 
дебет 1̂ исмига ёзмок;; 4. хара­
жатларни з^исоблаб ёзмок;; 5. 
кредитга харид к;илмо1̂

to ~ а commission восита­
чилик ундирмо!^; 
воситачилик }^ак;ини )^исоб- 
лаб ёзмоц
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to ~ a discount дисконтни* 
ундирмо!^
to ~ a fee ĵ aî  ундирмо!^ 
to ~ a free for ... учун ĵ aî  
ундирмо!^
to ~ a high price Ю1^ори нарх 
белгиламо!^
to ~ an expense to an account
харажатларни з^исобра1^амга 
утказмо!^
to ~ a price нарх белгиламо!^
to ~ collect i^aps мажбурияти
асосида пул олмо1̂

to ~ commission воситачилик
5̂ 31̂ ИНИ ундирмо!^
to ~ o ff з^исобра1̂ амдан
чи1 а̂рмо1;;
to ~ to account з^исобра1̂ амга 
утказмо!^
to ~ forward туловга тортмо!^ 
to ~ interest фоизни 1̂ ушиб 
}^исобламо1^
to ~ paym ent against debt
туловни 1̂ арз з^исобига 
утказмо!^
to ~ to expenses чи1̂ имлар 
з^исобига киритмок; 
to ~ up нархни оширмо!^, 
(нарх) сурамо!^ 

CHARGEABLE а 1. дебет цис- 
мига утказилиши лозим 
булган, з^исобрз1̂ амга кири- 
тиладигзн; 2. соли1̂  солина­
диган
~ assets сотилганда эришил- 
ган сармоя усишига соли1̂  
солинздигзн зктивлзр 
~ document кредит тзъми- 
ноти сифзтида фойдаланиш 
мумкин булган з^ужжат 
~ to fixed-assets account сар­
моя харажатлари з^исоб- 
рз 1̂ амига киритиладигзн 

CHARGE D’AFFAIRES п 
ишончли взкил

~ ad hoc доимий ишончли 
взкил

ad interim мувз 1̂ 1^зт 
ишончли взкил 
~ in pied доимий ишончли 
взкил
~ pro tempore мувз 1̂ 1̂ зт 
ишончли взкил 

CHARGE-OFF п 1. чегириш; 
1̂ ис1;;зртириш; з^исоб (х^исоб- 
рщ ам)тн. чивдриш* 2. 
чегириб ташлангзн суммз 
loan ~ цзйтзрилмзгзн ссу- 
дзни з^исобдзн ЧИ1̂ 3рИШ 

CHARGING п з^исоблзб ёзиш; 
1̂ ушиб з^исоблзш; ундириш, 
тулзтиш
~ of demurrage демерреж* 
тулзтиш
-  of а discount дисконт* 
ундириш
~ of fees йигимлар унди­
риш

of interest фоизларни 
цушиб з^исоблаш 
~ of royalty роялти* унди­
риш
~ to ап account з^исобрз1̂ змгз 
киритиш
penalty ~ жзримзни з^исоблзб 
ёзиш

CHARITABLE а хзйрия ...
~ foundation хайрия жамгзр- 
мзси

institution хайрия
ташкилоти, хзйрия музссз- 
сзси
-  remainder trust хайрия 
1̂ олди1  ̂ трасти*
~ trust хзйрия жзмгзрмзси 

CHARITY п 1. хзйрия; 2. 
хзйрия жзмияти; 3. р1 хзйрия 
фзолияти
-  foundation хзйрия жзмгзр­
мзси
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CHART n диаграмма; чизма; 
тар} ;̂ жадвал; харита 
~ of accounts бухгалтерлик 
>̂ исоби з^исобрах^амлари ре­
жаси
action ~ вазифавий диаграм­
ма
assembly ~ йигиш ишлари- 
нинг технологик харитаси 
break-even ~ зарар курмас- 
лик жадвали; мувозанат ну1̂ - 
тасини ани«;лаш жадвали 
calendar progress 
ишларнинг та 1̂ вимий жад­
вали
control ~ назорат жадвали; 
назорат харитаси 
corporate ~ компания устави 
correction ~ тузатиш жад­
вали
cost ~ харажатлар жадвали 
costing record ~ харажатлар 
жадвали
cycle ~ даврий жадвал 
data ~ маълумотлар жадвали 
data flow ~ маълумотлар 
утиши чизмаси 
design ~ :!^исоб-китоб жадва­
ли
flow ~ операциялар изчил- 
лиги жадвали
flow process ~ технологик 
жараённинг тах^вимий жад­
вали
functional ~ вазифавий чизма 
Gantt ~ Гантт жадвали, 
ишлар ижросининг так;вимий 
жадвали, режали назорат 
жадвали
graphic ~ жадвал, богли1̂ лик 
эгри чизиги
information ~ кургазмали ах­
борот
inventory control ~ захи­
раларни бош1̂ ариш жадвали

layout ~ асбоб-ускуналарни 
жойлаштириш режаси 
machine ~ машина (дастгоз^) 
паспорти
manufacturing stage ~ ишлаб 
чи1̂ ариш жараёни чизмаси 
material flow ~ материал- 
ларни сарфлаш харитаси 
multiple activity ~ бир 
ва 1̂ тнинг ÿ3Hfla бажарила­
диган операциялар жадвали 
operational analysis ~ ишлаб 
чи1^ариш жараёнининг опе- 
рациялардан кейинги таз^ли- 
ли харитаси
operational flow ~ опера­
циялар изчиллиги жадвали; 
технологик харита 
operational process ~ опера­
циялар технологияси харита­
си
order control -  буюртмалар 
з^аракатини назорат 1̂ илиш 
харитаси
ordering ~ буюртмалар з^ара- 
кати чизмаси
organizartion ~ ташкилий 
тузилма чизмаси 
price ~ нарх-наво жадвали 
process ~ технологик харита; 
йÿнaлиш харитаси; 1̂ атнов 
йÿли харитаси
process control ~ ишлаб 
чи1̂ ариш жараёнини назорат 
1̂ илиш жадвали 
production stage ~ маз^сулот 
ишлаб чи1^ариш жадвали 
profit-volume ~ фойданинг 
ишлаб чт^ариш з^ажмига 
боглик^лиги жадвали 
programme flow ~ дастурни 
бажариш жадвали 
progress ~ ишларни бажариш 
жадвали, режали назорат
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жадвали; в^атнов йули хари- 
таси
quality control ~ сифатни на­
зорат 1̂ илиш жадвали 
quality cost ~ сифатни 
таъминлаш харажатлари 
жадвали
range-of-eamings ~
фойданинг узгариш чизмаси 
responsibility ~ вазифавий 
мажбуриятлар жадвали 
route ~ 1̂ атнов йули харитаси 
schedule ~ ишларни бажариш 
жадвали, тав^вимий жадвал 
scrap-cost analysis ~ яро1̂ сиз 
ма^^сулот 01^ибатида юзага 
келган харажатлар та>;лили 
харитаси
service ~ техник хизмат 
курсатиш натижаларини 
1̂ айд этиш харитаси 
sliding ~ узгарувчан жадвал 
stock ~ захиралар }^олати 
жадвали
time ~ мува1̂ 1̂ ат диаграмма 
variability ~ узгарувчанлик 
чизмаси

CHARTER п 1. банк опе­
рацияларини юритиш з^у- 
*;у1̂ ини берувчи жужжат; 2. 
чартер*, чартер-туркум (ке­
ма ёллаш х̂ ак̂ идаги шартно­
ма); 3. устувор 
имтиёз; 4. давлат идо­
расининг корпорация* 
тузишга розилик беришини 
ифодаловчи з^ужжат; 5. устав 
~ for port cargo жузъий чар­
тер*
~ of accounts бухгалтерлик 
>;исоби з^исобрак;амлари ре­
жаси
~ of incorporation давлат 
идораси руйхатга олган кор­
порация* устави

of а joint venture в^ушма 
корхона устави 
to annul а ~ чартерни* бекор
1^ИЛМ01^
to cancel а -  чартерни* бекор
1^ИЛМ01^
to grant а ~ концессия* бер- 
MOiq
to hold а ~ чартерга* эгалик
1^ИЛМ01^
to take on ~ кема ёлламо!^ 
air ~ з^аво транспортида 
ташиш з^ав^идаги шартнома 
bank ~ банк чартери ( опе­
рациялар юритиш >чУЧУЧини 
берувчи х^ужжат) 
bare-boat ~ бэрбоут чартери* 
( кемани шахсий таркибсиз 
ёллаш учун)
bare-hull ~ бэрбоут чартери* 
( кемани шахсий таркибсиз 
ёллаш учун)
bare-pole ~ бэрбоут чартери* 
( кемани шахсий таркибсиз 
ёллаш учун)
berth ~ кема тухташ жойи 
чартери*; ташилаётган юк 
тури курсатилмайдиган чар­
тер*
berthing ~ кема тухташ жойи 
чартери*; ташилаётган юк 
тури курсатилмайдиган чар­
тер*
broad ~ кенг чартер* 
clean ~ соф чартер* 
daily hire ~ кеча-кундуз 
асосида 3̂ aî  туланадиган чар­
тер*
deadweight ~ фрахт* юк 
вазнига 1̂ араб туланадиган 
юк ташиш чартери* 
dry cargo ~ i^ypyi  ̂ юк чар­
тери*
corporate ~ корпорация* ус­
тави
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CHARTER CHEAP

federal ~ федерал идора- 
ларнинг банк чартери* 
foundation ~ компания ус- 
тави
freight ~ юк чартери* 
full ~ тула чартер* 
general ~ бош чартер* 
grain ~ галла чартери* 
harbour ~ бандаргоз^ чар­
тери*
long-term -  узо1̂  муддатли 
чартер*
marine -  денгиз чартери* 
monopoly ~ корпорациянинг* 
якказ^окимлик j^yi^yi^n 
net ~ „кема юкни ортиш, 
тахлаш, жойлаштириш ва 
тушириш харажатларини 
зиммасига олмайди“ деган 
шарт асосида чартер* 
open ^  очи1̂  чартер* 
partial ~ жузъий чартер* 
port ~ бандарго}^ чартери* 
river ~ дарё чартери* 
round-trip ~ сафарга бориш 
ва келиш учун кема ёллаш 
чартери*
single-trip -  сафар чартери* 
special ~ махсус чартер* 
standard ~ намунали чартер* 
state ~ штат з^окимияти бер­
ган чартер*
timber ~ ёгоч чартери* 
time ~ муддатли чартер* 
trip ~ сафар чартери* 
uniform ~ намунали чартер* 
voyage ~ сафар чартери* 
wood ~ ёгоч чартери* 

CHARTER V I. имтиёз бермок;; 
2. {кема) ёлламо!^; чартер* 
буйича {кемани) ижарага 
олмо!^; чартер* буйича {ке­
мани) ижарага бермо!^ 

CHARTERED а 1. имтиёзли; 2. 
ёлланган

CHARTERER п ёлловчи {ке­
мани)

CHARTERING п 1. банк опе­
рацияларини юритиш учун 
лицензиялар бериш жараёни;
2. (кема) ёллаш 
~ of а vessel кема ёллаш 
~ of а voyage сафарга кема 
ёллаш
~ on consecutive voyages 
мунтазам сафарларга кема 
ёллаш
~ on а round trip айланма са­
фарга кема ёллаш 
~ restrictions лицензия чек- 
ловлари; банк фаолиятини 
юритиш учун лицензиялар 
беришга дойр чекловлар 
time ~ тайм-чартер* буйича 
кема ёллаш
voyage ~ сафарга кема ёллаш 

CHARTER-PARTY п чартер*, 
чартер-туркум*

CHARTING п бозорни тавдил 
этиш пайтида жадваллар 
тузиш

CHARTISM п бозордаги ва­
зиятни жадваллар асосида 
тавдил 1̂ илиш услуби 

CHARTIST п биржада вазият 
исти1̂ болини аник^лаш буйича 
мутахассис, таз^лилчи и 1̂ ти- 
содчи 

CHASER:
progress -  зиммасига ишлаб 
чи 1̂ ариш жараёнининг уз- 
луксизлигини таъминлаш 
мажбурияти юкланган ишчи 

CHATTEL(S) п кучадиган 
мулк
~ mortgage кучадиган мулк 
гарови асосида бериладиган 
ипотека кредити*

CHEAP а 1. арзон; вддрсизлан- 
ган; 2. харид 1^уввати паст
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CHEAPEN CHECK

булган (валюта }^ак;ида); 3. 
фойдали харид 
~ credit паст фоиз асосида 
бериладиган кредит 
~ loan паст фоиз асосида 
бериладиган ссуда 
~ money 1. фоиз ставкалари 
паст булган бой кредит бо­
зори; 2 . 1̂ адрсизланаётган 
пул, харид 1̂ обилияти паст 
пул
-  money policy „арзон“ пул 
сиёсати (фоиз ставкаларини 
пасайтириш ва кредит аж­
ратишни кенгайтиришга 
йуналтирилган ) 
to buy ~ паст нархда харид
1̂ ИЛМ01̂

CHEAPEN V нархни туширмо!^; 
арзонлаштирмок;, арзонлаш- 
мо1̂ , нархи тушмок; 
to ~ production ишлаб 
чи»;ариш таннархини па- 
сайтирмок;

CHEAPENING п арзонлашти- 
риш, арзонлашиш

CHEAPNESS п арзончилик, ар- 
зонлик

CHECK амер. п 1. назорат 
(1̂ илиш); текширув; 2. чек;
З.курсатилганида туланади­
ган утказма вексель; 4. 
туси!^; f o b ; тухташ; кечикиш; 
5. юк квитанцияси; (чекнинг) 
дафтарда в^оладиган 1̂ исми; 6. 
белги; белги 1̂ уйиш (х;уж- 
жатда); 1. ёрли!^; тамга 
~ abuse register цалбаки чек­
лар руйхати

account 1. чек з^исоб- 
рах^ами; жорий }^исобрак;ам 
{банкда); 2. назорат з^исоб- 
ра1^ами
~ amount чек суммаси 
~ bearing deposit чеклар

билан з^исоб-китоб 1̂ или1п ■  
мумкин булган банк де- 
позити*
~ book чек дафтарчаси 
~ book money 1. нак;д пулсиз 
з^исоб-китоблар пули; 2. банк 
муомаласидаги пул 
~ card чек варах^часи 
~ cashing facility чекларни 
пулга алмашиш шохобчаси 
~ clearing чеклар клиринги*
~ collection чекни инкассация
1^ИЛИШ
~ counterfeiting к;албаки чек 
ясаш
-  counterfoil чекнинг дафтар­
да 1̂ оладиган 1^исми 
~ desk чекларни утказиш 
булими {банк бухгал- 
териясида)
~ drawn on а bank мазкур 
банкка ёзиб берилган чек 
~ forger 1̂ албаки чек ясовчи 
~ form чек бланки 
~ guarantee card чек ва- 
ра1̂ часи
~ handling чекларни тартибга 
солиш
~ in blank тулдирилмаган чек 

in foreign currency
хорижий валютадаги чек 
~ kiting сохта чекдан фойда­
ланиш
—like instrument чекка 
ухшаш тулов з^ужжати
—like withdrawal олдиндан 
хабар бермай з^исобрах^амдан 
пулни олиб 1̂ уйиш 
~ made out to cash на 1̂ д пул 
билан 3̂ aî  тулаш чеки 
~ mechanization programme 
чекларни тартибга солишни 
механизациялаштириш дас­
тури
~ not to order индоссамент*
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(MECK CHECK

Йули билан бош1^ага утказиш 
^У*̂ У*̂ ини бермайдиган чек 
~ number чекнинг тартиб 
ра1^ами
-  of cash кассани тафтиш
1^ИЛИШ

~ of goods молни текшириш 
~ of work ишни текшириш 
~ only for account на 1̂ д 
пулсиз з^исоб-китобларгагина 
мулжалланган чек 
~ on site жойида текшириш 

on the profitability 
фойдалиликни текшириш 
~ „оп us“ мазкур банкка 
ёзиб берилган чек 
~ payable in account з^исоб- 
китоб чеки
~ payee чек буйича пул 
олувчи
~ payment чекни тулаш

processing чекларни 
тартибга солиш 
~ processing region чекларни 
тартибга солиш буйича 
минта 1̂ авий з^удуд
-  protecting devices чекнинг 
1̂ албакилаштиришни в^ийин- 
лаштирувчи белгилари
~ protector чек кафолатчиси 
~ rate чекларни харид х^илиш 
курси
~ referred to drawer чек бе- 
рувчига жунатиладиган чек
-  register тулов з^ужжатлари 
руйхати
~ sorting чекларни саралаш 
~ stop-payment чек буйича 
туловни тухтатиб 1̂ уйиш 
~ stub чекнинг дафтарда 
1̂ оладиган в^исми 
~ to bearer курсатувчига 
туланадиган чек, курсатила­
диган чек

~ to order фармонли з^исоб- 
рак;ам
-  to prices нарх-наво уси- 
шининг тухташи
-  trading савдо фирмасининг 
муайян 1̂ ийматли чекларни 
чи1̂ ариши
~ transactions чек битимлари 
~ transfer чекни бош1̂ ага 
утказиш
~ value чек 1̂ иймати 
~ without cover таъминланма­
ган чек
~ without sufficient funds
етарлича таъминланмаган 
чек
~ writer чек ёзиб берган шахе 
to carry out а ~ текширув 
утказмо!^
to keep а ~ on activity
и1̂ тисодий фаолиятни
тухтатиб турмо!^ 
to perform а ~ текширув ут- 
казмо!^
accuracy -  анив^ликни тек­
шириш
baggage ~ юк квитанцияси 
bearer ~ курсатувчига тула­
надиган чек
cancelled ~ 1̂ иймати ¡^оплан- 
ган чек
cashier’s ~ кассир чеки (банк 
кассира имзолаган) 
certified ~ тасди1̂ ланган чек 
clearing house ~ з^исоб-китоб 
чеки, клиринг* з^исоб-китоб- 
лари чеки
close ~ 1̂ атъий назорат 
comparative ~ та 1̂ 1̂ ослаш 
йули билан текшириш 
computational ~ з^исоб 
натижаларини текшириш 
consistency ~ з̂ а!̂ и1̂ ийлигини 
текшириш (ахборотнинт) 
control ~ назорат текшируви
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CHECK CHECK

counter ~ банк тулайдиган 
чек
county ~ шаз^ардан таш 1̂ ари- 
даги банкка берилган чек 
coupon ~ фоизларни тулаш 
чеки
cross ~ икки томонлама тек­
ширув
current ~ жорий текширув 
cycle ~ ва 1̂ ти-ва1^ти билан 
текшириб туриш (мае. за­
хиралар х^олатини) 
dishonored ~ банк туловга 
1̂ абул ь^илмаган чек 
experimental ~ тажрибавий 
текширув
field ~ жойида текшириш; 
жойларга бориб текшириш 
functional ~ ишни текшириш 
interest-and-dividend 
фоизлар ва дивидендлар* 
олиш чеки
internal ~ ички текширув 
inventory ~ товар-моддий 
захираларининг »¡олатини 
текшириш
kite -  сохта чек, таъминлан- 
маган, чек
marked ~ махфий белгили 
чек
mint ~ асл металлар ёмбиси 
учун 3̂ aî  тулашда ёзиб 
берилган чек
multiple-payment ~ бир нечта 
битимлар буйича ĵ aî  тулаш 
учун ёзиб берилган чек 
officer’s ~ банк ходими имзо­
лаган чек
operational ~ вак;ти белгилан­
ган текширув
out-of-town ~ шаз^ардан таш- 
к;аридаги банкка берилган 
чек
overcertified ~ банк 1;;ол-

дик;дан орти1̂ ча суммага
тасди1^лаган чек
own -  чек буйича маблаг'
олувчи з^исобра1̂ амга эга
булган банкка ёзиб берилган
чек
performance ~ техник тав- 
сифларни текшириш 
periodic ~ ва 1̂ ти-ва1̂ ти билан 
утказиладиган текширув 
personal ~ алоз^ида шахе бер­
ган чек (компания чекидан 
фари^ли равишда) 
programmed ~ режали тек­
ширув
punched card ~ перфо ва- 
paiqara утказилган чек 
quality ~ сифатни текшириш, 
сифатни назорат к;илиш 
quantity ~ мивдорни тек­
шириш, мивдорни назорат
1^ИЛИШ

raised ~ суммаси оширилган 
!^албаки чек
random ~s номунтазам тек- 
ширувлар
rate ~ ишлаб чи1̂ ариш 
меъёрларини текшириш 
redemption ~ вдйтарма чек 
(\исоб-китоб палатаси аъ­
зоси булган туловчи банк 
нотугри расмийлаштирил­
ган х^жжатлар буйича ^̂ aî  
тулаган таи^дирда унинг 
фойдасига ёзиб бериладиган 
махсус чек тури) 
refund ~ 1. 1̂ айтариладиган 
суммага ёзиб бериладиган 
чек; чегирма суммасига ёзиб 
бериладиган чек; 2. мукофот 
чеки (кам даромадли оила- 
ларга даромад солигидан 
олинадиган чегирма суммаси 
мин^дорида ёзиб берилади)
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regular мунтазам равишда 
текшириш
retail credit -  харидорга чака­
на савдо дуконида кредит 
бериш пайтида унинг кредит­
га лаё 1̂ атлилигини текши­
риш
rountine ~ жорий текширув, 
режали текширув 
rubber -  сохта чек, таъмин­
ланмаган чек
selection ~ танлаб текши­
риш
self ~ чек буйича маблаг 
олувчи з^исобрак;амга эга бул­
ган банкка ёзиб берилган 
чек
single multipayment ~ бир
нечта туловларни амалга 
оширувчи ягона чек 
single-payment -  битта битим 
буйича 3̂ aî  тулаш учун ёзиб 
берилган чек
social security ~ пенсия на- 
фак^аси, пенсия 
sola -  бир нусхада ёзиб 
берилган чек
special crossed ~ махсус 
чизи!^ тортилган чек (ту- 
ланиши буйича чекловларга 
эга булган)
spot ~ танлаб текшириш 
stale ~ муддати утган чек 
statistical ~ статистик наза- 
рат
stock ~ захиралар >;олатини 
текшириш
stopped ~ туловни тухтатиб 
1̂ уйилган чек
transit -  транзит чек {муайян 
шах^ардан таии^аридаги Фе­
дерал захиралар тизими ёки 
вакил ор 1̂ али инкассация 
к;илинадиган) 
traveller’s ~ йул чеки

treasurer’s -  хазиначи (ёки 
бошк^а мансабдор шахе) им- 
золаган чек
validity -  тугрилигини назо­
рат 1̂ илиш; з̂ а!̂ и1̂ ийлигини 
текшириш
visual -  куздан кечириш 
voucher ~ тилхат чек {чек­
нинг дафтарда ¡(¡оладиган 
щемида туловнинг ма/^сади 
х̂ ак̂ ида маълумот берилган 
махсус шакли) 
weight ~ вазнни текшириш 

CHECK V 1. чек ёзиб бермо!^; 
2. назорат 1̂ илмо1̂ ; текшир- 
мо1̂ , текширув утказмо!^; 
тафтиш 1̂ илмо1̂ ; 3. тутиб 
турмо!^; тухтатиб турмо!^ 
to ~ ап account чекни
СОЛИШТИрМО!^
to ~ for errors тузатиш 
киритмо!^, тугриламо!^ 
to ~ in 1. тилхат асосида 
топширмо!^; 2. руйхатдан ут- 
М01^
to -  investment инвестиция 
усишини тухтатиб турмо!^ 
to -  off тагига чизмо!^ 
{руйхатдаги керакли нар- 
санинг)
to -  on текширмок; 
to ~ out харид 1̂ илинган бар­
ча нарсалар т^ийматини 
з^исоблаб, чек бостириб ол- 
М01̂  {уз-узига хизмат кур­
сатиш дуконида) 
to -  prices нарх-навони назо­
рат 1̂ ИЛМ01^
to -  the card validity кредит 
карточкаси берилишининг 
1̂ онунийлигини текширмо!^ 
to ~ the market х^иммат- 
ли 1̂ огозлар баз^осини бел­
гилаш з^а!^ида талабнома бер-
М01̂
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CHECKABLE CHECKOFF

to ~ Up текширмо!^
to ~ weight назорат сифатида
(тарозида) тортмо!^
to ~ with мувофив; булмо!^,
мос келмо!^

CHECKABLE а текширса, на­
зорат 1̂ илса буладиган 
~ deposit банк депозити* 

CHECKBOOK п чек дафтар­
часи

CHECKED а текширилган 
~ account текширилган 
з^исобрав^ам 

CHECKER п назоратчи; хари­
дорлар буюртмалари ба­
жарилишини кузатиб бо­
рувчи назоратчи 

CHECKING п 1. чек ёзиб 
бериш; 2. текширув, назорат 
~ account money жорий 
з^исобрав^амдаги пул 
~ deposit жорий з^исобрак;ам- 
даги омонат
~ of ап account з^исоб- 
pai^aMHH текшириш 
~ baggage юкни текшириш 
~ of the cash account кассани 
тафтиш к;илиш 
~ of goods молни текшириш 
~ of quality сифатни тек­
шириш
~ of weight вазнни текши­
риш, вазн назорати 
~ of work ишни текшириш 
~ on location and condition of 
collateral гаровнинг жойлаш­
ган урни ва з^олатини тек­
шириш
to do ~ текширув утказмо!^ 
additional ~ 1̂ ушимча тек­
ширув
data ~ маълумотларни тек­
шириш
efficiency ~ 1. самарадор- 
ликни текшириш; 2. фой­

дали иш курсаткичини тек­
шириш
error ~ хатоларни текшириш 
fault ~ ну 1̂ сонларни в^идириш 
function ~ вазифавий тек­
ширув
marginal ~ энг ю1̂ ори 1̂ ий- 
матни текшириш 
mechanical ~ механик назо­
рат
record ~ р^айдни текшириш 
subject to ~ чек воситасида 
олиб 1̂ уйилиши лозим булган 
(щсобрщам, омонат) 
tape ~ магнит тасмасидаги 
1̂ айдни текшириш 
total ~ умумий назорат 
transfer ~ утказишни назорат
1̂ ИЛИШ

CHECKING а текширув ..., на­
зорат ...
~ account чек з^исобрав^ами; 
жорий з^исобра1̂ ам {банкдаги)

CHECKLESS а чексиз
~ payroll иш з^ах^ини чексиз 
тулаш
~ society чексиз жамият 
(электрон банк иши ва 
туловнинг и^орозсиз муома- 
ласига асосланган жамият)

CHECKLIST п назорат ва- 
pai^acn; назорат руйхати 
financial statements disclosure 
~ молиявий з^исоботларни 
ошкор 1^илиш назорат ва- 
рацаси

CHECK-MAN п назоратчи; 
з^исобчи

CHECKOFF п L иш з^ах^идан 
чегириб 1̂ олиш (ушлаб 
1̂ олиш) {мае. касаба уюшма­
лари аъзолик бадалларини) ;
2. бажарилганлигини в̂ айд 
этиш (тадбир ёки опе- 
рациянинг)
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CHECK-OUT CHEQUE

automatic ~ автоматик тарзда 
чегириб ташлаш 
compulsory ~ мажбурий 
чегириб ташлаш 

CHECK-OUT п 1. текшириш; 
назорат 1̂ илиш; 2. касса-на- 
зорат шохобчаси (уз-узига 
хизмат курсатиш. дуконида) 
to perform final ~ якуний 
текширув утказмо!^ 
detailed ~ ялпи назорат 
final ~ тайёр маз^сулотларни 
назорат 1^илиш 
incomplete -  1̂ исман назорат
1̂ ИЛИШ
periodic -S  Baî TH-Baî TH би­
лан текширувлар утказиб 
туриш
mechanical ~ машиналарни 
текшириш
rapid ~ тезкор текширув 
scheduled ~ режали текширув 
successive ~s мунтазам 
текширувлар
unscheduled -  режадан 
ташк;ари текширув 
verification ~ назорат тек- 
шируви 

CHECK-OUT а текширув 
назорат ...

CHECK-OVER п текширув, 
такрорий текширув 

CHECKPOINT п назорат ут­
казиш ну1^таси (жойи) 

CHECK-UP п текширув; техник 
текширув; тафтиш; назорат 

CHECK-UP V текширмо!^
CHECK-WEIGHING вазнни 

текшириш, вазн назорати 
CHEESEMONGER п сут 

маз^сулотлари сотувчиси 
CHEQUE:

С. and Credit Clearing Co. 
чек з^исоб-китоблари ва кре­

дит клирингига’̂ ихтисосла­
шаётган "Чек энд кредит 
клиринг” компанияси 

CHEQUE анг. п 1. чек; 2. йул 
чеки
~ drawn on а bank банкка 
ёзиб берилган чек 
- S  in course of collection 
инкассация жараёнидаги чек­
лар {банк баланси моддаси)
~ in settlement туланиши 
лозим булган чек 
~ on account сумма 
з^исобидан бериладиган чек 
~ only for account навд 
пулсиз з^исоб-китобларгагина 
мулжалланган чек 
~ outstanding туланмаган чек 
~  without sufficiant funds 
таъминланмаган чек (:^исоб- 
рак^амда етарлича маблаги 
булмаган)
to cancel а -  чекни бекор
ЦИЛМО!̂
to cash а ~ чек буйича пул
0ЛМ01̂

to collect а ~ чек буйича пул
ОЛМО!̂
to draw а ~ чек ёзиб бермо!^ 
to endorse а ~ чекни индос­
сация* £̂ ИЛМ01̂  
to issue а ~ чек ёзиб бермО!  ̂
to make out а ~ чек ёзиб бер-
М01^
to negotiate а -  чек буйича 
туламо!^
to pay by ~ чек билан 
туламо!^
to protest а ~ чекка эътироз 
билдирмо!^
to write out а ~ чек ёзиб бер-
М01̂

accepted ~ акцептланган* чек 
assignment ~ почта буйича 
туланадиган чек
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CHEQUE CHEQUE

bad ~ эътироз билдирилган 
чек
bank ~ банк чеки 
banker’s ~ банк чеки 
bearer ~ курсатувчига тула­
надиган чек
blank ~ тулдирилмаган чек 
cancelled ~ 1. х^иймати ту­
ланган чек; 2. бекор 1̂ илин- 
ган чек
cashier’s ~ кассир чеки (.банк 
кассиры имзолаган) 
certified ~ тасдих^ланган чек 
(банк туланишини кафолат- 
лаган)
clearing ~ клиринг з^исоб- 
китоблари* чеки 
clearing house ~ з^исоб-китоб 
чеки, клиринг з^исоб-китоб- 
лари* чеки
counter ~ банк томонидан
з^исобра*;ам эгаси з^узурида
туланадиган чек
country ~ шаз^ардан тапн^а-
ридаги банкка ёзиб берилган
чек
coupon ~ фоизларни тулаш 
чеки (облигациялар буйича) 
cross ~ чизи!^ тортилган чек 
crossed ~ чизи!^ тортилган 
чек
dishonoured ~ туловга 1̂ абул 
1̂ илинмаган чек, эътироз 
билдирилган чек 
earmarked ~ муайян тулов- 
номаларни тулашга мулжал­
ланган чек
foreign ~ хорижий чек 
forged ~ цалбаки чек 
generally cross (ed) ~ умумий 
чизи 1̂  тортилган чек 
gift ~ безакли х^огозда тай­
ёрланган совга чек (мае. пул 
шаклида тортич; ¡^илиш 
учун)

giro postal ~ жироз^исоб- 
рах^амлар* почта тизимидаги fi 
з^исоб-китоблар чеки i
house ~ муайян банк дои- 
расидаги туловлар учун 
мулжалланган чек 
interest-and-dividend ~ фоиз­
лар ва дивидендлар* олиш 
чеки
international ~ хал 1̂ аро чек 
kite ~ сохта чек; таъминлан­
маган чек (инкассация к̂ и- 
линмаган суммага му/^обил 
тарзда ёзиб берилган) 
marked ~ тасдих^ланган чек; 
махфий белгили чек (банкка 
ва чек берувчига маълум 
булган)
memorandum ~ утган сана 
1̂ уйилган чек
multiple-payment ~ бир нечта 
битимлар буйича 3̂ aî  тулаш 
учун ёзиб берилган чек 
negotiable ~ индоссамент* 
буйича бош1^ага утказила­
диган чек
nonnegotiable ~ бош1̂ ага 
утказиш з̂ у1^у1;;ини бер- 
майдИган чек; индоссамент* 
буйича бош1^ага утказил- 
майдиган чек
not-sufficient-funds ~ пул
билан таъминланмаган чек 
officer’s ~ банк ходими имзо­
лаган чек
open ~ навд пул олиш чеки 
(чизик  ̂ тортилган чеклардан 
фар!чли равишда) 
order ~ фармондор чек (му­
айян шахе фойдасига ёзиб 
берилган)
out-of-date ~ муддати утган 
чек
out-of-town ~ шаз^ардан таш-
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CHERVONETZ CHICAGO:

1̂ аридаги банкка ёзиб берил­
ган чек
outstanding ~ муомалада 
юрган чек {ёзиб берилган, 
аммо ^али туловга 1̂ абул 
¡Чилинмаган; тасди/^ланган 
чек бундан мустасно) 
overcertified ~ банк 1̂ олди1̂ - 
дан орти1̂ ча суммага тасди!^- 
лаган чек
own ~ чек буйича маблаг 
олувчи }^исоб-ра1^амга эга 
булган банкка ёзиб берилган 
чек
paid ~ туланган чек 
pay -  иш з̂ ак;и олиш чеки 
personal ~ алоз^ида шахе бер­
ган чек {компания чекидан 
фарк^ли равишда) 
personalized ~ мижознинг 
иеми ва з^исобра1̂ ами кур­
сатилган чек
postdated ~ утган сана 
ь^уйилган чек
protested -  эътироз бил­
дирилган чек
raised ~ суммаси оширилган 
1̂ албаки чек
redemption ~ облигациялар 
1̂ ийматини к^оплаш пайтида 
бериладиган чек 
refund ~ 1. 1̂ айтариладиган 
суммага ёзиб берилган чек; 
чегирма суммасига ёзиб 
берилган чек; 2. устама 
з^ак;ли чек {ком даромадли 
оиланинг даромад солиги 
суммасидан олинадиган че­
гирма суммаси мицдорида) 
returned ~ к;айтарилган чек 
{\исобра!чамда маблае бул­
маганида берилган) 
rubber ~ сохта чек; таъ­
минланмаган чек {инкас­
сация ¡^илинмаган суммага
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му/чобил тарзда ёзиб бе­
рилган)
self ~ чек 6 уш 1ча маблаг 
олувчи з^исобрав^амга эга бул­
ган банкка ёзиб берилган чек 
single multipayment ~ бир не­
чта тÿлoвлapни амалга оши- 
рувчи ягона чек 
single-payment ~ битта битим 
бÿйичa 3̂ aî  тÿлaш учун ёзиб 
берилган чек
social security ~ пенсия на- 
фак;аси, пенсия 
sola ~ бир нусхада ёзиб 
берилган чек
specifically cross (ed) ~ мах­
сус чизи!^ тортилган чек 
stale ~ муддати ÿrraH чек 
stopped ~ тÿлoви ту^хтатиб 
к;ÿйилгaн чек
teller’s ~ бир банк иккинчи 
банкка ёзиб берган ва чекни- 
берган банк кассири имзола­
ган чек
town -  Лондон Ситидаги бан­
кка ёзиб берилган чек 
traveller’s ~ йÿл чеки 
treasurer’s ~ хазиначи {ёки 
бош/ça мансабдор шахе) 
имзолаган чек; банк чеки 
uncrossed ~ чизи!^ тортилма- 
ган чек
voucher -  тилхат чек 

CHERVONETZ п червонец 
{1922-1947 йиллардаги со­
вет пул бирлиги)

CHEUN п чон {КХДР ва Корея 
Республикасининг майда 
тангаси)

CHICAGO:
С. Board of Options Exchange 
Чикаго опционлар* биржаси 
С. Board of Trade Чикаго 
муддатли мол биржаси



CHIEF CHOICE

С. Mercantile Exchange Чика­
го мол биржаси 
С. Rice and Cotton Exchange 
Чикаго гуруч ва пахта бир­
жаси

CHIEF п бошчи, раз^бар, бош- 
ли 1̂ , директор, мудир 
~ economist бош и 1̂ тисодчи 
~ financial executive молия 
корпорацияси* вице-прези- 
денти, молиявий директор 
~ financial officer молиявий 
корпорация* вице-президен- 
ти, молиявий директор 

CHIEF а асосий, муз^им 
CHIEF-RENT п феодал пул 

улпони
CHIEFTAIN п бошчи, бошли!^, 

ра>;бар 
CHILD а болалар ...

~ check болалар чеки 
~ savings account болалар 
жамгарма з^исобравдми 
problem ~ "тарбияси огир бо­
ла" {бозордаги улуши кичик 
булган, шу билан бирга 
юк^ори бозор усишига эга 
булган мол ёки корхона) 

CHILEAN:
С. peso ^1или песоси 

CHINA:
С. International Trust and 
Investment Corporation Хитой 
Халвдро ишонч асосидаги 
инвестиция корпорацияси* 

CHINESE:
С. wall суиистеъмолликлар 
олдини олиш ма 1̂ садида банк 
вазифаларини та 1̂ симлаш 
С. yuan Хитой юани 

CHIPS п пул; тангалар
blue ~ Ю1^ори сифатли ак­
циялар; Ю1^ори курсли энг 
оммавий акциялар

СШ Т п 1. з^ар вдндай мазмун- 
даги 1̂ исвд хат; 2. бирор 
шахе ёзма та 1̂ ризи ёки 
тавсифномаси 

CHOICE п 1. мол навлари;
2. танлаш; танлаб олиш;
3. му1̂ обиллик, танлаш им­
конияти; 4. Лондон фонд 
биржасидаги брокер* 1^им- 
матли 1̂ огозни сотиш таклиф 
этилаётган нархда харид 
1̂ илиши мумкин булган 
вазият
~ of ап agent вакил танлаш 
~ of assortment мол на- 
вларини ани 1̂ лаш 
~ of а buyer харидорни тан­
лаш
~ of exhibits кургазма буюм- 
ларини танлаш 
~ on samples намуналар 
буйича танлаш 
at ~ танлаб
asset ~ активларни* танлаш 
constrained ~ чекловлар ша­
роитида танлаш 
consumer ~ истеъмолчилар 
танлови
first ~ биринчи нав
free -  эркин танлов
great ~ кенг 1̂ амровли танлов
имконияти
Hobson’s ~ танлов имко- 
ниятининг йу1̂ лиги {фащат 
битта таклиф) 
input-output ~ харажатлар ва 
маз^сулот чивдришнинг муай­
ян нисбати билан тавсифла- 
нувчи ишлаб чивдришни 
танлаш
occupational ~ касб танлаш 
optimal ~ энг мз1^бул танлов 
optimum ~ энг ма1̂ бул танлов 
poor ~ мол навларининг 
камлиги
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CHONG CIRCUIT

portfolio ~ портфелни* тан­
лаш {и^имматли ¡¡¡орозлар- 
нинг, активларнинг*) 
random ~ тасодифий танлов 
spurious ~ хато танлов 
vocational ~ касб танлаш 
wide ~ молларнинг хилма- 
хил навлари
wrong ~ янглишиб танлаш 

CHONG п чон (КХДР ва Корея 
Республикасининг майда 
тангаси)

CHOOSE V танламов^, танлаб 
олмо1̂ , саралаб олмо!^

CHOP п 1. тамга; фабрика 
белгиси; 2. нав 

CHOSE п кучадиган буюм; пул 
мулкидан таш 1̂ ари з^ар 1̂ ан- 
дай мулк
~ in action мулкдор эгалик 
ĵ yî yî HHH 1̂ улга киритган, 
аммо х;али эгалик 1̂ илмаёт- 
ган кучадиган мулк 
~ in possesion мулкий з̂ ук;у*;, 
мол-мулкка эгалик î yiqyî H 

CHRISTMAS:
С. club "Рождество клуби" 
{жамгарма омонатининг 
тури)

CHRONIC а сурункали
~ inflation сурункали инф­
ляция*

CHRONOLOGY п кетма-кет юз 
берадиган во1̂ еалар руйхати, 
вок;еаларнинг кетма-кет юз 
бериши
business cycle ~ ик;тисодий 
даврнинг кетма-кетлиги 
reference ~ of business cycle
и 1̂ тисодий даврнинг Ю1̂ ори ва 
цуйи нув^талари кетма- 
кетлиги

CHURNING п L бозордаги 
вазиятга сезиларли таъсир

курсатмайдиган олди-сотди 
операциялари; 2. битимни 
мижоз з^исобидан амалга 
ошираётган брокернинг* 
гайри1^онуний операцияси 

CINCH V L кутармо!^; 2. 
тазйи!^ утказмо!^, сих^увга 
ОЛМО!̂
~ up кутариб олмо!^, етказиб 
олмо!^ {мае. нарх-навони) 

CIPHER п шартли белги
in ~ шартли белги в^уйилган; 
шартли белгили 

CIPHERING п шартли белги 
(в^уйиш)

CIRCLE п L дойра; одамлар 
гуру>;и; 2. соз^а; 3. янги 
!^имматли 1̂ огозларни ва 
1̂ арзни руйхатга олиш даври 
мобайнида мулжалланаётган 
харидлар суммасининг
имкондор харидорлари 
~ of customers истеъмол­
чилар доираси
banking ~s банклар доира- 
лари
business ~s тадбиркор (тижо- 
ратчи)лар доиралари 
commercial ~s тижорат дои­
ралари
economic ~s и1̂ тисодий доа- 
ралар
hnancial ~s молиявий дои- 
ралар
inner ~s з^укмрон доиралар 
leading - s  раз^бар доиралар 
official ~s расмий доиралар 
ruling ~ з^укмрон доиралар 
stock exchange ~s биржалар 
доиралари
wide -  s кенг доиралар 

CIRCUIT п L айланиш; муома­
лада булиш жараёни {мае. 
молларнинг)-, 2. алок;а тар­
моги; ало1̂ а йули
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CIRCULAR CIRCULATION

~ velocity of money пулнинг 
даромадлар айланишидаги 
муомалада булиш тезлиги 
leased ~ ижарага олинган 
ало1 а̂ йули 

CIRCULAR п L фармойиш, 
курсатма; 2. реклама; эълон;
3. уйларга жунатиладиган 
реклама баёноти 
to release а ~ курсатмани чоп 
этмок;
advertising ~ реклама кур- 
сатмаси
bond ~ облигациялар заёми- 
ни жойлаштириш з^ак;идаги 
эълон
business ~s тадбиркорлар 
доиралари
information ~ ахборотнома 
offering ~ 1̂ имматли 
в^огозларни харид х^илиш 
)̂ а1̂ идаги таклиф билан чоп 
этилган китобча 
office ~ хизмат йурив^номаси 
procurement ~ харид в^илиш 
масалалари буйича курсатма 
tariff -  тариф курсатмаси 

CIRCULAR а айланма, айла- 
надиган
~ letter of credit айланма ак­
кредитив* 

CIRCULARIZATION п 1. кур- 
сатмали хатларни жунатиш; 
2. айланиш, муомала, муо­
малада булиш
~ of capital сармоя айланиши 
~ of costs меъёрдан четга 
чи1̂ 1̂ ан чи1̂ имларни та!^- 
симлаш
~ of surplus value 1̂ ушимча 
1̂ ийматнинг муомалада бу­
лиши
to put into ~ муомалага ки- 
ритмо!^

to withdraw from ~ муомала­
дан чив^армо!^
commodity ~ мол айланиши 
currency -  пул муомаласи 
forced ~ 1̂ огоз пулнинг маж­
бурий курсда муомалада 
булиши
money ~ пул муомаласи 
national bank -  миллий банк­
лар банкнотларининг* муо­
малада булиши 
paper ~ L 1̂ огоз пул муома­
ласи; 2. векселлар муома­
ласи
simple ~ of commodities
оддий мол айланиши 

CIRCULATE V айланмо!^ (пул 
у^щида)', муомалада булмо!^ 

CIRCULATING а муомалада 
булган, муомаладаги, айла­
наётган
~ bonds L муомаладаги об­
лигациялар; 2. осон сотила­
диган облигациялар 
~  capital айланма сармоя 
~ medium муомалада булган 
пул; муомала воситаси 
~ money муомаладаги пул 

CIRCULATION п 1. айланиб 
туриш; муомала; муомалада 
булиш; 2. айланиш (сармоя­
га оид); 3. тар1̂ атиш; бош- 
i^ara утказиш; 4. адад (нашр- 
га оид)
~  of banknotes банкнотлар* 
муомаласи
~ of bills векселлар муома­
ласи
~ of capital сармоя айланиши 
~ of coins тангалар муома­
ласи
~ of commodities мол айла­
ниши
~ of costs меъёрдан четга



CIRCUMSTANCES CIRCUMVENT

чи1̂ 1̂ ан чи1^имларни тацсим- 
лаш
~ of money пул муомаласи 
~ of notes вексель муомаласи 
~ statement навд пул муома­
ласи } а̂1̂ идаги з^исобот 
to bring into ~ муомалага 
киритмо!^
to exract money from ~
пулни муомаладан чи1 а̂рмо1̂  
to put into -  муомалага 
чи1 а̂рмок;
to recall from ~ муомаладан 
чш^ариб олмок; 
to withdraw from ~ муомала­
дан чи1 а̂рмо1^
bank ~ муомаладаги банк 
векселларининг умумий к;ий- 
мати
bond ~ облигацияларни тар- 
»;атиш
coin ~ металл пул муомаласи 
commodity ~ мол айланиши 
currency ~ пул муомаласи 
fiduciary ~ ишонч асосидаги 
муомала
forced ~ î 0F03 пулнинг маж­
бурий курсда муомалада 
булиши
franchise ~ шартнома тиражи 
gold ~ олтин муомаласи 
goods ~ мол айланиши 
hand-to-hand ~ навд пул 
айланиши 
in ~ муомаладаги 
large -  йирик тираж 
mass ~ оммавий тираж 
money ~ пул муомаласи 
monetary ~ пул муомаласи 
national bank ~ миллий банк­
лар банкнотлари* муомаласи 
newspaper ~ газета адади, 
босма нашр адади 
out of ~ муомаладан чи!^а- 
рилган

paper ~ 1̂ огоз пул муомаласи 
readership ~ газета адади, 
босма нашр адади 
simple -  of commodities 
оддий мол айланиши 
uncovered ~ пул белгила- 
рининг таъминотсиз муома­
ласи
velocity of ~ пул муомаласи 
тезлиги
wholesale ~ улгуржи мол 
айланиши
wide ~ йирик тираж 

CIRCUMSTANCES п 1. мо­
лиявий аз^вол; 2. вазият, 
шарт-шароит, з^олат 
aggravating ~ мушкул з^олат- 
лар
attendant ~ бир ва 1̂ тда юзага 
келадиган з^олатлар 
easy ~ таъминланганлик, 
моддий жиз^атдан таъминлан­
ган з^олат
emergency ~ фав1^улодда з̂ о- 
лат
extraordinary ~ фавк;улодда 
з^олат
extreme ~ фав1^улодда з^олат 
financial -  молиявий аз^вол 
force majeure -  кузда 
тутилмаган з^олатлар 
pecuniary ~ пул шарт-ша- 
роитлари
reduced ~ моддий жиз^атдан 
танг аз^вол
strained ~ моддий жиз^атдан 
танг аз^вол
surrounding ~ бир вав;тда 
юзага келадиган з^олатлар 
unforseen ~ кузда тутилма­
ган з^олатлар 

CIRCUMVENT V 1. четлаб 
утмо!^ {¡^онунни, патент­
на*) ; алдамок;, чалгитмок;; 
2. панд бермо!^
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CIRCUMVENTING CLAIM

~ banking law банк ¡^онун- 
чилигани четлаб утмо!^ 

CIRCUMVENTING п четлаб 
утиш (¡^онунни, патентна*) 
~  the middleman воситачини 
четлаб утиш {савдо бити­
мида)

CIRCUMVENTION п 1. алдаш, 
чалгитиш; 2. айёрлик 

CIRCUS:
~ swap турли валюталарда 
фоиз туловларини алма- 
шишдан иборат оддий фо­
изли своп*

CITATION п 1. муаллиф фик- 
рига таяниш; 2. ухшаш з̂ о- 
дисага ёки цонун моддасига 
таяниш

CITE V 1. далил келтирмо!^; та- 
янмо!^; 2. цитата келтирмо!^ 

CITIPLUS п "Ситибэнк" банки 
мижозларига таклиф этади- 
ган хежирлаш* воситаси 
{АК;Ш)

CITIZEN п 1. фу*;аро; фу 1̂ аро 
аёл; 2. шаз^арда яшовчи 
киши, шаз^арлик 
stateless ~ фух^аролиги 
булмаган шахе 

CITIZENSHIP п фук;аролик 
CITIZENSHIP а фук;аролик ...

~ bond фук;аролик облига­
цияси

CITY и 1. Сити {Лондон тад- 
биркорлар маркази); 2. инг­
лиз молия сармояси 
С. article молиявий ва 
и1̂ тисодий масалалар буйича 
модда
С. bank шаз^ар банки {Япо­
ния)
С. code "Сити кодекси" {к̂ у- 
шилиш ва к;ушиб олиш 
х,ак^идаги к^оидалар мажмуи)

С. man молиячи, тижоратчи, 
ишбилармон; тадбиркорлар 
доиралари вакили 
the С. Лондоннинг молиявий 
ва тадбиркорлик маркази 

CITY п (йирик) шаз^ар
~ editor рузноманинг молия- 
вий-тижорат булими муз^ар- 
рири
capital ~ бош шаз^ар; пойтахт 
Federal reserve ~ Федерал 
банк жойлашган шаз^ар 
reserve ~ федерал захиралар 
банки жойлашган шаз^ар 
satellite ~ йулдош шаз^ар 

CITY а шаз^ар ...
~ collection чекларнинг ша- 
з^ар ичидаги инкассоси*
~ item инкассога* в^абул 1^ил- 
ган банк жойлашган шаз^арда 
инкассация х^илинадиган 1̂ арз 
з^ужжати
~ treasurer шаз^ар хазина- 
чиси

CIVIC а фук;аролик ...
CIVIL а фу1̂ аролик ...

~ law фу1̂ аролик 1̂ онун- 
чилиги

CIVILIAN и L ноз<;арбий шахе;
фук^аро; 2. фук;аро аз^оли 

CLAD а к;опламали
~ coin 1̂ опламали танга 

CLAIM п L талаб 1̂ илиш {мае. 
зарарларни >^оплаш х^ак;ида)\ 
даъво; даъво 1̂ илиш; 2. 
таъкидлаш; баёнот; 3. рекла­
мация*; 4. патент шартли 
ифодаси
~ arising under customs laws 
божхона 1̂ онунчилиги билан 
богли!^ даъво
~ debtor даъво буйича к;арз- 
Дор
~ for compensation зарар-
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CLAIM CLAIM

ларни в^оплаш з^ав^идаги та­
лаб
~ for damage етказилган за­
рар юзасидан 1̂ илинган даъво 
~ for damages зарарларни 
к;оплаш з^а!^идаги талаб 
~ for indemnification сугурта 
товони тулаш з^ах^идаги баё­
нот
-  for indemnity зарарларни 
к;оплаш з^ак;идаги талаб 
~ for infringement риоя 
в^илмаганлик }^а!^идаги даъво 
~ for losses етказилган зарар 
учун 1̂ илинган даъво 
~ for money пул талабно­
маси, пул юзасидан даъво 
~ for refund 1^айтариш з̂ ав̂ и- 
даги илтимоснома {пулни, 
солии^ларни ва ш.к.ларни)
~  in return му »¡обил талаб, 
му1̂ обил даъво
~ of ownership мулкий даъво; 
мулкка эгалик ĵ yi^yiqn 
юзасидан даъво в^илиш 
~ of priority 1. имтиёзли 
даъво; 2. устуворликни бел­
гилаш з^а»;идаги ариза 
~ on bank банкка бери­
ладиган тулов талабномаси 
~ to priority имтиёз юзасидан 
даъво 1̂ илиш
~ to property мол-мулкни 
тулатиш
~ under а contract шартнома 
буйича даъво
to abandon а ~ талабдан, 
даъводан, шикоятдан воз 
кечмо!^
to acknowledge а ~ даъвони 
тан олмо!^
to admit а ~ даъвони тан
ОЛМО!̂
to advance а ~ даъвони асос- 
ламо!^

to allow а ~ патент шартли 
ифодасининг бандини 1̂ улла- 
М01̂
to assert а ~ даъво 1^ил- 
MOiq
to assign а ~ талабни 
(бош1̂ ага) утказмо!^ 
to bring а ~ даъво )^узга-
М01̂
to conflict with а 
ихтиронинг шартли ифода- 
сига зид булмо!^ 
to conform with а ~ талабга 
жавоб бермо!^
to contest а ~ даъвога 
эътироз билдирмо!^ 
to decline а ~ талабни рад 
этмо!^; даъвони рад этмо!^ 
to defeat а -  даъво юзасидан 
ишни тухтатмо!^ 
to disallow а ~ талабни тан 
олмаслик
to dismiss а ~ даъвони рад
ЭТМО!̂
to dispute а -  даъво юзасидан 
баз^слашмо!^
to enter а ~ даъвони асосла-
М01̂
to establish а ~ даъвони асос- 
ламо!^
to file а ~ даъво ¡^илмок; 
to frame а patent 
ихтиронинг шартли ифодаси-
НИ тузмо!^
to give up а ~ даъводан воз 
кечмо!^
to handle ~s зарарлар з̂ а- 
1̂ идаги даъволарни куриб
ЧИ1̂ М01̂
to justify а ~ даъвони асосла-
М01̂
to lay а ~ даъво х^илмок; 
to lodge а ~ даъво к;илмок;
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to make a ~ даъво к;илмо1̂  
to make a ~ даъвони, та- 
лабни, шикоятни 1̂ ондирмо1̂  
to offset against a ~ талаб- 
ларни >;исобга олмов  ̂
to pay a ~ зарарларни t^on- 
лаш з^ак;идаги талабларни 
1^ондирмо1^
to prosecute ~ даъво *;уз- 
гамо!^
to put forward a ~ даъво
1̂ ИЛМ01̂
to put in a ~ даъво в^илмок; 
to recognize ~ даъвони тан
ОЛМО!̂
to reject a ~ даъвони, та- 
лабни, шикоятни рад этмо1̂  
to relinquish а ~ даъводан, 
талабдан воз кечмо!^ 
to repudiate а ~ даъвони, та- 
лабни рад этмо1̂  
to resign а ~ талабдан воз 
кечмо!^
to revoke а ~ даъвони
1̂ айтариб олмо1̂

to satisfy а ~ даъвони, та-
лабни к[ондирмо1̂

to settle а ~ даъвони з^ал
к;илмо1^
to set up а ~ даъво 1̂ илмо1̂  
to substantiate а -  даъвони 
асосламо!^
to surrender а ~ талабдан воз 
кечмо!^
to sustain а ~ даъвони уз 
кучида 1̂ олдирмо1̂  
to turn down а ~ талабни рад 
этмок;
to waive а ~ даъводан воз 
кечмо!^
to withdraw а ~ даъводан воз 
кечмо!^
accessory ~ к;ушимча даъво 
accumulated ~ тупланган даъ- 
волар суммаси

additional ~ в^ушимча даъво 
admitted ~ тан олинган даъ­
во
broad -  ихтиронинг кенг 
ми1̂ ёсдаги шартли ифодаси 
clearing ~ клиринг* буйича 
даъво
compensation -  зарарларни 
1̂ оплаш )^ак;идаги талаб 
conflicting ~s бир-бирига зид 
талаблар
contingent ~ кузда тутилма­
ган талаб
contract ~ шартнома буйича 
даъво
contractual ~ шартнома буйи­
ча даъво
correct ~ асосланган даъво 
counter ~ му1̂ обил талаб, 
мук;обил даъво
damage -  рекламация* дало­
латномаси
default ~ риоя 1̂ илинма- 
ганлик >;а1̂ идаги даъво. 
demurrage ~ демеррежни* 
1̂ оплаш з̂ а1̂ идаги даъво 
dependent -  ихтиро шартли 
ифодасининг тобе банди 
disputed wage ~s иш )̂ aî H 
оширилишини тадбиркорлар 
эътироз билдиришига ¡^ара- 
май, талаб *;илиш; иш }̂ а1̂ и 
оширилишини можаро билан 
талаб 1̂ илиш
dormant ~ 1̂ илинмаган даъ­
во
draft ~ ихтиро форму- 
ласининг дастлабки таз^рири 
drawback -  божхона божи- 
нинг 1̂ айтарилишини талаб
1^ИЛИШ

fair ~ адолатли даъво
first ~ ихтиро формуласининг
асосий банди
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foreign currency ~ валюта та­
лаби
freight ~ ЮК жунатувчи 
курган зарарлар 1̂ опланиши 
з^ав^идаги талаб 
groundless ~ асосланмаган 
даъво
heavy ~ жиддий даъво 
hypothecary -  ипотека* та­
лабномаси
income ~ даромадга даъво
1^ИЛИШ
insurance ~ сугурта товонини 
тулаш з^ав^идаги баёнот 
invalid ~ бекор в^илинган 
(1^онуний кучга эга бул­
маган) даъво
junior ~s иккинчи навбатдаги 
в^ондириладиган даъволар 
just ~ адолатли даъво 
justifiable ~ в^онуний талаб 
justified ~ асосланган даъво 
lawful ~ в^онуний даъво 
legal ~ з̂ ув̂ ув̂ ий даъво 
legitimate ~ в;онуний даъво 
litigious ~ мунозарали 
(баз^сли) талаб
main ~ 1. ихтиро шартли 
ифодасининг асосий банди; 
2. асосий даъво 
maintenance ~ фойдаланиш 
харажатларини в^оплаш з̂ ав̂ и- 
даги талаб
maritime -  денгиз з̂ ук;у1̂ ига 
асосланган даъво 
monetary ~ пул талабномаси, 
пул юзасидан даъво 
money ~ пул талабномаси, 
пул юзасидан даъво 
mortgage -  ипотека талабно­
маси
narrow ~ 1. ихтиронинг тор 
шартли ифодаси; 2. чеклан­
ган даъво

nonstatutory ~ гайрик;онуний 
талаб
official ~ расмий талаб 
omnibus ~ 1. ихтиронинг 
умумий шартли ифодаси; 
2. умумий даъво 
overbroad ~ ихтиронинг з^ад- 
дан ташк;ари кенгайтирилган 
шартли ифодаси 
patent ~ патент талабномаси, 
патентга даъво к;илиш 
pay ~ иш з̂ а!̂ и оширили- 
шини талаб в^илиш 
payment ~ тулов юзасидан 
даъво 1̂ илиш
pecuniary -  пул талабномаси, 
пул юзасидан даъво 
portal ~s иш ва 1̂ тигача ёки 
иш вав^тидан кейин в^ушимча 
иш бажаришга кетган ва1̂ т 
учун иш з̂ ав̂ и талаб в^илиш 
preceding ~ олдинги даъво 
preferential ~ устувор талаб 
pricipal ~ дастлабкй даъво 
prior ~ устувор талаб 
priority ~ устувор талаб 
product -  маз^сулот буйича 
ихтиронинг шартли ифодаси 
product liability ~ маз^сулот 
сифати юзасидан даъво (мах -̂ 
сулотни тайёрлаган фирма- 
га билдирилган) 
quality ~ сифат юзасидан 
даъво
quantity ~ мик;дор юзасидан 
даъво
reasonable ~ асосланган даъ­
во
residual ~ талаб (нома) лар­
нинг в^олган 1̂ исми 
salvage ~ к^утв^арганлик учун 
з̂ ав̂  талаб в;;илиш 
senior ~s биринчи навбатда 
в^ондириладиган даъволар 
settled ~ з^ал этилган даъво
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shortage ~ мол камомади 
буйича даъво
short-dated banking ~s к;ий- 
мати Я1̂ ин муддатда тула­
надиган банк талабномалари 
stale ~ муддати утказиб 
юборилган даъво 
statute ~ муддати утказиб 
юборилган даъво 
statutory ~ 1̂ онуний даъво 
supplementary ~ к;ушимча 
даъво
tax ~ соли!^ туланишини та­
лаб к;илиш
total ~ даъволарнинг умумий 
суммаси
total expected ~s даъво­
ларнинг кутилаётган умумий 
суммаси
unsettled ~ }̂ ал этилмаган 
даъво
valid ~ кучини йук;отмаган 
(амалдаги) даъво 
wage ~ иш }̂ aiqn ошири- 
лишини талаб 1̂ илиш 
warranty ~ кафолатли маж­
буриятлар буйича даъво 
well-grounded ~ асосланган 
даъво

CLAIM V L талаб 1̂ илмо1̂ ; даъ­
во к;илмо1̂ ; 2. таъкидламо!^; 
биЛДИрМО!̂ , маълум 1̂ ИЛМ01̂  
to ~ back 1^айтаришни талаб 
1^илмок;
to ~ damages зарар 1̂ опла- 
нишини талаб к;илмо1  ̂
to ~ debts 1̂ арзлар буйича 
даъво 1̂ узгамо1  ̂
to ~ а package касаба уюш­
маси билан бир 1̂ атор маса­
лалар буйича битим 
тузилишини талаб 1̂ илмо1̂  
to ~ а pledge гаровни талаб
1^ИЛИ6 ОЛМО!^

CLAIMANT п 1. даъвогар, та-

лабгор {мае. даромадга); 2. 
талабнома берувчи шахе ёки 
муассаса; даъвогар 

CLAIMER п L даъвогар, талаб- 
гор; 2. даъвогар, даъво 
1^илувчи 

CLAMP п чеклов, чеклаш 
CLAMP V чекламо!^, усишга 

тус1̂ инлик к;илмо1̂  
CLAMPDOWN п чеклов, чек­

лаш
CLAMPDOWN V тухтатиб тур- 

мок;, чекламо!^ 
CLANDESTINE а махфий, 

яширин; хуфия 
~ dealing махфий битимлар 

CLASH п тух^нашув, ихтилоф; 
келишмовчилик 
~ of interests манфаатлар 
ту 1̂ нашуви 

CLASS п 1, синф, даража, 
тоифа, гуру^ ;̂ 2. сифат; нав 
~ insurance risk сугурта та­
ваккалчилиги тоифаси 
~ off accounts з^исобрав;амлар 
номлари руйхати булими
-  of customers мижозлар 
тоифаси
~ of goods мол тоифаси
-  of insurance сугурта тури 
~ of option опцион* синфи

of risk таваккалчилик 
тоифаси
~ of shares акциялар син­
фи
~ of trade савдо тармоги
-  of unit талаб тоифаси
~ of а vessel кема тоифаси 
age ~ ёш тоифаси 
business ~ тадбиркорлар 
синфи
economy ~ иккинчи тоифа 
(халщ ро х;аво йулларида) 
first ~ биринчи тоифа
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industrial ~ саноат тоифаси 
intermediate ~ орали!^ тоифа 
job ~ ИШ тури; иш даражаси 
labouring ~ ишчилар синфи 
landed ~es ep эгалари, ep 
мулкдорлари
leasure ~ бекорчилар синфи 
lower middle ~es майда бур­
жуазия
middle ~ жамиятнинг урта 
вдтлами
nonproducing ~es бемаз^сул 
синфлар
occupational ~ касбий гуруз  ̂
priority -  устуворлик тури 
privileged ~es имтиёзли 
синфлар
productive ~ маз^сулдор синф 
productivity ~ маз^сулдорлик 
тоифаси
professional ~es касбий 
омилкор (илмий) {^атламлар, 
зиёлилар
proprietary ~es мулкдорлар 
синфи
ruling -  з^укмрон синф 
salary ~ иш 3̂ 31̂ И даражаси 
(  хизматчиларнинг) 
second ~ иккинчи тоифа 
( темир йул ва кемаларда) 
social ~ ижтимоий тоифа 
tariff ~ тариф даражаси 
tax ~ соли1̂  солиш даражаси 
tourist ~ иккинчи тоифа 
( денгиз-кемаларида) 
underprivileged ~es жами­
ятнинг манфаатлари чеклан­
ган 1^атламлари 
upper ~es жамиятнинг ю1^ори 
1̂ атламлари
wage ~ иш з̂ а!̂ и даражаси 
(  ишчиларнинг ) 
wage-working ~ ёлланма 
ишчилар синфи 
working ~ ишчилар синфи

CLASS V таснифламо!^, Tai -̂ 
симламо!^

CLASSER п навларга ажра­
тувчи, сараловчи

CLASSIC а мукаммал, вдди- 
мий, анъанавий 
~ quantity theory of money 
and price пул ва нархларнинг 
анъанавий мивдорий наза- 
рийси

CLASSIFICATION:
Freight С. тариф таснифига 
дойр 1̂ улланма 
International Patent С. 
Ихтироларнинг хал 1̂ аро тас­
нифи
International Standard С. of 
Occupations касбларнинг 
хал 1̂ аро мезонлар таснифи 
International Standard
Industrial С. тармок;ларга оид 
хал 1̂ аро мезонлар таснифи 
Standard Industrial С. саноат 
мезонлари таснифи ( халк̂  
хужалиги тармок^ларининг) 
Standard International Trade 
С. халь^аро савдо мезонлари 
таснифи

CLASSIFICATION п Ьтасниф, 
таснифлаш; тизимга
келтириш; гуруз^лаш; 2. 
тоифалар (даражалар)ни бел­
гилаш; 3. таснифлар гуруз^и, 
номлар руйхати; 4. 
махфийлик белгисини 1̂ уйиш
-  by time of production 
ишлаб чи1̂ арилган санага 
1̂ араб гуруз^лаш 
~ of accounts з^исобрз1̂ амлар 
руйхати
~ of applications талабнома- 
ларни таснифлаш, талабно- 
малар таснифи

of assets активларни*
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таснифлаш, активлар* тасни­
фи
~ of defects нух^сонларни 
таснифлаш, нух^сонлар тасни­
фи
~ of expenditures харажат­
ларни та 1̂ симлаш, харажат­
лар тах^симоти
~ of expenses харажатларни 
та 1̂ симлаш, харажатлар rai^- 
симоти
~ of goods молларни тас­
нифлаш, моллар таснифи 
~ of insurance risks сугурта 
таваккалчилигини тасниф­
лаш, сугурта таваккалчилиги 
таснифи
-  of liabilities маж­
буриятларни таснифлаш, 
мажбуриятлар таснифи 
~ of patents ихтироларни 
таснифлаш, ихтиролар
таснифи
~ of problem loans даргумон 
1̂ арзларни таснифлаш, даргу­
мон (^арзлар таснифи 
~ of research activity илмий 
тад 1̂ и1̂ отларни таснифлаш, 
илмий тад 1̂ и1̂ отлар таснифи 
~ of ships кемаларни тас­
нифлаш, кемалар таснифи 
~ of stockholders’ equity 
акциядорлик сармоясини тас­
нифлаш, акциядорлик сармо­
яси таснифи
ABC ~ товар-моддий бойлик­
ларни таснифлаш, товар- 
моддий бойликлар таснифи 
(уч тоифага булиш йули 
билан: А—энг к^имматли, 
В—орали/^, С—энг кам 
к;имматли)
account ~ з^исобра1̂ амларни 
таснифлаш, з^исобра1̂ амлар 
таснифи

asset -  активларни* тас­
нифлаш, активлар* таснифи 
budget ~ бюджет таснифи 
budget revenue ~ бюджет да- 
ромадларини таснифлаш, 
бюджет даромадлари таснифи 
commodity ~ моллар номлари 
руйхати
customs ~ божхона таснифи 
export ~ четга чи 1̂ ариладиган 
молларни таснифлаш, четга 
чи 1̂ ариладиган моллар тасни­
фи
freight ~ тариф ставкаларини 
5^исоб-китоб 1^ИЛИШ учун 
юкларни таснифлаш 
functional ~ вазифавий 
тасниф
import ~ четдан келтирила- 
диган молларни таснифлаш, 
четдан келтириладиган мол­
лар таснифи
industry ~ тармо1̂ ларни тас­
нифлаш, тармок;лар таснифи 
industry ~ of establishments
корхонанинг тармо1̂ 1̂ а ман- 
сублиги
international commodity
моллар номларининг хал 1̂ аро 
руйхати
job -  иш з^ах^ининг асосий 
ставкаларини таснифлаш, иш 
}^ак;ининг асосий ставкалари 
таснифи
Kendall’s ~ Кендалл таснифи 
land use ~ ерни ундан фойда­
ланиш хусусиятига кура 
таснифлаш
locality ~ минта1̂ авий-з^у- 
дудий ми1̂ ёсда тарифни 
белгилаш
material -  материалларни 
таснифлаш, материаллар тас­
нифи
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multiple ~ куп томонлама 
тасниф
object ~ бухгалтерлик з^исоби 
объектларини таснифлаш, 
бухгалтерлик з^исоби объект- 
лари таснифи
occupational ~ касблар буйи­
ча таснифлаш
official ~ расмий тарзда 
таснифлаш, расмий тасниф 
patent ~ патентни тасниф­
лаш, патент таснифи 
professional ~ касбларга кура 
таснифлаш, касблар таснифи 
quantitative of assets 
активларни* ми1у1орий тас­
нифлаш, активларнинг* ми1̂ - 
дорий таснифи 
salary ~ иш j^ai^n та- 
рифларини белгилаш 
service ~ хизматларни тас­
нифлаш, хизматлар таснифи 
standard loan ~ ссудаларнинг 
меъёрий таснифи 
systematic of products ~ 
маз^сулотлар номлари руй­
хати
tariff ~ тарифларнй белгилаш 
tentative ~ мува!^к;ат тасниф

CLASSIFIED а L таснифлан- 
ган, тизимга келтирилган; 2. 
махфий, махфийлаштирилган 
~ loans таснифланган кре­
дитлар
~ stock акцияларнинг Mai^o- 
мига кура фарг^ланувчи тур­
лари

CLASSIFIER п таснифлагич
CLASSIFY V таснифламо!^; му­

айян тоифаларга ажратмо!^; 
навларга ажратмо1 ,̂ сарала-
М01̂

CLAUSE п банд, модда (шарт­
нома ёки битимнинг)', шарт,

1̂ ушимча шарт, изоз^; клаузу­
ла*
~ „not to order“ векселнинг 
учинчи шахега бериб 
юборилиши мумкин эмаслиги 
з^ах^идаги 1̂ ушимча шарт 
~ of ап agreement шартнома 
банди
~ of а contract кафолатли 
1̂ ушимча шарт
to bear а -  1̂ ушимча шарт 
ёки белгига эга булмо!^ 
to include а ~ 1̂ ушимча шарт 
киритмо!^
to insert а ~ к;ушимча шарт 
киритмо!^
abandonment ~ воз кечиш 
>5,а1̂ идаги цушимча шарт 
acceleration -  ссуда буйича 
туловни жадаллаштириш 
шарти
additional ~ в^ушимча шарт 
all risks ~ барча тавак- 
калчиликлар 5^ак;идаги
1̂ ушимча шарт
anchor-and-chain -  сугурта 
полисига* лангар ва лангар 
занжири йу1̂ отилган Tai -̂ 
дирда сугурталанувчини ту- 
ловлардан озод к;илувчи мод- 
дани киритиш
appraisal ~ зарарни баз^олаш 
з^а!^идаги шарт
arbitration ~ хужалик низо- 
ларини з^ал этиш з^а!^идаги 
1^ушимча шарт 
assignment ~ бош1̂ ага 1̂ айта 
утказиш з^а!^идаги шарт 
average ~ сугурта жавоб- 
гарлигини мутаносиб равиш­
да та 1̂ симлаш з^ав^идаги банд 
bailee ~ молни омборда сак;- 
лаш пайтида курилган зарар 
учун сугурталовчининг жа- 
вобгарлиги з̂ а1̂ идаги шарт
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bearer ~ курсатиш }̂ а1̂ идаги 
шарт
beneficiary ~ сугурта сум­
масини мерос 1̂ илиб олаётган 
шахсни белгиловчи банд 
(сурурталанган шахе вафот 
этган mai^dupda) 
berth ~ кемани ёллаш муд­
дати ортилган кундан бош- 
ланиши з^ак;идаги чартер* 
моддаси, 1̂ ушимча шарти 
berthing ~ кеманинг тухтаб 
туриш жойини кутиб бекор 
туриб к;олганлиги учун жа- 
вобгарлик з̂ а1̂ идаги 1̂ ушимча 
шарт
blanket ~ умумий 1̂ ушимча 
шарт
both-to-blame collision
тук;нашув юз берганда бир- 
галикдаги жавобгарлик j^ai^n- 
даги 1̂ ушимча шарт (кема- 
ларнинг)
breakage ~ бузилиш 5̂ а1̂ ида-
ги 1̂ ушимча шарт
bunker ~ захиравий в^ушимча
шарт
bunkering ~ захиравий i^y- 
шимча шарт
cancellation ~ канцеллинг* 
з̂ а1̂ идаги ь^ушимча шарт 
cancelling ~ канцеллинг* 
з^а!^идаги »^ушимча шарт 
capital ~ акциядорлик жа­
миятининг устав сармояси 
^^ак;идаги банд
cesser ~ кема ёлловчининг 
жавобгарлигини тухтатиш 
^^ак^идаги 1̂ ушимча шарт 
cession ~ кема ёлловчининг 
ёллаш шартномасини бошвд 
шахсга утказиш j^yi^yi^n 
5^а1^идаги 1̂ ушимча шарт 
coinsurance ~ сугурталаш 
^ак^идаги к;оида

collateral ~ 1̂ ушимча шарт 
collision ~ ту1^нашув j^ai^n- 
даги 1^ушимча шарт (кема- 
ларнинг)
compensation ~ Урнини i^on- 
лаш }̂ а1̂ идаги 1̂ ушимча шарт 
competition ~ ра1̂ обатни ис- 
тисно 1^илиш х;а1̂ идаги içÿ- 
шимча шарт
competitive ~ раь^обатни ис- 
тисно 1̂ илиш }^а!^идаги i^ÿ- 
шимча шарт
contestable ~ сугурта по- 
лисига* эътироз билдири- 
лиши ёки бекор 1^илиниши 
мумкин булган шарт 
continuation ~ муддатни 
узайтириш з^а!^идаги шарт 
contract ~ шартнома банди 
contracting-out ~ мажбу- 
риятдан озод 1̂ илиш 
}̂ а1̂ идаги 1̂ ушимча шарт 
cost ~ харажатлар х;ак;идаги 
1̂ Ушимча шарт
cost of living ~ Узгарувчан 
иш }̂ ак;и }^а!^идаги 1̂ ушимча 
шарт
craft ~ таваккалчиликни 
1̂ оплаш з^а!^идаги 1̂ Ушимча 
шарт
currency ~ валюта буйича 
1̂ Ушимча шарт
detrimental ~ in а bill of 
lading коносаментдаги* вдйд 
deviation ~ кеманинг белги­
ланган бандарговдан ташцари 
бош1̂ а бандарго}^ларга ?^ам 
кириш имконияти }̂ а1̂ идаги 
чартердаги* модда 
dispatch ~ диспача* ^^а!^идаги 
1̂ Ушимча шарт
duration ~ полиснинг* амал 
1̂ илиш муддати ^^а!^идаги 
1̂ Ушимча шарт
escalation ~ 1. узгарувчан на-
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рхлар з̂ а1̂ идаги i^ÿmnMna 
шарт (якуний нархни ишлаб 
чик^ариш чик;имларига фрлиц  
равишда белгилайдиган); 2. 
„кенгаювчан“ клаузула* 
(жамоа шартномасидаги ис­
теъмол моллари нархининг 
ошишига içapa6 иш x¡ai<¡u 
оширилишини талаб к^илувчи 
шарт)
escalator ~ 1. ÿsrapysHaH на­
рхлар з^31^идаги K;ÿmHM4a 
шарт (якуний нархни ишлаб 
чик^ариш чин^имларига борлиг  ̂
равишда белгилайдиган) ; 2. 
„кенгаювчан“ клаузула* 
(жамоа шартномасидаги ис­
теъмол моллари нархининг 
ошишига içapaô иш x¿ai<¡u 
оширилишини талаб к^илувчи 
шарт)
escape ~ воз кечиш 
имконияти 5^а1^идаги клаузу­
ла* (жавобгарликдан ёки 
шартнома мажбуриятлари­
дан озод этиш >;yiçyiçuHu 
курсатиб утувчи) 
exception ~ истиснолар }̂ а- 
1̂ идаги i^ÿmHM4a шарт (чар- 
тердаги*)
exchange ~ валюта буйича 
1̂ ушимча шарт 
exchange-rate ~ курс бÿйичa 
i^ÿmHM4a шарт 
expiration ~ т5^лов муд- 
датининг етиб келиши з̂ а- 
1̂ идаги банд
extended cover ~ кенгай­
тирилган тарзда сугурталаш 
з^ах^идаги i^ÿmnM4a шарт 
extender cover ~ кенгай­
тирилган тарзда сугурталаш 
з^а!^идаги K;ÿmnM4a шарт 
extraterritorial sales 
дахлсизлик K;ÿmnM4a шарти

first refusal ~ биринчи булиб 
танлаш з̂ ук[ук;и з^ах^идаги 
1̂ ушимча шарт
fluctuation ~ нархнинг 
узгаришлари з^ак^идаги банд 
force majeure ~ бартараф 
этиб булмайдиган куч 
таъсири з^ах^идаги банд 
free from particular average ~ 
жузъий шикастланишдан 
озод 1̂ илиш з^ав^идаги банд 
freight ~ фрахт* ставкаси ва 
фрахт* тулови тартиби з̂ а- 
1̂ идаги шарт
frustration ~ сафарнинг бар- 
бод булиши з^а!^идаги i^y- 
шимча шарт
general average ~ умумий 
шикастланиш з^а!^идаги банд 
gold ~ олтин буйича i^y- 
шимча шарт (олтин нархига 
мувофи!^ х^олда щ йт а х^исоб- 
лаш х^ащда)
gold bullion ~ олтин ёмби 
буйича 1^ушимча шарт 
gold coin ~ олтин танга 
буйича 1̂ ушимча шарт 
gold value -  олтин валюта 
буйича 1̂ ушимча шарт 
grounding ~ кеманинг саёз 
жойда тухтаб 1̂ олиши з̂ а- 
1̂ идаги 1̂ ушимча шарт 
guarantee ~ шартноманинг 
кафолатлар з^а!^идаги банди 
hedge -  ишончлилиги кафо- 
латланмаганлиги з^ав^идаги 
изоз^
Inchmaree ~ сугурталашнинг 
нафав^ат денгиз хавф-хатар- 
ларидан, балки бош1^а тавак- 
калчиликлар билан з^ам 
боглик; булган шарти 
infant industry ~ саноат та- 
рз 1̂ 1̂ иётининг дастлабкй бос- 
*;ичи з^а!^идаги чет эл ра-
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1^обатидан >;имояловчи им­
порт* тарифларини татбик; 
этишни таъминлайдиган i^on- 
да
institute cargo ~s Лондон 
сугуртачилари институти 
денгиз сугуртаси учун ишлаб 
чик;1̂ ан юкларни сугурталаш 
шартлари
insurance ~ сугурталаш jja- 
ь^идаги 1̂ ушимча шарт 
Jason ~ Жейсон 1̂ ушимча 
шарти {кузда тутилиши 
мумкин булмаган тавак­
калчилик x;ai^uda) 
jurisdiction ~ суднинг 1̂ у-. 
шимча шарти
label ~ ёрли1̂ лар бузилган- 
лиги учун сугуртачи жавоб- 
гарлиги з^ах^идаги шарт 
lien ~ ушлаб к;олиш j^yi^yi^n 
з^аь^идаги 1̂ ушимча шарт 
lighter ~ лихтерлардан* фой­
даланиш з^ав^идаги в^ушимча 
шарт
lighterage ~ лихтер* йигими 
з^ак;идаги 1̂ ^шимча шарт 
location ~ сугурталовчининг 
сугурталанган таваккалчи- 
ликларнинг бир жойда туп­
ланиб в^олгани учун жавоб- 
гарлигини чеклаш з^а!^идаги 
в^ушимча шарт 
maintenance-of-membership ~ 
аъзолик муддати з^ав^идаги 
банд {касаба уюшмаси тдш- 
килотида)
minimum turnover ~ энг паст
суръатда айланиш з^ах^идаги
1̂ ушимча шарт
moisture ~ намлик з^а!^идаги
цушимча шарт-
monopoly ~ якказ^окимликка
асосланган в^ушимча шарт
most favoured nation ~ энг

куп 1̂ улайликлар яратиш 
з^ав^идаги в^ушимча шарт 
multiple currency -  
купвалюта асосидаги в^ушим- 
ча шарт {мае. Европа х;исоб- 
китоб бирлигига нисбатан) 
negligence ~ эз^тиётсизлик ту­
файли етказилган зарарни 
в^оплаш з^ав^идаги в^ушимча 
шарт
,,no-disposal“ ~ бошв^ага „ут- 
казилмаслик“ з^ав^идаги в̂ у- 
шимча шарт
noncompetition ~ рав^обатни 
истисно в^илиш з^ав^идаги в̂ у" 
шимча шарт
nondelivery ~ молнинг ет­
казиб берилмаганлиги з̂ ав̂ и- 
даги банд
nonwarranty ~ кафолатнинг 
йув^лиги з^ав^идаги в^ушимча 
шарт
objectives ~ уюшмалар з̂ ав̂ и- 
даги меморандум в^ушимча 
шартининг компания мав^сад- 
ларини белгиловчи моддаси 
objects ~ таъсис этиладиган 
акциядорлик жамиятининг 
мав^садлари з^ав^идаги модда 
off-hire -  тайм-чартернинг* 
ижарага з̂ ав̂  тулашни тух- 
татиш з^ав^идаги шарти 
omnibus -  умумий в^ушимча 
шарт
operation ~ „кенгаювчан“ 
клаузула* {жамоа шартно- 
масидаги истеъмол моллари 
нархининг ошишига щ раб  
иш Xian;u оширилишини т<г- 
лаб ¡^илувчи шарт) 
option ~ опцион* з^ав^идаги 
в^ушимча шарт
optional ~ ихтиёрий в^ушимча 
шарт
overside delivery ~ юкни
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лихтер* ёки бош1̂ а кемага 
топшириш 5 а̂1^идаги
1̂ уп1имча шарт 
paramount ~ биринчи дара­
жали му^^им шарт {коноса- 
ментнинг* Гаага i^ouda- 
ларига буйсуниши щг^ида ко­
носамент* шарти) 
partial limitation ~ сугурта 
полисидаги* харажатлар му­
айян суммадан ошиб кетган 
тавдирда сугурта суммаси 
тулигича туланиши з^аь^идаги 
1̂ ушимча шарт 
payment ~ тулов шартлари 
з^а!^идаги (шартномадаги) 
банд
penalty ~ жарималар j^ai^n- 
даги банд (шартнома шарт­
ларини бажармаганлик учун) 
prepayment ~ олдиндан з̂ ак; 
тулаш з̂ а1̂ идаги банд 
price ~ шартноманинг нарх 
з^а!^идаги банди 
price adaptation ~ нархни 
1̂ айта куриб чи1̂ иш з^а!^идаги 
банд
price escalation ~ нархни 
ошириш з̂ а1̂ идаги банд 
price fall ~ нарх-наво ту- 
шиши }^ак|идаги 1̂ ушимча 
шарт
price revision ~ нархни 1̂ айта 
куриб чи 1̂ иш з̂ а1̂ идаги i^y- 
шимча шарт
price variation ~ нархни уз­
гартириш з^а!^идаги банд 
productivity ~ ишлаб чивд- 
риш маз^сулдорлиги клаузу- 
ласи* (жамоа шартнома­
сининг иш x,at̂ u даражасини 
ишлаб чицариш мах^сулдорли- 
гининг усиши билан борловчи 
шарти)
pro rata distribution

ёнгиндан сугурталаш по- 
лисининг* сугурта суммаси 
бино ёки майдон 1̂ ийматига 
мутаносиб тарзда та 1̂ симла- 
нишини ифодаловчи шарти 
protection ~ мух[офаза ŷ a- 
1̂ идаги 1^ушимча шарт 
red ~ 1. „1̂ изил шарт“ 
(банкнинг коносамент* mat^- 
дим этилишига мук^обил 
тарзда аккредитив * сум- 
масининг бир щйсмини 
олдиндан тулашга розилик 
бериши ) а̂к^идаги акк­
редитив* шарти); 2. „ 1̂ изил 
1̂ ушимча шарт“ (Лондон 
сурурталовчилари бирлаш- 
масининг щ зил у^арфлар 
билан ёзилиб, сурурта по- 
лисига* елимлаб г^уйиладиган 
и^ушимча шарти) 
ready berth -  кема тухташ 
жойининг тайёрлиги
з^а!^идаги в^ушимча шарт 
recapture ~ шартноманинг 
мулк вдйтарилишини кузда 
тутувчи банди
reciprocal ~ узаро шартлашув 
reinstatement ~ молни ал­
маштириш з^ак;идаги 
1̂ ушимча шарт
replacement ~ молни ал­
маштириш з^31^идаги 1̂ ушим- 
ча шарт
rise and fall ~ нархни 
ошириш ёки пасайтириш }̂ а- 
1^идаги шарт
running down ~ кемалар 
тук^нашуви х;ак;идаги банд 
safeguard ~ муз^офазага оид 
ь^ушимча шарт
salvage ~ сугурталовчининг 
1̂ утвдриш харажатларида 
иштироки )^31^идаги 1^ушимча 
шарт
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Saturday afternoon -  „шанба
куни соат 12дан бошлаб“ де-
ган i^ÿmHM4a шарт
SDR ~ iqÿmHM4a шарти
(i^aps олишнинг махсус
j^y^yiçnapn)
secrecy ~ сирни ошкор 
1̂ илмаслик з^31^идаги
i^ÿmHM4a шарт 
sister ship ~ денгиз сугурта 
полисидаги* бир кема эгасига 
тегишли бÿлгaн иккита кема 
т5?1̂ нашишини Kÿsfla тутувчи 
муз^офаза i^ÿmHM4a шарти 
sliding-price ~ ÿ3rapyB4aH 
нарх з^а!^идаги i^ÿmnMna шарт 
special conditions ~ махсус 
шартлар з^31^идаги к;5^шимча 
шарт
strike ~ иш тзшлзш з^31^идзги 
моддз (шартномада) ; иш 
ташлаш з^31^идзги i^ÿmHM4a 
шарт
subrogation ~ сугуртзланувчи 
з^ук;ук;лзрининг сугуртз- 
ловчигз ÿTHmn з^а*;идаги 
i^ÿmHM43 шзрт 
substitution ~ кемзни бош- 
1̂ асигз алмаштириш î^yi^yi^n 
з^а*;идаги i^ÿmnM43 шзрт 
superimposed ~ i^ÿmnM4a 
шартлашиб олиш 
termination ~ 1. шартномани 
муддатидзн олдин бекор 
1̂ илиш з^31^идаги моддз; 2. 
}^арбий пудрат шартно- 
мзсининг шартнома бекор 
1̂ илингзн тз1у1ирдз пудрзтчи 
хзражатлари 1̂ оплзнишини 
кÿздa тутувчи моддаси 
territory ~ з^удудий шартлз- 
шув
transit -  транзитга* оид i^ÿ- 
шимча шарт

transport ~ трзнспортдз 
тзшиш шзрти
tying ~ битимнинг шерик 
(з^амкор) фаолиятини чек­
ловчи бзнди
waiver -  денгиз сугурта шзр- 
тномзсидаги иккинчи томон- 
гз ззрзр етказмзсдзн тзла- 
фотлзрни кзмайтириш чора- 
тздбирлзрини куриш маж­
буриятини юкловчи 1̂ ушимча 
war ~ сугуртз шзртномз- 
сидзги сугурталовчини з^ар- 
бий з^зрзкзтлзр туфзйли 
етказилган зарзрлар буйича 
жавобгарликдан озод 1̂ илув- 
чи бзнд
warranty ~ шзртномзнинг кз- 
фолзтлзр з^31^идаги бзнди 
without recourse ~ к;зйт- 
майдиган 1̂ ушимча шарт

CLAUSE V 1̂ ушимча шзрт 
киритмок;

CLAUSED а 1̂ ушимчз шзртлзр- 
дзн иборат; изоз^ли 
~ bill тулов шартлари ол­
диндан келишилган вексель 
~ bill of exchange тулов шар­
тлари олдиндан келишилган 
вексель

CLAUSING п битимнинг ху­
сусияти ва иштирокчилзрини 
векселдз 1̂ айд этиш

CLAWBACK п илгари берил- 
ганни 1̂ айтариб олиш; соли!^ 
идорзлзрининг илгари имти- 
ёзлзргз ЭГЗ булгзн СОЛИ!̂  
туловчилзрдзн маблаг унди- 
риб олиши

CLEAN а 1. тоза; 2 . 1^арзлар- 
дан озод 1̂ илинган; 3. сотув 
ва харид 1̂ илиш з^зв^идзги 
буйру1̂ лзрнинг мос келиши 
билзн {¡чимматли ^¡орозлар 
битими х;щида)
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~ acceptance сузсиз акцепт­
лаш*
~ bill of exchange з^ужжат- 
лаштирилмаган вексель 
~ credit з^ужжатлар так;дим 
этилишини талаб 1̂ илмай- 
диган ва мол етказиб бериш 
билан богли!^ булмаган акк­
редитив*
~ floating бозорда талаб ва 
таклиф 1̂ онунининг амал 
1̂ илиши билан белгила­
надиган узгарувчан курс 
~ letter of credit з^ужжатлар 
так^дим этилишини талаб эт- 
майдиган ва мол етказиб 
бериш билан богли!^ бул­
маган аккредитив*
~ price навбатдаги купон* 
туланишигача булган давр 
учун фоизларни з^исобга 
олмаган з^олда белгиланган 
фоиз ставкали облигация 
нархи
~ remittance оддий инкассо*
~ trade харид *;илиш ва 
сотиш з^ажми бир-бирига 
айнан мос келадиган *;им- 
матли ь^огозлар битими 
—up rule к;арз олувчининг 
зиммасига »¡иск;а муддатли 
1̂ арзни банкка тулигича 
тулашни юкловчи 1̂ оида

CLEAN V тозаламо!^; соф з^олга 
келтирмо!^
to be ~ ed out з^еч нарсага эга 
булмаслик {хусусан пулга) 
to ~ out ап accoint барча 
пулни з^исобра1̂ амдан олиб 
1̂ уЙМ01̂
to -  somebody out барча 
пулни тортиб олмок;, „шил- 
М01̂ “
to ~ up катта фойда олмок;

CLEAR а анив^, равшан

V 1. молга бож туламо!^; 2. 
1̂ арзни туламо!^; з^исоб-китоб 
цилмо!^; 3. чек ёки векселлар 
клирингини* амалга
оширмо!^; 4. мижознинг чеки 
буйича маблаг туламо!^; 5. 
молларни пасайтирилган на­
рхларда COTMOÎ ; 6. фойда
ОЛМО!̂
to ~ а bill 1. туловномани 
туламо!^; 2. векселни 1̂ айта
сотиб ОЛМО!̂
to -  а business тадбир­
корликни согломлаштирмо!^ 
to -  ап account туловномани 
туламо!^
to ~ а mortgage гаров хатини 
туламо!^
to ~ checks чеклар кли­
рингини* амалга оширмо!^ 
to -  checks on overnight basis 
бир кеча давомида чеклар 
клирингини* амалга ошир- 
мок;
to ~ 15 % 15 фоиз ми1̂ - 
дорида соф фойда курмо!^ 

CLEARANCE п 1. божхонадан 
утказиш; божларни тулаш, 
молни божхонадан утказиш; 
2. божлар туланганлиги з̂ а- 
1̂ идаги гувоз^нома, божхона 
шаз^одатномаси; 3. к^арзни 
тулаш; даъволарни з^ал этиш;
4. з^исоб-китобларни з^исоб- 
китоб палатаси орк;али амал­
га ошириш; чеклар ёки век­
селлар клиринги*; 5. мол­
ларни пасайтирилган на­
рхларда сотиш
~ inwards 1. кемани келган 
пайтида божхонадан
утказиш; 2. юк туширилган- 
дан сунг кемада 1̂ олган 
юкларнинг божхона гу- 
воз^номаси
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~ loan бир кунлик ссуда 
~ of goods ЮКНИ божхонадан 
олиш; юкни божхонадан ут­
казиш
~ of payments туловларни 
мувозанатга келтириш 
~ of remittance by bank
банкнинг утказмани }^исобга 
олиши
~ outwards кемани кетаётган 
пайтида божхонадан утказиш 
to obtain customs ~ божхона 
рухсатномасини олмо)^ 
customs ~ божхонадан утка­
зиш; божхонадан утказиш; 
божхонанинг четдан мол 
келтириш ёки четга мол 
чи1̂ аришга рухсатнома бери­
ши
customs formalities ~ божхо­
на расмиятчиликларидан ут­
казиш
export ~ четга чивдриладиган 
юкни божхонадан утказиш, 
божхонанинг четга чи1̂ ариш- 
га рухсатнома бериши 
landing ~ 1̂ унишга рухсат 
бериш
market ~ бозор мувозанатини 
урнатиш (талаб ва таклиф­
ни мувофии^лаштириш) 
par -  чекларнинг паритет* 
асосидаги клиринги* 
security ~ хавфсизлик хиз­
мати рухсатномаси 
ship’s ~ кемани бандаргоз^га 
кириш пайтида божхона рас­
миятчиликларидан утказиш 
quality ~ сифат шаз^одатно- 
маси {моу^сулотнинг) 

CLEARER п клиринг* банки 
CLEARING:

С. House Automated Payment 
System клиринг* з^исоб-

китобларининг автоматик 
тизими (Буюк Британия)
С. House Interbank Payment 
System банклараро клиринг* 
з^исоб-китобларининг элект­
рон тизими (АЩШ)
Country Cheque С. марказдан 
узовда жойлашган банклар 
Уртасидаш навд пулсиз з^и- 
соб-китоблар
General С. „Умумий кли­
ринг“ (чекларни Лондон щ -  
соб-китоб палатаси орк^али 
у^исобга олиш)
Metropolitan С Лондон 
клиринг банкларининг* навд 
пулсиз з^исоб-китоблари 
Town С. Лондон Ситидаги 
клиринг банклари* Уртаси­
даги навд пулсиз з^исоб- 
китоблар 

CLEARING п 1. клиринг*; навд 
пулсиз з^исоб-китоблар; банк 
талабномаларини з^исоб- 
китоб палатаси ор»;али узаро 
з^исобга олиш; 2. биржа 
битимлари буйича з^исоб- 
китоблар; 3. пасайтирилган 
нархларда сотиш
-  account клиринг з^исоб- 
pai^aMH*
~ agency клиринг* муасса­
саси; з^исоб-китоб палатаси 
~ agreement клиринг з^исоб- 
китоблари* з^а!^идаги битим 
~ arrangement клиринг з^и- 
соб-китоблари* з<;а1̂ идаги би­
тим
-  association з^исоб-китоб 
палатасига аъзо банклар 
уюшмаси
~ balance клиринг з^исоб- 
китоблари* 1^олдири 
~ bank з^исоб-китоб пала-
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тасига аъзо банк; клиринг 
банки*
~ credit клиринг* буйича аж­
ратилган кредит, клиринг 
кредити*
~ day узаро з^исоб-китоблар 
куни
~ debt клиринг* буйича 1̂ арз 
~ fees клиринг з^исоб-китоб- 
лари* воситачилик з̂ а1^и 
~ house 1. з^исоб-китоб пала­
таси; 2. клиринг палатаси*
~ house agent клиринг* 
вакили (х;исоб-китоб пала­
таси аьзоси булиб, i^aps у̂ уж- 
жати буйича маблагларни 
инкассация к^илувчи банк)
~ house association з^исоб- 
китоб палатасига аъзо банк­
лар уюшмаси
~ house banks statement 
з^исоб-китоб палатасига аъзо 
банкларнинг йигма баланси 
~ house check клиринг, 
з^исоб-китоблари* чеки;
з^исоб-китоб чеки 
~ house committee з^исоб- 
китоб палатаси ¡^умитаси 
~ house funds клиринг пала­
таси* маблаглари

house loan certificate 
клиринг палатаси* бир аъзо­
сининг бош1̂ асидан 1̂ арз- 
дорлиги з^а!^идаги шаз^одатно- 
ма; з^исоб-китоб гувоз^номаси 
~ house member з^исоб-китоб 
палатасига аъзо банк 
~ house proof з^исоб-китоб 
палатасида з^исобга олиш 
операцияларига дойр айлан­
ма 1̂ айднома
~ member з^исоб-китоб пала­
тасига аъзо банк 
~ member bank з^исоб-китоб 
палатасига аъзо банк

~ office з^исоб-китоб пала­
таси; з^исоб-китоб муассасаси 
~ of ап account битимни ту­
гатиш з^исоб-китоби 
~ of securities 1̂ имматли 
!^огозлар буйича узаро ту­
ловларни з^исобга олиш
-  on double account system 
иккита з^исобрах^ам тизими 
буйича клиринг*
~ on single account system 
битта з^исобрах^ам тизими 
буйича клиринг*
~ operation клиринг опе­
рацияси*
~ organization клиринг пала­
таси*
~ payments клиринг з^исоб- 
китоблари*
~ price битимлар буйича 
якуний з^исоб-китоблар курси 
~ rate of exchange клиринг* 
валютаси курси 
~ settlement наед пулсиз 
з^исоб-китоб
~ stock фонд биржасининг 
з^исоб-китоб булими маклер- 
лар* уртасидаги Haiy; пулсиз 
з^исоб-китоблар учун 1̂ абул 
1̂ иладиган акциялар 
~ system клиринг з^исоб- 
китоблари* тизими, клиринг* 
тизими
~ transaction клиринг* опе­
рацияси, клиринг* битими 
~ with conditional conversion 
шартли равишда айирбошла­
надиган клиринг*
~ with convertible balance 
айирбошланадиган 1̂ олди1̂ ли 
клиринг*
-  with nonconvertible balance
айирбошланмайдиган х̂ олди*̂ - 
ли клиринг*
~ with unconditional con-
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version сузсиз айирбошла­
надиган клиринг* 
bank ~ банк клиринги*, банк­
лар уртасидаги наед пулсиз 
}^исоб-китоблар, банклар ур­
тасида узаро талабномаларни 
з^исобга олиш
bilateral ~ икки томонлама 
клиринг*
cheque ~ чек билан з^исоб- 
китоб 1^ИЛИШ

compulsory -  мажбурий кли­
ринг*
credit -  кредит клиринги* 
currency ~ валюта клиринги* 
general ~ банкларнинг >;исоб- 
китоб палатасига* як^инда 
келиб тушган чеклар буйича 
бутун мамлакат ми1̂ ёсида 
амалга оширадиган >;исоб- 
китоблари
international ~ халк;аро кли­
ринг*
multilateral ~ куп томонлама 
клиринг*
out-of-town ~ шах;ардан таш- 
1̂ аридаги банкка ёзиб 
берилган чеклар клиринги* 
securities ~ 1̂ имматли í^o- 
гозлар клиринги* 
unilateral ~ бир томонлама 
клиринг*

CLEARINGHOUSE п з^исоб- 
китоб палатаси 

CLERICAL а идоравий 
CLERK п хизматчи, идора 

хизматчиси {банкдаги ла­
возим)', хизматчи {дукондаги) 
accounting ~ з^исобчи 
accounts ~ з^исобчи 
accounts-payable ~ тулана­
диган туловномалар з^исоб- 
чиси
accounts-receivable ~ оли-

надиган туловномалар з^исоб- 
чиси
advance-payment ~ олдиндан 
туланган туловномалар з̂ и- 
собчиси
articled ~ адвокатлик идо- 
расидаги ёки бухгалтерлик 
булимидаги амалий иш 
урганувчи
audit ~ назоратчи-з^исобчи 
{алощда щ собра 1̂ амларни, 
утказмаларни, дафтарларни 
текилириш буйича) 
authorized ~ брокерлик 
фирмасининг* биржа залига 
кириш 3<;yiqyî nra эга булган 
вакили
bank ~ банк хизматчиси 
billing ~ туланадиган з^исоб- 
рах^амлар з^исобчиси 
bills-payment ~ туланадиган 
туловномалар з^исобчиси 
chief ~ бош хизматчи; булим 
раз^бари
collecting ~ инкассо* опе­
рацияларини расмийлаш- 
тирувчи банк хизматчиси 
collection ~ банкнинг инкас­
со* операцияларини расмий- 
лаштирувчи ходими 
correspondence ~ хат-хабар- 
лар учун масьул хизматчи 
cost ~ операция з^исобра1̂ ам- 
ларини юритувчи хизматчи 
discount ~ з^исобга олиш опе­
рациялари буйича хизматчи 
dispatch ~ мол ташувчи 
estimating ~ з^исоб-китоб 1̂ и- 
лувчи
file -  руйхатга олувчи 
filing ~ руйхатга олувчи 
forwarding ~ мол ташувчи 
head ~ бюро бошлиги {девон- 
хонанинг)
invoice ~ туловнома фактура-
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ларни* расмиилаштирувчи 
ходим
junior ~ иккинчи }^исобчи; 
кичик хизматчи 
ledger ~ з^исобчи, кичик бух­
галтер
ledger accounting ~ з^исобчи, 
кичик бухгалтер 
managing ~ бош1̂ арувчи 
new account ~ банкнинг янги 
}^исобра1̂ амлар очувчи ходи­
ми
office ~ идора ходими 
order -  буюртмалар 1^абул 
к^илувчи хизматчи 
payroll ~ иш з̂ а1̂ ини з^исоб- 
китоб 1̂ илувчи бухгалтер 
procurement ~ моддий таъ­
минот буйича иш юритувчи; 
моддий таъминот булими 
хизматчиси; иш юритувчи- 
таъминотчи
production ~ 1. режа тузувчи 
иш юритувчи; 2. з^исобга 
олувчи (нозимхона булими- 
даги)
progress ~ технолог 
purchasing-and-fiscal 
моддий таъминот буйича иш 
юритувчи; моддий таъминот 
булими хизматчиси; иш 
юритувчи-таъминотчи 
purchasing-contracting ~ мод­
дий таъминот буйича иш 
юритувчи; моддий таъминот 
булими хизматчиси; иш 
юритувчи-таъминотчи 
registering ~ руйхатга олувчи 
sales ~ сотувчи 
schedule ~ 1. режа тузувчи 
иш юритувчи; 2. з^исобга 
олувчи {нозимхона
булимидаги) 
selling ~ сотувчи 
settlement ~ з^исобга олиш

буйича хизматчи; банкнинг 
з^исоб-китоб палатасидаги ва­
кили
shipping ~ мол ташувчи
shop ~ цех иш юритувчиси
signature -  банкнинг з^уж-
жатлардаги имзони текши-
рувчи хизматчиси
stock ~ омборхонадаги идора
ходими
tally ~ з^исобга олувчи 
transit -  шаз^ардан ташвд- 
ридаги инкассо* операция­
лари буйича хизматчи 
unauthorized ~ брокерлик 
фирмасининг* биржа залига 
кириш 3^yi^yi^nra эга 
булмаган вакили 
unsalaried ~ ихтиёрий ра­
вишда ишлаётган хизматчи 
voucher ~ ваучер-чеклар*ни 
ёзиб берувчи ва вдйтариб 
берилган (туланган) ваучер^ 
чекларни* з^исобга олувчи 
з^исобчи
wages ~ иш з̂ з1^и буйича 
бухгалтер
walk(s) ~ инкассатор; банк 
хат-хабарларини ташувчи 
window ~ почта хизматчиси 
(дарча ор 1̂ али хизмат кур­
сатувчи)

CLIENT п мижоз; буюртмаси 
~’s account мижоз хисоб- 
равдми
~’s agent мижоз вакили, 
мижоз топширигига кура 
воситачилик шартномаси ёки 
топшири!^ асосида фаолият 
курсатувчи жисмоний ёки 
з̂ у1̂ у1^ий шахе
~ ’s commitments мижоз маж­
буриятлари
~’s creditworthiness мижоз­
нинг кредитга лаёк;атлилиги
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CLIENTELE CLOSE

~’s obligations мижозлар 
мажбуриятлари 
~ of long standing эски мижоз 
~ servicing мижозга хизмат 
курсатиш
bank ~s банк мижозлари 
large ~ йирик мижоз 
issuing -  «¡имматли 
1̂ огозларни чи 1̂ арган мижоз- 
компания {банк) 
major ~s асосий мижозлар 
potential -  пайдо булиши 
мумкин булган мижоз 
prospective ~ пайдо булиши 
мумкин булган мижоз 
substantial -  нуфузли мижоз 

CLIENTELE фр. п мижозлар 
CLIMATE п и1̂ лим; муз^ит, 

шароит
business ~ тадбиркорлик 
муз^ити, и1̂ тисодий аз^вол 
credit ~ кредит бериш билан 
богли!^ вазият
economic ~ и1̂ тисодиётнинг 
аз^воли
human ~ иш муз^ити 
international ~ халк;аро муз^ит 
price ~ нарх-наво билан 
богли!^ вазият
r i g o r o u s  ~  о г и р  И1^ЛИМ
sales ~ маз^сулот утказиш 
(сотиш) билан богли!^ з^олат 
working ~ иш муз^ити 

CLIMAX п нарх-наво з^ара- 
катининг ошишга ёки па- 
сайишга мойиллигининг энг 
Ю1̂ ори ну1^таси 

CLIMB п нарх-навони ошириш, 
нарх-навонинг ошиб кетиши 

CLIMB V ошмо!^, ошиб кетмок;, 
кутарилмо!^

CLINCH V L битим тузмо!^; 2. 
баз^сни з^ал 1̂ илмо1̂  масалани 
з̂ ал 1̂ илмо1̂
to ~ а bargain битим тузмо!^

to ~ а deal битим тузиш 
з̂ ах̂ ида узил-кесил келишиб
ОЛМО!̂

CLIP п тез (ю1̂ ори) суръат 
{усишнинг)

CLIP V 1. камайтирмо!^ {мае. 
даромадни)', 2. купонларни* 
кесиб олмоь^
to ~ coupons купонларни* 
1̂ ирв̂ мо1̂

CLIP-JOINT п юк;ори нарх 
цуювчи ресторан {тунги 
клуб)

CLIPPING п кесиш, 1̂ ир1̂ иш
~ of coins тангалар тар- 
кибидаги металлни ка­
майтириш 

CLIQUE п ягона сиёсат 
юритувчи биржа
чаЙ1̂ овчилари
bear ~ акциялар курсини 
туширувчи биржа чайк;ов- 
чилари {нарх-навони атай­
лаб тушириш пайтида) 
bull ~ акциялар курсини 
ошириб юборувчи биржа 
чаЙ1^овчилари {нарх-навони 
атайлаб ошириш пайтида) 

CLOSE п 1. ёпилиш (биржа- 
нинг); 2. кредит битимини 
низ^оясига етказиш; битимни 
низ^оясига етказиш; 3. опе­
рация кунининг низ^ояси 
~ of business иш якуни 
~ of exchange биржанинг 
ёпилиши
~ of а season мавсумнинг ту- 
галланиши
at the ~ „ёпилиш олдидан“ , 
айни ёпилиш олдидан битим 
тузиш з^а!^идаги буйру!^ 
at the ~ of exchange 
биржанинг ёпилиши пайтида 

CLOSE а зич, яв^ин; пухта
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CLOSE CLOSED

~ company ёпик; компания 
~ money substitute пулнинг 
урнини босувчи яь;ин восита
—out basis позиция* ёпилиш 
пайтидаги асос 
~ price 1. биржанинг ёпи- 
лиши пайтидаги курс; 2. 
»;имматли 1̂ огозлар буйича 
харидор ва сотувчи нархлари 
уртасидаги энг кам фарц

substitution of money 
пулнинг урнини босувчи 
Я1̂ ин восита
~ to bankruptcy банкротлик 
арафасида 

CLOSE V L ёпмо!^; якунламо!^; 
тугатмок;; 2. биржанинг
ёпилиши пайтида муайян 
курсга эга булмок; 
to ~ а deal битим тузмо!^ 
to ~ а deposit депозитни* 
ёпмо!^
to ~ а letter of credit акк- 
редитивни* ёпмо!^ 
to ~ ап account ёпмо!^, бух­
галтерлик дафтарини хулоса- 
ламо1^
to ~ а transaction битим туз-
М01^
to ~ at 120 биржа кунининг 
120 га тенг булган охирги 
баз^осига эга булмо!^ 
to ~ а year in the black йилни 
фойда билан якунламо!^ 
to ~ down TyraTMOi ,̂ ёпмо!^ 
(корхонани)
to ~ firm биржа ёпилиши 
пайтида Ю1̂ ори баз^оларга эга 
булмоь^
to ~ market бозорни ёпмо!^ 
(щимматли к^огозлар. сав- 
досини), савдо сессиясини 
якунламо!^
to ~ out COTMOÎ ; тугатмо!^ 
(^¡имматли ¡^орозларни)
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to ~ the books трансферт 
операциялари {и^имматли 
к^орозлар буйича мулкка 
эгалик х у̂ь у̂щни утказиш) нп 
тухтатмо*;; дафтарларни 
ёпмоц (муайян даврдаги опе- 
рацияларнинг бухгалтерлик 
х^исобида акс эттирилишини 
них^оясига етказмок;) 
to ~ the subscription обунани 
тухтатмо!^
to ~ up ёпмо1̂  (дуконни) 
to ~ with the offer таклифни 
1̂ абул 1̂ илмо1̂

CLOSEDOWN п ишни тухта- 
тиш

CLOSE-ENDED а ёпик; турдаги
CLOSED а ёпи!^, ёпилган 

~ account ёпи1̂  з^исобра1̂ ам 
~ bidding ёпик; савдо 
~ company ёпи1̂  компания 
-  corporation ёпиц корпо­
рация*
~ economy ёпи1̂  ик;тисодиёт 
—end credit белгилаб 
1^уйилган суммада берила­
диган кредит
—end fund ёпи1̂  турдаги 
инвестиция компанияси 
—end investment company 1. 
сармоя таркиби белгилаб 
1̂ уйилган инвестиция ком­
панияси; 2. ёпи1̂  турдаги 
инвестиция компанияси 
—end investment trust ёпи1̂  
турдаги инвестиция ком­
панияси
—end management company 
ёпи1  ̂ турдаги бош1̂ арув ком­
панияси
—end mortgage облигация­
лари 1̂ ийматини муддатидан 
олдин тулаш тз1^и1̂ ланган
ипотека 1̂ арзи’



CLOSELY CLOSING

~ exchange ёпи1̂  биржа 
~ issue ёпи!^ эмиссия*
~ market ёпи1̂  бозор {таш- 
килотга аъзо булмаган шах- 
сларнинг кириши чекланган) 
~ mortgage облигациялари 
(^ийматини муддатидан олдин 
тулаш та 1̂ и1^ланган ипотека* 
1̂ арзи
~ out ёпилган, тугатилган 
~ position ёпик; позиция*
~ reserves яширин захиралар 

CLOSELY adv Я1̂ ин
~ held shares озчиликнинг 
1̂ улидаги акциялар 

CLOSE-OUT п корхона ёпи- 
лиши муносабати билан мол­
ларни сотиб юбориш 

CLOSING п L ёпиш (кредит 
битимини); 2. биржани
ёпиш; тугатиш 
~ account жамловчи з^исоб- 
ра1̂ ам; жамлама з^исобраь^ам; 
якуний з^исобра1̂ ам 
~ balance з^исобрах^амдаги 
охирги 1̂ 0ЛДИ1̂

bank бир неча банк 
иштирок этган битимни 
низ^оясига етказувчи банк 
~ buy transaction сотувчи 
позициясини* тугатувчи муд­
датли битим 
~ date якуний сана 
~ date for subscription lists 
1̂ имматли ь^огозларга обуна 
булишнинг охирги куни 
~ of account з^исобра*;амни 
ёпиш, з^исобрак;амнинг ёпи- 
лиши
~ of ап auction кимошди сав- 
досининг ёпилиши, кимошди 
савдосини ёпиш 
~ of bargain биржа битимини 
ёпиш, биржа битимининг 
ёпилиши

~ of books бухгалтерлик 
дафтарларини якунлаш, бух­
галтерлик дафтарларининг 
якуни
~ of ап enteфrise корхонани 
ёпиш, корхонанинг ёпилиши 
~ of ап exhibition кур- 
газманинг ёпилиши,
кургазмани ёпиш 
~ of а fair ярмарканинг 
ёпилиши, ярмаркани ёпиш 
~ of stock биржада опе- 
рацияларнинг якунланиши, 
биржа операцияларини якун­
лаш
~ of the stock exchange бир­
жа операцияларини ёпиш, 
биржа операцияларининг 
ёпилиши
~ of transfer books транс- 
фертни* руйхатга олишни 
тугаллаш, трансфертни* руй­
хатга олишнинг тугалланиши 
~ out очи1̂  позицияни* унга 
тенг тескари операция 
воситасида ёпиш 
~ price биржа ёпилиши пай­
тидаги курс
~ price range биржа ёпилиши 
пайтидаги энг ю1̂ ори ва энг 
паст нархлар
~ purchase transaction со­
тувчи позициясини* туга­
тувчи муддатли битим 
~ quotation биржа ёпилиши 
пайтидаги курс 
~ quote биржа ёпилиши 
пайтидаги курс 
~ range муддатли биржа 
ёпилиши пайтидаги энг 
Ю1^ори ва энг паст нархлар 

rate биржа ёпилиши 
пайтидаги курс 
~ rate of exchange валю-
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CLOSING-DAWN CLUB

танинг 1̂ олди1̂  епилиши 
пайтидаги курси 
~ sale transaction харидор 
позициясини* тугатувчи муд­
датли битим

the books 1̂ имматли 
1^огозларнинг обуна буйича 
сотувини тухтатиш 
~ transaction очи1̂  пози­
цияни* унга тенг тескари 
операция воситасида ёпиш 
bear -  „айик;лар“нинг мол­
лар, валюталар ва 1̂ имматли 
1̂ огозларни 1̂ айта харид
1^ИЛИШИ
fiscal ~ з^исобот даври буйича 
хулосалар чи 1̂ ариш 
interim -  орали!^ даврда ёпиш 
(ом охирида \исобрщам- 
ларни)
loophole ~ гайри1̂ онуний 
йулларга барз^ам бериш 
(солщ  /^онунчилигида) 
month-end ~ к;имматли к;о- 
гозлар битимлари буйича 
жорий ой охири ёки кейинги 
ой бошидаги з^исоб-китоблар 
premature ~ муддатидан ол­
дин ёпиш

CLOSING-DAWN п тугатиш
of а company компанияни 

тугатиш, компаниянинг ту- 
гатилиши
-  of а joint venture 1^ушма 
корхонани тугатиш, *;ушма 
корхонанинг тугатилиши

CLOSING-OUT п „узо!^“ ёки 
„к;ис*;а“ позицияни* туга­
тувчи битим

CLOSURE п ёпиш, ёпилиш
-  ап enterprise корхонани 
ёпиш, корхонанинг ёпилиши 
~ of ап exhibition к^ргазмани 
ёпиш, кургазманинг ёпилиши

~ of а fair ярмаркани ёпиш, 
ярмарканинг ёпилиши 
coal ~ кумир конларини 
ёпиш
yearly ~ з^исобрах^амларнинг 
йиллик якуни; йиллик з^исо- 
бот

CLOTHE V газмол билан 
ypaMoiq {жунатмани, юклар- 
ни)

CLOTHING п L газмол билан 
ураш; 2. кийим-кечак 
protective ~ иш кийими, кор- 
жома
ready-made ~ тайёр кийим 
trade ~ иш кийими, коржома

CLUB:
С. of Теп Унлик гуруз^и 
(хстх^аро валюта тизимида 
ислох^отлар утказишда х̂ ам- 
корлик щ лган ХВФга аъзо 
мамлакатлар)
С. of Rome Рим клуби 
Common Market С. „Умумий 
бозор клуби“ , Европа из -̂ 
тисодий з^амжамиятига аъзо 
мамлакатлар
Paris С. Париж клуби 
(кредит берувчи мамлакат- 
ларнинг)

CLUB п L клуб; 2. син- 
дикатнинг* евробозорда кре­
дит берувчи банклари; 3. 
1̂ арз шартларини 1̂ айта 
куриб чи1^иш учун ташкил 
этилган з^укумат комиссияси;
4. уз мижозларига имтиёз бе­
рувчи тижорат ташкилоти 
~ credit муассасаларнинг ки­
чик гуруз^и ажратаётган 
хал*;аро банк кредити
-  deal муассасаларнинг ки­
чик гуруз^и ажратаётган хал- 
i^apo банк кредити
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CLUSTER CODE:

benefit ~ узаро ёрдам 
иттифо1̂ и
book ~ китобсеварлар клуби 
buying ~ чакана савдогарлар 
бирлашмаси
chain ~ банк клуби; банклар 
ва бош1 а̂ молиявий муассаса­
лар бирлашмаси 
Christmas ~ „Рождество 
клуби“ {жамгарма омо- 
натининг тури) 
exhibitors’ ~ кургазма ишти- 
рокчилари клуби 
investment ~ инвестиция 
клуби, омонатчилар бирлаш­
маси
savings ~ жамгарма жамияти 
state ~ узаро ёрдам клуби 

CLUSTER п гуруз^, туплаш; 
тупланиш; бир жойда 
туплаш
~ of innovations янгилик- 
ларнинг бир жойда туп- 
ланиши {ии^тисодий Юкса- 
лиш боо^ичида) 
isolated store ~ марказий сав­
до з^удудидан ажратиб 
1^уйилган дуконлар гуруз<;и 
neighbourhood ~ кичик з̂ у- 
дудга хизмат курсатувчи 
дуконлар гуруз^и 

CLUSTER V 1. бир жойда 
тупламо!^; 2. гуруз^ламо!^, гу- 
рузу1арга ажратмо!^ 

COAGENT п з^амкор вакил, 
вакилликдаги мулкни бирга­
ликда бош1^арувчи 

COALESCE V бирлашмо!^; i^y- 
шилмо!^, .бирикмо!^; бирла- 
шиб (1̂ ушилиб) кетмо!^ {мае. 
и/^тисодий манфаатлар х̂ а- 
и;ида)

COALER п кумир савдогари 
COALITON п мува1 1̂^ат итти- 

фо5 ,̂ иттифо!^

customer ~ мижозларнинг 
бирлашуви
government ~ з^укумат му- 
Baî î aT иттифо1̂ и 

COAPPLICANT п биргаликда 
ариза берувчи 

COASTGUARDS п L i^nproi^ 
С01^чилари; 2. i^nproi^ божхо­
на 1^ури1̂ чилари 

COAT:
black ~ а 1̂ лий мез^нат киши- 
си

COBENEFICIARY п бирга- 
ликдаги бенифициар*

COBOL п тижорат ва тад- 
биркорлик маслаларини дас- 
турлаш тили 

COCK а номеъёрий
~ date валюта ёки депозит* 
операцияларининг номеъёрий 
муддати

СОСКЕТ п божхона божи ту- 
ланганлиги з^а!^идаги шаз^о- 
датнома

СОСКЕТ V божхона муз^рини 
1̂ уЙМ01̂

COCREDITOR п биргаликда 
кредит берувчи, кредит бе- 
рувчилардан бири 

CODE:
С. of Commercial Law Савдо 
тугрисидаги 1̂ онунлар маж­
муи
С. of Conduct on Technology 
Transfer технологияни утка­
зиш буйича муомала кодекси 
Civil С. Фу1̂ аролик кодекси 
Commercial С. Савдо тугри­
сидаги 1̂ онунлар мажмуи 
Internal Revenue С. соли!^ ко­
декси, соли!^ солиш тугри­
сидаги 1̂ онунлар мажмуи 
International С. of Signals
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CODE CODE

Халк^аро хабарлар коди (ден- 
гизда хабар етказиш учун) 
Stock Exchange С. of Dealings 
фонд биржасининг опе­
рациялар кодекси 
Uniform Commercial С. Бир 
хилдаги савдо кодекси 
Uniform Traffic С. авто­
мобиль з^аракати »^оидалари 
United Nations С. БМТнинг 
хал 1̂ аро меъёрдаги моллар 
номлари руйхати коди 
United States С. Федерал 
1̂ онунларнинг расмий маж­
муи

CODE п 1 . 1̂ оида; кодекс; 
1̂ онунлар мажмуи, 2. код; 3. 
шартли белги; курсаткич; 
меъёрлар, тамойиллар; тамга 
босиш
~ of conduct одоб (узини 
тутиш) кодекси 
~ of commerce тижорат ко­
декси
~ of ethics ахло1̂ ий кодекс 
-S of fair competition „з^алол 
ра1̂ обат кодекслари“ (1933- 
1935 йиллар мобайнида 
АК,Шда амал к^илган)
~ of international law хал*;аро
з̂ ув̂ у!̂  кодекси
~ of laws 1̂ онунлар мажмуи
~ of practice ишда узини
тутиш 1̂ оидалари
to enact а ~ фармон чив^ар-
MOî
alphabetic -  алифбога асос­
ланган код
alphanumeretic ~ алифбо-ра- 
1̂ амли код
antidumping ~ демпингга* 
1̂ арши кодекс 
cable ~ телеграф коди 
census product ~ маз^су- 
лотнинг ценз* шартли бел­

гиси; маз^сулотнинг саноатда 
1̂ айта руйхатга олиш 
таснифи буйича шартли бел­
гиси
cipher ~ телеграф коди 
civil -  фук;аролик кодекси 
criminal ~ жиноий кодекс 
depreciation ~ амортизация* 
1̂ оидалари кодекси 
distribution ~ та 1̂ симлаш 
режаси, Taî CHMOT режаси 
enum erate  ~ аз^олини руй­
хатга олишда 1̂ уллани- 
ладиган код
Federal supply ~ for ma­
nufactures ишлов бериш са­
ноати учун мол етказиб бе­
рувчи фирмаларнинг федерал 
индексацияси* 
geographic ~ географик код 
highway ~ куча з^аракати 
1̂ оидалари
indentifying ~ ани 1̂ ловчи 
(фар1̂ ловчи) код 
industrial ~ з^унармандчилик 
устави
industry ~ тармо!^ кодекси 
international ~ халв^аро код 
labour -  мез^нат тугрисидаги 
¡^онунлар кодекси 
letter ~ з^арфли кодекс 
mailing ~ почта жунатмалари 
коди
material ~ материаллар коди 
merchant marine ~ савдо ке­
малари 1̂ атнови кодекси 
merchant shipping ~ савдо ке­
малари 1̂ атнови кодекси 
minimum list heading ~ саноат 
TapMOiyiapH гуруз<;ининг кур­
саткичи
occupation ~ иш турлари 
коди
occupational ~ касб ва маш- 
гулотлар коди
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CODEBTOR COEFFICIENT

order ~ буюртма коди 
patent ~ патентлар T ÿrpH - 
сидаги 1̂ онун
payroll size ~ иш >;aî n фонди 
з^ажмига асосланган тасниф 
шартли белгиси 
postal ~ почта коди 
project ~ лойи5^а коди 
safety ~ хавфсизлик тех- 
никаси 1̂ оидаси 
security ~ хавфсизлик тех- 
никаси 1̂ оидаси 
standard -  техник фойда­
ланиш 1̂ оидалари 
telegraphic ~ телеграф коди 
teletype ~ телетайп коди 
vendor ~ пудратчи коди 

CODEBTOR п ссуда б5'йича 
царздорлардан бири 

CODED а шартли белги 
í^ÿйилгaн 

CODER п код билан ёзувчи 
в^урилма 

CODETERMINATE v бирга­
ликда аник;ламок;

CODICAL п васият з^ужжатига 
i^ÿmnM4a 1̂ илинган фар- 
мойиш

CODIFICATION п кодекс ту­
зиш

CODIFY V код билан ёзмок;; ко­
декс тузмо!^

CODING п кодлаш, шартли 
белги билан ёзиш 
~ of accounts з^исобрак^ам- 
ларни кодлаш 

COEFFICIENT п KÿpcaTKH4 
~ of acceleration тезлатгич 
~ of agreement мувофи1̂ лик
KÿpcaTKH4H
~ of contingency богли*;лик 
KÿpcaTKH4H, туташганлик 
Kÿpc3TKH4H
-  of correction тузатиш ки­
ритиш KÿpcaTKH4H

~ of correlation узаро бог- 
ли 1̂ лик курсаткичи 
~ of cross-elasticity талабга 
таъсир курсатувчи барча 
омиллар узгармайдиган з̂ о- 
латдаги мослашувчанлик 
курсаткичи
~ of discharge сарфлаш 
курсаткичи
~ of elasticity мослашув­
чанлик курсаткичи

of equivalence тенг 
1̂ ийматлик курсаткичи 
~ of expansion усиш суръати 
~ of loading иш билан 
таъминлаш курсаткичи 
~ of loss бекор туриб в^олиш 
курсаткичи
-o f  multiple correlation куп
томонлама узаро боглиь^лик 
курсаткичи
~ of multiple regression куп
марта opi^ara 1̂ айтиш кур­
саткичи
~ of occupation фойдаланиш 
курсаткичи
~ of overall outlays тула ха­
ражатлар курсаткичи

of performance маз^- 
сулдорлик курсаткичи; фой­
дали иш курсаткичи
-  of utilization иш билан 
таъминлаш курсаткичи
-  of variability узгарувчанлик 
курсаткичи
~ of variation узгарувчанлик 
курсаткичи
alpha ~ альфа курсаткичи 
(¡Чимматли к^огоз нархининг 
узгариши билан барча 
¡(¡имматли к^огозлар ёки тан- 
ланган ва таваккалчиликсиз 
к^имматли к;оРозлар на­
рхлари уртасидаги борли/^лик 
курсаткичи)
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rol'.MPTION COFFEE

average capital ~ уртача cap- 
мояталаблик
behaviour ~ муомала курсат­
кичи
beta ~ бета курсаткичи 
(умумий и/^тисодий даража 
узгариши билан муайян 
к^имматли и^орознинг фойда 
курсаткичи узгариши урта­
сидаги борлищик курсат­
кичи)
capital ~ сармояталаблик, 
сармояталаблик курсаткичи, 
маблагталаблик; маблагта- 
лаблик курсаткичи 
confidence ~ ишонч курсат­
кичи
constant ~ узгармас курсат- 
кич
correlation ~ узаро богли1^лик 
курсаткичи
costs ~ харажатлар курсат­
кичи
discount ~ дисконтлаш* кур­
саткичи
distribution ~ маз^сулот так;- 
симоти курсаткичи 
efficiency ~ фойдали иш 
курсаткичи
elasticity ~ мослашувчанлик 
курсаткичи
Gini ~ Жини курсаткичи (да­
ромадлар амалдаги mai^cu- 
мотининг мутлак^ тенглик 
ёки мутла!^ тенгсизликдан 
четга чиь^иши даражасини 
тавсифловчи курсаткич) 
input ~ харажатлар курсат­
кичи
intensity-of-use ~ 1 . сарфлаш 
курсаткичи, солиштирма ис­
теъмол; 2 . материалталаблик 
курсаткичи
labour ~ мех^натталаблик

(мах^сулот бирлигига турри 
келадиган мех^нат сарфи) 
marginal capita! ~ энг ю1̂ ори 
даражадаги сармояталаблик; 
сармоя ÿcHraHHHHr маз^сулот 
ÿcnmnra нисбати 
output -  фойдаланиш Kÿp- 
саткичи
partial correlation ~ жузъий 
ÿaapo богли1^лик K ÿp caT K n -  

чи
penalty-cost ~ салбий фойда
KÿpcaTKH4H
performance ~ фойдали иш
KÿpcaTKH4H
quality ~ сифатнинг ми 1̂ до-
рий KÿpcaTKH4H
regression ~ opi^ara в^айтиш
KÿpcaTKH4H
safety -  хавфсизлик KÿpcaT- 
кичи
scatter ~ тарк;ок;лик Kÿpcar- 
кичи
service loss ~ хизмат Kÿp- 
сатиш натижасида бекор 
туриб к;олиш KÿpcaTKH4H 
technological ~ технологик 
KÿpcaTKH4
time-varying ~ вак;т мо­
байнида ÿsrapyB4aH Kÿpca- 
ткич
variable ~ ÿ3rapyB4aH Kÿp- 
саткич
waiting-loss ~ кутиш нати­
жасида бекор туриб 1̂ олиш
KÿpcaTKH4H
weighing ~ вазн курсаткичи 

COEMPTION п барча мавжуд 
молни харид 1̂ илиш 

COEXIST V бир вак;тнинг ^'зида 
мавжуд бÿлмoI^ 

COEXISTENCE п бир Baï̂ THHHr 
ÿsHfla мавжуд б}^лиш 

COFFEE:
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CO-FIDUCIARY COIN

~ and cake(s) кам маош; 
кичик пул суммаси 
—and-cake job кам ĵ aî  
туланадиган иш 
С., Sugar and Cocoa 
Exchange кофе, к;анд ва ка­
као биржаси 

CO-FIDUCIARY п биргаликда 
васийлик 1̂ илувчи шахе, 
траст* буйича биргаликда 
ишонч билдирилган шахе 

COFINANCING п биргаликда 
маблаг билан таъминлаш 

COGNIZANCE п судда куриш 
j^yi^yiqn, суд ^илиш з̂ у*;у1̂ и; 
муайян давлат идорасининг 
ваколатлари татби!^ этилади­
ган з̂ у1̂ у1̂ ий соз^а 

COGNIZANT а билувчи, хабар­
дор

COHABITATION п биргаликда 
яшаш, бирга (бир уйда) 
яшаш (туриш)

COHERENCE п
келишилганлик, богли1у1ик, 
изчиллик 

COHERITAGE п биргаликда 
эгалик 1̂ илинадиган мерос 

COHESION п ало1̂ а, з^амжи- 
з^атлик, жипслик 
economic ~ ив^тисодий бирла- 
шув

COHORT п одамлар гуруз^и, 
муайян гуруз^ни ташкил 
этувчи кишилар 

COIN п 1. танга; 2. р1 майда 
танга
~ circulation тангалар муома­
ласи
~ collector танга тупловчи 
—counting machine танга- 
ларни майдалаш автомати 
~ dealer в^имматбаз^о металл 
тангалар савдогари 
~ machine танга автомати

-  money танга шаклидаги 
пул
~ of legal fineness в^онунан 
белгилаган намунадаги танга 
-S in circulation муомаладаги 
тангалар
-S of different denominations
турли 1̂ ийматли тангалар 
-S of same denominations бир 
хил 1̂ ийматли тангалар 
—sorting machine тангаларни 
саралаш автомати 
--vended size танганинг савдо 
автоматига мос келувчи 
з^ажми
—vending machine танга ав­
томати
-  wrapping пулни ураб жой­
лаш
to clip а ~ танганинг чет- 
ларини кесмок
to counterfeit ~ 1̂ албаки танга 
ясамо!^
to impair а ~ к;албаки танга 
ясамо!^
to mint а ~ танга зарб эт- 
мо»;
to reture ~s from circulation
тангаларни муомаладан
чи1̂ армо1̂
to strike ~ танга зарб этмо!^ 
to test a -  for weight танга 
вазнининг белгиланган вазн- 
га мувофик;лигини текшир-
М01̂
to withdraw ~s from 
circulation тангаларни муома­
ладан чи1^армо1  ̂
base ~ 1 . 1̂ албаки ёки ясама 
танга; 2. майда танга 
bronze ~ бир центлик танга 
bullion ~ вазнли танга 
clipped ~ четлари кесилган 
танга
copper ~ мис танга
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COIN COINAGE

counterfeit ~ 1̂ албаки танга 
current -  муомаладаги танга 
defaced ~ шакли бузилган 
танга
effective ~ нак;д пул 
fake ~ хусусий фирмалар 
зарб 1̂ иладиган норасмий 
танга; ясама танга 
false ~ 1̂ албаки танга 
foreign ~ чет эл тангаси 
fractional ~ майда танга 
free ~ тангаларни эркин зарб 
этиш
genuine ~ з^а!^иций (ноясама) 
танга
gold ~ олтин танга 
inland ~s ички тангалар 
legal ~ 1̂ онуний тулов воси­
таси
light ~ эскирган танга (сий- 
»¡аланган ва дастлабкй 
вазнини йуцотган) 
minor ~ майда чак;а танга 
(бир ёки беш цент 
^¡ийматидаги)
nickel ~ никель (АК,Шдаги 
беш центлик танга) 
silver ~ кумуш танга 
small ~ майда танга 
spurious ~ ясама ёки 1̂ албаки 
танга
standard ~ меъёрий танга 
(меъёрий металл таркибига 
эга булган)
standard weight ~ меъёрий 
металл таркибли танга 
subsidiary ~ майда танга 
token ~ майда танга 
worn ~ эскирган танга 
(сийк;аланган ва дастлабкй 
вазнини йу1̂ отган)

COIN V танга зарб этмо!^
to ~ bad money х^албаки пул 
тайёрламо!^

to ~ ingots ёмбилардан танга 
зарб этмо!^

COINABLE а танга ...
~ metal танга зарб этила- 
диган металл 

COINAGE п 1. танга зарб этиш; 
зарб этиш тизими; 2. танга 
тизими; на1̂ д пул, металл 

, пул
~ act танга зарб этиш туг­
рисидаги 1̂ онун 
~ bronze танга зарб эти- 
ладиган бронза 
~ monopoly танга зарб этиш- 
га оид мутла!^
~ of gold олтин танга зарб 
этиш
~ prerogative танга зарб 
этишга оид мутлак; ^̂ yî yî
-  ratio валюта паритети*
~ receipts тангалар тушуми 
~ system танга тизими 
~ withdrawn from circulation 
муомаладан чи1^арилган тан­
галар
debased ~ белгиланган ме- 
зонга риоя ь^илинмасдан тула 
1̂ имматга эга булмаган тан­
галарни зарб этиш (ме- 
таллнинг софлигига нисба­
тан)
decimal ~ унли танга тизими 
free ~ эркин зарб этиш 
gratuitous ~ тангаларни бож­
сиз зарб 1̂ илиш (зарбхона- 
да)
subsidiary ~ майда танга зарб 
этиш
undebased ~ белгиланган ме- 
зонга риоя 1̂ илган з^олда тан­
га зарб 1̂ илиш (металлнинг 
софлигига нисбатан)
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COINED COLLAR

COINED a танга ...
~ gold олтин тангалар 
~ money танга шаклидаги 
пул

COINER n 1. танга зарб 1̂ и- 
лувчи; 2 . 1̂ албаки танга 
ясовчи
false ~ 1̂ албаки танга ясовчи 

COINING п танга зарб *;илиш 
~ of money танга зарб 1̂ илиш 
~ value of an ounce of gold 
бир унция олтиннинг танга- 
даги 1̂ иймати
~ value of an ounce of silver
бир унция кумушнинг танга- 
даги 1̂ иймати
to strike ~s танга зарб 1̂ ил-
М01̂

COINING V танга зарб к̂ илмо!  ̂
COINSURANCE п биргаликда 

сугурталаш 
COINSURE V муайян турдаги 

таваккалчилик сугуртасида 
бош1̂ а ёки бир неча сугур- 
тачи билан бирга иштирок
ЭТМ01̂

COINSURER п биргаликда су- 
гурталовчи 

COLD:
-  cash на 1̂ д пул 

COLD-RESISTANT а coByi î^a 
чидамли 

COLDSTROKE v музлатгич 
комбинатда са1̂ ламо1̂  

CO-LESSEE п биргаликда ижа­
рага олувчи 

COLLABORATE v з^амкорлик
1̂ ИЛМ01̂

COLLABORATION п з^амкор- 
лик
~ on а project лойиз^ани 
амалга оширишда, »¡амкорлик
1̂ ИЛИШ
close -  як[ин з^амкорлик

financial ~ молиявий з^ам- 
корлик

COLLABORATOR п з^амкор
COLLAPSE п ¡.бузилиш; бар- 

бод булиш; з^алокат; з^алок 
булиш; 2. банкрот булиш, 
синиш
~ of bank банкнинг банкрот 
булиши (синиши)
~ of confidence ишончнинг 
барбод булиши 
~ of credit system кредит 
тизимининг барбод булиши 
~ of currency валютанинг 
барбод булиши 
~ of marginal efficiency of 
capital энг ю1̂ ори сармоя са- 
марадорлигининг кескин 
пасайиши, фойда меъёрининг 
кескин пасайиши 
~ of market 1. бозорнинг бар­
бод булиши; 2. биржанинг 
барбод булиши 
~ of prices нарх-навонинг 
кескин пасайиши
-  of sales маз^сулот сотиш 
(утказиш) тизимининг бар­
бод булиши
economic ~ ив^тисодий таназ­
зул
financial ~ молиявий таназ­
зул
on the verge of ~ барбод
булиш арафасида
price ~ нарх-навонинг туши-
ши ёки кескин пасайиши
profits ~ фойданинг кескин
1^ис1^ариши

COLLAPSE V з^алокатга учра- 
мок;, вайрон булмо!^

COLLAR п облигация заёмида 
белгилаб к;уйилган энг ю1̂ ори 
ва энг паст фоиз ставкаси 
~ bond энг Ю1̂ ори ва энг паст
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COLLATE COLLATERAL

фоиз ставкаси белгилаб в^уй- 
илган облигация 
~ swap мажбуриятларни бел­
гиланган ставка буйича маж- 
буриятларга алмаштириш 

COLLATE V та1^1^осламо1 ,̂ 1̂ и- 
ёсламо*;, солиштирмо!^; со- 
лиштириб чи1̂ мок; 

COLLATERAL п таъминот; га­
ров; 1^ушимча таъминот 
~ acceptance учинчи шахс­
нинг эътироз билдирилган 
траттани акцептлаши*
~ advance таъминот асосида 
бериладиган ссуда, ломбард 
ссудаси*

class таъминот синфи 
(тури)
~ credit таъминот асосида 
бериладиган кредит; ломбард 
ссудаси*
~ guarantee амалдаги (з а̂- 
1̂ ик;ий) таъминот 
~ guarantor мулкий кафил 
~ liquidation таъминотни ту­
гатиш
~ loan таъминот асосида 
бериладиган ссуда; ломбард 
ссуда*
~ on а loan 1̂ арз таъминоти 
~ security 1. таъминот си­
фатида хизмат 1̂ илувчи 1̂ им- 
матли »;огозлар; 2. мулкий 
таъминот
~ security for debt пул
1̂ арзининг 1̂ ушимча таъми­
ноти
~ security margin банк тавак- 
калчиликдан з^имояланиш 
учун туланишини талаб 1̂ и- 
лаётган таъминотнинг бозор 
1̂ иймати ва кредит суммаси 
уртасидаги фарк;
~ value ссуда таъминоти 
1̂ иймати

~ value to loan relationship
таъминот к;ийматининг ссуда 
ми1̂ дорига нисбати 
to furnish ~ таъминот та1^дим
ЭТМ01̂
to lend on ~ гаров асосида 
ссуда бермок;
to serve as ~ таъминот 
сифатида хизмат в^илмо!  ̂
acceptable as ~  таъминот 
сифатида в^улланилиши мум- 
кин булган
as ~ таъминот сифатида 
banking ~ банк таъминоти 
commercial ~ тижорат таъ­
миноти
commodity ~ мол таъминоти 
eligible as ~ таъминот сифа­
тида 1̂ улланилиши мумкин 
булган
industrial ~ саноат акциялари 
шаклидаги таъминот 
marketable ~ бозорда соти- 
лиши (утказилиши) 1 .умкин 
булган таъминот 
on ~ икки баравар таъминот 
асосида
pledged ~ кредит таъминоти 
сифатида берилган бойлик­
лар

COLLATERAL а 1. к;ушимча; 
таъминланган; кафолатли; 2. 
1̂ уп1имча, иккинчи даражали 
~ acceptance кафолатли ак­
цепт*; авал*
~ bill таъминланган вексель 
~ bond таъминланган обли­
гация
~ mortgage bond гаров хатига 
асосланган 1^имматли к^огоз- 
лар билан таъминланган об­
лигация
~ note таъминланган вексель, 
1^арздор мулки билан таъ­
минланган вексель
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COLLATERALIZE v 1. таъ- 
минламо!^, кафолатламо!^ 
(кредитни, к^арзни); 2. таъ­
минот тавдим этмо!^; i^apa 
мажбурияти таъминотини ву­
жудга келтирмо!^ 

COLLATERALIZED а таъмин­
ланган (¡чимматли п^орозлар 
билан)
~ bond таъминланган обли­
гация
~ credit таъминланган кредит 
~ lending таъминот асосида 
кредит ажратиш 
~ mortgage obligation ипотека 
пули* билан таъминланган 
облигация
~ revolving underwriting 
facility банк 1^уллаб-1̂ увват- 
лаган евронотларга* асослан­
ган уртача муддатли кредит 
дастури
to be ~ таъминланганлик 
(к^имматли и^орозлар билан) 

COLLEAGUE п хизматдош, 
з^амкасб

COLLECT V L тупламо!^; 2. 
ЙИГМО!̂ , ундирмо!^ (СОЛИ!̂ - 
ларни); 3. инкассация 1̂ ил- 
мо1̂ ; 1̂ арз мажбуриятлари 
буйича пул олмо!^; 4. уйга 
(бирор нарсани) кредитга 
элтиб берганлик учун ĵ aiq 
олмо!^; 5. олиб 1̂ уймо1̂  
to -  а bill вексель пулини 
инкассация к;илмо1̂  
to ~ а check чекни инкас­
сация 1̂ ИЛМ01^
to ~ а debt 1̂ арзни тулатиш 
з^исобидан пул олмо!^; царзни 
инкассация 1^илмо1̂  
to ~ arrears муддати утган 
суммаларни инкассация к;ил-
М01̂
to ~ а dividend дивиденд*

олмо!^, фоизларни инкас­
сация 1̂ ИЛМ01^
to ~ duties L 1^арзларни 
инкассация 1̂ илмо1̂ , 1̂ арзни 
тулатиш з^исобидан пул 
олмо!^; 2. бож ундирмо!^ 
to ~ interest фоиз ундирмо!^ 
to ~ money пулни инкас­
сация 1 И̂ЛМ01^

COLLECT adv олувчининг ĵ aî  
тулаши шарти билан; 
курсатилган з^а!^ини тулаб 
олиш шарти билан 
~ on delivery мол етказиб 
берилган пайтда Haiyi пулда 
3̂ aî  туламо!^; курсатилган 
з^а!^ини тулаб олиш шарти 
билан
„freight“ ~ „фрахтни* юк 
олувчи тулайди“ (коносамен- 
тдаги* /^айд)

COLLECTABLE а ундирилиши 
мумкин булган 

COLLECTED а инкассация 1̂ и- 
линган
~ amount инкассация 1̂ и- 
линган сумма
~ payment инкассация 1̂ и- 
линган тулов 

COLLECTIBILITY п 1̂ айтарила 
олиш, 1̂ айтарилувчанлик 
(кредит активларининг*) 

COLLECTIBLES п инкассация 
и^илиниши лозим булган i^ap- 
злар

COLLECTING а инкассация 
1̂ илувчи
~ agency инкассация к;илув- 
чи муассаса; тулов муддати 
утган 1̂ арзларни ундирувчи 
муассаса
~ bank инкассация 1̂ илувчи 
банк
~ business инкассо* опера­
циялари
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~ commission инкассо* во­
ситачилик йигими 

(!()LLECTION и 1. йигиш, 
туплаш; тулатиш; 2. пул 
йигими; ундириш; 3. пул 
хайр-эз^сон к;илиш; 4. йигиш 
{мае. маълумотларни) ; 5. 
инкассо*; 6. пул олиш {век­
сель, чек буйича)
~ account олинадиган сумма- 
лар з^исобра1^ами 
~ against bank cable no­
tification банкнинг телеграф 
ор1̂ али хабар беришига 
му1̂ обил инкассо*
~ agency муддати утган i^ap- 
зларни ундириб олувчи ва­
киллик
-  and delivery мол, хат-хабар 
ва ш.к.ларни туплаш ва 
етказиб бериш билан богли!^ 
харажатлар
~ at source суммани з^исоб- 
лаб ёзиш пайтида солик; 
ундириш
~ by hand хат-з^ужжат та­
шувчи ор1̂ али бажариладиган 
инкассо*
~ agent 1. маблагларнй в^арз 
з^ужжати буйича инкассация 
к;илувчи банк; 2. инкассо* 
вакили
~ bond coupon облигация ку- 
понларининг инкассоси*
~ by messenger хат-з^ужжат 
ташувчи орк;али бажари­
ладиган инкассо*
~ charge чекларни инкас­
сация 1̂ илиш харажатлари 
~ clerk банкнинг инкассо* 
операцияларини расмийлаш- 
тирувчи хизматчиси 
~ delay инкассация 1̂ илиш- 
даги кечикиш

~ devices инкассация 1̂ илиш 
услублари
-S due from banks шаз^ардан 
таш*;аридаги вакиллар opi^a- 
ли инкассация 1̂ илинадиган 
чеклар (баланснинг орали!^ 
з^исобра1̂ ами)
~ fee инкассация 1̂ илиш 
йигими
~ in arrears к;арз булиб 
1̂ олган (туланмаган) тулов 
~ items инкассация 1̂ или- 
надиган з^ужжатлар 
~ ledger инкассо дафтари*
~ letter инкассо топширив^но- 
маси*
-  of bank transfer банк 
утказмаси инкассоси*
~ of bill векселни инкассация 
к;илиш; вексель буйича пул­
ни ундириш
~ of charges йигимларни 
ундириш
~ of а cheque чек буйича пул 
олиш
-  of commercial papers тижо­
рат з^ужжатлари инкассоси*
~ of data маълумотлар йигиш 
~ of debts 1̂ арзларни тула­
тиш; в^арзларни инкассация
1^ИЛИШ
~ of deposit д е п о з и т *  б у й и ч а  
п у л  ОЛИШ
~ of documents з^ужжатларга 
му*;обил инкассо*
~ of draft траттани* инкас­
сация 1^ИЛИШ
~ of duties божларни унди­
риш
~ of fees йигимларни унди­
риш
~ of freight фрахтни* тула­
тиш
~ of interest фоизларни ун­
дириш
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~ of letters хат-хабарларни 
олиш
~ of luggage ЮКНИ олиш 
~ of mail хат-хабарларни 
олиш
~ of money пул суммаларини 
олиш
~ of noncash items 1̂ имматли 
1̂ огозлар ва i^aps маж­
буриятлари инкассоси*
-  of outstanding debts ту­
ланмаган.1̂ арзларни ундириш 
~ of payments инкассо*
~ of premium навбатдаги 
сугурта бадалларини йигиш 
~ of proceeds from sales со­
тувдан келган тушумни 
инкассация *;илиш 
~ of rates шаз^ар хужалиги 
хизматлари }̂ а1̂ ини ундириш 
~ of samples намуналар туп­
лами
~ of taxes соли1̂  йигиш, 
соли!^ йигими
-  on delivery курсатилган ĵ aî  
—only check чизик; тортилган 
чек
~ order инкассо топшири1̂ но- 
маси*
~ payment инкассо* тулови 
~ period инкассация 1̂ илиш 
муддати
~ ratio инкассация • 1̂ илиш- 
нинг уртача муддати 
~ reminder i^aps туланишини 
эслатиш
~ risk инкассация ¡^илишдаги 
таваккалчилик 
~ teller ёанкнинг з^ужжат- 
ларни инкассога* 1̂ абул 1̂ и- 
лувчи ходими
~ with immediate payment 
дарз^ол туланадиган инкассо* 
~ with acceptance олдиндан 
акцептланадиган инкассо*

~ with subsequent acceptance
кейинчалик акцептланади­
ган* инкассо*
to effect -  инкассони амалга 
оширмо!^
to present for ~ инкассога* 
та1^дим этмо!^
to speed up -  инкассация 
1̂ илишни жадаллаштирмо!^ 
charity ~ хайрия ма1̂ сад- 
ларида пул йигиш 
city ~ шаз^ар ичидаги инкас­
со* (чекларнинг) 
country ~ шаз^ардан таш 1̂ а- 
ридаги инкассо* ( чеклар­
нинг)
coupon ~ купонлар инкас­
соси* (облигацияларга дойр) 
custom (s) ~ божхона йигими 
debt ~ 1̂ арзларни тулатиш 
direct ~ бевосита инкассо* 
documentary 
лаштирилган инкассо 
documented ~ з^ужжатлаш- 
тирилган инкассо* 
draft ~ тратта инкассоси* 
for ~ инкассога* 
foreign ~ хорижий опера­
циялар инкассоси* 
giro debt ~ жироз^исобра1̂ ам- 
лар* тизимида 1̂ арзни инкас­
сация 1^ИЛИШ

immediate ~ тезкор инкассо* 
intradistrict ~ федерал 
заз^иралар з^удуди ичидаги 
инкассо*
out-of-town ~ шаз^ардан таш- 
к;аридаги инкассо* (чеклар­
нинг)
par ~ белгиланган 1̂ иймати 
буйича инкассация цилиш 
par -  of check чекни бел­
гиланган 1̂ иймати буйича 
инкассация 1̂ илиш (восита-

з^ужжат-
*
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чилик у^щини х^исобдан чи- 
¡Чармасдан)
postal ~ почта жунатмалари- 
ни (*;утидан) олиш 
registered ~ з^исобга олинган 
инкассо*
rent ~ ижара }^а!^ини ун­
дириш
sample ~ намуналар туплами 
supplementary ~ к;ушимча 
йигим
tax -  соли!^ ундириш, солик; 
йигиш 

COLLECTIVE п жамоа
production ~ ишлаб чив;ариш 
жамоаси
work -  мез^нат жамоаси 

(COLLECTIVE а жамоа ..., 
жамоавий, *;ушма, умумий, 
биргаликдаги
~ agreement лсамоа шартно­
маси
~ custody бойликларни банк- 
да биргаликда саь^лаш

custody of securities 
бойликларни банкда бирга­
ликда сак;лаш
~ fund умумий траст фонд*
~ guarantee жамоавий кафо­
лат
~ investment fund умумий 
траст фонд*
~ order умумий тулов топ- 
шири1̂ номаси
~ risk жамоавий таваккал­
чилик
~ security жамоавий кафолат 
~ investment institutions жа­
моавий инвестициялар муас­
сасалари 

COLLECTOR п 1. йигувчи (со- 
лщларни); 2. инкассация к;и- 
лувчи, кассир; 3. тупловчи 
~ of customs божхоначи 
~ of internal revenue давлат

йигимлари департаменти ди- 
ректори
debt ~ 1̂ арзни тÿлaтиш вако- 
латига эга шахе 
district ~ туманнинг вако­
латли соли!  ̂ назоратчиси 
tax ~ солик; йигувчи, соли!^ 
назоратчиси
ticket ~ чипта назоратчиси 

COLLEGE п 1. коллеж; олий 
ÿK̂ yB юрти; 2. ÿpTa мактаб 
(Францияда)
business ~ тижорат коллежи 
commercial ~ тижорат кол­
лежи
technical ~ техника коллежи 
university ~ университет кол­
лежи

COLLEGIUM п з^айъат 
COLLIDE V 1.дуч келмо!^, 

тÿïçнaшмoI^; 2. к;арама-к;арши 
чи1̂ мо1̂ , ихтилоф 1̂ илмок;, 
низолашмо!^

COLLIERY п KÿMHp саноати 
корхонаси, кон 

COLLISION п тÿк;нaшyв
~ of interests манфаатлар 
тÿI^нaшyви 

COLLOCATION n ÿpнaшгaн 
жой, жойлаштириш, жой- 
жойига I^ÿйиш
~ plan кредиторларни катта- 
кичиклигига 1̂ араб та- 
ба*^алаштириш {фирма банк­
рот булган maiçdupda) 

COLLUDER п якка з^окимлик 
ÿpnaTnm ма1^садида махфий 
ТИЛ бириктирган компания 

COLLUSION п махфий тил 
бириктириш, махфий битим 

COLON п колон {Коста-Рика 
ва Эль-Сальвадор пул бир­
лиги)
~ Costa-Rica Коста-Рика ко-
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ЛОНИ {Коста-Рика пул бир­
лиги)
~ el Salvador Сальвадор ко­
лони (Эль-Сальвадор пул 
бирлиги)

COLONIAL а мустамлака... 
COLONIALISM п мустамла- 

качилик 
COLONIZATION п мустамла- 

кага айлантириш 
COLONIZE V мустамлака 1̂ илиб

ОЛМО!̂
COLONIZER п L мустамлака 

мамлакатда яшовчи киши; 
2. мустамлакачи 

COLONY п мустамлака 
COLUMN п L устун; катак; 2. 

устун
to bring into the profit ~
„фойда“ устунига ёзиб к;уй- 
Moî ; фойдалиликка эришмот^ 
(ишлаб чи1̂ аришни), фойда 
келтирадиган 1̂ илмо1̂  
advertisement ~ реклама 
эълонлари устуни (рузнома- 
да)
advertising ~ реклама эълон­
лари устуни (рузномада) 
amount ~ пул суммалари ус­
туни
analysis ~ айрим устунлар 
буйича шунга ухшаш хара­
жатларни аник;лаш ма1̂ сади- 
да ра1̂ амлар устунларида 
1̂ айд этиш
balance ~ баланс устуни 
commercial ~ рузноманинг 
савдо масалаларига багиш- 
ланган устуни 
double -  икки устунли 1^айд 
financial ~ молиявий масала­
лар устуни
receipts ~ пул тушумлари ус­
туни

summary ~ жамлама устун 
total ~ умумий сумма устуни 

COLUMNIST п матбуот ходи­
ми, шарзуювчи 

COMAKER п 1^арздор в^арзни 
тулай олмаган так;дирда уни 
тулашни уз зиммасига 
олувчи шахе
~ loan кафолатчилар кафил­
лиги асосидаги таъминланма­
ган истеъмол ссудаси 

COMANAGE V биргаликда 
бош1̂ армок; (бирор нарсани) 
to ~ the issue чив^арилган 
к^имматли 1̂ огозларни жой- 
лаштирувчи синдикатнинг* 
асосий иштирокчиларидан 
бири булмо!^

COMANAGER п 1. биргаликда 
бош1̂ арувчи; 2. в^арзни уюш- 
тирувчилар гурух^ига кирув­
чи банклардан бири 

COMBAT V курашмок; (мае.
инфляцияга* к^арши) 

COMBINATION я1.1^урама, 
1̂ ушилиш, бирикиш; бирга 
1̂ ушиш; 2. иттифок;; уюшма; 
бирлашма; жамият; 3. pai^o- 
батлашаётган компаниялар­
нинг бозорда эгаллаган урин­
ларини мустаз^камлаш учун 
бирлашуви; 4. иккита ташки­
лот уртасида узаро манфа- 
атли з^аракатлар з^ак;идаги 
битим
~ bond к;урама облигация 
~ of commercial banking and 
investment banking тижорат 
ва инвестиция банк ишини 
бирга 1̂ ушиб олиб бориш
-  order мижознинг брокерга* 
з^аракатларни танлаш имко­
нияти билан берган буйруги 
business ~ компанияларнин!' 
бирлашуви (к;ушилуви)
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buying ~ харид к;илувчи 
ташкилот
close ~ фирмаларнинг як;ин 
иттифо 1̂ и
contract ~ фирмаларнинг 
шартнома асосида бирлашуви 
corporate ~ корпорациялар* 
бирлашуви
highest profit ~ энг юк;ори 
фойда берувчи 1̂ урама 
(омилларнинг)
high margin-low volume ~
ишлаб чи 1̂ ариш з^ажми 
кичик булганида олинадиган 
фойданинг Ю1̂ ори меъёри 
horizontal ~ горизонтал шакл- 
даги к^урама
input ~ харажатлар таркиби 
к;урамаси
least-cost ~ энг кам хара- 
жатли 1̂ урама (омилларнинг) 
least-cost resource ~ энг кам 
харажатли ишлаб чи1̂ ариш 
ресурслари «¡урамаси 
leastoutlay ~ энг кам хара­
жатли к;урама (омилларнинг) 
Loose ~ фирмаларнинг бир- 
бирига кам даражада 
богли1у1ик билан бирлашуви 
low margin-high volume ~ 
ишлаб чи1̂ ариш з^ажми 
ю1̂ ори булганида олинадиган 
фойданинг паст меъёри 
ownership -  концерн* 
price ~ нарх картели* 
production ~ ишлаб чи1̂ ариш 
картели*
trade -  савдогарлар бирлаш­
маси
vertical ~ вертикал шаклдаги 
1̂ урама

COMBINE п картель*; синди­
кат*; бирлашма

of producers маз^сулот 
тайёрловчилар уюшмаси

interlocking ~ 1. ÿ3apo иш­
тирок тизими; 2. концерн- 
лар* бирлашуви 
purchasing ~ харид 1^илувчи 
бирлашма 

COMBINED а 1^урама...
~ accoint к^урама х;исобра1̂ ам 
~ interest rate and cross 
currency swap турли валюта- 
лардаги фоиз т5^ловларини 
алмаштиришдан иборат
оддий фоизли своп*

COMBO п руда, нефть мах;- 
сулотлари ёки катта з^ажм- 
даги юкларни ташишга мÿл- 
жалланган 1̂ урама кема 

COMBUSTIBLES п ёнувчан 
юклар

COMBUSTION п ёниш, ÿT 
олиш
~ of cargo юкнинг ёниб 
кетиши

СОМЕ V келмо!^ (пиёда); кел- 
мо1̂  (транс пор тда) ; (етиб) 
келмо!^ (транспортда) 
to ~ down пасаймо!^ (нарх- 
наво х^ащда)
to ~ expensive 1̂ имматга туш-
М01̂
to ~ from содир бу^лмок; 
to ~ in 1. фаолият KÿpcaTa 

бошламо!^ (шерик сифати­
да)-, 2. келиб тушмок; (х̂ уж- 
жатлар x̂ aiçuda) 
to ~ into operation фаолият 
кÿpcaтишни бошламо!^; ишга 
тушмо!^
to -  off the gold standard
олтин стандартидан* воз кеч-
MOÎ
to ~ out 1. нашрдан чик^мо»;;
2. иш ташламо!^ 
to ~ out of action ишдан 
чи1̂ мо1̂ , ишга лаё1^атлиликни 
fiÿî oTMOî

/7 <1>.М.Муллажонов, 1^.М.Мусаев —417—



COMEBACK COMMERCE

to ~ to тенглашмок;, ташкил
ЭТМО!̂
to ~ to maturity етиб келмо!^ 
{тулов муддати у̂ аг̂ ида) 
to ~ up кутарилмо!^, ycMoi ,̂ 
ошмо!^ {нарх :^ащда) 
prices ~ down нархлар пасай- 
мок;да

COMEBACK п 1. янгилаш {бу- 
юртмаларни) ; 2. »^айтариб 
бериш, 1̂ айтариш 

COMFORT п таскин, таскин 
бериш, тинчлантириш 
~ letter 1̂ имматли к^огозларни 
руйхатдан утказиш баённо- 
маси ва аризаси тугри тай- 
ёрланганлиги з^ак;идаги мус- 
тз 1̂ ил аудиторнинг* хати 

COMING а келгуси, булажак 
~ out price янги акциялар 
чи1̂ ариладиган нарх 
~ tender булажак савдо 

COMMAND п 1. з^укмронлик, 
назорат; 2. тасарруф этиш 
{мае. маблагни) 
at the ~ тасарруфда булган 
~ of finance маблагларни та­
сарруф этиш
~ of the market бозорда з^укм- 
ронлик К[ИЛИШ 
to be in ~ тасарруф этмо!^ 
to have at one’s ~ эга булмо!^ 

COMMAND V 1. эга булмо!^; 2. 
назорат 1̂ илмо1̂ ; з^укмронлик 
1̂ илмо1̂ , з^укм cypMOî  
to ~ а high price roi^opn нарх­
да СОТИЛМО!̂
to ~ а premium устама ĵ aî  
билан сотилмо!^ 
to ~ а ready sale осон со- 
тилмок;
to -  at the market бозорда 
з^укмронлик 1̂ илмо1 ;̂ бозорни 
назорат к;илмо1̂

to ~ reserves заз^ираларга эга
буЛМО!̂
to -  finance маблагларни та­
сарруф ЭТМО!̂

COMMENCE V бошламо!^, бош- 
ланмо!^

COMMENCEMENT п ибтидо, 
бошланиш
~ of unloading юк ту- 
ширишнинг бошланиши 
~ of work ишнинг бош­
ланиши

COMMENSURABILITY п ул­
чов дошл ик; мутаносиблик 

COMMENSURABLE а улчов- 
дош; мутаносиб 

COMMENT и шарз^, изоз^, эс- 
латма; танбез^
to make а ~ танбез^ бермо!^; 
шарз^ламо!^
press ~ матбуотдаги шарз^ 

COMMERCE:
Chamber of С. Савдо пала­
таси

COMMERCE и савдо, савдо- 
соти!^, тижорат 
domestic (home) ~ ички сав­
до
foregn ~ ташкой савдо 
internal ~ ички савдо 
international ~ жаз^он сав- 
доз^си
interstate ~ штатлараро савдо 
intrastate ~ бир штат з^у- 
дудидаги савдо 
maritime ~ денгиз савдоси 
passive ~ муайян мамла­
катнинг таш 1̂ и савдо юклари 
бош1^а давлатларга тегишли 
кемаларда ташиладиган савдо 
тури
sea-borne ~ денгиз савдоси 
wholesale ~ улгуржи савдо 
world ~ жа>^он савдоси
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world-embracing ~ жаз^он 
савдоси
world-wide ~ жаз^он савдоси 

COMMERCIAL n 1. реклама 
радиоси ёки телекурсатуви; 
реклама лавз^аси; 2. гумашта;
3. р1 савдо компанияларининг 
фонд биржасида баз^олана- 
диган акциялари 

COMMERCIAL а 1. савдо 
тижорат 2. фойдали, да­
ромад келтирадиган; даро- 
мадли; 3. саноат аз^амиятига 
эга булган; 4. куплаб; бо­
зор. ..
~ agent савдо вакили 
~ and industrial loans савдо- 
саноат корхоналарига бери­
ладиган ссудалар 
~ attache элчихонанинг савдо 
вакили
~ bank тижорат банки 
~ bank act тижорат банклари 
тугрисидаги 1̂ онун 
~ bill тижорат вексели, савдо 
вексели
~ branch тижорат банки 
филиали
~ code тижорат кодекси 
~ credit 1. тижорат кредити; 
мол харид 1̂ илишга берилган 
кредит; 2. мол аккредитиви*
~ credit company тижорат- 
кредит компанияси 
~ creditor савдо битимларига 
кредит берувчи
-  debt тижорат в^арзи
~ discount Haiyi пулга харид 
1̂ илиш пайтида нархдан 
чегириш
-  documentary credit з^уж- 
жатлаштирилган мол акк­
редитиви*
~ enterprise тижорат корхо- 
наси

~ financial company молия- 
тижорат компанияси 
~ hedger фьючерс бозорида* 
таваккалчиликни сугурталаш 
ма 1̂ садида операцияларни 
амалга оширувчи компания 
~ honour тижоратчилик ор- 
номуси
~ instrument савдо вексели, 
тижорат вексели 
~ invoice узида сотилган мол- 
ларнинг барча реквизит- 
ларини* мужассамлаштирган 
тижорат туловнома факту­
раси*
~ law тижорат 3^yî yî n 
~ letter of credit мол акк­
редитиви* (савдо битими 
асосида вужудга келадиган)
~ loan тижорат ссудаси, мол 
харид 1^илиш ссудаси 
~ mortgage lending кучмас 
мулк гарови асосида кредит 
ажратиш
-  paper 1. î HCî a муддатли 
тижорат вексели; 2. тижорат 
1̂ огозлари (махсус таъмино­
ти булмаган йирик ком­
панияларнинг бозорда муо­
малада буладиган маж­
буриятлари)
-  paper market тижорат 
1^огозлари бозори, i^nci^a муд­
датли мажбуриятлар бозори
-  paper names тижорат i^o- 
гозларини мунтазам равишда 
муомалага чи 1̂ ариб турувчи 
компаниялар
~ register тижорат руйхати 
~ risk тижорат таваккал­
чилиги
~ teller банкнинг корхонага 
хизмат курсатувчи хизматчи­
си
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~ value бозор 1̂ иймати; сотув 
нархи
~ year молиявий тижорат 
йили

COMMERCIALISM п L тижо­
рат ну1̂ таи назаридан ёнда- 
шув; манфаатпарастлик; 2. 
савдо амалиёти 

COMMERCIALIZATION п
1. даромад манбаига айлан­
тириш; 2. куплаб ишлаб чи- 
1̂ аришни ташкил этиш; 3. 
(маз^сулотни) утказиш (со­
тиш)

COMMERCIALIZE v L фойда 
курмо!^; даромад манбаига 
айлантириш; 2. куплаб
ишлаб чи 1̂ аришни йулга 1̂ уй-
М01̂

COMMINGLE V аралаштирмо!^, 
1̂ ушиб юбормо!^ (омо- 
натчиларнинг инвестиция 
маблагларини; брокер* ва 
мижознинг щмматли
¡(¡орозларини)
to ~ accounts >;исобра1^ам- 
ларни бирлаштирмо!^; з^исоб- 
ра1̂ амлардаги маблагларни 
ягона фондга бирлаштирмо!^ 

COMMINGLED а бирлашган; 
бирлаштирилган
-  employee benefit trust fund 
компания хизматчиларига 
нафаь^а- тулаш бирлашган 
траст фонди*
~ fund умумий траст фонд* 

COMMINGLING п L мижоз ва 
брокернинг* 1̂ имматли
1^огозларини аралаштириб 
юбориш; 2. якка тартибдаги 
омонатчилар инвестиция 
маблаглари пули* 

COMMISSION:
С. for Industry Саноат 
комиссияси

С. for Public Health and 
Social Maintenance Согли1^ни 
са1у1аш ва ижтимоий таъ­
минот комиссияси 
Commodity Futures Trading 
С. Муддатли биржа савдоси 
буйича комиссия (АЩШ) 
Consumer Product Safety С. 
Истеъмол моллари хавфсиз­
лиги буйича комиссия 
(АЩШ)
Economic С. for Africa 
БМТнинг Африка буйича 
и1̂ тисодий комиссияси 
Economic С. for Asia and the 
Far East БМТнинг Осиё ва 
У 301̂  niapi^ мамлакатлари 
буйича т^тисодий комиссия­
си
Economic С. for Latin 
America БМТнинг Лотин 
Америка мамлакатлари буй­
ича и1̂ тисодий комиссияси 
Economic С. for the Middle 
East БМТ НИНГ Урта Шар1̂  
мамлакатлари буйича и1^ти- 
содий комиссияси 
Equal Employment Opportu­
nity С. Иш билан таъ- 
минлашнинг тенг имконият- 
лари масалалари буйича 
комиссия (АЩШ)
Federal Communication С. 
Федерал ало1̂ а комиссияси 
(АЩШ)
Federal Trade С. Федерал 
савдо комиссияси (АЩШ) 
International С. for Agri­
cultural and Food Industries
1̂ ишло1̂  хужалик маз^сулот- 
ларини 1̂ айта ишлаш буйича 
хал 1̂ аро комиссия (1934 й.) 
International Trade С. 
Хал 1̂ аро савдо комиссияси 
(АЩШ)
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Interstate Commerce C. 
Штатлараро транспорт ва 
савдо 1^умитаси {АК,Ш) 
Manpower Services С. Ишга 
жойлаштириш комиссияси 
(Буюк Британия)
Monopolies and Mergers С. 
Якказ^окимликлар ва
1̂ ушилувлар буйича комиссия 
(Буюк Британия)
National С. on Productivity 
Мез^нат унумдорлигини ур­
ганиш буйича миллий ко­
миссия (АИ^Ш)
National Companies and 
Securities С. Компаниялар ва 
1̂ имматли 1̂ огозлар буйича 
миллий комиссия (Австра­
лия)
National Food Marketing С.
Ози1̂ -ов1^ат моллари савдоси 
буйича миллий комиссия 
(АК,Ш)
National Incomes С. Даро­
мадлар буйича миллий 
комиссия (Буюк Британия; 
1965 йилгача фаолият кур- 
сатган)
National Monetary С. Пул 
муомаласи буйича миллий 
комиссия (AfilU)
Nuclear Regulatory С. Ядро 
энергетикасини тартибга со­
лиш комиссияси (А^Ш)
Price С. Нарх-наво буйича 
комиссия (АК,Ш)
Productivity С. Мез^нат унум­
дорлиги масалалари ко­
миссияси (АК,Ш)
Public Service С. Давлат 
хизмати масалалари буйича 
комиссия
Public Utility С. Шаз^ар 
хужалиги хизматлари фао­

лияти масалалари буйича 
комиссия
Security and Exchange С. 
1^имматли 1̂ огозлар ва 
биржалар буйича комиссия 
(АК,Ш, 1934 й.)
Tariff С. Тариф ставкалари 
буйича комиссия 
United Nations С. on 
International Commodity 
Trade БМТнинг хал 1̂ аро хо­
машё моллари савдоси маса­
лалари буйича комиссияси 

COMMISSION п 1. комиссия; 
1̂ умита; 2. воситачилик йиги­
ми; воситачилик з̂ ав̂ и; 3. 
воситачилик з̂ ав̂ и сифатида 
битим суммасидан ундири- 
ладиган 4. ишончнома,
ваколат; 5. топширик;; 6. 
ишга тушириш

account воситачилик 
туловлари }^исобра1̂ ами 
~ broker битимларни воси­
тачилик ĵ aî H эвазига амалга 
оширувчи брокер*
~ charged by bank банк 
ундирадиган воситачилик у̂ а-
1̂И
~ deducted воситачилик з̂ а- 
1̂ ини чегириб ташлаган з^олда
-  expenses воситачилик ха­
ражатлари
-  for acceptance акцептлаш* 
воситачилик з̂ ав̂ и
~ for administration of 
securities 1̂ имматли в^огоз- 
ларни бош1^арганлик учун 
туланадиган воситачилик 
з̂ ав̂ и
-  for brokerage services бро­
керлик хизматлари* з̂ а!̂ и
-S  for securities transactions
1̂ имматли 1̂ огозлар битим-
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лари учун олинадиган воси­
тачилик
~ for cashing инкассо* учун 
олинадиган воситачилик з̂ а-
1̂И
~ for collecting инкассо* учун 
олинадиган воситачилик }̂ а- 
^и
~ for collection инкассо* учун 
олинадиган воситачилик з̂ а- 
1̂ и
~ for guarantee кафолат учун 
олинадиган воситачилик з^а-
1̂И
~ for ап obligation маж­
буриятлар учун олинадиган 
воситачилик j^ai^n 
~ for promotion efforts мол 
сотишни ташкил этишда ку- 
маклашганлик учун олина­
диган воситачилик х;а1^и 
~ for services хизмат учун 
олинадиган воситачилик з^а-
1̂И
~ house биржа брокерлик 
фирмаси*
~ house broker биржа фир­
маси брокери*
~ of experts эксперт ко­
миссияси
~ on earnings тушумлардан 
олинадиган воситачилик }̂ а- 
^и
~ on guarantee авал* пай­
тидаги воситачилик j^ai^n 
~ on sales сотганлик учун 
олинадиган воситачилик з^а-
1̂И
-  on а transaction битим 
учун олинадиган воситачи­
лик
to appoint а ~ комиссия туз-
М01̂
to be on the ~ комиссия 
аъзоеи булмо!;

to buy on ~ воситачилик 
битимини амалга оширмо!^, 
воситачилик асосида харид
1̂ ИЛМ01̂
to calculate а ~ воситачилик 
}^а!^ини з^исобламо!^ 
to charge а ~ воситачилик 
з̂ ах^ини ундирмо!^ 
to charge . . .  % -  ... % воси­
тачилик з^а!^ини ундирмо!^ 
to come into -  ишга тушмоц 
to compute а ~ воситачилик 
з̂ ат^ини з^исобламо!^ 
to discharge а топшири1̂ ни 
бажармо!^
to establish а ~ комиссия туз-
М01̂
to estimate ~ воситачилик
з̂ 31̂ ини з^исоблаб чи1̂ мо1̂

to fix а ~ воситачилик
з̂ н1̂ ини белгиламо!^
to go beyond ~ ваколатни
оширмо!^
to pay ~ воситачилик з^а!^ини 
туламо!^
to put into ~ ишга туширмо!^ 
to sell on ~ воситачилик 
битимини амалга оширмо1 ,̂ 
воситачилик асосида c o t m o i  ̂

to set up а -  комиссия туз-
MOI^

to sit on a ~ комиссия 
йигилишида иштирок этмок; 
acceptance ~ акцептлаш* 
воситачилик з̂ а!̂ и 
accepting ~ акцептлаш ко­
миссияси*
acquisition ~ янги сугурта 
шартномаларини тузиш воси­
тачилик 3̂ 31̂ И
address -  манзиллар ко­
миссияси
advising ~ хабарнома буйича 
воситачилик з̂ ах̂ и
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advisory ~ маслаз^ат 1̂ умита- 
си
agency ~ вакиллик восита­
чилик вакиллик 
agent’s ~ вакиллик воси­
тачилик i âî H, вакиллик j^ai^n 
agreed ~ мувофи191аштирил- 
ган комиссия
arbitration ~ з^акамлик ко­
миссияси
bank ~ банкка туланадиган 
воситачилик банк во­
ситачилик
banker’s -  банк воситачилик 
ĵ aî H
banking ~ банкка туланади­
ган воситачилик j^ai^n, банк 
воситачилик j^ai^n 
booking ~ шатакка олиш

broker’s ~ брокер* восита­
чилик j^a*;n
budget ~ бюджет комиссияси 
buying ~ харид 1^илиш 
воситачилик j^ai^n 
certifying ~ аттестация ко­
миссияси
collecting ~ инкассо* учун 
олинадиган воситачилик 
йигими
collection -  сугурта бадал­
ларини йигиш воситачилик

commitment ~ 1. кредит бе­
риш мажбурияти учун тула­
надиган воситачилик }̂ а!̂ и; 2. 
бюджет кредити берил- 
ганлиги учун туланадиган 
воситачилик i^ai^n 
consiliation ~ битиштирувчи 
комиссия
consultative ~ масла^^ат ко­
миссияси
control ~ назорат комиссияси

coordinating ~ мувофи!^- 
лаштириш комиссияси 
del credere ~ делькредере* 
воситачилик j^ai^n 
economic ~ и1̂ тисодий ко­
миссия
evaluating ~ баз^олаш ко­
миссияси
exchange ~ утказиш воси­
тачилик {валютани) 
expert -  эксперт комиссияси 
extra ~ 1̂ ушимча ĵ aî  тулаш 
federal ~ федерал к;умита 
fixed -  1̂ атъий воситачилик

flat ~ воситачилик з^а! ;̂ининг
бир хил ставкаси
free of -  воситачилик ^^а!^ини
туламасдан
freight ~ кема ёллаш воси­
тачилик
government ~ з^укумат ко­
миссияси
interim ~ мува!^*^ат комиссия 
joint ~ бирлашган комиссия 
less ~ воситачилик i^aijn 
чегириб ташланган )̂ ;олда 
liable to ~ воситачилик j^ai^n 
туланиши лозим булган 
liquidation ~ тугатиш ко­
миссияси
management ~ операциялар 
комиссияси
maritime ~ денгиз комиссияси 
negotiated ~ брокерга* шарт­
нома асосида цац тулаш 
net -  соф воситачилик 3̂ aî n 
opening ~ аккредитив* очиш 
воситачилик з̂ а*̂ и 
overdraft ~ овердрафт* учун 
туланадиган воситачилик

overriding ~ брокерга* об­
лигацияларни жойлашти-
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ришдаги воситачилиги учун 
туланадиган }̂ aî  
percentage ~ фоизли воси­
тачилик
port ~ бандарго^^нинг назорат 
идораси
public service ~ i^aTop штат- 
лардаги умумий фойдаланиш 
корхоналарини назорат 1^и- 
лувчи муста1̂ ил идора 
rates and disputes ~ нарх 
белгилашдаги ихтилофни 5̂ ал 
этиш комиссияси 
reinsurance ~ в^айта сугурта­
лаш воситачилик j^ai^n 
resale -  1̂ айта сотиш воси­
тачилик
return ~ к;айтариб берилган 
воситачилик j^ai^n 
sales ~ сугуртани харид к;ил- 
ганлик учун биринчи йил 
туланадиган воситачилик з̂ а-
1̂И
sectoral ~ соз^а комиссияси 
selling ~ сотувдан олинадиган 
воситачилик йигими 
service ~ сугурталанувчилар- 
га хизмат курсатганлик учун 
такрор туланадиган восита­
чилик
special ~ махсус комиссия 
split ~ иккита воситачи урта­
сида та 1̂ симланган восита­
чилик
standing ~ доимий комиссия 
state ~ давлат комиссияси 
tax ~ соли!^ 1̂ умитаси 
trade ~ савдо комиссияси 
transport ~ транспортда мол 
ташиш комиссияси 
tripartite ~ уч томонлама 
комиссия
trust ~ траст комиссияси* 
underwriting ~ „андеррай­
тинг“ операциялари* восита­

чилик {¡чимматли
¡Чорозларни дилерларга* со­
тиш пайтида); устхат учун 
олинадиган йигим 

COMMISSION V 1. ишга 
туширмо!^, з^аракатга келтир- 
мо1̂ ; 2. тайинламо!^ (мансаб, 
лавозимга)

COMMISSIONER:
Land Bank С. 1̂ ишло1  ̂
хужалиги кредити маъму- 
риятидаги Ю1̂ ори мансабдор 
шахе
Lord C.S of the Treasury дав­
лат хазинаси вакиллари бул­
ган лордлар
National Debt С. Миллий 
1̂ арз буйича ваколатли шахс­
лар (Англия банки комисс- 
иясида)
Post and Haven С. бандаргоз^ 
вакили
Trade С. савдо вакили {Буюк 
Британиянинг доминионлар- 
даги* расмий савдо вакили) 

COM M ISSIONER« 1. махсус 
вакил; ваколатли мансабдор 
шахе; 2. комиссия аъзоеи 
{мае. и^имматли к^орозлар ва 
фонд биржалари комиссия- 
сининг)
average ~ з^алокатлар буйича
ваколатли шахе
bank ~ банк департаменти
раз^бари
government ~ з^укумат ваки­
ли
special ~ махсус вакил 
trade -  савдо вакили 

COMMISSIONING п ишга ту­
шириш; фойдаланишга топ­
шириш
~ of the enterprise корхонани 
ишга тушириш
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COMMIT COMMITMENT

~ of a plant заводни фойда­
ланишга топшириш 
plant ~ заводни ишга туши­
риш

COMMIT V 1. топширмо!^; 2. 
маблаг билан таъминламо!^; 
сармоя сарфламо!^; 3. уз 
зиммасига мажбуриятлар ол-
М01̂
to ~ oneself to а forward sale 
муддатга сотиш маж­
буриятини ОЛМО!̂

COMMITMENT п 1. топшириш; 
1̂ улига бериш; (бош1̂ ага) 
утказиш; 2. харажатлар; сар­
моя сарфлаш; 3. аж- 
ратилиши мулжалланган 
молиявий ажратмалар; опе­
рациялар бажарилиши учун 
молиявий жавобгарликни 
кузда тутувчи шартнома; 
4. мажбурият; 5. кредит бе­
рувчи ва к;арз олувчи 
уртасида муайян шартлар 
асосида келгусидаги муайян 
санада пул ссудаси бериш 
) а̂1̂ ида тузилган битим; 
6. 1̂ имматли 1̂ огозлар порт­
фели*
~ appropriation ажратилган 
маблаглар
~ fee 1. кредитнинг фойда­
ланилмаган 1̂ ИСМИ учун 
туланадиган воситачилик з̂ а- 
в̂ и; 2. мажбуриятлар учун 
туланадиган воситачилик 
з̂ а!̂ и; 3. кредит йулини за­
хирага утказиш воситачилик

~ for futm^e delivery муддатли 
битим буйича мажбурият 
~ letter 1. ёзма мажбурият;
2. кредит йули очилганлиги 
з^а!^идаги хабарнома

~ of finance молиявий маж­
бурият
-S on delivery етказиб бериш 
буйича мажбурият
-  period банкнинг кредит 
бериш мажбуриятининг амал 
1̂ илиш муддати 
-S under ап agreement шарт­
нома мажбуриятлари 
-S under а contract шартнома 
мажбуриятлари 
to enter into а ~ уз зиммасига 
мажбурият олмок; 
to fail to meet one’s ~s маж­
буриятни бажармаслик 
to incur a ~ уз зиммасига 
мажбурият олмо!^ 
to make no ~s узини маж­
буриятлар билан боглаб бер- 
маслик
to meet ~s мажбуриятларни 
бажармо!^
to shrink а ~ мажбуриятни 
бажаришдан бош тортмок; 
to shrink away from a ~ маж­
буриятни бажаришдан бош 
тортмо!^
to undertake a ~ уз зим­
масига мажбурият олмо!^ 
to viloate a ~ мажбуриятни 
буЗМО!̂
accounting -  з^исобрав^амни 
бош1̂ ага утказиш 
advance ~s 1. кейинги муд­
датга олинган мажбуриятлар; 
муддатли мажбуриятлар; 2. 
1̂ арз бериш мажбурияти 
bear ~s нарх-навони атайлаб 
пасайтираётган чаЙ1̂ овчилар 
мажбуриятлари 
bull ~s нарх-навони атайлаб 
ошираётган чайк;овчилар 
мажбуриятлари 
business ~s хизмат маж­
буриятлари
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buy-back ~ урнини 1̂ оплаш 
мажбурияти
capital ~s инвестиция маж­
буриятлари
contract ~s шартнома буйича 
мажбурият, шартнома маж­
буриятлари
contractual -  шартнома маж­
бурияти
corporate ~s корпорация* 
мажбуриятлари 
credit ~ кредит бериш маж­
бурияти
exchange ~s валюта маж­
буриятлари
firm -  1 . 1̂ арзни уюштирувчи 
банкнинг 1̂ имматли i^o- 
гозларни сотиб олиш маж­
бурияти; 2. кредит ажратиш 
юзасидан сузсиз мажбурият 
formal credit -  кредит аж­
ратиш з^а!^идаги расмий шар­
тнома
forward ~s кейинги муддатга 
олинган мажбуриятлар; муд­
датли мажбуриятлар 
government ~ з^укумат муас­
сасалари мажбурияти; з^уку- 
мат фондларидан маблаг аж­
ратиш
international ~s халь^аро маж­
буриятлар
investment ~s инвестиция 
мажбуриятлари, инвестиция 
режалари (амалдаги инвес- 
тициялардан фарк^ли равиш­
да)
mutual ~s узаро мажбу­
риятлар
open-end ~s очи1̂  мажбу­
риятлар
parity-with-land ~ марказий 
банкнинг уз валютаси курси 
узгаришини муайян чегара-

ларда са1̂ лаб туриш маж­
бурияти
prior ~ биринчи навбатдаги 
мажбурият
production ~s ишлаб чи 1̂ а- 
риш мажбуриятлари 
purchase ~s буюртмалар 
буйича мажбуриятлар; жой- 
лаштирилган буюртмалар 
stand(-)by ~ захира маж­
бурияти; муайян муддат да- 
вомида кредит ажратиш ёки 
сотилмаган 1̂ имматли 1̂ огоз- 
ларни харид 1̂ илиш маж­
бурияти
stock exchange ~s биржа 
битимлари буйича маж­
буриятлар
treaty ~s шартнома маж­
буриятлари
without any ~s з^еч ¡^андай 
Мажбуриятларсиз 

COMMITTED а сарфланган 
~ facilities сарфланган маб­
лаглар
~ finances сарфланган мо­
лиявий маблаглар 
~ line of credit мажбуриятли 
кредит йули 

COMMITTEE;
С. for Economic Development 
И 1̂ тисодий ривожланишга 
кумаклашиш ¡^умитаси
(АЩШ, 1949 й.)
С. for Reciprocity Information 
Узаро ахборот алмашиш 
ь^умитаси (АЩШ)
С. of Central Bank Governors 
Марказий банк бош1̂ арув- 
чилари 1̂ умитаси 
С. of London Clearing 
Bankers Лондон клиринг бан­
клари* 1̂ умитаси 
С. on Banking Regulation and

—426—



COMMITTEE: COMMITTEE:

Supervisory Practices Банк­
ларни назорат в^илиш ва 
тартибга солиш 1̂ умитаси, 
Базель в^умитаси, Кук i^y- 
митаси
С. on Improvement of 
National Statistics Миллий 
статистика з^исоби тизимини 
такомиллаштириш в^умитаси 
С. on Interest and Dividends 
Фоизлар ва дивидендлар* 
1̂ умитаси (АК,Ш)
С. on National Resources 
Табиий бойликлар буйича 
1̂ умита
С. on Paperless Entry 
„1^огозсиз“ з^исоб-китоблар 
1̂ умитаси (Af^IU)
С. on Stock List Нью-Йорк 
фонд биржасида акцияларни 
руйхатга олиш к;умитаси 
С. on Uniform Securities 
Identification Procedures 
1^имматли 1̂ огозларга меъ­
ёрий тартиб рав^амлари ва 
кодлар бериш к;умитаси 
(АК,Ш)
Accepting houses С. Акцепт­
лаш уйлари* в^умитаси {Буюк 
Британия)
Ad Нос С. of Experts on 
Programmes in Demographic 
Aspects of Economic Deve­
lopment Ив^тисодий тарав^- 
в^иётнинг аз^оли з^олатига 
асосланган жиз^атлари соз^а- 
сидаги дастурлар эксперт­
ларининг махсус в^умитаси 
Ad Нос С. of the Board of 
Governors on Reform of the 
International Monetary
System and Related Issues 
Халв^аро валюта тизими 
ислоз^отлари ва туташ муам­
молар з^ав^идаги масалалар

бз^йича бошв^арувчилар кен­
гашининг махсус B̂ ÿMHTacH 
Appropriation С. Маблаг аж­
ратиш BçÿMHTacH (AJÇM конг- 
рессининг)
Capital Issues С. 1^имматли 
в<;огозлар чив^аришни тартиб­
га солиш B̂ ÿMHTacH {Буюк 
Британия)
Coordinating С. for East-West 
Trade Шар*; бввлан савдо- 
сотив^ни мувофив^лаштириш 
BçÿMHTacH
Emergency С. for Full 
Funding of Educational 
Programmes Таълим соз^аси- 
даги дастурларни тÿлa маб­
лаг билан таъминлаш 
фавв^улодда B̂ ÿMHTacn 
Federal Open Market С. Фе­
дерал захиралар тизимининг 
очив  ̂ бозорда операциялар 
ÿткaзиш B<;ÿMHTacH {AfÇüD 
Foreign Exchange Control С. 
Валюта назорати B(;ÿMHTacH 
{Буюк Британия)
House Appropriation С. Бюд­
жет ажратмалари комиссияси 
{АК,Ш)
Intergovernmental С. for 
European Migration Европа 
кÿчиш ишлари бÿйичa з^уку- 
матлараро B̂ ÿMHTa 
Interim Coordinating С. for 
International Commodity 
Arrangements Моллар савдоси 
з̂ ав̂ вздаги халв^аро битимлар 
бÿйичa мувофивуваштирувчи 
мував^в^ат B̂ ÿMHTa 
Law С. з̂ ув̂ ув̂ ий BçÿMHTa 
Mac-Millan С. Мак-Мвивлан 
B̂ ÿMHTacH {1929-1931 йиллар- 
да Англиядаги пул-кредит 
тизимининг ах^волини урган- 
ган)
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National C. on Maternal 
Health Оналикни муз^офаза 
1̂ илиш миллий 1̂ умитаси 
National Security С. Миллий 
хавфсизлик 1̂ умитаси (Буюк 
Британия)
Open Market С. Федерал 
захиралар тизимининг очи1̂  
бозорда операциялар утка­
зиш 1̂ умитаси (Af^IID 
Special С. on the Financial 
Situation of the United 
Nations БМТнинг молиявий 
аз^вол буйича махсус i^y- 
митаси
Stock Exchange С. Фонд 
биржаси х^умитаси 
Temporary National Economic 
С. И 1̂ тисодиёт буйича мил­
лий мува 1̂ 1̂ ат 1̂ умита (А1{Ш) 
Transportation Allocations, 
Priorities and Controls С. Юк 
ташиш навбатини белгилаш, 
тз 1̂ симлаш ва назорат ь^илиш 
1̂ умитаси (АК,Ш)
United Nations С. on 
Commodities БМТнинг хом­
ашё моллари 1̂ умитаси 
United Nations/FAO Inter­
governmental С. of the World 
Food Programme OI^T жаз^он 
озик;-ов1̂ ат дастури буйича 
з^укуматлараро ¡^умита (БМТ 
у^узурида)
Whitley C .S Уитли 1̂ умита- 
лари (i^amop тармок^ларда 
иш. x̂ aî uHUHZ энг кам 
мин^дорини белгиловчи) 

COMMITTEE п 1̂ умита; ко­
миссия; гуруз^
~ of control назорат ко­
миссияси
~ of creditors кредит бе- 
рувчилар 1̂ умитаси

-  of inquiry тергов комис­
сияси
-  of shareholders акциялар 
эгалари 1̂ умитаси
on grants and fellowships ~ 
молиявий ёрдам ва сти- 
пендиялар 1̂ умитаси 
~ on legal questions з̂ у1̂ у1̂ ий 
1̂ умита
~ on stock list 1̂ имматли 
1^огозларни баз^олашга рухсат 
этиш буйича биржа х^умитаси 
to appoint а ~ 1̂ умитани 
ташкил этмо!^
to be on the -  1̂ умита аъзоеи 
буЛМО!̂

а ~ 1̂ умитани

а -  1̂ умитани

~ 1̂ умитани

to constitute
таъсис этмо!^ 
to establish 
таъсис этмо!^ 
to set up а
таъсис этмор;
to sit on the ~ 1̂ умита аъзоеи 
булмо!^
accepting house -  акцептлаш 
уйлари* 1̂ умитаси 
ad hoc ~ лат. мйхсус 1̂ умита 
administrative ~ бош1̂ арув 
1̂ умитаси
advisory ~ маелаз^ат 1̂ умита- 
си
appropriation ~ бюджет ко­
миссияси
arbitration -  з^акамлик ко­
миссияси
audit ~ аудиторлик 1̂ умита- 
си*
auditing ~ тафтиш комиссия- 
си
budget ~ молия-режа (мас- 
лаз^ат) комиссияси; смета* 
комиссияси
crearing house ~ з^исоб-китоб 
палатаси 1̂ умитаси
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conciliation ~ битиштирувчи 
1̂ умита
consultative -  маслаз^ат 1̂ уми- 
таси
control -  назорат комиссияси 
coordinating ~ мувофи!^- 
лаштирувчи 1̂ умита 
corporate ~ фирманинг ички 
комиссияси
creditors’ ~ кредиторлар 
1̂ умитаси {ишончсиз фирма- 
га кредит берувчиларнинг 
манфаатларини х;имоя к̂ и- 
лувчи)
drafting ~ таз^ририят 1̂ уми- 
таси
economic ~ ик;тисодий ь^уми- 
та
executive ~ ижроия к;умита- 
си, ишчи гуруз^ {мае. корпо­
рация* бош 1̂ арувининг) 
exhibition ~ кургазма i^y- 
митаси
expert ~ эксперт комиссияси 
factory ~ фабрика-завод 1̂ У" 
митаси
fair ~ ярмарка 1̂ умитаси 
finance ~ молиявий 1̂ умита 
financial ~ молиявий 1̂ умита 
forecasting ~ исти1̂ болни 
белгилаш гуруз^и 
government ~ з^укумат комис­
сияси
grants ~ субсидиялар* к;у- 
митаси
grievance ~ битиштирувчи 
комиссия {мае. ме:х^нат их- 
тилофлари пайтида) 
intergovernmental ~ з^укумат- 
лараро комиссия 
interim ~ мува1̂ к;ат 1̂ умита 
investigating ~ тергов ко­
миссияси
joint ~ бирлаштирилган ко­
миссия

liaision ~ воситачилик ко­
миссияси
listings ~ фонд биржасининг 
листинг* 1^умитаси 
loan and discount ~ з^исоб- 
ссуда 1^умитаси {банкда) 
local productivity -  ишлаб 
чи1^аришнинг и1^тисодий са- 
марадорлиги комиссияси 
make-or-buy ~ маз^сулотнинг 
бутловчи ь^исмларини тай­
ёрлаш ёки сотиб олишнинг 
ма1^садга мувофи1^игини 
ани1^ловчи гуруз  ̂
management -  бош1^арув i^y- 
митаси
managerial ~ бош1^арув *;у- 
митаси
managing ~ бош1^арувчи i^y- 
мита
mediation -  воситачилик ко­
миссияси
mixed ~ аралаш таркибли 
комиссия
money policy -  банкнинг 
операцияларни амалга оши­
риш сиёсатини белгиловчи 
1^умитаси
organizing ~ ташкилий 
1^умита
parliamentary ~ парламент 
комиссияси
permanent ~ доимий 1^умита 
planning ~ режалаштириш 
гуруз^и
preparatory ~ тайёрлов *;у- 
митаси
promotion ~ маз^сулот соти- 
лишини рагбатлантириш гу- 
РУ^и
quality -  сифат комиссияси 
quality cost ~ сифатни таъ­
минлаш харажатларини таз -̂ 
ЛИЛ 1̂ ИЛИШ гуруз^и
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quotations ~ фонд биржаси­
нинг листинг* 1̂ умитаси 
safety ~ хавфсизлик техни- 
каси в^умитаси 
selection ~ танлов х^умитаси 
sessional ~ сессия комиссияси 
shop ~ цех 1̂ умитаси 
special ~ махсус 1^умита 
standardization ~ мезонга му- 
вофи1у 1аш 1̂ умитаси 
standing ~ доимий комиссия; 
доимий 1̂ умита 
state ~ давлат комиссияси 
steering ~ бопн^арувчи 1̂ уми- 
та
stock exchange фонд биржаси 
1̂ умитаси
store stocking ~ айрим мол­
лар уртасида токчалар май- 
донини та 1̂ симлаш комиссия­
си (дукон ходимларидан ибо­
рат)
strike ~ иш ташлаш 1̂ умитаси 
subsidiary ~ идорага ь^арашли 
комиссия
supervisory ~ кузатув 1̂ уми- 
таси
tender ~ тендер* 1^умитаси 
trade union ~ касаба уюш­
маси 1^умитаси
trust ~ траст операциялари* 
1̂ умитаси (банкда) 
trust investment ~ ишониб 
топширилган фондларни 
инвестиция 1^илиш 1̂ умитаси 
working ~ ишчи комиссия 
works ~ ишчи 1̂ умитаси 
workshop ~ цех 1̂ умитаси 
zero-defects ~ ма^^сулот бе- 
ну1̂ сонлиги комиссияси 

COMMODITY;
С. Credit Corporation Мол 
харид 1̂ илишга кредит аж­
ратиш корпорацияси* (АК^Ш) 
С. Exchange Authority Мол

биржалари бош1̂ армаси
(АК,Ш)
С. Exchange Center Мол 
биржалари маркази (АК,Ш)
С. Futures Trading Com­
mission Муддатли биржа сав­
доси комиссияси (АК^Ш)
С. Research Bureau index 
Мол бозорларини урганиш 
бюроси курсаткичи 

COMMODITY п 1. истеъмол бу- 
юми, мол; ма)^сулот; 2. та- 
шилишига ало^^ида тариф 
буйича }̂ aî  туланадиган ва 
1̂ ушимча хизматларни уз 
ичига оладиган саноат ма^- 
сулоти
-  backed bond мол нархига 
1^араб индексация к;илинган 
облигация*
~ies broker моллар брокери* 
~ credit мол харид х^илишга 
берилган кредит 
~ circulation мол айланиши 
~ economy мол хужалиги 
~ exchange мол биржаси 
~ fund мол фонди 
~ futures мол фьючерслари*, 
моллар буйича тузилган муд­
датли битимлар 
~ies in short supply та 1̂ чил 
(камёб) моллар 
~ in short supply та^чил 
(камёб) мол
~ linked bond мол нархига 
iqapa6 индексация 1̂ илинган 
облигация*
~ market мол биржаси; мол­
лар бозори
~ money мол шаклидаги пул
-  of commerce савдо буюми 
-Íes of equal тенг 1̂ ийматли 
моллар
~ paper коносамент* билан 
таъминланган, курсатувчига
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туланадиган тратта*; мол 
харид 1^илишга бериладиган 
вексель

production мол ишлаб 
чи*^ариш
~ quotation молни баз^олаш 
~ swap мол свопи*
~ theory of money пулнинг 
мол назарияси
~ Íes with а strong seasonal 
pattern 1^атъий мавсумий 
моллар
to advertise ~ies молни рек­
лама 1̂ ИЛМ01̂
to make ~ies мол ишлаб 
чи1^армоц
to manufacture ~ies мол 
ишлаб чи1 а̂рмо1  ̂
to produce -Íes мол ишлаб 
чицармо!^
to sell ~ies мол cotmoi  ̂
agricultural ~ies 1̂ ишло1̂  
хужалиги моллари 
basic ~ies асосий хомашё 
моллари
bottleneck ~ та1^чил (камёб) 
мол
bulk ~ies оммавий моллар 
cash ~ 1. нак;д пулга 
сотиладиган мол; 2. етказиб 
беришга тайёр мол 
complementary ~ies 1^ушимча 
моллар
consumable ~ies истеъмол 
моллари; кенг истеъмол мол­
лари
consumer ~ies истеъмол мол­
лари, кенг истеъмол буюм- 
лари
controlled ~ies муддатли сав­
доси 1^онунлар билан 
тартибга солиб туриладиган 
моллар
damaged ~ шикастланган мол 
distress (ed) ~ 1. к;абул 1̂ и-

линмаган мол; 2. зарар 
келтирадиган мол 
diversified ~ies турли-туман 
моллар
essential ~ies энг зарур мол­
лар
export ~ies четга чи 1̂ а- 
риладиган моллар 
farm ~ies )^ишло1̂  х5^жалиги 
моллари
finished ~ тайёр маз^сулот 
food ~ies ози1̂ -ов1̂ ат моллари 
high-value ~ 1̂ имматбаз^о юк 
import ~ies четдан кел- 
тириладиган моллар 
imported ~ies четдан кел- 
тириладиган моллар 
individual ~ies ÿ3nra хос мол­
лар
Industrial ~ies оммавий сано­
ат моллари
intangible ~ies хизматлар 
intermediate -  оралиь^ маз^- 
сулот {ишлаб чицарувчи кор­
хонанинг узи истеъмол щ -  
ладиган)
labelled ~ тамга босилган 
мол; ёрли!^ билан таъминлан­
ган мол
marketable~ies осон сотила­
диган (бозори 4aî K¡OH) мол­
лар
money -  пул шаклидаги мол 
natural ~ табиий маз^сулот 
nonreproducible ~ies 1̂ айта 
ишлаб чи1̂ арилмайдиган мол 
nonsensitive ~ies и 1̂ тисодий 
аз^вол ÿ3rapnnuiapn таъсирига 
тушмайдиган мол 
perishable -ies  i^nci^a муддат 
фойдаланиладиган моллар; 
тез бузиладиган моллар; 
яро1̂ лилик муддати чегара- 
ланган моллар 
physical ~ амалдаги мол
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primary ~ies хомашёнинг 
асосий турлари 
rare -ies камёб мол 
raw -ies  хомашё моллари 
ready ~ тайёр маз^сулотлар 
realized ~ies сотилган моллар 
scarce ~ так;чил (камёб) мол 
standardized -ies  мезонга 
келтирилган моллар 
staple -ies  энг зарур буюм- 
лар; савдонинг асосий буюм- 
лари; оммавий моллар 
surplus ~ies керагидан 
орти1^ча моллар 
trademark -  мол белгиси 
к;уйилган маз^сулот 
universal ~ мутла*; мол 
valuable ~ ¡^имматбаз^о юк 

COMMON:
С. European Currency ягона 
Европа валютаси 

COMMON п 1. биргаликда 
фойдаланиш з̂ у1̂ у1^и; 2. 
оддий акция; 3. жамоа ери; 
жамоа вагони 

COMMON а 1. умумий, 1̂ ушма;
2. кенг тар 1̂ алган; з^амма 
1̂ абул 1̂ илган; ошкора;
3. оддий
~ capital stock оддий ак­
циялар
-  currency ягона валюта 
~ dividend оддий акциялар 
дивиденди*
~ equity оддий акция; оддий 
акциялар эгалари сармояси 

financial responsibility 
умумий молиявий жавоб­
гарлик
~ market умумий бозор 
~ price ягона нарх 
~ shareholder equidity оддий 
акция
~ source of repayment ссу-

дани 1^оплашнинг умуми|й 
манбаи
~ stock оддий акция j
~ stock equivalent оддий 
акцияларнинг тенг 1̂ иймат;^и 
му1̂ обили 
~ stock fund акциялар one- ? 
рацияларини амалга оширув­
чи очи!^ турдаги инвестиция I 
фонди
~ stockholder оддий акциялар 
эгаси f
~ stock ratio корпорациянинг 
* оддий акциялари ва об- i 
лигациялари ¡^иймати нисба­
ти
~ trust fund умумий траст- 
фонд*

COMMONWEALTH:
С. Development Finance 
Corporation ^^амдустлик мам- 
лакатларининг и1̂ тисодий 
ривожланишига маблаг аж­
ратиш ва ёрдам бериш кор­
порацияси*

COMMONWEALTH п 1. дав­
лат; 2. штат; 3. фаровонлик;
4. з^амдустлик, федерация 

COMMOTION п тартибсизлик, 
галаён
civil ~ фу 1̂ аро тинчлигини 
зуравонлик билан бузиш 

COMMUNAL а жамоат ...
~ property жамоат мулки 

COMMUNICATE V L хабар 
1̂ илмо1̂ ; узатмо!^ (ахбо- 
ротни); 2. мулок;отда бул- 
мо1̂ , муомала 1^илмок  ̂

COMMUNICATION п L алок;а 
йуллари; ахборот алмашиш; 
муло1̂ от; муло1^отда булиш; 
ало1̂ а(лар); 2. хабар, ахбо­
рот; 3. р/ ало1̂ а; ало1 а̂ 
тизими
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aerial ~ з^аво йÿли ало1^аси 
cable ~ телеграф ало1̂ аси 
data ~ ахборот узатиш 
external ~s таш 1̂ и ало1̂ алар 
internal ~s ички алок;алар 
long-distance ~ шаз^арлараро 
ало1̂ а; шаз^арлараро юк та­
шиш; шаз^арлараро телефон 
ало1̂ аси
long-range ~ шаз^арлараро 
ало1̂ а; шаз^арлараро юк 
ташиш; шаз^арлараро теле­
фон ало1̂ аси 
official ~ расмий хабар 
on-line ~ муло1^от тарзидаги 
ало1^а
personal ~s шахсий ало1^алар 
postal ~ почта ало1̂ аси 
press ~ матбуот ахбороти 
radio ~s радио ор1^али хабар 
бериш
railway ~ темир й}̂ л ало1̂ аси 
telefax ~ телефакс ало1^аси 
telephone ~ телефон ало1̂ аси 
telex ~ телекс ало1̂ аси 
ultra-high speed ~ ахборотни 
жуда тез суръатда узатиш 
wireless ~ радио ор1̂ али ха­
бар бериш 

COMMUNIQUE п баённома, 
баёнот
to issue а ~ баёнот эълон
1^ИЛМ01^
to publish а ~ баёнот эълон
1^ИЛМ01^
to reíase а ~ баёнот эълон
1^ИЛМ01^
joint -  умумий баёнот 
press -  газета хабари, баё­
ноти 

COMMUNITY:
С. exchange rate system 
Европа и{^тисодий з^амжа- 
миятига аъзо мамлакатлар 
валюта курслари тизими

С. loan Европа и1̂ тисодий 
з^амжамиятига аъзо мамла­
катга бериладиган кредит 
С. loan facility Европа 
ик;тисодий з^амжамиятига 
аъзо мамлакатларга кредит 
бериш манбалари 
European Atomic Energy С. 
Атом 1̂ уввати буйича Европа 
з^амжамияти
European Coal and Steel С.
Кумир ва пулатга оид Европа 
бирлашмаси
European Economic С.
Европа и1̂ тисодий з^амжа- 
мияти, ЕИЗ^, Умумий бозор 
U 957 й.)

COMMUNITY п 1. жамоа; 
2. жамият; 3. з^амжамият;
4. умумийлик; 5. бирлашма; 
6. з^амкорлик
~ bank кичик аз^оли мас- 
канига хизмат курсатувчи 
маз^аллий банк

of goods мулкка 
эгаликнинг умумийлиги
-  of interest манфаатларнинг 
муштараклиги
-  trust ижтимоий траст* 
business ~ тадбиркорлар дои- 
раси
distressed ~ и1̂ тисодиёти та- 
наззулга юз тутган з^удуд 
economic ~ и1̂ тисодий з^ам- 
жамият
international ~ хал 1̂ аро з^ам- 
жамият
local ~ маз^аллий аз^оли 
professional ~ касбий жамият 
rural ~ i^Huuioi  ̂ аз^олиси 

COMMUTATION п алмаш­
тириш тулашнинг бир 
турини боин^аси билан)
~ sum алмаштирилиши ло­
зим булган сумма
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COMMUTE COMPANY \COMMUTE V мунтазам ]^атна- 
MOî , ишга бормо!^ {транс­
портда)

COMMUTER п мунтазам 1̂ ат- 
новчи шахе {транспортда) 

COMPANION п шерик 
COMPANY:

Depositary Trust С. Де-
позитар траст компания* 
{АК,Шдаги щимматли к^ороз- 
лар марказий депозитарий- 
си*)
Goldsmiths’ С. заргарлар 
бирлашмаеи
Land Improvement С. Ер
мулк з^олатини яхшилаш 
компанияеи {Буюк Британия 
о^укумат кредит корпо­
рацияси*)

COMPANY п компания; ак­
циядорлик жамияти; фирма; 
корпорация*
~ card компания карточкаси 
~ flotation компания заём- 
ларини тар 1̂ атиш 
~ in liquidation тугатилиш j^o- 
латидаги компания
-  limited by guarantee аъзо­
лари узлари кафолатлаган 
(муайян) сумма доирасида 
жавобгар булган компания 
~ limited by shares масъ- 
улияти чекланган
акциядорлик компанияси 
~ listed on stock exchange 
фонд биржасида руйхатдан 
утган компания 
~ loan компания чи 1̂ арган 
заём
~ risk фирманинг ички та- 
ваккалчилиги
—specific risk компаниялар 
буйича таснифланадиган та­
ваккалчилик

to close down а ~ ком­
панияни тугатмо!^ 
to constitute а ~ компанияга 
асос солмо!^
to contribute to а ~ компания 
фойдасига утказмо!^ 
to dissolve а ~ компанияни 
тугатмо!^
to establish а ~ компанияга 
асос солмо!^
to form а ~ компанияга асос 
солмо!^, компанияни таъсис
ЭТМО!̂
to liquidate а ~ компанияни 
тугатмо!^
to promote а ~ компанияни 
таъсис этмо!^
to register а ~ компанияни 
руйхатдан утказмо!^ 
to represent а ~ компания 
вакили сифатида иштирок
ЭТМО!̂
to sell out а ~ тад- 
биркорликни тугатмо!^ 
to set up а ~ компания туз-
М01̂
to start а ~ компанияга асос
СОЛМО!̂
to wind up а ~ тадбир- 
корликни тугатмо!^ 
acquiring -  бош1̂ а компания 
активларини харид 1̂ илувчй 
компания {акцияларни
айирбоиглаш йули билан) 
affiliated ~ богли!^ (>^исобдор) 
компания
air ~ з^аво йуллари ком­
панияси
airline ~ з^аво йуллари ком­
панияси
alien ~ чет эл савдо фирмаси 
allied ~ ш5^ба компания, на­
зорат остидаги компания 
associat(ed) -  ш^^ба ком­
пания, уюшган компания
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assurance -  сугурта ком­
панияси
auction ~ 1. молларни ки­
мошди савдоси ор1̂ али ул­
гуржи сотувчи компания; 2. 
кимошди савдоларини уюш- 
тириш билан шугулланувчи 
компания
bank holding ~ банк холдинг 
компанияси*
bloated ~ орти1̂ ча кен- 
гайтириб юборилган ком­
пания
blue-chip ~ ю1̂ ори o6pÿra эга 
компания
bogus ~ сохта компания 
bubble ~ сохта компания 
building -  1̂ урилиш ком­
панияси
cable ~ телеграф ало1^аси 
соз^асида хизмат к5^рсатувчи 
компания
captive finance ~ саноат 
фирмасининг шÿъбa корхо- 
наси з^исобланган молиявий 
компания
carrying ~ юк транспорти 
компанияси
catalog showroom -  истеъмол 
молларини каталоглар
бз^йича сотувчи савдо ком­
панияси
ceding ~ 1̂ айта сугурталашда 
таваккалчиликни бош1̂ ага 
утказувчи компания 
chartered ~ з^укумат кон- 
цессияси* асосида ташкил 
этилган компания 
City ~ идораси Лондон Си- 
тида жойлашган компания 
close ~ ёпи1̂  турдаги ком­
пания (бош/ça акциядорлар 
розилигисиз уз акцияларини 
сотиш ^yiçytçuza эга булмаган

х^амда чекланган мик^дорда 
иштирокчилари булган) 
closed-and ~ enniq турдаги 
инвестиция компанияси 
closed-end investment ~ ёпи1̂  
турдаги инвестиция ком­
панияси (.чекланган мик^дорда 
акциялар чи»;арувчи) 
commercial ~ савдо компа­
нияси
commercial credit ~ молиявий 
компания (кредит муасса- 
саси тури)
commercial finance ~ фа 1̂ ат 
фирмаларга »¡иа^а муддатли 
кредит берувчи молиявий 
компания (айланма сармо­
яни ■ маблаг билан таъ­
минлаш учун)
commission ~ воситачилик 
фирмаси; маклерлик* ёки 
брокерлик фирмаси* 
constituent ~ rajh>6a компания 
competitive ~ paiqo6aT 
1^илувчи компания 
consumer finance ~ истеъмол 
молларини харид 1̂ илиш 
учун î Hcî a муддатга кам 
ми1у1орда 1̂ арз берувчи 
молиявий компания, истеъ­
мол кредити компанияси 
controlled ~ назорат 
1^илинувчи компания 
controlling ~ холдинг ком- 
пания“̂, бош компания, соз^иб 
компания (бош!^а ком­
паниялар акцияларининг на­
зорат тупламига эгалик 
и^илувчи)
daughter ~ шуъба компания 
decentralized ~ марказлаш- 
тирилмаган фирма 
defence-space ~ з^арбий 
ма 1̂ садга мулжалланган маз<;-
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сулотлар ва фазовий техника 
ишлаб чи1̂ ариш компанияси 
defunct ~ мавжуд булмаган 
компания
designing ~ лойиз^аловчи ком­
пания
deveiopment ~ 1̂ урилиш ком­
панияси
distributing ~ та1̂ симловчи 
компания
distributor ~ Электр 1^уввати 
билан таъминлаш ком­
панияси
diversified investment
диверсификация ь^илинган 
инвестиция компанияси* 
(тадбиркорликнинг турли 
сох^аларига сармоя сарф- 
лаётган)
divisionalized ~ бир нечта 
булимларга эга компания 
domestic ~ мамлакатнинг уз 
компанияси
domestic road haulage ~ мам­
лакат ичкарисидаги йулларда 
юк ташиш компанияси 
dormant ~ руйхатга олинган, 
лекин фаолият
курсатмаётган компания 
electric ~ Электр 1^уввати 
ишлаб чи1̂ арувчи компания 
electric utility ~ умумий 
фойдаланиш учун электр 
1̂ уввати ишлаб чи1̂ арувчи 
компания
engineering -  машинасозлик 
фирмаси
export ~ четга мол чи1̂ а- 
рувчи компания 
factoring -  факторинг ком­
панияси* {олинадиган туло- 
вномаларни маблаг билан 
таъминлаш буйича) 
farming ~ 1̂ ишло1̂  хужалиги 
(акциядорлик) компанияси;

акциядорлик компанияси си 
фатида ташкил этилган фе1> 
мерлик хужалиги 
farm mortgage ~ фермерларгм 
ипотека ссудалари* бериш 
компанияси
finance ~ молиявий компании 
fledging ~ тез ривожла- 
наётган ёш компания 
foreign ~ чет эл компанияси 
forwarding ~ транспортда mo;i 
ташиш компанияси 
full-line ~ хилма-хил навли 
маз^сулотлар ишлаб
чи1̂ арувчи (йирик) фирма 
growth ~ ривожланаётгап 
компания; фаолият з^ажмини 
кенгайтираётган фирма 
heavy niachinary ~ огир ас- 
боб-ускуналар ишлаб
чи1̂ арувчи компания 
highly leveraged ~ катта 1̂ арз 
мажбуриятларига эга булган 
компания
hire-purchase ~ молларни 
кредитга харид 1̂ илиш 
пайтида хизмат курсатувчи 
компания
holding ~ холдинг компания*, 
бош компания {бошщ ком- 
паниялар акцияларининг на­
зорат тупламига эгалик щ - 
лувчи)
home ~ мамлакатнинг уз 
компанияси
home-country oriented mul­
tinational ~ мамлакатнинг 
узида фаолият курсатишга 
йуналтирилган куп миллатли 
корпорация*
host-country oriented mul­
tinational ~ 1̂ абул 1̂ илган 
мамлакатда фаолият курса­
тишга йуналтирилган куп 
миллатли корпорация*
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immediate holding -  учинчи 
компания назорат *^илиши 
мумкин булган компания 
акцияларининг назорат туп- 
ламига эгалик х^илувчи 
холдинг компания* 
incorporated ~ акциядорлик 
компанияси
indigenous ~ маз^аллий ком­
пания; миллий компания 
industrial ~ саноат ком­
панияси
installment credit ~ булиб- 
булиб Ĵ aî  тулаш асосидаги 
сотувни маблаг билан таъ­
минлаш компанияси 
insurance -  сугурта ком­
панияси
insurance limited ~ з̂ ух̂ ух̂ ий 
жиз^атдан расмийлаштирил- 
ган масъулияти чекланган 
сугурта компанияси 
integrated ~ бирлашган ком­
пания
intercity bus ~ шаз^арлараро 
автобус ало1^аси компанияси 
international ~ халх^аро ком­
пания
internationally based -  турли 
мамлакатларда булимлари 
булган компания 
interstate pipeline -  штатла­
раро к;увур транспорти ком­
панияси
interstate utility ~ бир штат 
доирасида фаолият курсатув­
чи электргаз та 1̂ симлаш ком­
панияси; шаз^ар хужалиги 
хизмати буйича штат ичи­
даги компания
investment (trust) -  инвес­
тиция компанияси 
issuing ~ эмиссия компа­
нияси*

joint ~ i^ÿmMa компания; ара­
лаш компания
joint stock ~ акциядорлик 
компанияси
leading -  етакчи фирма 
leased ~ ижарага олинган 
фирма
leasing -  лизинг ком­
панияси*; (асбоб-ускуналар- 
ни) ижарага бериш билан 
шугулланувчи компания 
legal reserve life insurance ~ 
операцияларни амалга оши­
риш j^yi^yï^nra эга бÿлгaн 
з^аётни сугурталаш ком­
панияси
letter-box ~ies солиь  ̂ им­
тиёзлари берувчи з^удудларда 
pÿйxaтгa олиниб, у ерда рас­
мий ваколатхоналарига эга 
бÿлгaн фирмалар 
leveraged ~ пассивида* 1̂ арзга 
олинган маблаглар улуши 
Ю1^ори бÿлгaн компания 
life assurance ~ з^аётни 
сугурталаш жамияти 
life insurance ~ з^аётни сугур­
талаш компанияси 
limited-liability ~ масъулияти 
чекланган компания 
listed ~ баз^оланадиган ком­
пания
loan and trust ~ траст ком­
панияси* (хусусий игахслар 
ва ташкилотлар учун ишонч 
асосида вазифаларни бажа­
рувчи)
mail-order ~ asÿnaTManap 
компанияси
management ~ бошх^арувчи 
компания (очи/f турдаги 
инвестиция компанияси 
маркази)
managing ~ бйшх^арувчи ком­
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пания (очи/f турдаги инвес­
тиция компанияси маркази) 
manufacturing ~ ишлов бе­
риш саноати компанияси 
marketing ~ савдо ком­
панияси
mixed ~ аралаш компания 
{иккита ёки ундан куп мулк- 
дорлардан, aUnui^ca боин^а 
мамлакат мулкдорларидан 
ташкил топган) 
mortgage ~ ипотека* опе­
рациялари компанияси 
motor freight ~ автомобилда 
юк ташиш компанияси; юк 
автотранспорти компанияси 
multibank holding ~ куп 
банкли холдинг компания* 
multidivisional ~ бир нечта 
булимларга эга компания 
multiestablishment ~ бир не­
чта корхоналарга эгалик 
»¡илувчи компания 
multiindustry ~ куп тармо1^ли 
компания
multinational -  куп миллатли 
компания
multiplant ~ бир нечта корхо­
наларга эгалик 1̂ илувчи ком­
пания
multiunit ~ бир нечта корхо­
наларга эгалик 1^илувчи ком­
пания
mutual insurance -  узаро 
кредит ажратиш компанияси 
mutual life insurance ~ з^аётни 
узаро сугурталаш ком­
панияси {акциядорлик сармо­
яси урнига пайчилик сармо­
ясига эга)
mutual water ~ узаро сув 
таъминоти компанияси 
national ~ мамлакатнинг уз 
компанияси

nationalized ~ давлат мулкигл 
айлантирилган компания 
navigation ~ кемачилик ком­
панияси
nominee ~ номигагиил 
тузилган (сохта) компания 
nonoperating ~ 1. фаолият 
курсатмаётган (маз^сулот иш­
лаб чи1̂ армаётган) компания; 
2. ижара компанияси {узи- 
нинг барча корхоналари ёки 
бошк^а мулкини ижарага бе­
рувчи)
nonprofit-making ~ нотижо- 
рат корхона
nonpublic -  хусусий ком­
пания
ocean ~ денгиз кемачилиги 
oil-royalty ~ 1. нефть рента* 
компанияси {нефть ва газга 
бой майдонларни *^азиш 
ишларини олиб бориш учуй 
ижарага берувчи компания);
2. нефть рента* компания­
ларининг акцияларига эгалик 
1̂ илувчи корпорация*
ommum investment
умуминвестиция компанияси 
one bank holding ~ битта 
банкка эга холдинг ком­
пания*
one-man ~ акциялари бир 
шахега тегишли компания 
open-end investment ~ очи1̂  
турдаги инвестиция ком­
панияси {акциялар чин^ариши 
чекланмаган)
operating ~ фаолият курса­
таётган (маз^сулот ишлаб 
чи 1̂ араётган) фирма, ишлаб 
чи 1̂ арувчи фирма 
organ -  бош1̂ а фирманинг 
и1̂ тисодий, молиявий ва маъ­
мурий назоратида булган 
фирма
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overseas ~ хорижий фирма
packaging ~ молларни ÿpa6
жойлаш фирмаси
packing ~ молларни ÿpa6
жойлаш фирмаси
parent -  холдинг компания*,
(к)ш компания
personal loan ~ хусусий шах- 
сларга майда ссудалар бериш 
компанияси
()ower -  Электр !^уввати 
ишлаб чи1^арувчи компания 
predecessor ~ олдин фаолият 
курсатган компания (актив- 
ларини* бошщ фирма ёки 
консорциум* сотиб олгунга 
içadap)
private -  хусусий компания 
private limited ~ акциядорлик 
хусусий компанияси; ёпи!  ̂
акциядорлик компанияси 
privately-held ~ ёпик; ком­
пания
producer ~ ишлаб чи1̂ арувчи 
фирма
product ~ ишлаб чи1̂ ариш 
фирмаси; ишлаб чи1̂ арувчи 
компания
property ~ Kÿ4Mac мулк ва ер 
майдонлари операцияларига 
ихтисослашаётган компания 
proprietary ~ 1. холдинг ком­
пания*; 2. масъулияти чек­
ланган хусусий компания 
(Австралия, ЖАР) 
public ~ 04Hi  ̂ ёки ошкора 
акциядорлик компанияси 
public-held ~ очи1̂  (ошкора) 
компания
public limited ~ масъулияти 
чекланган очик; компания 
public-service ~ шаз^ар xÿ- 
жалиги хизмати б5^йича дав­
лат компанияси 
public-utility ~ шаз^ар xÿ-

жалиги хизмати б5^йича дав­
лат компанияси 
purchasing ~ харид 1̂ илиш 
компанияси
quasi-public ~ ижтимоий 
вазифали хусусий компания 
quoted ~ акциялари фонд 
биржасида pÿйxaтдaн ÿTKa- 
зилган компания 
railway ~ темир й5̂ л ор1̂ али 
ташиш компанияси, темир 
й5̂ л компанияси 
real-estate --ies Kÿ4Mac мулк 
операциялари билан шугул­
ланувчи компания 
registered ~ р5^йхатдан 
ÿткaзилгaн компания 
regulated ~ фаолиятини дав­
лат тартибга солиб турувчи 
компания
reinsurance ~ ^айта сугурта­
лаш компанияси 
related ~ назорат остидаги 
компания; шуьба компания; 
иштирокчи компания; фи­
лиал
retaling ~ чакана савдо ком­
панияси
retroceding ~ таваккалчи- 
ликни ён бериш тартибида 
бош1̂ ага ÿTKa3yB4H 1̂ айта 
сугурталаш компанияси 
rival ~ ра1̂ обатчи компания 
safe deposit ~ бойликларни 
савухаш операциялари билан 
шугулланувчи компания 
sales ~ мол сотиш (ÿткaзиш) 
ташкил оти
sales finance ~ бÿлиб-бÿлиб 
ĵ aî  тÿлaш шарти асосидаги 
сотувни маблаг билан таъ­
минлаш компанияси 
salvage -  1̂ ут1̂ ариш жамияти 
securities ~ 1. холдинг ком­
пания*, бош компания, соз^иб
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компания {ôoiuiça компания 
акцияларининг назорат туп- 
ламига эгалик г^илаётган 
компания) ; 2. инвестиция 
банки
security flotation -  »¡имматли 
1^огозларни чи1̂ ариш ва 
тар 1̂ атиш муассасаси; инвес­
тиция банки
separate ~ алоз^ида компа­
ния
service ~ хизмат KÿpcaTnni 
компанияси
shipbuilding -  кемасозлик 
компанияси
shipping ~ кемачилик ком­
панияси
short-line ~ чекланган на- 
вдаги маз^сулотлар ишлаб 
чи 1̂ арувчи фирма 
single-division ~ битта 
б5^лимга эга компания 
single-establishment ~ битта 
корхонага эгалик к;илувчи 
компания
single-unit ~ битта корхонага 
эгалик 1̂ илувчи компания 
sister ~ mÿb6a компания 
small loan ~ кам мик;дорда 
ссудалар бериш компанияси 
spin-off ~ бош компаниядан 
ажралиб чи1^к;ан фирма 
state ~ очи1̂  ёки ошкора 
акциядорлик компанияси; 
давлат компанияси 
state-owned ~ давлат ком­
панияси
statutory ~ парламентнинг 
махсус з^ужжати асосида 
таъсис этилган компания 
steamship ~ кемачилик ком­
панияси; кемачилик 
stevedoring -  кемада юк 
ташиш компанияси

stock ~ акциядорлик ком 
панияси
stock life insurance 
акциядорлик-сугурта ком 
панияси
subsidiary ~ назорат остидаси 
компания, шуъба компания; 
иштирокчи компания; фи 
лиал
sub-subsidiary ~ шуъба ком 
паниянинг филиали булган 
компания
suppliear ~ (мол) етказиб бс 
рувчи фирма
supranational ~ з^укуматг;! 
буйсунмайдиган компания 
surety ~ кафил компания 
surviving ~ сах^ланиб 1̂ олган 
компания; ворис компаним 
{тугатилган компания мул 
кини ¡чулга киритган) 
switching -  утказма темир 
йул компанияси; юкларни 
темир йул тармо1̂ лари ор 
1̂ али ташиш компанияси 
telephone -  телефон ало 1̂ аси 
компанияси
top-notch ~ies „ю 1̂ ори 
доиралар“ (энг йирик ап 
кучли компаниялар) 
towing-and-tugboat ~ денгиз- 
да шатакка олиш ишлари би­
лан шугулланувчи компания 
trade ~ савдо жамияти, савдо 
компанияси
trading ~ савдо компанияси 
trading-stamps ~ х^иймати 
эълон 1̂ илинган маркаларни 
чи 1̂ ариш билан шугулла­
нувчи фирма (чакана савдо 
учун)
transport -  транспорт ком­
панияси
trucking ~ юк автотранспорти 
компанияси

-440-



itMI'ARABILITY COMPENSATING

I rust ~ траст компанияси*; 
ппюнч асосидаги компания, 
ишонч асосидаги фонд 
underlying ~ бош фирмага 
,̂ '1'казилиши мумкин бул­
маган имтиёзларга эга булган 
шуъба компания 
unit trust management ~ 
умумий траст фондни* 
бош1̂ арувчи инвестиция ком- 
нанияси
unlimited ~ масъулияти чек­
ланмаган компания 
unregistered - руйхатдан 
У'гказилмаган компания 
vendor -  (мол) етказиб бе­
рувчи компания 
warehouse ~ омборхона жа­
мияти
well-established ~ яхши 
обруга эга булган компания 
wild cat ~ 1̂ аллоблик билан 
шугулланувчи компания 
world oriented multinational ~ 
кенг 1̂ амровли йуналишга эга 
булган куп миллатли корпо­
рация*

COMPARABILITY п та 1̂ 1̂ осла- 
па олиш
historical ~ утган даврлар 
маълумотлари билан
га1̂ 1̂ ослана олиш 

COMPARABLE а та 1̂ к;ослана- 
диган, солиштириб буладиган 

prices солиштириб 
буладиган нархлар 

COMPARATIVE а солиштирма, 
циёсий
~ analysis 1̂ иёсий тазухил 

COMPARE V та1^1^осламо1 ,̂ 
солиштирмо!^

COMPARISON п 1. та 1̂ 1^ослаш, 
солиштириш; 2. р1 узаро 
битимлар > а̂!^ида ва 1̂ т-ва1̂ ти 
билан ахборот алмашиш

{биржа брокерлари* ёки бро­
керлар ва банклар уртаси­
да)
~ of costs харажатларни 
солиштириш
~ of indices курсаткичларни 
тав;1̂ ослаш
~ of risks таваккалчиликнинг 
катта-кичиклигини Tai îqoc- 
лаш
~ sheet биржа брокерлари* 
битим тафсилотларини
текшириш учун узаро ал- 
машиб турадиган нома 
~ ticket биржа брокерлари* 
битим тафсилотларини
текшириш учун узаро ал- 
машиб турадиган нома 
conditional ~ шартли та!^- 
1̂ ослаш {тахминларни) 
country-by-contry ~ мамла­
катлар буйича та 1̂ 1^ослаш 
intereconomy ~s турли хил 
ик;тисодий тизимларни -та1̂ - 
1^ослаш
interfactory ~ заводларни 
та1^1^ослаш
interfirm ~ фирмалар фао­
лияти курсаткичларини Taiq- 
1̂ ослаш
lot-by-lot ~ туркумларни Tai^- 
1̂ ослаш {ма^сулотларнинг) 

COMPATIBILITY п L мос ке­
лиш , бир-бирига мослик;
2. узаро алмашинув, бир-би- 
рини алмаштира олиш 
equipment ~ асбоб-ускуна- 
ларнинг бир-бирига мослиги 

COMPEL V мажбурламо1̂  
COMPENSATE V урнини тул- 

дирмо!^, урнини i^oiuiaMOi ;̂ 
товон туламо!^; устама }̂ aî  
туламо!^

COMPENSATING а товон ...; 
урнини »¡опловчи
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-  balance депозит з^исоб- 
ра*;амидаги* урнини 1̂ оплов-
ЧИ 1̂0ЛДИ1̂
-  payment товон тулови 

COMPENSATION п 1. урнини
тулдириш, урнини 1̂ оплаш; 
товон; товон тулаш; 2. уста­
ма з̂ ак;, устама 3̂ aî  тулаш; 
даромад; 3. тулов; 4. бахтсиз 
з^одиса юзасидан туланадиган 
нафа 1̂ а (ишлаб чщаришда);
5. бараварлаштириш, тенг- 
лаштириш; 6. бир шартнома 
асосидаги мол айирбошлаш 
операциялари
~ agreement урнини 1̂ оплаш 
битими (кредит ^¡исобига 
1̂ урилаётган корхонада иш­
лаб чи/^ариладиган моллар 
билан кредитни ¡чоплаш 
х^ащда)
~ balance депозит з^исоб- 
ра 1̂ амидаги* урнини i^on- 
ЛОВЧИ 1̂0ЛДИ1̂
~ credit урнини 1̂ оплаш кре­
дити
~ deal урнини х^оплаш битими
-  due берилиши лозим 
булган товон
~ for breakage бузганлик 
учун туланадиган товон 
~ for costs чи1̂ имларнинг 
урнини 1̂ оплаш, харажат­
ларнинг урнини к;оплаш

for damage зарарнинг 
5'^рнини 1^оплаш 
~ for damages зарарларнинг 
урнини 1̂ оплаш 
~ for expenses харажат­
ларнинг урнини 1̂ оплаш 
~ for expropriation тортиб 
олинган мулк урнини iqon- 
лаш
~ for losses зарарлар урнини 
цоплаш

for shortage камомад 
урнини 1̂ оплаш 
~ fund урнини 1̂ оплаш фонди 
~ in full урнини тула 1̂ оплаш 
~ in kind 1. маз^сулот билап 
>;aî  тулаш; 2. маз^сулот 
билан урнини 1̂ оплаш 
~ loan урнини 1̂ опловчи 1^арз 
~ of claims against liabilities 
мажбуриятлар з^исобидан та- 1 
лаблар урнини х^оплаш ^
~ of employees хизматчилар- 
га 3̂ aî  тулаш
~ of value 1̂ иймат урнини 
цоплаш
~ procedure товон тулаш 
тартиби
~ stock давлат мулкига ай- 
лантирилган корхоналар об­
лигациялари (еобик; акция- 
дорларга уларнинг акциялари 
учун товон еифатида бери­
ладиган)
~ transaction урнини 1̂ оплаш 
битими
to assess the -  товон 
белгиламо!^
to claim ~ товон талаб ь^илмо!  ̂
to demand ~ товон талаб
1̂ ИЛМ01̂
to get -  товон олмо!^ 
to give ~ товон туламо!^ 
to make ~ товон туламоц 
to pay ~ товон туламо!^ 
to receive ~ товон олмо!^ 
accrued personnel ~ иш з̂ а1̂ и 
буйича 1̂ арздорлик 
adequate ~ етарли даража­
даги товон
as ~ товон (урнини 1^оплаш) 
сифатида
by way of -  товон тулови 
сифатида
daily ~ кунлик нафа 1̂ а 
(еурурта буйича)
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deferred ~ туланиши кейинга 
сурилган товон 
equivalent ~ тенг 1̂ ийматли 
товон
fair ~ етарли даражадаги то- 
1ЮН
full ~ тула ми1̂ дорда товон 
тулаш, тула урнини цоплаш 
inadequate ~ етарли даражада 
булмаган товон 
insufficient ~ етарли даража­
да булмаган товон 
insurance ~ сугурта товони 
legal ~ »¡онуний товон тулаш 
legitimate -  1̂ онуний товон 
тулаш
loss ~ зарар урнини 1̂ оплаш 
lump sum ~ сугурта то- 
вонининг умумий суммаси 
monetary ~ товон пули, пул 
билан товон тулаш 
money (pecuniary) ~ товон 
пули, пул билан урнини 
1̂ оплаш
nonrecurring ~ бир марталик 
урнини в^оплаш {харажат- 
ларнинг)
partial ~ 1̂ исман товон тулаш 
pecuniary ~ пул товони, пул 
билан товон тулаш 
reasonable ~ етарли даража­
даги товон
sufficient ~ етарли даража­
даги товон
unemployment ~ ишсизлик 
нафз1^аси 
without ~ бегараз 
worker’s ~ ишда жароз^ат 
олган хизматчиларга тулана­
диган товон
workman’s ~ мез^натга лаё- 
1̂ атсизлик нафа 1̂ аси 

COMPENSATORY а урнини 
1^оплашга асосланган (щ ти- 
содий сиёсат >;ащда) ;

урнини i^on ловчи, урнини 
тулдирувчи (мае. зарар- 
ларнинг)
~ and contingency financing 
facility кузда тутилмаган д̂ о- 
латларда урнини 1̂ оплаш 
тарзида маблаг билан таъ­
минлаш тизими 
~ balance урнини к;опловчи 
1̂ олди1̂  {депозит х^исоб- 
рщамидаги*)
~ deal урнини 1^оплаш 
битими
-  financing урнини 1^оплаш 
тарзида маблаг билан таъ­
минлаш
-  financing facility урнини 
к;оплаш тарзида маблаг 
билан таъминлаш тизими 
{Халк^аро валюта фондида)
~ financing scheme урнини 
к;оплаш тарзида маблаг 
билан таъминлаш тизими 
(Хали^аро валюта фондида)
~ loan урнини 1^опловчи к;арз 
~ official financing урнини 
1̂ оплаш тарзида маблаг 
билан расмий таъминлаш 
unemployment ~ ишсизлик 
нафа1^аси
workman’s ~ мез^натга лаё- 
1^атсизлик нафа1^аси 

COMPETE V 1. ра1̂ обатлашмо»^;
2. мусоба*;алашмо1  ̂

COMPENTENCE п ваколат,
^у*;у^
~ of arbitration знакам вако- 
лати
~ of ап arbitration commis­
sion з^акамлик комиссияси 
ваколати
~ of the parties томонларнинг
з̂ у1̂ у1^ий лаё 1̂ ати
with ~ ваколат доирасида
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to be beyond ваколат 
доирасидан чи 1̂ иб кетмо!^ 
to be within ~ ваколатга кир-
MOî
to come within ~ ваколатга 
кирмо!^
to fall under ~ ваколатга кир-
MOÎ
to fall within ~ ваколатга кир-
MOÎ

COMPETENT a 1. талабларга 
жавоб берувчи; 2. ваколатли, 
омилкор; 3. з̂ у1̂ у1̂ ий лаё1^ат- 
ли, 1̂ онуний j^yi^yî i^a эга 

COMPETITION:
С. and Credit Control „Ра- 
1̂ обат ва кредит назорати“ 
{Англия банкининг пул- 
кредит сиёсати исло:^отла- 
рига дойр таклифлари 
туплами, 1974 й.) 

COMPETITION п 1. мусоба1^а; 
мусоба1̂ алашиш; 2. ра1̂ обат; 
рах^обатли кураш 
~ by service ра 1̂ обатли ку- 
рашнинг асосий воситаси 
сифатида мижозларга яхши- 
poiq курсатиш
~ for the consumer’s dollar
истеъмолчи доллари учун 
рах^обатлашиш
~ in product design маз^сулот 
услуби ва безагини лойиз^а- 
лаштириш соз^асидаги pai^o- 
батли кураш
~ in quality сифат учун 
ра1̂ обатлашиш
~ in selling effort маз^сулот 
сотиш (утказиш) ни ташкил 
этиш ва рагбатлантириш со- 
з^асидаги ра1^обат 
~ on the world market жаз^он 
бозоридаги рах^обат 
~ under product differentiation

маз^сулотлар ф ар^аниш и 
шароитидаги рах^обат 
~ with homogeneous products 
маз^сулотлар бир хиллиги 
шароитидаги ракобат 
to abjure price ~ нарх 
ра 1̂ обатидан воз кечмо!^ 
to avoid ~ рах^обатдан узини 
четга олмо1{
to be drawn into ~ рн1^обатга 
жалб этилмо!^
to be in ~ with smb бирор 
киши билан ра1^обатлашмо1  ̂
to defy ~ муваффа1^ият билан 
ра1^обатлашмо1 ;̂ ра1^обатга 
осонликча бардош бермо!^ 
to eliminate ~ ра1̂ обатга 
барз^ам бермо!^
to encounter ~ рах^обатга дуч 
келмо!^
to engage in ~ ра 1̂ обат 1^ил-
М01̂
to enter а -  мусобах^ага ки-
рИШМО!̂
to face ~ ра1 ;̂обатга дуч кел-
М01̂
to meet ~ рах^обатга бардош 
бермо!^
to meet with ~ ра1̂ обатга дуч 
келмок;
to mitigate -  рз 1̂ обатни 
юмшатмо!^ (сусайтирмо!^) 
to provoke ~ paiqo6aT яратмо!^ 
to restrain ~ ра1^обатни чек- 
ламо1^
to stand ~ ра1^обатга бардош 
бермо!^
to step up ~ ра1^обатни ку- 
чайтирмо!^
to sustain ~ ра1^обатга бардош 
бермо!^
to Min ~ ра1^обатда галаба
1̂ 030НМ01̂
to withstand ~ ра1^обатга бар­
дош бермо!^
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active ~ ĵ H3FHH рз1^обат 
actual ~ амалдаги pai^o6aT 
animated ~ i^hsfhh рав^обат 
bona fide ~ з^алол рав^обат 
business ~ тадбиркорлик pa- 
|^обати
buyers’ ~ харидорлар урта­
сидаги рав^обат 
commercial ~ савдо ра1̂ обати 
cutthroat price ~ 1. бугиб 
ташлашга асосланган рав^обат 
{рщобатчиларни тугатиш 
ма>чсадида); 2. шаф1^атсиз 
иарх ра1̂ обати (нарх таннар­
хдан паст даражада белгила- 
нади)
defensive ~ мудофаа асослан­
ган рз1^обати {рак;обатчилар- 
нинг даъватига жавобан) 
destructive ~ хонзвзйрон 
|^илувчи рзк;обзт {нархни 
тушириш йули билан) 
direct ~ бевосита раь^обзт 
economic ~ и1̂ тисодий pai^o- 
бат
fair ~ з^алол рав^обат 
fierce ~ шаф 1̂ атсиз рак^обат 
foreign ~ хорижий рав^обат 
free ~ эркин ра1̂ обат 
imperfect ~ номукаммал 
(якказ^окимликка асосланган) 
рав^обат
global ~ кенг в^амровли paiqo- 
бат
import ~ четдан келтирилган
моллар ра 1̂ обати
indirect ~ билвосита ра1̂ обат
interindustry ~ тармов^лараро
ра*;обат
interseller ~ сотувчилар урта­
сидаги ра1^обат 
intrabranch ~ тармок; ичидаги 
рав^обат
intrafirm ~ фирма доира- 
сидаги ра1̂ обат (мае. умумий

инвестициялардаги улуш 
учун)
intraindustry ~ тармо!^ ичи­
даги рав^обат 
keen ~ кескин рав^обат 
latent -  яширин рав^обат 
market ~ бозор рав^обати 
monopolistic ~ якказ^оким- 
ликка асосланган рав^обат 
nonprice ~ нархга асосланма- 
ган ра*;обат
open ~ очи1^часига рак;обат
1^ИЛИШ
overt price ~ ошкора нарх 
рав^обати
peaceful ~ тинч мусобав^а 
perfect ~ мукаммал (якказ^о- 
кимликка асосланмаган) ра- 
к;обат
point-to-point ~ ало1̂ а ур- 
натилган масканлараро 1^ат- 
нов йуллари }^аво компа­
ниялари уртасидаги рав^обат 
potential ~ юзага келиши 
мумкин булган рав^обат 
predatory ~ таловчиликка 
асосланган рав^обат {ращб- 
ларни йщотишга щратил- 
ган)
price ~ нарх рак;обати {сифа­
ти бир хил мах^сулотлар 
нархини тушириш) 
predatory ~ таловчиликка 
асосланган рав^обат 
product ~ маз^сулот сотиш 
(утказиш) рав^обати 
pure -  соф ра 1̂ обат 
qualitative -  сифат буйича 
ра1̂ обат
quality ~ сифат буйича ра- 
1̂ обат
quasi ~ зоз^ирий (мавжуддек 
туюладиган) рав^обат {мае. 
бирор компаниянинг корхона 
ва булимлари уртасида)
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rigorous ~ шаф1^атсиз pai^o- 
бат
ruffed ~ кескин pai^o6aT 
ruthless ~ шафх^атсиз рз 1̂ обат 
sellers’ ~ сотувчилар урта­
сидаги pai^o6aT 
severe ~ шаф 1̂ атсиз рах^обат 
socially wasteful ~ ижтимоий 
ресурсларнинг исроф в^илиб 
сарфланишини юзага
келтирувчи ра 1̂ обат 
soft ~ енгил рах^обат {ошкора 
нарх рак^обатидан воз ке- 
чилган пайтда) 
spirited ~ 1̂ изгин рах^обат 
stiff ~ шаф 1̂ атсиз рах^обат 
tacit price ~ яширин нарх 
ра 1̂ обати
unfair ~ ноз^алол (нопок) ра- 
в^обат
unrestrained ~ чекланмаган 
рав^обат
unworkable ~ самарасиз ра- 
1^обат
workable ~ самарали рав^обат 
world ~ жаз^он ми1̂ ёсидаги 
paiqo6aT

COMPETITION-FREE а pai^o- 
батсиз

COMPETITIVE а рах^обатли, 
рз 1̂ обатга бардошли; pai^o- 
батлашувчи
~ bid рак[обат асосида тар­
тибга солинадиган таклиф 
~ bidding рах^обат шароитида 
нарх-наво белгилаш; pai^o- 
бцтли савдо
~ bidding rule раь^обатли сав­
до 1^оидаси
—bid procedure эмитентнинг* 
1̂ имматли цогозларни энг 
ю1̂ ори нарх таклиф этаётган 
банкка сотиши тартиби 
~ devaluation ра1̂ обатли де­
вальвация*

environment ра1^обатли 
муз^ит
~ market ра*^обатлашувчи со­
тувчилар бозори 
~ market maker system бир 
гуруз  ̂ дилерлар* узаро ра- 
1^обатлашадиган х^имматли 
1^огозлар бозорини ташкил 
этиш
~ pressure pai^oöaT тазйих^и 
~ price рах^обатбардош нарх 
~ pricing pai^o6ai асосида 
нарх белгилаш
-  trader руйхатга олинган 
биржа брокери*

COMPETITIVENESS п pai^o- 
батбардошлик
-  of goods and services мол 
ва хизматларнинг ра1^обат- 
бардошлиги
product ~ маз^сулотнинг 
рах^обатбардошлиги 

COMPETITOR п ра1^обатчи; 
ра*^иб
to beat а ~ ра1^обатчини 
енгмо!^
to keep ~s out of the market 
ра1^обатчиларни муайян бо­
зорга киритмаслик 
to outbid the ~ рах^обатчига 
нисбатан фойдалиро!^ шарт- 
ларни таклиф этмо!  ̂
to outmanoeuvre the ~ 
ра»^обатчига панд бермо!  ̂
to outperform the ~ 
рах^обатчидан узиб кетмо!^ 
to undercut а ~ ра1^обатчига 
нисбатан арзонро!  ̂ нархда 
сотмок;
to undersell the ~s рах^обат- 
чиларникидан пастро!  ̂ на­
рхда СОТМО!̂
aggressive ~ шаф1^атсиз ку­
раш олиб борувчи ра1^обатчи 
(бозорда)
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domestic ~ маз^аллий pa- 
|^обатчи
foreign ~ хорижий ра1̂ обатчи
friendly ~ тажовузкорона
усул 1̂ улламайдиган pai^o-
батчи {бозорда)
major ~s асосий ра1^обатчи-
лар
would-be ~s пайдо булиши 
мумкин булган рак;обатчилар 

COMPILATION га L йигиш 
{мае. статистика маълу- 
мотларини) ; 2. молиявий 
з^исоботларни аудиторлик 
текширувисиз так;дим этиш;
3. тузиш {маълумотнома- 
ларни)

of national economic 
accounts миллий и1̂ тисодий 
з^исобрак;амларни тузиш 

(COMPILE V L тузмо!^ {маълу- 
мотномаларни) ; 2. йигмоь  ̂
{мае. статистика маълу- 
мотларини)

COMPILER га к^урамачи,
йигувчи

COMPLAIN V L шикоят 1^ил- 
мок;; 2. шикоят 1̂ илиб ариза 
бермо!^, даъво аризаси бер-
М01̂

COMPLAINT га рекламация*; 
даъво; шикоят
~ on deficiency ми1̂ дорга 
нисбатан рекламация*
~ on prices нархлар юзасида'н 
даъво
to consider а ~ шикоят 
аризасини куриб чи 1̂ мо1̂  
to file а ~ шикоят аризаси 
бермо!^
customer ~ истеъмолчи даъ- 
воси
field ~ фойдаланиш рекла- 
мацияси*
quality ~ сифат буйича даъво

quantity ~ миедор буйича 
даъво

COMPLEMENT га L 1̂ ушимча;
2. туплам; 3. лавозимлар 
таркиби, шахсий таркиб

COMPLEMENTARY а 1^ушимча
COMPLETE а L тула; низ^оя- 

сига етказилган; 2. бутланган 
~ acceptance тула акцепт*
~ audit тула тафтиш
-  payment тула тулов
~ self-financing уз-узини 
маблаг билан тула 
таъминлаш 

COMPLETE V 1. тугалламов^; 
низ^оясига етказмо!^; расмий- 
лаштирмо!^; 2. бутламок;;
3. тулдирмо!^ Цужжатни)
to ~ а loan 1^арзни расмий- 
лаштирмо!^

COMPLETED а L тугалланган, 
низ^оясига етказилган;
2. расмийлаштирилган;
3. тулдирилган
-  collection order расмий­
лаштирилган инкассо*

COMPLETENESS п I. тулалик 
{маълумотларни mai^duM 
этишга оид); низ^оясига 
етказилганлик, тугаллан- 
ганлик; 2. тулдирилганлик; 
бутланганлик 

COMPLETION га L тугаллаш, 
якунлаш; бажариш; расмий­
лаштириш; 2. тулдириш 
{у^ужжатни)
~ of а contract шартномани 
низ^оясига етказиш 
~ of а course таълим бос- 
1̂ ичини низ^оясига етказиш 
~ of delivery етказиб бе­
ришни тугаллаш 
~ of documents з^ужжатларни 
расмийлаштириш
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~ of equipment асбоб-ускуна- 
ларнинг бутлиги 
~ of loan 1̂ арзни расмий- 
лаштириш
~ of negotiations музокара- 
ларни низ^оясига етказиш 
~ of plan режани бажариш 
~ of ап order буюртма 
ижросини низ^оясига етказиш 
~ of proceedings (судда) иш 
куришни тугаллаш 
~ of а programme дастурни 
низ^оясига етказиш

of purchases харид 
1̂ илишни низ^оясига етказиш 
~ of service хизмат кур- 
сатишни низ^оясига етказиш 
~ of talks музокараларни 
низ^оясига етказиш
-  of tests синовларнинг ту- 
гаши, синовларни тугаллаш 
~ of а voyage сафарнинг ту- 
гаши, сафарни тугаллаш 
~ of work ишни низ^оясига 
етказиш
job ~ ишни низ^оясига етка­
зиш
satisfactory ~ 1̂ они1̂ арли да­
ражада тугаллаш 
service ~ хизмат курсатишни 
низ^оясига етказиш 
successful ~ муваффа1^иятли 
тугаллаш 

COMPLEX п мажмуа; жами 
agro-industrial -  агросаноат 
мажмуи
exhibition ~ кургазма маж­
муи
foreign economic ~ ташци
и1^тисодий мажмуа
hotel ~ мез^монхона мажмуи
industrial ~ ишлаб чи 1̂ ариш
мажмуи
machine-building -  машина- 
созлик мажмуи

manufacturing ~ ишлаб чи- 
1^ариш мажмуи 
military-industrial ~ з^арбий- 
саноат мажмуи 
petrochemical ~ нефть-кимё 
мажмуи
port ~ бандаргоз^ мажмуи 
projection ~ намойиш маж­
муи
shopping ~ савдо мажмуи 

COMPLEX а ялпи; таркибий, 
мураккаб
~ transaction мураккаб би­
тим

COMPLEXITY п мураккаблик
COMPLIANCE п 1. розилик;

2. ён берувчанлик, муроса- 
созлик; 3. мувофи1̂ лик, мос­
лик
~ department фонд бир­
жасининг савдо-соти!^ 1̂ оида- 
лари бажарилишини кузатиб 
борувчи булими 
~ with accounting concepts i 
бухгалтерлик з^исоби тамой- 
илларига мувофи1^лик (мос­
лик)
-  with regularities йурик^нома- 
ларга риоя х^илиш 
~ with а schedule жадвалга 
мослик
lot ~ маз^сулотлар туркуми- 
нинг техник талабларга мос- 
лиги

COMPLICATE V мураккаб- 
лаштирмо!^, чалгитмок; 

COMPLICATED а мураккаб
COMPLICATION п мураккаб- 

лашув
unforeseen - s  кузда тутилма­
ган з^олатлар 

COMPLY V 1. ижро этмо!^, ба- 
жармо*;; 2. к;они1̂ тирмо1̂ ;

-448—



COMPONENT COMPOSITION

3. мувофи!^ келмо!^, мос кел- 
мок;; 4. ён бермо!^ 
to ~ with order курсатмани 
бажармо!^ {мае. Федерал сав­
до комиссиясининг) 
to ~ with users’ demand 
истеъмолчилар талабларини 
1^ондирмо1^
to ~ with requirements талаб- 
ларга мос келмок; 

COMPONENT п 1. ташкил 
этувчи; 2. таркибий в̂ исм; 
бутловчи буюм 
batch ~s куплаб ишлаб 
чи1̂ ариладиган буюмлар 
constant ~ узгармас i^hcm 
(.сармоянинг)
constant ~ of capital сармо­
янинг узгармас 1̂ исми 
costs ~ харажатларни таш­
кил к;илувчи
cyclical -  даврий равишда 
ташкил к;илувчи 
high quality ~s км^ори си- 
фатли таркибий 1^исмлар 
organic ~s of capital сармо­
янинг узвий таркибий 
1̂ исмлари
random ~ тасодифий ташкил 
1̂ илувчи
separate ~ ажратиб олинган
таркибий к[исм
specific ~ узига хос таркибий
1^ИСМ
systematic ~ доимий (мунта­
зам) таркибий 1^исм 
transaction ~ of money stock 
пул куламининг битим 
асосидаги таркибий 1^исми 
trend ~ умумий йуналишни 
ташкил 1̂ илувчи 
variable ~ узгарувчан i^hcm 
{сармоянинг)
variable ~ of capital сармоя­
нинг узгарувчан 1̂ исми

COMPOSITE а таркибий
~ average Доу-Жонснинг 
умумий курсаткичи {саноат 
ва ша^ар хужалиги ком­
паниялари учун, АЩШ)
~ currency таркибий валюта 
~ index таркибий курсаткич 
~ interest мураккаб фоиз 
~ rate таркибий ставка 
~ rating банкнинг жамлама 
даражасини баз^олаш 

COMPOSITION п 1. таркиб, 
тузилма, тузилиш; 2. муроса- 
созликка асосланган битим 
{к^арздорнинг кредит берув­
чилар билан)
~ of capital сармоя тузили- 
ши
~ of income даромад таркиби 
(тузилиши)
~ of а delegation вакиллар 
таркиби
~ of investment инвестиция- 
лар тузилиши
~ of labour force ишчи 
кучининг тузилиши 
~ of management бош1̂ арув 
таркиби
~ of output маз^сулот ту­
зилиши
~ of portfolio буюртмалар 
портфели* таркиби 
~ of trade савдо тузилиши 
age -  1. ёшга асосланган 
тузилма {асосий сармо­
янинг)', 2. ёшга асосланган 
таркиб {а^олининг) 
average ~ of social capital 
ижтимоий сармоянинг уртача 
тузилиши
commodity ~ of output
маз!;сулотнинг мол асосидаги 
тузилиши
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corporate revenue — корпора­
ция* даромадлари тузилиши 
cost ~ of output маз^сулот 
таннархи тузилиши 
occupational ~ касбий тузил­
ма; касбий таркиб 
organic -  таркибий тузилма 
{сармоянинг)
organic ~ of capital сармоя­
нинг таркибий тузилиши 
particular ~ of individual 
capital сармоянинг з^ар бир 
тармок;даги узига хос тузи­
лиши
population ~ аз^оли таркибий 
тузилиши
technical ~ of capital сармоя­
нинг техник тузилиши 
total ~ of capital ялпи таркиб 
value ~ of capital сармоянинг 
»^иймат тузилиши 

COMPOSITIONAL а таркибий, 
тузилмавий 

COMPOUND а таркибий; му- 
раккаб
~ interest мураккаб фоиз 
~ lottery в^ушма лотерея 

COMPOUND V 1. мураккаб 
фоизларни з^исоблаб чих^мок;; 
2. мураккаб фоизларни i^y- 
шиб з^исобламок;
~ а debt 1̂ арзни туламо!^
~ interest account 1. мурак­
каб фоизлар 1̂ ушиб з^исобла- 
надиган з^исобрах^ам; 2. жам­
гарма омонати 

COMPOUNDING п 1. фоиз­
ларни 1̂ ушиш; 2. бугунги пул 
з^аракатининг келгуси 1̂ ийма- 
тини з^исоблаб чициш 

COMPREHENSIVE а з^ар то­
монлама, тула ту кис; ялпи 

COMPROMISE п муроса
to agree to а ~ муросага ке­
лиш з̂ а1̂ ида келишиб олмо1̂

to arrange а муросага эриш
М01̂
to arrive at а ~ муросага ксл-
М01̂
to reach а ~ муросага келиш 
з̂ ав̂ ида келишиб олмо»; 
workable имкон даражасидаги 
муроса

COMPROMISE V 1. муросага 
бормок;; 2. обрусизлантирмо!^, 
бадном 1̂ илмо1̂  

COMPTOMETER п >;исоблаш 
машинаси; арифмометр; з̂ и- 
соблагич 

COMPTROLLER:
С. General А1^Ш Молия-на- 
зорат бош бош1̂ армаси бош- 
лиги
с,of the Currency L пул му­
омаласи назоратчиси (А{^Ш); 
2. бош назоратчи бухгалтер 

COMPTROLLER п 1. назо­
ратчи; 2. банкнинг назорат- 
тафтиш ва бухгалтерлик бу- 
лимлари бошлиги; 3. назо­
ратчи бош бухгалтер 
~’s call пул муомаласи на- 
зоратчисининг банк з^исобо- 
тини топшириш з^а!^идаги та­
лаби
~ of currency валюта назо­
ратчиси
~’s regulations пул муома­
ласи назоратчиси йурик;нома- 
лари
state — штат назоратчиси 
{штат маблаглари устидан 
назорат ^¡илувчи шахе) 

COMPULSORY а мажбурий; 
бажарилиши шарт булган 

deposit rule мажбурий 
тартибда депозитга* утказиш 
1̂ оидалари
~ listing мажбурий тартибда 
руйхатдан утказиш
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- loan туланиши шарт бул­
ган ссуда
■ payment мажбурий тулов

-  reserve deposit мажбурий 
;|ахира депозити*
~ savings мажбурий жам- 
гарилган маблаглар 
~ saving schemes мажбурий 
жамгариш тартиблари 

COMPUTATION п 1. з^исоб- 
лаш, з^исоб, сано!^, з^исоб-ки- 
|'об, з^исоб-китоб 1̂ илиш; 2. 
смета*
~ of cost 1̂ ийматни з^исоблаб
ЧИ(̂ ИШ
~ of duties божхона бож- 
ларини з^иСоблаб ёзиш 
~ of foreign exchange хо­
рижий валютада з^исоб-китоб 
ь^илиш

of interest фоизларни 
з^исоблаб чи1^иш 
~ of prices нархларни з^исоб- 
лаб чи1̂ иш
~ of time Baî THH з^исоблаб
ЧИ1^ИШ
~ of yield маз^сулот чи*;и- 
шини ани 1̂ лаш 
approximate ~ тахминий з̂ и- 
соб-китоб
check ~ назорат з^исоб-ки- 
тоби
compound ~ of interest му­
раккаб фоизларни 1̂ ушиб з̂ и- 
соблаш
industrial -  саноатдаги з^исоб- 
китоблар
interest ~ фоизларни з^исоб- 
лаб чи1̂ иш
statistical -  статистик з^исоб- 
китоблар 

COMPUTE V з^исоблаб чи*;мо1̂ , 
санамо!^, санаб чи1̂ мо1̂ ; з̂ и- 
собламок;

COMPUTER:

С. Assisted Execution System
мижоз буйрук;ларини биржа 
брокерлари* томонидан ба- 
жарилишининг автоматлаш­
тирилган тизими {АЩШ)
С. Assisted Trading System 
Автоматлаштирилган савдо 
тизими (1979 йилда Торонто 
фонд биржасида ташкил 
этилган)

COMPUTER п электрон-з^исоб- 
лаш машинаси; Э>^М; компь­
ютер
—aided trading моллар ва 
молиявий воситаларнинг ав­
томатлаштирилган савдоси 
—based trading system for the 
eurobonds market евро- 
облигациялар* бозоридаги 
операцияларга хизмат курса­
тувчи халк;аро электрон ти- 
зим
~ controlled remote teller unit
банкнинг ЭДМга уланган му- 
стак;ил ишлайдиган кирим- 
чицим кассаси
~ department з^исоблаш мар­
кази
~ fraud компьютер товлама- 
чилиги
~ shares ёрдамида со­
тиладиган акциялар 
~ trading Э5^М ёрдамида 
з^исоблаб чи1̂ илган савдо 
курсаткичларидан фойдала­
ниб тузилган муддатли мол 
битимлари
business -  тадбиркорлик ёки 
тижорат масалаларини з̂ ал 
1̂ илувчи
commercial -  1. тижорат ма­
салаларини з^ал 1̂ илувчи 
Э)^М; 2. куплаб ишлаб 
чи»;ариладиган 
desktop -  стол ЭХ^Ми
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digital ~ рав^амли з^исоблаш 
машинаси
electronic -  электрон з^исоб- 
лаш машинаси, 
general-purpose умумий мак;- 
садларга мулжалланган Э^М 
high-speed ~ тез ишлайдиган 
Э^М
multipurpose ~ умумий ма!^- 
садларга мулжалланган Э^М 
parallel -  бир пайтда ишлай­
диган Э^М
process control ~ технологик 
жараённи бошв^арувчи ЭДМ 
programme controlled ~ дас- 
турли бош1̂ арувга эга булган 
з^исоблаш машинаси 
real-time ~ амалдаги ва 1̂ т 
ми1̂ ёсида ишлайдиган Э}^М 
scientific -  илмий масалалар- 
га мулжалланган Э^М 
single-purpose ~ махсус з̂ и- 
соблаш машинаси 
special-purpose ~ ихтисос­
лаштирилган

COMPUTERIZATION п з̂ и- 
соблаш техникасини жорий 
этиш; компьютерлаштириш 
bank ~ з^исоблаш техника­
сини банк ишига жорий 
этиш

COMPUTERIZE V з^исоблаш 
техникасини ¡^улламо!^; з̂ и- 
соблашнинг машина усул­
ларини 1̂ улламо1  ̂
to ~ bookkeeping and accoun­
ting operations бухгалтерия 
ва з^исоб-китобларни элект­
рон асосга утказмо!^

COMPUTERIZED а автомат­
лаштирилган
~ market timing system битим 
тузиш пайтини танлайдиган 
бозордаги вазиятни автомат­

лаштирилган тарзда таз^ли;! 
1̂ илиш тизими
~ system of payments элект­
рон туловлар тизими 
~ trading system компьютер- 
лаштирилган савдо тизими 
(к;имматли /^орозлар билан) 

CONCEAL V яширмо!^, бекит-
М01̂

CONCEALMENT п яшириш, 
бекитиш
~ of assets мулкий бойлик­
ларни яшириш 
~ of income даромадларни 
яшириш
~ of revenue даромадларни 
яшириш
~ material муз^им з^олатларни 
яшириш

CONCENTRATE п I. бойи- 
тилган маз^сулот; 2. бойи- 
тилган ози 1̂ -овк;ат маз^сулоти 
feed ~s бойитилган ози 1̂ - 
ов1̂ ат маз^сулотлари 

CONCENTRATION п тупла- 
(ни)ш, бир жойда туплаш 
~ account тупловчи з^исоб- 
pai^aM
~ bank тупловчи банк 
~ of capital сармояни бир 
жойда туплаш, сармоянинг 
бир жойда тупланиши 
~ of economic power ик;- 
тисодий з^окимиятни бир 
жойда туплаш
~ of financial resources мо­
лиявий захираларни бир 
жойда туплаш, молиявий за- 
хираларнинг бир жойда туп­
ланиши
~ of industry саноатни бир 
жойда туплаш, саноатнинг 
бир жойда тупланиши 
~ of material resources мод­
дий бойликларни бир жойда
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i'J/плаш, моддий бойликлар- 
It ИНГ бир жойда тупланиши 
“ of means of production 
ишлаб чи1̂ ариш воситалари- 
пи бир жойда туплаш, ишлаб 
чи1̂ ариш воситаларининг бир 
жойда тупланиши 
~ of production ишлаб чи- 
|^аришнинг бир жойда тупла­
ниши
~ of risk таваккалчиликнинг 
бир жойда тупланиши 
aggregate ~ и 1̂ тисодиёт мик;- 
ссидаги тупланиш даражаси 
курсаткичлари
banking ~ банкларни бир 
жойда туплаш
market -  бозорнинг бир жой­
да тупланиши
plant ~ ишлаб чи1̂ аришнинг 
бир жойда тупланиши 
population ~ аз^олининг бир 
жойда тупланиши 

CONCEPT п 1̂ араш (гоя)лар 
тизими; тушунча; умумий 
тасаввур; тамойил 
-S of accounting бухгал­
терлик з^исоби тамойиллари 

of conservatism му- 
тассиблик тамойили 
~ of consistency доимийлик 
тамойили
~ of dominance устунлик та­
мойили
-  of money supply муомала­
даги пул ми1̂ дори з^ах^идаги 
тасаввур
~ of value 1̂ иймат тушунчаси 
accounting ~ мажбуриятлар 
ва натижаларни з^исобга 
олиш тамойили ( бошк;арув 
щсобида)
accruals ~ туплаш тамойили

all financial resources -  маб- 
лагларни тула з^исобга олиш 
тамойили
all inclusive income — тула 
фойда тамойили 
basic ~ асосий тушунча {мае. 
пул, мол)
business entity -  корхона 
яхлитлиги тамойили; ало- 
з^ида ажратилган корхона та­
мойили
capital maintenance ~ сармоя­
ни таъминлаш тамойили 
clean surplus ~ ани 1̂  фойда 
олиш тамойили 
comprehensive ~ of national 
income миллий даромаднинг 
кенгайтирилган моз^ияти 
conservation ~ мутаассиблик 
тамойили
consistency ~ доимийлик та­
мойили
control ~ назорат 1^илиш та­
мойили
controllability ~ бош1^арилув- 
чанлик (назорат 1^илинув- 
чанлик) тамойили ( бош/^арув 
щсобида)
cost ~ 1̂ иймат тамойили 
current operating ~ кундалик 
фаолият тамойили {еармоя 
еамарадорлигини бах^олаш 
уелуби)
dual aspect ~ икки томонла- 
малик тамойили 
engineering -  of depreciation
эскириш даражасини техник 
жиз^атдан баз^олаш, эскириш- 
нинг муз^андислик асосидаги 
моз^ияти {асбоб-уекуналарга 
оид)
fundamental accounting ~ з̂ ар 
томонлама з^исобга олиш та­
мойили
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going-concern ~ ишлаётган 
(фаолият курсатаётган) кор­
хона тамойили 
going-firm — муассасанинг 
туловга лаё 1̂ атлилигини 
белгиловчи мо^^ият 
interdependency ~ узаро бог- 
ли 1̂ лик тамойили (боши^арув 
х^исобидаги ташкой ва ички 
ахборот манбаларининг) 
lower of costs or net realizable 
value -  ЭНГ паст таннарх ёки 
соф сотув к;иймати буйича 
з^исобга олиш тамойили 
marketing ~ маркетинг* мо-
}̂ ИЯТИ
matching ~ мувофи1̂ лик та­
мойили
materiality ~ аз^амиятлилик 
тамойили
money measurement ~ пулда 
ифодалаш тамойили 
multidimentional ~ куп к;ир- 
рали тушунча
objectivity ~ холислик та­
мойили
periodicity ~ 5^исобга олиш 
даври тамойили 
plant capacity ~ ишлаб чи1̂ а- 
риш в^увватининг техник 
(муз^андислик) моз^ияти 
product ~ молни мукамма- 
лаштириш моз^ияти 
production -  ишлаб чи1̂ ариш- 
ни такомиллаштириш моз^ия- 
ти
provisional ~ дастлабкй мо- 
з^ият
prudence ~ эз^тиёткорлик та­
мойили
realization ~ сотув тамойили 
realiability -  ахборотнинг 
ишончлилик тамойили 
speedup-slowdown -  усиш 
суръатларининг жадаллаши-

ши ёки сусайишига асослан­
ган i^apanuiap тизими 
system (s) ~ тизимли ёнда- 
шув
total marketing support -
фирма савдо вакиллари фао­
лиятини барча соз^адаги тех­
ник мутахассислар билан 
1^уллаб-1^увватлашга асослан­
ган 1̂ арашлар тизими; техник 
мутахассислардан савдо
вакилларига ёрдам беришда 
фойдаланиш
value-laden ~ бойликлар з̂ а- 
1^идаги мулоз^азаларга асос­
ланган i^apanuiap тизими 
weapon-system ~ of procu­
rement management 1̂ урол 
тизимларини яратишда харид 
1̂ илишни бош1̂ ариш тамойи­
ли
zero-defects ~ бену1̂ сон маз^- 
сулот ишлаб чи1̂ ариш та­
мойили

CONCEPTION п моз^ият; i^a- 
рашлар тизими; ишлаб 
чи 1̂ ариш фаолиятининг ама­
лий тамойили; гоя, тушунча 
~ of business cycle и1^тисодий 
давр тушунчаси 
basic -  асосий моз^ият

CONCEPTUALIZATION п 
ишлаб чи1̂ ариш фаолияти­
нинг амалий тамойилини 
ишлаб чи1̂ иш
to ап early ~ stage ишлаб 
чи 1̂ ариш фаолияти амалий 
тамойилини ишлаб чи 1̂ иш- 
нинг бошлангич бои^ичида

CONCERN п 1. концерн*; 
фирма; корхона; 2. таркибий 
булинма; 3. иштирок этиш, 
1̂ изи1̂ иш; 4. улуш, з^исса, 
пай
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IО continue as a going ~ 
ишлаб турган корхона сифа­
тида фаолият курсатишни 
давом эттирмо!^
(о have а ~ in а business 
тадбиркорлик иштирокчиси 
буЛМО!̂
banking ~ банк концерни* 
borrowing ~ к;арз олувчи кор­
хона, кредит олувчи ком­
пания
brokerage ~ брокерлик фир­
маси*
business ~ тижорат фирмаси; 
савдо-саноат фирмаси 
dummy ~ сохта корхона 
family -  оилавий фирма 
going ~ иы1латилаётган кор­
хона, ишлаб турган корхона 
incorporated ~ акциядорлик 
фирмаси
industrial ~ саноат концерни* 
international ~ халк^аро кон­
церн*
investment banking ~ инвес­
тиция компанияси 
large ~ йирик концерн* 
major ~ йирик корхона; 
йирик концерн* 
manufacturing ~ ишлов бе­
риш саноати компанияси 
mediun-sized ~ уртача корхо­
на
multinational ~ куп миллат­
ли концерн*
nationalized ~ давлат мулкига 
айлантирилган корхона 
paying ~ фойда келтирувчи 
корхона
private ~ хусусий (но- 
акциядор) фирма 
privately owned ~ хусусий 
корхона
shaky ~ ишончсиз фирма 
trading ~ савдо корхонаси

unincorporated ~ ноакция­
дорлик фирмаси 

CONCERN V 1̂ изи1̂ мо15; шу- 
рулланмо!^
to ~ oneself with something
бирор нарса билан i^hshi^moi ;̂ 
бирор нарса билан шугуллан-
М01̂

CONCERT п розилик; битим 
CONCERTED а келишилган

~ float валюталар курсининг 
биргаликда эркин узгариши 

interventions келишиб 
олинган интервенциялар* 

CONCESSION п I. ён бериш; 
имтиёз; чегириш (нархдан)] 
2. концессия*; 3. янги 1̂ им- 
матли 1̂ огозлар сотувини 
уюштирувчи банкларга 
тулаш
~ of land ер ижараси 
to apply for а ~ концессия* 
берилиши з^а!^ида илтимос 
к;илмо1^
to award а ~ концессия* бер-
М01̂
to grant price ~s нархдан 
чегирма бермо!^, нархда ён 
бермо!^
to lease ~ концессияга* топ- 
ширмо!^
to make а ~ ён бермо!^ 
to negotiate а ~ ён бериш 
)̂ а1̂ ида келишиб олмо1̂  
to obtain а ~ концессия* 
ОЛМО!̂
to renew а ~ концессияни* 
янгиламо!^
to withdraw а ~ концес- 
сиядан* маз^рум 1̂ илмок; 
forced ~ мажбурий ён бериш 
foreign -хорижий концессия*
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mineral ~ маъданли хом­
ашёни 1^азиб олишга дойр 
концессия*
mining ~ конлардан фойда­
ланишга дойр концессия* 
nontariff ~s тарифга асослан- 
маган з^олда ён бериш 
price ~s нархда ён бериш 
railway ~ темир йул кон- 
цессияси*
reciprocal ~s узаро ён бериш 
selling ~ воситачилик j^ai^n 
special ~s махсус ён бериш 
tariff ~s тарифга асосланган 
з^олда ён бериш 
tax ~s соли1̂  масаласида ён 
бериш, соли!^ имтиёзлари 
wage ~ иш }̂ aî H масаласида 
ён бериш, иш з̂ ах^ини оши­
риш

CONCESSIONAIRE п концес­
сия * соз^иби, концессиядор 

CONCESSIONAL а имтиёзли 
~ financing имтиёзли равиш­
да маблаг билан таъминлаш 
~ lending имтиёзли ссуда, 
имтиёзли асосда 1̂ арз бериш 

CONCESSIONARY а I. им­
тиёзли; 2. концессияли*
~ interest rate имтиёзли 
фоиз ставкаси 

CONCESSIONER п кон­
цессиядор*

CONCLUDE V L якунламо!^, 
тамомламо!^; хулоса чи1̂ ар- 
мо1̂ ; i^apop 1̂ абул 1̂ илмок;, 
*;арор 1̂ илмок;; 2. тузмо!^ (би­
тимни)
to ~ а bargain битим тузмо!^ 
to ~ а contract шартнома туз-
М01̂
to ~ а deal битим тузмо!^ 
to ~ а loan agreement кредит 
олиш з^а!^ида шартнома туз-

мо1̂ ; ссуда з̂ а*^ида шартнома 
ТуЗМО!̂

CONCLUDED а тузилган
~ transaction тузилган битим 

CONCLUSION п хулосалаш;
2. хулоса; 3. якунлаш, тугал­
лаш; 4. тузиш (шартно­
мани)
~ of ап agreement шартнома 
тузиш
~ of а bargain савдо битими 
тузиш
~ of business битим тузиш 
~ of а commission of experts
экспертиза хулосаси 
~ of contract шартнома ту­
зиш
~ of а deal битим тузиш 
~ of transaction битим тузиш
-  of а treaty шартнома тузиш 
audit ~ аудит* хулосалари 
expert’s ~ эксперт хулосаси 
false ~ сохта хулоса 
final ~ якуний хулоса 
groundless ~ асосланмаган 
хулоса
hasty ~ шошилинч чт^арил- 
ган хулоса
practical ~ амалий хулоса 
precise ~ ани 1̂  хулоса 
preliminary ~ дастлабки ху­
лоса
unfounded ~ асосланмаган 
хулоса
well-founded ~ асосланган ху­
лоса
wrong ~ нотугри хулоса 

CONCLUSIVE а 1. якуний; 2.
ишонарли 

CONCUR V 1. рози булмо!^; 
маъ1̂ улламо1̂ ; 2. биргаликда 
з^аракат 1̂ илмо1  ̂

CONCURRENCE п келишил­
ганлик (.х^аракатларнинг)
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CONCURRENT CONDITION

CONCURRENT a 1. кели­
шилган; 2. биргаликдаги, 
к;ушма

CONDEMN V 1. яро1̂ сиз деб 
TonMOi;, яро1̂ сиз деб тан 
олмо!;;; 2. мусодара к;илмо1̂ , 
^«[ибсламок;, з^ибсга олмо!^; 3. 
айбдор деб тан олмо!^

CONDEMNATION п 1. яро»;сиз 
деб топиш, яро1̂ сизга 
чи1̂ ариш; 2. мусодара 1̂ илиш;
3. з^укм 1̂ илиш, жазо бериш

CONDITION п 1. шарт; к;у- 
шимча шарт; кондиция*; 2. 

•аз^вол, з^олат; 3. р1 вазият, 
шароит, з^олат; тартиб; 4. 
ижтимоий з^олат 
~ of entry кириб бориш 
шарти (янги фирманинг ик;- 
тисодиёт тармоч^ларига)
- s  of acceptance акцептлаш* 
шартлари
~s of brokerage даллоллик 

тулаш шарти
-  of cargo юкнинг з^олати 
- s  of consortium agreement
битимнинг консорциум* ту­
зиш з^ак;идаги шартлари 
~s of а contract шартнома 
шартлари
~s of delivery етказиб бериш 
шартлари
~s of employment ёлланиб 
ишлаш шартлари 
~ of financing маблаг билан 
таъминлаш шартлари 
~ of goods ~ молнинг з^олати 
-S- of а guarantee кафолат 
шартлари
-S of issue 1̂ имматли к^огоз 
чи 1̂ ариш шартлари 
~s of letter of credit акк­
редитив * шартлари 
~s of life турмуш шароити
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~s of market бозорнинг з̂ о- 
лати, бозордаги вазият 
~s of marketing маз^сулот 
утказиш (сотиш) шартлари 
~ of packages юкнинг з^олати 
-S  of participation иштирок 
этиш шартлари 
-S  of payment тулов шарт­
лари
-S  of sale сотув шартлари 
-S  of service иш шароити 
-S  of subscription обуна шар­
тлари
-S  of supply етказиб бериш 
шартлари
-S  of trade савдо шартлари 
-S  of transport юк ташиш 
шартлари
-S  of work иш шароити 
to adhere to ~s шартларга 
риоя 1̂ ИЛМ01^
to alter ~s шартларни узгар-
ТИрМО!̂
to attach ~s бирон нарсани 
муайян шартларга боглаб 
1̂ уЙМ01̂
to bargain for better ~s
яхширок; шартларга эришиш 
ма1̂ садида музокаралар олиб 
бормок;
to break ~s шартларни буз-
MOÎ
to change ~s шартларни уз- 
гартирмо!^
to conform to ~s шартларга 
мувофи!^ (мол) келмок; 
to create favourable ~s 1̂ улай 
шароит яратмок; 
to follow ~ s шартларга риоя
1̂ ИЛМ01̂
to fulfil ~s шартларни бажар-
MOÎ
to implement ~s шартларни 
амалга оширмо!^



CONDITION CONDITION

to impose ~s шартларни ба- 
жартирмо!^
to improve ~s шароитни ях- 
шиламо!^
to improve the worlcing ~s
мез^нат шароитини яхшила- 
MOiq
to include ~s шартларни ки- 
ритмо!^
to incorporate ~s шартларни
КИрИТМО!̂
to infringe ~s шартларни буз-
MOÎ
to lay down ~s шартларни 
белгиламок;
to meet ~s 1. шартларни ба- 
жармок;; 2. шартларни i ôh- 
дирмок;
to modify ~ s шартларни уз- 
гартирмо!^
to observe ~s шартларга риоя 
к;илмо!^
to revise ~s шартларни 1̂ айта 
куриб чи1̂ мок;
to set forth ~s шартларни 
илгари сурмо!^
to stipulate - s  шартларни на­
зарда тутмок;
to superimpose ~s 1̂ ушимча 
шартлар киритмок; 
to violate ~s шартларни буз-
MOÎ
to yield to ~s шартларни i^a- 
бул 1̂ ИЛМ01^
abnormal ~s номеъёрий ша- 
роит
abnormal operating ~s но­
меъёрий фойдаланиш ша- 
роитлари
actual operating ~s амалдаги 
(}̂ ак;и1̂ ий) фойдаланиш ша- 
роитлари
additional ~ 1̂ ушимча шарт 
adverse ~s нов^улай шароит- 
лар (фойдаланишнинг)

apparent ~ мавжуд з^олат 
as-received -  етказиб бериш 
пайтидаги аз^вол (мах,сулот- 
нинг)
atmospheric ~s атмосфера 
шароити
auxiliary ~ в^ушимча шарт 
average ~s одатдаги шартлар 
average operating ~s фойда­
ланишнинг одатдаги шарт­
лари
average service ~s фойда­
ланишнинг одатдаги шарт­
лари
basic ~s асосий шартлар 
best-profit ~ фойдани энг 
юк;ори даражага етказиш 
шарти
boom ~s кескин узгариш 
boundary ~ чекловчи шарт 
business ~s тадбиркорлик 
(хужалик) даги аз^вол 
cleared ~s к;улай шароит 
climatic ~s ив^лим шароити 
commercial ~s тижорат шарт­
лари
competitive ~s тенг з̂ у1̂ у1̂ ли 
шартлар
controlled ~s назорат шарт­
лари
credit ~ ссуда сармоялари бо­
зори з^олати, кредит бо­
зоридаги з^олат 
critical ~s кескин (огир) ша­
роит, огир тартиб 
debenture ~s облигацияларни 
сотиш шартлари 
defective ~ ну1̂ сонли з^олат 
design ~s з^исоб-китоб (ци- 
лиш) шартлари 
desired ~ талаб в^илинадиган 
тартиб; берилган шартлар 
environmental ~s атрофдаги 
шароит, таш 1̂ и шароит, ат- 
роф муз^ит
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CONDITION CONDITION

economic ~s xÿxMHKflara ва- 
;тят; ицтисодий шароит 
emergency - s  фав 1̂ улодда 
тартиб
end-service ~ буюмнинг фой­
даланиш якунланган пайт­
даги з^олати
end-use ~ буюмнинг фойда­
ланиш якунланган пайтдаги 
з^олати
environmental ~s атроф му- 
)^ит шароити 
equal ~s тенг шароит 
equilibrium ~s мувозанат ша­
роити
express ~s алоз^ида ажратил­
ган шартлар
extreme ~s фавх^улодда ша­
роит
faulty ~ носоз з^олат 
favourable ~ 1̂ улай шароит 
feasibility - s  амалга ошириш 
шартлари
financial ~s молиявий шароит 
first-order ~s энг зарур ша­
роит; зарур шароит 
general ~s умумий шароит; 
умумий шартлар 
general - s  of а contract шарт­
номанинг умумий шартлари 
general policy ~s гуруз^ий 
сугурталаш з^ак;идаги асосий 
битимда кÿpcaтилгaн сугурта 
шартлари
guarantee ~s кафолат шарт­
лари
housing ~s турар жой ша­
роити
implied ~ кÿздa тутилган ша­
роит
in damaged ~ шикастланган 
з^олатда
inequitable ~ з^уцу1̂ ий жиз^ат- 
дан нотенг шарт

inflationary ~s инфляция* з̂ о- 
лати
in good ~ яхши з^олатда 
in serviceable ~ соз з^олатда 
insurance ~s сугурталаш 
шартлари
in undamaged -  шикастлан- 
маган з^олатда
in working ~ ишга яро1̂ ли з̂ о- 
латда
job ~s иш шароити 
labour -S мез^нат шароити 
lease ~s ижарага бериш шарт­
лари
letter of credit ~s аккредитив* 
шартлари
license ~s лицензия шарт­
лари {мае. асбоб-уекуналарни 
четдан келтириш учун) 
limiting ~ чекловчи шарт 
living -S турар жой шароити 
loan ~s i^ap3 шартлари 
local ~s маз^аллий шароит 
main -  асосий шарт 
maintenance ~s техник хиз­
мат курсатиш шароити 
marginal ~s чегараланган 
шартлар
market ~ бозорнинг аз^воли, 
бозордаги вазият 
market-clearing ~ талаб ва 
таклифнинг мувозанат з̂ о- 
лати
marketing ~s бозорнинг аз̂ - 
воли, бозордаги вазият 
meteorological ~s об-з^аво ша­
роити
moderate operating ~s фойда- 
ланишнинг меъёрий шароити 
normal -S  меъёрий шароит 
obligatory -S мажбурий 
шартлар
on -  шарти билан 
operable иш (ишлаш) з̂ о- 
лати; фойдаланиш з^олати
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CONDITION CONDITION

operating ~ 1. ИШ (ишлаш) 
з^олати; фойдаланиш з^олати; 
2. pl иш тартиби; фойда­
ланиш тартиби 
operation ~ р1 иш тартиби; 
фойдаланиш тартиби 
operational ~ р1 иш тартиби; 
фойдаланиш тартиби 
optimal ~s энг ма1̂ бул ша­
роит
out of ~ ёмон з^олатда
out-of-stock -  захиралар ка-
майиши з^олати
peak ~ энг яхши шароит
perfect ~ аъло даражадаги
з^олат
permanent ~ узо 1̂  давом эта­
диган з^олат
plant ~s ишлаб чи1̂ ариш ша­
роити
policy -S сугурталаш шарт­
лари
poor ~ ёмон з^олат 
practical ~s амалий шартлар 
precedent ~ дастлабкй шарт 
preferential - s  имтиёзли ша­
роит; имтиёзли тартиб 
preliminary -  дастлабкй шарт 
prescribed ~s кузда тутилган 
шартлар
prevailing ~s устувор шартлар 
prevalent market -  s з^укмрон 
з^олат
prior ~ дастлабкй шарт 
production ~s ишлаб чих^а- 
риш шароити
profit maximizing ~ фойдани 
энг Ю1̂ ори даражага етказиш 
шарти
profit-maximizing employment
~ иш билан таъминлашнинг 
фойдани энг ю1̂ ори даражага 
етказиш пайтидаги шарти 
project ~ лойиз^а шартлари 
proper -  керакли з^олат

purchase and sale ~ олди- 
сотди шартлари 
queue -  оммавий хизмат 
курсатиш тизимининг з^олати 
quiet -S  касодлик {мае. бо­
зордаги)
rated ~s з^исоб-китоб шарт­
лари; з^исоб-китоб тартиби 
rated ~s з^исоб-китоб шарт­
лари
readiness -  тайёрлик з^олати 
realistic ~ амалдаги шароит 
realizability ~ амалга ошиш 
шарти
reasonable ~s ма 1̂ бул шарт­
лар
regular service ~s фойда- 
ланишнинг меъёрий шароити 
running ~s 1. иш шароити; 2. 
фойдаланиш тартиби 
safety ~s хавфсизлик техни- 
каси
saturation ~ иш билан тула 
таъминланганлик з^олати 
second-order ~s иккинчи да­
ражали шартлар 
service ~s 1. фойдаланиш 
тартиби; 2. хизмат курсатиш 
шартлари
serviceable ~ соз з^олат 
shop -S ишлаб чи1^ариш ша­
роити
side ~ 1̂ ушимча шарт 
site ~s з^удудий шароит 
social ~s ижтимоий-маиший 
шароит
soil ~ тупро!^ шароити 
sound ~ соглом з^олат 
special ~s махсус шароит; 
махсус шартлар 
special policy ~s сугурта- 
лашнинг узига хос шартлари 
stabilized production ~s 
ишлаб чик;аришнинг 6apiqa- 
рор шароити
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CONDITION CONDITIONALITY

Stable monetary ~s пул бо­
зоридаги 6api^apop з^олат 
standard ~s меъёрий шартлар 
standard policy ~s сугурта- 
лашнинг одатдаги шартлари 
stand-by -  фойдаланишга 
тайёрлик з^олати 
starting ~s бошлангич шарт­
лар
stipulated ~s кузда тутилган 
шароит
storage ~s са1̂ лаш шароити 
strict budgetary ~s бюд- 
жетнинг 1̂ атъий шартлари 
strict technical ~s в^атъий 
техник шартлар 
stringent ~s к;атьий шартлар 
suitable ~s тугри келадиган 
шартлар
suitable shipping ~s транс- 
портнинг тегишли з^олати 
surplus ~s таклифнинг талаб- 
дан ошиб кетиши 
technical ~s техникавий шарт­
лар
technological ~s технологик 
шароит
test -S  синовлар шароити 
top ~ энг яхши з^олат 
trading -S савдо-соти!^ шарт­
лари; савдо-сотик; шароити 
traffic ~s транспорт з^аракати 
шароити
transport -S транспорт ша­
роити
under existing ~s мавжуд ша- 
роитда
under the given ~s мазкур 
шароитда
under production ~s ишлаб 
чи1̂ ариш шароитида 
unequal ~ s з̂ ув̂ у1̂ ий жиз^ат- 
дан нотенг шартлар 
unfair ~s адолатсиз шартлар

unfavourable ~s нок;улай 
шартлар
uniform ~ S ягона шартлар 
unsatisfactory ~s »;оник;арсиз 
шароит
unsound financial ~ нок;улай 
молиявий аз^вол 
unstable market ~ беь^арор 
бозор вазияти 
usable -  соз з^олат 
use ~ фойдаланиш шартлари 
usual -  одатдаги шартлар; 
одатдаги шароит 
working ~s иш шароити 

CONDITION V 1. шарт к;илиб 
1̂ уймок;; 2. тегишли з^олатга 
келтирмо»;

CONDITIONAL а шартли
~ acceptance шартли акцепт*
-  bond шартли облигация 
~ deposit шартли омонат
-  endorsement муайян шарт­
ли индоссамент* (уни ба- 
жаришда тулов амалга оши- 
рилиши мумкин)
~ liability шартли мажбурият 
~ loan шартлашиб олинган 
к;арз
-  obligation шартли маж­
бурият
~ price шартли нарх

pricing for transaction 
account мижознинг у ёки бу 
шартларни бажаришига ца- 
раб з^исобрак;амлардан фойда- 
ланганлик учун нарх к;уйиш 
~ risk шартли таваккалчилик 
~ sale шартли сотув 

CONDITIONALITY п 1. кре- 
дитларнинг муайян ик;ти- 
содий сиёсатни амалга оши­
риш юзасидан 1̂ арздорлар- 
нинг мажбуриятлари билан 
узаро богли1у1иги; 2. Халв^аро
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CONDITIONED CONFERENCE:

валюта фондидан кредит 
олиш шартлари 
to fulfil ~ 1̂ уйилган талаб- 
ларни бажармо!^ 

CONDITIONED а 1. шарт 
1̂ илиб 1̂ уйилган; 2. белгилан­
ган шартга жавоб берувчи, 
мезонга мос келувчи 

CONDITIONING п молни
белгиланган меъёрга келти­
риш; керакли з^олатга кел­
тириш

CONDOMINATION п бирга­
ликда эгалик 1̂ илиш 

CONDOMINIUM п мулкка 
биргаликда эгалик 1̂ илиш 

CONDOR п кондор, олтин ёки 
кумуш танга (Жанубий 
Американинг баъзи мамла- 
катларида 1933 йилга щдар 
муомалада булган) 

CONDUCIVE а ёрдам берувчи, 
1̂ улай (мах^бул)

CONDUCT п 1. олиб бориш, 
юритиш; 2. йул тутиш; одоб 
~ the bank’s business банк 
тадбиркорлигини юритиш 
market ~ бозорда иш тутиш 
professional ~ касбга хос иш 
тутиш (йул тутиш) 

CONDUCTING п олиб бориш, 
юритиш, утказиш 
~ business тадбиркорликни 
юритиш
~ а case ишни юритиш (ссу­
да)
~ correspondence хат-хабар- 
ларни юритиш
~ ап operation операция­
ларни утказиш 

CONDUCT-MONEY п 1. гу- 
воз^ни судга етказиб кел- 
ганлик учун т^^ланадиган 
пул; 2. аскарларни ¡^ушинга 
етказиш харажатларини j^on-

лаш учун ундириладиган
СОЛИ!̂

CONDUIT п йул
~ in tax law соли!^ ¡^онун- 
чилигига кура билвосита 
солив; солиш 

CONFEDERACY п конфеде­
рация* ; давлатлар иттифо1̂ и 

CONFEDERATION;
С. of British Industries
Англия саноати конфеде- 
рацияси*
С. of Shipbuilding Unions Ке-
масозлар касаба уюшмалари 
конфедерацияси*
European С. of Agriculture 
Европа к;ишло1̂  хужалиги 
конфедерацияси *
International С. for Agricul­
tural Credit Хал1̂ аро i^nnuioi^ 
хужалиги кредити конфеде­
рацияси*
International С. of Free Trade 
Unions Эркин касаба уюшма- 
ларининг хал 1̂ аро конфеде­
рацияси*
World С. of Labour Умум- 
жаз^он мез^нат конфеде­
рацияси*

CONFEDERATION п конфеде­
рация (1. давлат тузилиши 
шйкли; 2. жамоат таш­
килоти)', иттифо!^ 

CONFERENCE:
С. on International Container 
Traffic Хал1̂ аро контейнерда 
юк ташиш конференцияси 
Baltic and International 
Martime С. Болти!^ ва 
хал 1̂ аро денгиз конферен­
цияси
United Nations С. on Trade 
and Development БМТнинг
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(’ONFERENCE CONFIDENCE

савдо ва тара 1̂ 1̂ иёт буйича 
конференцияси 
United Nations Wheat С. 
БМТнинг бугдой буйича кон­
ференцияси
World Future Research С.
Умумжаз^он исти1̂ болни бел­
гилаш тад 1̂ и1̂ отлари конфе­
ренцияси 

CONFERENCE п 1. конфе­
ренция; мажлис; 2. кема эга­
лари уртасидаги картель 
битими*
-  on marketing маркетинг* 
буйича мажлис 
~ on statistics статистика ма- 
салаларига дойр конфе­
ренция
to attend а ~ конференцияда
иштирок ЭТМО!̂
to call а ~ конференция

~ конференция 

~ конференция

чах^ирмок; 
to convene а 
ча!^ирмо1  ̂
to convoke а
Ч31^ирм01̂
to disrupt а ~ конференцияни 
бузмок;
to hold а -  конференция 
утказмо!^
to participate in а -  конфе­
ренцияда иштирок ЭТМО!̂  
to sit in ~ мажлис 1̂ илмо1̂ ; 
кенгашмо!^, маслаз^атлашмо!^ 
annual ~ з^ар йиллик конфе­
ренция
commercial -  савдо музока- 
ралари
Delphi ~ экспертлик баз^оси- 
ни ишлаб чи 1̂ ишга дойр кен­
гаш
developmental ~ тара 1̂ 1̂ иёт 
муаммоларига дойр конфе­
ренция
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industrial -  савдо музокара- 
лари
preproduction ~ (янги) маз^- 
сулотлар ишлаб чи1^аришни 
ташкил этишга дойр кенгаш 
press ~ матбуот конферен­
цияси
production -  ишлаб чи1^ариш 
мажлиси
professional ~ мутахассислар 
конференцияси 
quality control ~ сифатни на­
зорат 1̂ илиш масалаларига 
багишланган мажлис 
regional -  минтав^авий кон­
ференция
representative ~ вакиллар 
конференцияси 
shipping -  кемачилик конфе­
ренцияси
specialized ~ ихтисослаш- 
тирилган конференция 
standards -  мезонларга дойр 
конференция
summit ~ олий даражадаги 
конференция
top level ~ олий даражадаги 
конференция
trade ~ савдо конференцияси 
training ~ таълим масала­
ларига дойр конференция 
world trade ~ халх^аро савдо 
конференцияси 

CONFIDENCE п 1. ишончли­
лик; ишончлилик даражаси; 
2. ишонч; 3. махфий хабар 
~ in currency валютага 
булган ишонч
to abuse ~ ишончни суи- 
истеъмол 1̂ илмо1̂  
to justify ~ ишончни ок[ламок; 
to lose ~ ишончни йу 1̂ отмо1̂  
to shatter ~ ишончга путур 
етказмо!^
to win ~ ишонч 1̂ 030НМ01̂



CONFIDENTIAL CONFIRMATION

mutual ~ узаро ишонч 
CONFIDENTIAL a 1. махфий, 

яширин; 2. „махфий”, 
„ошкор к;илинмаслиги ло­
зим”

CONFIDENTIALITY п мах- 
фийлик
~ of data маълумотларнинг 
махфийлиги; (олинган) маъ- 
лумотларни махфий сак^лаш; 
маълумотларни ошкор 1̂ ил- 
маслик

CONFIRM V 1. тасди1^ламо1 ;̂
2. тасди!^ этмо1̂ , тасдив^дан 
утказмо!^
to ~ guarantee кафолатни 
тасди1^ламо1^
to ~ а treaty шартномани 
тасди1̂ ламок;
to ~ the price нархни тас- 
ди1^ламо1^

CONFIRMATION п 1. туловни 
тасди1̂ лаш; 2. брокернинг 
битим тафсилотларини ми­
жозга маълум 1^илиши; 3. 
аудиторнинг* талаби (суро- 
ви) (учинчи томонга мо­
лиявий моддаларга дойр сум- 
маларни текшириш учун 
юбориладиган); 4. тасди!^- 
лаш; тасди»  ̂ этиш 
~ of acceptance 1̂ абул 1̂ и- 
линганликни тасди1̂ лаш 
~ of booking буюртмани тас- 
ди1^лаш
~ of а counter-offer мук;обил 
таклифни тасди1̂ лаш 
~ of credit кредитни тас- 
ди1^лаш
~ of feasibility имкониятни 
(амалга оширилишни) тас- 
ди1̂ лаш
-  of guarantee кафолатни 
тасдии;лаш

~ of loan undertaking кредит, 
кафолатини тасдиь^лаш 
~ of nomination тайинлан- 
ганликни тасди1̂ лаш (вази- 
фага)

of obligations мажбу­
риятларни тасди1̂ лаш 
~ of ап offer таклифни тас- 
дик^лаш
~ of payment туловни тас- 
ди1^лаш
~ of order буюртмани тас- 
ди1^лаш
~ of а price нархни тас- 
ди1^лаш
~ of а proposal таклифни 
тасди1̂ лаш
~ of reservation буюртмани 
тасди1̂ лаш
~ of shipment юк жуна- 
тилганлигини тасдик;лаш 
~ of signature имзони тас- 
дик;лаш
~ of а visa визани тасди1̂ лаш 
bank ~ банкдаги з^исобра1̂ ам 
1̂ олдигини тасди1̂ лаш 
booking -  буюртмани тас- 
дик;лаш
cable ~ телеграф воситасида 
тасди1̂ лаш
contract ~ шартномани тас- 
ди1^лаш
direct ~ бевосита тасди*;лаш 
formal ~ расмий тарзда 
тасди1̂ лаш
guarantee ~ кафолатни тас- 
ди1^лаш
mail ~ почта ор1̂ али тас- 
ди1^лаш
negative ~ салбий талаб
(аудиторнинг*)
order ~ буюртмани тасди!^-
лаш
positive ~ ижобий талаб 
(аудиторнинг*)
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CONFIRMED CONFUSION

sales ~ буюртма олинган-
лигини тасди1^лаш
telex -  телекс орв^али тас-
дик;лаш
verbal ~ огзаки тасдив^лаш 
written ~ ёзма тасдив;лаш 

CONFIRMED а тасдик;ланган 
~ credit тасдщланган кредит 
~ guarantee тасдив^ланган ка­
фолат
~ letter of credit тасди1̂ лан- 
ган аккредитив 
~ line мижоз расмий тарзда 
хабардор к;илинган кредит 
йули
-  line of credit хабардор 
к;илувчи кредит йули

CONFIRMING а тасдик;ловчи 
~ bank тасди1^ловчи банк 

CONFISCATION п мусодара
1^ИЛИШ

CONFLICT п низо, ихтилоф, 
келишмовчилик, тук^нашув
-  of interest(s) манфаатлар 
ихтилофи, манфаатлар ту 1̂ - 
нашуви
~ of jurisdiction муайян идо- 
рага тегишлилик з^а!^идаги 
баз с̂
~ of laws }̂ у1̂ ук;ий меъёрлар 
ихтилофи
~ of patent rights патентга
оид з̂ ук;у1̂ лар тук;нашуви
to avoid а ~ тув^нашувлардан
узини четга олиш
to be in ~ бирон нарсага зид
буЛМО!̂
to resolve а ~ ихтилофни }̂ ал
ЭТМО!̂
to settle а ~ ихтилофни з^ал
ЭТМО!̂
armed ~ 1̂ уролли ту 1̂ нашув 
labour ~ мез([нат ихтилофи 
(низоси)

trademark ~ мол белгилари 
тÿI^нaшyви 

CONFLICTING а баз^слашув- 
чи, т5̂ 1̂ нашувчи 

CONFORM V мувофик; кел- 
мо1̂  {мос келмои{ техник 
шартларга)

CONFORMANCE п муво- 
фи1^лик, мослик, мос келиш 
to specification техник шарт­
ларга мос келиш 
~ to standard мезонга мос 
келиш
quality -  хаз^сулот сифати­
нинг мувофив^лиги {техник 
талабларга)

CONFORM V мувофик; келмо!^, 
мос келмо!^

CONFORMANCE п муво- 
фи 1̂ лик, мослик, мос келиш 

CONFORMITY п мувофив^лик, 
мослик, мос келиш 
~ of documents з^ужжат- 
ларнинг мувофицлиги 
~ of goods to the standard 
молнинг мезонга мос келиши 
~ of quality сифатнинг му- 
вофи1̂ лиги
to be in ~ мувофи!^ келмо!^, 
мос келмо!^

CONFRERE п з^амкасб 
CONFUSE V аралаштирмо!^, 

чалкаштирмо!^
CONFUSION п L тартибсиз- 

лик; чалкашлик, чигаллик;
2. ижтимоий тартибсизлик- 
лар, исён, галаён; 3. к;ÿшиш, 
бирлаштириш
~ of debt 1̂ арздор ва кре- 
диторни бир шахе сифатида 
бирлаштириш йÿли билан 
1̂ арзга барз^ам бериш 
~ of rights 1̂ арздор ва 
кредиторни бир шахе си­
фатида бирлаштириш
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CONGELATION: CONGRESS

~ of trademarks мол бел- 
гиларидаги чалкашлик 

CONGELATION:
~ of homogeneous human 
labour ИНСОННИНГ уюшган 
мез^нати йигиндиси 
~ of human labour инсон 
мез^нати йигиндиси 
~ of surplus labour time 
ÿarapMac I^ÿшимчa Baî T 

CONGESTED a 1. т5^либ-тош- 
ган; ошиб-тошиб кетган; 2. 
аз^оли зич жойлашган
-  market ошиб-тошиб кетган 
бозор

CONGESTION п 1. аз^олининг 
зичлиги; 2. K ÿ n  иш юклан- 
ганлик; орти1̂ ча юк 
ортилганлик; 3. тÿплaниб 
1̂ олиш; ти1^илиб 1̂ олиш; 
ти 1̂ илинч; тирбанд 
~ of cargo юкларнинг T ÿ n -  
ланиб 1̂ олиши
~ of population аз^олининг 
зичлиги
~ of ships кемаларнинг T ÿ n -  
ланиб 1̂ олиши
port ~ бандаргоз^да кема­
ларнинг тÿлиб кетиши 
road ~ йÿллapнинг тирбанд- 
лиги
traffic ~ транспортнинг T ÿ n -  
ланиб »¡олиши
urban ~ шаз^арларда аз^оли- 
нинг зичлиги 

CONGLOMERACY п саноат 
конгломератларининг вужуд­
га келиши 

CONGLOMERATE п 1. конгло­
мерат (узида турли тар- 
моь^лар корхоналарини му- 
жассамлаган хужалик бирли­
ги) ; 2. турли молларни сотиш 
ва хизмат ку^рсатиш билан 
шугулланувчи филиалларга

эга диверсификация ком­
панияси*
industrial ~ саноат конгломе- 
рати*
merchandising ~ чакана савдо
конгломерати *
retail ~ чакана савдо дукон-
ларининг бир жойда тупла-
ниши

CONGLOMERATION п конг­
ломерация*, бир жойда туп- 
лаш
~ of population аз^олининг 
бир жойда тупланиши 

CONGLOMERCHANT п сав­
додаги конгломерат* 

CONGREGATION п мажлис 
CONGRESS п Конгресс

(АЩШнинг ¡(¡онун чик^арувчи 
юк^ори идораси)
С. of Industrial Organizations 
Ишлаб чи 1̂ ариш касаба уюш- 
малари конгресси (АК,Ш) 
International С. of Accoun­
tants Хал1̂ аро бухгалтерлар 
конгресси
Scottish trades union С. Шот­
ландия касаба уюшмалари 
конгресси
Trades union С. Касаба уюш- 
малар конгресси (Буюк Бри­
тания)

CONGRESS п конгресс
to attend а ~ конгресс ишида 
1^атнашмо1^
to hold а ~ конгресс утказмо!^ 
to register at а ~ конгрессда 
руйхатдан утмок; 
annual ~ з^ар йиллик конгресс 
economic ~ и1̂ тисодий конг­
ресс
international -  хал 1̂ аро конг­
ресс
scientific ~ илмий конгресс
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CONGRESSMAN CONSECUTIVELY

world ~ умумжаз^он конг­
ресси

CONGRESSMAN n конгресс 
аъзоси

CONGRUENCE n 1. кели- 
шилганлик, мувофик;лик; 2. 
бир-бирига тугри келиш, мос 
келиш
to be in ~ with бирор нарсага
мувофи!^ келмо!^
goal ~ ма1̂ садларнинг мос
келиши

CONJECTURE п тахмин, фараз 
CONJOINED а бирлашган 
CONJOINT а бирлашган; 

1̂ ушма
CONJUNCTURE п бозордаги 

вазият; аз^вол; вазиятлар 
так^озоси 

CON-MAN п фирибгар, 1̂ аллоб 
CONNECT V бирлаштирмо!^, 

богламо!^
CONNECTION п 1. алок^а; бог- 

ли 1̂ лик; богланиш; 2. р1 ало- 
1̂ алар, таниш-билишлик 
to break off а ~ ало1̂ ани уз- 
MOiq
to enter into business ~s
тадбиркорлик муносабат- 
ларини урнатмо!^ 
to establish business ~s 
тадбиркорлик ало1̂ аларини 
урнатмок;
to make new ~s янги ало-
1̂ аларни урнатмо!^
to sever ~s ало1̂ аларни уз-
MOÎ
business ~s тадбиркорлик 
алоь^алари
foreign ~s хорижий ало1̂ алар 
interbranch ~s соз^алараро 
ало 1̂ алар
mercantile " s  савдо алов^ала- 
ри

railway ~ темир йÿл ало1^а- 
лари
telephone ~ телефон ало 1̂ а- 
си
trade -S савдо ало1̂ алари 
train ~ темир йÿл ало1^аси 
trunk ~ хал 1̂ аро телефон 
ало1^аси

CONNOISSEUR п билимдон, 
омилкор 

CONSCIENCE п 1. виждон; 2. 
онг
public ~ ижтимоий онг 

CONSCIOUSNESS п I. онг; 2. 
англаш
class ~ синфий онг 
cost ~ 1. таннарх аз^амия- 
тини англаб етиш (ма>чсу- 
лотнинг); 2. ишлаб чик;ариш 
чи1̂ имларини энг кам дара­
жага етказишга интилиш 
national ~ миллатнинг ÿsnnn 
англаши
price ~ харидорнинг нархга 
нисбатан ов^илона (онгли) 
муносабати 

CONSCRIPTION п 1. з^арбий 
мажбурият; 2. з^арбий хиз- 
матга ча1̂ ириш 
~ of labour мез^нат маж­
бурияти
~ of wealth йирик мулклар- 
га 1̂ атъий тарзда соли!^ 
солиш

CONSECUTIVE а кейинги, 
келгуси; кетма-кет, изчил, 
мунтазам
~ quotations курсларни мун­
тазам баз^олаш 

CONSECUTIVELY adv кетма- 
кет, изчиллик билан 
~ numbered checks изчил 
рав^амланган чеклар 
str. 458
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CONSECUTIVES CONSIDER

CONSECUTIVES n pl мазкур 
кема ёллаш шартномаси 
амал 1̂ илган пайтдаги сафар- 
лар ми1̂ дори 

CONSENSUS п умумий ро­
зилик, умум розилиги, би­
тим, келишув; тотувлик; ро­
зилик, бирдамлик

in cyclical movements 
даврий ÿ3rapnnuiap суръа- 
тидаги мослик
-  rate келишилган фоиз 
ставкаси
to achieve ~ битимга келмо!^ 
social ~ ижтимоий тотувлик 

CONSENT п битим, кёлишув; 
розилик
to give ~ розилик бермо!^ 
to obtain ~ розилик олмо!^ 
by mutual ~ ÿ3apo келишувга 
асосан
common -  умумий розилик 
implicit ~ cÿ3CH3 розилик 
implied ~ cÿ3CH3 розилик 
mutual ~ ÿsapo тотувлик 
prior ~ олдиндан розилик 
бериш
reciprocal ~ ÿsapo тотувлик 
tacit ~ cÿ3CH3 розилик 

CONSENT V рози б5^лмок; 
CONSEQUENCE п 1. натижа; 

01^ибат; хулоса; 2. якун, ху- 
лоса; 3. ах;амият, имконият 
to answer for the ~s оь^ибат 
учун жавоб бермо!^ 
to take the ~s ов^ибат учун 
жавоб бермо!^
far-reaching -  узо1  ̂ давом 
этувчи ов^ибатлар 
financial ~s молиявий oi^n- 
батлар
legal ~s з̂ у1̂ у1̂ ий 01^ибатлар 
redistributive - s  of inflation
инфляциянинг* даромад-

ларни 1^айта та 1̂ симлаш 
соз^асидаги о*^ибатлари 

CONSERVANCE п табиатни 
муз^офаза 1̂ илиш, табиат 
муз^офазаси 

CONSERVATION п 1. сав^лаш, 
тежаш, жамгариш; 2. та­
биатни муз^офаза 1̂ илиш 
~ of assets мулкий бой- 
ликларни caiyiara

of environment атроф 
муз^итни муз^офаза в^илиш, 
атроф муз^ит муз^офазаси 
~ of nature табиатни му- 
з^офаза 1̂ илиш, табиат муз^о- 
фазаси
~ of portfolio 1^имматли 
1^огозлар портфелини* сак;лаб 
к;олиш
-  of value в^ийматни са1̂ лаб
1̂0ЛИШ
land ~ ерни тугри асраш 
nature ~ табиатни муз^офаза 
цилиш, табиат муз^офазаси 
resource ~ бойликларни И1 -̂
ТИСОД 1̂ ИЛИШ
soil ~ тупро1̂ ни тугри асраш 
water -  сув бойликларини 
муз^офаза 1̂ илиш 

CONSERVATIONIST п таби­
атни муз^офаза цилиш 
буйича мутахассис 

CONSERVATISM п мутаасиб- 
лик ( бухгалтерлик х^исоби 
тамойили )

CONSERVATIVE а 1. эскилик 
тарафдори, мутаасиб; 2. ур­
тача; пасайтирилган ( х^исоб- 
китоблар ^¡ащда)
~ bank management банкни 
эски усулда бош1̂ ариш 

CONSIDER V 1. з^исобга оямо1̂ , 
эътиборга олмо! ;̂ 2. куриб 
чи1дмо1̂ , муз^окама 1̂ илмо1̂ ; 3.
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CONSIDERABLE CONSIGNMENT

фараз 1̂ илмо1̂ , ...деб з^исоб- 
ламо!^
to ~ market conditions бозор­
даги вазиятни з^исобга олмо!^ 

CONSIDERABLE а йирик, та- 
лай
~ credit йирик кредит 

CONSIDERATION п \. куриб 
чи 1̂ иш, муз^окама 1^илиш; 2. 
мулоз^аза; 3. урнини к;оплаш, 
товон тулаш; товон; 4. фонд 
битимининг пулдаги ифо- 
даси; 5. битимнинг биржа­
даги воситачилик з̂ ав̂ и, дав­
лат йигими ва соли1у1ар 
тулангунга к;адар булган 
циймати; 6. битимнинг бир 
томони иккинчисига тулай­
диган 3̂ aî  суммаси 
~ for а licence лицензия бер- 
ганлик учун 3̂ aî  тулаш 
~ money пул билан мук;обил 
тарзда з̂ ав̂  тулаш 
~ of а claim даъвони куриб 
чик;иш
~ of а dispute баз^сни 
муз^окама 1̂ илиш 
~ of ап inquiry талабни 
куриб ЧИ1^ИШ
to be under ~ муз^окамада 
буЛМО!̂
to give ~ to куриб чи1̂ мо1̂ , 
муз^окама в̂ илмо!  ̂
to submit for ~ муз^окамага 
тав^дим этмо1̂

to take into ~ эътиборга
ОЛМО!^
cost ~ савдо харажатларини
пасайтириш юзасидан му-
лоз^азалар
for а ~ 3̂ aî  эвазига
in ~ of эътиборга олган з^олда
infringement ~ риоя в^илма-
ганлик з^ак;идаги ишни куриб
ЧИ1^ИШ
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make-or-break ~ бирор нар- 
сани яратишнинг ма 1̂ садга 
мувофивухиги мезони 
matters requiring special ~ 
алоз^ида куриб чив^ишни та­
лаб 1̂ илувчи масалаЛар 
money -  пул билан з̂ ак; 
тулаш, 3̂ aî  тулаш 
nominal ~ расмий тарзда то­
вон тулаш
pecuniary ~s товон пули, пул 
билан товон тулаш 
short-run ~s î Hcî a муддатли 
л(улоз^азалар, бугунги кун 
з̂ а1̂ идаги фикр-мулоз^азалар 
under ~ куриб чи 1̂ иладиган; 
текшириладиган; урганила- 
диган, тадк[ик; этиладиган

CONSIGN V L консигнацияга* 
юбормо!^ (жунатмо!^); 2. 
бош1̂ ага утказмо*;; топшир-
М01̂

CONSIGNATION п I. кон­
сигнация*; 2. молларни кон­
сигнацияга* юбориш

CONSIGNEE п консигнация- 
чи*, юкни олувчи

CONSIGNMENT п L консиг­
нация ( комитент* молни 
воситачига сотиш учун 
бериб юборадиган шартнома 
тури); 2. юк; моллар тур- 
куми
~ for approval маък;уллаш 
учун жунатилган молнинг 
намуналар билан биргалик­
даги туркуми
~ for inspection маъ1̂ уллаш 
учун жунатилган молнинг 
намуналар билан биргалик­
даги туркуми
~ in specie нак;д пул юбориш
-  of goods мол туркуми



CONSIGNOR CONSISTENT

~ on approval молнинг 
маък^уллаш учун жунатилган 
туркуми
to accept а ~ моллар тур- 
кумини 1̂ абул 1̂ илмо!  ̂
to deliver on -  консигнация* 
1̂ илиш учун етказиб бермо!^ 
to dispatch а ~ туркумни 
жунатмо!^
to make up а ~ юк тур- 
кумини ташкил 1̂ илмо1̂  
to reject а ~ туркумдан воз 
кечмо!^
to release а ~ мол туркумини 
жунатишга рухсат бермо!^ 
to send on ~ консигнация* 
1̂ илиш учун жунатмо!^ 
to ship а ~ туркумни ортиб 
жунатмо!^
additional ~ 1̂ ушимча туркум 
balance ~ юкнинг ь^олган 
туркуми
bulk -  йирик туркум 
cash on delivery ~ кур­
сатилган ĵ aî HH тулаб олиш 
шарти билан жунатиш 
collective ~ йигма юк 
equal -  тенг туркум 
export ~ четга чи1̂ арилади- 
ган туркум
fresh ~ Я1^инда келиб тушган 
туркум
groupage ~ асосий юк 
high-value ~ ¡^имматбаз^о юк 
incoming ~ келиб тушаётган 
туркум
large ~ катта туркум 
mixed ~ йигма юк 
on ~ консигнация* шартлари 
асосида
outgoing ~ жунатилаётган 
туркум
part-load ~ донабай юк 
pitch -  молнинг бозорга 
чи1̂ арилган туркуми

primary ~ дастлабкй туркум 
retail ~s донабай юклар 
return ~ 1̂ айтариб элтиб 
бериш
returnable -  1̂ айтарма кон­
сигнация*
sample ~ намуналар жуна­
тиш
seized ~ мусодара 1̂ илинган 
туркум
separate ~ ажратилган тур­
кум
shipped ~ ортиб жунатилган 
туркум
small ~s майда туркумлар 
total ~ бутун туркум 
trial ~ синов туркуми 
unretumable -  *;айтарил- 
майдиган консигнация* 
valuable ~ в^имматбаз^о юк 

CONSIGNOR п комитент*; 
консигнант*; юк жунатувчи; 
юборувчи (юкни) 

CONSISTENCY п 1. изчил- 
лик, манти 1̂ ийлик; 2. ке- 
лишилганлик, мувофи1̂ и к ;
3. доимийлик (бухгалтерлик 
х^исоби тамойили)

in quantities моллар 
мик;доридаги барк;арорлик
-  of data маълумотларнинг 
бир-бирига зид эмаслиги 
~ of estimate баз^онинг асос- 
лилиги
internal ~ ички мувофи1̂ лик 
( маълумотларнинг) 
opinion ~ фикрларнинг мос- 
лиги

CONSISTENT а 1. тегишли, 
мувофи!^ келувчи; мос ке- 
лувчи; 2. келишилган; бир- 
бирига тугри келадиган, мос;
3. Ьзчил, мантиций
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CONSOL CONSOLIDATION

~ with Stated policy эълон 
¡^илинган }^исобга олиш 
сиёсатига мос келувчи 

CONSOL п к;иймати тулани- 
шининг охирги муддати 
белгиланмаган облигация; 
бирлаштирилган рента * 

CONSOLIDATE v L муддатни 
узайтирмов^; бирлаш-
(тир)мо!^; 1̂ ушилмо1̂  {ком­
паниялар ^¡ащда)', 2. зичла-
М01̂
to ~ short-term debt к;иск;а 
муддатли 1̂ арз муддатини 
узайтирмоц 

CONSOLIDATED а 1. муддати 
узайтирилган, бирлаш­
тирилган; жамлама; 2. зич- 
лаштирилган
~ account бирлаштирилган 
з̂ исобра1̂ ам

assets бирлаштирилган 
фондлар

balance sheet бирлаш­
тирилган баланс

bond муддати узайти­
рилган к;имматли 1̂ огоз 
~ debt муддати узайтирилган 
1̂ арз, у301̂  муддатли маж­
бурият
~ financing биргаликда маб­
лаг билан таъминлаш 
~ fund бирлаштирилган фонд 
~ fund service бирлаштирил­
ган фондга хизмат курсатиш 

fund standing services 
бирлаштирилган фонднинг 
доимий хизматлари 
~ mortgage bond умумий га­
ров хати билан таъминланган 
облигациялар
~ quotation system акциялар 
баз^олари >;а1^идаги маълу­
мотларни йигиш ва уза-

тишнинг автоматлаштирил­
ган тизими
~ statement of income and 
earnings фойда ва даромадлар 
з^ав^идаги бирлаштирилган 
з^исобот
~ stock консоллар*, давлат 
к;имматли 1̂ огозлари; к;ий- 
мати туланишининг охирги 
муддати белгиланмаган об­
лигациялар
-  tape акциялар курслари 
з^аь^идаги маълумотларнинг 
бирлаштирилган тизими

CONSOLIDATION п L бир­
лаштириш; *;ушиш; 2. i^nci^a 
муддатли к;арзни узок; муд­
датли 1^арзга айлантириш; 3. 
бозордаги з^олатни мус- 
таз^камлаш; 4. акцияларни 
сотишдан олинган даромадни 
1̂ айта инвестиция в^илиш; 5. 
миллий валютани хал 1̂ аро 
пул активларига* алмаш­
тириш
-  account бирлаштирилган 
з^исобрав^ам
~ loan бирлаштирувчи кре­
дит
-  of banks банкларнинг в̂ у- 
шилиши
~ of capital сармоянинг i^y- 
шилиши
~ of corporations корпо- 
рацияларнинг* бирлашиши 
~ of floating debt жорий 1̂ арз- 
дорлик муддатини узайтириш 
~ of the market бозорни мус- 
таз^камлаш
-  of mortgages гаров хати 
муддатини узайтириш
~ of prices нарх-навони мус- 
таз^камлаш
~ of shares акцияларни 
бирлаштириш
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CONSOLS CONSTITUENT

of share capital акция- 
дорлик сармоясининг 1̂ уши- 
лиши
corporate ~ корпорациялар-
нинг 1̂ ушилиши
farm ~ фермани йириклаш-
тириш
industrial -  саноатни бир 
жойда туплаш
patent ~ патентларни бир- 
лаштириш
railroad ~ темир йулларнинг 
1̂ ушилиб кетиши 

CONSOLS п бирлаштирилган 
рента*

CONSORTIUM п консорциум 
( бир нечта корхоналарни 
биргаликда фаолият кур­
сатиш. учун вак;тинча бир- 
лаштириш)

agreement консорциум* 
ташкил этиш з^а!^идаги битим 
~ bank консорциумга* i^a- 
рашли банк
~ of banks банклар кон- 
сорциуми*

of contractors пуд- 
ратчилар консорциуми* 
to enter into а ~ консорциум­
га* кирмо!^
to establish а ~ консорциум* 
ташкил 1̂ илмо1̂  
to form а ~ консорциум* 
ташкил 1̂ илмо1̂  
to retire from а ~ кон- 
сорциумдан* чи1̂ мо1̂  
to withdraw from а ~ кон- 
сорциумдан* чи1̂ мок; 
international ~ халк;аро кон­
сорциум*
rival ~ ра1̂ обатлашувчи кон­
сорциум*
technology transfer ~ техно­
логияни бош1^ага утказиш 
5^а1^идаги битим

CONSTANT п 1. узгармас 
1̂ иймат, узгармас миедор; 2. 
харажатларнинг узгармас 
таркибий к;исми 
floating point ~ pai^aM хона- 
лари узгарувчан доимий 
ми1^дор
group ~ гуруз^ий узгармас 
ми1^дор
order-cycle ~ буюртмалар 
орасидаги узгармас орали!^ 
proportionality ~ мута- 
носиблик курсаткичи

CONSTANT а доимий, уз- 
луксиз
~ annual principal and interest 
repayment асосий сумма ва 
фойзларнинг 1̂ арзни тулаш 
з^исобига утказиладиган дои­
мий йиллик туловлари 
~ capital узгармас сармоя 
~ dollar plan доллардаги му­
айян суммаларни мунтазам 
вак[т оралигида инвестиция 
1̂ илиш йули билан сармоя 
сарфлашни ошириш дастури 
~ dollars з̂ а!̂ и1̂ ий харид 
1̂ обилиятини ани 1̂ лашда 
фойдаланиладиган асос даври 
долларлари
~ dollar value узгармас нарх­
лардаги суммалар 
~ price узгармас нарх 
~ risk узгармас таваккал­
чилик

CONSTITUENCY п 1. мижоз­
лар, контрагентлар*; 2. сай- 
ловчилар; 3. сайлов округи 
business ~ тадбиркорлик 
олами

CONSTITUENT п таркибий 
1̂ исм, унсур, булак 
-S of capital сармоянинг 
таркибий цисмлари
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CONSTITUENT CONSTRUCTION

constant -  узгармас таркибий
Î HCM
variable ~ узгарувчан тар­
кибий к;исм 

CONSTITUENT a таркибий; 
ташкил этувчи {бир бу- 
туннинг булаги х^щида) 

CONSTITUTE V 1. таъсис эт- 
мо1̂ , асос солмо!^; 2. тузмо!^ 

CONSTITUTION
п I. конституция; 2. таъсис 
этиш; 3. таркиб, тузилиш, 
тузилма
Federal С. федерал консти­
туция (АК^Ш)
financial ~ молия-кредит 
ишини ташкил этиш та- 
мойиллари
monetary ~ пул тизими 

CONSTITUTIONAL п конс- 
титуциявий 

CONSTRAINT п чеклов, чега- 
ралаб 1̂ уйиш, чеклаш, чек­
ловчи омил
-  on real resources амалдаги 
ресурсларни чеклаш 
to impose ~s чекловларни 
жорий этиш 
active ~ 1̂ атъий чеклов 
additional ~ 1̂ ушимча чеклов 
artificial ~ сунъий чеклов 
budget ~ бюджет чеклови 
direct ~ бевосита чеклов 
engineering ~s техник чек- 
ловлар
feasible ~ йул 1̂ уйилиши 
мумкин булган чеклов 
forced ~ мажбурий чеклов 
functional ~ вазифавий чек­
лов
fundamental ~ муз^им чеклов 
global ~ кенг ь^амровли чек­
лов
hard ~ 1̂ атъий чеклов

manpower ~ ишчи кучидан 
фойдаланишни чеклаш 
moral ~ маънавий (ахло1̂ ий) 
чеклов
natural ~ табиий чеклов 
practical ~s амалий чеклов- 
лар
profit ~ фойдани чеклаш 
redundant -  з^аддан ортик; 
чеклов
resource ~s захираларга оид 
чекловлар
risk -S таваккалчилик билан 
боглив  ̂ чекловлар 
soft ~ но1^атъий чеклов 

CONSTRUCT V к;урмок;, барпо 
этмо!^, лойиз^а тузмо!^ 

CONSTRUCTION п L к;ури- 
лиш; 2. иншоот, иморат, 
бино
~ credit 1̂ урилиш кредити 
~ in progress тугалланмаган 
1̂ урилиш
-  loan 1^урилиш кредити 

loan interest 1̂ урилиш 
кредитининг фоиз ставкаси 
~ of farm roads 1̂ ишло1̂  жой- 
лардаги йул 1̂ урилиши 
~ of new capacities янги 
ишлаб чи1̂ ариш в^увватлари- 
ни яратиш
~ of а plant завод *;урили- 
ши
~ put in place барпо этилган 
к;урилиш объекти; бажарил­
ган 1̂ урилиш ишлари 
to credit ~ 1̂ урилиш учун 
кредит ажратмо!^ 
building ~ бинолар 1̂ урили- 
ши
capital ~ йирик 1̂ урилиш 
complex ~ ялпи 1̂ урилиш 
comprehensive ~ ялпи i^y- 
рилиш
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CONSTRUCTIVE CONSULTANT

contract ~ пудрат асосидаги 
1̂ урилиш
durable ~ yaoi^ муддат фойда­
ланиладиган иншоот 
housing ~ уй-жой 1̂ урилиши 
incompleted ~ тугалланмаган 
1̂ урилиш
infrastructure ~ инфрату­
зилма* барпо этиш 
joint ~ биргаликда 1̂ уриш 
new ~ янги 1^урилиш 
nonresidential ~ яшашга мул- 
жалланмаган бинолар к;уриш 
operative ~ ишлатилаётган 
иншоот
project ~ объект 1̂ урилиши 
public -  давлат ва маз^аллий 
уз-узини бош1̂ ариш идора- 
ларига 1̂ арашли к;урилиш 
residential ~ уй-жой i^̂ ypn- 
лиши
road ~ йул »^урилиши
site ~ майдончадаги 1̂ урилиш
standardized ~ бир турдаги
1̂ урилиш
turnkey ~ ишларнинг тула 
з^ажми, „битириб калитини 
топшириш” асосидаги i^ypn- 
лиш

CONSTRUCTIVE а  1. амалий, 
асос була оладиган; 2. бунёд- 
корона, ижодкорона, ижодий 
~ receipt date дивидент* 
олиш jjyi^yiqn берилган сана 

CONSTRUCTOR п лойиз ;̂а- 
ловчи 

CONSUL п консул
CONSULAGE п консуллик 

йигими*
CONSULAR а консуллик...
CONSULT V маслаз^атлашмо!^;

кенгашмо!^
CONSULTANCY п маслаз^ат 

бериш фирмаси

business ~ тижорат масала­
лари юзасидан маслаз^ат бе­
рувчи фирма
computer ~ з^исоблаш тех- 
никаси соз^асидаги мас- 
лаз^атчи фирма 
management ~ бош1̂ арув ма­
салалари юзасидан маслаз^ат 
берувчи фирма 
one-man ~ бир мутахассис 
тимсолида маслаз^атчилик 
хизматларини курсатувчи 
фирма
real estate ~ кучмас мулк ма­
салалари юзасидан маслаз^ат 
берувчи фирма 
small niche ~ ихтисослашган 
маслаз^ат бериш кичик 
фирмаси 

CONSULTANT п маслаз^атчи 
advertising ~ реклама буйича 
маслаз^атчи
business ~ савдо-саноат фао­
лияти масалалари масла- 
з^атчиси
chartered financial ~ дип­
ломли молиявий маслаз^атчи 
design ~ лойиз^алаш буйича 
маслаз^атчи
engineering -  техник-муз^ан- 
дислик масалалари мас- 
лаз^атчиси
exploration -  тад 1̂ и1^отлар
буйича маслаз^атчи
legal ~ з̂ ук;у1̂ ий масалалар
маслаз^атчиси
management ~ бош1̂ арув ма­
салалари маслаз^атчиси 
marketing -  сотувни ташкил 
этиш маслаз^атчиси 
outside ~ таклиф 1̂ илинган 
маслаз^атчи
prime ~ бош маслаз^атчи 
professional ~s маслаз^ат 
бериш фирмаси
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CONSULTATION CONSUMER

public relations ~ жамо- 
атчилик билан ало1̂ а боглаш 
буйича мутахассис 
scientific ~ илмий маслаз^ат- 
чи
specialized ~ муайян масала- 
ларга ихтисослашган мас- 
лаз^атчи
tax ~ соли!^ солиш масала­
лари буйича маслаз^атчи 
technical ~ техник мас- 
лаз^атчи
value ~ в^ийматни баз^олаш 
буйича маслаз^атчи 

CONSULTATION п маслаз^ат
on economic matters

и1̂ тисодий масалалар буйича 
маслаз^ат
~ on trade савдо масалалари 
буйича маслаз^ат 
to give а ~ маслаз(;ат бермо!^ 
to hold а ~ маслаз^атлашмо!^ 
legal ~ з̂ ув̂ ув̂ ий маслаз^ат 
mutual ~s узаро маслаз^ат- 
лашиш, узаро маслаз^атлар 
on ~ келишувга мувофи!^ 
reciprocal -  узаро мас- 
лаз^атлар
technical -  техник масалалар 
юзасидан маслаз^ат 

CONSULTATIVE а маслаз^ат
CONSULTING п маслаз^ат 

бериш
management -  бош*;арув 
буйича маслаз^ат бериш 

CONSUMABLE а 1. истеъмол 
1̂ илинадиган; сарфланадиган; 
истеъмолга мулжалланган; 2. 
р1 истеъмол моллари 

CONSUME V истеъмол в;ил- 
мо1̂ ; сарфламо!^

CONSUMER п истеъмолчи

~ bank банк з^исоблан- 
майдиган компания тасар­
руфидаги нобанк муассаса 
~ credit истеъмол кредити 
~ credit control истеъмол 
кредитини назорат в^илиш 
~ credit loan истеъмол 
кредитига бериладиган ссуда 
~ debenture кенг оммага 
сотиладиган облигация 
~ debt истеъмол кредити 
буйича 1̂ арздорлик 
~ finance company истеъмол 
молларини харид в^илиш 
учун в̂ исв̂ а муддатга кам 
мив^дорда в^арз берувчи 
молиявий компания 
~ indebtedness истеъмол 
кредити буйича в^арздорлик 
~ instalment company истеъ­
мол кредити компанияси 
~ instalment credit булиб- 
булиб туланадиган истеъмол 
кредити
~ lending истеъмолчиларга 
кредит бериш 
~ loan истеъмол ссудаси 
~ loan interest duty истеъмол 
ссудаси фоизлари солиги 
~ obligations харид в^илишга 
ажратилган кредит буйича 
в;;арз
~ price index истеъмол мол- 
ларининг нарх курсаткичи 
~’s account истеъмолчилар 
з^исобрав^ами (миллий >iuco6- 
рщамлар тизимида)
~’s cooperative матлубот 
бирлашмаси
~’s goods кенг истеъмол мол­
лари
~’s society матлубот жамияти 
average -  уртача истеъмолчи 
bulk ~ йирик истеъмолчи
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CONSUMERISM CONSUMPTION

the cost of the ~ истеъмолчи 
чи 1̂ имлари
fickle ~s ишонтирса була- 
диган истеъмолчилар 
direct ~ бевосита истеъмолчи 
final -  охирги истеъмолчи 
heavy ~ йирик истеъмолчи 
household ~ уй хужалиги 
истеъмолчи сифатида 
individual ~ якка тартибдаги 
истеъмолчи
industrial ~ саноат истеъ- 
молчиси
large-scale ~ улгуржи истеъ­
молчи
rational ~ о1̂ ил истеъмолчи 
retail ~ чакана истеъмолчи 
small-scale ~ майда истеъ­
молчи
solvent ~ туловга лаё 1̂ атли 
истеъмолчи
ultimate ~ бевосита истеъ­
молчи

CONSUMERISM п истеь- 
молчиларни з^имоя 1̂ илиш 

CONSUMPTION п истеъмол 
в;илиш; сарфлаш; сарф; хара­
жат; харажат 1̂ илиш 
~ by weight вазн улчовида 
истеъмол 1̂ илиш
-  in bulk оммавий тарзда 
истеъмол 1^илиш 
~ loan истеъмол ссудаси, 
истеъмол ма1̂ садлари учун 
бериладиган ссуда 
~ of labour power ишчи 
кучидан фойдаланиш 
~ of raw materials хомашё ва 
материаллар сарфи 
~ on the spot дарз^ол истеъ­
мол 1̂ ИЛИШ
~ velocity пулнинг истеъмол 
муомаласидаги айланиш тез- 
лиги
aggregate ~ жами истеъмол

annual ~ йиллик истеъмол; 
йиллик сарф
articles of ~ истеъмол буюм- 
лари
average ~ уртача истеъмол 
capital ~ 1. сармоядан фойда­
ланиш; сармоя 1̂ ийматини 
харажатлар з^исобига кири­
тиш; 2. асосий воситаларнинг 
эскириши; асосий ишлаб 
чи 1̂ ариш фондларининг эс­
кириши; 3. 1̂ ийматни хара­
жатлар з^исобига киритиш 
catering ~ умумий ов1^ат- 
ланиш
conspicuous ~ уз ижтимоий 
мав1̂ еини ошириш ма 1̂ садида 
маблаг сарфлаш 
current ~ кундалик истеъмол 
desired -  мулжалдаги истеъ­
мол
domestic ~ ички истеъмол, 
мамлакат ичкарисидаги ис­
теъмол
efficient -  самарали истеъмол 
energy -  1̂ увватталаблик 
excess ~ сметадан* орти!^ ха­
ражатлар
expected ~ кутилаётган ис­
теъмол
final ~ охирги истеъмол, 
якуний истеъмол 
frivolous ~ з̂ а1̂ и1^ий манфаат 
ва эз^тиёжларга жавоб бер- 
майдиган истеъмол 
futile ~ з̂ а!̂ и1̂ ий манфаат ва 
эз^тиёжларга жавоб бер- 
майдиган истеъмол 
fuel ~ ё1̂ илги истеъмоли 
government ~ давлат истеъ­
моли
home ~ ички истеъмол 
household ~ оилавий истеъ­
мол; шахсий истеъмол 
individual ~ шахсий истеъмол
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induced ~ з^осила истеъмол 
(мае. даромадларнинг усиши 
01^ибатида)
industrial ~ ишлаб чик;ариш 
истеъмоли
internal ~ ички истеъмол 
invidious ~ уз ижтимоий 
мавк;еини ошириш ма1̂ садида 
маблаг сарфлаш 
limited ~ чекланган истеъмол 
local ~ маз^аллий истеъмол 
luxury ~ 1. истеъмол 
1̂ илишда исрофгарчиликка 
йул 1̂ уйиш; 2. керагидан 
орти!^ истеъмол к;илиш 
manufacturing ~ ишлов 
бериш саноатининг истеъмол 
[^илиши; ишлов бериш сано­
ати истеъмоли
mass ~ кенг ми1̂ ёсдаги 
истеъмол, кенг ми 1̂ ёсда 
истеъмол 1^илиш 
material ~ материал сарфи 
metal ~ металлталаблик 
monthly ~ з̂ ар ойлик истеъ­
мол
national ~ халк; истеъмоли 
nominal ~ белгиланган мик;- 
дордаги истеъмол 
nonproductive ~ самарасиз 
истеъмол
oil -  ё1̂ илги истеъмоли 
optional ~ з^аётий зарур 
булмаган хизмат ва мол­
ларни истеъмол к;илиш 
overall ~ истеъмолнинг 
умумий з^ажми 
own ~ 1. ишлаб чи 1̂ ариш- 
нинг хусусий эз^тиёжларини 
*^ондириш учун истеъмол 
1̂ илиш; 2. сотувга мул- 
жалланмаган маз^сулотлар- 
нинг хужалик ичидаги истеъ­
моли

paying -  туловга лаёк;атли 
истеъмол
per capita ~ лат. аз^оли жон 
бошига истеъмол 1̂ илиш 
per head ~ лат. аз^оли жон 
бошига истеъмол 1̂ илиш 
permanent ~ доимий харажат 
personal ~ шахсий истеъмол 
power -  1. 1̂ увват истеъмоли, 
1̂ увватни истеъмол 1̂ илиш; 2. 
цувватталаблик 
productive ~ ишлаб чик;ариш 
истеъмоли
public ~ жамоат эз^тиёж- 
ларини 1^ондириш билан бог- 
ли 1̂  истеъмол 
public and personal 
ноишлаб чи 1̂ ариш соз^асидаги 
ва шахсий истеъмол 
rated ~ белгиланган даража- 
даги истеъмол
restricted ~ чекланган истеъ­
мол
retail level -  чакана савдода 
харид 1^илинган маз^сулотлар 
MHiyiopnra 1̂ араб з^исобла- 
надиган истеъмол 
serviceable -  истеъмолчининг 
табиий эз^тиёжларини в;он- 
дириш билан богли!^ истеъ­
мол
social ~ ижтимоий истеъмол 
specific ~ of materials ма-
териалталаблик
stock ~ захиралар сарфи,
захираларни сарфлаш
total ~ умумий истеъмол,
жами сарф
ultimate ~ охирги истеъмол 
unfit for ~ фойдаланишга 
яро1̂ сиз
unproductive ~ ноишлаб 
чи 1̂ ариш истеъмоли 
wasteful ~ истеъмолда исроф­
гарчиликка йул 1̂ уйиш
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water ~ сув истеъмоли, 
(хужаликдаги) сув сарфи 
world ~ жаз^он ми1̂ ёсидаги 
истеъмол
yearly ~ йиллик истеъмол; 
йиллик харажат 

CONTACT п 1. ало 1̂ а, бог- 
ланиш; 2. р1 муносабатлар, 
ало 1̂ алар,
to broaden ~s алов^аларни 
кенгайтирмо!^
to consolidate ~s ало 1̂ аларни
мустаз^камламо!^
to develop ~s муносабатларни
ривожлантирмо!^
to establish ~s алок;а урнат-
MOÎ
to expand ~s ало1^аларни 
кенгайтирмо!^
to extend ~s ало1̂ аларни кен- 
гайтирмо!^
to keep ~s ало1^аларни уз- 
маслик
to maintain business ~s
тадбиркорлик муносабатла­
рини 1^уллаб-1̂ увватламо1̂  
to make ~s ало 1̂ а урнатмо!^ 
to promote ~s муносабат­
ларни ривожлантирмо!^ 
to strengthen ~s ало 1̂ аларни 
мустаз^камламо!^ 
bilateral ~s иккиё 1̂ лама 
ало1̂ алар
business ~s тадбиркорлик 
алок;алари, ишбилармонлик 
ало1^алари
close ~s Я1̂ ин ало1̂ алар 
commercial ~s савдо ало 1̂ а- 
лари
direct ~ S бевосита ало1^алар 
economic ~s и 1̂ тисодий муно­
сабатлар
external ~s таш1^и и1^тисодий 
муносабатлар
indirect ~s бевосита ало1^алар

informal “ S норасмий ало- 
1̂ алар
initial ~s дастлабкй ало 1̂ алар 
international ~s хал1^аро ало- 
1̂ алар
international economic - s
хал 1̂ аро и 1̂ тисодий ало1^алар 
personal ~s шахсий ало 1̂ алар 
technical ~ техник ало 1̂ алар 
unofficial ~s норасмий ало- 
1̂ алар

CONTAIN V 1. сигдирмо!^; 2. 
уз ичига олмо1̂ ; 3. тухтатиб 
турмок;
to -  inflation инфляцияни* 
тухтатиб TypMOij 

CONTAINER п шиша идиш; 
контейнер; идиш
-  for combined road-water- 
rail transportation аралаш 
турдаги автомобиль, сув ва 
темир йуллари ор*^али юк 
ташишга мулжалланган кон­
тейнер
~ on а flat саг контейнер та­
шувчи машина 
to fill а ~ контейнерга юк 
ортмо!^
to handle ~s контейнерларга 
ишлов бермок;
to load а ~ контейнерларга 
юк ортмо!^
to pack а ~ контейнерга жой- 
ламо!^
to seal а 
тамгаламо!^ 
to stow а ~
ОрТМО!̂
to stuff а ~
ОРТМО!̂
to unload а ~ контейнерни 
юкдан бушатмо!^ 
to unpack а ~ контейнерни 
бушатмо!^

~ контейнерни 

контейнерга юк 

контейнерга юк

—478-



:'()NTA1NERIZATI0N CONTAMINATION

arctic -  coByi  ̂ MHHTai^ara 
мулжалланган идиш 
bulk carriage ~ сочилувчи 
юкларни ташиш контейнери 
cardboard ~ 1̂ алин i^oros 
идиш
cargo ~ юк ташиш контей­
нери, юк контейнери 
chargeable ~ ĵ aiç т}^ланиши 
лозим б5^лган идиш 
closed ~ ёпи 1̂  идиш 
disposable -  бир марта 
ишлатиладиган идиш 
empty -  бÿш контейнер 
40-foot ~ 40-футлик контей­
нер
freight ~ юк контейнери 
general purpose турли юклар 
контейнери
high-capacity ~ катта з^ажмли 
юклар контейнери 
ISO ~ меъёрга мос контейнер 
(Халк^аро мезонлар ташки­
лоти к;абул прилган) 
large-tonnage ~ йирик тон- 
нали юклар контейнери 
marine cargo ~ денгиз орк;али 
юк ташиш контейнери 
merchant-packed -  юк 
етказиб берувчи жойлаган 
контейнер
moisture-proof ~ нам ÿ T -  
казмайдиган контейнер 
non-returnable ~ 1̂ айтариб 
берилмайдиган идиш 
open-top -  очи1̂  идиш; усти 
очи1̂  контейнер 
•packaged-freight ~ ÿpa6  жой- 
ланган юклар контейнери 
plastic ~ полимер идиш 
polyethelene ~ полиэтилен 
идиш
railway ~ темир йÿл контей­
нери

refrigerated ~ музлатгич кон­
тейнер
reinforced ~ кучайтирилган 
контейнер
returnable ~ куп ¡^уллани- 
ладиган идиш
reusable ~ куп марта фойда­
ланиладиган идиш 
sealed ~ тамгаланган контей­
нер
shipping ~ денгиз ор1̂ али юк 
ташиш контейнери 
special ~ ихтисослашти- 
рилган контейнер 
standardised ~ меъёрга мос 
юк контейнери 
standardized freight ~ меъёрга 
мос юк контейнери 
storage ~ са19хаш идиши 
supersize ~ катта ^^ажмли 
юклар контейнери 
throwaway ~ 1̂ айтариб 
берилмайдиган идиш; 
transit ~ транспортда таши- 
ладиган идиш; транзит 
юкларни* ташиш контейнери 
trppical ~ исси!^ MHHTai^ara 
мулжалланган идиш 
20-foot ~ 20-футлик контей­
нер
unit ~ меъёрга мос контейнер 
universal ~ турли юклар кон­
тейнери
unrefrigerated ~ совутил- 
майдиган контейнер

CONTAINERIZATION п кон- 
тейнерда ташишни ташкил 
этиш

CONTAINERIZED а контей- 
нерда ташиладиган

CONTAINERSHIP п контей­
нер ташувчи

CONTAMINATION п ифлос- 
ланиш
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environmental -  атроф-му- 
з^итнинг ифлосланиши 
radioactive ~ радиоактив зар- 
ралари билан ифлосланиш 
sample ~ намуналарнинг 
ифлосланиши
severe ~ кучли ифлосланиш

CONTANGO п 1. узо1̂ ро1̂  
муддатга битим тузиш 
пайтида мавжуд мол нархига 
1^ушиладиган устама, контан­
го*; 2. фонд битими буйича 
муддатни кейинга суриш, 
репорт*; 3. муддат кейинга 
сурилганлиги учун нархга 
1̂ ушиладиган устама; 4. мо­
лиявий битимлар исти1̂ - 
болини белгилаш пайтида ву­
жудга келиши мумкин 
булган харажатлар 
~ business з^исоб-китоб муд­
дати кейинга сурилган битим
-  day икки з^афталик з^исоб- 
китоб даврининг биринчи 
куни {Лондон фонд бир­
жасида)
~ market муддатли битимлар 
бозорининг муддат учун бел­
гиланган нархлар фоиз став- 
каларига мос келувчи аз^воли 
~ rate репорт операциялари* 
буйича туланадиган устама 
3̂ aî  ми1̂ дори

transaction з^исоб-китоб 
муддати кейинга сурилган 
битим

CONTEMPORANEOUS а за­
монавий, жорий, кундалик 
~ reserve accounting захира 
таъминотининг жорий з^исо- 
би
~ reserve requirement жорий 
даврдаги депозитлар* сум­
маси асосида белгиланган 
захира талаблари

CONTENT п 1. з^ажм; сигим; 
сигимлилик; 2. таркиб; мо- 
з^ият; 3. р1 ичидаги нарсалар 
~ of а document з^ужжатнинг 
моз^ияти
~ of а parcel юкнинг таркиби 
bullion ~ 1̂ имматбаз^о металл 
таркиби
caloric -  туйимлилик 
gold -  олтин таркиб 
information ~ ахборот 
job ~ иш з^ажми 
labour ~ per unit of output 
солиштирма мез^нат сарфи; 
маз^сулот ишлаб чи 1̂ ариш 
бирлиги учун сарфланадиган 
мез^нат
moisture ~ намлик
organic matter ~ органик
моддалар таркиби
specific ~ of metal металл
таркиби
storage ~s омборхонадаги 
моллар
toxic ingredient ~ заз^арли 
моддалар таркиби 
water ~ намлик 
work ~ иш з^ажми 

CONTEST п 1. беллашув, 
ра1̂ обат; мусоба1̂ а; 2. муно- 
зара, баз^с; 3. танлов 
~ about wages иш з^ак;ининг 
оширилиши учун курашиш 
international ~ халк;аро тан­
лов
open ~ очи1̂  танлов 
sales ~ сотувчилар ра1̂ обати 

CONTEST V 1. баз^слашмок; 
(тортишмо!^), рад 1̂ илмо1̂ ; 2. 
танловда иштирок этмоь  ̂

CONTESTANT п 1. pai^o- 
батчи; ра1^обатлашувчи фир­
ма; 2. мусобак;а иштирокчиси 

CONTESTED а мунозарали, 
ба>;сли
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<()NTINENTAL CONTINUING

~ debt талаб к;илишнинг 
ба}^сли

CONTINENTAL n Муста- 
|^иллик учун кураш даври­
даги 1̂ огоз пул

CONTINENTAL а 1̂ итьа
~ bank Европа ь^итъаси мам- 
лакатларидан бирининг бан­
ки
~ bill Европа 1̂ итъаси мамла- 
катларидан бирига ёзиб 
берилган вексель 
~ currency Европа 5^итъаси 
мамлакатлари валютаси 
~ depositary receipt 1̂ итъа де­
позит* тилхати

CONTINGENCY п 1. кузда 
тутилмаган мажбуриятлар; 2. 
р1 кузда тутилмаган хара­
жатлар
~ credit фав1̂ улодда харажат­
ларни к;оплаш учун аж­
ратилган маблаглар 
~ demand for money кузда 
тутилмаган ма1̂ садларга мул­
жалланган пулга булган та­
лаб
~ fund захира фонд
-  reserve кузда тутилмаган 
харажатлар захираси 
gain ~ курилиши мумкин 
булган (1̂ ушимча) фойда 
life ~ хизмат муддати билан 
богли!^ таваккалчилик (ма- 
шинанинг)
loss ~ курилиши мумкин 
булган (1^ушимча) талафот- 
лар
reserve for ~ ies кузда 
тутилмаган харажатлар захи­
раси

CONTINGENT п улуш; кво­
та*; меьёр, шахсий таркиб 
annual ~ йиллик меъёр 
fair ~ ярмарка меъёри

I Ф.М.Муллажонов, К;.М.Мусаев —

global ~ кенг ¡^амровли меъёр
individual ~s якка тартибдаги
шахсий таркиблар
sales ~ сотувчилар шахсий
таркиби

CONTINDENT а бошк;а
омилларга богли!^ булган; 
шартлар билан чекланган 
~ liability L юзага келиши 
мумкин булган мажбурият; 
шартли мажбурият (муайян 
шароитларда бажарилади- 
ган)\ 2. операцияларни амал­
га ошириш натижасида юзага 
келадиган мажбурият 
~ order мижознинг брокерга* 
берган шартли буйруги
-  rate of exchange маж- 
буриятларга богли!^ булган 
валюта курси

CONTINUATION п репорт 
(битим буйича ^¡исоб-китоб- 
лар муддатини кейинга 
суриш)
~ ' day Лондон фонд биржа­
сидаги ^^исоб-китоб даври­
нинг биринчи куни 
fortnightly ~ икки :^афталик 
репорт*

CONTINUE V давом эттирмов; 
to ~ in operation фаолият 
курсатишни давом эттирмо!^ 
to ~ as а going concern 
фаолият курсатаётган корхо­
на сифатида ишни давом 
эттирмо!^

CONTINUED а узлуксиз; узок; 
давом этувчи; давом этувчи 
~ bond тулов муддати кел- 
ганида туланмасдан янги 
муддатга узайтириладиган 
облигациялар

CONTINUING а жорий, амал­
даги



CONTINUITY CONTRACT

-  account банк жорий з^исоб- 
paî aMH
-  issue амалдаги заём 

CONTINUITY n 1. фаолият
курсатаётган корхона ( бух­
галтерлик х^исоби тамойи­
ли)', 2. узлуксизлик; ворислик 

of employment узлуксиз 
иш муддати

of reproduction 1̂ айта 
ишлаб чи1̂ аришнинг уз- 
луксизлиги 

CONTINUOUS а тухтовсиз, уз­
луксиз, у301̂  давом этувчи, 
муттасил
~ issue узлуксиз эмиссия*
~ net settlement доимий соф 
л[исоб-китоблар 
~ tender panel евронотлар- 
нинг* тар 1̂ атилмаган евро- 
нотларни* кимошди савдоси 
иштирокчилари олиб 1̂ ола- 
диган жойлаштириш шакли 

CONTINUOUSLY adv узлуксиз 
тарзда; доимий равишда 
~ offered long-term securities 
мунтазам равишда чи 1̂ ари- 
ладиган хазина 1̂ огозлари 
асосидаги купони* нолга тенг 
узок; муддатли облигациялар 
~ renewed short-term loan 
доимий равишда янгилаб ту- 
риладиган i^nci^a муддатли 
ссуда

CONTRA лат. adv к;арши; 
салбий тарзда
~ account му1̂ обил з^исоб- 
pai^aM
~ broker битимнинг бош1̂ а 
томонидаги брокер*, мук;обил 
брокер*
~ part 1̂ арама-1̂ арши томон 

CONTRABAND п давлат чега- 
расидан бож туламасдан 
яширинча мол утказиш

to confiscate ~ чегарадан 
яширинча утказиладиган 
молни мусодара в^илмок; 
to run ~ чегарадан яширинча 
мол утказиш билан шугул- 
ланмо!^
to seize ~ чегарадан яши- 
ринча утказилган молни му­
содара 1̂ ИЛМ01^

CONTRACT п 1. шартнома, 
пудрат; битим; 2. муддатли 
биржадаги савдо бирлиги
-  awarded эришилган шарт­
нома; тузилган шартнома; 
к;абул »¡илинган пудрат
~ bond шартнома кафолати 
~ buyer шартнома харидо- 

ри
~ by deed муз^р билан тас- 
ди1̂ ланган битим 
~ by tender тендер*
~ date 1. битим тузилган 
сана; битим тузиш санаси; 
2. битим ижро этилган са­
на; битимни ижро этиш са­
наси
~ debt шартноманий к;арз
-  default шартнома маж­
буриятларини бажармаган- 
лик
~ drawings шартнома буйича 
кредит олиш

financing лойиз^аларни 
тижорат шартномаси гарови 
асосида маблаг билан таъ­
минлаш
~ for construction 1^урилиш 
шартномаси
~ for custody са1̂ лаш з^ак;и- 
даги шартнома 
~ for delivery етказиб бериш 
шартномаси
~ for freight кема ёллаш 
з^ак;идаги шартнома
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~ for labour and materials
ИШЧИ кучи ва материаллар 
билан таъминлаш з^а!^идаги 
шартнома
~ for public works ижтимоий 
ишларни бажариш з^а!^идаги 
шартнома
~ for purchase харид 1̂ илиш 
^^а!^идаги шартнома 
~ for а single shipment бир 
марта етказиб бериш j^ai^n- 
даги шартнома 
~ for space кургазма май- 
донини ижарага олиш з̂ а- 
*;идаги шартнома
-  for technical service техник 
хизмат курсатиш шартно­
маси
~ gained эришилган шартно­
ма; тузилган шартнома; 
олинган пудрат 
~ grade муддатли шартнома- 
га асос булган молиявий 
восита
~ guarantee шартнома кафо­
лати
~ holder шартнома эгаси 
~ is indexed шартнома нарх- 
наво курсаткичига мос ке­
лади
~ liability шартнома маж­
бурияти
~ market фьючерс бозори*
~ month фьючерс шартно­
маси* буйича мол етказиб 
бериш ойи
~ note брокернинг* битим 
тузилганлиги } а̂!̂ ида мижоз­
га жунатадиган хабарномаси; 
маклерлик* з^исоб-китоб ха­
ти; шартнома хати
-  of affreightment денгиз 
ор1̂ али юк ташиш шартно­
маси

~ of agency вакиллик шарт­
номаси
~ of annuity бир умрлик рен­
та* шартномаси 
~ of carriage юк ташиш шар­
тномаси
~ of consignment консиг­
нация* шартномаси 
~ of cooperation бирлашма 
з^а!^идаги шартнома 
~ of deposit депозитга* 
утказиш з^а!^идаги битим 
~ of employment ёлланиб 
ишлаш з̂ а1^идаги шартнома 
~ of factoring факторинг* 
}̂ а1^идаги шартнома 
~ of franchising франшиза* 
з^а!^идаги шартнома ( со- 
тувчиларга тижорий, тех- 
никавий ва ташкилий ёрдам 
курсатилишини х^амда ли­
цензия* асосида саноат 
мулки объектларидан фойда­
ланиш х̂ ук̂ ук̂ и берилишини 
кузда тутади)
~ of guarantee кафиллик 
з̂ а1^идаги шартнома 
~ of indemnity зарарлардан 
кафолатлаш з^а!^идаги шарт­
нома
~ of insurance сугурта шарт­
номаси
~ of pledge гаров ) а̂1̂ идаги 
шартнома
~ of purchase олди-сотди 
шартномаси
~ of representation вакиллик 
з^а!^идаги шартнома 
~ of sale олди-сотди шартно­
маси
~ of service хизматчининг иш 
муддати ва иш шароити 
>^а!^идаги шартнома 
~ of suretyship кафиллик 
шартномаси
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~ price шартнома асосидаги 
нарх, келишилган нарх 
~ seller шартнома сотувчи
-  size and value шартно­
манинг з^ажми ва 1̂ иймати

stamp duty в^имматли 
1̂ огозлар буйича давлат 
йигими
~ terms шартнома шартлари
-  uberrimae fidel лат. энг 
Ю1̂ ори даражадаги з^алол- 
ликни талаб 1^илувчи шарт­
нома (одатда сугурта шарт­
номасига нисбатан к^улла- 
нилади)
~ unit ягона нархда соти­
ладиган 1̂ имматли 1^огозлар 
туркуми
to accept а ~ шартномага 
рози булмо!^, шартномани 
1̂ абул 1̂ илмо1̂

to annul ~ битимни бекор
1̂ ИЛМ01̂
to avoid а ~ шартномани бе­
кор 1̂ ИЛМ01^
to award а ~  ш а р т н о м а  т у з -  
м о 1̂ ; п у д р а т  б е р м о !^  

to back out of а -  ш а р т н о м а -  
д а н  ч е т г а  ч и 1̂ м о 1̂  (ч е к и н м о !^ )  

to be under ~ ш а р т н о м а  
б у й и ч а  м а ж б у р и я т н и  з и м ­
м а с и г а  0ЛМ01^

to break the ~ шартномани 
бузмо!^
to cancel а -  шартномани бе­
кор |̂ ИЛМ01^
to come under а ~ шартнома 
таъсирига берилмо!^ 
to commit а breach of -  шарт­
номани буЗМО!̂  
to complete а ~ шартномани 
бажармо!^
to conclude а ~ шартйома 
тузмо!^

to draw up а ~ шартнома 
матнини тузмо!^ 
to enforce а -  шартномани 
ижро ЭТМ01̂
to enter into ~ шартнома туз-
MOi;
to execute а ~ шартномани 
бажармо!^
to fulfil а ~ шартномани ба- 
жармо!^
to hold а ~ шартномага му- 
вофш^ з^аракат 1̂ илмо1̂ ; шарт­
нома буйича ишламо!^ 
to emplement а -  шартно­
мани бажармо!^ 
to infringe а ~ шартномани 
бузмо!^
to initial а ~ -шартномани 
тасди1^ламо1^
to make а ~ шартнома туз-
мо1̂ , битимга киришмо!^
to perform а ~ шартнома
буйича ишламо!^
to place а ~ шартнома тузмо!^
to prepare а ~ шартнома
тайёрламо!^
to repudiate а ~ шартномани 
бекор 1̂ илмо1^
to rescind а ~ шартномани 
бекор 1̂ илмо1̂

to revoke а ~ шартномани бе­
кор 1̂ ИЛМ01̂
to secure а ~ шартномага 
эришишни таъминламо!^ 
to sign а ~ шартномани 
имзоламо!^
to stipulate by а ~ шартнома- 
да кузда тутмо!^ 
to take out an insurance ~ 
сугурта шартномасини туз-
MOÎ
to tender for a ~ савдода 
иштирок ЭТМО!̂  
to terminate a ~ шартнома 
амал 1̂ илишини тухтатмо!^
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to violate a ~ шартномани 
бузмо!^
to withdraw from a~ шартно- 
мадан воз кечмо!^ 
acceptable ~ ма 1̂ бул шартно­
ма
according to the ~ шартнома 
шартига мувофи!^ равишда 
agency ~ топшири!^ шартно­
маси; вакиллик битими 
aleatory -  таваккалчилик 
асосидаги шартнома 
arrival ~ мол тайинланган 
жойга етиб келгач, хари­
дорнинг ихтиёрига утишини 
кузда тутувчи шартнома 
as ~ ed келишувга мувофи!^ 
as per ~ шартнома (битим) 
га мувофи!^
associate ~ бир ва)^тда 
тузилган шартнома 
awarded ~ олинган пудрат; 
берилган пудрат 
bare ~ „ялангоч” шартнома 
(пул даъволари кузда ту­
тилмаган шартнома) 
basic ~ асосий шартнома 
blanket ~ ишбай битим 
bottomry ~ бодмерея* шарт­
номаси
brokerage ~ маклерлик* шарт­
номаси
broker’s ~ вакиллик шартно­
маси
building ~ 1^урилиш пудрати 
chartering ~ кема ёллаш шарт­
номаси
civil law ~ фу 1̂ аролик-з^у1^у- 
1̂ ий шартнома
classified ~ махфийлаш- 
тирилган шартнома 
collective ~ жамоа шартно­
маси

collective bargaining ~ тариф 
ставкалари буйича жамоа 
шартномаси
commercial agency -  савдо 
воситачилиги з^а!^идаги шарт­
нома
commercial manufacturing ~ 
маз^сулот ишлаб чи1^ариш 
тижорат буюртмаси 
commodity ~ мол етказиб 
бериш шартномаси 
company-wide ~ компания 
билан тузилган жамоа шарт­
номаси
compensation ~ урнини i^on- 
лаш шартлари асосидаги 
шартнома
competitive ~ танлов асоси­
даги шартнома (очи]^ танлов 
асосида тузилган) 
competitive negotiated ~ 
ра1^обатли музокаралар на­
тижасида олинган буюртма 
completion-type -  бутун иш 
з^ажми тугаллангандан сунг 
3i;aiq туланишини кузда ту­
тувчи шартнома 
consensual ~ узаро келишув 
асосида тузиладиган огзаки 
битим
consignment ~ консигнация*
шартномаси
construction ~ пудрат шарт­
номаси
consultancy ~ маслаз^ат хиз­
мати курсатиш шартномаси 
cost ~ амалдаги чи!^имларни
тулаш кузда тутилган шарт­
нома
cost-plus-award-fee ~ хара- 
жатларга 1^ушиб ва1^ти-ва1^ти 
билан устама ĵ aî  тулашни 
кузда тутувчи шартнома 
cost-plus-fixed-fee ~ хара- 
жатларга цушиб белгиланган
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ми1у1орда тулашни кузда 
тутувчи шартнома 
cost-plus-incentive’fee ~ хара­
жатларга 1̂ ушиб рагбатлан- 
тирувчи 3̂ aî  тулашни кузда . 
тутувчи шартнома 
cost-plus-percentage-fee ~ ха­
ражатларга 1̂ ушиб харажат­
лар суммаси фоизини тулаш 
кузда тутилган шартнома 
cost-plus-percentage-of-cost ~ 
харажатларга 1^ушиб хара­
жатларнинг айрим фоиз­
ларини тулаш кузда ту­
тилган шартнома 
cost-reimbursement ~ хара­
жатларни 1̂ оплаш кузда ту­
тилган шартнома 
cost-sharing-reimbursement -  
харажатларни 1̂ исман i^on- 
лаш кузда тутилган шартно­
ма
cost-type ~ амалдаги хара­
жатлар туланиши кузда 
тутилган шартнома 
critical ~ муз^им буюртмалар 
defence ~ 1. з^арбий маз^- 
сулотни ишлаб чи 1̂ ариш ва 
ртказиб бериш шартномаси;
2. з^арбий муассасаларга хиз­
мат курсатиш шартномаси 
deferred annuity ~ рента* 
тулаш муддати кейинга 
сурилишини кузда тутувчи 
сугурта битими 
design engineering ~ муз^ан- 
дислик лойиз^аларини тузиш 
шартномаси
development -  ишлаб чи 1̂ иш 
шартномаси
developmental ~ ишлаб чи- 
1̂ иш шартномаси 
development-and-production ~
ишлаб чи1^иш ва тайёрлаш 
з^а!^идаги шартнома

draft ~ шартнома лойиз^аси 
exclusive ~ чекловчи шартно­
ма (унга кура харидор фащт  
муайян мао^сулот етказиб 
берувчидан мол харид и^илиш 
мажбуриятини олади) 
exclusive sale ~ мутла!^ со­
тиш 3̂ yî yî H з^а!^идаги шарт­
нома
executed ~ шартларини икка- 
ла томон з̂ ам бажарган шарт­
нома
executory ~ бажарилиши 
лозим булган шартнома 
export ~ четга мол чи1̂ ариш 
шартномаси
farm tenancy ~ фермани 
ижарага олиш шартномаси 
Federal ~ Федерал з^укумат 
шартномаси
fixed-price ~ нархи белгилаб 
1̂ уйилган шартнома 
fixed-price -  with escalation
белгиланган нархни нарх-на­
вонинг узгарувчан даража 
курсаткичи буйича тугрилаб 
бориш кузда тутилган шарт­
нома
fixed-price -  with redeter­
mination белгиланган нархни 
кейинчалик тугрилаб бориш 
кузда тутилган шартнома 
fixed-price-incentive-fee -  
белгиланган нархга ь^ушиб 
рагбатлантирувчи з̂ ак; тулаш 
кузда тутилган шартнома 
fixed -p rice-redeterm inab le- 
prospective ~ белгиланган 
бошлангич нархни иш ба- 
жарилишининг муайян бос- 
!^ичларида 1̂ айта куриб 
чш^ишни кузда тутувчи шарт­
нома
fixed -p rice-redeterm inab le- 
retroactive ~ белгиланган
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бошлангич нархни иш ни- 
з^оясига етказилганидан сунг 
к;айта куриб чи1^ишни кузда 
тутувчи шартнома 
fixed-term -  муддатли шарт­
нома
flat fee ~ нархи аввалдан 
белгиланган шартнома 
forex ~ валюта шартномаси 
formal ~ расмийлаштирилган 
шартнома;
forward ~ форвард шартно­
маси*
forward exchange ~ муддатли 
валюта шартномаси 
FPIF ~ белгиланган нархга 
1̂ ушиб рагбатлантирувчи ĵ aî  
тулаш кузда тутилган шарт­
нома
frame ~ иштирокчиларнинг 
шартномавий муносабатлари 
принциплари ва 1̂ оидаларини 
белгиловчи шартнома 
freight ~ юк ташиш шартно­
маси
full requirements ~ „хари­
дорнинг барча эх|тиёжлари 
учун” тузилган шартнома 
(харидорнинг фащт битта 
етказиб берувчидан мах,- 
сулот харид л^илишини кузда 
тутувчи)
futures ~ муддатли шартнома 
(келгусида мол ёки х^им- 
матли и^орозлар етказиб бе­
риш учун)
general ~ бош (асосий) шарт­
нома
general freight ~ кема ёллаш 
з^31^идаги бош шартнома 
global ~ кенг 1̂ амровли шарт­
нома
government ~ з^укумат шарт­
номаси
hire ~ ижара шартномаси

hire purchase ~ булиб-булиб 
з̂ ак; тулаш асосида харид 
1^илиш з^31^идаги шартнома 
illegal ~ гзйрицонуний шзрт- 
номз; змзлдзги 1̂ онунлзргз 
зид шзртномз
implied ~ „куздз тутилзёт- 
гзн” шартнома
import -  четдан мол кел­
тириш шартномаси, четдан 
мол келтириш з̂ з1^идзги шзрт- 
нома
incentive ~ рагбзтлзнтирувчи 
шартнома (ишлаб чик^ариш 
харажатлари камайишини 
рагбатлантирувчи) 
indefinite delivery type 
етказиб бериш муддати 
келишиб олинмзгзн шзртно­
мз
indemnity ~ кзфолат шартно- 
мзси, ззрзрлзрдан кафолат- 
лзш шзртномзси 
infant’s -  18 ёшдан кичик 
шзхс тузгзн шзртномз 
initial ~ дастлзбки шзртномз 
instalment ~ булиб-булиб 3̂31̂  
тулзш куздз тутилгзн шзрт­
номз
insurance ~ сугурта шартно- 
маси
international ~ хал 1̂ зро шзрт­
номз
labour ~ 1. жамоа шартно­
маси (касаба уюшмаси билан 
фирма уртасида)-, 2. мез^нат 
шзртномзси
labour hours ~ иш взк;ти 
учун 3̂ 31̂  тулаш куздз 
тутилгзн шзртномз 
landlord-tenant ~ ер эгаси ва 
ижарачи уртасидаги шартно­
ма
lease ~ ижара шзртномзси
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letter ~ олдиндан келишув 
( шартнома расмийлашти- 
рилгунга щдар ишларни 
бошлаш x^at^udazu ёзма 
келишув)
license ~ лицензия з^а!^идаги 
шартнома
licensing ~ лицензия i^ai^n- 
даги шартнома 
life ~ умрбодлик (бир умрга 
тузилган) шартнома 
life insurance ~ з^аётни сугур­
талаш шартномаси 
loading ~ юк ортиш шартно­
маси
long-term ~ узо 1̂  муддатли 
шартнома
lump-sum ~ 1̂ атъий нархли 
шартнома
maintenance ~ техник хизмат 
курсатиш шартномаси 
manufacturing ~ маз^сулот 
ишлаб чи 1̂ ариш буюртмаси 
marine insurance ~ денгиз 
сугуртаси шартномаси 
maritime -  денгиз ор1̂ али юк 
ташиш шартномаси 
military ~ з^арбий идора шарт­
номаси, з^арбий шартнома 
model ~ намунавий шартно­
ма
money lending ~ ¡^арзга пул 
бериш з^а!^идаги шартнома 
monopoly ~ якказ^окимликка 
асосланган шартнома 
multiple incentives ~ бир неча 
курсаткичлар буйича рагбат­
лантирувчи 3̂ aî  тулаш шарт­
номаси
multiple-year ~ бир неча 
йилга мулжалланган жамоа 
шартномаси
naked ~ 1̂ онуний кучга эга 
булмаган битим

negotiated ~ музокаралар 
натижасида тузилган шарт­
нома
nude ~ „ялангоч” шартнома 
(пул даъволари кузда 
тутилмаган шартнома) 
official ~ расмий шартнома 
offset ~ „оффсет” битими* 
onerous ~ адолатсиз шартно­
ма ( томонлардан бирининг 
мажбуриятлари j^addan
таши^ари OFup булган шарт­
нома)
open ~ муддати утган ва у 
буйича такрорий битим 
тузилмаган муддатли шарт­
нома
open-end -  амал 1̂ илиш муд­
дати келишиб олинмаган 
шартнома
operated under -шартномага 
кура фойдаланиладиган; 
ижарага олинган 
operating -  амалдаги шартно­
ма
option ~ опцион шартномаси* 
original ~ дастлабкй шартно­
ма
out-sourcing -  ихтисослашти- 
рилган ташкилотларга эга 
йирик фирма билан айрим 
ички фирма вазифаларини 
бажариш юзасидан тузилган 
ижара шартномаси (мае. бух­
галтерлик х^иеоби, телефон 
ва компьютер тармоч^лари) 
outstanding -  бажарилмаган 
шартнома
packing -  молни ураб жой­
лаш шартномаси 
parol ~ огзаки келишув 
passage -  (юкни) утказиб 
1^уйиш шартномаси 
patent -  патент шартномаси
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patent-granting патент бериш 
з^31^идаги битим 
period ~ yaoFj муддатли шарт­
нома
permanent rent ~ yaoi^ муд­
датли ижара з^ав^идаги шарт­
нома
preliminary ~ олдиндан ке­
лишув
prime ~ 1. асосий шартнома; 
2. асосий ёки бош пудратчи 
билан тузилган шартнома 
process-transfer ~ техно- 
логияни бош1̂ ага утказиш 
>;а1̂ идаги шартнома 
procurement ~ харид к^илиш 
шартномаси
production ~ куплаб ишлаб 
чи1̂ ариш шартномаси 
production sharing ~ урнини 
к;оплаш шартларига асослан­
ган шартнома (мае. пуд- 
ратчининг харажатлари у 
¡^¡ураётган корхона Maj^cyAO- 
тининг бир и^исми билан 
¡(¡опланади)
profitable ~ фойдали шартно­
ма
public ~ давлат пудрати; ма- 
з^аллий з^окимият берган пуд­
рат
purchase ~ харид 1̂ илиш 
шартномаси
quasi ~ шартномавий муно- 
сабатларга ухшаш з̂ ук;у1̂ ий 
муносабатлар
reciprocal -  узаро дустликка 
асосланган шартнома 
reciprocity ~ узаро ало1̂ ага 
асосланган шартнома 
reinsurance ~ 1^айта сугурта­
лаш шартномаси 
reliability incentive ~ ишонч- 
лиликнинг таъминланганлиги 
учун рагбатлантирувчи з̂ ав̂

тулаш кузда тутилган шарт­
нома
rent -  ижара шартномаси 
rental ~ ижара шартномаси 
repair -  таъмирлаш иш- 
ларини бажариш шартномаси 
research and development ~ 
илмий тад1^и1^отлар ва иш- 
ланмаларни бажариш шарт­
номаси
research-development-test-and- 
evaluation ~ илмий тад- 
1̂ и1^отлар, ишланмалар, си- 
новлар утказиш ва баз^олаш 
шартномаси
risk -  таваккалчилиги 
та 1̂ симланган шартнома 
sale ~ олди-сотди шартно­
маси
salvage ~ 1̂ ут1̂ ариш (кемани) 
з^а!^идаги шартнома 
semi-tumkey ~ „ярим тайёр 
з^олда топшириш” шартлари 
асосидаги шартнома 
service ~ хизмат курсатиш 
шартномаси
sham ~ сохта шартнома 
share-rental ~ аралаш ижара­
га асосланган шартнома 
share-tenancy ~ аралаш ижа­
ра асосидаги шартнома 
shipment ~ мол ортиб 
жунатилган заз^отиё!^ хари­
дор ихтиёрига утишини куз­
да тутадиган шартнома 
short-term ~ ijnci^a муддатли 
шартнома
simple ~ расман имзоланма- 
ган, аммо иккала томон ба- 
жариши лозим булган шарт­
нома
single ~ ягона пудрат 
sold ~ шартнома тузиш 
з̂ а1^йдаги биржа 1^айДй
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specialty ~ муз^р билан 
тасди1̂ ланган юридик з^уж- 
жат (одатда ер, акциялар ва 
ш..к.ларга эгалик ç̂yiçyiçu 
6ouiiça шахсга утказилаёт­
ган пайтда тузилади) 
spot ~ на 1̂ д мол учун 
тузилган шартнома 
standard ~ намунавий шарт­
нома
stand rent ~ пешлавз^ани 
ижарага олиш шартномаси 
stockbroker’s ~ брокернинг* 
битимни тасди1̂ лаши 
stock-option ~ харидорга му­
айян муддат мобайнида 
акцияларнинг маълум ми1̂ - 
дорини белгиланган нархда 
сотиб олиш ёки сотиш 
ĵ yî yî HHH берувчи з^ужжат 
subject to -  шартнома 
тузилган та1у1ирда 
supplementary ~ i^ÿmHM4a 
битим
supplementary pension ~
пенсияни з^аётни сугурталаш 
шартномасига Iqÿшимчa ра­
вишда мувофи1̂ лаштириб 
олиш з^а!^идаги битим 
supply ~ (мол) етказиб 
бериш шартномаси 
team ~ гуруз^ий шартнома 
tenancy ~ ижара шартномаси 
terminal ~ муддатли шартно­
ма
time-and-materials ~ иш
BaiÇTH ва материаллар сарфи 
1̂ йймати тÿлaнaдигaн шарт­
нома
total package procurement ~
мажмуавий шартнома (к^урол 
тизимларини ишлаб 4uiçum 
ва уларни ишлаб чищришга 
жорий этиш, ёрдамчи асбоб-

ускуналар ишлаб чи/^ариш, 
ходимларни уг^итиш учун) 
towing -  денгизда шатакка 
олиш шартномаси 
trade union ~ касаба уюшма­
лари билан иш з̂ а!̂ и ставка- 
лари з̂ а1̂ ида тузилган шарт­
нома
triggering -  олдиндан тузи- 
ладиган шартнома (1. буюр- 
тмачининг биринчи та- 
лабига биноан ма^^сулот 
ишлаб чищриш учун; 2. са- 
фарбарлик даврида ^арбий 
мах^сулот ишлаб чи/^ариш 
учун)
turnkey -  1. асосий ёки бош 
пудратчи билан тузилган 
шартнома (иш учун тула 
ташкилий ва молиявий жа- 
вобгар булган) ; 2. „битириб 
калитини топшириш” шарти 
асосидаги 1̂ урилиш шартно­
маси
tying ~ мажбурий навдаги 
молларни сотиш шартнома­
си
„umbrella” кенг к;амровли 
шартнома
uncompleted ~ тугалланмаган 
шартнома
underwriting ~ сугурта шарт­
номаси
unilateral -  томонлардан 
бири уз мажбуриятини ба- 
жариб булган шартнома 
union ~ касаба уюшмаси 
билан тузилган битим; жа- 
моа шартномаси 
valid ~ амалдаги 1^онун- 
чиликка мувофи!^ тузилган 
шартнома
vendor ~ (мол) етказиб
бериш шартномаси
verbal ~ огзаки шартлашув
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voidable ~ мунозарали шарт­
нома
wage ~ жамоавий тариф 
шартномаси
war orienter ~ з^арбий мак;- 
садларга мулжалланган маз^- 
сулотларни ишлаб чи 1̂ ариш 
шартномаси
work ~ мез^нат шартномаси 
written ~ ёзма шартнома 
"Yellow-dog" ~ "сари!^ маж­
бурият" (касаба уюшмалари 
х^аракатига щрши х^уи^щи 
чекловчи чора-тадбир)

(;ONTRACT V 1. шартнома 
(битим) тузмо!^; байлашиб 
ёлланмо!^; зиммасига маж­
бурият олмов ;̂ 2 . î HCî ap- 
тирмо!^; 1̂ ис1̂ армо1̂  (танглик 
давридаги ui^mucodue'm х^ащ- 
да)\ пасаймо!^; 3. эга булмо!^; 
харид 1^илмо1 ;̂ олмо*  ̂
to ~ а debt кредит олмо1̂ ; 
|^арзга олмо1̂  
to ~ а loan ссуда олмоц 
to ~ crop з^осилни харид к;и- 
лиш ёки сотиш шартно­
масини тузмо!^ 
to ~ debts 1̂ арзга ботмо!^ 
to ~ expenses харажатларни 
1^ис1 а̂ртирмо1  ̂
to ~ forr ижарага олмо!^ 
to ~ liabilities зиммасига 
мажбурият олмо!^ 
to ~ obigation зиммасига 
мажбурият олмо!^ 
to ~ out 1. ижарага бермот^; 
2 . мажбуриятлардан озод 
буЛМО!̂
to ~ out of an agreement шарт­
нома мажбуриятларидан озод 
булмо!^

CONTRACTED а шартнома 
асосида келишиб олинган, 
шартномавий

~ loan олинган ссуда 
~ period шартнома даври 

CONTRACTING п контракта­
ция*, шартнома тузиш 
forward ~ муддатли битимлар 
тузиш

CONTRACTING-OUT п бош1 а̂ 
имтиёзлар эвазига бирор 
з̂ у1̂ у1̂ дан воз кечиш 

CONTRACTION п 1. шартно­
ма тузиш; 2. харид 1̂ илиш; 
эга булиш; 2 . 1^иа^артириш, 
пасайтириш (камайтириш)
~ business conditions тад­
биркорликдаги фаолликнинг 
пасайиши; аз^волнинг ёмон- 
лашуви
~ of credit кредитни i^nc- 
в^артириш
~ of debt 1̂ арз олиш
~ of loan 1̂ арз шартномаси
тузиш
~ of market бозорнинг 1̂ ис- 
1̂ ариши
~ of money supply пул 
куламининг сив^илуви 
credit ~ кредитнинг си1̂ и- 
лиши
major ~ катта даврда юз бе­
радиган кучли 1^ис1̂ ариш 
mild (minor) ~ кичик даврда 
юз берадиган заиф i^nci^a- 
риш
monetary ~ пул куламини 
к;иск;артириш
multiple ~ of bank deposits
банк депозитларини* куп 
марталаб 1̂ исцартириш 
severe ~ катта даврда юз бе­
радиган кучли 1^ис1̂ ариш 

CONTRACTIONARY п *;ис- 
в^артириш; торайтириш 
~ monetary policy пул ку­
ламини 1̂ ис1^артириш сиёсати 

CONTRACTOR п Х.пудратчи;
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ишлаб чи1^увчи; ижрочи 
фирма; 2 . шартнома ишти- 
рокчиси
~ loan 1^урилиш пудрат- 
чисига бериладиган кредит 
to act as а ~ пудратчи 
сифатида иштирок этмо!  ̂
to select а ~ пудратчини тан- 
ламо!^
assigned ~ тасди1^ланган пуд­
ратчи, тасди1^ланган (мол) 
етказиб берувчи 
associate ~ иккиламчи пуд­
ратчи; ишлаб чи1^увчи з̂ ам- 
кор; ёрдамчи пудратчи 
building ~ к;урилиш пуд- 
ратчиси
cartage  ̂ транспорт фирмаси 
defence ~ з а̂рбий идора бу- 
юртмасини бажарувчи фир­
ма; з а̂рбий пудратчи 
development ~ ишлаб чи1 у̂в- 
чи
engineering ~ пудратчи фир­
ма
exhibition ~ кургазма ташки- 
лотчиси
general ~ бош пудратчи 
government ~ давлат пудрат- 
ларини бажарувчи фирма 
haulage ~ юк ташишдаги 
пудратчи
incompetent ~ ноомилкор 
пудратчи
independent ~ муста1^ил пуд­
ратчи; шартнома асосида иш 
бажарувчи фирма 
joint ~ биргаликда ишловчи 
пудратчи
main ~ бош пудратчи, асосий 
пудратчи
outside ~ муста1^ил пудратчи 
prime ~ бош пудратчи 
separate transport ~ харид 
1^илинган нарсаларни уйга

элтиб берувчи транспорт 
пудратчиси 

CONTRACTUAL а келишилган, 
шартномавий
~ obligation шартнома маж­
бурияти
~ plan шартномавий инвести­
ция режаси
~ rate of interest келишилган 
фоиз ставкаси
~ relationship with bank 
customers банк мижозлари 
билан шартномавий муноса­
батлар

restriction шартномавий 
чеклов
~ saver шартномавий жамга- 
рувчи, шартномавий омо­
натчи
~ savings шартнома хусу- 
сиятли жамгармалар
-  saving institutions шартно­
мавий турдаги жамгарма му- 
ассасалари 

CONTRADICTION« 1. зид- 
дият; номувофи1у1ик; 2. рад- 
дия

CONTRARIAN п бозор йуна- 
лишига зид фаолият кур­
сатувчи инвестор 

CONTRIBUTE V 1. ёрдамлаш- 
мо1̂ , кумаклашмо!^; 2. з^исса 
1^ушмо1̂ ; 3. иштирок этмо!^ 

CONTRIBUTED а киритилган, 
1̂ ушилган
~ capital {^ушилган сармоя 

CONTRIBUTION п 1. кумак­
лашиш, ёрдамлашиш; 2. пул 
омонати; 3. бадал, ажратма­
лар; йигим; 4. тушум; сотув 
нархининг маз^сулот тан­
нархидан ошиб кетиши; 5. 
ялпи фойда (тушум ва 
оралщ  харажатлар уртаси­
даги фарц) ; 6. з^исса
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~ in cash Haiyt пулли бадал 
~ in foreign currency чет эл 
валютасидаги бадал 
~ in kind моддий з^исса 
~ of capital сармоя бадали 
~ of research and development 
илмий тад 1̂ и1^отлар ва иш- 
ланмалар з^иссаси 
-S for social insurance 
ижтимоий сугурта фонди ба- 
даллари
~ to the authorized fund устав 
фондига 1̂ ушилган з^исса 
~s to public funds ижтимоий 
фондлар бадаллари 
~ to fixed cost and profit 
доимий харажатлар ва фойда 
шаклидаги 1̂ ушимча

to partnership capital 
жамият иштирокчисининг 
улуш бадали
to assess the ~ омонат 
ми1̂ дорини баз^оламок; 
to lay under ~ соли1̂  солмо!^ 
to make а -  з^исса 1̂ ушмо1  ̂
to pay а ~ уз улушини 
туламо!^
additional ~ 1^ушимча з^исса 
average ~ фав 1̂ улодда з^олат- 
лар бадали
budget ~s бюджет бадаллари 
capital ~ са^)мояда иштирок 
этиш улуши
compulsory ~ мажбурий ба­
дал
сои^еф аЛ  -  бир пайтда 
туланадиган бадал 
employee’s ~ ижтимоий 
сугурта бадали 
employer’s -  тадбиркорнинг 
корхона ходимларини ижти­
моий сугурталаш учун ту- 
лаган бадали
financial ~ маблаг билан 
таъминлашда иштирок этиш

flat ~ бир хилда белгиланган 
бадал
fresh ~ 1̂ ушимча з^исса 
general average -  умумий 
шикастланиш буйича бадал 
тулаш
initial ~ дастлабки бадал 
insurance -  сугурта полиси* 
major -  йирик з^исса 
mandatory ~ мажбурий бадал 
material ~ моддий-ашёвий 
з^исса
monetary ~ пул омонати 
monetary and materials ~s 
пулли ва моддий омонатлар 
national insurance ~s иж­
тимоий сугурта фонди бадал­
лари
pension plan ~ тадбиркор- 
ларнинг пенсия фондига 
тулайдиган бадаллари 
profit ~ ялпи фойда 
pro rata ~ улуш з^иссаси 
social insurance ~ ижтимоий 
сугурта фондига туланадиган 
бадал
superannuation ~ пенсия 
фондига туланадиган бадал 
tax-deductible ~s соли^ соли­
надиган омонат 
voluntary ~ ихтиёрий бадал

CONTRIBUTOR п иштирокчи 
~ of capital акциядорлик 
жамияти сармоясининг иш- 
тирокчиси

CONTRIBUTORY а 1. ёрдам бе­
рувчи, кумаклашувчи; 2. ба­
дал воситасида иштирок 
этувчи

CONTROL и 1.бош1^ариш, 
раз^барлик 1̂ илиш; -2. з̂ о- 
кимиях; 3. назорат; текши- 
рув; тартибга солиш; назорат 
1̂ илиш; 4. бош1^арув идораси
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~ of foreign exchanges валю­
та назорати
~ of foreign exchange tran­
sactions валюта операция­
лари назорати
~ of goods received келиб 
тушган молни текшириш 
~ of interest rates фоиз став- 
касини назорат 1^илиш
-  of investment инвести­
цияларни назорат 1^илиш
~ of materials and supplies 
inventories 1 . товар-моддий 
бойликларини назорат iqn- 
лиш; 2 . моддий-ишлаб чи1^а- 
риш захираларини бош1^ариш 
~ of overdrafts кредит ошиб 
кетишини назорат 1^илиш 
~ over export and import экс­
порт* ва импортни* назорат
1̂ ИЛИ1П
~ over management бош1^арув 
идораларини назорат 1^илиш
-  over prices нархларни на­
зорат 1̂ ИЛИШ
~ person назорат 1^илувчи 
шахе
~ procedures назорат 1^илиш 
тадбирлари
~ risk назорат таваккал­
чилиги
~ through legal device y j -  
1̂ у1̂ ий йуллардан фойдаланиб 
назорат 1^илиш 
to adopt -  назорат урнатмо!^ 
to be beyond (out of) ~ назо- 
ратдан чи1^иб кетмо!^, назо- 
ратдан четда 1̂ олмо1̂  
to be in ~ назорат 1̂ илмо1̂  
to bring under -  уз таъсирига 
олмо! ,̂ назорат 1̂ илмо1̂ ; назо­
рат остига олмо!  ̂
to buy ~ of the company ком­
пания акцияларининг назо­
рат т 5̂ ПЛаМИНИ сотиб ОЛМО!̂

to carry out ~ назоратни
амалга оширмо!^
to drop ~ назоратни бекор
1̂ ИЛМ01^
to effect -  назоратни амалга 
оширмо!^
to establish -  (of, over) назо­
рат ÿpnaTMoi^ (устидан) 
to exercise ~ назоратни амал­
га оширмо!^, назорат 1̂ илмо1̂  
to get beyond -  назоратдан 
чи1̂ иб кетмо!^
to get out of ~ назоратдан 
чи1̂ иб кетмо!^
to have -  биронта нарсани 
тасарруф этиш i^yi^yi^nra эга 
б)̂ ЛМ01^
to have complete -  т)^ла назо­
рат остида са1^лаб турмо!^ 
to maintain ~ назоратни 
амалга оширмо*  ̂
to perform ~ назоратни амал­
га оширмо!^
to place under ~ назоратга 
топширмо!^
to put under ~ назорат остига
ОЛМО!̂
to retain ~ (of over) назо­
ратни caiyiaô 1̂ олмо1̂  (ус­
тидан)
to set up ~ (ef over) назорат 
ÿpnaTMOi  ̂ (устидан) 
absence of ~ назоратсизлик 
accounting ~ 1. бухгалтерлик 
назорати; 2 . бухгалтерлик 
з^исобдорлиги
administrative ~ маъмурий 
назорат
air traffic ~ учиш хавф- 
сизлигини таъминлаш i но- 
зимхона хизмати 
arms ~ 1^уролланишни назо­
рат 1̂ ИЛИШ
automatic ~ автоматик тарзда
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бош1^ариш; автоматик тарзда 
тартибга солиш 
automatic quality ~ сифатни 
автоматлаштирилган тарзда 
назорат 1^илиш 
base-stock ~ асосий захира­
ларни бош1^ариш 
bilevel ~ икки даражали 
бошв^арув (захираларни) 
birth ~ тугилишни тартибга 
солиш
border ~ чегара назорати 
budget ~ назоратнинг смета* 
услуби
budgetary ~ 1 . смета* билан 
солиштириш усули восита­
сида назорат 1^илиш, назо­
ратнинг смета* усули; 2 . сме­
та* ижросини назорат 1^илиш 
central ~ марказлаштирилган 
бош1^арув
centralized ~ марказлаш­
тирилган бош1^арув 
check-in -  келиб тушишни 
руйхатга олиш (х;ужжат- 
ларнинг); келиб тушишни 
назорат 1^илиш 
collusive -S  нопоклик билан 
бош1^ариш {фирмалар урта­
сидаги рак^обатни)', гайри1^о- 
нуний картель* ва якка- 
з^окимлик амалиёти 
complete ~ ёппасига назорат
1̂ ИЛИШ
computer ~ Э?^М ёрдамида 
бош1^ариш
concentrated market ~ бозор­
да з^укмронлик урнатиш 
constant -  доимий назорат 
consumer credit ~ истеъмол 
кредитини назорат 1^илиш 
contamination ~ тозаликни 
назорат 1^илиш 
continuous ~ узлуксиз назо­
рат

cost ~ чи1^имлар даражасини
назорат 1̂ илиш
corporate ~ корпорацияни*
назорат к;илиш
credit ~ кредит назорати,
кредит сиёсати
crop pest ~ 1̂ ишло1̂  хужалиги 
усимликлари зараркунанда- 
ларига *^арши курашиш 
currency ~ валюта назорати 
current ~ жорий назорат; 
жорий текширув 
cycle ~ даврий назорат 
depletion ~ нефть, газ ёки 
маъданли хомашёнинг бош1̂ а 
турларини 1^азиб олишни 
чеклаш
design ~ ишлаб чик;ишни на­
зорат 1̂ илиш (мах^сулотларга 
оид)
direct ~ бевосита назорат; бе­
восита бош1̂ ариш 
direct ~ on purchasing харид 
1̂ илиш з^ажмини бевосита на­
зорат к;илиш
direct wage-price ~ иш з̂ а!̂ и 
ва нарх-навони бевосита на­
зорат к;илиш
economic ~ ик;тисодий назо­
рат
effective ~ тезкор назорат 
environmental ~ атроф-муз^ит 
з^олатини назорат 1̂ илиш 
exchange ~ валюта назорати 
expenditure ~ харажатларни 
назорат 1^илиш 
export ~ четга мол чи 1̂ а- 
ришни назорат 1̂ илиш 
feedback -  му 1̂ обил ало 1̂ али 
бош1̂ арув
financial ~ молиявий назорат 
fiscal ~ молиявий назорат 
flow ~ узлуксиз ипиаб чи- 
1^ариш жараёнини бош1^ариш
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follow-up ~ ижро муддат- 
ларини назорат 1^илиш 
foreign ~ хорижий мулк 
foreign exchange ~ валюта 
назорати
functional ~ вазифавий бош- 
1^арув
general credit ~ умумий 
кредит назорати 
government ~ давлат назо­
рати; давлат томонидан тар­
тибга солиш
humidity ~ намликни назорат
1^ИЛИШ

immediate ~ бевосита назорат 
(бир компаниянинг ôoiuiçacu 
устидан)
import ~ четдан мол кел- 
тиришни назорат 1^илиш 
individual ~ шахсий назорат 
industrial (process) ~ ишлаб 
чи1^ариш жараёнини бош1^а- 
риш
information ~ ахборот назо­
рати
insurance ~ сугурта опе­
рацияларини назорат 1^илиш 
internal ~s ички назорат; 
ички назорат тизими 
internal administrative ~ ички 
маъмурий назорат 
interoperational ~ ишлаб 
чи1^ариш жараёнининг ора­
ли!  ̂ назорати
inventory ~ захираларни 
бош1^ариш
labour ~ ишчи кучини 
бош1^ариш 
lax ~ суст назорат 
machine ~ механизациялаш- 
тирилган бош1^арув 
majority ~ акцияларнинг яр- 
мидан Kÿnnra эга акциядор­
ларнинг корпорацияни* назо­
рат 1̂ ИЛИШИ

managerial ~ 1. маъмурий 
бош1^арув; 2. бош1^арувчилар- 
нинг компанияни назорат
1̂ ИЛИШИ
mandatory ~ мажбурий назо­
рат
manual ~ 1^ул билан бош- 
1̂ ариш
manufacturing ~ ишлаб чи- 
1̂ ариш жараёнини бош1̂ ариш 
market ~ бозорда з^укмрон 
булиш
marketing ~ маркетингни* 
бош1̂ ариш; сотувни тартибга 
солиш
material ~ 1. хомашё ва бут- 
ловчи 1^исмлар захираларини 
назорат 1̂ илиш тизими; 2. 
харид 1^илинаётган материал­
лар сифатини назорат 1^илиш 
тизими
material quality ~ материал­
лар сифатини назорат 1̂ илиш 
max(imum)-min(imum) inven­
tory ~ захираларни икки да- 
ража буйича бош1^ариш 
minority -  акцияларнинг 
ярмидан камига эга акция­
дорларнинг корпорацияни* 
назорат 1̂ илиши 
monetary ~ пул-кредитни 
тартибга солиш; валюта на­
зорати
monopoly ~ якказ^окимлик- 
ларни назорат 1^илиш 
new-design ~ янги лойиз^а 
ишлаб чи1^ишни назорат
1̂ ИЛИШ
numerical -  ра1^амли дас-
турий бош1̂ арув
on-site ~ жойларда назорат
1̂ ИЛИШ
operational ~ тезкор назорат 
optimal “  мац;бул бош1^арув 
optimum -  ма1^бул бош1^арув
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¿rder -  б ую р тм ал ар  з^ара- 
катини назорат 1^илиш 

ordering and stock ~  б ую р т­
м алар з^аракати ва захи ралар  
з^олатини назорат 1^илиш 

order intake ~  бую ртм ал ар  
келиб туш и ш и н и  назорат
1̂ ИЛИШ
output ~ маз^сулот иш лаб  

чи1^аришни назорат 1^илиш 

outside ~ таш1^и назорат, 
таш1^аридан назорат 1^илиш 

outside procurement ~ (мол) 

етказиб бериш ни таш1^аридан 

н азорат 1^илиш 

overall ~ т у л а  назорат  

owner ~ акциядорларнинг  

ком панияни назорат 1^илиши 

partial ~ ж узъ и й  назорат  

passport ~  паспорт назорати  

percentage ~ танлаб назорат
1̂ ИЛИШ
period batch -  ва1̂ ти-ва1̂ ти 
билан бую р тм ал ар  бериб бо­
риш  й ул и  билан (захи ралар­
ни) бош1^ариш
planned stock ~ захи раларни  
реж али бош1^ариш 

plant-and-machine ~ корхона  
ва асбо б -уск ун ал ар н и  бош1^а- 

риш
pollution ~ атроф-муз^ит и ф -
лосланиш ини назорат 1^илиш
population ~ туги ли ш н и
тарти бга солиш
positive ~ иш ончли тарзда
бош1^ариш
price ~ н арх-н аво н и  назорат  

1̂ ИЛИШ
process ~ иш лаб чив^ариш 

ж араёнин и бош1^ариш 

product ~ маз^сулотларни н а­
зорат 1̂ ИЛИШ

production ~ ипхлаб чи1;^ариш 
жараёнини бошв^ариш
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product quality ~ маз^сулот 
сифатини назорат 1̂ илиш 
product status ~ маз^сулот з̂ о- 
латини назорат 1̂ илиш 
programme -  дастурли бош- 
^арув
progress ~ ишларнинг бори- 
шини назорат 1̂ илиш 
property ~ мулкни назорат
1^ИЛИШ
public ~ 1. давлат назорати; 
давлат томонидан тартибга 
солиш; 2. жамоат назорати 
qualitative credit ~s сифатга 
оид кредит чекловлари 
quality ~ маз^сулот сифатини 
назорат 1̂ илиш 
quality assurance ~ сифат ка- 
фолатини назорат 1̂ илиш 
quantitive credit ~s ми1^дорий 
кредит чекловлари 
quantity ~ MHiyiopHH назорат
1^ИЛИШ
raw material ~ хомашё ва 
ярим тайёр маз^сулотлар 
(сифати) ни назорат 1̂ илиш 
real estate credit ~ ипотека 
кредитини* назорат 1̂ илиш 
regular ~ мунтазам назорат
1^ИЛИШ
regulatory ~ тартибга солувчи 
таъсир
rent ~ тураржой ёки ижара 
з^а!^ини тартибга солиш 
routine ~ жорий назорат 
running ~ жорий назорат; 
жорий текширув 
selection ~ танлаб текшириш 
selective ~ танлаб назорат
1^ИЛИШ
selective credit ~ танлаш асо­
сидаги кредит назорати 
selective price ~ нарх-навони 
танлаш асосида тартибга со­
лиш
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sequence ~ операцияларнинг  
ИЗЧИЛ баж ари ли ш и ни назо­
р ат 1̂ ИЛИШ
sequential ~ изчил назорат  

shipping ~ еткази б бериш ни  
назорат 1^илиш 

shop floor ~ иш лаб чи1^ариш 
ж араёнин и ц е х д а  бош1^ариш 

shortage ~ та1^чилликка 
барз^ам бериш  

social ~ ж ам о ат назорати  

special ~ м а х су с  назорат  

standard ~ м еъёрий назорат  

standard cost ~ чи1^имларни 

м езоний м еъёрлар асосида  
н азорат 1^илиш 

standby ~ д а в л а т и1^тисодий 
назорати ш акли  

state ~ да вл а т назорати; д а в ­
л а т  том онидан тарти бга  
солиш

statistical ~ стати сти к а назо­
рати

statistical cost ~ ха р аж ат­
ларни стати сти к  назорат
1̂ ИЛИШ
statistical quality ~ сиф атни  

стати сти к н азор ат 1^илиш 

statutory ~s 1^онуний к уч га  

эга назорат чора-тадби рлари  

stock ~ 1. мол захиралари цр- 
л ати н и  назррат 1^илиш; 2 . за­
хи раларни бош1^ариш 

stock market credit ~ бирж а  

воситачиси ни нг кредитни на­
зорат 1̂ ИЛИШИ
stores ~ захи ралар н и  бош - 

1^ариш
strategic ~s стратеги к  назорат  

strick ~  1^атъий назорат  

supercorporate ~ якказ^оким 
гуруз^ларнинг назорат в^или- 
ши

supervisory ~ ди сп етчерлик  
назорати

supplier ~ (мол) етказиб бе­
рувчи назорати 
suspected ~ кутилаётган на­
зррат
technical ~ техника назорати 
tight ~ 1̂ атъий (1̂ атти1̂ ) назо­
рат
total quality -  сифатни тула 
назорат 1̂ илиш 
ultimate ~ узил-кесил назо­
рат {компания устидан) 
uniform ~ бир хилдаги назо­
рат
unit stock ~ захираларни з^ар 
бир мол буйича алоз^ида на­
зорат 1̂ ИЛИШ
vehicle exhaust ~ автомобиль 
двигателининг ишланган газ- 
ларини назорат 1̂ илиш 
wage ~ иш з̂ ав̂ и ставка- 
ларини тартибга солиш 
wage-price ~ нарх-наво ва иш 
з^ав^ини назорат 1̂ илиш 
work ~ ишни назорат 1̂ илиш 
workers’ ~ ишчилар назорати 
working ~ амалдаги назорат 

CONTROL а назорат ...
~ account назорат з^исоб- 
рав^ами; ёрдамчи з^исобрав^ам 
~ committee назорат комис­
сияси
~ person i^apop *;абул 1̂ и- 
лишда таъсир курсата ола­
диган шахе
-  stock акцияларнинг назо­
рат туплами 

CONTROL V назорат 1^илмо1 ;̂ 
бош1^армо1̂ ; тартибга солмо!^; 
текширмо!^; тухтатиб турмо!^, 
тизгинламо!^
to ~ а market бозорни назо­
рат 1̂ ИЛМ01̂
to ~ prices нарх-навони тар­
тибга СОЛМО!̂
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CONTROLLABILITY CONVENTION:

to ~ the market бозорни назо­
рат 1̂ ИЛМ01  ̂

CONTROLLABILITY n L им- 
коният; 2. бош1̂ арилувчан- 
лик; тартибга солинувча- 
илик; назоратга олинганлик 
~ of collateral таъминотни 
назорат 1^илиш имконияти 

CONTROLLED а назорат 1̂ и- 
линадиган, тартибга солина­
диган
~ currency назорат 1̂ илина- 
диган пул таъминоти 
~ inflation назорат 1^илинади- 
ган инфляция*
~ price тартибга солинадиган 
нарх
~ rate of exchange тартибга 
солинадиган валюта курси 

CONTROLLER п 1. назоратчи; 
тафтишчи; 2. бош тазугилчи 
бухгалтер; 3. бош назоратчи 
бухгалтер; 4. назоратчи мо- 
лиячи; 5. з^исобга олиш аппа- 
рати бошлиги; 6. бош1^арув 
раисининг з^исоб-молия ва 
и1̂ тисодий масалалар буйича 
уринбосари
~ of а company корпорация* 
назоратчиси
assistant ~ бош назоратчи 
бухгалтер уринбосари 
budget ~ комиссиянинг таш­
килот бюджетини тартибга 
солиш буйича масъул раз^- 
бари
divisional ~ булимнинг бош 
бухгалтери
expense ~ бош назоратчи 
бухгалтер
factory ~ завод назоратчиси 
financial ~ назоратчи молия- 
чи
production ~ маз^сулотни i^a- 
бул 1̂ илувчи назоратчи

CONTROLLERSHIP п назо- 
ратчининг вазифаси 

CONTROLLING п назорат 
1̂ илиш; бош1̂ ариш 

CONTROLLING а назорат ...
-  block of paper акция­
ларнинг назорат туплами
~ block of share акциялар­
нинг назорат туплами 
~ block of stock акциялар­
нинг назорат туплами 
~ group акциядорларнинг на­
зорат 1^илувчи гуруз^и 
~ interest 1. акцияларнинг 
назорат туплами; 2. бирорта 
корхонада назорат ма 1̂ садида 
иштирок этиш
-  shareholder акциялар назо­
рат тупламининг эгаси
~ shareholding акцияларнинг 
назорат тупламига эга булиш 
~ votes назорат 1^илувчи 
овозлар

CONTROVERSY п 1. з̂ у1^у1̂ ий 
баз^с; 2. мез^нат низоси 
the ~ between the company 
and the union компания ва 
касаба уюшмаси уртасидаги 
низо

CONURBATION п атрофида 
шаз^арчалари булган катта 
шаз^ар
population ~ аз^олининг туп- 
ланиши

CONVENE V ча!^ирмо1̂ , туп- 
ламо!^

CONVENIENCE п 1^улайлик 
CONVENTION:

С. on International Combined 
Transport of Goods Xaniqapo 
аралаш юк ташиш з^а!^идаги 
конвенция*
European С. on the 
International Classification of
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Patents for Invention Каш- 
фиётларнинг хал1^аро тасни- 
фи }̂ а1̂ идаги Европа битими 
Hague С. Гаага конвенцияси* 
Paris С. Париж конвенцияси* 

CONVENTION п 1. конвенция*; 
шартнома; битим; келишув; 
2 . 1̂ урултой; конференция; 3. 
услубият; шароит; усул 
~ on tariffs божхона кон­
венцияси*
to accede to а ~ кон- 
венцияга* 1^ушилмо1  ̂
to conclude а ~ конвенция*
ТуЗМО!̂
to join а  ~ конвенцияга*
1̂ уШИЛМО)̂
to ratify а ~ конвенцияни* 
тасди1у1амо1̂
to sign а ~ конвенцияга*
ИМЗО 1̂ уЙМО*̂
air navigation ~ з^аво ор1^али 
юк ташиш конвенцияси* 
commercial ~ савдо битими 
consular ~ консуллик кон­
венцияси*
customs ~ божхона кон­
венцияси*
debit and credit ~s дебет ва 
кредит усуллари 
double taxation ~ икки то­
монлама СОЛИ!̂  солиш 
з̂ а1 и̂даги битим 
finance ~ молиявий битим 
half-year ~ эскириш (ейи- 
лиш)нинг ярим йиллик 
меъёрини з^исоблаб ёзиш 
international ~ хал1^аро кон­
венция*
monetary ~ пул масалалари 
буйича конвенция* 
oligopolistic ~ гуруз^ий з^укм- 
ронлик битими ёки гуруз^ий 
хукмронлик асосида тил 
бириктириш, бир неча йирик

фирмаларнинг тил бирикти- 
риши
party -  партия 1^урултойи 
price ~ нарх-наво буйича 
битим
pricing ~ нарх-наво з̂ а1̂ рщаги 
оитим
tax ~ СОЛИ!̂  тулаш з а̂!^идаги 
битим
uniform flow ~ 01^имнинг бир 
маромдалиги з̂ а*̂ идаги фараз 
(харажатлар ва тушумларга 
дойр)
universal ~ xani^apo битим 

CONVENTIONAL а L шарт 
1 и̂либ 1^уйилган, келишиб 
олинган, келишилган; 2 . 
оддий; 3. шартли 
~ financing одатдаги молия- 
лаш, анъанавий молиялаш 
~ guarantee ихтиёрий кафил­
лик, шартнома асосидаги ка­
филлик
~ interest оддий фоизлар 
~ mortgage оддий ипотека*
~ mortgage loan кучмас мулк 
асосида бериладиган оддий 
ссуда
~ option оддий опцион*
~ pledge шартли гаров 
~ price келишилган нарх 
~ rate шартлашилган курс 
~ risk шартли таваккалчилик 

CONVERGENCE п 1. муддатли 
битим муддатининг Я1̂ инла- 
шувига 1 а̂раб муддатли ва 
амалдаги нархларнинг Я1̂ ин- 
лашипш; 2 . банк тартибга 
солиш тиЗимларининг Я1̂ ин- 
лашуви
~ of demand талаб х у-  
сусиятига кура Я1̂ инлашиш 
~ of interest rates фоиз став- 
каларининг Я1̂ инлашуви 
~ of prices муддатли битим 
муддатининг Я1̂ инлашувига
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1̂ араб муддатли ва амалдаги 
нархларнинг Я1^инлашиши 
~ of social system турли 
ИЖТИМОИЙ тизимларнинг бир- 
бирига ухшашлиги 

CONVERSION п 1. айланти­
риш, узгартириш; 2 . 1^айта 
з^исоблаш; утказиш; 3. 
мулкни узлаштириб олиш; 4. 
валюталарни айирбошлаш; 5. 
айирбошланадиган облига­
цияларни акцияларга ал­
маштириш; 6 . 1̂ арз шарт­
ларини узгартириш; 7. айир­
бошлаш; 8. бировнинг мул- 
кига гайри1̂ онуний равишда 
эгалик 1̂ илиш; 9. янги 
маз^сулот ишлаб чи1^аришга 
утиш; ноз^арбий саноатни 
з^арбий маз^сулотлар ишлаб 
чи 1̂ аришга утказиш; з^арбий 
саноатни ноз^арбий маз^су- 
лотлар ишлаб чи 1̂ аришга 
утказиш; 10. ишониб топши- 
рилган мулкни уз фойдасига 
утказиш
~ agent 1̂ имматли в^огозлар- 
нинг бир турини бош1̂ асига 
алмаштирувчи вакил 
~ condition 1^арз шартларини 
узгартириш шартлари 
~ difference 1^айта з^исоблаш 
пайтидаги фар 1̂

~ factor утказма курсаткич; 
в^айта з^исоблаш курсаткичи 
~ fluctuation 1^айта з^исоблаш 
пайтидаги фар 1̂

. ~ from military producton 
з^арбий саноатни ив^тисодиёт- 
нинг ноз^арбий маз^сулот 
ишлаб чи 1̂ аришига утказиш 
~ into cash Haiyt пулга 
айирбошлаш
~ issue 1^имматли 1̂ огозларни

олдингиларига алмаштириш 
учун муомалага чи1^ариш 
~ loan шартлари узгартири- 
ладиган i^aps
~ of the balance into conver­
tible currency 1̂ олди1̂ ни 
эркин муомаладаги валютага 
айирбошлаш
~ of bonds into stocks 
облигацияларни акцияларга 
алмаштириш
~ of commodity capital into 
money capital мол сармоя- 
сини пул сармоясига айлан­
тириш
-  of currency валютани 
утказиш; валютани к;айта 
з^исоблаш
~ of currency at par валю­
тани паритет* асосида 1̂ айта 
з^исоблаб чи1^иш 
~ of debt 1^арзни утказиш 
~ of foreign currency 
хорижий валютани айирбош­
лаш
~ of industries саноатни янги 
маз^сулот ишлаб чи1^аришга 
утказиш
~ of а loan 1̂ арз шартларини 
узгартириш
~ of money пулнинг сармояга 
айланиши (айлантирилиши)
~ of money into capital 
пулнинг сармояга айланиши 
(айлантирилиши)
~ of notes мавжуд банкнот­
ларни* алмаштириш учун 
банкнотлар* чи1^ариш 
~ of occupations иш билан 
таъминлаш тузилмасини 
1^айта ^уриш
~ of securities 1^имматли 
1^огозларни сотиш (утказиш) 
~ of shares акцияларни ал­
маштириш
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CONVERT CONVERT

~ of 5иф1и5 value into capital
1̂ ийматни сармояга 

айлантириш
~ parity айирбошлаш пари- 
тети*
-  premium айирбошлашдаги 
фар 1̂ ; айирбошланадиган об­
лигация ва акция курси 
5^ртасидаги фар 1̂

~ price 1. акцияларнинг 
айирбошланадиган облигация 
эгаси ихтиёридаги курси; 2. 
айирбошланадиган облигация 
курси; айирбошлаш нархи 
~ privilege айирбошлаш им- 
тиёзи
~ prospectus царз шарт­
ларини ÿaraprnpnm з̂ а1̂ идаги 
эълон
~ provision акцияларни ал- 
маштириш з^31^идаги 1̂ 5^шим- 
ча шарт
~ rate 1̂ айта з^исоблаш 
KÿpcaTKHMH
~ ratio 1̂ айта з^исоблаш 
Kÿpc3TKH4H
~ right к;арз шартларини 
ÿзгapтиpиш з̂ у*̂ у1̂ и

risk 1̂ арз шартларини 
ÿ3rapTHpHm таваккалчилиги 
~ risk on bond investment 
облигация заёми шартларини 
5^згартириш таваккалчилиги 
~ scheme i^aps шартларини 
5^згартириш тартиби 
~ stock аввалги заёмларни 
алмаштириш учун чи 1̂ арил- 
ган облигациялар

-  table 1̂ айта з^исоблаш жад- 
вали
~ time period i^aps шарт­
ларини 5^згартириш даври 
~ to company capital ак­
циядорлик сармоясига айлан­
тириш
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~ value 1. бир активни* 
бош1̂ асига айлантиришдаги 
баз^олашда вужудга ке- 
ладиган фар 1̂ ; 2. акциянинг 
айирбошланувчан облигация- 
га алмаштириладиган нархи 
to make -  айирбошламо!^ (ва­
лютани)
bond ~ облигацияларни 
айирбошлаш
civilian ~ з^арбий саноатни
ноз^арбий маз^сулот ишлаб
чи1^аришга утказиш
data ~ маълумотларни 1^айта
узгартириш
economic ~ и1^тисодиётни 
1^айта 1̂ уриш; хал1  ̂ хужа- 
лигини 1̂ айта 1^уриш 
forcing ~ мажбурий айирбош­
лаш
gold ~ олтинни алмаштириш 
industrial ~ саноат тармогини 
1^айта *^уриш
involuntary ~ мулкни бе- 
ихтиёр йу 1̂ отиш ( табиий 
офат ёки давлат идоралари 
томонидан мусодара ¡(¡илини- 
ши натижасида) 
manpower -  иш билан 
таъминлаш тузилмасини 1^ай- 
та 1̂ уриш
metric ~ унли тизимга 
утказиш
professional ~ фаолият 
турини узгартириш; касбни 
узгартириш
reverse ~ шартларни 1̂ айта 
узгартириш
skill ~ ихтисосни узгартириш 

CONVERT 1. айирбошламок;;
2. жорий нархдан доимий на- 
рхга 1̂ айта з^исобламо!^; 3. 
мулкнинг з̂ у1̂ у1^ий ху- 
сусиятини узгартирмо!^; 4. 
бекор 1̂ илмо1<;



('O^VERTIBILITY CONVERTIBLE

to ~ a firm into a limited 
company ~ фирмами акция- 
дорлик жамиятига айлантир- 
MOÎ
to ~ at the rate курс буйича 
утказмо!^
to ~ currency валютани в^айта 
)^исоблаб чи 1̂ мо1̂  
to ~ into cash нз 1̂ д пулга 
айлантирмо!^
to ~ into currency валютага 
айлантирмо!^ (айирбоыша-
М01̂ )
to ~ pounds into dollars 1.
фунт стерлингни долларга 
айлантирмо!^; 2. фунт
стерлингни долларга ал- 
маштирмо!^
to ~ securities 1̂ имматли 
1̂ огозларни сотмо!^ 

CONVERTIBILITY п айлана 
олиш, айланувчанлик, валю­
танинг айирбошланувчанлиги 
~ into gold олтинга айлана 
олиш
~ of currency валютанинг 
айлана олиши
~ of note issue муомалага 
чи1̂ арилган банкнотларнинг* 
айлана олиши
currency ~ валютанинг 
айирбошланувчанлиги 
external ~ валютанинг таш1 и̂ 
айланувчанлиги 
full -  тула айлана олиш 
internal ~ валютанинг ички 
айланувчанлиги 
limited -  чекланган айланув­
чанлик
partial ~ 1̂ исман айлана олиш 
restricted ~ чекланган айла­
нувчанлик 

CONVERTIBLE а аслига 
1̂ айта оладиган, айирбошла­
надиган

~ adjustable preferred stock
оддий акцияларга айлана 
олиш имкониятига эга булган 
ва дивиденд* ставкаси узга­
рувчан имтиёзли .акциялар 
~ bond айирбошланадиган 
облигация
~ capital айирбошланадиган 
сармоя
~ currency айирбошлана­
диган валюта
~ debenture айирбошла­
надиган 1̂ арз мажбуриятлари 
—dollar system олтин-доллар 
стандарти* тизими (бунда 
доллар чекланган тарзда 
олтинга алмаштирилган)
~ eurobonds эмитент* ком- 
паниянинг оддий акциясига 
белгиланган курс буйича ал- 
маштириладиган еврооблига- 
циялар*

floating rate note 
узгарувчан фоиз ставкали 
айирбошланадиган î Hcî a 
муддатли мажбурият 
~ into gold олтинга 
айлантириладиган 
~ loan айирбошланадиган 
ссуда

loan stock акцияларга 
айирбошланадиган облига­
циялар
~ paper money майда в^огоз 
пул
~ preferred stock оддий 
акцияларга алмаштириш 
мумкин булган имтиёзли 
акциялар
~ S айирбошланадиган 1̂ им- 
матли 1̂ огозлар

securities айирбошла­
надиган !^имматли 1̂ огозлар 
~ stock айирбошланувчан 
акциялар
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CONVERTIBLES COOKE:

freely ~ эркин айирбошла­
надиган
frozen ~ муомаласи тухтатиб 
1^уйилган айланувчан î hm- 
матли iq0F03
hung -  тургун з^олатга тушиб 
1̂ олган айланувчан 1̂ имматли 
iqOFOS
readily ~ эркин айирбошла­
надиган
readily ~ into cash naiyi пулга 
эркин айланувчан (мае. де­
позитлар, г^имматли и^ороз- 
лар)

CONVERTIBLES п бош1̂ ала- 
рига алмаштирилиши мум­
кин булган 1^имматли i^o- 
гозлар

CONVEY п ташиш воситаси 
CONVEY V 1. утказмо!^, транс­

портда ташимо!^; 2. бош1̂ ага 
утказмО!^

CONVEYANCE« L ташиш, 
транспортда ташиш; 2. юк 
ташиш (транспорт) воситаси;
3. бош1^ага утказиш; 4. мулк- 
ка эгалик з̂ у1̂ у1^ини бир 
шахсдан бош1̂ асига утказиш 
~ by aircraft з^аво ор1̂ али 
ташиш
-  by land i^ypyi^HK ор1̂ али 
ташиш
~ by rail темир йул ор)^али 
ташиш
-  of cargo юкларни транс­
портда ташиш
~ of goods юкларни транс­
портда ташиш
~ of property эгалик 1̂ илиш 
ĵ yî yî HHH бош1^ага утказиш 
~ of title з̂ у1̂ у1^ий унвонни 
бош1̂ ага утказиш 
chargeable ~ пулли юк 
ташиш
fraudulent >- кредит бе-

рувчиларни алдаш ма1^садида 
мол-мулкнинг мусодара 1̂ и- 
линиши
public ~s жамоат транспорти 
voluntary ~ з̂ у1̂ у1^ий унвонни 
му1^обил тарзда 3̂ aî  ту­
ланмасдан бош1̂ ага утказиш 

CONVEYANCER п эгалик 1^и- 
лиш ĵ yî yî HHH бош1^ага ут­
казиш з^31^идаги з^ужжатни 
тайёрловчи адвокат 

CONVEYANCING п I. фу 1̂ а- 
ролик з̂ у1̂ у1̂ ининг кучмас 
мулкка эгалик 1̂ илиш з^у- 
î yî HHH бош1̂ ага утказишни 
тартибга солувчи соз^аси; 2. 
кучмас мулкка эгалик 1̂ илиш 
з̂ у1̂ у1̂ ини бош1̂ ага утказиш­
ни расмийлаштириш юзаси­
дан з^ужжатлар тузиш 

CONVEYER п L юк ташувчи;
2 .кучмас мулкни бирор 
киигига бериб юбораётган 
шахе; 3. конвейер 
band ~ тасмали конвейер 
belt ~ тасмали конвейер 

CONVEYING п юк ташиш 
bulk ~ идишсиз юк ташиш 

CONVOCATION п 1. мажлис 
ча!^ириш; 2. мажлис 

CONVOY п L кузатиб бориш;
2. автожамлама 

COOK п тайёрлаш, ишлаб 
чи 1̂ ариш 

COOK V 1. тайёрламо!^, ишлаб 
чи 1̂ армо1̂ ; 2. нотугри тал 1̂ ин 
этмок;, 1̂ аллоблик 1̂ илмо*  ̂

the books“ сохта з^исобот 
тузмо!^; молиявий з^исоботни 
сохталаштирмо!^

СООКЕ:
С. Committee Банкларни на­
зорат 1̂ илиш ва тартибга
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COOKING COOPERATION

СОЛИШ 1̂ умитаси, Базель 
1̂ умитаси, Кук ¡^умитаси 

COOKING п в^албакилашти- 
риш, сохталаштириш 
~ of а balance sheet балансни 
ни1̂ Ьблаш
-  of accounts з^исобраг^ам- 
ларни 1̂ албакилаштириш 

COOK UP V 1̂ албакилаштир- 
Moî , сохталаштирмо!^ 

COOLING п совутиш
~ of boom суръатнинг секин- 
лашуви, суръатни
секинлаштириш 
~ the economy ик;тисодиётни 
тургунликда caiyia6 туриш 

COOLING-OFF п 1. з^овуридан 
тушириш ( низолашувчи то- 
монларни)] 2. меъёрий з̂ о- 
латга келтириш 
~ in consumer demand истеъ- 
молчилар талабининг i^Hcî a- 
риши
~ period 1̂ имматли 1̂ огозлар 
чи 1̂ аришга буюртма берил- 
ганидан уларни сотувга чи- 
1̂ аришга 1̂ адар булган давр 

COOPERANT п бирлашти- 
рувчи

COOPERATE V L з^амкорлик 
1̂ илмо1̂ ; 2. бирлаштирмо!^; 
уЮШМО!̂ , бирлашмо!^ 

COOPERATING а бир-бирини 
тулдирувчи
~ products бир-бирини тул­
дирувчи моллар ёки маз^- 
сулотлар 

COOPERATION п з^амкорлик 
(1̂ илиш), биргаликда з^аракат 
1̂ илиш; бирлашма; бирлаш- 
тириш
~ by contract пудрат ша- 
роитларидаги з^амкорлик

in agriculture 1̂ ишло1  ̂
хужалигини бирлаштириш

~ in production ишлаб 
чик;аришни бирлаштириш 
~ in science илмий з̂ ам- 
корлик
-  on а commercial basis
тижорат асосидаги з̂ ам- 
корлик
~ on а compensation basis 
урнини 1^оплаш асосида з а̂м- 
корлик 1̂ ИЛИШ
~ on а project лойиз^ани 
амалга оширишдаги з а̂м- 
корлик
-  on а turnkey basis 
„битириб, калитни 
топшириш“ шарти асосидаги 
з^амкорлик
to broaden ~ з<;амкорликни 
кенгайтирмо!^
to carry on ~ з^амкорлик 
к;илмо1̂
to develop ~ з^амкорликни
ривожлантирмо1^
to effect ~ з^амкорликни
амалга оширмо!^
to expand ~ з^амкорликни
кенгайтирмо!^
to extand ~ з^амкорликни 
кенгайтирмо!^
to intensify ~ з^амкорликни 
кенгайтирмо!^
to maintain -  з^амкорликни
1^уллаб-1^увватламо1^
to undermine ~ з^амкорликка
путур етказмо!^
all-round ~ з̂ ар томонлама
з^амкорлик
bilateral ~ икки томонлама 
з^амкорлик
broad ~ кенг ми1^ёсдаги з а̂м- 
корлик
business ~ тадбиркорликдаги 
з^амкорлик
close ~ Я1̂ ин з^амкорлик 
compensatory ~ урнини к;оп-
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COOPERATIVE COOPERATIVE

лаш асосида з^амкорлик 1̂ и- 
лиш
consumer’s -  матлубот бир­
лашмаси
contract-based -  пудрат 
асосидаги з^амкорлик 
credit -  кредит бирлашмаси 
diversified ~ з̂ ар томонлама 
з^амкорлик
economic -  и 1̂ тисодий з^ам- 
корлик
effective -  самарали >;ам- 
корлик
employer-employee -  хизмат- 
чилар ва тадбиркорлар 
бирлашмаси (у opt^anu гу- 
рущ й сугурта шартнома­
лари тузилади) 
equal -  тенг з̂ у1̂ у1̂ ли >;ам- 
корлик
equitable -  тенг з̂ у1̂ у1̂ ли 
з^амкорлик
extensive -  йирик ми1̂ ёсда 
бирлашиш
financial -  молиявий з^ам- 
корлик
fiscal -  соли!^ солиш масала- 
ларида з^амкорлик 1̂ илиш 
foreign economic -  ташк;и 
ив^тисодий з^амкорлик 
fruitful ~ самарали з^ам- 
корлик
growing -  ривожланаётган 
з^амкорлик
industrial -  ишлаб чив^ариш 
бирлашмаси
integrated ~ ялпи >;амкор- 
лик
interfirm -  фирмалараро 
бирлашма
international -  хал*;аро з^ам- 
корлик
international monetary -  ва­
люта муносабатлари соз^аси- 
даги халк;аро з^амкорлик

interplant -  заводлараро бир­
лашма
interstate -  давлатлараро 
з^амкорлик
intrabranch ~ тармо!^ ичидаги 
бирлашув
intrasectoral -  тармов; ичи­
даги бирлашув
investment -  инвестициялар- 
да з^амкорлик ¡^илиш 
large-scale -  кенг ми1̂ ёсдаги 
з^амкорлик
long-term ~ узо!^ муддатли 
з^амкорлик
manufacturing -  ишлаб чи- 
1̂ ариш соз^асидаги з^амкорлик 
marketing -  таъминот-сотув 
бирлашмаси
monetary -  валюта муноса­
батлари соз^асидаги з^ам- 
корлик
multilateral -  куп томонлама 
з^амкорлик
mutually beneficial -  узаро 
фойдали з^амкорлик 
nonproduction -  ноишлаб 
чи1^ариш бирлашмаси 
production -  ишлаб чик;ариш 
бирлашмаси
scientific -  илмий з^амкорлик 
simple -  оддий бирлашма 
team -  гуруз^ий иш 
technical -  техникавий з^ам- 
корлик
technological -  техникавий 
з^амкорлик 

COOPERATIVE п 1. ширкат; 
ширкат дукони, 2. ширкат 
жамияти аъзоеи, ширкатчи;
3. ширкат жамияти; бирлаш­
ма
to set up а -  ширкат таъсис 
этмов^
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COOPERATIVE COORDINATION

agricultural -  1̂ ишло1̂  хуж а­
лиги ширкати
buyers’ ~ бирлашган харид 
вакиллиги, таъминот ширка­
ти (саноат фирмаларининг) 
buying ~ бирлашган харид 
вакиллиги, таъминот ширка­
ти
closed-membership ~ аъзо- 
ликка 1^абул 1^илишни тух- 
татган ширкат; доимий аъзо- 
ларига эга булган ширкат 
common services ~ хизмат 
курсатиш ширкати (майда 
саноат фирмалари, фермер- 
лар гурух^ларини бирлашти­
рувчи таъминотчи ва со­
тувчи ташкилот) 
consumer ~ матлубот ширка­
ти
credit ~ кредит ширкати 
farmers’ ~ 1^ишлок; хужалиги 
ширкати
handicrafts ~ з^унармандчи- 
лик ширкати
horticultural ~ богдорчилик 
ширкати
industrial ~ саноат ширкати 
marketing ~ мол сотиш шир­
кати
producers’ ~ ишлаб чи1^ариш 
ширкати
production ~ ишлаб чи1^ариш 
ширкати
piirchasing ~ таъминот шир­
кати
retail ~ матлубот ширкати 
sellers’ ~ маз^сулот сотиш 
ширкати; мах;сулотни сотиш 
буйича воситачи савдо 
вакиллиги
service ~ хизмат курсатиш 
ширкати
trading ~ маз^сулот сотиш 
ширкати

users’ ~ матлубот ширкати 
wholesale ~ улгуржи савдо 
ширкати 

COOPERATIVE а ширкат ...; 
биргаликдаги, 1̂ ушма; бир­
лашган
~ bank ширкат банк 
~ financing facility биргалик­
да маблаг билан таъминлаш 
дастури
~ savings bank ширкат жам­
гарма банк
~ share capital акциядорлик 
сармояси
~ trade ширкат савдоси 
the ~ movement ширкатчилик 
з^аракати 

COOPERATOR п ширкатчи 
COOPTED а тулдирилган

~ member буш уринни тул­
дириш учун киритил1'ан аъзо 

COORDINATE v мувофик;- 
лаштирмо!^, мувофи!^ з^олга 
келтирмо!^; мослаштирмо!^ 

COORDINATING п муво- 
фи 1̂ лаштириш; мувофи!^ з^ол- 
га келтириш 

COORDINATION п мувофи*;- 
лаштириш, мослаштириш, 
узаро мослаш
~ of macroeconomic policies 
макрои 1̂ тисодий сиёсатни му- 
вофи 1̂ лаштириш (мамлакат­
лар уртасида)
~  of monetary policies пул- 
кредит сиёсатини мувофи!^- 
лаштириш
~ of plans режаларни му-
вофи 1̂ лаштириш
~ of programmes режаларни
мувофи 1̂ лаштириш
~ of schedules режаларни
мувофи1̂ лаштириш
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COORDINATOR COPY
-f-

to insure ~ мувофи 1̂ дикни 
таъминламок;
export sales -  четга мол чи- 
*^аришни мувофи1у1аштириш 
overall ~ умумий тарзда му- 
вофи*^лаштириш 
vertical ~ бутшга i^apaô му- 
вофи1̂ лаштириш 

COORDINATOR п мувофи»^- 
лаштирувчи
export sales ~ четга мол со- 
тишни мувофи1у1аштирувчи 
project ~ лойиз^ани мувофи!^- 
лаштирувчи 

COOWNER п биргаликда эга­
лик 1̂ илувчи 

COOWNERSHIP п биргаликда 
эгалик к;илиш, биргаликда 
эгалик »¡илинадиган мулк; 
шериклик 

COPARTNER п биргаликда 
эгалик 1̂ илувчи 

COPARTNERSHIP п шерик­
лик, 5^амкорлик 
industrial ~ саноатдаги 
шериклик (ишчиларга корхо­
на акциялйрини имтиёзли 
шартларда сотиш тизими) 

COPPER а мис ...
~ coin мис танга 

COPPER-BOTTOMED а
1. ишончли; тÿлoвгa лаё1^ат- 
ли; 2. но1^албаки, }̂ а1^и1^ий 

COPRODUCE V биргаликда 
ишлаб чи1̂ армо1  ̂

COPRODUCTION п биргаликда 
ишлаб чи1̂ ариш 

COPROPRIETOR п биргаликда 
эгалик к;илувчи 

COPROPRIETORSHIP п бирга­
ликда эгалик 1̂ илиш 

COPY п 1. нусха, аслига тенг 
нусха; 2. нусха, намуна 
~ of а bill векселнинг аслига 
тенг нусхаси

~ of а contract шартнома 
нусхаси
~ of а document з^ужжат нус­
хаси
to attest а ~ нусхани тасди!^- 
ламо1^
to certify а ~ нусхани тасди!^- 
ламо!^
to collate а ~ with the original
нусхани асли билан солиш- 
тирмо!^
to legalize а ~ нусхани тас- 
ди1у1амо1^
to make а ~ нусха олмо1  ̂
to reproduce а ~ нусха олмо1̂  
advance ~ охирги назорат 
нусхаси
advertising ~ реклама матни; 
матнли реклама 
attached ~ илова 1^илинади- 
ган нусха
attested ~ тасди1у1атиб олин­
ган (тасди1̂ анган) нусха 
authenticated ~ тасди1^анган 
нусха
carbon ~ нусха кучириш i^o- 
гози воситасида олинган нус­
ха
certified ~ тасди1у1анган нус­
ха
checking ~ назорат нусхаси 
Chinese ~ кур-курона та1^лид
1^ИЛИШ
clean ~ тоза нусха 
complimentary ~ реклама, бе- 
пул, совга нусха 
enclosed ~ илова 1̂ илина- 
диган нусха 
exact ~ ани 1̂  нусха 
executed ~ расмийлаштирил­
ган нусха
exemplified ~ з^ужжатнинг те­
гишли тарзда расмийлаш­
тирилган нусхаси
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fair ~ oi î^a кучирилган нус­
ха, тоза нусха 
faithiful ~ тугри нусха 
final ~ oi î^a кучирилган нус­
ха, тоза нусха 
free ~ бепул нусха 
identical ~ ухшаш нусха 
legalized ~ *;онунлаштирил- 
ган нусха
major ~ асосий нусха 
negotiable -  з̂ а*;и1̂ ий нусха 
nonnegotiable ~ 1̂ онуний куч­
га эга булмаган нусха 
notarized ~ нотариал тарзда 
тасди1̂ ланган нусха 
office ~ йигмажилдларда i^o- 
ладиган нусха 
official ~ расмий нусха 
order ~ буюртма нусха 
original ~ асл нусха, асли 
photostatic ~ фотостатик 
нусха
preliminary ~ охирги назорат 
нусха
registered ~ расмийлашти-
рилган нусха
single ~ ягона нусха
true ~ тугри нусха
unique ~ ноёб нусха
Xerox ~ ксероксда олинган
нусха

COPY V нусха кучирмо!^, нус­
ха ОЛМО!̂

COPYRIGHT п муаллифлик

ad interim ~ мува1̂ 1̂ ат му­
аллифлик >iyi!;yî n 
Crown ~ Буюк Британия му­
аллифлик î yî yî H 
statutory ~ 1̂ онунан белги­
ланган муаллифлик J^yi^y-
1̂И

COPYRIGHT а муаллифлик 
ĵ yî yî H билан таъминланган 
(кафолатланган)

COPYRIGHT V муаллифлик 
}̂ у1̂ у1̂ ини амалга оширмо!^ 

COPYRIGHTER п муаллиф­
лик }̂ yî yî H эгаси (сод^иби) 

COPYWRITER п реклама эь- 
лонларини тузувчи 

CORDOBA п кордоба {Ника­
рагуа пул бирлиги)

CORE а 1. асосий, марказий;
2. етакчи
~ business компания (корхо­
на) фаолиятининг асосий 
тури
~ capital банк хусусий маб­
лагларининг асосий 1̂ исми 
~ deposits банк депозит- 
ларининг* энг кам суммаси 

equity банк хусусий маб­
лагларининг асосий 1̂ исми 
~  industries саноатнинг 
етакчи TapMOiyiapn 

CORN п галла, дон; бугдой 
~ exchange галла биржаси 

CORNAGE п к;орамол бошига 
1^араб олинадиган ижара з̂ а-
1̂И

CORN-CHANDLER п галла 
чакана савдогари 

CORNER п 1. акцияларни 
сотиб олувчи биржа чаЙ1̂ ов- 
чилари rypyj^n; 2. корнер 
(акцияларни чащовчилик 
маг^садида сотиб олиш ) ;
3. имтиёзли Ĵ yî yî  ёки як- 
каз^окимлик
cotton ~ пахта сотиб олиш 
market ~ бозор корнери* 

CORNER V акция (мол)ларни 
чаЙ1̂ овчилик ма1̂ садида сотиб 
ОЛМО!^

to ~ market молнинг з^ам- 
масини сотиб олиб, бозорда 
з^укмронлик урнатмо!^ 

CORNERER и олибсотар
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CORNERING n 1. молни 
чай 1̂ ов баз^осида сотиб олиш; 
2. акцияларни чаЙ1^овчилик 
ма1̂ садида сотиб олиш 

CORNERMAN п йирик чай- 
1̂ овчи; акцияларни олиб со­
тувчи

CORNER-MARK п ер-мулк 
чегараларини тайин этувчи 
белги

CORNERSTONE п асос, негиз;
асосий гоя 

CORN-FACTOR п галла сав- 
догари

CORN-RENT п галла билан 
тÿлaнaдигaн ижара j^ai^n 

CORPORATE а корпорация* 
...; акциядорлик ...
~ advisory services банкнинг 
корхоналарга кÿpcaтaдигaн 
маслаз^ат хизмати 
~ bill корпорация* вексели 
{корпорация* чиг^арган век­
сель)
~  bond корпорация* облига­
цияси, корпорация* чи 1̂ арган 
облигация
~ capital structure корпора­
циялар* сармоясининг ту­
зилиши
~ card компания карточкаси 
~ charter корпорация* устави 
~ debenture муайян таъми- 
нотга эга бÿлмaгaн ва 1̂ арз 
олувчининг кредитга лаё 1̂ ат- 
лилигига ишонч з^амда уму­
мий тара*^1̂ иёт асосида чи1̂ а- 
рилган корпорация* облига- 
циялари ёки оддий вексели 
~ debt корпорация 1̂ арзи 
~ debt securities корпора­
циялар* чи 1̂ арган облига­
циялар
~ debtor 1̂ арздор корпора­
ция*

~ equities корпорация* ак­
циялари
~ equivalent yield давлат 
облигацияларининг корпора­
ция* облигациялари даро- 
мадлилигига тенглаштирил- 
ган даромадлилиги 
~ finance хусусий корпо­
рация* маблаглари 
~ financial structure корпо- 
рациянинг* молиявий тузи­
лиши
~ guaranty з̂ у1̂ у1^ий шахе, 
корпорация* берадиган кафо­
лат
~ income fund 1̂ имматли 
1̂ огозларнинг белгиланган 
портфелига* эга пайчилик 
инвестиция фонди 
~ income tax корпорациялар- 
дан* олинадиган фойда соли- 
ги
~ insider кенг оммага ошкор 
этилмайдиган ахборот асо­
сида фойдали битимни амал­
га оширувчи шахе 
~ issue корпорация 1^им- 
матли 1^огози
~ monopolies якказ^оким кор­
порациялар*
~ note корпорация нотаси*
~ property корпорациялар* 
мулки
~ raider назорат тупламини 
1̂ улга киритиш ма1̂ садида 
компания акцияларини сотиб 
олувчи шахе
~ responsibility жамоавий 
жавобгарлик
~ shell расман руйхатга 
олинган, лекин аз^амиятли 
активлари булмаган ва опе­
рацияларни амалга оширма- 
ётган корпорация*
~ stocks 1 . корпорациялар*
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чиь^арган акциялар; 2. ша>^ар 
хужалиги облигациялари, 
ма)^аллий уз-узини бош1^а- 
|)иш идоралари облигацияла­
ри
~ subscription корпорация* 
|^имматли к;огозларига обуна 
булиш
~ trust акциядорлик ком­
панияси таъсис этган траст*
~ venturing саноат корпо- 
рацияларининг* янги корхо- 
иаларни ташкил этиши ва 
маблаг билан таъминлаши 

( 'ORPORATED а акциядорлик

enterprise
компанияси

CORPORATION:

акциядорлик

Agricultural Mortgage С.
К(Ишло1̂  хужалик ипотекаси* 
корпорацияси (Буюк Брита­
ния)
British Atomic Energy С. 
Британия атом 1̂ уввати кор­
порацияси*
Commodoty Credit С. Мол- 
кредит корпорацияси (АЩШ) 
Commonwealth Development 
С. Миллатлар з^амдустлиги 
мамлакатларини ривожлан­
тириш корпорацияси* 
Commonwealth Development 
Finance С. Миллатлар з^ам- 
дустлиги мамлакатларининг 
и1^тисодий ривожланишига 
маблаг ажратиш ва кумак­
лашиш корпорацияси*
Federal Crop Insurance С. 
Экинларни сугурталаш феде­
рал корпорацияси* (АЩШ) 
Federal Deposit Insurance С. 
Депозитларни* сугурталаш 
федерал корпорацияси*
(АЩШ)

Federal Farm Mortgage С.
Фермерлик ипотекалари* фе­
дерал корпорацияси*
Federal Hjme Loan Mortgage 
С. Уй-жой ипотекаси кре­
дити* федерал корпорация­
си* (АЩШ)
Federal Savings and Loan 
Insurance С. Ссуда-жамгарма 
уюшмаларидаги з^исобра1^ам- 
ларни сугурталаш федерал 
корпорацияси (АЩШ)
Finance С. for Industry Са­
ноатга маблаг ажратиш кор­
порацияси* (Буюк 
Британия)
Foreign Credit Insurance С. 
Хорижий кредитларни сугур­
талаш корпорацияси* (Буюк 
Британия)
Н о те  Owners’ Loan С. Уй
эгаларига кредит ажратиш 
корпорацияси* (АЩШ) 
Industrial and Commercial 
Finance С. Саноат ва савдони 
маблаг билан таъминлаш 
корпорацияси* (Буюк Бри­
тания)
Industrial Reorganization С.
Саноатни 1̂ айта ташкил этиш 
корпорацияси* (Буюк Бри­
тания)
International Finance С.
Хал1̂ аро молиявий корпо­
рация*
National Agricultural Credit С.
]^ишло1  ̂ хужалиги кредити 
миллий корпорацияси*
(АЩШ)
National Freight С. Миллий 
юк ташиш корпорацияси* 
(Буюк Британия)
National Research and 
Development С. Илмий 
тад1̂ и1̂ отлар ва ишланмалар-
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га кумаклашиш миллий кор­
порацияси* (Буюк Брита­
ния)
National Securities Clearing С.
^имматли 1̂ огозлар миллий 
клиринг корпорацияси*
(АК,Ш)
Overseas Private Investment
С. Хорижий хусусий инвес­
тициялар корпорацияси* 
(АК,Ш)
Production Credit С. Ишлаб 
чи 1̂ ариш кредити корпо­
рацияси* (АК^Ш) 
Reconstruction Finance С. 
Тикланиш кредити корпо­
рацияси* (A f^ m  
Scottish Agricultura! Securities 
С. Шотландия 1̂ ишло1̂  хужа­
лиги инвестициялари корпо­
рацияси*
Securities Industry Automat­
ion С. 1^имматли 1^огозлар са- 
ноатини автоматлаштириш 
корпорацияси* (А1{Ш) 
Securities Investor Protection 

> С. Ь^имматли 1̂ огозлар инвес- 
торларини муз^офаза 1̂ илиш 
корпорацияси* (АК,Ш) 
Smaller War Plants С. Кичик 
з^арбий заводлар корпо­
рацияси* (АЩШ)
Stock Clearing С. Нью-Йорк 
фонд биржаси з^узуридаги 
з^исоб-китоб палатаси 

CORPORATION п 1. корпо­
рация*;, бирлашма; 2. акция- 
дорлик компанияси, акцияд- 
орлк[к жамияти; 3. з̂ ув̂ ув̂ ий 
шахе; 4. маз^аллий уз-узини 
бошк^ариш идораси 
~ created by Letters Patent 
патент з^адя этиш йули билан 
таъсис этилган корпорация*

~ loan корпорация* ажратган 
1̂ арз
~ securities хусусий корпо- 
рациялар* чи 1̂ арган 1̂ им- \ 
матли 1̂ огозлар; маз^аллий 
уз-узини бош1̂ ариш идора­
лари чи1̂ арган 1̂ имматли i^o- 
гозлар
~ stock 1. шаз^ар хужалиги t 
облигациялари, маз^аллий уз- |  
узини бошк;ариш идоралари ■" 
облигациялари; 2. корпора- 
циялар* чик;арган акциялар 
~ tax компаниялар ёки кор- 
порациялардан* олинадиган 
даромад солиги 
~ trading (industrial) савдо 
(саноат) корпорацияси* 
advisory ~ маслаз^ат бериш 
корпорацияси*
aggregate ~ бир неча 
пайчилардан иборат корпо­
рация*
agro-industrial ~ 1̂ ишло1̂  
хужалик-саноат корпорация-
си’ 
alien ~ 1. хорижий корпо­
рация*; 2. мазкур штат з̂ у- 
дудидан таш 1̂ арида жойлаш­
ган корпорация* 
banking- банклар бирлаш­
маси
business -  ишлаб чи 1̂ ариш 
ёки савдо билан шугулла­
нувчи корпорация* (молия- 
вийдан фарщи равишда) 
Chartered -  рухсат этилган 
корпорация*
civil -  касбий йуналишдаги 
корхона
close -  1 . ёпи1̂  акциядорлик 
корпорацияси* 2. ёпи!^ тур­
даги акциядорлик жамияти 
closed -  хусусий корпора­
ция*
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closely-held ~ йирик акция­
дорларнинг озчилигига те- 
г’ишли корпорация* 
collapsible ~ вак;тинча фа­
олият курсатувчи корпора­
ция* (даромад солиги тулаш 
муддати етиб келгунга к^адар 
узини узи тугатувчи) 
controlled foreign ~ назорат 
н^илинадиган хорижий корпо­
рация*
discount ~ з^исобга олиш уйи; 
векселлар ва акцептларни* 
з^исобга олиш фирмаси 
district -  MHHTaî a маъмур- 
лари таъсис этган корпо­
рация*
divisionalized -  булимларга
эга корпорация*
domestic ~ 1. мамлакатнинг
уз корпорацияси*; 2. мазкур
штатда руйхатга олинган
корпорация*
domestic international sales ~ 
четга мол чи1̂ ариш миллий 
компанияси
dummy ~ сохта жамият 
Edge ~ Эдж 1̂ онуни асосида 
таъсис этилган корпорация* 
eleemosynary ~ хайрия кор­
порацияси*
family farm ~ масъулияти 
чекланган жамият сифатида 
расмийлаштирилган оилавий 
хужалик
farming ~ 1̂ ишло1̂  хужалиги 
(акциядорлик) компанияси; 
акциядорлик компанияси си­
фатида ташкил этилган фер­
мерлик хужалиги 
finance development ~ ривож- 
ланишни маблаг билан таъ­
минлаш корпорацияси* (са­
ноатнинг)

financial ~ молиявий корпо­
рация
fly-by-night ~ 1. шубз^али 
обру-эътиборга эга кишилар 
бошк;арадиган компания;
2. кредитга лаё 1̂ атлилиги 
паст компания
foreign ~ хорижий компания 
(корпорация*)
foreign banking ~ банкнинг 
хорижий , операцияларни 
амалга оширишга ихтисос­
лашган филиали 
foreign sales ~ четга мол 
чи1̂ ариш хорижий компания­
си
government ~ з^укумат корпо­
рацияси*
government-oriented private ~
купрок; Давлат буюртмалари- 
ни бажарувчи хусусий корпо­
рация*
industrial ~ саноат корпора­
цияси*
insurance ~ сугурта жамияти 
international ~ хал1^аро кор­
порация*
jointly-controlled ~ бирга­
ликда назорат к;илинадиган 
корпорация* (акцияларнинг 
бир неча йирик эгалари то­
монидан)
limited stock ~ сармояси чек­
ланган корпорация* 
majority-controlled -  акция­
ларнинг ярмидан купига 
эгалик 1̂ илувчи акциядорлар 
назорат 1̂ иладиган корпо­
рация*
management-controlled
бош1̂ арувчилар назорат 1̂ и- 
ладиган компания 
manufacturing ~ ишлов бе­
риш саноати корпорацияси*
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member -  биржа аъзоси бул­
ган корпорация 
membership ~ руйхатдан 
утказилган жамият 
minority-controlled ~ акция­
ларнинг ярмидан камига 
эгалик 1̂ илувчи акциядорлар 
назорат 1̂ иладиган корпо­
рация*
moneyed ~ банк-кредит муас- 
сасаси
multinational ~ куп миллатли 
корпорация*
municipal ~ ма^^аллий уз- 
узини бопп^ариш идораси 
nonfinancial ~ номолиявий 
компания; банк :^исоблан- 
майдиган корхона 
nonprofit(-seeking) ~ нотижо- 
рат корпорация*; фойда 
келтирмайдиган корпорация* 
nonresident ~ бош ¡^ароргоз^и 
АК,Ш }^удудидан таш 1̂ арида 
жойлашган компания 
nonstock ~ ноакциядорлик 
жамияти
nonstock moneyed ~ ноак­
циядорлик кредит муассасаси 
not-for-profit -  нотижорат 
корпорация* (фойда олишни 
мак^сад ¡^илиб г^уймаган) 
owner-controlled ~ акциядор­
лар назорат *;иладиган ком­
пания (бошк;арувчилар назо- 
ратидан фарк;ли равишда) 
private ~ хусусий корпора­
ция; хусусий мулк шакли­
даги корпорация* 
privately-held ~ хусусий кор­
порация; хусусий мулк 
шаклидаги корпорация* 
privatele-owned -  хусусий 
корпорация; хусусий мулк 
шаклидаги корпорация* 
public ~ 1. ма^^аллий уз-

ÿsHHH бош1̂ ариш идорасига 
тегишли корпорация*;
2. давлат корпорацияси* (:içy- 
куматнинг махсус içapopuza 
кура ташкил этилган)',
3. очик; акциядорлик жа­
мияти (акциялари бозорда 
сотиладиган)
publicly-held (publicly-owned)
~ акцияларга кенг кÿлaмдa 
эгалик 1̂ илувчи акциядорлик 
жамияти
public-service (public-unility)
~ жамоатчиликка хизмат 
KÿpcaTHm компанияси (газ, 
Электр tçyeeamu, сув билан 
таъминлаш буйича) 
quasi ~ яримкорпорация* 
quasi-public ~ давлат буюрт- 
маларини бажарувчи хусусий 
фирма
savings and loan insurance ~
ссуда-жамгарма уюшмалари- 
ни сугурталаш корпорация­
си*
shell ~ расман рз^йхатга 
олинган, лекин операциялар­
ни амалга оширмаётган кор­
порация*
small business ~ 1. корпо­
рация* шаклидаги кичик 
корхона; 2. соли1̂ дан 1̂ очиш 
ма 1̂ садида ширкат деб эълон 
1̂ илинган корпорация* 
sole -  ягона шахе тасар­
руфидаги корпорация* 
state-owned ~ давлат тасар­
руфидаги корпорация*, дав­
лат корпорацияси* 
state-run ~ давлат тасар­
руфидаги корпорация*, дав­
лат корпорацияси* 
statutory ~ парламент i^apopn 
билан таъсис этилган корпо­
рация*
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CORPORATIVE CORRELATE

Stock ~ акциядорлик жами­
яти, акциядорлик корпора­
цияси*
subcharter S ~ солик;дан к;о- 
чиш ма 1̂ садида ширкат деб 
эълон к;илинган корпорация* 
subsidiary ~ шуъба (назорат 
остидаги) корпорация* 
thin ~ !^арз мажбуриятлари 
акциядорлик сармоясидан ан- 
ча ошиб кетган корпорация* 
top ~ энг йирик ёки обрули 
компания
trading ~ савдо корпо­
рацияси*
transnational ~ трансмиллий 
корпорация*
transportation ~ транспорт 
корпорацияси
trustee ~ васийлик корпо­
рацияси*
wholly owned government ~
тула давлат тасарруфида 
булган корпорация 

CORPORATIVE а корпорация- 
ларга* тегишли 

CORPORATOR п корпорация* 
ёки ма^аллий уз-узини 
бошк;ариш идораси аъзоси 

CORPUS п 1. масъулияти чек­
ланган жамиятнинг асосий 
акциядорлик сармояси;
2. асосий сумма, асосий сар­
моя; 3. траст* асосидаги 
мулк

CORRECT а тугри, ишончли, 
аник;

CORRECT V тугриламо!^, тузат- 
мо1̂ , тузатиш киритмо!^ 
to -  error хатони тузатмок; 
to ~ for ...-га тузатиш ки-
РИТМО!̂
~ ed for inflation инфля- 
цияга* 1̂ араб тузатиш ки­
ритилган

CORRECTED а тузати л га н , 

тугр и л ан ган , ту за ти ш  кири­
тилган

~ for exchange rate changes 
узгариш ларни з^исобга олган  

з^олда тугр и л ан ган  валю та  

курси
CORRECTION п ту з а ти ш  ки ­

ритиш , тугр и л аш , тузати ш  

~ entry тузати ш  утк азм аси  

~ of а defect ну1^сонни т у з а ­

тиш
~ of ап error хатон и  т у гр и ­

лаш

~ of price н архн и н г а к с з^ара- 
кати

~ of а record 1^айдни т у з а ­
тиш

to apply а  -  ту за ти ш  ки р и т- 

М01̂
to make а  ~ ту за ти ш  ки р и т-

М01̂
continuity ~ у зл ук си зл и к к а  

тузати ш  киритиш  

error ~ хатон и тузати ш  

finite sampling ~ танлаш  

низ^оясида тузати ш  киритиш  

net balance -  »;олди1^ни т у г ­
рилаш

prompt ~ зудл и к  билан т у ­
затиш

seasonal -  м авсум и й  у з -  

гариш ларга ту за ти ш  кири­
тиш
statistical ~ стати сти к  т у ­
затиш

CORRECTIVE а тузати л ади ган  

CORRECTNESS п тугр и л и к , 

ани1^лик
~  of calculations з^исоб-китоб- 
ларнинг тугр и л и ги  

~  of payment тул овн и н г  

тугрили ги  

CORRELATE v келишмо!^, м у -
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CORRELATION CORRESPONDENT

вофи1^аштирмо1^; узаро нис- 
батда (муносабатда) булмо!  ̂

CORRELATION п богланган- 
лик; узаро богли1^ик, узаро 
нисбат, нисбат 
~ of forces кучлар нисбати 
cross ~ узаро богли1^ик 
direct ~ узаро ижобий бог-
ЛИ1У1ИК
interclass ~ гурузухараро уз­
аро б0 ГЛИ1у1ИК
intraclass ~ гуруз  ̂ ичидаги 
узаро богли1^лик 
intrasample ~ танлаш ичида­
ги узаро богли1^лик 
inverse -  узаро салбий бог-
ЛИ1̂ ИК
joint ~ биргаликдаги узаро
б0ГЛИ1у1ИК
linear ~ ЧИЗИ1У1И узаро бог-
ЛИ1У1ИК
multiple ~ куп марталик 
узаро богли1^ик 
nonsense -  узаро маъносиз 
богли1^лик
normal ~ узаро меъёрий
б0ГЛИ1̂ ЛИК
partial ~ узаро 1^исман
б0ГЛИ1у1ИК
rank ~ даражасига кура уз­
аро б0ГЛИ1у1ИК
sample ~ танлаш асосидаги 
узаро богли191ик 
skew ~ бузиб курсатилган 
узаро богли1^лик 
total ~ тула узаро боглих^лик 

CORRESPOND v 1. мос кел- 
мо1̂ ; мувофи!  ̂ келмо! ,̂ жавоб 
бермо! ;̂ 2 . хат ёзишмо!  ̂

CORRESPONDENCE п 1. му- 
вофи1^лик, мос келиш; 2 . 
ёзишма; хат-з^ужжатлар 
~ of documents з^ужжат- 
ларнинг мувофи1^лиги

to carry on ~ ёзишмалар 
олиб бормо!^ 
to enter into ~ ёзишмаларни 
боы1лаб юбормо!^ 
to mail ~ хат-}^ужжатларни 
жунатмо!^ 
to maintain ~ хат ёзишиб 
ТурМО!̂
business ~ тижорат хат-ха- 
барлари, тадбиркорлик ёзиш- 
малари
commercial ~ тижорат хат- 
хабарлари, тадбиркорлик 
ёзишмалари
contract ~ шартнома буйича 
ёзишма
official ~ расмий ёзишма 
one-to-one ~ узаро бир хил 
мувофи1ухик (мае. харажат­
лар ва нархлар уртаеида) 
perfect -  узаро бир хил му- 
вофи1̂ и к  (мае. харажатлар 
ва нархлар уртаеида) 
preliminary ~ дастлабкй хат- 
з^ужжатлар
previous ~ олдинги хат-з^уж- 
жатлар
unambiguous -  узаро бир хил 
мувофи1у1ик 

CORRESPONDENT п L мух- 
бир; 2. вакил банк 
~  account вакиллик з^исоб- 
ра1^ами
~ balance вакиллик з^исоб- 
ра1̂ амидаги 1̂ олди1̂

~ bank вакил банк 
~  banking relationships банк 
вакиллик муносабатлари 
~ relationships вакиллик му­
носабатлари (банклар урта- 
еидаги)
~  business банклар уртаси­
даги вакиллик муносабатлари 
~ relations банклар уртаси­
даги вакиллик муносабатлари
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CORRESPONDING COST

~ services вакил банк хиз­
матлари
foreign ~ 1. хорижий мух- 
бир; 2. чет элдаги вакил 
банк
money-market -  молиявий 
марказдаги вакил банк 
newspaper ~ газета мухбири 
special ~ махсус мухбир 

CORRESPONDING а вакил­
лик ...
~ banking банкнинг вакиллик 
муносабатлари асосидаги 
фаолияти 

CORRUPT а coTî HH, сотилган;
порахур, порага сотилган 

CORRUPTION п сот1^инлик;
порахурлик 

CORSET п Англия банкидаги 
махсус 1̂ у™имча депозитлар* 
тизими (1973—1980 йиллар) 

CONSIGNATORY п имзо 1̂ уй- 
ган томонлардан бири; шарт­
нома асосида зиммасига маж- 
бурият олувчи шахе, шартно­
ма иштирокчиси 

COSIGNER п биргаликда топ- 
шири!^ берувчи; хужжатга 
биргаликда имзо 1̂ уйиш 
}̂ у1̂ у1̂ ини 1^улга киритувчи 
ва зиммасига биргаликда 
мажбуриятлар олувчи шахе 

COSPONSORSHIP п биргалик­
да маблаг билан таъминлаш 

COST п 1. баз^о, нарх, 1̂ иймат; 
таннарх; 2. р1 сарф-харажат­
лар, чи 1̂ имлар, харажатлар 
~ accounting чи1^имларни :!̂ и- 
собга олиш, чи 1̂ имлар з^исоби 
~  and freight к;иймат ва 
фрахт*, каф* (нархнинг кема 
е'ллаш харажатларини уз 
ичига олишини. кузда ту­
тувчи сотув шартлари)
-  averaging сармоя сарф-

лашни мунтазам ва 1̂ т ора- 
лигида доллардаги молиявий 
маблагларни инвестиция 1̂ и- 
лиш йули билан ошириш 
дастури
~ basis активнинг* бошлан­
гич нархи
~ center банкнинг харажат- 
ларни з^исоблаш булинмаси 
~ charged to current expense 
account кундалик сарф-хара- 
жатларга киритиладиган чи- 
1̂ имлар
~s for bunker бункерга* жой- 
лаш сарф-харажатлари 
~s for storing сак;лаш хара- 
жатлари
~s incurred to date жорий ca- 
надаги харажатлар

insurance, freight 1^иймат, 
сугурта, фрахт*, сиф* (нарх­
нинг сугурта харажатлари 
ва фрахтни* уз ичига оли­
шини кузда тутувчи сотув 
шартлари)

insurance, freight and 
commission 1̂ иймат, сугурта, 
фрахт* ва воситачилик j^ai^n, 
воситачилик }̂ а1^и 1̂ уп1илган 
сиф*

insurance, freight and 
exchange 1̂ иймат, сугурта, 
фрахт* ва курслар уртасида­
ги фарк;, курслар уртасидаги 
фар!^ 1̂ ушилган сиф*
~, insurance, freight, 
commission and interest 
воситачилик )^ai^n ва харидор 
акцептини* з^исобга олиш ха­
ражатлари 1̂ ушилган сиф*
~ of administration маъмурий 
харажатлар
~ of appraisal баз^олаш 1̂ ий- 
мати
~ of arbitration 1. арбитраж*
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COST COST

1̂ иймати; 2. pi арбитраж* ха­
ражатлари
~ of borrowing 1. кредит 
1̂ иймати; 2. ссуда фоизи 
~ of boxing 1̂ утиларга жой­
лаш к;иймати
~ of bunker бункер* 1^иймати 
~ of capital сармоя 1̂ иймати 
(инвестиция г^илинган сар­
моянинг фоиз меъёри)
~ of capital deeping сармояни 
жадал ошириш харажатлари 
~ of carriage юк ташиш 1^ий- 
мати
~ of carry инвестиция сиё­
сатини 1̂ уллаб-1̂ увватлаш ха­
ражатлари
~ (s) of carrying inventory то- 
вар-моддий захираларни cai^- 
лаш чи 1̂ имлари 
~ of civil engineering work 
1̂ урилиш ишларини бажариш 
циймати
~ of computation з^исоблаш 
1̂ иймати
~ of conformation му-
вофи1у 1ик харажатлари; му- 
каммал ишлаб чи1^ариш ха­
ражатлари
~ of congestion транспортга 
орти1̂ ча ортилган юк 1^ий- 
мати
~ of construction 1̂ урилиш 
1̂ иймати
~ of contract шартнома 1̂ ий- 
мати
~ of credit кредит 1^иймати 
~ of debt 1̂ арз ¡^иймати
-  of delivery етказиб бериш 
1̂ иймати
~ of demonstration намойиш 
этиш (курсатиш) 1̂ иймати 
~ of deposit insurance де- 
лозитларни* сугурталаш 
1̂ иймати

~ of discounting з^исобга 
олиш 1̂ иймати
~(s) of doing business корхо- 
надан фойдаланиш чш^им- 
лари
~ of education таълим (олиш) 
1̂ иймати
~ (s) of entry янги ишлаб 
чи1^аришни ташкил этиш ха­
ражатлари
~ of equipment асбоб-ускуна- 
лар 1^иймати
~ of equity акциядорлик сар­
мояси 1̂ иймати 
~ of filing талабнома бериш 
1^иймати
~ of financing маблаг билан 
таъминлаш 1̂ иймати 
~  of fixed capital асосий сар­
моя 1^иймати
~ of flotation акция ва 
облигацияларни тар 1̂ атиш 
1̂ иймати (харидорлар ва d6y- 
начилар уртасида)
~  of funds жалб 1̂ илинган 
маблаг (фонд) лар 1̂ иймати 
~ of funding маблагларнй 
жалб 1^илиш 1^иймати 
~ of goods мол 1̂ иймати 
~ of foods manufactured 
ишлаб чи 1̂ арилган маз^сулот 
таннархи; маз^сулот ишлаб 
чи 1̂ ариш харажатлари 
~ of goods sold сотилган 
молларни ишлаб чш^ариш 
чи1^имлари
~ of haulage юк ташиш 
(элтиб бериш) з̂ а*̂ и 
~ of hotel accommodation 
мез^монхона 3̂ aî n j
~ (s) of idleness бекор туриб 
1̂ олиш 01^ибатида 1̂ илинган 
чи1^имлар
~ of inspection назорат 
1̂ илиш 1̂ иймати
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COST COST

~ of installation 1. pl йигиш 
ишлари харажатлари; 2. 
йигиш 1̂ иймати; урнатиш ха­
ражатлари {асбоб-ускуналар- 
ни)
~  of insurance сугурта ций- 
мати
~s of inventory мол-мулкни 
руйхатдан утказиш харажат­
лари
~ of labour мез^нат 1̂ иймати 
~ of law 1̂ иймат ¡^онуни 
~ of а license лицензия 
1̂ иймати
~ of living кун кечириш учун 
зарур булган нарсаларнинг 
энг кам ми1^дори; кун 
кечириш 1̂ иймати 
~ of living adjustment кун 
кечириш учун зарур булган 
нарсалар энг кам ми1у1ори- 
нинг усишига тузатиш кири­
тиш
~ of manpower ишчи кучи 
к;иймати
~ of manufacture тайёрлаш 
1̂ иймати, ишлаб чи1^ариш 
1̂ иймати
~ of manufacturing тайёрлаш 
1̂ иймати, ишлаб чи 1̂ ариш 
1̂ иймати
~s of material материал 1̂ ий- 
мати
~ of materials consumed ис­
теъмол 1̂ илинган материал­
лар 1̂ иймати
~s of material inputs мате­
риаллар харажатлари 1̂ ий- 
мати
~ of money пул *^иймати 
~ of nonconformance номуво- 
фи 1̂ лик харажатлари 
~ of obtaining funds маблаг 
олиш билан богли!^ сарф-ха­
ражатлар

~s of operationa ишлаб чи 1̂ а- 
риш харажатлари 
~ of ап order буюртма 1^ий- 
мати
~ of packaging ураб олиш 
1̂ иймати
~ of packing ураб олиш 1̂ ий- 
мати
~ of postage почта ор1̂ али 
жунатиш 1̂ иймати 
~ of prediction error исти!^- 
болни белгилашдаги хато 
1^иймати
~ of products sold сотилган
маз^сулот таннархи
~s of production ишлаб чи-
1̂ ариш чи 1̂ имлари; ишлаб
чи 1̂ ариш харажатлари
~ of providing service хизмат
курсатиш 1̂ иймати
~ of а project лойиз^а
1̂ иймати
~ of publication нашр этиш 
1̂ иймати
~ of reclamation рекламация* 
1̂ иймати
~ of reinsurance 1̂ айта сугур­
талаш 1̂ иймати 
~(s) of reliability ишончли- 
ликни таъминлаш харажат­
лари
~ of renting ижара циймати 
~ of resales олиб сотилган 
молларнинг умумий 1^иймати 
~s of routine maintenance 
жорий таъминлаш харажат­
лари
~ of sales сотилган маз^сулот 
таннархи
~ of scrap чи 1̂ индилар 1̂ ий- 
мати
~ of securities 1^имматли i^o- 
гозлар 1^иймати 
~ of service хизмат курсатиш 
1̂ иймати
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~ of servicing хизмат кур- 
сатиш 1̂ иймати 
~s of shipping юк ташиш 
1̂ иймати
~(s) of stockout захиралар 
етишмаслиги о1^ибатида 
линган чи 1̂ имлар, тз1^чиллик 
01^ибатида 1^илинган чи1^им- 
лар
~ of а suit даъво 1̂ иймати 
~s of supervision назорат 
1̂ илиш сарф-харажатлари 
~ of tare идиш 1̂ иймати 
“ S of trackage юк ташиш ха­
ражатлари
~ of transaction битимни ба­
жариш чи 1̂ имлари 
~s of transportation юк та­
шиш харажатлари 
~ (s) of unreliability ишонч-
СИЗЛИКНИНГ И1̂ ТИС0ДИЙ 01^и- 
батлари; ишончсизлик о1̂ и- 
батида 1̂ илинган чи 1̂ имлар 
~ of work иш к;иймати 
~ (s) of wrong decision 
нотугри iqapop 1̂ абул 1̂ илиш 
ов^ибатидаги харажатлар 
~ or market, whichever is 
lower энг паст нарх буйича 
баз^олаш усули 
~s per day кунлик харажат­
лар
~s per pounds 100 output 100
фунт стерлинглик маз^сулот 
харажатлари
~s per unit 1. солиштирма 
чи1̂ имлар, маз^сулот бирлиги- 
га кетган чи1^имлар; 2. маз^- 
сулот бирлиги таннархи 
—plus pricing "чи1^имлар 
1̂ ушилган" усули буйича 
нарх белгилаш 
~ price таннарх 
~ saving хизмат курсатиш 
1̂ иймати

~s to buy материалларни 
харид 1^илиш харажатлари 
~s to hold захираларни 
са1у1аш чи1^имлари 
~ to the consumer истеъ- 
молчи чи*^имлари 
~ , under certainly ани 1̂ ланган 
1̂ иймат
to absorb ~s харажатларни 
к;опламо1^
to assess ~s харажатларни 
баз^оламо!^
to assume ~s харажатларни 
уз зиммасига олмо!^ 
to attribute ~ таннархга ки- 
ритмо!^
to award ~s against smb. 
бирор кишининг зиммасига 
суд чи1^имларини юкламо!^ 
to bear ~s харажат 1^илмов  ̂
to calculate ~s харажатларни 
з^исоблаб чи1̂ мо1̂ ; харажат­
ларни з^исобламо!^ 
to charge ~ чи 1̂ имлар 
з^исобига киритмо!^ 
to compute the ~ ¡^ийматни 
з^исобламо!^
to cover the ~ 1̂ ийматни i^on- 
ламо1^
to curtail - s  харажатларни 
1̂ ис1̂ артирмо1̂
to cut down ~s харажатларни 
1̂ ис1̂ артирмо1̂
to cut production ~s маз^сулот 
таннархини пасайтирмо!^ 
to decrease the ~ 1̂ ийматни 
пасайтирмо!^
to defray the ~s харажат­
ларни туламо!^
to determine the ~ ¡^ийматни 
баз^оламо!^
to entail ~s харажатларни 
келтириб чи 1̂ армо1̂  
to estimate ~s харажатларни 
баз^оламо!^
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to exceed the -  1̂ ийматдан 
ошиб кетмо!^
to impose ~s харажатларни 
1̂ оплаш мажбуриятини юкла- 
MOî
to increase ~ »¡ийматни ошир-
MOÎ
to incur ~s харажат 1^илмо1̂  
to inflict economic and. social 
~s и1^тисодий ва ижтимоий 
чи 1̂ имларни келтириб чи1^ар- 
М01̂
to involve ~s харажатларни 
келтириб чи1^армо1  ̂
to itemize ~s харажатларни 
та1^симламо1^
to keep down ~s харажат­
ларни оширмаслик 
to meet the ~ 1^ийматни 
1̂ опламо1̂  (туламо!^) 
to offset the ~s харажатларни 
1^опламо1^
to peune away ~s харажат­
ларни камайтирмо!^; тежам-
КОРЛИК 1̂ ИЛМ01̂
to recompense the ~ 1^ий- 
матни 1^опламо1  ̂
to recoup the ^  1̂ ийматни 
1^опламо1^
to recover ~s чи1̂ имларни ту- 
латмо!^
to reduce ~s харажатларни 
камайтирмо!^
to refund the ~ 1̂ ийматни 
1̂ айтармо1^
to revise the ~ ¡^ийматни 1̂ ай- 
та куриб 4HiqM0iq 
to save ~s харажатларни те- 
жамо!^
to share the -  харажатларни 
та1^симламо1^
to split up the ~ харажатлар­
ни та 1̂ симламо1̂  
to write off capital ~s сармоя

харажатларини з^исобдан чи- 
i âpMoi^
above -  таннархдан roi^opn 
adsorbed -  1. так;симлаб 
юборилган чи1̂ имлар; 2. уз 
з^исобига киритилган чи 1̂ им- 
лар {мае. элтиб бериш хара­
жатлари)
accident ~(s) з^алокат (бахт- 
сиз з^одиса)лар 01^ибатида 1̂ и- 
линган чи1̂ имлар 
acquisition ~ 1. бошлангич 
1̂ иймат; сотиб олиш 1̂ ийма- 
ти; 2. р1 янги сугурталанув- 
чиларни жалб 1̂ илиш хара­
жатлари
actual -  1. амалдаги тан­
нарх; 2. р1 амалдаги чи 1̂ им- 
лар
added ~ 1. к;ушимча 1̂ иймат; 
2. р1 1̂ ушимча харажатлар 
added traffic ~(s) узгарувчан 
(орали!^) чи1^имлар {тране- 
порт операцияларида) 
additional -  1. к;ушимча 
1̂ иймат; 2. р1 1̂ ушимча хара­
жатлар
adjusted historical -  1. тик­
лаш 1̂ иймати; сотиб олиш 
пайтида нарх-наво курсат­
кичлари буйича 1̂ айта »¡исоб- 
ланган к;иймат; 2. жорий 
нархлардаги 1̂ иймат 
adjustment ~(s) тартибга 
солиш чи1̂ имлар,и {ui^mu- 
еодий тараи;1̂ иётнинг кузда 
тутилган ма1̂ садларини 
таъминлаш учун зарур бул­
ган солик^лар, субеидиялар* 
ва бош1̂ а молиявий куреат- 
кичлар суммаси) 
administration ~s маъмурий 
харажатлар, маъмурий аппа- 
ратни таъминлаш харажат­
лари
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administrative ~(s) маъмурий 
харажатлар
administrative and operational 
services ~s маъмурий ва тез­
кор хизмат KÿpcaTHffl хара­
жатлари
advertising ~ реклама хара­
жатлари
after -S  içÿmHM4a харажатлар 
aftershipment ~(s) заводнинг 
истеъмолчига жÿнaтилгaндaн 
кейин маз^сулотга кетган ха­
ражатлари {кафолат щйма- 
ти, йурщнома бериш) 
aggregate ~(s) умумий чи- 
1̂ имлар
agreed ~ келишилган нарх 
airfreight ~ з^аво транспорти- 
ни ёллаш 1^иймати 
airline ~(s) з^аво йу^лларидан 
фойдаланиш чих^имлари, з̂ а- 
во йу^лларидан фойдаланиш 
харажатлари
allocable ~(s) амалдаги чи- 
1̂ имлар
allocated ~s та 1̂ симланган ха­
ражатлар
allowable - (s )  йÿл Içÿйи- 
ладиган чи 1̂ имлар (буюрт- 
маларни давлат шартнома­
лари буйича бажариш пай­
тида)
alternative ~ 1. му1^обил ха­
ражатлар; 2. му 1̂ обил 1̂ ий- 
мат
amortization ~ амортизация* 
харажатлари
allowance ~ й5̂ л I^ÿйилaдигaн 
чи 1̂ имлар
amortized ~ камайган 1̂ иймат 
ancillary - s  1̂ 5^шимча хара­
жатлар
annual ~(s) йиллик харажат­
лар
annual equivalent -  тенг баз^о­

ли йиллик 1^иймат (йил х^исо 
бида дискотланган к^иймат*) 
anticipated ~(s) омборхо)1л 
фойдаси, 1̂ ушимча чи1^имлар 
(илгари рамлаб и^уйилган ма­
териаллар нархининг усиши 
натижасида ма^сулот нар­
хига ¡^ушиладиган /^ушимча) 
applied ~ 1̂ ушилган харажат­
лар
appraisal ~ баз^олаш 1̂ ийма- 
ти, тахминий 1̂ иймат (ма:^- 
сулотнинг сифат талаб- 
ларига мос келиши) 
arbitration - s  арбитраж* ха­
ражатлари
artificial ~s (of the servicc 
department) тула х^айта Taî - 
симланган харажатлар; узаро 
1̂ айта тах^симланган харажат­
лар
assembly ~s урнатиш 1^ийма- 
ти
assessed ~ баз^олаш х^иймати 
at ~ таннарх буйича 
at heavy ~ катта харажатлар 
эвазига
at extra ~ алоз^ида 3̂ aî  эвази­
га
attributed ~s таннархга »уу- 
шилган харажатлар 
average ~ уртача 1^иймат, ур­
тача таннарх
average -  of capital currently 
employed инвестиция 1̂ илин- 
ган сармоянинг уртача 1̂ ий 
мати
average ~ per unit маз^сулот 
бирлигига тугри келадиган 
уртача чи 1̂ имлар 
average unit ~(s) ишлаб чи- 
1^аришнинг уртача солиштир­
ма чи 1̂ имлари
avoidable -  бартараф этила- 
диган харажатлар
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l)iick order ~ буюртмалар ке­
чи ктирилганлиги 01^ибатида 
келиб чи 1̂ адиган харажатлар 
hasic ~ 1. бошлангич (дает- 
лабки) 1̂ иймат; 2. р1 аеоеий 
чи1̂ имлар
l)asic standard ~(s) харажат- 
;1арнинг асос (бошлангич) 
меъёри
l)cfore shipment - s  истеъ- 
молчига жунатилгунга 1̂ адар 
;1аводнинг маз^сулотга кетган 
харажатлари
below ~ харид нархидан 
itacT, таннархдан арзон 
l)illed -  фактура 1̂ иймати 
bond issue ~s облигациялар 
чи!^ариш харажатлари 
book ~ 1. бухгалтерлик даф- 
гаридаги 1̂ айд буйича 1̂ ий- 
мат; 2. бошлангич 1̂ иймат; 
харид 1̂ иймати
borrowing ~(s) 1̂ арз харажат­
лари, 1̂ арз фоизлари (¡(¡арз 

, олувчи тулайдиган) 
break-even ~(s) ишлаб чик;а- 
риш з^ажми танг аз^волга ту- 
шиб 1̂ олганида 1̂ илинадиган 
харажатлар {зарар курмай 
ишлашни таъминлайдиган) 
break-in ~(s) узлаштириш 
харажатлари
budgeted ~(s) смета* чик;им- 
лари
building ~s 1̂ урилиш хара­
жатлари
bulk-line ~(s) харажатлар- 
нинг маз^сулот асосий з^ажми- 
ни ишлаб чи 1̂ аришни тав- 
сифловчи даражаси 
bunched ~ битимга биноан 
баз^олаш
burden *-(s) ^5 п̂1им*1а хара­
жатлар

business function ~ вазифа- 
лар буйича харажатлар 
calculated ~s смета* харажат­
лари
capacity ~(s) ишлаб чи1^ариш 
имкониятларидан тула фой­
даланиш пайтидаги ишлаб 
чи 1̂ ариш чи1^имлари 
capital ~(s) сармоя харажат­
лари, асосий сармоя хара­
жатлари, сармоя чи 1̂ имлари 
capital ~(s) per annum асосий 
сармоянинг йиллик харажат­
лари, йиллик сармоя чи 1̂ им- 
лари; йиллик амортизация* 
ва фоизлар
capitalizable ~ (s) сармояга 
айланадиган харажатлар 
{асосий сармоя щсобига 
киритиладиган)-, сармоя чи- 
1^имлари, сармоя харажат­
лари
capitalized ~ 1. камайиб бо­
радиган* 1^иймат; 2. асосий 
(амалдаги) сармоя 1^иймати 
carriage ~s юк ташиш зсара- 
жатлари
carrier ~(s) транспорт ком- 
паниясининг фойдаланиш ха­
ражатлари
carrying -S захираларни cai^- 
лаш чи 1̂ имлари 
changeover ~ бош1̂ а нусхани 
ишлаб чи1̂ аришга утиш 1̂ ий- 
мати
circulation ~(s) муомала чи- 
1̂ имлари
cleaning ~s йигим-терим ха­
ражатлари
cleared-in ~(s) харажатлар- 
нинг асос меъёри 
clerical '“ (s) йдора харажат­
лари
closing KyiiMac мулкйй G0“
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тувчидан харидорга утказиш 
билан богли!^ харажатлар 
collection ~(s) 1. навбатдаги 
сугурта бадалларини йигиш 
харажатлари; 2. молни бу­
либ-булиб ĵ aiq тулаш шарти 
асосида ёки кредитга харид 
1̂ илишнинг навбатдаги бадал­
ларини инкассация 1^илиш 
харажатлари
combined ~(s) умумий (жам­
ланган) харажатлар 
commercial ~(s) тула чи1̂ им- 
лар (фирманинг барча сарф- 
харажатларини г^ушиб щ -  
соблаганда)
committed ~(s) белгиланган 
(доимий) чи 1̂ имлар 
commodity ~(s) шаз^ар хужа­
лиги корхоналарининг тула 
ишлаб чи 1̂ ариш харажатлари 
common ~(s) 1. билвосита 
харажатлар; 2. биргаликдаги 
(ялпи) ишлаб чи1^ариш хара­
жатлари, 3. биргаликдаги 
(умумий) харажатлар 
common staff ~s ходимлар 
буйича умумий харажатлар 
comparative ~(s) 1̂ иёсий ха­
ражатлар
competitive ~s ра1̂ обат чи- 
1̂ имлари
competitive marginal ~s ра-
1̂ обатнинг энг Ю1^ори чш^им- 
лари
complaint ~(s) рекламация- 
лар* 01^ибатида 1^илинган ха­
ражатлар
complete reciprocated (recip­
rocating) тула 1̂ айта та1^сим- 
ланган харажатлар; узаро 
1̂ айта та 1̂ симланган харажат­
лар
conditional ~ шартли 1^иймат

consecjUential ~s шикастла- 
ниш харажатлари 
constant ~ 1. узгармас 1̂ ий- 
мат; 2. р1 узгармас харажат­
лари
construction ~s 1̂ урилиш ха­

ражатлари
consumed ~ истеъмол 1̂ илин- 
ган 1̂ иймат; амалга оширил­
ган харажатлар 
continual improvement stand­
ard ~ доимо 1̂ ис1^ариб борув­
чи меъёрий харажатлар 
contract ~ шартнома хара­
жатлари
contractual ~(s) шартномалар 
харажатлари {иш. бажарил- 
ганлиги учун); шартномалар 
буйича туловлар 
controllable ~(s) тартибга 
солинадиган (бошк;арилади- 
ган) чи 1̂ имлар
conversion ~s 1. янги маз^су- 
лот ишлаб чи 1̂ аришга утиш 
билан богли!^ харажатлар;
2. ноз^арбий маз^сулот ишлаб 
чи 1̂ аришга утиш билан 
богли!^ харажатлар 
court ~s суд чи1^имлари 
crane ~s крандан фойда­
ланиш 3̂ aiqH
crash ~ муддатли дастур 
{^иймати
credit ~s кредит буйича хара­
жатлар
cumulative ~(s) умумий 
(жамланган) харажатлар 
current ~ 1. жорий нархдаги 
1̂ иймат; 2. р1 жорий чи 1̂ им- 
лар
current-outlay ~(s) 1. жорий 
чи 1̂ имлар; 2. Haiyi пул маб­
лаглари харажатлари 
current standard ~ жорий 
(амалдаги) чи1^имлар меъёри
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cycle inventory -  захиралар­
ни даврий тулдириб туриш 
харажатлари
decision driven - s  в^абул 
¡^илинган 1̂ арорлар билан 
белгиланадиган харажатлар 
declining ~s камайиб бора­
диган чи1^имлар 
decorating ~s бадиий безак 
ишлари харажатлари 
decreasing ~s камайиб бо­
радиган чи 1̂ имлар 
deductible ~s соли!^ олина­
диган суммадан ушлаб 
1̂ олинадиган харажатлар 
defect -S  носозлик 01^ибатида 
1̂ илинган харажатлар 
deferred ~ келгуси давр хара­
жатлари; муддати кечикти- 
рилган харажатлар 
deficiency ~s захиралар 
етишмаслиги ох^ибатида 1̂ и- 
линган чи1^имлар, так;чиллик 
01^ибатида 1̂ илинган чи 1̂ им- 
лар
delivery ~ (мол) етказиб бе­
риш 1̂ иймати
departmental ~(s) цех хара­
жатлари
depleted ~ 1̂ олди1̂  х^иймат 
depreciable -  1. камайиб бо­
радиган 1̂ иймат; 2. асосий 
(амалдаги) сармоя 1̂ иймати 
depreciated -  *;олди1̂  х^иймат 
depreciation ~(s) амортиза­
ция* харажатлари 
design ~(s) лойиз^алаш иш­
лари харажатлари 
designing -S лойиз^алашти- 
риш чи1^имлар
deterioration ~s курсаткичлар 
ёмонлашуви ох^ибатида келиб 
чи 1̂ 1^ан чи 1̂ имлар 
development -  ишлаб чи 1̂ иш

1̂ иймати; тажриба-конструк- 
торлик ишлари 1̂ иймати 
differential -  табах^алаш- 
тирилган харажатлар 
direct ~(s) 1. узгарувчан чи- 
1̂ имлар; 2. бевосита бухгал­
терлик чш^имлари 
direct labour ~(s) 1. ишлаб 
чи1̂ ариш буйича иш j^ai^n; 
2. ишлаб чи 1̂ ариш ишчи ку­
чига кетган чих^имлар 
direct material ~ материал- 
ларга кетган бевосита хара­
жатлар
direct operating ~(s) фойда­
ланиш бевосита харажатлари 
direct payroll ~(s) 1. ишлаб 
чи1̂ ариш буйича иш з̂ ах̂ и;
2. ишлаб чи 1̂ ариш ишчи 
кучига кетган чи 1̂ имлар 
disadvantage ~(s) 1. хара­
жатларнинг фойда келтйр- 
майдиган нисбати; 2. бир- 
мунча Ю1̂ ори харажатлар 
discounted -  дисконтланган 
1̂ иймат*
discretionary ~ ихтиёрий ха­
ражатлар
discretionary fixed ~s ихти­
ёрий доимий харажатлар 
dismanting - s  х^исмларга аж­
ратиш харажатлари 
displacement ~ ипшаб чи!^а- 
риш тузилмасини узгарти­
риш харажатлари; тузилма- 
вий 1̂ айта х^уриш 1̂ иймати 
distribution ~(s) 1. муомала 
чи 1̂ имлари; 2. маз^сулотни 
сотиш (утказиш) чи 1̂ имлари;
3. улгуржи ва чакана савдо 
корхоналари чих^имлари 
downtime ~(s) бекор туриб 
1̂ олиш ет^ибатида келиб 
чи 1̂ 1̂ ан харажатлар 
economic ~ му1̂ обил чи 1̂ им-
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лар, фойдаланилмаган имко- 
йиятлар чщимлари (ресурс- 
лардан фойдаланишнинг энг 
мщбул мукобил имконият- 
ларини акс эттирувчи) 
economic ~ accouting хужа­
лик з^исоби
engineering ~s техник хара­
жатлар
environmental ~(s) атроф-му- 
з^итни муз^офаза 1̂ илиш хара­
жатлари
equipment capital ~(s) асбоб- 
ускуналарга кетган сармоя 
харажатлари
equivalent annual ~ тенг 
баз^одаги йиллик 1̂ иймат 
erection ~(s) 1̂ урилиш иш­
лари харажатлари 
escapable ~ бартараф этила­
диган харажатлар 
estimated -  баз^оланган 1̂ ий- 
мат, тахминий 1̂ иймат 
evaluation ~ баз^олаш 1̂ ий- 
мати
excess ~ 1. сметадан таш- 
1̂ ари 1^иймат; 2. р1 ¡^ушимча 
харажатлар
excessive ~s з^аддан орти1̂  ха­
ражатлар
exclusive of ~s чи1̂ имлар 
чи 1̂ ариб ташланган з^олда 
executory ~ (ижарани) амал­
га ошириш харажатлари 
exhibition ~s кургазма хара­
жатлари
expected total ~(s) кутила- 
ётган умумий харажатлар 
expired ~(s) 1. утган чи1̂ им- 
лар; 2. сарфланган маблаг­
лар; 3. узлашиб кетган чи- 
цимлар, та 1̂ сймлаб юборил- 
гай чщимлар
explicit *“(S) г!ул ХаражаМарй

exploration ~s тад1̂ и1^от хара­
жатлари
external - ( s )  таш 1̂ и чи 1̂ им- 
лар
external failure -  маз^сулот 
буюртмачига топширилгани- 
дан сунг ани1у1анган сифат 
номувофи1̂ лиги 01^ибатидаги 
харажатлар *
extra -S 1^ушимча харажат- i 
лар ?
extra and extraordinary ~s 
1^ушимча фаы^улодда хара­
жатлар
extramarket ~(s) бозордан 
таш 1̂ аридаги чи1^имлар 
extraordinary ~(s) фав1^улод- 
да харажатлар
fabrication ~ тайёрлаш 1̂ ий- 
мати
factor ~(s) 1. узгарувчан чи- 
1̂ имлар, узгарувчан харажат­
лар; 2. омиллар билан бог- 
ли 1̂  чи 1̂ имлар {мех,нат ва 
сармоя буйича) 
factor mobility ~(s) ишлаб 
чи1̂ ариш омилларининг
жойини узгартириш зарурати 
01^ибатида келиб чи 1̂ 1̂ ан чи- 
1̂ имлар
factory ~(s) 1. умумзавод 
1̂ ушимча харажатлари; 2. за­
вод таннархи
failure ~s рад этиш 01^иба- 
тида келиб чи1̂ 1̂ ан харажат­
лар
farm production ~s в̂ ишло!  ̂
хужалиги ишлаб чи 1̂ ариши 
харажатлари
farmer’s ~ ишлаб чив^арувчи 
1̂ уйган нарх
farming - ŝ {^ишлоц хужалиги 
ипЫаб чи(^ариши харажат­
лари
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feed ~s ем-хашак (oayi^a) ха­
ражатлари
fertilizing ~s угитлаш хара­
жатлари
final ~ охирги 1̂ иймат (n̂ y- 
шимча харажатларнинг бар­
ча турларини уз ичига ола- 
диган)
financial ~s молиявий хара­
жатлар
financing ~s маблаг билан
таъминлаш чих^имлари
first ~ 1. бошлангич 1̂ иймат;
харид 1̂ иймати; 2. фабрика
нархи; таннарх
fixed ~(s) доимий чи 1̂ имлар,
доимий харажатлар
flat ~ таннарх
flotation ~ жойлаштириш ха­
ражатлари {янги чи/^арилган 
/^имматли ¡^орозларни) 
food ~s ем-хашак (озук;а) ха­
ражатлари
forgone ~ амалга оширилма- 
ган харажатлар 
free of ~ бепул, текин 
freight ~s юк ташиш хара­
жатлари
fuel ~s ё!^илги харажатлари 
full ~(s) тула харажатлар 
function ~ харажатларни 
фаолият тур (йуналиш)- 
ларига киритиш; харажат­
ларни вазифаларига к;араб 
таснифлаш
general ~s умумий харажат­
лар
gross -  ялпи таннарх 
growth ~(s) усиш харажат­
лари
guarantee ~(s) кафолатли 
мажбуриятлар харажатлари 
handling ~(s) ишлов бериш 
харажатлари

harvesting ~s >;осилни йигиб 
олиш харажатлари 
haul ~(s) транспортда ташиш 
харажатлари
haulage ~(s) транспортда та­
шиш харажатлари 
heavy ~s катта харажатлар 
hidden ~s яширин чи 1̂ имлар 
high ~ 1. ю1̂ ори 1̂ иймат; 2. 
р1 катта харажатлар 
hiring ~(s) ишга ёллаш билан 
богли!^ харажатлар {ишчи 
кучини)
historical ~ бошлангич 1̂ ий- 
мат
holding ~s захиралар са»;лаш 
чи1̂ имлари
hotel ~s мез^монхона хара­
жатлари
hourly ~ соатбай харажатлар 
idle time ~(s) бекор туриб 
1^олиш 01^ибатида келиб чи- 
1̂ адиган чи!^имлар 
immediate ~ бевосита хара­
жатлар
immediate marginal -  бе­
восита солиштирма таннарх 
implicit ~(s) зиммасига 
юклатилган чик;имлар 
imputed ~ кузда тутиладиган 
(мува!^р^ат) харажатлар 
incidental ~ ёрдамчи хара­
жатлар
increasing ~(s) усиб бора­
ётган харажатлар {ишлаб 
чик^ариш ёки хизматлар- 
нинг)
incremental ~ усиш харажат­
лари
incremental ~s of circulation
муомаланинг 1̂ ушимча чи- 
1̂ имлари
incremental ~(s) of service 
хизмат курсатишга кетган 
к;ушимча харажатлар
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incremental energy ~(s) i^yB- 
ват ишлаб чи1̂ аришга кетган 
1̂ ушимча харажатлар 
incremental production ~s 
ишлаб чи1̂ аришнинг к;ушим- 
ча чи 1̂ имлари {мае. мол ёки 
хизмат курсатиш еифатини 
ошириш муносабати билан) 
incurred ~s 1̂ илинган хара­
жатлар
independent ~(s) ишлаб чи- 
царишнинг алоз^ида харажат- 
лари
indirect ~ билвосита харажат­
лар
indirect labour (indirect 
payroll) ~(s) 1. ишлаб 
чи 1̂ ариш билан богли!^ 
булмаган иш >̂ aî n; 2. ишлаб 
чи 1̂ аришда 1̂ атнашмайдиган 
ишчи кучига кетган чи1̂ им- 
лар
indirect manufacturing ~s за­
вод 1̂ ушимча харажатлари 
{билвоеита ишлаб чищриш  
харажатлари)
indirect payroll ~s ишлаб чи- 
1̂ ариш билан богли!^ бул­
маган иш
indirect production ~s ишлаб 
чи1̂ аришнинг к;ушимча хара­
жатлари
individual ~s бир таркибли 
харажатлар
industrial ~(s) саноат чи1̂ им- 
лари
industry average ~(s) тар- 
мо1̂ нинг уртача харажатлари 
information ~s ахборот хара­
жатлари
initial •- бошлангич 1̂ иймат; 
харид 1̂ иймати 
initial production ~ бошлангич 
таннарх
inland freight ~ мамлакат

ичкарисида юк ташиш ций- 
мати
innovation ~s 1. янги маз^су- 
лотлар яратиш харажатлари; 
2. янги технологияни татбик; 
этиш харажатлари 
input ~ ишлаб чицариш хара­
жатлари; ишлаб чи 1̂ ариш 
таннархи
inspection ~s 1̂ абул 1̂ илиш 
харажатлари
installation ~s 1. ÿpnaTnm 
*;иймати; 2. ÿpnaTnm иш- 
ларига кетган харажатлар 
insurance ~ сугурта харажат­
лари
intangible ~(s) "сезилмас" ха­
ражатлар; номоддий хара­
жатлар {ишчи кучининг бир 
жойдан бош/ça жойга кучиши 
билан борлих^)
integrated ~ жамланган 1̂ ий- 
мат
internal failure ~ маз^сулот 
буюртмачига топширилгунга 
1̂ адар сифатнинг номувофи!^- 
лиги ани 1̂ ланиши о1̂ ибатида 
келиб чи 1̂ 1̂ ан харажатлар 
inventoriable ~ ишлаб чи 1̂ а- 
риш таннархи
inventory ~ мол-ашё захи-
ралари *;иймати
inventory acquisition ~s ма-
териаллар харид 1̂ илиш ха­
ражатлари
inventory holding ~ захира­
ларни сз1̂ лаш харажатлари 
inventory possession ~s ом- 
борхона харажатлари 
investigation ~s тад 1̂ и1̂ от ха­
ражатлари
investment ~s сармоя сарф­
лаш харажатлари 
invoice ~ 1. юкхатида Kÿpca-
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тилган 1̂ иймат; 2. харид к;и- 
лиш пайтидаги 1̂ иймат 
irrelevant ~s утган давр хара­
жатлари
joint ~ биргаликда (ялпи) 
ишлаб чи 1̂ ариш харажатлари 
labour ~ 1. иш ĵ aî H {тан- 
иархнинг таркибий и^исми 
сифатида)-, 2. р1 ишчи кучи- 
га кетган харажатлар 
labour ~ per unit produced 
маз^сулот бирлиги буйича з̂ и- 
собланган ишчи кучи хара­
жатлари
landed ~ четдан келтирилган 
молнинг нархи, божхона йи- 
гимлари билан бирга барча 
к;ушимча чи 1̂ имлар 1̂ ушил- 
ган СИФ*
launching ~s маз^сулотни
ишлаб чи 1̂ аришга татбик;
этиш харажатлари
layoff ~ (s) ходимларни
ишдан бушатиш билан бог-
ли1  ̂ харажатлар
least ~s энг кам чи1^имлар
{мах^сулот бирлигига тугри
келадиган)
legal ~s суд чи 1̂ имлари 
legitimate ~s йул 1̂ уйила- 
диган чи 1̂ имлар 
less ~s чи 1̂ имларни чегириб 
life cycle ~(s) хизмат муд- 
датига кетган харажатлар 
{ишлаб чи/^иш, ишлаб 
чищриш, фойдаланиш, хиз­
мат курсатиш ва таъмир- 
лаш ишларига) 
life repair ~ фойдаланиш 
тула муддати мобайнидаги 
таъмирлаш 1̂ иймати 
long-run marginal ~(s) узо^ 
муддат мобайнидаги энг 
ю1̂ ори чи 1̂ имлар 
lower of ~ or market энг кам

таннарх ёки бозор к^иймати 
буйича баз^олаш услуби 
life repair ~ фойдаланиш 
тула муддати мобайнидаги 
таъмирлаш ¡^иймати 
liquidation ~ тугатиш 1̂ ий- 
мати
living - s  кун кечириш 
к;иймати
loading ~s юк ортиш хара­
жатлари
loan ~ 1̂ арз 1̂ иймати 
long-run average ~s узо1  ̂ муд­
датли уртача чицимлар 
long-run marginal - s  техно­
логия узгартирилган пайт­
даги энг Ю1̂ ори харажатлар 
lot quantity ~(s) маз^сулот 
туркумини тайёрлаш хара­
жатлари
low ~s паст таннарх 
lump-sum ~(s) бир марталик 
харажатлар
machining ~ ишлов бериш 
к;иймати
maintenance ~(s) фойда­
ланиш харажатлари; техник 
хизмат курсатиш (ва жорий 
таъмирлаш) харажатлари 
maintenance-and-repair ~s ас- 
боб-ускуналарни ишга яро1̂ - 
ли з^олатда caiyiam харажат­
лари
managed ~ ихтиёрий хара­
жатлар
managed (fixed) ~ ихтиёрий 
доимий харажатлар 
management ~(s) раз^барият 
i^apopn билан богли!^ ихтиё­
рий харажатлар 
management (fixed) ~s 
ихтиёрий доимий харажатлар 
man-power - s  ишчи кучига 
кетган харажатлар 
manufacturing ~ р1 умум-
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завод 1^ушимча харажатлари;
2. завод таннархи; ишлаб 
чи 1̂ ариш харажатлари 
marginal ~ р1 энг ю1̂ ори 
чи 1̂ имлар; усиш чи 1̂ имлари;
2. энг ю1^ори таннарх (унинг 
ошиб кетиши корхонанинг 
зарар куриб ишлашига олиб 
келади); 3. р1 бевосита чи- 
1̂ имлар
marginal ~(s) of acquisition 
1̂ ушимча ишлаб чи1^ариш ре- 
сурсини сотиб олиш билан 
богли!^ энг Ю1̂ 0ри ЧИ1̂ ИМЛар 
marginal ~(s) of capital cap- 
мояга кетган энг ю1^ори хара­
жатлар (к;ушимча сармоя 
жалб этиш билан борли/ф 
marginal-factor ~(s) 1̂ ушимча 
ишлаб чи 1̂ ариш ресурсини 
сотиб олиш билан богли!^ энг 
Ю1̂ ори чи1^имлар 
marginal industry ~s тар-
MOJ^HHHr э н г  Ю1̂ 0ри ЧИ1^ИМ- 
лари
marginal-unit ~s энг ю1̂ ори 
солиштирма харажатлар 
(мах;сулот бирлигига кет­
ган)
maritime ~s денгиз ор1̂ али 
транспортда ташиш харажат­
лари
marketing ~(s) 1. сотув чи- 
1̂ имлари; 2. муомала чи1̂ им- 
лари
market transaction ~(s) бозор 
механизми ор1̂ али фирмалар 
уртасида хужалик ало- 
1̂ аларини таъминлаш билан 
боглик; чи 1̂ имлар 
material ~ материал циймати 
material handling ~s ма- 
териалларнинг умумий сарфи 
menu ~ (s) ресурсларни нарх- 
лар доимо кузатиб борила-

диган соз^ага жалб этиш би­
лан богли!^ инфляция* чи- 
1̂ имлари
merchandising ~s савдо чи- 
1^имлари; сотув чи 1̂ имлари 
miscellaneous ~(s) бошк;а ха­
ражатлар
miscellaneous - s  бош1̂ а хара­
жатлар
mixed ~ 1̂ исман узгарувчан 
(1̂ исман доимий) харажат­
лар; аралаш харажатлар 
mounting -S урнатиш 1^ий- 
мати
moving reduction standard ~
доимий равишда 1̂ ис1̂ ариб 
борувчи меъёрий харажатлар 
(муайян даврдан сунг режали 
асосда ¡^исщртириб борила­
диган меъёрий харажатлар) 
negotiated ~ буюртманинг 
музокараларда белгиланган 
1̂ иймати (буюртмачи ва пуд- 
ратчи уртасидаги) 
net ~ 1. маз^сулот шаклида 
з^исобланадиган ишлаб чик;а- 
риш чи1^имлари; 2. р1 узгар- 
мас нархлардаги ишлаб чи 1̂ а- 
риш чи 1̂ имлари; 3. соф (з а̂- 
1̂ и1̂ ий) 1{иймат 
net -  of purchases харид 
!^илишга кетган соф харажат­
лар; соф харидлар 
net relevent ~ усиш харажат­
лари
next to ~ деярли таннархда 
nominal ~ р1 дастлабкй 
нарзслардаги чив^имлар (пул 
бирлигининг харид к;оби- 
лият и узгаришини х^исобга 
олмасдан); 2. устига ёзиб 
1̂ уйилган 1̂ иймат 
noncontrollable ~(s) тартибга 
солинмайдиган (бош1^арил-
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майдиган) узгарувчан хара­
жатлар
nonmanufacturing ~(s) ноиш- 
лаб чи 1̂ ариш чи1^имлари 
nonrecurring ~ (s) нодаврий 
чи1̂ имлар
non-value-added ~ маз^сулот 
1̂ ийматини оширмайдиган 
харажатлар
normal ~(s) 1. уртача ишлаб 
чик;ариш таннархи; 2. пенсия 
режаси буйича харажатлар 
normal pension ~ пенсия ре­
жаси буйича уртача хара­
жатлар
notional -  фараз к^илинадиган 
харажатлар
obsolescence - s  маънавий 
эскириш харажатлари 
one-off ~s of aquiring land, 
buildings and equipment ep 
майдони, бино ва асбоб-уску- 
налар харид 1̂ илиш умумий 
харажатлари
one-shot ~s бир марталик ха­
ражатлар
onetime ~(s) бир марталик 
харажатлар
operating ~ (s) фойдаланиш 
харажатлари
operation ~s ишлаб чи 1̂ ариш 
чи«^имлари
operational - s  ишлаб чи1^а- 
риш чи 1̂ имлари 
opportunity -S му1̂ обил чи- 
1̂ имлар, фойдаланилмаган 
имкониятлар чи1̂ имлари 
opportunity -  of capital сар- 
моянинг му1̂ обил 1^иймати 
order ~ буюртмани бажариш 
1̂ иймати
order intiation ~ буюртма бе­
риш 1̂ ийматй
orderitig буюртманй бажа^ 
риш 1^йй*4а№

order initiation ~ буюртмани 
тайёрлаш харажатлари 
ordinary ~s одатдаги хара­
жатлар
organization (al) ~(s) ташки- 
лий (маъмурий) харажатлар 
original ~ бошлангич 1̂ иймат, 
таннарх
original ~ of the assets 
активларнинг* бошлангич 
»¡иймати
outlay -  сарфланаётган маб­
лаглар
out-of-pocket ~(s) 1. узга- 
рувчан чи 1̂ имлар (транс­
порт операцияларида); 2. 
навд пулдаги харажатлар;
3. энг я 1̂ ин давр харажат­
лари; 4. бевосита чи1̂ имлар 
out-of pocket unit ~(s) 
солиштирма узгарувчан чи- 
1̂ имлар
output ~(s) 1. pi ишлаб чи- 
1̂ ариш чи 1̂ имлари; 2. завод 
таннархи
overall ~ тула ь^иймат 
overall ~s 1̂ ушимча харажат­
лар
overdraft ~(s) овердрафт* 
шаклида ссуда олиш хара­
жатлари
overhaul ~ (тубдан) таъмир­
лаш 1̂ иймати
overhead ~(s) 1̂ у™имча хара­
жатлар
overtime ~(s) иш вз 1̂ тидан 
таш 1̂ ари пайтда ишлаш хара­
жатлари
owning ~(s) эгалик 1^илиш 
чи1^имлари
packaging ~ ураб жойлаш 
1̂ иймати
packing "  5^раб жойлаш 1^йй- 
Мйтй
past -  f f ta ii  Давр харажат-

-5Э 1-



COST COST

лари; тикланмайдиган хара­
жатлар
past sunk ~s амалга оширил­
ган чи 1̂ имлар
payroll ~ ишчи кучига кетган 
харажатлар
payroll fringe ~s ишчи кучига 
кетган 1̂ ушимча харажатлар 
penalty ~ 1. зарар; 2. р1 Hyi -̂ 
сонларни тузатиш харажат­
лари
perfection standard ~ энг
Ю1^ори самарадорлик пайти­
даги харажатлар меъёри (иш­
лаб чщаришга оид) 
period ~(s) з^исобот даври ха­
ражатлари
personnel retention ~(s) ишчи 
кучини сацлаб туриш хара­
жатлари {ишлаб чии;ариш 
х^ажми 1̂ ис1̂ артирилганда) 
piece ~s маз^сулот бирлиги 
чи 1̂ имлари
planned ~(s) режали хара­
жатлар
policy ~ ихтиёрий харажат­
лар
pollution abatement ~(s) ат-
роф-муз^итни муз^офаза 1^и- 
лиш харажатлари 
postmanufacturing ~s ишлаб 
чи 1̂ аришдан кейинги хара­
жатлар
postponable ~ (s) кейинга 
(келгусига) 1̂ олдирилиши 
мумкин булган харажатлар 
power ~(s) Электр 1^уввати 
ишлаб чи 1̂ ариш харажатлари 
predetermined ~ смета* (ре­
жа) харажатлари; меъёрий 
харажатлар, меъёрий тан­
нарх
predicted ~ смета* (режа) ха­
ражатлари; меъёрий хара­
жатлар, меъёрий таннарх

premanufacturing ~s ишлаб 
чи 1̂ аришгача булган хара­
жатлар
preparation ~(s) цех ишлаб i 
чи1^аришини тайёрлаш хара­
жатлари
preproduction ~(s) ишлаб 
чи1^аришни тайёрлаш хара­
жатлари
presentworth -  келтирилган 
1̂ иймат
pretax financing ~(s) соли^- 
лар олингунга *;адар маблаг 
билан таъминлаш чи 1̂ имлари 
prevention -  олдини олиш ха­
ражатлари (кондицияга* мос 
келмайдиган мах^сулот иш­
лаб чин^аришнинг) 
price-determining ~(s) нархни 
тартибга соладиган чи 1̂ имлар 
prime ~ pi узгарувчан чи- 
к^имлар, узгарувчан харажат­
лар; 2. р1 асосий харажатлар;
3. таннарх, фабрика нархи 
prior service pension ~ 
мез^нат фаолияти давомида 
пенсия режасига утказилган 
ажратмалар суммаси 
probable ~ мулжалланаётган 
нарх
process ~(s) ишлаб чи*^ариш 
чи 1̂ имлари
processing ~(s) 1. хомашёни 
1^айта ишлаш чи1^имлари; 
2. ишлов бериш чи 1̂ имлари 
(мае. х^ужжатларга) 
procurement ~(s) моддий- 
техника таъминоти харажат­
лари
product ~ 1. маз^сулот тан­
нархи; 2. р1 ишлаб чи 1̂ а- 
ришнинг бевосита чи1^имлари 
(муайян маз^сулот учун) 
production ~s ишлаб чи 1̂ а- 
риш чи 1̂ имлари
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programme ~ дастурнинг 
1̂ иймати
programmed ~(s) 1. ихтиё- 
рий харажатлар (фирма рах^- 
барларининг щрорига борлик; 
булган)-, 2. тартибга солина­
диган доимий харажатлар 
programmed (fixed) ~(s) 
ихтиёрий доимий харажатлар 
progress-generating ~(s) иш­
лаб чи 1̂ ариш омиллари сама- 
радорлигининг усишига ёр­
дам берадиган харажатлар 
progressive - s  усиб борадиган 
харажатлар
prohibitive ~(s) з^аддан таш- 
1̂ ари ю1^ори харажатлар 
project ~(s) 1. лойиз^алаш- 
тириш харажатлари; 2. янги 
маз^сулот ишлаб чи 1̂ иш хара­
жатлари; 3. лойиз^ани амалга 
ошириш харажатлари 
projected ~s режалаштирил­
ган харажатлар 
publicity ~s реклама хара­
жатлари
purchase ~(s) харид 1̂ илиш 
харажатлари
purchasing ~s харид 1̂ илиш 
харажатлари
pure ~(s) of circulation соф
муомала чи 1̂ имлари 
quality ~(s) сифатни таъмин­
лаш харажатлари 
quality-inspection ~(s) сифат 
з^олатини текшириш хара­
жатлари
quality related ~(s) сифат 
билан богли!^ харажатлар; 
белгиланган сифат дара­
жасини таъминлаш харажат­
лари
real ~ pl ишлаб чи 1̂ ариш- 
нинг маз^сулот шаклида з̂ и- 
собланган чи 1̂ имлари; 2. р1

узгармас нархлардаги ишлаб 
чи 1̂ ариш чи 1̂ имлари; 3. соф 
(з̂ а!̂ и1^ий) 1̂ иймат 
realized ~(s) амалдаги хара­
жатлар
recoverable ~ в^олди!̂  1̂ иймат 
recurring - ( s )  даврий чи- 
1̂ имлар (мае. иш х̂ ак̂ и, хом- 
ашё)
redistributed ~ 1̂ айта та 1̂ сим- 
ланган харажатлар 
reduction ~s 1. таннархни 
пасайтириш; 2. чи 1̂ имларни 
камайтириш
reimbursable ~ урни 1^оплан- 
ган 1^иймат
reject ~ маз^сулот яро 1̂ сизли- 
ги ёки бузилиши 01^ибатида 
келиб чи1 1̂̂ ан харажатлар 
related ~ Ь )  1. узгарувчан 
харажатлар (чи1̂ имлар); 
2. билвосита харажатлар 
relative ~ нисбий 1^иймат 
relevant ~(s) келгуси давр 
чи 1̂ имлари (бах^олашда х̂ и- 
собга олинадиган) 
removal ~(s) тугатиш чицим- 
лари (асосий сармоя объ- 
ектини)
renewal ~ алмаштириш 1̂ ий- 
мати
reoperating ~s ярок;сизликни 
тузатиш чи 1̂ имлари 
reoperation ~(s) яро1̂ сизлик- 
ни тузатиш чи 1̂ имлари 
reorder -  1̂ айта буюртма бе­
риш 1^иймати
repair - s  таъмирлаш хара­
жатлари
replacement ~ I. р1 сарфла- 
наётган асосий сармоя урни­
ни 1̂ оплаш чи1^имлари; 2. 
асосий сармоя тиклаш 1̂ ий- 
мати
replacement depreciation ~
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тиклаш 1̂ иймати буйича 
}^исоблаб ёзилган эскириш, 
жорий нархлардаги аморти­
зация*
replenishment ~ захираларни 
тулдириш Р^иймати 
reproduction ~ 1. асосий сар­
мояни тула тиклаш 1̂ иймати; 
2. р1 такрор ишлаб чи1̂ ариш 
харажатлари
reproduction new ~ 1. асосий 
сармоянинг жорий йил нарх- 
ларидаги к;олдиц 1̂ иймати; 
2. тула тиклаш 1̂ иймати 
research ~s тад 1̂ и1̂ от ишлари 
харажатлари
research-and-development ~(s) 
илмий-тад 1̂ и1̂ от ва тажриба- 
лойиз^алаш ишлари харажат­
лари
reservation ~ захирага ажра­
тиш 1̂ иймати
reserdual ~ 1̂ олдик; к;иймат 
rework ~(s) яро1̂ сизликни 
тузатиш харажатлари 
rising ~s усиб борувчи хара­
жатлар
road maintenance ~s йул 
ишлари харажатлари 
round-trip ~(s) (юкни) транс- 
портда иккала томонга та- 
шиш харажатлари (айланма 
агатное йулда)
running ~(s) фойдаланиш ха­
ражатлари
run-on ~s к;ушимча харажат­
лар
salvage ~ тугатиш 1̂ иймати 
scheduled ~(s) меъёрий хара­
жатлар; меъёрий 1^иймат 
scrap ~ яро1̂ сиз маз^сулот 
к;иймати; чи 1̂ инди 1̂ иймати 
search ечимни излаш 1̂ ий- 
мати
selling ~(s) савдо чицимлари

semi-fixed ~ 1̂ исман узгарув­
чан (1̂ исман доимий) хара­
жатлар; аралаш харажатлар 
semi-variable ~ 1̂ исман уз­
гарувчан (1̂ исман доимий) 
харажатлар; аралаш хара­
жатлар
separable ~s булинадиган ха­
ражатлар; бевосита харажат­
лар
service ~ пенсия режаси 
буйича уртача харажатлар 
service department ~s хизмат 
курсатувчи (ёрдамчи) булин- 
малар харажатлари 
setting-up ~(s) созлаш иш­
лари харажатлари 
setup ~ ишлаб чи 1̂ аришни 
йулга 1̂ уйиш харажатлари 
shadow ~(s) яширин (хуфия) 
харажатлар
shelter -  захираларни са1̂ лаш 
1̂ иймати
shipping ~(s) транспортда та- 
шиш харажатлари 
shoe leather ~(s) маблаг- 
ларни фойдалиро!^ жойлаш­
тириш йулини излаб банк­
ларга 1̂ атнаш билан богли!^ 
инфляция* чи 1̂ имлари 
shop ~ цех таннархи 
shortage ~s захиралар так;- 
чиллиги (етишмаслиги) о*;и- 
батида келиб чик;1̂ ан хара­
жатлар
short-run marginal ~(s) к;ис1̂ а 
даврнинг энг кам чи 1̂ имлари 
should ~ 1. харажатларнинг 
энг ма 1̂ бул ми1̂ дори; энг 
ма1̂ бул 1̂ иймат; 2. энг Maiq- 
бул 1̂ ийматни белгилаш 
(тайёрловчининг ишлаб чи- 
f¡apuM имкониятларини рр-‘ 
ганишни рз ичига олади) 
singlé L мйз^сулбт бирлиГИ
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таннархи; 2. pl маз^сулот 
бирлигини ишлаб чи1̂ ариш 
чи 1̂ имлари
smoothing ~(s) мослаштириш 
чи1^имлари {талаб узгарган 
пайтда ишлаб чи/^аришни) 
social ~ (s) ижтимоий эз^ти- 
ёжлар харажатлари 
social marginal ~(s) жамият 
учун кетган энг куп чи- 
1̂ имлар
socially necessary ~(s) 
ижтимоий зарур харажатлар, 
таннарх
social responsibility ~ жа-
миятнинг корхона фаолияти 
билан богли!^ харажатлари 
(мае. атроф-мух^ит ифлое- 
ланиши натижаеида келиб 
чищан)
sorting ~s навларга ажратиш 
харажатлари
space ~ иш жойи 1̂ иймати 
special ~s 1̂ ушимча харажат­
лар
specific -  1. махсус нарх; 
муайян маз^сулотлар 1̂ иймати 
{моддий-ишлаб чи>^ариш за­
хираларини бах^олашда) ; 
2. р1 муайян маз^сулотлар- 
нинг ишлаб чик;ариш чи 1̂ им- 
лари
specification ~s меъёрий ха­
ражатлар
spiralling ~(s) 1. кескин 
(бирданига) усиб борадиган 
чи 1̂ имлар; 2. тез усиб бо­
радиган нархлар 
spoilage ~(s) маз^сулот 
яро1̂ сизлиги е'ки бузилиши 
01^ибатида келиб чи 1̂ 1<;ан 
чик;имлар
staff -S  ходимларга кетган 
харажатлар
stand ~s кургазма пеш-

лавз^асини са1̂ лаш харажат­
лари
standard ~(s) меъёрий чи- 
цимлар, меъёрий таннарх 
standard direct labour ~s бе­
восита меъёрий мез^нат хара­
жатлари
standard direct materials -  
асосий моддий харажатлар 
меъёри
standard factory overhead ~
завод 1̂ ушимча харалсатлари 
меъёри
standby ~(s) 1. доимий хара­
жатлар (чи1̂ имлар); 2. фао­
лият курсатмаётган объектни 
са(^лаш харажатлари 
standing ~(s) доимий 
чи1̂ имлар, доимий харажат­
лар
starting-and-stopping ~(s) 
ишга тушириш ва тухтатиш 
билан богли!^ чик^имлар (уз- 
лукеиз ишлаб чищришга 
дойр)
starting-load ~(s) ишлаб 
чи1̂ аришни тайёрлаш чи 1̂ им- 
лари
start-up ~(s) 1. янги корхо- 
нани узлаштириш харажат­
лари; корхонани ишга ту­
шириш билан богли!^ хара­
жатлар; 2. ишлаб чик;аришга 
тайёрлаш харажатлари 
step ~s боск;ичма-бос1̂ ич уз- 
гариб борадиган харажатлар 
step function ~s бос1̂ ичма- 
босв^ич узгариб борадиган ха­
ражатлар
stock-holding -  захираларни 
са1̂ лаш харажатлари 
stocking ~ (мавжуд) захира- 
лар 1̂ иймати
stockout ~s захиралар Tai -̂ 
чиллиги (етишмаслиги) oi^n-
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батида келиб чи1̂ адиган ха­
ражатлар
storage ~ захираларни 
са1̂ лаш харажатлари 
sunk ~(s) 1. 1̂ айтмайдиган 
чи1̂ имлар, узини ов^ла- 
майдиган сармоя сарфи; 
2. утган Давр чи1̂ имлари; 
(утган даврда) амалга 
оширилган сармоя сарфи 
supervision ~s назорат хара­
жатлари
supplementary ~(s) билвосита 
чи 1̂ имлар
supplementary employee ~(s)
ишчи кучига кетган 1̂ ушимча 
харажатлар
support ~(s) фойдаланиш ха­
ражатлари; техник хизмат 
курсатиш харажатлари 
tangible ~(s) "сезиладиган 
харажатлар", моддий хара­
жатлар
target ~ чи 1̂ имларнинг режа- 
лаштирилган ми1̂ дори, ре­
жали чи1̂ имлар 
tentative ~ тахминий 1̂ иймат 
total ~ умумий (тула) тан­
нарх
total labour ~s ишчи кучига 
кетган тула харажатлар 
total system -  тизимнинг 
умумий 1̂ иймати 
total unit ~(s) тула солиш­
тирма чик[имлар 
traceable ~(s) 1. узгарувчан 
чи1̂ имлар, узгарувчан хара­
жатлар; 2. бевосита харажат­
лар, бевосита чик;имлар 
training ~(s) касбий таълим 
харажатлари
transaction ~(s) битим тузиш 
чи1̂ имлари
transfer ~s ташиш харажат­
лари

transfered-in ~s бош1̂ ага 
утказилган харажатлар 
transhipment ~s юкларни 
1̂ айта ортиш харажатлари 
transport ~s транспорт хара­
жатлари
transportation ~s транспортда 
ташиш харажатлари 
travel ~s йул харажатлари 
travelling ~s йул харажатлари 
treating ~(s) *;айта ишлаш 
харажатлари; янги маз^сулот 
ишлаб чи 1̂ аришга утиш тан­
нархи
trim ~s юкни жойлаш {кема 
трюмига) харажатлари 
true -  з̂ а1̂ и1̂ ий 1̂ иймат 
trust ~ ишонч асосида 
хизматлар курсатиш 1̂ иймати 
ultimate ~ охирги 1̂ иймат 
(барча 1̂ ушимча харажат­
ларни киритган х^олда) 
unamortized ~ соф сармоя; 
соф активлар; 1̂ ийматнинг 
амортизация* ажратилмаган 
1̂ исми (асосий сармоянинг) 
unavoidable ~(s) 1. ишлаб 
чи1^ариш }^ажми камайган 
пайтда бартараф этиб бул- 
майдиган чи 1̂ имлар; 2. дои­
мий чи 1̂ имлар
uncontrollable ~s тартибга 
солинмайдиган харажатлар 
underwriting ~ обуна 1̂ иймати 
(щмматли ф гозларга) 
under ~ таннархдан арзон 
unexpired - s  келгуси давр 
харажатлари
unit ~ I. р 1 солиштирма 
чи 1̂ имлар, маз^сулот бирлиги 
чи1̂ имлари; 2. маз^сулот 
бирлиги таннархи 
unit factor ~(s) ишлаб 
чи1̂ аришнинг омиллар буйи­
ча солиштирма харажатлари
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unit labour ~(s) маз^сулот 
бирлиги буйича }^исобланган 
ишчи кучи харажатлари 
unit operating ~(s) маз^сулот 
бирлигига кетган фойда­
ланиш харажатлари 
unit wage ~(s) маз^сулот 
бирлиги буйича з^исобланган 
ишчи кучи харажатлари 
unloading ~s юк тушириш 
харажатлари
unrecovered ~ 1^олдик; 1^иймат 
unscheduled ~(s) режадан 
таш 1̂ ари харажатлар 
upkeep ~(s) фойдаланиш ха­
ражатлари; техник хизмат 
курсатиш (ва жорий 
таъмирлаш) харажатлари 
upward ~s усиб борадиган ха­
ражатлар
user ~(s). фойдаланиш чи- 
1̂ имлари
utility’s ~s шаз^ар хужалиги 
хизматларига кетган хара­
жатлар
value-added ~ маз^сулрот 
1̂ имматини оширадиган хара­
жатлар
variable ~(s) узгарувчан 
чи1̂ имлар, узгарувчан хара­
жатлар
variable capital ~s узгарувчан 
сармоя харажатлари 
verification ~(s) назорат 1̂ и- 
лиш харажатлари {мас.^и- 
собрщамларни тащослаш- 
да)
wage ~(s) иш з̂ а!̂ и харажат­
лари
war ~(s) з^арбий харажатлар 
warehousing ~ (s) омборда 
сз1̂ лаш харажатлари {мол­
ларни)
warranty ~ (s) кафолатли 
таъмирлаш харажатлари; ка­

фолатли мажбуриятлар хара­
жатлари {тайёрловчи за- 
воднинг)
weighted average ~ уртача ча- 
маланган 1̂ иймат 
weighted average ~ of capital 
сармоянинг уртача чамалан- 
ган 1̂ иймати
welfare ~(s) ижтимоий ва 
маданий эз^тиёжлар харажат­
лари
wintering ~s к^ишда к;ора- 
молни са1̂ а ш  харажатлари 
with ~s харажатларни к;ушиб 
з^исоблаганда
without regard to ~ харажат­
ларни эътиборга олмаганда 
working ~(s) 1. фойдаланиш 
харажатлари; 2. ишлов бе­
риш 1̂ иймати 

COST V 1. 1̂ ийматга эга 
булмов^; 2. нарх 1̂ уймо1̂ , 
молни баз^оламо!  ̂

COST-CONSCIOUS а чи 1̂ им- 
лар моз^иятини тушунувчи; 
тежамкорлик аз^амиятини ту­
шунувчи 

COST-EFFECTIVE а энг кам 
харажатлар билан 

COST-EFFECTIVENESS п 
харажатлар самарадорлиги 

COSTING п 1. з^исоблаб чи- 
к;иш; ишлаб чи*;ариш чи1̂ им- 
ларини з^исоблаб чик;иш;
2. таннархни з^исоблаб чи- 
к;иш; 3. баз^олаш {щйматни) 
~  of purchases харид *^илиш 
сметаси*
absorption ~ 1. харажат­
ларни тула так;симлаб, тан­
нархни з^исоблаб чи 1̂ иш 
{мах^сулотлар уртасида) ;
2. харажатларни оддий з̂ и- 
собдан чи1̂ ариш тамойили; 
заводнинг барча 1̂ ушимча ха-
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ражатларини тайёр маз^сулот 
нархига киритиш 
activity based ~ вазифавий 
бухгалтерлик з^исоби, хара­
жатларни жавобгарлик мар­
кази буйича з^исобга олиш, 
харажатларни вазифалар 
буйича з^исоблаб чи1̂ иш 
actual ~ таннархни 5<;а1̂ и1̂ ий 
харажатлар буйича з^исоблаб 
чив^иш
actual absorption ~ з̂ ак;и»;ий 
харажатларни тула
тз 1̂ симлаган з^олда таннархни 
з^исоблаб чик;иш 
backflush ~ харажатларни 
таннарх з^исобига к;айта ки­
ритган >;олда з^исоблаб чи- 
}^иш; харажатларни тескари 
тартибда з^исоблаб чик;иш 
batch ~ маз^сулотлар тур­
кумини тайёрлаш харажат­
ларини з^исоблаб чи1̂ иш 
continuous operation ~ тан­
нарх харажатларини жа- 
раёнлар буйича >;исоблаб 
чициш
conventional ~ 1. харажат­
ларни тула та 1̂ симлаб, тан­
нархни з^исоблаб чи1̂ иш 
(мсщсулотлар уртасида) ; 
2. харажатларни оддий з̂ и- 
собдан чи1̂ ариш тамойили; 
заводнинг барча )^ушимча ха­
ражатларини тайёр маз^сулот 
нархига киритиш 
delayed ~ харажатларни тан­
нарх з^исобига 1̂ айта ки­
ритган з^олда з^исоблаб 
чи 1̂ иш; харажатларни тес­
кари тартибда з^исоблаб
ЧИ1̂ ИШ
direct -  1. узгарувчан хара­
жатлар буйича таннархни 
з^исоблаб чик;иш; 2. умумза-

вод доимий харажатларини 
бевосита фойда ва зарарлар 
з^исобига киритиш {ишлаб 
чик^арилган мах^сулотга
так^симламай)
first-in-first-out ~ "биринчи 
(туркум) киримга -  бирин- 
чиси чи1̂ имга" усулида 
баз^олаш
full ~ харажатларни тула 
та 1̂ симлаган з^олда (тан­
нархни) з^исоблаб чи 1̂ иш 
function ~ харажатларни 
вазифалар буйича >;исоблаб
ЧИ{̂ ИШ
historical ~ олдинги чи- 
1̂ имлар буйича (таннархни) 
>;исоблаб чи(^иш 
hybrid ~ харажатларни (тан­
нархни) аралаш з^исоблаб чи-
1̂ ИШ
inventory ~ товар-моддий за­
хиралар 1̂ ийматини баз^олаш 
job (-order) ~ 1. чи 1̂ имларни 
буюртма буйича з^исоблаб 
чи1̂ иш; 2. таннархни буюрт­
ма буйича з^исоблаб чи1̂ иш 
last-in-first-out ~ "охирги 
туркум киримга -  бирин- 
чиси чи1̂ имга" усулида ба- 
>;олаш
life cycle ~ з^аётий давр хара­
жатларини самарали з^исоб- 
лаб чи1̂ иш
lowest life cycle ~ хизмат 
муддати мобайнида харажат­
ларни энг кам даражага 
етказиш
marginal ~ таннарх з^исоблаш 
орали!^ тизими; бевосита ха­
ражатлар буйича (тан­
нархни) з^исоблаб чи*;иш 
(¡¡¡ушимча харажатларни 
ма^сулотлар гуру:^ига ут- 
казган х^олда)
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COSTLINESS COTTON-SPINNER

material ~ моддий харажат­
ларни ани 1̂ лаш 
normal ~ таннархни амал­
даги бевосита ва уртача 
билвосита харажатлар
буйича з^исоблаб чи1̂ иш 
normal absorption ~ бил­
восита харажатларни берил­
ган ставка асосида амалдаги 
бевосита харажатларга тула 
та 1̂ симлаган з^олда з^исоблаб
ЧИ1̂ ИШ
operation ~ таннарх харажат- 
ларини операциялар буйича 
з^исоблаб Чи*;иш 
process -  ишлаб чи1̂ ариш 
чи 1̂ имларини жараёнлар 
буйича з^исоблаб чив^иш 
product -  1. маз^сулот ишлаб 
чи1̂ ариш чик^имларини з̂ и- 
соблаб чик;иш; 2. маз^сулот 
таннархини з^исоблаб чи 1̂ иш 
responsibility ~ фаолиятнинг 
муайян соз^аси буйича хара­
жатлар сметасини* тузиш 
sequential tracking ~ сарф-ха- 
ражатларни мунтазам ку­
затиб борган з^олда тан­
нархни з^исоблаб чи 1̂ иш 
service ~ сарф-харажатларни 
вазифалар буйича з^исоблаб 
чив^иш
specific-order ~ 1. чив^им- 
ларни буюртма буйича з̂ и- 
соблаб чив^иш; 2. таннархни 
буюртма буйича з^исоблаб
ЧИ1̂ ИШ
standard ~ таннархни меъё­
рий сарф-харажатлар буйича 
з^исоблаб чи 1̂ иш 
terminal ~ в^урилиш ва 
муз^андислик шартномалари 
1̂ ийматини з^исоблаб чи1̂ иш 
uniform ~ сарф харажат­
ларни бир хилда з^исоблаб

чи1̂ иш; сарф-харажатларни 
>;исоблашнинг умумий услуб- 
ларидан фойдаланиш 
variable -  узгарувчан чи 1̂ им- 
лар буйича (таннархни) з̂ и- 
соблаб чи1̂ иш
weighted average ~ уртача ча- 
маланган солиштирма тан­
нархни мутаносиб усулда 
з^исоблаб чи1̂ иш 

COSTLINESS п 1̂ имматчилик 
COSTLY а в^иммат, 1̂ имматбаз^о 
COST-PLUS п чив^имлар 1̂ у‘ 

шилган белгиланган фойда 
(чищмлардан таш/^ари фоиз 
шаклидаги фойда) 

COST-PUSH п ишлаб чи 1̂ ариш 
чин^имларининг усиши 

COSURETY п биргаликда 
топшири*; берувчи 

COTENANCY п биргаликда 
ижара, биргаликда ижарага 
олиш

COTENANT п биргаликда ижа­
рага олувчи 

COTENURE п кучмас мулкка 
(ерга) биргаликда эгалик
1̂ ИЛИШ

COTRUSTEE п ишонч асоси­
даги >;амкор (шерик) 

COTTON а пахта ип-газла- 
ма .. •, пахтани кбайта иш­
лайдиган; пахтачилик ...; 
пахта экувчи
~ exchange пахта биржаси 
~ goods ип-газлама моллари 
~ industry пахта саноати 
~ manufacture пахтани 1̂ айта 
ишлаш саноати 

COTTONOCRACY пахтани 
1̂ айта ишлаш саноати ва пах­
та савдоси корпорацияси* 

COTTON-SPINNER п пахта 
йигирув корхонаси эгаси
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COULISSE COUNCIL:

COULISSE фр. n 1. норасмий 
фонд биржаси; 2. норасмий 
биржа маклерлари*

COULISSIER фр. п норасмий 
даллол (.биржада чащовчи- 
лик битимларини тузувчи 
даллол)

COUNCIL: С. for Economic and 
Industrial Research
тисодиёт ва саноат тад1̂ и- 
и^отлари 1̂ умитаси (At^IU)
С. for International Progress 
in Management Бош 1̂ арув yc- 
лубларини яхшилашга ку­
маклашиш кенгаши 
С. for Mutual Economic 
Assistance Узаро и^тисодий 
ёрдам кенгаши, УИЁК 
С. for Securities Industry 
Ь^имматли к;огозлар саноати 
кенгаши {Буюк Британия)
С. of Economic Advisors 
И1^тисодий маслаз^атчилар 
кенгаши {АК^Ш президенти 
^узурида)
С. of Foreign Bond Holders 
Хорижий облигациялар со- 
з^иблари кенгаши {Буюк 
Британия)
С. of the International 
Federation of Accountants
Хал 1̂ аро бухгалтерлар феде­
рацияси кенгаши 
С. of the Stock Exchange 
Лондон фонд биржаси бош- 
1̂ аруви
С. of Trade Union Federation 
of the Republic of Uzbekistan 
Узбекистон Республикаси 
Касаба уюшмаси федера­
цияси кенгаши 
С. on Environmental Quality 
Атроф-муз^ит сифати буйича 
кенгаш {Af^IU)
С. on Wage and Price Stability

Иш :̂ aî H ва нарх-наво , 
бар1̂ арорлиги масалалари 
кенгаши {АК^Ш президенти 
^узурида)
Agricultural, Medical, Scien­
tific and Industrial Research
C. 1^ишло1  ̂ хужалиги, тиб­
биёт, илм-фан ва саноат 
тад 1̂ и1̂ отлари кенгаши {Буюк 
Британия)
Agricultural Research С.
1^ишлок; хужалиги тад1̂ и1^от- 
лари кенгаши {Буюк Бри­
тания)
British Productivity С.
Маз^сулдорлик масалалари 
буйича Британия кенгаши 
Central С. for Agncultural and 
Horticultural Cooperation
^ишло 1̂  хужалиги бирлаш­
маси марказий кенгаши {Бу­
юк Британия)
Central Advisory С. for 
Science and Technology Фан
ва техника марказий мас- 
лаз^ат кенгаши {Буюк Бри­
тания)
Common Market’s С. of 
Ministers ЕИ>^ вазирлари 
кенгаши {Умумий бозорнинг) 
Customs Cooperation С. Бож­
хона з^амкорлиги кенгаши 
Economic and Social С. 
БМТнинг и1̂ тисодий ва 
ижтимоий кенгаши 
Energy Resources С. Энер­
гетика ресурслари кенгаши 
{АК,Ш президенти х;узурида) 
European С. for Nuclear Re­
search Ядро тад1^и1̂ отлари 
буйича Европа кенгаши 
European Atomic Energy С. 
Евратом
Federal С. for Science and
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COUNCIL COUNSEL

Technology Фан ва техника 
федерал кенгаш (AfÇm) 
Federal Reserve Advisory С.
Федерал захиралар маслаз^ат 
кенгаши
General С. of Trade Union 
Congress Британия тред- 
юнионлари конгресси бош 
кенгаши
International С. for Scientific 
Management Бош1̂ арувнинг 
илмий услублари халв^аро 
кенгаши
National Cooperative С.
Миллий ширкатлар кенгаши 
National Economic Deve­
lopment С. Миллий и1^ти- 
содий тара 1̂ к;иёт кенгаши 
{Буюк Британия)
Nature Conservancy С. 
Табиатни муз^офаза цилиш 
миллий хизмати (Буюк 
Британия)
Security С. Хавфсизлик кен­
гаши
Urban Affairs С. Шаз^арларни 
ривожлантириш кенгаши 
(АК,Ш)
Wages С. Иш з̂ ав̂ и кенгаши 
Water Resources С. Сув 
ресурслари кенгаши (АК^Ш) 
Whitley C.S Уитли кенгаш- 
лари (ишчи ва тадбиркор- 
ларнинг сох̂ а кенгашлари) 

COUNCIL п кенгаш; мажлис 
~ of experts экспертлар кен­
гаши
administrative ~ маъмурий 
кенгаш
advisory ~ маслаз^ат кенгаши 
borough ~ шаз^ар кенгаши 
(кичик шах^арнинт) 
city -  маз^аллий ÿ3-ÿ3HHH 
бош1̂ ариш идораси

common ~ шаз^ар кенгаши,
жамоа кенгаши
county ~ графлик кенгаши
district ~ туман кенгаши
industrial ~ ишлаб чик;ариш
кенгаши
joint industrial ~ к;ушма 
ишлаб чи1̂ ариш кенгаши 
local ~ маз^аллий кенгаш 
municipal -  маз^аллий уз- 
узини бош1̂ ариш идоралари 
кенгаши
research ~ илмий кенгаш 
supervisory ~ кузатув кен­
гаши
town ~ маз^аллий уз-узини 
бош1̂ ариш идораси; шаз^ар 
кенгаши
wages ~ иш з^аци буйича 
кенгаш
works ~ корхона кенгаши 
work study ~ иш вак;тини 
таз^лил 1̂ илиш кенгаши 

COUNCILLOR п кенгаш
аъзоеи; маслаз^атчи 
borough ~ шаз<;ар кенгаши 
аъзоеи
town ~ шаз^ар кенгаши 
аъзоеи

COUNSEL п 1. муз^окама 1̂ и- 
лиш,кенгашиш; 2. адвокат, 
з^имоячи, з̂ у1̂ у1̂ ий мас- 
лаз^атчи
~ for the defense з^имоячи 
(судда)
~ for the plaintiff даъво- 
гарнинг адвокати 
corporation ~ корпорация- 
нинг* з̂ у*̂ у1̂ ий маслаз^атчиси 
defence ~ з^имоячи (судда) 
patent ~ патент буйича 
ишловчи вакил 
public relations ~ жамоат- 
чилик билан ало 1̂ а 1̂ илиш
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COUNSELING COUNTERCLAIM

масалалари буйича мас- 
лаз^атчи
tax -  соли1̂  солиш масала­
лари буйича маслаз^атчи 

COUNSELING п маслаз^ат 
бериш
~ corporate and retail cus­
tomers of bank банкнинг кор- 
порацияга* уюшган ва ху­
сусий мижозларига маслаз^ат 
бериш
~ of bank customers банк 
мижозларига маслаз^ат бериш 

COUNSELLOR п L маслаз^ат- 
чи; 2. адвокат, з^имоячи 
~ of the embassy элчихона 
маслаз^атчиси
business ~ савдо-саноат фао­
лияти масалалари буйича 
маслаз^атчи
commercial ~ тижорат мас- 
лаз^атчиси
investment ~ инвестиция 
1̂ илиш буйича маслаз^атчи 
job ~ касбга йуналтириш 
буйича мутахассис 
management ~ бош1̂ арув ма­
салалари буйича маслаз^атчи 
trade ~ савдо маслаз^атчиси 
vocational ~ касб танлаш 
буйича маслаз^атчи 

COUNT п L з^исоблаш, з^исоб; 
2. даъво аризасининг айблов 
банди
periodic ~s of selected items
мол-мулкни даврий танлама 
руйхатдан утказиш 
periodic stock ~s захиралар 
з^олатини даврий руйхатдан 
утказиш
population ~ аз^олини руй­
хатдан утказиш 
stock ~s захираларни руй­
хатдан утказиш 

COUNT V 1. з^исобламо!^,

з^исоблаб чик;мо1̂ ; 2. фараз
В̂ИЛМО!̂

COUNTER п L касса; 2. з̂ и- 
соблагич; 3. пештахта (ду- 
кондаги)
~  cash банк кассасидаги нак;д 
пул
~ check банк томонидан чек 
эгаси з^узурида туланадиган 
чек
~ issue муь^обил эмиссия*
~ item пул з^ужжати 
~ offer му1̂ обил таклиф 
~ security му1̂ обил кафолат 
~ surety му1̂ обил кафиллик 
bargain ~ 1. пасайтирилган 
нархларда сотиш булими 
(дуконда); 2. акцияларни па­
сайтирилган курсда сотиш 
{биржадаги саросималик дав­
рида); 3. дукондаги харидор 
арзон молларни узи танлаб 
олиши мумкин булган узун 
стол
check-out ~ назорат-касса 
шохобчаси (уз-узига хизмат  
курсатиш дуконида) 
information ~ ахборот булими 
shop ~ пештахта 
over the ~ брокер* ор1̂ али; 
биржадан таш 1̂ ари бозорда 
paying ~ чи 1̂ им кассаси

COUNTERBONIFICATION п 
тескари бонификация* (мол­
нинг сифати пастлиги ту­
файли нархидан чегириб 
ташлаш)

COUNTERCLAIM п му^обил 
даъво; му1̂ обил талаб 
to advance а ~ му1̂ обил та- 
лабни илгари сурмо!^ 
to file а ~ му1̂ обил даъво 
1^узгамо1^
to make а ~ даъво к;илмо1̂
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COUNTERFEIT COUNTERVAILING

to meet a ~ мув^обил талабни 
цондирмо!^
to reject a ~ мув^обил талабни 
рад этмо!^
to repudiate a ~ му1̂ обил та­
лабни рад этмо!^ 
to satisfy a ~ мув^обил та­
лабни 1̂ ондирмо1̂  

COUNTERFEIT a в^албаки; яса- 
ма; сохта
~ bank note в^албаки банк­
нот*
~ card сохта карточка 
~ coin сохта танга 
~ currency в;албаки валюта; 
сохта пул
~ money 1̂ албаки пул; сохта 
пул

COUNTERFEITER п »¡албаки 
пул ясовчи 

COUNTERFEITING п в^алба- 
килаштириш, сохталашти- 
риш

COUNTERFOIL п чекнинг даф- 
тарда к;оладиган 1̂ исми; та­
лон
~ book квитанция дафтар­
часи
~ of checkbook чек дафтар- 
часининг »¡оладиган в^исми 
cheque ~ чекнинг дафтарда 
1̂ оладиган 1̂ исми 

COUNTERINSURANCE п цайта 
сугурталаш 

COUNTERMAND п бекор «;и- 
лиш, кучдан 1̂ олдириш 
~ of ап order буюртмани бе­
кор 1̂ ИЛИШ
~ of payment чек буйича 
туловни тухтатиб в;уйиш 

COUNTERMAND v мижознинг 
брокерга* берган буйругини 
бекор 1̂ илмо1̂  

COUNTER-MEASURE п в^арши 
чора

COUNTEROFFER п му^обил 
таклиф

COUNTERPART п нусха, ас- 
лига тенг нусха 
~ obligations ухшаш маж­
буриятлар 

COUNTER-PARTY п шерик, 
му1̂ обил томон 
~  failure risk шерикнинг бан­
крот булиш хавфи 

COUNTERPLAN п мув^обил 
режа

COUNTERPRODUCTIVE а
унумдорликни камайтира-
ётган

COUNTERPROPOSAL п муцо- 
бил таклиф 

COUNTER-PURCHASE п му- 
в^обил харид 

COUNTERSALE п мув^обил со­
тув

COUNTERSING v бошк;а им- 
зони тасдивуваб имзо чекмов^, 
чекни имзоламов^; имзо 
билан тасдивувамов^; иккинчи 
имзони в̂ уймов;; (х^ужжатга) 

COUNTERSIGNATORY п
бошв^а имзони тасдивухаб им­
зо чекувчи 

COUNTERSIGNATURE п бош- 
в̂ а имзони тасдив^ловчи имзо 
(чекда)

COUNTER-STATEMENT п даъ- 
во юзасидан билдирилган 
эътироз

COUNTERSURETY п тескари 
кафиллйк 

COUNTERTRADE п му«;обил 
(урнини в^опловчи) савдо, 
бартер*

COUNTERTALLY п талон 
COUNTERVAIL v урнини

в^опламов ,̂ бараварлаштирмов^ 
COUNTERVAILING а урнини 

в^опловчи
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COUNTERVALUE COUNTRY

~ credit урнини ¡^опловчи ак­
кредитив*

duty урнини 1̂ опловчи бож 
COUNTERVALUE п тенг 1̂ ий- 

мат
COUNTING п з^исоб, санок;

double ~ икки ё1̂ лама з^исоб 
COUNTRY;

Comecon C.ies УИЁК мамла­
катлари
Common-Market С. Европа 
и1̂ тисодий з^амжамиятига 
(Умумий бозорга) аъзо мам- 
лакат
Commonwealth С. Британия 
>^амдустлигига аъзо мамла- 
кат

COUNTRY п L мамлакат; 
2. ватан; 3. туман, 1̂ ишл01  ̂
жой, марказдан узо1̂ даги 
жой; з^удуд 

COUNTRY а 1. i^nnuioi^
2. марказдан узо1̂ да жой­
лашган
~ bank вилоят банки 
~ branch банкнинг вилоят 
булими
~ check бош»^а шаз^ардаги 
банкка та 1̂ дим этиладиган 
чек
~ check clearing вилоят банк­
лари уртасидаги на»;д пулсиз 
з^исоб-китоблар 
~ collection шаз^ардан таш- 
1̂ аридаги инкассо*
~ debt provisioning matrix 
мустак^ил к;арзлар буйича 
захираларни белгилаш тизи­
ми
~ exposure кредитларнинг 
бир мамлакат 1̂ арз олув- 
чиларига бериладиган кафо­
лат ва таъминотлар з^исобга 
олинмаган жамлама з^ажми

~ lending limit кредитнинг' 
мамлакат учун белгиланган 
ми1^дори 
~ of birth ватан 
~ of destination тайинланган 
(белгиланган) мамлакат ^
~ of dispatch жунатадиган 
мамлакат
~ of exportation экспорт* 
1̂ илувчи мамлакат 
~ of exports экспорт* 
лувчи мамлакат 
~ of importation импорт* 
лувчи мамлакат 
~ of issue эмиссия* 1̂ илувчи 
мамлакат
~ of manufacture тайёрловчи 
мамлакат
~ of origin келиб чик;иш 
мамлакати
~ of production ишлаб чи- 
1̂ арувчи мамлакат 
~ risk муста1̂ ил давлатнинг 
туловга лаё 1̂ атсиз булиб 
1̂ олиши хавфи
~ risk analysis муста1̂ ил дав­
латнинг туловга лаё 1̂ атсиз 
булиб 1̂ олиши хавфини 
таз^лил 1̂ илиш
advanced capitalist ~ ривож- 
ланган капиталистик мамла­
кат
agrarian ~ 1̂ ишло1̂  хужалиги 
билан шугулланувчи мамла­
кат
agricultural ~ 1̂ ишло1̂  хужа­
лиги з^удуди
backward ~ 1̂ оло11̂  мамлакат 
(щтисодий жи^атдан) 
bilateral ~  ies клиринг* 
асосида з^исоб-китоб 1̂ илаёт- 
ган мамлакатлар 
borrowing ~ 1̂ арз олувчи 
мамлакат
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capital-exporting ~ четга 
сармоя чик;арувчи мамла­
кат
capital-importing ~ четдан 
сармоя келтирувчи мамла­
кат
capitalist ~ капиталистик 
мамлакат
creditor ~ кредит ажратувчи 
мамлакат
debtor ~ 1̂ арздор мамлакат 
deficit ~ тулов балансида 
та 1̂ чиллик юзага келган мам­
лакат
developing ~ ривожланаётган 
мамлакат
economically developed
ик^тисодий тара 1̂ 1̂ ий этган 
мамлакат
exhibiting -  кургазма ишти- 
рокчиси булган мамлакат 
exporting ~ четга мол 
чи1̂ арувчи мамлакат 
foreign ~ хорижий мамла­
кат
home ~ юрт, ватан
host ~ уюштирувчи (ташкил
*;илувчи) мамлакат
importing ~ четдан мол
келтирувчи мамлакат
industrial ~ саноат мамлака-
ти
industrialized ~ саноат мамла- 
кати
industrially advanced ~ са­
ноати ривожланган мамла­
кат
key-currency -  асосий валю­
тага эга мамлакат 
lending ~ кредит ажратувчи 
мамлакат
less developed ~ ривожла­
наётган мамлакат 
manufacturing ~ ишлаб 
чи1̂ арувчи мамлакат

maritime ~ денгиз буйида- 
ги улка; в̂ ирго!̂  буйидаги 
жой
market-economy ~ бозор и»;- 
тисодиётига эга мамлакат; 
ривожланган капиталистик 
мамлакат
member -  иштирокчи мамла­
кат
multilateral ~ies узаро з^исоб- 
китоблари айрибошланадиган 
валютада амалга оширилади­
ган мамлакатлар 
nonkey-currency ~ асосий ва­
лютага эга булмаган мамла­
кат
overseas ~ies океан орти 
мамлакатлари
participating ~ иштирокчи 
мамлакат
planned economy ~ режа­
ли и1̂ тисодиётга эга мамла­
кат
primary producing ~ хомашё 
чи1̂ арувчи мамлакат 
processing ~ ишлов бериш 
саноати тарак;к;ий этган мам­
лакат
producer ~ ишлаб чи 1̂ арувчи 
мамлакат
producing ~ тайёрловчи мам­
лакат
purchasing ~ сотиб олувчи 
мамлакат
raw material producing ~ хом­
ашё чик;арувчи мамлакат 
reserve-currency ~ захира ва- 
лютасига эга мамлакат 
supplying ~ таъминотчи мам­
лакат
surplus ~ актив тулов ба- 
лансига* эга мамлакат 
transit ~ юклар з^удудидан 
утадиган мамлакат
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underdeveloped ~ ривожлана- 
ётган мамлакат 

COUNTSHEET n мол-мулкни 
pÿiixaTra олиш 

COUNTY n графлик
a d m in istra tive  -  графлик маъ­
мурий бирлик сифатида 

COUP п муваффа1̂ иятли тад- 
бир; ишдаги муваффа1̂ ият 
p u rch a sin g  ~ молларни харид 
1̂ илиш пайтидаги муваф- 
фа 1̂ иятли битим 

COUPON п 1. купон*; фоиз 
тÿлaнгaни }̂ а1̂ идаги шаз^одат- 
нома; 2. облигация бÿйичa 
белгиланган фоизли даромад;
3. йиртма талон 
~ bond 1^иймати KÿpcaTyB4H- 
га тÿлaнaдигaн облигация, 
эгасининг номи ёзилмаган 
облигация
~ book купонлар* дафтарча- 
си
~ check облигациялар 6 уш 1ч& 
фоиз ту'лаш чеки 
~ collection купонларни* ин­
кассация »¡илиш 
~ collection teller купонлар­
ни* инкассация 1̂ илиш бултл- 
ми раз^бари
~ holder купон* эгаси 
~ owner купон* эгаси 
~ payment купон* тулови 
~ rate of interest купоннинг* 
фоиз ставкаси, фоизнинг ку­
пон* меъёри
~ sheet купонлар* вараги 
stock ~ дивидендлар* олиш 
купонлари* илова 1̂ илинган 
1̂ огозлар
~ stripping купонларни* 
облигациялардан ажратиш 
~ swap оддий купонли своп* 
~ switch инвестицияларни 
зудлик билан фойда олиш

мак;садида бир к;имматли i^o- 
гозлардан бош1̂ аларига Kÿ4H- 
риш
~ teller купонлар* тÿлoви 
6ÿftH4a кассир 
~ yield купон* даромади
to cash а ~ купон* буйича 
пул олиш
to detach а ~ купонни* 
йиртиб олмок;
А bond ~ йиллик облигация 
купони*
bond ~ облигация купони* 
bond interest ~ фоизлар тула­
надиган облигациялар ку­
пони
cum ~ купонли* 
dividend ~ дивиденд олиш ку­
пони*
food ~ ози1̂ -ов1̂ ат талони 
(камбагалларга ёрдам курса­
тиш дастурлари буйича) 
interest ~ фоизлар тулаш ку­
пони*
long ~ 1. купон* даромади;
2. муддати 10—15 йилдан 
орти1̂  облигация 
matured ~ тулов муддати 
келган купон*
premium ~s мукофот купон­
лари* {харидор купонлар- 
нинг* белгиланган мик^дорини 
туплаганида унга автоду- 
кондаги мавжуд буюмлардан 
бирини мукофотга олиш 
yjt ŷK̂ uHu берувчи) 
reply ~ почта жунатмасининг 
жавоби туланган квитанция- 
си
unmatured ~ тулов муддати 
келмаган купон* 
zero ~ нолга тенг купон* 

COURIER п хат-з^ужжат та- 
шувчи, хат-хабар ташувчи
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diplomatic ~ дипломатик хат- 
)^ужжатларни ташувчи 

COURSE п 1. йул, йуналиш;
2. валюта курси; 3. р1 yi^yB 
бос*;ичлари, курслар; 4. бо- 
риш, жараён; oi^hm; 5. таъ­
лим бос1̂ ичи
~ of business ишнинг бориши 
~ of business cycle и1̂ тисодий 
даврнинг бориши (ривожла- 
ниши)
~ of commerce савдонинг ри- 
вожланиши
~ of crisis ин1̂ ирознинг бори­
ши
~ of dealing тадбиркорлик 
муносабатларининг бориши 
~ of economic activity и1̂ ти- 
содий фаолликнинг бориши 
(ривожланиши)
~ of exchange валюта курси 
~ of instruction таълим жа- 
раёни
~ of manufacture ишлаб 
чи1̂ ариш жараёнининг бори­
ши
~ of trade савдо тара1̂ 1̂ иёти 
management training 
бошк;арувчиларни у 1̂ итиш 
курси
postgraduate - s  аспирантура 
programmed instruction
таълимнинг дастурланган 
курси
refresher -  1̂ айта тайёрлов 
курси
sandwich ~ маъруза машгу- 
лотлари ва корхонадаги ама- 
лиётдан иборат техник таъ­
лим курси 

COURT:
С. of Appeal Апелляция суди 
С. of Common Pleas умум- 
фук^аролик суди 
Admiralty С. Олий суднинг

денгиз кемалари ва з^одиса- 
ларига оид ишларни куриб 
чи 1̂ увчи булинмаси 
High С. of Justice Юк;ори 
адлия суди
International С. of Justice
Халцаро суд
Permanent С. of Arbitration
Хал1̂ аро з^акамлик (Гаагада) 
Supreme С. Олий суд 
Supreme С. of judicature 
Олий суд
Tax С. соли1̂  суди 
Tax С. of the USA АК^Шнинг 
СОЛИ!̂  суди 

COURT п суд, суд мажлиси; 
суд зали
—appointed trustee суд та- 
йинлаган траст* буйича 
ишончли вакил 
~ of appellate jurisdiction ши- 
ксят аризалари бериш суди 
~ of arbitration з^акамлик, 
з^акамлик суди
~ of bankruptcy банкротлик 
}^а!^идаги ишларни куриб чи- 
1̂ увчи суд
~ of cassation шикоят ариза- 
ларини куриб чи1̂ иш суди 
~ of common law умумий 

суди
~ of first instance биринчи 
боС1̂ ИЧ суди, дуйи суд 
~ of inquiry тергов комис­
сияси
~ of justice суд, суд идораси 
~ of last resort сунгги боск;ич 
суда
~ of law к;онуний ёки уму­
мий з^уцу!̂  меъёрларига кура 
фаолият курсатувчи суд 
to apply to ~ судга мурожаат
ЭТМО!̂
to bring smb into ~ бирор
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кишини жавобгарликка торт-
MOÎ
to testify before a ~ судда ry- 
B03̂  сифатида 1̂ атнашмо1̂  
arbitral ~ з^акамлик суди 
arbitration ~ з^акамлик суди 
bankruptcy ~ туловга лаё 1̂ ат- 
сиз 1̂ арздорлар ишини куриб 
чи1̂ увчи суд
civil ~ фу 1̂ аролик ишлари 
буйича суд палатаси 
commercial ~ савдо ишлари 
буйича суд палатаси 
district ~ улка суди 
industrial ~ мез^нат ишлари 
буйича з^акамлик суди 
labour ~ мез^нат масалалари 
буйича суд 
law ~ умумий суд 
maritime ~ денгиз суди 
motor ~ автосайёз^лар мез^- 
монхонаси
ordinary ~ умумий суд 
patent ~ патент суди 
police ~ полиция суди 
probate ~ мерослар з^ат^идаги 
ишлар буйича суд 

COURTAGE фр. п брокер* 
3̂ aî H, брокернинг* воситачи­
лик з̂ а1̂ и; даллоллик з̂ а1̂ и 

COURTESY а бепул, текин 
COURTIER фр. п биржа диле- 

ри* биржа маклери* 
COVENANT п 1. облигация- 

ларни муомалага чи1̂ ариш 
битими; облигация битими;
2. мажбурият; шартнома;
3. шартнома шарти ёки мод- 
даси
financial -  шартноманинг 
1̂ арз олувчи зиммасига ай- 
рим молиявий курсаткич­
ларни бир маромда са1̂ лаб 
туриш мажбуриятини юклов- 
чи шарти

negative ~ шартноманинг то- 
монлардан бирининг муайян 
з^аракат 1̂ илиш имкониятини 
чекловчи шарти 
particular ~s алоз^ида шарт- 
лар, алоз^ида мажбуриятлар 
positive -  шартноманинг то- 
монлар зиммасига муайян 
з^аракатларни амалга оши­
риш мажбуриятини юкловчи 
шарти
protective ~ з^имоя шартлари 
{облигация шартномасида) 
restrictive ~ шартноманинг 
томонлардан бирининг муай­
ян з^аракат ь^илиш имкония­
тини чекловчи шарти

COVENANT V 1. шартнома 
тузмок;; 2. зиммасига маж ­
бурият 0ЛМ01̂
the vendor ~s with the 
purchaser that ... сотувчи ха­
ридор олдида ... мажбурия­
тини олади

COVENANTEE п зиммасига 
мажбурият юкланаётган  
шахе

COVENANTOR п зиммасига 
мажбурият олаётган шахе

COVER п 1. урнини 1̂ оплаш, 
таъминот; 2. 1̂ имматли i^o- 
гозларни муайян муддатга 
битим тузишда харид к^илиш;
3. валюта курсининг узгариб 
туришини бартараф этиш 
учун тузилган муддатли 
шартнома; 4. 3̂ aî  тулаш {ту­
ловнома буйича)', 5. сугурта­
лаш; сугурта пули; 6. хат 
жилд; 7. 1̂ оплама 
~ for debt 1̂ арзни 1̂ оплаш 
~ for draft тратта* таъмино­
ти
~ funds таъминот, 1̂ оплаш 
~ of accotint з^исобра1̂ амни
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таъминлаш, з^исобра1̂ ам таъ­
миноти
~ of assurance ÿpnnnH i^on- 
лашга м5^лжалланган захира 
сармояси
~ of bill векселни таъмин­
лаш, вексель таъминоти 
~  of credit кредитни таъмин­
лаш, кредит таъминоти 
~ of letter of credit аккре- 
дитивни* 1̂ оплаш 
~ of loss зарарларни 1̂ онлаш; 
зарарни 1̂ оплаш 
~ of money пулни таъмин­
лаш, пул таъминоти 
~ of notes банкнотларни* 
таъминлаш, банкнотлар* таъ­
миноти
~ of payments т5^ловларни 
1̂ оплаш
~ of short position î Hcî a 
позицияни* 1̂ оплаш 
~ on risks таваккалчиликни 
сугурталаш
~ on stock exchange 
transactions фонд операция­
ларини 1̂ оплаш 
~ purchase ÿpnnnn 1̂ оплаш 
ма*;садида харид в;илиш 
~ ratio ÿpHHHH 1̂ оплаш 
KÿpcaTKH4H; таъминот меъёри 
(мае. чщарилган банкнот­
ларни* олтин ёки хорижий 
девизлар * билан) 
to furnish ~ сугурта пули 
бермо!^
to provide with ~ таъминот 
бермо!^
additional ~ I^ÿшимчa таъми­
нот
adequate ~ етарли таъминот, 
етарли даражада таъминлаш 
air-tight ~ х;аво ^'тказмайди- 
ган 1̂ оплама
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assets ~ фирма «^арзини 
активлар* билан 1̂ оплаш 
canvas ~ брезент 1̂ оплама 
cash ~ пул билан таъмин­
лаш, пул таъминоти 
dividend ~ дивидендни* таъ­
минлаш
extended ~ кенгайтирилган 
сугурта
financial ~ молиявий битим- 
нинг 1̂ арз олувчи зиммасига 
айрим молиявий курсаткич- 
ларни бир маромда caiyia6 
туриш мажбуриятини юклов- 
чи шарти
foreign exchange ~ валюта 
таъминоти
forest ~ дарахт ут 1̂ азиш 
forward ~ валюта таваккал- 
чилигини муайян муддатга 
1̂ оплаш
full ~ тула 1̂ оплаш 
gold ~ олтин таъминоти, 
олтин }^исобига к;оплащ 
import ~ четдан мол келти- 
ришни »¡оплаш, мамлакатга 
четдан мол келтиришни ва­
люта захиралари билан таъ­
минлаш курсаткичи 
inadequate ~ етарли даражада 
булмаган таъминот 
insurance ~ сугурта жавоб- 
гарлиги з^ажми 
interest ~ фоизни »¡оплаш 
курсаткичи
life -  з^аётни сугурталаш 
nonmarine ~ ноденгиз сугур- 
таси
open ~ очик; полис* 
patent ~ патент таъмицоти 
provisional -  олдиндан i^on- 
лаш {мажбурият буйича) 
registered ~ буюртма хат 
requisite ~ талаб 1̂ илинаётган 
таъминот



COVER COVERED

COVER V 1. к;амраб олмо!^; 
ёритмо!^; урнини 1̂ опламо1̂ ; 
урнини 1;;о11лашни таъминла- 
моц; 2. сугурталамо!^; 3. (ус- 
тини) ёпмо1̂ , (устини) i^on- 
ламо1^
to ~ adequately all aspects of 
the entity корхона фаолия- 
тининг барча жиз^атларини 
бир хилда акс эттирмок; 
to ~ а check чек билан 3̂ aî  
туламо!^
to ~ а debt *^арзни туламо!^ 
to ~ а short account шартно­
ма мажбуриятларини нарх- 
навони атайлаб тушириш 
пайтида 1̂ опламо1̂  
to ~ all the losses барча за­
рарларни 1̂ опламо1̂  
to ~ insurance сугурта 1̂ ил- 
MOiq
to ~ shorts i^Hcî a позицияни* 
1̂ опламок;
to ~ the expenses (losses) ха­
ражатларни 1̂ опламо1̂  
to ~ the requirements эз -̂ 
тиёжларни 1̂ опламо1̂  
to ~ up тикиб ЧИ1̂ М01  ̂
(жунатма, юк ^щида)
~ed by 1̂ иймати туланган, 
>;исобидан 1̂ опланган 
to be held -ed  сугурталанмо!^ 

COVERAGE n 1. урнини i^on- 
лаш, 3̂ aî  тулаш; таъминлаш, 
таъминот, урнини 1̂ оплаш 
даражаси {мае. харажатлар­
ни даромадлар билан) \ 2. та- 
ваккалчиликнинг сугурта 
шартномаси билан ¡^опланган 
умумий суммаси; 3. 1̂ амраб 
олиш; 4. фаолият (з^аракат) 
з^удуди
~ under life insurance аз^оли 
з^аётини сугурталаш шартно­
маларининг умумий суммаси

adequate -  етарли даража- 
даги таъминот
assets ~ фирма ь^арзини ; 
активлар* билан 1̂ оплаш j
complete ~ тула 1̂ оплаш ;
funds-flow-fixed-charge 
доимий харажатларни цоп- 
лаш даражаси
gold ~ на1̂ д пул муомаласини 
олтин билан 1̂ оплаш 
inadequate ~ етарли даражада 
булмаган таъминот 
insurance ~ сугурта таъми­
ноти
interest ~ "фоизни 1^оплаш" 
курсаткичи
land ~ иншоотлар билан банд 
З^удуд
manpower ~ ишчи кучи би­
лан таъминлаш 
medical payments ~ автотран­
спорт йуловчиларини бахтсиз 
з^одисадан сугурталаш 
world-wide ~ сугурта полиси- 
нинг* ер куррасининг барча 
ну 1̂ таларида сугурталаниши- 
ни таъминловчи банди 

COVERED а мавжуд 1̂ имматли 
1̂ огозлар е'ки мол билан 
1̂ опланган (таъминланган)
~ against exchange risks ва­
люта курсларининг узгариб 
туриши хавфидан з^имоялан- 
ган з^олда
~ bear узида мавжуд булган 
1̂ имматли *;огозларни со­
тувчи чаЙ1̂ овчи 
~ call write акциялар "колл" 
опционини* урнини к^оплаган 
з^олда сотиш
-  foreign exchange forward 
contract хорижий валютада 
тузилиб з^имояланган муд­
датли битим
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~ forward contract з^имоялан- 
ган муддатли битим 
~ interest arbitrage сугурта­
лаш ма 1̂ садидаги фоизли ар­
битраж*
~ letter of credit урни к;оп- 
ланган аккредитив*
~ option урни 1̂ опланган оп­
цион*
~ warrant таъминланган ка­
фолат
~ writer урни 1̂ опланган 
позицияга* эга сотувчи 
~ writing опционни* урнини 
к;Оплаб сотиш 

COVERING п 1. урнини i^on- 
лаш; 2. муддатли битимлар 
буйича мажбуриятларни i^on- 
лаш ма1̂ садида харид 1̂ илиш;
3. 1̂ оплама
~ deed муддатли битимлар 
буйича асосий i^aps маж­
бурияти
~ of the balance тупланиб 
1̂ олган 1̂ олди1̂ ни 1̂ оплаш 
~ of expenses харажатларни 
к;оплаш
~ of risk таваккалчиликни 
к;оплаш
~ operation урнини 1̂ оплаш 
операцияси
~ option (урнини) 1̂ опловчи 
опцион*
~ purchase 1. кафолат олиш;
2. валюта битими; 3. сугурта 
аз^амиятига эга 1̂ имматли i^o- 
гозлар билан тузилган битим 
~ transaction таваккалчилик 
ёки мажбуриятларни 1̂ оплаш 
битими
bear ~ 1̂ имматли 1̂ огозларни 
нарх-навони атайлаб туши- 
ришга 1^аратилган битимлар­
ни 1̂ оплаш учун харид 1̂ и- 
лиш

cloth ~ канопдан ту 1̂ илган 
1^оплама
metal ~ металл 1̂ оплама 
outer ~ таш 1̂ и к;оплама 
plastic ~ плёнка »¡оплама 
plywood ~ фанер 1̂ оплама 
short ~ î HCiqa муддатли маж­
буриятларни 1̂ оплаш 

COW;
cash ~ согин сигир (/. унум- 
ли щйта инвестиция к^или- 
нишига ¡¡¡араганда купрои  ̂ пул 
маблагларини яратувчи кор­
хона ёки мол; 2. юк^ори бо­
зор улушига ва киник бозор 
усишига эга булган мол ёки 
корхона)

CPF;
С. franc Франция Тинч оке­
ан з^удуди франки 

CRACK V путур етказмо!^ 
(обруга, ишончга) 
to ~ down on inflation 
инфляцияни* тухтатиб тур- 
мо1̂ ; инфляцияни* чегарала-
М01̂

CRACKDOWN п чегаралаш, 
чеклаш (мае. иш х^ащни) 

CRAFT п 1. касб; 2. з^унар;
3. кема
artistic -S  бадиий з^унарлар 
domestic -  з^унармандчилик 
marine ~ денгиз кемаси 
river ~ дарё кемаси 
rural ~s 1̂ ишлок; з<;унар- 
мандчилиги 

CRAFTSMAN п з^унарманд; ус­
та

CRANAGE п кран йигими;
крандан фойдаланиш з̂ а1̂ и 

CRANE п кран
breakdown ~ фав 1̂ улодда з̂ о- 
латларда фойдаланиладиган 
кран
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bridge ~ куприк крани 
charging ~ ЮК ортиш крани 
container ~ контейнер op- 
тувчи кран
emergency ~ фаы^улодда з̂ о- 
латларда фойдаланиладиган 
кран
erecting ~ урнатиш крани 
floating ~ сузувчи кран 
harbour ~ i^npFoi  ̂ крани 
hoisting ~ кутарма кран 
lifting ~ юк кутариш крани 
loading ~ юк ортиш крани 
mobile ~ Кучма кран 
overhead travelling ~ куприк 
кран
quay ~ 1̂ ирго1  ̂ крани 
wrecking ~ фав 1̂ улодда з̂ о- 
латларда фойдаланиладиган 
кран

CRASH п ин1̂ ироз; банкрот 
булиш, синиш; з^алокатга уч- 
раш; з^алокат
bank ~ банкнинг банкрот бу­
лиши (синиши) 
economic ~ и1̂ тисодий инь^и- 
роз, танглик
stock market ~ фонд биржа­
сининг ин1̂ ирози 

CRASH V хонавайрон булмо!^; 
банкрот булмо!^, синмо!^; 
ин1̂ ирозга учрамо!^

CRATING п 1̂ утиларга жойлаш 
CRAWLING п 1. судралиб 

юриш, эмаклаш; 2. эмаклаб 
утиш
~ peg курени вак;ти-вак;ти 
билан белгилаб, мослашув- 
чан з^олда бир хил маромда 
сацлаб туриш
~ peg system мослашувчан 
з^олда бир маромда са1̂ лаб 
туриш тизими (маблаг билан 
таъминланган курени оз 
мик^дорда вак^ти-вак^ти билан

ошириб ёки паеайтириб 
туриш йули билан)

CREATE V ташкил этмо!^, ярат-
М01̂
to ~ bank банк ташкил этмо!^ 
to ~ а market бозорни вужуд- 
га келтирмо!^
to -  а mortgage ипотекани* 
тайинламо!^
to ~ а powerful industry 1̂ уд- 
ратли саноатни вужудга кел- 
тирмо!^
to -  money пул чи1̂ армо1̂ , 
тулов воситаларини вужудга 
келтирмо!^
to ~ purchasing power харид 
1̂ обилиятини вужудга кел- 
тирмо!^
to ~ the material and technical 
basis моддий-техника асоси- 
ни яратмо!^

CREATION п яратиш, ташкил 
этиш, вужудга келтириш 
~ of bank deposit банк де- 
позитини* вужудга келтириш 
~ of а corporation корпо­
рация* ташкил этиш 
~ of credit кредит ажратиш, 
кредит бериш
~ of currency тулов восита­
ларини вужудга келтириш 
~ of demand талабни вужуд­
га келтириш
~ of money пул чи1̂ ариш 
~ of а mortgage гаровга 
утказиш
~ of new materials янги ма-
териаллар яратиш
~ of new resources янги
ресурслар яратиш
~ of reserves захиралар
яратиш
debt ~ к;арздорликни вужудга 
келиш жараёни; кредит аж­
ратиш
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deposit ~ "куп омонатлар" де- 
позитлари* яратиш 

CREATIVE а ижодий 
CREATIVITY п ижодий i^o- 

билият
CREDENTIALS п L гувоз^нома; 

шахсий гувоз^нома; 2. ишонч 
ёрлиги; 3. тавсиянома 
to present ~ шахсий гувоз^- 
номани курсатмо!^

CREDIT:
С. Risk Committee Кредит та­
ваккалчилиги 1̂ умитаси 

CREDIT п L кредит; 2. акк­
редитив*; 3. имтиёз, чегир­
ма; 4. }^исобра1̂ амнинг унг 
томони (кредит); 5. киримга 
ёзилган сумма; 6. ишонч 
~ abuse кредитни суиистеъ- 
мол к;илиш
~ accommodation кредит 
шаклида ёрдам курсатиш; 
кредит бериш
~ account кредит з^исобра- 
к;ами
~ activities кредит ажратиш 
~ advance бунак кредит 
~ advice кредит хабарномаси 
~ adviser банкнинг кредит 
булими маслаз^атчиси 
~ against goods мол харид 
*^илишга бериладиган кредит 
~  against pledge of chattels 
Кучма мулк гарови асосида 
бериладиган ссуда 
~ against securities 1^имматли 
1̂ огозлар асосида бериладиган 
кредит
~ against shipped goods ортиб 
жунатилган моллар асосида 
бериладиган кредит 
~ against tax L солик; имти- 
ёзи, соли!^ чегирмаси; 2. со­
ли!^ тулашни кейинга суриш
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~ agency кредит ахбороти 
бюроси
~ agency report кредитга 
лаё1!^атлилик з̂ а1̂ идаги маъ- 
лумотнома
~ agreement кредит ажратиш 
з̂ а1̂ идаги битим 
~ aid кредит ёрдами 
~ allocation кредитни так;- 
симлаш
~ allocation guidelines кре- 
дитларни та 1̂ симлашга дойр 
мз'лжаллар (кÿpcaтмaлap)
~ amount кредит суммаси 
~ analyst банкнинг кредит 
б5^лими таз^лилчиси 
~ and debit кредит ва дебет 
~ and guarantee sector кре­
дитлар ва кафолатлар 
шуьбаси
~ application кредит бериш 
з^а!^идаги талабнома 
~ appraisal methodology кре- 
дитларни баз^олаш усули 
~ approval кредит беришга 
розилик
~ arrangement кредит бериш 
~ assessment кредитни баз^о- 
лаш
~ association кредит уюш­
маси
~ at the bank банкдаги кре­
дит
~  at reduced rate of interest
пасайтирилган кредит став­
каси бу'йича бериладиган 
кредит
~ authority кредит ваколат- 
лари
~ authorizing system кредитга 
лаё 1̂ атлиликни текшириш 
тизими
~ availability олишга рухсат 
этилган кредит ми1̂ дори 
~ balance кредитли баланс
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~ balance of bank accounts
банклардаги з^исобра1̂ амлар 
кредит 1̂ олдиги 
~ bank кредит банки (Евро- 
пада)
~  bill очик; аккредитив* му- 
1̂ обил тарзда ёзиб берилган 
вексель
~ bureau кредит ахбороти 
бюроси
~ business кредит бериш 
~ buying кредитга харид 1̂ и- 
лиш
~ by way of guarantee банк 
авали* шаклидаги кафолат- 
ланган кредит
~ capacity кредитга лаё 1̂ ат- 
лилик
~ card кредит карточкаси 
~  card floor limit кредит кар­
точкаси ёрдамида молни 
кредитга харид 1̂ илишнинг 
энг кам суммаси 
~ ceiling 1. банк кредитлари- 
нинг энг ю1^ори даражаси; 
2. кредитнинг энг ю1̂ ори 
ми1̂ дори
~ certificate кредит з^ужжати 
~ circulation кредитларнинг 
айланиши
~ clearing кредит клиринги*
~ commitment кредит бериш 
мажбурияти
~ committee кредит ¡^умитаси 
~ competence кредит хизмати 
курсатишдаги омилкорлик 
(ваколат)
~ concentration кредитни бир 
жойда туплаш
~ conditions ссуда сармоя­
лари бозорининг аз^воли; кре­
дит бозоридаги аз^вол 
~ constraint кредитни чеклаб
1̂ уЙИШ

~ contraction кредитни чек­
лаб 1̂ уйиш
~ control кредит назорати; 
кредит воситасида тартибга 
солиш; кредит сиёсати 
~ cooperative кредит шир- 
кати
~ crisis кредит танглиги 
~  crunch кредитни чеклаб 
ь^уйиш
~ currency кредит валютаси 
~ deal кредит битими 
~ default кредит б ^ и ч а  1̂ арз- 
ларни туламаслик 
~  disability кредитни тулашга 
лаё 1̂ атсизлик
~ disability insurance к;арз 
олувчини кредитни тулашга 
лаё 1̂ атсизликдан сугурталаш 
~ discrimination кредит воси­
тасида з̂ у1̂ у1̂ ларни чеклаш 
~ drawing facility кредит 
олиш имконияти 
~ entry кредит утказмаси, 
хужалик операциясини бух­
галтерлик з^исоби з^исобра1̂ а- 
мининг кредит 1̂ исмига ёзиб 
1̂ уйиш
~ establishment кредит муас- 
сасаси
~ evaluation кредитни баз^о- 
лаш
~ evaluation company кре­
дитни баз^олаш компанияси 
~ expansion кредит аж- 
ратишни кенгайтириш 
~ extended to customer 
харидорга берилган кредит 
~  extension кредит бериш 
~ facilities кредитлар, кредит 
бериш манбалари 
~ facilities to business sector 
тадбиркорлик соз^асига кре­
дит ажратиш манбалари 
~ facility 1. кредит ажратиш
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манбаи; 2 . кредит олиш им­
конияти
~  facility against invoice
туловнома-фактурага* Myi^o- 
бил кредит
~  fee кредит ажратиш воси­
тачилик
~  file кредит ахбороти карто- 
текаси; кредит йигмажилди 
~  files revision кредит ахбо­
роти картотекасидаги маълу- 
мотларни янгилаш 
~  finance кредитни маблаг 
билан таъминлаш 
~  financed bond investment 
кредит орк;али маблаг билан 
таъминлаш йули билан обли­
гацияларни инвестиция iqn- 
лиш
~  financed consumption
кредит з^исобига маблаг би­
лан таъминланадиган истеъ­
мол
~  financing кредитга маблаг 
билан таъминлаш, кредит 
ажратиш
~  folder кредит маълумотно- 
маси {муайян кредит учун)
~  for construction 1^урилишга 
берилган кредит 
~  for current expences кун- 
далик харажатларни 1^оплаш- 
га бериладиган кредит 
~  for dependents кредитнинг 
оила аъзолари учун соли!  ̂
солинмайдиган энг кичик 
суммаси
~  for goods мол харид 1̂ и- 
лишга бериладиган кредит 
~  for unlimited period чеклан- 
маган муддатга берилган кре­
дит
-  fund кредит кассаси 
~ granted by supplier (мол)

етказиб берувчи ажратадиган 
кредит
~  granting кредит бериш 
~  granting activities кредит 
бериш
~  granting authority кредит 
бериш ваколатлари 
~  granting system кредит 
бериш тизими
~  guarantee кредит кафил- 
лиги
~  history 1̂ арз олувчи i âi^n- 
даги маълумотлар туплами, 
кредитга лаё1^атлилик з̂ аг̂ и- 
даги маълумотлар 
~ history file кредит ахбороти 
картотекаси
~  inflation кредитнинг *;адр- 
сизланиши {х^аддан орт щ  
кредит экспансияси* ощ ба- 
тида юзага келган)
~ in foreign currency чет эл 
валютасида ажратилган кре­
дит
~  information кредитга лаё- 
1^атлилик з^а!^идаги ахборот 
~ infusion кредит ажратиш 
~  in hard currency эркин му- 
омаладаги валютада берила­
диган кредит 
~  injiection кредит бериш 
~  in kind маз^сулот шакли­
даги кредит
~  inquiry кредит ахбороти 
суровномаси
~  institution кредит муасса­
саси
~  instruments кредит маж­
буриятлари {векселлар, чек- 
лар, акцептлар,* облигация­
лар)

insurance кредитларни су­
гурталаш, 1̂ арз т5^ланмас- 
лигидан сугурталаш
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~ insurance кредитларни су­
гурталаш
~ insurance scheme кредит­
ларни сугурталаш тартиби 
~ insurance system кредит­
ларни сугурталаш тизими 
~ interchange bureau кредит 
ахборотини алмашиш бюроси 
~ interest кредитнинг фоиз 
ставкаси
~ intermediation сармояларни 
молия-кредит тизими ор1^али 
жалб 1^илиш
~ investigation кредитга лаё- 
1^атлиликни текшириш, кре­
дитга лаё1^атлиликни урганиш 
~  investigatior мижознинг 
кредитга лаё1^атлилигини 
та^ухил этувчи банк вакили 
~ is reviving кредитга лаё1^ат- 
лилик тикланмоеда 
~ is shaken кредитга лаё1^ат- 
лиликка путур етказилган 
~ issuing bank аккредитив* 
очган банк
~ journal кредитларни ^^исоб- 
га олиш дафтари 
~ length кредит муддати 
~ life insurance кредитларни 
1̂ арз олувчининг вафот эти- 
шидан сугурталаш 
~ limit кредитнинг энг ю* о̂ри 
суммаси; кредитнинг чегара- 
ланган мивдори 
~ line шартлашиб олинган 
суммада кредит бериш j^ai^n- 
даги битим
~  line management кредит 
йулини бош1^ариш 
~ liquidity кредитнинг лик­
видлиги*
~ loan proceeds to а de­
positor’s account ссуда валю- 
тасининг омонатчи х;исоб-

ра1̂ амининг кредитига утка­
зиш
~ losses 1̂ арзлар буйича та- 
лафотлар
~ man кредитга лаё 1̂ атли- 
ликни урганувчи эксперт 
(банкдаги лавозим)
~  management кредитларни 
тартибга солиш (бош1̂ ариш)
~ margin кредит маржаси*
~ market кредит бозори 
~ maximum кредитнинг энг 
ю1̂ ори суммаси 
~ memorandum кредит баён- 
номаси (кредитга оид маълу­
мотлар тупламининг бир 
к^исми)
~  misallocation кредитни, 
молиявий ресурсларни но- 
тугри (бузилган, ut^mucoduH 
асосланмаган х^олда) та 1̂ сим- 
лаш
~ money кредит пули 
~ multiplier кредит мульти- 
пликатори*
~ needs кредит олиш э^^ти- 
ёжлари, кредит э^^тиёжлари 
~ note кредит хабарномаси 
~ obligations кредит буйича 
жами 1̂ арзлар
~ officer банк кредитлар 
булими ходими 
~ of letter opened by cable 
телеграф аккредитиви*
~ on commercial terms тижо­
рат шартлари асосидаги кре­
дит
~ on easy terms имтиёзли 
шартлар асосидаги кредит 
~ on favourable terms им­
тиёзли шартлар асосидаги 
кредит
~ on goods мол харид 1̂ и- 
лишга бериладиган кредит .
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~ on landed property ер-мулк 
асосидаги кредит 
~  on mortgage кучмас мулк 
гарови асосидаги кредит, 
ипотека кредити*
~  on property кучмас мулк 
гарови асосидаги кредит, 
ипотека кредити*
~ on real estate кучмас мулк 
асосидаги кредит, ипотека 
кредити*
~ on real property кучмас 
мулк гарови асосидаги кре­
дит, ипотека кредити*
~  on securities к;имматли 
1^огозлар асосидаги кредит 
~  on security of personal 
property хусусий мулк кафо- 
лати асосида бериладиган 
кредит
~  operations кредит опера­
циялари
~ outsandings кредитнинг ту- 
ланмаган суммаси 
~  overdrafting кредитнинг че- 
гараланган миедоридан ошиб 
кетиш
-  partially drawn down цис- 
ман фойдаланилган кредит 
~  period кредит муддати 
~  plan кредит бериш режаси 
~  policy кредит сиёсати 
~  policy department банк кре­
дит сиёсати булими 
~ policy manual кредит сиё­
сати буйича 1^улланма, кре­
дит бериш буйича йурик;нома 
~ policy measure кредит 
сиёсати- доирасидаги чора- 
тадбир
~ program кредит бериш дзе­
ту ри, кредит бериш тизими 
~ proposal кредит таклифи 
~  purchase кредитга харид
1^ИЛИШ

~  quality банк ссудаларининг 
ишончлилиги {и а̂рз олувчи­
нинг туловга лаёщтлилиги  
Hyi^mau назаридан)
~  rating кредитга лаё1^атли- 
лик даражасини баз^олаш, 
кредитга лаё1^атлиликни ба- 
з^олаш
~  rating agency кредит ахбо­
роти вакиллиги 
~  rating system кредит дара­
жасини баз^олаш тизими 
~  rationing кредитни к;исм- 
ларга булиб бериш 
~  receiver кредит олувчи 
~  recovery кредитнинг 1^айта- 
рилувчанлиги
~  reference кредитга лаё1^ат- 
лилик з а̂1̂ идаги маълумотно- 
ма, кредитга лаё1^атлилик 
з а̂!^идаги ахборот; 1̂ арз олув­
чига оид маълумотлар туп­
лами
~  reference agency кредит 
ахбороти вакиллиги 
~  reform кредит ислоз^оти 
~  reins пул-кредит сиёсати- 
нинг чекловчи воситалари 
— related insurance кредит 
операцияларини сугурталаш 
~  relations кредит муносабат- 
лари
~  repayment кредитни i^on- 
лаш (тулаш)
~  report кредит операция­
лари з^а!^идаги з^исобот 
~ request кредит олиш талаб- 
номаси, кредит талабномаси 
~ requirement кредитга бул­
ган эз^тиёж
~ resources кредит ресурс­
лари
~ restraint кредитни чеклаш, 
кредит рестрикацияси*
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~ restriction кредитни чек­
лаш, кредит рестрикацияси*
~ restructuring кредит шарт­
ларини узгартириш 
~ review кредит а^^волини 
та^^лил 1^илиш
~ rislc ссуда туланмаслиги 
хавфи, кредит таваккал­
чилиги
~ risk analysis unit кредит та- 
ваккалчилигини та}^лил 1̂ и- 
лиш гуру}^и (банкда)
~ risk committee кредит та- 
ваккалчилигини та191ил
1^илиш 1^умитаси 
~ risk insurance кредит та- 
ваккалчилигини сугурталаш 
~ risk premium кредит тула- 
маслиги хавфи учун тула­
надиган ĵ aî
~ rouble кредит рубли 
~ sale кредитга сотиш 
~ sanctioning authority кредит 
ажратиш ваколати 
~ scarcity кредит тан1^ислиги 
~ scoring кредитга лаё1^атли- 
лик даражасини ба>;олаш 
~ scoring system кредитга 
лаё1^атлиликни баз^олаш 
тизими
~ secured on real property
кучмас мулк билан таъмин­
ланган кредит
~ security кредитни таъмин­
лаш
~ settlement кредитни i^on- 
лаш (тулаш)
~ side ^исобра1^амнинг унг 
томони, ĵ HCo6 pai âM кредити 
~ slip кредит билети
-  society кредит ширкати 
~ solvency кредитга лаё1^ат- 
лилик
■*- spread сотилган опцион* 
харид цилийганйдан 1^иммат-

га тушадиган 1̂ 5̂ ш опцион*; 
сотилган опцион* харид 1̂ и- 
линганидан 1̂ имматга ту­
шадиган I^ÿш спред*
~ squeeze кредитни чеклаш, 
кредит рестрикацияси*
~ standards кредитга лаё 1̂ ат- 
лилик мезонлари 
~ standing кредитга лаё 1̂ ат- 
лилик
-  status кредитга лаё 1̂ атли- 
лик
~ status investigation кредитга 
лаё 1̂ атлиликни ÿpгaниш 
~ stock кредитга бериладиган 
мол
~ stop кредит беришни 
TÿxTaTHm
~ stringency кредит етишмов- 
чилиги; танг а^^волдаги кре­
дит
~ subsidy кредит субсидияси* 
~ supply кредит ресурслари 
^ажми; ссуда сармояларини 
таклиф этиш

surveillance кредитга 
лаё 1̂ атлиликни баз^олаш 
~ system кредит тизими 
~ terms аккредитив* шарт­
лари; ссуда шартлари; кредит 
шартлари
~ tightening кредитнинг 
си1̂ илиши, кредит бериш 
^^ажмининг 1̂ ис1̂ ариши 
~ transaction кредит битими 
~ to finance production ишлаб 
чи 1̂ аришни маблаг билан 
маъминлаш кредити 
~ to importer четдан мол кел- 
тирувчига бериладиган кре­
дит
“ to replenish current assets 
айланма маблагларнй тÿлди'■ 
ришга бериладиган кредит

-558-



CREDIT CREDIT

-  trading agreement кредитга 
сотиш }̂ а1̂ идаги битим 
~ tranche кредитнинг чи1 а̂- 
рилган облигациялардаги 
улуши
—tranche position кредит 
олиш (Халн^аро ва­
лют а фондидан)
~ transaction кредит битими 
~ transfer кредит утказмаси 
~ transfer system нак;д 
пулсиз утказмалар тизими 
~ undertaking кредит битими 
~ union 1 . узаро кредит 
бериш жамияти; 2 . кредит 
уюшмаси {Буюк Британия)
~ use кредитдан фойдаланиш 
~ validation system кредит 
лаё1^атлиликни текшириш 
тизими {кредит карточкала- 
ри ёрдамида)
~ voucher 1 . кредит берили- 
шини тасдик;ловчи >^ужжат; 
2 . кредит кафиллиги 
~ with bank банкдаги кредит 
to advance а -  кредит бермок; 
to allot ~s кредитлар бермок; 
to allow а ~ кредит бермо!^ 
to apply for а ~ кредит учун 
мурожаат 1̂ илмо1̂  
to arrange а -  кредит 
берилиши }̂ ав̂ ида келишмок; 
to block а ~ кредитни 
тухтатиб 1̂ уймо1̂  
to buy on ~ кредитга харид 
к;илмо1^
to call in а ~ кредитни 
туламо!^; аккредитивни* бе­
кор 1̂ ИЛМ01̂
to cancel а ~ кредитни 
туламо*;
to clear the кредит буйича 
:)^исоб-китоб к;илмо1̂  
to draw а -  кредитдан фойда- 
ланмо!^

to establish а ~ кредит очмо1̂  
to exceed the ~ кредитдан 
ошиб кетмо!^
to extend ~ кредит бермо!^ 
to freeze а ~ кредит беришни 
тухтатиб 1̂ уймо1̂  
to furnish а ~ кредит бермо!^ 
to give ~ кредит бермо!^ 
to grant ~ кредит бермо!^ 
to lend а ~ кредит бермо!^ 
to lodge а ~ кредит очмо!^ 
to lose -  кредитни йу 1̂ отмо1̂ , 
кредит олиш з̂ у1̂ уцидан маз^- 
рум булмо!^, кредит берувчи- 
лар ишончини йу1̂ отмо1̂  
to obtain ~ кредит олмо1̂  
to open а ~ кредит очмо1̂  
to prolong а ~ кредитнинг 
амал 1̂ илиш муддатини узай- 
тирмо!^
to provide а ~ кредит бермо!^ 
to redeem а ~ кредитни 
1̂ опламо1̂  (туламо!^) 
to refuse ~ кредит беришдан 
бош тортмо!^
to reimburse а -  кредитни 
к;опламо1̂  (туламо!^) 
to reject -  кредит беришдан 
бош тортмо!^
to renew а ~ к;айтадан кредит 
бера бошламов; 
to repay а ~ кредитни 1̂ опла- 
мок; (туламо!^)
to resume а ~ 1̂ айтадан кре­
дит бера бошламо!^ 
to run out of -  ишончни йу-
Î OTMOî
to sell on ~ кредитга cotmoi^ 
to supply ~ кредит бермо!^ 
to suspend ~ кредит беришни 
тухтатиб 1̂ уймо)  ̂
to take on ~ кредитга харид
1̂ ИЛМ0*5
to tighten ~ кредитлар уси­
шини тухтатиб турмо!^
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to use a -  кредитдан фойда- 
ланмо!^
to utilize a ~ кредитдан фой- 
даланмо!^
to withdraw a ~ кредитни ёп-
MOÎ
acceptance -  акцептли кре­
дит*
accommodation ~ маблаглар­
га ва1̂ тинчалик э^^тиёжни 
1̂ оплаш кредити 
against ~ кредит ^исобидан 
agricultural ~ в^ишлок; хужа­
лиги кредити
anticipatory ~ жунатилмаган 
моллар :г̂ а1̂ ини тулаш аккре­
дитиви*
assignment -  талабни бошк;а- 
га 1̂ айта утказиш асосида 
ажратилган кредит 
averaged rate -  уртача ^^исоб- 
да ифодаланган ставка буйи­
ча берилган кредит 
back-to-back ~ урнини i^on- 
ловчи аккредитив* 
bank ~ банк тулайдиган кре­
дит; очи1̂  кредит 
banker’s ~ банк кредити 
banking ~ банк кредити 
blank ~ 1. таъминланмаган 
кредит; таъминотсиз кредит;
2. таъминланмаган аккреди­
тив*
blocked ~ тухтатиб к;уйилган 
кредит
book ~ очи1̂  }^исобра!^ам 
шаклидаги тижорат кредити 
bridging ~ ва1̂ тинчалик эз^ти- 
ёжларга бериладиган кредит 
buyer ~ харидорга берилади­
ган кредит
campaign ~ чет эллик хом­
ашё ишлаб чи*;арувчига 
бериладиган кредит 
capital market ~ ysoi^ муд­

датли сармоя бозорида
олинган кредит
cash ~ нак|д пул шаклидаги
кредит; овердрафт*
clean ~ илов >^ужжатларисиз
тратталарнинг* туланишини
талаб 1̂ илиш мумкин булган
аккредитив*
clearing ~ ёрдамчи кредит 
{клиринг* буйича) 
collateral ~ 1. таъминот асо­
сидаги кредит; 2. ломбард 
ссудаси*
commercial ~ 1. тижорат 
кредити; 2. мол харид 1̂ и- 
лишга бериладиган кредит;
3. мол аккредитиви* 
commercial bank ~ банк 
тижорат кредити 
commercial documentary ~ 
з^ужжатли мол аккредитиви* 
commodity ~ мол харид 1̂ и- 
лишга бериладиган кредит 
company ~ фирма кредити 
confirmed ~ тасди1̂ ланган ак­
кредитив*
consumer ~ истеъмол кре­
дити
countervailing ~ урнини i^on- 
лаш кредити
currency ~ валюта кредити 
current account ~ контокор­
рент 5^исобра1^ами* буйича 
бериладиган кредит 
debit and ~ дебет ва кредит; 
кирим ва чи 1̂ им 
deferred ~ муддатни кейинга 
сурган з^олда пулни жорий 
з^исобра»;амга утказиш {чекни 
инкассация к^илиш пайтида) 
deferred income -  муддатни 
кейинга сурган }^олда пулни 
жорий з^исобра1̂ амга утказиш 
{чекни инкассация /^илииг 
пайтида)
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deferred revenue ~ муддатни 
кейинга сурган з^олда пулни 
жорий з^исобра1̂ амга утказиш 
(чекни инкассация ¡^илиш 
пайтида)
direct ~ бевосита кредит 
discount ~ дисконтли кре­
дит*; з^исобга олиш шакли­
даги кредит
dividend -  дивиденд* олувчи­
га бериладиган соли!^ им- 
тиёзи
documentary ~ з<,ужжатли ак­
кредитив*
draft ~ тратта* шаклидаги 
кредит
drawing ~ тратта* шаклидаги 
кредит
earned income ~s иш 3̂ aî n ва 
маош олувчиларга берилади­
ган соли1̂  имтиёзлари 
evergreen ~ 1̂ айта тиклана- 
диган кредит
exhausted ~ тугаган кредит 
export ~ четга мол чи1̂ ариш 
кредити
exporter’s ~ четга мол чи1̂ а- 
рувчи кредити
export promotion ~ четга мол 
чицаришга кумаклашиш кре­
дити
extended ~ муддати узай- 
тирилган кредит 
external ~ таш 1̂ и (хал1̂ аро) 
кредит
external trade ~ ташк;и савдо 
кредити
farm ~ 1̂ ишло1̂  хужалиги 
кредити
Federal Reserve ~ федерал 
захиралар банклари кредити 
financial ~ молиявий кредит 
fixed ■ ~ маблаг билан 
таъминланган суммага аж­
ратилган кредит
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for the ~ of one’s account
бирор з^исобра1̂ ам кредитига 
foreign tax ~ хорижий соли1̂  
буйича имтиёз (чегирма) 
frozen -  1. туланмаган ссуда 
(к^арз олувчи молиявий ах;- 
волининг ёмонлиги сабабли)', 
2. р1 тухтатиб 1̂ уйилган 
кредит
general business ~ умумий 
тадбиркорликдаги соли1̂  им- 
тиёзи
general purpose ~ банкнинг 
ани 1̂  мак[садларга мулжал­
ланган кредити 
global ~ кредитнинг чегара- 
ланган ми1̂ дори 
government ~ давлат кредити 
guarantee ~ кафолатга эга 
кредит, кафолатли кредит 
immediate ~ пулни дарз^ол 
з^исобра1̂ амга утказиш (чекни 
инкассация и^илиш пайтида) 
impaired ~ йук;отилган 
ишонч, путур етказилган 
обру
import ~ четдан мол кел­
тириш кредити, четдан мол 
келтиришга берилган кредит 
importer’s ~ четдан мол 
келтирувчи кредити 
import promotion -  четдан 
мол келтиришга кумакла­
шиш кредити
income tax ~ даромад солиги 
буйича имтиёз
incremental research tax -
1̂ ушимча илмий тад1̂ и1̂ отлар 
харажатлари буйича соли1̂  
имтиёзи
individual ~ алоз^ида кредит 
industrial ~ саноат кредити 
instalment ~ булиб-булиб 
1̂ айтариладиган (туланади­
ган) кредит
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intergovernmental ~ давлатлар- 
apo кредит
interim ~ оралив^ i^apa (сар­
моя сарфлаш даврида) 
intermediate-term ~ урта муд­
датли кредит
interstate ~ давлатлараро 
кредит
investment ~ узо1̂  муддатли 
маблаг сарфларни маблаг 
билан таъминлаш кредити 
investment tax ~ инвестиция 
соли 1̂  чегирмаси, сармоя 
сарфлашдаги соли1̂  чегирма­
си
irrevocable ~ ча!^ириб олин- 
майдиган аккредитив* 
letter of ~ аккредитив* 
limited ~ чекланган акк­
редитив*
lombard ~ ломбард кредити* 
long-term -  узок; муддатли 
кредит
low-interest ~ арзон кредит, 
кам фоизли кредит 
margin ~ маржали опе­
рациялар* буйича берилади­
ган кредит
marginal ~ энг ю1̂ ори дара- 
жадаги кредит
maximum ~ энг ю1̂ ори 
ми 1̂ дордаги кредит 
medium-term ~ урта муд­
датли кредит
mercantile ~ савдо кредити 
mixed ~ аралаш кредит 
monetary ~ пул кредити 
mortgage ~ ипотека кредити* 
mutual ~ узаро ажрати- 
ладиган кредит 
noninstalment ~ бир йула 
туланадиган кредит (булиб- 
булиб туламасдан) 
noninterest bearing -  фоизсиз 
кредит

on ~ кредитга
on-call ~ онкол кредити*
open ~ чекланмаган кредит
open account ~ очик; з^исоб-
pai^aM буйича бериладиган
кредит
overdue ~ муддати утказиб 
юбориладиган кредит 
packing ~ жунатилмаган мол­
лар }̂ а1̂ ини тулаш акк­
редитиви*
paid ~ таъминотли акк­
редитив*
paper ~ вексель кредити 
personal ~ якка тартибдаги 
1̂ арз (корпорация* щрзидан  
фарг^и равишда) 
preferential ~ имтиёзли кре­
дит
public ~ давлат кредити; >;у- 
кумат ёки маз^аллий з^оки- 
мият идораларига берилади­
ган кредит
reciprocal -  узаро ажрати- 
ладиган кредитлар 
rediscount ~ 1̂ айта з^исобга 
олиш шаклидаги кредит; 
з^исобга олиш шаклидаги 
кредит
refinance ~ хорижий харидор­
га Лондоннинг чет эл 
банкида очиладиган кредит 
rehabilitation tax ~ тарихий 
ёки к;адимий бинолар ва 
иншоотлардан фойдаланишда 
з^амда уларни тиклашда 
бериладиган соли!^ имтиёзи 
reimbursement ~ акцепт-рам- 
бурсли кредит* 
research and development tax 
~ илмий тад 1̂ и1̂ отлар хара­
жатлари буйича соли1̂  
имтиёзи
reserve ~ захира кредити
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retail ~ чакана савдога бери­
ладиган кредит 
retirement income ~ пенсияга 
чи 1̂ 1̂ ан шахсларнинг даро- 
мадларини соли1̂ 1̂ а тортиш 
пайтидаги соли!^ чегирмаси 
revocable -  ча!^ириб олина­
диган аккредитив* 
revolving ~ 1. уз-узидан кбай­
та тикланадиган кредит; 
2. уз-узидан 1̂ айта тикла­
надиган аккредитив* 
roll-over ~ фоиз ставкаси 
вак;ти-вак;ти билан 1̂ айта ку­
риб чи1^иладиган кредит 
rural ~ к^ишлок; хужалиги 
кредити
secondary ~ а к к р е д и т и в н и н г *  
и к к и н ч и  1^ИСМИ 
secured ~ т а ъ м и н л а н г а н  а к к ­
р е д и т и в
self-liquidating ~ уз-узини ту­
гатувчи кредит {мае. мав- 
еумий кредит) 
shaky ~ шубз^али кредит 
short-term ~ к;ис1̂ а муддатли 
кредит
sight -  курсатувчи траттаси* 
туланадиган аккредитив* 
social ~ ижтимоий кредит 
soft ~ имтиёзли кредит 
standby ~ кредит з^ак;идаги 
келишув; зарурат тугилганда 
фойдаланиладиган кредит; 
захирадаги кредит 
starting ~ бошлангич кредит 
state -  давлат кредити 
state-guaranteed ~ кафолатли 
давлат кредити 
sterling -  туловли акк­
редитив*
store ~ дукон берган кредит; 
очи1̂  кредит
superm arginal "  белгиланган 
мицдордан орти1̂ ча кредит

supplier’s -  етказиб берувчи 
кредити
swing ~ узгарувчан кредит 
syndicate ~ банклар уюшмаси 
ажратган кредит 
syndicated bank ~ бир неча 
банклар ажратган кредит 
targeted-jobs tax ~ муайян 
ах|оли гуруз^ини иш билан 
таъминлаш ма1̂ садидаги
соли1̂  имтиёзи
tax ~ 1. СОЛИ!̂  имтизи, солик; 
чегирмаси; 2. соли!^ тулаш 
муддатини кейинга суриш 
temporary ~ орали!^ ¡^арз 
{еармоя еарфлаш даврида) 
term ~ муддатли кредит 
tied ~ мол кредити {фак^ат 
шартлашилган молни харид 
цилиш. учун фойдаланилиили 
мумкин)
tight ~ си1̂ иб 1̂ уйилган 
кредит
total ~ кредит суммаси 
trade -  тижорат кредити 
uncollectible ~ тулатиб олиши 
мумкин булмаган кредит 
uncovered ~ таъминотсиз 
кредит
under ~ кредит асосида 
unlimited ~ чекланмаган кре­
дит
unsecured ~ махсус таъми­
нотсиз кредит
untied ~ молиявий кредит 
{х̂ ар к^андай маи^еад учун 
фойдаланилиши мумкин) 
unused ~ фойдаланилмаган 
кредит
used ~ фойдаланилган кредит 
usurer’s ~ судхурлик кредити 
working ~ корхона кредити 

CREDIT V 1. кредит бермо!^;
2. з^исобрацамнинг кредит 
1̂ исмига ёзиб 1̂ уймо1̂
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to  ~ an  am ount to someone
бирор кишининг з^исобига 
п ул  утказмо!^
to  ~  to account щ соб- 
рав^амнинг кредитига ёзиб 
к;уймо1^

CREDITA BILITY п кредитга 
лаёк^атлилик 

CR ED ITIN G  п кредит бериш; 
ссуда бериш; ?^исобра1̂ амга 
утказиш
~  ап  am ount to an account
j^Hco6pai^aM кредитига утка­
зиш
~ a n  account with an amount
}^исобрак;ам кредитига утка­
зиш
~  by  securities ь^имматли 
1̂ огозлар билан кредит бериш 
~  o f industry саноатга кредит 
бериш
~ of interest фоизларга 
кредит бериш
~  o f operations операциялар- 
га кредит бериш 
~  o f trade савдога кредит 
бериш
~  principle кредит бериш 
принципи
~ procedure кредит бериш 
тартиби
~  with insurance сугурталаш 
билан биргаликда кредит 
бериш
to res tric t ~ кредит беришни 
чекламок;
to suspend  ~ кредит беришни 
тухтатмо!^
bank ~ банкнинг кредит 
бериши
currency  ~ валютада кредит 
бериш
direct ~ бевосита кредит 
бериш

fixed-date ~ муддатли кредит 
бериш
foreign trade -  таш 1̂ и савдога 
кредит бериш
long-term ~ узо!^ муддатга 
кредит бериш
medium-term ~ ÿpTa муддатга 
кредит бериш
mutual ~ ÿ3apo кредит бериш 
purpose-oriented ~ ма1̂ садли 
кредит бериш
reciprocal ~ ÿ3apo кредит бе­
риш
short-term ~ i^nci^a муддатли 
кредит бериш
swing ~ ÿ3apo кредит бериш- 
нинг энг юцори чегараси 
target-oriented ~ ма1̂ садли 
кредит бериш 

CREDIT-NOTE п кредит-нота* 
CREDITOR п L кредитор, к;арз 

берувчи; 2. тижорат кредити 
берувчи фирма 
~ at large 1̂ арз таъминотига 
эга бÿлмaгaн кредитор 
~ bank кредитор банк, 
кредит берувчи банк 
~ by endorsement индосса­
мент* бÿйичa жавобгар 
кредитор
~ capital облигация заёмини 
тар 1̂ атиш пайтида олинган 
сармоя
~ committee кредиторлар i^ÿ- 
митаси
~ country кредит берувчи 
мамлакат
~ in bankruptcy кредитор з̂ и- 
собра1̂ ами
~ nation кредит берувчи 
мамлакат
~ of bank банк кредитори 
~ on mortgage ипотека* 
бÿйичa кредитор 
~ ranking кредиторларни да-
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CREDITWORTHINESS CREDITWORTHINESS

ражасига i^apa6 жойлашти­
риш
~ ’s account кредитор х;исоб- 
pai^aMH
~ ’s bank кредитор банк 
~ ’s bill 1. 1̂ арзларни мерос 
мулк з^исобидан 1̂ оплаш з̂ а- 
1̂ ида кредитор даъвоси; 2. 
кредиторнинг суд з̂ у1^у1^ини 
ижро этиш з̂ а1̂ идаги талаби 
~ ’s committee кредиторлар 
цумитаси (ишончсиз фирма- 
ларга к^арз берган кредитро- 
лар манфаатларини щ моя  
кщлувчи)
~ ’s deposit кредитор депо- 
зити*
~ ’s ledger кредиторлар даф­
тари
~ ’s loss кредитор курган за- 
рар
~ ’s meeting кредиторлар 
йигилиши
~ ’s penalty кредитор жари- 
маси
~ ’s position кредиторлик дас- 
тури
acceptance ~ акцептли кре­
дитор*
bankruptcy -  банкрот креди- 
тори
bankrupt’s ~ банкрот креди- 
тори
bill ~ вексель буйича кре­
дитор
bond ~ 1̂ арз ёки пул мажбу­
рияти буйича кредитор 
book ~ з^исоб-китоб дафтари 
буйича кредитор 
equally ranking ~s тенг талаб 
1̂ илиш з^ук|у1̂ ига эга креди­
торлар
general ~ оддий з̂ у1 у̂1̂ ли кре­
дитор (.таъминот олмаган)

joint ~ биргаликдаги креди­
тор
judgement ~ суд i^apopnra 
кура кредит берувчи 
long-term ~ узо 1̂  муддатга 
кредит берувчи шахе 
mortgage ~ ипотека* буйича 
кредитор
ordinary ~ одатдаги кредитор 
paid-off ~ талаби »¡ондирил- 
ган кредитор
partnership ~ ширкат креди- 
тори
preferential (preferred)
имтиёзли равишда талаб 1̂ и- 
лиш 3^yi^yi^nra эга кредитор 
(бошига кредиторларга нис­
батан)
preferred ~ имтиёзли креди­
тор
principal ~ бош кредитор 
private ~ хусусий кредитор 
privileged ~ имтиёзли креди­
тор
secured ~ таъминот олган 
кредитор (гаров, ипотека* 
куринишида)
senior ~ устувор j^yi^yi^n 
кредитор
short-term ~ »¡исв̂ а муддатли 
кредит берувчи шахе 
subordinated ~ иккинчи дара­
жали кредитор
sundry ~s турли кредиторлар 
trade -  тижорат кредити бе­
рувчи шахе
unsecured ~ оддий з̂ у1̂ у1^ли 
кредитор (таъминот олма­
ган)

CREDITWORTHINESS п кре­
дитга лаё 1̂ атлилик; туловга 
лаё 1̂ атлилик
~ of bank банкнинг кредитга 
лаё1^атлилиги
~ of borrower 1̂ арз олув-
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CREDITWORTHY CRISIS

ЧЩ1ИНГ кредитга лаев^атлили- 
ги
~ of country мамлакатнинг 
кредитга лаё 1̂ атлилиги 

CREDITWORTHY а кредитга 
лаё1^атли
~ borrower кредитга лаё 1̂ ат- 
ли 1̂ арз олувчи 

CREEP п секин усиб (ортиб) 
бориш
bracket ~ соли1̂  туловчилар- 
нинг юь^орирок; ставкалар бу­
йича даромад солигига торти- 
лиши лозим булган гуруз^га 
утиши
cost ~s харажатларнинг аста- 
секин купайиб бориши 
upward ~ усишга мойиллик 
wage-cost ~ мез^натга ĵ aî  ту­
лаш харажатларининг аста- 
секин усиб бориши жараёни 

CREEPING а секин-аста усиб 
борувчи {инфляция* х;щида); 
сусткаш, секин 
~ inflation секин-аста усиб 
борувчи инфляция*; секин- 
лик билан ривожланиб бо­
рувчи инфляция* 

CREMATION п ёг^иш, ёндириш 
~ of securities 1̂ имматли i^o- 
гозларни ёк;иб юбориш йули 
билан йу 1̂  1̂ илиш 

CREW п команда; шахсий 
таркиб; гуру}  ̂
crash ~ з^алокат гуруз^и 
full-time ~ вав^т мобайнида 
тула банд булган гуруз  ̂
ground ~ ер устида хизмат 
курсатувчи ходимлар 
inventory ~ мол-мулкни руй­
хатдан утказувчилар гуруз^и 
maintenance ~ техник хизмат 
курсатувчилар гуруз^и 
multiple-skill мажмуали гу- 
РУ^

repair ~ таъмирлаш гуруз^и 
CRIME п жиноят 
CRIMINAL а жиноят 

жиноий ...
CRISES pi {crisisHUHz куплиги) 

тангликлар
recurrent economic ~ даврий 
и1̂ тисодий тангликлар 

CRISIS п танглик
~ of overproduction орти1̂ ча 
ишлаб чи 1̂ ариш танглиги 
~ of the colonial system мус- 
тамлакачилик ин 1̂ ирози 
~  of under-consumption ис­
теъмол даражасининг ишлаб 
чи 1̂ ариш имкониятларидан 
ортда к;олиши
to avert ~ тангликнинг 
олдини ОЛМОВ{
to get over а ~ тангликни ен- 
гиб уТМ01^
to go through а ~ тангликни 
бошдан кечирмо!^ 
to pass а -  тангликни бош­
дан кечирмо!^
to resolve а -  тангликни бар­
тараф ЭТМО!^
to undergo а ~ тангликни 
бошдан кечирмо*^ 
acute ~ кескин танглик 
agricultural ~ *;ишлок; 
хужалиги ин 1̂ ирози 
balance of payments ~ тулов 
балансининг ин*;ирози 
bank ~ банк ин1̂ ирози 
cabinet ~ з^укумат танглиги 
commercial ~ савдо-саноат 
инв^ирози; ив^тисодий танглик 
constitutional ~ конституция- 
вий танглик
credit ~ кредит танглиги 
currency -  валюта танглиги 
cyclical ~ даврий танглик 
dollar -* доллар танглиги
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CRISIS-FREE CRITERION

cyclical ~ даврий танглик 
dollar ~ доллар танглиги 
economic ~ ик;тисодий танг­
лик
exchange ~ валюта танглиги 
financial ~ молиявий танглик 
foreign-exchange ~ валюта 
танглиги
general ~ умумий (оммавий) 
танглик
government -  з^укумат танг­
лиги
industrial ~ саноат инк;ирози 
international ~ халр^аро танг­
лик, бутун жаз^онни 1̂ амраб 
олган танглик
monetary -  пул танглиги; ва­
люта танглиги
periodical - s  даврий танглик- 
лар
periodical economic ~ es дав­
рий ив^тисодий тангликлар 
political ~ сиёсий танглик 
protracted ~ чузилиб кетган 
танглик
recurrent ~s даврий танглик­
лар
sales ~ сотув танглиги 
world ~ жаз^он ин1̂ ирози 

CRISIS-FREE а тангликка уч- 
рамайдиган, тангликдан холи 

CRITERIA pl (сгЫепопнинг 
куплиги) мезонлар, курсат- 
кичлар
performance ~ самарадорлик 
мезонлари
planning ~ режалаштириш 
мезонлари (принциплари) 
quality ~ сифат мезонлари 
reliability ~ ишончлилик ме­
зонлари

CRITERION п улчов, мезон; 
курсаткич
~ of estimation баз^олаш ме- 
зони

~ of independrence муста1̂ ил- 
лик мезони
~ of success муваффа 1̂ ият 
мезони
~ of sufficiency етарлилик 
мезони
to serve as а ~ мезон си­
фатида хизмат т^илмо!  ̂
classification ~ таснифлаш 
з^а!^идаги тасаввур 
control ~ назорат 1̂ илиш тар- 
тиби
cost ~ в^иймат мезони 
cost-effectiveness ~ харажат­
лар самарадорлиги мезони 
decision ~ «¡арор 1̂ абул 
!^илиш мезони; ь^арорни тан­
лаш мезони
dominance ~ устуворлик ме­
зони
economic -  и1̂ тисодий мезон 
economic effectiveness ~  и1̂ ти- 
содий самарадорлик мезони 
efficiency ~ самарадорлик 
мезони
estimation ~ баз^олаш мезони 
general ~ умумий мезон 
main ~ асосий мезон 
net present value ~ з^озирги 
пайтдаги соф 1̂ иймат мезо­
ни
optimality ~ энг мак^буллик 
мезони
price alteration -  нарх-наво 
узгариши мезони 
prime -  аосий мезон 
quality сифат мезони 
reliability ~ ишончлилик ме­
зони
stability ~ бар1̂ арорлик ме­
зони
utility -  фойдалилик мезони 
validity ~ асосланганлик ме­
зони
workable ~ ишчи мезон

— 567—



CRITICAL CROP

CRITICAL a L кескин, танг; 2. 
тз 1̂ чил; жуда зарур; 3. 
меъёрланадиган 
~ material тз 1̂ чил метариал 

CROFT п L TOMopi â; 2. чогро!^ 
ферма; майда хужалик 

CROFTER п майда ижарачи, 
майда фермер 

CROFTING п L майда ижа­
рачи ёки фермернинг ер- 
мулки; майда ижарачилик 
тизими (Шотландия) 

CROOK п 1̂ аллоб, фирибгар 
CROOK а адолатсиз; ноинсоф 

~ business шубз^али (хуфия) 
иш; 1̂ аллоблик; товламачи- 
лик

CROOK V 1̂ албакилаштирмор^, 
сохталаштирмо!^ 
to ~ the books бухгалтерлик 
дафтарларига сохта 1̂ айд- 
ларни киритмо!^; з^исоботни 
сохталаштирмо!^

CROOKED а ноинсоф, бено- 
мус
~ dealings нопок ишлар 

CROP п 1. з^осил; 2 . 1̂ ишло1<; 
хужалиги экини; 3. р1 галла 
экинлари
to sell the ~ standing даладаги 
йигиб олинмаган з^осилни 
СОТМО!̂
agricultural -  1̂ ишло1̂  хужа­
лиги экини
agricultural export -четга чи- 
1̂ ариладиган 1̂ ишло1̂  хужали­
ги экини
basic ~s асосий экинлар 
bumper ~ энг юк;ори з^осил 
cash ~ еотишга мулжаллан­
ган экин; на 1̂ д пулга еотишга 
мулжалланган 1̂ ишло1̂  ху­
жалиги маз^сулоти 
catch -  оралив^ экин

cereal ~ галла экини 
cleaning ~ тупро1̂ ни тозалов- 
чи экин
commercial -  еотишга мул­
жалланган экин 
companion ~ бир вав^тда эки- 
ладиган экин
complementary ~  1̂ ушимча 
экин
controlled ~ ишлов бериш 
майдони чекланган экин 
cultivated ~ етиштирилади- 
ган экин
current ~ мазкур мавсум з(;о- 
сили
dominant ~s асосий экинлар 
economic серунум экин; 
и1̂ тисодий жиз^атдан даро- 
мадли 'ЭКИН
export ~ четга чи1̂ ариладиган
ЭКИН

fallow ~ буш ерларга экила- 
диган экин
feed ~ ем-хашак экини 
fiber ~ толали экин 
field ~ дала экини 
food ~ 1̂ ишло1̂  хужалиги 
ози 1̂ -ов1̂ ат экини 
forage ~ емг-хашак экини 
forcing ~ яйлов экини 
foregoing ~ аввалги экин 
fresh-market truck ~ бозорда 
еотишга мулжалланган экин 
grain ~ галла экини 
green ~ кук озу1̂ а экини 
growing ~ даладаги йигиб 
олинмаган з^осил 
high-gross income ~ roi^opn 
ялпи даромад келтирувчи 
1̂ ишло1̂  хужалиги экини 
high-labour-requirement 
мез^натталаб 1̂ ишло1̂  хужа­
лиги экини
high-protein fodder ~s Kj>n
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CROPPAGE CROPPING

протеинли ем-хашак экинла- 
ри
high-value ~ Ю1̂ ори даромад 
келтирувчи экин; серунум
ЭКИН
high-yielding ~ юк;ори маз^- 
сулдор ЭКИН
horticultural ~ богдорчилик 
экини
hothouse ~ исси1̂ хона экини 
industrial ~ саноатда ишла- 
тиладиган экин 
intensive ~ серунум экин 
irrigated ~ сугориладиган 
экин
labour-consuming ~ мез^нат- 
талаб экин
labour-intensive ~ мез^натта- 
лаб экин
leading ~ етакчи экин 
low-gross-receipts ~ кам ял- 
пи даромад келтирадиган 
1̂ ишло1  ̂ хужалиги экини 
main ~ асосий экин 
money ~ сотиладиган экин 
multiharvest ~ бир мавсумда 
бир неча марта етиладиган 
экин
oil ~ мойли экин 
orchard ~ мевали экин 
perennial ~ куп йиллик экин 
poor-quality ~ камз^осил экин 
preceding ~ аввалги экин 
prime -  биринчи даражали 
з^осил
principal ~ асосий экин 
profitable ~ фойда келтирув­
чи к[ишло1̂  хужалик экини 
quickly growing ~ тез етилув- 
чан экин
record ~ энг ю1̂ ори з^осил 
remunerative ~ юк;ори даромад- 
ли экин
rotating ~ алмашлаб экила- 
диган экин

rotation ~ алмашлаб экила- 
диган экин
sale -  сотиладиган экин 
seed ~ уруглик экини 
shipping ~ четга чи1̂ арила- 
диган экин
short-duration ~ тез етилув- 
чан экин
soil amendment ~ тупро!^ з̂ о- 
силдорлигини оширадиган 
экин
soil-depleting -  тупро!^ з̂ о- 
силдорлигини камайтиради- 
ган экин
soil improving ~ тупро!^ з̂ о- 
силдорлигини оширадиган 
экин
soil improvement ~ тупро!^ 
з^осилдорлигини оширадиган 
экин
spring ~ баз^орги (лалми) экин 
standing -  даладаги йигиб 
олинмаган 1̂ ишло1̂  хужалиги 
экини
summer ~ лалми экин 
truck ~ I . сотиладиган сабза- 
вот экини; 2. сотиладиган 
сабзавот экинлари з^осили 
tuber ~ илдизмевали экин 
waygoing ~ ижарачи ижара 
муддати тугаганидан кейин 
з̂ ам йигиштириб олиши мум­
кин булган даладаги йигиб 
олинмаган з^осил 
winter ~ кузги экин 

CROPPAGE п з^осилни ялпи 
йигиб-териб олиш 

CROPPER п 1. чоракор ижа­
рачи; 2. фермер 

CROPPING п к;ишло1  ̂ хужалиги 
экинларини етиштириш 
cash ~ сотиладиган экинлар- 
нинг етиштирилиши 
continuous ~ экинга узо1̂  
Baî T мобайнида ишлов бериш
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CRORE CROSS-BORDER

field ~ дез 1̂̂ ончилик 
irrigated ~ сугориладиган 
дез^*^ончилик
multiple ~ даладан йилига 
бир мартадан opxniq з^осил 
олиш
rainfed ~ ёмгир билан суго­
риладиган де}̂ 1̂ ончилик 
rotation ~ алмашлаб экиш 
sale -  1̂ ишло1̂  хужалиги- 
нинг сотиладиган маз^су- 
лотлар ишлаб чив^ариши 

CRORE п крор ()(индистон 
ёки Покистоннинг 10 млн. 
рупийси)

CROSS п 1.чегара, чизик;; 2. 
кунгилсиз (ачинарли) з^олат;
3. нопок иш
~ currency and interest rate 
hedge бир валютадаги маж­
буриятларни узгарувчан 
ставка буйича бош1̂ а валюта­
даги узгарувчан ставкали 
мабжуриятларга алмашти- 
риш, валюта-фоиз з^ежи*
~ currency and interest rate 
swap бир валютадаги мажбу­
риятларни узгарувчан ставка 
буйича бошк;а валютадаги 
узгарувчан ставкали маж- 
буриятларга алмаштириш, 
валюта-фоиз >^ежи*
~ currency exposure валю­
танинг 1̂ арзга хизмат кур­
сатиш учун етишмаслиги 
~ default бирининг бажа- 
рилмаслиги уз-узидан бош1̂ а- 
сининг з^ам бажарилмасли- 
гини келтириб чи1̂ арадиган 
кредит битими
~ guarantee куп томонлама 
кафолат
~ hedge мук;обил з^еж*
~ listing 1̂ имматли в^огозлар-

нинг бир вак;тнинг узида бир 
нечта биржадаги листинги*
~ parity кросс-паритет*
~ rate кросс-курс {икки ва­
лютанинг учинчи валютага 
нисбатан белгиланадиган 
курслари нисбати)

CROSS а кундаланг; кесишган 
~ selling banking services 
банк хизматларини з^ар то­
монлама сотиш, турли банк 
маз^сулотларини бир ва 1̂ тда 
таклиф к;илиш
—subsidization в^арз олувчи- 
ларни бош1̂ а к;арз олувчилар, 
омонатчилар ва молиявий 
муассасалар з^исобига субси­
дия* билан таъминлаш 
Hicksian ~ „Хикс кесишма- 
си“ (пул ва мол бозорида бир 
вак;тдаги мувозанатни кур­
сатувчи узаро кесишган эгри 
чизи/^лар тизими)

CROSS V чизиб ташламо!^, 
чизи!^ тортмо!^ (чекка) 
to ~ а check чекка чизи!^ 
тортмов^

CROSS-ACCEPTANCE п век­
селлар билан в^илинадиган 
фирибгарликлар 

CROSS-ACTION п 
даъво, мув^обил шикоят 

CROSS-BILL п 1. жавобгар- 
нинг даъво аризаси ёки ши- 
кояти юзасидан келтирган 
далили; 2. в;айтма вексель 

CROSS-BORDER а хал 1̂ аро 
~ leasing халв^аро лизинг*

~ lending халк,аро мик;ёсда 
кредит бериш (бир мамла­
кат кредитларининг ссуда- 
ларни боши^а мамлакат к;арз 
олувчилари уртасида тарк^а- 
тиши)
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CROSS-CHECK CROWD

~ securities transactions i^hm- 
матли 1̂ огозлар билан утка- 
зиладиган хал 1̂ аро опера­
циялар

CROSS-CHECK V кбайта тек- 
ширмов^

CROSS-DEMAND п мув;обил 
даъво; му 1̂ обил талаб 

CROSSED а чизи!^ тортилган 
~ acceptance чизив^ тортилган 
акцепт*
-  check чизик; тортилган чек 
~ sale к;имматли 1̂ огозлар 
билан тузилиб, чизи 1̂  тор­
тилган битим
~ trade 1̂ имматли 1̂ огозлар 
билан тузилиб, чизи!^ тор­
тилган битим 

CROSS-ELASTICITY п х;ар то- 
монлама мослашувчанлик 
{битта мол нархининг шу 
каби молга булган талаб 
узгаришига борлии; х^олда 
узгариши)

CROSSFOOTING п якунларни 
умумлаштириш 

CROSS-GUARANTY п >;ар то- 
монлама кафолат 

CROSSHAULING п узок;^а 
му 1̂ обил тарзда ташиш {ма^~ 
сулотни)

CROSSHOLDING п акция- 
ларга биргаликда эгалик 1̂ и- 
лиш; 2. р1 иккита ёки бир не­
чта компаниялар акция- 
ларига биргаликда эгалик
1^ИЛИШ

CROSS-IMPACT п омиллар- 
нинг узаро таъсири 

CROSSING п 1.чекка чизи*; 
тортиш; 2. айнан уша ак­
циялар тупламини бир ва1̂ т- 
нинг узида сотиш ва харид 
в^илиш.

~ of а cheque чекка чизик; 
тортиш
general ~ of check чекка 
умумий ЧИЗИ!^ тортиш 
special -  of check чекка 
махсус чизи 1̂  тортиш 

CROSS-LICENSING п з^ар то- 
монлама лицензия бериш 

CROSS-LISTING п 1̂ имматли 
»¡огозларни бир ва 1̂ тда бир 
нечта биржада бах^олаш 

CROSS-PLOT п йигма (жам- 
лама) жадвал 

CROSS-REFERENCE п бир 
ва1̂ тда бир неча томондан да- 
лил келтириш 

CROSS-SECTION п кундаланг 
кесим
expenditure ~ харажатлар ту­
зилиши

CROSS-SHAREHOLDINGS п
акцияларга бир вак^тда бир 
неча томондан эгалик в^илиш 
{турли компанияларнинг) 

CROSS-SUBSIDISATION п 
маблаг билан узаро ёрдам бе­
риш
product-cost ~ ишлаб-чи 1̂ а- 
риш харажатларини узаро 
маблаг билан таъминлаш 

CROSS-SUBSIDIZE v даромад 
келтирувчи корхоналар
фойдаси з^исобидан даромад- 
сиз корхоналарни 1̂ уллаб- 
1̂ увватлаш 

CROSS-TOWN а шах;ардан 
утувчи
the payment of fares to go 
on ~ lines шаз^ар йуналиш- 
ларидаги йул 3̂ aî n 

CROSS-TRADING n хорижий 
кемаларни ёллаш, хорижий 
кемалардан фойдаланиб сав­
до к;илиш 

CROWD п 1. одамлар гуруз^и;
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CROWD CRUZADO

2. биржанинг операция
залида операциялар утка-
зувчи брокерлар*
bond ~ облигациялар сотиш
булими
cabinet ~ ноактив облига- 
цияларни* сотиш булими 
foreign ~ хорижий 1̂ имматли 
1̂ огозларни сотиш булими 
free ~ актив облигациялар- 
ни* сотиш булими 
loan ~ 1̂ имматли ь^огозларни 
1̂ айтариб бериш шарти 
асосида та 1̂ дим этувчи бро­
керлар*

CROWD V тазйи!^ утказмо!^, 
тазйи!^ курсатмо!^ 
to ~ а debtor for payment 
1̂ арздордан 1̂ арзни тулашни 
талаб 1̂ илмо1^

CROWDING-IN п давлат ха­
ражатларининг ¡^ис1̂ ариши 
01^ибатида хусусий инвести- 
цияларнинг ошиши 

CROWDING-OUT п 1. давлат 
харажатларининг хусусий 
инвестицияларни си1̂ иб чи- 
к;ариши; 2. компанияларнинг 
1̂ арз олишини фоиз ставка- 
ларини ошириш йули билан 
чекловчи йирик давлат к;арз- 
лари 

CROWN:
С. agents Буюк Британия 
инвестиция вакиллиги (хо­
рижда сармоя сарфлаш бу­
йича)
С. loan талаб к;илинганида 
туланадиган фоизсиз ссуда 
{Буюк Британия)

CROWN . п крона {унли тизим 
жорий этилгунига щдар Бу­
юк Британияда муомалада 
булган 5 шиллинглик танга)

~ court 1̂ ироллик суди {Буюк 
Британия)
~ law жиноий 1̂ онун 

CROWNLAND п в^ироллик 
ерлари {Буюк Британия) 

CRUDDE:
~ quantity theory of money 
пулнинг оддий МИ1У50РИЙ на- ;■ 
зарияси

CRUDE п 1. нефть хомашёси;
2. !^азиб олиш учун соли1̂ лар 
ва концессия* туловларини 
тулаган компанияларга
тегишли нефть 

CRUISE п сафар, 1̂ атнов {кема- 
ларнинг)

CRUMBLING п I. секин па- 
сайиш; 2. бузилиш, таназзул 
~ of price 1̂ имматли i^o- 
гозлар курсларининг аста- 
секин пасайиши 
~ of prices нарх-навонинг 
пасайиши; 1̂ имматли 1̂ огоз- 
лар курсларининг аста-секин 
пасайиши
~ share prices акцияларнинг 
кескин пасаяётган курслари 

CRUNCH п кредитни чеклаш, 
кредит чеклови 
back-office ~ операцияларни 
амалга оширишда хатога ёки 
кечикишга йул 1̂ уйиш 
capacity ~ ишлаб чи 1̂ ариш 
1̂ увватларининг етишмаслиги 
credit ~ кредит ажратишни 
чеклаш; кредитлар тан 1̂ ис- 
лиги
profit ~ фойдаларнинг пасайиши 

CRUSH:
back-office ~ операцияларни 
амалга оширишда хатога ёки 
кечикишга йул 1̂ уйиш 

CRUZADO п крусадо {Бра- 
зилиянинг 1986 йилдан буёп
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CRUZEIRO n CUM

муомаладаги асосий пул 
бирлиги)

CRUZEIRO п крузейро 
{Бразилия пул бирлиги)

CUFF:
on the -  1̂ арзга, кредитга 

CULL п танлаб олиш; ярок;- 
сизга чи1^ариш 

CULPEPER:
С. switch А]^Ш Федерал за­
хиралар тизимининг ахборот 
узатиш электрон тизими 
маркази 

CULTIGEN п маданий нав 
CULTIVABLE а етиштиришга 

яро1^ли
CULTIVATE V ишлов бермо!^, 

етиштирмо!^; устирмок; 
CULTIVATION п 1. ишлов 

бериш; юмшатиш; етишти­
риш; 2. купайтириш, усти- 
риш
extensive ~ L ми1̂ дорни оши­
риш ма1̂ садида ишлов бериш;
2. ми1у1орни ошириш Maî - 
садида устириш 
intensive ~ 1. сифатни оши­
риш ма1̂ садида ишлов бериш;
2. сифатни ошириш Mai^ca- 
дида устириш 
rice ~ шоли етиштириш 
soil ~ тупро 1̂ к;а ишлов бе­
риш

CULTURAL а 1. ишлов бери­
ладиган; 2. сунъий равишда 
устириладиган 

CULTURE п 1. к;ишлок[ ху­
жалиги экини; 2. купай­
тириш, устириш 

с и м  лат. prep шу жумладан, 
1̂ ушиб з^исоблаганда, з^исобга 
олган з^олда
-  all барча з̂ у1̂ у1̂ ларни цуш- 
ган з^олда {харид и^илинганда
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илгариги эгасига берилган 
барча х;уи;у1̂ ларни цулга 
киритиш имкониятини бе­
радиган акция нархини 
белгилаш)
~ bonus захираларни сармоя- 
га айлантириш ма1̂ садида 
чи1̂ арилаётган акцияларни 
бепул олиш 3^yiqyi^nra эга 
булган з^олда
~ cap харидорнинг ушбу 
компания чи1̂ арадиган янги 
акцияларни харид 1̂ илиш 
з̂ у1̂ у1̂ ига эгалигини кузда 
тутувчи акцияларни чик;а- 
риш шартлари 
~ capitalization харидорнинг 
ушбу компания чи1̂ арадиган 
янги акцияларни харид 1̂ и- 
лиш 3^yi^yi^nra эгалигини 
кузда тутувчи акцияларни 
чи 1̂ ариш шартлари 
~ coupon облигация хари- 
дорининг навбатдаги фоиз 
туловларини олиш 3^yî yî n 
~ dividend харидорнинг ак­
ция нархида акс этадиган 
дивидендлар* олиш з̂ ук;у1̂ и 
~ drawing 1̂ арзни тулаш нав- 
бати уйинида фойда олиш 
ijyiqyi^nra эга булган з^олда 
~ interest фоизларини 1̂ уш- 
ганда, фоизлари билан, фоиз 
1̂ ушган з^олда
-  new харидорнинг ушбу 
компания чи1̂ арадиган янги 
акцияларни харид 1̂ илиш 
3^yi^yi^nra эгалигини кузда 
тутувчи акцияларни чи 1̂ а- 
риш шартлари
~ rights акцияларни харидор- 
ларга бир ва 1̂ тнинг узида 
акциядорларнинг барча з^у- 
1̂ у1̂ арини берган з^олда 
сотиш



CUMULATE CURE

stocks ~ (Jividend дивиденд* 
акция

CUMULATE V жамгармо!^, 
тупламо!^

CUMULATED a жамлама, йиг^ 
ма, жамланган, тупланган

~ net investment жамланган 
соф инвестициялар, соф ин­
вестициялар суммаси

CUMULATION п L сумма, 
жамлаш; 2. туплаш; тупла- 
ниш
~ of annual data з^ар йилги 
маълумотларни жамлаш 
{асосий фондлар х^ажмини 
щсоблаш пайтидаги инвес- 
тицияни)

CUMULATIVE а имтиёзли 
жамлама акция 
~ arrears умумий 1̂ арздорлик 
~ dividend жамлама диви­
денд* (уз вак;тида туланма- 
ганида йирилиб и^оладиган)
~ feature дивидендларни* 
жамланган сумма курини- 
шида бир неча йилда бир 
марта тулаш >;ак;идаги шарт 
~ interest тупланган фоизлар 
~ preference share имтиёзли 
жамлама акция 
~ preferred dividend имтиёзли 
акцияларнинг жамлама диви- 
денди*
~ preferred stock имтиёзли 
жамлама акция 
~ share жамлама акция
-  stock жамлама акция 
~ voting акциядорларнинг ак­
циялар буйича овозларни 
1̂ ушиб овоз бериш усули

CURB:
С. Exchange Америка фонд 
биржасининг тарихий номи 
(J953 йилга щдар)

CURB п L тухтатиб туриш; 
чеклаш, чегаралаш (мае. 
нарх-наво усишини)', 2. Нью- 
Йорк яримрасмий фонд 
биржаси; 3. норасмий фонд 
биржаси
~ broker норасмий фонд бир­
жасида операцияларни амал­
га оширувчи брокер*; биржа­
дан таш 1̂ аридаги брокер*
~ market 1̂ имматли 1̂ огоз- 
ларнинг норасмий бозори; 
хуфия бозор
~ price L 1̂ имматли 1̂ огозлар 
норасмий бозоридаги акция­
лар курси; 2. хуфия бозор­
даги нарх
~ rate хуфия бозор курси 
~ stock норасмий биржада 
баз^оланадиган акциялар 
~ trading 1̂ имматли к;огоз- 
ларнинг норасмий бозори; 
хуфия бозор
to buy on the ~ биржадан 
таш 1̂ арида харид »¡илмок; 
to put а ~ on smb.’s spending 
бирор киишнинг харажатла­
рини кескин камайтирмо!^ 
to sell on the -  биржадан 
таш 1̂ арида сотмо*;

CURB V тухтатиб турмо!^; чек- 
ламок;
to ~ inflation инфляцияни* 
тухтатиб турмо!^

CURBING п тухтатиб туриш, 
чеклаш
-  of production ишлаб чи 1̂ а- 
ришни тухтатиб 1̂ уйиш 

CURBSTONE:
~ broker норасмий фонд бир­
жасида операцияларни амал­
га оширувчи брокер*; биржа­
дан ташк;аридаги брокер* 

CURE V даволамо!^; тузатмо»;, 
согайтирмо!^
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CURRENCY: CURRENCY

to -  default туловлар кечик- 
тирилишига барз^ам бермов;

CURRENCY:
С. Act Олтин стандарти* 
тугрисидаги г^онун (А1^Ш)
С. Redemption Division пул­
ни муомаладан чив^ариш бу­
лими {АК,Ш давлат хази­
насида)

CURRENCY п 1. пул муома­
ласи; 2. валюта; пул 
~ account валюта з^исобра- 
1̂ ами; девизлар* з^исобра1̂ ами 
~ adjustment валюта паритет- 
ларини* 1̂ айта куриб чи1̂ иш 
~ adjustment factor валюта 
курсини тугрилаш курсат­
кичи
~ adjustment surcharge валю­
та паритетлари* »¡айта куриб 
чи1̂ илгани учун туланадиган 
устама 3̂ aî
~ arbitrage валюта арбит­
ражи*
~ area валюта з^удуди 

~ availability кредит валютаси 
булмаганида уни бошк;асига 
алмаштириш имконияти 
~ band валюта курси узга- 
ришлари чегаралари 
~ barrier валюта тусиги 
~ basket вал10талар туплами, 
валюталар туркуми 
~ basket index валюталар 
туплами курсаткичи 
~ bill очи 1̂  аккредитивга* 
му1̂ обил тарзда ёзиб берил­
ган вексель
~ block валюта (пул) итти- 
фо1̂ и, миллий валюталар 
уртасида муайян айирбош- 
лаш курсларини бир маромда 
сак;лаб туриш ёки уларни 
белгилаш механизми з^а!^ида

битим тузган давлатлар гу- 
РУ^и
~ bond 1. бошца мамлакат 
валютасида чи1̂ ариладиган ва 
туланадиган облигация; 2. 
барча 1̂ онуний тулов восита­
лари билан туланадиган 
облигация
-  broker валюта маклери*
~ certificate валюта гувоз^но- 
маси
~ circulation пул муомаласи 
~ clause валюта в^ушимча 
шарти, валютага оид к;ушим- 
ча шарт
~ cocktail 1̂ атор мамлакатлар 
миллий валюталарига асос­
ланган хал 1̂ аро валюта бир­
лиги
~ code валюта коди 
~ compensation валютада 
туланадиган товон 
~ conditions валюта шартлари 
~ contract валюта шартномаси 
~ conversion валютани айир- 
бошлаш
~ convertibility валютанинг 
айирбошланувчанлиги 
~ convertible in fact амалда 
айирбошланадиган валюта 
~ council валюта кенгаши 
~ coupon swap валюта-фоиз 
свопи*
~ credit валюта кредити 
~ crediting валютада кредит 
ажратиш
~ dealer пул маклери*
~ dealing валюта битими

depreciation валютанинг 
1̂ адрсизланиши 
~ design банкнотдаги* тасвир 
~ destroyed йу 1̂  1̂ илинган 
пул
~ devaluation валюта деваль- 
вацияси*
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CURRENCY CURRENCY

~ disparities валютанинг тенг 
1̂ ийматли эмаслиги 
~ diversification валюта 
диверсификацияси*
~ dumping валюта демнинги* 
~ evalution валютани баз^о- 
лаш
~ exchange узаро >^исоб-ки- 
тобларни амалга ошириш 
учун миллий валюталарда 
кредит ажратиш з^а!^ида тур­
ли давлатларнинг икки ком­
панияси уртасида тузилган 
битим
~ exchangeability валюталар- 
нинг узаро алмашинувчанли- 
ги
~ exchange receipt валюта 
айирбошланганлиги х;а1̂ идаги 
квитанция
~ exchange regulation валюта 
назорати
-  expansion 1. пул экс- 
пансияси*; 2. пул кулами- 
нинг усиши
~ exposure валюта курси уз- 
гариши пайтида курилиши 
мумкин булган зарарлар 
эз^тимоли
~ expessed in gold олтин 
билан таъминланган валюта 
~ fluctuation валюта узгариш- 
лари, валюта тебранишлари 
~ fluctuation band валюта 
курси тебранишларининг ми- 
1̂ ёси, валюта курсининг па- 
ритетдан* четга чи1̂ иши че­
гараси
~ fund валюта фонди 
~ futures биржа муддатли 
валюта битими, валюта фью­
черен*
~ hedging валюта курсини 
сугурталаш, валюта курсини 
з^ежирлаш*

~ holdings валюта захирала­
ри; девизлар* суммаси 
~ in circulation i^oro3 пул, 
муомаладаги тангалар, муо­
маладаги пул кулами, муо­
маладаги валюта 
~ in hands аз^оли 1̂ улидаги 
пул, банклардан таш 1̂ арид;1 
муомалада булган пул 
~ in opposition мухолиф ва­
люта
~ in short supply та 1̂ чил ва­
люта
-  instability валюта курсла­
рининг бе»;арорлиги
~ issue муомалага пул чи 1̂ а- 
риш
~ lost йу1̂ отилган пул 
~ lost or destroyed йу*^отил- 
ган ёки йу1̂  1^илинган пул 
~ management валюта опе­
рацияларини тартибга солиш 
~ manipulation гайри1̂ ону- 
ний валюта операцияларини 
утказиш
~ market валюта бозори 
~ mix пул кулами тузилиши
-  movement валюта курс 
ларининг тебраниши
~ needed by country мамла 
катга муомала учун зарур 
булган пул мивдори 
~ note банкнот*
-  of account з^исобра1̂ ам b;i 
лютаси
~ of advance бунак валютаси 
~ of bill вексель валютаси 
~ of borrowing валютада бс 
риладиган в^арз 
~ of clearing клиринг валю 
таси*
~ of contract шартнома на 
лютаси
~ of credit кредит валютаси 
~ of exchange clause олдин
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дан шартлашиб олиш валю­
таси
~ offense валюта 1̂ онунчили- 
гининг бузилиши 
~ of money пул муомаласи, 
пул айланиши
-  of payment тулов валютаси 
~ of price нарх валютаси
~ of settlement з^исоб-китоб 
валютаси
~ of transaction битим валю­
таси
~ option валюта опциони*
~ option clause валюта опци­
они* }̂ а1̂ идаги в^ушимча шарт 
~ option transaction валюта 
опциони* битими 
~ parity валюталар парт- 
рети*
~ payments валюта туловла- 
ри, валюта з^исоб-китоблари 
~ pegged to dollar долларга 
„боглаб 1̂ уйилган“ валюта 
~ policy валюта сиёсати 
~ purchase валюта хароид
1^ИЛИШ
~ ration валюта айирбошлаш 
квотаси*
~ realignment валюта курс­
ларини бараварлаштириш 
~ receipts валюта тушумлари 
~ reform пул ислоз^оти, ва­
люта ислоз^оти
-  regime валюта тизими
~ regulations валюта опера­
циялари 1̂ оидалари 
~ reserves валюта захирала­
ри
~ restriction валюта чеклови
-  risk валюта таваккалчили- 
ги
~ shipment пул ташиш
-  shortage валюта тан!^ислиги 
~ smuggling валютани яши- 
ринча олиб утиш

~ snake долларига
нисбатан эркин узгарувчан 
узаро курслар тебранишла- 
рини чеклаш з^а!^идаги Fap- 
бий Европа мамлакатлари 
битими (1972-1979 йиллар)-, 
валюта курсининг белгилан­
ган чегара доирасида узгари­
ши
~ speculation валюта чайк;ов- 
чилиги
~ statistics пул муомаласи 
статистикаси
~ stipulated by contract би­
тимда шартлашиб олинган 
валюта
~ subjected to depreciation
1̂ адрсизланишга учраган ва­
люта
~ subscription обуна бадали- 
ни валютада тулаш; аъзолик 
бадалини валютада тулаш 
(Хал 1̂ аро валюта фондига)
~ supply валюта тушуми 
~ swap валюта свопи*
~ system валюта тизими, 
пул муомаласи тизими 
~ transaction валюта битими 
~ unit пул бирлиги 
~ unrest валюта мувозанати- 
нинг бузилиши 
~ usance чет эл валютаси- 
даги векселнинг таомилга ку­
ра белгиланган муддати 
~ used for payment тулов 
учун фойдаланиладиган ва­
люта
~ used in contract шартнома- 
га кура фойдаланиладиган 
валюта
~ warrant 1^имматли i^ofo3- 
ларни бошк;а валютада харид 
к^илиш шаз^одатномаси; 1^им- 
матли 1^огозларни бош1^а ва-
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лютада харид 1̂ илиш вар- 
ранти*
~ zone валюта з^удуди 
to appreciate ~ валюта кур­
сини оширмо!^
to back ~ валютани таъмин- 
ламо!^
to compute in ~ валютада 
>;исобламо1̂
to control ~ валютани тартибга
СОЛМО!̂
to convert ~ валютани айир- 
бошламо!^
to debase ~ валютани 1̂ адр- 
сизлантирмо!^
to depreciate ~ валютани 
1̂ адрсизлантирмо1̂  
to devalorize ~ валютани де­
вальвация* 1̂ ИЛМ01  ̂
to devaluate ~ валютани де­
вальвация* 1̂ ИЛМОЦ 
to devalue ~ валютани де­
вальвация* 1̂ илмо1<; 
to dump ~ валютани бозорга 
чи1^армо1^
to earn ~ валюта ишлаб топ-
М01̂
to exchange ~ валютани 
айирбошламо!^
to pay in ~ валютада 3̂ aî  
туламо!^
to remit -  валютани утказ- 
MOî  {щсобрщамга) 
to revalorize ~ валютани ре­
вальвация* к;илмоц 
to revalue ~ валютани ре­
вальвация* 1 И̂ЛМ01  ̂
to transfer ~ валютани ут- 
казмо!^ (х^исобрщамга) 
accounting ~ з^исоб-китоб ва­
лютаси
adjustable ~ мослашувчан 
пул муомаласи; савдо эз^ти- 
ёжларига уз-узидан мосла- 
шувчи пул муомаласи

agreed ~ битим валютаси; 
келишилган валюта 
agreement ~ клиринг валю­
таси*
appreciated ~ орти1̂ ча баз^о- 
ланган валюта; курси оши­
рилган валюта
article eight ~ „8-модда ва­
лютаси“ , яъни эркин айир­
бошланадиган валюта (ХВФ 
уставининг 8-моддасига му- 
воф щ  жорий операциялар 
буйича чекловларнинг, йщ- 
лиги валюта айирбошланув- 
чанлигининг асосий белгиси 
^исобланади)
automatic ~ мослашувчан 
пул муомаласи; савдо эз̂ - 
тиёжларига уз-узидан мосла- 
шувчи пул муомаласи 
base ~ асос валюта, бошк;а 
валюталарни баз^олашда асос 
буладиган валюта (мае. АДШ  
доллари, япон иенаси ёки 
инглиз ф. cm)
blocked ~ тусиб 1̂ уйилган 
валюта
cheap ~ харид к;уввати паст 
валюта
cheque ~ чеклар муомаласи 
clearing ~ клиринг валютаси* 
collective ~ жамоа валютаси 
common ~ ягона валюта 
continental ~ Европа ¡^итъаси 
мамлакатлари валютаси 
(Англияникидан фарк^ли ра­
вишда)
controlled ~ тартибга соли­
надиган валюта 
convertible ~ (эркин) айир­
бошланадиган валюта 
convertible in gold -  олтинга 
алмаштириладиган валюта 
counterfeit ~ к;албаки валю­
та; сохта пул
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credit ~ кредит пули 
decimal ~ унли пул тизими. 
deposit ~ 1. банк муомала- 
сидаги пул; 2. депозитга* 
утказилган пул, депозитдаги* 
пул
depreciated ~ ¡^адрсизланган 
валюта
depreciating -  ¡^адрсизлана- 
стган валюта
devalued ~ 1̂ адрсизланган ва­
люта
domestic -  маз^аллий валю­
та, мазкур мамлакат валю­
таси
double ~ 1̂ уш валюта 
during the ~ of the contract
шартноманинг амал к;илиш 
муддати давомида 
elastic ~ мослашувчан пул 
муомаласи; савдо эз^тиёж- 
ларига уз-узидан мосла- 
шувчи пул муомаласи 
emergency ~ молиявий 
танглик пайтида чик;ари- 
ладиган тулов воситалари 
exotic ~ гайриоддий валюта 
exporter’s ~ четга мол чиБ^а- 
рувчи мамлакат валютаси 
falling ~ цадрсизланиб бора- 
ётган валюта
fiat ~ies олтин билан таъ- 
минланмаган валюта 
fiduciary ~ металл захираси 
билан таъминланмаган пул 
floating -  узгарувчан валюта 
fluctuating ~ тебранувчан ва­
люта
forced ~ мажбурий курсга 
эга пул
forced paper ~ мажбурий 
курсга эга i ôfo3 пул 
foreign ~ чет эл валютаси; 
девизлар*
fractional ~ майда танга, ча!^а

free ~ эркин айирбошла­
надиган валюта 
freely convertible ~ эркин 
айирбошланадиган валюта 
freely floating ~ эркин „су­
зувчи“ валюта (эркин узга­
рувчан курсли)
full-bodied ~ олтин ёки ку- 
мушдан ясалган металл танга 
fully convertible ~ эркин 
айирбошланадиган валюта 
general asset ~ махсус таъ- 
минотга эга булмаган банк­
нотлар*
gold ~ олтин валюта 
green -  „яшил валюта“ (Ев­
ропа ^амжамиятининг 
К^ишло1Ч хужалиги ягона сиё- 
сатида кузда тутилган 
тарифларни ¡^уллашда фой­
даланиладиган шартли ва­
люта)
hand-to-hand ~ на1̂ д пул, 
буш турган на1̂ д пул 
hard ~ мустаз^кам валюта; 
айирбошланадиган валюта; 
так[чил валюта
home ~ маз^аллий валюта; 
мазкур мамлакат валютаси 
in native ~ миллий пул бир- 
ликларида, миллий валютада 
inconvertible ~ айирбошлан- 
майдиган валюта 
international ~ асосий валюта 
international reserve 
хал 1̂ аро захира валютаси 
intervention ~ курени caiyia6 
туриш учун (расмий битим­
лар йули билан) фойда­
ланиладиган валюта 
investment ~ хорижий инвес- 
тицияларга мулжалланган 
валюта (валюта назорати 
шароитида)

— 579—



CURRENT CURRENT

irredeemable ~ айирбошлан- 
майдиган валюта 
jointly floating ~ биргаликда 
„сузувчи“ валюта (курсм бош- 
к;а ч^атор валюталар курси 
билан бирга узгарувчи) 
key ~ асосий валюта 
lawful ~ 1̂ онуний тулов во­
ситаси, к[онуний валюта 
leading ~ асосий валюта 
local ~ маз^аллий валюта 
major ~ies асосий валюталар 
managed -  бошк;ариладиган 
валюта
metallic ~ металл пул 
mixed ~ аралаш пул тизими 
{х,ам »¡0F03 пул, ^ам турли 
металлардан зарб и^илинган 
тангалар муомалада булади) 
national ~ миллий валюта 
nonconvertible ~ айирбошлан- 
майдиган валюта 
overvalued ~ курси ошириб 
курсатилган валюта 
paper ~ 1. 1̂ огоз пул 
белгиларининг муомалада 
булиши; 2. 1̂ огоз пул, банк­
нотлар*; 3. кредит }^ужжат- 
лари муомаласи {мае. вексел- 
ларнинг, чекларнинг) 
pegged ~ курси бош1̂ а мам­
лакат валютасига „боглаб i^y- 
йилган“ валюта 
peripherial ~ чет улка валю­
таси
quotation ~ валютани баз^о- 
лаш
ration ~ озиц-ов1^ат ва сано­
ат молларини харид 1̂ илиш 
учун пул сифатида бери­
ладиган карточкалар 
redeemable in gold ~ олтинга 
алмаштириладиган валюта 
reference ~ валюта 1̂ ушимча

шартларига асос буладиган 
валюта
regulated ~ тартибга солина­
диган валюта
reporting ~ з^исобот тузила- 
диган валюта
reserve ~ захирадаги валюта 
{халг^аро х^исоб-китоб ва за­
хира воситаси вазифасини 
бажарувчи)
revalued ~ ревальвация* к;и- 
линган валюта 
scarce -  та 1̂ чил валюта 
shaky ~ бек^арор валюта, 
1̂ адрсизланиб бораётган ва­
люта
silver -  кумуш пул 
small denomination -  кичик 
к;ийматли пул белгилари 
soft ~ айирбошланмайдиган 
валюта
sound ~ мустах^кам валюта 
specified ~ четга мол чи1^а- 
риш з̂ Е1̂ ини тулаш учун ва­
люта назорати идоралари 
маы^уллаган валюта 
standart ~ мезонга мос валю­
та
third-country ~ учинчи мам­
лакат валютаси 
trading ~ асосий валюта 
transactions -  ‘з^исоб-китоб 
валютаси
treasury ~ хазина пули 
treasure ~ хазина пули 
vehicle ~ асосий валюта 
wildcat ~ чаЙ1̂ овчи банклар 
банкнотлари*
worn ~ эскирган пул белги­
лари {алмаштирилиши ло­
зим булган)

CURRENT п айланма маб­
лаглар; î Hcî a муддатли маж­
буриятлар 

CUjRRENT а 1. муомалада бул-
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ган; айланаётган; 2. жорий, 
кундалик; замонавий 
г- account банк жорий з^исоб- 
pai^aMH
-  account advance очи1̂  з̂ и- 
собра1̂ ам буйича ажратила- 
диган кредит
~ account balance жорий 
з^исобра1̂ амдаги пул 
~ account bearing interest 
фоиз келтирувчи жорий з̂ и- 
собра1̂ ам
~ account credit контокор­
рент з^исобра1̂ ами* буйича 
бериладиган кредит, жорий 
з^исобра1̂ ам буйича берила­
диган кредит
~ account deposit жорий з̂ и- 
собра1̂ амга ¡^уйилган омонат 
~ account drawing жорий 
з^исобра1̂ амдаги пулни олиш 
~ account interest жорий з̂ и- 
собрак;амдаги фоиз ставкаси
-  account money жорий з̂ и- 
собра1̂ амдаги пул
~ account overdraft -  очи1̂  
з^исобра1̂ ам буйича 1̂ арздор- 
лик
~ account rate жорий з^исоб- 
рацамдаги фоиз ставкаси 
~ assets айланма маблаглар 
~ asset turnover активлар- 
нинг* амалдаги муомаласи 
~ balance контокоррент*
1^0ЛДИГИ
~ bank notes муомаладаги 
банкнотлар*
~ capital айланма сармоя 
~ cash flow на 1̂ д пулнинг 
жорий з^аракати
-  coin муомаладаги танга
-  coupon bond фоиз ставка- 
ларининг жорий даражасидан 
0,5 фоиз доирасидаги купон­
ли облигация*

~ credits кундалик маблаг 
ажратмалари 
~ debt жорий iqap3 
~ dividend period амалдаги 
дивидент* тулаш даври 
~ exchange rate жорий валю­
та курси, жорий айирбошлаш 
курси
~ expenses жорий харажат­
лар
~ interest амалдаги фоиз 
ставкаси
~ investment амалдаги инвес­
тициялар
~ liabilities жорий мажбури­
ятлар; î HCî a муддатли маж­
буриятлар
~ liquidity амалдаги ликвид­
лик*
-  liquidity ratio тушумлар 
суммасига булинган жорий 
активлардан* таш 1̂ ари маж­
буриятлар суммаси 
~ list of shareholders акция­
дорларнинг жорий руйхати 
~ management of debt i^aps 
муносабатларини мунтазам 
равишда тартибга солиб ту­
риш
~ market price бозордаги жо­
рий нарх
~ market value бозордаги 
жорий 1̂ иймат
~ maturity 1̂ арз мажбу- 
риятининг жорий муддати 
~ payments жорий туловлар 
~ portion of debt »¡арзнинг 
з^озирги пайтда туланиши 
лозим булган жорий 1̂ исми 
~ portion of long-term debt 
узок; муддатли 1̂ арзнинг з̂ о- 
зирги пайтда туланадиган
1^ИСМИ
~ position ликвидлик*, лик­
видлик* курсаткичи
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~ price жорий нарх; мавжуд 
нарх
-  production rate ипотекалар 
пули* билан таъминланган 
1^имматли 1^огозлар буйича 
энг ю1^ори фоиз ставкаси
-  profit жорий фойда
-  quotation кундалик курс; 
амалдаги курс
~ rate кундалик курс; амал­
даги курс
~ rate discount мавжуд курс- 
дан чегириш
~ rate of exchange жорий ва­
люта курси; жорий айирбош­
лаш курси
~ ratio айланма активлар- 
нинг* мажбуриятларга нисба­
ти
~ report жорий з^исобот 
~ return фоиз ставкаси шак­
лида ифодаланган 1^имматли 
к;огозлар даромади
-  service of loan к;арз фоиз­
ларини тулаш
~ trend мавжуд йуналиш 
~ value accounting 1 . жорий 
нархларда з^исобга олиш; 
2 . жорий курслар буйича 
з^исобга олиш; 3 . жорий фо­
излар буйича з^исобга олиш 
~ yield 1. 1^имматли i^ofos- 
лардан куриладиган жорий 
даромад; 2 . жорий даромад- 
ларнинг 1^имматли i^ofos- 
ларнинг бозор 1^ийматига 
фоиздаги нисбати 

CURTAIL V 1^ис1 а̂ртирмо»;, ка- 
майтирмо!^, î Hpî Moî , чекла-
М01̂

CURTAILING п *;ис1^артириш, 
камайтириш; тухтатиб
1̂ уйиш
~ of cooperation з^амкорлик- 
ни тухтатиб 1^уйиш

~ of economic ties и1^тисодий j 
алоцаларни тухтатиб 1^уйиш ? 
~ of imports Четдан мол кел- | 
тиришни 1^иск;артириш J

CURTAILMENT п î HCi âp- I 
тириш; камайтириш, 1̂ ир- 
1̂ иш, чеклаш
~ in pension plan пенсия таъ- ■ 
миноти тизимини чеклаш 
~ of borrowing facilities в^арз- 
га олинган маблагларни 1̂ ис- 
в^артириш
~ of expenses харажатларни 
1̂ ис1̂ артириш
~ of production ишлаб чи- 
1^аришни 1^ис1^артириш (чек­
лаш)
~ of spending харажатларни 
1̂ ис1̂ артириш
budget ~ бюджетнинг хара­
жат моддаларини 5̂ ис1̂ арти- 
риш
import ~ четдан мол келти­
ришни 1^иск;артириш; четдан 
мол келтиришни чеклаш 
production ~ ишлаб 
чи1^аришни тухтатиб 1^уйиш 

CURVE п 1. эгри чизик;;
2 . жадвал; чизма; диаграмма 
~ of output унумдорликни 
курсатувчи эгри ЧИЗИ!̂
~ of payoffs туловларни кур­
сатувчи эгри ЧИЗИ!̂  
bulk-line cost ~ маз^сулотнинг 
асосий ми1^дори ишлаб чик а̂- 
рилишини ифодаловчи чи- 
1^имлар даражасини курса­
тувчи эгри ЧИЗИ!̂  
combined cost ~ жамлама чи- 
1^имларни ифодаловчи эгри
ЧИЗИ!̂
consumer’s indifference ~ ис-
теъмолчининг бефар1^лигини 
курсатувчи эгри ЧИЗИ!̂
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consumption ~ истеъмолни 
ифодаловчи эгри чизи1  ̂
contract ~ энг ма1^бул би­
тимларни ифодаловчи эгри 
чизи!^ (бир сотувчи ва бир 
харидор иштирокида) 
cost ~ в^ийматни ифодаловчи 
эгри чизик;, харажатларни  
курсатувчи эгри чизи1  ̂
demand ~ талабни курса­
тувчи эгри чизик; 
discharge ~ сарф-хараж ат- 
ларни курсатувчи эгри чизи1  ̂

distribution ~ тз1^симотни 
ифодаловчи эгри ЧИЗИ!̂  
earning ~ даромадларни кур­
сатувчи эгри чизик; 
effectiveness ~ самарадорлик- 
ни курсатувчи эгри чизи1  ̂
efficiency ~ фойдали иш 
курсаткичини ифодаловчи 
эгри чизик;; унумдорликни  
курсатувчи эгри чизи1  ̂
equal product ~ маз^сулотнинг 
тенг мик;дорини ифодаловчи
эгри ЧИЗИ1̂
failure ~ бузилишларни ифо­
даловчи эгри чизи1  ̂ (ишдан 
чик и̂б)
growth ~ усишни курсатувчи  
эгри ЧИЗИ!̂
income-consumption ~ истеъ­
молнинг даромадга богли!^- 
лигини ифодаловчи эгри чи-
ЗИ1̂
individual demand ~ муайян 
турдаги маз^сулотга булган 
талабни курсатувчи эгри чи- 
зив̂
investment-savings ~ моллар 
бозорида даромад ва фоиз­
нинг мувозанат даражасини 
ифодаловчи эгри чизиц 
isocost ~ тенг чи1^имларни 
ифодаловчи эгри ЧИЗИ15

isoproduct -  маз^сулотнинг 
тенг ми1̂ дорини ифодаловчи
эгри ЧИЗИ1̂
iso-utility ~ фойдалиликнинг 
тенг 1̂ ийматларини ифода­
ловчи эгри ЧИЗИ!̂
„J“ ~ савдо балансининг де- 
вальвациядан* таъсирлани- 
шининг график тасвири 
Laffer ~ Лэффер эгри
чизиги (и/^тисодий усишнинг 
солик^лар даражасига борлик;- 
лиги)
learning -  унумдорликнинг 
усишини курсатувчи эгри 
ЧИЗИ!̂
least-cost combination ~ энг 
кам чи1̂ имли 1̂ урамаларни 
ифодаловчи эгри чизи!^ (иш­
лаб чищриш омилларининг) 
liquidity preference money -  
пул бозорида даромад ва фо­
изнинг мувозанат даража­
сини ифодаловчи эгри чизи 1̂  
Lorents ~ Лоренц эгри чизи­
ги, даромадларнинг нотекис 
так;симланишини ифодаловчи 
эгри ЧИЗИ1̂
marginal cost ~ энг ю!^ори 
чи 1̂ имларни ифодаловчи эгри
ЧИЗИ1̂
marginal output ~ энг ю1̂ ори 
унумдорликни ифодаловчи 
эгри чизик;
marginal valuation ~ баз^онинг 
энг Ю1^ори чегарасини кур ­
сатувчи эгри ЧИЗИ1̂  
negative yield -  даромадли- 
ликни ифодаловчи салбий 
эгри чизи1  ̂ (к;исщ муддатли 
активларнинг* узои; муд- 
датлисига нисбатан юк^ори 
даромадлилигини ифода­
ловчи)
operating characteristic
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фойдаланиш тавсифларини
ифодаловчи эгри ЧИЗИ!̂
outlay ~ харажатлар эгри
ЧИЗИРИ
output ~ унумдорликни ифо­
даловчи эгри ЧИЗИ1̂  
performance ~ фойдали иш 
курсаткичини ифодаловчи эг­
ри ЧИЗИ!̂
Phillips ~ Филипс эгри чизи- 
ги (иш у^щи ёки нарх-на- 
вонинг ишсизлик даражасига 
борлик; х;олда узгаришини 
ифодаловчи)
positive yield ~ даромадли- 
ликни ифодаловчи ижобий 
эгри чизи 1̂  (даромадлилик- 
нинг узо 1̂  муддатли актив­
лар буйича ю 1̂ орилиги; бо- 
зорнинг меъёрий х^олати) 
price-consumption ~ истеъмол- 
нинг нархга богли1у1игини
курсатувчи эгри ЧИЗИ!̂
price-demand ~ нархнинг та- 
лабга богли1̂ лигини курса­
тувчи эгри ЧИЗИ1̂  
probability ~ эз^тимолликлар 
та 1̂ симотининг эгри чизиги 
production ~ ишлаб чи1̂ ариш 
эгри чизиги
production-indifference ~
маз^сулотнинг тенг ми1̂ до- 
рини курсатувчи эгри чизи 1̂  
(ишлаб чин^ариш омиллари- 
нинг турли »¡урамалари 
натижасида вужудга ке- 
ладиган)
production-possibility ~ иш­
лаб чи1̂ ариш имкониятла-
РИНИ ифодаловчи эгри ЧИЗИ!̂
production transform ation-- 
ишлаб чи 1̂ ариш шаклини уз- 
гартириш эгри чизиги 
productivity -  маз^сулдорлик-
НИ ифодаловчи эгри ЧИЗИ!̂

record ~ 1̂ айд этилган эгри
ЧИЗИ!̂
reliability-cost ~ ишончли- 
ликнинг харажатларга бог- 
ли!^лигини курсатувчи эгри
ЧИЗИ1̂
risk ~ таваккалчиликни ифо­
даловчи эгри ЧИЗИ!̂  
salary progression ~ иш j^ai^n 
узгаришини курсатувчи эгри
ЧИЗИ1̂
sales ~ сотувни ифодаловчи 
эгри ЧИЗИ!̂
storage ~ дебитни* ифода­
ловчи эгри ЧИЗИ!̂  
storage-discharge ~ захиралар­
ни тартибга солишни ифода­
ловчи эгри ЧИЗИ!̂  
supply ~ таклифни ифода­
ловчи эгри чизик; 
survival ~ яшаш муддатини 
ифодаловчи-эгри чизи 1̂  (асо­
сий сармоя таркибий и и̂см- 
ларининг)
survivor ~ яшаш муддатини 
ифодаловчи эгри чизи1̂  (асо­
сий сармоя таркибий к^исм- 
ларининг)
time-cost ~ харажатларнинг 
вацтга богли1̂ лигини курса­
тувчи эгри ЧИЗИ1̂  
wage ~ тариф ставкалари 
жадвали
yield ~ 1. даромадни ифода­
ловчи эгри чизи!^, тушумни 
ифодаловчи эгри чизи1̂ ; 
2. маз^сулот ишлаб чи 1̂ а- 
ришни курсатувчи эгри 
чизи1̂ ; з^осилдорликни кур­
сатувчи эгри ЧИЗИ1̂

CUSHION п 1. 1̂ имматли i^o- 
гозлар чи 1̂ арилганидан бош­
лаб улар туланиши мумкин 
булган биринчи санагача 
булган давр; 2. сусайтириш;
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юмшатиш; 3. эз<;тиёт захира;
4. „i^opa кунга“ са1̂ лаб i^y- 
йилган пул; 5. зарарларни 
з^исобдан чи1̂ аришга имкон 
берувчи охирги захира; 
6. таглик, тушак {юк учун)
~ bond жорий ставкалардан 
юв^ори булиб, 1̂ ийматлар 
фар 1̂ и билан сотиладиган ку­
понли облигация* 
to thin down price ~ пул 
захираларини 1̂ и«^артирмо1̂  
accounting ~ бухгалтерлик 
айби (камчилиги)

CUSHION V сусайтирмок;, 
юмшатмок; {мае. нарх-наво 
уеишини)

CUSHIONING п юмшатиш 
~ the effects of inflation инф­
ляция* таъсирини сусайтириш 

CUSIP;
С. number Меъёрий тартиб 
рав^амлар ва кодлар тайин­
лаш 1̂ умитаси 1̂ имматли i^o- 
гозга берган тартибра1̂ ам 
{АК;Ш)

CUSTODIAL а са*;ланаётган, 
са1̂ ланадиган
~ account вояга етмаган бо- 
лага ота-онаси банкда ёки 
брокерлик биржасида очган 
з^исобра1^ам 

CUSTADIAN п L назоратчи; 
2. васий'; 3. узгаларнинг сар­
мояларини бош1̂ арувчи банк 
ёки бош1̂ а молиявий муасса- 
са
~ bank L бойликларни cai^- 
лашга 1̂ абул 1̂ илувчи банк; 
2. инвестиция фонди бойлик- 
ларини бош1̂ арувчи банк 
~ expenses бойликларни сак;- 
лаш билан богли!^ харажат­
лар

mutual fund ~ биргаликдаги 
фондни са1̂ ловчи; бирга­
ликдаги фонд учун 1̂ имматли 
1̂ огозларни са1̂ лаш вазифаси­
ни бажарувчи банк 

CUSTODIANSHIP п мижоз 
бойликларини банкда cai^- 
лаш
~ account мижоз бойликла­
рини банкда бехатар са1̂ лаш 
>;исобра1̂ ами
~ order мижоз бойликларини 
банкда бехатар са1̂ лаш з̂ аь̂ и- 
даги фармойиш 
~ receipt банкдаги бойлик­
ларни депозитда* сз 1̂ лаш з̂ а- 
к;идаги з^ужжат 

CUSTODY п 1. *;урик;лаш; 
са1̂ лаш; 2. васийлик 
~ account мижоз бойликла­
рини банкда бехатар сак;лаш 
з^исобра1̂ ами
-  account bookkeeping банк­
да сак;ланаётган 1̂ имматли 
!<;огозларнинг йигма к;айдно- 
маси
~ business мижозлар бойлик­
ларини банкда бехатар cai^- 
лаш
~ of goods молни сз 1̂ лаш 
~ of property мулкни i^yPHi -̂ 
лаш
~ of securities ¡^имматли i^o- 
гозларни са1у1аш 
to give into са1̂ лашга топ- 
ширмо!^
to hold in ~ са1̂ ламок; 
to keep in safe ~ сацламо!^ 
to take into ~ саь^лашга i^a- 
бул в^илмок;
collective ~ of securities бир 
ёки бир неча мижознинг тур­
ли хил 1̂ имматли 1̂ огозла- 
рини биргаликда са1̂ лаш
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customs ~ божхонада cai^- 
лаш
safe ~ сав^лаш (пулат сан- 
дщда)
safe ~ of securities 1̂ имматли 
1̂ огозларни пулат сандив^да 
са1^лаш

CUSTOM п 1. одат, удум; та- 
омил; 2. мижозлар; хари­
дорлар; 3. божхона божи;
4. р1 божхона, божхона бош- 
1̂ армаси
- S  and rules of merchant 
shipping савдо кема 1̂ атнови 
таомили ва 1̂ оидалари 
- S  and usance of the stock 
exchange фонд биржаси та­
омили ва 1̂ оидалари 
~s declaration божхона декла- 
рацияси*
~ duty божхона божи 
~ examination божхона кури- 
ги
- S  fees божхона йигимлари 

~ free божсиз, бож тулан- 
майдиган 

~ house божхона 

~ in trade савдо таомили 

~ official божхоначи, божхо­
на ходими
~ of merchants савдо таоми­
ли; савдо амалиёти  

- S  survey божхона текши- 
руви (назорати)
~s tariff божхона тарифи 

- S  union божхона иттифо1̂ и 

to observe ~s таомилларга
РИОЯ 1̂ ИЛМ01̂
banking ~ банк таомиллари 
business ~ тадбиркорлик 
амалиёти
commercial ~ савдо таомили 
established ~s белгиланган
1̂ ои дал ар

exchange ~s биржа ¡^оидала- 
ри
export ~s четга мол чик;ариш 
1^оидалари
international ~ хал1^аро та- 
омил
local ~ маз^аллий таомил 
market ~ бозор таомили 
mercantile ~ савдо таомили  
port ~ бандаргоз^ таомили 
stock exchange ~s фонд бир­
жаси 1^оидалари 

the customs ~ божхона бош- 
»¡армаси, божхона 
trade ~ савдо таомили 
uniform ~s бирхиллаштирил- 
ган 1^оидалар
to bring through ~s божхона 
ор1^али утказмо!^ 
to draw plently of ~ куп ми- 
жозларга эга булмо!^, куплаб  
мижозларни жалб 1̂ илмо1  ̂
to go through ~s божхонадан
УТМО!̂
to pass through ~s божхона­
дан уТМО!^
to take through ~s божхона­
дан УТМО!^

CUSTOM a буюртмага кура 
тайёрланган 

CUSTOMABLE a божхона 
божи олинадиган 

CUSTOMARY а одатдаги;
меъёрий, мезоний 

CUSTOM-BUILT а м ахсус б у­
юртма асосида 1^урилган; б у­
юртмага кура ясалган 

CUSTOMER п 1. харидор; б у­
юртмачи; мижоз; истеъ- 
молчи; 2. харидорлар 1^арзи 
( баланс моддаси)
~ account number мижоз 
з^исобрав^амининг тартиб ра- 
1^ами
~ advice мижоз хабарномаси
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~ contact area банкнинг ми­
жозлар билан ишлаш соз^аси 
~ dissatisfaction банк мижо- 
зининг 1̂ аноатланмаганлиги 
(цони1̂ маганлиги)
~ file мижозлар картотекаси 
~ forward transaction мижоз 
билан тузилган муддатли би­
тим, мижоз билан муддатга 
тузилган битим; мижоз 
билан тузилган форвард 
битими*
~ guarantee liabilities мижоз­
нинг кафолатли мажбурият- 
лари
~ guidance мижозга йул кур­
сатиш
~ inquiry банк мижозининг 
сурови (талаби)
-  in service хизмат курсати- 
ладиган мижоз 
~’s account мижоз з^исобра- 
1̂ ами, харидор з^исобрак^ами 
~’s deposit мижоз депозити* 
~’s instruction to the bank 
мижознинг банкка берган 
йул-йуриги
~’s loan consent мижознинг 
битимларни 1̂ оплаш учун 
унинг к;имматли 1̂ огозлари- 
дан фонд брокери* фойда- 
ланишига розилик бериши 
~’s man брокерлик фирма- 
сининг* мижозлардан топши- 
ри1̂ номаларни 1̂ абул 1̂ илувчи 
вакили
~’s net debit balance фонд 
брокери* к;имматли к;огозлар- 
ни харид 1̂ илиш учун мижоз­
га ажратган жамлама кредит 

~’s room брокерлик идо- 
расидаги* мижозлар зали 
to allocate ~s истеъмолчи- 
ларни мол етказиб берув- 
чилар уртасида тз 1̂ симламо1̂

to create ~s бозорни вужудга 
келтирмо!^; мижозларни шакл- 
лантирмо!^
to service ~s харидорларга 
хизмат курсатмок; 
arrived ~ келиб тушган та­
лабнома; етиб келган мижоз 
bank ~ банк мижози 
big ~ йирик харидор 
cash ~ на1̂ д пулда з̂ ак; ту- 
ловчи харидор
chance ~ тасодифий харидор 
charge ~ дуконда кредити 
булган харидор 
charge-account -  кредитга 
мол харид 1̂ илувчи харидор 
commercial ~ тижорат истеъ- 
молчиси; тижорат буюрт- 
мачиси
contractual ~ шартнома 
асосидаги харидор 
defaulting ~ мажбуриятларни 
бажармаётган мижоз 
delayed ~ кутиб турган та­
лабнома; кутиб турган мижоз 
departing -  тизимдан чив^иб 
кетаётган мижоз 
direct ~ корхона бевосита 
хизмат курсатадиган харидор 
{савдо воситачиларининг ёр- 
дамисиз)
established ~ эски мижоз 
exacting -  талабчан харидор 
extraordinary ~ гайритабиий 
талаб; гайритабиий мижоз 
{мае. узига хос хизмат кур­
сатиш хусусиятларига эга 
булган)
favoured ~ имтиёзли харидор 
final ~ охирги истеъмолчи 
first-priority ~ купрок; усту- 
ворликка эга мижоз 
foreign ~ хорижий харидор 
government ~ з^укумат буюрт- 
мачиси
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head ~ бош буюртмачи 
high-elasticity ~s нарх талаби 
Ю1̂ ори даражада мослашув­
чан б5^лган истеъмолчилар 
high-priority -  Ю1̂ ори усту- 
ворликка эга мижоз 
home service route ~s муайян 
йÿнaлишли автодз^кон хизмат 
к}^рсатадиган харидорлар 
impatient ~ бесабр мижоз 
individual ~s якка тартибдаги 
буюртмачилар 
industrial ~ саноатчи мижоз 
initial ~ дастлабкй талаб; даст- 
лабки харидор 
large ~ йирик харидор 
less-than-prime ~ биринчи 
даражали бÿлмaгaн мижоз 
lone ~ якка талаб, якка ми­
жоз
major ~ 1. бош буюртмачи; 
2. йирик харидор 
manufacturer’ ~s савдо 
воситачиси; саноат буюрт- 
мачиси
nonlocal bank ~ банкнинг у 
жойлашган з^удуддан таш 1̂ а- 
рида яшовчи мижози 
ordinary ~ одатдаги талаб; 
одатдаги мижоз 
permanent -  доимий 
харидор; доимий буюртмачи 
potential ~ юзага келиши 
мумкин бÿлгaн талаб; пайдо 
б5^лиши мумкин бу^лган 
мижоз
preferential ~ имтиёзли хари­
дор, имтиёзлардан фой- 
даланувчи харидор 
prospective ~ кутилаётган 
талаб
regular ~ доимий харидор 
residential ~ якка тартибдаги 
маиший истеъмолчи 
retail ~ ишлаб чи1̂ арувчи

корхона маз^сулотини харид 
»¡илувчи чакана савдогар 
small-scale -  майда истеъ­
молчи
standing ~ эски харидор 
stock exchange ~ фонд бир­
жаси мижози
super ~ талаблар гуруз^и; 
мижозлар гуруз^и 
traditional -  доимий буюрт­
мачи
ultimate ~ охирги истеъмол­
чи
wholesale ~ ишлаб чи 1̂ арув- 
чи корхона маз^сулотини ха­
рид 1̂ илувчи улгуржи савдо­
гар
wolild-be ~ пайдо булиши 
мумкин булган харидор 

CUSTOM-HOUSE п божхона 
maritime ~ денгиз божхонаси 
railway ~ темир йул божхо­
наси

CUSTOM-MADE а буюртма 
асосида ясалган 

CUSTOM-TAILORED а 1. узи- 
га хос мижозлар дидига мос- 
лаштирилган (мае. банк хиз­
матлари х,аи̂ ида)-, 2. буюрт­
ма асосида ясалган 

с и т  п 1̂ ис1̂ артириш, пасай­
тириш, камайтириш 
-S in expenditures харажат­
ларни 1^ис1̂ артириш
-  in prices нарх-навонинг 
пасайиши, нарх-навони па­
сайтириш
- S  in public expenditure дав­
лат харажатларини i^nci^ap- 
тириш

-  in salary маошни камай­
тириш
~s in taxes соли1у1арни ка­
майтириш
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~s in the budget бюджетни 
1^ис1^артириш
—off point инвестициялар
даромадининг мав^бул булган
энг кам даражаси
budget ~ бюджетни i^nci^ap-
тириш
dividend ~ дивидендни* ка­
майтириш
job ~s иш уринларини 1̂ ис- 
1̂ артириш
price ~s нарх-навонинг паса­
йиши, нарх-навони тушириш 
relief ~ нафав^ани 1̂ ис1^арти- 
риш
salary ~ иш з^а!^ини камай­
тириш
tariff ~ тариф ставкаларини 
камайтириш
tax ~ соли1̂ ни камайтириш 
wage ~ иш з^а!^ини камай­
тириш
welfare ~s ижтимоий таъми­
нот харажатларини 1̂ иск;ар- 
тириш

с и т  а 1̂ ирк;илган; î HCî ap- 
тирилган, туширилган {нарх- 
наво, харажатлар x̂ at/̂ uda)
~ goods арзонлаштирилган 
моллар
~ price пасайтирилган нарх 
~ shop арзонлаштирилган 
моллар дукони; арзон моллар 
сотиладиган дукон 

с и т  V 1. пасайтирмо!^; 1̂ ис- 
1̂ артирмо1̂ ; камайтирмо!^; 
2. тухтатиб 1̂ уймо1̂ ; 3. 1̂ ир- 
1̂ иб ташламок;, чекламо!^ 
to ~ а dividend аввалгисидан 
кам ми1̂ дорда дивиденд* ту- 
ламо!^
to -  back а loan к;арзни ка- 
майтирмо!^
to -  back on the programme
дастурни 1̂ ис1̂ артирмо1̂

to ~ down пасайтирмо!^, i^nc- 
1̂ артирмо1̂  {мае. харажат­
ларни)
to ~ into capital сармояни
буЛМО!̂
to -  off a coupons купонни*
î Hpî MOÎ
to ~ off negotiations (pro­
duction) музокараларни тух- 
татмо!^
to ~ the production costs
маз^сулот таннархини пасай- 
тирмо!^
to -  under ра1̂ обатлашувчи 
фирмаларга нисбатан арзон- 
ро1̂  нархда сотмов^; рав^обат- 
чилар билан нарх-навони па­
сайтириш йули асосида ку- 
рашмо!^

CUTBACK п камайтириш; 
пасайтириш; 1̂ и«^артириш 
~ in orders буюртмаларни 
1̂ ис1̂ артириш
~ in production ишлаб чи- 
1̂ аришни 1̂ ис1̂ артириш 
~ in production and orders 
ишлаб чи 1̂ ариш ва буюртма­
ларни 1̂ ис1̂ артириш
-  of spending харажатларни 
1̂ ис1̂ артириш
arms ~ 1̂ уролланишни 1̂ ис- 
1̂ артириш
credit ~ кредитни 1̂ ис1̂ арти- 
риш
military ~ з^арбий харажат­
ларни 1̂ иск;артириш 
production -  ишлаб чи1̂ ариш 
з^ажмини 1̂ ис1̂ артириш 

CUT-OFF п 1. чеклаш;
2. тухтатиб 1̂ уйиш 

CUT-RATE а пасайтирилган 
нархда сотиладиган; арзон­
лаштирилган молларни со- 
тадиган 
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CUTTING CYCLE

revenue ~ божхона кемаси 
CUTTING ti пасайтириш, ка­

майтириш; 1̂ ис1̂ артирищ; 
к;ир1^иш
~ of allocations маблаг аж­
ратишни к;ис1̂ артириш
-  of prices нарх-навони па­
сайтириш
~ of transportation costs 
транспорт з^аракатларини 
к;ис1̂ артириш
~ of wages иш з а̂р^ини ка­
майтириш
cost ~ харажатларни камай­
тириш
predatory price ~ рав^обатчи- 
ларни хонавайрон 1̂ илиш 
ма1̂ садида нарх-навони ту­
шириш
credit ~ кредитни 1̂ ис1̂ арти- 
риш
price ~ нархни пасайтириш 
rate ~ 1. баз^оларни 
пасайтириш; 2. вак;т меъёр- 
ларини камайтириш 
selective price ~ нархларни 
танлаб тушириш {айрим 
моллар буйича) 
sub rosa price ~ нарх-навони 
махфий (яширин) тарзда 
пасайтириш 

CYBERNETICS п кибернетика 
economic (al) ~ и*;тисодий 
кибернетика 

CYCLE п и1̂ тисодий давр; 
давр; айланиш
-  of money пул айланиши 
(муомаласи)
~ of reproduction такрор 
ишлаб чив^ариш даври 
access ~ танлаш даври 
accounting ~ з^исобга олиш 
даври; бухгалтерлик з^исоби 
даври
billing ~ моллар ёки хизмат-

лар учун т5^ловномалар тÿлa- 
нишини талаб к;илишнинг 
даврийлиги
bookkeeping ~ з^исобчилик 
даври
boom-and-bust ~ кескин K ÿ - 
тарилиш ва пасайиш даври 
budget -  молиявий операция­
лар даври
building ~ 1̂ урилишдаги И1̂ -
тисодий давр (саноат тар-
MOFU сиф ат ида)
business ~ тадбиркорлик фа-
оллиги даври; и1̂ тисодий
давр
buying ~ харид 1̂ илиш даври 
capital ~ сармоя айланиши 
cash ~ пул маблагларининг 
айланиши (хомашё харид 
г^илинганндан бошлаб сотув- 
дан маблаг келиб тушишига- 
ча булган давр) 
cash-flow ~ на1̂ д пул айла­
ниши (муомаласи) (фирма 
х^исобрак^амига тушадиган ва 
ундан олинадиган маблар) 
delivery ~ (мол) етказиб бе­
риш даври
design ~ лойиз^алаш бос1̂ ичи 
development ~ ишлаб чин^иш 
босв^ичи
domestic business -  мамла­
кат ичкарисидаги и 1̂ тисодий 
давр
economic ~ ив^тисодий давр 
electoral ~ и1̂ тисодий фаол­
лик ва бандлик сайловлар 
арафасида энг ю 1̂ ори даража- 
га кÿтapилaдигaн ицтисодий 
давр
employment -  иш билан таъ­
минлаш даври
expiration ~ опцион шартно­
малари* муддатларининг ту- 
гаш даври
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CYCLE CYCLE

fixed investment ~ асосий 
сармояга инвестициялар 
лиш даври
growth ~ усиш даври 
industrial ~ саноат даври; 
и1̂ тисодий давр 
inspection ~ текширувлар 
оралигидаги давр 
inventory ~ 1. захиралар з̂ а- 
ракати даври; 2. товар-мод­
дий захираларига маблаг сарф- 
лашнинг узгариши билан 
богли!^ давр
investment ~ инвестициялар 
даври
life ~ з^аётий давр 
machine ~ машина даври 
major business -  катта и1̂ - 
тисодий давр
major growth ~ катта усиш 
даври
manufacturing ~ ишлаб чи- 
к;ариш даври
minor business ~ кичик 
и 1̂ тисодий давр 
operating ~ 1. операциялар 
даври; тижорат даври; 
2. ишлаб чи1̂ ариш-тижорат 
даври {хомашё харид 
щлишдан бошлаб йиллик 
мах^сулотни сотишгача
булган)
order ~ буюртмалар 
беришнинг орали!^ даври 
planning ~ режалаштириш 
даври
price ~s нарх-наво узгариб 
турган даврлар 
procurement ~ харид к;илиш 
боск;ичи
product ~ маз^сулот даври 
production ~ ишлаб чив^ариш 
даври
product life ~ молнинг з^аё- 
тий даври

qualification ~ маз^сулот си­
фатини баз^олаш бос1^ичи 
rate-of-growth ~ усиш дав­
ри
reequipment ~ к;айта жиз^оз- 
лаш даври
reinvestment -  инвестициялар 
даври
replacement ~ алмаштириш  
даври
replenishment ~ захираларни  
тулдириш даври 
required reserve ~ зарурий  
сугурталаш  даври 
reserve ~ сугурталаш  даври, 
харид к;илиш даврининг с у ­
гурталаш 1̂ ИСМИ 
revenue ~ даромад олиш дав­
ри {сотиш, етказиб бериш 
ва х̂ ак̂  олиш)
rotation ~ алмашлаб экиш  
тартиби
running ~ иш даври 
self-liquidating ~ уз-узини  
тугатиш даври 
seasonal ~ мавсумий давр 
service ~ хизмат курсатиш  
даври
specific ~s хусусий даврлар; 
турли И!̂ ТИСОДИЙ фаоллик 
соз^аларининг даврий узга- 
ришлари
stock-room ~ омборда са191аш 
даври
stop-go ~ навбати билан 
рагбатлантириш ва и1^ти- 
содий усишни тухтатиб т у ­
риш билан богли!^ давр 
time ~ буюмга ишлов бериш 
вак;ти
total ~ якун, хулоса  
trade ~ савдо-саноат даври; 
и1^тисодий давр 
transaction ~ операция дав­
ри
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CYCLICAL CZECHIYA:

turnover ~ 1. айланиш даври 
{сармоянинг); 2. янгилаш 
даври (асосий сармояни, мае. 
дастгоу^ларни) 
waiting ~ кутиш даври 
withdrawal ~ захираларни 
сарфлаш даври 
work ~ 1. иш даври; 2. тех­
нологик давр
working capital ~ айланма 
сармоянинг айланиши 

CYCLICAL а даврий (мае. uî - 
тиеодий фаоллик тебраниш- 
лари х̂ аи̂ ида)
~ deficit даврий тацчиллик 
~ stocks даврий 1̂ имматли 
к;огозлар

CYCLING п даврнинг ташкил 
топиши

CYLINDER а цилиндрсимон
~ option цилиндрсимон оп­
цион* („колл“ валюта оп- 
ционини* харид к^илиш билан 
бир вак;тда „пут“ опцио- 
нини* арзонро]^ ба?1;ода ео- 
тиш)

CZAR п ,,шо}^“, и1̂ тисо- 
диётнинг бирор со:!^асида ва- 
колат берилган шахе 

CYPRUS:
С. pound Кипр фунти 

CZECHIYA:
С. koruna Чехия кронаси



ИК.ТИСОДИЙ АДАБИЁТДА УЧРАЙДИГАН АЙРИМ 
ТАШКИЛОТЛАР НОМЛАРИ ВА БАРК,АРОР CS^3 

БИРИКМАЛАРИ

Accepting House Committee 
Акцептлаш уйлари 1̂ умитаси 
(Буюк Британия)
Access „Аксесс” кредит карточ- 
каси (Буюк Британия)
Account of Trade and Navigation 
савдо ва кема 1̂ атнови з^ак;идаги 
статистик ^^исобот 
Accounting Principles Board 
Бухгалтерлик ^исоби та- 
мойиллари 1̂ умитаси (АК^Ш, 
1973 йилга градир)
Ad Нос Committee of the Board 
of Governors on Reform of the 
International Monetary System 
and Related Issues Халк;аро ва­
люта тизимини ислоз  ̂ 1^ИЛИШ 
масаласи ва у билан богли!^ му- 
аммолар буйича бош1̂ арувчилар 
кенгашининг махсус 1̂ умитаси 
Advisory, Conciliation and 
Arbitration Service Маслаз^ат, 
келиштирув ва з^акамлик хизма- 
ти
African Development Bank
Африка тарак;1̂ иёт банки 
African Development Fund 
Африка Tapaî f^HCT фонди 
Agricultural Cooperative Asso­
ciation Ь^ишло!  ̂ хужалиги шир- 
катлари уюшмаси (Буюк Бри­
тания )
Agricultural Credit Corporation
К^ишло!  ̂ хужалиги кредити кор- 
порацияси
Agricultural Mortgage Corpora­
tion 1^ишло1̂  хужалиги ипотека 
кредити корпорацияси

Aladin bonds эски облигациялар 
урнига янгиларини чи1̂ ариш 
Aluminium Stockholders Asso­
ciation Ярим тайёр алюминий 
маз^сулотлари билан улгуржи 
савдо 1̂ илувчилар уюшмаси 
(АЩШ)
American Accounting Association
Акерика бухгалтерлари уюш­
маси
American Arbitration Association
Америка арбитраж мута- 
хассислари уюшмаси 
American Association Advertising 
Agencies Америка реклама 
вакиллари уюшмаси 
American Association of 
Equipment Lessors Америка ac- 
боб-ускуналарни ижарага бе- 
рувчи фирмалар уюшмаси 
American Bankers’ Association 
Америка банклари уюшмаси 
American Economic Association 
Америка и1̂ тисодиёт уюшмаси 
American Exchange Америка 
фонд биржаси
American Exchange Major 
Market index Америка фонд 
биржаси акциялари курслари 
курсаткичи
American Exchange Options 
Switching System мижозларнинг 
Америка фонд биржаси савдо 
залида брокерлар билан тезкор 
ало 1̂ а 1̂ илиш тизими 
American Express card „Аме- 
рикэн экспресс” кредит карточ- 
каси
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American Management Asso­
ciation Америка бош1̂ арув yc- 
лубларини такомиллаштириш 
уюшмаси
American Standards Association
Америка мезонга мувофи1̂ лаш- 
тириш уюшмаси 
American Trucking Association 
Америка юк автотранспорти 
компаниялари уюшмаси 
Amsterdam interbank offered rate 
Амстердам банклараро депозит- 
лар бозоридаги таклиф ставкаси 
Amsterdam Security Account 
System Амстердамдаги 1̂ иммат- 
ли 1̂ огозлар з^исоб ра*;амлари 
тизими
Anglo-Romanian Bank Англия- 
Руминия банки
Anglo-Yugoslav Bank Англия- 
Югославия банки 
Arab Bank for Economic Deve­
lopment of Africa Арабистон- 
НИНГ Африкани и 1̂ тисодий ри- 
вожлантириш банки 
Arab Currency-Related Unit 
Арабистон пул бирлиги 
Arab Development Bank Ара­
бистон тара 1̂ 1̂ иёт банки 
Arab Fund for Economic and 
Social Development Арабистон 
и1̂ тисодий ва ижтимоий та- 
paî î HCT фонди
Arab Monetary Fund Арабистон 
валюта фонди
Asian Clearing Union Осиё 
клиринг иттифо 1̂ и 
Asian currency market Осиё дол- 
ларлари бозори, Осиё валюта- 
лари бозори
Asian Currency unit Осиё валюта 
булими {Сингапур)
Asian Development Bank Осиё 
тара1 1̂̂ иёт банки 
Asian Development Fund Осиё 
тара 1̂ 1̂ иёт фонди

Asian dollar market Осиё дол- 
ларлари бозори, Осиё валюта- 
лари бозори
Asian dollars Осиё долларлари 
Asian dollars bonds Осий дол- 
ларларидаги облигациялар 
Asian monetary unit Осиё пул 
бирлиги
Associated Banks of Europe 
Corporation Европа уюшган 
банклари корпорацияси 
Association for Payment Clearing 
Services (Банклараро) клиринг 
}^исоб-китоблари тизимлари 
уюшмаси (Лондонда)
Association German Stock 
Exchanges Немис фонд биржа- 
лари уюшмаси
Association of Certified and 
Corporate Accountants Дип- 
ломли корпоратив бухгалтерлар 
уюшмаси (А^Ш)
Association of British Chambers 
of Commerce Британия савдо 
палаталар уюшмаси 
Association of British Factors 
Британия факторинг ком­
паниялари уюшмаси 
Association of Cooperative 
Saving and Credit Institutions of 
the European Economic Com­
munity Европа и 1̂ тисодий з^ам- 
жамиятининг ширкат асосидаги 
жамгарма ва кредит муассаса- 
лари уюшмаси
Association of Corporate 
Treasures Корпорациялар мо- 
лиявий директорлари уюшмаси 
Association of Futures Brokers 
and Dealers Фьючерс onc- 
рациялари буйича брокерлар ва 
дилерлар уюшмаси 
Association of Government Ac­
countants Давлат муассасалари 
бухгалтерлари уюшмаси (АВ^Ш) 
Association of international Bond 
Dealers Xani^apo облигациялар
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буйича дилерлар уюшмаси Щю- 
рихда)
Association of Investment Trust 
Companies Инвестициялар
трастлари уюшмаси 
Association of Management Con­
sultants Ишлаб чи1̂ аришни таш­
кил этиш буйича маслаз^атчилар 
уюшмаси (АК,Ш)
Association of Primary Dealers in 
Government Securities >^укумат 
1̂ имматли 1̂ огозларининг бир- 
ламчи сотуви буйича дилерлар 
уюшмаси (АК,Ш)
Association of Stock Exchange 
Firms Фонд биржасининг бро- 
керлик фирмалари уюшмаси 
Auditing Standards Board Бух- 
галтерлик мезонлари 1̂ умитаси 
(АК;Ш)
Automated Real-Time Investment 
Exchange амалдаги Baî T тар- 
тибида ишлайдиган „Ариэль” 
автоматлаштирилган инвести­
ция биржаси
В unit „Барклейз” банки 
хал 1̂ аро пул бирлиги 
Bahrein interbank offered rate 
Баз^райн банклараро депозитлар 
бозоридаги таклиф ставкаси 
Baltic International Freight 
Futures Exchanges Болти!^ 
хал 1̂ аро фрахт фьючерслари 
биржаси
Baltic Mercantile and Shipping 
Exchange Болти!^ мол ва фрахт 
биржаси
Bank of England Англия банки 
Bank for Foreign Economic 
Affairs Таш 1̂ и и1̂ тисодий фао- 
лият банки
Bank for Foreign Trade Таш 1̂ и 
савдо банки
Bank for International Settle­
ments Хал1^аро з^исоб-китоблар 
банки (Ш вейцария)

Bank for New Economic 
Initiatives И1̂ тисодий лойиз^алар 
банки
Bank for Russian Trade Россия 
билан савдо 1^илиш банки 
Bank of America Бэнк оф 
Америка
Bank of America National Trust 
and Savinge Association Бэнк оф 
Америка
Bank of Canada Канада банки 
Bank of China Хитой банки 
Bank of England composite index
Англйя банкининг таркибий 
курсаткичи
Bank of England note Англия 
банки банкноти
Bank of England return Англия 
банкининг муайян санадаги ба- 
ланси
Bank of Greece Греция банки 
Bank of Japan Япония банки 
Bank Paribas Париба банки 
( Франция)
Bank Wire „Бэнк Уайр” элект­
рон алоца тизими (АК,Ш тижо- 
рат банкларига h;apauinu) 
Bankamericard „Банкамерикард” 
{„Бэнк оф Америка” нинг 
кредит карточкаси)
Banker 500 „Бэнкер” журнали 
з^ар йили эълон 1̂ иладиган энг 
йирик 500 та хал 1̂ аро банк 
руйхати
Bankers’ Automated Clearing 
Service банкнинг автомат­
лаштирилган з^исоб-китоблар 
тизими {Лондон)
Banking Federation of the 
European Community Европа 
и1̂ тисодий з^амжамияти банклар 
федерацияси
Banking, Insurance and Finance 
Union Банк, сугурта ва молия 
ходимлари касаба уюшмаси (Бу- 
юк Британия)
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Bankomat Банкомат автомат 
касса аппаратлари тизими 
Banks for Cooperatives в^ишлок; 
хужалиги ширкатларига кредит 
ажратиш банклари 
Bankwire тадбиркорликка дойр 
ахборот айирбошлашнинг ху- 
сусий банкларга хизмат курса- 
тувчи компьютерлаштирилган 
тизими
Barclays currency unit „Барк- 
лейз бэнк интернэшенл” 
банкининг хал1^аро пул бирлиги 
(Буюк Британия)
Barclayscard „Барклайз бэнк 
интернэшенл” банкининг кредит 
карточкаси {Буюк Британия) 
Bardepot чет элдан 1̂ арз олинган 
маблагларга оид захира талаб- 
лари тизими
Barron’s confidence index 10 та 
биринчи ва 40 та уртача дара- 
жали облигациялар нархла- 
рининг узаро нисбатини белги- 
ловчи „Бэррон” фирмаси кур­
саткичи (АЩШ)
Barron’s group stock averages
саноат гуруз^ари буйича „Бэр­
рон” фирмаси акциялари курс­
лари курсаткичлари (АК^Ш) 
Basle Committee Банкларни на- 
зорат 1^илиш ва тартибга солиш 
1^умитаси (Базель)
Basle Concordat Банкларни на- 
зорат 1^илиш ва тартибга солиш 
1^умитасининг банк назорати та- 
мойилларини белгиловчи з̂ уж- 
жати
Belgian Dentist Рарбий Европа- 
даги анъанавий якка тартибдаги 
инвестор
Belgo-Luxembourg Exchange 
Institute Бельгия-Люксембург 
валюта операцияларини назорат 
1^ИЛИШ институти

Berne Union Хал1^аро кредит ва 
инвестицияларни сугурталов- 
чилар иттифо1^и, Берн иттифо1^и 
Best’s rating сугурта ком- 
паниялари молиявий аз^воли- 
нинг Беста вакиллиги з и̂соб- 
лайдиган ва эълон 1^иладиган 
даражаси (АК,Ш)
Big Bang Лондон фонд 
биржасини 1 а̂йта ташкил этиш 
Big Board Нью-Йорк фонд 
биржасидаги намойиш таблоси 
Big Board Нью-Йорк фонд 
биржаси
Big Eight А 1̂ Шнинг саккизта 
энг йирик аудиторлик фирмаси 
Big Five „ „Катта бешлик” 
(Лондоннинг энг йирик клиринг 
банклари: Барклейз бэнк, 
Мидленд бэнк, Ллойдз бэнк, 
Нэшенл Вестминстер бэнк; 
сунггиси 1968 йилда Нэшенл 
провиншиэл бэнк билан, Барк­
лейз бэнк эса Мартинз бэнк 
билан к^ушилиб кетган)
Big Four „ „Катта туртлик” 
( клиринг банклари: Барклейз 
бэнк, Мидленд бэнк, Ллойдз 
бэнк, Нэшенл, Вестминстер 
бэнк; 1968 йилгача „Катта 
бешлик” деб аталган)
Big Three „Катта учлик” (Лон­
доннинг учта энг йирик х^исобга 
олиш уйлари)
Black friday „Машъум жума” 
( молиявий бозордаги вазият- 
нинг кескин пасайиши)
Black Monday „Машъум ду- 
шанба” ( 1987 йилнинг 19 
октябри, шу куни фонд 
биржасидаги вазият кескин 
пасайиб, биржанинг таназзулга 
учрашига сабаб булди)
Black Tuesday „„Машъум се- 
шанба” ( 1929 йилнинг 29 
октябри)
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Black-Scholes options pricing 
model Ф. Блэк ва М. Шоулзнинг 
опцион асосида нархларни 
шакллантириш модели 
Blunden Committee Банкларни 
назорат 1^илиш ва тартибга 
солиш 1^умитаси (Базель)
Board of Admiralty Дарбий 
денгиз вазирлиги кенгаши 
Board of Banking Supervision 
Банк назорати кенгаши (Буюк  
Британия)
Board of Customs and Excise 
Бож солиги ва акциз йигими 
бош1^армаси (Бую к Британия) 
Board of Exchequer Молия 
вазирлиги (Бую к Британия) 
Board of Governors of the 
Federal Reserve System Федерал 
захиралар тизими бош1^арувчи- 
лари кенгаши (АЩ Л)
Board of Health согли^^ни 
са1^лаш булими
Board of Inland Revenue Солик; 
йигимлари бош1^армаси (Буюк  
Британия), Соли!  ̂ бош бош1^ар- 
маси
Board of Trade Савдо вазирлиги 
(Бую к Британия), савдо пала- 
таси
Board of Treasury Хазина, 
Молия вазирлиги {Буюк Бри­
тания)
Bond Buyer „Бонд байэр” 
(„Облигациялар харидори”, 
АЩШдаги кундалик газета) 
Bond Buyer index ма^аллий уз- 
узини бош1^ариш идораларининг 
„Бонд байэр” газетасида эълон 
1^илинадиган биринчи даражали 
облигациялари нарх курсаткичи 
(АК,Ш)
Bond Club of New York Нью- 
Йорк облигациялар соз^иблари 
клуби

Boston option Бостон опцио- 
ни, муддатли битимни ижро 
этмаслик }̂ у1̂ у1̂ ини сотиб олиш 
Brady commission Брейдининг 
биржа ин1^ирози сабабларини 
текшириш комиссияси (АЩШ, 
1987 й.)
Bretton Woods Agreements 
Бреттонвуд битими (Халкаро 
валюта фонди :>̂ амда Халщ ро  
тикланиш ва таращиёт бан- 
кини ташкил этиш щ*^ида, 
1944 й.)
Bretton Woods Conference 
Бреттонвуд конференцияси (ва­
лют а молия масалалари 
буйича, 1944 й.)
Bretton Woods System Бреттон­
вуд валюта тизими 
British Bankers’ Association 
interest rate swaps terms 
Британия банклар уюшмаси 
тавсия 1^илган фоизли своп 
шартлари
British Bankers’ Association
Британия банклар уюшмаси 
British clearer Буюк Британия 
клиринг уйи
British Engineering Standards 
Association Британия техник 
мезонлар уюшмаси 
British Export Houses Associa­
tion Британия экспорт уйлари 
уюшмаси
British funds давлат кафолатла- 
ган з^укумат облигациялари ва 
1^имматли 1^огозлари ( Буюк 
Британия)
British Insurance Association 
Британия сугурта уюшмаси 
British Merchant Banking and 
Securities Association Британия 
савдо банкирлари ва 1^имматли 
1^огозлар билан савдо к;илувчи 
фирмалари уюшмаси
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British overseas bank Бри- 
таниянинг хорижда фаолият 
KÿpcaTaëTraH банки 
British Overseas Banks Asso­
ciation Британиянинг чет элда 
фаолият KÿpcaTyB4H банклари 
уюшмаси
British saving bonds ysoi  ̂ муд- 
датли жамгарма облигациялари 
(Буюк Британия)
Bruxelles interbank offered rate 
Брюсселдаги банклараро бозор 
таклиф ставкаси 
Budget Bureau Бюджет бюроси 
Buffer Stock Financing Facility 
буфер захираларини молиялаш 
тизими (Халк^аро валюта фон- 
дида)
Building Society Association
Ипотека кредити жамиятлари 
уюшмаси (Буюк Британия) 
Building Society Association 
Ипотека кредити жамиятлари 
уюшмаси
Bulletin „F ” (on income tax 
depreciation and obsolescence)
„Эф” KÿpcaTMacH (АК,Ш давлат 
coAUiç боши^армдси, асосий 
воситалар эскиришини щсоблаб 
ёзиш меъёри ва х^оидаларини 
белгилайди)
Bundesbank Бундесбанк {Гер­
мания марказий банки)
Bureau of Census P ÿüxaT ra  
олиш бюроси (А^Ш)
Bureau of Customs божхона 
Bureau of Engraving and Printing 
Уйиб тасвир тушириш ва босиб 
чи1^ариш бюроси (А1^Ш давлат 
хазинасида)
Bureau of Foreign and Domestic 
Commerce Tami^n ва ички савдо 
бюроси (A içm )
Bureau of Government Financial 
Operations ^укумат молиявий 
операциялари бюроси (АК^Ш)

Bureau of Internal Revenue
Соли1  ̂ бош1^армаси (А]^Ш) 
Bureau of Labour Statistics 
Мез^нат статистикаси бюроси 
(АК,Ш)
Bureau of Land Management 
Ерни бош1^ариш бюроси (АК,Ш) 
Bureau of Mint Зарбхона 
бош1^армаси (АЩШ)
Bureau of Old-Age and Survivors 
Insurance Пенсия таъминоти 
бош1^армаси {АК,Ш)
Bureau of Public Debt Давлат 
1 а̂рзи бюроси (АК^Ш)
Bureau of the Customs Божхона 
бошв^армаси
Business Conduct Committee
Ишбилармонлик одоби 1^умитаси 
(ЛК,Ш)
Business Environment Risk 
Information Index тадбиркор- 
ликдаги таваккалчилик курсат­
кичи
Buttonwood Tree Agreement 
„Чинор дарахти битими "(Нью- 
Йоркда биржа операцияларини 
бошлаш у^ащидаги келишув, 
1792 й.)
Canadian Engineering Standards 
Association Канада техник ме- 
зонлар уюшмаси 
Central Bank of the Republic of 
Uzbekistan Узбекистон Pec- 
публикаси Марказий банки 
Central Bank of Russian (Russian 
Federation) Россия (РФ) Мар­
казий банки
Central Landowners. Association
Ep эгалари марказий уюшмаси 
{Буюк Британия)
Central Trustee Savings Bank 
Жамгарма банклар з^исоб-китоб 
палатаси {Буюк Британия) 
Chartered Association of Certified 
Дипломдор имтиёзли бухгал- 

терлар уюшмаси
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Chicago Board of Trade Чикаго 
мол биржаси
Civil Service Clerical Association 
Давлат муассасаларининг идора 
хизматчилари уюшмаси 
Commercial Bank „Parvinabank” 
„Парвинабанк” тижорат банки 
(Узбекистан Республикаси) 
Commercial Bank for Light 
Industry of the Republic of 
Uzbekistan „Uzengilsanoatbank” 
„Узенгилсаноатбанк“ Узбекис- 
тон Республикаси Енгил саноат 
уюшмаси тармо*  ̂ акциядорлик- 
тижорат банки
Commonwealth Bureau of 
Agricultural Economics Миллат- 
лар ^^амдустлиги ь̂ ишло!̂  ху­
жалиги и1^тисодиёти бюроси 
Consumers’ Association Истеъ- 
молчилар уюшмаси (Буюк 
Британия)
Domestic and International 
Business Administration Ички ва 
хал1^аро тадбиркорлик бош1^ар- 
маси
Dominion Bureau of Statistics
Статистика бош*;армаси (Кана­
да)
Economic Development Mi^th- 
содий ривожланиш бош1^армаси 
Economic Policy Board Иг т̂и- 
соди сиёсат кенгаши (АК,Ш) 
Employment Standards Admi­
nistration Мез^нат мезонлари 
бош1^армаси
European Bank for Reconst­
ruction and Development Европа 
тикланиш ва тара1^к;иёт банки 
European Free Trade Association 
Европа эркин савдо уюшмаси 
European Investment Bank Ев­
ропа инвестиция банки 
European Monetary Agreement 
Европа валюта шартномаси

Exchange Equalization Account 
бараварлаштирувчи валюта з̂ и- 
собра1^ами
Export-Import bank Экспорт- 
импорт банки (АК,Ш)
Farm Credit Administration 
Фермерлик кредити ишлари 
маъмурияти
Federal Farm Credit Bank фер­
мерлик кредити федерал банки 
(АК,Ш)
Federal Farm Loan Board Фер­
мерлик ссудалари федерал 
бош1^армаси (АК,Ш)
Federal Home Loan Banks уй- 
жой 1^урилишига кредит аж­
ратиш федерал банклари 
Federal Intermediate Credit Bank 
урта муддатли кредитлар феде­
рал банки
Federal Land Banks федерал ер 
(замин) банки
Federal Maritime Board Савдо 
кемачилиги федерал 6omi^ap- 
маси
Federal National Mortgage 
Association Федерал миллий 
ипотека уюшмаси 
Federal Reserve Bank Федерал 
захиралар банки 
Federal Reserve Board Федерал 
захиралар тизими бош1^арувчи- 
лари кенгаши
Federal Savings and Loan 
Association Федерал ссуда-жам- 
гарма уюшмаси
Federal Work Agency Ишга жой- 
лаштириш федерал бош1^армаси 
Finance Houses Association 
Банкирлар уйлари уюшмаси 
Financial Accounting Standards 
Board Молиявий з̂ исоб мезон­
лари буйича кенгаш 
Foreign Credit Insurance 
Association Чет эл кредитла- 
рини сугурталаш уюшмаси
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Foreign Investment Review 
Agency Чет эл инвестицияла- 
рини тартибга солиш бош1^ар- 
маси
General Agreement on Tariffs 
and Trade Тарифлар ва савдо- 
coTHî  з̂ а1̂ идаги бош шартнома 
General Arrangements to Borrow 
^арз олиш з̂ а!̂ идаги умумий 
к;оидалар ( Халг^аро валюта 
фондида)
Government Accounting Stand­
ards Board Давлат з и̂соби ме- 
зонлари 6ÿH[H4a кенгаш 
Government National Mortgage 
Association Ипотека кредити 
6ÿiÎH4a давлат миллий уюшмаси 
Health Insurance Association of 
America Америка касалликдан 
сугурталаш компаниялари уюш­
маси
Н оте Loan Bank Board Уй-жой 
ь^урилишига кредит ажратувчи 
федерал банклар тизими бош- 
«;аруви (АК,Ш)
Independent Bankers’ Association

Мустак;ил банкирлар уюшмаси 
Insurance Authority сугурта на­
зорати
Inter-America Accounting
Association Америка мамлакат- 
лариро бухгалтерлар уюшмаси 
Inter-America Association of 
Industry Property Америка мам- 
лакатлараро саноат мулки уюш­
маси
Inter-American Development 
Bank Америка мамлакатлариаро 
Tapaiçi^nëT банки 
Internal Revenue Bulletin „F ”
„Эф” KÿpcaTMacH (АК,Ш давлат 
солщ  бошк;армаси, асосий 
воситалар эскиришини ^¡исоблаб 
ёзиш меъёри ва и^оидаларини 
белгилайди)
International Association for Re­
search in Income and Wealth

Миллий даромад ва бойликни 
урганиш хал1^аро уюшмаси 
International Association for the 
Protection of Industral Property 
Саноат мулкини муз^офаза 
к;илиш хал1^аро уюшмаси 
International Association of 
Agricultural Economists 1̂ ишло1̂  
хужалиги и1^тисодчилари хал1 -̂ 
аро уюшмаси
International Association of Food 
Distribution Ози1 -̂ов1 а̂т маз^су-  ̂
лотларини та1^симлаш хал1^аро 
уюшмаси
International Bank for Recons- 
truction and Development
Хал1^аро тикланиш ва тара1 1̂ и̂ёт 
банки
International Development Asso­
ciation Хал1^аро тарак;1^иёт уюш­
маси
International Development Agen­
cy Хал1^аро тара1̂ 1̂ иёт вакил- 
лиги
International Investment Bank
Халк;аро инвестиция банки 
International Patent and 
Trademark Association Патент- 
лар ва мол белгилари хал1^аро 
уюшмаси
International Standards Asso­
ciation Мезонга мувофи1^лаш- 
тириш хал1^аро уюшмаси 
Investment Bankers’ Association
Инвестиция банкирлари уюш­
маси (АК,Ш)
Islamic Development Bank Ис-
лом тараь 1̂ и̂ёт банки
Issuing Houses Association
Эмиссия уйлари уюшмаси (Бу­
юк Британия)
Joint-Stock Commercial Bank 
„ABN Amrobank” „АБН Амро- 
банк” акциядорлик-тижорат 
банки (Узбекистан Республи- 
каси )
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Joint-Stock Commercial Bank 
„Aloqabank” „Алок^абанк” ак- 
циядорлик-тижорат банки (У з­
бекистан Республикаси) 
Joint-Stock Commercial Bank 
„Andijonbank” „Андижонбанк” 
акциядорлик-тижорат банки 
(Узбекистан Республикаси) 
Joint-Stock' Commercial Bank 
„Aviabank” „Авиабанк” ак- 
циядорлик-тижорат банки (У з­
бекистан Республикаси) 
Joint-Stock Commercial Bank 
„Ilmtekhbank” „Илмтехбанк” 
акциядорлик-тижорат банки 
(Узбекистан Республикаси) 
Joint-Stock Commercial Bank 
„Namanganbank” „Наманган- 
банк” акциядорлик-тижорат 
банки (Узбекистан Республи­
каси)
Joint-Stock Commercial Bank 
„Olimbank” „Олимбанк” акция- 
дорлик-тижорат банки
(Узбекистан Республикаси) 
Joint-Stock Commercial Bank 
„Umarbank” „Умарбанк” акция- 
дорлик-тижорат банки
(Узбекистан Республикаси) 
Joint-StocK Commercial Bank of 
Consolidation „Turón” „Турон” 
акциядорлик-тижорат бирлаш- 
тирув банки (Узбекистан Рес­
публикаси)
Joint-Stock Commercial Ex­
change Bank „Trustbank”
„Трастбанк” акциядорлик-тижо- 
рат биржа банки (Узбекистан 
Республикаси)
Joint-Stock Commercial In­
dustrial Construction Bank 
„Uzsanoatqurilishbank” „Узсано- 
ат1^урилишбанк” Саноат-1^ури- 
лиш акциядорлик-тижорат бан­
ки {Узбекистан Республикаси) 
Joint-Stock Commercial In­
vestment Bank of Development

„Investbank” „Инвестбанк” ак­
циядорлик-тижорат ривожла- 
ниш инвестиция банки (Узбе­
кистан Республикаси) 
Latin-America Free Trade 
Association Лотин Америкаси 
эркин савдо уюшмаси 
Leases Board Ижаралар öomi^ap- 
маси (Ж АР)
Life Insurance Association of 
America Америка з а̂ётни сугур- 
талаш компаниялари уюшмаси 
Life Office Management 
Association ?^аётни сугурталаш 
буйича вакиллар иш усулини 
урганувчи ва уни та- 
комиллаштирувчи мутахас- 
сислар уюшмаси (АК,Ш)
London Discount Market 
Association Лондон з̂ исобга 
олиш бозори уюшмаси 
London Transport Board Лон­
дон транспорти бош1^армаси {Бу­
юк Британия)
Maritime Administration Савдо 
флоти бош1^армаси 
Municipal Finance Officers 
Association Маз^аллий уз-узини 
бош1^ариш идоралари молия 
хизматчилари уюшмаси (АК,Ш) 
National and Local Government 
Officers’ Association Давлат му- 
ассасалари ва маз^аллий уз- 
узини бош1^ариш идоралари 
хизматчилари миллий уюшмаси 
(Буюк Британия)
National Assistance Board Дав­
лат ёрдам курсатиш бош1^армаси 
(Буюк Британия; 1966 йилга 
к а̂дар фаолият курсатган) 
National Association of Account­
ants Бухгалтерлар миллий феде­
рацияси (Ai^UI)
National Association of Bank 
Auditors and Controlers Банк 
тафтишчилари ва назоратчи- 
лари миллий уюшмаси (АК^Ш)
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National Association of Business 
Economists Хусусий тадбир­
корлик соз^асидаги ик;тисодчилар 
миллий уюшмаси (АК^Ш) 
National Association of Cost Ac­
countants Саноат з^исобчи-бух- 
галтерлари миллий уюшмаси 
(АК,Ш)
National Association of Home- 
Builders Уй-жой 1^урилиши 
фирмалари миллий уюшмаси 
(АК,Ш)
National Association of Insurance
Brokers Сугурта брокерлари 
миллий уюшмаси (А1^Ш) 
National Association of In­
vestment Clubs Инвестиция 
клублари миллий уюшмаси 
(АК,Ш)
National Association of In­
vestment Companies Инвестиция 
компаниялари миллий уюшмаси 
(АЩШ)
National Association of Manu­
facturers Саноатчилар миллий 
уюшмаси (АЦШ)
National Association of 
Purchasing Management Харид 
1^илишни бош1^ариш миллий 
уюшмаси (АК,Ш)
National Association of Realtors 
Кучмас мулк савдогарлари 
миллий уюшмаси (АЩШ) 
National Association of Re­
gulatory Utility Commissioners 
Шаз а̂р хужалиги корхоналари 
назоратчилари мншлий уюшмаси 
National Association of Securities 
Dealers Биржа дилерлари мил­
лий уюшмаси (АК^Ш)
National Association of Securities 
Dealers and Investment Managers 
Фонд дилерлари ва инвестиция 
бош1^арувчилари миллий уюш­
маси (Буюк Британия)
National Bank for Foreign 
Economic Activity of the Republic

of Uzbekistan Узбекистон Рес­
публикаси Таш1^и иь^тисодий 
фаолият миллий банки 
National Board for Prices and 
Incomes Нарх-наво ва даромад- 
лар миллий бошк;армаси (Буюк 
Британия)
National Bureau of Standards
Мезонлар миллий бюроси 
(Ак;ш)
National Bureau of Economic Re­
search И1^тисодий тадк;и1^отлар 
миллий бюроси (АЩШ)
National Credit Union Ad­
ministration Кредит иттифо1^лари 
миллий маъмурияти 
National Enterprise Board Тад­
биркорлик миллий бош1^армаси 
(Буюк Британия)
National Farm Loan Association 
Фермерлик ширкатларига кре­
дит ажратиш миллий уюшмаси 
National Futures Association 
Миллий фьючерс уюшмаси 
(АК,Ш)
National Industrial Conference 
Board Миллий саноат конфе- 
ренцияси кенгаши 
National Labour Relational Board
Мез^нат муносабатлари масала- 
лари миллий бош1^армаси 
(АЩ и)
National Machine Accountants 
Association Машина бухгал- 
терияси мутахассислари миллий 
уюшмаси (АК,Ш)
National Planning Association 
Режалаштириш миллий уюш­
маси (АК,Ш)
National Quotation Bureau Ба-
з̂ олаш миллий бюроси (АК,Ш) 
National Savings Bank Миллий 
жамгарма банк (Буюк Бри­
тания)
National Security Industrial 
Association Миллий хавфсиз-
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ликка кумаклашиш саноат 
уюшмаси (АК^Ш)
New York Patent Law Asso­
ciation Нью-Йорк патентлар }̂ y- 
î yî H уЮшмаси
Pacific Industrial Property 
Association Саноат мулки буйи­
ча Тинч океани уюшмаси 
Prices and Incomes Board 
Нарх-наво ва даромадлар к;уми- 
таси (Бую к Британия) 
Production Credit Association 
Саноат кредити уюшмаси 
Production Engineering Research 
Association Ишлаб чи1^аришни 
ташкил этиш усулларини тад- 
1̂ И1̂  этиш уюшмаси (Буюк 
Британия)
Public Oversight Board Жамоат 
кузатув кенгаши (АК,Ш)
Railway Accounting Officers’ 
Association Темир йуллар бух­
галтерлари уюшмаси 
Renegotiation Board Давлат бу- 
юртмаларини 1 а̂йта баз о̂лаш 
бош1^армаси (АК^Ш)
Rio Agreement ,Дарз олишга 
дойр махсус з̂ у1̂ у1̂ лар” тизи- 
мини жорий этиш з̂ а1̂ идаги 
хал1^аро шартнома 
Securities and Investment Board 
К,имматли 1^огозлар ва ин- 
вестициялар бош1^армаси (Буюк 
Британия)
Securities Association К,им- 
матли 1^огозлар уюшмаси (Буюк 
Британия)
Specialized Joint-Stock Com­
mercial Bank „Gallabank” „Рал- 
лабанк” ихтисослаштирилган 
акциядорлик-тижорат банки 
(Узбекистан Республикаси) 
Specialized Joint-Stock Com­
mercial Bank „Pakhta-bank” 
„Пахта-банк” ихтисослаштирил­
ган акциядорлик-тижорат банки 
(Узбекистан Республикаси)

Specialized Joint-Stock Commer­
cial Bank „Uzmevasabzavotbank”
„Узмевасабзавотбанк” ихтисос­
лаштирилган акциядорлик-ти- 
жорат банки (Узбекистан Рес­
публикаси)
Specialized State Joint-Stock 
Commercial Bank „Asaka” „Aca- 
ка“ ихтисослаштирилган давлат 
акциядорлик-тижорат банки 
(Узбекистан Республикаси) 
Specialized State Joint-Stock 
Mortgage Bank „Zamin” „3a- 
мин” ихтисослаштирилган дав­
лат акциядорлик-ипотека банки 
(Узбекистан Республикаси)
State Bank Давлат банки 
State-Commercial People’s Bank 
of the Republic of Uzbekistan 
Узбекистон Республикаси дав­
лат тижорат Хал1̂  банки 
Technical Assistance Board 
Техник ёрдам кенгаши (БМТ) 
Trade and Development Board 
Савдо ва тара1^циёт кенгаши 
Tripartite Currency Agreement 
валюта з^амкорлиги тугрисидаги 
уч томонлама шартнома 
United International Bureaus for 
Protection of Intellectual Property 
Хал1^аро маънавий мулкни му- 
з о̂фаза 1̂ илиш бирлашган бю- 
роси
Uzbek Innovation Joint-Stock 
Commercial Bank „Ipak yuli”
„Ипак йули” Узбекистон инно­
вация акциядорлик-тижорат 
банки
Uzbek International Bank 
„Uzprivatbank” „Узприватбанк” 
Узбекистон хал1^аро банки 
Uzbek Joint-Stock Commercial 
Bank „Tadbirkorbank” „Тад- 
биркорбанк” Узбекистон акция- 
дорлик-тижорат банки 
Uzbek Joint-Stock Commercial 
Investment Bank „Uzsayoha-
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tinvestbank” „Узсаёз^атинвест- 
банк” Узбекистон акциядорлик- 
тижорат инвестиция банки 
Uzbek Specialized Joint-Stock 
Commercial Bank for Supporting 
Trade and Commerce „Uzsav- 
dogarbank” „Узсавдогарбанк” 
Узбекистон Савдо ва тижоратга 
кумаклашувчи ихтисослашти- 
рилган акциядорлик-тижорат 
банки
Uzbek State Joint-Stock Housing 
Bank „Uzuyjoyjamgarmabank”
„Узуйжойжамгармабанк” Узбе- 
кистон давлат-акциядорлик уй- 
жой банки
Uzbek-Korean Joint Bank ,,Uz- 
DAEWOO Bank” „УзДЭУ банк” 
Узбекистон-Корея 1 у̂шма банки 
Uzbek-Turkish Bank Узбекистон- 
Туркия банки
World Bank, Жаз^он банки, 
Хал1^аро тикланиш ва тара1^к;иёт 
банки
Canadian agency АК,Шдаги Ка­
нада банки ташкил этган вакил 
банк
Accepting Houses Committee
Акцептлаш уйлари 1^умитаси 
{Буюк Британия)
Ad Нос Committee of Experts on 
Programmes in Demographic 
Aspects of Economic Deve­
lopment И1^тисодий Tapai^- 
1^иётнинг а:!̂ оли з^олатига acoc- 
ланган жиз^атлари буйича дас- 
турлар экспертларининг махсус 
{^умитаси
Ad Нос Committee of the Board 
of Governors on Reform of the 
International Monetary System 
and Related Issues Халк;аро ва­
люта тизими ислоз^отлари ва ун- 
га Я1̂ ин муаммолар з̂ а1̂ идаги 
масалалар буйича бош1^арув- 
чилар кенгашининг махсус 
1^умитаси

Admiralty Court Олий суднинг 
денгиз кемалари ва з^одиса- 
ларига оид ишларни куриб 
чи1^увчи булинмаси 
Agricultural Mortgage Cor­
poration 1̂ ишло1̂  хужалиги 
ипотекаси корпорацияси {Буюк 
Британия)
Agricultural Research Council 
К,ишло1̂  хужалиги тад1^и1^отлари 
кенгаши {Буюк Британия) 
Agricultural, Medical, Scientific ! 
and Industrial Research Council ‘ 
I^nninoiq хужалиги, тиббиёт, 
илм-фан ва саноат тад1 и̂1̂ от- ; 
лари кенгаши {Буюк Британия) 
Appropriation Committee Маблаг 
ажратиш 1^умитаси {АК,Ш конг- 
рессининг)
Baltic and International Martime 
Conference Болти!  ̂ ва хал1^аро 
денгиз конференцияси 
Bank Giro Clearing Center банк 
жироз^исобра1^амлар тизимининг 
з^исоб-китоб маркази 
British Atomic Energy Cor­
poration Британия атом к;уввати 
корпорацияси
British Productivity Council
Маз^сулдорлик масалалари буйи­
ча Британия кенгаши 
Саре scrip Жанубий Африка 
акциялари
Capital Intelligence банкларга 
кредит даражаларини беришга 
ихтисослашаётган „Капитал ин- 
теллиженс“ фирмаси 
Capital Issues Committee 
1̂ имматли 1^огозлар чи1^арили- 
шини тартибга солиш и;умитаси 
{Буюк Британия)
Carribean Development Bank 
Кариб тара1 1̂ и̂ёт банки 
Central Advisory Council for 
Science and Technology Фан ва 
техника буйича марказий мас-
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лаз а̂т кенгаши {Буюк Брита­
ния)
Central Council for Agricultural 
and Horticultural Cooperation
1̂ ишло1̂  хужалиги бирлашмаси 
марказий кенгаши {Буюк 
Британия)
Chamber of Commerce Савдо 
палатаси
Chamber of Commerce and 
Industry Савдо-саноат палатаси 
Chancellor of the Exchequer 
молия вазири {Буюк Британия) 
Change Лондон фонд биржаси 
Cheque and Credit Clearing Co. 
чек з^исоб-китоблари ва кредит 
клирингига ихтисослашаётган 
„Чек энд кредит клиринг“ ком- 
панияси
Chicago Board of Options 
Exchange Чикаго опционлар 
биржаси
Chicago Board of Trade Чикаго 
муддатли мол биржаси 
Chicago Mercantile Exchange 
Чикаго мол биржаси 
Chicago Rice and Cotton 
Exchange Чикаго гуруч ва пахта 
биржаси
China International Trust and 
Investment Corporation Халк;аро 
ишонч асосидаги Хитой инвес­
тиция корпорацияси 
City code „Сити кодекси“ 
{¡Чуигилиш ва к у̂шиб олиш 
к^оидалари мажмуи)
Civil Code Фук;аролик кодекси 
Clearing House Automated 
Payment System клиринг з̂ исоб- 
китобларининг автоматик тизи­
ми {Буюк Британия)
Clearing House . Interbank 
Payment • System банклараро 
клиринг з^исоб-кртобларининг 
электрон тизими {АК^Ш)
Club of Rome Рим клуби

Club of Ten Унлик гуруз^и 
{халк;аро валюта тизимида 
ислох^отлар утказишда х̂ ам- 
корлик /(¡илган ХВФга аъзо 
мамлакатлар)
Code of Commercial Law Савдо 
тугрисидаги 1^онунлар мажмуи 
Code of Conduct on Technology 
Transfer технологияни утказиш 
буйича муомала кодекси 
Coffee, Sugar and Cocoa 
Exchange кофе, 1̂ анд ва какао 
биржаси
Comecon Countries УИЁК мам-
лакатлари
Commercial Code Савдо
тугрисидаги 1^онунлар мажмуи 
Committee for Economic 
Development И1^тисодий ривож- 
ланишга кумаклашиш к;умитаси 

1949 й.)
Committee for Reciprocity 
Information Узаро ахборот ал- 
машиш 1^умитаси {АК^Ш) 
Committee of Central Bank 
Governors Марказий банк бош- 
1^арувчилари 1^умитаси 
Committee of London Clearing 
Bankers Лондон клиринг банк­
лари 1^умитаси
Committee on Banking Regulation 
and Supervisory Practices Банк- 
ларни назорат к;илиш ва 
тартибга солиш 1^умитаси, Базел 
к;умитаси, Кук 1^умитаси 
Committee on Improvement of 
National Statistics Миллий 
статистика з и̂соби тизимини та- 
комиллаштириш 1^умитаси 
Committee on Interest and 
Dividends Фоизлар ва дивиденд- 
лар 1^умитаси {АК^Ш)
Committee on National Resources 
Табиий бойликлар буйича î y- 
мйта
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Committee on Paperless Entry
„Ь^огозсиз“ з^исоб-китоблар î y- 
митаси (Af^IU)
Committee on Stock List Нью- 
Йорк фонд биржасида акция- 
ларни руйхатга олиш 1^умитаси 
Committee on Uniform Securities 
Identification Procedures 1̂ им- 
матли 1^огозларга меъёрий 
тартиб ра1^амлари ва кодлар 
бериш 1^умитаси (Af^UI) 
Commodity Credit Corporation 
мол-кредит корпорацияси
(АК;Ш)
Commodity Exchange Authority 
Мол биржалари бош1^армаси
(Ак;ш)
Commodity Exchange Center 
Мол биржалари маркази (АК,Ш) 
Commodity Futures Trading 
Commission Муддатли биржа 
савдоси буйича комиссия 
{АЩШ)
Commodity Research Bureau 
index Мол бозорларини урганиш 
бюроси курсаткичи 
Common European Currency 
ягона Европа валютаси 
Common Market’s Council of 
Ministers Европа и1^тисодий 
з^амжамиятининг Вазирлар кен­
гаши {Умумий бозорнинг) 
Common Market Club „Умумий 
бозор клуби“ , Европа ш^тисодий 
з^амжамиятига аъзо мамлакат- 
лар
Common-Market Country Европа 
и1^тисодий з^амжамиятига
(Умумий бозорга) аъзо мамла- 
кат
Commonwealth Development 
Corporation Миллатлар з̂ ам- 
дустлиги мамлакатларини ри- 
вожлантириш корпорацияси 
Commonwealth Development 
Finance Corporation ^амдустлик 
мамлакатларининг ш^тисодий

ривожланишига маблаг аж- 
ратиш ва кумаклашиш корпо­
рацияси
Comptroller General АК,Ш 
Молия-назорат бош бош1^армаси 
бошлиги
Comptroller of the Currency
L пул муомаласи назоратчиси 
{Af\lID\ 2 . бош назоратчи бух­
галтер
Computer Assisted Trading 
System Автоматлаштирилган 
савдо тизими {1979 йилда То­
ронто фонд биржасида ташкил 
этилган)
Computer Assisted Execution 
System Биржа брокерлари то- 
монидан мижоз буйру1^лари ба- 
жарилишининг автоматлашти­
рилган тизими {АЩШ) 
Confederation of British 
Industries Англия саноати кон- 
федерацияси
Confederation of Shipbuilding 
Unions Кемасозлар касаба уюш- 
малари конфедерацияси 
Conference on International 
Container Traffic Хал1^аро кон- 
тейнерда юк ташиш конфе­
ренцияси
Congress Конгресс {АК^Шнинг 
к^онун чи1̂ арувчи юцори идораси) 
Congress of Industrial Orga­
nizations Ишлаб чи1^ариш касаба 
уюшмалари конгресси {АДШ) 
Consumer Product Safety 
Commission Истеъмол моллари 
хавфсизлиги буйича комиссия
{A l^ m
Convention on International 
Combined Transport of Goods
Аралаш тарзда юк ташиш 
з̂ а1̂ идаги хал1^аро конвенция 
Сооке Comittee Банкларни назо­
рат 1^илиш ва тартибга солиш 
1^умитаси, Базел 1^умитаси, Кук 
1^умитаси

— 606 —



Coordinating Committee for East- 
West Trade fflapi^ билан савдо- 
соти*;ни, мувофи1^лаштириш 
|^умитаси
Council for Economic and 
Industrial Research И1^тисодиёт 
ва саноат тад1^щотлари 1 у̂ми- 
таси (АК,Ш)
Council for International Progress 
in Management Бош1^арув услуб- 
ларини яхшилашга кумаклашиш 
кенгаши
Council for Mutual Economic 
Assistance Узаро и1 т̂исодий 
ёрдам кенгаши (УИЁК) 
Council for Securities Industry
^имматли 1^огозлар саноати 
кенгаши (Буюк Британия) 
Council of Economic Advisors 
И1^тисодий маслаз^атчилар кен­
гаши президенти ^у- 
зурида)
Council of Foreign Bond Holders
Хорижий облигациялар соз̂ иб- 
лари кенгаши {Буюк Британия) 
Council of the International 
Federation of Accountants 
Хал1^аро бухгалтерлар феде- 
рацияси кенгаши 
Council of the Stock Exchange 
Лондон фонд биржаси бош- 
1 а̂руви
Council of Trade Union 
Federation of^ the Republic of 
Uzbekistan Узбекистон Рес­
публикаси Касаба уюшмалари 
федерацияси кенгаши 
Council on Environmental Quality 
Атроф му}^ит сифати буйича 
кенгаш (АЩШ)
Council on Wage and Price 
Stability Иш ва нарх-наво
барк;арорлиги масалалари буйи­
ча кенгаш {АК^Ш президенти 
х^узурида)
Country Cheque Clearing мар- 
каздан узо1^даги банклар

уртасидаги на*;д пулсиз } и̂соб- 
китоблар
Court of Appeal апелляция суди 
Court of Common Pleas умум- 
фу1^аролик даъволари суди 
CPF franc Франциянинг Тинч 
океани з^удудлари франки 
Credit Risk Committee Кредит 
таваккалчилиги к;умитаси 
Grown agents Буюк Британия 
инвестиция вакиллиги (хорижда 
сармоя сарфлаш буйича)
Grown loan талаб 1^илинганвда 
туланадиган фоизсиз ссуда {Бу­
юк Британия)
Culpeper switch АЬ^Ш Федерал 
захиралар тизимининг ахборот 
узатиш электрон тизими мар­
кази
Curb Exchange Америка фонд 
биржасининг тарихий номи 
{1953 йилга к^адар)
Currency Redemption Division 
пулни муомаладан чик;ариш 
булими {АЩШ давлат хази- 
насида)
CUSIP number Меъёрий тартиб 
ра1^амлар ва кодлар тайинлаш 
1^умитаси 1^имматли 1^огозга бер- 
ган тартиб pai^aM {АК,Ш) 
Customs Cooperation Council 
Божхона }^амкорлиги кенгаши 
Defence Personal Support Center 
Ози1 -̂овк;ат маз^сулотлари, мол- 
ашё мулки ва дори-дармонларни 
харид 1̂ илиш бош1^армаси {АК,Ш 
щуролли кучларининг шахсий 
таркибига)
Depositary Trust Company Де-
позитар траст компания {АК,Ш 
даги ¡(¡имматли ¡чорозлар мар­
казий депозитарийси)
Economic and Social Council 
БМТнинг и1^тисодий ва ижти- 
моий кенгаши
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Economic Commission for Africa
БМТнинг Африка буйича 
ик;тисодий комиссияси 
Economic Commission for Asia 
and the Far East БМТнинг Осиё 
ва У 301  ̂ Шарк; мамлакатлари 
буйича и1^тисодий комиссияси 
Economic Commission for 
Europe БМТнинг Европа мамла­
катлари буйича и1^тисодий ко­
миссияси
Economic Commission for Latin 
America БМТнинг Лотин Аме­
рикаси мамлакатлари буйича 
ицтисодий комиссияси 
Economic Commission for Middle 
East БМТнинг Урта Шарк; мам­
лакатлари буйича и1^тисодий 
комиссияси
Emergency Committee for Full 
Funding of Educational Prog­
rammes Таълим соз^асидаги дас- 
турларни тула маблаг билан 
таъминлаш фавь^улодда 1 у̂ми- 
таси
Energy Resouces Council Энер­
гетика ресурслари буйича кен- 
гаш (АЦШ президента >iy- 
зурида)
Equal Employment Opportunity 
Commission Иш билан таъ- 
минлашнинг тенг имкониятлари 
масалалари буйича комиссия 
{АК,Ш)
European Atomic Energy Council 
Европа атом 1^уввати буйича 
кенгаш
European Atomic Energy Com­
munity Атом 1^уввати буйича Ев­
ропа 5̂ амжамияти 
European Coal and Steel 
Community Кумир ва пулат 
буйича Европа бирлашмаси 
European Confederation of 
Agriculture Европа к;ишло1̂  ху­
жалиги конфедерацияси

European Convention on the 
International Classification of 
Patents for Invention Ихти- 
роларнинг халв^аро таснифи 
з̂ а1̂ идаги Европа битими 
European Council for Nuclear 
Research Ядро тад1^ив;отлари 
буйича Европа кенгаши 
European Economic Community 
Европа ик;тисодий з^амжамияти, 
ЕИ] ,̂ Умумий бозор (1957 й.) 
Federal Communication Com­
mission Федерал ало1̂ а ко­
миссияси (АИ^Ш)
Federal Contract Research Center 
Шартномалар асосида илмий 
тад1^и1 о̂тлар утказувчи федерал 
марказ {АК,Ш)
Federal Council for Science and 
Technology Фан ва техника 
буйича федерал кенгаш (АК,Ш) 
Federal Crop Insurance Cor­
poration Экинларни сугурталаш 
федерал корпорацияси (АК^Ш) 
Federal Deposit Insurance 
Corporation Депозитларни су­
гурталаш федерал корпорацияси 
{АЩШ)
Federal Farm Mortgage Cor­
poration Фермерлик ипотека- 
лари федерал корпорацияси 
Federal Home Loan Mortgage 
Corporation Уй-жой ипотекаси 
кредити федерал корпорацияси 
{АК,Ш)
Federal Open Market Committee
Федерал заз^иралар тизимининг 
очик̂  бозорда операциялар ут­
казиш 1^умитаси (АК^Ш)
Federal Reserve Advisory Council 
Федерал заз^иралар маслаз^ат 
кенгаши
Federal Savings and Loan 
Insurance Corporation Ссуда- 
жамгарма уюшмаларидаги з̂ и- 
собра1^амларни сугурталаш фе­
дерал корпорацияси {АК,Ш)
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Federal Trade Commission Феде­
рал савдо комиссияси {АК^Ш) 
Federally Funded Research and 
Development Center Федерал з̂ у- 
кумат маблаг билан таъмин- 
лайдиган илмий-тад1^и1^от ва 
тажриба-лойиз^алаш ишлари 
маркази (АЩШ)
Finance Corporation for Industry
Саноатга маблаг ажратиш кор­
порацияси {Буюк Британия) 
Foreign Credit Insurance 
Corporation Хорижий кредит- 
ларни сугурталаш корпорацияси 
{Буюк Британия)
Foreign Exchange Control 
Committee Валюта назорати 
1^умитаси {Буюк Британия) 
Freight Classification тариф 
таснифига дойр 1^улланма 
General Clearing „Умумий 
клиринг“ {чекларни Лондон 
щсоб-китоб палатаси орк^али 
х^исобга олиш.)
General Council of Trade Union 
Congress Британия тред-юни- 
онлари конгресси бош кенгаши 
Gilded Chamber парламентнинг 
Ю1̂ ори палатаси; Британия пар- 
ламентидаги лордлар палатаси 
Goldsmiths’ Company заргарлар 
бирлашмаси
Hague Convention Гаага кон- 
венцияси
High Court of Justice Ю1̂ ори 
адлия суди
Home Owners’ Loan Corporation
Уй эгаларига кредит ажратиш 
корпорацияси {А1^Ш)
House Appropriation Committee 
Бюджет ажратмалари комис­
сияси {АЩШ)
Industrial and Commercial 
Finance Corporation Саноат ва 
савдони маблаг билан таъмин- 
лаш корпорацияси {Буюк Бри­
тания)

Industrial Reorganization Cor­
poration Саноатни 1 а̂йта ташкил 
этиш корпорацияси {Буюк 
Британия)
Intergovernmental Committee for 
European Migration Европа 
кÿчиш ишлари бÿйичa з^укумат- 
лараро î ÿMHTa
Interim Coordinating Committee 
for International Commodity 
Arrangements Моллар савдоси 
з̂ а1̂ вдаги хал1^аро битимлар 
бÿйичa мувофи1^аштирувчи му- 
Baî î aT î ÿMHTa
Internal Revenue Code солик; ко- 
декси, соли1̂  солиш тÿFpиcидaги 
к;онунлар кодекси 
International Marketing Center 
Хал1^аро мол сотиш (ÿTKa3Hm) 
маркази
International Chamber of 
Commerce Хал1^аро савдо пала­
таси
International Code of Signals
Хал1^аро хабарлар коди {денгиз- 
да хабар етказиш учун) 
International Confederation for 
Agricultural Credit Хал1^аро 
к;ишло1̂  ху^жалиги кредити кон­
ференцияси
International Confederation of 
Free Trade Unions Эркин касаба 
уюшмаларининг хал1^аро конфе­
дерацияси
International Congress of Ac­
countants Хал1^аро бухгалтерлар 
конгресси
International Council for 
Scientific Management Бош- 
1^арувнинг илмий услублари 
бÿйичa хал1^аро кенгаш 
International Court of Justice 
Халк;аро суд
International Finance Corporation 
Хал1^аро молиявий корпорация 
International Commission for 
Agricultural and Food Industries
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1̂ ишло1̂  хужалиги маз^сулотла- 
рини 1 а̂йта ишлаш буйича 
хал1^аро комиссия (1934 й.) 
International Patent Classification 
Ихтироларнинг хал1^аро тасни­
фи
International Standard Classi­
fication of Occupations касб- 
ларнинг хал*^аро мезонлари 
таснифи 
International Standard Industrial 
Classification TapMOiyiapra оид 
хал1^аро мезонлар таснифи 
International Trade Commission
Хал1^аро савдо комиссияси 
{AK,UD
Interstate Commerce Commission
Штатлараро транспорт ва савдо 
1^умитаси (АК^Ш)
Land Bank Commissioner 
1̂ ишло1̂  хужалиги кредити маъ- 
муриятидаги Ю1̂ ори мансабдор 
шахе
Land Improvement Company Ер-
мулк }^олатини яхшилаш ком- 
панияси (Буюк Британия ^уку- 
мат кредит корпорацияси)
Law Committee }̂ у1̂ у1̂ ий 1 у̂мита 
Lord Chancellor лорд-канцлер 
(лордлар палатасининг раиси; 
суд ишлари буйича юк^ори ман­
сабдор шахе; мащама аъзоеи) 
Lord Commissioners of the 
Treasury давлат хазинаси 
вакиллари булган лордлар 
Lower Chamber парламентнинг 
1̂ уйи палатаси; Британия парла- 
ментидаги 1̂ уйи палата 
Mac-Millan Committee Мак­
Миллан »¡умитаси (1929-1931 
йилларда Англиядаги пул- 
кредит тизимининг ах^волини 
урганган)
Manpower Services Commission 
Ишга жойлаштириш комиссияси 
(Буюк Британия)

Metropolitan Clearing Лондон 
клиринг банкларининг навд 
пулсиз }^исоб-китоблари 
Monopolies and Mergers 
Commission Якка^^окимликлар 
ва 1^ушилувлар буйича комиссия 
(Буюк Британия)
National Agricultural Credit 
Coфoration 1̂ ишло1̂  хужалиги 
кредити миллий корпорацияси 
(AI^IU)
National Committee on Maternal 
Health Оналикни му^^офаза 
1^илиш миллий 1^умитаси 
National Companies and Se­
curities Commission K om- 
паниялар ва 1^имматли 1^огозлар 
буйича миллий комиссия 
(Австралия)
National Cooperative Council 
Миллий ширкатлар кенгаши 
National Debt Commissioner
Миллий к;арз буйича ваколатли 
шахслар (Англия банки ко- 
миссиясида)
National Economic Development 
Council Миллий и1^тисодий та- 
ра1̂ 1̂ иёт кенгаши (Буюк Бри­
тания)
National Food Marketing 
Commission Ози1 -̂ов1 а̂т моллари 
савдоси буйича миллий ко­
миссия (АК,Ш)
National Freight Corporation
Миллий юк ташиш корпо- 
рацияси (Буюк Британия) 
National Incomes Commission
Даромадлар буйича миллий 
комиссия (Буюк Британия; 
1965 йилгача фаолият кур­
сатган)
National Monetary Commission
Пул муомаласи буйича миллий 
комиссия (АК,Ш)
National Commission on Pro­
ductivity Мез^нат унумдорлигини
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урганиш миллий комиссияси 
{АК,Ш)
National Research and De­
velopment Corporation Илмий 
тад1̂ и1̂ отлар ва ишланмаларга 
кумаклашиш миллий корпо­
рацияси {Буюк Британия) 
National Resource Evaluation 
Center Ресурсларни баз^олаш 
миллий маркази {AJ^IID 
National Securities Clearing 
Corporation ^имматли 1̂ огозлар 
миллий клиринг корпорацияси 
{АК,Ш)
National Security Committee 
Миллий хавфсизлик 1̂ умитаси 
{Буюк Британия)
Nature Conservancy Council 
Табиатни муз^офаза 1̂ илиш мил­
лий хизмати {Буюк Британия) 
Central Trustee Savings Bank 
Жамгарма банклари з^исоб- 
китоб палатаси {Буюк Бри­
тания)
Central Union of Joint Stock 
Companies of Consumer Coope­
rative of Uzbekistan Узбекистон 
матлубот бирлашмаси акциядор- 
лик жамиятлари Марказий 
уюшмаси 
Central-European International 
Bank Марказий Европа хал 1̂ аро 
банки 
Commission for Industy Саноат 
комиссияси
Commission for Public Health 
and Social Maintenance Cof- 
ли 1̂ ни сак;лаш ва ижтимоий 
таъминот комиссияси 
Commonwealth Country Бри­
тания }^амдустлигига аъзо мам- 
лакат
Community exchange rate system 
Европа и1̂ тисодий з^амжамия- 
тига аъзо мамлакатлар валюта 
курслари тизими

Community loan Европа И1̂ ти- 
содий з^амжамиятига аъзо мам- 
лакатга бериладиган кредит 
Community loan facility Европа 
и 1̂ тисодий з^амжамиятига аъзо 
мамлакатларга кредит бериш 
манбалари
Competition and Credit Control
„Ра 1̂ обат ва кредит назорати“ 
{Англия банкининг пул-кредит 
сиёсати ислоу^отларига дойр 
таклифлари туплами, 1974 й.) 
Nuclear Regulatory Commission 
Ядро энергетикасини тартибга 
солиш комиссияси {AF^UT)
Open Market Committee Федерал 
заз^иралар тизимининг очи1̂  бо- 
зорда операциялар утказиш 
1̂ умитаси {АВ;Ш)
Overseas Private Investment 
Corporation Хорижий хусусий 
инвестициялар корпорацияси
{А Д т
Paris Club Париж клуби 
{кредит берувчи мамлакат- 
ларнинг)
Paris Convention Париж кон- 
венцияси
Permanent Court of Arbitration
Хал1̂ аро з^акамлик суди {Гаага- 
да)
Post and Haven Commissioner 
бандаргоз^ вакили 
Price Commission Нарх-наво 
комиссияси {АК,Ш)
Production Credit Corporation 
Ишлаб чи 1̂ ариш кредити корпо­
рацияси {Af^IU)
Productivity Commission Мез^нат 
унумдорлиги масалалари буйича 
комиссия {АК^Ш)
Public Service Commission Дав­
лат хизмати масалалари буйича 
комиссия
Public Utility Commission Ком- 
мунал хизматлар фаолияти ма­
салалари буйича комиссия
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Reconstruction Finance Corpo­
ration Тикланиш кредити корпо­
рацияси (Af^IU)
Scottish Agricultural Securities 
Corporation Шотландия 1̂ ишло1̂  
хужалиги инвестициялари кор­
порацияси
Scottish Trades Union Congress 
Шотландия касаба уюшмалари 
конгресси
Securities Industry Automation 
Corporation 1^имматли 1̂ огозлар 
саноатини автоматлаштириш 
корпорацияси {АК,Ш)
Securities Investor Protection 
Corporation 1^имматли 1̂ огозлар 
инвесторларини муз^офаза 1̂ и- 
лиш корпорацияси {АК,Ш) 
Security and Exchange Com­
mission К,имматли «¡огозлар ва 
биржалар буйича комиссия 
{АК,Ш, 1934 й.)
Security Council Хавфсизлик 
кенгаши
Smaller War Plants Corporation
Кичик з^арбий заводлар корпо­
рацияси {АК,Ш)
Special Committee on the 
Financial Situation of the United 
Nations БМТнинг молиявий 
аз^вол буйича махсус 1̂ умитаси 
Standard Industrial Classification 
саноат мезонлари таснифи (хащ  
хужалиги тармок^ларининг) 
Standard International Trade 
Classification хал 1̂ аро савдо ме­
зонлари таснифи 
Stock Clearing Corporation Нью- 
Йорк фонд биржаси з^узуридаги 
з^исоб-китоб палатаси 
Stock Exchange Code of Dealings 
фонд биржасининг операциялар 
кодекси
Stock Exchange Committee Фонд 
биржаси 1̂ умитаси 
Supreme Court Олий суд

Supreme Court of judicature
Олий суд
Tariff Commission Тариф став- 
калари буйича комиссия 
Tax Court соли1̂  суди 
Tax Court of the USA АЬ^Шнинг 
СОЛИ1̂  суди
Temporary National Economic 
Committee И1^тисодиёт буйича 
миллий мува1̂ цат 1̂ умита 
(А1^Ш)
Town Clearing Лондон Ситидаги 
клиринг банклари уртасидаги 
на 1̂ д пулсиз з^исоб-китоблар 
Trade Commissioner савдо 
вакили {Буюк Британиянинг 
доминионлардаги расмий савдо 
вакили)
Trades Union Касаба уюшма­
лари конгресси {Буюк Бри­
тания)
Transportation Allocations, 
Priorities and Controls Committee
Юк ташиш навбатини белги- 
лаш, та 1̂ симлаш ва назорат 
1̂ илиш 1̂ умитаси {АК^Ш)
Uniform Commercial Code Бир 
хилдаги савдо кодекси 
Uniform Traffic Code авто­
мобиль з^аракати 1̂ оидалари 
United Nations Code БМТнинг 
хал1^аро меъёрдаги моллар ном- 
лари руйхати КОДИ 
United Nations Committee on 
Commodities БМТнинг хомашё 
моллари 1̂ умитаси 
United Nations Conference on 
Trade and Development БМТ 
НИНГ савдо ва тара1̂ 1̂ иёт буйича 
конференцияси
United Nations Commission on 
International Commodity Trade 
БМТнинг халк^аро хомашё мол­
лари савдоси масалалари буйича 
комиссияси
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United Nations Wheat Conference
БМТнинг бугдой буйича конфе­
ренцияси
United Nations/Food Agricultural 
Organization Interfovernmental 
Committee of the World Food 
Programme K,OT (1^ишло1  ̂
хужалиги ози 1̂ -ов1̂ ат ташкило- 
ти)нинг жаз^он ози1̂ -ов1̂ ат дас- 
тури буйича з^укуматлараро 
1̂ умитаси {БМТ х^узурида)
United States Code Федерал 
1̂ онунларнинг расмий мажмуи 
Upper Chamber парламентнинг 
Ю1̂ ори палатаси
Urban Affairs Council Шаз^ар- 
ларни ривожлантириш кенгаши 
{АК,Ш)

Wages Council Иш j^ai^n буйича 
кенгаш 
Water Resources Council Сув
ресурслари буйича кенгаш 
{АК,Ш)
Whitley Committees Уитли 
1̂ умиталари {к^атор тармои^лар- 
да иш ^^щининг энг ком 
мщдорини белгиловчи)
Whitley Councils Уитли кенгаш- 
лари {ишчи ва тадбиркор- 
ларнинг сощвий кенгашлари) 
World Confederation of Labour 
Умумжа^он мез^нат конфеде­
рацияси
World Future Research Con­
ference Умумжаз^он исти1̂ болни 
урганиш тад1̂ и1̂ отлари конфе­
ренцияси
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ИК^ТИСОДИЙ АДАБИЁТДА УЧРАЙДИГАН 
БАЪЗИ К^ИСК^АРТМА ВА ШАРТЛИ БЕЛГИЛАР

РУЙХАТИ J

АЛ first-class биринчи дара- 
жали, энг яхши
А.А., а.а. always afloat юк 
ташиш шартномасининг кема 
ёлловчи зиммасига юк ортиш ва 
тушириш бардаргоз^ида кемага 
сузувчан з^олатда ортиш-ту- 
шириш ишларини амалга оши- 
ришга имкон берадиган жойни 
таъминлаш мажбуриятини юк- 
ловчи шарти
ААА 1. American Accounting 
Association; 2. American Arbit­
ration Association 1. Америка 
бухгалтерлар уюшмаси; 2. 
Америка з^акамлик уюшмаси; 3. 
биринчи даражали 1̂ имматли 
1̂ огозлар (шартли белги)
АААА American Association of 
Advertising Agencies Америка 
реклама вакиллари уюшмаси 
ааг against all risks барча та- 
ваккалчиликларга 1̂ арши 
AASE Australian Associated 
Stock Exchanges Австралия 
уюшган фонд биржалари (му- 
вофщлаштирувчи идора)
А /В air freight bill з^аво юкхати 
ABA 1. American Bankers’ 
Association; 2. activity-based ac­
counting 1. Америка банкирлар 
уюшмаси; 2. вазифавий бухгал- 
терлик з^исоби, масъулият мар- 
казлари буйича з^исобга олиш 
ABC 1. АБС (method); 2. 
activity-based costing 1. ABC 
усули ( защраларни ¡¡¿иймат 
буйича тоифаларга ажратган

Х(Олда боин^ариш усули);; хара- 
жатларни масъулият марказ- 
лари буйича з^исобга олиш, ха- 
ражатларни вазифалар буйича 
з^исоб-китоб к;илиш 
АВСС Association of British 
Chambers of Commerce Бри­
тания савдо палаталари уюш­
маси
ABECOR Associated Banks of 
Europe Corporation Европа уюш­
ган банклари корпорацияси 
ABEDA Arab Bank for Economic 
Development of Africa Apa- 
бистоннинг Африкани и1̂ тисо- 
дий ривожлантириш банки 
ABF Association of British 
Factors Британия факторинг 
компаниялари уюшмаси 
ABS I. asset-backed security; 2. 
automated bond system 1. 
активлар билан таъминланган 
1^имматли 1̂ огоз; 2. обли- 
гацияларнинг автоматлашти­
рилган тизими
abt about...-га Я1̂ ин, тахминан 
АС 1. average cost; 2. account 
current; 3. assistant cashier 1. 
уртача 1̂ иймат; уртача таннарх; 
2. ингл. жорий з^исобра1̂ ам, 
амер. очи1̂  з^исобра1̂ ам; 3. 
кассир ёрдамчиси 
а /с  account з<;исобра1̂ ам
А.С. Appeal Court апелляция 
суди
АСА Agricultural Cooperative 
Association К(Ишло1̂  хужалиги
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ширкатлари уюшмаси (Буюк 
Британия)
АС AS Advisory, Conciliation and 
Arbitration Service Маслаз^ат, ке­
лиштирув ва з^акамлик хизмати 
(Бую к Британия)
АСС Agricultural Credit 
Corporation 1^ишло1  ̂ хужалиги 
кредити корпорацияси (Буюк 
Британия)
асс 1. acceptance; 2. accepted; 3. 
accidental; 4. account; 5. 
according to 1. акцент, тратта; 2. 
1̂ абул к;илинган; 3. тасодифий; 
4. з^исобра1̂ ам; 5. ...-га мувофик; 
АССА Association of Certified 
and Corporate Accountants 
Дипломли корпоратив бухгал­
терлар уюшмаси (АЬ^Ш) 
accrd. int. accrued interests 
тупланган фоизлар 
AccSec Accounting Standars 
Executive Committee Бухгал­
терлик з^исоби мезонлари 
ижроия 1̂ умитаси (АЩШ) 
acct account з^исобрз1̂ ам 
acg according to ...-га мувофи!^ 
ACH automated clearing house 
автоматлаштирилган з^исоб-ки- 
тоб палатаси
ACL acceptable quality level 
ма 1̂ бул сифат даражаси, 
яро1̂ лиликнинг ма1̂ бул фоизи 
acpt acceptance акцепт, тратта 
ACRS accelerated cost recovery 
system таннархни тезкорлик 
билан 1̂ оплаш тизими (АЦШ) 
А / CS Рау. accounts payable 
кредиторлар з^исобра1̂ амлари; 
з^исоб-китоблар буйича креди­
торлар
A /cs Rec. accounts receivable 
дебиторлар з^исобра»;амлари; 
з^исоб-китоблар буйича дебитор­
лар
ACT Association of Corporate 
Treasures Корпорациялар хази-

начилари уюшмаси (АК,Ш); 2. 
Корпорациялар молиявий ди- 
ректорлари уюшмаси ( Буюк 
Британия)
ad 1. administration; 2. 
advertisement; 3. advice 1. маъ- 
мурият; 2. реклама эълони; 3. 
хабарнома
a /d  after date ушбу кундан 
эътиборан; вексель санасидан 
эътиборан
ADB 1. Arab Development Bank;
2. Asian Development Bank 3.
African Development Bank 1.
Арабистон тара1̂ к;иёт банки; 2.
Осиё тара1̂ 1̂ иёт банки; 3.
Африка тара 1̂ 1̂ иёт банки
add 1. addition; 2. address 1.
1̂ ушимча; 2. манзил
adds address манзил
add’s’d addressed йулланган,
олинган
add’see addressee олувчи 
ADF Asian Development Fund 
Осиё тара 1̂ к;иёт фонди 
adj 1. adjusted; 2. adjustment
1. тузатиш киритилган; 2. a) ту- 
затиш; тугрилаш; б) и1̂ тисодий 
мослашув; мувозанат урнатиш 
(урнатилиши)
adm 1. administration; 2. 
administrative 1. а) бош1̂ ариш, 
бош1̂ арув; бош1̂ арув соз^аси; б) 
маъмурият; 2. маъмурий 
ADP automatic data processing 
маълумотларга автоматик тарз- 
да ишлов бериш 
ADR 1. American depositary 
receipt; 2. asset depreciation 
range 1. хорижий акцияларнинг 
Ai^III банки депозитида са1̂ ла- 
наётган эркин муомаладаги 
тилхати; 2. активнинг хизмат 
муддати (АК^Ш Солиг  ̂ бошк^ар- 
маси муайян активлар эски- 
ришини ^исоблаб ёзиш учун 
белгилайдиган )
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ADS Alternative Depreciation 
System эскиришни з^исоблаб 
ёзишнинг му1̂ обил тизими 
ads advertisement реклама эъло- 
ни
adt advertisement реклама эъло- 
ни
Adv. advance кредит
adv advice хабарнома
ad. val. ad valorem 1̂ ийматидан,
эълон 1̂ илинган нархидан
advr advertisement реклама
эълони
advt advertisement реклама 
эълони
АЕ account executive брокерлик 
фирмасининг руйхатга олинган 
вакили
АЕА American Economic Asso­
ciation Америка и1^тисодий уюш­
маси
АЕС Atom Energy Commission 
Атом 1̂ уввати буйича комиссия
А.Е.и. Amalgamated Engineering 
Union Машинасозларнинг бир­
лашган касаба уюшмаси (Буюк  
Британия)
A.F. air freight з^аво ор1̂ али 
ташиш
A.F.B. air freight bill з^аво тран- 
спортида юк ташиш тулов- 
номаси
AFBD Association of Futures 
Brokers and Dealers Фьючерс 
операциялари буйича брокерлар 
ва дилерлар уюшмаси (Буюк 
Британия)
AFC average fixed costs уртача 
доимий чи1̂ имлар 
AFDB African Development Bank 
Африка тара 1̂ к;иёт банки 
AFDC aid to families of depend­
ent children купболали оилалар 
нафа 1̂ аси
А № Р  African Development Fund 
Африка тарацциёт фонди

AFESD Arab Fund for Economic 
and Social Development Ара­
бистон и1̂ тисодий ва ижтимоий 
тара1(̂1̂ иёт фонди 
Afft affidavit к^асамёд асосида 
берилган ёзма гувоз^лик 
AFL American Federation of 
Labour Америка Мез^нат феде- 
рацияси
AFL/CIO American Federation of 
Labour Congress of Industrial 
Organizations Америка Мез^нат 
федерацияси ва Ишлаб чи 1̂ ариш 
касаба уюшмалари конгресси 
afsd aforesaid ю1̂ орида эс- 
латилган
Ag agent; вакил; воситачи 
AGA American Gas Association 
Америка газ саноати корхона- 
лари уюшмаси
a.g.b. any good brand з^ар i^an-
дай тижорат нав
Agcy agency 1. вакиллик; 2.
воситачилик
AGM annual general meeting 
акциядорларнинг з^ар йиллик 
умумий йигилиши 
agr., agric. 1. agricultural; 2. 
agriculture 1. *;ишло1̂  хужалик 
...; 2. а) 1̂ ишло1̂  хужалиги; б) 
дез^к^ончилик, зироатчилик 
Agt agent вакил 
agt agreement битим; шартнома 
АНС Accepting Houses Com­
mittee Акцептлаш уйлари 
1̂ умитаси (Буюк Британия)
AI artificial intelligence сунъий 
а 1̂ л-идрок
AIA Aerospace Industries As­
sociation Авиакосмик саноат 
уюшмаси, Космик фазони уз- 
лаштириш билан богли!^ саноат 
уюшмаси
AIBD Association of International 
Bond Dealers ХаЛ1̂ йро обли­
гациялар дйлерлари уюшмаСи
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AIBOR Amsterdam interbank 
offered rate Амстердам банк­
лараро фоиз ставкаси 
AICPA American Institute of 
Certified Public Accountants 
Америка дипломли бухгалтерлар 
уюшмаси
A.I.D. Agency for International 
Development Хал 1̂ аро тара1̂ 1̂ иёт 
вакиллиги
AIMS Amsterdam Interprofes­
sional Market System Амстердам 
касблараро бозор тизими 
AIRS Australian interest rate 
swap Австралия фоиз свопи 
AIS accounting information 
system з^исобга олиш ахбороти 
тизими
AISG Accountants International 
Study Group Бухгалтерлик 
}^исоби муаммоларини урганиш 
халцаро гуруз^и
AITS Association of Investment 
Trust Companies Инвестиция 
трастлари уюшмаси (Буюк 
Британия)
А.М. air mail з^аво почтаси
а .т .  ante meridiem тушга 1̂ адар 
АМА 1. American Management 
Association; 2. asset management 
account 1 1. Америка бош1̂ арув 
усулларини такомиллаштириш 
уюшмаси; 2. активларни бош- 
1̂ ариш }^исобрацами 
АМС 1. Agricultural Mortgage 
Corporation; 2. Army Material 
Command; 3. Association of Ma­
nagement Consultants 1. 1^ишло1  ̂
хужалиги ипотека корпорацияси 
(Бую к Британия) 2. i^ypyj^- 
ликдаги 1^у1пинлар моддий- 
техника таъминоти бош1^армаси 
(АК,Ш); 3. Ишлаб чи 1̂ аришни 
ташкил этиш буйича мас- 
лаз^атчилар уюшмаси (АК,Ш) 
АМЕХ American Stock Exchange 
Америка фонд биржаси

AMF Arab Monetary Fund 
Арабистон валюта фонди 
AML adjustable mortgage loan 
тартибга солинадиган фоиз став- 
кали ипотека ссудаси 
AMOS А тех Options Switching 
System мижозларнинг Америка 
фонд биржаси савдо залида бро- 
керлар билан тезкор ало 1̂ а 
1̂ илиш тизими
AMS Agricultural Marketing 
Service К,ишло1  ̂ хужалиги маз^- 
сулотларини сотишга кумакла­
шиш хизмати
АМТ alternative minimum tax
энг КаМ Му1̂ обиЛ СОЛИ!̂
amt amount сумма; ми1̂ дор 
АМи Asian Monetary Unit Осиё 
валюта бирлиги 
ans. answer жавоб 
Anny annuity аннуитет, рента 
ANSI American National Stand­
ards Institute Америка мезонлар 
миллий институти
А.О. а /о  account кимнингдир 
з^исобидан
АОВ any other business з^ар 1̂ ан- 
дай бош1̂ а масалалар; бош1̂ а 
масалалар
AON all-or-none кафолатли обу- 
нада муваффз1̂ иятсизлик руй 
берган та1рирда бекор 1̂ или- 
ниши мумкин булган ¡^имматли 
1̂ огозларни чи1̂ ариш 
А one first class биринчи дара- 
жа; биринчи даражали 
а /о г  and /or ва /ёки 
АР 1. American patent; 2. 
authority to pay; 3. authority to 
purchase 1. америка патенти; 2. 
тулов рухсатномаси; 2. харид 
1̂ илиш рухсатномаси
А.Р. additional premium 1̂ ушим- 
ча сугурта бадали 
ар. appendix илова, 1̂ ушимча 
APACS Association for Payment 
Clearing Services Банклараро
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з^исоб-китоблар тизими уюш­
маси (Лондон)
АРВ Accounting Principles Board 
)^исобга олиш тамойилларини 
ишлаб чи1̂ иш бюроси (АК,Ш) 
АРС average propensity to 
consume истеъмолнинг даро- 
маддаги уртача улуши 
APDIGS Association of Primary 
Dealers in Government Securities 
?^укумат 1^имматли 1̂ огозлари- 
нинг бирламчи сотуви дилер­
лари уюшмаси (ЛК,1П)
API Accountants for Public 
Interest Бухгалтерлар жамо- 
атчилик манфаати учун 
АРО Asian Productivity Orga­
nization Осиё маз^сулдорлик 
ташкил оти
АРР advanced procurement plan­
ning харидларни исти1̂ болли 
режалаштириш 
арр1. application талабнома 
appro. 1.approval; 2.approved 1. 
маы^уллаш; тасди1^лаш; 2. 
маъ1̂ улланган; тасдик;ланган 
аррх. appendix илова, 1̂ ушимча 
APR annual percentage rate 
йиллик фоиз ставкаси 
APS average propensity to save 
жамгармаларнинг даромаддаги 
уртача улуши
APT Automatic Programming Toll 
автоматик дастурлаш тизими 
(Ак;ш)
APV adjusted present value 
Bai^Tra кура та 1̂ 1̂ осланадиган 
улчамларга келтирилиб, ту- 
затилган ь^иммат 
AR 1. age ratio; 2. annual returns
1. ёш гуруз^лари сонининг нис- 
бати; 2. з^исобот маълумотлари 
ёки йиллик операциялар якуни 
A /R  against all risks барча та- 
ваккалчиликларга 1̂ арши 
ARCRU Arab Currency-Related 
Unit Арабистон пул бирлиги

ARIEL Automated Real-Time In­
vestments Exchange амалдаги i 
вак;т тартибида ишлайдиган * 
„Ариэль” автоматлаштирилган 
инвестиция биржаси (Буюк 
Британия)
ARM adjustable rate mortgage 
ÿ3rapyB4an ставкали ипотека 
ARP adjustable rate preferred 
stock тузатилиши мумкин 
бÿлгaн фоиз ставкали имтиёзли 
акциялар
ARPA Advanced Research 
Projects Agency Исти1̂ болли 
тад1̂ и1̂ отлар бош1̂ армаси
(АЩШ)
ARPS adjustable rate preferred 
stocks тартибга солинадиган 
фоиз ставкали имтиёзли акция 
ARR accounting rate of return 
фойданинг з^исоб меъёри 
arr. arrival етиб келиш, келиб 
тушиш
arrgt arrangement битим, 
келишув
ARRO adjustable rate refunding 
operation маз^аллий ÿ3-ÿ3HHH 
бош1̂ ариш идораларининг бел- 
гиланган ставкали узо 1̂  муд­
датли облигацияларга ÿз-ÿзидall 
айирбошланадиган тартибга со- 
линувчи фоиз ставкали обли- 
гациялари
arrvls arrivais етиб келгап
(келиб тушган) туркумлар
art article статья; модда; буюм
artif artificial сунъий
A /S  account sales мол сотуви
з̂ а1̂ идаги з^исобот
a /s  after sight кÿpcaтилгaнидaEl
cÿnr
ASA 1. American Standards As­
sociation; 2. American Statistical 
Association 1. Америка мезонга 
мувофи1̂ лаштириш уюшмаси; 2. 
Америка статистика уюшмаси
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AS AS 1. American Shares 
Amsterdam System; 2. Amster­
dam Security Account System 1. 
Амстердамдаги АК^Ш ком­
паниялари акциялари билан 
савдо 1̂ илиш тизими; 2. Амстер­
дамдаги 1̂ имматли 1̂ огозлар 
}<;исобра1̂ амлари тизими 
ASB Auditing Standards Board 
Бухгалтерлик мезонлари 1̂ уми- 
таси (Америка дипломли бухгал­
терлари жамиятининг идо­
раси)
ASC 1. Accounting Standards 
Committee; 2. all savers 
certificate 1. Бухгалтерлик ме­
зонлари 1^умитаси (Буюк Бри­
тания); 2. купма 1̂ садли жам­
гарма гувоз^номаси 
ASCII American Standard Code 
for Information Interchange 
Америка ахборот алмашинув 
меъёрий коди
AsDB Asian Development Bank 
Осиё тара1^*̂ иёт банки 
ASE American Stock Exchange 
Америка фонд биржаси 
ASEF Association of Stock 
Exchange Firms Фонд биржаси 
брокерлик фирмалари уюшмаси 
(АЩШ)
asf and so forth ва з .̂к., ва з^ока-
3 0
ASL admission of security to 
listing к;имматли 1̂ огозни фонд 
биржасидаги расмий савдога 
киритиш
ASP American selling price 
америкона сотув нархи 
assigt assignment бошк;ага 
утказиш, 1̂ айта ён бериш 
assist assistant ёрдамчи 
assmt assessment баз^олаш 
Assn, assoc association уюшма; 
бирлашма; жамият 
asst. cash, assistant cashier 
кассир ёрдамчиси

Asst’d assorted хилларга аж- 
ратилган, сараланган, танлаб 
олинган
ASWA American Society of 
Woman Accountants Америка 
хотин-1̂ из бухгалтерлар жамия- 
ти
A. Т. 1. American terms; 2. air 
transport 1. америкона техник 
шартлар; 2. з^аво транспорти 
ATM Automatic teller machine 
банк автомати
ATS Automatic Transfer System 
маблагларни автоматик тарзда 
утказиш тизими 
ats at the suit даъвога кура 
Att. attention дик;к;ат, эътибор 
Atty attorney ваколатли шахе; 
ишонч билдирилган вакил; 
ишончли вакил
AUD Australian dollar Австра­
лия доллари
aud 1. audit; 2. auditor 1. тек- 
ширув, тафтиш; 2. тафтишчи 
бухгалтер
Av. average уртача ми 1̂ дор 
A/V ad valorem эълон 1̂ илинган 
нархдан, к;ийматдан 
AVC average variable costs 
уртача узгарувчан чи1^имлар 
AW airway з^аво йули
a.w. actual weight амалдаги вазн 
A/W  actual weight амалдаги 
вазн
AWSCPA American Women’s 
Society of Certified Public Ac­
countants Америка дипломли 
хотин-1̂ из бухгалтерлар жамия- 
ти
В l.bag; 2. base 1. халта, в̂ оп; 2. 
асос
B. l.bid; 2. bill of exchange; 3. 
board; 4. bond; 5. budget; 6. 
buyer(s) 1. нарх таклифи; 
харидор таклиф 1̂ илган нарх; 2. 
утказма вексель, тратта; 3. 
бошк^арув, кенгаш; департамент;
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вазирлик; 4. облигация; 5. бюд­
жет, молиявий смета; б. хари- 
дор, харидорлар 
Ь barrel баррель 
ВА 1. Bankruptcy Act; 2. Basic 
Agreement; 3. banker’s accep­
tance 1. 1. банкротлик }^а!^идаги 
1̂ онун; 2. асосий битим; асос 
шартнома; 3. банк акцепти 
В ACS Bankers’ Automated 
Clearing Services банк авто­
матик з^исоб-китоблар тизими 
bag baggage юк 
bal balance баланс; г^олди!^
BAN bond anticipation note 
маз^аллий з^окимият идоралари 
заем чи1̂ арилишидан олдин му- 
омалага чи1̂ арадиган j^nci^a муд­
датли 1̂ арз воситаси 
Ьапксу bankruptcy банкротлик, 
синиш
Barg, bargain битим, харид 
1̂ илиш }̂ а1̂ идаги шартнома; 
биржа битими
Ь.Ь. 1. bank book; 2. bear bonds;
3. bill book; 4. best buy I. банк 
дафтарчаси; 2. курсатиладиган 
облигация; 3. вексель дафтари;
4. энг фойдали нархда харид
1̂ ИЛИШ
Ь &Ь bed and breakfast тунаш ва 
нонушта (исти1̂ омат шарти)
ВВА British Bankers’ Association 
Британия банклар уюшмаси 
BBAIRS British Bankers’ 
Association interest rate swaps 
Британия банклар уюшмаси 
тавсия этган фоизли своплар 
шартлари
ВС 1. bank clearing; 2. bill of 
collection; 3. Before Christ 1. 
банк клиринги; 2. инкассо век- 
сели; 3. милоддан аввал 
Ьс blind сору ярор^сиз нусха 
В /С  bill for collection инкассо 
векселй

В. С. Е. С. С. British Central- 
European Chambersof Commerce 
Британия Марказий Европа сав­
до палатаси
BCNY Bond Club New York 
Нью-Йорк облигация соз^иблари 
клуби
BCWP budgeted cost of work 
performed (to date) (санагача) 
бажарилган ишларнинг смета 
1̂ иймати
BCWS budgeted cost of work 
scheduled (to date) (санагача) 
режалаштирилган ишларнинг 
смета 1̂ иймати
BD 1. bank draft; 2. bills 
discounted; 3. broker dealer 1. 
бир банк бопп^а банкдан ту- 
ланишини талаб 1̂ илган тратта; 
2. з^исобга олинган векселлар; 3. 
брокер ва дилер вазифаларини 
1̂ ушиб бажарувчи фирма 
b /d  (balance) brought down 
утказилгандан кейинги (ь̂ олдив̂ ) 
bd 1. bond; 2. bound 1. 
облигация; 2. йуналтирувчи 
bdgt budget бюджет, молиявий 
смета
BDM basic decision model 
i^apop 1̂ абул 1̂ илишнинг асосий 
андозаси
BDSA Business and Defencc 
Services Administration Саноатни 
з^арбий ишлаб чик;аришга сафар- 
бар этиш бош1̂ армаси (АЩШ)
В.Е. 1. Bank of England; 2. bill 
of exchange 1. Англия банки; 2. 
утказма вексель, тратта 
В /Е  l.bill of exchange; 2. bill of 
entry 1. тратта; 2. кирим дс- 
кларацияси
BEA British European Airways 
Европа з^аво йуллари Британия 
корпорацияси
ВЕС British Employers’ Confe­
deration Англия тадбиркорлари 
конфедерацияси
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BES 1. Bureau of Employment 
Security; 2. Business Expansion 
Scheme 1. Ишга жойлаштириш 
ва ишсизликдан сугурталаш бю­
роси (АК^Ш); 2. тадбиркорликни 
кенгайтириш режаси
B.E.T.R.O. British Export Trade 
Research Organization Британия 
экспорт савдоси илмий-тад1̂ и1̂ от 
ташкилоти
В /Ex. bill of exchange тратта 
BF brought forward 6omi^a 
з^исобра1̂ амга утказилган 
BPS, b.f.s. basic feasible solution 
таянч режа
B /g bonded goods божхона 
омборидаги бож туланмаган 
моллар
bght, bgt bought харид 1̂ илинган 
BGL Bulgarian leva Булгория 
леви
в н е  bank holding company 
банк холдинг компанияси 
BIFFEX Baltic International 
Freight Futures Exchange Болти!^ 
фрахт фьючерслари хал 1̂ аро 
биржаси
BIFU Banking, Insurance and 
Finance Union Банк, сугурта ва 
молия ходимлари касаба уюш­
маси (Буюк Британия)
В Ш  British Institute of 
Management Британия бош- 
i^apyB институти
B.I.S. Bank for International 
Settlements Хал 1̂ аро з^исоб- 
китоблар банки (Ш вейцария)
Вк 1. bank; 2. book 1. банк; 2. 
китоб, дафтар
Bkg 1. banking; 2. bookeeping 1.
банк иши; банк операциялари;
2. бухгалтерлик з^исоби
bkge brokerage брокерлик
воситачилик з̂ а1̂ и
bkpg bookeeping бухгалтерлик
з^исоби

Вкгр bankrupt банкрот, синган 
шахе
Ы bill туланадиган туловнома; 
вексель
B /L , B/Lading, blading blading 
bill of lading коносамент, тран­
спорт юкхати
BLEU Belgian-Luxembourg Eco­
nomic Union Бельгия-Люксем­
бург и1̂ тисодий иттифо 1̂ и 
BLS Bureau of Labour Statistics 
Мез^нат статистикаси бюроси 
(АЩШ Ме^нат вазирлигида)
В.М. British manufactured Бу­
юк Британияда тайёрланган
B.M.N British Merchant Navy 
Англия савдо флоти 
BMTS basic motion time study
1) асосий мез^нат з^аракатларини 
урганиш; 2) асосий мез^нат з̂ а- 
ракатлари ва 1̂ тининг меъёрлари 
тизими
B.N. bank note банкнот
B.C. buyer’s option харидор 
опциони
BOA British Overseas Airways 
Corporation Британия океанла- 
papo з^аво йуллари корпо­
рацияси
BOASI Bureau of Old Age and 
Survivors Insurance Пенсия 
таъминоти бош1̂ армаси 
BOD, B.O.D. buyer’s option to 
double харидорнинг i^ym 
опциони
ВОЕ Bank of England Англия 
банки
BOECI Bank of England com­
posite index Англия банкининг 
таркибий курсаткичи
В. of Е. Bank of England Англия 
банки
В. of Т. Board of Trade 1. Сав­
до вазирлиги (Буюк Британия)', 
2. Савдо палатаси (СШ А)
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BOLO borrower’s optlon-lender’s 
option 1̂ арз олувчи опциони- 
кредитор опциони 
BOM bill of materials маз^сулот 
таснифи; материаллар сарфи- 
нинг солиштирма меъёри 
BONUS borrower’s option for 
notes or undewritten standby 
кенг 1̂ амровли урта муддатли 
кредит дастури
ВОР balance of payment тулов 
баланси
BOQ bill of quantities нарх 
таклифлари руйхати 
Й.О.Т. Board of Trade 1. Савдо 
вазирлиги (Буюк Британия );
2. Савдо палатаси (СШ А) 
bot bought харид 1̂ илинган 
ВР 1. bill of parcels; 2. bills 
payable; 3. British patent 1. фак­
тура; юкхати; 2. туланадиган 
векселлар; 3. Британия патенти 
В /Р , В. Рау, В /Рау bills payable 
туланадиган векселлар
В.Р.С. British Productivity 
Council Британия унумдорлик 
масалалари буйича кенгаш 
Вг. 1. branch; 2. British 1. а) 
тармо!^, соз^а; б) булим; 2. 
Британия Англия ...
BR British Rail давлат мулкига 
айлантирилган йуллар тармоги
B.R. 1. bank rate; 2. bills 
receivable; 3. book of reference
1. банк >jHco6 ставкаси; 2. 
олинадиган векселлар; 3. бил- 
диргич
b.r. bank rate банк з^исоб став­
каси
brd board 1. комиссия, к;умита;
2. бош1̂ арув; 3. вазирлик
BRE Brazilian cruzeiro Бразилия 
крузейроси
B’Rec. bills receivable олинади­
ган векселлар
Вг.Р. British patent Британия 
патенти

B.S. 1. balance sheet; 2. bill of 
sale; 3. British Standard 1. ба­
ланс з^исоботи; 2. васи1̂ а; гаров 
хати; 3. Британия мезони 
bsc basic асосий
BSFF Buffer Stock Financing 
Facility Буфер заз^ираларини 
маблаг билан таъминлаш ти­
зими (Халг^аро валюта фонди­
да)
B s/L  bill of lading коносамент, 
транспорт юкхати 
bs boxes 1̂ утилар
B.S.I. British Standards Insti­
tution Британия мезонлар инс- 
титути
В.Т. Board of Trade 1. Савдо 
вазирлиги (Буюк Британия)', 2. 
Савдо палатаси (СШ А)
В /Т  British tariffs Британия 
тарифлари мажмуи 
bt bought харид 1̂ илинган 
ВТС British Transport Com­
mission Британия транспорт 
комиссияси
BTN Brussels Trade Nomenc­
lature Брюссель савдо номл- 
ари
Вы bureau Бюро; булим; бош- 
1̂ арма
bus. business иш; тадбиркор- 
лик
B/V book value сармоянинг 
чи1̂ арилган акциялар ми1у1;орига 
мос келувчи з̂ а!̂ и1̂ ий ми 1̂ дори
B.W. bonded warehouse бож 
туланмаган юклар са1̂ ланадиган 
омбор
b.w. вазнга кура, вазнга 1̂ араб 
С 1. capacity; 2. contract;
3. currency; 4. current; 5. cycle;
6. coupon; 7. cent 1. a) (бел- 
гиланган) унумдорлик; ишлаб 
чи1^ариш 1^уввати; б) юк 
сигими; 2. шартнома; 3. валю­
та; 4. жорий; 5. давр; 6. купон;
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фоиз туланганлиги з^ак;идаги гу- 
воз^нома; 7. цент 
С. 1. cargo; 2. class; 3. compa­
ny; 4. copy; 5. correction;
6. cost; 7. coupon 1. юк; 2. 
синф; 3. компания; 4. нусха;
5. тугрилаш; тузатиш; 6. 1̂ ий- 
мат; 7. купон
С А 1. current account; 2. civil 
aviation 1. банк жорий з^исоб- 
ра1̂ ами; 2. фув^аро авиацияси 
С.А. 1.chief accountant; 2. char­
tered accountant; 3. commercial 
agent; 4. court of appeal 1. бош 
бухгалтер; 2. дипломли бухгал­
тер; 3. савдо вакили; 4. апел­
ляция суди
С/А, с /а  1. capital account;
2. commercial agent; 3. current 
account 1. асосий сармоя з^исоб- 
рав^ами; 2. савдо вакили;
3. ингл. банк жорий з^исоб- 
рав^ами, контокоррент; амер. 
очи1̂  з̂ исобря1̂ ам
С /а  1. current agent; 2. capital 
account; 3. credit account
1. жорий з^исобрав^ам; 2. асосий 
сармоя з^исобра1̂ ами; 3. кредит 
1̂ олди1^ли »¡исобрав^ам 
САА Civil Aeronautics Ad­
ministration Фу1̂ аро авиацияси 
боип^армаси (Af^IU)
CAB Commonwealth Agricultural 
Bureau )^амдустлик к;ишло1̂  
хужалиги и1^тисодиёти бюроси 
С.А.С., с.а.с. cash and carry 
уйга етказиб бериш шартисиз 
нак;д пулга сотиш 
CAD 1. Canadian dollar; 2. cash 
against documents; 3. Computer 
Aided Design 1. Канада дол- 
лари; 2. з^ужжатларга му1̂ обил 
тарзда на1̂ д пул тулаш; 3. авто­
матлаштирилган тарзда лойиз^а- 
лаш тизими
CAF 1. currency adjustment 
factor; 2. cost, assurance and

freight 1. валюта курсини 
тугрилаш курсаткичи; 2. 1̂ ий- 
мат, сугурта ва фрахт 
c.a.f. cost and freight 1̂ иймат ва 
фрахт; каф
С. & F.cost and freight 1̂ иймат 
ва фрахт; каф
са1. calculated з^исоблаб чи1̂ ил- 
ган
calc, calculate з^исобламо!^, з̂ и- 
соблаб чи1̂ мо1̂
CAMEL capital, assets, mana­
gement, earnings, liquidity банк­
лар даражасини баз^олаш ти­
зими (АЩШ)
сап (с.). cancelled бекор к;и- 
линган
С. and f. cost and freight 1̂ иймат 
ва фрахт; каф
с. and i. cost and insurance 
1̂ иймат ва сугурта 
CAP Common Agricultural Policy 
ягона 1̂ ишло1̂  хужалиги сиёсати 
cap 1. capacity; 2. capital 1. a) 
(белгиланган) унумдорлик;
ишлаб чик;ариш 1̂ уввати; б) юк 
сигими; 2. сармоя 
САРМ capital asset pricing model 
сармоя активларини баз^олаш 
андозаси
сару capacity унумдорлик, 
ишлаб чи 1̂ ариш 1̂ уввати 
CAR certificates for automobile 
receivables автомобиль харид 
к;илишга берилган кредитлар 
сертификатлари
CARIFTA Carribbean Free Trade 
Association Кариб эркин савдо 
уюшмаси
сагг. carriage юк ташиш 
сагг. pd. carriage paid юк ташиш 
3̂ aî H туланган
cart cartage 1) темир йулсиз 
транспортда юк ташиш;
2) темир йулсиз транспортда юк 
ташиш 3̂ aî H
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CAS currency adjustment sur­
charge валюта паритетларини 
1̂ айта куриб чи1̂ иш з^исобидан 
берилган устама 
cash cashier кассир 
cat. 1. catalogue; 2. category
1. каталог; 2. тоифа 
CATS certificates of accrual on 
Treasury securities хазина i^o- 
гозлари асосида чи1̂ ариладиган 
нолга тенг купонли облигация 
(АК,Ш)
СВ cash book касса дафтари 
С /В  cash book касса дафтари
C.B.D. cash before delivery (мол) 
етказиб берилганда навд пулда 
3̂ aî  тулаш
c.b.d. central business district 
марказий тадбиркорлик з^удуди 
CBI Confederation of British 
Industry Англия саноати конфе- 
дерацияси
СВО Congressional Budget Office 
Конгресснинг бюджет бюроси 
(АЩШ)
СВОЕ Chicago Board of Options 
Exchange Чикаго опцион бир­
жаси
СВОТ Chicago Board of Trade 
Чикаго мол биржаси 
СВТ Chicago Board of Trade 
Чикаго мол биржаси 
СС Common Council маз^аллий 
уз-узини бошк;ариш идораси
С.С. 1. cash credit; 2. cashier’s 
check; 3. chamber of commerce;
4. country check; 5. Country 
Cheque Clearing 1. нак;д пул 
шаклидаги кредит; 2. кассир 
чеки; банк узига ёзиб берган 
чек; 3. савдо палатаси; 4. 6omiqa 
шаз^арда жойлашган банкка 
ёзиб берилган чек; 5. марказдан 
узо1̂ даги банклар уртасидаги 
на 1̂ д пулсиз з^исоб-китоблар

ССА contract change autho­
rization шартнома шартларини 
узгартиришга рухсат бериш 
ССАНС Central Council for 
Agricultural and Horticultural 
Cooperation 1^ишло1  ̂ хужалиги 
бирлашмасининг марказий кен­
гаши {Буюк Британия)
ССС 1. Commodity Credit 
Corporation; 2. country check 
clearing 1. Мол-кредит корпо­
рацияси (АХ^Ш); 2. марказдан 
узо1̂ даги банклар уртасидаги 
нак;д пулсиз з^исоб-китоблар 
CCL customs clearance божхона- 
дан утказиш
ССТ Common Community Tariff 
Европа ?^амжамияти тарифи 
cct correct тугри
C.D. cash discount нак;д пул 
битимида бериладиган чегирма
C.d. with dividend дивидендли 
Cd. fwd. carried forward 
утказилишга
C/D  1. certificate of deposit; 
2. Customs Directive 1. депозит 
сертификати; 2. божхона кур- 
сатмаси
C.D.F.C. Commonwealth Deve­
lopment Finance Corporation 
Дамдустлик мамлакатлари ик;- 
тисодий тара1̂ ь^иётига маблаг 
ажратиш ва кумаклашиш кор­
порацияси
c.div. cum dividend дивидендли 
CDP Contract Definition Phase 
шартнома асосий низомларини 
ишлаб чик;иш боск;ичи 
CDs certificate of deposit депозит 
сертификати
СЕА 1. Central Electricity 
Authority; 2. Commodity
Exchange Authority; 3. Council 
of Economic Advisers 1. Электр 
к;уввати буйича марказий 
бош1̂ арма {Буюк Британия) ; 
2. Mdji биржалари бош1̂ армаси
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{АК,Ш)\ 3. И1^тисодий мас- 
лаз^атчилар кенгаши (АВ^Ш)
СЕС Common European Cur­
rency Европа ягона валютаси 
CED Committee for Economic 
Development И 1̂ тисодий та- 
pai^i^neT 1̂ умитаси 
CEGB Central Electricity Gene­
rating Board Электр к;уввати 
буйича марказий бош1^арма (Бу­
юк Британия)
CEIR Council for Economic and 
Industrial Research И1̂ тисодиёт 
ва саноат тад1̂ и1̂ отлари i^y- 
митаси (АЩШ)
CELADE Latin American De­
mographic Center Лотин Амери- 
каси ах;олишунослик тадк;и1̂ от- 
лари маркази
CEO chief executive officer 
Ю1̂ ори даражадаги бош1̂ арувчи 
CEQ Council on Environmental 
Quality Атроф-муз^ит сифати 
буйича кенгаш (АЩШ) 
cert certificate сертификат, гу- 
воз^нома, шаз^одатнома 
CES Economic and Social Council 
И1̂ тисодий ва ижтимоий кенгаш 
C /F , c /f  carried forward 
утказишга; утказилган 
CEDIP commerce foregn direct 
investment programme Савдо 
вазирлигининг бевосита инвес- 
тицияларини чеклаш дастури 
(АК,Ш)
CFF Compensatory Financing 
Facility урнини- 1̂ оплаш тарзида 
маблаг билан таъминлаш 
тизими (Халщ ро валюта фон­
дида)
c.f.i. cost, insurance, freight 
1̂ иймат, сугурта, фрахт, сиф 
cfmd confirmed тасдицланган; 
тасди1̂ ланди
CFO chief financial officer ком- 
паниянинг молия буйича вице- 
президенти, хазиначи

CFPI Central Family Planning 
Institute Оилани режалаштириш 
марказий институти (5^ин- 
дистон)
CFR Cost and Freight 1̂ иймат ва 
фрахт, СФР
CFTC Commodity Futures Tra­
ding Commission Муддатли бир­
жа савдоси 1̂ умитаси (АЩШ)
Cge carriage 1. юк ташиш;
2. юк ташиш 1̂ иймати 
CGO Committee on Government 
Operations 5^укумат муассаса­
лари фаолияти масалалари 
буйича комиссия (АВ^Ш) 
ego cargo юк
C.G.S. cost of goods sold 
сотилган моллар к;иймати
С.Н. 1. clearing house; 2. custom 
house 1. з^исоб-китоб палатаси;
2. божхона
ch. charges сарф-харажатлар 
CHAMPS Chase Manhattan 
Payments System „Чейз Манхет- 
тон“ банклараро з^исоб-китоблар 
тизими
CHAPS Clearing House Auto­
mated Payment System клиринг 
з^исоб-китобларининг автомат­
лаштирилган тизими (Буюк 
Британия)
CHF Swiss franc Швейцария 
франки
ch. fwd charges forward сарф-ха- 
ражатларни юк олувчи тулайди 
chgd charged дебетланган 
chgs charges 1. сарф-харажат­
лар; 2. царз мажбуриятлари 
CHIPS Clearing House Interbank 
Payments System банклараро 
клиринг з^исоб-китоблари элект­
рон тизими
ch. pd. charges paid харажатлар 
туланган
ch. ppd. charges prepaid хара­
жатлар олдиндан туланган 
chq cheque ингл. чек
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Cl consular invoice консуллик 
фактураси
cia cash in advance на!^д пулда 
олдиндан }̂ aî  тулаш, бунак 
CIA Chemical Industries 
Association Кимё саноати уюш­
маси {Буюк Британия)
C.I.A. Central Landowners 
Association Ер эгалари марказий 
уюшмаси {Буюк Британия)
С/1 certificate of insurance
сугурта гувоз^номаси
CIBOR Copengagen interbank
offered rate Копенгагендаги бан-
клараро депозитлар бозоридаги
таклиф ставкаси
CIC Capital Issues Committee
Ь^имматли в;огозлар чи1̂ аришни
тартибга солиш 1̂ умитаси {Буюк
Британия)
CICOM International Marketing 
Center Мол сотиш (утказиш) 
хал1̂ аро маркази 
CID Committee on Interest and 
Dividends Фоизлар ва дивиде- 
ндлар буйича ¡^умита {АК^Ш) 
c.i.f. cost, insurance, freight 
в^иймат, сугурта, фрахт, сиф 
c.i.f.c., c.i.f. & с. cost, insurance, 
freight and commission 1̂ иймат, 
сугурта, фрахт ва воситачилик 
>;ai^n; воситачилик >;а»;и 
1<;ушилган сиф
c.i.f.c. & 1. cost, insurance, freight 
and interest воситачилик j^ai^n 
з^амда харидор акцептини }̂ и- 
собга олиш харажати 1̂ ушилган 
сиф
c.i.f.c. & е. cost, insurance, 
freight and exchange *;иймат, 
сугурта, фрахт ва курслар 
уртасидаги фар 1̂ ; курслар 
уртасидаги фарь  ̂ *;ушилган сиф 
СЮ Congress of Industrial 
Organization Ишлаб чив^ариш 
касаба уюшмалари конгресси 
(А1^Ш)

CIP Carriage and Insurance Paid 
To йул ва сугурта з^аци ...-га 
1̂ адар туланган
CIMP Council for International 
Progress in Management Бош- 
и;арув усулларини яхшилашга 
кумаклашиш кенгаши {АК,Ш) 
CIR 1. Commission on Industrial 
Relations; 2. Current Industrial 
Report 1. Саноатда маъмурият 
ва ишчилар уртасидаги муноса- 
батлар масалалари буйича 
комиссия {Буюк Британия) ;
2. саноат тармов^лари стасти- 
каси {АК,Ш)
CIRET Center for International 
Research on Economic Tendency 
И 1̂ тисодий йуналишлар хал 1̂ аро 
тад1̂ и1̂ отлари маркази 
CIS Commonwealth of Inde­
pendent States Муста1̂ ил давлат- 
лар з^амдустлиги 
ск check амер. чек 
с1 1. class; 2. clause; 3. carload
1. синф; тоифа; 2. модда, банд, 
к;ушимча шарт; 3. юк тарифига 
кура туланадиган юк вазни 
class classification тасниф, 
таснифлаш
CLC Cost of Living Council Тур- 
муш кечириш !^иймати буйича 
кенгаш {АК^Ш)
CLCB Committee of lojndon 
Clearing Bankers Лондон кли­
ринг банклари 1̂ умитаси 
elm column устун 
CLP Chilean peso Чили песоси 
СМА 1. cash management 
account; 2. Census Metropolitan 
Area 1. навд пулни бош*;ариш 
з^исобра1̂ ами; 2. руйхатга олиш 
жойи {Канада)
СМЕ Chicago Merchantile Ex­
change Чикаго мол биржаси 
СМЕА Council for Mutual 
Economic Assistance Узаро
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И 1̂ тисодий Ёрдам Кенгаши, 
УИЁК
cml commereial савдо ... тижорат

СМО eollaterized mortgage ob­
ligation ипотека пули билан 
таъминланган облигация 
CMV current market value жорий 
бозор к;иймати
CN, C /N  1. contract note;
2. credit note; 3. consignment 
note 1. шартнома ёзуви, шарт­
нома; 2. кредит хабарномаси;
3. транспорт юкхати 
cntr container контейнер
CNY Chinese yuan Хитой юани 
СО, С /О  1. cash order;
2. certificate of origin 1. нав^д 
пулда 3̂ aî  тулаш з̂ а1̂ идаги буй- 
pyi ;̂ 2. келиб чи1̂ иш серти- 
фикати
Со 1. county; 2. company;
3. country 1. графлик (Буюк 
Британия) ; 2. компания;
3. мамлакат
с /о  1. саге of; 2. carryover
1. манзил буйича; орк;али;
2. утказиш, кучириш
С.О.С, С.о.С. Chamber of 
Commerce Савдо палатаси 
СОСОМ Coordinating Committee 
of East-West Trade Policy ffiapi^ 
билан савдо-соти1̂ ни му- 
вофик;лаштириш 1̂ умитаси
(co6ui^ соц. мамлакатлар 
билан)
COD cash on delivery, collect on 
delivery курсатилган }̂ aî , 
етказиб берилганда 3̂ aî  тулаш 
CODOT Classification of Occu­
pations and Directory of Occu­
pational Titles касблар таснифи 
ва уларнинг номлари курсат­
кичи
COFC container-oh-flat-car те­
мир йул ор1̂ али контейнерда 
ташиш

СОН cash on hand кассадаги 
нак;д пул
COINS Committee on Imp­
rovement of National Statistics 
Статистика }^исоби миллий 
тизимини такомиллаштириш 
1̂ умитаси (Буюк Британия) 
COLA cost-of-living allowance 
(adjustment) нарх-наво ба- 
ландлиги туфайли бериладиган 
устама, тирикчилик учун зарур 
нарсаларнинг энг кам мицдори 
курсаткичи узгариши туфайли 
иш ставкасини ошириш 
call. collection инкассация 
к;илиш; инкассо
coll. barg. collective bargaining 
жамоа шартномасини тузиш 
}^а!^идаги музокаралар 
COLTS continuously offered 
long-term seruriries мунтазам 
чи1̂ ариладиган хазина 1̂ огоз- 
ларига асосланган нолга тенг 
купонли узо1̂  муддатли 
облигациялар (АЩШ) 
comb. 1. combination; 2. com­
bine; 3. combined 1. иттифо!^; 
якка^^окимлик бирлашмаси; кар­
тель; синдикат; 2. комбинат; 
бирлашма; 3. бирлашган; к;ура­
ма
COMECON Council for Mutual 
Economic Assistence Узаро 
И 1̂ тисодий Ёрдам Кенгаши, 
УИЁК
СОМЕХ Commodity Exchange 
Нью-Йорк мол биржаси 
comí commercial савдо ..., тижо­
рат ...
Сош(ш) 1. commercial; 2. com­
mission; 3. Commonwealth; 1. 
савдо ..., тижорат ...; 2. а) 
воситачилик í^ai^n; б) комиссия; 
1̂ умита; 3. а) федерация, 
иттифо!^, з^амдустлик; б) )<|ам- 
дустлик
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com(m) 1. commerce; 2. com­
mercial 1. савдо-соти!^, тижорат;
2. савдо тижорат ... 
commn commission a) воси­
тачилик з а̂!̂ и; б) комиссия; 
i^ÿMHTa
Comp 1. company; 2. compen­
sation 1. компания, акциядор- 
лик жамияти; 2. ÿpHnnn 
1̂(0плаш, товон т5^лаш; т}^лов 
compl complement 1. лавозимлар 
таркиби, шахсий таркиб; 
2. тз^плам
Con., con. consolidated бирлаш­
ган
cond 1. condition; 2. conditional
1. шарт; 2. шартли 
conf., confer. конференция, 
мажлис
Confest conference on statistics 
статистика масалалари бÿйичa 
конференция 
Cong, congress конгресс 
cons’t consignment 1. юк тур­
ку ми; 2. консигнация 
cont. container контейнер 
Cont. contract пудрат; шартнома 
contr 1. contracted; 2. contractor
1. 1̂ ис1̂ артирилган; камайти- 
рилган; 2. пудратчи; ишлаб 
чи1̂ увчи; ижрочи фирма 
CONUS Continental United 
States Америка I^ÿmMa Штат- 
ларининг 1̂ итъадаги з^удуди 
conv convention конвенция; 
шартнома; битим
co-op 1. cooperation; 2. coope­
rative 1. а) з^амкорлик; бирга- 
ликдаги з^аракат; б) бирлашув;
2. ширкат
с.о.р. customs of port бандаргоз^ 
таомили
сорг copyright муаллифлик 
3̂ yî yî H, нашр этиш 3̂ yiqyî H 
COPS Committee on Population 
Statistics Аз^оли статистикаси 
î ÿMHTacH (АЩШ)

Corp(n) corporation корпорация; 
амер. акциядорлик жамияти 
согг 1. corrected; 2. correction;
3. corresponding 1. тузатилган;
2. тузатиш; 3. мувофик; (мос) 
келувчи
COSATI Committee on Scientific 
and Technical Information ил- 
мий-техника ахбороти (^умитаси 
(АЩШ)
Coty commodity мол
Cov. covered таъминланган,
урни 1̂ опланган
Coy company компания
CP commercial paper 1. тижорат
1̂ огозлари; 2. i^nci^a муддатли
тижорат вексели
ср charges prepaid харажатлар
олдиндан туланган
ср. coupon купон; фоизлар
тулаш гувоз^номаси
С.Р. 1. carriage paid; 2. charter
party 1. йул 3̂ aî H туланган, юк
ташиш 3̂ aî H туланган; 2. чар-
тер-туркум
С /Р  charter party чартер-туркум 
с /р  customs of port бандаргоз^ 
таомили
CPA certified public account дав­
лат муассасасининг расмий 
з^исобра1̂ ами
CPAF cost-plus-award-fee ишлаб 
чир^ариш чи1̂ имларини ва 1̂ ти- 
Baî TH билан туланадиган устама 
з^а!^ларга 1̂ ушиб тулаш 
CPFF cost-plus-fixed-fee чи- 
1̂ имларни и^атъий фойдага 
1̂ ушиб тулаш
CPI consumer price index истеъ­
мол моллари нархлари 
курсаткичи
CPIF cost-plus-incentive-fee чи- 
1̂ имларни рагбатлантирувчи 
3̂ aî HH 1^ушиб тулаш 
СРТ Carriage Paid То йул з̂ а!̂ и 
...-га 1̂ адар туланган
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CQS , consolidated quotation 
system акциялар баз^олари 
5^а1^идаги маълумотларни
туплаш ва узатиш бирлашган 
тизими (АК^Ш)
CR 1. carrier’s risk; 2. com­
pany’s risk; 3. Construction 
Report; 4. current rate 1. юк та- 
шувчи таваккалчилиги; 2. ком­
пания таваккалчилиги; 3. i^y- 
рилиш статистика маълумотно- 
маси (АЩШ); 4. амалдаги став­
ка
Сг. 1. credit; 2. credited;
3. creditor; 4. credit record;
5. current rate 1. кредит;
2. кредитланган; 3. кредитор, 
кредит берувчи; 4. кредит 
1̂ айди; 5. жорий ставка 
CRA composite reserve assets 
универсал захира активлар 
CRC cost-reimbursement contract 
чи1̂ имлар урни 1̂ опланадиган 
шартнома
CRCE Chicago Rice and Cotton 
Exchange Чикаго гуруч ва пахта 
биржаси
CRDC Cash Receipts and 
Disbursement Statement на1 д̂ 
пул- тушумлари ва туловлари 
аз^воли з̂ а1̂ идаги з^исобот
C.R.M. cash on receipt of 
merchandise мол олинтанида 
на1̂ д пул билан ĵ aî  тулаш
C.R.N.I. crude rate of natural 
increase аз^оли табиий 
усишининг умумий курсаткичи 
CRU Composite Reserve Unit 
универсал захира бирлиги 
CRUF collaterized revolving 
underwriting facility банклар 
1̂ уллаб-к;увватловчи евронотлар- 
га асосланган i^nci^a муддатли 
кредит дастури
CRVS civil registration and vital 
statistics аз^олининг табиий 5̂ a- 
ракати з^исоби ва статистикаси

CS 1. capital stock; 2. common 
stock (s) 1. акция, акциялар; 
акциядорлик сармояси; 2. оддий 
акциялар
CSCE Coffee, Sugar and Cocoa 
Exchange кофе, 1̂ анд ва какао 
биржаси
CSE Cincinnati Stock Exchange 
Цинциннати фонд биржаси 
(АК^Ш)
CSP cooperative statistical prog­
ramme ялпи статистика тад1̂ и- 
1̂ отлари дастури
CSI Council of Securities 
Industry Ь^имматли 1̂ огозлар са­
ноати кенгаши {Буюк Бри­
тания)
CSK Czechoslovakian koruna Че­
хословакия кронаси 
CSRC cost-sharing-reimburse- 
ment contract чи1̂ имлар 1̂ исман 
1̂ опланадиган шартнома 
CSVLI cash surrender value of 
life insuranse з^аётни сугурталаш 
полисининг 1̂ айта сотиб олиш 
1̂ иймати
СТ 1. carat; 2. cent; 3. credit
1. карат; 2. цент; 3. кредит
С.Т. cable transfer телеграф 
утказмаси
СТР continuous tender panel 
евронотларни жойлаштириш 
шакли, бунда жойлаштирилма- 
ган евронотларни кимошди сав­
доси 1̂ атнашчилари олади 
ct current жорий; замонавий 
СЧее committee комиссия; 
1̂ умита
СТТ capital transfert tax сармоя 
утказиш солиги 
Cum cumulative жамлама 
якуний
cum d(iv). cumulative dividend 
жамлама дивиденд 
cum Pref. cumulative preference 
жамлама имтиёзли акциялар
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cur 1. currency; 2. current
1. пул, валюта; 2. жорий; замо- 
навий
curr., curt current жорий; замо- 
навий
CUSIP Committee on Union 
Securities Identification Proce­
dures Ь^имматли 1̂ огозларга 
меъёрий тартиб рак^амлар ва 
кодлар тайинлаш 1̂ умитаси

Cv’r cover 1. таъминот;
2. 1̂ оплама
C/V certificate of value к^иймат 
сертификати

CVP cost-volume-profit analysis 
зарар курмай ишлаш та^^лили 
cvt convertible айирбошла- 
надиган
C.W.O., C.W.O. cash with order 
буюртма топширилганда на1̂ д 
пул билан }^исоб-китоб *;илиш
C.W.S. Cooperative Wholesale 
Society Улгуржи харид 1̂ илиш 
ширкат жамияти (Буюк 
Британия)
Су 1. city; 2. company;
3. currency 1. (йирик) шаз^ар;
2. компания; 3. пул, валюта
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изо:?^ЛАР

авал 1. вексель эгаси олдидаги жавоб- 
гарлик; 2. вексель буйича кафиллик 
}^а1^идаги цайд 

авалчи вексель буйича кафиллик бер- 
ган шахе

ажио 1. валюта курслари уртасидаги 
фар1^; 2. 1^огоз пулни металл танга- 
ларга ёки заиф валютани ба!^увват 
валютага алмаштиришда олинадиган 
воситачилик з^аци; 3. нацд мол 
нархи билан муддатга тузилган бир­
жа битимида курсатилган мол нархи 
уртасидаги фар1^; 4. турли муддат- 
ларда етказиб бериладиган моллар 
нархлари уртасидаги фар1  ̂

ажиотаж 1. ажио олиш ёки тулашни 
мулжаллаб келгусида етказиб бериш 
шарти билан харид 1^илиш ёки 
сотиш натижаси; 2. биржадаги 
1^имматли 1^огозлар ёки моллар на- 
рхларини сунъий равишда ошириш- 
дан иборат чаЙ1^овчиликка асослан- 
ган операциялар 

айланма активлар корхоналар ва таш- 
килотларнинг бухгалтерлик баланси 
актив 1^исмида акс эттириладиган 
меъёрга солинадиган ^^амда меъёрга 
солинмайдиган айланма маблаглар 

аккредитив 1.. махсус ажратиб 1^уйил- 
ган маблаглар з^исобига корхоналар 
уртасидаги шаз^арлараро навд пулсиз 
:!4исоб-китобларда фойдаланиладиган 
банк :^исобра1^ами тури; 2. кимга 
берилган булса, уша шахснинг кур­
сатилган суммани банк муассасаси- 
дан олиш з̂ у1̂ у1̂ ини тасди1^ловчи пул 
:^ужжати

актив 1. жисмоний ёки З5у1{у1̂ ий шахсга 
тегишли мол-мулк йигиндиси: 
асосий воситалар, ишлаб чи1^ариш 
моддий захиралари, номоддий ак­
тивлар, пул мабларлари, молиявий 
1^уйилмалар; 2., бухгалтерлик балан- 
сининг хужалик маблаглари тарки­
би, жойлаштирилиши ва фойдалани- 
лиши буйича }^исобот йилининг 
боши ва охиридаги пул баз40сида

ифодаланган и1^тисодий гуруз^и акс 
эттирилган чап томони 

актив баланс 1. актив 1^исмдаги 1̂ ол- 
диги пассив 1^исмдаги !^олдивдан ор- 
ти1̂  булган баланс; 2. хорижга 
чи1^арилган молларнинг хориждан 
келтирилган молларга нисбатан куп- 
ро1̂  булиши 

актив (экспорт) савдо баланси четга 
мол чи1^ариш четдан мол кел- 
тиришдан устун булган з^олатдаги 
савдо баланси 

актив 1̂ олди15 четдан келиб тушган 
туловларнинг мамлакат узи бажар- 
ган туловлардан ошиб кетиши 

актив тулов баланси четдан келиб 
тушган туловлар мамлакатнинг узи 
амалга оширган туловларга нисбатан 
орти1  ̂ булган пайтдаги тулов баланси 

актив з5исобра1^ам маблагларнинг ало- 
з^ида турлари з^олати ва з^аракатини 
з^исобга олиш учун хизмат »¡илувчи 
з^исобрацам 

активлар диверсификацияси активлар 
турини узгартириб, уларни купай- 
тириш

активлар опциони активларни сотиш 
ёки харид 1^илиш З4у1̂ у1̂ и 

активлар портфели корхона ёки 
ташкилот тасарруфидаги барча ак- 
тивларнинг жамламаси 

активлар з^исобра1(ами корхона ёки 
ташкилот тасарруфидаги активлар 
з^исоби юритиладиган з^исобрацам 

акцепт 1. хужаликлар уртасидаги навд 
пулсиз з^исоб-китоблар шаклларидан 
бири. Етказиб берилган маз^сулот, 
курсатилган хизмат ёки бажарилган 
ишларга з̂ а>̂  тз^лашда харидорнинг 
розилигини олиш назарда тутилади;
2. туловчининг утказма векселни 
к^?рсатилган муддатда тулаш маж- 
буриятини уз зиммасига олиши;
3. шартнома (битим)ни бош1^а томон 
таклиф этган шартларда тузишга 
розилик бериш

акцептланган розилик берилган
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акцептланган тратта туловтета розилик 
берилган утказма вексель 

акцептлаш тулашга розилик бериш 
акцептлаш банки вексель таъминоти 

асосида кредит ажратувчи молиявий 
муассаса. Купинча четга мол чи1^а- 
рувчиларга кредит ажратади. 

акцептлаш идораси вексель таъминоти 
асосида кредит ажратувчи молиявий 
муассаса. Купинча чета мол 
чицарувчиларга кредит ажратади 

акцептлаш комиссияси туловга розилик 
бериш ишларини урганиш комис­
сияси

акцептлаш компанияси вексель таъми­
ноти асосида кредит ажратувчи 
молиявий муассаса. Купинча четга 
мол чи1^арувчиларга кредит ажра­
тади

акцептлаш уйи таш1^и савдони кредит 
билан таъминлашга ихтисослашти- 
рилган банк муассасаси 

акцептли ^исобра1(ам етказиб берилган 
ма^^сулот, курсатилган хизмат ёки 
бажарилган ишларга ^̂ ац тулашда 
^исобра»;ам соз^ибини розилигини 
назарда тутувчи :){исобра1^ам 

акцептли кредит таш1^и савдони кредит 
билан таъминлаш тури. Четга мол 
чицарувчи ёки четдан мол 
келтирувчининг туловга тавдим эт­
ган утказма векселларини банкка 
утказиш йули билан оладиган 
кредити

акцептли редитор акцепт, яъни мижоз 
муайян суммадаги кредитни олиш 
>;уцу1^ини тасди1^ловчи имзо ор*;али 
кредит берувчи банкир. Кредит век­
сель асосида берилади 

акцептловчи [^имматли 1̂ огоз ёки 
туловномани белгиланган муддатда 
тулаш мажбуриятини уз зиммасига 
олган шахе 

акцептловчи банк вексель буйича 
курсатилган суммаци тулаш маж­
буриятини тасди1^ловчи устхатни ут­
казма векселда ¿^айд этувчи банк 

акцепт-рамбурсли кредит четга мол 
чи1^арувчи шахе туловга тавдим эт­
ган утказма векселлар буйича четдан 
мол келтирувчининг з^исоб-китоб- 
ларини юритувчи банк акцепти 
шаклидаги кредит 

акциз кенг истеъмол моллари сотувидан 
олинадиган билвосита соли»; тури. 
Муайян мол нархига ёки кур­
сатилган хизмат з а̂1̂ ига 1^ушилади 

акцияларни бонусли эмиссияси ак- 
цияларни акциядорлар уртасида бе-

пул тарцатиш ма!^садида муомалага 
чицариш

америкача опцион белгиланган муддат 
тугагунга 1^адар исталган пайтда 
сотиш з4уцу1^ини берувчи битим 

амортизация асосий фондлар 1^ийма- 
тини улар воситасида ишлаб чи1^а- 
риладиган маз^сулот ва хизматлар 
таннархига аста-секин утказиш з^ам- 
да эскирган асосий фондларнинг 
урнини кейинчалик цоплаш ма1^са- 
дида туплаб бориладиган пул маб- 
лаглари

амортизация ажратмалари асосий фон­
длар 1^ийматини улар воситасида 
ишлаб чицариладиган маз^сулот ва 
хизматлар таннархига аста-секин 
утказиш з^амда эскирган асосий фонд­
ларнинг урнини кейинчалик ^оплаш 
мз1^садида ажратилган пул маблаги 

амортизация свопи асосий суммаси 
жадвалга мувофи!^ камайиб боради- 
ган своп

амортизация фонди эскирган асосий 
фондларнинг урнини кейинчалик 
1^оплаш мацсадида пул маблагларини 
туплаб боришга мулжалланган фонд 

андеррайтер 1^имматли цогозларни бо­
зорда жойлаштириш ва сотиш 
юзасидан уз зиммасига мажбурият 
олган шахе 

андеррайтерлар синдикати к,имматли 
1^огозлар жойлаштирилишини кафо- 
латловчиларнинг з̂ у1̂ у1̂ ий ва хужа- 
лик жиз^атдан муста1^ил бирлашмаси 

андеррайтинг операцияси 1. 1̂ им- 
матли (;орозлар жойлаштирилишини 
кафолатлаш операциялари; 2. 1̂ им- 
матли цогозларни расмий обуна йули 
билан воситачилар ор!^али жойлаш­
тириш операциялари. Бунда восита­
чилар вазифасини инвестиция банк­
лари бажаради; 3. кучмас ва кучма 
мулкни з^амда тижорат операциялари­
ни сугурталаш учун (¡абул 1^илиш 

аннуитет 1. муддатли давлат »;арзи тур- 
ларидан бири. Асос 1^арзни унга 
туланадиган фоизи билан аста-секин 
1^айтариш имконияти з^исобга олин­
ган з^олда, з^ар йили кредиторларга 
муайян даромад келтиради; 2, муи- 
тазам келиб тушувчи туловлар 

арбитраж 1. хужалик з^акамлик суди, 
тижорат ёки турли тармо1^лардаги 
баз^сларни судга етказмай, з̂ ал 
1^илувчи идора; 2. бир пайтнииг 
узида турли бозорларда мавжуд 
булган моллар, 1^имматли цогозлар, 
валюта ва депозитларнинг нархлари
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ёки курслари уртасидаги фарвдан 
фойда куриш мацсадида амалга 
ошириладиган операциялар ]^амда 
битимлар

арбитраж битими бир пайтнинг узида 
турли бозорларда мавжуд булган 
моллар, кимматли 1^огозлар, валюта 
ва депозитларнинг нархлари ёки 
курслари уртасидаги фарвдан фойда 
куриш ма1^садида тузилган битим 

арбитражли облигация 1 а̂рз маблаг- 
ларини ма^^аллий уз-узини бош15а- 
риш идораларининг оддий облига- 
цияларига нисбатан даромадлироц 
1^имматли цогозларга инвестиция при­
лит  ма1^садида чи1^арилган маг^аллий 
уз-узини бош1^риш идоралари 
облигацияси 

арбитраж операцияси бир пайтнинг 
узида турли бозорларда мавжуд бул­
ган моллар, 1^имматли !^огозлар, ва­
люта ва депозитларнинг нархлари 
ёки курслари уртасидаги фарвдан 
фойда к5'риш ма1^садида амалга 
ошириладиган операциялар 

атташе элчихонанинг бирор соз^а буйи­
ча мутахассис ходими 

аудит хужалик фаолиятини текшириш, 
•тафтиш цилиш, таз^лил этиш з^амда 
йиллик бухгалтерлик з^исоботи ва ба- 
ланси буйича хулоса ва курсатмалар 
бериш

аудитор ташкилот ва корхоналарнинг 
молиявий-хужалик фаолиятини хо- 
лисона тафтиш ва таз^лил 1^илувчи 
з^амда уларга тегишли маслаз^атлар 
берувчи муста1^ил мутахассис 

аудиторлик фирмаси ташкилот ва кор­
хоналарнинг молиявий-хужалик аз{- 
волини шартнома асосида текшириб, 
уларга тегишли маслаз^атлар берувчи 
муста>^ил фирма 

банк авали банкнинг вексель буйича 
кафиллиги 

банк акцепти банкнинг пул ва мол 
з^ужжатлари буйича з̂ а!̂  тулашга ёки 
з̂ а!; туланишини кафолатлашга бер­
ган розилиги 

банк депозити хусусий шахе, корпо­
рация, давлат ташкилот номидан 
банкга сацлаш учун топширилган 
пул маблаглари 

банк дисконти банкнинг векселларни 
з^исобга олиш операциялари учун 
белгилаган з^исоб фоизи 

банк интервенцияси марказий банк ва 
давлат хазинасининг кредитга, 1^им- 
матли цогозларга, миллий з^амда хо­
рижий валютага булган талаб ва

таклифни тартибга солиш йули 
билан молия-кредит з^амда валюта 
соз^асига аралашуви 

банк клиринги банкларнинг узаро та­
лабнома ва мажбуриятларни з^исобга 
олиш асосида моллар, 1^имматли 
цогозлар ва хизматлар учун навд 
пулсиз з^исоб-китоб цилиш тизими 

банк консорциуми банкларнинг кре­
дит, кафиллик ва бош1^а банк опе­
рацияларини биргаликда амалга 
ошириш учун ва1^тинча тузилган гу- 
РУ̂ и

банк концерии банклар бирлашмаси­
нинг шакли. Бунда бирлашма аъзо- 
лари муста1^иллигини расман са1^лаб 
цолиш билан бир ва1^тда узларига 
бошчилик 1^илувчи молиявий идора- 
лар назоратига буйсунади 

банкнинг ликвидлиги банкнинг маж- 
буриятларини уз вацтида 1^оплай 
олиш кобилияти 

банк маркетинги банк мижозлари эз{- 
тиёжларини 1{ондиришга з^амда бо- 
зорни урганиб, исти1^болни белгилаш 
асосида фойда олишга царатилган 
банк хизматлари курсатишни таш­
кил этиш ва кенгайтириш мажму- 
авий тизими 

банкнот муомалага пул чи1^ариш з^у- 
цу1^ига эга банклар билети. Улар ме­
талл пулнинг урнини муомала ва 
тулов воситаси сифатида босади 

банк овердрафти банкдаги кредитнинг 
ошиб кетиши 

банк портфели таваккалчилиги банк 
муассасаларининг баланс пассивида- 
ги мажбуриятларини активдаги та- 
лабномалар билан 1^оплай олмаслик 
з^олати юз берганида талафот куриш 
хавфи

банк реквизитлари банк манзили ва 
унга тегишли бошца маълумотлар 
мажмуи

банк чартери банкларга операцияларни 
амалга ошириш З4у>̂ у1̂ ини берувчи 
з^ужжат

банк холдинг компанияси з̂ у>̂ у>̂ ий 
жиз^атдан муста1^ил банклар ва но- 
банк муассасаларнинг акциялари на­
зорат тупламини улар амалга оши- 
раётган операцияларни назорат 1̂ и- 
лиш ма1^садида бош1^арувчи ком­
пания

банк з^казмаси инкассоси банк уз ми- 
жозининг топширигига кура жуна- 
тилган моллар ва хизматлар учун 
банк утказмаси асосида Т5?ланиши 
лозим булган пул маблагларини з̂ а!;
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туловчидан олади з^амда 6у маб­
лагларни уз мижозининг банкдаги 
)^исо6рацамига утказади 

баратрия кема капитани ёки шахсий 
таркиби кемага ёхуд юкка эз^ти- 
ётсизлик 01^ибатида ёки 1^асддан 
етказган зарар 

бартер бевосита мол айирбошлаш сав­
доси; пул туловисиз мол айирбош­
лаш

бартер битими пул туловисиз айир­
бошлаш битими 

бенефициар аккредитив ва сугурта 
полиси буйича пул олувчи ёки 
ишонч асосида бош1^ариладиган мол- 
мулкдан даромад курувчи шахе; 
фойда олувчи шахе 

бенефициар акцивдор акциялардан да­
ромад курувчи шахе 

биметаллизм танга зарб этишда икки 
хил металл — олтин ва кумуш 1̂ ул- 
ланиладиган пул муомаласи тизими 

бланкли ваучер мол етказиб берувчи 
туловномасига бириктириладиган 
:!^ужжат. Унда амалга оширилган 
барча операциялар 1^айд этилади 

бодмерея сафврни низ^оясига етказиш 
учун маблаг зарур булиб ¡долган 
та»;дирда кема капитани кемани ёки 
кема ва юкни гаровга 1^уйиб кема 
эгаси }^исобидан оладиган 1̂ арз шарт- 
номаси

бозор корнери бир ёки бир нечта 
^УКУК^й ва жисмоний шахсларнинг 
фойда олиш ма1^садида бозордаги 
молларни ёппасига сотиб олиши 

божхона декларацияси муайян мамла­
кат миллий 1^онунчилик талабларига 
мувофи»; расмийлаштирилган чега- 
радан утказилаётган юк >{а1̂ ида маъ- 
лумотдан иборат ::^ужжат 

боналар 1. давлат хазинаси, маз^аллий 
уз-узини бош1^ариш идоралари ва 
хусусий фчрмалар муомалага чи1^а- 
радиган з^амда харид ва тулов 
воситаси сифатида фойдаланилади­
ган 1̂ ис»;а муддатли »;арз мажбу­
риятлари (майда тангалар вазифа- 
сини бажаради); 2. муомала ва ис- 
теъмолдан чи»;»;ан ва коллекция 
(туплаш) буюмига айланган 1̂ огоз пул 

бонификация сифати шартномада ке- 
лишилган сифат даражасига нисба­
тан Ю1^орироь; молларнинг нархига 
1^ушиладиган устама 

бонус 1. курсатилган воситачилик 
хизматлари учун туланадиган з̂ а!̂ ; 
2. сотувчи харидорга битим шарт-

ларига мувофиц берадиган цушимча 
чегирма

бонусли битим сотувчининг харидорга 
1^ушимча чегирма беришини назарда 
тутувчи битим 

брокер 1^имматли цогоз, мол ва валюта 
биржаларида битим тузиш пайтида 
воситачилик билан шугулланувчи 
шахе ёки фирма 

брокерлик идораси 1^имматли 1^огозлар 
ёки моллар олди-сотдисида воси­
тачилик »;илувчи идора 

брокерлик кредити банклар, биржа 
даллоллари ва дилерлар 1^имматли 
цорозларни харид 1^илиш ва сотиш 
буйича фонд биржасида опе- 
рацияларни амалга ошириш учун 
ажратадиган кредит 

брокерлик операциялари в;имматли 
к;огозлар ва моллар олди-сотдиси 
буйича воситачилик операциялари 

брокерлик ссудаси брокерларнинг
банклардан ёки бош(;а брокерлардап 
турли ма1^садлар учун 1^арзга 
оладиган пул маблаглари 

брокерлик фирмаси 1^имматли
в;огозлар ёки моллар олди-сотдисида 
воситачилик »¡илувчи фирма 

брокерлик хизмати 1^имматли 1^огоз, 
мол ва валюта биржаларида битим 
тузишда воситачилик 1^илиш 

брокерлик з(исобра1^ами буюртмачи 
брокер ёки бош1^а шахсга 1^имматли 
1;огозлар ёки молларни харид ^илиш 
ёхуд сотишда эркин з^аракат 1^илиш 
имкониятини берадиган 35исобра1^ам. 
Бунда брокер ва1̂ т, мивдор па 
нархни танлаш эркинлигига эга 

брутто 1. молнинг урамдаги вазни; 2. 
корхона ёки ташкилотнинг харажат 
ларни чегирмаган з^олдаги ялпи да- 
ромади; З.харажатлар чегирилмагап 
валюта даромади 

буюртмалар портфели корхона ип 
фирмаларда муайян санада мавжуд 
бз?либ, бажарилиши лозим булган 
буюртмалар жамламаси 

валюта арбитражи бир валютаниш' 
турли валюта бозорларида бир пайт 
НИНГ узида мавжуд булган курслари 
уртасидаги фар!^ з^исобидан фойд» 
куриш ма1^садида тузилган битим 

валюта девальвацияси миллий валюта 
курсини хорижий валютага нисбатан 
расмий тарзда пасайтириш 

валюта демпинги молларни жаз^он 
уртача нархларидан паст баз^одп 
куплаб четга чи15ариш ма1^садида пн 
лютани кадрсизлантириш. Бу мол

■I
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ларни сотиш бозорлари учун кураш 
з^амда сармоядорларнинг юцори фой- 
да олиш воситалари бз?ли6 хизмат 
1^илади

валюта диверсификацияси хал>^аро 
з^исоб-китобларни таъминлаш ва ва­
люта таваккалчиликларидан з^имоя- 
лаш ма1^садида таркибига турли хо- 
рижий валюталарни киритиш йули 
билан валюта тузилишини тартибга 
солиш

валюта клиринги етказиб берилган 
моллар ва курсатилган хизматлар- 
нинг 1^иймат тенглигидан келиб 
чи1^увчи муцобил талабнома з^амда 
мажбуриятларни узаро мажбурий 
з^исобга олиш з^ацидаги з^укуматлар 
аро шартнома; таш1^и савдо ва бош1^а 
мамлакатлараро ицтисодий муноса- 
батлар шаклида хал1^аро тулов 
битимлари асосида амалга 
ошириладиган з^исоб-китоблар 

валюта маклери валюта операцияла- 
рида воситачилик билан шугулла- 
нувчи даллол 

валюта опциони шартнома нинг му!^о- 
бил валюта шартларини танлаш 
з̂ укуки

валюта паритети иккита валюта ур­
тасида 1^онунан белгиланиб, валюта 
курсининг асоси з^исобланадиган 
нисбат

валюта ревальвацияси миллий ёки 
хал1^аро (минта1^^вий) валюта пул 
бирлиги курсини бошца мамлакатлар 
валюталарига нисбатан ошириш 

валюта свопи хорижий валютами мам­
лакат валютаси эвазига кейинчалик 
1^айта сотиб олиш асосида харид
1^ИЛИШ

валюта-фоиз свопи валюта битимла- 
рининг тури. Бунда «своп» 
битимлари фацатгина валюта билан 
эмас, балки фоизлар билан з^ам 
амалга оширилади. Бу битимда 
иштирокчилардан бири иккинчи 
иштирокчига ЛИБОР фоиз ставка- 
лари буйича фоиз тулаш маж­
буриятини олади, бунинг эвазига эса 
иккинчи иштирокчи уз шеригига 
олдиндан келишиб олинган (з'згар- 
мас) фоиз ставлари буйича фоиз 
тулаш мажбуриятини олади ва то- 
монлар фоиз ставкалари бозоридаги 
узларига манфаатли узгаришлардан 
фойда олишга з^аракат 1^иладилар. 

валюта-фоиз хежи фоизлар уртасидаги 
фарвдан олинган даромадни цайд 
1^илиш ва шу ва1^тнинг узида валюта

курсларининг кутилмаган узгариш- 
ларидан сугурталаш имконини бе­
рувчи валюта-фоиз битимлари тури 

валюта фьючерен маълум турдаги ва- 
лютани битим тузиш ва>^тида 
келишиб олинган курс буйича муай­
ян келгуси санада сотиш ва харид 
и;илиш мажбуриятини кузда тутувчи 
валюта битими 

варрант уз соз^ибига (¡имматли 40- 
гозларни муайян давр мобайнида 
белгиланган нархда харид цилиш 
з̂ у1̂ у1̂ ини берувчи гувоз^нома 

варрантли облигация уз соз^ибига 
илгаридан белгиланган нархда муай­
ян мивдорда оддий акцияларни ха­
рид 1^илиш з̂ у1̂ у1̂ ини берувчи 
облигация

ваучер-чек мол етказиб берувчи 
туловномаси иловасига бириктири- 
ладиган з^ужжат 

векселлар клиринги векселлар билан 
богли!  ̂ мажбурятларни узаро з^исобга 
олишга мулжалланган з^исоб-китоб 
тизими

векселлар портфели муайян даврда 
банк ёки корхона ихтиёрида жам- 
ланган векселлар мажмуи 

вертикал спред турли бошлангич нарх- 
ларда тузилиб, опцион муддати ту- 
гашига 1^адар бир хил даврга эга 
булган турдаги иккита опционларни 
бир ва1^тнинг узида харид цилиш ва 
сотиш

востро з(исобра1^ами банкнинг хориж- 
даги маз^аллий валютада юритадиган 
з^исобра1^ами 

девальвация миллий валюта курсини 
хорижий валютага нисбатан расмий 
тарзда пасайтириш 

девизлар чет эл валютасида ифодалан- 
ган ва хал»;аро з^исоб-китобларда 
1^улланиладиган кредит з^амда гулов 
з^ужжатлари (вексель, чек, утказ- 
малар ва з .̂к.) 

декларация муайян ахборотдан таркиб 
топиб, маълум 1^оидаларни эълон 
»¡илувчи баёнот, з^ужжат 

делькредере брокер ёки воситачи 
вакилнинг битим ижросини кафо­
латлаш юзасидан у номидан иш 
юритадиган шахе олдидаги маж- 
бурияти

демерреж кеманинг юк тушириш ёки 
ортиш пайтида меъёрдан орти!^ ту- 
риб колганлиги учун туланадиган 
жарима

демпинг бозорда ра1(обатчиларни енгиб 
чи1^иш ма»;садида моллар ва хизмат-
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лар нархларини сунъий тарзда 
пасайтириш; молларни бош1^а мам- 
лакатда таннархидан арзон сотиш 

депозит 1. банкларда са1^лаш учун 
топширилган пул маблаглари ёки 
1^имматли 1{Огозлар; 2. 1^арздор 
кредиторга бериб юбориш учун суд 
муассасасига ажратадиган пул сум- 
маси ёки 1^имматли 1̂ огоз 

депозит сертификати кредит муасса- 
сасининг пул маблаги са1^лашга 
топширилганлиги з а̂1̂ ида омонатчи- 
нинг депозитни олиш }̂ у1̂ у15ини тас- 
ди1^ловчи ёзма гувоз^номаси 

депозит з5исобра1^ами молия-кредит 
муассасасига са1^лаш учун топ­
ширилган пул маблаглари ёки 
1^имматли 1^огозлар з^исобга олина- 
диган з^исобра1^ам 

депозитарий депозитларни са1^лаш 
ишониб топширилган жисмоний ёки 

шахе
депонент бош1^а жисмоний ёки з̂ у1̂ у!̂ ий 

шахе ва1^тинча са1^лаб турган пул 
маблагларига эгалик 1^илувчи 
жисмоний ёки }{у1̂ у|̂ ий шахе 

депорт 1. фойда куриш ма1^садида 
нарх-навони атайлаб туширувчи бро­
керлар фонд биржасида амалга оши- 
радиган муддати узайтирилган 
битим; 2. шартномани тугатиш муд- 
датини узайтирганлик учун муддати 
узайтирилган битим буйича зимма- 
сига мажбурият олган шахега т^'ла- 
надиган з^ак мивдори; 3. етказиб бе­
риш муддати Я1̂ ин ва узо1̂ ро»; битим- 
ларнинг нархлари уртасидаги фар1  ̂

депорт операциялари »¡имматли цогоз- 
ларни муайян муддатдан кейин 
пасайтирилган курсда сотиш шарти 
билан битим тузилган кун курсида 
харид »¡илишдан иборат муддати 
узайтирилган битим тури 

дефляция 1. орти1^ча 1̂ огоз пулни муо­
маладан чицариб олиш йули билан 
пул куламини камайтириш; 2. пул- 
кредит бозоридаги нарх-навонинг ас- 
та-секин пасайиши ёки кутарилиши. 
Маз^сулот ишлаб чи1^аришнинг паса­
йиши ва ишеизликнинг усиши билан 
бирга содир булади 

диверсификация компанияси инвести­
ция 1^илинган ва (;арзга берилган сар- 
моялари курилиши мумкин булган сар­
моя ва даромад талафотлари хавфини 
камайтириш ма!^садида турли обьект- 
лар ургасида та1^симланган компания 

диверсификация 1^илинган инвестиция 
компанияси инвестиция ¡^илинган ва

1^арзга берилган сармоялари кури­
лиши мумкин булган сармоя ва даро­
мад талафотлари хавфини ка­
майтириш ма1^садида турли объект- 
лар уртасида та1^симланган инвес­
тиция компания 

дивиденд акциядорлик жамиятининг 
акциядорлар уртасида та1^симла- 
надиган соф фойдаси. Бунда фойда 
тасарруфидаги акцияларга мувофи!^ 
з^олда та1^симланади 

дивиденд олиш купони акцияларнинг 
дивиденд олиш з^у1^уцини берувчи 
йиртма цисми 

дилер цимматли 1^огозлар, моллар ва 
валюта олди-сотди савдо битим- 
ларида воситачилик ь;илувчи шахе 
ёки фирма 

дисконт 1. 1^имматли 1^олззнинг амал­
даги нархи билан 1^иймат цопланиши 
пайтидаги нархи ёки белгиланган 
1^иймати уртасидаги фар1^; молиявий 
воситани 1^иймат 1^опланиши пайтига 
1^адар белгиланган 1^ийматидан паст 
нархда харид 1^илиш; 2. валютанинг 
келгуси курси билан дарз^ол етказиб 
берилган пайтдаги курси уртасидаги 
фарк; 3. турли муддатларда етказиб 
бериладиган бир турдаги молнинг 
нархлари уртасидаги фарц; 4. биржа 
битимларида мол сифати шартнома- 
да келишилганидан паст булганида 
нархдан чегириш; 5 . валюта 
битимларида валюта расмий кур- 
сидан пасайган з^олда четга чи»;иш 

дисконтланган харажатлар ва1^тга ку­
ра тац1^осланадиган улчамларга кел- 
тирилган турли йиллардаги хара­
жатлар

дисконтланган 1^иммат ва»;тга кура 
та1^1^осланадиган улчамларга келти- 
рилган турли йиллардаги 1^иммат 

дисконтлаш 1. векселларни >;исобга 
олиш; 2. турли йиллардаги иу,- 
тисодий курсаткичларни ва1^тга кура 
та1^1^осланадиган улчамларга келти- 
риш

7;исконтли кредит марказий банк ти­
жорат банкларига <}х)из эвазига ажра­
тадиган кредит 

диспача муддатидан олдин юк ортган- 
лик ёки юк туширганлик учуй 
туланадиган з̂ а!̂  

диспаша умумий з^алокат ёки шикаст- 
ланишдан курилган зарарларни 
з^исоб-китоб 1^илиш з^амда уларни са- 
фар иштирокчилари уртасида та1̂ - 
симлаш; курилган зарар сугурта-
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ловчи томонидан диспашага му- 
вофи!^ 1^опланади 

диспашер денгиз з^алокати пайтида 
курилган зарарни ани1^лаш ва уни 
та1;симлаш буйича мутахассис 

доминион 1947 йилга Надар Буюк 
Британия империясига кирган, 
расмий жиз^атдан мустак;ил давлат 

евровалюта Европанинг 1^атор ривож- 
ланган мамлакатлари муомалага чи- 
царган ва мамлакат з^удудидан 
таш1^арида навд пулсиз депозит-ссу- 
да операцияларини амалга оши- 
ришда фойдаланиладиган валюталар 

евродоллар Европа хусусий банклари 
з^исобранамларидаги АК,Ш дол- 
ларида ифодаланган маблаглар. Бун- 
га з^озирги кунда Европадан таш- 
1^аридаги банкларда сацланаётган 
Л1^Ш долларидаги маблаглар з а̂м 
киради

евродоллардаги облигациялар АК,Ш 
з^удудидан таш1^арида жойлашган 
банклар з^исобра*;амларидаги АК,Ш 
долларида ифодаланган облига­
циялар

еврокредит синдикати евровалюта бо­
зори маблаглари з^исобидан хал!^аро 
кредитлар ажратувчи йирик тижорат 
банклари бирлашмаси 

евронот валюта чи1^арилган мамлакат- 
дан ташь;арида урта муддатли кредит 
дастурлари доирасида муомалага 
киритиладиган банк кафолатига эга 
векселлар (депозит гувоз^номалари) 

еврооблигация фоиз келтирувчи 
цимматли 1^огоз. Уни муомалага 
чи1^арувчилар (воситачилар ва ха- 
ридорлар) 1^имматли 1^огозни муома­
лага чи1^ариш пайтида ^айси мамла­
кат валютасидан фойдаланилса, уша 
мамлакатда доимий турар жойга эга 
булмайдилар 

ер кадастри ер майдонларининг ба- 
з^олари ва ■ уртача даромадлилиги 
з^а1^идаги маълумотлардан иборат 
руйхат. Ер солигини >;исоблашда 
фойдаланилади 

ер реитаси 1^ишлон хужалиги ишлаб 
чи»;арувчилари бевосита тайёрлаган 
1^ушимча маз^сулотнинг ер эгалари 
узлаштириб оладиган 1^исми 

ёни1  ̂ позиция битим буйича з^исоб- 
китобларни тугаллаш, яъни мол 
(цимматли *;огоз) ни сотувдан сунг 
харид цилиш ёки, аксинча, харид 
цилингандан сунг сотиш 

ёпиц эмиссия 1^имматли 1^огозларни

чекланган доирада муомалага чи- 
Нариш

жадаллаштирилган амортизация ка-
маяётган баланс усулида з^исобла- 
надиган амортизация. Бунда фойда- 
ланишнинг биринчи йилида аж- 
ратиладиган маблаглар меъёри икки 
бараварга оширилади, иккинчи йил­
да эса 1̂ олди1̂  1^ийматдан 20% аж- 
ратилади ва з̂ .к. 

жироцисоб-китоб капиталистик мамла- 
катлардаги банклар ва жамгарма 
кассалари бир з^исобра»;амдан иккин- 
чисига маблаг утказиш йули билан 
амалга оширадиган навд пулсиз 
з^исоб-китоб турларидан бири. Ундан 
нацд пулсиз з^исоб-китоблар тизими- 
ни ифодалашда з^ам фойдаланилади. 

>кироз(исобра1^ам на1^д пулсиз з^исоб- 
китоблар амалга ошириладиган з̂ и- 
собрацам

ижобий 1(олди|; тушумларнинг тулов­
лардан ошиб кетиши 

ижтимоий траст бир нечта мулкдорлар 
эгалик 1^илувчи ишонч асосида 
бошкариладиган хусусий мулк 

импорт четдан мол келтириш 
инвестиция портфели маблагларни 

узоц муддатли 1^имматли 1^огозларга 
сарфлаш

инвестиция траст фоцци портфели тур - 
ли жисмоний ва з̂ ув;у1̂ ий шахс­
ларнинг ишонч асосидаги маблаг­
ларни жалб этиш з^исобига ташкил 
этилган 1^имматли к;огозлар туплами 

индексация мажбуриятлар буйича ту­
ловларнинг нарх-наво курсаткичи 
билан узаро нисбатини белгилаш; 
пул талабномалари ва турли даро- 
мадларнинг з̂ а1̂ и»;ий ми1^дорини 
инфляция шароитида са^лаб к;олиш 
усули

индексация 1^илиш мажбуриятлар
буйича туловларнинг нарх-наво кур­
саткичи билан узаро нисбатини 
белгилаш; пул талабномалари ва 
турли даромадларнинг з{а»;и!^ий ми»;- 
дорини инфляция шароитида са^лаб
1^0ЛИШ

индексация 1^и нган  облигация 1̂ ий- 
матига инфляция даражаси кушиб 
з^исоблаш орнали белгиланган ¥,ий- 
мати ани»;ланган облигация 

индоссамент 1^имматли 1^огоз, вексель, 
чек ва ш.к.лар буйича з^у|^у1^нинг 
бош1^а шахсга утказилганлигини тас- 
ди1^ловчи утказма з^ужжат 

индоссант уз ?;у1^у»;ини бош1^ага 
утказиб, утказма устхат >;уйган шахе
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индоссация »;имматли к;огоз, вексель, 
чек ва ш.к.лар буйича з̂ у»;у>;ни 
бош1^ага утказиб, устхат куйиш 

индоссация 1^илиш 1^имматли 1^огоз, 
вексель, чек ва ш, к. лар буйича 
)̂ у»;у1̂ ни бош(;ага утказиб, устхат 
к;уйиш

инкассация з^ужжатларни та1даим этиш 
йули билан пул олиш 

инкассо хал1^аро савдодаги 5{исоб- 
китоблар шаклларидан бири. Унга 
мувофив; банк уз мижозининг 
топширигига кура жунатилган мол­
лар ва хизматлар учун з^исоб-китоб 
з^ужжатлари асосида туланиши 
лозим булган пул маблагларини }̂ а!̂  
туловчидан олади }^амда бу маб- 
лагларни уз мижозининг банкдаги 
^^исобра1^амига утказади 

инкассо дафтари банкнинг жунатилган 
моллар ва хизматлар учун }^исоб- 
китоб ;^ужжатлари асосида тула­
ниши лозим булган пул маб­
лагларини }̂ а1̂  туловчидан олиб, уз 
мижозининг банкдаги }^исобра1^амига 
утказиши з^исобга олинадиган даф- 
тар

инкассо йирими банкнинг жунатилган 
моллар ва хизматлар учун 1^исоб- 
китоб >;ужжатлари асосида 
туланиши лозим булган пул маб­
лагларини }̂ ац туловчидан олиб, уз 
мижозининг банкдаги }^исобра1^амига 
утказилганлиги учун оладиган )̂ а1̂ и 

инкассо топшири1(номаси банкларга 
кредит муассасасидаги з^исобра^ам- 
дан эгаларининг розилигисиз маб- 
ларларни ундириш з^у1^у(;ини бе­
рувчи з^исоб-китоб з^ужжати 

инжиниринг тижорат 1^оидаларига 
асосланган муз^андислик-маслаз^ат 
хизматлари: .ишлаб чицаришни таъ­
минлаш, маз^сулот сотишни уюш- 
тириш, ишлаб чи1^ариш объект- 
ларини ь;уриб ишга тушириш 
юзасидан маслаз^ат бериш 

интервенция марказий банк ва давлат 
хазинасининг кредитга, »¡имматли 
1^огозларга, миллий з^амда хорижий 
валютага булган талаб ва таклифни 
тартибга солиш йули билан молия- 
кредит з^амда валюта соз^асига арала- 
шуви

инфляция мамлакатда муомалада юр- 
ган 1^огоз пул мивдорининг хужалик 
муомаласи эз^тиёжларидан ошиб 
кетиши. Нарх-наво умумий дара- 
жасининг кутарилиши. Пулнинг 
цадрсизланиши. Инфляция 1^уйидаги

турларга булинади: 1. бирор омил 
туфайли келиб чик;»;ан инфляция; 2, 
кредит инфляцияси — кредит аж- 
ратишнинг з^аддан орти1< кенгайиши 
туфайли келиб чицади; 3. судралуп- 
чан инфляция — секинлик билап 
ривожланиб боради; 4. сакровчан 
инфляция — тез суръатда ривож­
ланиб боради; 5 . маъмурий инфля­
ция — нарх-навони маъмурий тарзда 
бош*;ариш окибатида юзага келади; 
6. ижтимоий инфляция — маз^сулот 
сифатига, атроф-муз4ит муз^офаза- 
сига булган янги ижтимоий талаб- 
ларнинг пайдо булиши оцибатидаги 
чицимларнинг усиши таъсирида 
нарх-навонинг усишини юзага кел­
тиради

инфратузилма ишлаб чи1^ариш ша- 
роитини таъминловчи ишлаб чи- 
цариш ва ноишлаб чи»;ариш тар- 
мо1^лари мажмуи. Буларга 1^уйи- 
дагилар киради: йуллар, ало»;а, 
транспорт, таълим, согли1^ни са1^лаш, 
Электр таъминоти 

ипотека »;арзга пул олиш ма1^садида 
кучмас мулк, ер ва цурилиш бино- 
ларини гаровга 1^уйиш. Бунда гаров- 
га 1^уйилган мулк к;арз олувчининг 
тасарруфида 1^олади 

ипотека банки кучмас мулк, ер ва 
шаз^ар 1^урилиш биноларини гаровга 
олиб, yзo^; муддатли царз беришга 
ихтисослашган банк 

ипогека кредити кучмас мулкни гаровга 
олиб, узоц муддатга бериладиган 
кредит

ипотека пули кучмас мулк, ер ва 
шаз^ар (¡урилиш биноларини гаровга 
олиб, узо1̂  муддатли г,арз беришга 
ихтисослашган компанияларнинг 
бирлашмаси 

ипотека ссудаси кучмас мулкни гаров­
га олиб, узо1̂  муддатга бериладигам 
1̂ арз

ипотека 1^арзи кучмас мулкни гаровга 
олиб, узо1̂  муддатга бериладигам 
1̂ арз

ишлаб чицариш картели бир-бирига 
богли!^ булмаган бир нечта корхона- 
лар уртасида ра1^обат тавак 
калчилигини чеклаш ва тугатиш 
ма1^садида тузилган битим 

кадастр 1. соли1  ̂ солинадиган объект 
ларни руйхатга олиш ва баз^олаш; 2. 
жон бошига соли1  ̂ солинадиган шахе 
лар руйхати 

камерализм четга мол чи1^аришии 
купайтиришга з^амда четдан, мол
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келтиришни чегаралашга кумакла­
шиш з^ар 1^андай мамлакатнинг ман- 
фаатига хизмат »;илади, деган ту- 
шунчага асосланган таш1^и савдо му­
носабатлари назариясининг тури 

канцеллинг ёлланган кеманинг юк 
ортиш учун бандаргоз^га етиб 
келишининг энг охирги муддати. Бу 
муддат тугаганда кема ёлловчи шарт­
номани бекор 1^илиш з̂ у1̂ у15ига эга 
булади

картализм пулнинг айирбошлашда тенг 
1^иймат вазифасини рад этиб, уни 
хусусий 1^ийматга эга булмаган 
шартли белги сифатида тал1^ин 
этувчи и1^тисодий назария 

картелизм мол сотиш бозорини узига 
буйсундириш ва бозорда якка- 
з^окимлик мав1^еини эгаллаш ма!^еа- 
дида ёппасига картеллар тузиш 

картель ишлаб чир;ариш »;увват- 
ларининг иш билан таъминлани- 
шини талабга мослаштириш, нарх- 
ларни бар1^арорлаштириш, бозордаги 
таъсир курсатиш соз^аларини та!^- 
симлаш, маз^сулотни утказиш, шу- 
нингдек, саноатнинг хорижий 
ра1^обат ва чет эл фирмаларининг 
маз^сулот нархларини атайлаб 
насайтиришидан з^имояланмаган 
ЯНГИ соз^аларига сармоя сарф- 
ланишини бир маромда са1^лаб 
туриш учун нархларни ва ишлаб 
чиь;аришда иштирок этиш улуш- 
ларини белгилаш ма»;садида мус- 
та1^ил фирмалар уртасида тузилган 
битимга асосланган тадбиркорлик 
бирлашмаси 

картель битими ишлаб чицариш 1̂ ув- 
ватларининг иш билан таъминлани- 
шини талабга мослаштириш, нарх­
ларни бар1^арорлаштириш, бозордаги 
таъсир курсатиш соз^аларини та1̂ - 
симлаш, маз^сулотни утказиш, шу- 
нингдек, саноатнинг хорижий ра*;о- 
бат ва чет эЛ фирмаларининг маз^- 
сулот нархларини атайлаб пасайти- 
ришидан >;имояланмаган янги соз^а- 
ларига сармоя сарфланишини бир 
маромда са1^лаб туриш учун нарх­
ларни ва ишлаб чи1^аришда иштирок 
этиш улушларини белгилаш ма1^са- 
дида муста1^ил фирмалар уртасида 
тузилган битим 

картел нархи картелга нарх-наво сиё­
сати соз^асида аъзо булган бир нечта 
корхоналар энг куп фойда олиш 
мав;садида келишиб олган нарх 

каф хал1^аро савдо амалиётидаги мол­

ларни етказиб бериш шартларидан 
бири. Унга кура сотувчи шартномада 
белгиланган муддатда кема ёллаш ва 
унга мол ортиш мажбуриятини зим- 
масига олади. Харидор эса тайин- 
ланган бандаргоз^да молни тушириш 
харажатларини зиммасига олади 

квота 1. ишлаб чи1^ариш бирлаш­
масининг ма>;сулотни ишлаб чш{а- 
ришда, сотишда, четга чи1^ариш ёки 
четдан келтиришда з^ар бир »;ат- 
нашчи учун белгиланадиган иштирок 
этиш улуши; 2. мамлакатнинг 
хал1^аро и»;тисодий ёки валюта- 
молиявий ташкилот устав фонди ёки 
сармоясига 1^ушган з^иссаси; 3. соли!^ 
олинадиган бирликдан ундирила- 
диган соли1  ̂ ставкаси 

клиринг наед пулсиз з^исоб-китоб- 
ларнинг моллар, 1^имматли 1^огозлар 
ва хизматлар талабнома ва маж­
буриятларини узаро з^исобга олишга 
асосланган тизими 

клиринг активлари клиринг з^исоб- 
ра1^амларидаги активлар 

клиринг банки чеклар буйича узаро 
з^исоб-китоблар миллий тизимига 
кирувчи банк 

клиринг валютаси баъзи мамлакатлар- 
да иккитомонлама ^^исоб-китобларда 
фойдаланиладиган махсус з^исоб- 
китоб валюта бирлиги 

клиринг палатаси биржа иштирокчи­
лари уртасидаги з^исоб-китобларни 
узаро талабномаларни з^исобга олиш 
асосида амалга оширувчи биржалар- 
аро идора

клиринг сальдоси муайян давр мо- 
байнидаги туловлар ва тушумлар 
нисбатининг з^исобга олиш буйича 
шахсий *;исобра»;амда акс эттирила- 
диган натижаси 

клиринг з(исобра1(ами тижорат банки­
нинг бош1^а банклар билан з^исоб- 
киюб килишга мулжалланган мар­
казий банкдаги з^исобра1^ами 

клиринг з^исоб-китоблари узаро та­
лабномаларни з^исобга олиш асоси- 
даги навд пулсиз з^исоб-китоблар 

колл опциони инвесторга келишилган 
муддат мобайнида опцион ёзиб бер­
ган шахсдан белгиланган нарх ва 
микдорда молларни ёки 1^имматли 
►¡огозларни харид ь;илиш З4у1̂ у1̂ ини 
берувчи шартнома 

колл опциони „капалак“ спреди валю­
та биржасида 1^имматли 1^огоз- 
ларнинг харид 1^илиш ва сотиш 
курси уртасидаги фарвдан фойда
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куриш ма^садида амалга ошири­
ладиган битим. Колл опциони муай­
ян муддатдан кейин белгиланган 
курсда инвестицияларни харид 1̂ и- 
лиш >^у1^уцини беради 

„колл“ валюта опциони келишилган 
муддат мобайнида белгиланган нарх 
ва мивдорда валюта харид 1^илиш 
з^унуцини берувчи шартнома 

комитент воситачилик шартномасининг 
г̂ а!̂  эвазига воситачи номидан уз 
>{исобига бир ёки бир нечта 
битимларни амалга ошириш учун 
воситачига топшири!^ берувчи то­
мони

конвенция халкаро шартномалар тури 
конгломерация корхоналарнинг якка- 

}^оким бирлашмалари тури 
„пут“ опциони „капалак“ спреди

фонд биржасида н^мматли »¡огозни 
белгиланган курсда сотиш ма1^Садида 
амалга ошириладиган битим 

коносамент денгиз орцали юк ташиш 
шартларидан таркиб топган з^ужжат; 
соз^ибига юкдан фойдаланиш з^уну- 
1^ини берувчи мол та^симоти з^уж- 
жати. У ташци савдода кенг 
1^улланилади 

консигнация молларни воситачилар 
омбори орнали сотиш шакли. Бунда 
етказиб берувчи воситачи омборига 
келиб тушган молга эгалик 1^илиш 
^УНУЦини мол харидорга сотилган 
пайтга надар са^лаб цолади 

консигнациячи хориждаги омборлардан 
молларни сотиш битимларини амал­
га оширишга топшири!^ берувчи 
жисмоний ва з^уну1^ий шахе 

консол давлат узо>; муддатли заем 
облигациялари тури (Буюк Брита­
ния)

консуллик йигими консулхоналарнинг 
мамлакатга кириш рухсатнома- 
ларини берганлик учун фу1^аролар, 
муассасалар ва ташкилотлардан ун- 
дирадиган йигими 

консорциум муайян ицтисодий лойи- 
з^аларни ёки молиявий операция- 
ларни биргаликда амалга ошириш 
ма1^садида банклар ва саноат ком­
паниялари уртасида тузилган му- 
ван^ат битим 

контанго муддатли битимлар буйича 
нархлар нанд мол нархларидан ошиб 
кетган пайтдаги нарх-наво нисбати 

контокоррент банкнинг мижоз билан 
олиб борадиган барча операциялари 
з^исобга олинадиган жорий з^исоб-

ра1^ам. У узида ссуда ва жорий 
з^исобра1^амларни мужассам этади 

контокоррент з(исобра1(ами банкнинг 
мижоз билан олиб борадиган барча 
операциялари з^исобга олинадиган 
жорий з^исобра^ам. У узида ссуда ва 
жорий з^исобра»;амларни мужассам 
этади

контрагент 1. уз зиммасига шартнома 
буйича мажбуриятлар олган шахе 
ёки муассаса; 2. шартноманинг ик- 
кала томони 

контрактация саноат, хужалик ва 
бош1^а корхоналар уртасида шартно­
малар тузиш 

конфедерация муста1^ил давлатлар ит- 
тифо^и

концерн турли тармо^лар корхона ва 
ташкилотларининг умумий манфаат- 
лар асосидаги бирлашмаси. Бунда 
улар ихтиёрий бирлашадилар ва 
з̂ у1̂ у1̂ ий ва хужалик муста»;ил- 
лигини са^лаб »¡оладилар 

концессия миллий и1^тисодиётни тик- 
лаш ёки ривожлантириш з^амда 
табиий бойликларни узлаштириш 
ма^садида корхоналарни, ер майдон- 
ларини, ер ости ва бош»;а 
бойликларни хорижий давлатга, 
з у̂НУ»;ий ёки жисмоний шахсга 
ва^тинча фойдаланиш учун бериб 
туриш з^а^идаги шартнома 

корпорация ]^уцу1^ий шахснинг иккита 
ва ундан орти1  ̂ акциядорлар 
иштирокидаги бирлашма. Бунда 
з̂ у15у1̂ ий шахе мажбуриятлар буйича 
масъулиятга з^амда чи1^арилган ак- 
цияларнинг чекланган 1^ийматига, 
шунингдек, уз номидан моллар 
ишлаб чи!^ариш ва хизматлар кур- 
сатиш, шартномалар тузиш, 1̂ арз 
олиш ва бериш з^амда бош»;а 
фунаролик з^аракатларини амалга 
ошириш з̂ 1̂ у1̂ ига эга булади 

корпоратив капитализм жамоавий 
фаолиятга асосланган капитализм 

корпоратив облигациялар корпорация 
чицарган облигациялар 

корпорация нотаси корпорация муома­
лага чи1^арган нис^а ёки урта муд­
датли 1^имматли »;огоз 

кредит акцепти кредит ажратишга ро­
зилик бериш 

кредит клиринги муайян мамлакат 
банклари уртасида узаро пул талаб- 
номаларини тугатиш ма>^садидаги 
кредитларни узаро з^исобга олиш 

кредит портфели муайян даврда ал< 
ратилган кредитлар мажмуи
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кредитнинг ликвидлиги кредитнинг уз 
ва1^тида цайтарила олиш цобилияти 

кредит маржаси 1 а̂рз олувчи кредит 
1^ийматига (;ушиб тулайдиган устама 

кредит мультипликатори пул кулами 
ва пул куламининг асоси, яъни мар­
казий банк муомалага чицарган пул 
уртасидаги нисбат 

кредит-нота з^исоб-китоб муносабат- 
ларининг бир томонидаги шахе му­
айян суммани }^исобра1^амнинг кре­
дит 1^исмида 1^айд этилганлиги 

иккинчи томонга юборган ха- 
барнома

кредит рестрикцияси ¡^укуматнинг 
мамлакатдаги и1^тисодий аз^волни 
согломлаштириш ма»;садида утказа- 
диган кредит ажратишнинг кен- 
гайишини чекловчи тадбирлари — 
фоиз ставкасини ошириш, банк- 
ларнинг кредит ажратишини чек­
лаш, савдо битимларига чекловлар 
жорий этиш ва бош1^алар 

кредит синдикати бир нечта банкнинг 
1^арз олувчига кредит суммаси ва 
ундириладиган фоизлар улушини 
узаро та1^симлаш асосида кредит 
бериш ма1^садида тузилган бирлаш­
маси

кредит субсидияси з^укуматга ва бошца 
ташкилотларга ёрдам курсатиш ва 
ма»;садли харажатларни 1^оплаш 
учун имтиёзли фоиз ставкалари 
буйича бериладиган кредит 

кредит экспансияси кредит ажратишни 
кенгайтириш 

кросс-курс икки валюта уртасида 
учинчи валютага нисбатан ани1^ла- 
надиган курслар нисбати 

кросс-паритет бир валютани бош1;асига 
учинчи валюта воситасида ал- 
маштириш 

купон 1. хазина мажбурияти ва 
облигациянинг з^ар йили даромад 
келтириб турадиган йиртма 1^исми; 
2. акцияга илова 1^илинган ва 
дивидендлар тулашга мулжалланган 
вара!̂

купонлар инкассоси банкнинг уз
мижози топширигига кура купонлар 
туловини амалга ошириши 

купонли облигация ?;ар йили даромад 
келтириб турадиган йиртма (;исмга 
эга облигация 

купюра устида 1^иймати курсатилган 
пул билети, акция, облигация ёки 
бош1^а 1^имматли 1̂ огоз 

«кэп» битими банк устама з^ац эвазига 
]^арз маблагларининг белгиланган

»;ийматини мижозга кафолат- 
лайдиган битим 

лаж 1. олтин муомалада булган жойда 
бозордаги когоз пулнинг цадрсиз- 
ланиши натижасида уз-узидан олтин 
баз^осига цуйиладиган устама; 2. ол­
тин бозор баз^осининг расмий баз^о- 
дан орти!  ̂ 1^исми; 3. пул белгилари, 
векселлар ёки !^имматли 1^орозлар бо­
зор курсининг уларда 1^айд этилган 
(¡ийматига нисбатан ошиб кетиши 

лизинг асосий воситалар, техника 
воситалари, бино ва иншоотларни 
урта ¡{амда узо1̂  муддатга ижарага 
бериш

ликвид активлар фоиз даромади кел- 
тирмайдиган, шу билан бирга уз 
соз^ибларига жорий ва кредит маж- 
буриятлари буйича туловларни мун­
тазам амалга оширишга имкон бе­
рувчи осон сотиладиган маблаглар 
(1<ис»;а муддатли давлат цимматли 
1^огозлари, йирик компанияларнинг 
доим харидоргир акциялари ва 
облигациялари, нацд пул) 

ликвид маблаглар царз мажбурият- 
ларини 1^оплашда фойдаланиш мум­
кин булган пул маблаглари ва бош1^а 
активлар

ликвидлик корхоналар, фирмалар, бан­
клар активларининг молия-кредит 
мажбуриятларини ва 1^онуний пул 
талабномаларини уз муддатида уз- 
луксиз тулашга имкон берувчи з^ара- 
катчанлиги 

ликвид сармоя навд пулга осон айлана 
оладиган сармоя 

лихтер денгиз юкларини ортиш ва 
туширишда ёрдамчи юк кемаси 
сифатида фойдаланиладиган баржа 

ломбард кредити осон сотиладиган 
Кучма мулкни гаровга олиб, 1̂ иск;а 
муддатга бериладиган кредит 

листинг компания акцияларини бир- 
жада баз^оланадиган акциялар руй- 
хатига киритиш 

ломбард ссудаси осон сотиладиган 
Кучма мулкни гаровга олиб, 1̂ ис»;а 
муддатга бериладиган и;арз 

лоро з(исобра1^ами 1. банкнинг уз 
вакил банкларига очган з^исоб- 
рацами. Унда вакил банклар 
топширигига кура олиб бориладиган 
барча операциялар акс эттирилади 

лот мол ёки *;имматли 1^огозлар 
биржасида битимлар бирлиги з^исоб- 
ланадиган моллар, [^имматли 1̂ о- 
гозлар туркуми 

маклер цимматли цогозлар ва мол
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биржасида битим тузиш пайтида 
мижоз топширигига кура уиинг 
з^исобидан олди-сотди операция­
ларини амалга оширадиган воситачи 

маржа 1. депозит, гаров таъминоти ёки 
валюталар курсининг йул г^уйилиши 
мумкин булган тебранишлари 
буйича 1^ушимча улуш; 2. мол 
асосидаги битимларда очи»; фьючерс 
шартномалари буйича курилиши 
мумкин булган талафотлардан сугур­
талаш мацсадида брокерга ёки 
з^исоб-китоб палатасига топширилган 
пул суммасини ёки гаровни англа- 
тади. 3. форвард валюта курсларини 
баз^олаш усули; 4. биржа бозорида 
харидор 1^имматли ¡^огозларни харид 
1^илиш ёки сотишда брокерлик 
кредитидан фойдаланганида
тулайдиган сумма; 5. нархлар, курс­
лар, ставкалар уртасидаги фар»;; 
6. 1^арз олувчи кредит 1^ийматига 
1^ушиб тулайдиган устама 

маржали битим битим тузилган пайтда 
бутун сумманинг 50 фоизини тулаб, 
»;олганини брокердан кредитга олиш 
мумкин булган 1^имматли ¡^огозларни 
харид цилиш битими 

маржали операция битим тузилган 
пайтда бутун сумманинг 50 фоизини 
тулаб, 1^олганини брокердан кредитга 
олиш мумкин булган 1^имматли 
цогозларни харид 1^илиш битими 

марказий банк интервенцияси мар­
казий банк ва давлат хазинасининг 
кредитга, 1^имматли цогозларга, 
миллий з^амда хорижий валютага 
булган талаб ва таклифни тартибга 
солиш йули билан молия-кредит 
з^амда валюта соз^асига аралашуви 

маркетинг ишлаб чи1^ариш ва маз^сулот 
сотишнинг муайян истеъмолчилар 
талабларини имкон 1;адар туларо»; 
1^ондиришга з^амда шу асосида 
Ю1̂ ори фойда олишга 1^аратилган 
мажмуавий тизими 

маз(сулотаи сершфикация ^илиш бош>^а 
мамлакатларга етказиб бериладиган 
маз^сулот сифатини баз;олаш ва назо­
рат 1^илиш хал1^аро меъёрларини 
1^абул цилиш з^амда амалга ошириш 

меркантилизм четга мол чи^аришни 
купайтиришга з^амда четдан мол 
келтиришни чегаралашга кумакла­
шиш з^ар 1^андай мамлакатнинг ман- 
фаатига хизмат 1^илади, деган ту- 
шунчага асосланган таш»;и савдо му­
носабатлари назарияси 

моддий активлар корхонанинг з^исобот

давридаги асосий воситалари, ишлаб 
чи1^ариш захиралари, тайёр маз^су- 
лог, моллар, тез эскирувчи арзон бу- 
юмлар, тугалланмаган ишлаб чи1^а- 
ришни уз ичига олади 

мол аккредитиви з̂ а!̂  туланадиган 
молнинг та1^симот з^ужжатлари кур- 
сатилган пайтда банк тулайдиган 
аккредитив 

мол арбитражи 1. бир молнинг икки 
ва ундан орти!^ бозордаги нархлари 
уртасидаги фарвдан фойда куриш 
максадида тузилган битим; 2. турли 
муддатларда етказиб бериладиган 
мол нархини баз^олашдаги фарвдан 
фойда олиш ма1^садида битта бозорда 
утказиладиган операция 

мол свопи молларни кейинчалик со­
тиш кафолати билан харид цилиш 

мол фьючерен муайян молларни ол­
диндан келишиб олинган нархда 
келгусида сотиш ва харид цилишни 
кузда тутувчи битим тури 

молиявий активлар пул маблаглари, 
ссудалар, !^имматли 1^огозлар ва ва­
люта бойликларига сарфланган банк 
ёки корхона маблаглари 

муддатли биржа позиция муддатли 
шартнома буйича мол етказиб бериш 
рухсат этилган ой 

муцобил хеж нарх-наво таваккалчи- 
лигидан муцобил тарзда сугурталаш 

нарх картели келишилган нарх сиёса- 
тини олиб бориш ма1^садида бир неч­
та бир-бирига боглищ булмаган кор­
хоналар уртасида тузилган битим 

„НАУ“ з(исобра1(ами жамгарма ва жо­
рий з4исобра1^амлар уртасидаги 
орали»; уринни эгалловчи з;исоб- 
ра1^амлар тури. Унинг хусусияти 
шундан иборатки, эгаси уттиз куп 
илгари хабар берган з^олда, „муома^ 
ладаги“ буйру1^ларни ёзиб бериш 
з^амда туловларда улардан чек билап 
бир 1^аторда фойдаланиш з̂ у1̂ у1̂ ига 
эга булади 

ноайланма активлар асосий сармоя 
з^амда акция ва облигацияга сарф­
ланган узо»; муддатли инвестиции 
маблаглари 

неликвид активлар корхонадаги ке- 
рагидан ортицча ёки корхонага зарур 
булмаган товар-моддий активлар, 
шунингдек, 1^ийин сотиладиган тайёр 
маз^сулотлар 

неликвид 1(имматли 1^огозлар на1̂ д 
пулга айланиши 1^ийин 1^имматли 
*;огозлар

нолга тенг купон цимматли цогознипг
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даромад келтирмайдиган йиртма
1^ИСМИ

нерезидент 1. чет элда доимий турар 
жойга эга булиб, яшаб турган мамла- 
катининг цонунлари асосида фао- 
лият курсатаётган хорижий з̂ у1̂ у1̂ ий 
ва жисмоний шахе, шунингдек, 
фу1^аролиги булмаган шахе; 2. муай­
ян мамлакатнинг з^удудидаги хори­
жий дипломатик, савдо ва бош1^а 
расмий ваколатхоналар, шунингдек, 
корхона, фирма ва ташкилотларнинг 
хужалик з^амда тижорат фаолияти 
билан шугулланмаётган ваколатхона- 
лари

норезидент з(исобра1^ам чет элда до­
имий турар жойга эга булиб, яшаб 
турган мамлакатининг цонунчилиги 
асосида фаолият курсатаётган хори­
жий з^уну^ий ва жисмоний шахсга 
очилган з{исобрацам 

ностро з{исобрацами банкнинг уз вакил 
банкидаги з^исобра^ами. Унда 
банкнинг з^амма харажат ва тушум- 
лари акс эттирилади 

облигация-инвестиция трасти инвес- 
тициявий облигациялар тупламини 
ишонч асосида бош1^аришга асослан­
ган фонд

облигация купони облигациянинг з(ар 
йил даромад келтирадиган йиртма 
цисми

облигация кугонлфининг инкассоси ку- 
понли облигация эгаларининг 
топшири1^ларига ’биноан купонлар 
буйича фоизларни олишни назарда 
тутувчи банк операцияси 

облигациялар варранти уз соз^ибига 
илгаридан белгиланган нархда муай­
ян ми1у1орда оддий акцияларни 
харид 1^илиш з̂ у1̂ у1̂ ини берувчи 
облигация гувоз^номаси 

облигациялар свопи облигацияларни 
муомаладан чи1^ариб олиб, уларнинг 
урнига акциялар чи1^ариш 

овердрафт 1-. чек буйича олинган 
жорий з^исобранамдаги 1^олдиедан 
орти1^ча сумма; 2. банкдаги 
кредитнинг ошиб кетиши; 3. банк 
мижозининг з{исобрацамидаги 1̂ ол- 
ди11дан орти1  ̂ маблагни з^исобдан 
чи1^ариш йули билан бериладиган 
Нис^а муддатли кредит 

овоз берувчи траст ишонч асосидаги 
бошнарувга олинган 1^имматли цороз- 
лар буйича асосий З4уцу1^лар билан 
бирга овоз бериш з^у1^унига з^ам 
эгалик 1^илиш имконини берувчи 
фонд

оддий купонли своп оддий купонли 
облигацияларни кейинчалик сотиш 
кафолати билан харид 1(илиш 

олдиндан акцептланадиган инкассо 
банкнинг уз мижози з^исобра^амидан 
маз^сулот етказиб берувчилар з^исоб- 
ра^амига олдиндан розилик олган 
з^олда пул ^тказиш 

олтин-доллар стандарти АЩИ цогоз 
долларининг олтинга алмашти- 
рилишини кузда тутувчи пул муно- 
сабатлари шакли 

олтин стандарти з^ар ^андай пул 
бирлиги !^онунан белгиланган олтин 
таъминотига эга булиб, олтинга ал- 
маштирилишини кузда тутувчи пул 
муносабатлари шакли 

онкол битими харидор талаб цилма- 
гунига кадар нарх белгилаб 
(¡уйилмайдиган навд мол харид 
»;илиш битими 

онкол кредит биринчи талабга кура 
1^опланадиган цжч,а муддатли кредит 

онкол ссудаси биринчи талабга кура 
1^опланадиган нис^а муддатли 1̂ арз 

онкол ставкаси биринчи талабга кура 
цопланадиган 1^исна муддатли кредит 
ставкаси

онколь з(исобра1(ами талаб 1^илинга- 
нида 1^айтариладиган з^исобра^ам 

опцион 1. шартнома тузаётган томон- 
лардан бири иккинчисига таклиф 
этаётган битим шартларини эркин 
танлашга имкон берувчи з̂ у1̂ у1̂ ; 
2. фуцаролик з̂ у1̂ у1̂ ида му1^обил 
мажбуриятни бажариш, шунингдек, 
келгусида шартнома тузиш з^а^ида 
олдиндан келишиб олиш усулини 
танлаш имкониятини англатади; 3. 
Халцаро З4у15уеда халцаро шартнома- 
ларда кузда тутилган з^удудий 
узгариш юз берганида ёки янги дав­
латлар ташкил топганида шахснинг 
фу1^ароликни танлаш имкониятини . 
англатади, шунингдек, цуш фу^а- 
роликка барз^ам бериш пайтида 
шахснинг фу1^ароликни танлаш им­
кониятини з^ам билдиради; 4. биржа 
операцияларининг фьючерс битим- 
ларига нисбатан таваккалчилиги че- 
гараланган устама з а̂1̂ ли тури; муай­
ян бойликлар ёки молиявий з̂ у- 
Ну^ларни битим тузиш пайтида 
белгиланган нархда келишилган давр 
мобайнида харид >^илиш ёки сотиш 
буйича шартнома мажбурияти 

опционлар портфели муайян даврдаги 
жами опционлар
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опционли битим битим иштирокчи- 
ларининг бирига келишилган муд- 
датдан сунг белгаланган воситачилик 
з̂ а1̂ и эвазига муайян ми1^дордаги ва­
люта ёки молларни битим тузилган 
вацтда урнатилган курсда сотиш ёки 
харид 1^илиш )5у1̂ у1̂ ини берувчи 
битим

опционли спред з^ар хил бошлангач 
нархли бир турдаги опционларни 
опцион муддати тугагунга бир
ва1^тнинг узида харид 1^илиш ва 
сотиш

опционли 1{арз талаб килинганда 1^ай- 
тариш шарти билан берилган 
1^арзнинг »¡опланишини талаб 1^илиш 
З4у1̂ у1̂ ини беради. Шу билан бирга, 
таъминотнинг бозор 1^иймати кредит 
шйртномасида келишилганидан ту- 
шиб кетганида »¡ушимча таъминотни 
талаб 1^илиш з̂ у1̂ у1̂ ини з^ам беради 

опцион шартномаси келишилган муд- 
датдан сунг белгиланган воситачилик 
з^ани эвазига муайян миедордаги ва­
люта ёки молларни битим тузилган 
ва»;тда урнатилган курсда сотиш ёки 
зсарид 1^илишни назарда тутувчи 
шартнома

опционли юк жунатиладиган бандар- 
гоз^и белгиланмаган юк 

„оффсет“ битими 1. моллар ва хиз­
матлар айирбошлашни з^амда турли 
хизматлар ва имтиёзлар эвазига сар­
моя сарфлашга имкон беришни на­
зарда тутувчи му1^обил савдо шакли;
2. томонларнинг фьючерс бозоридаги 
мажбуриятларини тугатувчи битим 

оффшор молия маркази (миллий ва 
хорижий) кредит муассасалари но- 
резидентлар билан операцияларни 
мазкур мамлакат учун хорижий 
з^исобланган валютада амалга 
оширадиган молиявий марказ 

„офф-шор“ зц'дуди (миллий ва
хорижий) кредит муассасалари но- 
резидентлар билан операцияларни 
мазкур мамлакат учун хорижий 
з^исобланган валютада амалга 
оширадиган з^удуд 

очи1  ̂ позиция биржадаги сотувчи ва 
харидорнинг з^али амалга оширилма- 
ган мажбурияти 

паритет бирор и1^тисодий (сиёсий) 
фаолиятда тенг з̂ ур;у1̂  асосида 
иштирок этиш 

пассив корхонанинг жами 1 а̂рз ва 
мажбуриятлари 

пассив (импорт) савдо баланси чет­

дан мол келтиришнинг четга мол 
чицаришдан ошиб кетиши 

пассив 150лди1̂  мамлакатнинг узи амал­
га оширган туловларнинг четдан 
келиб тушган туловлардан ошиб 
кетиши

пассив тулов баланси мамлакатнинг 
узи амалга оширгаьг туловлар четдан 
келиб тушган т}гловларга нисбатан 
орти1  ̂ булган з^олатдаги тулов ба­
ланси

пассив з(исобра1(ам корхона маблаг­
лари манбаларини акс эттирувчи 
з^исобра»;ам 

позиция фьючерс шартномасига кура 
мол етказиб беришга рухсат этилган 
ой

полис сугурта идорасининг сугурта 
з^а1^идаги битимни тасди1^ловчи з^уж- 
жати

пул картель туридаги мува1^»;ат якка- 
з^оким бирлашма. Унинг иштирокчи- 
лари хужалик муста1^иллигини рас­
мий жиз^атдан са1^лаб цоладилар 
з^амда харажат ва фойдани олдиндан 
белгиланган улушларга кура узаро 
та1^симлайдилар 

пул авуарлари хорижий валютада, 
1^имматли 1^огозларда, олтинда 
ифодаланган ва туловлар амалга 
ошириладиган маблаг 

пул агрегати пул кулами, з^ажми ва 
тузилиши курсаткичи 

пул экспансияси з^укумат и1^тисодий 
аз^волни жонлантириш ма1^садида 
амалга оширадиган пул-кредит сиё­
сати. Бунда з^исоб ставкасини 
пасайтириш, векселларни 1^айта 
з^исобга олиш чегарасини кен­
гайтириш, ломбард кредитлари фоиз 
ставкасини пасайтириш, тижорат 
банкларининг энг кам заз^ира талаб- 
ларини пасайтириш, тижорат банк­
лари 1^имматли 1^огозларни харид 
1^илиш усулларидан фойдаланилади 

пут опциони опционни сотиб олган 
инвесторга муайян муддат давомида 
маълум мивдордаги акцияларни 
опцион ёзиб берган шахсга белгилан­
ган нархда сотиш з̂ у1̂ у1̂ ини берувчи 
шартнома

пут опционли облигация соз^ибига му­
айян муддатдан сунг белгиланган 
курсда облигацияларни сотиш з̂ у1;у- 
1^ини беради 

ревальвация миллий ёки хал1^аро валю­
та-пул бирлигини бош1^а мамлакат­
лар хал1^аро валюта бирликларига 
нисбатан ошириш

— 644 —



резидент муайян мамлакатда доимий 
турар жойга эга булган з̂ у»;у1̂ ий ёки 
жисмоний шахе 

резидент з(исобра1(ам муайян мамла­
катда доимий турар жойга эга булган 
з̂ у1̂ у1̂ ий ёки жисмоний шахега очил- 
ган ;^исобра1^ам 

реимпорт мамлакатнинг узида илгари 
ишлаб чи1^арилиб, хорижга жуна- 
тилган ва у ерда 1^айта ишланмаган 
молларни чет элдан харид 1^илиб 
келтириш

реквизит з^ужжатларда ёки битимлар 
таркибида амалдаги 1^онун ва 1^оида- 
ларга мувофи!^ мавжуд булиши ке- 
рак булган мажбурий маълумотлар. 
Улар булмаганида з^ужжат ёки амал­
га оширилган битим 1^онуний з^исоб- 
ланмайди

рекламация етказиб берилган маз^сулот 
ёки бажарилган ишлар сифатининг 
керакли зарурий даражада эмаслиги 
туфайли ани1^ланган ну1^сонларни 
бартараф этиш, нархни пасайтириш 
ёки зарарларни цоплашни талаб 1̂ и- 
лишдан иборат ариза (шикоятнома) 

ремитент нрмига утказма вексель ёзиб 
берилган шахе, векселнинг биринчи 
соз^иби

ремитент банк утказма вексель буйича 
пул олувчи банк 

рента 1. сармоя, мол-мулк ёки ер эгаси 
тадбиркорлик фаолияти билан шу- 
гулланмаса з^ам мунтазам олиб ту- 
радиган даромад; 2, давлат муд- 
датсиз »¡имматли цогозлари (Фран­
ция)

рента гувоз^номаси даромад олиш з^а- 
1^идаги гувоз^нома 

рента облигацияси даромад келти- 
рувчи облигация 

репорт 1. 1^имматли »¡огозларни ке­
йинчалик Ю1̂ ориро1̂  курсда 1^айта 
сотиб олиш мажбурияти билан хари^1 
1^илиш буйича тузилган биржа муд­
датли битими; 2. валюта бозорида 
муайян муддат утганидан сунг 
Ю1̂ ориро1̂  курсда харид 1^илиш бити- 
мини тузиб, хорижий валютани 
миллий валютага сотиш тузилган 
буйича навд пул битими 1^урамаси 

реэкспорт мамлакатга илгари келти- 
рилган молларни кайта ишлов бер- 
масдан четга чи1^ариш 

рекамбио 1. 1^айтарма утказма вексель; 
эътироз билдирилган векселни 
тулаган шахе вексель буйича зим­
масига мажбурият юкланган шахс- 
лардан бирига тв1^дим этган талабно­

ма; 2. банкнинг инкассога и;абул 
Нилинган векселга норозилик бил- 
дириш билан богли!^ харажатларни 
1^оплаш учун мижозига очган з^исоб- 
ра1̂ ами

роялти 1. лицензия сотиб олувчи шахе 
лицензия сотувчи шахега тулайдиган 
з̂ а!̂ ; 2. фойдаланувчи шахе табиий 
бойликларни 15азиб олиш З5у1{уцини 
берганлиги учун ер ёки ер ости 
бойликлари эгасига тулайдиган з̂ а!̂  

сальдо муайян ва1̂ т мобайнидаги пул 
тушумлари ва харажатлари урта­
сидаги фар|^ 

саноат конгломерати ишлаб чи<^ариш 
жараёнида бир-бирига боглиц саноат 
корхоналарининг бирлашуви шакли 

саноат концерни турли тармовдаги еа- 
ноат корхоналарининг умумий ман- 
фаатлар асосидаги бирлашмаси 

сармоя-активлар 1^имматли !^огозлар, 
кучмас мулк, хорижий валюта, 
кредит ажратмаларига сарфланган 
маблаглар з^амда корхонага даромад 
келтирадиган ёки келгусида даромад 
келтириши мумкин булган барча 
маблаглар

сармояни ликвид шаклга айлантир- 
мо1̂  сармояни на1^д пулга осон айла- 

надиган 1̂ илмо»; 
синдикат 1. асосий ма!^сади энг Ю1̂ ори 

фойда олиш учун мол сотиш ва хом- 
ашё харид цилиш соз^асидаги 
якказ^оким фирмалар уртасидаги ра- 
цобатга барз^ам беришдан иборат 
картель тоифасидаги битим. Бунда 
бир турдаги маз^сулот билан бозорда 
назорат урнатилади; 2. инвестиция- 
вий банкирларнинг янги чи1^арилган 
1^имматли 1^огозларни з^амда сотил- 
маган »;имматли 1^огозларнинг катта 
туркумларини харид 1^илиш ва жой- 
лаштиришни кафолатловчи гуруз^и 

своп хорижий навд валютани харид 
1^илиш ва сотишни худди шундай ва­
лютани битим тузилган пайтда 
белгиланган курс буйича бир 
ва1^тнинг узида муддатга сотиш з^ам- 
да харид 1^илиш билан му- 
вофи1^лаштирувчи битим 

сиф хал(;аро савдода молларни етказиб 
бериш шартларидан бири. Унга кура 
сотувчи кема ёллашни ва ёлланма 
кемага з̂ а!̂  тулашни, молни 
келишилган муддатда бандаргоз4га 
етказиб, кемага ортишни, харидорга 
транспорт юкхатини топширишни, 
молни транспорт з^алокати хавфидан 
сугурталашни з^амда харидор номида
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езилган сугурта полисини харидор­
нинг 1^улига топширишни уз 
зиммасига олади 

смета корхонанинг муайян та^вимий 
давр учун режалаштирилган була- 
жак харажатларини тугалланмаган 
ишлаб чи1^ариш 1^олдицларининг уз- 
гаришини з^исобга олиб, и^тисодий 
жихатдан ухшаш моддалар буйича 
гуруз^лаш

солик декларацияси соли1  ̂ туловчи­
нинг утган давр мобайнида олган да- 
ромадлари ва бу даромадларга бе­
риладиган соли1  ̂ чегирмалари ва им- 
тиёзлари х,ац»дат расмий баёноти 

сотувчи позицияси сотув битимла- 
рининг умумий суммасига айни 
пайтда мос келувчи сотувчи у,исо6- 
ра^амидаги дебет ёки кредит 
цолдиги

спот битими 1. мавжуд мол ёки 
молиявий восита учун биржа савдоси 
пайтида дарз^ол з̂ а»; туланишини 
кузда тутиб тузилган битим тури; 2. 
дарз^ол етказиб бериладиган мол ёки 
валюта сотиладиган нарх 

спред 1. турли муддатда етказиб 
бериладиган битта ёки узаро богли»; 
иккита молга мулжалланган фью­
черс шартномаларини бир ва1^тда ха­
рид 1^илиш ва сотиш; 2. солицларни 
камайтириш мацсадида узаро богли1  ̂
булмаган моллар фьючерс щартно- 
маларини бир вацтда харид 1^илиш 
ва сотиш; 3. бошлангич нархи тур- 
лича булган ёки опцион тугагунга 
кадар турли даврга эга булган бир 
турдаги опционларни бир ва^тда 
харид 1^илиш ва сотиш; 4. нарх-наво 
узгариб туриши кулами; 5. нархлар 
уртасидаги фар*; 

субсидия 1. давлатнинг зарарларни 
1^оплаш ва бош1^а ма^садлар учун 
фу1^аролар ва ташкилотларга бегараз 
ажратадиган пул ёрдами; 2. ола- 
ётган даромадлари ишлаб чи1^ариш^ 
ва маз^сулот сотиш харажатларини 
цопламайдиган корхоналарга, шу­
нингдек, аз^оли харид 1^иладиган 
молларнинг чакана нархларини нис­
батан паст даражада са^лаб туришга 
бюджет томонидан ажратиладиган 
пул маблаглари суммаси 

сугурта полиси сугурталовчи сугурта 
шартномасини тасди*;лаш ма1^садида 
берадиган сугурта з̂ а1̂ и мивдори ва 
сугурта суммасини уз ичига олган 
з^ужжат 

сугурта рентаси

сугуртадан олинадиган даромад 
тайм-чартер келишилган з^ац эвазига 

муайян муддатга тузилган юк ташиш 
шартномаси 

танкер суюн ва ярим сую^ маз^сулотлар 
ташиладиган кема !

тендер жаз^он бозорида асбоб-ускуна- 
ларни харид 1^илиш ёки мажмуавий 
объектларни барпо этиш, маслаз^ат, 
Нурилиш з^амда технология хиз- 
матларини уз ичига олган бошца 
ишларни бажариш учун буюртмалар 
тар1^атишнинг танлов асосидаги 
шакли

тикер биржа нурилмаси; ^имматли 
когозлар сотувидаги охирги нарх­
ларни ва биржалардаги (;имматли 
ногозлар битимларининг з^ажмини 
доимо курсатиб турувчи телефон 
алоцаси тизими 

транзит ташиш йигими юкларни, мол­
ларни ёки йуловчиларни бир мамла- 
катдан иккинчисига учинчи мамла­
кат ор1^али олиб утганлик учун 
туланадиган з̂ ац 

транзит чек муайян шаз^ардан таш»;а- 
ридаги Федерал заз^иралар тизими 
ёки вакил банк ор^али инкассация , 
1^илинадиган чек 

транзит юк бир мамлакатдан иккин­
чисига учинчи мамлакат оркали 
олиб утиладиган юк 

трансферт 1. банкнинг ёзма утказмада 
курсатилган шахсга муайян суммами 
тулаш з^а^ида уз вакилига бергап 
буйруги; 2. суммани бир з^исоб- 
ра»;амдан бош1^асига утказиш;
3. акцияга эгалик з^укуцини утказма 
устхат орнали бир акциядордап 
бош1^асига утказиш; 4. пулни бир 
молиявий муассасадан иккинчисига 
утказиш; 5 . хорижий валюта ёки 
олтинни бир мамлакатдан бош»;асиг|1 
утказиш

трансферт дафтари акцияларга эгалик 
1^илиш з^у1̂ у»;ини бош1^ага утказиш 
1^айд этиладиган дафтар 

транзит юк ёки йуловчиларни бир мам 
лакатдан иккинчисига учинчи мам 
лакат ор^али олиб утиш 

транзит мол бир мамлакатдан иккип 
чисига учинчи мамлакат ор^али 
олиб утиладиган мол 

транш бозордйги и1^тисодий вазиятпинг 
яхшиланишини ёки 1^арзни турли 
мамлакатлар ссуда бозорларида жой 
лаштирилишини мулжаллаб к5>1иш6 
чицариладиган халкаро облигации 
заёмининг серияси ёки »¡исми;
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2. Халцаро валюта фондидаги 25 
фоизлик иштирок улуши 

трассат акцепти туловчининг утказма 
вексель буйича тулашга розилик бе- 
риши

трассат байк утказма векселларни ту- 
ловчи банк 

траст муайян 1^имматли 1^огозлар туп- 
ламини ишонч асосида бошцаришга 
таянадиган фонд 

траст-активлар ишонч асосида бош- 
1^ариладиган активлар 

траст комиссияси ишонч асосидаги 
бош1^арув комиссияси 

траст компания хусусий шахслар ва 
ташкилотларнинг маблагларини 
ишонч асосида бош»;арувчи ком­
пания

траст операциялари хусусий шахслар 
ва ташкилотларнинг маблагларини 
ишонч асосида бош1^ариш 

траст фонд муайян »¡имматли »;огозлар 
т5/пламини ишонч асосида бошк;а- 
ришга таянадиган фонд 

тратта утказма вексель 
тратга акцепти утказма вексель ту- 

ланишига розилик билдирилганлиги 
з^акидаги цайд 

траттани акцептлаш утказма вексель 
туланишига розилик бериш 

тратта инкассоси пулни утказма век­
сель туловчиси з^исобра1^амидан ут­
казма вексель соз^иби з^исобра1^амла- 
рига утказиш 

трест аъзолари ишлаб чицариш ва 
тижорат муста1{иллигига эга бул­
маган, фаолиятини бош1^ариш эса 
ягона марказдан олиб бориладиган 
бирлашма

туловнома фактура молнинг нархи 
курсатилган з^олдаги тавсифи з^амда 
барча юк маълумотларидан иборат 
туловномаси 

„узо!^“ позиция фьючерс харид 1^илиш 
шартномаларининг навд мол бо­
зоридаги • мажбуриятлар ёки соту в 
шартномалари билан к;опланмаган 
»;олдиги

уй-жой ипотекаси кредити уй-жойни 
гаровга олиб, узо1̂  муддатга 
бериладиган кредит 

ультимо банк амалиётида ойиинг, йил 
чорагининг ёки йилнинг охирги 
кунини англатади; тижорат ва биржа 
амалиётида илгари тузилган мол ёки 
1^имматли 1^орозлар битимлари ижро- 
сининг муддати сифатида белгила- 
надиган муайян даврнинг охирга иш 
кунини англатади

умумий траст фонд муайян ¡^имматли 
1^огозлар тупламини ишонч асосида 
бош1^аришга асосланган умумий 
фонд

факторинг банклар ва бош1^а молиявий 
ташкилотларнинг корхоналар 1^арз- 
ларини (етказиб берилган моллар ва 
бажарилган иш ёки хизматларга >;а!̂  
тулаш бз^йича мажбуриятларини) уз 
зиммасига олишидан иборат молия- 
тижорат хизмати тури 

факторинг компанияси корхона ва 
ташкилотларнинг етказиб берилган 
моллар ва бажарилган иш ёки 
хизматларга з̂ ац тулаш буйича маж­
буриятларини уз зиммасига олувчи 
компания

фактура молнинг нархи курсатилган 
з^олдаги тавсифи з^амда барча юк 
маълумотларидан иборат мол з^уж- 
жатлари турларидан бири 

фармойишли аккредитив банкнинг 
келишилган энг Ю1̂ ори суммагача 
булган мижоз утказма векселларини 
тулаш з^ацида хориждаги уз 
вакилларига берган курсатма 

федерал индексация федерал з^уку- 
матнинг инфляция з^аракати нати- 
жасидаги пул 1^адрсизланишидан 
сармоядорлар ёки даромад олув- 
чиларни з^имоя 1^илиш зарурати 
билан борлиц чора-тадбирлари 

фирма ликвидлиги фирманинг 1̂ арз 
мажбуриятларини уз ва1^тида 1̂ оп- 
лаш цобилияти 

фоизли арбитраж турли валюталар 
фоиз ставкаларидаги фар1  ̂ з^исо- 
бидан фойда куриш максадида 
тузилган битим 

фоизли своп томонлардан бирининг 
фоизлар уртасидаги фарвдан фойда 
куриш ма1^садида белгиланган став- 
када фоиз олиш эвазига иккинчи то- 
мон учун ЛИБОР ставкаси буйича 
фоиз тулаш мажбуриятини уз 
зиммасига олиши 

фонд арбитражи битта »;имматли 1̂ 0- 
гознинг турли фонд бозорларидаги 
курслари уртасидаги фар1  ̂ з^исобидан 
фойда куриш ма>^садида тузилган 
битим

фонд брокери 1^имматли 1^огозлар бо- 
зорида битимлар тузиш пайтида 
воситачилик билан шугулланувчи 
шахе ёки фирма 

форвард битими муайян муддатда ет­
казиб бериш мажбурияти асосида 
тузилган нацд мол битими 

форвард валюта битими ёки бош1^а тур-
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даги битим тузилган пайтдан сунг 2 
иш куни утгач, >;исоб-китоб цилиш 

форвард операцияси шартнома асо­
сида телекс ор1^али амалга оши­
риладиган биржадан ташцаридаги 
муддатли валюта битими 

форвард позицияси банклар муддатли 
битимларни амалга ошираётганда 
бир валютада талабга эга булиб, 
бош1^а валютадаги мажбуриятни 
узига »;абул 1^илиб олади. Натижада 
банкнинг активи ва пассиви 
таркибида курси бир-бирига богли!  ̂
булмаган тарзда узгарувчи икки хил 
валюта юзага келади. Бу эса муайян 
даврда активларнинг пассивдан 
ошишига, яъни фойда куришга ёки 
аксинча, зарар куришга олиб 
келиши мумкин 

форвард шартномаси келишилган
миедордаги хорижий валютани 
битим тузилаётган вацтда келишиб 
олинган курсда муайян муддатдан 
с)^нг етказиб бериш з^а^идаги шарт­
нома

франшиза 1. олдиндан белгиланган 
1^оида ва меъёрларга мувофиц з^олда 
машз^ур савдо белгисидан фойда- 
ланиб, хужалик фаолиятининг муай­
ян турини амалга ошириш з̂ у1̂ уци; 
2. сугурта шартларига мувофи!^ су- 
гурталанувчи курган зарарнинг су- 
гурталовчи урнини цоплайдиган 
цисми

фрахт юк ёки йуловчиларни исталган 
ало1^а йуллари, айни»;са, денгиз 
йуллари ор1^али ташиганлик учун 
транспорт воситаси эгасига тула­
надиган йул З4а1̂ и 

фрахт фьючерен муайян ва»;тдан кей­
ин кема ёллаш З4а1^идаги муддатли 
битим

фьючерс битим тузилганидан сунг му­
айян ва1 т̂ утгач, мол ёки акция учун 
шартномада белгиланган нархда пул 
тулашни кузда тутувчи муддатли 
битим тури 

фьючерс бозори фьючерслар билан 
савдо 1^илинадиган муайян мол ёки 
1^имматли 1^огозлар бозори 

фьючерс савдоси моллар ва 1^имматли 
1^огозларнинг муддатли савдоси 

фьючерс операцияси хомашё моллари, 
олтин, валюта, молия ва кредит 
воситаларини битим тузилган пайтда 
белгиланган нархда харид 1^илиш ва 
сотишдан иборат муайян ва1^тдан (2- 
3 йилга надар) кейин ижро этила- 
диган муддатли битим

фьючерс шартномаси хомашё мол­
лари, олтин, валюта, молия ва 
кредит воситаларини битим тузилган 
пайтда белгиланган нархда харид 
(¡илиш ва Сотишдан иборат муайяи 
ва1^тдан (2-3 йилга 1^адар) кейин 
ижро этиладиган муддатли битим 
шартномаси 

хал^аро клиринг хал»;аро на^д пулсиз 
з^исоб-китобларнинг моллар, 1^иммат- 
ли 1^огозлар ва хизматлар учун та­
лабнома ва мажбуриятларни узаро 
з^исобга олишга асосланган тизими 

хал1(аро лизинг турли мамлакатлар 
корхона ва ташкилотлари уртасида 
тузилган урта ва узо1̂  муддатли ижа- 
ра шартномаси 

хал1^аро ликвидлар давлатлар тижорат 
ва молия операциялари буйича узаро 
з^исоб-китобларда фойдаланадигз1т 
тулов маблаглари. Бунга доллар, 
фунт стерлинг валюта маблаглари ва 
хал1^аро кредитлар киради 

харидор позицияси харид »¡илиш муд­
датли битимларининг умумий сум- 
масига ёки муайян 1^имматли 1^огозга 
ёхуд бозордаги барча цимматли 
»¡огозларга мос келувчи харидор де­
бет ёки кредит !^олдиги 

харидорлар хежи харидорларнинг
нарх-наво таваккалчилигидан сугур- 
таланиши

хежирлаш нарх-навонинг но1^улай уз- 
гаришларидан сугурталанишга им­
кон берувчи биржа операциялари 

холдинг турли компаниялар акциялари 
назорат тупламини уларнинг 
фаолиятини назорат цилиш па 
дивиденд шаклида даромад олиш 
ма1^садида харид ^илишга асослан • 
ган тадбиркорлик тури 

холдинг компанияси акциялар назорач 
тупламига эгалик 1^илиш йули бшган 
битта ёки бир нечта >;у1̂ у1̂ ий жиз^ат 
дан муста»;ил компанияларни назо­
рат 1^илувчи корпорация ёки 
акциядорлик компанияси 

хорижий девизлар хорижий валютадн 
ифодаланган турли тулов ва кредиг 
з^ужжатлари (векселлар, чеклар, 
банкнотлар, цогоз пуллар) 

чакана савдо конгломерати турли 
фаолият билан шугулланувчи корхо 
наларнинг бир жойда тупланиши, 
Чакана савдо корхоналарининг бош 
1̂ а корхоналарни сотиб олиб, кейин 
чалик уларни 1^ушиб олишга acoc^ra 
нади

чартер 1. транспорт воситаси эгаси пи
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ёлловчи уртасида муайян сафарга 
ёки муддатга транспорт воситасини 
бутунлай ёки 1^исман ижарага олиш 
з^а^ида тузилган шартнома; 2. банк 
операцияларини амалга ошириш 
з^унуцини берувчи з^ужжат 

чартерли банк операцияларни амалга 
ошириш З4у1^у(;ига эга банк 

чартер-туркум муайян сафарга ёки 
муддатга транспорт воситасини бу­
тунлай ёки 1^исман ижарага олиш 
з^а^ида транспорт воситаси эгаси ва 
ёлловчи уртасида тузилган шартнома 

чеклар инкассоси банк уз мижозининг 
топширигига кура жуиатилган мол­
лар ва хизматлар учун чек асосида 
туланиши лозим булган пул маб- 
лагларини з^ан туловчидан олади 
з^амда бу маблагларни уз ми­
жозининг банкдаги з^исобра^амига 
утказади

чеклар клиринги чеклар билан з^исоб- 
китоб 1^илиш буйича марказ- 
лаштирилган з^олда узаро з^исобга 
олиш тизими 

чекларнинг паритет асосидаги кли­
ринги чеклар билан з^исоб-китоб (;илиш 

буйича узаро тенглик асосида з^исоб- 
га олиш марказлаштирилган тизими 

ценз 1. муайян з^у1^увдан фойда- 
ланишни чекловчи шарт; 2. корхо­
нанинг маълум руйхатга киритиш 
учун зарур булган шарт 

штрейкбрехер иш ташлаш пайтида 
шерикларига хиёнат »;илиб, ишни 
давом эттираётган шахе 

экспорт четга мол чи1^ариш 
экспорт картели фаолиятли четга мол 

чик;ариб сотишга йуналтирилган бир 
нечта корхоналарнинг мол сотиш бо- 
зорини булиб олиш, ра^обатни ту­
гатиш, нарх-наво сиёсати соз^асида 
келишиб олиш мацсадида бирлашуви 

экспортчи четга мол чи1^арувчи шахе 
эмиссия 1. з^ар нандай турдаги пул 

белгиларини муомалага чицариш; 2. 
компания 1^имматли 1^огозларининг 
з^ар цандай тури ёки бундай 
гозларни та^симлаш жараёни 

эмиссия компанияси »¡имматли цогоз- 
лар ва тулов-з^исоб-китоб з^ужжат- 
ларини муомалага чи1^арувчи ком­
пания

эмиссия уйи пул белгиларини муома­
лага чи1^арувчи молиявий муассаса 

эмитент пул белгилари, »¡имматли

ногозлар ва тулов-з^исоб-китоб з^уж- 
жатларини муомалага чицарувчи 
шахе

эмитент банк пул белгилари, ^имматли 
ногозлар ва туловз^исоб-китоб з^уж- 
жатларини муомалага чи^аруачи 
банк

урнини цопловчи аккредитив ак­
кредитив очган банк уни очиш 
пайтида аккредитив буйича тулов- 
нинг таъминоти ва манбаи з^исоблан- 
ган валюта маблагларини бир ва»;т- 
нинг узида утказадиган аккредитив 

урни 1^опланган позиция муайян
1^имматли 1^огозларни харид *;илиш 
з^уцуцини бу з^у1^уцларни сотувчи 
шахе тасарруфидаги бош1^а 1^им- 
матли 1^огозлар эвазига сотиш 

Нимматли |(огозлар клиринги навд 
пулсиз з^исоб-китобларнинг 1^иммат- 
ли (¡орозлар учун талабномаси ва 
мажбуриятларни узаро з^исобга 
олишга асосланган тизими 

1^имматли цогозлар портфели инвес­
тор тасарруфидаги барча ь;имматли 
норозлар

|^мматли цогозлар эмитенти к;иммат 
ли 1^огозларни муомалага чи1^арувчи 
муассаса

„1̂ ис15а“ позиция фьючерс сотиш шарт- 
номаларининг навд мол бозоридаги 
мажбуриятлар ёки харид 1^илиш 
шартномалари билан 1^опланмаган 
нолдиги

1^огоз стандарти олтин билан таъ- 
минланмаган 1̂ огоз пул муомаласига 
асосланган пул муносабатлари шак­
ли

1̂ уш спред опционларни турли муддат- 
ларда бошлангич нарх буйича харид 
1^илиш ва сотиш 

15ушметалл стандарт икки хил асл ме­
талл—олтин ва кумушнинг эркин 
зарб этилиши ва эркин муомалада 
булишига асосланган пул муносабат­
лари шакли 

з^ужжатлаштирилган инкассо сотув­
чининг з̂ а!̂  олувчидан олган муайян 
суммани жуиатилган з^ужжатларга 
му1^обил тарзда инкассация 1^илиш 
з^а^ида берган топшириги 

з^ужжатлаштирилган мол аккредитиви 
з^ан туланадиган молнинг та*;симот 
з^ужжатлари курсатилган пайтда 
банк з^ан тулайдиган аккредитив
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ИК^ТИСОДИЙ АДАБИЁТДА УЧРАЙДИГАН  

ЛОТИН ВА БОШК,А БАЪЗИ ТИЛЛАРДАГИ  

СУЗ ^АМДА СУЗ БИРИКМАЛАРИ

jiOTHHHa

Ad diem 
ad hoc

ad interim

ad referendum 
ad valorem 
a fortiori 
annum 
ante
a posteriori 
a priori 
bona fide 
caveat
caveat emptor

cestui que trust 

contra
corrigendum 
{pi corrigenda) 
cum

curriculum vitae

узбекча 

тайинланган кунда
ушбу :!^олат учун, ушбу ма 1̂ сад 
учун
шу ваь^т ичида, шу орада (аснода); 
ва»;тинча
кейинчалик куриб чи1̂ иш учун 
эълон 1̂ илинган нархдан; 1̂ ийматдан 
айник;са, инчунин 
йил
...-га 1̂ адар, ...-гача 
тажрибага кура, тажрибадан 
олдиндан, илгаридан 
инсофли, з^алол, ор-номусли 
таржимаи з̂ ол
1. огоз^лантириш, танбез^ бериш; ха- 
бардор 1̂ илиб »^уйиш; 2. судда иш 
куришни тухтатиб туриш з̂ а1̂ идаги 
илтимоснома
харидор эх[тиёт (хушёр) булиб тур- 
ган
фойда курувчи, фойда олувчи 
...-га 1̂ арши; ...-га му{^обил

босишда (теришда) 
хато; матбаа хатоси
.. .-ли; ... билан

иул 1̂ уйилган
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cjjpaHiiysna

agent de change 
banque d ’affaires 
bon marche 
carte blanch

clientele
corvee

coulisse

узбекча

биржа брокери 
тадбиркорлик банки 
арзон
з^аракатлар эркинлиги, фаолият 
эркинлиги
мижозлар
жонга тегувчи огир иш; мажбурий 
мез^нат
норасмий фонд биржаси

итальянча

а dato со

al p a r

ÿ36eK4a

имзо чекилган кундан бошлаб 
(эътиборан)
альпари, в^имматли i^oros ёки 
валютанинг биржадаги курси 
белгиланган 1̂ ийматга мувофи!^ 
келишини билдирувчи истилоз^
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ДУНЁ МАМЛАКАТЛАРИНИНГ ПУЛ БИРЛИКЛАРИ

Пул бирликларининг номлари ва уларнинг бÿлиниши

инглиз тилида

Afghani = 100 Pule 
Agora (pi Agorot)
Algerian dinar =100
Centimes
At

Austral=100 Centavos
Australian dollar =100 
Cents

AustriGroschenan Shilling = 100 
Groschen
Avo ipl Avos)
Baht = 100 Satang
Baiza
Balboa = 100 Centesimos 
Ban ipl Ban!)
Birr = 100 cents 
Bolivar = 100 Céntimos 
Boliviano = 100 Centavos 
Butut

ÿsôeK тилида

афроний = 100 пул
агора (майда танга)
Жазоир динори = 100 
сантим
ат (майда танга) 
аустрал = 100 сентаво 
Австралия доллари = 100 цент

Австрия шиллинги = 100 грош

аво (майда танга) 
бат = 100 сатанг 
байза (майда танга) 
бальбоа=100 сентесимо 
бан (майда танга) 
бир = 100 цент 
боливар=100 сентимо 
боливиано=100 сентаво 
бутут (майда танга)

Мамлакат

Афгонистон Республикаси 
Исроил давлати
Жазоир ХалЕ{ Демократик Республикаси

Лаос Хал!; Демократик Республикаси 
Аргентина Республикаси 
Австралия Иттифо1?и, Науру

Австрия Республикаси

Аоминь (Макао)
Таиланд Ь^роллиги 
Уммон Султонлиги 
Панама Республикаси 
Руминия

Эфиопия Хал15 Демократик Республикаси 
Венесуэла Республикаси 
Боливия Республикаси 
Гамбия Республикаси

инглиз
тилида
1^абул

1^илинган
(¡ии̂ артма

Af

DA

А
$А

В

В/.

Вг
Bs
Bs

Давоми

Cash

Cedí = 100 Pesewas 
Cent

Centavo (pl Centavos)

Centesimo (pl Centesimos) 

Centesimo (pl Centesimi)

Centime

Céntimo (pl Céntimos)

chervonetz

Cheun (бошхрна номлари -  Chon, 
Chong, Jun, Moun, Mon)
Chilean peso
Chinese yuan
Colon Costa Rica = 100 Centimes

каш (майжа мис танга)

седи = 100 песево 
цент (майда танга)

сентаво (майда танга)

сентесимо (майда танга) 

чентизимо (майда танга) 

сантим (майда танга)

сентимо (майда танга) 

червонец

чон (майда танга)

Чили песоси 
Хитой юани
Коста Рика колони = 100 
сентимо ________

Хитой Хал!^ Республикаси, З^индистон Рес­
публикаси 
Гана Республикаси
АБ^Ш, Канада, Австралия, Янги Зеландия 
ва 1^атбр бош1^а мамлакатлар
Бразилия Федератив Республикаси, Эль- 
Сальвадор Республикаси ва »;атор бош1^а 
мамлакатлар
Панама Республикаси, Шар1^ий Уругвай 
Республикаси, Чили Республикаси 
Италия Республикаси, Сан-Марино Рес­
публикаси, Ватикан шаз^ар-давлати 
Франция Республикаси, Бельгия !^ироллиги, 
Люксембург, Буюк Герцоглиги, Жазоир 
Хал1  ̂ Республикаси ва 1^атор бош1^а мамла­
катлар
Испания, Венесуэла Республикаси, Коста- 
Рика Республикаси ва 1^атор бош>;а мамла­
катлар
Соби!^ Иттйфоеда 1922-1947 йиллар мо­
байнида муомалада булган 
Корея Хал1  ̂ Демократик Республикаси, Ко­
рея Республикаси 
Чили Республикаси 
Хитой Хал1  ̂ Республикаси 
Коста Рика Республикаси

et., pl cts



Давоми

Ost-n
г

Colon el Salvador = 100 Centavos

Condor

Continental

Cordoba = 100 Centavos 
Crore = 1 0  mln. Rupee

Crown = 5 Shiling

Cruzado

Cruzeiro = 100 Centavos;
= 1/1000 Cruzado 

Cyprus poud = 100 Cents
Czechian koruna = 100 Haleru 
ipl Koruny)

Сальвадор колони = 100 
сентаво

(олтин ёш  

Континентал

кондор
танга) кумуш

кордоба = 100 сентаво 
крор = 10 млн. рупия

крона = 5 шилинг

крусадо

крузейро = 1 0 0  сентаво
= 1/1000 крусадо 

Кипр фунти = 100 цент 
Чехия кронаси = 100 з^еллер

Эль-Сальвадор Республикаси je

Жанубий Американинг баъзи мамлакат- 
ларида 1933 йилга »;адар муомалада булган

учун курашАмерикада Муста1?иллик 
даврида муомалада булган 
Никарагуа Республикаси
Хиндистон Республикаси, Покистон Ислом 
Республикаси

Унли тизим жорий этилгунига кадар Буюк 
ьританияда муомалада булган
Бразилия Федератив Республикасида 
иилда муомалага киритилган
Бразилия Федератив Республикаси

Кипр Республикаси 
Чехия Республикаси

С$

1986

Сг$
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МУСАЕВ К,УДРАТ МУСАЕВИЧ 
ЭРДОНАЕВ АЛИ 1̂ УЛ 5̂ АЛИМ<?ВИЧ, 

К^УДРАТОВ МУ^^АММАДНОСИР ШОЙМАРДОНОВИЧ

И1{тисодиёт ♦ молия ♦ банк ♦ тижорат 
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V жилдлик
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Муз^аррирлар Т.Жураев, }(. Нуриллаев 
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